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` इस साहित्यदर्षण का सम्पूर्ण हिन्दी अनुवाद प्रकाशित होकर अध्येताओं ख 


आज से लगभग चार जर्ष पूं जनवरी + १६७४ में इस साहित्यदपण के प्रजन 
छः परिज्छेद प्रकाशित हुये थे, जिसका विद्या उसनी विद्वानों ते उत्साह से स्वागत 
किया था । आलंकारिक विद्वानों तथा विद्याथियों की उस सतत प्रेरणा का ही यह 
परिणास है, कि सम्प्रति शेष चार परिच्छेद अर्थात्‌ सप्तम परिच्छेद से लेकर दशन ' 
परिच्छेद तक का हिन्दी अनुबाद आपके. सन्मुख रखते हुये मुझे प्रसन्नता हो रही हे! 
इस कविराज विश्‍वनाथ प्रणीत साहित्यदर्पण के हिन्दी अनुबाद को अपनो कहानो हैं, 
जिसके सूल लेखक डॉ० स्वगीय स्वतन्त्र तिरूपण आयु्बेदालङ्कार थे। उनके दिवंगत 
हो जाने के उपरान्त इस साहित्यदर्पण के हिन्दी अनुवाद को पूर्ण करते को समय- 
समय पर ध्ररेणा स्रोत रहे मेरे कनिष्ठ पुत्र स्वगीय हिमाडु कुमार । किन्तु आज जब 


पहुँच रहा है, उस समय प्रिय हिमाडु इस पूणता को अपनी आँखो से देखने 
इस नश्वर संसार में नहीं हैं। आज उसका अभाव मेरे हृदय में एक विधाद उत्पन्न 
कर रहा है । अस्तु 

श्रद्धेय डॉ० हरिदत्तजी शास्त्री की प्रेरणा से प्रारम्भ किया गया यह हिच्दी 
अनुवाद मेरे अनुज स्वर्गीय डॉ० स्वतन्त्र निरूपण आयुरवेदालङ्कार तथा स्वगीय प्रिय 
पुत्र हिमाडू कुमार के माध्यम से होता हुआ कु सुधा गुप्ता, प्रिय पुज बिङ्गसाङ्क 
कुमार तथा श्री विजेन्द्र कुमार शर्मा के लतत साहाय्य से प्रकाश में आ पाया है, इसके 
लिये मैं उन सभी का आभार प्रदर्शित करता हुँ । क्योंकि इ सभी के सहयोग के 
अभाब में यह व्याख्या इतनी शीघ्र प्रकाश में न आ सकती थी । पुस्तक मुद्धित रूष से 
आ गई है-- इसका सम्पूण श्रेय मेरठ के साहित्य भण्डार के अध्यक्ष ओ रतिराथजी 
शास्त्री और उनके ज्येष्ठ एवं कनिष्ठ पुत्र श्री राजकिशोर शर्मा तथा सतीश जस्र | 
कौशिक को है, जिनके अनवरत प्रथत्त से यह पुस्तक मुद्रित हो सकी 


मैं आशा करता हुँ कि पाठक गन्द हमेशा के समान हिन्दी 
अपनायेंगे और अभीष्ट संशोधनो का सुझाव देकर अनुग्रहील करेगे । 
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त गाडी विशद! 


ओेम्‌ 
भूमिका 


, (१) दोषो का सामान्य विवेचन 

काव्य पुरुषमय रूप है, तथाहि वाक्य उसका शरीर है, रीतियाँ अवयव 
संस्थान विशेष हैं, उसके अन्दर विद्यमान रस आत्मा है । जिसप्रकार शौर्यादि गुण, 
काणस्व, खञ्जत्वादि और मूर्खत्वादि दोष क्रमशः पुरुष की उन्नति और अवनति के 
के कारण होते हैं, उसीप्रकार काव्य के भी गुण उसके उत्कर्षं के आधायक होते हैं । 
तथा दोष शब्द और अर्थ के माध्यम से रसादिकों की प्रतीति की प्रतिबन्धकता के 
द्वारा, रस की प्रकर्ष प्रतीति की प्रतिबन्धकता के द्वारा और रस की विलम्ब से 
प्रतीति के द्वारा काव्य के आत्मभूत रस का अपकषं करते हुये रस के अपकर्षक होने 
के कारण दोष शब्द से व्यवहृत होते हैं । 

ये दोष (१) पद (२) पदांश (३) वाक्य (४) अर्थ और (५) रसगत होने से 
५ प्रकार के होते हैं । उनमें से निम्न सोलह प्रकार के पददोष कहलाते हैं-- 

(१) दुःश्रव (२) त्रिविधाश्लील (३) अनुचितार्थं (४) अप्रयुक्तत्व (५) ग्राम्यत्व 
(३) अप्रतीतत्व (७) सन्दिग्धत्व (८) नेयार्थत्व (९) निहितार्थत्व (१०) अवाचकत्व ` 
(६१) क्लिष्टत्व (१२) विरुद्धमति कारित्व (१३) अविमृष्टविद्येयांशभाव (१४) 
निरर्थकत्व (१५) असमर्थत्व और (१६) च्युतसंस्कारता । 

इनमें से (१) निरर्थेकत्व (२) असमर्थत्व और (३) च्युत संस्का रता से 
भिन्त उक्त तेरह प्रकार के दोष वाक्य में भी होते हैं। 

और उनमें (१) दुःश्रत्व (२) अश्लीलत्व (३) नोयरथंत्व (४) निहितार्थंता और 
(५) अवाचकत्व रूप, ५ दोष पदांश में भी होते हैं। (१) तिरथेकत्व (२) असमर्थत्व 
(३) च्युतसंस्कारत्व रूप तीन दोष पद में ही होते हैं, वाक्या पदांश में नहीं होते हैं । 
पददोष विजातीय वाक्यदोषः-- 

(१) प्रतिकूल वर्णता (२) लुप्तबिसगंता (३ )आहतविसगंता (४) अधिक पदता 
(५) न्यून पदता(६) कथित पदता (७) हत वृत्तता (८) पतत्प्रकर्षता (९) सन्धि विश्लेष 
(१०)-सन्ध्यश्लीलता (११) सन्धि कष्टता (१२) अर्धान्तरैकपदता (१३) समाप्तपुन- 
रात्तता (१४) अभमन्मत सम्बन्धता (१५) अक्रमता (१६) अमतपरार्थंता (१७) वाच्या- 
नाभिधान (१८) भग्नप्रक्रमता (१९) प्रसिद्धि त्याग (२०) अस्थानस्थ पदता (२१) अस्था- 
नस्थसमासता (२२) संकीणंता (२३) गभितता-ये २३ काव्यमात्रगत दोष होते हैं । 

अर्थ दोषः-- (१) अपुष्टता (२) दुष्क्रमता (३) ग्राम्यता (४) व्याहतता (५) 
अश्लीलता (६) कष्टता (७) अनवीकृतता (८) निहेतुता (९) प्रकाशित विरुद्धता 


र. साहित्यदर्पणः 


(१०) सन्दिग्धता (११) पुनरुक्तता (१२) ख्याति विरुद्धता (१३) विद्याविरुद्धता 
(१४) साकांक्षता (१५) सहचर भिन्नता (१६) अस्थान युक्तता (१७) अविशेषे 
विशेषार्थंता (१८) अनियमें नियमार्थता (१६) विशेषे अविशेपार्थता (२०) नियमें 
अनियमार्थंता (२१) विध्ययुक्तता (२२) अनुवादायुक्तता और (२३) निर्मुक्त पुन- 
रक्तता । 

इनमें (१) सन्दिग्धाथेत्व (२) कष्टार्थत्व (३) अश्लीलार्थत्व (४) ग्राम्यार्थत्व 
(५) निहेत्वर्थेत्व (६) ख्यातिविरुद्धार्थत्व और (७) पुनरुक्तार्थत्व-ये सात अनित्यदोप 
होते हैं, शेष १६ नित्यदोष कहलाते हैं । 

रसदोष-- (१) रस की स्वशब्दवाच्यता (२) स्थायीभाव की स्वशब्द 
वाच्यता (३) सञ्चारीभाव की स्वशब्द , वाच्यता (४) बिरोधी रस के अङ्गभूत 
विभावादि का उपादान (५) अनुभाव की कष्ट से आक्षिप्तता (६) विभाव की कष्टा- 
क्षिप्तता (७) रस का अकाण्ड में विस्तार (=) रस का अकाण्ड में छेद (६ ) रस की 


पौनः पुन्येन उद्दीप्ति (१०) अङ्गी का अननुसन्धान (११) अनद्धी का कीर्तन (१२) . 


अङ्ग की अति विस्तृति (१३) प्रकृति विपर्यय और (१४) अर्थानौचित्य । 

अलद्धारदोष--उक्त काव्य दोषों से पृथक्‌ अलक्कारों के दोष नहीं होते हैं . । 
अतः यदि पूर्व वणित दोष ही अलंकारो में विद्यमान हों,तो अलङ्कारगत दोष कहलाते 
हैं । उनमें से (१) उपमालङ्कार में साधारणधम की अप्रसिद्धि, अथवा उपमान की 
अप्रसिद्धि तथा उपमा में उपमान की उपमेयजात की अपेक्षा अति निकृष्टता अथवा उत्त- 
मता, उपमेय के परिमाण की अपेक्षा उपमान के परिमाण की अत्यल्पता अथवा अत्यधि 
कता और (२) अर्थन्तरन्यास में उत्म क्षित अर्थ का समर्थन अलङ्कारगत अनुचितार्थत्व 
होता है । (३) यमकालंकार का तीन चरणों में वर्णन करना अप्रयुक्तत्व दोष होता 
है । (४) उत्प्रेक्षा में यथाशब्द का उत्लक्षा के धोतक रूप में प्रयुक्त करना अवाचकत्व 
दोष होता है। (५) अनुप्रास में तद्घटक वर्णो की प्रक्रत रस क्रे विरोधी रस के 
अनुगुण वर्णो की घटकता प्रतिकुलवर्ण त्व दोप होता है । (६) उपमा में साधारण 
धर्म की अधिकता अधिकपदत्व और उसकी न्यूनता न्यूनपदत्व दोष होता है । 


(२) दोषो का परस्पर भेद 
(१) दुःश्रवत्व और प्रतिकूलवणंत्व में भेद: 

डुःश्चवत्व और श्रुतिकटु वर्णों का ही प्रयोग होता है, किन्तु प्रतिकूलवणंत्व में 
रस का अपक्षं करने वाले दोष के कारण के होने से बीरादि रसो में सुललित वर्णों 
का प्रयोग भी होता है, यही इनमें भेद है । 
(२) निहितार्थत्व और अप्रतीतत्ब में भेद:-_ 

निहितार्थत्व में कोषादि में प्रसिद्ध अनेकार्थक भी शब्द का कवियों के द्वारा 


भूमिका ॥ 


अनाहत होने के कारण अप्रसिद्ध अर्थ में प्रयोग होता है, किन्तु अप्रतीतत्व में एकार्थक 
भी शब्द का सार्वत्रिक प्रयोग का अभाव होता है--यहीं इनमें भेद है । 
(३) निहितार्थत्व और असमर्थत्व में भेद-- 

निहितार्थत्व में कोषादि में प्रसिद्ध अनेकार्थंक भी शब्द का उस अर्थ में 
विरलप्रयोग होता है, किन्तु असमर्थत्व में अनेकार्थंक भी शब्द का जिस अथे में सर्वथा 
प्रयोग न होने से शक्ति ग्रहण का अभाव होता है, उस अर्थ में प्रयोग होता है-यह 
इनमें भेद है। 

(४) अप्रयुक्तत्व और असमर्थत्व में भेद-- 

| अप्रयुक्तत्व उस रूप से कोषादि में प्रसिद्ध होने पर भी कवियों के द्वारा 
अप्रयुक्त उस अर्थ का ज्ञान कराने में अनुकूल शक्ति वाले शब्द का उस अर्थ में प्रयोग 
होता है, किन्तु असमर्थत्व में जिस अर्थ में सर्वथा प्रयोग नहीं होता है, (उस अर्थ में 
व्याकरणादि में प्रसिद्धि होने पर भी) उस अर्थ का ज्ञान कराने में अनुकूल शक्ति वाले 
शब्दों का उस अथे में अशक्ति कृत प्रयोग होता है-यह इनमें भेद है । 
(५) असमर्थत्व और अवाचकत्व में भेद - 

असमर्थत्व में “हन्ति” आदिको का जाने के अर्थ में व्याकरणादि में पठित 
होने पर भी उस अर्थ का ज्ञान कराने में समर्यं नहीं होता है, किन्तु अवाचकत्व में 
शक्ति से उस अर्थ का ज्ञान कराने में अभाव होने पर भी प्रकरणादि के अनुसार उस 
अर्थ का ज्ञान हो जाता है-यही इनमें भेद है । 
(६) क्लिष्टत्व और सङ्कीर्णत्व में भेद-- 

क्लिष्टत्व में एक ही वाक्य में दुर्वोध्य शब्दों का प्रयोग होने के कारण अर्थ 
का ज्ञान होने में बाधा होती है, किन्तु सङ्कीर्णत्व में अन्य वाक्यों के पदों का वाक्य - 
के मध्य में आ जाने से विवक्षित अर्थ के बोध का व्याघात होता है-यहीं इनमें 
भेद है । 
(७) विधेयाविमर्श और अभवन्मतसम्बन्धत्व में भेद-- 

विधेयाविमर्श में जिस पद का विमर्श नही होता है, वही दूषित होता है, 
किन्तु अभवन्मतसम्बन्ध में प्रधान की प्रधानत्वेन प्रतीति न होने से सभी की उसका अङ्ग 
होने के कारण प्रतीति नहीं होती है, अतः सम्पूर्ण वाच्य के अर्थ का विरोध प्रतीत होता 
है—मह्‌ भेद हे । 
(=) विधेयाविमर्श और विध्ययुक्तता में भेद-- 

बिधेयाविमशे में उद्देश्य और विधेय के अन्दर पौर्वापर्यं का विपर्ययमात्र ही 
होता है, किन्तु विध्ययुक्तता में उन दोनों में पौर्वापर्यं के विपयंय का अभाव होने पर 
भी विवक्षित अथे का निर्वाह नहीं होता है-यह इनमें भेद है । 
(६) अधिकपदत्व और पुनरक्तत्व में भेद -- 

अधिकपदत्व में एक शब्द से प्रतिपादित अर्थ का ही दूसरे शब्द से भी पुनः 
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प्रतिपादन होता है, किन्तु पुनरुक्तत्व में कहे हुये अर्थ का ही पुनः कथन होता है-- 
यह भेद है । 
(१०) अधिकपदत्व और अपुष्टत्व में भेद-- 

अधिकपदत्व में पदार्थों के अन्वय बोध की अवस्था में ही अन्वय के वाध की 
प्रतीति होती है, किन्तु अपुष्टत्व में पदार्थो के अन्वय की प्रतीति के पश्चात्‌ विशेषण 
की प्रकृत अर्थ को सिद्ध करने वाली योग्यता के अभाव की पर्यालोचना से बाध की 
प्रतीति होती है-यही इनमें भेद है 
(११)अधिकपदत्व ओर अनियमपरिवृत्ति में भेद -- 
| अधिकपदत्व में शब्द ज्ञान के अनन्तर ही दोप की प्रतीति और नियम से 
| पृथक्‌ अ का ज्ञान कराने वाले पद का प्रयोग होता है, किन्तु अनियमपरिथृत्ति में 
| अर्थ की प्रतीति के पश्चात्‌ दोष की प्रतीति और नियम के अर्थ का ज्ञान कराने वाले 
ह. पद का कथन होता है--यह भेद है । 
"| (१२) न्यूनपदत्व और वाच्यानभिधान में भेद-- 
® | न्यूनपदत्व के उदाहरण “यदि यर्य्यापता हृष्टिः” इत्यदि में “त्वया” इस 
® | वाचक पद का ही कथन नहीं है किन्तु बाच्यानभिधान के उदाहरण “ ब्यति क्रमलबार” 
इत्यादि में द्योतकपद का भी कथन नहीं होता है-यही भेद है । 
(१३) न्युनपदत्व और नियमपरिवृत्ति में भेद-- 

न्यूनपदत्व में वाचकपद का कथन नहीं होता है, किन्तु नियमपरिवृत्ति के 
उदाहरण “आपात सुभ्नगे” इत्यादि में नियम के द्योतकपद का कथन नहीं होता है- 
यह्‌ भेद है । 
(१४) न्पूनपदत्व और साकांक्षत्व में भेद-- 

न्यूनपदत्व में “यदि मर्य्यापता” इत्यादि उदाहरज्ञ में “त्वया” इत्यादि शब्द 
का ही अध्याहार होत। है, किन्तु साकांक्षत्व में प्रकृत वाक्य के अर्थ के अन्वय का 
"ज्ञान होने में आकांक्षा की निवृत्ति होने से अन्वय के ज्ञान के लिये अर्थ का ही 
अध्याहार होता है-यही इनमें भेद है । 
(१५) कथितपदत्व और अनवीकृतत्व में भेद-- 

कथितपदत्व में पहले जिस पद का कथन किया है, उसके समान आकार 
वाले शब्द का ही पुनः प्रयोग करना दोष होता है, किन्तु अन्बीक्कृतत्ब में विशेष वैचित्र्य 
के न होने पर कहे हुये पद का दूसरे पर्याय. के द्वारा पुनः ग्रहण करने में भी दोष 
होता है-यहीं इनमें भेद होता है। 
(१६) कथितपदत्व और भग्नप्रक्रमता में भेद 

कथितपदत्व में उद्देश्य और प्रतिनिर्देश्य से पृथक्‌ ही विषय होता है, किन्तु 
भग्नध्रक्रमता में दोष परिहार के लिये “रावणः प्रत्यभाषतः” इसमें “रावणः प्रत्यवा- 
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चत” ऐसा पाठ भेद कर देने पर भी “'कथितपदत्व'”' दोष की आशंका नहीं होती है, 
क्योंकि उसका विषय उद्देश्यप्रतिनिर्देश्य से भिन्न होता है, परन्तु “भग्नप्रक्रमता” को 
उद्देश्य-प्रतिनिर्देश्य भाव के विषय में भी सम्भाक्ना होती है-यही भेद हे । 

(१७) पतत्प्रकर्षता और व्याहतत्व में भेद -- 

पतत्प्रकर्षता में शब्दकृत अनुप्रासादि के प्रकर्ष का क्रमशः पतन होता है, 
और व्याहतत्व में पूर्व कहे हुये किसी उत्कर्ष और अपकर्ष की बाद में अर्थ का पर्या- 
लोचन अपेक्षित होता है तथा उससे भिन्न ज्ञान का वोध होता है-यही इनमें भेद है । 
(१८) समाप्तपुनरात्तत्व और अर्धान्तरेकपदत्व में भेद-- 

समाप्तथुनरात्तत्व में अन्वय का ज्ञान होने से निराकांक्षित भी विशेष्य का 
दूसरे विशेषण की अकांक्षा से एक ही वाक्य में पुनः दूसरे विशेषण का कथन होता है, 
किन्तु अर्धान्तरंकपदत्व में पूर्वार्ध में विद्यमान वाक्य के घटक एक पद का उत्तराध में 
विद्यमान दूसरे वाक्य में अनुप्रवेश होता है-यही इनमें भेद है । 
(१६) समाप्तपुनरात्तत्व और निम्‌ क्तपुनरुक्तत्व में भेद--- 

समाप्तपुनरात्तत्व में अन्वय का ज्ञान होने से निराकांक्षित भी विशेष्य का 
दूसरे विशेषण से अन्वय के ज्ञान के लिये पुनः ग्रहण होता है, किन्तु निम्लु क्तपुनरुक्तत्व 
में आकांक्षित कारक की क्रिया के अन्वय से समाप्ति होने पर उस कारक का ग्रहण 
होता है-यही इनमें भेद है। 
(२०) अस्थानस्थपदत्व और अक्रमता में भेद-- 

अस्थामस्थयपदत्व में वाचक पद के यथोक्तक्रम का अभाव होता है, किन्तु 
अक्रमता में अपने अर्थ से अन्वित अर्थ की द्योतना करने वाले पद का प्रत्यासक्तिरूप 
क्रम का अभाव होता है-यह इनमें भेद है । 
(२१) अस्थानस्थपदत्व और अभवन्मत सम्बन्धत्व में भेद-- 

अस्थानस्थपदत्व में अयथा स्थान में विद्यमान पद का यथा स्थान निवेश 
करने से अन्वय ज्ञान के अनन्तर सम्बन्ध की प्रतीति होती है, किन्तु अभवन्मतसम्ब- 
न्धत्व में कवि के द्वारा अभिमत भी सम्बन्ध की निरकांक्षा होने से अथवा अयोग्य 
होने से प्रतीति नहीं होती हैं, अतः अन्वय ज्ञान के पश्चात भी सम्बन्ध की प्रतीति 
नहीं होती है-यही इनमें भेद है । 
(२२) अनुचितार्थत्व और प्रकाशित विरुद्धत्व में भेद= 

अनुचिताथं त्व में शब्द के श्रवण के अनन्तर ही विरुद्ध अर्थ की प्रतीति होती 
है, किन्तु प्रकाशितविरुद्धत्व में वाक्यार्थ की पर्यालोचना के सापेक्ष विरुद्ध अर्थं की 
व्यञ्जना होती है-यह इनमें भेद है । 
(२३) अमतपरार्थत्व और अश्लीलत्बादि में भेद-- 

अमतपरार्थत्व में “राममन््रयशरेण ताडिता--'इत्यादि में नियम से 
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वाक्य की अन्वय व्यतिरेकानुविधायिता होती है, किन्तु अश्लीलत्वादि में “हन्तुमेब- 
इत्यादि में अर्थं की अश्लीलता में हन्‌ धातु आदि की पारिभाषिक निर्धातादि-बोध 
कता नियम से नहीं होती है, परन्तु एक साथ कहे हुये पद के अर्थ की पर्यालोचना के 
द्वारा उस अर्थ की कल्पना होती है-यही इनमें भेद है । 
(२४) अक्रमत्व और दुष्क्रमत्व में भेद-- 

अक्रमत्व में शब्द की अपने शब्द से अन्वित अर्थ वाले पद के प्रत्यासत्तिरूप 
क्रम में विपयंय होता है, किन्तु दुष्क्रमत्व में पद के अथं के तात्पर्यं की पर्यालोचना से 
प्रतीत होने वाला अर्थ के क्रम का विपर्यय होता है-यह भेद है । 
(२५) नियमपरिवृत्ति और वाच्यस्थानभिधान में भेद-- 

नियमपरिवृत्ति में पदार्थ के अन्वय ज्ञान के अनन्तर दोष की प्रतीति और 
नियम की द्योतना करने वाले पदों का कथन होता है, किन्तु वाच्यस्थानभिधान में 
शब्द के उच्चारण के अनन्तर ही दोष की प्रतीति होती है तथा नियम से पृथक्‌ अर्थ 
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की द्योतना करने वाले पदों का कथन नहीं होता है-यही इनमें भेद है । 


(३) गुण विवेचन 

संसार में जिसप्रकार आत्मा के उत्कर्ष के कारण होने से शौर्यादि 
“गुण शब्द से व्यवहृत होते हैं, उसीप्रकार काव्य में विभावादि अंगों के 
समुदाय के सम्बन्ध से अङ्गी को प्राप्त रस के उत्कर्ष के आधायक धर्म माधुर्यादि 
गुण कहलाते हैं। और इनकी कहीं नीरस काव्य में गुणों की अभिव्यञ्जना करने 
वाले शब्द और अर्थो के होने पर भी नीरस होने के कारण माधुर्यादि का अनुभव 
न होने से, और कहीं उनके न होने पर भी रसवत्वेनैब उनकी प्रतीति होने से रस 
के अन्वय-व्यतिरेकी होने के कारण रस धर्मता समझनी चाहिये । अर्थात्‌ रस को 
अभिव्यञ्जना करने वाले ही शब्द और अर्थो को गुणों का भी अभिव्यञ्जक समझना 
चाहिये । इसप्रकार इनकी वामनादि के द्वारा कही हुई शब्द और अर्थ की धर्मता 
परम्परया समझनी चाहिये और वह परम्परा अपने आश्रय में विद्यमान अभिव्यञ्जक 
स्वरूप होती है । यें गुण (१) माधुर्यं (२) ओज और (३) प्रसाद--तीन प्रकार के 
होते हैं। 

(१) उनमें से श्ंगार--करुण और शान्त रस के उद्बुद्ध होने के अनन्तर 
उत्पन्न होने वाला रति आदि के विषय से शून्य, सहृदयों के चित्त के द्रवी भावरूप 
केवल आनन्दातिरेक का अनुभव “माधुर्य” कहलाता हे । जनक होने के सम्बन्ध से 
और रस के सम्बन्धि होने से इस माधुर्य गुण की रस धर्मता अक्षुण्ण रहती हे । 
और वह माधुयं सम्भोग श्यृंगार की अपेक्षा करुण रस में, करुण रस की अपेक्षा 
विप्रलम्भ श्रृंगार में और विप्रलम्भ श्रृंगार की अपेक्षा शान्तरस में अतिशय उत्कर्ष 
को उत्पन्न करते वाला होता है। और. इसप्रकार उन उन रसाभासो में भी क्रमशः 
उत्तरोत्तर अतिशय उत्कर्ष को उत्पन्न करने वाला होता है । उस माधुयं गुण की 
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अभिव्यक्ति में--अग्रभाग में अपने-अपने वर्ग के अन्तिम वर्ण “ङ” आदि पाँच वर्णो 
से युक्त ट-ठ-ड और ढ से भिन्न कादि से मान्त तक वर्ण, तथा विसगं और भिन्न 
वर्णो के योग से रहित ओर अयुक्त अन्त वाले रेफ और णकार, एवं उक्त वर्णो की 
बहुलता वाली, असमास वाली, अथवा अल्प समास वाली अत्यधिक कर्कश वर्णो से 
रहित, सुकुमार अर्थो की प्रतिपादक और मधुर रचना कारण होती है । 

(२) उत्साहादि आकार से युक्त चमत्कार के उत्पन्न होने से उत्पन्न होने वाला, 
चित्त का विस्तार स्वरूप दीप्तत्व “ओज” कहलाता है । यह ओज वीर-वीभत्स 
और रोद्ररसों में क्रमशः उत्तरोत्तर उत्कर्ष को उत्पन्न करने वाला होता है । इसी 
प्रकार उन-उन रसाभासों में भी उक्त क्रम से उत्तरोत्तर उत्कर्ष को उत्पन्न करने 
वाला समझना चाहिये। इस ओज गुण की अभिव्यक्ति में--वर्ग के प्रथम और 
तृतीय वर्णों से संयुक्त द्वितीय और चतुर्थ वणं, ऊपर, नीचे अथवा दोनों ओर रेफयुक्त 
और विसर्गयुक्त वर्ण, तथा ट-ठ-ड'ढ-श और प आदि तथा माधुर्यं की व्यञ्जना 
करने वाले वर्णों से पृथक्‌ वर्ण, एवं वहुल समास वाली, ओजोव्यञ्जक वर्णों से 
निमित्त, उद्भट अक्षरो की वहुलता वाली तथा उद्भट अर्थ का प्रतिपादन करने 
वाली रचना कारण होती है । 

(३) शुष्क काष्ठ में लगी हुई वह्नि के समान शीघ्र ही सहृदय सामाजिकों के 
अन्यत्र व्यासक्त मन को वहाँ से हटाकर निर्मलता को उत्पन्न करने वाला गुण 
“प्रसाद” कहलाता है । यह प्रसाद गुण सभी रसों में हो सकता है। औज और 
माधुर्यं के समान विशिष्ट रचना इसकी व्यञ्जक नहीं होती है, किन्तु श्रवण मात्र सें 
अथ का ज्ञान कराने वाले सुललित शब्द ही इसके व्यञ्जक होते हैं । 

प्रश्न--इन गुणों की रस धर्मता को स्वीकार करने में प्राचीन आचायों द्वारा 
सम्मत शब्द और अर्थ की धर्मता किस प्रकार घटित हो सकती है ? 

उत्तर--ऐसा कहना ठीक नहीं हैं, क्योकि अपने आश्रय में विद्यमान रस की 
अभिव्यञ्जकता रूप परम्परा के सम्बन्ध से शब्द और अर्थ की धर्मता घटित हो 
जाती है, तथाहि-जिसप्रकार आत्मा के धर्म शौर्यादि की शरीर के अन्दर विद्य- 
मानता होती है अथवा जिसप्रकार शरीर के धर्म स्थूलतादि परम्परा सम्बन्ध से 
आत्मा के अन्दर भी विद्यमान रहते हैं, उसीप्रकार यहाँ समझना चाहिये । 

यहाँ पर प्राचीन आचार्यों के द्वारा वणित श्लेषादि गुणों का माधुर्यादि गुणों 
में ही अन्तर्भाव हो जाने से उनका पृथक्‌ कथन नहीं किया है। तथाहि---उनमें से 
श्लेष, समाधि, औदार्य और प्रसाद- इन चार गुणों का ओजगुण में अन्तर्भाव हो 
। पृथक्‌ पदत्व रूप माधुर्यं का यथोक्तं माधुर्यं गुण में अन्तर्भाव हो जाता 
हे। पदों का शीघ्र ही अर्थ का ज्ञान कराने वाली अर्थापत्ति का प्रसाद गुण में अन्त- 

। ग्राम्यत्व और दुःश्रवत्वदोष के परित्याग से सोकुमाय॑ ओर कान्ति 


भाव हो जाता है के f र 
इन दोनों का शब्दगत गुण के अन्दर समावेश हो जाता है। समता के मागभिद्‌ 


जाता है 


त्र | साहित्यदपं णः 


स्वरूप होने पर दोष के अन्दर ही अन्तर्भाव हो जाता है, अन्यथा उक्त गुणों में 
अन्तर्भाव हो जाता हे । अतः इनका पृथक्‌ कथन नहीं किया । 
ओज--स्वाभिप्रायत्वरूप, प्रसाद---अर्थ की विमलता माधुर्य उक्तिवेचित्र्य, 
सौकुमार्य-अपारुष्य, उदारता--अग्राम्यत्व--इन लक्षणों वाले प्राचीन आचार्यो द्वारा 
कहे हुये उक्त पाँच प्रकार के अर्थगुणों के क्रमशः अपुष्टार्थत्व, अधिकपदत्व--अनवी- 
कृतत्व--अमंगलरूप अश्लीलत्व और ग्राम्यत्व दोषों के निराकरण से ही गुणरूप से 
स्वीकार किया है । तथा वस्तु स्वभाव को स्पष्ट करने वाली अर्थगत अर्थव्यक्ति 
स्वभावोक्ति नामक अलङ्कार को स्वीकार करने से ही स्वीकृत हो गई है । दीप्त रसत्व 
रूप अर्थगत कान्ति रस ध्वनि और गुणीभूत व्यंग्य से स्वीकृत की गई है । व॑चित्र्य- 
मात्ररूप अर्थश्लेष गुण, और दोषराहित्य रूप समता गुण ही नहीं है असाधारण 
शोभा को उत्पन्न करने वाली न होने से समाधि भी गुण नहीं है। अतः प्राचीन 
आचार्यो द्वारा उक्त अर्थगुण उक्तगुणों से पृथक्‌ न होने के कारण पृथक्‌ स्वीकार 
नहीं किये हैं । 


(४) रीति विवेचन 

जिसप्रकार संसार में विलक्षण मुखादि अवयवों के विशिष्ट सन्निवेश 
से पारस्परिक अङ्गों की सुन्दरता का सम्बन्ध शरीर की अतिशय शोभा 
को उत्पन्न करता हुआ शरीर का उपकारक होता है, उसीप्रकार गुण की अभि- 
व्यञ्जना करने वाले वर्णादिको की यथास्थान स्थिति शब्दार्थ शरीर वाले, रसात्मक 
काव्य के आत्मभूत रसों के अपने आश्रय में रहने वाले व्यंग्य और रसादिवृत्ति वाले 
गुणों की अभिव्यञ्जक होने से उत्कर्ष की आधायक रीति कहलाती है । 

वह रीति वेदर्भी-गौडी-पाञ्चाली और लाटी भेद से चार प्रकार की 
होती है । विदर्भ--गौड--पाञउचाल और लाट देश में उत्पन्न होने वाले कवियों के 
द्वारा आहत होने के कारण इसकी क्रमशः वैदर्भी आदि संज्ञा समझनी चाहिये । 

(१) उनमें से माधुयं की व्यञ्जना करने वाले वर्णो से निर्मित, प्रायः 
सुकुमार अक्षरों से युक्त, सुकुमार अर्थ वाली, अल्प समास वाली अथवा समास से 
रहित रचना “बेदर्भी'”' कहलाती है । 

(२) ओजः प्रकाशक वर्णोः से निमित्त, उद्भट अर्थ का प्रतिपादन करने 
वाली, अत्यधिक समास से युक्त रचना “गौडी' कहलाती है । 

(३) पूर्वोक्त वंदर्भी और गौडी रीति की व्यञ्जना करने वाले वर्णों से अति- 
रिक्त वर्णो से निमित्त, पाँच-छ: पदों से युक्त रचना “पाञ्चाली” कहलाती है 

(४) ओजो व्यञ्जक वर्णो से भिन्न वर्णो से निमित अंशतः बैदर्भी रीति के 
लक्षणों से युक्त और अंशतः पाञ्चाली रीति के लक्षणों से समन्वित मिश्रित रचना 
“लाटी” कहलाती है । कुछ आचायं इन रीतियों का लक्षण इस प्रकार करते हैँ 
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गौडी $म्वर बन्धा स्यात्‌ वैदर्भी ललितक्रमा । 
पाञ्चाली मिश्रभावेन लाटी तु मृदुभिः पदे: ॥ इति । 
कुछ आचार्य छः प्रकार की रीति मानते हें--यथा-- 
वेदर्भी नाथ पाञ्चाली गौडीयाऽऽवन्तिकी तथा । 
लाटीया मागधी चेति षोढा रीतिनिर्ग द्यते ॥ इति ॥ 

अर्थात्‌ (१) वैदर्भी (२) पाञ्चाली (३) गौडीया (४) अवन्तिकी (५) 
लाटी और (६) मागधी । 

(५) अलड्ूगरों का सामान्य परिचय 

काव्यत्व के ब्यापक न होने पर शब्दगत और अर्थगत सौन्दर्य में अतिशय 
ब्रद्धि करने वाले तथा रसादि के उपकारक शब्द और अर्थ के धर्म अलङ्कार कहलाते 
हैं । अलङ्कारों की अतिशय शोभा की जनकता अङ्गदादि की तरह समझनी चाहिये । 
तथाहि-- जिसप्रकार संसार में प्राणियों के शरीर के अवयवों में धारण किए हुए 
अङ्गादि शारीरिक शोभा को उत्पन्न करके शरीर का उत्कर्षं करते हुए “अलङ्कार 
कहें जाते हैं, उसीप्रकार शब्द और अर्थ शरीर वाले, रस आत्मा वाले काव्य रूपी 
शरीर के शब्द और अर्थ में अतिशय शोभा के आधायक होने के कारण आत्मभूत रस 
के अतिशय उत्कर्ष को उत्पन्न करने वाले धर्म “अलंकार” कहलाते हैं । काव्य के अन्दर 
रस के धर्म होने के कारण गुणों की उपस्थिति परम आवश्यक होती है, परन्तु 
अलङ्कारों की उपस्थिति आवश्यक नहीं होती है- ऐसा समझना चाहिए । 

अलंकार शब्दगत, अथंगत और उभयगत (अर्थात्‌ शब्द और अर्थगत) होने से 
तीन प्रकार के होते हैं । शब्दपरिवृत्तिसह होने और न होने के कारण इन अलड्कारों 
की याथातथ्यरूपेण शब्दालङ्कारता-अर्थालङ्कारता और उभयालङ्कारता होती हे । 
तथाहि-जहाँ शब्द का परिवर्तन करके उसके स्थान पर उसका पर्यायवाची दूसरे 
शब्द का ग्रहण करने से वह अलंकार नहीं रहता है, बहाँ शब्दालङ्कार समझना चाहिये; 
और जहाँ शब्द का परिवर्तन करके तथा उसके स्थान पर उस शब्द का पर्यायवाची 
दूसरा शब्द रख देने से उस अलंकार की क्षति नहीं होती हे, वहाँ अर्थालङ्कार समझना 
चाहिये; और जहाँ अंशतः शब्द परिवतंन हो और अंशतः शब्द परिवर्तन न हो, वहाँ 
उभयालङ्कार समझना चाहिए । 

(१) शब्द और अर्थ में से सर्वप्रथम शब्द के ही बुद्धिविषय होने से शब्दा- 
लङ्कार का ही पहले वर्णन करना उचित है, तथा प्राचीन आचार्यो ने शब्दार्थोभया- 
लङ्कार को भी शब्दालङ्कार के अन्दर परिगणन किया हैं, अतः पहले उसी का निरूपण 
किया गया है । और वह शब्दार्थोभयालङ्कार अनरुक्तब्दाभास नामक एक ही हैं। 


(२) शब्दालङ्कार ६ होते हैं- (१) अनुप्रास, (२) यमक, (३) वक्रोक्ति, 
(४) भाषासम, (५) श्लेष, (६) चित्र, । तथाहि-- 
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१ २ ३ 
अनुप्रासो5थ यमक वक़ोक्ति स्तदनन्तरम्‌ । 
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भाषासमेन संयुक्ते श्लेषाचित्रे,तथा स्मृते ॥ 
. (१) इनमें से अनुप्रास के ५ भेद होते हैं-- (१) छेकानुप्रास (२) वृत्यनुध्रास 
(३) श्रुत्यनुप्रास (४) अन्त्यानुप्रास (५) लाटानुप्रास । 
इनमें से वृत्यनुप्रास ५ प्रकार का होता है। इसप्रकार अनुप्रास के & भेद 
समझने चाहिए । 
(२) वक्रोक्ति दो प्रकार का होता है--(१) श्लेषमूलक वक्रोक्ति और (२) 
काकुमूलक वक्रोक्ति । 
(३) श्लेषालङ्कार ८ प्रकार का होता है-(१) वर्ण (२) प्रत्यय (३) लिङ्ग 
(४) प्रकृति (५) पद (६) विभक्ति (७) वचन और (८) भाषागत । इनके पुनः तीन 
भेद होते हैं-(१) सभङ्गश्लेष (२) अभङ्ग श्लेष और (३) सभङ्गाभङ्ग श्लेष । 
नोट--यमक और शलेषादि में और ल, ब और व, ल और र की अभिन्नता 
स्वीकार की गई है । तद्यथा-- 
यमकादौ भवेदेक्यं ऽलयोरिलयोङ्गावोः । 
शषयोर्न णयोश्चात्ते सविसर्गा विसर्गयोः ॥ 
भविन्दुका बिन्दुकयोः स्यादभेद प्रकल्पनम्‌ ॥। 
काव्य के लिए रोग स्वरूप प्रहेलिका क्योंकि रस की विरोधी होती है, अतः 
अलङ्कार नहीं कहलाती है । यह प्रहेलिका केवल उक्तिवेचित्र्यमत्र होती है। इसके 
च्युताक्ष रा-दन्ताक्षरा-च्युतदन्ताक्षरा-विन्दुमती, और गूढ्चतुर्थपादिका-इत्यादि अनेक 
भेद होते हैं । 
अर्थालङ्कार--उपमादि अर्थालङ्कार होते हैं । संक्षेप में 
अर्थालड्कारतामाप्ता ये तावदुपमादयः । 
सर्वेषां नामतस्तेषामुल्लेखः क्रियते क्रमात ॥ 


Rs २ 
तत्रादाबुपमा तद्वदेक देश विवतिनो । 


३ 
उपमा चापरा नाम्ना कथिता रशनोपमा ॥ 
डू ५ 
मालोपमा पुनश्चका कथितोऽनन्वयः परः 
७ ८ 
उपमेयोपमा तद्वत्‌ स्मरणं रूपकं तथा ॥ 


अधिकारूद्ववैशिष्दयं रूपक परिणामकः 
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१० ११ १२ १२ 
सन्देहः भ्रान्तिमांश्चेब तथोल्लेखो द्यपह्व,तिः ॥ 
१४ १५ 
निश्चयश्चतथोत्रेक्षा वैचित्र्यात्‌ विविधा स्मृताः । 
३१६ १७ १८ 
तथेवा तिशयो क्तिश्च तुल्ययोगित्व दीपके ॥ 
१६ २० २१ 
प्रतिवस्तूपमा चेका हष्टान्तः सनिदर्श न: । 
२२ २३ २४ 
व्यतिरेकः सहोक्तिश्घ विनोक्तिरपरामता ॥ 
२५ २६ २७ 
समासोक्तिः परिकरस्तथा श्लेषोऽपि च स्मृतः । 
२८ २६ 
अप्रस्तुतप्रशंसा च तथा व्याजस्तुतिः पुनः ॥ 
३० ४ ३१ 
पर्यायोक्त तथेवार्थान्तरन्यासो मतस्थता । 
३२ ३३ ३४ 
काव्यलिद्धः तथेवानुमानं हेतुः स्मृतोऽपरः ॥। 
३५ ३६ २७ 
अनुकूलं तथाक्षेपो विध्यभासो विभावना । 
३८ ३६ ¥o 
विशेषोऽक्तिविरोधाश्च तथाऽसङ्गतिरेब च ॥ 
४१ ४२ ४३. डॅड 
विषमश्च समश्चेव विचित्र भव्यिक तथा । 
४५ ४६ ४७ 
अन्योश्न्यञ्च विशेषश्च व्याघातश्चापरोमतः ॥ 
४८ ४९ 
अन्यः कारणयालाख्यो मालादीपक मेव च । 
५० JR UR 
एकावली तथा सारो यथासंख्यमथापरम्‌ ॥ 
५२३ ५४ शश ५६ 
पर्यायः परिवृत्तिश्च परिसंख्या तथोत्तरम्‌ । 
५७ श्फ 
अर्थापत्तिः पुनश्घेका विकल्पोऽप्यपरोमतः॥। 
SR ६१ 
समुच्चयः समाधिश्च ध्रत्यनीकमथापरम्‌ । 
६२ ६२ ६४ = ६५ 
प्रतीपं मीलितञ्चव सामान्यं तपगुणस्तथा ॥ 
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। ६६ ६७ ६८ 
{| अतदूगुणस्तथा सूक्ष्मं व्याजो क्तिश्चापरामता । 
६६ ७० ७१ 
स्वभावोक्तिः पुनश्वेका भाविको दात्तरेतथा ॥ 
| { ७२ ७३ ७४ ७५ 
|| रसवत्‌-प्रेय-ऊर्ज स्वि समाहितमतथापरम्‌ । 
| । ७६ ७७ ७८ 


|| भावोदयो भावसर्धिः भावाभिश्रस्थाऽपरः ॥ 
७६ ८० 
संसृष्टिः सडूःरस्तद्वत्‌ आलंकारि कसभ्यतम्‌ ॥। 

इन अर्थालङ्कारों में से--- 
उपमाभेंद निरूपणम्‌-- 

उपमा के अन्दर (१) उपमान (२) उपमेय और (३) औपम्यवाची पद और 
(४) साधारणधर्म--ये चार पदार्थ होते हैं। (१) सादृश्य का प्रतियोगी उपमान होता 
है । (२) साहृश्य का अनुपयोगी उपमेय होता है। (३) जिससे उपमान और उपमेयगत 
सादृश्य का ज्ञान होता है, वह औषम्यवाची पद होता है। (४) तथा उपमान और 
उपमेय का संगतधर्म - साधारणधर्म कहलाता है । यही उपमा उक्ति वैचित्र्य के कारण 
अनेक प्रकार के अलङ्कार भाव को प्राप्त होती है । सारांश यह है कि-- जिस धर्म 
के सम्बन्ध से, जिस पद के सामार्थ्यं से, जिसके साथ जिसका सादृश्य किया जाता है--- 
वह साधारणधर्म, वह औपम्यवाचीपद, वह उपमान और वह उपमेय होता है । 

उपमा के मुख्य भेद-- उपमा के मुख्य रूप से २७ भेद होते हैं । तद्‌ यथा--- 
पूर्णोपमा ६ प्रकार की होती है । धर्मलुप्ता के १० भेद, उपमानलुप्ता के २ भेद, 
औपम्यवाचीलुप्ता के २ भेद, धर्मोपमानलुप्ता के २ भेद, धर्मोपम्यवाचिलुप्ता के २ 
भेद, उपमेयलुप्ता का १ भेद, : धर्मोपमेयलुप्ता का १ भेद, धर्मोपमान साहश्य प्रति- 
पादक लुप्ता का १ भेद,--इसप्रकार लुप्तोपमा के २१ भेद होते हैं पूर्णोपमा ६+ 
लुप्तोपमा के २१ भद मिलकर कुल २७ भेद होते हैं । 

(२) रूपक के भेद-रूपकालड्कार के मुख्यतः ८ भेद होते हें । तद्‌ यथा-- 


> 


(१) परम्परितरूपक के ४ भेद 

(२) साङ्गरूपक के २ भेद 

(३) निरङ्गरूपक के २ भेद 
८ भेद 


नोट--कुछ आचार्य साङ्गरूपक के ४ भेद करते हैं तथा अधिकारूढवैशिष्ट्य 
रूपक को भी स्वीकार करते हैं--इस मत के अनुसार रूपक के ११ भेद हो 
जाते हैं । 
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(३) सन्देहालङ्कार तीन प्रकार का होता है-- 

(१) शुद्धसन्देह 

(२) निश्चयगर्भ सन्देह और । 

(३) निश्चयान्त सन्देह । | 
(४) अपह्व_ति तीन प्रकार की होती है-- 

(१) कहीं अपह्ववपूर्वंक आरोप होता है, 

(२) कहीं आरोपपूर्वक अपह्वव होता हे, और 

(३) कहीं शब्द अथवा साहश्यादि से किसी गोपनीय अर्थ का श्लेष 

अथवा कालस्वभावादि से भिन्न रूप से कथन किया जाता हे । 

(५) उत्प्रेक्षा के भेद-- 


उत्प्रेक्षा | 
MS आफ अमी | 
वाच्योत्रेक्षा ११२ प्रतीयमानोत्रेक्षा ६४ | 
| | 

[ | | 

स्वरूपगतोत्प्रेक्षा फलागत हेतुगत फलागत हेतुगत 
। २ । र १२ | गा १ | | 
७ | जाओ |“ | 
उक्त अनुक्त उक्त अनुक्त उक्त अनुक्त उक्त अनुक्त उक्त अनुक्त । 
३२ 3९. ४२९ १२ १२ १२ १६ (९६१९ १८ | 
(६) अतिशयोक्ति के भेद-- । 
(१) भेद में अभेद | 
(२) अभेद में भेद । 
(३) सम्बन्ध में असम्बन्ध । 

(४) असम्बन्ध में सम्बन्ध 
(५) कार्य-कारण पौर्वापयँ विपर्यय--इसके दो भेद--(१) कारण से 


पहले कायं के होने पर (२) कार्य-कारण के साथ होने पर, 


| 

(६) व्यतिरेकालङ्कार के ४८ भेद होते हैँ-- | 
(७) सहोक्ति के भेद-- | 
सहोक्ति | 

| | 


श्लेषमूलक अश्लेषमूलक 
(8 | 
| | | 


मालारूप केवलरूप मालारूप केवलरूप 


| 
| 
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इस प्रकार सहोक्ति चार प्रकार की होती है । 
(८) समासोक्ति के भेद--- 


समासोक्ति 
| | 
विशेषण के श्लिष्ट होनेसे - विशेषण के साधारण होने से 
| 
कार्य के समान होने पर लिङ्ग के समान होने पर | 
१ २ 


| 
कार्य के समान होने पर लिङ्ग के समान होने पर 
३ छ 
इस समासोक्ति में सवंत्रैव व्यवहार के आरोप का कारण होता है। और वह 
कारण कहीं--- 
१) लौकिक में लौकिक का 
२) शास्त्रीय में शास्त्रीय का 
३) लौकिक में शास्त्रीय का 
४) शास्त्रीय में लौकिक का व्यवहार के आरोप का कारण होता है । 
) लौकिक वस्तु रसादि भेद से अनेक प्रकार को होती हे । 
) शास्त्रीय वस्तु भी तर्क आयुर्वेदादि में प्रसिद्ध होने के कारण अनेक 
है। 
इसप्रकार समासोक्ति अनेक प्रकार की होती है । 
(€) अप्रस्तुत प्रशंसा के २१ भेद होते हैं-- 
नोट--मूल कारिकाएं जो ५ प्रकार की, अप्रस्तुतप्रशंसा का कथन किया 


१ 
२ 
प्रकार की होती 


( 
( 
( 
( 
( 
( 


' है--वह केवल प्राधान्य के निदेश से है । 


(१०) व्याजस्तुति दो प्रकार की होती है-- 
(१) निन्दा के स्तुति के गम्यमान होने पर औ 
(२) स्तुति से निन्दा के गम्यमान होने पर । 
(११) अर्थान्तरन्यास ८ प्रकार का होता है-- 
अर्थान्तरन्यास 


| | 
सामान्य से विशेष का विशेष से सामान्य का, धर्म से कारण का, कारण कार्य का 
समर्थक समर्थक समर्थक समर्थक 
| [fe | || | ae | | 
(१) साधम्यं (२) वैधम्य (३) साधम्यं (४) वेधम्य (५) साधम्यं (६) वैधम्यं (७) साधर्म्य 


(4 


(ऽ) वेध्यं 
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इस प्रकार अर्थान्तरन्यास के आठ भेद हुये । 


(१२) अनुमान दो प्रकार का होता हे (१) स्वार्थानुमांन और (२) परार्थानुमान 
(१३) आक्षेप के भेद-- 
आक्षेप 
| 
| 


निपेधवत्‌ प्रकाश विधिरूपेण प्रकाश (५) 


वक्ष्यमानविषयागत उक्तविषयागत 
| | 
| 
(१) साकल्वननिषेध (२) अंशतनिषेध 
य 


| 
(३) वस्तुकथन का निषेध (४) वस्तुस्वरूप का निषेध 
इस प्रकार आक्षेप के ५ भेद हुये 
(१४) विरोधाभास के भेद--विरोधाभास १० प्रकार का होता है-- 
(१५) विषमालङ्कार ६ प्रकार का होता है-- 
(१) जन्य और जनक-इन दोनों के गुणों का विरोध 


(१) कार्य के विरुद्ध होने पर (२) कारण के विरुद्ध होने पर 
(२) इन दोनों की क्रियाओं का विरोध 


(३) कार्य के विरुद्ध होने पर (४) कारण के विरुद्ध होने पर 
(३) प्रक्रात्त कमे की अभिमत फल की प्राप्ति न होने पर अनिष्ट की 


उत्पत्ति (५) 
(४) एक वस्तु में अत्यन्त असम्भव वस्तुओं का सर्वमान (६) 
इसप्रकार विषमालङ्कार ६ प्रकार का होता है । 
(१६) अधिक दो प्रकार होता है--( १) आश्रयाधिक्य और . 
(२) आश्रिताधिक्य : 
(१७) पर्यायालङ्कार ४ प्रकार का होता है 
(१) एक का अनेक स्थानों पर होना 
(२) अनेक का एक स्थान पर होना 
(३) एक का अनेक स्थानों पर करना । 
(४) अनेक का एक स्थान पर करना । 
(१८) परिवृत्ति तोन प्रकार का होता हैः-(१) समान से समान का विनिमय । 
(२) न्यून से उत्तम का विनिमय । 


(३) उत्तम से न्यून का विनिमय । 


॥ pation. fed 
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(१६) परिसंख्या चार प्रकार की होती है-- 
परिसंख्या 


प्रश्‍नपूर्वं क अप्रश्न पूर्वक 


(१) शाब्द (२) आर्थ (३) शाब्द (४) आर्थ 
(२०) उत्तर--आठ प्रकार का होता है-- 
उत्तर 


| 


अनेक बार प्रश्‍न होने पर अनेक बार 


प्रश्‍न न होने पर प्रतिवचन 
असम्भव प्रतिवचन देना 


की रचना करना 


| | | 
(१) प्रश्‍न निरभिप्राय (२) प्रश्‍न साभिप्राय (२) प्रतिवचन (४) प्रतिवचन 
निरभिप्राय साभिप्राय 


| 
(५) प्रश्‍न साभिप्राय (६) प्रश्‍न निरभिप्राय (७) प्रतिवचन याग (८) प्रतिवचन 
Ee निरभिप्राय 
(२१) समुच्चयालङ्कार के भेद-- 
समुच्चय 


| र 
प्रस्तुत कार्य के एक साधक कारण के होने पर गुणों की क्रियाओं की अथवा गुण 
भी उसको सिद्ध करने के लिए युगपत्‌ अनेक और क्रियाओं की युगपत्‌ उपस्थिति 

साधनों का आ जाना होना 


| 


| | | | | 
(१) सद्योग (२) असदयोग (३) सदसद्योग (४) सद्योग ( ५) असद्योग (६) 
इसप्रकार समुच्चयालङ्कार के ६ भेद हुये । 
(२२) संसृष्टि के चार भेद-- 
संसृष्टि 


| | 
(१) शब्दालङ्कार गत्वेन (२) अर्थालङ्कारगत्वेन उभयालङ्कार गत्वेन 


(३) शुद्धा (४) रा 


आ. ७ क 


£ त २३) सङ्कर के भेद-- 


| 
(१) अङ्गाङ्गिभाव (२) एकाश्रय स्थिति (३) सन्देह मूलक 
(६) अलडूपरों का परस्पर भेद 
(१) पुनरुक्तवदाभास और यमक में भेद-- 
पुनरुक्तवदाभास में भुज्ककुण्डली आदि रूप विभिन्न आकार वाले ही शब्दों 
का घटकरूप से ग्रहण किया है, और यमक “नवपलाश-पलाश वनम्‌” इत्यादि में 
समान आकार वाले शब्दों का ही घटक रूप से ग्रहण किया जाता है--यही इन दोनों 
में अन्तर है । 
(२) पुनरुक्तवदाभास और शब्दश्लेष में भेद-- 
पुनरुक्तवदाभास में आपाततः प्रतीत होने वाले अर्थ के कारण पुनरुक्तता की 
प्रतीति होती है, किन्तु समाप्ति में भी पुनरुक्तता नहीं होती हे; और शब्दश्लेष में 
अभिधाढृत्ति से प्राप्त होने वाले दोनों ही अर्थो की समाप्ति में भी समकक्ष रूप से 
प्रतीति होती है--यही इन दोनों में भेद है । 
(३) लाटानुप्रास और यमक में भेद-- 
लाटानुप्रास में “नयने तस्येव नयने च” इत्यादि में निसगे से एकार्थक शब्दों 
में केवल तात्पर्यं से अर्थ का भेद होता है; और यमक में सम्भव होने पर प्रकृत्येव 
भिन्नार्थक किन्तु एक आकार वाले शब्दों का प्रयोग होता है,--यही इन दोनों में 
भेद है । ; 
(४) वक्रोक्ति और द्वितीयापह्न,ति में भेद-- 
वक्रोक्ति में गोपनीय वस्तु का पहले स्वयं कथन नहीं होता है, अपितु दूसरे के 
द्वारा कहे हुए वाक्य को ही अन्यथा किया जाता है; और द्वितीयापह्नू ति--“इह 
पुरो$निल कम्पित विग्रहा इत्यादि में स्पष्ट अभिप्राय वाले अपने कथन को ही 
अपने आप अन्यथा किया जाता है;--यही इन दोनों मे विशेषता है । 
(५) भाषासम और भाषाश्लेष में भेद-- 
भाषासम में कवि द्वारा प्रयुक्त भाषाओं को केवल एकता होती है, अर्थो में 
भेद नहीं होतो है, और भाषाश्लेष में केवल भाषाओं की ही एकरूपता नहीं होती 
अपितु अर्थों में भी भेद होता है--यही इन दोनों में विशेषता है । 
(६) श्लेष और श्लेषगर्भरूपक में भेद-- 
“इलेष में अभिधा के द्वारा प्रतिपदित दोनों अर्थो की समकक्षता होती है, और 
श्लेषगर्भरूपक--“विद्वल्मानसहंस” इत्यादि में उद्देश्य विषयभाव से गौणभाव और 
प्रधानभाव की अपेक्षा से उनकी समकक्षता होती है । 


७] साहित्यदर्पण: 


(७) श्लेष और विरोधाभास में भेद--- 
श्लेष में अभिधावृत्ति से प्रतिपादित दोनों ही अर्थो की परस्पर निरपेक्ष होने 
से प्रधानता होती है, और विरोधाभास- “सत्रिहित बालान्धकारा भास्व-मू्तिश्‍्च'” 
इत्यादि में आपाततः प्रतीत होने वाले विरूद्ध अर्थो के पर्यवसान में न रहने से दोनों 
अर्थो की समकक्षता नहीं होती है--यही इन दोनों में भेद है । 
(८) शब्दश्लेष और तुल्ययोगिता में भेद-- 
शब्दश्लेष में अनेक धर्मियों की पृथक्‌-पृथक्‌ धर्मों के साथ सम्बन्ध रूप में 
प्रतीति होती है; और तुल्ययोगिता में एक ही धर्म की अनेक धर्मियों के साथ सम्बन्ध 
रूप से प्रतीति होती है-- 
(€) शब्दश्लेष और समासोक्ति एवं अप्रस्तुतप्रशंसा में भेद--- 
शब्दश्लेष में दो प्रकार के ही अर्थो की अभिधावृत्ति से प्रतीति होती है; और 
समासोक्ति अप्रस्तुतप्रशंसादि में दूसरे अर्थ की प्रतीति व्यञ्जना वृत्ति से होती है— 
यह्‌ इनमें भेद है । 
(१०) पदभङ्गः कृति श्लेष और प्रकृतिश्लेष में भेद-- 
पदभङ्ग कृत श्लेष में प्रक्ृति-विभक्ति और समासादि सभी की ही विलक्षणता 
होती है; और प्रकृति श्लेष में प्रकृति मात्र की विलक्षणता नहीं होती है, विभक्ति 
और समासादिकों की विलक्षणता नहीं होती है--यह इन दोनों में भेद है। 
(११) प्रत्ययश्लेष और विभक्तिश्लेष में भेद-- 
प्रत्ययश्लेष में कृदन्त और नहितादि प्रत्ययों के द्वारा निष्पन्न ही दोनों अर्थों 
अर्थों का ज्ञान होता है; और विभक्ति श्लेष में दूसरों प्रत्ययों से असाध्य विशेष 
चमत्कार को उत्पन्न करने से सुबन्त और तिङन्तात्मक प्रत्यय मात्र के द्वारा निष्पन्न 
ही दोनों अर्थो का ज्ञान होता है--यही इन दोनों में विशेषता है । 
(१२) उपमा का रूपक-परिणाम-प्रतिवस्तूपमा और दृष्टान्त प्रभृति से भेद:- 
उपमा में उपमान और उपमेय में विद्यमान साधम्यं का प्रतिपादन अभिधा- 
बृत्ति से होता है; और रूपक-परिणाम-प्रतिवस्तुपमा--आऔर हृष्टान्तप्रभृति अत्य 
साहश्य मूलक अलंकारों में साधम्यं की प्रतीत व्यञ्रजञना वृत्ति से होती है--यह इनमें 
विशेषता है । 
(१३) उपमा और एकवाक्यगत व्यतिरेक में भेदः 
उपमा में विरुद्ध धर्मो के कधन के साथ समान धर्म का कथन नहीं होता है, 
और एकवाक्यगत व्यतिरेक “अकलङ्कमुखं तस्यान कलङ्की विधुर्यथा”-इत्यादि में 
विरुद्ध धर्म का भी कथन होता है--यही इन दोनों में भेद है। 
(१४) उपमा और उपमेयोपमा में भेद:-- 
उपमा में एक ही वाक्य के अन्दर और उपमेय के साधम्यं का ज्ञान हो जाता 
है और उपमेयोपमा में -“कप्रलब मतिं तिरिव कमला इत्यादि में विभिन्न वाक्यों 
में ड़पमान और उपमेय के साधम्यं की प्रतीति होती है-- यही भेद है। 


iii. 
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(१४) उपमा और अनन्वय में भेद -- 

उपमा में दोनों ही धर्मियों में उपमान और उपमेय का कथन होता है, और 
अनन्वय में--“राजीवमिव राजीवम्‌”--इत्यादि में एक ही धर्मों में उपमान और 
उपमेय का कथन होता है--यह दोनी में भेद है । 
(१६) श्रौती उपमा और आर्थी उपमा में भेद--- 

उपमा में तद्धित में वति का उपादान करने पर जहाँ--“सौरभमम्भोरुहवः' 
न्मुखस्य --इत्यादि में “तत्र तस्येव” (५/१/११६ पा०) इस पाणिनि सूत्र से “तत्रेव” 
“तस्येव” इस अर्थ में वति होता है, वहाँ इव के अर्थ में वति का उपादान करने सें 
श्रौती उपमा का विषय होता है; और जहाँ-“मधुरः सुधावदधरः”- इत्यादि में “तेन 
लुल्यम्‌” (५/१/१५४५ पा०) इस पाणिनि सूत्र से तुल्य के अर्थ में वति होता है, वहाँ 
तुल्य के अर्थ में वति का ग्रहण करने से आर्थो उपमा का विषय होता है--यही इन 
दोनों में विशेषता है । 
(१७) रशनोपमा और उपमेयोपमा में भेद -- 

रशनोपमा में पहले उपमा में जो उपमेय था पश्चात्‌ उपमा में वही क्रम से 
उपमान हो जाता है, ओर उपमेयोपमा में एक ही उपमा में दोनों ही उपमान और 
उपमेय को क्रम से उपमेय और उपमान बना दिया जाता है-यही इन दोतों में 
भेद है । 
(१८) अनन्वय और लाटानुप्रास में भेद-- 

अनन्वय में “राजीवमिव पाथोदम्‌---इत्यादि में समान आकार वाले शब्दों 
का अभाव होने पर भी उपमान और उपमेय में समानाधिकरणमात्र से ही इस अलंकार 
का निर्वाह हो जाता है तथा समान आकार वाले शब्दों को नियमतः प्रयोजकता नहीं 
होती है; किन्तु लाटानुप्रास में समान आकार वाले शब्दों की ही साक्षात्‌ प्रयोजकता 
होती है--यही भेद है। 

(१९) उपमेयोपमा और अनन्वय में भेद-- 

उपमेयोपमा में विभिन्न वाक्यों के अन्दर दोनों उपमान और उपमेयों की 
क्रम से उपमेय और उपमानता होती है; और अनन्वय में एक ही वाक्य में एक ही 
धर्मी की उपमानोपमेयता होती है--यही इन दोनों में भेद है। 
(२०) रूपक और परिणाम में भेद-- 

रूपक में समान धर्म से विशिष्ट उपमान का अभेद उपमेय में प्रतीत होता हे; 
और परिणाम में प्रस्तुत प्रयोजन के साधनत्वेन उपमेय का तादात्म्य उपमान रूप 
आरोप्यमाण प्रतीत होता हैं इन दोनों में विशेष है । अथवा-रूपक में आहार्य के 

अन्दर ही एक बार अभेद बुद्धि होती हे; और तदनन्तर साधम्यं की प्रतीति होती 

है--अभेद भुद्धि । 
(२१) रूपक और अपह्ू.ति मे भेद-- 

रूपक में प्रकृत उपमेय का निषेध किये बिना उपमान के तादात्म्य का व्यवहार 
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होता है; और अपह्व_ति में उपमेय का निषेध करके उपमान के तादात्म्य का आरोपं 
होता है- यही इन दोनों में भेद हे । 
(२२) रूपक और अतिशयोक्ति में भेद-- 

रूपक में चन्द्रादि के आरोप के विषय मुख्यादि वाच्य होते हे; और अति- 
शयोक्ति में तो--“लतामूले लीनो हरिणपरिहीनो हिमकरः” इत्यादि निगीणं विषयक 
मुख्यादि में निष्कलंक चन्द्रादिप उपमान के तादात्म्य का आरोप होता है-- 
यह भेद है। 
(२३) एकदेशविर्वातरूपक और एकदेशविर्वातनी उपमा में भेद-- 

एकदेशविवतिरूपक में साधम्यं की उपमान में मुख्यतया स्थिति होती है; और 
एकदेशविवतिनी उपमा में साधम्यं की उपमेय में मुख्यतया स्थिति होती है--यह 
भेद है । 
(२४) परिणाम और रूपक में भेद-- 

परिणाम में आरोप्य का तादात्म्य के साथ अन्वय होने से “स्थितेनोपायनं 
दूरात्‌”--इत्यादि में उपायनादि की प्रस्तुत नायक में सम्भावना के उपयोगी होने से 
स्मितरूप विषय के साथ तादात्म्य की प्रतीति होती है; और रूपक में आरोप्य का 
केवल अवच्छेदक के साथ अन्वय होने से “मुख चन्द्रं पश्यामि” इत्यादि में आरोप्यमाण 

चन्द्रादि की उपमेय में शोभा की केवल आविष्कारकता है, प्रस्तुत दर्शनादि में 

उपयोगिता नहीं है--यही इन दोनों में भेद हे । 
(२५) सन्देह और अतिशयोक्ति में भेद--- 

सन्देह में उपमेय में उपमान का संशय अलंकार की व्यवस्था करने वाला हैं 


और अतिशयोक्ति में तो--“'मध्यं तव सरोजाक्षि”--इत्यादि में वैसा नियम नहीं है. 


अपितु केवल संशय मात्र है--यही दोनों में भेद है । 
(२६) सन्देह और उत्प्रेक्षा में भेद--- 

संशय में दोनों कोटियों के ही समकक्ष होने से संशय की प्रयोजक दोनों कोटियों 
को ही तुल्यबलता होती है, किन्तु उत्प्रेक्षा में तो असमान बल होने के कारण उन 
दोनों में से एक कोटि में ही प्रबलता होती है-यही भेद है । 
(२७) भ्रान्तिमान्‌ का रूपक और अतिशयोक्ति से भेद-- 

श्रास्तिमान्‌ में प्रकृत विषय का ज्ञान न होने से होने बाले ज्ञान की अनाहार्य 
रूपता होती है, और रूपक एवं उपमानोपमेय निगरणरूपातिशयोक्ति में विषय का 
ज्ञान होने से उन दोनों की आहार्ये रूपता होती है--यही इन दोनों का भ्रान्तिमान्‌ से 
से भेद है । 
(२८) उल्लेख का मालारूपक और भ्रान्तिमान्‌ आदि से भेद-- 

उल्लेख में आरोपणीय वस्तुओं की वास्तविकता होती है और गृहीताओं के 


भेद की भिन्नता होती है, किन्तु मालारूपकभ्रान्तिमानु में तो वैसा नहीं होता है-- 


यही. भेद है । 
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(२९) उल्लेख और अभेद में भेदरूपातिशयोक्ति में भेद--- द्‌ 

उल्लेख में वास्तविक पदार्थों का ही एक ही विषय में सामान्यरूप से कथन- 
मात्र होता है; और अभेद में भेदरूपातिशयोक्ति में तो--“अन्यदेवाङ्गलावण्यम्‌'' 
इत्यादि में लावण्यादि विषय का पृथक्‌ रूप से अध्यवसान होता है--यही इन दोनों 

भेद है । 

(३०) द्वितीयापह्न्‌ति और व्याजोक्ति में भेद-- 

द्वितीयापह्व,ति में गोपनीय वस्तु का भी किसीप्रकार पहले कहना आवश्यक 
हे; किन्तु व्याजोक्ति में गोपनीय वस्तु का पहले स्वयं कृत अभिधान नहीं होता है 
यही भेद है । 
(३१) निश्चय और निश्चयात्तसन्देह में भेद-- 

निश्चय में सन्देह और निश्चय के पृथक्‌-पृथक्‌ आश्रय होने से अधिकरण 
वैविध्य होता है, और निश्चयात्त सन्देह में पहले जिसका संशय होता है, अन्त में उसी 
का निश्चय हो जाता है; अतः इसप्रकार सन्देह और निश्चय का समान अधिकरण 
होता है--यही इन दोनों में विशेषता है । 
(३२) निश्चय और ङूपकध्वनि में भेद-- 

निश्चय में आरोप्यमाण का निषेध करने के साथ प्रकृत का स्थापन होता है; 
और रूपकध्वनि में प्रकृत विषय में आरोप्यमाण का तादात्म्यरूप से निरद्धारण होता 
है, निषेध नहीं--यही भेद है 
(३३) निश्चय और प्रथमापल्व_ति में भेद-- 

निश्चय में उपमान का निषेध करके उपमेय का स्थापन होता है, ओर प्रथमा- 
पह्नू_ति में उपमेय का प्रतिषेध करके उपमान का स्थापन होता है-यही इनमें भेद है । 
(३४) उत्प्रेक्षा का रूपक-श्रान्तिमान्‌-अतिशयोक्ति आदिको से भेद--- 

उत्प्रेक्षा में तादात्म्य के संसर्ग से उपमान प्रकारक और उपमेय विशेष्यक 
उत्कट एक कोटि का संशय होता है; ओर रूपक-'्रान्तिमान्‌-एबं अतिशयोक्ति आदि 
में तादात्म्य के संसर्ग से उपमान प्रकारक-उपमेय विशेष्यक निश्चय होता है--यह 
उत्प्रेक्षा से रूपकादिकों का सामान्यतया भेद होता हे । 
(३५) उत्प्रेक्षा और भ्रान्तिमान्‌ में भेद-- 

उत्प्रेक्षा में सम्भावना करने वाले पुरुष को सम्भावना: के विषय प्रकृत का भी 
ज्ञान होता है, और श्रान्तिमानलड्कार में “मुग्धादुग्धधिया--इत्यादि में भ्रान्त 
गोपादिकों को प्रकृत विषय चन्द्रिकादि का ज्ञान नहीं रहता है--यही इन दोनों में 
विशेषता है । 
(३६) . उत्प्रेक्षा और अतिशयोक्ति.में भेद-- 

उत्प्रेक्षा में वाक्यार्थ प्रतीति के समय में ही आरोप्यमाण वस्तु की असत्यता 


का ज्ञान हो जाता है, और अतिशयोक्ति में प्रतीत होते हुए ही आरोप्यमाण की . 
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वाक्यार्थं की विवेचना के अनन्तर ही असत्यता की प्रतीति होती है--यही इनमें 
भेद है । 
(३७) प्रतीयमानोत्प्रक्षा और उत्प्रेक्षाध्वनि में भेद :--- 

प्रतीयमानोत््रेक्षा में--“तन्वड्भरया स्तनयुग्मेन”......इत्यादि में स्तनों के 
अन्दर लज्जा के असम्भव होने से “लज्जयेव” इस उत्प्रेक्षा के द्वारा ही वाक्यको 
समाप्ति हो जाती है; किन्तु उत्प्रेक्षाध्वनि में-- “महिलासहंस्स...... इत्यादि” में 
उत्प्रेक्षा के बिना भी वाक्य की विभ्रान्ति हो जाती है--यही इन दोनों में भेद हे । 
(३८) फलोत्प्रेक्षा और हेत्त्प्रेक्षा में भेद :-- 

फलोत्प्रेक्षा में उत्प्रेन्‍्ष्माण का हेतु ही कारण होता है, और हेतूत्प्रेक्षा में 
फल कारण होता है-यही इन दोनों में भेद है । 
(३९) अतिशयोक्ति और उत्प्रेक्षा में भेद :-- 

अतिशयोक्ति में आरोप्यमाण का निश्चित रूप से कथन होने के कारण 
अध्यवसाय सिद्ध होता है, और उत्प्रेक्षामें आरोप्यमाण का अनिश्‍चित रूप से कथन 
होने से साध्य होता है-यही इनमें विशेषता है। 
(४०) तुल्ययोगिता और दीपक में भेद :-- 

तुल्ययोगिता में दोनों प्रकृत अथवा दोनों अप्रकृत (प्रकृत और अप्रक्कत पदार्थों 
का नहीं; ) पदार्थो का गुण और क्रिया में से किसी एक धर्म के साथ सम्बन्ध होता है; 
और दीपक में प्रकृत और अप्रकृत पदार्थो का गुण और क्रिया में से किसी एक धर्म 
के साथ सम्बन्ध होता है-यही इनमें विशेषता है । 
(४१) दीपक और उपमा में भेद. :-- 

दीपक में साम्य का ज्ञान कराने वाले इव-वत्‌ आदि पदों का नियमतः प्रयोग 
नहीं होता है, किन्तु उपमा के उदाहरण “कमलमिव मुखं मनोज्ञम्‌” में साम्य का 
ज्ञान कराने वाले इव-वत्‌ आदि पदों का नियम से प्रयोग होता है--यही इनमें 
भेद है। 
(४२) प्रतिवस्तूपमा और दीपक में भेद :-- 

प्रतिवस्तूयमा में प्रकृत और अप्रकृत में से एक के ही धर्म का विभिन्न आकार 
से निर्देश होता है, और दीपक में उस प्रकार के एक के ही धर्म का एक आकार से 
ही निर्देश होता है-यही इन दोनों में भेद है । 
(४३) हृष्ठान्त और प्रतिवस्तूपमा में भेद :-- 

हष्टान्त में--प्रतिविवनमत साहृश्य--उपमान तथा उपमेयगत सांदृश्य का 
भिन्न-भिन्न पदों द्वारा अमिधान होता है । प्रतिवस्तूपमा में तो उपमानोपमेयवत्‌ 
साम्य का ऐक्यरूप ही होता है । 
(४४) दृष्टान्त और प्रतिवस्तूपमा का अर्थान्तरन्यास से भेद ;-- 
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दृष्टान्त और प्रतिवस्तूपमा में न तो सामान्य और विशेष भाव होता है और 
न ही समथ्यं-समर्थक भाव होता है, किन्तु अर्थान्तरन्यास में सामान्य-विशेष भाव 
से समथ्ये - समर्थक भाव की प्रतीति होती है--यही इन दोनों में विशेषता है | 
(४५) निदर्शना और हृष्टान्त में भेद :--- 

निदर्शना में विम्बप्र तिविम्व भाव के आक्षेप के बिना वाक्यार्थ का पर्यवसान 
नहीं होता है, और दृष्टान्त में स्वतः पर्यवसित वाक्यार्थ से सामर्थ्यं के कारण बिम्ब 
प्रतिबिम्ब भाव की प्रतीति है--यही इन दोनों में भेद है । 

(४६) निदर्शना और अर्थापत्ति में भेद :--- 

निदर्शना में वाक्यार्थ का साहश्य में पर्यवसान होता है, और अर्थापत्ति में 
दण्डापूपिका न्याय से दूसरे अर्थं की केवल प्रतीति होती है-यही इनमें 
भेद है । 

(४७) समासोक्ति और एकदेशविर्वात्तरूपक में भेद :--- 

(विशेषण साम्य निबन्धन) समासोक्ति में कहीं एकदेश का रूपण होने पर 
भी रूप्य-रूपकभाव का प्रकट सादृश्य होने के कारण एक दूसरे की अनुकूलता की 
अपेक्षा के बिना ही अपने आप में विश्रान्ति हो जाती है, और एकदेशविर्वात्तरूपक में 
प्रकट साहश्य वाले अनेकों के रूपण के शाब्द होने पर भी एक देश के अर्थ होने के 
कारण साहश्य के स्फुट न होने से दूसरे की अनुकूलता की अपेक्षा होती है-यही भेद है। 
(४८) समासोक्ति और रूपक में भेद :-- 

समासोक्ति में अप्रस्तुत पदार्थं अपनी अवस्था के आरोप से आच्छादित 
स्वरूप वाले ही प्रस्तुत को पूर्व की अवस्था से विशिष्ट करता है, और रूपक में 
आरोपणीय अप्रस्तुत ही वस्तु अपने स्वरूप के सम्तिवेश से केवल प्रकृत के स्वरूप को 
ही आच्छादित करता है--यही इन दोनों में विशेषता है। 

(४६) समासोक्ति का उपमाध्वनि और श्लेष से भेद :-- 

समासोक्ति में केवल विशेषण का साहश्य प्रतीत होता है, और उपमाध्चनि 
तथा श्लेष में विशेष्य और विशेषण - दोनों का ही साहश्य प्रतीत होता है--यही 
भिन्नता है। 

(५०) अर्थश्लेष और शब्दश्लेष में भेद-- 

अर्थश्लेष में अभिधा से एक अर्थ का ज्ञान कराने वाले भी शब्दों से अभिधा 
और लक्षणा के द्वारा अनेक अर्थो का प्रतिपादन होता है, और शब्दश्लेष में केवल 
अमिधा से प्रतिपाद्य अनेकाथक शब्दो से अनेकार्थो का कथन होता है- यह इन 
दोनों में भेद है। 

(५१) अप्रस्तुतप्रशंसा और दृष्टान्त में भेद--- 
प्रस्तुतप्रशंसा में कहीं अप्रसिद्ध भी वस्तु का प्रतिबिम्ब मात्र से उपादान 
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वाक्यार्थे की विवेचना के अनन्तर ही असत्यता की प्रतीति होती है--यही इनमें 
भेद हे । 
(३७) प्रतीयमानोत्प्रक्षा और उत्प्रेक्षाध्वनि में भेद :-- 

प्रतीयमानोत्परेक्षा मे--“तन्वङ्गया स्तनयुग्मेन”......इत्यादि में स्तनों के 
अन्दर लज्जा के असम्भव होने से “लज्जयेव” इस उत्प्रेक्षा के द्वारा ही वाक्य की 
समाप्ति हो जाती है; किन्तु उत्प्रेक्षाध्वनि में- “महिलासहस्स...... इत्यादि” में 
उत्प्रेक्षा के बिना भी वाक्य की विभ्रान्ति हो जाती है--यही इन दोनों में भेद है। 
(३८) फलोत्प्रेक्षा और हेतूत्प्रेक्षा में भेद :-- 

फलोत्प्रेक्षा में उत्प्रेन्‍्यमाण का हेतु ही कारण होता है, और हेतूत्प्रेक्षा में 
फल कारण होता है--यही इन दोनों में भेद हे । 
(३६) अतिशयोक्ति और उत्प्रेक्षा में भेद :-- 

अतिशयोक्ति में आरोप्यमाण का निश्चित रूप से कथन होने के कारण 
अध्यवसाय सिद्ध होता है, और उत्परेक्षामें आरोप्यमाण का अनिश्चित रूप से कथन 
होने से साध्य होता है-यही इनमें विशेषता है। 
(४०) तुल्ययोगिता और दीपक में भेद :-- 

तुल्ययोगिता में दोनों प्रकृत अथवा दोनों अप्रकृत (प्रकृत ओर अप्रकृत पदाथों 
का नहीं; ) पदार्थों का गुण और क्रिया में से किसी एक धर्म के साथ सम्बन्ध होता है; 
और दीपक में प्रकृत और अप्रकृत पदार्थो का गुण और क्रिया में से किसी एक धर्म 
के साथ सम्बन्ध होता है-यही इनमें विशेषता हे । 
(४१) दीपक और उपमा में भेद :-- 

दीपक में साम्य का ज्ञान कराने वाले इव-वत्‌ आदि पदों का नियमतः प्रयोग 
नहीं होता है, किन्तु उपमा के उदाहरण “कमलमिव मुखं मनोज्ञम्‌” में साम्य का 
ज्ञान कराने वाले इव-वत्‌ आदि पदों का नियम से प्रयोग होता है--यही इनमें 
भेद है। 
(४२) प्रतिवस्तूपमा और दीपक में भेद :-- 

प्रतिवस्तूयमा में प्रकृत और अप्रकृत में से एक के ही धर्म का विभिन्न आकार 
से निर्देश होता है, और दीपक में उस प्रकार के एक के ही धर्म का एक आकार से 
ही निर्देश होता है-- यही इन दोनों में भेद है । 
(४३) हष्टान्त और प्रतिवस्तूपमा में भेद :-- 

हष्टान्त में--प्रतिविवनमत साहश्य--उपमान तथा उपमेयगत साँटेॅश्य का 
भिन्न-भिन्न पदों द्वारा अमिधात होता है। प्रतिवस्तूपमा में तो उपमानोपमेयवत्‌' 
साम्य का ऐक्यरूप ही होता है । 
(४४) हष्डान्त और प्रतिवस्तूपमा का अर्थान्तरन्यास. से भेद :-- 
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दृष्टान्त और प्रतिवस्तूपमा में न तो सामान्य और विशेष भाव होता है और 
न ही समर्थ्य-समर्थक भाव होता है किन्तु अर्थान्तरन्यास में सामान्य-विशेष भाव 
से समर्थ्य -- समर्थक भाव की प्रतीति होती है--यही इन दोनों में विशेषता है | 
(४५) निदर्शना और दृष्टान्त में भेद : 

निदर्शना में विम्बरप्रतिबिम्व भाव के आक्षेप के बिना वाक्यार्थ का पर्यवसान 
नहीं होता है, और दृष्टान्त में स्वतः पर्यवसित वाक्यार्थ से सामर्थ्यं के कारण बिम्ब 
प्रतिबिम्ब भाव की प्रतीति है--यही इन दोनों में भेद है । 

(४६) निदर्शना और अर्थापत्ति में भेद :--- 

निदशंना में वाक्यार्थ का साहश्य में पर्यवसान होता है, और अर्थापत्ति में 
दण्डापूपिका न्याय से दूसरे अर्थ की केवल प्रतीति होती है-यही इनमें 
भेद है । 

(४७) समासोक्ति और एकदेशविर्वात्तरूपक में भेद :-- 

(विशेषण साम्य निबन्धन) समासोक्ति में कहीं एकदेश का रूपण होने पर 
भी रूप्य-रूपकभाव का प्रकट साहश्य होने के कारण एक दूसरे की अनुकूलता की 
अपेक्षा के बिना ही अपने आप में विश्रान्ति हो जाती है, और एकदेशविर्वात्तरूपक में 
प्रकट साहश्य वाले अनेकों के रूपण के शाब्द होने पर भी एक देश के अर्थ होने के 
कारण साहश्य के स्फुट न होने से दूसरे की अनुकूलता की अपेक्षा होती है-यही भेद है। 
(४८) समासोक्ति और रूपक में भेद :--- 

समासोक्ति में अप्रस्तुत पदार्थं अपनी अवस्था के आरोप से आच्छादित 
स्वरूप वाले ही प्रस्तुत को पूर्व की अवस्था से विशिष्ट करता है, और रूपक में 
आरोपणीय अप्रस्तुत ही वस्तु अपने स्वरूप के सम्तिवेश से केवल प्रकृत के स्वरूप क्रो 
ही आच्छादित करता है--यही इन दोनों में विशेषता है। 

(४६) समासोक्ति का उपमाध्वनि और श्लेष से भेद :-- 

समासोक्ति में केवल विशेषण का साहश्य प्रतीत होता है, और उपमाध्चनि 
तथा श्लेष में विशेष्य और विशेषण - दोनों का ही साहश्य प्रतीत होता है--यही 
भिन्नता है। 

-(५०) अर्थश्लेष और शब्दश्लेष में भेद-- 

अर्थश्लेष में अभिधा से एक अर्थ का ज्ञान कराने वाले भी शब्दों से अभिधा 
और लक्षणा के द्वारा अनेक अर्थो का प्रतिपादन होता है, और शब्दश्लेष में केवल 
अमिधा से प्रतिपाद्य अनेकार्थंक शब्दो से अनेकार्थो का कथन होता है- यह इन 
दोनों में भेद है। 

(५१) अप्रस्तुतप्रशंसा और दृष्टान्त में भेद-- 
अप्रस्तुतप्रशंसा में कहीं अप्रसिद्ध भी वस्तु का प्रतिबिम्ब मात्र से उपादान 
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होता है, और दृष्टान्त में सर्वत्र प्रख्यात ही वस्तु का प्रतिबिम्बमात्र से उपादान होता 
है--यही इन दोनों की भिन्नता है। 
(५२) अप्रस्तुतप्रशंसा और शब्दशक्तिमुलकवस्तुध्वनि में भेद-- 

अप्रस्तुतप्रशंसा में व्यवहार की प्रतीति श्लिष्ट शब्दों के प्रयोगमात्र 
से नहीं होती है अपितु विशेषणों के साम्य के आधार पर होती है--और शब्दशक्ति- 
मुलकवस्तुध्वनि में विशेषणों के साम्य के अनुसन्धान की अपेक्षा नहीं होती है- यहीं 
इनमें भेद है-- १ 
(५३) अप्रस्तुतप्रशंसा का समासोक्ति और श्लेष में भेद-- 

अप्रस्तुतप्रशंसा में प्रस्तुत अर्थ की प्रतीति व्यञ्जना वृत्ति से होती है, तथा 
समासोक्ति और श्लेष में प्रकरणादि का नियम न होने से प्रस्तुत और अप्रस्तुत 
दोनों की ही वाच्यता होती है-यही इन दोनों की अप्रस्तुतप्रशंसा से विशिष्टता 
है 
(५४) पर्यायोक्ति और कार्य से कारण प्रतीति रूप अप्रस्तुतप्रशंसा में भेद--- 

पर्यायोक्ति में कारण की तरह कार्य भी प्रस्तुत होता है, और कार्य से कारण 
प्रतीति रूप अप्रस्तुतप्रशंसा में कार्ये प्रस्तुत नहीं होता है--यह इन दोनों में 
भेद है। 
(५५) काव्यलिङ्ग--आर्थान्तरन्यास और अनुमान में भेद-- 

काव्यलिद्ध में निष्पादक हेतु विषय होता है, कार्य कारणभाव अर्थान्तरन्यास 
में समर्थक हेतु विषय होता है, और अनुमान में ज्ञापक हेतु विषय होता है--इनका 
हेतुगत विशेषता से परस्पर भेद होता है । 
(५६) अनुमान और उत्प्रेक्षा में भेद-- 

अनुमान में विषयी की निश्चित रूपेण प्रतीति होती है, और उत्प्रेक्षा 
में अनिश्चित रूपेण प्रतीति होती है--यही दोनों में भेद है । , 
(५७) विभावना और बिशेषोक्ति में भेद-- 

विभावना में कारण के होने से उपनिबध्यमान होने के कारण कार्य की ही 
बाध्यरूप से प्रतीति होती है, और विशेषोक्ति में कायं के न होने से उपनिबध्यमान 
होने के कारण, कारण की ही बाध्यरूप से प्रतीति होती है--यही इनमें विशे- 


` पता है । 


(५८) विशेषोक्ति और अतद्गुण में भेद-- 


विशेषोक्ति में सामान्यतः कारण के विद्यमान होने पर भी सामान्यरूप से 
कार्य की उत्पत्ति नहीं होती है, और अतद्रगुण में उत्कृष्ट गुण वाली वस्तु के पास 
में विद्यमान रूप विशेष कारण के होने पर भी उसप्रकार के गुणों के ग्रहण करने पर 
रूप विशेष कार्यं का अभाव होता है- यही इन दोनों में भेद है। 
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(५९) विरोध का विशेषोक्ति और विभाबना से भेद-- 

बिरोध में हेतु और हेतुमान्‌ दोनों की ही परस्पर बाध्य रूप से प्रतीति होती 
है, किन्तु विशेषोक्ति और विभावना में कायं और कारण के न होने से उपनिबध्य- 
मान होने के कारण क्रमशः हेतु और हेतुमान्‌ की बाध्य रूप से प्रतीति होती है-- 
यही परस्पर भेद है । 
(६०) असङ्गति और बिरोध में भेद-- 

असङ्गति में कार्यं कारण के बैयधिकरण्य में होने से विलक्षण वंचित्र्य का 
आधायक होता है अतः कार्यं और कारण में बैयधिकरण्य की कल्पना की जाती है, 
और विरोध में स्वतः सामानाधिकरण के अन्दर भी विरोध की कल्पना होती है- यह 
भेद हे । 


(६१) विषम और अतद्गुण में भेद-- 

विषम में कारण के अन्दर जेसा गुण होता है, कार्य में उसके विरुद्ध ही गुण 
उत्पत्ति होती हे; और अतदृग्रुण में कार्य के अपने गुण के विरोधी कारण गुण की 
उत्पत्ति की सम्भावना होने पर भी उसकी उत्पत्ति नहीं होती हे--इनमें यही 
भेद है । 
(६२) विशेष और पर्याय में भेद-- 

विशेष में एक वस्तु की अनेक स्थानो पर युगपद्‌ स्थिति होती है, और पर्याय 
में एक वस्तु की ही अनेक स्थानो पर क्रम से ही . विद्यमानता होती है--यही इनमें 
भेद है। 
(६३) कारणमाला ओर मालादीषक में भेद-- 

कारणमाला में पूर्ब पुर्न बस्तु की उत्तर उत्तर वस्तु के प्रति केवल कारणता 
होती हैं, और मालादीपक में पूवं पुर्न भर्भ की उत्तरोत्तर के विषय में कारणता 
और सभी की एक क्रिया के साथ अनवम का नियम होता है-यही इनमें भेद है। 
( ६४) परिवृत्ति और पर्याय में भेद-- | 

परिवृत्ति में एक बस्तु का त्याग और दूसरी वस्तु का उपादान रूप विनिमय 
होता है, और पर्याय में दूसरे वस्तु को ग्रहण करने के प्रति अन्य वस्तु के त्याग करने 
का नियम नहीं होता है--यही इनमें भेद है । थे 
(६५) प्रतीयमान निषेधात्मक प्रश्न परिसंख्या और द्वितीयोत्तर॑ में भेंद-- 

तीयमान निषेधात्मक प्रश्‍न परिसंख्या में अत्य के निषेध के ही विलक्षण 

वैचित्र्य के आधायक होने से कवि का उसी विषय में ही तात्पयै होता है; और 
ह्वितीयोत्तर में अनेक बार प्रश्तपृवंक अनेक बार केवल उत्तर होता है, किसी अत्य का 


निषेध नहीं होता है- यही इन दोनों में भेद है । 
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(६६) प्रथमोत्तर और अनुमान में भेद-- 
प्रथमोत्तर में उक्त साधन से अनुक्त साध्य का ज्ञान होता है; और अनुमान में 
उक्त साधन से ही उक्त साध्य का ही ज्ञान होता हे-- यही इनमें भेद होता है । 
(६७) प्रथमोत्तर और काव्यलिद्ध में भेद-- 
प्रथमोत्तर में प्रश्‍न के प्रति उत्तर का कल्पकत्व रूप हेतु होता है, निष्पादकत्व 
हेतु भी नहीं होता है; और काव्यलिद्धः में वाक्य और पदार्थों का निष्पादकत्व रूप 
हेतु होता है-- यही इन दोनों में विशेषता है । 
(६८) अर्थापत्ति और अनुमान में भेद--- 
अर्थापत्ति में ज्ञाप्प और ज्ञापक की अव्यभिचरित समानाधिकरण्य रूप व्याप्ति 
के न होने से नियत सामान्य न्याय से दूसरे अर्थ की प्रतीति होती है, किन्तु अनुमान 
में साध्य और साधन के अन्दर उस प्रकार की व्याप्ति रूप सम्बन्ध के ग्रहण के उत्पन्न 
उसप्रकार के पदार्थ का ज्ञान होता है- यही इनमें भेद है । 
(६९) समुच्चय और समाधि में भेद-- 
समुच्चय में किसी कार्य को निष्पन्न करने के लिए सभी कारणों की खले 
कपोतन्याय से युगपद्‌ रूप से अवस्थित होती है, और समाधि में एक कार्य के लिए 
सम्पूर्ण साधक के होने पर भी उस कार्य की सुगमता के लिए काकतालीय न्याय से 
दैववश अन्य कारण की उपस्थिति हो जाती हे-- यही इन दोनों में विशेषता है। 
(७०) द्वितीयसमुच्चय और दीपक में भेद-- 
द्वितीयसमुच्चय में नियम से कार्य-कारण के काल भी नियम से विपर्यय रूप 
अतिशयोक्ति मूल में होती है, और दीपक में उस अतिशयोक्ति की मूलकता नहीं होती 
है-- यही इनमें भेद है। 
(७१) सामान्य और मीलित में भेद-- 
सामान्य में दोनों ही पदार्थों के समान गुणशाली होने के कारण परस्पर भेद 
का ग्रहण नहीं होता है, और मीलित में उत्कृष्ट गुणवाली वस्तु से निकृष्ट गुणवाली 
वस्तु का तिरोधान होता है— यही इनमें भेद है । 
(७२) तद्गुण और मीलित में भेद-- 
तद्गुण में समीपवर्ती विजातीय उत्कृष्ट गुण से अपने ही निकृष्ट गुण का 
तिरोधान होता हैं, वस्तु का तिरोधान नहीं होता है; और मीलित में वस्तुका भी 
तिरोधान होता है-- यही इनमें विशिष्टता है । 
(७३) व्यजोक्ति और प्रथमापह्न्‌;ति सें भेद-- 
व्याजोक्ति में गोपन करने वाले से भिन्न काव्यादि से अपकृत के आरोप के 
विषय की व्यञ्जना होती है, अभिधा से प्रतिपादित नहीं होता है, और प्रथमापह्ल. ति 
में अपल्वव करने वाले प्रकृत के गोपन से अपकृत विषय का प्रतिपादन किया जाता 
है-- यही इनमें विशेषता है । 2 
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(७४) स्वभावोक्ति और भाविक में भेद-- 

स्वभावोक्ति में लौकिक वस्तुगत केवल कविमात्र संवेद्य सूक्ष्म धर्म वाले 
स्वभाव का ही यथावत्‌ वर्णन होता है, और भाविक में वस्तु विशेष की वर्णन वैशिष्ट्य 
से प्रत्यक्षवत्‌ प्रतीत्ति होती है- यही इनमें भेद है 
(७५) भाविक और अतिशयोक्ति में भेद-- 

भाविक में भूत और भावी पदार्थों की बर्णन बैशिष्ट्ग से प्रत्बक्षबल्‌ त्रतीति 
होती है, और अतिशयोक्ति में उपमेय के अन्दर उपमान के अभेदरूप आरोप का 
सिद्धवत्‌ निर्देश होता हे-- यह। इनमें भिन्नता है । 
(७६) भाविक और भ्रान्तिमान्‌ में भेद-- 

भाविक में भूत और भावी वस्तुओं का भूत और भावीरूप से ही ज्ञान होता 
है; किन्तु भ्रान्तिमान्‌ में असत्पदार्थं का भी तत्पदार्थरूप से ज्ञान होता है-- यही इन 
दोनों भेद हे । 


॥ ओ३म्‌ ॥ 
श्रीमद्विव्वनाथ-कविराज-प्रणोत: 


साहित्यदप्ररा; 


सप्तमः परिच्छेदः 

इह हि प्रथमतः काव्ये दोषगुणरीत्यल ङ्काराणामवस्थिति्रमो दशितः” । 
सम्प्रति के त इत्यपेक्षायामुद्दे शक्रमप्राप्तानां दोषाणां स्वरूपमाह 

अवतरणिका-_काव्य का भेदोपभेद सहित वर्णन करने के उपरान्त दोष, 
गुणादिकों का निरूपण करते हैं । इनमें दोनों की प्रधानता होने के कारण “स्थाद्वषुः 
सुन्दरमपि श्विज्नेणकेन दुभंगम्‌” इस न्याय से दोषों के होने पर गुणादिकों की पुनः 
कोई उपयोगिता नहीं रहती है किन्तु यदि दोषों का अभाव है तो गुणांदिकों के बिना 
भी कुछ न कुछ आनन्द की प्राप्ति सम्भव हो सकती है क्योंकि “अदोषतंव विगुणस्य 
गुणः” यह न्याय है । यद्यपि पहले “दोषास्तस्यापकर्षका:” ऐसा कहकर दोष के 
स्वरूप का वर्णन किया जा चुका है तथापि पुनः “रसापकर्षका दोषाः” ऐसा कहने से 
पुनरुक्ति दोष की कोई शंका न करे अतः उसका निराकरण करने के लिये कहते हैं । 

अर्थ--यहाँ (इस निरुप्यमाण काव्य में) पहले (दोषादिकों के निरूपण से 
पूर्व अर्थात्‌ प्रथम परिच्छेद में) काव्य-लक्षण में दोष, गुण, रीति और अलकारों की [रीति 
का छन्द के अनुरोध से पश्चात्‌ निर्देश होने पर भी वर्णन करने की हष्टि से अलंकारों 
के निरूपण से पूर्व ही उसका (रीति का) वर्णन करेंगे अतः यहाँ पर अलंकारों से 
पूर्व रीति का निर्देश किया है] अवस्थिति का क्रम दिखाया है । [''दोषास्तस्याप- 
कर्षका:” ऐसा कहकर अपकर्षक होने से दोषों का प्रकार दिखाया है और “उत्कर्ष- 
हेतव: प्रोक्ता गुणालङ्काररीतय” ऐसा कहकर गुणादिको के उत्कर्षक होने से 
अवस्थिति का प्रकार दिखाया है ।] सम्प्रति वे (दोष) कसे हैं ? ऐसी आकांक्षा 
होने पर उद्देशक्रम प्राप्त [“नाममात्रेण वस्तुसंकोतंनमुहेश: इति उद्देशलक्षणस्‌"] 
दोषों के स्वरूप को (“स्वं-असाधारणं रूपं--इतरव्यावतको धर्म: लक्षणम्‌”) बताते है । 

टिप्पणी-आशय यह है कि “वाक्यं रसात्मकं काव्यमु इसके अनन्तर ही 
“दोषास्तस्यापकर्षंकाः' इससे दोषों का कथन करने से भेदोपभेद सहित काव्य के 
स्वरुप का बोध होने के अनन्तर ही दोषों के स्वरुप को जानने की इच्छा उत्पन्न होती 
है । अतः सम्प्रति दोषों का लक्षण कहना ठीक है। और इसीसे उपोद्घात की 
संगति भी ठीक हो जाती है। अत: “दोषास्तस्यापक्रषंका:' यह काव्य में दोषों 
की अवस्थिति का क्रम बताने वाला है और “रसापकषंका: दोषा: यह्‌ दोषों का 
सामान्य लक्षण है अतः पुनरुक्ति नहीं है - ऐसा विद्वानों को समझ लेना चाहिये । 


कक 
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रसापकषका दोषाः 


oon 


अवतरणिका--दोषों का सामान्य लक्षण करते हैं । 

(दोष का लक्षण) रसेति-रस का (काव्य की आत्माभूत चमत्कार 
विशेष का) अपकर्ष करने वाले [अर्थात्‌ साक्षात्‌ या परम्परा से अपनी उपस्थिति 
से रस में प्रतिबन्ध करने वाले] दोष (काव्यवृत्तिधर्म विशेष) होते हैं । 

टिप्पणी (१) -- “रसापकषंका दोषाः” यहाँ रस शब्द से रस्यते आस्वाद्यते 
इस घ्युत्पत्ति के द्वारा रसाभासादि का भी ग्रहण होता हे । प्रश्न--इसप्रकार नीरस 
काव्य के अन्दर तो कोई दोष नहीं होगा, क्योंकि उन स्थलों पर रस ही विद्यमान 
नहीं है--जिसका कि दोषों के कारण अपक्षं हो। उत्तर-ऐसी बात नहीं हैं, क्योंकि 
वहाँ पर (नीरस स्थलों पर) भी दोष अविलम्बित और चमत्कारी वाक्यार्थो की 
प्रतीति के विघातक हो सकते हैं, अतः हेय हैं । परन्तु सरस स्थलों पर तो सभी दोष 
हेय होते हैं । इसलिये यहाँ ““रस” शब्द नीरस स्थलों पर अविलम्बित चमत्कारी 
वाक्यार्थं का परिचायक है । तथा च रस रसाभास-भाव-मावाभास-सन्धि-शबलतादि 
सभी का “रस” शब्द से ग्रहण होता है। 

(२) रस का अपकर्ष तीन प्रकार से होता है । 


(१) रसादिप्रतीतिप्रतिबन्ध :--रसास्वाद आदि की प्रतीति के प्रतिबन्ध 
से-रुक जाने से । 


(२) रसादिप्रकषंप्रती तिप्रतिबन्धः-रसादि की उत्कृष्टता की प्रतीति के 
विघातक होने से। 


(३) रसादिप्रतीतिविलम्बनं च--रसादि की प्रतीति में बिलम्ब करने वाले 
कारणों के उपस्थित हो जाने से । 


(३) काव्य एक पुरुष विशेष है, जिसके वाक्य शरीर है और रस उसकी अन्त- 
यामी आत्मा है । जिसप्रकार पुरुषों में कुछ दोष (१) आगन्तुक (बाहर से आने वाले) 
होते हैं । (२) कुछ जन्मतिद्ध होते हें । इनमें से भी (आगन्तुक और जन्मसिद्ध 
दोषों में से) (१) कुछ शरीरगत होते हैं और (२) कुछ आत्मगत होते हैं। इसी- 
प्रकार ही वाक्यगत, रसगत, अनित्य और नित्य-_काव्य-दोष भी अनेक प्रकार के 
होते हैं । उनमें से आगन्तुक दोष प्रायः अनित्य होते हैं, जन्मसिद्ध दोष प्रायः नित्य 
होते हैं । इनमें से भी कुछ शरीरगत होते है-यथा-आगन्तुक दोष--वातप्रकोपादि 
जन्मसिद्ध दोष अमुन्दरत्वादि । आत्मगत आगन्तुक दोष- दुःखादि, आत्मगत जन्म 
सिद्ध दोष मूढ़त्वादि । इसीप्रकार दुःश्चवत्बादि दोष वावयमात्र के आश्रित होने से 
अनित्य है, च्युतसंस्कारादि दोष नित्य है तथा रसगत दोष उस-उस रस के अपने 
शब्द से वाच्य होने के कारण नित्य और अनित्य हैं । 


सप्तमः परिच्छेद: ॥ ३ 


(४) प्रदीपकार ने इसी को और अधिक स्पष्ट रूप से व्यक्त किया है-- 
तथाहि--“उद्देश्यप्रतीतिविघातलक्षणो दोष:/--यह दोष का सामान्य लक्षण है । 
उद्‌ श्य प्रतीति दो प्रकार की होती है.(१) रसविषया और (२) अर्थविषया। इनमें 
से रसविषया उद्देश्यप्रतीति-अविलम्बिता तथा अनपक्ृष्ट रसवती होती है, और अथे- 
विषया उद्देश्यप्रतीति अविलम्बिता और चमत्कारिणी होती है। इसप्रकार दोनों 
प्रकार की प्रतीति के विघातक ही दोष होते हैं । इसमें सभी एक मत हें । क्योंकि 
काव्य के दोष दुष्ट होने पर कहीं तो (१) रस की प्रतीति ही नहीं होगी, (२) कहीं 
प्रतीयमान रस का अपक्षं होगा और (३) कहीं रस की. प्रतीति विलम्ब से होगी । 
इसीप्रकार नीरस स्थलों पर कहीं मुख्यार्थं की अप्रतीति होगी, कहीं विलम्ब से प्रतीति 
होगी और कहीं चमत्कार शून्यता होगी--इसभ्रकार दोषों में उद्देश्य की प्रतीति का 
न होना सुस्पष्ट ही है। इस उद्देश्य प्रतीति की विघातकता कहीं साक्षात्‌ होती है-- 
यथा--“'स्वशब्दवाच्यत्वादि सदोषों में । यथा--“चन्द्रमण्डलमालोक्य शु गारे मग्न- 
मन्तरस्‌-यहाँ श्युंगार का स्वशब्द से वाच्यत्व दोष है । 

कहीं परम्परा से यथा--शब्दार्थवर्णरचना दोषों में-यथा-“काताथ्यं 
यातु तन्बद्भी' में दु:श्रवत्वादि दोष उतमें भी किसी की अर्थोपस्थिति का अभाव होता 
है, यथा--असपथत्वादि में । किसी का विलम्ब से-यथा--निहतार्थत्बादि में । 
किसी का वाक्य के अर्थ का बोध न होने से। यथा--च्युतसंस्कारादि में । किसी 
का विलम्ब से-यथा--क्लिष्टत्वादि में । कोई सहृदयों की विमुखता को उत्पन्न 
करता है, यया--निरर्थंकत्वादि । कहीं विरोध की उपस्थिति से अथवा विपरीत के 
उपस्थापन से--पथा--विरुद्धमतिकारिता। कहीं ज्ञात की विघातकता होती है । 
यथा- व्याहतत्वादि दोषों में । किसी का स्वरूप में स्थित होने से, यथा-निहताथं- 
त्वादि दोषों में | यह दो प्रकार का होता है-नित्य और अनित्य । उनमें से अनुकरण 
से अन्य प्रकार से समाधान करने में अशक्य नित्य होता है। यथा--च्युतसंस्कार- 
त्वादि । इससे भिन्न अनित्य होता है । यथा-अप्रयुक्तत्वादि । अथवा जो सर्वदा ही 
हेय होता है वह्‌ नित्य है, यथा-च्युतसंस्कारत्वादि । इससे अन्य अनित्य होता है-यथा 
आ्युंगारादि में हेय भी दुःश्रवत्व रोद्रादि में उपादेय होता है । 

अवतरणिका --प्रश्‍न--यह उक्त (“रसापकर्षका दोषाः”) लक्षण श्रतिदुष्ट, 
अपुष्टार्थात्वादि दोषों में घटित न होने से अव्याप्त है क्योंकि इनमें से कोई (श्रुति- 
दुष्टत्व) शब्द में रहता है और कोई (अपुष्टाथ त्व) केवल अथ में रस के साथ 
किसी का सम्बन्ध न होने से कोई भी रसापकर्पक नहीं है। इसका उत्तर 
देते - हँ 
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स्यार्थः प्रागेव स्फुटीकृतः । तद्विशेषानाह 
ते पुनः पञ्चधा मताः । 

पदे तदंशे वाक्येऽ्थे संभवन्ति रसेऽपि यत्‌ ॥१॥ 
स्पष्टम्‌ । 

अर्थ--इसका अर्थ पहले ही (प्रथम परिच्छेद में ही “दोषास्तस्यापकर्षकाः” 
इसकी व्याख्या करते समय ही) स्पष्ट कर दिया है । 

टिप्पणी-आशय यह है कि-श्रुतिदुष्टत्वादि दोष शब्दों के द्वारा और अपुष्टा- 
थत्वादि दोष अर्थो के द्वारा ही रस का अपकर्ष करते हैं, अतः 'अव्याप्ति' नहीं है । 

अथे- उन (दोषों) के भेदों को बताते हैं । 
अथ दोषभेदनिरूपणम्‌ः-- 

अवतरणिका--दोष दो प्रकार के होते हैं = (१) नित्य दोष और (२) अनित्य 
दोष । ये दो प्रकार के दोष पुनः तीन प्रकार के होते हैं-(१) शब्ददोष (२) अर्थ- 
दोष और (३) रसदोष । वाक्य क अर्थ के बोध से पहले प्रतीत होने वाले दोष शब्द- 
दोष, शब्दार्थ के वोध के पश्चात प्रतीत होने वाले परम्परा से रस का अपकर्ष करने 
वाले दोष अर्थदोष और साक्षात्‌ रस का अपक्षं करने वाले दोष रसदोष होते हैं । 
शब्द, अर्थं और रसों में से शब्द की उपस्थिति सर्वप्रथम है, अतः इसी क्रम से सबसे पूर्व 
शब्ददोषों का निरूपण किया जाना चाहिये । शब्द तीन प्रकार का होता हे--(१) पद 


(२) पद का ग्रंश और (३) वाक्य-इस प्रकार शब्द के आधित रहने वाला शब्ददोष 
भो तीन प्रकार का होता है । इन तीन प्रकार के शब्ददोषों में वाक्य की घटकता की 
इष्टि से पदों की प्राथमिकता है, अतः सबसे पूर्व पददोषों का निरूपण करने के 
लिये सम्पूर्ण रूप से दोषों का संकलन करते हैं-- 

ग अर्थ--वे (दोष) पुनः (१) पद में (२ रे पदांश में (३) वाक्य में (४) 
अर्थ में और (५) रस (श्यंगारादि और निर्वेदादि) में भी; क्योंकि सम्भव हो सकते हैं 
इस कारण से पाँच प्रकार के माने गये हैं । स्पष्टमु त स्पष्ट है । 

टिप्पणी ॥ १) आशय यह है कि ये दोष पद, पदांशादि पाँच स्थलों में स्थित 
होते हुये भी क्योंकि वाक्याथ भूत रस का अपकर्ष करने के कारण हैं, इसलिये 
पाँच प्रकार के हैं । 

(२) आगे चलकर “ग्रे स्थायिसञ्चारिणोरपि” ऐसा वर्णन करेंगे, अतः यहाँ 
पर भी “रसपद” विभावादिकों का और रसाभासादिकों का उपलक्षण समभना चाहिये । 

(३) पददोष का लक्षण--सति सम्भवे स्वानेकदेशपदवृत्तित्वे सति एकमात्रपद- 
प्रयोज्यदोषत्वम्‌ । 

(४) पदांश दोष का लक्षण-पददोषभिन्नत्वे सति पदगतकियदंशप्रयोज्य- 
दोषत्वम्‌ । 

(५) बाक्यदोष का लक्षण वाक्यघटकानेकपदध्रयोज्यदोषत्वमु । 

(६) अर्थदोष का लक्षण-अर्थंप्रयोज्यंदोषत्वम्‌ । यहाँ पर शक्य, लक्ष्य, और 
व्यंग्य तीनों प्रकार के अर्था का ग्रहण करना चाहिये क्योंकि रसदोषों का पृथक्‌ कथन 
किया है । अतः रकष से पृथक्‌ व्यग्य का ग्रहण किया है । 

(७) रसदोष का लक्षण-रसतृत्तिदोषत्वामु । 


सप्तमः परिच्छेदः । १ 


तत्र— 
दुःश्रव त्रिविधाश्लीलानुचितार्थाध्रयुक्तताः । 
ग्राम्याप्रतीतसन्दिग्धनेयार्थ निहतार्थता: ॥ २॥ 
ग्रवाचकत्वं क्लिष्टत्वं विरुद्धमतिकारित7। 
ग्रविमृष्टविधेयांशभावश्च पदवाक्ययोः ॥ ३ ॥ 
दोषः, केचिद्भवन्त्येषु पदांशेऽपि, पदे परे। 
निरर्थकासमर्थत्वे च्युतसंस्कारता तथा ॥ ४॥ 
परुषवर्णंतया श्रूतिदुःखावहत्वं दुःश्रवत्वम्‌ । 
अथ पददोषनिरूपणमु:--- 
अबतरणिका--पददोषों के नामों का परिगणन करते हैं--- 
अ्थे--उनमें से (अर्थात्‌ पाँच प्रकार के दोषों में से) (१) दुःभवता, (२) तीन 
प्रकार की अश्लीलता, (३) अनुचितार्थता, (४) अप्रयुक्तता, (५) ग्राम्यता; 
(६) अप्रतीतता, (७) सन्दिग्धता, (८) नेयाथंता, (६) निहतार्थता, (१०) अवाचकत्व, 
(११) क्लिष्टत्व, (१२) विरुद्धमतिकारिता (विरुद्धां मति कारयतीति विरुद्धमतिकारी 
तस्य भाबः) ओर (१३) अविमृष्टविधेयांशता (अविमृष्टः प्राधान्येनानुक्तः (गुणीभूतः) 
विधेयांशो मुख्यभागो यत्र तस्य भावः) ये (दुःश्रवत्व से लेकर अविम्रृष्टविधेयांशता तक 
तेरह दोष) पद ओर वाक्य दोनों में ही हो सकते हैं । इन (तेरह दोषों) में से कुछ 
(अर्थात्‌ दुःश्चवत्व, अश्लीलत्ब, निहतार्थंत्व, अवाचकत्व और नेयार्थत्व--ये पाँच) 
दोष पदांश में भी होते हैं । दूसरे निरर्थकत्व, असमर्थत्व च्युतसंस्कारत्व--(ये तीन) 
दोष पद में ही (पदांश और वाक्य में नहीं) होते हैं । 
टिप्पणी--( १) पूर्वोक्त तेरह दोषों में से दुःअवत्व, अश्लीलत्व, निहताथंत्व, 
अप्रयुक्तत्व, अप्रतीतत्व, सन्दिग्धत्व ओर ग्राम्यत्व नाम वाले ये सात दोष “अनित्य- 
दोष” हैं और दूसरे नेयार्थत्व, च्युतसंस्कारत्वादि आठ “'नित्यदोष” हैं। नित्य का 
लक्षण “अनुकृतिमनु दिश्य सहृदपेन सति स्वस्वरूपावधाने प्रयोक्तुम शक्यत्वम्‌” । 
अनित्य का लक्षण--तदन्यथाभुतमु इति । 
अवतरणिका-क्रमानुसार दुःश्रवत्वादिकों के लक्षण उदाहरण सहित प्रतिः 
पादित करते हैं । 
अर्थे--(१) (दुःश्रवत्व का लक्षण) परुषेति-_(पद के) कठोर अक्षर होने के 
कारण श्रवणमात्र से दुःख को उत्पन्न करना दुःअवत्व (नामक दोष होता) है । 
टिप्पणी- (१) परुषवर्णंता का लक्षण--“परुषवणंत्वं मुख्यार्थापकर्षकत्वे सति 
ओजोव्यञ्जकवणत्वम्‌ इति । 
(२) वीरादि रसों में रस का उत्कर्षक होने के कारण यह “दुःभवत्व” दोष 
नहीं होता है। अतः वीर-वीभत्स तथा रौद्र रसों को छोड़कर अन्य रसो में ही यह 
दोष होता है । इसलिये यह अनित्यदोष है । 


६ | साहित्यदर्पणः 


यथा 

'कार्ताथ्य यातु तन्वङ्गी कदानङ्गवशंवदा ।' 

ग्रश्‍्लीलत्वं ब्रीडाजुगुत्सामङ्गलव्यञ्जकत्वात्त्रिविधम्‌ । 

अर्थ--(पदगतदुःश्रवत्व दोष का उदाहरण) यथा-काताथ्यंमिति--काम के 
आधीन हुई (यह) कृशाङ्गी कब (प्रिय के संगम से) कृतार्थता को (कृतार्थस्य भावः 
काताथ्धंस्‌) प्राप्त होमी । - 

टिप्पणी--(१) यहाँ “काताशथ्यंसु'” में त, थ और रेफ के संयोग से कानों को 
सुनने में दुःखदायी होने से परुषता है । क्योंकि इसके प्रयोग से प्रकृत रस को व्यक्त 
करने वाले वों के न होने से, रस के आस्वाद से सुखानुभव को चाहने वाले श्रोता के 
सुनने मात्र से ही दुःख उत्पन्न करने से तथा विमुखता पंदा करने से एवं शगार रस 
की प्रकर्षरूप से अपकर्षता करने के कारण दुःश्रवत्व है। 

(२) प्रश्न--“काताथ्ये” शब्द के पिछले दो अक्षरों में रेफ का संयोग है। 
पहला अक्षर “क” कोमल ही है, अतः समस्त पद “श्रुतिकटु” नहीं हो सकता ? पद 
का एक ग्रंश दूषित होने से इसे “पदांश दोष” मानना चाहिये, “पददोष नहीं । 

उत्तर--नहीं, जिसप्रकार वाक्य में दो-तीन पदों के दूषित होने पर समस्त 
वाक्य दूषित माना जाता है, उसीप्रकार पद में भी अधिकांश के दूषित होने पर 
पददोष माना जाता है । जहाँ आधा या उससे कम ग्रंश दूषित हो वहाँ “पदांशदोष” 
माना जाता है । 

(३) इसी “दुःश्रवत्व’ को “श्रुति-कटु” भी कहते हैं। 

अर्थ--(२) (अश्लीलत् का लक्षण) अश्लीलत्व्रमिति--(श्रियं-सभ्यवशी- 
'करणसम्पत्ति लाति-गुह्वातीति श्लीलः तदन्नम्‌ अश्लील; अर्थात्‌ जो असभ्य अर्थ का 
व्यञ्जन करे उसे अश्लील कहते हैं ।) अश्लीलत्व (१) ब्रीडा का व्पंजक होने से 
(२) जुगुप्सा का व्यञ्जक होने से और (३) अमंगल का व्यञ्जक होने से तीन प्रकार 
का (होता) है । 

टिप्पणी--( १) अश्लीलत्व का सामान्य लक्षण इसप्रकार हुआ कि-- ब्रीडा, 
जुगुप्सा ओर अमंगल में से किसी एक को व्यंजित करने वाला शब्द “अण्लीलत्व” है । 

(२) जनभाषा के कारण होने वाला 'अश्लीलत्ब' देश विशेष में ही होता है 
किन्तु संस्कृत के कारण होने वाला अश्लीलत्ब सवं देश साधारण होता है । यहीं इन 
दोनों में अन्तर है । 

(३) कहने का आशय यह है कि अश्लील अर्थ होने के कारण श्रोता या 
पाठक की प्रतिकूलता ही “अश्लीलत्व दोष में दूषकता का कारण है । किन्तु जहाँ 
शिवलिङ्क-सुभगा-भगिनी और ब्रह्माण्डादि शब्दों के बोधनीय अर्थ के प्रसिद्ध होने से 


अश्लील अर्थ की प्रतीति नहीं होती है, वहाँ यह दोष नहीं होता है । भतः यह भीः 


£अनित्यदोष है । 


ज 


नि 


सप्तम: परिच्छेद: [७ 


क्रेमेणोदाहरणम्‌-- 
'हप्तारिविजग्रे राजन्‌ साधनं सुमहत्तव ।' 
प्रससार शनेर्वायुविनाशे तन्वि ते तदा ।' 
ग्रत्र साधन-वायु-विनाशशब्दा ग्रश्लीलाः । 
अर्थ--क्रम से (तीन प्रकार के “अश्लीलत्व दोषों” का) उदाहरण--[ पदगत 
ब्रीडा व्यञ्जक रूप अश्लीलत्व दोष का उदाहरण] दृप्तारीति--(हे) राजन्‌ ! अहंकारी 
शत्रुओं को विजय करने में तुम्हारा बहुत बड़ा साधन (सैन्य) है । [यहाँ “साध्यते 
रिपवः सुरतञ्चानेनेति साधनम्‌ इस व्युत्पत्ति के द्वारा सैन्यादि के अर्थ में प्रयुक्त 
“साधन” शब्द “पुरुषलिङ्ग” का भी वाचक होने से सहृदयों को सहसँव लज्जा के 
कारण संकोच उत्पन्न करता है, अतः अश्लीलत्ब है] [पदगत जुगुप्सा और असंगल- 
व्यञ्जक रूप अश्लीलत्ब दोष के उदाहरण] प्रससारेति-हे कृशाङ्गि! तब तुम्हारे 
बिनाश (मनुष्यों के देख लेने के भय से भागकर हृष्टि से ओझल हो जाने) के समय 
(मुझे दुःख देने के लिये) वायु शर्त: शर्न: चली । [यहाँ प्रथम चरण में “प्रससार' 
इस क्रिया का कतृ त्वेत अन्वित वायु शब्द अपानवायु का व्यञ्जक होने से घुणा- 
व्यञ्जकाश्लीलत्ब है । दूसरे चरण में “विनाश” शब्द दिखाई न देने के अर्थ में 
अप्रसिद्ध है. किन्तु मृत्यु के अर्थ में प्रसिद्ध होने से “अमंगलव्यञ्जकाश्लीलत्व” है ॥] 
अत्रेति--यहाँ साधन-वायु-विनाश शब्द (क्रमशः ब्रीडा-जुगुप्सा-अमंगल वाचक होने 
से) अश्लील हैं । 
टिप्पणी--( १) इसप्रकार “अश्लीलत्व” दोष के अन्दर अनुभव सिद्ध रस 
का अपकषं करने वाले अश्लील अथे की उपस्थिति ही दूषकता का मुख्य कारण है । 
नीरस स्थलों पर चमत्कार का अपकपं करने के कारण उसको दूषकता का कारण 
हे. अथवा उसप्रकार के अर्थ की उपस्थिति से श्रोता को विमुख करना दूषकता का 
मुख्य कारण है । सभ्य समाज के अन्दर असभ्य अर्थ की उपस्थिति चाण्डाल के आ 
जाने के समान विरसता को उत्पन्न करती है । 
(२) काव्यप्रकाशकार ने इनके क्रमशः उदाहरण इसप्रकार दिये हैं । 
साधनं सुमहद्यस्य यन्नान्यस्यावलोक्यते । 
तस्य धीशालिनः कोऽन्यः सहेतारालितां भ्वुवम्‌ ॥ 
लीलातामरसाहतोऽन्यवनितानिः शङ्कृदष्टाधरः 
कश्चितकेसर दूषितेक्षण इव व्यामील्य नेत्रेस्थितः । 
मुग्धा कुड्मलिताननेन ददतो वायुं स्थिता यत्र सा 
भ्रान्त्या धुत्तंतयाऽथ बा नतिमृते तेनानिशं चुम्बिता ॥ 
मृदुपवनविभिन्नो मत्प्रियाया विनाशाद्‌ 
घनरुचिरकलापो निःसपत्नोऽद्य जातः । 
रतिविगलितबन्धे केशपाशे सुकेश्याः । 
सति कुसुमसनाथे क॑ हरेदेश बही ॥ 
(३) जिनके लिये इन अश्लील शब्दों से “अश्लीलत्व”- की प्रतीति नहीं 
होती है, उनके लिये इनमें दोष भी नहीं है। ` ह हि 


च | साहित्यदपर्ण: 


गरा अमरतां यान्ति पशुभूता रणाध्वरे ।' 
ग्रत्र पशुपदं कातयेमभिव्यनक्तीत्यनुचितार्थत्वम्‌ । 
ग्रप्रयुक्तत्वं तथाप्रसिद्धावपि कविभिरनाहतत्वम्‌ । 
यथा 
“भाति पद्मः सरोवरे ।' 
अत्र पद्मशन्दः पृंल्लिङ्गः । 

अथं--(पदगतानुचितार्थत्वदोष का उदाहरण) शूरा इति--शूरवीर संग्राम- 
यज्ञ में (यज्ञादि) पशु की तरह (मारे जाते हुये) अमरता को प्राप्त होते हैं। 
अत्रेति-यहाँ (शौर्य के प्रतिपादन के अवसर पर) “पशु” पद कातरता को अभिव्यक्त 
करता है, क्योंकि (“पशु” पद के अन्दर कातरता का अर्थ ध्वनित होता है ।) अतः 
अनुचितार्थत्व है। [अनुचितार्थत्व दोष के कारण वीररस की हानि होती है ।] 

टिप्पणी--(१) अनुचितार्थत्वदोष तीन प्रकार का होता है-(१) वाच्य 
अर्थ के दोष का प्रतिपादक होने से, (२) अर्थ के असम्भव होने से और (३) भसत्‌ 
का समर्थक होने से । इनमें से पहले प्रकार के दोष का उदाहरण दे दिया गया है । 
यथा-शुरा इति । 

(२) “अनुचिताथं” पद की व्युत्पत्ति-“अनुचितो विवक्षितार्थतिरस्कार- 
धमंव्यञजकोऽर्थो यस्य तस्य भावः । तथा च उपश्लोक्यमातिरस्कारव्यञ्जकार्थत्वमनु- 
चिताथत्वमिति लक्षणम्‌ ॥ 

अन्यत्र तु-- 

व्यनक्ति निन्दांस्तोत्रे यप्पदं स्तोतव्यनिन्द्ययोः । 
तात्पर्यागोचरीभुते तत्स्यादनुचिताथं कम्‌ ॥ 

(३) तथा चोक्तम्‌--“द्वाविमौ पुरुषव्याघ्रौ सय॑मण्डलभेदिनौ । 

` परिव्राङ्योगयुक्तश्च रणे चाभिमुखे हतः ॥ 

(४)अनुचितार्थत्व और विरुद्धमतिकारिता दोषों में भेद-- 

“अनुचितार्थंत्व दोष” दूसरे पद की अपेक्षा नहीं करता है, जब कि “विरुद्ध- 
मतिकारितादोष' सापेक्ष होता है । 

अर्थ--(पदगताप्रयुक्तत्वदोष का लक्षण) अप्रयुक्तत्वमिति--उसप्रकार से 
(अर्थात्‌ उस रूप से) प्रसिद्ध होने पर भी (क्रोधादि से सिद्ध भी) कवियों के द्वारा 
अनादर से स्वीकार न करना अभ्रयुक्तत्वदोष हे । [अप्रयुक्तत्बदोष का उदाहरण] 
यथा-भातीति--कमल सरोवर में सुशोभित होता हे । [लक्षण को लक्ष्य में घटाते 
हैं || अत्रेति-यहाँ पुंल्लिग “पद्म” शब्द (“अप्रयुक्तत्वदोष” को प्राप्त) है । 

टिप्पणी--( १) अप्रयुक्तत्व के लक्षण में प्रयुक्त “कवि भि: पद व्याकरण का 
भी उपलक्षण है, अतः व्याकरण से निषिद्ध “धू धातोः धूतधमं घृणाम्योऽन्यत्र प्रयोगस्य, 
बर्धिरत्ति परो न प्रयुज्यते” इसका भी ग्रहण हो जाता है और इसीप्रकार ल, ङ, ह आदि 
प्राकृत शब्दों का संस्कृत काव्य में प्रयोग करने पर भी यही दोष होता है । तथा च 
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ग्राम्यत्वं यथा-- 
'कटिस्ते हरते मनः ।' 
ग्रत्र कटिशब्दो ग्राम्यः । 


“पदं तथा समाम्नातमपि व्याकरणादिभिः । 
काव्यानादरपात्रं यदप्रयुक्तं तदुच्यते ।। 

(२) निहितार्थंतादोष के साथ भी इसका संकर नहीं समझ लेना चाहिये 
क्योंकि अप्रयुक्तत्व के अन्दर शब्द अनेकार्थक नहीं होता है । 

(३) आगे चलकर “स्यातामदोषो श्लेषादौ निहतार्थाप्रयुक्तते' ऐसा कहा 
जायेगा, अतः अनित्य दोष है । 

(४) उदाहरण के अन्द प्रयुक्त पंहिलिग “पद्म” शब्द अमरकोश के प्रथम 
काण्ड में १२वें वर्ग में “वा पुंसि पद्मम्‌” इस प्रकार प्रसिद्ध होने पर भी क्योंकि 
कवियों ने कही प्रयोग नहीं किया है, अतः यह अनाहत होने के कारण सामाजिकों की 
रसप्रतीति में बाधक होने से अप्रयुक्तव है । किन्तु यमकादि प्रयोजन होने पर यह 
दोष नहीं होता है क्योंकि अन्यत्र प्रयुक्त न होता हुआ भी यमक के लिये कवियों ने 
इसका प्रयोग किया है। और इसप्रकार “पढ्वान्‌ हि मे प्रावृषि खञ्जरीटान्‌”' यह नैषध- 
चरितम्‌ में दोप ही है । 

अथे--ग्रास्यत्व (का उदाहरण) यथा-तुम्हारी कटि (मेरा) मन हर रही है। 
(लक्ष्य में लक्षण को घटाते है) अत्रेति यहाँ, “कटि” पद ग्राम्य है । [अतः “ग्राम्यत्व'' 
दोष को धारण कर रहा है] 

टिप्पणी--( १) आशय यह है कि रसिक जन श्रोणि, नितम्बादि शब्दों का ही 
व्यवहार करते हैं । “कटि” शब्द तो साधारण व्यक्ति के व्यवहार योग्य होने के कारण 
ग्राम्य है । शब्द तीन प्रकार के होते हैं-(१) ग्राम्य (२) नागर (३) उपनागर । 
इनमें से (१) लोकमात्रप्रसिद्ध यत्पदं तद्‌ ग्राम्यमुच्यते” अर्थात्‌ सर्वसाधारण व्यक्तियों 
से व्यवहायं 'ग्राम्य' शब्द होते है । (२) विद्वञ्जनों में प्रसिद्ध शब्द “नागरः और (३) 
जो शब्द ग्राम्य की श्रेणी से ऊपर उठ चुके हैं किन्तु नागरभाव को प्राप्त नहीं हुये हैं, 
वे उपनागर होते हैं। किन्तु ये “ग्राम्य” शब्द विटूषकादि अधम वक्ता के द्वारा प्रयुक्त 
होने पर दोष युक्त नहीं होते हैं क्योंकि उनके लिये वैसा ही ठीक है । (३) ' ग्राम्यत्व- 
मधमोक्तिषु” ऐसा कहने से अधम वक्ता के प्रयोग करने पर ग्राम्यता के ही योग्य 
होने से यह अनित्य दोष है । काव्यप्रकाश के अन्दर उदाहृत पद्य पुरा इसप्रकार ह्‌ । 

““राकाविभावरीक्रान्तसंक्रान्तद्यति ते मुखम्‌ । 
तपनीयशिलाशोभा कटिस्ते हरते मनः ॥ 

(५) अप्रयुक्त शब्द शास्त्रसिद्ध होने के कारण ग्राम्यत्व से भिन्न है। 
अश्लीलत्व में देशभाषा में प्रयोग करना भी लज्जा को पैदा करने वाला है, किन्तु 
यहाँ प्राम्यत्व का संस्कृत में निबन्धन ही दोष माना गया है । 
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ग्रप्रतीतत्वमेकदेशमात्रप्रसिद्धत्वम्‌ । 
यथा 
'योगेन दलिताशयः ॥' 
ग्रत्र योगशास्त्र एव वासनार्थ श्राशयशब्दः । 
“ग्राशीःपरम्परां वन्द्यां कर्णे कृत्वा कृपां कुरु ।' 
प्रत्र वन्द्यामिति कि वन्दीभूतायामुत वन्दनीयामिति संदे 


अर्थ--(अप्रतीतत्व का लक्षण) अप्रतीतत्वमिति-एकदेशमात्र में (सर्वत्र नहीं) 
प्रसिद्ध होना (प्रति-प्रतिशास्त्रे इतं-ज्ञातं प्रतीतं, न प्रतीतमप्रतीतम्‌) अप्रतीतत्व 
(कहलाता) है । [अप्रतीतत्व का उदाहरण] यथा-योग से (चित्तवृत्ति का निरोध 
योग कहलाता है-उससे) नष्ट हो गया है अर्थात्‌ संसार का कारण मिथ्या ज्ञान से 
उत्पन्न] संस्कार विशेष जिसका ऐसा (योगी ब्रह्म निर्वाण को प्राप्त करता है ।) [लक्ष्य 
में लक्षण को घटाते हैं] अत्रेति-यहाँ पातञ्जल योगशास्त्र में ही वासना के अर्थ में 
आशय शब्द है । 
टिप्पणी (१) आशय-कहने का यह है कि "क्लेशक्मबिषाकाशयरपरा- 
मृष्टः पुरुषविशेष ईश्वर: (१।२४) इस पातञ्जल सूत्र के अनुसार योगशास्त्र में ही 
“आशय शब्द वासना के अर्थ में प्रसिद्ध है अन्यत्र नहीं। अतः जो योगशास्त्र से 
अनभिज्ञ हैं, उनके लिये वासना अर्थ की प्रतीति हो नहीं सकती --यही इस दोष का 
कारण हे । अत एव जहाँ उस शास्त्र से अभिज्ञ ही प्रतिपाद्य है अथवा स्वयं चिन्तन 
का विषय होगा वहाँ, दोष न होकर गुण ही होगा । यथा--- 
सम्यक्‌ ज्ञानमहाज्योतिदलिताशयताजुषः । 
विधीयसानमप्येतन्च भवेत्‌ कर्मबन्धनमु ।। इति ॥। 
(२) अप्रतीत का लक्षण--“शास्त्रमात्राप्रसिद्ध यदप्रतीतं तदुच्यते ।। 
(३) गुण: स्यादप्रतीतत्वं तत्वञ्चेद्वक्त वाच्ययोः ऐसा कहने के कारण यह “अप्र- 
तीतत्व'' अनित्यदोष है । 
(४) अप्रतीतत्ब एकदेशमात्र प्रसिद्ध होता है सर्वत्र नहीं और अप्रयक्तत्व 
सववत्र ही होता है, यही इन दोनों में भेद है । 
अथं (७)--(षदगतसन्दिग्धत्व का उदाहरण) आशीरिति- [काव्यप्रकाश में पूरा 
शलोक इस प्रकार है-- 
आलिङ्भितस्तत्रभवात्‌ सम्पराये जयश्रिया । 
आशीः परम्परां बन्धां कणे कृत्वा कृपां कुरु ॥ इति] 
[अर्थ--युद्ध में विजयश्री से आलिङ्ित पुज्य आप] वन्दनीय (नमस्य) (शत्रु 
गे जीतने के कारण प्रयुक्त) आशीर्वाद सूचक वाक्यावली को सुनकर कृपा कीजिये । 
[यहाँ “आलिङ्गितः' यह पद अनायास ही विजय को सूचित करता है ।] [लक्ष्य में 


लक्षण को घटाते हैं] अत्रेति--यहाँ “बन्द्यामु” इस पद का “बन्दीभूतायाम्‌” यह अर्थं . 


है अथवा “'वन्दनीयाम्‌” यह अर्थ है, अत; सन्देह है.। 
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नेयार्थत्वं रूढिप्रयोजनाभावादशकत्तिकृतं लक्ष्यार्थप्रकाशनम्‌ । 
यथा-- 
'कमले चरणाघातं मुखं सुमुखि तेश्करोत्‌ । 
ग्रत्र चरणाघातेन निजितत्वं लक्ष्यम्‌ । 


टिप्पणी (१) रलयोडलयोश्चैव शसयोबेवयोस्तथा । 

वदन्त्येषाऊ्च सावरण्यंमलङ्कारविदो जनाः || 

इस कथन के अनुसार 'ब” ओर “व” के अभेद से तथा प्रकरणादि के 
अभाव के कारण “बन्द्यास्‌” इस पद में श्लेप होने के कारण अर्थ में सन्देह उत्पन्न 
होता है । क्योंकि “बन्दी शब्द का सप्तमी में भी बन्द्यामु यह रूप हो सकता है और 
बन्द्या शब्द का द्वितीया विभक्ति में भी यह बब्द्यामु रूप हो सकता है । अतः अर्थं में 
सन्देह होता है कि बन्द्याचु का अथ क्या ह ? अतः यहाँ पर सन्देह के कारण शाब्दबोध 
बिलम्ब से होने से राजा विषयक रतिभाव के ज्ञान का बिलम्ब से बोध होने से दोष 
है । और इस दोष का कारण उद्देश्य के निश्चय का अभाव हैं। 

(२) सन्दिग्धत्व का लक्षण --''सन्दिग्धं तत्तु तात्पर्यसंशयो यत्र जायते. तथा च 
ववतृतात्पर्यसन्देहविषयी भुताथंद्रयोपस्थापकत्वे सन्दिगधत्वमु ॥ 

(३) “सन्दिग्धत्वं तथा व्याजस्तुतिषर्यवसायि चेतू'-ऐसा कहने के कारण यह्‌ भी 
अनित्य दोष है । किन्तु जहाँ पर सन्देह ह उद्देश्य हो ओर जहाँ वाच्यादि की महिमा 
से अथवा प्रकरणादि के कारण निश्चय हो वहाँ यह सन्दिग्धत्व दोष नहीं होता है । 

अर्थ (5)--(पदगत नेयार्थत्व का लक्षण) नेयार्थत्वमिति-(निर्दुष्टलक्षणा के 
रूढ़ि और प्रयोजन के न होने के कारण (कवि की) असामर्थ्यं से प्रयुक्त 
इनमें से किसी एक के आधार से प्रयुक्त नहीं) लक्ष्याथ को प्रकट 
च्यायराहित्येन कवेः स्वेच्छया कल्पनीयोऽर्थो यस्य तस्य भावस्त- 


कारणभूत) 
(रूढ़ि और प्रयोजन- 
करना “नेयार्थत्व (तेयो 
त्वमु) कहलाता है । 
टिप्पणी (१) नेयाथेत्व का लक्षण 
निरूढा लक्षणाः काश्चितुसामर्थ्यादभिधातवत्‌ ॥ 
क्रियन्ते साम्प्रतं काश्चित्काश्चिस्त व त्वशक्तितः ॥॥। (भट्टवातिक) 
(२) सवेथा हेय होने के कारण यह नित्य दोष है | 
अर्थ--(नेयार्थत्व का उदाहरण) यथा-कसल इति--(हे) सुस्दरवदने ! 
तुम्हारे. मुख ने कमल में पाद प्रहार किया । [लक्ष्य में लक्षण को घटाते हैं] अत्रेति-- 
यहाँ “चरंणाघात” पद से (वाच्य में भी लक्षणा स्वीकार करने से मुखकतृ क पद्म 
का) विजित होता लक्ष्य है अर्थात्‌ लक्ष्यार्थ नेयार्थत्व दोष को उत्पन्न करता हैँ 
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टिप्पणी--(१) मुख के अन्दर चरण के असम्भव होने सै उसका आघात भी 
असम्भव है, अतः मुख्यार्थ की प्रतीति का अभाव है, इस कारण चरण के आघात से 
कमल को जीत लेना लक्ष्य है । परन्तु इस लक्षणा का रूढ़ि और प्रयोजन में से किसी 
भी हेतु के न होने से कवि की शक्ति के अभाव का निश्चय होता है पुनः लक्ष्य की 
उपस्थिति होती है । पुनः शाब्दप्रतीति होती है--इसप्रकार शाब्दप्रतीति के विलम्ब 
से रस की प्रतीति भी विलम्ब से होती है-- यह दोष है । प्रश्‍न--यहाँ पर अतिशय 
निजितत्व को ही प्रयोजन क्यों न मान लें क्योंकि स्थान-स्थान पर लक्ष्याथ का 
अतिशय प्रयोजन दिखाया गया है ? उत्तर--ऐसी बात नहीं है, यहाँ पर लक्ष्य से 
उत्पन्न ज्ञान के अनन्तर साहश्य की प्रतीति ही अनुभवसिद्ध है, निजितत्वातिशय की 
प्रतीति नहीं, क्योंकि एक तो कोई तात्पर्य नहीं है और दूसरे मुख्यार्थं और लक्ष्यार्थ 
का सम्भव सम्बन्ध भी यहाँ पर नहीं है । प्रश्न--अच्छा ? तो साहश्य की प्रतीति 
को ही प्रयोजन मान लिया जाये ? उत्तर-यह भी नहीं क्योंकि वक्ता आदि के 


वैशिष्ट्य के सहित अर्थ की व्यञ्जना से ही उसकी उत्पत्ति होती है । तथा लक्षणा के 
प्रयोजन की उत्पत्ति लक्षणामूलक व्यञ्जना से ही होनी चाहिये क्योंकि इस स्थिति का 
साहृश्य लक्ष्यार्थ या लक्ष्याथवृत्ति धर्म में से किसी एक से भी सम्बन्ध नहीं रखता है 
जब कि प्रयोजन का इनमें से किसी एक से सम्बन्ध अवश्य होना चाहिये। साहश्यस्य 
च लक्ष्याथतद्वृत्तिधर्मान्यतरसम्बन्धत्वाभावात्‌ प्रयोजनस्य तदन्यतर वृत्तित्वनियमात्‌ । 

(२) कुछ विद्वानों का कहना है कि “स्वसंकेतप्रक्लृप्त्य्नेयार्थमिति कथ्यते’ 
यह भोजदेव की उक्ति युक्तियुक्त है । “नेयार्थ” इस पद से भी उसप्रकार की प्रतीति 
होती है । 


(३) काव्यप्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया है । 


“शरत्कालसमुल्लासि पूणिमाशर्व री प्रियम्‌ । 
करोति ते मुखं तन्वि चपेटापातनातिथिम्‌ ॥ 


यहाँ “चपेटापात” शब्द से “निजितत्व” लक्ष्य है और इस लक्षणा के लिये 
रूढ़ि और प्रयोजनमूलक किसी हेतु के न होने से कवि की अशक्ति की प्रतीति होती है 
तथा श्रोता को विरसता होती है, अतः यह दोष का बीज है । 


सप्तमः परिच्छेदः ० ९३ 


निहतार्थत्वमुभयार्थस्य शब्दस्या प्रसिद्धेऽ्थे प्रयोग: । 
यथा-- 
'यमुनाशम्बरसम्बरं व्यतानीत्‌ ।' 
शम्बरशब्दो दैत्ये प्रसिद्धः । इह तु जले निहताथंः । 


अर्थ-(पदगतनिहतार्थत्व का लक्षण) निहतार्थत्वमिति--प्रसिद्ध और 
अप्रसिद्ध दोनों अर्थो के प्रतिपादक शब्द का अप्रसिद्ध अर्थ में प्रयोग (निहतः-- 
प्रसिद्धेनाविवक्षितेनार्थेनाप्रसिद्धतया व्यबहितो विवक्षितोऽर्थो यस्यतत्वम्‌) निहतार्थत्व 
(होता) है । 

टिप्पणी--( १) निहतार्थ का लक्षण 

प्रसिद्धेनाप्रसिद्धोऽर्थो यस्यार्थेन विधीयते । 
तत्पदं व्यर्थसुदितं निहतार्थं प्रचक्षते ॥ इति । 

(२) लक्षणया प्रयुक्त होने पर, प्रयोजन के न होने पर निहतार्थत्व दोष होता 
है, किन्तु प्रयोजन होने पर दोष नहीं होता है । “अप्रयुक्तत्व” एकार्थक शब्द में होता 
है और निहतार्थत्व अनेकार्थक शब्द में--यही इन दोनों में भेद है । 

(३) “स्यातामदोषौ श्लेषादौ निहताथाप्रयुक्तते' इसके अनुसार यह अनित्य 
दोष है । 

अर्थ-(निहतार्थत्व का उदाहरण) यथा-यमुनेति--यमुना का पानी आकाश 
में व्याप्त हो गया । [लक्ष्य में लक्ष्याथे की योजना करते हैं] शम्बरेति- (यहाँ) 
“शम्बर'? शब्द (प्रद्युम्न से मारे हुये) दैत्य के विषय में प्रसिद्ध है, (किन्तु) यहाँ जल 
के विषय में निहतार्थ है । [अर्थात्‌ प्रसिद्ध अविवक्षित दैत्य अर्थ से अप्रसिद्ध जल के 
अर्थ से व्यवहित हो गया-अतएव निहतार्थत्व को उत्पन्न करता है] 

टिप्पणी--( १) यहाँ “शम्बर” शब्द से प्रसिद्ध शम्बर नामक दैत्य के अर्थ की 
भटिति उपस्थिति से विवक्षित जल के अर्थ की विलम्ब से उपस्थिति ही दूषकता का 
बीज है । तथा च--प्रसिद्ध से अप्रसिद्ध अथे के व्यवहित होने से अप्रतीति के कारण 
यमुना विषयक रति भाव के ज्ञान की अप्रतीति से दोष हे । और यदि नपुंसकलिङ्ग 
शम्बर शब्द दैत्य विशेष का वाचक नहीं है, ऐसा मानते हो तो इसका उदाहरण न 
देकर यह देना चाहिये । 

“यावक रसाद्र पादप्रहारशोणितकचेन दयितेन । 
मुरधा साध्वंसतरला विलोक्य परिचुम्बिता सहसा ॥ इति । 

यहाँ “शोणित” शब्द रुधिर अर्थ के अन्दर में ही प्रसिद्ध है, भतः “निह- 
तार्थत्व” है । 

(२) उदाहूत समस्त पद्य इसप्रकार हैं-- 

“'नवनीरदकान्तिनाम्बुकेलिप्रहतानां व्रजसुन्दरीकुचानाम्‌ । 
सदपुञ्जभरेण मोदमातं यमुनाशम्बरसम्बर व्यतानोतू ॥ 


Le नड 


१४ |] १ साहित्यदपर्ण: 


यथा-- 
“गीतेषु कर्णमादत्ते ।' 
ग्रत्नाड पुर्वी दाञू-धातुर्दानार्थेऽवाचकः। 
यथा वा-- 
'दिनं मे त्वयि संप्राप्ते ध्वान्तच्छन्ताऽपि यामिनी ४' 


प्रत्र दिनमिति प्रकाशमयार्थेऽवाचकम्‌ । 


अर्थ (पदगतावाचकत्वदोष का उदाहरण) गीतेष्विति-संगीत में कान 
देती है अर्थात्‌ ध्यानपूर्वक गान को सुनती है । 

[लक्ष्य में लक्षण की योजना करते हैं ।] अत्रेति-यहाँ “आङ्‌ “उपसगे पूर्वक 
दान्‌ धातु देने के अर्थ में अवःचक है । अर्थात्‌ आडपूर्वेक “दा धातु का अर्थ लेना 
अतः “आदत्ते” पद में अवाचकत्व दोष है। “आदत्ते” पद देने का 
वाचक नहीं है । 

टिप्पणी--(१) अवाबकत्व का लक्षण--विवक्षितधर्स विशिष्टस्य विवक्षित 
धर्मिणः क्वापि न वाचकत्वसवाचकत्वस्‌ | तथा च 

तात्पर्यविषयी भुतवस्तुधमं प्रकारिका । 
यतो न ज्ञायते बुद्धिः पदं तत्स्यादवाचक्रम्‌ ॥ इति । 

(२) प्रश्‍न--इस लक्षण के अनुसार तो असमर्थत्व के अन्दर अतिव्याप्ति है ? 
उत्तर- ऐसी बात नहीं है क्योंकि असमर्थत्ब के अन्दर कही शक्ति को स्वीकार किया 
गया है । नेयार्थत्व में यथाकथञ्चित्‌ लक्षणा से विवक्षित अर्थ की वाचकता है, और 
निहतार्थत्व में अप्रसिद्ध भी विवक्षित अर्थ के वाचकत्वं की सम्भावना होने से 
अतिव्याप्ति नहीं है । अतएव यह सदैव हेय होने के कारण नित्य दोष है । 

(३) उपसर्गेण धात्वर्थो बलादन्यः प्रतीयत--इस न्याय से आङ पूर्वक “दा” 
धातु देने के अर्थ में बाचकता की शक्ति से शून्य है । अतएव “आदत्ते” इस पद में 
“अवाचकत्व” दोष है क्योंकि विवक्षित अर्थं की अप्रतीति से रस की प्रतीति नहीं 
होती है । अतः दूषकता का वीज विवक्षित अर्थ की अनुपस्थिति ही है । 

अर्थ (दूसरा ''अवाचकत्व” का उदाहरण) अथवा दिनमिति--आपके आ 


- जाने पर मेरी अन्धकार से व्याप्त भी रात्रि दिन (हो गई अर्थात्‌ प्रकाशित हो गई ।) 


[लक्ष्य में लक्षण की योजना करते हैं] अत्रेति-यहाँ “दिन” यह पद प्रकाशमय रूप 
अथे में अवाचक है । 

टिप्पणी (१) यह “दिन” शब्द अभिधा से सूर्य किरणों से युक्त चार प्रहर 
पर्यन्त काल विशेष का वाचक है । अतः “प्रकाशमय” इस अर्थ की प्रतीति में 
विलम्ब से शाब्दबोध होने से रस की प्रतीति में प्रतिबन्धक है । 

(२) अवाचकत्व और नेयार्थत्व में भेद-रूढ़ि आदि के होने पर 


लाक्षणिक पद के प्रयोग में अवाचकत्व होता है और रूढ़ि आदि के न होने पर 


नेयार्थत्व । यही इन दोनों में अन्तर हे । 


सप्तमः परिच्छेद: [ १५ 


विलष्टत्वमर्थप्रतीतेग्य॑वहित॒त्वम्‌ । 
यथा-- 
'क्षीरोदजावसतिजन्मभुव: प्रसन्नाः ।' 
भ्रत्र क्षीरोदजा लक्ष्मीस्तस्या वसतिः पद्म तस्य जन्मभुवो जलानि । 


(३) कुछ विद्वान्‌ “गुणोन्नायकसत्वेऽवाचकत्वम्‌ तदसत्वे दयारथंत्वम्‌ ' ऐसा 
कहते हैं, परन्तु यह ठीक नहीं है, क्योंकि “दिनम्‌” इत्यादि में दिन पद को प्रकाशमय 
अर्थ में अभिधा के द्वारा भ्रम की उत्पत्ति नहीं हो सकती है, और "वचो वाण- 
त्वमागता:” इस वक्ष्यमाण "नेयार्थ” के उदाहरण में भ्रम की उत्पत्ति के सम्भव होने 
पर भी अवाचकत्व स्वीकार नहीं किया गया हे । 

--(११) (पदगत क्लिष्टत्ब दोय का लक्षण) किलिष्टत्बमिति (विवक्षित) 
अर्थ की प्रतीति का व्यवधान होना (अर्थात्‌ आकांक्षा, आसत्ति और तात्पर्यं रूप 
कारण के विलम्ब के कारण विलम्ब से अपने अर्थं का बोध कराना) क्लिष्टत्व दोष 
(कहाता) है । 

टिप्पणी (१)--निहतार्थस्व और क्लिष्टत्व में भेद-निहतार्थादौ तु 


'शक्यतावच्छेदकरूपेण प्रकृतपदार्थोपस्थितिरेव व्यवहिता इह (क्लिष्टत्वेतु) शक्यताव- 


च्छेदकस्य ` प्रकृताप्रकृतसाधारणत्वेन रूपेणोपस्थितावप्यन्वितिविशेषानुपस्थितिमात्र- 
मिति ततो भेदः । 

(२) सर्वदैव हेय होने के कारण यह नित्य दोष है । 

(३) पदगत क्लिष्टता का उदाहरण समास के अन्दर ही सम्भव हो 
सकता है । 

अर्थ--(पदगतक्लिष्टत्व दोष का उदाहरण) यथा-क्षीरोदजेति-जल स्वच्छ 
हो गये। [निदेशपूर्वंक लक्ष्य में लक्षण की योजना करते हैं ।] अन्रेति-यहाँ 
क्षीरोदजा-क्षीरोद :--समुद्र विशेष उससे उत्पन्न लक्ष्मी, उसकी वसतिः-निवासस्थान 
पद्म उसके जन्मभुव:-- उत्पत्ति के कारण अर्थात्‌ जल । 

टिप्पणी-(१) यहाँ अर्थ की प्रतीति के व्यवधान से ही विलम्ब से रसादि 
की प्रतीति होते से रस का प्रतिबन्धक होने से दोष हे । भोर इसप्रकार दूषकता का 
बीज विवक्षित विशिष्ट अर्थ की प्रतीति में विलम्ब हे । किन्तु प्रहेलिका में और 
यमकादि में विचित्रता के उद्देश्य से ज्ञान की प्रतीति में विलम्ब के इष्ट होने से 
दोषता नहीं है । तथा मत्ता (१) की उक्ति में भी गुण ही होता है, दोष नहीं । अतः 


यह अनित्य दोष हे । 


(२) व्यवधान दो प्रकार का होता है--(१) कहीं अन्वित ओर अन्वय के 
कारण विशेष की प्रतीति न होने में कालिक व्यवधान होता है और (२) कहीं 
अनासति रूप व्यवधान होता हे । इनमें से प्रथम का उदाहरण क्षीरोदजेति हे । और 
दुसरे अनासत्ति रूप व्यवधान का उदाहरण वाक्यदोष में धम्मिल्लस्येति उदाहूत 
करेंगे । 


४४0 


१६ |] च 


“भूतये$स्तु भवानीश: ।' 
प्रत्र भवानीशशब्दो भवान्याः पत्यन्तरप्रतीतिकारित्वाहिरुद्धमतिकृत्‌ । 


अर्थ-- (१२) (पदगत विरुद्धमतिकारित्व दोष का उदाहरण) भूतये इति-- 
भवानी (भवानी == शिव की पत्नी) के ईश = पति कल्याण करें । [लक्ष्य में लक्षण को 
घटाते हैं ।] अत्रेति यहाँ- भवानीश शब्द भवानी के दूसरे पति की प्रतीति कराने के 
कारण (विरुद्धस्य मति विरुद्धां वा मति करोति इति विरुद्वमतिकृत्‌ तस्य भावः) 
विरुद्धमतिकारित्व दोष है । 


टिप्पणी--(१) कहने का आशय यह है कि “भव” यह कहने के स्थान पर 
“भवानीश” यह कहा है । भवानी शब्द महादेव जी की पत्नी के अर्थ में “पुंयोगा- 
ख्यायाम्‌’ इस पाणिनीय सूत्र से “भव” शब्द से ङीपू प्रत्यय करने पर “इन्द्रवरु्णभव- 
शव क" ` इत्यादि सुत्र से आनुग के आगम करने से सिद्ध होता है । अतः “भवानीश” 
शब्द चंत्रस्य पत्न्याः पतिः इसकी तरह भवानी के दूसरे पति के विषय में प्रतीति 
कराता है । इसप्रकार की आराध्या देवी पार्वती की प्रतीति आतङ्क और अधर्म को 
उत्पन्न करने वाली है । अतः मतिविरुद्ध है । इसीलिये श्रोता के वैमनस्य से देवविषयक 
रतिभाव के प्रकर्ष का ज्ञान कराने को प्रतिबन्धक होने के कारण दोष है । कुछ विद्वान्‌ 
तो “भवानी” शब्द से पार्वती के प्रकार का ही बोध होता है, ऐसा कहते हैं क्योंकि 
भवानी शब्द “अपर्णा, पार्वती, दुर्गा” इत्यादि और “शिवा--भवानी--रुद्रा ” इत्या- 
दिकों का पर्याय रूप से कोश में उपलब्ध होता है । तथा पङ्कज आदि पदों की तरह 
यौगिक अर्थ होने से “अविदितविभवो भवानीपतेः” इन महाकवियों के प्रयोग से 
भवानी शब्द पार्वती के विशिष्ट अर्थ में रूढ़ि हो गया है, अत: दोष नहीं है । 


(२) विरुद्धमतिकारिता का लक्षण-- 
“'प्रकृतार्थज्ञानप्रतिबन्धकी भूताप्रकृतार्थज्ञानजनकत्वं विरुद्धमतिकृत्‌ ।” 


(३) अनुचितार्थत्व, अश्लीलत्व और निहतार्थत्व दोषों की परस्पर प्रतिबन्ध- 
कता नहीं होती है, अतः विरुद्वमतिकारित्व उनसे भिन्न है । अमतपरार्थता व्यंग्य और 
रस के ही विरोध में होता है, अतः उससे भी यह भिन्न है। 


(४) किसी समाधान के न होने से यह नित्य दोष है। 


हि परिच्छेद: [ १७ 


विधेयस्य विमर्शाभावेन गुणीभूतत्वम्‌ भ्रविमृष्टविधेयांशत्वम्‌ । 

यथा-- 
स्व्गंग्रामटिकाविलुण्ठनवृथोच्छने: किमेभिर्भुजैः ।' 

अत्र वृथात्वं विधेयम्‌, तच्च समासे ¬~ डत उच्च समासे गुणीभावादनुवादयतवप्रतीतिक्ृत्‌। _ 

अर्थ--(षदगताविमृष्टविधेयांशत्व का लक्षण) विधेयस्येति-विधेय का 
(प्रधान भाग का) प्रधानरूप से निदिष्ट न होने से अप्रधान हो जाना अविमृष्ट- 
विधेयांशत्वदोष है । 

टिप्पणी प्राधान्य का लक्षण--विधेय का प्रतीति के योग्य होना “प्राधान्य” 
कहलाता है । तन्त्रवातिक में कहा है कि-- 

“यच्छब्दयोगः प्राथम्यं सिद्धत्वं चाप्यनुद्यता । 
तच्छब्दयोगः ओत्ण्यं साध्यत्वञ्च विधेयता ||” 

अतः उद्देश्य और विधेय की उपस्थिति समासगत न होकर पृथक्‌-पृथक्‌ पदों 
से होनी चाहिये । उद्देश्य का लक्षण:-- 

“यच्छन्दप्रतिषाद्यं सिद्धत्वेन प्रतीयमानम्‌ वश्यस्‌ ।” 

विधेय का लक्षण--“तदादिशब्दप्रतिपाद्यमुहेश्यसम्बस्धितया अपुवंबोधविषयी- 
भूतं विधेयम्‌” ॥ उदाहरण--“य: क्रियावान्‌ सः पण्डितः” इत्यादि में क्रियावान्‌ को 
लक्ष्य करके अभेद से पण्डित की स्वरूप के सम्बन्ध से पण्डितता कही गई है । यद्यपि 
“यत्‌” और “तत्‌” शब्दों का संत्र प्रयोग नहीं होता है, तथापि उनकी प्रतीति 
होती है । 

(२) अयथावद्विनि्शो विधेयांशस्य यत्र ततू । 

अविभृष्टविधेयांशमलङ्कारबिदो बिडुः ॥ 

इस उक्ति से अविमृष्टविधेयांश दोष ही विधेयादिमशं दोष कहलाता है । 
अर्थात्‌ पदार्थो के मध्य में विधेयांश के उपादेय होने से उसका प्राधान्येन निर्देश न 
करना विधेयाबिमशं दोष होता है । 

(३) इसके सर्वथा हेय होने से यह “नित्य दोष” है । 

(४) कहने का तात्पय यह है कि इस अविभृष्टविधेयांशदोष का कहीं तो 
समास के कारण मुख्य विधेयांश का अप्रधान रूप से निर्देश होता है और कहीं उद्देश्य 
और विधेय का पोर्वापर्यक्रम का विपरीत निदेश होता है । इनमें से प्रथम अवस्था में 
पददोष और द्वितीय अवस्था में वाक्यदोष होता है । 

अर्थे (तत्पुरुषसमासगत पदगत अविमृष्टविधेयांशस्व दोष का उदाहरण) 
यथा- स्वर्गति (इस सम्पूर्ण पद्य की १०६ पर व्याख्या की जा चुकी है ।) (उक्त 
उदाहरण मे लक्षण की योजना करते हैं ।] अत्रेति-यहाँ “बृथात्ब विधेय हे, ओर 
उसके (बृथात्व के) तत्पुरुष समास में (उत्तरपद की प्राय: प्रधानता होने के कारण 
“बृथा” इस पूर्वपद विधेय के) गौण हो जाने से (उच्छुनत्व अंश के विशेषण हो जाने 
से प्राधान्य रूप से कथन नहीं किया गया है, अतः) अनुवाद्यत्व की (अर्थात्‌ उसीके 
उद्देश्य रूप से ज्ञान को उत्पन्न करने की) प्रतीति कराने वाला है । 


१८ | =. 


यथा वान” 
* रक्षांस्यपि पुरः स्थातुमलं रामानुजस्य मे ।' 
ग्रत्र रामस्येति वाच्यम्‌ । 
यथा वा--- 
“ग्रासमुद्र क्षितीशानाम्‌ ।' 
ग्रत्रासमुद्रमिति वाच्यम्‌ । 
टिप्पणी--( १) आशय यह है कि 
“अनुवाद्यमतुक्त वैव न. विधेयमुदीरयेत्‌ । 
न हालब्धास्पदं किञ्चितकुत्रचितू प्रतितिष्ठति । i 
इस कथन के अनुसार उद्देश्य और विधेय का पोर्वापर्यभाव नियमित है । 
अत एव सर्वत्र “इयं गेहे लक्ष्मीरियममृतवति नयनयो: इसके समान और “पर्वतो 
बह्विमान्‌” इसके समान होना चाहिये, इसके विपरीत रूप से नहीं । किन्तु प्रकृत || 
उदाहरण में उच्छुनत्व मात्र का अनुवाद उचित था वृथात्व के विशेषित होने की 
आवश्यकता नहीं थी । तथा विधेय रूप से विवक्षित वृथात्व समास में गौण हो गया 
अतः दोष है । उद्देश्य ओर विधेय को यदि पृथक्‌-पृथक्‌ पदों से कथन किया जाता है 
तो प्राप्त को लक्ष्य करके अप्राप्त का कथन किया जाता है--यथा--“पर्वतो 
बह्विमान्‌” । समास में ऐसा नहीं होता । 
अर्थ--अथवा (दूसरा उदाहरण देते हैं) रक्षांसीति--[प्रसद्ध--यह लक्ष्मण 
की उक्ति है । ] राम के छोटे भाई मेरे (लक्ष्मण के) भी सामने क्या राक्षस ठहरने 
में समर्थ हैं ? इति काकुः अर्थात्‌ समर्थ नहीं हैं । [उक्त उदाहरण में बिधेयाविमश दोष 
दिखाते हैं ।] अत्रेति--यहाँ रामस्य ऐसा कहना ठीक है । 
टिप्पणी--तात्पये यह है कि अनेक दुर्जय राक्षसों के मारने से राम ही 
राक्षसों के विनाशक के रूप में अतिप्रसिद्ध हैं । अतः प्रकृत उदाहरण में राम का जो 
छोटा भाई है, उस मेरे भी सामने राक्षस ठहरने में क्या समर्थ हैं? ऐसा राम के 
सम्बन्ध से ही अहङ्कार के साथ लक्ष्मण का कहने में आशय है । किन्तु यहाँ “रामानु- 
जस्य” इस समास के कारण इष्ट सिद्धि नहीं होती है। अपितु “रामस्य' इस 
सविभक्तिक पद के उपन्यास से सिद्धि होती हैं । किन्तु राम के सम्बन्ध को बताने 
वाली पष्ठी का तत्पुरुष समास में लोप हो जाने से राम सम्बन्ध की विधेयता गौण 
हो गई है--षष्ठी यदि होती तो किसीप्रकार का दोष नहीं था । 
अर्थ-अथवा (तीसरा उदाहरण देते हैँ) आसमुद्रेति--[ सम्पूर्ण पद्य इस 
प्रकार है-- 
“सोहमाजस्मशुद्धानामाफलादेयकमंणाम्‌ | 
आससुद्रक्षितीशानामानाकरथवत्मंनाम्‌ ॥ [रघु०. प्रथमसग] 
[उदाहरण में दोष दिखाते हैं ।] अत्रेति--यहाँ “आसमुद्रमु” (यह समास 
रहित ही पद) ऐसा कहना चाहिये । 


| 
| 
| 
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सप्तमः परिच्छेद: [ १६ 


यथा वा-- 
यत्र ते पतति सुभ्रू कटाक्षः षष्ठबांण इव पञ्चशरस्य ।' 
अत्र षष्ठ इवेत्युट्प्रेक्ष्यम्‌ । 


TCT सार अमन 


टिप्पणी - कहने का आशय यह है कि रघुवंशियों का अधिकार समुद्रों के 
ऊपर भी था--यह वक्ता का आशय है, और यह आशय “'आसमुद्रक्षितीशानास्‌'” इस 
समास के द्वारा स्पष्ट नहीं होता है, “ससुद्रपर्येच्त पृथ्वी के स्वामी” ऐसा कहने पर 
पृथ्वीमात्र के ही स्वामित्व का बोध होता है। असमस्तपद के द्वारा आसमुद्रं 
क्षितीशानामु ऐसा कहने पर समुद्रो पर भी उनका अधिकार स्पष्ट ही प्रतीत होता 
है । अतः अधिकार के सम्बन्ध में मुख्य रूप से विधेय समुद्र के समास में गोण हो 
जाने से विधेयाविमशं है । 


अर्थ--अथवा, (कर्मधारय समास में उद्देश्य से अन्वित विधेयाविमर्श का 
चतुर्थं उदाहरण) अत्रेति-(हे) सुभ्रु ! कामदेव के षष्ठ बाण के समान तुम्हारी 
कटाक्ष दृष्टि जहाँ गिरती है । [यहाँ दोष दिखाते हैं] अत्रेति-यहाँ षष्ठ इब ऐसी 
उत्प्रेक्षा करनी चाहिये । 


टिप्पणी--( १) कहने का आशय यह है कि कामदेव के वाण मात्र का होना: 
ही असम्भव नहीं है, किन्तु पाँच बाण होने के कारण षष्ठ बाण का होना ही असम्भव 
है । अतः कामदेव के षष्ठ बाण का होना ही उत्प्रेक्षा के रूप में विधेय है, और वह 
षष्ठबाणता “षष्ठबाण इव” ऐसा कहने से ही उत्पन्न होती है। षष्ठत्व विधेय के 
तत्पुरुष समास में गौण हो जाने से इव अथं के सम्बन्ध के असमर्थं होने से और 
उक्त समास में उत्तरपद के ही मुख्य होने से षष्ठत्व विशिष्ट बाणत्व का ही उसके 
साथ अन्वय सम्भव हो सकता है, और वह कहने वाले को इष्ट नहीं है । 


(२) प्रश्न- उक्त उदाहरण में वक्ता के अभिमत सम्बन्ध की उपपत्ति न होने 
से आगे वक्ष्यमाण अभिमत सम्बन्ध दोष मान लेना चाहिये ? उत्तर--ऐसी बात नहीं 
है क्योंकि अन्वय के सम्भव होने पर भी उद्देश्य विधेय भाव का ज्ञान न होने से 
अभिमत सम्बन्ध की प्रतीति न होने से अभिमत विधेयांश दोष होता है, और अभ- 
वत्मतसम्बन्ध दोष में पद और अर्थ के अन्वय के ही न होने से अभिमत सम्बन्ध की 
उपपत्ति नहीं होती है । यही इन दोतों में भेद है । 


२० | साहित्यदर्पणः 
यथा वा-- 
“मुक्ता भवता नाथ मूहूत्त॑मपि सा पूरा । 
अ्त्रामुक्ते त्यत्र नज्ञः प्रसज्यप्रतिषेधत्वमिति विधेयत्वमेवोचितम्‌ । 
यदाहुः 
अप्राधान्यं विधेर्यत्र प्रतिषेधे प्रधानता । 
प्रसज्यप्रतिषेधोऽसौ क्रियया सह यत्र नञ्‌ ॥ 


अर्थ--अथवा (नञ्‌समासगताविमुष्टविधेयांश का पञ्चम उदाहरण) 


“अमुक्तेति- [उक्त उदाहरण में दोष दिखाते हैं] अत्रेति-यहाँ “अमुक्ता' इस स्थल 


पर नन्‌ (“अमुक्ता का अ”) प्रसञ्यप्रतिषेधक है । (प्रतियोगिनजसमासेन प्रसञ्य- 
प्रसक्तीकृत्य प्रतिषेधत्वं क्रियान्वयत्वादत्यन्ताभावत्वस्‌) अतः (उसकी) विधेयता ही 
उचित है । [अर्थात्‌ छोड़ने का अभाव यहाँ विधेय है, अतः इसका ज्ञान समास से 
न करके ही करना उचित था--अर्थात्‌ “न मृक्ता” ही रखना चाहिये था । समास 
करके अमुक्त। नहीं ।] 
टिप्पणी-(१) इस उदाहरण के अन्दर विना समास किये ही नमू के द्वारा 
निषेध करना चाहिये था । “न मुक्ता-अमुक्ता” ऐसा समास कर देने से निषेध के गौण 
हो जाने से विधेय की प्रतीति नहीं होती है, अतः “अविमृष्टविधेयांशत्वदोष” है । और 
इस दोष का कारण विवक्षित विधेय की अनुपपत्ति है । 
(२) काव्यप्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया है-- 
आनन्दसिन्धुरतिचापलशालिचित्तसन्दानने कसदनं क्षणमप्यमुक्ता । 
या सवेदेव भवता तढुदन्तचिन्ता तान्तिन्तनोति तव सम्प्रति धिग्धिगस्मान्‌ ॥ इति 


अवतरणिका--असमास में ही नन्‌ की विधेयता रूप प्रधानता होती है। और 
प्रतियोगी की अप्रधानता होती है। इसप्रकार के स्थलों पर नन्‌ का “प्रसज्यप्रतिषेधत्व ' 
है । एतद्विषयक प्राचीन कारिका को उद्धृत करते हैं । 


अर्थ--(प्रसज्यप्रतिषेध का लक्षण)--कहा भी है कि-_अप्राधान्यमिति--जिस 
(वाक्य) में विध्यंश की (ननू से अतिरिक्त पदार्थ की अर्थात्‌ प्रतियोगी की) अप्रधानता 
(नन्‌ अर्थ की अपेक्षा अप्रधानता की प्रतीति अर्थात्‌ उद्देश्य रूप से (अमुख्यता) हो, 
(तथा) प्रतिषेध में (नन्‌ के अर्थ में) प्रधानता (समास न होने के कारण दूसरे पदार्थ 
की अपेक्षा विधेयरूप से प्रधानता की प्रतीति) हो, जिस (वाक्य) में क्रिया के साथ 
नन्‌ (होता) है, वह प्रसज्यप्रतिवेध (अत्यन्त अभाव का ज्ञापक) कहलाता है । 
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यथां— 
'न॑वजलधरः संनद्धोऽयं न हृप्तनिशाचरः ।' 
उक्तोदाहरणे तु तत्पुरुषसमासे गुणीभावे नत्र: पर्युदासतया निषेधस्य 
विधेयतयानवगमः । BE 
यदाहुः 
० - ९0 ~ >> । 
प्रधानत्वं विधेय॑त्र प्रतिषेधे$प्रधानता । .. 
पर्युदासः स विज्ञेयो, यत्रोत्तरपदेन नञ्ज्‌ ।! ¦ 


अर्थ--(प्रसज्यप्रतिषेधाथेक नञ्‌ का उदाहरण) यथा--नवजेलधरे इति 

[प्रसङ्ग--गन्धर्व के द्वारा उवंशी के हरण कर लिये जाने पर राजा पुरुरवा की 
उसके विरह में जलधरादि में निशाचरत्वादि की प्रतीति का वर्णन है |] यह (आकाश 
में दिखाई देने वाला) नवीन बादल ही (वायु के द्वारा) सन्नद्ध किया गया है (कोई) 
गवित राक्षस नहीं है । [यहाँ उद्देश्य रूप से सन्नद्ध नवीन जलधर का गित निशाचर 
होने का कथन करना अप्रधान है, और उसके अभावरूप नन्‌ के अर्थ की विधेयरूप 
से प्रधानता है तथा नन्‌ का क्रिया के साथ अभाव होने पर भी समास न होने से 
प्रसज्यप्रतिषेधता है । पुरा पद्य इसप्रकार है-- 

नवजलधरः सनद्धोऽयं.न दृप्तनिशाचरः । 

सुरधनुरिदं दूराकृष्टं, न तस्य शरासनमु ॥ 

अयमपि पटधारासारो न बाणपरम्परा । _ 

कनकनिकषस्निरधा विद्युत्‌ प्रिया न ममोवंशो ॥] (किन्तु) 
उक्त (अमुक्तेत्यादौ) उदाहरण में तो तत्पुरुष समास में नन्‌ के गोण हो जाने 
पर पर्युदास की तरह (प्रतीत होते हुये) निषेध का (प्रसज्यप्रतिषेध का) विधेय रूप 
से (अर्थात्‌ प्राधान्य से) प्रतीति नहीं होती है । [अतः मुख्य का अमुख्य रूप से उप- 
न्यस्त करने के कारण अविमृष्टविधेयांशदोष है ।] 

अर्थ--(पर्युंदास का लक्षण) कहा भी है कि-प्रधानत्वमिति--जिस (वाक्य) 

में विध्यंश की (नन्‌ से भिन्न पदार्थं की) प्रधानता (उत्तरपदप्रधान तत्पुरुष के 
कारण विशिष्टता) हो, (विधेय के प्रतियोगीभुत अभाव की) प्रतिषेध में (नन्‌ की) 
अप्रधानता (समास के कारण अप्रतीयमान विधेयतारूप अप्रधानता) हो, जिस (वाक्य) 
में उत्तरपद के साथ (सम्बन्ध) हो, उस नम्‌ को पर्युदास समझना चाहिये । [“रात्रौ 
श्राद्धं न कुर्वोत' इत्यादि में “न रात्रो” इस योजना से “रात्रौ” इसकी उत्तरपदता 


उपपन्त है i] 
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तेन— 
'जुगोपात्मानमत्रस्तो भेजे धर्ममनातुरः । 
अग्रध्नु राददे सोऽर्थानसक्तः सुखमम्वभूत्‌ ॥ 
त्रात्रस्ततग्द्यतूद्यात्मगोपनाद्येव विधेयमिति नञः पर्युदासतया गुणीभावो 
युक्तः । 
ननु 'गरश्नाद्धभोजी ब्राह्मणः’ 'भ्रूर्यपश्या राजदारा’ इत्यादिवत्‌ 'ग्रमुक्‍ता' 


अर्थ--(पर्युदास का उदाहरण) अतः-जुगोपेति- ]प्रसङ्ग--रघुवंश के प्रथम 
सगं में राजा दिलीप का यह वर्णन है ।] वह (दिलीप) निर्भीक होता हुआ अपने 
(शरीर) की रक्षा करता था (दूसरे के समान भय की अवस्था में ही अपनी रक्षा 
नहीं करता था--“आत्मानं सततं गोपायीत” इस श्रुति के अनुसार), नीरोग होता हुआ 
धर्म का (कतंव्यरूप से) सेवा करता था (दूसरे सामान्य व्यक्ति की तरह रोगादि की 
शान्ति के लिये धर्म का आश्रय नहीं लेता था), तृष्णा शून्य होकर ही (कररूप से) 
धनों को (प्रजाओं से) लेता है (दूसरों के समान लोभवश प्रजाओं से कर नहीं लेता 
था) अनासक्त होकर ही सुख का अनुभव करता था (दूसरे मनुष्यों के समान आसक्त 
होकर सुख का अनुभव नहीं करता था) । [यहाँ पयुदास में गुणीभूत निषेध उद्देश्य 
है, विधेय नहीं--यह बताते हैं] अत्रेति--यहाँ अत्रस्तत्व आदि का (“आदि” पद 
से अनातुरत्व, अगृध्नुत्व और अनासक्तत्व कां ग्रहण होता है) अनुवाद (उद्देश्य) करके 
आत्मगोपनादि ही (“आदि” पद से धर्म सेवन, कर ग्रहण और सुखानुभव) विधेय हैं 
अतः नन्‌ का पर्युदास होने से गुणीभाव (तत्पुरुष समास से अप्रधानीभाव) उचित है । 
अतः यहाँ पर भी अविमृष्टविघेयांशदोष नहीं है । 


टिप्पणी नन्‌ का प्रसज्यप्रतिपेधत्व और पर्युदासत्व विधेय और उद्देश्य भाव 
को विवक्षा के आधीन है, नियत नहीं है । 


अरथे-प्रशन--“अश्राद्धभोगो ब्राह्मणः, अपूर्थम्पश्या राजदाराः” इत्यादि 
की. तरह (“आदि पद से अपुनगेया लोकाः इसका ग्रहण होता है अर्थात्‌ इन समासों 
में भी प्रसज्यप्रतिषेध रूप श्राद्ध भोजन का अभाव और सूर्य दर्शन के अभाव की 
प्रतीति की तरह “अमुक्ता इसमें भी (मोचनाभावरूप) प्रसज्यप्रतिषेध मान लें तो 
बया, हानि है ? तात्पर्यं यह्‌ है कि नन्‌ के साथ. समास होने से भोजनादि के अभावरूप 
विधेय की प्रतीति होने पर भविमृष्टविधेयांशदोष किसप्रकार सम्भव हो सकता है । 


oo 


PRIN Me कील क 
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इत्यत्रापि प्रसज्यप्रतिषेधो भवतीति चेत्‌' न । ग्रत्रापि यदि भोजनादिरूपः 
क्रियांशेन नञः सम्वन्धः स्यात्तदैव तत्र प्रसज्यप्रतिपेधत्वं वक्तुः शक्यम्‌ । न च 
तथा । विशेष्यतया प्रधानेन त-द्भोज्यार्थेन कर्त्रशेनैव नतः सम्बन्धात्‌ । 
यदाहुः 
'श्राद्धमोजनशीलो हि यतः कर्ता प्रतीयते । 
न तऱद्घोजनमात्रं तु कर्तरीनेविघानतः ॥' इति । 
अमुक्ता' इत्यत्र तु क्रिययैव सह संबन्ध इति दोष एव । 
एते च क्लिष्टत्वादयः समासगता एव पददोषाः । 


उत्तर-नेति-नहीं (अर्थात्‌ केवल “अमुक्ता यहाँ पर ही नहीं अपितु अश्राद्ध- 
भोजी और असूर्यपश्या: इन उदाहरणों में भी प्रसज्य-प्रतिषेध नहीं है)। यहाँ पर 
भी यदि भोजनादिरूप (“आदि” पद से दर्शन का ग्रहण होता है) क्रियांशों के साथ 
(क्रियया सह यत्र नञ्‌ इस वचन के अनुसार अश्राद्ध और असूयं इनका भी यदि भोजन 
और दर्शन क्रियाओं का) नन्‌ का सम्बन्ध हो तभी उनमें प्रसज्यप्रतिपेध कहा जा 
सकता है । और बँसा नहीं है (अर्थात्‌ उन दोनों का वैसा क्रिया के साथ सम्बन्ध ही 
नहीं है ।, क्योंकि विशेष्य तथा प्रधान श्राद्ध भोज्यादिरूप अर्थ भोजन के कर्तारूप 
अंश के साथ ही (“भोज्यार्थेन” यह उपलक्षण है, अतः “दर्शक कर्तारूप भ्रंश के साथ” 
इसका भौ ग्रहण हो जाता है ।) नन्‌ का सम्बन्ध होने के कारण । [यहाँ यह बात 
ध्यान देने की है कि अश्राद्धभोजी इसके दो भाग हैं । (१) एक तो विशेषण के कारण 
अप्रधानभूत भोजनादि की क्रिया और (२) दूसरा विशेष्य के कारण प्रधानभूत 
उस क्रिया का कर्ता । इन दोनों में से नन्‌ के सम्बन्ध के विषय में संशय होने पर 
“अव्यक्त प्रधानगामि” इस न्याय के अनुसार प्रधानभूत कर्ता के साथ ही नञ्‌ का 
सम्बन्ध है, इसप्रकार क्रिया से भिन्न पदार्थ के साथ सम्बन्ध होने से पर्युदास ही है । 
कुछ विद्वान्‌ “असूर्यंपश्याः” के अन्दर दर्शन के साथ सम्बन्ध होने पर भी नञ्‌ का 
सूर्य के साथ सम्बन्ध होने से समास है ऐसा मानते हैं । उनके मतानुसार तो इसमें 
प्रसज्यप्रतिषेध ही है । कहा भी है कि-श्राद्धभोजनेति- क्योकि (“अश्राद्धभोजी इस 
पद से' श्राद्धभोजनशील कर्ता की प्रतीति होती है (क्योंकि “यस्मिन्‌ अथ यो यत्र जातः 
स तदर्थाभिधायी” इस न्याय से) किन्तु केवल (श्राद्ध) भोजन की (प्रतीति) नहीं 
(होती) है (अतः मुख्य रूप से कर्ता के साथ ही नन्‌ का अन्वय है) (क्योंकि सुबन्त 
उपपद होने पर धातु से “ब्रते” ३।२।८० इस सूत्र से) कर्ता में णिनि प्रत्यय होता 
है । [अतः दोनों उदाहरणों में श्राद्धभोजिभिन्न और सूर्यदर्शकभिन्न होने से पर्युदास 
ही है, प्रसज्यप्रतिषेध नहीं| अमुक्त ति--“अमुक्ता” यहाँ क्रिया के साथ ही नन्‌ का 
सम्बन्ध है अतः, वहाँ (अविमृष्टविधेयांश) दोष ही है । (उपसंहार करते हैँ) ऐते चेति 
--और ये क्लिष्टत्वादि [“आदि” पद से विरुद्वमतिकारित्व, विधेयाविमशे- इनका 


'ग्रहण होता है अर्थात्‌ क्लिष्टत्व, विरुद्वमतिकारित्व ओर विधेयाविमशंत्व--ये तीन] 


समास के अन्दर ही (असमास में. नहीं) पददोष होते हैं । 
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वाक्ये दुःश्रवत्वं यथा-- 
स्मरात्यँन्धः कदा लप्स्ये कार्तार्थ्यं विरहे तव ।' 
कृतप्रवृत्तिरन्यार्थे कविर्वान्तं समश्नुते ॥ 
अत्र जुगुप्साव्यञ्जिकाश्लीलता । 


अथ बाच्यदोषनिरूपणस्‌:-- 
अवतरणिका--पदों के समुदाय से वाक्य का निर्माण होता है, अतः “पददोष” 
के अनन्तर ही “वाक्यदोषों” को जानने की आकांक्षा होती है । इसलिये पदे पदांशे 
वाक्येऽथ--“इस उक्त क्रम का उल्लंघन करके पहले” वाक्य दोषों का निरूपण 
करते हैं । 
अर्थ--( १) वाक्य में दुःश्रवत्व (नामक दोष का उदाहरण) यथा - स्मरेति- 
तुम्हारे विरह में काम-पीड़ा से मोहित होकर मैं कब कृतार्थता को प्राप्त होऊंगा । 
 टिप्पणी-यहाँ “स्मरात्यंन्धः” “कातार्थ्यम्‌” और “लप्स्ये” इन पदों 
की कठोर पदों से रचना होने से कानों को दुःख देने के कारण “'वाक्यगत दुःश्रवत्व 
दोष” है । 
अर्थ--(२) (वाक्यगत जुगुप्साश्लीलत्बदोष का उदाहरण) कृतेति--भव्य 
(कवि ) की वणित वस्तु के विषय में को है प्रबृत्ति जिंसने ऐसा अर्थात्‌ दूसरे की 
कविता का अनुसरण कर अपने काव्य की रचना करने वाला कवि वमन का भक्षण 
करता है । अर्थात्‌ दूसरे के वमन का भक्षण करने वाले कुत्ते की तरह निन्दा को 
प्राप्त करता है । [लक्ष्य में लक्षण की योजना करते हैं || अत्रेति-यहाँ (“प्रवृत्ति” 
शब्द के पुरीष व्यञ्जक होने से और “वान्त” शब्द के उद्वमन वाचक होने से) 
जुगुप्सा व्यञ्जक अश्लीलत्बदोष है । 
टिप्पणी--(१) काव्यप्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया है: 
तेऽन्येर्वान्तं समश्नग्ति परोत्सर्ग च भुञ्जते । 
इतराथंग्रहे येषां कबीनां स्यादस्प्रवतनम्‌ ॥ 
यहाँ बान्त, उत्सर्ग: और प्रवर्तन शब्दों के घ्ृणाभिव्यञ्जक होने से अश्ली- 
लत्व है । 
(२) वाक्यगतब्रीडाव्यञ्जकाश्लीलत्वदोष का उदाहरण-- 
“भुपतेरुपसपन्ती कम्पना वामलोचना । 
तत्तत्प्रहरणोत्साहवती मोहनमादधो ॥ 
यहाँ किसी एक राजा की सेना का वर्णन होते हुये भी रति-संम्भोग के लिये 
शनेः शनेः जाती हुई, अपने दर्शन से उत्पन्न सात्विक भावों से मनुष्यों को कम्पयुक्त 
करती हुई अथवा स्वयं शङ्का से कम्पयुक्त होती हुई सुन्दर नयनों वाली नायिका ने 
कामशास्त्र में प्रसिद्ध अपनी जंघा से पुरुष की जंघा ताड़ने में उत्साहवती होकर 
राजा को मुग्ध कर दिया--इसप्रकार अन्यार्थ की व्यञ्जना होती है । इसप्रकार 


विवक्षित वाक्यार्थ की प्रतीति की अवस्था में दूसरे अर्थ की व्यञ्जना होने से लज्जा: 


जनक होने से उत्सपं ण-प्रहरणं-मोहून ये शब्द दुष्ट हैं । 


सप्तम: परिच्छेद: [ ३५ 
'उद्यत्कमललो हित्यै वं क्राभिभू पिता तनुः ॥' 
अत्र कमललोहित्यं पद्मरागः । वक्राभिर्वामाभिः । इति नेयार्थता । 
'घस्मिल्लस्य न कस्य प्रेक्ष्य निकामं कुरज्भशावाक्ष्या: । 
रज्यत्यपूवेबन्धव्युत्पत्तेर्मानसँ शोभाम्‌ ॥।' 
्रत्र-धम्मिल्लस्य शोभां प्रेक्ष्य कस्य मानसं न रज्यतीति संबन्धः क्लिष्टः 


लल 


अर्थ- (३) (वाक्यगतनेयार्थस्वदोष का उदाहरण) 'उद्यदिति--सुन्दरियों ने 


प्रकाशमान पद्मरागमणियों से (अपने) शरीर को भूषित किया । 

अन्रेति-यहाँ कमललोहित्यं--पद्मराग । वक्राभिः- सुन्दरियों ने । नेयार्थता 
दोष है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ, उत्‌ पूर्वक इण्‌ धातु का उदयाचल के शिखर पर 
आरोहण रूप मुख्य अर्थ का पद्मराग मणियों के विषय में बाध होने से, उसके अर्थ को 
बताने में लक्षणा है । रूढ़ि होने पर भी पद्मराग मणियों के प्रकाश के आरोहण न कर 
सकने के कारण मुख्यार्थ के साथ सम्बन्ध न होने से नेयार्थत्व दोष है । 

(२) अथवा पद्मराग शब्द के परिव्ृत्तिसह न होने से “कमल” शब्द की 
“पद्म शब्द में, लौहित्यपद की “राग” शब्द में और “वक्रा” पद की “वामा” शब्द 
में लक्षणा है । जिसप्रकार “द्विरेफ” पद से बहुव्रीहि लक्षणा के द्वारा उपस्थापित दो 
रेफ से युक्त भ्रमर पद से अभिधा के द्वारा ही भृङ्ग की उपस्थिति होती है, क्योंकि 
यहाँ रूढ़ि है । इसीप्रकार प्रकृत उदाहरण में लक्षित पद्मादि शब्दों के द्वारा अभिधा से 
पद्मराग और वामा की उपस्थिति होने पर भी रूढ़ि और प्रयोजन के न होने से 
नेयाथंता है । कुछ विद्वान्‌ इसीको “लक्षण-लक्षणा' कहते हैं । 


अर्थ--(वाक्यगत क्लिष्डत्वदोष का उदाहरण) धम्मिल्लस्येति-मृगशावक के 
नयनों के समान नयनों वाली के विलक्षण विन्यास विशिष्ट बंधे हुये केशपाश की 
शोभा को देखकर किस व्यक्ति का मन अत्यन्त अनुरक्त नहीं होता है, अपितु सभी का 
होता है । [अन्वय के दूर-दूर होने के कारण क्लिष्टता दिखाते हैं।] अत्रेति-यहाँ 
£(कुरङ्भशावाक्ष्याः धम्मिल्लस्य शोभा प्रेक्य कस्य मानसं न रज्यति”) यह [सम्बन्ध में 
परस्पर अन्वयी पदों के दूर-दूर होने से विशेष अनुसंधान के द्वारा ही उनका परस्पर 
अन्वय लग पाता है, अतः अन्वय के विलम्ब से रस की प्रतीति भी विलम्ब से होती 
है अतः] सम्बन्ध “क्लिष्ट” है । 


२६ | साहित्यदर्पण 


'न्यवकारो ह्ययमेव मे यदरयः' इति 
रन्न चायमेव न्यक्कार इति न्यक्कारस्य विधेयत्वं विवक्षितम्‌ । तच्च 
शब्दरचनावेपरीत्येन गुणीभूतम्‌ । रचना च पदद्वयस्य विपरीतेति वाक्यदोषः । 
'ग्रानन्दयति ते नेत्रे योऽसौ सुश्र समागतः ।' 
इत्यादिषु 'यत्तदोनित्यसंबन्धः' इति न्यायादुपक्रान्तस्य यच्छब्दस्य निरा- 
काङ्क्षत्वप्रतिपत्तये तच्छव्दसमानार्थतया प्रतिपाद्यमाना इदमेतददःशब्दा विधेया 
एव भवितुं युक्ताः । ग्रत्र तु यच्छब्दनिकटस्थतथा श्रनुवाद्यत्वप्रतीतिक्गत्‌ । 


अर्थ--(वाक्यगताविमृष्टविधे वांशत्वदोष का उदाहरण) न्यक्कार इति- [इस 


पद्य की पृष्ठ पर व्याख्या को जा चुक | "अयमेव न्यक्कारः 
इस न्यक्कार पद की विधेयता विवक्षित है, [““अयमेव' उद्देश्य है । अनुवाद्यमनुक्त्वैव न 
विधेयमुदीरयेत्‌ । न ह्यलब्धास्पदं किञ्चित्‌ कुत्रचित्प्रतितिप्ठति ॥--उद्देश्य का बिना 
कथन किये विधेय को नहीं कहना चाहिये (क्योंकि) आश्रय के बिना कोई भी वस्तु 
कहीं नहीं ठहरती । इस न्याय के अनुसार पहले उद्देश्य और पीछे विधेय कहना चाहिये] 
तच्चेति--ओर वह (उद्देश्य-विधेय भाव उक्त पद्य में) शब्दों की रचना की विपरीतता 
से (अर्थात्‌ विधेयवा चक “न्यक्कारः” पद का उद्देश्यवाचक “अयमेव” पद से पूर्वं रख 
देने के कारण) गौण हो गया है । [प्रश्न--विधेय्रपद के पहले आ जाने से “पददोष' 
ही होना चाहिये “वाक्यदोष” किसप्रकार है ? इसका उत्तर देते हैं || रचनेति--और 


रचना दो पदों की (“अयं न्यक्कारः” इसमें “इदमु” पद की और “न्यक्कारः” पद : 


की) विपरीतता है, अतः ““वाक्यदोष” है । [क्योंकि अनेक पदों में दोष होने से “वाक्य- 
दोष” होता है] । 

अवतरणिका- यह “अविमृष्टविधेयांशदोष विधेय की अनुपस्थिति से भी हो 
सकता है, यह दिखाने के लिये अन्य उदाहरण देते हैं :--- 

अर्थ-(अविमृष्टविधेयांशत्वदोष का अन्य उदाहरण) आनन्दयतीति (हे) 
सुश्र, ! जो तुम्हारे नेत्रो को विकसित करता है, वह आ गया । [उक्त उदाहरण में 
दोष दिखाते हैं ।] इत्यादिष्विति--इत्यादि (वाक्यों) में “यत्तदोनित्यसम्बन्धः”यत्‌ 
भोर ततु शब्द का सावंकालिक सम्बन्ध होता है, इस न्याय के अनुसार प्रस्तुत (उद्देश्य 
रूप से प्रयुक्त) यत्‌ शब्द की आकांक्षा को पूरा करने के लिये तत्‌ शब्द के समानार्थक 
प्रयुक्त होने वाले इदम्‌, एतत्‌ ओर अदस्‌ शब्द विधेय रूप से ही (उद्देश्य रूप से नहीं) 
होने के योग्य हैं, (किन्तु) यहाँ (“आनन्दयति -- ” इस उदाहरण में “यो5सो” इसमें) 
यत्‌ शब्द निकटस्थित होने के कारण (अदस्‌ शब्द) उद्देश्य (अनुवाद्यत्व) की प्रतीति 
. कराने वाला है । 


सप्तमः परिच्छेद: [ २७ 
तच्छब्दस्यापि यच्छब्दनिकटस्थितस्य प्रसिद्धपरामशित्वमात्रम्‌ । 
यथा-- 
'यः स ते नथनानन्दकरः सुश्र, स ग्रागतः ।? 


टिप्पणी--भाव यह है कि यद्यपि “यत्तदोनित्यः सम्बन्धः” इस नियम से जहाँ 
यत्‌ शब्द है, वहाँ तत्‌ शब्द जब तक प्रयुक्त नहीं होता है, तभी तक ही वाक्य की 
साकांक्षता है । और जहाँ यत्‌ शब्द प्रयुक्त हुआ है, वहाँ तत्‌ शब्द के समानार्थक होने 
के कारण यदि इदम्‌, एतत्‌, और अदस्‌ शब्दों में से किसी एक का भी प्रयोग हो 
जावे, तो वहाँ पर भी यत्‌ शब्द से उत्थापित आकांक्षा की पूति हो जाती है, तत्‌ ही 
“यो$सो'' ऐसा प्रयोग होने पर भी यत्‌ शब्द से उत्थापित आकांक्षा की पूर्ति हो 
सकती है--ऐसा कहा जा सकता है, तथापि यह नियम वहीं पर है, जहाँ यत्‌ और 
तत्‌ शब्द का पृथक्‌-पृथक्‌ प्रयोग हो अथवा विलक्षण विभक्ति के अन्त में होने के 
कारण पार्थक्य हो । यहाँ प्रकृत उदाहरण के अन्दर तो अन्त में समान विभक्ति होने 
के कारण और यत्‌ शब्द के समीप प्रयुक्त होने के कारण अदस्‌ शब्द उद्देश्य का 
(अनुवाद्यत्व का) प्रत्यायक है, अतएव यतु शब्द से उत्थापित आकांक्षा की अदस्‌ शब्द 
से पति नहीं होती है, इसलिये विधेय अदस्‌ शब्द का उद्देश्य होने से गौण रूप से 
निर्देश है, अतः विधेयाविमशंदोष है । 

(२) काव्यप्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया है । 

“अपाद्भसंसगितरङ्भितं दृशोश्न वोररालान्तविलासि वेल्लितम्‌ । 

विसारिरोमाञ्चनकञ्चुकं तनोस्तनोति योऽसो सुभगे तवागतः ॥ इति ॥ 

(३) यत्‌ और तत्‌ शब्द का सम्बन्ध दो प्रकार का होता है--(१) शाब्द और 
(२) आर्थं । दोनों का उपादान होने पर “शाब्द” और दोनों के उपादान न होने पर 
“आर्थ” होता है । इसके उदाहरण आगे चलकर देगें । 

(४) तत्पदघ्रतिपाद्यतया वक्तृबुद्धिविषय उद्देश्यो यत्यदार्थः, यत्पदप्रतिपाद्यतया 
वक्तृबुद्धिविषयो विधेयभूतस्तत्पदार्थं इति वेय्याकरणा: ॥ 

अवतरणिका--अविमृष्टविधेयांश के प्रसद्ध और अप्रसङ्ग के उपादन के लिये. 
शब्दरचना की विशेषता से ही अर्थविशेष की प्राप्ति होती है, यह बताते हैं 

अथ--(पूर्वे उदाहृत में 'अदस्‌' शब्द के ही नहीं, अपितु) तत्‌ शब्द के भी 
(यहाँ “तत्‌ पद इदम्‌ ओर एतत्‌ शब्द का भी ग्राहक है) “यत्‌” शब्द के निकट 
स्थित होने पर केवल प्रसिद्ध अर्थ का ज्ञान करान वाला होता है (विधेय अथं के ज्ञान 
द्वारा आकांक्षा की निवृत्ति का बोधक नहीं होता हे) । यथा-यः स इति--(हे) सुभ्न ? 
जो वह तुम्हारे नयनों को आनन्द देने वाला है, वह आ गया । 
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यच्छब्दव्यवधानेन स्थितास्तु निराकाङक्षत्वमवगमयन्ति । 
यथा— 
श्रानन्दयति ते नेत्रे योऽधुनाऽसो समागतः ।' 
एवमिदमादिशब्दोपादानेऽपि । यत्र च यत्तदोरेकस्यार्थत्वं संभवति, तत्रै- 3 
कस्योपादानेऽपि निराकाडक्षत्वप्रतीतिरिति न क्षति: । तथाहि यच्छब्दस्योत्त र- 
` वाक्यगतत्वे नोपादाने सामर्थ्यात्‌ पूर्ववाक्ये तच्छन्दस्यार्थत्वम्‌ । 


टिप्पणी--(१) इस पूर्वोक्त उदाहरण में “यत्‌” शब्द के समीप स्थित पत्ता 
शब्द (स:) केवल प्रसिद्ध का ज्ञान कराता हे, और दूसरा (सः) “तत्‌” शब्द विधेय का 
बोधक है । इसप्रकार यहाँ उद्देश्य और विधेय के प्रतिपादक “यत्‌” शब्द और “तत्‌” 
शब्द के नियमानुसार स्थित होने से अविमृष्टविधेयांशत्वदोष नहीं है । 

(२) जहाँ प्रसिद्ध आदिकों का परामर्श करने वाले भी तत्‌, इदम्‌ आदि शब्दों 
का “यत्‌ पद के साथ सम्बन्ध सम्भव होता है, वहाँ विधेयत्व की प्रतीतिकारिता ही 
है । कहा भी है-- : 

ख्यातार्थंमनुभूतार्थ प्रक्रान्तार्थञच तत्पदम्‌ । 

यत्पदापेक्षयाहीनं न विधेयत्बबोधकृत्‌ ॥ इति ॥ 

अर्थ-“यत्‌'' शब्द के व्यवधान से स्थित (“तत्‌ इदम्‌, एतत्‌ और अदस्‌ 

आदिक शब्द) निराकांक्षता का ही (“यत्‌ शब्द की) ज्ञान कराते है । [अर्थात्‌ इस 
अवस्था में उनकी विधेयता स्पष्ट होती है अतः अविमशं नहीं है ।] यथा--आनन्द- 
यतीति--इस समय जो आया है, वह तुम्हारे नयनों को आनन्द देने वाला है । 
एवमिति--इसीप्रकार “इदम्‌” आदि शब्दों के उपादान में भी (उदाहरण समभने 
चाहिये । “आदि” पद से “तत्‌” शब्द का परामर्श है) । 

टिप्पणी -- (१) पूर्वोक्त उदाहरण में “य:” से “असो” का “अधुना” पद 
व्यवधान होने से “असो” इस अदस्‌ शब्द से “यः” इस ''यत्‌” शब्द की निराकांक्षता 
बोधित होती है । विधेय के प्रत्यायक असौ इसके अनन्तर ही स्थित होने के कारण 
यहाँ पर भी विधेयाविमशंदोष नहीं है । 

अवतरणिका--“यत्तदोनित्यः सम्बन्धः” इस न्याय से दोनों के उपादान में ही 
यह विचार होता है । एक के ही उपादान होने पर तो यह विचार नहीं होता है, 
इसका प्रतिपादन करते हैं-- 

अर्थ और जहाँ “यत्‌” और “तत्‌” शब्दों में से किसी एक का आधथंत्व-- 
पद का ग्रहण न करने पर भी अर्थ के बल से आक्षेप सम्भव होता है, वहाँ एक का 
ग्रहण करने पर भी निराकांक्षता की प्रतीति होती है, अतः (विधेय की अप्रतीति रूप) 
क्षति नहीं है । तथाहि-- “यत्‌ शब्द के उत्तर (अगले) वाक्य के द्वारा ग्रहण होने पर 
योग्यता के बल से पूर्ववाक्य में “तत्‌” शब्द का आर्थत्व--अथै के बल से आक्षेप हो 
जाता है । ; 
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यथा— 
आत्मा जानाति यत्पापम्‌ ।' 
एवन 
'यं सर्वशैलाः परिकल्प्य वत्सं मेरौ स्थिते दोग्धरि दोहदक्षे । 
भास्वन्ति रत्नानि महौषधींश्च-- 
इत्यादावपि । 


अर्थ--यथ!--आत्मेति-- (स्वयं किया हुआ) जो पाप है, (उसको) अन्तः- 
करण जानता है । [यहाँ पूर्व वाक्य में “तत्‌” शब्द का ग्रहण न करने पर भी 
“यत्‌” शब्द के अर्थ के सामर्थ्यं से प्राप्त होने के कारण “यत्‌” शब्द की निराकांक्षता 
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हे ।] इसीप्रकार यं सर्वशला इति--दोहन में कुशल सुमेरु पर्वत के दोग्धा होने 


पर सभी पवंतों ने जिस (हिमालय) को (अपना) पुत्र मानकर (राजा पृथु से 
परिपालित पृथ्वी को) देदीप्यमान रत्नों को और महान्‌ औषधियों को दुहा, 


इत्यादि में भी “तत्‌” शब्द की अर्थता है। [उत्तरवाकय में “यत्‌” शब्द के स्थित 


होने से पूर्व वाक्य “अस्त्धुत्तरस्यां दिशि देवतात्मा” इत्यादि आरम्भ में ही “स: हिमालयः 
अस्ति” इस “तत्‌” की आर्थता है- अर्थात्‌ अर्थं के बल से “तत्‌” शब्द का आक्षेप हो 


जाता है।] 
टिप्पणी--( १) प्रथम श्लोक सम्पूर्ण इसप्रकार है :-- 
आत्माजानाति यत्पापमत्र वान्यत्र जन्मनि | 
प्रत्यक्षं वा परोक्षं वा स्वल्पं वा भुरि वा कृतम्‌ ॥ 
(२) दूसरे उदाहरण में दिया हुआ पद्य “कुमारसम्भवम्‌?” के प्रथम सगे 
का है । 
(३) उत्तरवाक्य में विद्यमान “यत्‌” पद का पूर्वेवाक्य में विद्यमान “तत्‌” पद 
से शाब्द सम्बन्ध का उदाह्रण--यथा--- 
“'अन्यास्ताः गुणरत्नरोहणभुव: इत्यादि । 
इसीप्रकार पूर्ववाक्य में विद्यमान “यत्‌” पद का उत्तरवाक्य में प्रतीत 
होने वाले “तत्‌” शब्द से शाब्द सम्बन्ध का उदाहरण--यथा - 
“यस्त्वां विसृजते मत्य आत्मानं प्रियसीश्वरम्‌ । 
विपययेन्द्रियार्थाथ॑ विषमत्त्यमृतं त्यजेत्‌ ॥ 
अवतरणिकाः--“यत्तदोनित्यः सम्बन्धः” इस नियम से “यत्‌”' शब्द के ग्रहण 
से “तत्‌” शब्द की आर्थता का वर्णन करने के उपरान्त “तत्‌” शब्द मात्र के ग्रहण से 
/“यत्‌” शब्द की आथंता का वर्णन प्रसंगानुसार करते हैं:-- 
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तच्छब्दस्य प्रक्रान्तप्रसिद्धानुभूतार्थत्वे यच्छब्दस्यार्थत्वम्‌ । 
क्रमेण यथा-- 
“स॒ हृत्वा वालिनं वीरस्तत्पदे चिरकाङ्क्षिते । 
धातोः स्थान इवादेशं सुग्री वं सं न्यवेशयत्‌ ॥' 
'स वः शशिकलामौलिस्तादात्म्यायोपकल्म्यतांम्‌ ।' 
'तामिन्दुसुन्दरमुखीं हृदि चिन्तयामि ।' 
यत्र च यच्छब्दनिकटस्थितानामपीदमादिशब्दानां भिन्नलिङ्गविभक्तित्वं 
तत्रापि निराकाङक्षत्व मेव। 


अर्थ--“तत्‌” शब्द के प्रक्रान्त विषय का (प्रकरण से प्राप्त--पूर्व प्रतीति का 
विषय), प्रसिद्ध विषयक (लोक विख्यात) और स्वयं अनुभूत विषय के होने पर “यत्‌” 
शब्द की आर्थता होती है । क्रम से (उदाहरण)--यथा--( १) [तत्‌ शब्द के प्रक्रान्त 
(प्रकरण प्राप्त) अर्थं वाची होने पर “यत्‌ ' शब्द की आर्थंता का उदाहरण] स 
इति--[प्रसङ्ग--रघुवंश महाकाव्य के १२ वें सर्ग का यह पद्य है।] उस वीर 
(रामचन्द्र जी) ने (जो सुग्रीव का मित्र है) बालि को मारकर धातु के स्थान पर आदेश 
की तरह चिरकाल से अभिलषित उस (बालि) के पद (राज्य) पर सुग्रीव को 
अभिषिक्त कर दिया । [यहाँ श्री रामचन्द्रजी का प्रकरण चल रहा है । अतः “ततु” 
शब्द (सः) प्रक्रान्त वाचक है, अतः “यत्‌ शब्द आर्थ है ।] 

(२) [“तत्‌” शब्द के प्रसिद्ध अथे के वाचक होने पर “यत्‌” शब्द की आर्थता 
का उदाहरण] यथा-स व इति--वह (जो संसार में पूजा जाता है) प्रसिद्ध शिवजी 
तुम्हारे सायुज्य मोक्ष के लिये मुक्ति देने वाले हों । [यहाँ “जो संसार में पूजा जाता 
है” इस अर्थ के बल से आक्षिप्त “यत्‌” शब्द से “सः” का अन्वय होता हे । और यहाँ 
“तत्‌'' शब्द (सः) प्रसिद्ध अर्थ का वाचक है ।] 

(३) [“तत्‌” शब्द के स्वयं अनुभूत अर्थं के वाचक होते पर “यत्‌” शब्द की 
आर्थता का उदाहरण] तामिति- चन्द्रमा के समान सुन्दर मुखवाली उसको हृदय में 
चिन्तन करता हूँ । (जो रूप लावण्य से पूर्ण है--इस पूर्वानुभूत कामिनी का “तत्‌” 
शब्द से (ताम्‌) परामर्श किया है । अतः “यत्‌” शब्द आर्थ है ।] 

अर्थ--और जहाँ “यत्‌” शब्द के निकट विद्यमान भी “इदम्‌” आदि 
(“'आदि” पद से तत्‌, एतत्‌ और, अदस्‌ शब्दों का ग्रहण होता है) शब्दों का भिन्न 
लिङ्ग और भिन्न विभक्ति होती है, वहाँ पर भी निराकांक्षता ही है । 
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क्रमेण यथा-- 
“विभाति मृगशावाक्षी येदं भुवनभूषणम्‌ ।' 
“इन्दुविभाति यस्तेन दग्धाः पथिकयोषित: ।' 
बवचिदनुपात्तयोद्वयोरपि सामर्थ्यादवगमः। 
यथा-- 
“न मे शमयिता कोऽपि भारस्येत्युवि मा शुचः। 
नन्दस्य भवने कोऽपि वालोऽस्त्यद्भुतपौ रुषः ॥' 
प्रत्र योऽस्ति, स ते भारस्य शमयितेति बुध्यते । 


अर्थ--क्रम से (उदाहरण)--यथा- (१) “यत्‌” शब्द के समीपवर्ती भिन्न 
लिङ्ग वाले “इदम्‌” शब्द के द्वारा “यत्‌” शब्द की आकांक्षा की निवृत्ति का 
उदाहरण] विभातीति-जो मृगशावक के नयनों के समान नयनों वाली सुशोभित हो 
रही है, यह संसार का अलंकार है । [यहाँ “यः” के समीप ही “इदम्‌” यह विधेय है, 
परन्तु लिङ्ग की भिन्नता से उद्देश्य की प्रतीति नहीं होती, अतः आकांक्षा की निवृत्ति 
करता है ।] 

(२) [“यत्‌” शब्द के समीपवर्ती भिन्न विभक्ति वाले “तत्‌” शब्द की “यत्‌ 
शब्द की आकांक्षा की निवृत्ति का उदाहरण ] इन्दुरिति--जो चन्द्रमा प्रकाशित हो 
रहा है, उस (चन्द्रमा) ने पथिकों की स्त्रियों को दग्ध कर दिया । [यहाँ “यः” यह 
प्रथमान्त “यत्‌” शब्द का, “तेन” इस “तत्‌” शब्द के तृतीया के एकवचन होने से 
भिन्न विभक्ति के कारण आकांक्षा की निवृत्ति करता है । इसीप्रकार “अपि” से युक्त 
भी तदादि की निराकांक्षता होती है । यथा-- 

“शीतांशुरपि यः सोऽपि दग्धवान्‌ पथिकाङ्गनाः” इति ॥ 

इसीप्रकार एतत्‌ और भदस्‌ शब्दों के भी उदाहरण समभने चाहिये । 
क्बच्चिदिति--कहीं (वाक्य में) अप्रयुक्त दोनों का (“यत्‌” और “तत्‌” शब्दों का) 
भी योग्यता के बल से (आकांक्षा से) प्रतीति हो जाती है। यथा--नेति-- [ प्रसद्ध -- 
कंस के भार से व्यथित पृथ्वी के प्रति ब्रह्मा का यह आश्वासन वचन है।] (हे) 
पृथ्वी ! कोई भी (मनुष्य) मेरे भार को (कंसादिकों को मारकर) शान्त करने वाला 
नहीं (है), इसप्रकार का शोक मत करो (क्योंकि) नन्द के घर में अद्भुत पराक्रम 
वाला कोई भी शिशु है । अत्रेति-यहाँ (नन्द के घर में) जो है वह (सः) तेरे भार 
को शान्त करने वाला है--यह (बात यहाँ वक्ता की आकांक्षा के कारण) प्रतीत 
होती है । 

टिप्पणी--यहाँ “यत्‌” और “तत्‌” दोनों का ही ग्रहण न होने पर दोनों का 
ही सामर्थ्य से ज्ञान होता है । 
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“यद्यद्विरहदुःखंमे तत्को वाऽपहरिष्यति ।' 
इत्यत्रैको यच्छब्दः साकाङक्ष इति न वाच्यम्‌ । तथाहि-यद्यदित्यनेन केन- 
चिद्र पेण स्थितं सर्वात्मकं वस्तु विवक्षितम्‌ । तथाभुतस्य तस्य तच्छब्देन 
परामर्शः । एवमन्येषामपि वावयगतत्वेनोदाहरणं बोध्यम्‌ । 


अवतरणिका- प्रश्न--जहाँ पूर्वंवावय के अन्दर दो “यत्‌” पद होंगे वहाँ पर 
एक “तत्‌ पद से निराकांक्षता की प्रतीति किसप्रकार होगी ? वहाँ पर तो दो ही 
“तत्‌' पदों का ग्रहण करना उचित है, यथा 

यं यं कामयते कासं तं तमाप्नोति लीलया “इति” 
इसका उत्तर देते हैं । 

अर्थ--मुझे जो-जो विरह का दुःख है, उसे कौन दूर करेगा ? इत्यत्रेति-यहाँ 
इस (वाक्य) में एक “यत्‌” शब्द साकांक्ष हैं, [यहाँ शंका करने वाले का आशय यह्‌ 
है कि--यदि “यत्‌” शब्द की निश्चित रूपेण “तत्‌” शब्द से साकांक्षता है तो इस 
इलोक में निराकांक्षता का निर्वाह कँसे होगा ? क्योंकि यहाँ एक “तत्‌” पद से एक 
“यत?” पद की निराकांक्षता हो जाने पर भी दूसरे “यत्‌” पद की साकांक्षता रहती 
ही है, अतः दिधेयाविमर्श दोष दुर्वार ही है । इसका समाधान करते हैं-- | 

न वाच्यमिति--ऐसा नहीं कहना चाहिये । क्योंकि--“यतू यतू' इसके द्वारा 
जिस किसी भी रूप से विद्यमान सभी कुछ वस्तु (अर्थात्‌ विरह दुःख रूप से सामान्य- 
तया सम्पूर्ण विरह दुःख) विवक्षित है । तथा सभी प्रकार से उसका (सम्पूर्ण विरह 
दुःख का एक ही) “तत्‌” शब्द से परामर्श है । (अतः कोई पद साकांक्ष नहीं है ।) 
एवमिति--इसीप्रकार अन्य (दोषों) के भी वाक्यगत उदाहरण समभने चाहिये [यथा- 
स्थान अन्य दोषों के उदाहरण दिखाये जा चुके हैं ।] 

टिप्पणी--(१) इसीप्रकार “यो य: शस्त्रं विर्भात” इस वक्ष्यमाण उदाहरण 
में “यत्‌” शब्द के आठ बार होने पर भी “तत्‌” शब्द के “तस्य तस्य” इस दो बार 
के कथन से ही आकांक्षा की पूर्ति हो जाती है । 

(२) समाधान का आशय यह है कि दो “यत्‌? पदों के प्रयोग से अनुभूत और 
अननुभूत सभी प्रकार के दुःखों का परामर्शं एक ही 'तत्‌' पद से कर दिया गया है, 
किसी दूसरे “तत्‌” पद की अपेक्षा नहीं है, क्योंकि ' यत्तद्यासेकरूपेणेब परामशः” 
इसप्रकार के नियम में कोई प्रमाण नहीं है । तथा च “यत्पदार्थस्तत्पदेन परामृश्यते” 
यही नियम है, यह नियम नहीं है कि जितने 'यत्‌' शब्द हैं, उतने ही “तत्‌” शब्दों का 
भी प्रयोग होना चाहिये, अतः यहाँ पर विधेयाविमशंदोष की शंका नहीं करनी 
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चाहिये | तथा च “य: सः ते नयनानन्दकरः” यहाँ पर उद्देश्यविधेयभाव विवक्षित ठे 
और इसकी प्रतीति नहीं होती है केवल “योऽसौ प्रसिद्धः” इसकी प्रतीति होने से यहाँ 
पर विधेयाविमर्शंदोष ही है । वस्तुतः 'यत्‌ यत्‌' ये दो पद नहीं हैं, किन्तु “नित्य- 
वीप्सयोः” इस सूत्र से वीप्सा में “यत्‌ को द्वित्व आदेश हो गया है, तथा “यत्‌” 
पद से और “तत्‌” पद से--इन दोनों से ही एक ही रूप से दुःख का परामर्श है । 
आदेश सम्पूर्ण रूप से अन्वय में तात्पर्य का ग्राहक है-अतः “यत्‌” पद से ही दुःख 
के सम्बन्ध की प्रतीति होने पर “तत्‌” पद के अन्दर वीप्सा का द्योतक द्वित्वादेश नहीं 
है । जहाँ “यत्‌” पद की प्रथमता है वहाँ “तत्‌” पद में ही आदेश होता है, “यत” 
पद में नहीं । यथा-- 

क्षान्तं न क्षमया ग्रहोचितसुखं व्यक्त न सन्तोषतः 

सोढ़ा दुःसहवातशीततपनक्लेशा न तप्तं तप: । 

ध्यातं वित्तमहनिशं न च पुर्नावष्णो: पदं शाश्वतं 

तत्तत्कमं कृतं सदेव मुनिभिस्तंस्तंः फलैवंञ्चितम्‌ ।।इति॥ 


जहाँ तो “तत्‌” पद में भी वीप्सा है वहाँ “यत्‌” पद में भी आदेश नहीं है किन्तु 
दोनों का दोनों रूपों से सबकी प्रतीति होती है । यथा--रघुवंश के षष्ठ सर्ग में-- 
सञ्चारिणी दीपशिसेव रात्रो यं यं व्यतीयाय पतिवरा सा । 
नरेन्द्रमार्गाट्ट इव प्रपेदे विवर्णभावं स स भूमिपालः ॥ 
यहाँ नरेन्द्रकन्या के द्वारा क्रम से व्यतीत हुये राजाओं की क्रम से ही वंवर्ण्य की 
प्राप्ति है, अतः पृथक्‌-पृथक्‌ रूप से ही पृथक्‌-पृथक्‌ पदों से बोध है । इसीप्रकार-- 
यां यां प्रियः प्रैक्षत कातराक्षीं सा सा हिया नस्रमुखो बभ्नुव ॥ इति॥ 
साघ का० ३ेभ सगे 
इत्यादि में भी । ऐसा क्रम भेद की विवक्षा में है । “तत्‌” भेद की विवक्षा के न होने 
पर भी उसप्रकार के प्रयोग में एकत्र आदेश व्यर्थ ही है । यथा-- 
“बद्यदाचरति भ्ेष्ठस्तत्तदेवेतरो जन:” इत्यादि में । 
कहीं सर्वात्मना उपस्थापक एक ही “यतृ शब्द का “तत्‌” शब्द से आकांक्षा 
की पूति हो जाती है । यथा-- नेषध में-- 
तदहं विदधे तथा तथा इमयन्त्याः सविधे तव स्तवम्‌ । 
हृदये निहितस्तया भवान्‌ अपि रेन्द्रेण यथापनीयते ॥। 
कहीं “तत्‌” पद में ही वीप्सा होती है, “यत्पद' में नहीं । यथा 
“ते ते सत्पुरुषाः पदार्थघटकाः स्वार्थस्य बोधेन ये” इत्यादि । 


हेड साहित्यदर्पणः 


पदांशे दुःश्रवत्वं यथा-- 
“तद्गच्छ सिद्धं कुरु देवकार्यं म्‌ ।' 
'धातुमत्तां गिरिधंत्ते ।' 
शत्र मत्ताशब्दः क्षीबार्थे निहतः । 
“वण्यंते किं महासेनो विजेयो यस्य तारकः ।' 
अत्र विजेय इति कृत्यप्रत्ययः क्तप्रत्ययार्थेऽवाचकः। 


ग्रथ पदांशदोषनिरूपणम्‌-- 

अवतरणिका- इसप्रकार वाक्थदोषों का निरूपण करके उद्दे श्यक्रम से प्राप्त 
पदांशदोषों का निरूपण करते हैं:-- 

अर्थ-(१) (“दोषाः केचित्‌ भवन्त्येषु पदांशेऽपि पदेऽपरे” इस कथन फे अनुसार) 
पदांश में श्रुतिकटुत्वदोष (का उदाहरण) यथा-तद्गच्छेति-अतः सिद्धि के लिये 
जाओ (और) देवताओं के कार्य का सम्पादन करो । 

टिप्पणी--(१) सम्पूर्ण पद्य इसप्रकार है-- 

तद्गच्छ सिद्धये कुरु देवकारयमर्थोऽयमर्थान्तरलभ्य एव । 
अपेक्षते प्रत्ययमुत्तमं त्वां बीजाड्भ रः प्रागुदयादिवाम्भः ।। इति । 

(२) यह पद्य 'कुमारसम्भव”' क्रे तृतीय सर्ग में काम के प्रति इन्द्र की उक्ति है । 
यहाँ “सिद्धये” इस चतुथ्येन्त पद के बीच में ' ये” यह शब्द सुनने में कर्कश प्रतीत होता 
है । प्रार्थना के अन्दर मधुर शब्दों का औचित्य ही उचित है, वह न होने से दोष है । 

अर्थ--(२) (पदांशगत निहतार्थत्व का उदाहरण) धातुमत्तेति-पर्वत धातुमत्ता 
को धारण करता है । [इस उदाहरण में दोष दिखाते हैं] अत्रेति-यहाँ “मत्ता” शब्द 
क्षीब (उन्मत्तता) के अर्थ (भें प्रसिद्ध है, किन्तु यहाँ पर मत्वर्थक प्रत्यय में प्रयुक्त होने 
के कारण) निहतार्थत्वदोष है । 


टिप्पणी--( १) धातुओं की परिसंख्या इसप्रकार है-- 
सुबर्णरोप्यतास्राण हरितालं मनःशिला । 
गेरिकाञ्जनकासीसलोहवद्भाः सहिद्ध_ला: ॥ 
गन्धकोश्रकमित्याद्या धातवो गिरिसम्भवाः ॥ 
(२) यह्‌ “मत्ता' शब्द “धातुमत्तां' पद का ग्रंश है, अत: पदांशगत दोष है । 
अर्थ--( ३) (पदांशगतबाचकत्व का उदाहरण) वण्यते इति- जिसका तारक 
(नामक राक्षस) विजेतव्य है (उस प्रसिद्ध कातिकेय का क्या वर्णन किया जाय । [दोष 
दिखाते हैं] अत्रेति--यहाँ ('अचो यत्‌ ३।१।९७ इस सूत्र से विहित 'अह' कृत्यतुचएच 
३।३।१६९ (यह अहं के अर्थ में) विजेय इसमें (पदांशभूत) क्ृत्यसंज्ञक (“यत्‌ प्रत्यय 
विजितभूत रूप) “क्त” प्रत्यय के अर्थ में (प्रयुक्त होने से) अवाचकत्बदोष है । 
टिप्पणी--(१) यत्‌ प्रत्ययमात्रगत होने से यह पदांशगत दोष है । 
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“पाणि: पल्लवपेलवः ।' 
पेलवशब्दस्याद्याक्षरे ग्रश्लीले । 
“संग्रामे निहताः शुरा वचोवाणत्वमागताः ।' 
श्रत्र वचःशब्दस्य गीःशब्दवाचकत्वे नेयार्थंत्वम्‌ । तथा तत्रैव बाणस्थाने 
शरेति पाठे । ग्रत्र पदद्वयमपि न परिवृत्तिसहम्‌ । जलध्यादौ तूत्तरपदम्‌, वाड- 
वानलादौ पूर्वपदम्‌ । एवमन्येऽपि यथासंभवं पदांशदोषा ज्ञेयाः । 


अर्थ--(४) (द्रीडाव्यञजकपदांशगताश्लीलत्व दोष का उदाहरण) पाणिरिति- 
पल्लव के समान कोमल हाथ । [दोष दिखाते हैं] पेलबेति--“पेलव” शब्द के आदि 
के दो अक्षर (अर्थात्‌ “पेल”) अश्लील है । {अतः अश्लीलत्व दोष है ।] 

टिप्पणी--( १) लाटभाषा के अन्दर “पेल” शब्द वृषणरूप गुह्य अङ्ग का 
स्मारक होने से व्रीडा का व्यञ्जक है, अतः अश्लीलता है । “पेलव” शब्द का प्रयोगः 
मात्र ही दोषाधायक है। 

(२) काव्यप्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया है-- 

अतिपेलवमतिपरिमितवर्ण लघुतरमुदाहरति शठः । 
परमार्थतः सहृदयं वहति पुनः कालकूटघटितमिव ॥ 

अरथे- (४) (पदांशगतनेयार्थत्वदोष का उदाहरण) संग्राम इति-शुरवीर युद्ध में 
मारे हुये देवत्व (वचोवाणत्वम्‌) को प्राप्त हुये । [दोष दिखाते हैं ।] अन्नेति--यहाँ 
(“बचोवाणत्वम्‌” इस पद का ग्रंशभूत) वचः शब्द के गीः शब्द के (अर्थं को) बताने 
के लिये (प्रयुक्त) होने पर (भी उसके परिवृत्तिसह न होने से) नेयार्थत्वदोष है । तथा 
वहीं वाण के स्थान पर “शर” यह पाठ कर देने पर भी अर्थात्‌ “गी:शरत्वमुपागता:” 
अथवा “वाग्वाणत्बमुपागताः” इस वाक्य के अन्दर भी यही नेयार्थत्व दोष होगा। 
यहाँ (गीर्वाण शब्द में) दोनों ही पद (गीः और बाण) परिवृत्तिसह नहीं हैं अर्थात्‌ 
सुने हुये शब्द को छोड़कर उसके पर्यायवाची दूसरे शब्द के प्रयोग करने पर भी उस 
अर्थ के बोधक नहीं होते हैं। [प्रश्न--अच्छा, कहाँ तो उत्तरपद ही ओर कहाँ 
पूर्वपद ही पर्यायवाची शब्दों के परिवर्तन को सहन नहीं करते हैं ? इसका उत्तर देते 
हैं ।] जलध्यादाविति--“जलधि” आदि में तो उत्तरपद (अर्थात्‌ “धि” यह्‌ अंश 
परिवृत्तिसह नहीं है क्योंकि जलधर और जलपात्रादि शब्द पयोधि की प्रतीति नहीं 
करा सकते हैं ।) वाडवानलादि में पूर्वपद (अर्थात्‌ 'वाडब' यह अंश परिवृत्तिसह्‌ 
नहीं है क्योंकि अश्वानल इत्यादि से वाडवार्नि की प्रतीति नहीं होती है ।) एवमिति 
इसी प्रकार अन्य भी पदांशदोष यथासम्भव समझने चाहिये । 
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- ` निरर्थेकत्वादीनां त्रयाणां च पदमात्रगतत्वेनेव लक्ष्ये संभवः । 
क्रमतो यथा-- 
“मुञ्च मानं हि मानिनि । 
प्रत्र हिशब्दो वृत्तपूरणमात्रप्रयोजनः । 
टिप्पणी--( १) “जलध्यादो” इसमें “आदि” पद से जलधरादिकों का और 
वाडवानलादौ--इसमें “आदि” पद से सरोजादिकों का ग्रहण होता है । इनमें भी 
उदकधरादि शब्द से मेघादि की प्रतीति नहीं होती । इसप्रकार जलधि आदि में समुद्र 
प्रयोधिः इस रीति से पूर्वपद के परिवर्तन कर देने पर भी, वाडवानलादि में बाडवाग्नि 
इस रीति से उत्तरपद के परिवतंन कर देने पर भी कोई दोष नहीं होता है । 
वचोबाणत्व शब्द की लक्षणा में कवि का तात्पर्यं होने से अवाचकत्वदोष नहीं है, 
लक्षणा के अभाव की अवस्था में तो अवाचकत्वदोष ही समझना चाहिये । अमरसिह 
ने कहा है कि-- च 
जलदादिषु पूर्वपदे सरोजमुख्येषु चोत्तरपदेषु । 
सुरपतिसमेषु चोभयपदेषु पर्यायपरिवृत्तिः ॥ 
इति परिवृत्तिसहा ये योगास्ते योगिका: शब्दा: । 
परिवृत्तिसहा ये तु मिश्र गीर्वाणतुल्यास्ते ॥ 
अर्थात्‌ योगरुढ़ि वाले गीर्वाणादि मिश्र शब्द परिवृत्ति को सहन नहीं करतेहैं । यहाँ 
वचोवाण इसका उदाहरण है-- 
किमुच्यतेऽस्य भूपालमौलिमालामहामणेः । 
सुढुलेभं वचोवाणंस्तेजो यस्य विभाव्यते ।। 
बचोवाणा:--गीर्वाण, बवयोरभेदात्‌ । इसी प्रका र-- 
“जलधौ वतेते रत्न कुत्रचित्तरगानलः' 
इत्यादियों में बचोवाणत्वम्‌ इत्यादि की तरह नेयाथेत्वदोष समझना चाहिये । 
अवतरणिका--“'पदेऽपरे'' इस कारिका के भ्रंश का प्रतिपादन करते हैं 
अर्थ-(१४)निरर्थकत्वादि (“आदि” पद से असमर्थत्व और च्यरुतसंस्कारत्व का 
ग्रहण होता है) तीनों (दोषों) के पदमात्र में होने से ही लक्ष्य में सम्भव है (इनके 
उदाहरण पदांश या वाक्य में नहीं होते हैं।)। क्रम से (उदाहरण) यथा-- 
(१) [निरर्थकत्बदोष का उदाहरण] मुञ्चेति-(हे) मानिनि ! मान को छोड़ दो । 
[दोष दिखाते हैं] अत्रेति-यहाँ “हि” शब्द केवल छन्द को पूरा करने के प्रयोजन 
वाला है (अतः निरर्थक है ।) । 
टिप्पणी--( १) निरर्थकम्‌ अर्थात्‌ जिसका अर्थ विवक्षित नहीं है । इसका 
लक्षण_वृत्तन्यूनतापरिहारमात्रप्रयोजनकत्बं निरथंकत्वस्‌ । इसीलिये वाक्य में 
अलंकारभूत यमकादि के निर्वाहक खलु आदि पद अदुष्ट होते हैं । 
(२) यहाँ “मात्र” पद समुच्चयार्थक है, और “च” आदि का निराकरण 
करता है । 
(३) यह सर्वथा हेय होने के कारण नित्यदोष है । 
(४) “च, वा, ह” इसप्रकार के शब्द पादपूरणार्थक हुआ करते हैं । इसीलिये 
अर्थ के विवक्षित न होने से “निरथेकत्वदोष” है । 


॥ 
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'कुञ्जे हन्ति कृशोदरी ।' 
श्रत्र हन्तीति गमनार्थे पठितमपि न तत्र समर्थम्‌ । 
'गाण्डीवी कनकशिलानिभं भुजाभ्यामाजघ्ने विषमविलोचनस्य वक्षः ।' 
'प्राङो यमहनः, 'स्वाङ्गकर्मकाच्च' इत्यनुशासनवलादाङ पूर्वस्य हनः 
स्था द्भकमेकस्येवात्मनेपदं नियमितम्‌ । इह तु तल्लङ्टितमिति व्याकरणलक्षण- 
हीनत्वात्‌ च्युतसंस्कारत्वम्‌ । 


अर्थ--( १५) (असमर्थत्वदोष का उदाहरण) कुञ्जमिति-क्षीण कटि वाली 
(नायिका) कुञ्ज को जाती है । [दोष दिखाते हैं] अत्रेति-यहाँ--“'हन्ति-यह 
पद जाने के अर्थ में प्रयुक्त होता हुआ उस (अर्थ को बताने) में समर्थ नहीं है (अतः 
“'असमर्थत्वदोष” है) । ५ ८ 

टिप्पणी---( १) “असमर्थम््‌” यहाँ पर “तत्सादृश्यमभावश्च” इस कथन के 
अनुसार नञ्‌ अल्पार्थक हे । अतः प्रकृत स्थल में इसका अर्थ हुआ विवक्षित अथे की 
सामर्थ्यं से रहित । तथा विवक्षित अथे का ज्ञान न करा सकने के कारण रस की 
प्रतीति का प्रतिबन्धक होने से ही “'असमर्थत्ब'' को दोपता हे । यह अपने आप में 
अर्थ को बताने में असमर्थ होने के कारण नित्यदोष है । 

(२) असमर्थत्व और निहतार्थत्व में परस्पर संकर नहीं हो सकता है, क्योंकि 
असमर्थत्व दोष के अन्दर अर्थ की उपस्थिति ही नहीं होती है, जबकि निहताथंत्व में 
प्रकृत अर्थ की उपस्थिति विलम्ब से होती हे । 

(३) व्याकरण के अनुसार “हरन -हिसागत्यो:” से हिसा और गति दोनों ही 
अर्थ हन्‌ धातु के बताये हैं, परन्तु जङ्घन्यते कुटिलं गच्छतीति जंघा, तथा पादाभ्यां 
हन्यते-गम्यते इति पद्धति:--मार्ग-हन्‌ धातु से क्तिन्‌ प्रत्यय में रूप है। इन कुछ प्रयोगों 
के अतिरिक्त हन्‌ धातु का गमन अर्थ में प्रयोग नहीं होता है । “हन्ति” रूप जाने 
अर्थ में सवंथा अप्रयुक्त है, अत: “असमर्थत्व दोष” है । 

अर्थ-(१६) (च्युतसंस्कारत्वदोष का उदाहरण) गाण्डीवीति-अर्जुन ने (अपनी) 
भुजाओं से सुवर्णमय पाषाण के समान शिवजी के (किरातवेपधारी महादेव जी के) 
वक्षःस्थल को आहत किया । (दोष दिखाते हैं) आङ इति--(आत्मनेपद का विधान 
करने वाले) “आडो यमहनः” १/३/२८ (इस सूत्र में) और “स्वाङ्गकमेकाच्च” 
१/३/२5 सूत्र पर वातिक के अनुशासन के बल से आड पूर्वक हन्‌ धातु का कर्म (यदि) 
अपना अङ्ग (मारने वाले का अपना अङ्ग) हो, (तभी) आत्मनेपद होता है । यहाँ 
(प्रकृत उदाहरण में) तो उस (आत्मनेपद विधान) का उल्लंघन कर दिया [अर्थात्‌ 
हन धातु के रूप आजघ्ने का कर्म शंकर का वक्षःस्थल है, स्वयं अर्जुन का वक्षःस्थल 
नहीं, अतः आजध्ने में आत्मनेपद नहीं होना चाहिये था] इस व्याकरण के लक्षण से 
हीन होने के कारण च्युतसंस्कारत्व दोष है । [व्याकरण के अनुसार आजघान ऐसा 
होना चाहिये था || 
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'नन्वत्र ग्राजघ्ने' इति पदस्य स्वतो न दुष्टता, श्रपि तु पदान्तरापेक्षयैव । 
इत्यस्य वाक्यदोषता ? मेवम्‌, तथाहि गुणदोषालङ्काराणां शब्दार्थगतत्वेन 
'व्यवस्थितेस्तदन्वयव्यतिरेकानुविधायित्वं हेतुः । इह तु दोषस्य 'श्राजघ्ने’ इति 
पदमात्रस्ये वान्वयव्यतिरेकान्‌विधायित्वम्‌, पदान्तराणां परिवर्त्त॑नेऽपि तस्य 
तादवस्थ्यादिति पददोष एव । तथा यथेहात्मनेपदस्य परिवृत्तावपि न पद- 
दोषः, तथा हस्प्रकृतेरपीति न पदांशदोषः । 

एवं 'पद्मः’ इत्यत्राप्रयुक्तस्य पदगतत्वं बोध्यम्‌ । एवं प्राकृतादिव्याकरण- 
लक्षणहानावपि च्युतसंस्कारत्वमूह्यम्‌ । 

टिप्पणी--(१) च्युतसंस्कारत्व को व्युत्पत्ति_च्युतः-स्खलितः संस्कारः- 
संस्कृतिः व्याकरणलक्षणान्‌ गमो यत्र तस्य भावस्तत्वमु-च्युतसंस्कारत्वम्‌ । तथा च-- 
संस्कृत भाषा के व्याकरण की तरह शौरसेनी आदि प्राकृत भाषाओं के व्याकरण के 
अन्दर भी जो भाषा का संस्कार करने वाले व्याकरण के लक्षण के विरुद्ध होता है 

वह उस भाषा में च्युतसंस्कारत्व दोष है । किन्तु तत्तद्देशीय भाषाओं का रूप लक्षण के 
विरुद्ध नहीं होता है, अपितु वहाँ च्युतसंस्कारत्व का विषय ही नहीं है, अत: वहाँ 
च्युतसंस्कृति दोष भी नहीं होता है । 

(२) च्युतसंस्कृति के अन्दर कवि की व्याकरणविषयक ज्ञान की हीनता प्रति- 
पादित होती है, अतः असाधु शब्दों के ज्ञान से श्रोता को विरसता पंदा होने के 
कारण रसप्रकर्षं का प्रतिबन्धक होता है, इसलिये यह दोष है, तथा इसका किसी- 
प्रकार से निराकरण नहीं किया जा सकता, अतः सर्वथा हेय होने के कारण यह नित्य- 
दोष है । 

(३) पूरा श्लोक इसप्रकार है-- 

उन्मज्जन्मकर इवामरापगापा वेगेन प्रतिमुखमेत्य बाणनद्याः । 

गाण्डीवी कनकशिलानिभं भुजाभ्यामाजघ्ने विषमविलोचनस्य वक्षः ।। 

किराताज्रु नीय १७ सगं 
अबतरणिका--“'श्राजघ्ने' इसके अन्दर “वाक्यदोष” है, ऐसी आशङ्का 
उठते हैं-- 

अर्थे- प्रश्न--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “आजघ्ने” इस पद की स्वतः दुष्टता 
नहीं है, (क्योंकि व्याकरण के अनुसार अपना अङ्ग यदि कर्म हो तब तो आत्मनेपद 
के अन्दर इसकी सिद्धि होती है) किन्तु दूसरे पद--विषमविलोचनस्य वक्ष:--की 
अपेक्षा से ही (दुष्ट हो गया है), अतः इसके अन्दर बाक्यदोषत? है (अनेक पदों के 
अन्दर दोष होन के कारण) ? उत्तर--मंवमिति--ऐसी वात नहीं है । क्योंकि गुण 
(वक्ष्यमाण माधुर्यादि गुण), दोष (दुःश्रवत्वादि) और अलङ्कारों (अनुघ्रासोपमादि) 

की शब्दगत और अर्थगत व्यवस्था का (अर्थात्‌ ये शब्दगुण हैं, ये अर्थंगुण हैँ, ये शब्द- 
दोष हैं, ये अर्थदोष हैं, ये शब्दालङ्कार हैं और ये अर्थालङ्कार हैं--इसप्रकार की 
व्यवस्था का) अन्वय-व्यतिरेक के अनुसार होना कारण है । [तत्सत्वे तत्सत्ता अन्बयः, 
तदसत्वे तदसत्ता व्यतिरेक:--कहने का आशय यह है कि जो दोष जिस शब्द के 
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रखने पर वना रहे और उसके हटा देने से हट जाये वह उसी शब्द का दोष माना 
जाता है--एवं जिस अर्थ की सत्ता में जो दोष बना रहे और उस अर्थ के अभाव में 
निवृत्त हो जाये वह उस अर्थ का दोष माना जाता है |] इह त्विति-यहाँ (प्रकृत 
उदाहरण में) तो दोष की “आजध्ने” इस पदमात्र के ही (होने से) अन्वय-व्यतिरेका- 
नुविधायिता है [अर्थात्‌ “आजघ्ने” इस पद के रहने पर ही च्युतसंस्कारतादोष रहता 
है, और यदि “आजधघ्ने” यह पद न रहे--इसके स्थान पर कोई और पद रख दिया 
जाये तो वह दोष नहीं रहता है] दूसरे पदों के बदल देने पर भी (विषमविलोचनस्य 
वक्ष: के स्थान पर त्रिनेत्रस्योर: यह पाठ कर देने पर भी) उस (च्युतसंस्कारता दोष) 
के वैसे ही बने रहने के कारण पददोष ही है (वाक्यदोष नहीं) । [इसप्रकार दूसरे 
पदों के बदल देने पर भी उस दोष के (च्युतसंस्कारत्वदोष के) वेसे ही बने रहने से 
वाक्यदोष नहीं हो सकता है ।] [प्रश्‍न--''आजध्ने” यहाँ आत्मनेपद के होने पर ही 
““च्युतसंस्कारता दोष'' रहता है, यदि आत्मनेपद न रहे तो दोष भी नहीं रहेगा, अतः 
आत्मनेपद के ही उक्त दोष के प्रति अन्वय-व्यतिरेक के अनुसार कारण होने से यह 
“च्युतसंस्कारता” दोष पदांश गत ही क्यों न मान लिया जावे ? इसका समाधान 
करते हैं ।] तथेति--उसीप्रकार जिसप्रकार यहाँ (“आजचघ्ने” में) आत्मनेपद के परि- 
वर्तन कर देने पर भी (आजघान) यह परस्मैपद पाठ कर देने पर भी) पददोष नहीं 
रहता है, उसीप्रकार हन्‌ प्रकृति के भी (बदलकर “प्रजहार” इस पाठ के कर देने से 
पददोष नहीं रहता हे), अतः पदांशदोष नहीं है (अर्थात्‌ प्रकृति और प्रत्यय के मेल 
से दोष होने के कारण पददोष ही है, पदांशदोष नहीं)। [आशय यह है कि 
“आजघ्ने” यहाँ आत्मनेपद के रहने पर और हन, प्रकृति के रहने पर “च्युतसंस्कारता 
दोष” रहता है, इन दोनों के न न रहने पर वह दोष भी नहीं रहता है, अतः इन प्रकृति 
और प्रत्यय--दोनों ग्रंशों के ही अन्वय-व्यतिरेक के द्वारा दोष के घटक होने से ओर 
प्रकृति और प्रत्यय--इन दोनों श्रंशों के ही पद रूप होने से यह “पददोष” ही है ।] 
एबमिति--इसीप्रकार “पद्मः” यहाँ अप्रयुक्तत्वदोष की पदगतता समझनी चाहिये 
(पदांशगतता नहीं) । [आशय यह है कि “भाति पद्म: सरोवरे” यहाँ “पद्म” शब्द की 
विद्यमानता और पुल्लिङ्ग की विद्यमानता होने पर ही अप्रयुक्तत्बदोष की विद्यमानता 
है, और उन दोनों के न रहने पर दोष भी नहीं रहता है, अतः प्रकृति और प्रत्यय-- 
इन दोनों ही भ्रंशों के दोष घटक होने से यहाँ अप्रयुक्तत्वदोष पदगत ही है । एवमिति 
--_इसीप्रकार प्राकृत आदि (शब्दों के भी) व्याकरण के लक्षण से हीन होने पर भी 


च्यतसंस्क।रत्वदोष समझता चाहिये । 
टिप्पणी--'करी अदि” ऐसा प्रयोग करने के स्थान पर “करी अन्दे” ऐसा 
प्रयोग करने पर “सर्वत्र आत्मनेपदस्य परस्मंपदम्‌” इस प्राकृत व्याकरण के सूत्र के 


बिरुद्ध होने से च्युतसंस्कारत्वदोष है । 
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इह तु शब्दानां सर्वथा प्रयोगाभावे$समर्थत्वम्‌ । त्रिरलप्रयोगे निहतार्थ- 
त्वम्‌ । निहतार्थत्वमनेकार्थशब्दविषयम्‌ | श्रप्रतीतत्वं त्वेकार्थस्यापि शब्दस्य 
सावेत्रिकप्रयोगविरह: । ग्रप्रयुक्तत्वमेकार्थशब्दविषयम्‌ । श्रसमर्थत्वमनेकार्थ- 
शब्दविषयम्‌ । ग्रसमर्थत्वे हन्त्यादयो गमनार्थे पठिताः । ग्रवाचकत्वे दिनादयः 
प्रकाशमयाद्यर्थे, न तथेति परस्परभेद: । 


परस्परदोषपारथंक्यनिरूपणम्‌-- 

अबतरणिका--अभी तक वणित दोषों के लक्षण के अनुसार ही उक्त दोषों 
का परस्पर भेद होने पर भी कुछ लक्षण विशेषों से एकत्व की प्रतीति न हो जवि-- 
ऐसी आशंका करके दोषों की परस्पर पृथक्‌ता दिखाते हैं । 

अर्थ--( १) यहाँ (असमर्थत्वदोष में) शब्दों का (असमर्थादि शब्दों का) सर्वथा 
(स्वार्थंप्रधान होने के कारण सभी प्रकार से) प्रयोग न होने पर [जहाँ ज्ञापक नहीं है 


. वहीं, ज्ञापक के होने पर तो प्रयोग होता ही है, अतः “हन हिसागत्यो:” इस पाठ के 


अनुसार हन्‌ धातु का गत्यथंप्रधान ज्ञापक होने से जाने के अर्थ में “हन्ति” इसका 
सवंत्र ही प्रयोग न होने से “कुञ्जं हन्ति कृशोदरी” इत्यादि में] असमर्थत्व (होता) 
है, विरल प्रयोग होने पर (“अकालसन्ध्यामिव धातुमत्ताम्‌” इत्यादि रूप श्लेषादि में 
अल्प प्रयोग होने पर) निहताथंत्व (होता) है । (२) निहताथंत्ब अनेकार्थक शब्द- 
विषयक (होता) है (यथा--“धातुमत्तां गिरिर्धत्ते” इत्यादि में मत्ता शब्द की क्षीब 
तत्सत्तारूप अर्थं होने से अनेकार्थता है), (ओर) अप्रतीतत्व (वहाँ होता है जहाँ) 
' एकार्थक भी शब्द का सार्वत्रिक प्रयोग न होता हो (यथा--“योगेन दलिताशय:” 
इत्यादि में आशय शब्द का वासनी रूप एक ही अर्थ है और इसका प्रयोग योगशास्त्र 


से अन्यत्र नहीं होता है।)। (३) अप्रयृक्तत्वदोष एकार्थक शब्दविषयक होता है 
(यथा-- “भाति पद्म: सरोवरे? यहाँ पद्म शब्द का कमल रूप एक ही अर्थ है ।) 
तथा--असमर्थत्व दोष अनेकार्थक शब्दविषयक होता है (यथा---“'कुञ्जं हन्ति 
कृशोदरी” यहाँ हन्‌ धातु के “हन हिंसागत्योः” इस धातुपाठ से हिसा और गति 
दो अर्थ हैं।); (४) असमर्थत्व में “हन्ति” आदि गमन के अर्थ में भी पढ़े हये हैं 
तथा अवाचकत्व में दिन आदि प्रकाशमय आदि अर्थ में उसप्रकार से (पढ़े हुये) नहीं 
है, यही परस्पर भेद हे । [आशय यह्‌ है कि अबाचकत्व दोष के अन्दर तो उसका 
अर्थ विद्यमान होने से उस अर्थ का ज्ञान कराने में असमर्थता होती है-यथा-- 
“दिन मे त्वयि सम्प्राप्ते ध्वान्तच्छन्नापि यामिनी” यहाँ दिन पद के प्रकाशमय अर्थ 
में न होने के कारण उसका अर्थ ज्ञान कराने में असमर्थ है, अतः अवाचकत्व दोष है। 
इसके विपरीत असमर्थत्व में उस अर्थं में होने पर भी सहायक के अभाव से उसका 
ज्ञान कराने में अक्षमता होती है, यथा---“कुज्जं हन्ति कृशोदरी” यहाँ धातुपाठ से 
जाने के अर्थ में विद्यमान होने पर भी पाद आदि सहायकों के न होने से उस अर्थ 
का ज्ञान कराने में अक्षम होने से असमथंत्व है ।] 
टिप्पणी--इसीप्रकार अनुचितार्थं और विरुद्धमतिकारित्व के अन्दर अशक्याथ 
और शक्यार्थे के विषय से परस्पर भेद समझना चाहिये । 


पददोषबिजातीयवाक्‍क्धदोषनिरूपणभ्ष -- 


६ सप्तम: परिच्छेदः [ ४१ 
एवं पददोषसजातीया वाक्यदोषा उक्ताः, सम्प्रति तद्विजातीया उच्यन्ते-- 
'वर्णानां प्रतिकूलत्वं, जुप्ताहतविसेते ! 


ग्रधिकन्पूनकथितपदताहतवत्तता: ॥५॥॥ 
पतत्प्रकर्षता, सन्धौ विशलेषाइलीलकष्टता: । 
श्रर्धान्तरेकपदता सप्ताप्तपुनरात्तता ॥६॥। 


अभवन्मतसम्बन्छाक्रसामतपराथंताः 
बाच्यस्यानभिधानं च भसग्नप्रकमता तथा ॥७॥ 
त्यागः प्रसिद्धेरस्थाने न्यासः पदसमासयो: । 
संकीर्णता गभितता दोषाः: स्पुर्दाक्यमात्रगोः ॥८॥ 


अवतरणिका इस समय पूर्वाक्त सोलह दोपो से भिन्न तेईस वाक्यदोषों का 
निरूपण करते हैं :-— 

अर्थ --इसप्रकार पददोषों के सजातीय वाक्ग्रदोषों का कथन किया है, अब 
उनसे (पददोषों से) विजातीय (वाक्यदोपों का) कथन करते हैं :-- 

टिप्पणी--पद के अन्दर जो दोष है, उसी प्रकार का दोष यदि वाक्य के अन्दर 
भी है, तो उसके सजातीय दोष कहलाते हैं, और यदि उससे भिन्न दोष हे लो 
विजा तीय दोष कहलाते हें । तथा च--पद में प्रसक्ति से वाक्य में प्रसक्तता पददोष 
सजातीय वाक्यदोषता है, ओर पद में अप्रसक्ति से वाक्यमात्र में प्रसक्तता पददोष 
विजातीय वाक्यदोषता है । 

अवतरणिका- “वाक्यदोषो' का परिगणन करते हैँः— 

अर्थ--(१) प्रतिकूलवर्णता (वर्णो की प्रतिकूलता), (२) लुप्तविसर्गता, 
(३) आहतविसगंता [लुप्ता आहताश्च (ओत्वं प्राप्ताश्च; विसर्गा ययोस्ते लुप्ताहत- 
विसर्गे वाक्ये तयोर्भावौ लुप्ताहतबिसर्गते , (४) अधिकपदता, (५) न्यूनपदता, 
(६) कथितपदता, (७) हतघृत्तता (हतं दृत्तं-छन्दः यत्र वाक्ये तस्य भावो हतबृत्तता], 
(८) पतत्प्रकषंता (पतन्‌-च्यवन्‌ प्रकर्षो यत्र वाक्ये तस्य भावः पतत्प्रकर्षता), (९) सन्धि- 
विश्लेष, (१०) सन्ध्यश्लीलता, (११) सन्धिकष्टता, (१२) अधन्तिरेकपदता [अर्धान्ति-- 
द्वितीयस्मिन्‌ अर्धे एकं पदं यत्र वाक्ये तस्य भावः सा अर्धान्तरैकपदता], (१३) समाप्त- 
पुनरात्तता [समाप्तं -सम्पूर्णमपि पुन रात्तं-स्वीक्ृतमारब्धं वाक्यमिति तस्य भावः सा 
समाप्तपुनरात्तता] (१४) अभवन्मतसम्बऱ्धता [अभवन्‌-अनुपपद्यमानः मत:---अभि- 
लषितः सम्बन्धः-अन्वयो यत्र तइभवन्मतसम्बन्धं वाक्यं तस्य भावः-अभवन्मत- 
सम्बन्धता], (१५) अक्रमता [न विद्यते क्रमो यत्र तदक्रमं वाक्यम्‌ तस्य भावः अक्रमता], 
(१६) अमतपरार्थता [अमतः--अनभिलषितः परो--द्वितीयः अर्थो यस्य तस्य भावः 
तदमतपदार्थता], (१७) वाच्यानभिधान [वाच्यस्य-प्रतिपाद्यमानस्य अनभिधानम्‌- 
अकथनम्‌ वाच्यानभिधातम्‌], (१८) भग्नप्रक्रमता [भग्तः-अन्यश्रकारेण द्वितीयादि 
प्रयोगान्नष्टः प्रक्रम-उपक्रमो यत्र तद्भूरनप्रक्रमं वाक्यं तस्य भावो भग्नप्रक्रमता] 
(१६) प्रसिद्धित्याग, (२०) अस्थानपदन्यास, (२१) अस्थानसमासन्यास, (२२) 
संकीर्णता और (२३) गर्भितता (ये तेईस) दोष केवल वाक्य के अन्दर ही होते है 
(पदादिकों में नहीं) । 

टिप्पणी-- इन दोषों में से (१) सन्ध्यश्लीलत्व, (२) कथितपदत्व, (३) 
सन्धिकष्टत्ब, (४) पुनरुक्तत्व, (५) न्यूनपदत्व, (६) अधिकपदत्व, (७) समाप्त- 
पुनरात्तत्व, (८) गभितत्व, (९) पतत्प्रकर्ष॑त्व--ये नौ दोष अनित्य होते हैं, शेष 
चौदह दोष नित्य होते हैं । 


आ 
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वर्णानां रसानुगुण्यविपरीतत्वं प्रतिकूलत्वम्‌ । 
यथा मम-- 
“प्रोबट्टइ उल्लट्टइ सम्रणे कहिपि मोट्टाग्रइ णो परिहट्टङ्‌ । 
हिश्रएंण फिट्टइ लज्जाइ खूट्रइ दिहीए सा ॥' 
(उद्ठतैयति उल्लोटयति शयने कह्य पि मोट्टयति नो परिघट्टयति । 
हृदयेन स्फिट्टयति लज्जया खुट्टयति धृतेः सा॥) 
प्रत्र टकाराः श्रृङ्गाररसपरिपन्थिनः केवलं शक्तिप्रदर्शनाय निबद्धाः । 
एषां चेकद्वित्रिचतुःप्रयोगे न तादुग्रसभङ्ग इति न दोषः । 


अवतरणिका प्रत्येक दोष का लक्षण और उदाहरण दिखाते हैं । 

अर्थ--( १) (प्रतिक्कलवणता का लक्षण) वर्णानामिति--रस की अनुरूपता के 
(यदि वर्णो की रचना) विपरीत हो (अर्थात्‌ कोमल रस में कठोर और प्रदीप्त रस 
में कोमल वर्णो की रचना हो) तो प्रतिकूलबर्णता नामक दोष (होता) है । [श्ङ्गार 
रस में प्रतिकूलबर्णंता दोष का उदाहरण] यथा - मेरा (ग्रन्थकारकृत्‌) ओवट्टइ इति-- 
'प्रसद्धू--किसी नायिक्रा का विप्रलम्भ वर्णन है] वह (युवती) शय्या पर 

लेटी हुई कभी) खड़ी हो जाती है, (कभी) करवट बदलती है, (और) कभी हाथ-पैर 
[टकती हे--मोहायित करती हे, (कभी) शरीर को (बिल्कुल) नहीं चलाती हे, 
(कभी) हृदय से मरना चाहती है (ओर कभी) लज्जा के कारण धैर्यं से कुण्ठित 
(च्युत) हो जाती है । 

(उपर्युक्त उदाहरण में दोप दिखाते हैं) अत्रेति--यहाँ ग्रङ्घार रस के 
विरोधी (अर्थात्‌ श्रृंगार रस में विरुद्ध वीर, बीभत्स ओर रोद्र रस में विद्यमान ओज- 
गुण की व्यञ्जना करने वाले होने से श्वृज्भार रस की प्रतीति में प्रतिबन्धक हैं) टकार 
वर्णों को (साहित्यदर्पणकार ने) केवल कविता शक्ति के प्रदर्शन के लिये उपनिबद्ध 
कर दिया है, [श्वज्भार के अनुसार कोमल वर्णो के उच्चारण करने के स्थान पर उसके 
विपरीत टकार के उच्चारण से प्रतिकूलवणंत्व बाक्यदोष है |] एषामिति--इन (प्रति- 
कुलवर्णों) के एक, दो, तीन और चार बार प्रयोग से उसभ्रकार का (प्रतिकूलवणंत्व 
के समान) रसभंग नहीं होता है, अतः दोष भी नहीं होता है । 

टिप्वणी--( १) इस प्रकृत उदाहरण के अन्दर दुःश्रवत्ब दोष तो है ही, किन्तु 
“'निवंष्यं पत्युमु खम्‌” यहाँ रेफ युक्त तीन वर्णो के होने पर भी प्रतिकूलवर्णंता दोष 
नहीं है, किन्तु दुःश्रवत्वदोष ही है । और यदि उक्त उदाहरण में दुःश्रवत्व दोष के 
भी होने से दुःश्रवत्व ही मानना चाहिये तो यह दूसरा उदाहरण दिया जा सकता है:- 
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'गता निशा इमा बाले !' 
श्रत्र लुप्तविसर्गाः । 


वृन्दारकप्रकरमद्य क.रोभ्यशङ्कमानन्दयामि मुनिव॒न्दममन्दमङ्भः । 

भङ्ग भुजङ्गमगणस्य भयं नयामि त्वामन्तकातिथिमसन्तमहं विधाय ॥ 

यह रावण के प्रति श्री रामचन्द्र जी की उक्ति है । यहाँ वीर रस में माधुर्य 
के व्यञ्जक मृदु वर्ण विरोधी हैं क्योंकि ओजस्वी रस में विकटवर्णता और दीर्घ- 
समासता गुण होता है । 

(२) यह “'प्रतिकुलवर्णता नामक दोष” नित्य दोष है । 

(३) दुःश्रवत्ब और प्रतिकूलवर्णता में भेद--दुःश्रवत्वनामक दोष के साथ 
प्रतिकूलवर्णतानामक दोष का सांकय्य है, ऐसा नहीं कहना चाहिये क्योंकि 
उपधेय में सांकर्यं होने पर भी उपाधि में सांकय्यं नहीं है। तथा च दुःश्रवत्व 
में प्रकृत रस के व्यञ्जक वर्णो के अभाव से रसनिष्पत्ति रूप कार्य नहीं होता है, और 
प्रतिकूलवर्णतानामक दोष में प्रकृत रस के प्रतिबन्धक वर्णो से रस का बाध हो जाता 
है । इन दोनों में से एक स्थान पर व्यंजक वर्णो के अभाव से अर्थात्‌ कारण के 
अभाव से प्रयुक्त कार्य की अभावता है और दूसरी जगह प्रतिकूलवर्णो के होने से 
कार्य का प्रतिबन्ध है । कुछ की सम्मति में डुःश्रवत्व में परुपवर्णमात्र दुष्ट होता है 
और प्रतिकूलवर्णत्व में सुकुमार भी वर्ण रोद्रादि रसों में दुष्ट हो जाते हैं। यही 
इन दोनों में भेद है । 

अर्थ--(२) (लुप्तविसर्गता का उदाहरण) गता इति--(हे) बाले! ये 
रात्रियाँ व्यतीत हो गईं । [दोष दिखाते हैं] अत्रेति--यहाँ (वाक्य में सवंत्र) विसर्गो 
का लोप हो गया है, (अतः “लुप्तविसर्गेता” है) । 

टिप्पणी--(१) “गता निशा इमा बाले” यहाँ पर सकार के स्थान पर 
“स सजुषो रुः” इस सूत्र से रुत्व होने पर “भो भगो अघो$पूर्वस्य योऽशि” इससे य 
होकर “हलि सर्वेषाम्‌” और “लोप: शाकल्यस्य ' इन सूत्रों से य का लोप होने पर 
त्रिसर्गो का लोप हो गया है । अतः “लुप्तविसर्गता ' है । अनेकशः विसर्गो का लोप 
होने पर ही यह दोष आता है क्योंकि इससे श्रोताओं को विरसता पैदा होती है । 

(२) इसीप्रकार विसर्गो का बाहुल्य होने पर दुःश्ववत्वदोष होता है । यथा-- 

स्मरः खरः खलः कान्तः कायः कोपधत्तः कृशः । 
च्युतो मानोऽधिको रागो मोहो जातोत्सबो गतः ॥ 

भोजदेव यहाँ पर असमस्तता नामक दोष मानते हैं। यमकालंकार में यह 
दोष नहीं होता है । 

(३) लुप्तबिसगंता का लक्षण--“लुप्तबहुविसगंत्व॑ लुप्तविसगंत्बम्‌” । अतः 
एक या दो बार विसर्गो का लोप होने पर यह दोष नहीं होता है। अनेक बार 
बिसर्गो के लोप होने से बन्ध में शिथिलता होती है, बन्ध की शिथिलता से सहुदयों 
को रसानुभूति में वाधा होती है, अतः यह दोप है। इसका निराकरण न हो सकने 
से यह नित्य दोष है । 5 ल्‍ 
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ग्राहता ग्रोत्वं प्राप्ता विसर्गा यत्र । 
यथा--'धीरो वरो नरो याति' इति । 
'पल्लवाक्ृति रक्तोष्ठी ।' 
प्रत्राकृतिपदमधिकम्‌ । 
(i 
सदाशिवं नोमि पिनाकपाणिम्‌ ।' 

इति विशेषणमधिकम्‌ । 

कुर्यां हरस्यापि पिनाकपाणेः' इति । 
भ्रत्र तु पिनाकपाणिपदं विशेषप्रतिपत्त्यर्थमुपात्तमिति य॒क्तमेव । 


अर्थ- (३) (“आहतविसगंता” पद की व्युत्पत्ति) आहता इति-आहता:-- 
ओत्व को प्राप्त हो गये हैं विसगं जिसमें (ऐसा “आहतविसर्गत्व नामक दोष” होता 
है) । (“आहतविसर्गता” का उदाहरण) धीर इति--धीर श्रेष्ठ मनुष्य जाता है । 

टिप्पणी--प्रकृत उदाहरण में अनेक विसर्ग ओकार को प्राप्त हो गये हैं, 
अतः “आहतविसगंता” दोष है । यह दोष भी विसगों के ओकार के बाहुल्य से ही 
होता है । यह नित्य दोष है । 

अर्थ- (४) {अधिकपदत्व का उदाहरण) पल्लबेति -- किसलय के समान हैं 
लाल ओष्ठ जिसके ऐसी । [दोष दिखाते हैं] अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में 
“आक्कति” पद के न न होने पर भी “शिलापुत्रस्य शरीरम्‌” इसके समान पल्लव से 
पृथक न होने के कारण “पल्लवसिव रक्तो ओष्ठो यस्याः सा पल्लवरक्तोष्ठी” इस 
बहुब्रीहि समास से ही उसके अर्थ की उपपत्ति हो जाने से) “आकृति” पद अधिक है 
(अनुपयुक्त है) । एबमिति--इसीप्रकार “पिनाकपाणि वाले शिवजी को मैं सदा 
नमस्कार करता हूँ” । (इसमें दोष दिखाते हैँ) इतीति-यहाँ (पिनाकपाणिम्‌) यह 
विशेषण अधिक है [क्योंकि यह विशेषण स्तुति की योग्यता के अनुकूल नहीं है] 
[यदि विशेषण सार्थक हो, उस अवस्था में “अधिकपदत्व” दोष नहीं होता है-- 
यथा] कुर्यामिति--[पूरा श्लोक इसप्रकार है-- 

तव प्रसादात्‌ कुसुमायुधोऽपि सहायमेक मधुमेव लब्ध्वा ! 
कुर्या हरस्यापि पिनाकपाणेधेर्यच्युत के मम धन्विनोऽन्ये ॥ 
कुमारसम्भव] 

धनुष है हाथ में जिनके ऐसे शिवजी के भी (धैय को नष्ट) कर दूं। (दोष 
का समर्थन करते हैं) अत्रेति-यहाँ “पिनाकपाणि” पद विशेष का ज्ञान कराने के 
लिये (शिवजी की दुजंयता का बोध कराने के लिये कवि ने) रखा है, अत उचित 
(विशेषण) है (अर्थात्‌ उसप्रकार के दुर्जय पिनाकपाणि शिवजी के भी धेयं को तष्ट 


- करने के कारण कामदेव ने अपने अतिशय शोये का प्रतिपादन किया है । ) [केवल 


समास में ही पद की अधिकता नहीं होती है किन्तु असमास में भो पद की अधिकता 
होती है-इसका उदाहरण देते हैं ।) 
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यथा वा--'वाचमुवाच कोत्सः । 

ग्रत्र वाचमित्यधिकम्‌ । उवाचेत्यनेनैव गतार्थत्वात्‌ । 

क्वचित्तु विशेषणदानार्थ तत्प्रयोगो युज्यते । 

यथा--'उवाच मधुरां वाचम्‌' इति । 

केचित्त्वाहुः--यत्र विशेषणस्यापि क्रियाविशेषणत्वं सम्भवति तत्रापि 
तत्प्रयोगो न घटते । 

यथा-'उवाच मधुरं धीमान्‌' इति । 


यथा वेति--अथवा--वाचमिति-- [पूरा श्लोक इसप्रकार है— 
“अथोष्ट्रवामी शतवाहितार्थ प्रजेश्वर प्रीतमना महषिः । 
स्पृशन्‌ करेणानलपुर्वकायं संप्रस्थितो वाचमुवाच कौत्सः ।।'' 
रघुवंश ५म सग] 


कौत्स ने कहा । (दोष दिखाते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “वाचम्‌” 
(यह पद) अधिक है । (क्योंकि) “उवाच” इससे ही (श्रोताओं को) विषय 
का ज्ञान हो जाता है । [आशय यह है कि परिभाषणार्थक वच्‌ धातु से ही वचन के 
उच्चारण का अथे-ज्ञान हो जाता है, अतः “बाचम्‌'' इसका प्रयोग अनुपयुक्त ही नहीं 
है अपितु दूसरे अर्थ की कल्पना कराने वाला भी है । क्योंकि वाणी के अतिरिक्त ओर 
कोई क्या बोलेगा । तथा च जिसप्रकार “देवं यजति, गन्धं जिघ्रति” इत्यादि में 
“'सम्भेदेनान्यतरवेयथ्यंम्‌” इस न्याय से यजादि की केवल पूजा ग्रहण अर्थ है, उसी- 
प्रकार यहाँ पर भी वच्‌ धातु का केवल उच्चारण अर्थ है, वचन का उच्चारण अर्थ 
नहीं, अन्यथा पुनरुक्ति हो जायेगी । इसी तरह उसभ्रकार की कल्पना करना ही यहाँ 
शाब्दबोध के अन्दर विलम्ब को करने वाला है, अतः इसकी दोषता है ।] क्वचिदिति- 
कहीं-कहीं विशेषण देने के लिये उसका (अधिकपदत्व का) प्रयोग उचित होता है । यथा- 
उवाचेति--“मधुर वाणी बोला” इति । [यहाँ “मधुराम्‌” यह विशेषण देने के लिये 
“बाचम्‌'” इसका प्रयोग ठीक है, यहाँ अधिकपदत्व दोष नहीं है ।] केचित्त [काब्य- 
प्रकाशकार की दृष्टि से “उवाच मधुरां वाचम्‌” इसके अन्दर “अधिकपदत्व'' दोष 
है--उसीको दिखाते हैं || कुछ का (काव्यप्रकाशकार का) कहना है कि जहाँ विशेषण 
का भी (कर्म विशेषणत्वेन अभिमत का भी) क्रिया विशेषण सम्भव हो सकता है, वहाँ 
पर भी उसका (क्रिया के सादृश्य को बताने वाले कर्म पद का) प्रयोग उचित नहीं 
है । यथा--[पृर्वोक्त “उवाच सधुरां वाचस्‌” वाक्य इसप्रकार कहा जा सकता है ।] 
उवाचेति- बुद्धिमान्‌ व्यक्ति ने मधुर वाणी बोली--इति । [यहाँ पर “वाचम्‌ इस 
प्रयोग की आवश्यकता नही है, अतः “उवाच सधुरां वाचम्‌ यहाँ “अधिकपवत्व 
दोष” हे ।] 


कवा...” 


3. 
| 
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“यदि मय्यपिता दृष्टि: कि ममेन्द्रतया तदा ।' 
रत्र प्रथमे त्वयेति पदं न्यूनम्‌ । 
'रतिलीलाश्रमं भिन्ते सलीलमनिलो वहन्‌ ।' 

प्रत्र लीलाशब्दः पुनरुक्तः । 

टिप्पणी--(१) अधिकपदेत्व का लक्षण--''अनुपयुक्तपदवत्वमधिकपदत्वम्‌'' । 

(२) निरर्थकत्वदोष पदगत होता है और अधिकपदत्व वाक्यगत होता है-- 
यही इन दोनों में भेद है। । 

(३) अनुपयुक्त पद के सामञ्जस्य के अनुसन्धान के कारण विलम्ब हो जाता 
है, और विलम्ब हो जाने से रस की प्रतीति भी विलम्ब से होती है, अतः विलम्ब 
से रसप्रतीति के कारण विमुखता को पैदा करने के कारण यह दुष्ट होता है । 

(४) “गुणः ववाप्यधिकं पदस्‌'' इसके अनुसार यह अनित्य दोष है । 

(५) अपुष्टाथेत्व और अधिकपदत्व में भेद स्वरूप के कथन के लिये प्रस्तुत 
अनुपयोगी भी अर्थ की विवक्षा होने पर अपुष्टार्थत्व होता है और बिना प्रयोजन के 
उस अर्थ की विवक्षा न होने पर भी उस पद का कथन करना अधिकपदत्व दोष होता है । 

अर्थ (५)--(न्युनपदत्व का उदाहरण) यदीति-यदि मुझ पर (तुमने) हृष्टि 
डाल दी, तो मुझे इन्द्रत्व से क्या (लाभ, ? अर्थात्‌ कुछ भी नहीं । [दोष दिखाते हैं] 
अत्रेति-यहाँ (प्रथम चरण में) “त्वया” यह पद (जो “अपिता” इस क्रिया का 
कर्ता है) न्यून है (क्योंकि कर्ता के बिना क्रिया साकांक्ष हुआ करती है ।) । 

टिप्पणी--( १) न्यूनपदत्व की व्युत्पत्ति--'“न्यूनमुपादेयम'यनुपात्तं पदं--- 
वाचकपदं यत्र तत्तथोक्तम्‌” । तथा च--"'उपादेयवाचकपदहीनवाक्यत्व न्युनपदत्वमु" 
यह “न्यूनपदत्व” का लक्षण है । ' वाचक” यह विशेषण देकर “वाच्यानभिधान” से 
इसका पार्थंक्य दिखाया है, क्योंकि उसके अन्दर द्योतक पद का कथन होता ही नहीं 
है । कुछ--''अध्याहारप्रणीयं पदम्‌ न्यनपदम्‌' यह न्छूनपदत्व का लक्षण करते हें । 

अर्थ- (६) (कथितपदत्व का उदाहरण) रतिलीलेति--क्रीडा सहित वहता 
हुआ पवन सम्भोग से जनित परिश्रम को दूर कर रहा है । [दोष दिखाते हैं] अत्रेति- 
यहाँ “लीला” शब्द पुनः कह दिया गया है (अर्थात्‌ “रतिलीला एक बार यहाँ पर और 
दुसरी बार “सलीलम्‌” यहाँ पर पढ़ दिया गया है, अतः कथितपदत्व दोष हे) । 

टिप्पणी (१) कथितपदत्व की व्युत्पत्ति---/ “'कथितसु--अर्थ पौनरूक्त यभावेऽपि 
द्विरुपात्तं पदं यत्र तस्य भावः कथितपदत्बस्‌ ।” 

(२) कथितपदत्द का लक्षण -“'प्रयोजनशून्यत्वे सति समानार्थकसमानानु- 
पुर्वीकपदवत्वम्‌ कथितपदत्वस्‌” । इति । 

(३) कथितपदत्व के अन्दर एक ही अर्थ का एक शब्द से दो बार कथन करने 
पर क्या यह पद नानार्थक होने से किसी अन्य अर्थ का बोधक है अथवा उसी अर्थ 
का बोधक है-इसप्रकार शाब्दबोध में विलम्ब हो जाने से दूषकता का कारण है। 

(४) “कथितञ्च पदं पुनः” इस कथन के अनुसार यह अनित्य दोष है । 

(५) यद्यपि कथितपदत्व दोष पद के अन्दर भी सम्भव हो सकता है तथापि 
एक ही पद के दो बार प्रयोग करने से यह्‌ “वाक्यदोष” ही है । 


सप्तम: परिच्छेद: [ ४७ 


एवम्‌--'जभ्रुबिसं धृतविकासिविसप्रसुना: ।' 
अत्र बिसशब्दस्य धृतपरिर्फुटतत्प्रसूना इति सर्वनाम्नैव परामर्शो युक्तः। हत- 
वृत्तम्‌ लक्षणानुसरणेऽप्यश्रव्यम्‌, रसाननुगुणम्‌, अ्रप्राप्तगुरुभावान्तलघु च । 
क्रमेण यथा-- 

'हन्त सततमेतस्या हृदयं भिन्ते मनोभवः कुपितः ।' 


~ ~ 


विकसित कमलो को जिन्होंने ऐसे मृणाल को खाया । [यहाँ “विस” शब्द के दो 
बार प्रयोग करने से कथितपदत्व दोष है ।] (दोष को स्पष्ट करते हैँ) अत्रेति--यहाँ 
विस शब्द का “धृतपरिस्फुटतत्प्रसुना:” इस सर्वनाम से ही (३२ सर्वनामों में से “तत्‌” 
शब्द से ही) कथन करना ठीक है (अन्यथा दोप आता है ।) । 

टिप्पणी--उक्त पद्य पुरा इसप्रकार है-- 

“सस्नुः पपुरनेनिजुरम्बराणि जक्षुवसं धृतविकाशिविसप्रसुनाः । 

सैन्याः ग्रियामन्‌पभ्ोगनिरर्थंकत्व-दोषप्रवादमसृजन्नगनिम्नगानास्‌ ॥ 

शिशुपालवधम्‌-५म सगं । 

अर्थ--(७) (हतवृत्ततादोष “हत” पद के तीन प्रकार के अर्थ होने से “तीन 

प्रकार का होता है” इसका प्रतिपादन करते हैं ।) हतवृत्तमिति-(१) (छन्द के) 

लक्षण के अनुसार होने पर भी (गुरु आदि के नियामक पिद्भलमुनि और कालिदासादि 

के द्वारा प्रणीत शास्त्र और उस छन्द के पूर्ण लक्षण के घटित होने पर भी) जो सुनने 

में मधुर न लगे, । (२) प्रकृत रस के प्रतिकूल हो; (३) अथवा (चरण के) अन्त 

में ऐसा लघु हो जो गुरुत्व को प्राप्त न हो सकता हो--(इसप्रकार का वाक्य) 
हतवृत्त (होता) है । 

टिप्पणी--( १) हतवृत्त की व्युत्पत्ति-हेतं-निग्दितं वृत्तं-छन्दः यत्र वाक्ये 
तत्‌ हतवृत्तम्‌ । 

(२) हतवृत्तत्व का सामान्य लक्षण छन्दोगतदोषवत्त्वं हतवृत्तत्वम्‌ । 

(३) छन्द की विरूपता के द्वारा श्रोताओं के हृदय में विरसता उत्पन्न होने 
से घ्रकषं रस की अनुत्पत्ति होती है, अतः यह दोष कहलाता है । इसका निराकरण 
न हो सकने के कारण तथा सर्वदैव हेय होने से यह “नित्य दोष” है । 

अर्थ--( १) क्रमशः (अर्थात्‌ “लक्षणानुसरणेऽप्यश्चव्यम्‌' का उदाहरण) यथा- 
हन्त सततमेतस्या इति-_क्रोधित होकर कामदेव इस (नायिका) के हृदय को निरन्तर 
पीडित कर रहा है। 

टिप्पणी--(१) यहाँ--यस्या: पादे प्रथमे द्वादश मात्रास्तथा तृतीयेऽपि । 

अष्टादश द्वितीये चतुर्थके पञ्चदश सारष्य्या ॥ 

यह छन्दः शास्त्रोक्त आर्य्या छन्द के लक्षण के अनुसार होता हुआ भी “श्लोके 
षष्ठं गुरु ज्ञेयं सवंत्र लघु पञ्चमम्‌'' इत्यादि से अनुष्टुप्‌ छन्द के समान प्रथम पाद में 
सहसा प्रतीत होता है, और दूसरे पाद में हठात्‌ आर्या के समान मालूम पड़ता है, 
अतः इस वैषम्य के कारण श्रुतिमधुर न होने से हतवृत्तत्व है । 


अर्थ (दूसरा उदाहरण) एबमिति-_इसीप्रकार जक्षुरिति- धारण किये हैं 
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गयि मयि मानिनि मा कुरु मानम्‌ ।' 
इदं वृत्तं हास्यरसस्यैवाऽनृकूलम्‌ । 
'विकसित-सहकार-भार-हारि-परिमल एष समागतो वसन्तः' । 


अथे- (२) (दूसरे “रसाननुगुणम्‌” का उदाहरण) अयीति--हे मानिनि ! 
मेरे प्रति मान मत करो । (दोष दिखाते हैँ) इदमिति-यह वृत्त (पज्झटिका नामक 
छन्द) हास्य रस के ही अनुकूल है (श्वृज्भार रस के नहीं) । 

टिप्पणी--( १) पज्भटिका वृत्त का लक्षण 

प्रतिपदमसकितषोडशमात्रा नवमगुरुत्वविभुषितगात्रा । 

पज्कटिकाया एष विवेकः क्वापि न मध्यगुरुर्गण एक: ॥ 

इस लक्षण के अनुसार “पज्झटिका नामक छन्द” हास्य रस के ही अनुकूल 
है, श्रृङ्गार रस के अनुकूल नहीं । अतः वृत्त की विषमता के कारण हतवृत्तता है । 
क्योंकि यह वृत्त हास्य रस के योग्य है, प्रकृत श्यूज्भार रस के योग्य नहीं है, और 
क्योंकि यहाँ श्रृङ्गार रस के स्थान पर प्रयुक्त किया है, अतः यह्‌ दोष है । 

(२) इस विषय में ऐसा समझना चाहिये कि--( १) करुण रस में मन्दाक्रान्ता, 
पुष्पिताग्रा[आदि छन्दों की अनुकूलता है, (२) श्यंगारादि भें--पृथ्वी, ख्रग्धरादिकों 
की, (३) वीरादिकों में--शिखरिणी, शार्दूलविक्रीडित आदिको की और (४) हास्य रस 
में दोधक ओर पज्झटिकादि छन्दों की अनुकूलता है । 

अर्थ--( ३) (तीसरे “'अप्राप्तगुरुभावान्तलघु'' का उदाहरण) विकसितेति 
विकसित एवं अत्यन्त सुरभित आम्र की मनोहर सुगन्धि वाला यह वसन्त ऋतु आ 
गया । [“अयुजिनयुगरेफतो यकारः” इसके अनुसार प्रथम और तृतीय पाद के अन्तिम 
अक्षर का अन्तिम में यगण होने से गुरु होना आवश्यक है । परन्तु प्रकृत उदाहरण 
में “बा पदान्ते” इस छन्दःशास्त्र के नियम के अनुसार चरण के अन्तिम अक्षर के गुरु 
हो जाने से छन्दोभङ्ग न होने पर भी प्रथम चरण के अन्दर विद्यमान “हारि” पद के 
लघु (इ को गुरु न हो सकने से बन्ध की शिथिलता होती है, अतः हतवृत्तत्वदोष 
है ।] प्रश्‍न--“हारि' यहां प्रथम पाद के अन्दर विद्यमान हस्व भी “इकार” का 


पाद के अन्त में विद्यमान होने के कारण विकल्प से गुरुत्व होने से उक्त लक्षण का 


ne 


समन्वय हो जाता है, अतः इसके अन्दर हतवृत्तत्वदोष नहीं मानना चाहिये ? इसका 
उत्तर देते हैं. :--- 


सप्तमः परिच्छेदः [ ve 


यत्पादान्ते लघोरपि गुरुभाव उक्तः, तत्सवंत्र द्वितीयचतुर्थपादविषयम्‌ । 
प्रथमतृतीयपादविषयन्तु वसन्ततिलकादेरेव । 
भ्र 'प्रमुदितसौरभ श्रागतो वसन्तः इति पाठो युक्तः । 


अर्थ --यत्पादान्त इति--जो चरण के अन्त में (“वा पदान्ते” इसके अनुसार 
छन्दःशास्त्रकारों ने) लघु का भी गुरुत्व होना कहा है [कालिदास ने भी श्ुतबोध पें-- 

संयुक्ताद्य दीर्घ सानुस्वारं विसर्ग सम्मिश्रम्‌ । 

विज्ञेयमक्षरं गुरु पादान्तस्थं विकल्पेन इत्याह] वह (गुरुभाव) सर्वत्र द्वितीय 
और चतुर्थ चरण के विषय में है । प्रथम और तृतीय चरण विषयक (गुरुभाव) तो 
वसन्ततिलकादिकों के विषय में ही है (“आदि” पद से इब्द्रवस्त्रा-उपेन्द्रवस्त्रा- 
मालिनि-प्रहषिणी-शादू लविक्रीडित प्रभृति का ग्रहण होता है ।) [इनके विषय में 
प्रथम और तृतीय चरण के भी अन्तिम वर्ण का लघु रूप से उदाहृत होने से श्रुति 
शैथिल्य नहीं दिखाई देता है, अतः उनमें लघु वर्ण का प्रयोग होने पर भी 
हतवृत्तत्वदोष नहीं है। और जिन आर्या-पज्कटिका-तो टक-पुष्पिताग्रा आदिको के प्रथम 
और तृतीय चरण के अभ्तिम अक्षर लघुत्वेन उदाहृत होकर श्रुति-शँथिल्य के रूप 
में दिखाई देते हैं, उनका उस प्रयोग में हतवृत्तत्व होता है । अतः यहाँ पर प्रथम 
पाद के अन्त के वर्णके गुरु न हो सकने के कारण हतवृत्तत्व दोष होता है ।] 
अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण के अन्दर) “प्रमुदितसौरभ आगतो वसन्तः” यह 
पाठ ठीक है ।] “विकसितसहकारभारहारि प्रमुदितसौरभ आगतो वसन्त: यह पाठ 
कर देने पर “प्र” से पूर्व “हारि” के ह्वस्व इकार को “संयुक्ताययं दीर्घम्‌” इस न्याय 
से संयोग से पूर्ववर्ती लघु भी वर्ण को गुरुत्व हो जाने से बन्ध के अन्दर शैथिल्य न 
रहने से ' “हतवृत्तत्ब”' दोष नहीं होता है ।] 

टिप्पणी (१) काव्यप्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया है :-- 

विकसितसहकारतारहारिपरिमलगुञिजितपुञ्जितद्विरेफः । 

नवकिसलयचारु चापरश्रीर्हरति मुनेरपि मानसं वसन्तः ॥इति। 

(२) केचितु--कुछ विद्वान्‌ “बसन्ततिलकादेरेव' यहाँ “आदि” पद से 
इन्द्रवस्त्रा और उपेन्द्रवज्त्रा का ग्रहण करते हैं--पर यह ठीक नहीं है, क्योंकि अन्य भी 
छन्दों के अन्दर महाकवियों के उदाहरण में प्रथम और तृतीय चरण के अन्तिम वर्णों 


का लघु प्रयोग मिलता है । तथाहि-- 
द्रव्यं लब्धं द्यतेनैव दारा मित्र द्यते व । दत्तं भुक्त द्यतेनेब सर्व नष्टं द्यतेनेव ॥ 


इस मृच्छकटिक के दूसरे अङ्क में प्रयुक्त छन्द में प्रथम और तृतीय चरण का 
अन्तिम अक्षर लघु है । 


= 


~ 


ज 


` होने पर भी (चतुर्थ चरण के अन्त के लघु को गुरु हो जाने पर भी) अश्रव्य 


9० |] 'साहित्यदर्पण; 


यथा वा-- 
अन्यास्ता गुणरत्नरोहणभुवो धन्या मृदन्यैव सा 
सम्भाराः खल तेऽन्य एव विधिना यैरेष सृष्टो युवा । 
श्रीमत्कान्तिजुषां द्विषां करतलात्‌ स्त्रीणां नितम्बस्थलात्‌ 
हष्टे यत्र पतन्ति मूढमनसामस्त्राणि वस्त्राणि च ।।' 
प्रत्र 'वस्त्राणि च' इति बन्धस्य श्लथत्वश्रतिः । 'वस्त्राण्यपि' इति पाठे तु 
दाढ्य मिति न दोषः। 'इदमप्राप्तगुरुभावान्तलघु' इति काव्यप्रकाशकारः । 
चस्तृतस्तु 'लक्षगाऽनुसरणेऽप्यश्रव्यम्‌' इत्यन्ये । 


अर्थ--(इसप्रकार “पुष्पिताग्रा' वृत्त का उदाहरण देकर “शार्दूल- 
विक्रीड़ित” बृत्त का उदाहरण देते हैं) यथा वेति -अथवा [केवल प्रथम ओर तृतीय 
पाद में ही यह दोप नहीं होता है, अपितु अन्य द्वितीय और चतुर्थ पाद में भी 
उनमें से चतुर्थं पाद का उदाहरण देते हैं| अन्यास्ता इति [प्रसङ्ग--किसी राजा का 
यह वर्णन हैं] वे (सोन्दर्यादि) गुण रूपी रत्नों को उत्पन्न करने वाले स्थान विलक्षण 
हैं, वह (प्रशंसनीय अथवा पुण्यवती) समवायिकारण रूप मृत्तिका (साधारण मृत्तिका 
से) विलक्षण है, (अतएव) धन्या है, वे (जलादि) उपादानकारण विलक्षण हैं. जिनसे 
(उपादानकारणों से) ब्रह्मा ने इस युवक को उत्पन्न किया है, क्योंकि जिस (युवक) 
के देख लेने पर किकत्तंव्यविमूढ़ वाले और स्वाभाविक कान्ति वाले शत्रुओं के हाथ 
से शस्त्र ओर स्त्रियों के नितम्बस्थल से वस्त्र गिर पड़ते हैं। [अर्थात्‌ वह युवक 
महान्‌ शूरवीर है और परम सुन्दर है। इस पद्य के अन्दर “शार्दूलविक्रीड़ित” 
छन्द है ।] (दोष दिखाते हैं) अत्रति--“वस्त्राणि च” में बन्ध की सुनने में श्लथता है । 


[क्योंकि णार्दूलविक्रीडित छन्द में अन्तिम “वर्ण” गुरु होना चाहिये, ऐसा नियम है । 


` इसके अनुसार गुरु रूप में श्रवण देना अत्यावश्यक है, यहाँ वंसा सुनाई नहीं देता है, 


अतः हतवृत्तता दोष है । “वस्त्राण्यपि ऐसा पाठ हो जाने पर तो गुरुता हो जाती 
'है, अतः (फिर) दोष नहीं (रहता) है । इदसिति--काव्यप्रकाशकार ने “इदमप्राप्त- 
गुरुभावान्तलघु” (का उदाहरण) माना है । वस्तुतस्त्विति--वस्तुतः लक्षण के अनुसार 


है, ऐसा अन्य (विद्वान्‌) स्वीकार करते हैं । 


सप्तमः परिच्छेदः [ ४५१ 


प्रोज्ज्वलज्ज्वलनज्वालाविकटोरुसटाच्छटः । 
एवासक्षिप्तकुलक्ष्माभृत्‌ पातु वो नरकेसरी ॥' 
ग्रत्र क्रमेणानुप्रासध्रकर्षः पतितः । 
'दलिते उत्पले एते ग्रक्षिणी ग्रमलाङ्गि ते ।' 
एवंविधसन्धिविश्लेषस्य श्रसक्ृत्‌ प्रयोग एव दोषः । श्रनृशासनमुल्ल ङ्क 
वृत्तभङ्गमात्रेण सन्धिविश्लेषस्य तु सकृदपि । 
यथा 
'वासवाशामुखे भाति इन्दुश्चन्दनविन्दूवत्‌ ।' 


अर्थ--(०) (पतत्प्रकर्षता का उदाहरण) प्रोज्वलदिति--प्रज्वलित अग्नि की 
ज्वाला के समान है विकट भौर महान्‌ शेर की जटाओं का समूह जिसका ऐसा, 
(तथा) निःश्वास से दूर कर दिये हैं कुलशैल जिसने ऐसा नृसिंह भगवान्‌ तुम्हारी 
रक्षा करें । (दोष दिखाते हैं ।) अत्रेति-यहाँ अनुप्रासक सौन्दर्यं कम होता गया है 
[तथाहि--प्रथम पाद में तीन संयुक्त वर्णो का अनुप्रास है, अतः उत्कृष्ट है, द्वितीय 
चरण में तीन टकार का अनुप्रास होने से पहले की अपेक्षा कम उत्कृष्ट है, तृतीय 
पाद में दो क्षकार का अनुप्रास होने से और भी कम उत्कृष्टता है, और अन्त 
में चतुर्थ चरण में आकर दो मृदु वर्णो के प्रयोग से सर्वथा ही उत्कृष्टता की हानि 
है--इसप्रकार क्रम से अनुप्रास के सौन्दर्य के कम होते जाने से पतत्प्रकषंत्व दोष है] ॥ 

टिप्पणी--(१) पतत्प्रकर्षता की व्युत्पत्ति-पतन्‌ ह्वसन्‌ प्रकर्षः क्रमिको- 
त्कर्षो यत्र वाक्ये स: पतत्प्रकषं: तस्य भावः पतत्प्रकर्षता । 

(२) पतत्प्रकषेत्व का लक्षण :--क्रमिकप्रकषंहीनत्वं पतत्प्र ऽषंत्वमु । 
उक्त च-- 


पतत्प्रकर्षं तद्वाक्यं बन्धादावुत्तरोत्तरम्‌ । 
पुर्वानुसारतः कोऽपि निष्कर्षो यत्र जायते ॥ 
(३) इसका निराकरण हो सकने से यह अनित्य दोष है । 
अर्थ--(8) (सन्धिविश्लेष का उदाहरण) दलिते इति--(हे) निर्मल अङ्ग 
वाली, तुम्हारे ये नयन विकसित नीलकमल के समान हैं । [यहाँ “ईदूदेद्विवचनं 
प्रगृह्यम्‌’ इस सूत्र से द्विवचन की प्रगृह्य संज्ञा हो गई ओर फिर “प्लुतभ्रगृह या अचि 
नित्यस्‌” इस सूत्र से प्रक्ृतभाव हो गया अर्थात्‌ सन्धि न होकर यथापूव स्थिति रही] 
एवंविधेति--इसप्रकार (प्रगृह्य संज्ञा आदि के कारण किया हुआ) सन्धि-विश्लेष 
का अनेक बार प्रयोग ही दोष (होता) है किन्तु अनुशासन का उल्लंघन करके (अर्थात्‌ 
व्याकरण के विरुद्ध) केवल छन्दोभङ्ग के भय से (किया हुआ) एक बार भी सन्धि 
विश्लेष (दोष होता) है । यथा. -वासवेति--पूर्वे दिशा में चन्द्रमा चन्दन के बिन्दु 
के समान सुशोभित हो रहा है । [गर्हा ' “नित्यं संहितेकपदवत्‌ पादेष्वरद्धा- 
न्तवर्जम्‌ “इस अनुशासन से पद्य में सन्धि नित्य होनी चाहिये थी किन्तु नहीं की गई, 
अतः अनुशासन का उल्लंघन करने के कारण दोष है ।] 


|, । ५२ ] साहित्यदर्पणः 


|| । “चलण्डामरचेष्टितः' इति । 
|!| अत्र सन्धौ जुगुप्साव्यञजकमश्लीलत्वम्‌ । 
| | टिप्पणी--(१) सन्धिविश्लेषत्व का लक्षण--“सन्धिविहीनत्वमेव सन्धि- 
| `| विश्लेषत्वम्‌'' । 
| (२) विश्लेष दो प्रकार का होता है-- 
| सन्धिरेकपदे नित्यो नित्यो धातूपसगंयो: । 
| |; | नित्यः समासे द्रष्टव्यः अन्यत्र तु विभाषया ॥ 
“FE इसके अनुसार (१) ऐच्छिक विश्लेष (२) आनुशासनिक विश्लेष । अत एव 
| | १ पाठान्तर इसप्रकार मिलता है-- 
| संहितैकपदे नित्या नित्या धातूपसगंयो: । 
|| नित्या समासे वाक्ये तु सा विवक्षामपेक्षते । 
वाक्य के अन्दर सन्धि करना या न करना वक्ता की इच्छा पर है। कहीं 
सन्धि हो जाती है, और कहीं नहीं होती है । अत एव-- 
मनसश्चेन्द्रियाणाञ्च ऐकाग्रयं परमं तप: ।। 
इत्यादि में सन्धि हो भी गई है और नहीं भी हुई है । (२) आनुशासनिक 
विश्लेष--( १) प्रगृह्यहेतुक और (२) असिद्धहेतुक--इसप्रकार विविध प्रकार 
का होता है । इनमें से पहला अर्थात्‌ प्रगृह्यहेतुक यदि एक बार भी हो तो दोष । 
प्या कहलाता है और टूसरा अर्थात्‌ असिद्धहेतुक यदि अनेक बार हो तो दोष होता है । | 
| इनमें से पहला प्रग्ह्यहेतुक आनुशासनिक विश्लेष का उदाहरण दलिते***इत्यादि | 
दिया जा चुका है । असिद्धहेतुक आनुशासनिक विश्लेष का उदाहरण --यथा-- 
| 
| 


RN ण 


तत उदित उदारहारहारिद्युतिरुच्चेरदयाचलादिवेन्द्र: । 
| निजगंश उदात्तकान्तकान्तिर्नत सुक्तामणिवच्चकास्त्यनघं: ।। 
et EE . “तत उदित” यहाँ “उदितहार” यहाँ और “निजवंश उदात्त” यहाँ 
|! , “लोप: शाकल्यस्य” इस सूत्र से विहित भी लोप का “आदगुण:” इस सूत्र से विहित 
|| ४ गुण के प्रति “पूर्णत्रासिद्धमु इस सूत्र से सन्धि के मना कर देने पर असिद्धहेतुक 
आनुशासनिक विश्लेष है । इसकी वन्ध का शिथिल होना ही दोष का कारण है । 
अर्थ--(१०) (सन्ध्यश्लीलत्व का उदाहरण ) चलब्निति--[ प्रसद्भ---नायिका 
से अधिष्ठित संकेत स्थान को बताती हुई दूती की उक्ति है ।] उद्धट हैं चेष्टा जिसकी 
ऐसा जाता हुआ । (दोष दिखाते हैं) अत्रेति--यहाँ सन्धि के अन्दर (अर्थात्‌ “चलन्‌ 
डामरचेष्टित:” यहाँ सन्निकर्ष रूप सन्धि से उत्पन्न “चलण्डामर” के अन्दर 
विद्यमान “लण्डा पद पुरीष का व्यञ्जक होने से) जुगुप्साव्यञ्जक अश्लीलता 
है । [काशी की तरफ “लण्डा पद से शिशन का वो४ होने से जुगुप्साव्यञ्जक है ।] 
टिप्पणी (१)--काव्यप्रकाश में पूरा पद्य सइप्रकार है-- 
वेगादुड़ीय गगने चलण्डामरचेष्टत: । 
अयमुत्तपत पत्री ततो$ब्रव रुचिडूः रु ।॥इति ॥ 


सप्तम: परिच्छेद: [ ५३ 


‘उर्व्यसावत्र तर्वाली मर्वेन्ते चार्ववस्थितिः । 
ग्रत्र सन्धौ कष्टत्वम्‌ । 

“इन्दुविभाति कपू रगोरेधेवलयन्‌ करे: । 

जगन्मा कुरु तन्वद्धि मानं पादानते प्रिये ॥/ 
य्रत्रा जगदिति प्रथमार्द्धे पठितुमुचितम्‌ । 


सन्धि से उत्पन्न होने वाली अश्लीलता सन्ध्यलीलता कहलाती है । पदांशगत 

अश्लीलता सन्धि के कारण उत्पन्न नहीं होती है, अतः इसका उससे भेद हे । 
अश्लीलतावाचक पद को सुनकर लज्जा उत्पन्न होने से श्रोता की विमुखता होती है, 
अतः रसोत्पत्ति में प्रतिबन्धक होने से यह दोप कहलाता है । “सुरतारम्भगोष्ठयादाव- 
श्लीलत्गं तथा पुनः” इसप्रकार सामान्य अश्लीलता के ही गुण रूप से व्यवहूत होने 
से यह अनित्य दोष है । 

(२) उक्त उदाहरण में चलन्‌ ओर डामर इन दो पदों के अवलम्ब के कारणं 
बाक्यदोष है । 

अथं--( ११) (सन्धिकष्टत्व का उदाहरण) उद्यंसाविति--] प्रसदड्भ---किसी 
पथिक के प्रति यह वचन है ।] इस मरुप्रदेश की -समाप्ति पर वह विशाल सुन्दर 
अवस्थिति वाली वृक्षों की पंक्ति है । (दोष दिखाते हैं) अत्रेति--यहाँ सन्धि होने पर 
कष्टत्व (अर्थ का ज्ञान होने पर श्रुतिकटुत्व रूप क्लिष्टता) है । (अतः “सन्धिकष्टत्व 
दोष” है ।) 

टिप्पणी--( १) सन्धि के कारण ही जहाँ क्लिष्टता है वह “सन्धिकष्टत्व 
कहलाता है । पदांशगतकष्टत्व सन्धि से उत्पन्न नहीं होता है, अतः इसका उससे 
भेद है । सन्धि के कारण अथंबोध में विलम्ब होने से रस को प्रतीति भी विलम्ब से 
होती है, अतः रसोत्पत्ति का प्रतिबन्धक होने से यह दोष है । “विय्याकरणमुख्ये तु” 
इस कथन के अनुसार यह “अनित्यदोष” है । 

(२) काव्यप्रकाश के अन्दर सम्पूर्ण पद्य इसप्रकार है-- 

उव्येसावत्र तर्वाली मर्वन्ते चाववस्थितिः । 
नात्रजु युज्यते गन्तुं शिरो नमय तन्मनाक्‌ । इति ॥ 


अर्थ--(२२) (अर्धान्तरैकपदता का उदाहरण) इन्दुरिति--चन्द्रमा कर्पूर के 
समान शुभ्र किरणों से संसार को शुभ्र बनाता हुआ सुशोभित हो रहा है, (अतः) 
(हे) कृशाङ्कि ! चरणों में भुके हुये प्रिय के प्रति मान मत करो अर्थात्‌ यह समय 
उपेक्षा के योग्य नहीं है, अतः मान को छोड़ दो । [यहाँ पूर्वाध वाक्य का अंश 
“'जगतु'' इस एकमात्र पद का उत्तराधं वाकय में पढे हुये होने के कारण अर्धान्तरैकप- 
दत्व दोष है ।] अत्रेति--यहाँ “जगत्‌” इस पद का प्रथमार्धे में पढना उचित था । 


१४ | साहित्यदपंणः 


'नाशयन्तो घनध्वान्तं तापयन्तो वियोगिनः । 
पतन्ति शशिनः पादा भासयन्तः क्षमातलम्‌ ॥' 
प्रत्र चतुर्थपादो वाक्यसमाप्तावपि पुनरुपात्तः । 


टिप्पणी--( १) अर्धान्तरंकपदता की व्युत्पत्ति-अर्धान्तरे-भिन्नवाक्यघटित- 


पद्यार्धे-एकमेव पदं यस्य तस्य भावः ताम्‌ “अर्धान्तरकपदताम्‌” । 

(२) अर्धान्तरेकपदता का लक्षण - स्वावस्थानार्धादुत्त रार्धोपन्यस्तँकमात्रपद- 
वद्वाक्यत्वमर्धान्तरे कपदत्वम्‌--“'अर्धान्तरंकपदत्वम्‌'' इति 

(३) पूर्वार्धं में अवस्थित वाक्य के एक पद का उत्तरार्ध में पठित होने के 
कारण विलम्ब से रस की प्रतीति होती है, अतः यह दोष कहलाता है। यह नित्य 
दोष है । यह दो प्रकार का होता है (१) पूर्वार्ध वाक्य के घटक एक पद का उत्तरार्ध में 
कथन किया जाय और (२) उत्तरार्ध वाक्य के घटक एक पद का पूर्वार्ध में कथन 
किया जाय । यहाँ यह बात ध्यान देने की है कि यदि एक पद के स्थान पर कई पदों 
का इसप्रकार से व्यत्यय होगा तो उस अवस्था में यह दोष नहीं होता है। गद्य के 
अन्दर भी पूर्वार्ध और उत्तरार्धं का कोई नियम नहीं होता है, अतः उसमें भी यह दोष 
नहीं होता है । इनमें से पहले का अर्थात्‌ पूर्वार्ध वाक्य के घटक एक पद का उत्तरार्ध 
में कथन करने का उदाहरण “इन्दुविभाति'***** इत्यादि दिया जा चुका है । दूसरे 
का अर्थात्‌ उत्तरार्धं वाक्य के घटक एक पद का पूर्वार्धं में कथन करने का उदाहरण-- 
यथा— 
9 वक्षे:स्थलं मुकुन्दस्य कोस्तुभाडूः कपदिन:। 
चूडालो भालचन्द्रेण जटाजुटश्च पातु व: ॥इति।। 
यहाँ उत्तरार्धे गत वाक्य के घटक “कपदिन:”इस एक पद का उत्तराध में ही पाठ 
ठीक था, किन्तु ऐसा न होने से अर्धान्तरेकपदतादोष आ गया । 

अर्थ--(१३) (समाप्तपुनरात्तत्व का उदाहरण) नाशयन्त इति--चन्द्रमा की 
किरणें प्रगाढ अन्धकार को विनष्ट करती हुई, वियोगी मनुष्यों को दुःख देती हुई 
(ओर) पृथ्वी को प्रकाशित करती हुई फेल रही हैं । (दोष दिखाते हैं) अत्रेति--यहाँ 
चतुर्थ चरण (में विद्यमान “भासयन्त:” यह पद) वाक्य की समाप्ति पर भी (“शशिनः 
पादा: पतन्ति इससे वाक्य के समाप्त हो जाने पर भी) पुनः ग्रहण किया गया है 
(अतः समाप्तपुनरात्तत्वदोष है ) । 

- टिप्पणी (१) समाप्तपुनरात्तता को व्युत्पत्ति--समाप्तमु--अन्वयबोधजनना- 
त्निराकांक्षमपि विशेष्यं पुनः-विशेषणान्तराकाङ्क्षया आत्तं-गृहोतं यत्र तस्य भावः 
समाप्तपुनरात्तता ॥। 

(२) वंय्याकरणों के अनुसार--क्रियाकारकभानेनान्वप बोधसकलपदोक्ता- 
नन्तर. तद्धटकयत्किञ्चित्पदान्वयिविशेषेणोपादानं तत्‌ समाप्तपुनरात्तत्वम्‌ है । 

(३) ”समाप्तपुनरात्तत्वं न. दोषो न गुणः क्वचित्‌”--इसके अनुसार यह 
अनित्य दोषहै। ` Eh हे 


सप्तमः परिच्छेदः 


ग्रभवन्मतसम्बन्धो यथा-- 
या जयश्रीर्मतोजस्य यया जगदलडङकृतम्‌ । 
यामेणाक्षीं विना प्राणा विफला मे कुतोऽद्य सा ॥' 
प्रत्र यच्छब्दनिदिष्टानां वाक्यानां परस्परनिरपेक्षत्वात्‌ तदेकान्तःपा तिर 
एणाक्षीशब्देन ्रन्येषां सम्बन्ध: कवेरभिमतो नोपपद्यत एव । 
“यां विनामी वृथा प्राणा एणाक्षी सा कुतोअ्द मे ।' 
इति तच्छब्दनिदिष्टवाक्यान्तःपातित्वे तु सर्वेरपि यच्छब्दनि दिष्टवावर 
सम्बन्धो घटते । 


अर्थ--( १४) अभवन्मतसम्बन्ध (का उदाहरण) यथा--येति--जो कामदे 
की विजयलक्ष्मी है, जिससे संसार सुशोभित है (और) जिस मृगनयनी के बिना मे 
प्राण विफल हैं, वह आज कहाँ है ? [यहाँ पर “या एणाक्षी मनोजस्य जयश्रीः यर 
एणाक्ष्या जगदलङ्कुतस्‌” इसप्रकार “एणाक्षी” को विशिष्ट करने वाला अन्वय का 
को अभिसत है, जो कि घटित नहीं होता है क्योंकि द्वितीयान्त “एणाक्षी' पद क 
और या, यया इन प्रथमान्त और तृतीयान्त “यत्‌” पद का अभेद होने से विशेष्यभा 
नहीं बन सकता है, इसीको प्रतिपादित करते हैं] अत्रेति [प्रश्‍न-या और यया इनक 
एणाक्षी में अन्वय नहीं है किन्तु “या नोर “य॑या” इनका परस्पर ही अन्वय है. 
इसका उत्तर देते हैं ।] यच्छब्देति--“यतू” शब्द से निर्दिष्ट वाक्यों के परस्प 
आकांक्षा से रहित होने के कारण उन (वाक्यों के मध्य) में एक (वाक्य) के अन्तभू 
एणाक्षी शब्द से अन्य (वाक्यों) का सम्बन्ध कवि को अभिमत है, (वह) घटित ह्‌ 
नहीं होता है (क्योंकि एक तो पूर्वाधे के वाक्य परस्पर सम्बन्ध से रहित है ओ 
दूसरा “एणाक्षीम्‌” यह द्वितीया विभक्ति का पद है, अतः अभवन्मतसम्बन्ध दो 
है ।) [यदि इस पद्य के अन्दर “तत्‌” शब्द के अर्थ का विशेष्य करके “एणाक्षी 
शब्द का प्रयोग किया जावे तो यह दोष नहीं आता है। यथा] यां विनेति--जिसः 
विना ये प्राण व्यर्थ हैं, वह मेरी एणाक्षी आज कहाँ है । इतीति--इसप्रकार “तत 
शब्द से निर्दिष्ट वाक्य के अन्तर्गत होने पर भी (एणाक्षी शब्द का) “यत्‌? शब्द 
निर्दिष्ट वाक्यों के साथ सम्बन्ध घटित हो जाता है। [क्योंकि यत्तदोनित्यसम्बन 
इस न्याय से परस्पर “यत्‌” और “'तत्‌'' के सापेक्ष होने के कारण सभी “यत्‌ शब 
का ही “तत्‌” शब्द से विशेष्यभूत पदार्थं का विशेष्यत्व सम्भव हो सकता है। अ 
परवर्तित पाठ हो जाने पर दोष नहीं आता है ।] 

टिप्पणी--(१) अभवन्मतसम्बन्धत्व की व्युत्पत्ति--अभवन्‌-न सस्सवन्‌ म 
इष्टः सम्बन्धः यत्र तत्ता, अर्थात्‌ जहाँ कवि का अभिमत-सम्बन्ध (अन्वय) ने बन स_ 
वहाँ “अभवन्मतसम्बन्धत्व” दोष होता है । 

(२) अभवन्मतसम्बन्धत्व 0) का लक्षण-- कर 

/पदविशेषस्य इष्टान्वयानुपपत्तिसद्वाक्यत्वस भवस्सतसम्बन्धत्वनू त। 


५९) | साहित्यदपेण 


यथा वा-- 
'इक्षसे यत्कटाक्षेण तदा धन्वी मनोभवः । 
प्रत्र यदित्यस्य तदेत्यनेन सम्बन्धो न घटते । 'ईक्षसे चेत्‌' इति तु युक्तः 
पाठः । 
॥ | यथा वा-- 
|! 'ज्योत्स्ताचयः पयःपूरस्तारकाः केरवाणि च । 
| राजति व्योमकासारराजहंसः सुधाकर: ।॥ 
|` | प्रत्र व्योमकासारशब्दस्य समासे गुणीभावात्तदर्थस्य न सर्वैः संयोगः । 


| i$ (३) वक्ता के इष्ट अन्वय की उपपत्ति न होने से श्रोता की विरसता उत्पन्न 
| होती है, अतः रसोत्पत्ति का प्रतिबन्धक होने से यह दोष है । 
(४) यह नित्य दोष है । यह अभवन्मतसम्बन्धत्व तीन प्रकार से होता है-- ड 
(१) क्वचित्‌ विभक्तिमेदनिबन्धनम्‌ (२) क्वचिन्न्यूनतादिनिबन्धनमु ओर (३) क्वचित्‌ 
समासाच्छन्नतयामतसम्बन्धाभावनिबन्धनम्‌ । इनमें से पहले का उदाहरण-- 
“या जयश्री:--इत्यादि” है । 
अर्थ--(न्यूनतानिबरधनाभवन्मतसम्बन्धत्व का उदाहरण) अथवा--ईक्षसे इति- 
जिस समय (यत्‌) कटाक्ष से (तुम संसार को) देखती हो, उस समय (उसके प्रति) 
ह. || कामदेव धनुर्धारी (होता) है । (दोष दिखाते हैं) अन्नेति--यहाँ “यत्‌” इसका “तदा” 
च्या इसके साथ सम्बन्ध घटित नहीं होता है । [आशय यह है कि “यत्‌” इसका “तदा” 
॥ ;| इसके साथ सम्बन्ध विवक्षित है, और यह सम्बन्ध सम्भव नही है क्योंकि “यत्‌” 
शब्द प्रथमान्त होने के कारण कालवाची “तदा'' पद के साथ घटित नही हो सकता 
है, अत: “तत्‌” पद को न्यूनता के कारण “न्यूनतानिबन्धन अभवन्मतसम्बन्ध दोष'' 
है ।] ईक्षसे इति--(यदि “यत्‌'' के स्थान पर “चेत्‌” कर दे तो) “ईक्षसे चेतु” यह 
पाठ ठीक है । | इसप्रकार यदि (चेत्‌) कटाक्ष से देखती हो तो (उस कटाक्ष से) 
कामदेव धन्वी है । और इसप्रकार दोष भी नहीं आता है ।] 
अर्थ-समासाच्छन्नतया अभवन्मतसम्बन्धाभाव का उदाहरण) अथवा-ज्योत्स्ना- 
| चय इति-_चन्द्रिका का समूह ही निमेल जलराशि है, और तारे ही कुमुद हैं (तथा) 
आकाश रूपी सरोवर का राजहंस चन्द्रमा शोभित हो रहा है। [दोष दिखाते हैं] 
अत्रेति--यहाँ (तीनों वाक्यों के अन्दर ही “'व्योमकासारः” शब्द का सम्बन्ध कवि को 
अभिमत है, किन्तु) “व्योमकासार” शब्द का (“व्योमकासारे राजहंसः” इसप्रकार 
तत्पुरुष) समास के अन्दर गौण हो जाने से (अर्थात्‌ “ब्योमकासार” शब्द “राजहंस” 
का विशेषण हो गया-यह विशेषण हो जाना ही गुणीभाव है) उसके अर्थ का 
(“व्योमकासार” शब्द के अभिधेय का) सभी के साथ (ज्योत्स्ताचय रूप पयःपूरादिकों 
के साथ) संयोग (विशेषण रूप से सम्बन्ध) नहीं (होता) है। [इसप्रकार “समासा- 
च्छन्नत्वेन” अभवन्मतसम्बन्धत्वदोष है ।] 


सप्तमः परिच्छेद: [ ५७ 


विधेयाविमशे यदेवाविमृष्टं तदेव दुष्टम्‌ इह तु प्रधानस्य कासारपदार्थस्य 
प्राधान्येनाऽप्रतीतेः सर्वोऽपि पयःपुरादिपदार्थस्तदङ्गतया न प्रतीयत, इति सर्वे 
वाक्यार्थविरोधाऽवभास इत्युभयोभेंदः । 


टिप्पणी--यदि यहाँ “व्योमकासारे” या “राजति व्योम्नि सरसि” यह पाठ 
कर दें तो दोप नहा है। इसीप्रकार ' रामेति द्वयक्षर नाम मानभङ्गः पिनाकिनः' 
इत्यादि में भी यह दोष नहीं है क्योंकि नाम और नामी का अभेद होने से अभीष्ट 
अर्थ की उत्पत्ति हो जाती है 

अवतरणिका--विधेयाबिसर्श और अभवन्मतसम्ब्न्ध के अन्दर भेद 
दिखाते हें-- 

अर्थ--“'विवेयाविमर्श दोष” के अन्दर जो (पद) ही अप्रधानता से उपनिबद्ध 
(अविमृष्ट) होता है, वही (पद) दूषित (होता) [अर्थात्‌ विधेयाविमर्श दोष के 
अन्दर अन्वय का बोध तो होता है किन्तु विधेय का विधेय रूप से प्रतीत न होने से 
जो विधेय अविमृष्ट (अप्रधानता से उपनिबद्ध) होता है, बही दूषित होता है ।] यहाँ 
(प्रकृत उदाहरण के अन्दर) तो प्रधान कासार पदार्थ की प्रधानता से प्रतीति न होने 
से सम्पूर्ण ही पयःपूरादि शब्दों का अर्थ उसका अङ्ग होने के कारण प्रतीत नहीं होता 
है, अतः सभी वाक्यों के अर्थ में विरोध भासित होता है--यही इन दोनों में भेद है । 

टिप्पणी—यहाँ साङ्गरूपकालंकार है । अतएव आकाश के अन्दर कासारत्व 
का आरोप मुख्य है, और ज्योत्स्ताचयः पयःपुरत्वादि का आरोप, उसके साधक होने 
से उसके अङ्ग हैं, अतः अवश्य ही ग्रहण किये जाने चाहिये किन्तु “कासार पदार्थ” 
के तत्पुरुष समास के अन्दर आकर गौण हो जाने से उसका अङ्ग रूप से अन्य पदार्थों 
की प्रतीति नहीं होती है । तथा “गुणानां परार्थत्वादसम्बन्धः समत्वातु स्यात्‌” इस 
न्याय के अनुसार मुख्य से भिन्न पदार्थों का परस्पर अङ्गाङ्रिभाव नहीं होता है । 
अतः “वाक्यगतविधेयाविमशं” के साथ इसके अभेद की आशंका नहीं करनी चाहिये । 
इसप्रकार के दोषों की अवस्थिति दो पदों के अन्दर ही होती है, अत; वाक्यदोष 
होता है किन्तु इस दोष के अन्दर सम्पूर्ण वाक्य ही दूषित होता है, अतः वाक्य- 
दोष है । 

अवतरणिका--वाच्य अर्थ में विवक्षित व्यंग्य अर्थ का योग न होने पर न 


करने के लिये उदाहरण देते हैं:--यंथा-- 


|| 
। 


~ 


प्ट साहित्यदर्पणः 


“ग्रनेन च्छिन्दता मातुः कण्ठं परशुना तव । 
वद्धस्पद्धं: कृपाणोऽयं लज्जते मम भार्गव ॥' 
प्रत्र 'भार्गवनिन्दायां प्रयुक्तस्य मातृकण्ठच्छेदनकर्त्त,त्वस्य परशुना सह 
सम्बन्धो न युक्त: इति प्राच्याः। परशुनिन्दामुखेन भार्गवनिन्दाधिक्यमेव 
वेदरध्यं द्योतयति’ इत्याधुनिकाः । 
अक्रमता यथा -- 


अर्थ- (प्रसद्भध--युयुत्सु परशुराम के प्रति रामचन्द्र जी की यह उक्ति है।) 
अनेनेति--(हे) भार्गव ! (रेणुका नामक) माता का कण्ठ काटने वाले इस तुम्हारे 
परशु के साथ स्पर्धा करने वाली यह मेरी (चन्द्रहास नामक) तलवार लज्जित होती 
है । [तात्पर्य यह है कि “मम कृपाणेऽयं लज्जते” इस वचन भङ्चिमा के द्वारा इस- 
प्रकार के महान्‌ निन्द्य पातक कर्म को करने वाले तुम्हारे साथ स्पर्धा करते हुये मैं 
लज्जित होता हुँ, क्योंकि कहीं तुम्हारे पाप का संक्रमण मेरे प्रति भी न हो जावे |] 
अर्थ--(काव्यप्रकाशकार का मत दिखाते हैं) अत्रेति-यहाँ परशुराम की 
निन्दा के विषय में प्रयुक्त माता के कण्ठ को कर्तन वरने (रूप कतृ त्व) का (क्योंकि 
परशु के अन्दर करणता ही है, कतृ त्व नहीं हो सकता) परशु के साथ सम्बन्ध ठीक 
नहीं है- यह्‌ प्राचीन (आचार्यो-अर्थात्‌ काव्यप्रकाशकार) का (मत) है। [कहने का 
आशथ यह है कि छिन्दता यह विशेषण अचेतन परशु में करणत्व से भिन्न कतृं त्व 
की स्थिति सम्भव नहीं हो सकने से कवि के द्वारा अभीष्ट भी परशु के अन्दर 


> 


कतृत्व का सम्बन्ध घटित नहीं होता है, अतः अभवन्मतसम्बन्ध दोष है |] 
परशुनिन्दामुखेनेति--(अपने मत को दिखाते हैं) परशु को निन्दा के द्वारा परशुराम 
की अत्यन्त निन्दा ही (प्रतीत होती) है, (अत: यह कवियों की) रचना की निपुणता 
को सूचित करता हे--यह आधुनिक (आचार्यो का--नव्यों का मत) हे । 
टिप्पणी---आधु निक आचार्यो के कहने का आशय यह हे “तव” के साथ 
“मातुः” का सम्बन्ध “स्थालो पचति’ इसकी तरह करणभूत भी परणु में कतृ त्व 
का आरोप हो जाता है । इसप्रकार जब अचेतन परशु के अन्दर भी स्त्रीवध के 


` कतृत्व से निन्दा सम्भव हो सकती है, तो फिर चेतन तुम्हा री-जिन्होंने स्वयमेव माता 


का वध किया है--निन्दा का तो कहना ही क्या है? इसप्रकार अतिशय निन्दा 
द्योतित होती है । इसप्रकार परशु में कतृत्व का सम्बन्ध हो सकता है, अतः 
अभवन्मतसम्बन्ध दोष नहीं है । 

अर्थ--( १५) अक्रमता (का उदाहरण) यथा--| प्रसङ्ग--शिशुपालबध के षष्ठ 
सर्ग के अन्दर यह शरद्‌ ऋतु वर्णन है ।] 


SHIM उड था IN 


'गई ।] 
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सप्तमः परिच्छेदः 
[ ५६ 
'समयं एव करोति बलाबलं प्रणिगदन्त इतीव शरीरिणा । 
शरदि हंसरवाः परु्षीकृतस्वरमयूरमयू रमणीयताम ॥? 
ग्रत्च परामृश्यमानवावयानन्तरमेवेतिशब्दोपयोगो युज्यते, न लु 'प्रणिग- 
दन्त' इत्यनन्तरम्‌ । 
एवन 
द्र्यं गत संप्रति शोचनीयतां समागमप्रार्थनया कपालिनः । 
कला च सा कान्तिमती कलावतस्त्वमस्य लोकस्य च नेत्रकौमुदी ॥' 
प्रत्र त्वमित्यनन्तरमेव चकारो युक्तः । 


अर्थ--समय एवेति--प्राणियों की सबलता और दुर्बलता को समग्र ही 
करता है, इसप्रकार मानों बतलाते हुये शरद्‌ काल में मयूरों के स्वरों को परुष 
(अरमणीय) करने वाले हंसों के शब्द रमणीयता को प्राप्त हुये । [आशय यह है 
कि वर्षाकाल में अत्यन्त मदोद्रेक के कारण मयूरों के स्वर सुन्दर लगते हैं, ओर 
शरद्‌ ऋतु में अरमणीय स्वर हो जाते हें, किन्तु इसके विपरीत वर्षाकाल में राजहंसों 
के शब्द अरमणीय होते हैं और शरद्‌ काल में मदोद्रेक के कारण मधुर हो जाते 
हैं--इसप्रकार सभी प्राणियों की बल की समृद्धि को और बल के क्लास को समय ही 
करने बाला है, कोई अन्य कारण नहीं है-इसप्रकार का उपदेश देते हुये हंस (रमणी- 
यता को प्राप्त हुये।] (दोष दिखाते हैं) अत्रेति-यहाँ (समय एव करोति 
बलाबलं” इस वाक्य के अर्थ का “इति” शब्द से परामर्श किया गया है, अतः इसी) 
परामृश्यमान वाक्य के (“समय एव करोति बलाबलम्‌ ) अनन्तर ही इति" शब्द 
का प्रयोग ठीक है, “प्रणिगदन्तः' इसके बाद नहीं | [ऐसा न करने से यहाँ 
अक्रमत्व दोष है । केचितु--कुछ विद्वान्‌ शरीरिभामपि बलाबलम्‌' ऐसा अन्वय करके 
क्लिष्टत्वदोष मानते हैं।] एबमिति--इसीप्रकार (अर्थात्‌ केवल “इति” पद में 
ही यह दोष नहीं होता है, अपितु “च” आदि पदों में भी दोष होता है--इसका 
प्रतिपादन करते हैं।) द्य गतमिति--[प्रसद्भः--कुमारसम्भव-के ५म सागं में 
शिवजी की प्राप्ति के लिये तपस्या करती हुई पार्वती के प्रति ब्रह्मचारी वेषधारी शिवजी 
की यह उक्ति है ।] (हे पार्वती ? ) चन्द्रमा की शोभाशालिनी वह प्रसिद्ध (पूर्वं ही 
शिवजी के सिर पर विद्यमान होने से) कला (सोलह भागों में से एक भोग) और इस 
(दृश्यमान) संसार के (आह्वाद देने के कारण) नेत्रों के लिये चन्द्रिका रूपे तुम--(ये। 
दोनों शिवजी की प्राप्ति की कामना से इस समय (तुम्हारे इसश्रकोर के निश्चय 
करने पर) शोचनीयता को प्राप्त हुये । [अर्थात्‌ अभी तक तो कर शिवजी के 
साहचर्य से केवल चन्द्रकला ही शोच्या थी किन्तु इस समय तु, शोचनीय हो 


पे ऱ्य नन्तर < tt 
(दोप दिखाते हैं) अन्नेति-यहाँ “त्वम्‌” इसके * ही “कार” 
ठीक था । 


|| 
| 
| 
। 
|| 
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६० ] साहित्यदपंणः 
गमतपरार्थंता यथा-- 

"राममन्मथशरेण ताडिता-- इत्यादि । 
अत्र श्रृ ङ्गा रसस्य व्यञ्जको द्वितीयोऽर्थः प्रक्ृतरसविरोधित्वादनिष्टः । 

टिप्पणी--( १) आशय यह है कि उक्त उदाहरण में "लोकस्य च” यह 
“चकार” “त्वम्‌” इस पद के अनन्तर आना चाहिये था, क्योंकि “त्वम्‌” की ही 
शोच्यता व्यंग्य है । अतः “जगद्शस्त्वञच विशुद्धचन्द्रिका' यह पाठ ठीक है, ऐसा 
न होने से यहाँ “अक्रमत्व दोष हे । 

(२) अक्रमत्व को व्युत्पत्ति अविद्यमानः क्रमो यस्मिन्‌ बाक्ये स तस्य भावः 
अर्थात्‌ जिस पद के अनन्तर जिस पद का आना ठीक है, उसका अन्यत्र उपादान कर 
देना “अक्रमत्व'' कहलाता है । तथा च--यस्य यदव्यवहितपूर्वत्वनियमेनयदव्यवहित- 
परत्बनियमेन वा विवक्षितार्थानुभावकं तस्य तत्परिहारेणान्यत्र विद्यमानत्व मक्रमत्वम्‌-- 
यह सामान्य लक्षण है । 

(३) अक्रमत्व और अस्थानस्थपदता में भेद :-- 

पदसन्निवेशरूपरचनायाः प्रस्तुतार्थप्रत्यायकत्वेऽक्रमत्वम्‌, प्रत्यायकत्वेऽप्यनौ- 
चित्येऽस्थानस्थपदता, अथवा अस्थाने अव्ययपदप्रयोगे अक्रमता, अस्थाने अनव्ययपद. 
प्रयोगे तु अस्थानस्थपदता । 

(४) दुष्क़सत्व और भग्नप्रक्रमता में भेद-- 

“अर्थक्रमस्यातौचित्ये दुष्क्रमत्बम्‌, उपक्ग मो क्तक्र मस्योपसंहारे भंगे प्रक्रमभङ्ग:” 


इति । 

अक्रम से स्थित पदों के अन्वय में विलम्ब होने से रस की प्रतीति विलम्ब 
से होती है, अतः यह दोष है । यह नित्य दोष है । 

अर्थ--( १६) अमतपरार्थता (का उदाहरण) यथा--राममन्मथेति-[इसकी 
व्याख्या पृष्ठ २०१ पर को जा चुकी है ।| (दोष दिखाते हैं) अत्रेति-यहां श्ट ्गार 
रस का व्यञ्जक द्वितीय अर्थ प्रकृत रस का (वीभत्स रस का) विरोधी होने से अनिष्ट 
(अमत) है । 

टिप्पणो-(१) अमतपरार्थता की व्युत्पत्ति-अमत :--प्रकृतविरुद्धः 
(प्राकरणिकरसविरुद्धरसव्यज्जक इति यावत्‌) परार्थः--श्लेषादिना प्रतीयमानो 
द्वितीयार्थो यत्र वाक्ये यस्य वाक्यस्य वा तत्तथोक्तम्‌, तस्य भावस्तत्वमु--अमतपराथे- 
त्वमु । 

(२) लक्षण इसप्रकार हुआ कि--“प्राकरणिकरसविरुद्ध रसव्यञजक-प्रतीयमान 
द्विती यार्थबो धकवाक्यत्वममतपराथेत्वम्‌ “इति” 

(३) प्रतीयमान प्राकरणिक रस का अपकर्षक होने से यह दोष का कारण 
है । यहाँ द्वितीय अर्थ “दुर्गालंघिष्त ****** इत्यादि में प्राकरणिक राजा रूप अर्थं से 
दूसरा अप्राकरणिक शिवजी रूप व्यंग्यार्थं के समान प्रकृत उदाहरण में ताड़कावध 
रूप अर्थ से दूसरा अभिसारिका रूप व्यंग्यार्थं ही विरुद्ध रस का व्यञ्जक है, वाच्याथे 
नहीं, इसप्रकार प्रतिकूल विभावादिकों के ग्रहण से इसका भेद है। 

(४) यह नित्य दोष है । 


हमा SF लक 


सप्तमः परिच्छेदः [ ६१ 
वाच्यस्यानभिधानं यथा-- 
व्यतिक्रमलवं कं मे वीक्ष्य वामाक्षि कुप्यसि" | 
ग्रत्र व्यतिक्रमलवमपीत्यपिरवश्यं वक्तव्यो नोक्तः । न्युनदपत्वे वाचक- 
पदस्यैव न्यूनता विवक्षिता, ग्रपेस्तु न तथात्वमित्यनयोभेंदः । एवमन्यत्रापि । 
यथा वा-- 
'चरणानतकान्तायास्तन्वि कोपस्तथापि ते ।' 
भ्रत्र चरणानतकान्तासीति वाच्यम्‌ । 


अर्थ--( १७) वाच्यस्यानभिधान (का उदाहरण) यथा--व्यतिक्रमलवमिति- 
(हे) सुनयने ! मेरे किस थोड़े से भी (प्रीतिहेतुक क्रिया के) व्यतिक्रम को देखकर 
क्रोधित होती हो ? (दोष दिखाते हैं) अत्रेति- यहां “ब्यतिक्रमलवमपि'' ऐसा “अपि” 
अवश्य कहने योग्य नहीं कहा है । (अन्यथा अभीष्ट अर्थ की प्राप्ति नहीं होती है ।) 
[न्यूनपदत्व से इसका भेद दिखाते हैं ।] न्यूनपदत्वे इति--न्यूनपदत्वदोष में वाचक 
पद की ही (द्योतक पद और अध्याहार पद की नहीं) न्यूनता विवक्षित होती है, 
“अपि” शब्द की तो उसप्रकार की (वाचकता) नहीं है (''उपसर्गाणां द्योतकत्वमेव 
न वाचकत्वस्‌' इस न्याय के अनुसार) यही इन दोनों में भेद है । एवभिति--इसी 
प्रकार अन्यत्र भी [अन्य प्रकार के द्योतक पद के अभाव वाले स्थलों पर भी 
“बाच्यानभिधान दोष”; समझ लेना चाहिये। यथा--“'नवजलधर: सन्नद्धोऽयं न 
निशाचरः” इति । यहाँ “न तु” यह तु शब्द अवश्य कहना चाहिये, उसके न कहने से 
वाच्यानभिधान दोष है ।] यथा-वेति-अथवा (विभक्ति न्यूनता का उदाहरण 
देते हैं ।) 

चरणेति--(हे) कृशाङ्गि ! चरणों में गिरा है पति जिसका ऐसे तुम्हारा 
तब भी क्रोध है । [यहाँ “तथापि” यूह “तत्‌” शब्द का अर्थ पूर्वोक्त किसी अर्थ का 
कथन करता है, अतः पृथक्‌ वाक्य का सम्पादन करने वाली "'चरणानतकान्ताऽसि' 
यह प्रथमा विभक्ति अवश्य कहनी च।हिये, उसके कथन न करने से बाच्यानभिधान 
दोष है ।] (दोष दिखाते हैं) अत्रेति-पहाँ “'चरणानतक्रान्ताऽसि'' यह कहना चाहिये । 
(अयन्था “तथापि” इसका अन्वय किसी प्रकार भी सम्भव नहीं हो सकता है ।) 

टिप्पणी--(१) “तथापि” इसके अभिमत सम्बन्ध की अनुपपत्ति से “अभ- 
वन्मतसम्बन्ध दोष” है, ऐसा नहीं कहना चाहिये क्योंकि अभवन्मत पद के सन्निवेश 
से समाधान हो जाने पर ' अभवन्मतसम्बन्धता दोष” है, तथा अभवन्मत वाक्य के 

सन्निवेश से समाधान हो जाने पर “वाच्यानभिधानदोष'' होता है । 
(२) यहाँ पर प्रथम उदाहरण के अन्दर “अपि” के अध्याहार करने के 
कारण विलम्ब होने से रस की प्रतीति में विलम्ब होता है और द्वितीय उदाहरण में 
“तथापि” इस अन्वय से शाब्दबोध में बिलम्ब होने के कारण रस की प्रतीति में 
विलम्ब होता है अतः यह दोष का कारण हे । 

(३) बाच्यानभिधान की व्युत्पत्ति—यहाँ वाच्य शब्द शब्दपरक है, अर्थ- 
परक नहीं क्योंकि अर्थपरक होते पर वाक्यदोष नहीं होता है, तथा च--वाच्यमु- 
वाचकपदातिरिक्तम्‌ अवश्यवक्तब्य द्योतकं तस्य उच्चारणेनाध्याहारेण च अनभिधानं 
अनुक्त यत्र वाक्ये तत्तथोक्तम्‌ ।; व्र ३.५ डु र ५ 

(४) अवश्य वक्तव्य पद के कथन न करने से उसके अनुसन्धान के कारण 
बिलम्ब होने से रसोत्पत्ति में विलम्ब होता है, यह दोष है । यह नित्य दोष है । 
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भरनप्रक्रमता यथा-- 
'एवमुक्तो मन्त्रिमुख्यँ रावणः प्रत्यभाषत । 
प्रत्र वचधातुना प्रक्रान्तं प्रतिवचनमपि तेनैव ववतुमुचितम्‌। तेन 'रावणः 
प्रत्यवोचत' इति पाठो युक्तः । 


अर्थे- (१८) [“भग्नप्रक्रमता" प्रकृति, पर्यायादि विषयक होने सेअ नेक प्रकार 
की होती है । उनमें से धातु रूप प्रकृति की भग्नप्रकसता (का उदाहरण) यथा--एवमुक्त 
इति--मुख्यमन्त्रियों के द्वारा इसप्रकार कहे हुये रावण ने उत्तर दिया । [दोष दिखाते 
हैं] अत्रेति-यहाँ वच्‌ धातु से प्रारम्भ किये हुये (“उक्तः” पद) का प्रत्युत्तर भी उसी 
से ही (“वच्‌ धातु से ही “प्रत्यभाषत” इस “भाष्‌” धातु की प्रकृति से नहीं) 
कहना ठीक है [अतः भग्नप्रक्रमता दोष है ।] इसलिये “रावण: प्रत्यबोचत'' यह पाठ 
ठीक है । [आशय यह है कि यहाँ एवमुक्तः” इसप्रकार साकांक्ष वाक्य से उत्पन्न 
प्रतिवचन को आकांक्षा है, और वह (आकांक्षा) पूर्वोक्त शब्द विशिष्ट से ही प्रतिवचन 
को अपना विषय बनाती है । यहाँ आकांक्षित “वच्‌” धातु रूप प्रकृति के प्रकार का 
“भाष्‌” धातु से निर्देश होने के कारण भङ्ग है, अतः "भग्नप्रक्रमता दोष” है ।] 

टिप्पणी--( १) भिन्न शब्दों से कथन किया हुआ पदार्थ भिन्न के समान ही 
प्रतीत होता है, क्योंकि-- 

न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके यः शब्दानुगमाद्‌ते । 
अलुविद्धभिव ज्ञानं सर्वं शब्देन भाषते ।। 

इस भतृ हेरि के न्याम के अनुसार शाब्दवोधात्मक ज्ञान के विषय में शब्द की 
भी विशेषण रूप से प्रतीति होती है, अतः प्रक्ृतस्थल पर बिभिन्न शब्द वाली “बोलने” 
की प्रकृति से उपस्थित एक भी अर्थ भिन्न की तरह प्रतीत होता है। इसलिये 
“उक्त?” इस पद से वचन का उपादान करने पर भी प्रतिवचन के रूप में प्रतीति नहीं 
होती है । इसकी प्रतीति के लिये “प्रत्यवोचत” ऐसा पाठ कर देने पर ही प्रतिवचन 
की स्पष्ट प्रतीति हो जाती है । प्रश्‍न पर्यायवाची शब्दों की सामर्थ्यं के कारण एक 
अर्थं की प्रतीति हो जाती है, अन्य अर्थ की प्रतीति किसप्रकार होती है? 
उत्तर- जिनके मत के अनुसार शाब्दबोध होने पर शब्द की भी प्रतीति होती है, 
उनके अनुसार पर्यायवाची शब्दों से अन्य अर्थ की प्रतीति हो जाया करती है । 
तथाहि--“इस शब्द से यह अर्थ समझना चाहिये” इत्याकारक की शब्द की शक्ति के 
कारण शब्द की विशेषणादि पदार्थ की तरह उसकी भी उपस्थिति हो जाती है, और 
दूसरे पद के ग्रहण करने पर उसकी उपस्थिति से अन्य प्रकार की प्रतीति स्फुट ही है, 
कहा भी है क्रि-- न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके--इस दूसरे मत के अन्दर भी पर्यायवाची 
पदों से उपस्श्रापित अर्थ अभिन्न होता हुआ भी अपनी शक्ति की महिमा से भिन्न के 
समान प्रतीत होता है । किन्तु जहाँ पर सर्वनाम से परामशं होता है, वहाँ उनकी 
बुद्धि के विषय में शक्ति के स्वीकार करने से पूर्व पद की ही प्रतीति होती है, अतः 
यहाँ दौष नहीं होता है । 


सप्तमः परिच्छेदः ॥ ६&३ 


एवं च सति न कशथितपदत्वदोषः, । तस्यो हवेश्यप्रतिनिर्देश्यव्यतिरिक्त- 
विषयकत्वात्‌ । इह हि वचनप्रतिवचनयो रुहेण्यप्रतिनिर्देशत्वम्‌ । 

अवतरणिका --प्रश्‍न “एवमुक्तो मन्त्रिमुख्ये रावणः प्रत्यवोचत” ऐसा पाठ हो 
जाने पर तो “कथितपदत्वदोष' दोप आ जायेगा तथा “नैकं पदं हिः प्रयोज्यं प्रायेण’ 
इस वामनाचायं के वचन से विरोध आता है ? इसका समाधान करते हैं--- 

अ्थे- (१६; और इसप्रकार (““एवसुक्तो मंत्रिमुख्यं रावणः प्रत्यवोचत’) 
पाठ के कर देने पर कथितपदत्वदोष नहीं (आता) है (क्योंकि) उसके (कथितपदत्व- 
दोष के) उद्देश्य और प्रतिनिर्देश्य के अतिरिक्त विषयक होने के कारण । [उद्देश्यः 
प्राकप्रथुक्त एव प्रतिनिर्देश्यः- पुनः प्रयोज्यः यत्र तस्मात्‌, व्यतिरिक्तः भिन्नः विषयः- 
अर्थः, प्रतिपाद्य इति यावत्‌, यस्थ तत्वात अर्थात्‌ पूर्वापर की अभिन्नता के प्रतिपादन के 
लियें जहाँ पहले प्रयुक्त अर्थ का उसी शब्द से और उसीप्रकार से पुनः प्रयोग को 
प्रयोजनीयता होती है, उससे भिन्न स्थान पर कथितपदत्व दोष होता है । यथा--- 

“रतिलोलाश्रसं भिन्ते सलीलसनिलो बहन्‌" 
इत्यादि में पहले निर्दिष्ट “लीला” अर्थ का उसी शब्द से और उसी रूप से पुनः 
प्रयुक्त करने की आवश्यकता के अभाव से पुनरुक्ति के कारण रसापकर्ष को उत्पन्न करने 
से दोषता होती है । प्रकृत उदाहरण में उसप्रकार की रसापकर्षकता को उत्पन्न न 
करने से अपितु अभेद की प्रतीति के लिये पुनरुक्ति उत्कषं का ही कारण होती है, 
अतः दोष नहीं होता है । उद्देश्य और प्रतिनिर्देश्य की अवस्था में कथितपदत्ब गुण ही 
'होता है, दोष नहीं । कहा भी है कि 
“्रतिक्रमस्यान्यथाभावे स एब एव तु महान्‌ गुण: इति । 

इसीप्रकार अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य और लाटानुप्रास के अन्दर भी समझना 
चाहिये । इसी बात को स्पष्ट करते हैं।] इह हीति-यहां (“एवमुक्तो मन्त्रमुख्ये 
रावणः प्रत्यवोचत'' यहाँ जिस भावना से मुख्यमन्त्रियों ने रावण से कहा उसी भावना 
से रावण ने भी उनको उत्तर दिया) तो वचन और प्रतिवचन का (उक्ति-प्रत्युक्ति की 
' अभेद प्रतीति के लिये पुनः कहना प्रकर्षं का कारण है) उद्देश्य और प्रतिनिर्देश्य भाव 
' है । [अतः कथितपदत्बदोष नहीं है ।] 

टिप्पणी--उद्देश्य-प्रतिनिर्देश्यभाव तीन प्रकार का होता है— 

(१) एकविषयार्थमुददिष्टस्य विषयान्तरे प्रतिनिर्देशः--अर्थात्‌ जहाँ किसी एक 
विषय में उद्देश्य रूप से अन्वित पदार्थ को दूसरे विषय में उद्देश्य रूप से अन्वित करने के 
लिये फिर ग्रहण करें । यथा--उदेतीति--यहां उदय काल में पहले सूर्यं का ताम्रत्व 
(रक्तवर्णत्व) विधान किया है । उदयकालिक ता्रत्व विधि में पहले “सविता” उद्देश्य 

' हुआ है फिर वही अस्तक्रालिक ताम्रत्व विधि का उद्देश्य बनाया गया है । अतः यहाँ 
` कथितपदत्वदोष नहीं हो सकता । (२) एको ह्वेशेन विहितस्य उद्देश्यान्तरे विधेयतया प्रति- 
_ निर्देशः अर्थात्‌ जहाँ किसी एक को उद्देश्य करके विहित पदार्थ का, फिर दूसरे उद्देश्य के 
लिये विधान किया जावे । यथा--एबमुक्तः इत्यादि । यहां पहले मन्त्रियों को उद्देश्य करके 
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यथा— 
'उदेति सविता ताम्रस्ताम्र एवास्तमेति च ।' 
इत्यत्र हि यदि पदान्तरेण स एवार्थः प्रतिपाद्यते तदान्योऽर्थं इव प्रति- 
भासमानः प्रतीति स्थगयति । 
यथा वा-- 
ते हिमालयमामन्त्र्य पुनः प्रेक्ष्य च शूलिनम्‌ । 
सिद्धं चास्मे निवेद्यार्थं तद्विसृष्टाः खमुद्ययुः ॥' 


वचन का विधान है फिर रावण को उद्देश्य करके उसी (वचन) का पुनविधान या 
प्रतिनिर्देश है । (३) एकोद्देशेन विहितस्य विषयान्तरे उद्देश्यतया प्रतिनिर्देशः-अर्थात्‌ 
जहाँ किसी एक के उद्देश्य से विहित पदार्थ अन्य विषय का उद्देश्य हो जाय । यथा-- 
“मिता भूः पत्यायां स च पतिरपां योजनशतम्‌'’ । यहाँ पहले पृथ्वी को उद्देश्य करके 
“अपांपतिः” समुद्र का विधान (मान कतृ त्वेन) है, अनन्तर उसी का योजनशत विधि 
में उद्देश्यतया सम्बन्ध किया है । 

अबतरणिका--उद्देश्य प्रतिनिर्देशभाव में एक शब्द का पुनः करने पर 
कथितपदत्व रूप दोष का आधायक नहीं होता है प्रत्युत उत्कर्षं का कारण होता है-- 
इसका उदाहरण देकर प्रतिपादन करते हैं-- 

अर्थ--(२०) अथवा उदेतीति--सूर्यं लाल उदित होता है और लाल ही 
अस्त होता है । [यहाँ उदयकालीन तास्रत्व विधि में उद्दिष्ट सविता का अस्तकालीन 
ताम्रत्व विधि में उद्देश्यरूप से प्रतिनिर्देश हुआ है, अतः दोष नहीं है।] (किन्तु) 
इत्यत्रेति--यहाँ पर (प्रकृत उदाहरण में) यदि दूसरे पद से (ताम्र के पर्यायवाची रक्त 
शब्द से) उसी अर्थ का (ताम्ररूप अर्थ का) प्रतिपादन किया जाता है, तो दूसरे अर्थ 
की तरह प्रतीत होता हुआ प्रतीति को (ऐक्य ज्ञान को) तिरोहित कर देता है । 

टिप्पणी--कहने का आशय यह है कि--उद्देश्य प्रतिनिर्देशभाव में दो बार 
प्रयोग करना आवश्यक है अन्यथा यहीं पर यदि “रक्त आदि शब्द कर दिया जाये 
तो दूसरे पद से प्रतिपादन किया जाता हुआ वही अर्थ “न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके” इस 
न्याय से शब्द के भी विशेषण होने के कारण शाब्दबोध में प्रतीति के कारण ऐक्य के 
समान प्रतीत होता हुआ अभेद की प्रतीति को तिरोहित कर दे । किन्तु उसी शब्द से 
पुनः कथन करने पर अनुवादत्वेन शीघ्र ही प्रयोजन की जिज्ञासा से उदय और अस्त 
में एकरूपता का ज्ञान व्यञ्जना से झटिति हो जाता है, अन्यथा विलम्ब से होवे। 
अतः उदेश्य प्रतिनिर्देशभाव के अन्दर कथितपदत्व नामक दोष की अवतारणा न 
होने से जिसप्रकार यहाँ प्रक्रान्त ही ताम्र पद का प्रयोग होता है उसीप्रकार उदाहृत 
स्थल में भी “प्रस्यबोचत'' ऐसा एक प्रकार से ही प्रक्रान्त दो शब्दों का प्रयोग 
ठीक है। है 

. अवतरणिका--प्रतिपादक रूप सर्वनाम का “भग्नप्रक्रमत्व दिखाते हैं--- 

अर्थ--( २१) अथवा--यथा--ते इति--[प्रिसद्धा--क्ुमा रसम्भव काव्य के षष्ठ 
सर्ग में यह पद्य है ।] वे (मरोची आदि सप्ति मुनि) हिमालय से ( Re जाते हैं! 
ऐसी) अनुज्ञा लेकर और महादेव जी से पुनः मिलकर तथा शिवजी से सिद्ध अर्थ को 
(पावेती के विवाह रूप प्रयोजन को) कहकर उनसे (महादेव जी से) आज्ञा लेकर 
नमक नल गये । (यहाँ पर सतनाम “इदमु शब्दः को भग्नप्रक्रमता 


दिखाते हैं ।) 


DO Na हना न पनत न नाना यम 0000002292: (80-20... ्याययययाकययादक 


होती 'ओ ४१५. PY HR 


सप्तमः परिच्छेदः ६५ 


श्रत्र 'ग्रस्मै' इतीदमा प्रकान्तस्य तेनैव तत्समानाभ्यामेतददःशब्दाभ्यां वा 
परामर्शो युक्तो न तच्छब्देन । 
यथा वा-- 
'उदन्वच्छिन्ना भूः स च पतिरपां योजनशतम्‌ ।' 
प्रत्र मिता भूः पत्यापां स च पतिरपाम्‌' इति युक्तः पाठः । 


भ्रथे - अन्रति--यहाँ ''श्रस्स'” इसके अन्दर “इदम्‌' शब्द से प्रारम्भ किये हुये 
का उसी (“इदम्‌” शब्द) से ही अथवा उसके (''इदम्‌” शब्द के) समानार्थक “एतत्‌ 
और अदस्‌” शब्द से परामर्श करना ठीक था, “तत्‌” शब्द से तद्विसृष्टाः) नहीं । 

टिप्पणी प्रश्‍न -- " उदन्वच्छिन्ना भू: यहाँ पर पर्यायवाची शब्द के प्रयोग 
से जिसप्रकार प्रक्रमभङ्ग दोष है, उसीप्रकार “इदम्‌” शब्द के समानार्थक “एतत्‌ 
और अदस्‌” शब्दों से परामर्श भी पर्यायवाची दूसरे शब्दों के प्रयोग से भग्नप्रक्रमता 
दोष हो जावेगा ? भतः उस उदाहरण का ही औचित्य ठीक मान लेना चाहिये ? 
उत्तर--ठीक है, इसीलिये तो ग्रन्थकार ने “इदम्‌” और “अदस्‌” शब्दों के परामश 
के पक्ष में “वा” शब्द से अनास्था सूचित की है । इसीलिये यहाँ पर कौन सा पाठ 
टीक है, ऐसी आकांक्षा होने पर काव्यप्रकाशकार कहता .है कि “नेन विसृष्टा:” 
ऐसा कहना चाहिये । इसकी व्याख्या करते हुये प्रदीपकार का कथन है कि यहाँ 
“अस्मे” में “इदम्‌” से प्रारम्भ करके *तहिसृष्टाः” यहाँ पर भी झनेन विसृष्टाः” 
यही कहना चाहिये क्योंकि “तत्‌ और ''इदम्‌'' के अर्थ का अभेद नहीं है क्योंकि 
“इदम्‌” से प्रस्तुत प्रत्यक्ष का पराएशे होता है। इसीलिये कहते हैं कि -- ''तदिमो: 
सर्वनामह्वादिशेषेऽपि पूर्वानुभूतपुरोबति विषयत्वान्नेकरूपतेति'” । ग्रतः अर्थभेद के कारण 
' कि हिमालयेन प्राहोस्वित्‌ शूलिना किसृष्टाः'' इसका निर्णय न होने से प्रतीति का 
स्थगन होता है । अतः “भग्नप्रक्रमत्व दोष” हे । 

श्रथं--(अन्य उदाहरण) अथवा यथा-उदन्वदिति--पृथिवी समुद्र से व्याप्त 
है और वह समुद्र सौ योजन तक है । [यहाँ “'उदन्वत्‌” इससे प्रारम्भ करके 
पुनः पर्यायवाची शब्द “अपां पतिः” इसका प्रयोग करने से “भग्नप्रक्रमता दोष” है| 
घ्रत्रेलि--यहा “पृथिवी समुद्र से घिरी हुई है, और वह समुद्र सो योजन है” यह 
पाठ ठीक है । 

टिप्पणी-- (१) यहाँ “अपां पतिः” इससे प्रारम्भ करके “अपां पतिः” इसीसे 
परामर्श करने के कारण “मग्नप्रक्मता दोष” नहीं है । और नहीं काथतपदत्ब दोष है 
क्‍योंकि उद्देश्य-प्रतिनिर्देश भाव है । ु 

(२) पूरा पद्य इस प्रकार है-- 

उदन्वच्छिन्ना भू: स च पतिरपां योजनशतम्‌ 
सदा पान्थः पूषा गगनपरिभाणं गणयति । 
इति प्रायो भावा: स्फुरदवधिमुद्रामुकुलिताः 
सतां प्रज्ञोन्मेषः पुनरधम सीमा विजयते ॥ 


६६ साहित्यदपंणः 


एवम्‌ 
है “यशो5घिगन्तु' सुखलिप्सया वा मनुष्यसंख्यामतिवर्तितु वा । 

निरुत्सुकानामभियोगभाजाँ सपुत्सुकेवाङ्कुमुपेति सिद्धिः ॥' 

अत्र 'सुखमीहितुम्‌' इत्युचितम्‌ । 

्त्रःद्ययोः प्रकृतिविषयः प्रक्रम भेदः । तृतीये पर्यायविषयः, चतुर्थे प्रत्यय 
विषयः । एवमन्यत्रापि । 


भ्रवतरणिक्का प्रत्यय का प्रत्ययभेद से 'मग्नप्रक्रमता'” का उदाहरण देते है: 


धर्थ--इसी प्रकार (प्रत्ययभेद से अन्नप्रक्रमता का उदाहरण) यशोऽघिगन्तु- 
मिति [प्रसङ्ग किराताज्‌ नीय के तृतीय समं में अजुन के प्रति द्रौपदी की यह उक्ति 
है |] कीति को प्राप्त करने के लिये, अथवा सुख प्राप्ति की इच्छा से, अथवा मनुष्यों 
में गणना का अतिक्रमण करके स्थित रहने के लिये अर्थात्‌ मनुष्यों में दुर्लभ उत्कर्ष 
को प्राप्त करने के लिये निरुद्देग चित्तवालों की, (अथ च) उसके अनुकूल प्रयत्न 
करने वालों की सिद्धि अत्यन्त उत्कण्ठित (कामिनी के समान) गोद में (समीप) 
प्राप्त होती है। [यहाँ पर “'यशोऽधिगन्लुस्‌” में "'तुमुन्‌” प्रत्यय से प्रारम्भ करके “सुख- 
लिप्सया” इसमें “सन्‌” प्रत्यय का ग्रहण करने से प्रत्यय भेद हो गया, अतः भग्न- 
्रक्रमता दोष है । अर्थात्‌ “तुमुन्‌” प्रत्यय से क्रिया की प्रधानता से प्राप्ति होती है 
भोर फल की प्रतीति होती है किन्तु“ “सन्‌” प्रत्यय से ऐसा नहीं होता है, अतः एक- 
रूपता रूप प्रतीति के तिरोहित होने से दोष .है।] ध्रत्रेति-यहाँ (“सुखलिप्पया” 
के स्थान पर ““सुखमीहितुम्‌” सुख प्राप्त करने के लिये--यह ठीक है । [इसप्रकार 
के पाठ हो जाने पर एक प्रकार के “तुमुन्‌” प्रत्यय से क्रिया की प्रधानता से प्रतीति 
होने के कारण “भग्नप्रक्रमता” दोष नहीं है ।] (अभी तक दिये गये उदाहरणों की 
विशेषता बतलाते हैं) श्रत्रेति-यहाँ (इन उदाहरणों मे) पहले दो ' अर्थात्‌ “एवमुक्तो 
मम्त्रिमुर्येः” ओर “ते हिमालयमामन्त्र्य” इन दो उदाहरणों में प्रकृति विषयक क्रम 
भिन्न हुआ है, तीसरे (अर्थात्‌ ` उदन्वच्छिन्ना भुः, इत्यादि) में पर्यायविषयक (समान 
प्रवृत्तिनिमित्तकत्वे सति मिन्नानुपूर्वोकत्वम्‌ पर्याणत्बम्‌” यह पर्याय का लक्षण है), (भौर) 
चतुर्थं (श्रर्थात्‌ यशोऽधिगन्तुम्‌) में प्रत्यय विषयक (क्रम भिन्न हुआ) है । एबमिति-- 
इसीप्रकार अन्यत्र भी अर्थात्‌ कारक ओर उपसर्गादिकों में भी समझना चाहिये । 

टिप्पणी (१) यह नित्य दोष है। इसीप्रकार लिङ्गादिकों में समझना चाहिये। 

(२, भग्नप्रक्रमता को व्युत्पत्ति--भग्नो --विच्छिन्न: प्र क्रमः-प्रस्तावः (उपक्रमः) 
यत्र वाक्ये तस्य भावः सा तथोक्ता । अत:--“येन रूपेणोषक्रमस्तेनेबोपसंहारः” इस 
नियम का भंग ही भग्नप्रक्रमता है । इसी दोष को “'प्रक्रममड्भ” भी कहते हैं। प्रस्ताव 
“अर्थात्‌ उपक्रम दो प्रकार का होता है--(१) शब्द से (२) अर्थं से । इनमें से 
पहला = '“एवमुक्तो मन््त्रिमुख्येः” इत्यादि में और दूसरा “अकलिततप:” इत्यादि में 
समझना चाहिये । 
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प्रसिद्धित्यागो यथा— 

9 'घोरो वारिमुचां रव: ।' 
ग्रत्र मेघानां गजितमेव प्रसिद्वम्‌ । यदाहुः-- 

'मळ्जीरादिपु रणितप्रायं पक्षिषु तु कुजितप्रभृति । 

स्तनितमणितादिसुरते मेघादिषु गजितप्रमुखम्‌ ॥' इत्यादि । 
श्रस्थानस्थपदता यथा-- 

'तीर्थे तदीये गजसेतुबन्धात्त्रतोपगामुत्तरतोऽस्य गङ्गाम्‌ । 

ग्रयत्नबालव्यजनीवभूवुर्हस[ नभोलङ्गनलोलयक्षाः ।!' 
भयंकर शब्द । (दोष दिखाते हैं) श्रत्रेति-मेघों के (शब्द के विषय में) गजित (शब्द) 
ही प्रसिद्ध है । [रव नद्दीं क्योंकि रव शब्द मण्डूकों का होता है, अतः प्रसिद्धित्याग 
नामक दोष है ।] जैसा कहते हैं-सञ्जीरादिण्बिति- नूपुरादिकों (के सम्बन्ध में) 
यहाँ “आदि” पद से रसना, घण्टा और भ्रमरादिकों का ग्रहण होता है) रणितादि 
[शब्दों का प्रयोग करना चाहिये । यहाँ “प्राय?” पद “प्रभृति” अर्थं का द्योतक है, 
अत: क्वणित, शिञ्जित और गुञ्जितादिकों का ग्रहण होता है] और पक्षियों (के 
शब्द के विषय) में कूजित इत्य।दि (प्रसिद्ध हैं । “च” से मण्ड्कादिकों का ग्रहण होता 
है । ' प्रमृति” पद से रवादिकों का ग्रहण होता हे । सम्भोग के (शब्द के विषय) में 
स्तनित और मणितादि (प्रसिद्ध हैं। “आदि” शब्द से मणितादिकों का ग्रहण होता 
है । ) मेधादिकों (के शब्द के विषय) में गजित इत्यादि प्रसिद्ध) है । [यहाँ “आदि” 
पद से तिह हस्ती आदिको का ग्रहण होता है। “प्रमुख” पद से ध्वनि आदि का ग्रहण 
होता है। इसीप्रकार अश्वो के शब्द के विषय में ह षितादि का प्रयोग करना चाहिये ।] 

टिप्पणी--( १) प्रसिद्वित्याव पद की व्णख्या-- किसी सम्बन्ध विशेष में 
प्रसिद्ध अर्थ वाले शव्द का उस सम्बन्धित अर्थ में जब प्रयोग नहीं होता है । तब 
“'प्रसिद्वित्याग दोष” होता है । अत: अप्रसिद्ध शब्द के प्रयोग से अथं की विलम्ब 
से प्रतीति होने के कारण रस की प्रतीति भी विलम्ब से होती है, अतः यह दोष है। 

(२) सवंदैव हेय होने के कारण यह नित्यदोष है । 

श्रथं--( २०) भ्रस्थानस्थपदता (श्रस्थाने--अनुप्युक्तस्थाने याहदास्थानसत्न 
एव यत्‌ पदस्य वाचकता तड्डूझस्थाने इति यावत्‌, पदं यत्र वाक्ये तस्य माव: सा 
अर्थात्‌ अनुपयुक्त स्थल पर वाचक पद का प्रयोग “अस्थानस्थपदता” दोष कहलाता 
है। उसका उदाहरण) यथा--तीर्थे इति-- प्रसङ्ग - रघुवंशमहाकाव्य के १६ वे सग 
में राजा कुश का यह वर्णन हे ।] उस (गंगा सम्बन्धिनी) जलावतरण में हाथियों के 
द्वारा पुल का निर्माण करके प्रतिकूलगामिनी गंगा को पार करते हुये इस (राज्जा कुश) 
के (सम्बन्ध में) आकाश को न करने के लिये चंचल पंख वाले हंस्ष अनायास ही 
चामर हो गये । [श्रर्थात्‌ हाथियों के द्वारा गंगा को पार करने की इच्छा वाले कुश के 
सिर के ऊपर उडते हुये हंस की पंक्तियों ने चामर से व्यजन डुलाने का कार्य किया ।] 

टिष्पणी--(१) यहाँ “तदीये' इस “तत्‌” शब्द के पहले परामश करने से 
परवती गंगा के साथ परामर्श न हो सकने के कारण श्रस्थानस्थपरत। दोष हे । 


६८ - साहित्यदर्पण: 


अत्र तदीयपदात्पूर्वं गंगामित्यस्य पाठो युक्त: । एवम्‌-- 
- हितान्न यः संश्ुणृते स किप्रभुः ।' 

अत्र संश्वुणत इत्यतः पूर्वं नञः स्थितिरुचिता । 

प्रत्र च पदमा्रस्यास्थ।ने निवेशेऽपि सर्वमेव वाक्यं विवक्षितार्थं गत्यायते 
मन्थरमिति वाक्यदोषता । एवमन्यत्रापि । इह केऽप्याहुः-'पदशब्देत व।चक- 
मेव प्रायशो निगद्यते, न च नञ्रो वाचकता निविवादात्स्वातन्त््येणार्थबोधन - 
विरहात्‌’ इति । यथा--'द्वयं गतम्‌-' इत्यादो त्वमित्यनन्तर चकारानुपादानाद- 
क्रमता तथाद्रा रीति । 

प्रथे-यहाँ (प्रकृत उदाहरण मे)"तदीय'” पद से पूर्व “गगाम्‌'” इसक। ५१० 
होना ठीक है । [ऐसा पाठ हो जाने पर पूर्ववर्ती गगा का “तदीय” शब्द के साथ 
परामशं हो जाता है, अतः पुनः उक्त दोष नहीं रहता है |] एवमिति--इसं।प्रकार-- 
हितान्न य इति-[प्रसङ्ग--किराताजु नीय के तृतीय सगं मे युधिष्ठिर के प्रति वनेचर 
की यह उक्ति है ।| जो (प्रभु) हितेच्छु (व्यक्ति) से हितकारी (वचन) नहीं सुनता है 
वह कुत्सित स्वामी (होता) है । [यहाँ क्रिया के अन्वयी नञ्‌ का क्रिया के समीप 
ही पाठ होना चाहिये, वंसा न होने से "अस्थानस्थपदता" दोष है ।] श्रत्रति-यहाँ 
“संशणुते ' इससे पूर्व नन्‌ की स्थिति ठीक है। (अन्यथा “हितान्न यह पद''अहि- 
तात्‌ इसप्रकार को ज्रान्त उत्पन्न करता है,) [प्रश्‍न--उक्त उदाहरण म केवल पद 
को ही अस्थान मे स्थिति है, अतः पददोष हो होना चाहिये, वाक्यदोष किसप्रकार 
हो गया ? इसका उत्तर देते हैं--] भ्रत्र चेति--यहाँ केवल पद के अस्थान में प्रयुक्त 
होने पर भी सम्पूर्ण ही वाक्य विवक्षित अथं की प्रतीति कराने में शिथिल है, अतः 
वाक्यदोषता है । एबमिति -इसीप्रकार अन्यत्र भी (वाक्य में व्यापक होने से वाक्य- 
दोषता समझ लेनी चाहिये) । 

टिप्पणी--हितान्नच य इति--यह पूरा पद्य इसप्रकार है: -- 
_ सकसक्षा साधु न शास्ति योऽधिप हितान्न यः संशुणृते स किंप्रभुः । 
सदानुकूलेषु हि कुबंते रति नृपेषत्रमात्येषु च सबंसम्पदः ॥ इति ।। 
अवतरणिका - कुछ विद्वानो का मत है कि ' हितान्न यः संशणते स कि प्रभु: 
यह भ्रक्रमदोष का उदाहरण होना चाहिये, घ्रस्थानस्थपबता का नहीं । इसको दिलाते 

्रथ-यहाँ (“हित।न्न य: संशणते” इस उदाहरण के विषय में) कुछ ब) 
कहते हैं कि- “पद” शब्द से ( 'अपदस्थपद'” इसमें दूसरे पद शब्द से) वाचक (पद 
का) ही प्रयोग सूचित होता है (घटपद-पटपद--इसप्रकार के प्रयोगों की तरह नम्‌ 
पद या चपदयावा पद का प्रयोग नहीं होता है), और नन्‌ की वाचकता निविवाद रूप 
से स्वतन्त्रतापूवंक (दूसरे पद के प्रयोग के बिना) अथं का ज्ञान न करा सकने के कारण 
नहीं है (क्योकि प्रतियोगी पद के बिना नन्‌ का प्रयोग होता नहीं है, अतः नम्‌ के अन्दर 
वाचकता नहीं है ।) अतः जिसप्रकार “द्वय गतम” इत्यादि में 'त्विम्‌ क अनन्तर 
चकार का ग्रहण न करने से “अक्रमता” है, उसीप्रकार यहाँ पर भी (हितान्न यः 
संशुण्ते स किप्रमु: इसमें भी “य: पद के अनन्तर नन्‌ का प्रयोग न करने से 
“'अक्रप्रत्वदोष ही है ।) 


i + आया 


PEGS el अ यीय 


६ प ७. आ. बै 


सप्तम: परिच्छेद: ६६ 
प्रस्थानस्थसमा वता यथा-- 
श्रद्यापि स्तनणेलदुर्गविषमे सीमन्तिनीनां हृदि 
स्थात्‌ वाञ्छति मान एष धिगिति क्रोधादिवालोहितः । 
प्रोद्यददूरतरप्रसारितकरः कर्षत्यसौ तत्क्षणा- 
त्फुल्लत्केरवकोषनि सर्‌दलिश्रे णी ऊपाणं शशी ॥ 
प्रत्र कोधिन रक्तौ पमासो न कत. । कवेरुक्तौ कत: । 
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पक न न > 
टिप्पणा (१) श्रत्र केचित्‌ - “श्रक्रमता” दाष के अन्दर किसी प्रयाग का 


नियम नहीं है, केवल रचना विशेष से ही उसकी दोषता है । “'ब्रस्थानस्यपद”” के 
अन्दर तो प्रयोग का नियम है--यही इन दोनों में भेद है । अव्यवधान से ही जहाँ 
अभिमत प्रतीति की सामथ्प है, वही इसका (अस्थानस्थपदता) विषय है, इससे भिन्न 
दूसरे क्‌ 'अक्रमता) विषय है । 

(२) श्रक्रमता श्रौर श्रस्थानस्थदता में भेद — 

प्रक्रकतादोष में द्योतक पद का प्रयोग होता है, और श्रस्थानस्थपदता दोष में 
वाचक पद का प्रयोग होता है, यही इन दोनों में भेद है। 

(३) अन्वय के उगगोगी स्थान के अनुमन्त्रान में विलम्ब होने से रस की 
प्रतीति में भी विलम्ब होता ड्रे, अत: इसकी दोषता है । 

(४) यह नित्य दोष है । 

श्रर्थ --(२१) ग्रस्थानस्थसमासत (का उदाहरण) यथा--श्रद्यापीति-- 
[प्रसंग --सांथकाल बन्द कुमुदों की कलियों से पंक्तिबद्ध होकर निकलते हुये भ्रपरों 
की पंक्ति का वर्णन है '] यह (प्रणय की ईर्ष्या से उत्पन्न होने वाला) मान इस 
समय भी (मेरे उदय काल में भी) नारियों के स्तन रूपी पर्वेतो के दुर्ग से विषम 
हृदय में रहना चाहता है (अत एव मुझ हो) घिक्कार है (अर्थात्‌ और समय इनके 
मध्य में रहे--उम त्रिषय में मझे क्रिसीप्रकार का आक्रोश नहीं है, किन्तु मेरे उदय 
होने पर भी जो यहाँ रहना चाहता है, अतः मुझको धिक्कार है.) अतः मानों क्रोध से 
रक्तवर्ण वाला वह (दिखाई देने वाला) चन्द्रमा उदय होते हुये दूर तक फेलाये हैं 
किरणरूपी हाथ जिसने ऐसा उस समय विकसित कुमुदों के क्रोध से- निकलती हुई 
अमरों की पक्ति रूपी कृपाण को निकाल रहा है । [यहाँ चन्द्रमा की नायकता ओर 
मान की प्रतिनायकता विवक्षित है । अतः जिसप्ररार पति जार को मारने के लिये 
तलवार को रींचता है, उसीपकार चन्द्रम! मान को मारने के लिये तलवार को खींच 
रहा है] दोष दिखाते हैं) भ्रत्रेति-यहाँ (पूर्वार्ध में मान के प्रति) क्रोधी (चन्द्रमा) 
की उक्ति (में ' भ्रद्यापि” से लेकर "धिक ” पर्यन्त तो) समास नहीं किया, (किन्तु 
उत्तरे में) कवि की उक्ति में (“इति से लेकर ''शशी'' पर्यन्त ममास) कर दिया । 

टिप्पणी (१) आशथ यह है क्रि दीर्घ समास ओज गुण का व्यञ्जक होता है, 

ततथा कवि को रौद्र रसादि में ही ओजगुण का वर्णन करना चाहिये । यहाँ पूर्वार्ध 
में रौद्र रभ है अत एव क्रद्ध चन्द्रमा को उक्ति के अन्दर दीघं समास को करना 
च-डिये था, परन्तू नहीं किया । इसके विपरीत उत्तरां में दीघे ममास कर दिया जो कि 
निष्प्रयोजन है क्योंकि कवि की उक्ति में ओजगुण व्यञ्जक दोघे समास का कोई प्रयोजन 
जनही है अतः प्रस्थानस्थत्मासत।दोष है । इसीप्रकार माधुयं के समान श्युंगारादि रस 
प्रधान पद्य के अन्दर दीघं समास होने पर यही दोष समझना चाहिये । 

(२) भ्रस्य'नस्थसमासता की व्याख्या-जिस रस का व्यंजक जो समास होता है 
उस रस के व्यंजक स्थान को छोड़कर प्र स्थान पर उस समास को कर देने से 
“अस्थानस्थसमासता दोष” होता टै । यह नित्य दोष है । 
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७० साहित्यदपंण: 
र वाक्यान्तरपदानां वाक्यान्तरेऽनुप्रवेशः स ङ्वीर्णत्वम्‌ । यथा-- 
“चन्द्र मुञ्च कुरङ्गाक्षि पश्य माने नभोञङ्गने ।' 
प्रव नभोऽङ्गते- चन्द्रं पश्य मानं मुञ्चेति यूक्तम्‌। 
'क्लिष्टत्वमे कवात्र्यविषयम्‌' एइत्यस्माद्धिन्नम्‌ । 
वाक्यान्तरे वाबयान्तरातुप्रवेशो गभितता । यथा-- 
“रमणे चरणप्रान्ते प्रणतिप्रवणेऽधुना । 
वदामि सखि ते तत्त्वं रदाचिच्ञोिताः क्र घः ॥' 


झथ (२ ) (सकीर्णत्ब दोष का लक्षण) वाक्यान्तरेति दूसरे व।क्यों के पदों 
का दूसरे वाक्य में अनुप्रवेश संकीर्णत्व दोष (कहलाता) है, [अर्थात्‌ भिन्न-भिन्न 
वाक्यों के अथे के अन्वित्त पदों का उस उस अर्थ में आकांक्षा शून्य वाकय में मिल 
जाना सकोर्णत्व कहलाता है] [संकीर्णत्व दोष का उदाहरण] यथा- चन्द्रमिति 
(हे) मृगनयनी ! आकाश रूपी आंगन में चन्द्रपा को देख (और) मान को छोड 
दे । (दोष दिखते हैं) श्रत्रेति--यहाँ (दोनों वाक्यों के पद परस्पर संकीणं हैं. अत ) 
“नमोऽङ्कने चन्द्र पश्य मानं मुज्व” यह (पाठ) ठीक है। (ऐसा हो जाने पर उक्त 
दोष नहीं रहता है)। प्रश्व--प्रहाँ पर भी अन्वय के दूरस्थ होने से क्लिष्टत्व दो ष 
ही मान लिया जाये ? इसका उत्तर देते हैं-क्लिष'त्वमिति-क्लिष्टत्बदोष एक 
वाक्य विषयक (होता) है, (और संकीर्णत्बदोष अनेक वाक्य विषयक होता है) अतः 
(क्लिष्टत्ब) इससे (संक्री्ंत्व टोष से) भिन्न है । [श्रतः यहाँ पर अनेक वाक्य विषयक 
होने से संकीर्णत्व गोष है। ' बाले ! नाथ ! विमञ्ज मनिनि रुषं रोष!ःन्मया कि 
कृतम्‌” इत्यादि में बाले ! शणु नाथ ? बद--इसप्रकार उनके अध्याहत क्रियापद से 
एक वाक्य की भ्रतीति होने से 'संकीर्णत्व दोष” की शंक नहीं करनी चाहिये ।] 

टिप्पणी (१) भिन्न-भिन्न वाक्य के अन्वयी पद के अनुमन्धान में विलम्ब होने 
से रस प्रगीति विलम्ब से ही होती हे--यही दोष का कारण है । यह नित्य दोष है। 

श्रथे (२३)--(र्गाभतता दोष का लक्षण) वाक्यान्तर इति दूपरे वाक्य में 
भिन्न वाक्य का अनुप्रवेश र्गामतता (कहलाता) है । (गभिततादोष का उदाहरण) 
रमण इति-(हे) सखि ! पति के चरणों में प्रणाम करने में तत्पर होने पर इस 
समय कभी भी क्रोध करना उचित नहीं है, यह तुझे यथार्थ बात कहती हूँ ! 

टिप्पणी-- (१) यहाँ प्रकृत उंदाहरण में ' बदामि सखि ते तत्वम्‌'' यह भिन्न 
वाक्य ' रमणे दरणप्रान्ते प्रगतिप्रबणेऽधना कदा चत्‌ क्रू घो नोचिताः” इस वाक्य के 
मध्ण में आ गया है अत: गमिततादोष है । इसके दोनों चरणों को बदल देने से दोष 
नहीं रहता है । यथा--वदामि सखि ते तत्बं नो विधेया कदाचन । 

रमणे चरणप्रान्ते प्रणतिप्रबणेऽधुना ।।इति॥ 

(२) गमितता की व्युत्तत्ति-गर्भ--पश्रभ्पन्तरगतं वाक्यमस्य सञ्जात इति 
गभितवाक्यम्‌ तस्य भावो गामितत'। और यहाँ वाक्य कहीं स्वभाव से ही एक हो 
जाता है और कहीं हेतुद्रेतुमद्‌भाव से वाक्प के अन्दर ही एक वाक्य होने से एक 
हो जाता है । इसप्रकार गर्भितता दो प्रक्रार की होती है ! इनमें से पहली गभितता 
का उदाहरण रमणे चरणप्रान्ते - इत्यादि में दिया जा चुका है दूरी गभितता का 
उदाहरण “लग्न रागावृताज़ या इत्यादि । 

यहाँ तत्मक्तो5यं न किचिद्गणयति तेन भृत्येभ्यो दत्तास्मि” इस वाक्य के एक वाक्य 
के बीच में ' ब्रिदितं तेऽस्तु” यह भिन्न वाक्य आ गया है, अत: ' गमितता दोष है । 

(२) यहाँ पर भी भिन्न वाक्य के अन्दर भिन्न वाकय के आ जाने से अन्वयिपद 
के अनुसन्धान में विलम्ब होने से रस की प्रतीति में भी विलम्ब हो जाता है, श्रतः 
इस दोष की दुष्टता है । ब 

(३) गभितत्वं गुणः क्वापि” इस कथन के अनुसार यह अनित्य दोष है । 


सप्तमः परिच्छेदः ७१ 


ध्र्ेदोषान ह 
ग्रपुष्टदुष्क्रमग्राम्प्रव्याहताइलीलकष्टताः । 
ग्रनवी कृत नि हेतु प्रकाशितविरुद्धताः ॥९॥ 
सन्दिग्धपुनरुक्तत्दे ख्यातिविद्याविरुद्धते । 
साकाङक्षता सहचरभिञ्चताऽस्थानयुक्तता॥ १० ॥/ 
श्रविशेषे विशेषइचानियमे नियमस्तथा । 
तयोविप्यंयौ विध्यनवादायुक्तते तथा ॥ ११॥ 
निम्नु क्तपुनरुक्तत्वमर्थेरोबाः प्रकीतिताः । 

तद्रिपयेयो विणेषे$विणेषो नियमेऽनियमः । 


अथ ्रर्थदोषनिरूषणभ्‌-- 
अवतरणिका“ बाक्यदोषों'' के निरूपण के अनन्तर अब उद्देश्य क्रम से प्राप्त 
२३ (तेइस) ' ग्रर्थदोषो'” का निरूपण करते है-- 
ग्रर्थ--प्र्थे के दोषों को बताते हैं- 
टिष्पणी- (१) '' श्र्थदोष'' का सामान्य लक्षण -- 
“'अन्वयव्यतिरेक प्रतिपादकतया ध्रर्थ प्रयो उयदोषत्वमर्थ दोषट्वम्‌ ।” 
(२) यहाँ पर बाच्य-लक्ष्य और व्यंग्य तीनों अर्थो को समझना चाहिये । - 
श्रथे--(१) भ्रपुष्टता (२) दुष्क्रमता (३) ग्राम्यता - (४) व्याहतता 
(५) धश्लीलता (६) कष्टता (७) श्रनवीकृतता (८). निहेंतुता (९) प्रक्काशितविरुद्धता 
(प्रकाशितः-द्योतितो विरुद्ध प्रतिकूलोऽअर्थो यत्र तस्य भावः रा तारंशी (१०) संदि- 
रघता (११) पुनरुक्तता (१२) छ्णातविरुद्धता (१३) विद्याबिरुद्धता (१४) साकांक्षता 
(१५) सहचरमिन्नता (१६) श्रस्थानयुक्तता (१७) श्रविशेष में विशेष (१८) श्रनियम 
में नियम (१६) उन दोनों का (अर्थात्‌ अविशेष में विशेष और अनियम में नियम का) 
विपर्यय अर्थात्‌ विशेष में श्रविशेष (२०) नियम मेंश्रनियम (२१) विध्यपुक्तता (२२) 
ग्रनुव्यदायुक्तता तथा (२३) निमुक्तपुनरुक्तत्व-ये (तेईस प्रकार के) “श्रर्थदोष'' 
कहलाते हैं । 
टिप्पणी -(१) इन दोषों में से (१) सन्दिग्ा्थेत्व (२) कष्टाथंत्व 
(३) भ्रश्‍लीलाथंत्व (४) प्राम्याथंत्व (५) निहेत्वर्थत्ब (६) ख्यातिरुद्धाथेत्व (७) पुनः 
रुक्ता्थत्व- ये सात अर्थदोष अनित्य होते हैं तथा १६ (सोलह) दोष नित्य होते हैं । 
(२) इन दोषों क्री भर्थनिष्ठता इसीलिये है कि शब्द को बदेल देने पर भो 
अर्थ के अन्दर दोष रहता है । 
अवतरणिका - उक्त कारिका के अन्दर ''तद्विषयंथः” पद अत्यन्त ही अस्फुट 
है अत: उसी को व्याख्या करते हैं । 
अर्थ - तद्विपर्यथः--उनका उल्टा अर्थात्‌ विशेष में अविशेष और में नयिम 
अनियम ॥ 


८004 2 


SDE EIST ER I 


७२ साहित्यदर्पण! 


ग्रत्रापुष्टत्वं मुख्यानुपकारित्वम्‌ । यथा -- 
. 'बिलोक्य वितते व्योम्नि विधु मुञ्च रुषं प्रिये ।' 
ग्रत्र विततशब्दा मानत्यागं प्रति न किञ्चिदुपङुरुते । 
अधिकपदत्वेऽपदर्थान्वयप्रतीतेः समकालमेव बाषप्रतिभासः, इह तु 


पश्चादिति विशेषः । 


अवतरणिका उद्देश्य क्रम से प्राप्त इन अथंदोषों की क्रम से उदाहरण 
सहित व्याख्या करते हैं 

अर्थ--(१) इनमें (२३ दोषों में से) मुख्य (प्रतिपाद्य अर्थ) का उपकारी न 
होना “श्रपुष्टाथंत्वदोष” (होता) है । (“'्रपुष्टत्बदोष'' का उदाहरण) यथा-- 
विलोकयेति (हे) प्रिये ! विस्तृत आकाश में चन्द्रमा को देखकर मान को छोड़ दो । 
(लक्ष्य में लक्षण को घटते हैं) ग्रत्रेति-यहाँ “बितत'” शब्द (अपने अर्थज्ञान के द्वारा) 
मानत्याग के प्रति कुछ भी उपकार नहीं करता है । [अतएव “'श्रपुष्टतादोष'' है । यह 
तो केवल उपलक्षण है, तथा च कामोद्दीपक होने के कारण प्रसिद्ध चन्द्रमा का दर्शन ही 
मुख्य अर्थ मान को त्यागने के प्रति उपयोगी है, उसका आकाश में होना या आकाश 
का विस्तार मान त्याग प्रें उपय गी नहीं है, अतः “वियोम्नि” यह पद भी “'श्रपुष्ट'' 
है । इस प्रकार प्रश्‍न--दो पद यहाँ पर अधिक हैं (१) वितते ओर (२) व्योम्नि) 
अत: यहाँ भ्रधिकपदत्ब ही दोष है, श्रपुष्टत्व की दोषता को मानने की आवश्यकता 
नहीं है, अत: श्रधिकपदत्बदोष से इसका भेद दिखाते हैं ।] घ्रधिकपदत्वे इति-- 
भ्रधिकपदत्वदोष में (“पल्लबाकृति समोष्ठो यहाँ “आकृति” शब्द का निष्त्रयोजन 
रूप बाघ) पदार्थ के अन्वय की प्रतीति के साथ ही बाध का ज्ञान हो जाता है, यहाँ 


(प्रपुष्टत्व दोष में पदार्थ के अन्वय की प्रतीति के) पश्चात्‌ (बाध का ज्ञान होता है) 
यही भेद है । (इसी प्रकार “पुनरुक्ति” भी नहीं समझनो चाहिये) । 


टिप्पणी- (१) इस “अपुष्टत्व” दोष के अन्दर मुख्य के अनुपयोगी अर्थ के 
रहने के कारण अनुसन्धान में विलम्ब होने से रस की प्रतीति में भी बिलम्ब होता 
है अतः यह विलम्ब ही दोष होने में कारण है। अथवां अशक्ति के कारण श्रोता 
की विमुखता रोती है। अतएव 
सकलां स कलां लक्ष्मीं विन्रद्वि्रद्विभा बिमा: । 
रुचिरोरुचिरोचिष्ण्‌ राजन्‌ राजन्‌ महामहान्‌ ॥ 
इत्यादि यमकोदि में भदोषता है क्योंकि वहाँ अलंकार के अन्दर प्रारम्भ से ही अशर्कित 
क्रा उन्नयन नहीं होता है । अतएव विशेषण देने के लिये विशेष्य के प्रयोग में भी 
दोष का अभाव होता है । इस प्रकार इस दोष की अनित्यता है । 
(२) श्रपुष्ट अर्थ दो प्रकार का होता है- (१) अन्य लभ्य और (२) 
अनुपभोग के कारण । 
इन दो प्रकार के अपुष्ट यर्थो में से दूसरे प्रकार का अर्थात्‌ निष्प्रयोजन का 
उदाहरण ' विलोक्य इत्यादि” है । 


/ 


सप्तमः परिच्छेद: ७३ 


दुष्क्रमता यथा-- > 
“देहि मे वाजिनं राजन्‌ गजेन्द्रं वा मदालसम्‌ ।' 
अत्न गजेन्द्रस्य प्रथमं याचनमुचितम्‌ । 
'स्वपिहि त्वं समीपे मे स्वपिम्येवाधुना प्रिये ।' 
्र्रार्थो ग्राम्यः । 


श्रथे---(२) दुष्क्रमता , दुष्टः ध्रनुचित: क्रमोयत्र स दुष्क्रमः) दोष का उदा- 
हरण) यथा-देहीति--(लोकविरुद्ध क्रम का उदाहरण) (हे) राजन्‌ ! मुझे घोड़ा दे 
दीजिये अथवा मदोन्मत्त हाथी (दे दीजियेगा)। (लक्ष्य में लक्षण को घटाते हैं) 
झत्रेति--यहाँ हाथी को पहले मांगना उचित है । 

टिप्पणी - (१) संसार का यह नियम है कि बहुमूल्य वस्तु पहले माँगी जाती 
है उसके प्राप्त न होने पर पुनः अल्पमूल्य की वस्तु को याचना की जाती है । यहाँ 
प्रकृत उदाहरण में बहुमूल्य की वस्तु को दान करने में समर्थ राजा से न्यून मूल्य 
वाले घोड़े को पहले माँगने मे नियम का उल्लंघन हो गया अत: क्रम के दूषित हो 
जाने से दुष्क्रमत्व दोष है । 

(२) लोकविरुद्ध और शास्त्रविरुद्ध इस प्रकार क्रम की दुष्टता दो प्रकार 
की होती है । इनमें से उपयु क्त उदाहरण लोकविरुद्ध दुष्क्रमत्व का है । 

(३) कुछ विद्वान्‌ दुष्क्रमत्व का यह लक्षण करते हैं 

प्राग्बाच्य उच्यते पश्यात्‌ पश्चाद्ृ'च्योऽथवाऽग्रतः | 

कविना शक्तिवेकल्पाद्योऽर्थस्तं दुष्क़म विढुः ॥ इति !। 

(१) इस दोष के अन्दर दुष्टता का कारण क्रमानुसार अर्थ की प्रतीति में 
विलम्ब हो? से रसोत्पत्ति में भी विलम्ब हो जाना है । यह भी न्त्यिदोष है । 

(२) जहाँ हाथियों की सुलभता होगी वहाँ उक्त उदाहरण नहीं होगा । 

(३) (ग्राम्यतादोष का उदाहरण) स्वपिहोति--' प्रसद्ध - रमण की 
कामना करती हुई नायिका की नायक के प्रति उक्ति है ।] (हे) प्रिय ! तुम मेरे पास 
सोओ, (मैं) अभी सोता (दोष दिखाते हैं) अत्रति - यहाँ अथंग्राम्य है । 

टिप्पणी --( १) ग्र/म्यत्व का लक्षण -- 

स ग्राम्योऽर्यो हि रिरंसादि: पामरेयंत्रकथ्यते । 

बेदग्ध्यबक्रिमलयं हि त्वंब वनितादिषु ॥इति॥ 
अर्थात्‌ कामिनी आदिकों के विषय में विदग्ध चेष्टाओं के द्वारा अपनी इच्छा का प्रकट 
करना राभ्यों का प्रसिद्ध है, इससे विपरीत इच्छा का प्रकट करना ग्राम्यत्व कह- 
लपता है । 

( ) ग्राम्यत्व से निकृष्ट अर्थ के ज्ञानमात्र से ही रहृदयों के हृदय के अन्दर 
विमुखता का उत्पन्न करने से अश्‍लील की तरह रस की प्रतीति की प्रतिबन्धकता 
दोष का कारण है । ' ग्राम्यत्बमधर्मोक्तिषु' इसके अनुप र विदूषहादिकों की उक्ति में 
उसके औचित्य के कारण यह अनित्य दोष है । 

(३) उक्त उदाहरण के अन्दर “स्वपिहि स्वपिमि” इन दो पदों का प्रयोग 
विदग्धता से रहित होने के कारण ' ग्राम्यत्ब'' है । 

(४) यहाँ अर्थ का ही दोष है शब्द का नहीं क्योंकि यह परिवृत्तिमह है । 
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४ साहित्यदर्पणः 


कस्यचित्रागुत्कषं मपकर्ष वाभिधाय पश्चात्तदन्यप्रतिपादनं व्याहतत्वम्‌ । 
यथा-- 


'हरन्ति हृदयं यूनां न नवेन्दुकलादयः । 
वीक्ष्यते यैरियं तन्वी लोकलोचनचन्द्रिका ॥' 
भ्र येषामिन्दुकला नानन्दहेतुस्तेषामेवानन्दाय तन्व्याश्चन्द्रिकात्वारोपः । 


प्रथ- (४) किसी (वस्तु) का पहले उत्कर्षं या अपकर्ष का कथन करके बाद 
में उसके विपरीत (अर्थात्‌ उत्कषं का प्रतिपादन करके अपकर्ष का प्रतिपादन करना 
और अपकर्ष का प्रतिपादन करके उत्कर्ष का) प्रतिपादन करना व्याहतत्व (कह- 
लाता) है । 


टिप्पणी--प्रदी पकार ने “व्याहतत्व” का लक्षण इस प्रकार किया है -- 
उत्कर्षो वापकर्षो वा प्राग्यस्येव निगद्यते । 
तस्येवाथ तदन्यश्चेद्‌ ष्याहतोऽथंस्तदा भवेत्‌ ॥” 


पूर्वापर सम्बन्ध का परस्पर विरोध होने से आपस में ही व्याघात होने के कारण 
इसका नाम व्याहुतत्ब है । इसीलिए श्रोता का किसी भी विषय में विश्वास न होने 
से वाक्य की अर्थ की प्रतीति में विमुखता उत्पन्न करने से रसोत्पत्ति की प्रतिबन्धकता 
ही इसमें दूषफता का कारण हे । भोर कोई समाधान न होने से यह नित्य दोष है । 
श्रथं - [व्याहतत्व का (अर्थात्‌ पहले अपकषं का कथन करके पश्चात्‌ 
उत्कषं का कथन करने का) उदाहरण] यथा-हरन्तीति - नवीन (उदित हुई) चन्द्रमा 
की कला आदि ( आदि? पद से चन्द्रिका और पद्मादि का ग्रहण होता है) युवकों के 
हृदय को आकर्षित नहीं करती है (क्योंकि) जिन (युवकों) से संधार के नेत्रों की 
चन्द्रिका (अर्थात्‌ आनन्द देने वाली) यह कृशाङ्गी देखी जाती है । (दोष दिखाते हैं) 
घ्त्रेति-यहाँ जिनके लिये चन्द्रमा की कला आनन्द का कारण नहीं है, उन्हीं के 
आनन्द के लिणे कुशाङ्गी के अन्दर चन्द्रिकात्व का आरोप है । [अर्थात्‌ “नवीन 
उदित हुए चन्द्रमा की कलायें युवकों के हृदय को अ कषित नहीं करती हे” इससे 
चन्द्रकला के अपकर्ष का कथन करके पुनः नायिका के उत्कर्ष को बताने के लिये 
चन्द्रकला को किरणरूप चन्द्रिका का आरोप किया गया है, अतः व्याघात है ।] 
टिप्पणी--('१) उत्कर्ष का कथन करके पुनः अपकषं का कथन करना-यथा-- 


कान्ते ! तवमुखाम्मोजं सुतरां हृदयंगमम्‌ । 
जितानि पेन पद्यानि बसन्ति सलिले सदा ॥ 
यहाँ मुख में कमल का आरोप करके उत्कर्ष का कथन किया गया है, पश्चातु 
मुख से तिरस्कृत होने से अपकर्ष का कथन है । 
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यथाशु जायते पातो न तथा पुनरुन्नतिः ॥ 
्रत्रार्थोऽश्लीलः । 
वर्षत्येतदहपतिन तु घनो घामस्थमच्छं पय 
सत्यं सा सवितुः सुता सुरसरित्पूरो यथा प्लावितः । 
श्रयं (५) 'ब्रोड'व्यऊजक प्रश्लोलत्व का उदाहरण) हन्तुमेबेति - [प्रसङ्ग ¬ 
विवेचना से रहित युद्ध करने वाले का यह वर्णन है] (शत्रुओं को) मारने में ही 
उद्यत, निश्चल अथवा विवेक रहित, पर छिद्रान्वेषी (दुष्ट मनुष्य) का जितना शीघ्र 
पतन (शत्र, के आक्रमण से अभिभव) होता है, उतनी (शीघ्र) पुनः उन्नति (विजय) 
नहीं (होती) है । प्रनीयमानार्थ - (सुरत क्रिया रूप योनि को) ताडन करने में ही 
यत, हठरूप से स्थित, स्त्री के योनिच्छिद्र का अन्वेषण करने बाले (दुष्ट लिङ्ग) 
का जितनी शीघ्र (वीयं पतन से) नम्रता होती है, उतनी (शीघ्र) पुनः उन्नति 
(उद्गम) नहीं (होती) है । (दोष दिखाते हैं) धत्रेति- यहाँ (इस प्रकरण में योद्ध- 
रूप अर्थ की प्रतीति के साथ ही स्तत्र लिङ्ग रूप द्वितीय) अर्थ श्रश्लील है । 
टिप्षणो:--( १) यहाँ प्रकरणवशात्‌ विशेष ज्ञान की प्रतीति होती है तथा 
द्वितीय अर्थ तो अर्थ के कारण ही है, अतः श्रथंदोष है । 
(२) प्रश्लीलत्व का लक्षण--्र्थस्य ब्रीडाजगुप्सा मंगलान्यतमप्रत्याय कःवम- 
श्लीलत्बम्‌ ॥। 


'हुन्तुमेव प्रवृत्तस्य स्तब्धस्य विवरैषिणः - | 
। 
| 


ब्रीडा का प्रत्ययाक होने से संकोच उत्पन्न होता है, जुगुप्सा का प्रत्यायक 
होने से उद्दग होता है--इस प्रकार सभी रूप से रस की प्रतीति का प्रतिबन्धक होने 
से दोष का कारण है। साधारणतया “घुरतारम्मगोष्ठ यादों ' इत्यादि कहने के 
अनुसार समाधान हो सकने के कारण यह अनित्य दोष है । 

(३) पदवाक्यगताश्लीलता और प्रथंगताश्लीलता में अन्तर :-- 

्रथंगताश्लीलता के अन्दर यदि दूसरे पदों को रख दिया जाये तब भी अइली- 
लता रहती है किन्तु पदवाक्पगताश्लोलता में दूसरे पदों के रखते से अश्लीलता नहीं 
लहती है क्योंकि इसमें "'साधनादि” पदों के कारण ही अश्लीलता है सेनादि पदों को 
रखने से उसके अर्थ में पुनः अइलीलता नहीं रहती है-यही इन दोनों में भेर है। | 

श्रथं--(६) (कष्टत्वदोष का उदाहरण) बषंतोति [प्रसङ्ग--कामुरु व्यक्ति ही _ 
अन्य कामिनी को धन सम्पत्ति आदि देता है, यह जानती हुई भी किसी नायिका व काकी ५८६ 5 
पति की दूती के प्रति दुसरे के व्याज से सव्यंग्योक्ति है। | सूर्य अपनी किः 
विद्यमान अथवा चन्द्रमण्डल में विद्यमान निमंल जल की वर्षा करता है, मे 
(अर्थात्‌ वर्षा का कर्त्ता सूर्य है, मेघ केवल पानी के आधारमात्र है), वह 
सूयं की पुत्री है, (यह बात) सत्य है, जिस (यमुना) के द्वारा गंगा का प्रः 
द्वित होता हे (अर्थात्‌ सूयं से जल की वर्षा होती है और वही जल यमुः 


७६ ६ साहित्यदपण: 


ब्यासस्योक्तिपु विश्वसित्यपि न क: श्रद्धा न कस्य श्र तौ 
न प्रत्येति तथापि मुग्धहरिणी भास्वन्मरीचिष्वप: ॥' 
रत्र यस्मात्सूर्याद्वृष्टेयंमुनायाश्च प्रभवस्तस्मात्तयोजलमपि सूर्यश्रभवम्‌ । 
ततश्च सूर्येमरीचीनां जलप्रत्ययहेतुत्वमुचितम, तथापि मृगी भ्रान्तत्वात्तत्र 


परिणत हो जाता । व्यास को उक्तियों पर (अर्थात्‌ पुराणों में) कौन विश्वास नहीं 
करता है ? (अथवा) किस (मनुष्य) की वेदों (के विषय) में श्रद्धा नहीं है ? श्रपितु 
सभी पुराणों और वेदों में श्रद्धा करते हैं। तथापि (सूर्य की किरणों में जल होने के 
विश्वास को करने के लिये उचित प्रमाणों के होने पर भी) श्रान्त हरिणी सूर्य की 
किरणों में पानी (होने) का विश्वास नहों करती है । 
टिप्पणी:--( १) यहाँ अप्राकरणिक सूर्य कतं,क वर्षा आदि के प्रतिपादन से 
प्राकरणिक कामुक कतृ क धनारिकों की प्रतीति से अप्रस्तुत-प्रशंसा नामक अलंकार 
कवि को अभिष्ट है । ध्रध्रस्तुत प्रशंसता का लक्षण : -- 
कर्वाचद्विशेषः सामान्यात्सामान्दं वा विशेषतः । 
कार्यान्तिमित्त कार्य च हेतोरथ समात्समस्‌ ।। 
प्रप्रस्तुता प्रस्तुतं चेदग्म्यते पञचध'ततः । 
ध्रप्रस्तुत शंसा स्थाद्‌ ।। साहित्य दर्पण-? ०म परिच्छेद ॥ 
(२) सूयं मे वृष्टि होती है-इस विषय में श्रुति का प्रमाण -- 
प्रग्नो प्रास्ताहुतिः सम्यगादित्यम्‌पतिष्ठते । 
प्रादित्याज्जायते वृष्टिः वृष्टेरन्नं तत: प्रजाः । इति श्रतेः ॥ 
यमुना सूर्य की पुत्रौ है, इस विषय में विष्णु पुराण का प्रम।ण:--- 
सूर्यस्य पत्नी संज्ञाभूत्‌ तनया विश्वर मंणः । 
मनुयंमो यमी चव तदपत्यानि बं एने ।। यमी = यमुना ॥ 
(३) क्लिष्टत्व का अभाव होने पर भी यदि अर्थ कष्टगम्य है, तो“ कष्टत्व” 
दोष होता है । उस दोष का कारण तात्पर्य रूप अर्थ की दुर्जयता है । उसके ज्ञान में 


` विलम्ब होने से रस की प्रतीति में भी विलम्ब होता है। ”बंय्य।करणमुख्येतु” इस 


कथन के अनुसार कहीं निराकरण हो सकने के कारण यह अनित्य दोष है । 

ध्रथं - (प्रकृत उदाहरण में वितरित अर्थ की कष्टबोधता दिखाते हैं) 
श्रत्र ति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में। जिस सूर्य से वृष्टि और यमुत की उत्पत्ति (हुई) 
है, उससे उन दोनों का (वृष्टि श्रौर यमुना का) जल भी सूर्यं से उत्पन्न है । (क्योंकि) 
वष्टि और यमुना के जल से अभिन्न होने के कारण) इसल्यि सूर्यं की किरणों में जल 
है-इस विश्वास की कारणता उचित है (क्योंकि जल का स्थान सूयं की किरण है) तथापि 
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जलप्रत्ययं न करोति । श्रयमप्रस्तुतोऽप्यर्थो दुर्बोधः दूरे चास्मत्रस्तुतार्थंबांच 
इति कष्टार्थंत्वम्‌ । 
'सदा चरति खे भानुः सदा वहति मारुतः। 


सदा धत्ते भुवं शेषः सदा धीरोऽविकत्थनः ॥' 
प्रत्र सदेत्यनवीकृतत्वम्‌ । 


हरिणी श्रान्त होने के कारण उसमें (सूयं की किरणों में) जल होने का विशवास नहीं 
करती है । [यद्यपि सूर्य की किरणों से यमुना के पानी की उत्पत्ति होती है तथापि 
प्यास से व्याकुल होकर हरिणी यमुना में ही प्रवृत्त होती है, उसमें जल का अविव्वास 
नहीं होता है, किन्तु किरणो में यमुना के समान पानी का भ्रम होने से विश्‍वास नहीं 
करती हे- यह दिखाने के लिये] यह अप्रस्तुत भी अर्थ “वर्षति' इत्यादि से स्पष्ट 
कहा हुआ भी, दुर्बोध है, (पुनः) इससे (प्रतिपादित अप्रस्तुत अर्थ से) प्रस्तुत अर्थं का 
ज्ञान (प्राकरणिक अर्थ की धरतीति) तो अत्यन्त ही दूर (की बात) है, अतः कष्टा- 
थेत्व है । 


टिप्पणी--श्राशय यड्‌ है कि "बषंत्येतत्‌'' इत्यादि में “तथापि मुग्धा हरिणी 
न प्रत्येति” इस वाक्यार्थ का ज्ञान तात्पर्यं के कारण दुर्बोध है, ओर यह अथे यहाँ 
अप्रस्तुत है, तथा तात्पर्य के ग्राहक के न होने से विलम्ब से बोध्य है । ओर इस 
(अप्रस्तुत अर्थ से बोद्धव्य मुग्धा नायिका का नायक के पास से अभीष्ट की प्राप्ति 
के अभाव स्वरूप प्रस्तुत अथ अत्यन्त ही कठिन है । अतः दुर्बोध होने के कारण श।ब्द- 
बोध का ज्ञान दूषकता का कारण है--इसलिये यहाँ पर “कष्टाथंत्व' है । 


दर्थं (७)- (प्नवोक्तत्व का उदाहरण) सर्देति--सूय सर्वदा आकाश में 
भ्रमण करता है, पवन सदा प्रवाहित होता है, शेषनाग सदा पृथिवी को धारण करता 
है (तथा) धीर (मनुष्य) सदा अपनी प्रशंसा करने वाला नहीं होता है। 


पर्थे यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “सवा” इसमें धनवीकृतत्य दोष है । 
[अनेक बार प्रतिपादनीय अर्थ का बिना किसी प्रकार परिवतंन के एक ही प्रकार से 
पोनःपुन्येन उसी अर्थ का कथन करना झनदीक्ृतत्ब दोष कहलाता है । यहाँ पर एक 
ही “सदा” शब्द से अनेक बार प्रतिपादनीय अर्थ पुरातन के समान प्रतीत होता हुआ 
रस का अपकषंक है । अतः प्रनवीक्ृतत्व दोष है ।] 


। ७८ साहित्यदपंण: 


[१4 $ | प्रत्रास्य पदस्य पर्यायान्तरेणोपादानेऽपि यदि नान्यद्विच्छितत्यन्तरं तदास्य 
|| दोषस्य सद्भाव इति कथितपदत्वा-द्भो दः । 
नवीकुतत्वं यथा - 
'भानुः सकृद्य क्ततुरज्ध एव रात्रिन्दिवं गन्धवहः प्रयाति । 
बिभत्ति शेष: सतत धरित्रीं षष्ठांशवृत्तरपि घमं एषः ॥' इति । 
Fj प्रथ--कथितपदत्व दोष से इसका भेद दिखाते है । भ्रत्रांत -यहाँ (इस अनवी- 
कृत अर्थ के बोधक “सदा”) पद के दूसरे पर्यायवाची शब्द (सर्वदा, अजस्रादिरूप) से 
{| ग्रहण करने पर भी यदि पूर्वपद विभक्ति समासादि से प्रतिपादित अर्थ से भिन्न (अन्यत्‌) 
व| विभक्ति समासादि से प्रतिप'दित अर्थ का चमत्कार (विच्छित्यन्तरम्‌) नहीं होता हे 
| | तो इस (अनवीकृतत्व) दोष की विद्यमानता (होती ही, है (किन्तु “कथितपदत्व 
॥ || दोष” के अन्दर दसरी बार आये हुये उती शब्द का पर्याय रख देने से दोष नर्ह 
रहता है) यही कथितपदत्व से भेद है । 
टिप्पणी--''यत्‌”, “तत्‌” आदि पदों के असकृत्‌ प्रयोग होने पर भी “कथित- 
पदत्व दोष” की शंका नहीं करनी चाहिए क्योंकि उन अर्थो का दूसरे शब्दों से प्रति- 
दन नहीं हो सकता है । यथा- “ते देशास्ते जनपदा:” इत्यादि में और “सकिसखा”' 
दिदि में दूसरे शब्दों से विवक्षित अर्थ का प्रतिपादन नहीं हो सकता है, अत: “सदा 
रति” इत्यादि में “कथितपदत्व” सम्भव हो सकता है; किन्तु -- 
सदा चरति खे मानुनित्यं बहति मारुत: । 
धत्तक्ष्मा सबंदा शेषोञ्जम्र धीरोऽविकत्थनः ।। 
इस पाठ में “कथितपदत्ब दोष” नहीं है । किन्तु इसके अन्दर ''अनवीकृतत्व” 
दोष है क्योंकि कोई नवीन चमत्कार नहीं आया । अतएव एक प्रकार के अर्थ का 
कथन करने पर “श्रनवीकृतत्व” और भिन्न घमं प्रकार से अर्थ का कथन करने पर 
“नबीक्कतत्व” होता है, अतः इसकी अर्थदोषता है । 
अवतरणिका नवीकृतत्व की प्रतीति के बिना अनवीक्रतत्व की प्रतीति नहीं 
हो सकती है, अत: नबीक्कृतत्ब का उदाहरण देते हैं । 
प्रथ--नवीकृतत्व॒ (का उदाहरण) यथा-भानुरिति-_ [प्रसंग -श्रमिज्ञाल- 
शाकुन्तल के पञ्चम अङ्क्‌ में कञ्चुकी की यह उक्ति ह ।] सूयं एक बार (ही संसार 
के श्रमण के लिये रथ में) जोड़े हैं घोड़े जिमने ऐसा ही है (अर्थात्‌ घोड़ों को रथ में 
जोड़कर घूमने में प्रवृत्त है, उएको कभी भी विश्राम नहीं है), वायु, (भी) दिन-रात 
(अर्थात्‌ निरन्तर) चलती रहती है [एक क्षण भी कभी चलने से विरत नहीं होती है, 
“गन्धवह” के उपादान से भारवहनपूर्वक गमन की प्रतीति होती है, तथा अत्यन्त विश्रान्ति 
की प्रतीति “रात्रिन्दिवं” पद से ध्वनित होती है ।] शेषनाग पृथिवी को निरन्तर 
घारण करता है (कभी भी उसको शिर से उतार कर विश्राम नहीं लेता है), (प्रजा के 
द्वारा उत्पन्न घान्यादि बस्तुओं का) षष्ठ भाग ही है आजीविका जिसकी ऐसे (अर्थात्‌ 
प्रजा से कररूपेण षष्ठ भाग लेकर जीवन व्यतीत करने वाले राजा का भी यह 
(निरन्तर परिश्रम करना) घमं (नियम) है-। [अतः राजा का निरन्तर काय करना 
अनिवायं होने के कारण कण्व के शिष्यो के आगमन की सूचना दे सकता हु--यह 
कञ्चुकी का आशय है।] न 


a semis 


) 
है 
॥ 


सप्तमः परिच्छेदः ७& 


"गृहीतं येनासीः परिभवभयान्नोचितमपि 
प्रभावाद्यस्पाभून्न खलु तव कश्चिन्न विषयः। 
परित्यक्त तेन त्वमपि सुतशोकान्न तु भया- 
द्विमोक्ष्ये शस्त्र त्वामहमपि यतः स्वस्ति भवते ॥' 
प्रत्न द्विती पशस्त्रमोचने हेतूर्नोक्त इति निर्हेतुत्वम्‌ । 


टिप्वणी--(१) यराँ राजा की सूर्यादि के साथ उपमा देने से तेजस्विता. 
लोकोपकारिता और स्थिरता की अभिव्यञ्जना होती है। 


(२) यहाँ--“सङ्गत्‌-सततं-रात्रिन्दिवम्‌” इस कथन भेद से वाच्यार्थं के ज्ञान 
के समय भिन्न-भिन्न प्रकार स ज्ञान होने से नवीकृतत्ब दोप है । 


प्रथं -(८) (निहूंतुत्व का उदाहरण) गृहीतमिति-_[प्रसङ्ग--वेणीसंहार 
नाटक के तीसरे अङ्कु में द्रोणाचार्यं के मारे जाने पर शोक से आविष्ट अश्वत्थामा 
की कणं के प्रति क्रोध से छोडते हुये शस्त्र के प्रति यह उक्ति है।] (हे) शस्त्र ! 
जिस (मेरे पिता द्रोणाचार्य) ने (क्षत्रियों के द्वारा किये जाने वाले) तिरस्कार के भय 
से अनुचित भी (ब्राह्मण के लिये शस्त्रधारण का निषेध होने से) तुझक्रो ग्रहण किया 
था । जिस (मेरे पिता द्रोणाचार्य) के प्रभाव से कोई (भी मनुष्य) तुम्हारा लक्ष्य नहीं 
हुआ, ऐसी बात नहीं है (अर्थात्‌ सभी को ही देव हो, मनुष्य हो या भुमुत्सु हो-- 
अपना लक्ष्य बनाया । “द्वौ नत्रौ प्रकृतमथं सातिशयं गमयत'', इति न्याय त) उस (मेरे 
पिता) ने भी पुत्र के शोक मे (मेरी मिथ्या मृत्यु के समाचार से उत्पन्न शोक से) 
(शत्रुओं के) भय से नहीं, तुझको छोड़ दिया (अतः) मैं भी तुझको छोड़ता हूं (मेरे 
पास से) जाने वाले तुम्हारा कल्याण हो । [अर्थात्‌ जिस मेरे शोक से उस मेरे पिता 
ने घनुष को छोड़ दिया--अतः उस अपने रिता के शोक से मेरा भी धनुष को छोड़ 
देना उचित है ।] (दोष दिखाते हैं) श्रत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) दूसरे के 
(अर्थात्‌ अश्वत्यामा के अपने) शस्त्र को छोड़ने में (आकांक्षित) हेतु नहीं कहा, अतः 
निहेंतुत्व दोष है । [अर्थात्‌ जिस प्रकार द्रोणाचायं के शस्त्र त्याग का कारण “सुत- 
शोकात्‌” कहा था, उसी प्रकार “पितृशोकात्‌” यह कारण अवश्य कहना चाहिए था, 
वह नहीं कहा, अतः दोष है।] 


टिप्पणी--निहुतुत्व का लक्षण--निष्क्रान्तो हेतुयंस्मात्‌ स निहेतुः अर्थात्‌ 
आकांक्षित हेतु का कथन न करना “निहुतुत्व” कहलाता है । हेतु की आकांक्षा के 
होने पर भी उसके न कहने से उसके अनुसन्धान में विलम्ब होने के कारण रस की 
प्रतीति में विलम्ब होना दूषकता का कारण है। ““तिहतुता तु ख्यातेऽथे” इस कथन 
के अनुसार निराकरण हो सकने से यह्‌ अनित्य दोष है। 


= 


० साहित्यदर्पणः 


'कुमारस्ते नराधीश श्रियं समधिगच्छतु ।' 
प्रत्र 'त्वं म्रियस्व’ इति विरुद्धार्थप्रकाशनात्प्रकाशितविरुद्धत्वम्‌ । 
अचला ग्रबला वा स्युः सेव्या ब्रूत मनीषिण: ।' 
प्रत्र प्रकरणाभावाच्छ'न्तश्गुङ्गारिणोः को वक्तेति निश्चयाभावात्सन्दिग्धत्वम्‌ । 


प्रथं (६) - (प्रकाशितविरुद्धता का उदाहरण) कुमार इति--(हे) राजन्‌ ! 
तुम्हारा पुत्र राज्यलक्ष्मी को प्राप्त करे । (दोष दिखाते हैं) श्रत्रति--यहाँ “तुम मर 
जाओ” इस प्रकार के विरुद्ध अथ को प्रतीति होने से प्रकाशितविरुद्धत्व दोष (प्रका- 
शित:-ष्यङिनतो विरुद्धः - बिवक्षितार्थस्यप्रतिकूलोऽर्थो येन वाक्यार्थेन सतथोक्तः) है । 

टिप्पणी--, १) घ्राशय यह है कि "'श्चियं समघिगच्छत्‌” यहाँ राज्यलक्ष्मी को 
प्राप्त करे--यह अथं प्रतीत होता है । तथा च पिता की मृत्यु के श्रनन्तर ही पुत्र को 
राज्यलक्ष्मी को प्राप्ति हो सकती है, पिता के जीवित रहने पर उसकी प्राप्ति सम्भव 
नहीं है । अतः “तुम मर जाओ, अनन्तर यह राजकुमार राज्यलक्ष्मी को प्राप्त करे” यह 
विवक्षित अथं के प्रतिकूल अर्थ की प्रतीति होती है अतः प्रक शितविशद्धत्व दोष है । 

(२) प्रनुचितार्थत्व ओर श्यातविरुद्धत्व दोष में भेद--ध्रनुचितार्थत्ब दोष 
में पद से विरुद्ध अर्थं की व्यञ्जना होती है, किन्तु प्रकाशितविरुद्धत्व में अर्थ से विरुद्ध 
अथं की प्रतीति होती है । 

(३) विरुद्धमतिकृत्‌ दोष में शब्द के दो अर्थ होते हैं परन्तु '"प्रकाशित 
बिरुद्धत्ब'' में दो अथं नहीं होते हैं, उसमें शब्दशक्तिमूलक विरुद्ध अर्थ की प्रतीति 
होती है ओर इसमें भर्थंशक्तिमूलक विरुद्ध अर्थ की प्रतीति होती है । 


(४) प्रकाशितविरुद्वह्ब का सामान्य लक्षण - ' प्रतिपादितविवक्षितार्थविरोषि- 
व्यञजकार्थकत्बं प्रकाशितविरुद्वत्बम्‌” विवक्षित अर्थ से प्रतिकूल अर्थं की प्रतीति के 
कारण श्रोता के हृदय में उद्वेग के उत्पन्न होने से रस की प्रतीति की प्रतिबन्धकता 
दोष का कारण है । किसी प्रकार का समाधान न होने से यह नित्य दोष है। 


श्रथे-- (१०) (सन्दिग्धस्य दोष का उदाहरण) ध्यचला इति--(हे) विद्वान्‌ 
पुरुषो ! (परमेश्वर की आराधना करने के लिये) पर्वत अथवा कामिनियों का सेवन 
करना चाहिए । (यह तुम) बतलाओ ! अर्थात्‌ पर्वंत पर रहकर तपश्चर्या करनी 
चाहिये या कामिनियों के साथ रमण करना चाहिये ।] (दोष दिखाते हैं) श्रत्रेति-- 
यहाँ प्रकरण के न होने से (वक्ता के पहले विद्यमान न रहने से) शान्त (यदि वक्ता का 
अभिप्राय यह है कि पर्वत पर जाकर तपस्या करनी चाहिये, तब तो शान्त रस है) 
अथवा श्छ गारी में से (यदि वक्ता का अभिप्राय कामितियों के साथ रमण करने से 
है, तो श्रृंगार रस की भमभिव्यञ्जना होती है) = कोन वक्ता है, इसका निश्‍चय न होने 


से सन्दिग्धव्व दोष है । 


= 


सप्तम: परिच्छेट: ८१ 


“सहसा विदधीत न क्रियामविवेकः परमापदां पदम । 
वृणते हि विमृश्यकारिणं गुणलब्बा: स्वयमेव सम्पदः ॥' 
श्र द्वितीयार्धेव्यतिरेकेण द्वितीयपादस्यैवार्थं इति पुनरुक्तता । 


A यया 
टिप्पणी--(१) कहने का श्राशय यह है कि यहाँ प्ररुरण के न रहने से पर्वत 

का अथवा कामिनियों की सेव्यता व्यज्जता के द्वारा प्रतिपादित करने की इच्छा है, 

उसके विरुद्ध दोनों की उपस्थिति होने से सन्देह उत्पन्न होता है, अत: दोष है । 


(२) 'वन्द्याम्‌” इत्यादि में (पृष्ठ-*-**“पर) द्वितीया और सप्तमी विभक्त्यन्त 
होने से पद में ही दोष है किन्तु यहीं पर अर्थ के अन्दर दोष है--यही पद सन्दिग्धत्व 
से इसके अन्दर भिन्नता है । 

(३) काव्यप्रकाश के अन्दर उदाहरण इस प्रकार रै: 

सात्सयंमुत्साथे विचायं कार्यमार्याः समयदिपयुदाहरन्तु 
सेव्यः नितम्बाः किमु भुधराणामुतस्मरस्मेरविलासिनीन(म “ इति” 

(४) सन्दिग्धत्व का लक्षण:--सन्दिग्ध:--सन्देहुविषयी भूतोऽर्धोयत्रतस्य 
भाप: सन्दिग्वत्वम्‌ । अर्थात्‌ सन्देहविषयोमूतार्थत्वं सन्दिग्धत्वम्‌” । सन्दिग्ध स्थल 
पर किसी एक पक्ष के निर्णय के लिये कारण के अनुसन्धान में विलम्ब होने के कारण 
रस की प्रतीति मे विलम्ब होना दुष्टता का कारण हे । “सन्दिग्धत्बं तथा व्याजस्तुति 
पर्यवसायिचेत्‌” इसके अनुसार समाधान न हो सकने के कारण यह नित्य दोष है । 

प्रथ--( ११) (पुनरुक्तत्व का उदाहरण) सहमेति-[प्रसङ्भः - किराताजु नीय 
के तीसरे सरां में भीमसेन के प्रति युतिष्ठिर की उक्ति है ।] बिना विचार किये 
(सहसा किसी भी) कार्य को नहीं करना चाहिये (क्योंकि) अविवेक (बिना सोचे 
समझे कायं करना) महाविपत्तियों का कारण ।पदम्‌) होता है । क्योंकि समृद्धियाँ 
गुणों से आकृष्ट होकर (स्वयमेव) विवेकी पुरुष को (विचारपूर्वक कार्य करने वाले 
को) वरण करती है, अर्थात्‌ जहाँ विमृश्यकारिता होगी वहाँ सम्पत्तियाँ होंगी । 

ध्र्था-- (दोष दिखाते हैं घ्रत्रति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) दूसरे माधे 
(इलोक) में (विद्यमान अर्थ) व्यतिरेक (व्याप्ति) से द्वितीय पाद का ही (“प्रविवेक्: 
परमापदां पदम्‌”) अर्थ (प्रतीत होता है ।) अतः पुनरुक्तता दोष हे । 


टिप्पणी:- (१) जिस प्रकार “ धर्म: सुखसाधनम्‌” ऐसा कहने पर अघमं की 
हे ताप अर्थ से उपलब्ध होती है, और जिस प्रकार “ज्ञानो क्लेशवान्‌' ऐसा 
कहने पर “ज्ञानी सुखबान्‌” यह स्वभाव से ही प्रतीत होता है, उसी प्रकार यहाँ पर 
भी “प्रविवेकः परमापदां पदम्‌” यह कहने पर ' विवेकी सपदां परं पदम्‌” यह स्वभाव 
से ही व्यतिरेकव्याप्ति के दवारा प्रतीत होता है । तथापि “बुणुते”*-“--. इत्यादि से 
पुन: उसी अर्थ का प्रत्यय कराने से “पुनरुक्तता हे । 


८२ साहित्यदपंण: 


प्रसिद्धिविरुद्धता यथा-- 
'ततश्चचार समरे शितशूलधरो हरि: ।' 

अत्र हरेः शूलं लोकेऽप्रसिद्धम्‌। 
यथा वा-- 

'पादाघातादशोकस्ते सञ्जाताङ्कूरकण्टकः ।' 

ग्रत्र पादाघातादशोकेषु पुष्पमेव जायत इति प्रसिद्ध न त्वडकुर इति 
कविसमयख्यातिविरुद्धता । 

(२) किसी शब्द से प्रतिपादन किये हुये अर्थं का पुनः उसी के वाचक शब्द 
से भिन्न प्रकार से उसीका प्रतिपादन किया जावे तो “पुनरुक्तता” होतो है । द्वितीय 
बार प्रतिपादन करने व'ले कारण के अनुसन्धान में विलग्ब होने से रस की प्रतीति 
में विलम्ब होना दोष का कारण है । “धनुर्ज्या दिषु शब्देषु” इत्यादि के ह।रा समा- 
धान हो सकने के कारण यह अनित्य दोष है । 

(३) कथितपदत्ब से भेद:--यहाँ पर भी पूर्व ळी तरह शब्दमूलक और 
अर्थमूलक भेद के कारण “कथितपदत्वदोष' से इसकी भिन्नता है । 

(४) यह “पुनरुक्तत्व” दो प्रकार का होता हे- (१) पदार्थं भेद से और (२) 
वाक्ययाथं भेद से। इतमें से “वाक्यार्थ से पुनरुक्ति” का उदाहरण ऊपर दिया. 
जाचुका है । 

श्रथ--(१२) ख्यातिविरुद्धता (का उदाहरण) यथा-तत इलि--उस्के बाद 
लाल त्रिशूल को धारण किये विष्णु युद्ध में घूमने लगे । (दोष दिखाते हैं) 

ध्रत्रेति-यहाँ विष्णु का त्रिशूल लोक में प्रसिद्ध नहीं है । (अपितु महादेव 
जी का त्रिशूल प्रसिद्ध है और विष्णु का चक्र प्रसिद्ध है) ।। 

टिप्पणी:--(१) ख्यातिविरुद्धता का लक्षणः ख्याति: और प्रसिद्धिः पर्याय- 
वाची शब्द है, अत: प्रसिद्ध: ख्याते:-विरुद्धता अर्थात्‌ लोक कवि सम्प्रदाय के विपरीत। 
जिस अर्थ में जो प्रसिद्ध नहीं है, वह प्रसिद्धि विरुद्ध कहलाता है । 

(२) प्रकृत उदाहरण में “शित्तशूलधरो हृरिः” ऐसा कहने पर सामाजिकों 
को शूल शब्द के अर्थं के सशय से पहले अर्थं का ज्ञान नहीं होता है, अतः वीर रस के 
आस्वाद में बाधा पड़ती है--ण्ही इसकी दोषता है । 

` (३) “कवीनां समये ख्याते” इस कथत के अनुसार समाधान हो सकने के 
कारण यह अनित्य दोष है । यह दो प्रकार का होता है-(१) लोक प्रसिद्ध विरुद्ध 


ओर (२) कवि प्रसिद्ध विरुद्ध । इनमें से लोक प्रसिद्ध विरुद्ध का उदाहरण प्रकृत 


उदाहरण है । 
घ्रथं --(कवि प्रसिद्ध विरुद्ध का उदाहरण) द्ययवा--पादेति--(हे प्रिये ! ) 
तुम्हारे पाद - प्रहार से अशोक वृक्ष के अन्दर अकुर रूपी कण्टक उत्पन्न हो गये हैं । 
(दोष दिखाते हैं) श्रत्रेति - यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) पाद-प्रहार से अशोक वृक्षों में 


पुष्प ही उत्दन्न होता है—एऐसा (कवि सम्प्रदाय में) प्रसिद्ध है. अंकुर नहीं, अतः कवि 


सम्प्रदाय के सिद्धान्त की प्रसिद्धि में विरुद्धता है। 


> 


सप्तम: परिच्छेद: ८३ 
'ग्रधरे करजक्षतं मृगाक्ष्याः ।' 
श्रत्र श्रृङ्गार (काम) शास्त्रविरुद्धत्वाद्विद्याविरुद्धता । 
एवम्रन्यशोस्त्रविरुद्धत्वमपि । 


टिप्पणी: (१) प्रशत -- कालिदास के काव्य में 'कुसुस कृतदोहद त्वया” इस 
प्रकार दोहद के भी वर्णन होने से अङ्कु र क्यों प्रसिद्ध नहीं है ? 

उत्तर -- वस्तुतः किसी भी कवि ने अङ्कुर के रूप में वणन नहीं किया है, 
अतः दोष है । यद्यपि पुष्प की उत्पत्ति से नवीन अङ्कुर का उदय होता ही है, अतः 
कित्ती प्रकार की बाधा नहीं है तथापि कवियों के द्वारा वर्णन न करने से कवि सम्प्र- 
दाय के विरुद्ध है । 

(२) कविभ्रसिद्ध का उदाहरण:-- 


च्चुतो गीतान्तमेरुविकसति च पुरो नतंनार्त्कागक'र: ।। 

तथा "'पावाघातादशोक विकसति वकुलं योषितामःस्यमद्यैः || इति । 

प्रथ (१३) (विधादिरुद्धता का उदाहरण) यथा-श्रधर इति- मृगनयनी 
(कामिनी) के अधर पर नखक्षत (आङ्कित) है । (दोष दिखाते हैं) ®त्रेति-यहाँ (प्रकृत 
उदाहरण में) श्वुगारशास्त्र के विरुद्ध होने के कारण (वात्स्यायन मुनि आदि से 
प्रणीत कामशास्त्र के अन्दर स्तनों पर नख-क्षत्र का विधान है, अघरों पर नहीं, 
अघरों पर दन्तक्षत का विधान है । विधा विरुद्धता है) । इसी प्रकार अन्य शास्त्रों के 
विरुद्ध भी (उदाहरण समझ लेने चाहिये) । 

टिप्पणी: -। १) कामशास्त्र के अन्दर इस प्रकार का विधान है:--- 

नखक्षलध्य स्थानानि कुक्षोवक्षस्तथा गल: । 
पर्श्वा जघनमुरू च स्तनमण्डललाडिका; ।। 

(२) उद्योतक्कार ने इस प्रकार वर्णन किया हैः-- 
कक्षाकरोरुजघनस्तनपृष्ठपाश्वंहूत्कन्धरासू नखशः खखेगयोः स्यु: । 
ध्रप्यन्ययोनंबरते कलहे च शान्ते पुष्पोद्‌१मे प्रवसने बिरहे च मोज्या: ॥ 

(३) यहाँ विधा पद से शास्त्र का ग्रहण होता है। अत: व्माकरण से भिन्न 

शास्त्रविरुद्धता ”विधाविरुद्धता” कहलाती है । व्याकरणशास्त्र के अनुसार नियमों के 
साहित्य में 'च्युतसंस्कारत्थदोष” होता हे । अतः एव “व्याकरण मे भिन्न” ऐसा कहा 


है । बिरुद्ध अर्थ की प्रतिति होने से रस की प्रतीति बिलम्ब से होती है. भतः महूदयों के 


हृदय में विरसता का संचार होने से दूषकत' का कारण यह दोष है । और क्योंकि यह 
हास्य रस के अन्दर उपयोगी होने से गुण भी है, अतः अनित्यदोष समझना चाहिये । 
(४) प्रतिज्ञादिरुद्वस्य का उदाहरण:--यथा--_ 

यावज्जीवमहं मौनी ब्रह्मचारी च मे पिता । 

साता च मम वन्ध्यासोत्‌ स्मरामोऽनुपमो सवान ॥ 
यहाँ स्वयं वक्ता का ही “यावज्जीवमहं मोनी” इन पदों को कहना प्रतीति का विरोधी 
है, अतः “प्रतिज्ञा विरषत्व” है । इसी प्रकार-- _ 

एष यग्ध्यासुतो याति खपुष्पकृतशख्ररः । 

गतृण्णम्र्सि स्तातः शशभृञ्भधनुधरः ॥ इति ॥ 

इत्यादिकों में भी यथा सम्भव विरुद्धता समझनी चाहिये । 


| 


| 


ero 


८४ साहित्यदर्पणः 


'ऐशस्य धनुषो भङ्ग क्षत्रस्य च समुन्नतिम्‌ । 

स्त्रोरत्तं च कथं नाम मृष्यते भार्गवोऽधुना ॥' 
रत्र स्त्रीरत्नमुपेक्षितुमिति साकाङक्षता । 

'सज्जनो दुगंतौ मग्नः कामिनी गलितस्तनी । 

खलः पूज्यः समज्यायां तापाय मम चेतः ॥' 

प्रत्र सज्जनः कामिनी च शोभनौ तत्महचरः खलाोऽशोभन इति सहचर- 
भिन्नत्वम्‌ । 

प्रथ--( १५) (साकांक्षता का उदाहरण, ऐशस्थेति-परशुराम इस समय शिवजी 
के धनुष का भङ्ग और क्षत्रिय जाति की उन्नति तथा सोता जी की (उपेक्षा) किस 
प्रकार सहन कर सकता है । (दोष दिखाते हैं) श्रत्रेति _ यहाँ ”स्त्रीरत्देम्‌” (के आगे) 
“उपेक्षितुम्‌” इस (पद) की (आकांक्षा होने से) साकाँक्षता है । 

टिप्पणी (१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में शिवजी के धनुष का भङ्ग और क्षत्रियों 
की उन्नति तो असह्य हो सकती है परन्तु दुष्कुल से भी उत्सन्न स्त्री रत्न कदापि 
€ ष्य (असह्य) नहीं होता है, अत: उसकी उपेक्षा रूप द्वेष्यता में अ'बपंक्षा है । 

(२) न्यूनपदत्ब शोर साकांक्षत्व में भेद-”न्यूनपदत्व” के अन्दर शब्द का 
अध्याहार होता है ओर ”साकांक्षत्व”' में अर्थ का अध्याहार होता है-यही इन दोनों 
में भिन्नता हे । 

(३) साकांक्षत्ब की व्युत्पत्ति--प्राककांक्षपा सहवर्तत इति स कांन्नस्तस्य माव: 
साकांक्षत्वस्‌ । अर्थात्‌ ” श्रनुपा नार्था हांक्षा विषयाथ कत्वम्‌ साक्षांक्षत्वम्‌ ।। इति ॥ 

(४) आकांक्षित अर्थं का प्रतिपादन न करने से विवक्षित अर्थ की अप्रतीति 
में रस की प्रतीति के सवंथा न होने से सहूदयों के चित्त की विमुखता ही दोष का 
कारण है । समाधान हो सकने से कारण यह अनित्य दोष है। 

प्रथ ---( १५) (धहचरभिन्नस्व का उदाहरण) सज्जन इति -- सज्जन दुरावस्था 
में पडा हुआ है, कामिनी गलितस्तनी (ढीले स्तन व'ली) है, दुष्ट समा में पूजा जा 
रहा है, (ये सब) मेरे चित्त को दुःख देने बाले हैं। (दोष दिखाते हैं) धरत्रेति--यहाँ 
सज्जन और कामिनी शोभन हैं (किन्तु) उनके साथ (पढ़ा हुआ) खल अशोभन है, 
अतः ''सहचर भिन्नत्व’ दोष हे । 

टिप्पणी--(१) उत्कृष्ट के साथ निकृष्ट का ओर निकृष्ट के साथ उत्कृष्ट 
का एक स्थान पर कथन करने से सहचरमिन्नता (सहबरेषुसमभिव्याहतेषु भ्रथवा 
सहुचरेभ्यः-सममिव्य'कृतेभ्यः मिन्नोविजातोयः तस्यभावः सहचर भिन्तत्वम्‌) कहलाती 
है । 


(२) उत्कृष्ट के साथ उत्कृष्ट का कथन करना और निकृष्ट के साथ निकृष्ट 
का कथन करता ठीक है किन्तु उत्कृष्ट ओर निकृष्ट का एकत्र कथन करना-यह 
नियम की प्रतिकूलता है, अत: इस ध्रतिकूलता के कारण सहुदयों के चित्त में विरसता 
का भाव उत्पन्न होता है और इस प्रकार रस प्रतीति में बाघा पड़ती है, अत: यह 


दोष का कारण है । 


सप्तम: परिच्छेदः दश 


आज्ञा शक्रशिखामणिप्रणयिनी शास्त्राणि चक्षुनंवं 

भक्तिभू तपतौ पिनाकिनि पदं लङ्केति दिव्या पुरी । 
उत्पत्तिद्र हिणान्वये च तदहो नेहग्वरो लभ्यते 

स्याच्चेदेष न रावणः क्व नु पुनः सर्वत्र सर्वे गुणा: ॥' 


धथं--( १६) (श्रस्थानयुक्तता का उदाहरण) य्था घ्राज्ञेति-- | प्रसंग-बाल- 
रामायण में रावण के पुरोहित द्वारा रावण के लिये सीता की प्रार्थना करने पर राजा 
जनक के पुरोहित शतानन्द की रावण की प्रशंसापूर्वक “'धाश्चयं एकोऽपि गरीयान्‌ 
दोषः समग्रमवि गुणग्रामं दूषवति तथाहि” ”हाँ से लेकर जनक के प्रति यह उक्ति है ।] 
(इस रावण की) आज्ञा इन्द्र के किरीट में विद्यमान मणि की सङ्ड्धिनी है अर्थात्‌ इन्द्र 
के द्वारा शिर पर विद्यमान मणिके समान रावण की आज्ञा वारण को जाती है 
(इससे रावण की वीरता सूचित होती है, और स्त्रियों को अभिमत है ।) शास्त्र ही 
(इस रावण के) नूतन (बीस नेत्रों से अतिरिक्त) चक्षु हैं (शास्त्रानुसार काम करने 
के कारण--इससे रावण की त्रुद्धिमत्ता सूचित की है ।) संम्पूर्ण प्राणियों के श्रधिपति 
शिवजी में भक्ति है (इससे सम्पत्ति-ऐ्वर्य-प्रजाभोगित्व सूचित किया है क्योंकि 
सम्पदादिक्रों की प्राप्ति शिवजी की सेवा का फल ही है।) लङ्का (इस नाम से 
प्रवद्ध) उत्तम नगरी निवास स्थान रै; और वह्या के वंश में उत्पत्ति है (ब्रह्मा से 
पुलस्त्य, पुलस्त्य से विश्रवा और विश्रवा से रावण उत्पन्न हुआ है । इसमे सःकु- 
लोत्पन्नता सूचित की है |) इसलिये आश्चर्य है? कि ऐसा (क्त गुणों से युक्‍त) 
चर (अभिलषित वस्तु अथवा जामाता किसी को) नहीं मिलता है, अर्थात दुलभ है । 
(अतः इसको सीता दे दो -- इस लिये कहते हैं। स्याच्चेदिति--यदि यह रायण (राबयति- 
क्रन्दयति पीडनेन लोकानिलि राबणः) न होता अर्थात्‌ बुरे व्यबहार के कारण प्रसिद्ध 
न होता (तभी इसको सीता दी जा सकती थी) इससे गुणों की विकलता दिखाई 
है, सभी मनुष्यों में (सर्वत्र) सभी गुण पुनः कहाँ (होते) हैं अर्थात्‌ कहीं भी नहीं 
होते हैं । [कहने का आशय यह है कि सभी मनुष्यों में दोषों से मिश्रित ही गुण 
होते हैं । रावण ही सभी गुणों के कारण सर्वोत्कृष्ट है, परन्तु संसार को सन्ताप देने 
बला होने के कारण संथा उपेक्षणीय है ।] 

टिप्पणी--( १) वर के विषय में निम्न इष्टि रखी जाती है-- 

माता बरयते वित्तं पिता बरयते कुलम्‌ । 
कन्था दरयते रूपं मि ट।च्चामितरे जना: ॥ 
(२) प्रस्थानयुक्तत्वम्‌ का लक्षणः -- 
“प्रनुपयुक्तस्थाने समापितवाब्यार्थत्वमस्यान युक्तत्वस्‌ । ` 
यह दो प्रकार का होता है- (१) वाक्या थंस्य समापनोपयोगे चाषिक्यम्‌ 


| 
| 
| 


८६ साहित्यदपंण 


प्रत्र न रावणं इत्येतावतैव समाप्यम । 
हीरकाणां निघेरव्य सिन्धोः कि वर्णयामहे ।' 
प्रत्र रत्नानां निधेरित्यविशेष एव वाच्यः । 
(२) श्रधिकोपयोगे समापनम्‌ । कहा भी है कि-- 
युक्ताधिक्ये विसग: स्प।दःविवयं च ससापने ) 
भ्रथंप्रक्ल्पिते यत्र सोऽस्थाने स्यात्समुज्भ्लिलः । इति 
इनमें से पहले में आधिक्य के कारण का अनुसन्धान करने मे विलम्ब होने से रस 
की प्रतीति में विलम्ब होता है, और दूसरे में आधिक्य के न होने पर भी उसके न होने 
से रस को प्रतीति की अपूर्णता रहती है, अत: दूपकता का कारण है । इसका समा- 
घान न होने के कारण यह अनित्य दोष है। पहले प्रकार की “अस्थानयुक्तता” का 
उदाहरण अभी दिया जा चुका है। 

श्रयं यहां (प्रकृत उदाहरण में) ' न रावण?” यहीं पर ही समाप्त कर देना 

चाहिये था । 

टिप्पणी - (१) इस प्रकृत उदाहरण में “रावणः” पद से ही दूसरे अर्थ के 
संक्रमित होने से सभी को दुख देने वाला होने के कारण यह रावण वर के योग्य 
नहीं है--इस विवक्षित अर्थ का पर्यवसान हो जाता है । अतः यहीं पर ही वाक्य को 
समाप्त कर देना ठीक था । पुनः जो “क्व नु पुन: से दोष का समर्थन किया है, वह 
विवक्षित अर्थ के प्रतिकूल जाता है क्‍योंकि ईप्सित दोष का ही समर्थन ठीक ठै, 
छोड़ने योग्य दोष का समर्थन ठीक नहीं है । अतः “क्ब नु पुनः” इत्यादि से अयोग्य 
का समर्थन करने वाले वाक्य की अधिकता के कारण ''अस्थानस्थयुत्त 

।२) समाप्तपुनरात्तत्व के अन्दर विशेषण का ग्रहण: होता है, और श्रस्थान- 
युक्तता में विशेष्य का; श्रधिकपदत्व में प्रतीति होने के साथ ही आधिक्य की प्रतीति 
होती है, और घ्रस्थानस्थयुक्तता में बाद में एतीति होती है--यही इनमें परस्पर 
भेद है । 

श्रथं (१७) (श्रविशेष भें विशेष का उदाहरण) ण्था-हीरकाणामिति- 
हीरों के निधि इस समुद्र. का कया वर्णन करें? (दोप दिखाते हैं) श्रत्रेति--यहाँ 
“रत्नानांनिधे” ऐसा सामान्य ही कहना चाहिये था। [ऐसा कहने पर दोष नहीं 
रहता है।] 

टिप्पणी -- (१) वस्तुत:--“रत्ननि्धे” ऐसा सामान्य रूप से कथन करना 
चाहिये था, परन्तु ऐसा न कहकर ''हीरकनिधे” इस विशेष का कथन किया है, अतः 
“झविशेष में विशेष दोष” है । 

(४) श्रविशेष में विशेष का लक्षण--जहाँ सामान्य का कथन करना चाहिये था 
वहाँ विशेष का कथन करना “'घ्रविशेष में विशेष” दोष होता है । इसमें विवक्षित 
अर्थ की प्रतीति में बिलम्ब होने से रस की प्रतीति में विलम्ब होता दोष का कारण 
है । इसका समाधान न हो सकने के कारण यह नित्य दोष है 


ns oon 
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सप्तम: परिच्छेद: ८७ 


'ग्रावते एव नाभिस्ते नेत्रो नीलसरोरुहे । 

भङ्गाश्च वलथस्तेन त्व लावण्याम्बुवापिका ॥' 

श्रत्रावत एवेति नियमो न वाच्यः। 

'यान्ति नीलतिचोलिन्यो रजनोष्वभिसारिकाः ।' 
अत्र तमिस्त्रास्विति रजनीविणेषो वाच्यः । 


(३) यहाँ पर “हीरकाण/म्‌”” कहना अयुक्त है-क्योंकि हीरे समद्र में नहीं 
होते, खान से निकला करते हैं अत: यहाँ पर “अविशेष में बिशेष ' का उदाहरण 
असगत है । इसके स्थान पर 'विद्रमःणां निध' पाठ होने से यह उदाहरण ठीक हो 
स'ता है क्योंकि मू गे समुद्र में ही उत्पन्न होते हैं । 

प्रथं - (१८) (प्रतिम में नियम का उदाहरण) थण श्रावतं इति-(हे 
{प्रयतमे ! ) तुम्हारी नाभि भंवर ही है, दोनों नेत्र दो नीलकमल हैं, और त्रिवली 
तरगे हैं, अत: तम सोन्दर्यरूपी जल की वापी हो (दोष दिखाते हैं) ब्रत्रेति-यहाँ 

“प्रावतं एव' ऐसा नियमार्थक (“एव” शब्द) नहीं कहना चाहिए ॥ (क्योंकि ऐसा 
कहने का कोई फल नहीं है ।) 

टिप्पणी - (१) श्रनिथम में नियम का लक्षण-अतियपम का कथन करने पर 
नियम का कथन करना “झनिश्चम में नियघ दोष” कहलाता है । इसमें विवक्षित अर्थ 
की प्रतीति में बिलम्ब होने गे रस री प्रतीति में विलम्ब होना दोष का कारण है । 
इसका समाधान न हो सकने के कारण यह नित्य दोप है ! 

(-) इस उदाहरण के अन्दर 'नाभिः” के अनन्तर “एव” पद का कथन 
करना चाहिये था, परन्तु “ आवतं: के पश्चात्‌ ही ' एव'' का कथन कर दिया है 
ऐसे में ग्रस्थानस्थपबत्ब दोप की कल्पना नहीं करनी चाहिये । क्योंकि नियम का 
कथन करने के लिये “एव” का प्रयोग किया है । 

भ्र्थे-- १६) (विशेष में प्रविशेष = सामान्य का उदाहरण) यथा-यान्तोति- 
(अन्धकार में कोई भी देख न ले इसलिये) नीलवस्त्रों को घारण किये हुये अभि- 
सरिकायें रात्रियो में (अपने नाग्रिकों के घर) जा रही हैं। किन्तु चाँदनी रात्रियो में 
अभिसारिकाओं को शुभ्र वस्त्र पहनना ही उचित है) (दोष दिखाते हैं) प्नश्नेति - यहाँ 
“ लमित्त'सु” अन्धकारयुक्त रात्रियों में-एसी रात्रि विशेष का कथन करना चाहिये । 
[ऐसा कथन करने पर अन्धकार के समान स्वरूप वाले नीलवस्त्रों के पहनने से 
अन्य मनुष्य के देख न सकने से चुपचाप ही जाना ठीक है, अतः उक्त दोष नहीं 
रहता है ।] 

टिप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में ' रजनीषु” ऐसा सामान्य कथन करने से 
चाँदनी से युक्त रात्रियों क भी ग्रहण हो जाता है । किन्तु उनमें नीले वस्त्र पहनकर 
जाने से बड़ी आसानी से धन्य मनुष्य देख सकते हैं, अतः चुपचाप जाना बन नहीं 
सकता है - ग्रतः कवि के द्वरा अभिमत की प्रतीति न होने से उक्त दोष है । थु 

(२) विशेष में बिशेष का लक्षण--विद,ष का कथन करने पर सामान्य 
का कथन करना ' विशेष में अविशेष” दोष कहल'ता है । इसमें ज्ञान की अनुपपत्ति 
से रस प्रतीति में प्रतिबन्ध होता है, अतः दूषकता का कारण है। यह भी समाधान 


रहित होने से नित्य दोष है । 


८८ स। हित्यदर्पणः 


'्रापातसुरसे भोगे निमग्नाः कि न कुर्वते ।' 
प्रत्र आपात एवेति नियमो वाच्यः । 
ननु वाच्यस्यानभिषाने 'व्यतिक्रमलवम्‌' इत्यादावपेरभावः, इह चेवकार- 
स्येति कोऽनथोरभेदः। श्रत्राह--“'नियमस्य वचनमेत्र पृथग्भूतं नियमपरिवृत्ते- 
विषयः' इति, तन्न । तथा सत्यपि इरयोः शब्दारथंदोषतायां नियामकाभावात्‌ । 


घ्रथं (२०) (नियम में श्रनियम का उदाहरण) श्रापालेति--प्रारम्भ में ही 
सुख देने वाले विषयों के उपयोग में लिप्त (मनुष्य) क्या नहीं करते हैं ? अर्थात्‌ सभी 
कुछ अकाय भी करते ही हैं । (दोष दिखाते हैं) भ्रत्रेति--यहाँ “श्रापात एब” ऐसा 
नियम का कथन करना चाहिये । 


टिप्पणी (१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में सभी कालों में सुख देने वाले 
विषयों में निमग्न रहना बुरा नहीं है, अत: “सभी समय” इसकी व्यावृत्ति के लिये 
४ आपातत: एव” ऐसे नियम का विधान करना चाहिये । ऐसा न करने पर विवक्षि- 
तार्थं की प्रतीति न होने से दोष है। 


(२) नियमन में भ्रनियम का लक्षण- जहाँ नियम का निर्धारण करना 
चाहिये था, वहाँ यदि अनियम का कथन कर दिया जाय तो “नियन में अनियम” 
दोष कहलाता है । इसमें विवक्षितार्थ की प्रतीति में बिलम्ब होने से रस की प्रतीति 
में विलम्ब होना दूषकता का कारण है । समाधान न हो सकने के कारण यह नित्य 
दोष है । 


अवतरणिका - “बाच्यानमिघानदोष” से “नियम में श्रतियम” दोष का भेद 
दिखाते हैं 

ध्रथं _ प्रश्न-वाच्यानमिधानदोष के “ढ्यतिक्रपलवस? इत्यादि (उदाहृत- 
पद्य) में “अपि” (शब्द का अभाव है, और यहाँ (ग यम में श्रनियम दोष में) “एव” 
(शब्द) का (अभाव) है--अत: इन दोनों (दोषों, में क्या भेद है ? इस विषय में 
(कोई उत्तर) देता हे--नियमस्येति नियम का न कहना ही (अर्थात्‌ नियम के द्योतक 
पद का कथन न करना ही) विशेष रूप से नियम परिवृत्ति का (नियम में भ्रनियम 
नामक दोष का) विषय है; इति--[नियम के द्योतक पद का कथन न करने पर 
“नियम में अनियम नामक दोष" होता है । और इससे भिन्न द्योतक पदों का कथन 
न करना “वाच्यानमिधान नामक दोष” का विषय होता है- यही इन दोनों में भेद 
है ।] (इस मत का खण्डन करते हैं) तत्रेलि--ऐसी बात नहीं है--(क्योंकि) ऐसा 
होने पर भी दोनों (दोषों) के अन्दर (वाच्यानसिधान और नियम में भ्रनियम दोष 
के अन्दर) शब्द और अर्थ की दोषता में (अर्थात्‌ बाच्यानमिघान के शब्ददोष होने 
में और नियम में भ्रनियम के अर्थ दोष होने में) नियामक का सर्वंथा अभाव है । 


सप्तम: परिच्छेद: 5& 


तत्का गतिरिति चेत, 'व्यतिक्रमलवम्‌' इत्यादौ शब्दोच्चारणानन्तरमेव 
दोषप्रतिभासः । इह त्वथेप्रत्ययानन्तरमिति भेदः । एवं च शब्दपरिवृत्तिसहत्वा- 
सहत्वाभ्यां पूर्वेराहतोऽपि शब्दा्थंदोषविभाग एवं पर्यवस्यति- यो दोष. शब्द- 
परिवृत्त्यसहः स शब्ददोष एव । 


भ्रथं--तदिति-- प्रश्‍न (अच्छा ! तो फिर इन दोनों दोषों में भेद के प्रति- 
पादन करने में) कोनसा सिद्धान्त है? (समाधान करते हैं) ब्यतिक्रमलवमिलि-- 
“'व्यतिक्रमलबम्‌”' इत्यादि में शब्द के उच्चारण के अनन्तर ही दोष की प्रतीति होती 
है, यहाँ तो (“'भ्रापात सुरसे” इत्यादि नियम में श्रनियम दोष के अन्दर) अर्थज्ञान 
के अनन्तर (दोष की प्रतीति होती है) यही (इन दोनों में) भेद है। [इस 
प्रकार दोनों दोषों की शब्द-दोषता और अर्थदोपता में नियामक की स्थिति हो जाती 
है ।] [ 

श्रवतरणिका--कहीं-कहीं शब्ददोषता में और अथंदोषता में ग्रन्यकार की 
इच्छा ही नियामक होती है अन्यथा वाक्यगत “विधेयाविमर्श दोष” में, और ''दुष्क्रम- 
त्व दोष” में दोनों के वाक्य रचना की विपरीतता के आधीन होने पर भी एक शब्द- 
दोष है और दूसरा अर्थदोष है--इसमें कौनसा नियम है ? इस प्रकार स्वयं ऊपर 
कहाहुआ शब्ददोष और अर्थदोष का नियामक भी कहीं व्यभिचरित हो जाता है क्योंकि 
“अग्रयुक्तत्वादि” शब्द दोषों की प्रतीति के अनन्तर होती है और 'कष्टारथत्वं'' रूप 
अर्थदोष के अन्दर पहले अर्थ का बोध न होने से शब्द ही अर्थ का बोधक होता है) 
इसलिये कहीं तो प्राचीन विद्वानों द्वारा कहा हुआ नियामक होता है और कहीं नवीन 
भाचार्यो द्वारा कहा हुआ नियामक होता है--इसी का प्रतिपादन करते हैं ।] 

एवञ्चेति--इस प्रकार शब्दपरिवृत्ति सह होने से और शब्द परिवृत्ति को 
सहन न करने वाले होने से (प्रर्थात्‌ शब्द का परिवर्तन कर देने णर दोष के रहने 
और न रहने से) प्राचीन (आचार्यो) से स्वीकृत भी (इस प्रकार दोषों के अन्वय- 
व्यतिरेकी के अनुसार होने से अर्थात जो-जो दोष उस-उस शब्द को बदल देने पर 
भी केवल अथं का आश्रय लेकर रहता है, वह-वढ भर्थदोष कहलाता है ओर जो-जो 
दोष केबल शब्द पर अवलम्बित होने के कारण उस-उस शब्द के बदल देने पर नहीं 
रहता है, वह्‌-वह शब्ददोष कहलाता है ।) शब्ददोष और ्थदोषों का विभाग 
इस प्रकार परिणत होता है कि-जो दोष (अर्थ साम्य होने पर) शब्द के परिवर्तन 
को सहन नहीं कर सकता है अर्थात शब्द परिवृत्तिसह नहीं है, वह शब्ददोष ही 
(होता) है । [यथा “'पह्लबाकृतिरक्तोष्ठी” यहाँ पर “पठ्लवाकार” कर देने पर भी 


&० * साहिप्यदर्पण: 


यश्च पदार्थान्वयप्रतीतिपूर्वबोध्यः सोऽपि शब्ददोषः । यश्चार्थप्रत्तीत्य- 
नन्नरं बोध्यः सोऽर्थाश्नय इति । एवं चानियमपरिवृत्तित्वादेरप्यधिकपदत्वादे 
भेंदो बोद्धव्यः । श्रमतपरार्थ्वे तु 'राममन्मत्रशरेण = ' इत्यादौ नियमेन वाक्य- 
व्यापित्वा भिप्रायाद्वाबयदोषता । अश्लीलत्व-दौ तु न नियमेन वाक्यव्यापित्वम्‌ । 


शब्ददोष ही है । निरथेकध्‌ तिकटु आदि शन्ददोषों के अन्दर अर्थसाम्य न होने से 
यह नियम नहीं लगता है क्योंकि उक्त नियम शब्दों के उच्चारण के अनन्तर ही 
प्रतीयमान होता है ] और जो पदार्थो के अन्वय की प्रतीति से पूर्व ही प्रतीत हो 
जावे वह भी शब्दटोष (कहलाता है। [यथा न्यूनपदत्ब और श्रधिकपदत्व आदि 
में] और जो अर्थ की प्रतीति के अनन्तर प्रतीत होता है, बह अर्थ के आश्रित {दोष 
होता) है. इति । एवञ्चेति -ओर इसीप्रकार "अनियम परिवृत्तित्वादि’ से 
। अनियम में नियम प्रावतं एब नाभिस्ते” इत्यादि में) “आदि” पद से “अपुष्टत्व 
और ' अस्थानस्थयुक्तता” का परिग्रह होता है।] “अधिकपदत्व” आदि से (“आदि” 
पद से ' न्यूऱ्पदत्व* और “समाप्तपुनरातत्त्” आदि का ग्रहण रोता है) भेद 
समझना चाहिये) । |“श्रनियम में नियम” आदि में अर्थ की प्रतीति के बाद 
ही दोष की प्रतीति होती रै, और “'कथितपदत्ब” में शब्द श्रवण के 
अनन्तर ही दोष की प्रतीति होती है--यही इन दोनों में भेद समझना चाहिये ।] 
प्रश्न -- इस प्रकार से तो ““प्रमतपरार्थत्वादि” में अर्थ की प्रतीति के अन्न्तर ही दोष 
की प्रतीति होती है, अत: अर्थद प ही होना चाहिये। पुनः क्‍यों “ वाकयदोषों” में 
इसकी गणना की है ? इसका उत्तर देते हैं- श्रमतेति--ग्मतपरार्थत्व के (उदाहरण) 
“राम्रमभ्मथशरेण” इत्यादि में (अर्थज्ञान के अनन्तर ही उक्त दोष की प्रतीति होती है, 
तथा! नियम से वाक्य के अन्दर व्यापक होने के अभिप्राय से {अर्थात्‌ वाक्य के अन्वय 
और व्यतिरेक के अनुसार होने से) वाक्ग्रदोषता है । प्रश्‍न--इस प्रकार तो ' अश्लीलत्व 
दोष” के उदाहरण 'हत्तुमेवप्रवृत्तस्य” इत्यादि में भी $रलील अर्थ के वाक्य के अन्दर 
व्यापक होमे से 'वाक्यदोष” होना चाहिये था--इसत्री गणना अर्थदोष में क्‍यों की 
है ? इसका समाधान करते हैं--भ्रश्लीलत्वादाविति -“थ्रश्लीलत्वादि” में तो नियम 
से वाक्य के अन्दर व्यापकता नहीं होती है । [अर्थात्‌ ' हन्दुषेडप्रबत्तस्य” इत्यादि में 
कहीं ती वाक्य के अन्दर व्यापकता होती है, और कहीं “वबरंधिण:” इत्यादि में 
पदनिष्ठ व्यापकता होती है । अतः वाक्यगतदोषता न होकर “अइलीलत्वदोष” की 
अर्थगत ही दोषता होती है । इसी प्रकार “'्रकालेप्रस्थितकन्तम्‌” इत्यादि में केवल 
प्रस्थित पद में ही अमंगलरूप अश्लीलत्व दोष होने के कारण वाक्य के अन्दर व्यापी 


नहीं है, अतः अर्थगत अझ्लीलता दोष है ।] 
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सप्तम: परिच्छेद: ९१. 


“प्रानन्दितस्वपक्षोऽसौ परपक्षान्‌ हनिष्यति ।' 
श्रत्र परपक्षं हत्वा स्वपक्षमानन्दयिष्यतीति विधेयम्‌ । 
'चण्डीशचूडाभरण चन्द्र लोकतमोपह्‌ । 
विरहिप्राणहरण कदथंय न मां वृथा ॥' 
श्रत्न विरहिण उक्तो तृतीयपादस्यार्थो नानुवाद्यः । 
अथ (२१) {वबिध्ययुक्तता का उवाहरण) श्रानन्देलि- आनन्दित किया हे अपने 
पक्ष को जिसने ऐसा वह शत्रओं के पक्ष को मार डालेगा । (दोष दिखाते हैं) 
ध्रत्रेति--यहाँ (प्रकृ । उदाहरण में) “शत्रु के पक्ष को मार कर अपने पक्ष 
कौ आनन्दित करेगा” ऐसा विधान करना ठीक है। (क्योंकि ऐसा होने पर कोई 
दोष नहीं रहता ¦) । 
टिप्पणी-उपयू कत उदाहरण के अन्दर शत्रुपक्ष को मारना और अपने पक्ष 
को आनन्दित करना इन दोनों के ही विधेय होने पर भी जत्रुपक्ष को मारने के 
अनन्तर ही अपने पक्ष को आनन्दित करना इष्ट होने के कारण, आनन्दित करने को 
क्रिया में ही तात्पर्यं को करना उचित था पर वँसा न करके शत्रपक्ष को मारने को 
क्रिया में कर दिया है, अत: विध्यपुक्ततादोष है । 
(२) ` विध्ययुकतता का लक्षण--' बिधेयतात्पर्याप्त्यिषोग्ये तात्पर्याप णत्बं 
दिध्ययुक्तत्वस्‌ । 
(३) इस दोष के अन्दर विवक्षित अर्थ का निर्वाह न होना ही दूषकता का 
कारण है । समाधान न हो सकने से यह नित्य दोष है । 
बिधयाबिमशं में शब्द श्रवण के अनन्तर ही दोष की प्रतीति होती है किन्तु 
विध्ययुक्तत। में अर्थज्ञान के अनन्तर दोष की प्रतीति होती है-यही इन दोतों में 
भेद है । 
ग्रथे-(२२) (प्रनुवादायुक्ततः का उदाहरण) यथा-चण्डीरोति-[ प्रसग- चन्द्रमा 
के प्रति किसी विरहिणी की उत्रित है ।) (हे) शिवजी की शिखा के मणि ! (हे) संसार 
के अन्धकार को नष्ट करने वाले ! (हे विरडियों के प्राणों का हरण करने वाले 
मुझ (विरहिणी) को व्यर्थ ही (अपराध के बिता ही) दुःखित मत करो । [यहाँ 
विरहिणी नायिका का अपने को दुःख न देने की प्राथना करने में विरहियों के प्राणों 
को हरण करने के रूप में कहना ठीक नहीं है क्योंकि जो विरहियों के प्राणों का हरण 
करता है उममे कोई विरही अपनी प्राणरक्षा की भिक्षा कंसे मांग सकता है ।] 
(समाधान करते हैं) श्रत्रेलि-यहाँ विरही की उक्ति मे तृतीय चरण का अर्थ 
चन्द्रमा के विशेषण रूप से नहीं रखना चाहिये (नानुवाद्य:) । 
टिप्पणी -- (१) उक्त उदाहरण में पहले तीन विशेषणों से तो महत्व की 
प्रतीति होती है किन्तु “विरहिप्राणहरण” ! यह तृतीय चरणगत सम्बोधन के अर्थ का 
विशेषण के रूप में रखना ठीक नहीं है । भ्रतः “विरहिप्राणहरण” ? इसके स्थान पर 
“संसारानन्ददति,” ऐमा कर देने पर यह दोष नहीं रहता है 
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“लग्नं रागावृताङ्गया सुहृढमिह ययैवासियष्ट्यारिकण्डै 
मातङ्गानामपीहोपरि परपुरुषर्या च हृष्टा पतन्ती । 

तत्सक्तोऽयं न किञ्चिद्गणयति विदितं तेऽस्तु तेनास्मि दत्ता 
भृत्येभ्यः श्रींतियोगादगदितुमिति गतेवाम्बुर्धि यस्य कीतिः ॥ 


(२) विध्ययुक्तता का लक्षण - ध्रनुवाठविशेषणस्य विधिविरोधित्व -- 
मनुवादायुक्तता । इसके अन्दर विधि की विरुद्धता ही द्रषकता का कारण है। पाठ 
परिवर्तन कर देने पर भी समाधान न हो सकने से यह नित्य दोष है 

ग्रथ (२३)-(निमु क्तपनरुक्तत्त्र दोष का उदाहरण) यथा-- लग्नसिति-- 
[प्रचङ्ग--राजा को यह प्रशंसा हे ] रुधिर की लालिमा से व्याप्त है शरीर जिसका 
ऐसी श्रन्यत्र अनुराग से पूर्ण है अवयव जिसकी ऐसी जो तलवार श्रन्यत्र तलवार के 
समान कोई नायिका इस (संग्राम) में शत्रुओं के कण्ठ में रृढ़तापू्वक (शिरों का 
कर्तन करने के लिये) लगी है अर्थात शत्रुओं के शिरों को काटा है भ्रन्यत्र— 
आ।लिङ्गन करने के लिये लगी है। (तथा) जो (तलवार) श्रन्यत्र --नायिका इ 
(संग्राम) में हाथियों के. ऊपर स्वयमेव जाकर (टुकड़े करने के लिये) गिरती हुई 
शत्रुओं के योद्धाओं ने देखी है अर्थात तलवार से हाथियों को मारा है श्रम्यत्र -- काम- 

स्त्रोक्त पुरुष विशेषों के ऊपर ' हस्तिभिः) स्वयमेव जाकर (रमण करने के लिये) 
घूमती हुई उदासीन मनुष्यों में अथवा उत्कृष्ट मनुष्यों ने देखी है। उस (तलवार) 
में आसक्त अर्थात्‌ केवल युद्ध में आसक्त झमन्यत्र स्वैरिणी नायिका में. आसक्त यह 
तुम्हारा जमाता और मेरा रवीमी) कुछ भी (मेरे सुख दि को) नहीं गिनता है (अपितु) 
उस (राजा। ने (अपने) नोकरों को अर्थात्‌ मन्त्री आदिको को (मुझे) दे दिया है-- 
(यह बात) तुम्हें (मेरे पिता समुद्र को) ज्ञात होनी चाहिये-(अनन्तर अपनी कन्या 
के दुःख को समाप्त करने के लिये जो करने योग्य है वह करना चाहिये यह भाव 
है ।) यह (समाचार) लक्ष्मी की आज्ञा से (मेरे पिता को तुम जाकर ऐसा कह दो- 
इस -ज्ञा से) कहने के लिये जिसकी कोति (लक्ष्मी की सहचरी) मानो समुद्र तक 
गई है। 

टिप्पणी-( १) तात्पर्य यह है किसी वीर राजा की कीति समुद्र पर्यन्त पहुंची है- 
उस पर कवि उत्प्रेक्षा करता है कि राजा तलवार पर आसक्त होकर उसी का हो 
रहा है अत: लक्ष्मी को सपत्नी द्रोह हुआ है और उसने उसकी क्रीति को अपने पिता 
के पास उक्त शिक्रायत करने भेजा है--जिसमें तलवार (सपत्नी) की बुराई, राजा 
की लापरवाही और अपनी दुर्देश। का हाल है । 

(२) यहाँ कथन वेशिष्ट्य म शौयं, दातृत्व और यश के उत्कर्ष का वर्णन 
किया है । इसमे “व्याजस्तुति ' अलकार है । उसका लक्षण:-- 

उक्ता व्याजस्तुति पुन: । 
निन्दास्तुताभ्यां वाच्याभ्यां गम्यत्वे स्तुतिनिन्दयोः सा० द० १० म० परि० ॥ 


सप्तम: परिच्छेद: ९३ 


श्रत्र विदितं तेऽस्त्वित्यनेन समापितमपि वचनं तेनेत्यादिना पुनरुपात्तम्‌ । 
श्रथ रसदोषानाह - 

रसस्योऱक्तः स्वशब्देन स्थायसंचारिणोरपि ॥ १२॥ 
परिपन्थिरसाद्धस्य विभावादेः परिग्रहः । 

श्राक्षेप: क'ल्पतः कृच्छ।दनुभावविभावयोः॥ १३॥ 

काण्डे प्रथनच्छेदौ तथा दीप्ति पुनः पुतः। 
श्र।ङ्गनोऽननुसंधानमनङद्भस्य च कीर्तनम्‌ ॥ १४॥। 
्तिविस्तृ्तिरङ्गस्य ` प्रकृतीनां विपर्यथः । 
भ्रर्थानोचित्यमन्यच्च दोषा रसगता मता:। 


(३ निमु क्तपुरुक्ष+त्व का लक्षण-ग्रादोनिमु कतः -समाप्तः पश्चात्‌ पुनरुकत:- 
पुन: प्रतिपादित: तस्य नाय: तत्वम्‌ निमु क्तपुनरुवतत्जम्‌ । अर्थात्‌ कारक क किया 
के साथ अन्वय समाप्त होने पर भी पुनः उस कारक का 'उपादान करना निमु क्त- 
पुनरुक्तत्व” दोप कहलाता है । 

(४) सम,प्तपुनरातत्व और निमुक्तपुनरुक्तत्ववोष में भेद-विशेषणमात्र 
से पुन: उपादान करना ' समाप्वपनरात्तत्व” होता है और विशेष्य रूप से विद्यमान 
दूसरे कारक से पुनः उपादान करना “निमु क्तपुनरुक्तत्वदोष” होता है । 

(५) जिस प्रकार संपार में त्यक्त किये हुये भोजनादि का पुनः भक्षण करना 
विरसता को पैदा करता हैं । उसी प्रकार यहाँ सहृदयों ऊ हृदय में विरसता को उत्पन्न 
करना दूषकता का कारण है । समाधान न होने के *।रण यह नित्य दोष है । 

श्रथं- (दोष का समर्थन करते हैं) प्रत्रति--यहाँ ''बिदिततेऽस्तु'' इससे 
समाप्त (किए) भी वचन का ' तेत” इत्यादि से पुनः उपादान क्रिया है (अतः 
“निमु क्तपुनरुकतत्वदोष'' है ।) 

प्रथ रसदोषनिरूपणम: -- 

प्र्थ--इसके बाद (श्रथंदोष के निरूपणोपरान्त) “रसदोष” का निरूपण 
करते हैं-- 

ग्रथं (१)--अपने शब्द से (अपने) रस का (अथवा श्युगार।दि का) कथन 
करना, (२-३) स्थांयीभाव रत्यादि और सञ्चारी निर्वेद दि का (अपने शब्द से 
कथन करना), | श्रर्थात्‌ रस का रस शब्द से श्रथवा श्टंगार।दि शब्द से, स्थादीभाव 
का स्यायो शब्द से अथवा रत्यादि शब्द से, सञचारीमाव का सञ्चारी शब्द से 
झथवा निर्वदादि शब्द से उपादान करने पर तीन दोष होते हैं ] (:) विरुद्ध 
(प्रतिकूल स्वभाव वाले) रस के अङ्गभूत विभावादि का उपादान करना, (५) कष्ट 
से (मनुसन्धेय प्रकरणादि की पर्यालोचना से) अनुभाव और (६) विभाव का 
कल्पित आक्षेप करना (७-८) असमय में अथवा सहसा (रस का) विस्तार ओर 
विच्छेद हो जाता (बीच में छोड़ देना) (६) तथा (रस को) पोनःपुन्येन उद्दीष्ति 
(१०) प्रधान रस का प्रकाशन न करना (११) और गोण (रस का) वर्णन करना 
(१२) अङ्गरूप रस का अत्यन्त विस्तार करना (१३) घीरोदात्तादि नायकोचित घर्मो 
का अन्यथा वर्णन करना (यह एक प्रकार का अनौचित्य है और) (१४) दूसरा 


(प्रकृतिविपर्यय से भिन्न, अर्थो का अनौचित्य है -ये (दोष) रक्षणत दोष मानेगये हूँं। ह» 


||| 


| 
| 


8४ साहित्यदंपंणः 
रसस्य स्वशब्दो रसशब्दः श्वृङ्गारादिशब्दश्च । 
क्रमेण यथा-- 
'तममुद्वीक्ष्य कुरङ्गात्रीं रसो नः" कोऽप्यजायत । 
टिप्पणी - (१) रसदोषों का पारगणन इस प्रकार है--( १) रसस्य स्वशब्व- 


वाच्प्रत्व्म्‌ (२) स्थायिनः स्वशब्दव।च्एत्वम्‌ (३) सञ्चारिणः स्वशब्दवाच्यत्वम्‌ 
(४) परिगृहीतविएद्धरसां॥दिमःव। दित्स (५) कष्टःक्षिप्तानु मावत्वम्‌ (६) कष्टा- 
क्िप्तविम/वत्वम्‌ (७) ध्रकःण्ड रसप्रथनम्‌ (८) श्रकाण्डे रसच्छेव: (8) रसस्य पनः 
पुनरुद्दीपितत्वम १० श्रणिरसाननुधन्धानम्‌ (११) अनज्भारसक्ीततम (१२) श्रंग- 
रसातिविस्तृतिः (१३) प्रकृतिविपर्यप: (१८) ध्रर्थातोदित्यम्‌ ये चोदह (१४) रस 


दोष समझना चाहियें । 

(२) इन रसदोषों में से (१) सङ्वारिशब्दवाच्यत्वम्‌ और (२) परिगृहीत- 
विरुद्धरसांगबिमावादित्बम ये दोष अनित्य हैं, शष नित्प हैं । ' सञ्चार्यादेडिरुद्धस्य 
बोध्यत्बेन वचो: गुणा:” ऐसा कह काव्य प्रकाशकोर ने भी कुछ दोषां के गुणत्व को 
स्वीकार किया है 

प्रथ--(“स्वशब्देन' इस पद को व्याख्या करते हैं) रसस्थेति--रस का अपने 
(रस का बोधक) शब्द (विशेष का कथन न होने से और निश्चय का अभाव होने 
से सामान्य रम का बोघक है) स्वशब्द और श्यंगारादि शब्द (अर्थात्‌ विशेष रस का 
बोधक-दोनों प्रकार का ग्रहण होता) है । 

टिप्पणी - कहने का भ्राशयः यह है कि रस की अपने शब्द से वाच्यता का 
तात्पर्यं है कि रस शब्द से अथवा श्पुंगारादि शब्द से रस को उपस्थित करना इसी 
प्रकार स्थायीभावं ओर सञ्चारीभाव की भी अपने शब्द से वाच्यता समझनी चाहिये । 
सूक्ष्मवस्त्र से आंच्छादित रमणी के कुचकलश के समान व्यञ्जनावृत्ति से गम्य कुछ 
श्रम से ही प्रतीत होता हुआ रस विलक्षण आनन्द को उत्पन्न करता है, तथा अत्यन्त 
स्फूट नाम्ना कहा जाता हुआ और बिना परिश्रम के प्रतीत होता रस किसी प्रकार 
की चमत्क्रारिता को पैदा नहीं करता है अतः रस की प्रतीति का प्रतिबन्धक होने 
के कारण दोष का कारण है । इसी प्रकार ही स्थायी और सञ्चारीभाव की स्वशब्द- 
वाच्यता समझनी चाहिये । समाधान न हो सकने से नित्य दोष है । 

श्रथे--(१) क्रम से यथा- (रस का सामान्यतः रस शब्द से वाच्यता दोष 
का उदाहरण) तामिति -इस मृगनयनी को देखकर हमारे हृदयों में अनिर्वचनीय 
रस उत्पन्न हुआ 

टिप्पणी--यहाँ दूसरे चरण में “रस” शब्द का प्रयोग होने से रस का 
सामान्यतः स्वशब्दवाच्यता दोष हे । यद्यपि रस पद के प्रयोग से उस उस रस से 
आक्षिप्त विभाव, अनुभाव और ब्यभिचारियों से रस की अभिव्यक्ति हो जाती है 


, तथापि “रस” पद का कथन करने से रस का अपक्ष होता है । यहाँ विकार: को- 


ऽप्यजञायत” ऐसा पाठ होने पर तो कोई दोष नहीं है। समाधान हो सकने से यह 
अनित्य दोष है । 


सप्तम: परिच्छेद: ९५ 


'चन्द्रमण्डलमालोक्य श्वङ्गारे मग्नसन्तरम ॥' 
स्थायिभावस्य स्वशब्दवाच्यत्वं यथा-- 
प्रजायत रतिस्तस्य स्त्वयि लोचनगोचरे ।' 
व्यभिचारिणः स्वणब्पव च्यत्वं यथा-- 
'ज'ता लज्जावती मुग्धा प्रियस्य परिचुम्बने ।' 
_ अत्र प्रथमे पादे 'आसीन्मुकृलिताक्षी सा' इति लज्जाथा ग्रनुभावमुखेत 
कथने युक्तः पाठः । 


श्र्थ -('रस का विशष वाचक श्रू गार शब्द से वाच्यता'' क, उदाहरण) 
यथा--चन्द्र ति--( उसके मुखरूपी) चत्र मण्डल का देखकर (मेरा) अन्तःकरण 
श्यृंगार रत में आसक्त हो गया । 

हिप्पणो:--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में रस के विशेष वाचक श्रू गार शब्द के 
प्रयोग से ' स्वशब्दवाच्यचादोष' हे । यद्यपि श्वृंगार पद से गृहीत सम्भोग “भार 
के ।वभाव-अनुभ।व और सञ्चारी भावों से रस की अभिव्यक्ति हो जाती है तथापि 
शगार शब्द से वाच्य होते क कारण रस का अपकष होता है । समाधान हो सकते 
से यह भी अनित्य दोष है । 

(२) क'५प्रक शकार ने निम्न उदाहरण दिया है:--- 

प्रालोक्य कोमल रु ।लतलाभिघिक्तव्यक्तानुरागसु मगामभिरममूतिम्‌ । 

पश्येष बःल्यमतितदत्य बिवतंम!न: श्डुपारसीमति तर ङ्गितिमातनो ति ।। 

करथं-- स्थायी माव की स्वशब्दबाच्यता (का उदाहरण) यथा भ्नजायतेति-- 
तुम्हारे दिखाई देने पर उसक' (मेरे सखी के हृदय में) अनुराग उत्पन्न हुआ । 

टिप्पणो:--यहाँ ' रति” शब्द के प्रयोग से शशु गार रस के स्थायी भाब की 
स्वशब्दवाच्यता है । 

ग्रथ (६) व्यमिचारीमाव की स्वशब्दवाच्यता (का उदाहरण) यथा -- 
जातेति--मुग्धा (अप्राप्तयौवना नायिका) प्रिय के चुम्बन करने पर लज्जित हो गई। 
[यहाँ “लज्जा” शब्द के प्रयोग से व्परभिचारीभाव की स्त्रशब्दवाच्णताबोष है ।] 
(समाधान करते हैं) श्रत्नेति--यहाँ उद'हृत वाक्य में) प्रथम चरण में “श्रासोन्मु 
कुलिताक्षी सा” इस प्रकार अनुभाव के द्वारा (मुकूलताक्षत्वरूप अनुभाव के द्वारा) 
वर्णन करना उचित है -- [चुम्बन के समय “खो का बन्द होना” लज्जाजनक 
होने से अनुभावता है ।] 

टिप्पणो:--( १) व्यभिचारीभाव अपने अपने अनुभाव से व्यक्त होते हुये ही 
सहृदयों के आस्वाद्य होते हैं । और जहाँ एक स्थान पर व्यभिचारियों का अनुभाव 
के द्वारा वर्णन होता है और अपने शब्द से कथन होता है वहाँ रसादि में दोष नहीं 
होता । यथा-- 

"न्न | प्रियेण हसता बालाचिरं चुम्बितां इति 

(२)“क्वचिदुक्तो स्वशब्देन न वोषो व्यमिचारिण:” इस कथन के अनुसार _ 
समाधान संभव होते से यह अनित्य दोष है । क; 


६६ साहित्यदर्पण: 


“मानं मा कुरु तन्वङ्गि ज्ञात्वा योवनमस्थिरम्‌ ।' 
प्रत्र योवनास्थेयंनिवेदनं श्ङ्गाररसस्य परिपन्थिनः शान्तरसस्याङ्गः 
शान्तस्यैव च विभाव इति श्रृङ्गारे तत्परिग्रहो न युक्त: । 
'धवलयति शिशिररोचिषि भुवनतलं लोकलोचनानन्दे । 
इषत््षिप्तक्रटाक्षा स्मेरमुखी सा निरीक्ष्यतां तन्वी ॥' 
प्रत्र रसस्योद्दीपनालम्बनविभात्रावनुभावषयंवसायिनो स्थिताविति 
कष्टकल्पना । 


घ्रथं (४) परिगृहीतदिरुद्धरसाङ्गविमावादित्व का उदाहरण) मभानमिति--- 
(हे) कशा जु ! यौवन चञ्चल समझकर अभिमान मत करो । (दोष दिखाते है) 
भ्रत्रेति-यहाँ (उदाहृत पक्ष में) यौवन की चञ्चलता का वर्णन शु गार रस के 
विरोधी (“शान्तस्तुवीरश्दृग। ररोद्रहास्यमथानकं:” इस न्याय के अनुसार) शान्त 
रस का अङ्ग है, और शान्त रस का ही (शगार रस का नहीं) उद्दीपन विभाव है, 
अत: श्यू गार रस में उसका (यौवन की अस्थिरता का) वर्णन करना उचित नहीं है । 


टिप्पणो:--(१) कहने का श्राशय यह है कि निर्वेद स्थायीभाव वाले शान्त 
रस में ही यौत्रनादिकों की अस्थिरता का वणत करके अभिमान के परित्याग का 
उपदेश देना ठीक है । श्यृगार और शान्त रस में मदान्‌ त्रिभेद है - अत: विरोधी 
रस के अङ्गभूत विभाव का ग्रहण इध उदाहरण में है । किन्तु -- 
त्यजत मानमलं बत । विग्रहैन पुनरेति गतं चतुरं वय: । 
परभृतामिरितीब निबेदिते स्मरमते ऽरमतेष्ट सखीजनः: ॥ 
यहाँ रघ के विषय में यौवन की अस्थिरता का कथन करना दोष नहीं है । 


(२) “बिभावादे” इसमें “आदि” पद से अनुभाव ओर सञ्चारीभावों का 
ग्रहण होता है । 

प्रथ- (५) (प्रनुमाव के कष्ट से ध्राक्रिप्त होने का उदाहरण) धबलयतीति 
--संसार के नेत्रों को आनन्द देने वाले, शीतल किरनों वाले (चन्द्रमा) के, ससार 
को (अपनी किरणों से) शुम्र करते हुये होने पर किचित्‌ कटाक्ष विक्षेप करती हुई 
मन्दहास्यमुखी उस (जो तुम्हारे अनुनय-विनय करने पर भी अपने मान को नहीं 
छोड़ती थी) सुन्दरी(तन्वी) को देखो । (दोष दिखाते हैं) भ्रत्रति-यहाँ (प्रकृत उदा- 
हरण में) श्रृगार रस के उद्दीपन विभाव (चन्द्र, कटाक्ष और मन्दहास) ओर आलम्बन 
विभाव (नायिका) अनुभाव पर्यवसायी रूप से स्थित हैं-अर्थात्‌ भ्रनुमाव - नायक 
कतृ कनायिकानिरीक्षणजन्यमान मङ्ग सनाथीकृता हावं पर्यवसायतः-प्रकरणाद्यानुसन्ध(म- 
सापेक्षतया बिलम्बेनावगमयतः तो--अतः अनुभाव की कठिनता से कल्पना (होती) है। 


सप्तम: परिच्छेद: €७ 


धरिहरति रति मति लुनीते स्खलतितरां परिवतंत्ते च भूयः । 
इति बत विषमा दशास्य देहं परिभवति प्रसभं किमत्र कुमः ॥” 


भ्रत्र रतिपरिहारादीनां करुणादावपि सम्भवात्कामिनीरूपो विभावः 
कुच्छदाक्षेप्यः । 


टिप्पणी--(१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में नायक के द्वारा नायिका का देखा 
जाना नायक के देखने से नायिका का मानभङ्ग होना--और नायिका के मानभङ्ग 
होने से नायक का प्रसन्न होना रूप अनुभाव का किसी पद से कथन नहीं किया है 
तथापि चन्द्रमा आदि उद्दीपन विभाव से और नायिका रूप आलम्बन विभाव से 
नायक झे अनुभ!व की कल्पना का आक्षेप कठिनता से होता है । नायिका के कटाक्ष 
विक्षेप और स्मित यद्यपि रति के कार्य हैं किन्तु नायक का स्पष्ट वर्णन न होने के 
कारण यह कहना कठिन है कि वे रति के काये हैं या स्वाभाविक विलासभाव । 

(२) यहाँ पर नायक श्शृद्भारी है । इसका भी निश्चितरूपेण कुछ पता नहीं 
चलता -- अतः अनुभाव का नायिका के प्रति इष्टिपात करने की कल्पना कठिनता 
से होती है । और यदि नायक श्पुङ्गारी नहीं है तो नायिका के प्रति इष्टिपात करने 
का प्रश्‍न ही नहीं पैदा होता -अतः उस समय में उस प्रकार की नायिका में मुनि 
का भी मनःविक्षोभ हो जाना स्वाभाविक ही है-अतः उसकी ओर देखना--इस 
अनुभाव की कल्पना कष्ट से होती है । 

(३) समाधानः न हो सकने से यह नित्यदोष है । 

श्रथं-(६) (विभाव को कष्ट कल्पना का उदाहरण) परिहरतीति-[प्रसङ्ग-- 
किसी दुर्लभ नायिका में अत्यन्त अनुरक्त किसी युवक को देखकर उसके मित्र की 
किसी दूसरे से यह उक्ति है।]--(यह मित्र) किसी अन्य वस्तु के प्रति इच्छा को 
नहीं करता है. बुद्धि को विनष्ट कर रहा है (धैर्य धारण कराने वाली बुद्धि को भी 
छोड़ रहा है), अत्यधिक भूमि पर गिरता है अथवा स्खलित वचन बोलता है, पौनः 
पुन्येन (शय्या पर) करवटे बदलता है; बड़े दुःख की बात है (बत !) कि इस प्रकार 
की विषम अवस्था इस (मित्र) के शरीर को बल।त्‌ पीड़ा पहुंचा रही है, इस विषय 
में (हम) क्या करें ? (कोई उप,य नहीं सूझ रहा है ।) (दोष दिखाते हैं) भ्रत्रति- 
यहाँ (उदधृत पद्म में) (किसी वस्तु के प्रति) रति (अनुराग) के परिहारादिक (अनु- 
भावों) के करुणादिकों में भी सम्भव होने से [“आदि” पद से भयानक और बीभत्स 
का तथा विषयों से वेराग्य को उत्पन्न करने वाले शान्त रस का ग्रहण होता है-- 
और इनमें से संशय के कारण किसी का भी निश्चय नहीं होता है] कामिनीरूप 
(विप्रलम्भ श्रृङ्गार का) आलम्बन विभाव की (प्रकरणादि के मालूम न होने के 
क!रण) कठिनता से कल्पना होती है । [अतः दोष है ।| 


६५ साहित्यदर्पणः 


ग्रकाण्डे प्रथनं यथा-वेणीसंहारे द्वितीयेऽङ्के प्रवर्त॑मानानेकवी रसंक्षये- 
काले दुर्योधनस्य भानुमत्या सह्‌ श्वुद्धारप्रथनम्‌ । 

छेरो यथा--वीरचरिते राघवभार्गवयोर्धाराधिरूढेऽन्योन्यसंरम्भे कङ्कूण- 
मोचनाय गच्छामीति राघवस्यो क्तिः । 


टिप्पणी--(१) यहाँ पर नायकनिष्ठ विप्रलम्भ श्रृङ्गार के आलम्बन विभाव 
कामिनी रूप का वर्णन नहीं किया है जो जिन अनुभावों का वर्णन किया है, वे रति 
परिहारादि अनुभाव दूसरे रसों में भी सम्भव हो सकते हैं, अतः प्रकरण आदि के 
भननुसन्धान से विभाव की कल्पना क्लिष्टता से होती है । 

(२) समाधान न हो सकने से यह्‌ नित्यदोष है । 

श्रथं - (७) भ्रकाण्ड में रस के विस्तार (का उदाहरण) यथ देणीसंहार--- 
(नामक नाटक) के द्वितीय अंक में प्रारम्भ हुए अनेक वीरों के (भीष्मादिकों के) 
विनाश के अवसर पर दुर्योधन का (अपनी पत्नी) भानुमति के साथ श्रृङ्गार का 


विस्तार (से वर्णन किया) है । 


टिप्पणी--(१) ऐसे समय में वीर रस का अथवा करुण रस का अवसर 
होता.'हे, म्पङ्गार रस का नहीं । श्रृङ्गार का तो वहाँ प्रवेश भी नहीं हो सकता है, 
भतः दोष है । 

(२) विरोधी रसों के मध्य में मुख्यतया रस विशेष का विस्तार से वर्णन 
कर देना ''असमय में रस का विस्तार” कहलाता है । किन्तु गौण रूप से विरोधी 
रस का वर्णन कर देते में दोष नहीं है क्योंकि. स्वयं ही कहा है कि “विरोधिनोऽपि 
स्मरण: इत्यादि । विरोधी रस के वर्णन से दोनों ओर से खींचा जाता हुआ रस के 
चमत्कार का नाश हो जाता है, अतः यह दूषकता का कारण है । समाधान सम्भव 
हो सकने से यह अनित्य दोष है । 


- “ झ्र्थ--(८) (श्रकाण्ड में रस के) विच्छेद (का उदाहरण) यथा--महावौर- 


चरित में रामचन्द्रजी और परशुराम के धारावाहिक (वीर रस के) युद्धोत्साह के 
प्रारम्भ होने पर “कङ्कण खोलने के लिये जाता हूं” यह राघव की उक्ति (दोषा- 
घायक है) । 

टिप्पणी--(१) “कङ्कण खोलने के लिये जाता हुं” ऐसा भसमय में कहना 


बहाने से युद्धस्थल से चले जाने का प्रतिपादन करती हुई श्री रामचन्द्रजी की कायरता | 


को व्यक्त करती है । अतः धीरोदात्त नायक रामचन्द्रजी में वीर रस का परिपाक 
नहीं होता है, भतः यह दोष है। तथा उस प्रकार के समाज में उस प्रकार का आच- 
रण करनाःअशक्ति 'का द्योतक होने से कीत्ति को नष्ट करने वाला है-यह भाव है। 


सप्तम: परिच्छेटः && 


पुनः पुनर्दीष्तियंथा--कुमारसंभवे रतिविलापे । 


(२) वस्तुतः महावीरचरित में श्रो रामचन्द्रजी ने उक्त वाक्य नहीं कहा है 
अपितु कञ्चुकी ने आकर राजा जनक से यह कहा है कि 'देव्य: कडू'णमोचनाय 
मिलिता राजन वर: प्रेष्पताम्‌'” इति । 

(३) कडूण खोलने की प्रक्रिया विवाह के दस दिन पश्चात्‌ होती है किन्तु 
अब तो दूसरे, तीसरे, पाँचवें या छठे दिन सम्पन्न कर दी जाती है ! 

(४, रस का पूर्ण परिपाक हुए बिना रस का विच्छेद कर देना “अकाण्ड में 
रस विच्छेद” कहलाता है । और रस के विश्लेष से चमत्कृति का भी भङ्ग हो जाता 
है--अतः यह्‌ दूषकता का कारण है । 

शर्थ-- (&) पौनः पुन्येन रस की उद्दोप्ति (का उदाहरण) यथा - कुसारसम्मळ 
के रति विलाप (के प्रकरण) में (पुनः पुनः रस की उद्दीप्ति हुई है) । 

टिप्पणी--६१) आशय यह है कि कुमारसम्पव के रति विलाप के समय 
“पथ मोहपरायण/सती' इससे उद्दीप्त होता हुआ भी करुण रस 


छथ सापुनरेव विह्वला घसुधालिगनधूसरस्तनी । 
विललाप विक्षीर्णमुधंजा समदुःखामिव कुर्वति स्थलीम्‌ ॥ पुनः इससे 
उद्दीपन कर दिया गया । अथ च वसन्त को देखकर कम होता हुआ भी करुण रस 
पुनरपि -- 
तमवक्ष्यरुरोदसा भृशं स्तन सम्बाधमुरो जवान थ । र 
स्वजनस्य हि दुःखमग्रतो विकृतद्वारसिवोपजायते ।। इससे उद्दीप्त हो 
गया । अतः बार बार करुण र्ष का विस्तार करने के कारण अमाँगलिक होने से 
अनुचित है । 

(२) पुनः पुनर्दोष्ति का लक्षण-- जिस किसी भी अपनी सामग्री से परिपुष्ट, 
रस का बीच बोच में रुक-रुक कर बार-बार पुष्ट होने को “पुत: पुनर्दीष्ति” कहते 
हैं । इसमें एक ही रस का पोनः-पुण्येन आस्वाद सहृदयों के हृदय में विरसता को 
उत्पन्न करता है, अतः दूषकता का कारण है । ध्वनिकार ने भी कहा है कि--“उप- 
युक्तो हि रसः स्वतामग्रो लब्ध परितोषः पुनः पुनः परामृश्यामानः परिम्ल।नकुसुम- 
कल्प: कल्प्यते । परिपाकं गतस्यावि पोनःपुन्येन दीपनं रसस्य स्याद्विरोधाय” इति । 
यह पुनः पुनः दीप्ति गोण रसादिकों की ही होती है; अङ्गी (प्रधान) रस की नहीं । 
मुख्य रस की पुनः पुनः दीप्ति तो महाभारतादि में शान्तादि रस की तरह विरसता ` " 
को उत्पन्न नहीं करती है । अतएव यह अनित्य दोष है । 


Fas gn, मम जति निडिडिकाा 


१०० . साहित्यदर्पणः 


प्रङ्गिनोञ्ननुसंघाने यथा--रत्नावल्यां चतुर्थेऽङ्क बाश्रव्यागमने सागरि- 
काया विस्मृतिः । 

ग्रनङ्गस्य कीर्तनं यथा-कर्दू रमञ्जर्या राजनायिकयोः स्वयं कृतं 
वसन्तस्य वणंनमनाहत्य बन्दिर्वाणतस्य प्रशंसनम्‌ । 

ग्ङ्गस्थातिविस्तृतिर्यथा—किराते सुराङद्गनाविलासादिः। 


झर्थ -- (१०) प्रधान रस के श्रननुसन्धान (बिस्मृति) दोष (का उदाहरण) 
यथा -- रत्नावल्यामिति - रत्नावली नामक नाटिका के चतुथ अक में बाभ्रव्य 
(सागरिका के पिता सिहलेशवर के पास से आये हुये बाभ्रव्य नामक कञ्चुको) के 
भाने पर (विजयवर्मा के वृत्तान्त को सुनने में एकाग्रचित राजा वत्सराज द्वारा) 
सागरिका की (नाम भीन लेने से) विस्मृति है। अतः नाटिका के अन्दर प्रतिपाद्य 
श्रृंगार रस प्रायः खण्डित हो गया है--इसलिए दोष है । 

टिप्पणी (१) श्रंगिनोऽननुसन्धानम्‌ को व्याख्या - प्रधान पात्र का निर्देश 
न करने से प्रधान रस की उद्दीप्ति न होना ' भगिनोऽननुसन्धानम्‌” कहलाता है । 

(२, प्रकाण्ड में रसविच्छित्ति श्रोर श्रंगो का भ्रननुसंघान में भेद--“अकाण्ड में 
रसविच्छेद के अन्दर आलम्बन का निर्देश होने पर भी सहसा रस का विच्छेद हो 
जाता है परन्तु “अङ्गी का अनुसन्धान न करने” में आलम्बन का निर्देशन करते से 
रस की विच्छित्ति हो जाती है- यही इन दोनों में भेद है । 

(३) इसके अन्दर प्रधान पात्र के अनुसन्धान के अधीन श्ट गार रस की धारा 
उसके विस्मृत हो जाने पर रुक जाती है । अत: यह दूषकता का कारण है । 

(४) समाधान न हो सकने से यह नित्य दोष है । 


अर्थ- (११) श्रनंग रस का (प्रधान रस के अनुपकारी रस का) फीतंन 
(वर्णन करना) यथा--कपु रमञ्जर्यामिति--कप्‌ रमञ्जरी नामक (राजशेखर कृत) 
सहक में राजा और नायिक्रा का (चपल और विश्रमलेखा का) स्वयं किये हुए वसन्त 
वर्णन का अनादर करके वन्दी द्वारा किये हुये (वसन्त के) वर्णन की प्रशंसा करना । 

टिप्पणी - (१) ध्राशय यह है कि “जधा किल णिबेदिदं बदीहि षडट्वाज्जेब्ब 
मल भ्राणिला तधाहि” यहाँ से लेकर विदूषक की उक्ति पर्यन्त प्रकरण से अप्रधान 
वसन्तवर्णन की प्रशंसा करना प्रकृत रस के अनुपयुक्त होने पर भी किया है, यही 
दूषकता का कारण है । 

(२) यह अनित्य दोष है । 

भ्रथं- (१२) श्रंगभूत रस का ध्रत्यन्त विस्तार करने (का उदाहरण) यथा-- 
किरात इति--किराताजु नीय नामक काव्य में अप्सराओं के विलासादि (का वर्णन) । 


सप्तभ: परिच्छेदः १०६ 


प्रकृतयो दिव्या ग्रदिव्या दिव्यादिव्याश्चेति। तेषां घीरोदात्तादिता । 
तेषामप्युत्तमाधममध्यमत्वम्‌ । तेषु च यो यथाभूतस्तस्यायथावर्णैने प्रकृतिवि- 
पर्ययो दोषः । 


टिप्पणी: - (१) किराताजुनीय नामक काव्य वीरर॑सप्रचान काव्य है, 
श्यृंगारादि उसके अङ्गभूत रस हैं प्रधान रस नहीं किन्तु पुनरपि सप्तम सर्ग से लेकरे 
दशम सर्ग पर्यन्त चारों ही सर्गो में अप्सराओं के विलासादि के वर्णन के विस्तार से 
चीर रस तिरोहित सा प्रतीत होता है, अत: यह दोष है । 
(२) इस दोष के कारण प्रधान रस तिरोहित सा हो जाता है, अतः दूषकतो 
का कारण है । 
(३) समाधान न हो सकने से नित्य दोष है । 
अ्रय--( १३) (प्रकृतिविपर्ययथ का उदाहण देने के लिये प्रकृति-नायक का 
वर्णन करते हैं) प्रकृतय इति-प्रमतियाँ (प्रक्रियते-प्रकर्षण रस उदबोध्यते प्रभिरिति 
प्रकृतयः) अर्थात्‌ नायकादि (तीन प्रकार के होते हैं)-(१) दिव्य (दिवि-स्वर्गे सवाः 
दिव्याः अर्थात देव, असुर, यक्ष, गन्वर्व और राक्षस आदि), (२) अदिव्य (मनुष्य रूप 
दुष्यन्तादि) और (३) दिव्यादिव्य (अर्थात्‌ दिव्य होते हुए भी मनुष्य रूप से अवतीर्णं 
अपने आपको अदिव्य मनने बाले श्री रामादि) उनके (दिव्यादि नायकों के) घीरो+ 
दतादि (नायक) होते हैं । ( 'आदि” पद से घीरोद्धातादिकों का ग्रहण होता है), 
उनमें भी (धीरोदात्तादिकों में) उत्तमत्ब एवं मध्यमत्व ओर भघमत्व (प्रकृति होती) 
है । (प्रक्कतिविपर्पय दिखाते हैं) और उनमें से जो जिस प्रकार से (प्रसिद्ध) है, उसका 
अन्यथा वर्णन करने में (वैसा वर्णन न करने में) प्रकृतिविपयंय दोष (होता) है। 
टिप्पणी: -- (१) दिव्यादि नायकों का अन्यथा वर्णन करने से प्रकृतिविपर्यंय” 
होता है । अतः प्रक्रतिविपर्यय के ज्ञान के लिये उनके उचित वर्णन का वर्णेन करते हैं। 
यथा— 
रतिस्तथेब हासश्च शोक श्राश्‍्चयंमेव च । 
दिव्पानामुचितं वर्ण्यंमदिव्योत्तमनेतृवत्‌ ॥ 
किन्तु संभोगश्धुंगारो चर्ण्णोनोत्तमदेबयोः । 
सद्यः फलप्रदः क्रोधो मुकुटपादिविर्वाजतः ॥ 
उत्पाहस्वर्गपाताल गत्यब्धि लंघनादिषु । 
दिव्यानामेव नेतृणां वण्यते हा बितं बुधैः ॥ 
ख्य'तं लोश्पुराणादौ यच्चःन्यत्‌ स्याववाधितम्‌ १ 
चर्णनी० मदिव्यान!मत्येषां तूमयं बुध: ॥ 
पुज्यादो तु तत्रभवन्‌ भगवन्नितिचोच्यते । 
भट्टारकेति राजादो परमेशेति चोच्यते ॥ 
इत्पाव्पुचितमेतेषां विरुद्ध दूषणं मवेत्‌ ।। इति ॥ 
(२) काव्य के अन्दर नायकों के अयथार्थ रूप से ज्ञान होने से श्रोताओं के 
हृदय में विमुखता की उत्पत्ति होती है, अतः दूषकता का कारण है । 
(३) समाधान न हो सकने से यह नित्य दोष है । 
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यथा-धीरोदात्तस्थ रामस्य धीरोड्धतवच्छ्ना वालिवधः । यथा वा— 
कुमारसंभवे उत्तमदेवतयोः पार्वंतीपरमेशवरयोः संभोगश्लुद्धारवर्णनम्‌ । {इदं 
पित्रोः सं भोगवर्णनमिवात्यन्तमनुचितम्‌' इत्याहुः । 

अन्यदनौचित्यं देशकालादीनामन्यथा यद्वर्णनम्‌ । तथा सति हि काव्य- 


स्यासत्यताप्रतिभासेन विनेयानामुन्मुखीकारासंभवः । 


श्रथं -- (प्रकतिविपयेय का उदाहरण) यथा-धीरोदात्तस्येति--धीरोदात्त 
(नायक) श्री रामचन्द्र जी का धीरोद्धत (नायक) की तरह कपट से बालि का वध 
करना । अथवा - कुमारसम्भव में उत्तम देवता पार्वती और शिवजी का संभोग 
म्जुंगार का बर्णन । “यह (संभोग श्र गार) माता-पिता के सम्भोग के वर्णन की तरह 
अत्यन्त अनुचित है” ऐसा (प्राचीन आचार्यं मम्मट) कहते हैं । 


टिप्पणी - उत्तम देवता का श्शुंगार रस वर्णन अनुचित है--इस कहने का 
श्राशय यह है कि जो-जो श्रृंगार के व्यञ्जक रहस्यमय बर्थ माता-पित्ता के वर्णन में 
अनुचित हैं--उनका वर्णन नहीं करना चाहिये। अन्यथा रघुवंश में रावण वध के 
अनन्तर अपने राज्य में लौटे हुये श्री रामचन्द्र जी की सीता के प्रवाद का वर्णन 
अथवा उसी प्रकार किसी अन्य कविकृत वर्णन अनुचित हो जावेगा । अतृचित ही सभी 
महाकवियों के प्रबन्धकाव्यों में उस-उस प्रकार का बर्णन अनुचित होता है । परन्तु 


यनत्रानुचितं किञ्चिन्ञायकस्य रसस्य वा । 
विरुद्ध तत्परित्याज्यमन्यथा वा प्रक्कल्पयेत्‌ ।। 


(यथा--कपट से बालि का वध मायुराज ने उदात्तराघव नाटक में छोड़ दिया 
है । बोरचरित नाटक में भवभूति ने रावण की मित्रता से रामचन्द्र जी को मारने के 
लिये आये हुये बालि का वध रामचन्द्र जी द्वारा करवा दिया है । इस प्रकार कथानक 
को बदल दिया है । 

श्रथ (१४)--श्रथ॑ के श्रनोचित्य का उदाहरण देने के लिये उसके स्वरूप 
का वर्णन करते हूं, धन्यदिति (अर्थो के) अनोचित्य से अतिरिक्त (अन्यत्‌) देश 
(पर्वत, बन भौर राष्ट्र आदि), काल (रात्रि, दिन और ऋतुयें) आदिको का जो 
अन्यथा वर्णन है (उसे भी अनोचित्य के अन्तर्गत समझना चाहिये) । [अनौचित्य 
केवल रस की अपकर्षकता के दोष का ही कारण नहीं है, अपितु काव्य के अन्दर 
प्रवत्ति और निवृत्ति की उपदेशपरता के व्याघात का गी कारण है - क्योंकि] तथा- . 
सतीति - वैसा होने पर (अन्यथा रूप से वर्णन होने पर) काव्य की अप्रामाणिकता के 
ज्ञान से विनेय (शिक्षणीय) पुरुषों की (काव्य के अध्ययन में) प्रवृत्ति असम्भव है । 
[और इस प्रकार से रस की प्रतीति ही नहीं होगी । | 


सप्तम: परिच्छेद: १०३ 


टिप्पणी--(१) “देशक्लालादीनाम्‌”--यहाँ “आदि” पद से लोक, जाति और 
घथःप्रभृति का ग्रहण होता है । लोक का लक्षण-- न 
“चराचराणां भूतानां प्रवृत्ति्लोकसंज्ञिता ॥” 
इसी प्रकार देवताओं के अवयवों का शिर से प्रारम्भ करके वर्णन नहीं करना 
चाहिये, क्योंकि उनके शिर के पूज्य होने के कारण पर से वर्णन करना ही ठीक है । 
और मनुष्यों का पैर से प्रारम्भ करके वर्णन नहीं करना . चाहिये क्योंकि उनका शिरे 
से प्रारम्भ करके ही वर्णन इष्ट है । छतः सुंकवियों को रसभङ्ग के कारण सभी 
प्रकार के अनौचित्य को प्रयत्नपूर्वक छोड़ देना चाहिये । ध्वनिकार ने कहा है कि 
शनोौचित्याहतेन'न्यद्रसङ्गःभस्प कारणम्‌ । 
ओचित्योपनिवन्धस्तु रसस्योपनिषत्‌ परा ॥ 
(२) वस्ततः मभी दोष अनोचित्य मूलक होते हैं अर्थात्‌ सभी दोषों को 
भूलकग्रण अनोचित्य हआ करता है । 
सम्पूर्ण दोषों का परिगणन संक्षेप में इस प्रकार हैं-- | 
(१) दुःश्रवत्वम्‌  “छाताथ्यम्‌"-- । (२) अइ्लीलत्वम्‌ (त्रिविधमू) = 
दुप्तारि--.,“प्रससार--” । (३) अनुचितार्थत्वम्‌ = “शूरा--” । (४) अप्रयुक्तत्वम्‌ = 
“भाति--” । (५) ग्राम्यत्वम्‌ = कटिः” । (६) अप्रतीतत्वम्‌ रू ''योगेन-- । 
(०) सन्दिग्धत्वमु--' झाशी: -- / । (८) नेयार्थत्वम्‌ -- '“कमले--” । (९) निहिता- 
थंम्‌ = “यमुना--/ । (१०) अवाचकत्वम्‌ = “शीतेषु” । (११) विलष्टत्वम्‌ = 
“क्षीरोद” । (१२) विरुह्णमतिकारित्वम्‌ = “भूतये--- । (१३) ग्रविमृष्टविधयां- 
शत्वम्‌ = ` स्वर्गग्रामटिक्का--” । (१४) निरर्थकत्वम्‌ = “'मुञचमान- । (१५) अ- 
समर्थत्वम्‌ = “कुञ्जं हन्ति” । (१३) च्युतसंस्कारत्वम्‌ =  ग.ण्डीबी-- । 
इनमें से ' दुःश्रवत्वादि” तेरह (१३) पददोष ओर वाक्यदोष हैं । क्लिष्टत्वा दि 
तीन समास के अन्दर ही पददोष हैं। निर्थेकत्वादि तीन केवल पदमात्रवृत्ति हैं ॥ 
इसीप्रकार दु श्रवत्वादि यथासम्भव पदांशवृत्ति भी होते हैं । 
(१) प्रतिकूलवर्णत्वम्‌ = “ग्र बेछ॒द्‌-” । (२) लुप्तविसर्गत्वम्‌ = “गतानिशा-'। 
(३) आहतविसर्गेत्वम्‌ = “धीरो वरो” । (४) अधिकपदत्वम्‌ ='“पह्लवाक्कति-' 
(५) न्यूनमदत्वम्‌ = ''यदिप्रवर्वापषित्ता-” । (६) कशथितपदत्वम्‌ (पुनरुक्तत्वम्‌) = 
“रलिलोला”-- । (७) हतवत्तत्वम्‌ = ` हन्त - ” । (८) पतत्प्रकर्णेत्यम्‌ = “प्रोज्ब- 
जत्‌--” । (8) सन्धिविश्लेषत्वम्‌ = दलित उत्पले-- । (१०) सग्ध्यइलीलत्वम्‌ = 
“खत्यण्डा-- । (११) सन्धिकष्टत्तम्‌ = “उठ्यंसा--। (१२) अर्घान्तरंकपदत्वम्‌ = 


जज sores. 


७७४ साहित्यदर्पण: 


“न्द्र? । (१३) समाप्तपुनरात्तत्वम्‌ = ''नाशयन्तो--- । (१४) अभवन्मतसम्बन्ध- 
त्वम्‌ = 'या जयश्रीः” । (१५) अक्रमत्वम्‌ “समय एव--' । (१६) अमत- 
परार्थत्वम्‌ = 'राममन्मय--” । (१७) अनभिहितवाच्यत्वम्‌ = “व्यतिक्रम ~ । 


(१८) भन्नप्रक्रमत्वम्‌ = “एवघुक्तो ~” । (१९) प्रसिद्धित्यागत्वम्‌ = "घोरो । 
(२०) अस्थानस्थपदत्वम्‌ = ' तीथे” । (२१) अस्थानस्थसमासत्वम्‌ = “अद्यापि -- । 
(२२) संकीणंत्वम्‌ = “चन्द्र भुझुच--” । (२३) गभितत्वम्‌ = “रमणे” ! 


ये प्रतिकूलवर्णत्वादि तेईस (दोष) केवल वावयगत होते हैं । 


(१) भपुष्टत्वम्‌ = “ बिलोक्य--” । (२) दुष्क्रमत्वम्‌ = “देहि” । (३) 
ग्राम्यत्वम्‌ = “स्वपिहि -” । (४) व्याहतत्वम्‌ = “हरन्ति---! । (५) अङ्लीलत्वम्‌ = 
“हुन्तुमेब -” । (३) कष्टत्वम्‌ = ' बषंत्पेत--” । (७) अनवीक्कतत्वमु = “सदा- 
चरति--” । (5) निहेंतुत्वम्‌ == ` गृहीतम्‌” । ९) प्रकाशितविरुद्धत्वम्‌ = “कुमार- 
स्ते” । (१०) सन्दिग्धत्वम्‌ = 'अचला--” । (११) पुनरुक्तत्वम्‌ =: सहसा-- । 
(१२) प्रसिद्धिविरुद्धत्वम्‌ = :ततश्चचार--” । (१३) विद्याविरुद्धत्वम्‌ = “ग्रघरे- । 
(१४) साकांक्षत्वम्‌ = “ऐशस्य-” । (१५) सहचरभिन्नत्वम्‌ = ' सज्जनो - । 
(१६) अस्थान युक्तत्वमु = ' भ्राज्ञा--”। (१६) अविशेषविशेषत्वम्‌ = “हीरकाणाम्‌-'। 
(१८) अनियमनियमत्वमु = “'ग्रावतंएब -!।। (१९) विशेष विशेषत्वम्‌ = "य तत" । 
(२०) नियमानियमत्वम्‌ = “ग्रापात-- ” । (२१) विध्ययुक्तत्वम्‌ = “श्लानन्दित-- । 
(२२) अनुवा दायुक्तत्वम्‌ = “चण्डीश” । (२३) निमु त्त पुनरुक्तत्वमु = “लग्नसू-- । 


ये अपुष्टत्वादि तेईस (२३) अर्थदोष हैं । 


७ (१) रसशब्दोक्ति: (२) स्थायिशब्दोक्तिः (३) व्यभिचारिशब्दोक्तिः. (४) 
प्रतिकुलविभावादिग्रह: (५) अनुभावकष्टाक्षेप: (६) विभावकष्टाक्षेप: (७) अकाण्ड- 
प्रथनम्‌ (८) अकाण्डच्छेद: (९) पुनः पुनर्दीप्तिः (१०) अङ्गयननुसन्धानम्‌ (११) अन- 
द्ञाभिधानमु (१२) अद्भातिविस्तृति: (१३) प्रक्रतिविपयंयः (१४) अर्थानौचित्यम्‌ । 


ये चोदह (१४) रसदोष है । 


अ्रथालङ्कारदोषाणां परिगणितदोषेष्वन्तर्भावनिरूपण म्‌-- 


अवतरणिका-- प्रश्‍न -- “सरस्वतीकण्ठाभरण” में भोजराज ने कहा है कि 


“हीनोपमं मवेच्चोन्यदधिकोपत्रमेव च । थ्रसद्क्षोपमम्नान्यदधिकोपमेव च ॥ 
इसके अनुमार परम्परा से काव्य की आत्माभूत रस का अपउपंक होने के कारण कुछ 
अलंकार दोषों का भी कथन किया है, अतः प्रधानतः दोषों के छः प्रकार के होने से 
' ते पुनः पञ्चधामताः” इसप्रकार की संगति कैसे हो सकती है ? इसका समाधान 
करते हैं-- 


ह| || ||| || 
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सप्तम: परिच्छेद: १०५ 


एश्यः प्रथगलङ्कारबोषाणां नेव संभवः ।। १५॥ 
एभ्य उक्तदोषेभ्यः । तथाहि उपमायामसाहश्यासंभवयोरुपमानस्य 
जातिश्रमाणगतन्यूनत्वाधिकत्वयोरर्थान्तरन्यासे उत्प्रेक्षितार्थंसमर्थने चानुचितार्थ- 
त्वम्‌ । क्रमेण यथा-- 
ग्रथ्तामि काव्यशशिनं विततार्थरश्मिम्‌ ।' 
प्रज्वलज्जलत्रारावन्निपतन्ति शरास्तव ।' 


भ्र्थे- इन (उक्त काव्यदोषों) से भिन्न अलंकारदोषों का होना सम्भव नहीं 
है । [अर्थात्‌ हीनोपमादि अलंकार दोषों का इन्ही उक्त दोषों के अन्दर अन्तर्भाव हो 
जाता है । अतः उनके पृथकूत्वेन स्वीकार करने की आवश्यकता नहीं है ।] (कारि- 
कोक्त “एभ्यः” पद की व्याख्या करते हैं ।) एभ्यः = अर्थात उक्त दोषों से । (अन्त- 
भाव के प्रकार को वताते हें) तथाहीति -उपमालङ्कार में असाइश्य अर्थात्‌ साघारण 
धमं की अप्रसिद्धि से साइश्य से शून्य होने पर और असम्भव अर्थात्‌ उपमान की 
अप्रसिद्धि होने पर (तथा उसी उपमालंकार में) उपमान की (जिससे साइश्यका 
अनुमान शिया जाता है उसकी) जातिगत न्यूनता ओर प्रमाणगत न्यूतता "वं जातिगत 
अधिकता और प्रमाणगत अधिकता होने पर तथा अर्थान्तरन्यास अलंकार में उत्प्रेक्षित 
अर्थ का समर्थन होने पर धनुच्चितार्थत्वदोष (होता) है । [अत्तः ०सदश उपमादि 
अलंकार दोषों को स्वीकार करना व्यर्थ है ।] 

श्रथं (१) क्रम से [अर्थात्‌ उपमालङ्कार में सादृश्य प्रसिद्ध न होने पर 
ध्रनुचितार्थं दोष का उदाहरण] यथा-्रथ्नामीति--फल रहे हैं अर्थं किरणों की तरह 
जिसके ऐसे काव्य को चन्द्रमा की तरह (उपमितसमास है-- 'काबव्यंशशीब'' इति, 
रूपक समास नहीं है-''क्काव्यमेबशशी इति”) रचता हूं । 

[यहाँ अर्थ और रश्मि का तथा काव्य ओर चन्द्रमा का कोई भी साधारण 
धर्म प्रसिद्ध नहीं है । काव्य और चन्द्रमा का आह्वादकत्व रूप एक धर्म सम्भव होने 
पर भी अर्थ और रश्मि का वैसा कोई घर्म सम्भव नहीं है, अतः यहाँ साघम्यं की 
प्रतीति न होने से उपमा के अन्दर असारय रूप ध्रनुचितार्थत्ब दोष है | यहाँ रूपक 
भी नहीं कहना चाहिये क्योंकि रूपक भौ साइश्य मूलक होता है, अत: उसमें भी वही 
(अनुचितार्थत्व दोष) दोष रहता है ।] 

(२) [उपमालङ्कार में उपमान को श्रप्रसिद्धि होने पर ध्रनुचिताथंत्व दोष 
का उदाहरण] प्रज्बलदिति--जलती हुई जल की घाराओं की तरह तुम्हारे बाण गिर 
रहे हैं। 

[यहाँ प्रकत उदाहरण में अग्नि के कार्य जलन का जल में असम्भव होने से 
. उससे विशिष्ट जल की घाराओं में भी असम्भव है -- इसप्रकार उपमान रूप पदार्थे के 
सम्भव न होने से उपमा के अन्दर श्रनुचिताथंत्व दोष है । 

प्रश्‍न--यदि यहाँ पर अभूतोपमा मान ले तो ? उत्तर- नहीं, यहाँ अभूतो- 
पमा नहीं है क्योंकि जहाँ उपमान की प्रसिद्धि की सम्भावना भी होती है वही अभूतो- 
पमा होती है । यथा-सबपब्मप्रमासारः समाहूत श्व क्वचित्‌ । ह्वदाननं विमातीति 
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१०३ साहित्य दपणः 


"चण्डाल इव राजासौ संग्रामेऽघिकसाह॑पः ।' 

'कपू रखण्ड इव राजति चन्द्रबिम्बम्‌ ।' 
'हरवन्नीलकण्ठोऽयं विराजति शिद्ावलः ।' 
'स्तनावद्रिसमानो ते ।' 

'दिवाकराद्रक्षति यो गुहासु लीनं दिवाभीतमिवान्धकारम्‌ । 
क्षद्रेमि नूनं शरण प्रपन्ते ममत्वमुच्चे शिरसामतोव ॥' 


-ताम भूतोपमां विदुः” यहाँ दण्डी ने “क्वचित्‌” पद से ब्रह्मा के विधान से कहीं सभी 


पद्मों की कान्ति की हरणता की सम्भावना दिखाकर इसप्रकार के उपमान से 
“अभूतोपमा” प्रदशित की है । अतएव “बालप्रवाल विटप प्रमवालतेब'' यहाँ पर भी 
बटादि वृक्षों पर लताओं को देखकर प्रवाल के वृक्ष पर लता की सम्भावना करके 
अभ्ूतोपमा दिखायी है । किन्तु प्रकृत उदाहरण में तो जल में अग्नि कायं के सर्वथा 
बाघ होने से जलती हुई जल की धाराओं की सम्भावना भी नीं की जा सकती है, 
अत: अनुच्तार्थत्ण दोष है । (३) [उपमालङ्कार में उपमान को जातिगत न्यूनता 
होने पर अनुचितार्थत्व दोष का उदाहरण] चाण्डाल इति-_चण्डाल की तरह वह 
राजा युद्ध के अन्दर अधिक साइसी है ' [यहाँ उपमानभूत '“चण्डाल” पद की जाति- 
गत न्यूनता उपभेयभूत राजा की क्षत्रिय जाति की अति नीचता व्यज्जित करती है, 
अतः उपमा के अन्दर ध्नुचितार्थत्व दोष है ।] (४) [उपमालङ्कार में उपमान की 
प्रमाणगत न्यूनता होने पर झनुचिताथंत्व दोष का उदाहरण] कप्‌ रेति--पूरा पद्य 
इस प्रकार टै 
“'शुश्चांशुजालप्रसरेण दिवाकरोत्थं तायं प्रशाभ्य सुखमत्यधिक प्रपच्छ:--- 
न्नक्षत्रमण्डल बिशोमितमन्तरिक्षे कपु रखण्ड इव राजति चन्द्र बिम्बम्‌ । 

चन्द्रमण्डल कपूर के खण्ड की तरह सुशोभित होता है । [यहाँ उपमेयभूत चन्द्रबिम्ब 
के प्रमाण की अपेक्षा उपमानभूत कपुरखण्ड की प्रमाणगत न्यूनता चन्द्रबिम्ब का 
अत्यन्त क्षुद्र रूप व्यञ्जित करती हैं, अतः उपमा के अन्दर “्रनुचितार्थत्वदोष” है ।] 
(५) [उपमालङ्कार में उपमान की जःतिपत श्रधिक्गता होने पर प्रनुचितायंत्व दोष” 
का उदाहरण] हरबदिति- महादेवजी के-सम।न नीलकण्ठ वाला यह मयूर सुशोभित 
होता है । [यहाँ उपमेयभूत विहंगम जाति के मयूर की अपेक्षा उपमानभूत देव जाति 
के महादेवजी की जाति की श्रेष्ठता होने के कारण उपमा के अन्दर “अनुखितार्थत्व 
दोष” है |] (६) [उपमालङ्कार में उपमान की प्रमाणगत प्रधिकता होने पर श्रनु- 
चितार्थत्क दोष का उदाहरण] स्तनावित्ि--तुम्हारे स्तन पर्वत के समान (विशाल) 
हैं । [यहाँ उपमेयभूत स्तनों की अति महत्ता को बताने वाला उपमानभूत मद्रिपद में 
प्रमाण की अधिकता होने से उपमा के अन्दर श्रनुदितार्थत्बदोष है ।] (७) [उत्प्रेक्षा- 
लङ्झार में उत्प्रक्षित पश्रर्थ का समर्थत करने पर श्रनुचिताथत्वदोष का उदाहरण | 
दिठाकरादिति--[प्रसडधः- कुमारसम्भव के प्रथम सर्ग में हिमालय का यह वणन है ।] 
जो (हिमालय) कन्दराओं में छिपे हुये अन्धकार की दिन में डरे हुये की तरह सूर्य से 
रक्षा करता है (वह है) । (क्योंकि) निश्चय ही क्षुद्र व्यक्ति की शरण में आ जाने पर 
rs. शरणागत हो जाने पर महात्माओं की अतीव ममता (हो जाती) है । 


सप्तम: परिच्छेद: १०७ 


 एवमादिषृत्प्रेक्षितार्थस्यासंभूततयेव प्रतिभासनं स्वरूपमित्यनुचितमेव 
तत्समथनम्‌ । 
यमकस्य पादत्रयगतस्याप्रयुक्तत्वं दोष: । यथा-- 
“सहधाभिजने: स्निग्धैः सह सा कुञ्जमन्दिरम्‌ । ` 
उदिते रजनीनाथे सहसा याति सुन्दरी ।' 
उत्प्रेक्षायां यथ।शब्दस्योत्परेक्षाद्योतकत्वेऽवाच त्वम्‌ । 
यथा— 

'एष मूर्तो यथा धर्मः क्षितिपो रक्षति क्षितिम्‌ । 

अथं--(उक्त उदाहरण में ''ब्रनुचिताथंत्वदोष” दिखाते हैं ।) एवमिति 
इत्यादि (उदाहरणों) में उत्प्रेश्षित अर्थं के (अचेतन अन्धकार के भय की) सम्भावना 
न होने के कारण ही (मिथ्या रूप से) प्रतीत होना स्त्रभाव है, अतः उस (उत्प्रेक्षित 
पदार्थ) का (अर्थान्तरन्यास से) समर्थन करना (यथार्थ रूप से प्रतिपादन करना) 
अनुचित ही है । [क्योंकि असद्‌ रूप से विद्यमान वस्तु के अन्दर समर्थन की संभावना 
ही नहीं होती है, अत: उक्त उदाहरण में उत्प्रेक्षा के मन्दर झनुचिताथंत्वदोष है ।] 
(८) यमक (नामक शब्दालङ्कार) के तीन चरणों के अन्दर होने पर (चौथे चरण पर 
न हो) अप्रमुक्तत्वदोष (होता) हे । यथा--सहसेति--वह (सुन्दरी) चन्द्रमा के उदित 
होने पर प्रिय सडियों के साथ हंपती हुई (सहसा) झटिति (सहसा) लतागृह को 
जाती है। 

टिप्पणी--यहाँ तीसरे चरण में “सहसा” इस पद के न होने से यमक का 
अभाव है । तथा तीन चरणों में यमक की विद्यमानता का 'यमक तु विद्यातब्यं न 
कदाचिदपि त्रिपात” इस न्याय के अनुसार शास्त्र द्वारा निषेध है । अतः प्रयोगाह त 
होने के कारण 'श्रप्रयुक्तत्व दोष” है । 

ग्रथं-उत्प्रेक्षा (नामक अलङ्कार) में “यथा” शब्द के (साइइय मात्र के 
व्यञ्जक “यथा” इस निपात के) उत्प्रेक्षायोतक होने पर ध्यवाचकत्व दोष (होता) 
है । [क्योंकि यथा शब्द के साइश्य मात्र के द्योतक होने से ध्रवम्‌, इव आदि शब्द 
की तरह सम्भावना के अर्थ का द्योतक नहीं है।] यथा- एष इति-यह राजा 
साक्षात्‌ मूर्तिमान्‌ मानों धमं है, ऐमे पृथ्वी की रक्षा करता है। [धर्म की पूर्ति न 
होने के कारण उसकी उत्प्रेक्षा है. घर्म सब देवता की उपमा नहीं है । क्योंकि उपमा 
होने से तो “मूर्तः” यह विशेषण व्यर्थं हो जाता ।] 

टिप्पणी -- (१) यहाँ यथा शब्द की “व वा यथा तथेबेजं साम्ये” इसके अनु- 
सार सार्य मात्र की बोधकता है, सम्भावना की बोधकता नहीं है । क्योंकि “ध्र ब- 
मिव नुनमवेमि शङ्क मन्ये जाते” इत्यादिकों की ही सम्भावना को बोधकता हे । 
इस प्रकार यथा शब्द की सम्भावना अर्थ में ''अवाचकता'' स्पष्ट ही है । कहा भी है 
कि--“सम्मावन ध्र वेवादय एव शब्दा न तु यथा शब्दो प, केवलस्यास्य साधम्यंमेवं 
प्रतिपादचितु पर्ाप्ततबात्‌' ॥ इति । 


१०८ साहित्यदर्पणः 


एवमनुप्रासे वृत्तिविरुद्धस्य प्रतिकूलवर्णत्वम्‌ । 

यथा 
ग्रोवट्टइ उल्लटटइ--' इत्यादौ । 
उपमायां च साधारणधर्मेस्याधिकन्युनत्वयोरधिकपदत्वं न्यूनपदत्वं च । 

क्रमेणोदाहरणम्‌ - 
है 'नयनज्योतिषा भाति शंभुभ्‌ तिसितद्य ति: । 

विद्यू तेव शरन्मेधो नीलवारिदखण्डधूक ॥' 
श्रत्र भगवतो नीलकण्ठत्वस्याप्रतिप,दनाच्चतुर्थपादोडधिकः । 


श्रथं (१०)- इसीप्रकार अनुप्रास (नामक भलङ्कार) में वृत्तिविरुद्धत्व 
अर्थात्‌ विरोधी रस के अनुगुण वर्णो की रचना को “प्रतिकूलवर्णत्व नामक दोष” 
(के अन्तर्गत समझना चाहिये) यथा--“झोवट्टइ” इत्यादि में (इसकी ब्याख्या पृष्ठ*** 
पर की जा चुकी है ।) । 

टिप्पणी--यहाँ प्रकृत उदाहरण में अनेक टकारों के विन्यास की प्रकृत 
श्रृंगार रस के अनुकूल गुणों के व्यञ्जक चकारादि के स्थान पर प्रतिकूल वर्णो के 
प्रयोग से विरोधों वीर रस के अनुकूल ओजगुण के व्यञ्जक होने से “प्रतिकूल- 
वर्णता” है । 

श्र्थ (११)--उपमा (नामक अलंकार) में साधारण धर्म के (उपमान भौर 
उपमेय दोनों के अन्दर रुमानवृत्ति वाले समान घमं के) अधिक और न्यून होने पर 
“अधिकपदत्व” और “'न्यूनपदत्व” दोष (होता) है । 

[श्रर्थात्‌ “'उपमेयेऽनिदिष्टधमं समानधर्मस्योपमाने निदंशोऽधिकपदत्वम्‌” तथा 
“उपमेये निषटघर्ससम।नघमं स्योपमानेऽनुपादानं न्यूनपदत्वम्‌” इति] 

क्रम से (अर्थात्‌ श्रधिकपदत्बदोष का उदाहरण)--नयनेति--भस्म से शुभ्र- 
कान्ति वाले महादेवजी (अपने भालस्थित तृतीय) नेत्र की ज्योति से इसप्रकार 
सुशोभित होते हैं जैसे नीले बादल के खण्ड को धारण करने बाले विद्यत्‌ से 
अलंकृत शरद्कालीन मेघ (सशोभित होता है।) (दोष दिखाते हैं) प्रत्रेति - यहाँ 
भगवान्‌ (शिव) की नीलकण्ठता का प्रयोग न होने से चतुर्थ चरण (नील वारिद- 
खण्डधक) अधिक है। 

टिप्पणी “यहाँ प्रकृत उदाहरण में शम्भु उपमेय हैं, शरद्कालीन मेघ उपमान 

है, नयनज्योति विद्यात्‌ है तथा भस्म के कारण शुभ्रता और शारदीय शुभ्रता के 
होने से समान घर्म का भी निर्देश है परन्तु शम्मु के उपमेय की नीलकण्ठता का 
उपादान न करने से उसके समान धमं वाले नीले बादल का उपादान शरद्क।लीन मेघ 
में अधिक है, अतः “'ग्रधिकपदत्वदोष'' हे । समान धर्मे के अन्दर ही यह नियम है, 
किसी दूसरे धमं का उपादान करने पर अधिकता नहीं है । यथा--यहीं “नभोमण्डल- 
मध्यम? इसके चतुर्थ चरण में । अथवा द्वितीय चरण में “नीलकण्ठसितद्य,तिः” ऐसा 
कर देने पर भी “अधिकपदत्व” नहीं रहता है ।] 
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सप्तमः परिच्छेदः १०९ 
'कमलालिङ्चितस्तारहारहारी मुरं द्विषन्‌ । 
विद्य द्विभ[षता नीलजीमूत इव राजते ।' 
भ्रत्रोपमानस्य सबलाकत्वं वाच्यम्‌ । 
भ्रस्यामेवोपमानोपपमेययोलिङ्गवचनभेदस्य कालपुरुषविध्यादिभेदस्य च 
भग्नप्रक्रमत्वम्‌ । 
क्रमेणोद'ह्रणम - “सुधेव विमलश्चन्द्रः " 


रथं (१२) [न्यूनपदत्व वोष का उदाहरण] कमलेति--लक्ष्मी से आलिङ्गित, 
केवल मुक्ताओं के हार के कारण मनोहर श्रीकृष्ण जी (मुरंद्विष) विद्युत्‌ से विभूषित 
श्याम मेघ के समान सुशोभित होते हैं । (दोष दिखाते हैं) । अत्रेति-यहाँ (उदाहूत 
पद्य में) उपमान की (श्याम मेघ की) सवलाकता (अर्थात्‌ बगुलों की पक्ति से युक्तता) 
कहनी चाहिये । (ऐसा न कने से “न्युनवदत्वदोष” है ।) 

टिप्पणी कहने क्रा आशय यह है कि मोतियों के हार का उपमान कोई 
नहीं है, अतः संबलाकत्व क कथन करना चाहिये था किन्तु श्याम मेघ के विशेषण 
होने के कारण उसका कथन नहीं किया है, भतः '* न्पुनपदत्वदोष” है । “विद्या डा तो 
वबलाकावान्‌ राजते नीलमेघत्रत” ऐसा कहने पर कोई दोष नहीं था । 

अवतरणिका - उपमा में उपमान ओर उपमेय के अन्दर लिङ्ग, वचन, काल, 
पुरुष और विध्यादि की भिन्नता से होने वाले दोष “ मग्नप्रक्रमत्वदोष” के अन्तर्गत 
हो जाते हैं--इसी का प्रतिपादन करते हे--भत: इन अलङ्कूकार दोषों को प्रथक्‌ नहीं 
मानना चाहिये । 

अथे इसी (उपमालंकार) में ही उपमान ओर उपमेय के लिङ्ग (पु ल्लिग, 
स्त्रीलग ओर नपुसकलिङ्ग) और वचन (एकवचन, द्विवचन और बहुवचन) का भेद 
हो और काल (वतमान, भूत और भविष्यत्‌), पुरुष (प्रथम, मध्यम और उत्तम पुरुष) 
और विधि (विधि की प्रतिपादक तिङ विभक्ति) भादिक में (' आदि” पद से अन्य 
विभक्तियों का ग्रहण होता है) भेद हो (तो) ““भग्नप्रक्रमत्वदोष (होता) है । 

टिप्पणी _श्राशय यह है कि जिस लिङ्ग से या जिस एक या द्वि या बहुवचन 
से उपमेय का कथन किया जाय, उसी लिङ्ग या वचन से उपमान का भी कथन 
करना चाहिये । भौर यदि ऐसा नहीं कहा जाता है तो "भग्नप्रक्रमता नामकदोष'” 
होता है । इसी प्रकार वर्तमान आदि और कालादि के भेद का आकांक्षित रूप से कथन 
नहीं किया जाता है तब भी “भग्नप्रक्रमता” ही समझनी चाहिये । 

ग्रथ (१३) क्रम से. (अर्थात्‌ उपमा में उपमान प्रोर उपमेय के ध्रन्दर लिङ्ग 
भेद होने पर मग्नप्रक्रमत्व दोष का) उदाहरण-सुधेवेति-सुघा के समान चन्द्रमा विमल 
है । [यहाँ प्रकृत उदाहरण में “विमल” यह साधारण घमं है, और वह केवल उपमेय में 
है, उपमान में नहीं है क्योंकि यह पुल्लिग है । तथा “सुधा” इस उपमान पद का 
स्त्रीलिंग से प्रारम्भ है और “चन्द्रमा” इस उपमेय पद में पु ल्लिंग होने से क्रम भंग 
हो गया है, अतः सांकांक्षता है। ओर “विमल” इस साधारण धमंवाचक पद के 
अन्दरु “या विशेष्येष दएयन्ते लिद्धसख्या विभक्तय:। 

प्रायस्ता एव. फतंव्या: समानाथं विशेषणे ॥ 


इस नियम के अनुसार लिङ्ग व्यत्यय आवश्यक है, परन्तु वेसा न करने से मग्नप्रक्रमत्व 
दोष है ।| 


Dep कृषक कुक 


I > 


११० साहित्यदपंणः 


'ज्योत्स्ना इव सिता कीर्ति: " 
“काप्यभिख्या तयोरासीद्‌ ब्रजतो: शुद्धवेशथोः । 
हिमनिमु क्तयोर्योगे चित्राचन्द्रमसोरिव ॥” 
प्र्न तथाभूतचित्राचन्द्रमसोः शोभा न खल्वासीत्‌ । भ्रपि तु सर्वदापि 
भवति । 
'लतेव राजसे तन्वि ।' 
प्रव लता राजते. त्वं तु राजसे । 
'चिरं जीवतु ते सूनुर्माकंण्डेयमुनिर्यथा ।' 
प्रत्र मार्कण्डेयमुनिर्जीवत्येव न खल्वेतदस्य 'जीवJु' इत्यनेन विधेयम्‌ । 


 ध्रथं (१४) [उपमा में उपमान और उपमेय के अन्दर वचन भेद होने पर 
सग्नप्रक्रमता दोष का उदाहरण] ज्योत्स्ना: इति - चन्द्रिका के समान शुभ्र कोति है। 

, [यहाँ "ज्योत्स्नाः” इस बहुवचन से उपमान पद का प्रारम्भ करके “कीति.” 
इस उपमेय पद में एकवचन होते के कारण और वहाँ “सिता” इस साधारण 
धमं का वचन्‌ व्यत्यय की आवश्यकता के कारण "'भरनप्रक्रमता” है ।] (१५) 
[उपपालंकार में उपमान ध्रोर उपमेय के भ्रन्दर काल भेद होने पर भग्नप्रक्रमता दोष 
का उदाहरण] कापीति--[प्रसङ्ग--रघुबंश के प्रथम सगं में पूत्र प्राप्ति की कामना 
से वशिष्ठ के आश्रम में जाते हुये, सुदक्षिणा और दलीप का यह वर्णन है ।] 
(गुरु वशिष्ठ के आश्रम में) जाते हुए, पवित्र वेश वाले उन दोनों की(सुदक्षिणा 
ओर दिलीप की) हिम से मुक्त चित्रा और चन्द्रमा के समान एक स्थान पर 
अनिवंचनीय शोभा थी ॥ (दोष दिखाते हैं) । श्रत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) उस 
प्रकार की (शिशिर के आवरण से शून्य) चित्रा और चन्द्रमा की शोभा (उस समय ही) 
नहीं थी अपितु (हेमन्त ऋतु' के अवन्तर प्रतिवर्ष) सदैव होती है । [टिप्पणी 
-भतीतकाल से उपमेय का प्रारम्भ करके उस प्रकार के चित्रा और चन्द्रमा 
का योग प्रतिवर्ष अवइम्भावी होने के कारण वहाँ अतीतकालिक सम्बन्ध की अनुप- 
पत्ति से 'अस्ति” इस वर्तमान काल के प्रयोग की आवश्यकता के कारण "भग्नप्रक्रमता 


_ दोष” है।] (१६) [उषमालङ्कार में उपमान ध्रौर उपमेय के प्रन्दर पुरुष भेद होने पर 


मग्नप्रक्रमता दोष का उदाहरण] लतेवेति--(हे) कृशाङ्गि ! (तुम) लता की तरह 
सुशोभित होती हो । (दोष दिखाते हैं) श्रत्रति- यहाँ “लता” (इस उपमान पद के 
.सज्ञा.होने के कारण) ' राजते” (इस प्रथम पुरुष का प्रयोग होना चाहिये) और 
“त्वम्‌” (इस उपमेयपद के अन्दर युष्मद्‌' शब्द का प्रयोग होने से युष्मद्यषपद्धो 
समानाधिकरणे स्थानिंस्यपि मध्यम: इसंसे मध्यम. पुरुष) '“राजसे” (होना चाहिये, 
किन्तु ऐसा न होने से,"भग्नप्रक्रमत्व” दोष है)। (१७) [उपमालंकार में उपमान श्रोर 
उपमेय के भ्रन्वंर विधि का भेव होने पर भग्नप्रक्रमता दोष का उदाहरण] चिरमिति 
माकंण्डेय मुनि के समान तुम्हारा पुत्र,चिरञ्जीवी हो। (दोष दिखाते हैं) धत्रेति -- 
यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) मार्कण्डेय मुनि (तो) जीते ही हैं(क्योंकि,अश्वस्थामादि आठ 


व्यक्तियों'की चिरञ्जींवितौ प्रसिद्ध है), अतः यह (चिरञ्जीवी होना) इसका (अर्थात्‌ , . 


मार्कण्डेय मुनि का) 'जीबलु ' इससे विधेय नहीं है । 


सप्तम: परिच्छेद: १११ 


इह्‌ तु यत्र लिङ्गवचनभेदेऽपि न साघारणधमंस्यान्यथाभावस्तत्र न दोष: । 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
“मुखे चन्द्र इवाभाति ।' 
टिप्पणो-''श्रश्रापरताषणं हि बिधिः’ यह विधि का लक्षण है । और क्योंकि 
माकंण्डेय मुनि का चिरकाल तक जीवित रहना शास्त्र से उपलब्ध है, भतः इसके 
विषय में विधि असम्भव है । विधि ५ प्रकार की होती है 
“प्रेष्य। इिर्बाउय संकल्प भेदोऽश्र ष्ठाभ्यु पायता 
शब्दव्यापार भेदो वा क।यभेदोश्यवा विधि: ॥ 
उक्त उदाहरण के अन्दर “प्रेष्यादि ' यहाँ “आदि” पद से ग्राह्य अभीष्ट 
वस्तु की आशंसन रूप विधि हे । अन्य विधि भेद का उदाहरण इस प्रकार समझना 
चाहिये । 
चमूरिन्य दूरविमुक्तगंगा गंगेव मे योधमनुप्रयातु । 
ययारिसज्जा विमटा: प्रकाम नश्यन्त्यधर्मा इब खेदसाध्या: ।। 
यहाँ “गंगा प्रयाति, चमू: प्रयातु” यह प्रक्रान्त विधि भङ्ग होने से भग्त- 
क्रमत्व दोष है । : र 
ध्ववतरणिका लिग भेद होने पर और वचन भेद होने पर साधारण 
धर्म का निर्दिष्ट रूप से दोनों स्थानों पर अन्वय न हो सकना दूषकता का कारण है 
भौर यदि निर्दिष्ट रूप से ही दोनों स्थानों पर अन्वय सम्भव हो सके तो दोष नहीं 
होता है, इसका प्रतिपादन करते हैं--- 
भ्रथं-यहाँ पर (अर्थात्‌ उपमालंकार गत दोष प्रकरण के अन्दर) जहाँ (जिस 
उदाहरण में) लिंग भेद और वचन भेद होने पर भी (अर्थात्‌ उपमान ओर उपमेय 
के प्रतिपादक पदों के अन्दर) साधारण धर्म का (उपमान और उपमेय दोनों के अन्दर 
विद्यमान समान घमं के प्रतिपादक पद का) अन्यथाभाव नहीं है. (अर्थात्‌ एक समय 
में दोनों के साथ सम्बन्ध होने पर भी स्वरूप के अन्दर विषमता नहीं है) वहाँ दोष 
(भग्नप्रक्रमत्वदोष) नहीं है। _ 
टिप्पणी ऐसे स्थलों पर जहाँ सभी के सामञ्जस्य के कारण श्रोताओं की 
विमुखता नहीं होती है, वहाँ सामान्यतया दोष को प्रसक्ति भी नहीं होती है. क्योंकि 
रसापकर्ष होने के कारण ही श्रोताओं की विमुखता होने से दोषों की प्रतीति हुआ 
करती है । दण्डी ने कहा भी है कि-- 
न लिङ्गवचने भिन्न न हीनाधिकतापि वा । 
उपमा :दूषणायालं यत्रोद्वेगो न धीमताम्‌ ।इति॥ 
प्रथे- क्रम से, (अर्थात्‌ लिङ्ग भेद होने पर मो भग्नप्रक्रमत्वं दोष को 
भ्रदोषता का). उदाहरण -- मुखमिति--मुख चन्द्रमा की'तरह सुशोभित होता है। 
[यहाँ उपमान और उपमेय मुख और चन्द्रमा के नपु सक और पु'ल्लिग के भेद से प्रक्रम 
भङ्ग होने होने पर भी ' 'आपाति” इसका दोनों स्थलों पर सम्बन्ध हो जाने से क्रियात्वेन 
स्वरूप का मंग न होने से भग्नप्रक्रमत्वदोष नहीं है]. +- झै 


११२ साहित्यदपंण: 


'तद्वे शोऽसहशोऽन्या भिः स्त्रीमिमंधुरताभूत: । 
दधते स्म परां शोभां तदोया विभ्रमा इव ॥* 

पूर्वोदाहरणेषु उपमानोपमेययोरेकस्यैव साधारणधर्मेणान्वयसिद्धेः प्रक्रा- 
तस्यार्थस्य स्फुटाऽनिर्वाह्‌ः । 

(बचनभेद होने पर भी भग्नप्रक्रमत्व दोष की श्रदोषता का उदाहरण) 
तद्दश इति--उसका वेश अन्य स्त्रियों से असाधारण तथा मधुरता को धारण करने 
वाला (मधुरतां विश्नतीति मघ्रतामृता) और सौन्दयं से पूणं (मधुरतया-सोन्दर्येणभृतः 
पूरित:, माधुर्यजुषः इत्यथः) उराके (उप नायिका सम्बन्धी) विलास की तरह 
अनिर्वचनीय .शो भा को धारण करता था । 

टिप्पणी (१) प्रकृत उदाहरण के अन्दर “असद्श:” जब ''वेशः” इसका 
विशेषण होगा तब तो टक प्रत्ययान्त होने से और अकारान्त होने से एकवचन होगा 
ओर जब विश्रमाः' इसका विशषण होगा तो क्विणन्त होने से और तकारान्त होने 
से बहुवचन होगा । तथा “मधुरताभूत:” यह “वेशः” इसका विशेषण होगा तब 
क्त प्रत्ययान्त होने से और अकारान्त होने से एकवचन होगा, इसी प्रकार “दधते” यह 
क्रिया पद “वेशः” के कर्ता होने पर “दध्‌ धारणे” इस आत्मनेपदी दधू घालु के 
प्रथम पुरुष के एकवचन का रूप होगा और इसका जब कर्ता 'विश्रमाः' होगा तब 
“दुघान्‌-धारणपोषणयो: इस धातु के प्रथमपुरुष का बहुवचन का रूप होगा अतः वचन- 
भेद होने पर भी “असदृशः” इत्यादि पदों के इलेष केवल से उपमान के अन्दर अन्वय 
हो जाने से साधारण घर्मो के एक रूप होने से भनग्नप्रक्रमत्व दोष नहीं है । 

भ्रवतरणिक्का - इन दोनों उदाहरणों के अन्दर पूर्वोक्त उदाहरणों की अपेक्षा 
विलक्षणता दिखाने के लिये पूर्व के उदाहरणों में भग्नप्रक्रमता. दिखाते हैं 

श्रथ॑-पूर्वोक्त उदाहरणों में (अर्थात्‌ ' सुधेव” विमलश्चन्द्र. से लेकर ''माकंण्डेय- 
मुनियंथा” तक) उपमान और उपमेय में से (किसी) एक का ही (उपमान का अथवा 
उपमेय का) साधारण धर्म के साथ (अर्थात्‌ यथा--“विमल:” यह पद “चन्द्रः” 
इसके साथ अन्वित होता है “सुघा” इसके साथ नहीं) अन्वय सिद्ध होने से (योग्य होने 
के कारण) पूर्व प्रतिपादित अर्थ का स्पष्ट अनिर्वाह (उपमान के साथ अन्वय को अनुपपत्ति) 
होती है (अयोग्य होने के कारण) । 

टिप्पणी --श्राशय कहने का यह है कि लिंगपरिवर्तनादि से योग्य समानाधि- 

रण्य के उपादान करने पर प्रथम उत्यापित आकांक्षा अविषयीकृत प्रकार से पुनः न 
कहन सं भन्नप्रक्रमत्व दोष होता है । यहाँ पर दोनों के साथ अन्वय के अभिप्राय से 
प्रयुक्त किसी एक के साथ अन्वय सम्भव हो जाने पर अभवन्मत योग्यतत्व है, ऐसा 


कुछ मानते हैं । 
झवतरणिका-- इसके बाद अनुप्रास की निरर्थकता को “'्रपुष्टाथंत्वदोष” के 


अन्तर्गत दिखाते हैँ 


EE + | मजे 


सप्तम: परिच्छेद: १ 


~ 


एवमनुप्रासे वैफल्यस्यापुष्टा्थंत्वम्‌ । 
यथा —'अ्नणुरणन्मणिमेखलमविरलशिञ्जानमञ्जुमञ्जीरम्‌ । 
परिस्तरणमरुणच रणें रणरणकमकारणं कुरुते ॥।' ह 
एवं समासोक्तो साघारण6णेषणशात्पराथंस्य प्रतीतावपि पुनस्तस्य 
शब्देनोप।दानस्या प्रस्वुतप्रशसायां व्यञ्जनयैव प्रस्तुतार्थावगतेः शब्देन तदभि- 
धानस्य च पुनरुक्तत्वम । 


अर्थ-( १5) इसी प्रकार अनुप्रास (नामक अलकार) में निरर्थक का (अनुप्रास 
के लिये गृहीत विशेषण की व्यर्थंता कः) अर्थात्‌ प्रकत रम में उत्कर्ष के अनाधापक का 
“अपुष्टार्थत्व दोष” (के अन्तगत अतर्भाव हो जाता) है। बथा-- श्रनण्किति -- 
प्रसंग-विलाससहित जाती हुई वेश्या को देखकर शान्त पुरुष की यह उक्ति है।] 
(हे) लाल चरणों वाली ! (महावर लगाने के कारण अथवा स्वभाव से लाल कमल 
फे समान चरणों वाली) अत्यधिक शब्द कर रही हैं मणिनिमित मेखला जिसमें ऐसा, 
(तथा) निरन्तर अव्यक्त कर शब्द करते हुये सुन्दर नूपुर हैं जिसमें ऐसा (तुम्हारा) 
चलना-फिरना निरर्थक (ही) कामवासना को उत्पन्न कर रहा है। [अर्थात्‌ निस्पृह 
मुझसे तुम्हारी सी प्रकार की भी इच्छा पूणं नहीं हो सकती हैं, अतः सविल।स गति 
के क्रारण कामवासना को उत्पन्न करना व्यर्थ है ।] 
टिप्पणी--(१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में वक्ता के शान्त होने से कामोउहीपक 
संचरण के विशेषण अनणु आदिको की अपुष्टाथंता है क्योंकि केवल अनुप्रास के लिये 
ही उनका ग्रहण हुआ है । तथा मणिनिर्मित मखलादिकों का मन्द-मन्द शब्द करना 
ही कामना क' उद्दोप्त करता है-दीर्घरणन नहीं--मत: यह सञ्चरण क प्रति किसी 
. प्रकार की विशेषता का आधान नहीं करता है । इसीलिये प्रकृत शान्त रसादि 
_ का अनुपकारो होने से “झपुष्डार्थंतत्र दोष” हे । 
ग्रवतरणिका--समाप्तोक्ति और अप्रस्तुतप्रशसा के अन्दर सम्भावयमान दोषों 
का “पुनरुक्ततादाष” के अन्दर अन्तर्भाव दिखाते हैं -- 
ग्रथ --इसीप्रकार समासोक्ति (नामक अलंकार) में साधारण (उपमान के 
अनुपयोगी) विशेषण के बल से दूसरे अर्थ के (संयोगादि से अनियन्त्रित अर्थ के अथात्‌ 
रूपक अथवा उपमान के) पतीत होने पर भी पुनः उसका (प्रतीपमान पदार्थ का 
उसके वाचक) शब्द से ग्रहण करने का, थोर (इसी प्रकार) अप्रस्तूतप्रशसा (नामक 
अलंकार) में व्यञ्जना के द्वारा ही. (उसमें भिन्न वृत्ति से नहीं) प्रस्तुत (उपमेय) र्थ 
की ब्रवगति होने पर (अर्थात्‌ उसका अनादर करक, शब्द से उसका (प्रस्तुत अर्थं का) 
कथन करने का “पुन रुक्तत्वदोष” (के अन्दर अन्तर्भाव हो जाता * है। 
टिप्पणी -घ्राशथ यह है कि--प्रकरण संगत अथं का कथन करने से अभ्रा- 
करणिक अर्थ की व्यञ्जन होना समासोक्ति” है और अप्राकरणिक अर्थ से प्रकरण 
. गत अर्थ की व्यञ्जना होना “अप्रस्तुतप्रशंसा” है । इन दोनों भलंकारों के अन्दर 
` अप्राकरणिक और प्राकरणिक अर्थं के व्यंग्य होने पर भी शब्द से उनका कथन करने 
पर इन दोनों का ' पुनरुक्तत्वदोष” के अन्दर अन्तर्भाव हो जाता है । ण 


» 


११४ साहित्यदर्पण 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
'ग्रनुरागवन्तमपि लोचनयोर्देघतं ,वपुः;सुंखमतापकरम्‌ 
नि₹कासयद्रविमपेतवसु नियर हिदिग्गणिका 
ग्रत्रायरदिगित्येतावतैव तस्या गणिकात्वं प्रतीयते, ८: | 99 
'ग्राहतेषु विंह द्भमेषु मशक्रो नायान्‌ पुरोःवार्यते 
मध्य व! धुरि वा वसंस्तृणमण्पित्ते -मणीनां धुरम्‌ । 
खद्योतोऽपि न कम्पते प्रचलितु मध्येऽपि तेजस्विनां 
धिक्सामान्यमचेतस प्रभुमिवानामृष्टतत्त्वान्तरम ॥।' 
प्रथ (१९) क्रम स (अर्थात्‌ समातोक्त में पुनरुक्तत्वदोष का) उदाहरण-- 
घ्रनुरागवन्तमिति । 
ड प्रसंग--शिशुपालदध के नवम सगं में सूर्यास्त का यह वर्णन है ।] पश्चिम 
दिशा रूपी वेश्या ने लालिमा वाले (अम्त होते समय रक्त वणे वाले) अथवा प्रेम 
करते वाले (घनुराग:--रक्तिमा प्रेम छ सोऽस्या स्तीति त तादृशम्‌ - श्रु र।गचन्तम्‌ ), 
नेत्रों को सुख देने वाले (शन्त होने के कारण अथवा रमणीय होने के कारण) अर्थात्‌ 
१ मनोहर, सन्ताप न देने वाले अर्थात्‌ सौम्य शरीर को धारण करते हुये भी विनष्ट 
किरणों बाले (भ्रपेता नष्टा बसवो - रश्मयो यस्य तम्‌), अथवा: निर्घत (भ्रपेतं 
बसु-घनं यस्यतम्‌) सूर्यं को अथवा नायक को आकाशरूपी घर से अथवा आकाश के 
समान (शून्य-मनुष्यो के सञ्चार से रहित अतः एब सम्भोग के योग्य) घट से दूसरे 
द्वीप में पहुंचा दिया अथवा बाहर कर दिया। (दोष दिखाते हैं) श्रत्रेति--यहां 
(प्रकृत उदाहरण में) “ध्रषरदिक” इतने से ही उसका (पश्चिम दिशा का) गणिकात्व 
प्रतीत होता है । 
शिर (। टिप्पणी -- (१) तात्पयं कहने का यह है कि यहाँ इलेषार्थक विशेषणों के 
| * भल सै अनुराग 'करने वाले और नेत्रों को सुख देने वाले सोम्य एव मनोहारी शरीर 
॥'को धारण करने वाले नायक का-घन'के अभाव के.कारण वेश्या के द्वारा,अपने घर से 
| ५ निकाल देना व्यञ्जना से प्रतीत होता है। और वहाँ जिस प्रकार निधन नायक की 
। | कि ओ-  झ्लेषार्थक्र विशेषणों से व्यंग्यता है, उसी प्रकार वेश्या की भी व्यग्यता उचित है, 
| 


किन्तु “गणिका” शब्द से पुनः कथन करने पर पुनरुक्ति दोष है । 
bi श्रयं -- (२०)--(धरप्रस्तुतप्रशंसा लें पुनरुक्ति का उदाहरण--आहूतेष्विति 
£ | --+[ प्रसंग--मट्टोल्लक्शतक का यह पद्य है । _राजमण्डल के ,बुलाने 
Mf | पर कभी आगे और कभी बीच में कोई क्षुद्र पृथ्वी का स्वामी आ 
गया--उनकी निन्द! के लिये यह उक्ति है ।] पक्षियों के विहायसा-झाकाशमागण 
BES गच्छन्ति ये ते बिहुगमा-हंतकोकिल,दथ; तेष) अर्थात्‌ हंस कोकिलादिकों के बुलाये 
| जाने पर (अपने आप को पक्षी समझने वाला) मच्छर आगे आता हुआ (किसी से) 
। | रोका नहीं जाता है । .तृणमपि--प्रस्तरविशेष (जिस प्रकार लीहेँ कों आकषित करने 
| (वाला लोहमणि कहलाता है, उसी प्रकार तिनको को आकर्षित करेंने वाला तृणमणि 
| कहलाता है।) मरकतादि मणियों के मध्य में या आगे विद्यमान होता हुआ (मणियों के) 
` नाम को--भार को (धूरम्‌) धांरण करता है (वह भी किसी से: निकाला नहीं जाता 
हुँ), ,तथा तेजस्वी (प्राणियों) के (सूर्य-चन्द्रादिकों के) मध्य में भी जुगन्‌ जाने में नहीं 
डरता हैं: (क्योंकि उसके अन्दर भी तेजस्विता है) अतएव जिस वस्तुतत्व की विवेचना 
| नहीं की. है“ ऐसे रस (क्षुद्र) :प्रंमु के समान सदपद 'विवेक से शून्य सामान्य (व्यक्ति 
|| i) कार है [अर्थात्‌ मुख्य-मुख्य गुणी विद्वानों के होने पर ' हीन व्यक्तियों की 
धष्टता अर्थात्‌ किसके वीचं>म जाना केवल धिक्कार के"योग्य ही होता है] 


है 


सप्त मर; परिच्छेद: R६६ 


अताचेतस: प्रभोरभिधानमनुचितम्‌ ।.. - - 
एवमनुप्रासे प्रपिद्धय भावस्य ख्पातविरुद्धत्वमू । 
यथः 
*चक्राधिष्ठिततां चत्री गोत्र गोत्रभिदुच्छितम्‌ । 
वृष, वृषभकेतुश्च प्रायच्छन्नस्य . भूभुजः ॥' 
उक्तदोषऱणा च क्वचिद्‌ दापत्वं क्वचिद्‌ गुणत्त्रमित्याह- ˆ 
. वक्तरि क्रोधसंयुक्त तथा वाच्ये समुद्धते । 
' रोद्रादौ तु रसेऽत्यन्तं दुःश्रवत्वं गुशो भवेत्‌ ॥१६॥ 


झथ - (दोष दिखाते है, धत्रति- यहाँ (प्रकृत उदाहरण मे) सदसद्‌--बिबेक.' 


को चेतना से.शून्य प्रमु का कहना अनुचित है । 
टिप्पणो-- (१) श्राशय-यह है कि अप्राकरणिक मशकादिकों के कथन करते 
से ही क्षुद्र होने के कारण सदसद्‌ विवेक से शून्य स्वामी की व्यञ्जना से प्रतीति हो 
जाती है । अतएव यहाँ पर व्यञ्जना से बोषित भौ.क्षुद्र स्वामी का पुन: शब्द से 
कहने के कारण “'पुनरुक्तत्वदोष” है । A 
अवतरणिका--अनुप्रासालंकार में प्रसिद्धि के अभाव का ख्यातविरुद्धत्व दोष 
के अन्दर अन्तर्भाव हो जाता है- इसका प्रतिपादन करते हैं-- 2 
श्रथ--(२१) इसीप्रकार अनुप्रास (नामक अलकार) में प्रसिद्धि के अभाव 
का (अर्थात अनुप्रासित पदार्थ का विवक्षित अन्वय में लोक व्यबहार सें अथवा शास्त्र 
से प्रसिद्ध न होने पर, “ख्यातविरुद्धत्व दोष” (के अन्दर अन्तर्भाव हो जाता) है.। 
[यहाँ ध्नुप्रास पद शब्दालकारमात्र का उपलक्षण है ।) यथा-चक्राधिष्ठितामिति -- 
इस राजा को विष्णु ने. चक्रवतित्व, इन्द्र ने उन्नत वंश और महादेव ने धर्म दिया है ॥ 
टिप्पणी - यहाँ कर्ता, कमं के नियम'से राजा की स्तुति चक्र इत्यादि पदों के 
प्रयोग से केबल अनुप्र,स के अनुरोध से ही की है क्योंकि विष्णु का चक्रवतित्व दान, 
इन्द्र का उन्नत कुलदान ओर शिवजी का धमंदान न ता पुराणों में और न ही इति- 
हासादिकों में प्रसिद्ध है, अतः “ख्यातिविरुद्धत्व दोष” है । 
झथदोषगुणत्दनिरू१णम्‌-- 
'झ्रवतरणिका ~ सम्भ्रति दोषों की नित्यता और अनित्यता के ज्ञान के लिये 
अनित्य दोषों का वर्णन करते हैं । डर 
श्रर्ण--उक्त (दुःश्रवत्वादि) दोषों में से (किन्हीं की) कहीं अदोषता (जहाँ 
किसी वक्तादि के विशिष्ट होने पर रसादिकों की अपकर्षता और त्कषेकता नहीं है 
वहां अदोषता होती है) और कहीं गुणता (जहाँ रसादिकों की .अपकषंकता न होकर 
उत्कर्षकता है) होती है--इसका प्रतिपादन करते हैं: ` = १०४ 
अवतरणिका--उन पूर्वोक्त दोषों में से उद्देश्य क्रम 'से उनका. यथासम्भव 
928 EN १) वक्ता के क्रोध युक्त होने पर तथा प्रतिपाद्य अर्थ के भीषण क 
पर (तथां) रौद्रादि (“आदि” पद से वीर और वीभत्स का ग्रहण होता है) रस में 
(वाक्यगंत) दु:श्रवत्व अत्यन्त गुण होता है । bs 


RF: EF 

१ [क 5४89७ * : 6 ०० ५ 
>. ४५५ 

4 


११६ साहित्य दं ग: 


एषु चास्वादस्वरूपविशेषात्मकतया मुख्यगुणप्रकर्षोपकारित्वाद्‌ गुण इति 
व्यपदेशो भाक्तः । 
क्रमेण यथा-- 
'तद्विच्छेदक्रशस्य कण्ठल्ठितप्राणस्य मे निर्दयं 
कूरः पञ्चशरः शरैरतिशिर्तोभन्दन्मनो निभ॑रम्‌ । 
शम्भोभू तकूपाविधे?मनसः प्रोद्वासनेत्रानल 
ज्वालाजालकरालितः पूनरसावास्तां समस्तात्मना ॥” 
अन्न श्रृङ्गारे कुपितो वक्ता । 


छबतरणिक्का--प्रश्‍न-माधूर्यादि केवल तीन ही गुण होत हैं, पूनः दुःश्रव- 
त्वादि की गुणता कंसे ? इसका समाधान करते हैं - 

श्र्थ--इन (गुणरूप से कह जाने वाले दुःश्रवरत्वादिकों) में रसभावादिकों 
के (आस्वाद) साधम्यं विशेष रूप होने के कारण मुख्य गुणों के द्वारा (माधुर्यादि) 
किये हुये रमादि के उत्कर्ष के अनुकूल होने के कारण “गुण” इस प्रकार का व्यवहार 
गौण है । 

टिप्पणी-- कहने का साव यह है कि काव्य की आत्मा रस है. उसका अपकर्ष 
न करने पर दुःश्रवत्वादिको की अदुष्टतामात्र है, अपकषंकन होने पर तथा उत्कर्षक होते 
पर पुनः उनकी गुणता है- यह “'गुणता” का प्रयोग गोणरूप से हे ) रस क साक्षात्‌ 
उपकारक माधुर्यादि गुण हैं किन्तु दुःश्रवत्वादि परम्परथा रस के उपकारक है । 

झर्थ-क्रम से (वक्ता के क्रोध युक्त होने पर दुःश्रवत्व को गुणता का 
उदाहरण) यथा तदिति-उस (प्राणप्रिया) के विरह से कृश, कण्ठागत प्राण वाले 
मरे मन को निर्दयता से अत्यन्त तीक्ष्ण बाणों से बुरी तरह (नितराम्‌) बींबता हुआ 
(मारता हुआ नहीं क्योंकि मारने के बाद तो क्रिसी प्रकार दुःख सम्भव नहीं है ।) 
प्रतएव क्रूर वह कामदेव सम्पूर्ण शरीर से पुनः (मुझ जैसे) प्राणियों पर दया के 
बशीभूत है मन जिसका ऐसे शिवजी की अत्यन्त प्रचण्ड तृतीय नेत्र की अग्नि की 
ज्वालाओं के समूह से दग्ध हो जावे । [यद्यपि पहेले शिवजी की नेत्राग्नि स उसका 
पाञ्च भौतिक शरीर जल गया था और अब्र उक्षका लिंग शरीर भी दग्ध हो जावे ।] 
(दोष दिखाते हैं) ध्रत्रेति- यहाँ [उदाहूत पद्य में क्रोध के आस्वाद्यमान होने पर 
भी प्रकरण के अनुसार प्रधान रूप से रति के आस्वाद्यमान होने स श्वगारता ही है, 
रौद्रता नहीं है- इसी लिये कह है कि] श्रृंगार रस में वक्ता कुपित है । 

टिप्पणी--(१) वक्ता के क्रोघयुक्त होने पर रोद्र रस की प्रतीति होने से 
झोजगुण अवश्य होता है, क्योंकि उसके अन्दर विकट वणों की रचना आवश्यक होती 
है! इसी लिये प्रकृत उदाहरण के अन्दर “विच्छेद, कण्ठलूठितादि” में विद्यमान 
छकार-ठकारादि वर्णो वाला दुःश्रवदोष गुणता की प्रतीति कराता है । 

(२, यह ग्रन्थकार का स्वनिर्मित पद्य है । 


Jue 
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सप्तमः परिच्छेदः ११७. 


“शूर्धव्याधूममानध्वनदरमरवुनीलोलकल्लोलजालो- 
द्ध ताम्भः क्षोददम्भात्प्रसभममिनभःक्षिप्तनक्ष्वलक्षम्‌ । 
ऊर्ध्वन्यस्ता ङिघ्रदण्ड भ्रमिभ ररभसोद्यन्नभस्वत्प्रवेग— , 
श्रान्तब्रह्म'ण्डखण्डं प्रवितरतु शिवं शाम्भवं ताण्डवं वः ॥' 
ग्रतोद्धतताण्डवं वाच्यम । इमे पद्यो मम । 
रोद्रादिरसत्वे एतद्‌द्वितयापेक्षापि दु श्रवत्वमत्यन्तं गुणः । 
थथा -- 
'उत्कत्योत्कृत्य कृत्तिम्‌- इत्यादि । 
भ्रत्र बीभत्मो रस: । 


भ्रथं ~ (भ्रोद्धत्य व्यऽअक वाच्य होने पर द्रुश्रथत्व दोष को गुणतां का 
उदाहरण) - मूछेति-शिर पर सञ्चरण करती हुई अतएव शब्द करती हुई गंगा 
की चञ्त्ल तरंगमालाओं से (चारों ओर) फेके हुये जलकणों के बहाने से सहसा 
आकाश में फेंका जा रहा है नक्षत्रों का समूह जिसमें ऐसा, (तथा) ऊपर उठाये 
हुए चरणरूप दण्ड के घूमने से उत्पन्न वेग से ऊपर उठती हुई वायु के वेग से (कुलाल 
के चक्र की तरह) घूम रहा है । ब्रह्मांड खण्ड जिसमें ऐसा शिवजी सम्बन्धी ताण्डव- 
नृत्य तुम्हारा कल्याण करे । (दोष दिखाते हैं) भ्त्रेति--उद्धत ताण्डव (नृत्य) वाच्य 
है । ये दोनों (ऊपर उदाहृत) पद्य मेरे (अर्थात्‌ ग्रन्थकार निमित) हैं । 

टिप्पणी--( १) ताण्डव नृत्य से सम्पूर्णं संसार का प्रलय हो जाता है, अतः 
उद्धत है । तथा ताण्डव नृत्य में ओजस्वी रचना होने के कारण ओजगूण से युक्त, 
दीघंसमास और विकट वर्ण वाली. गुणों के अनुरूप ' सुर्धव्याछूयमानध्वनत्‌” इत्यादि 
में विद्यमान विकट शब्दों वाला दुःश्रवत्वदोष गुण ही है, क्योंकि वह प्रकत रस के 
अनुकूल है । 

प्रवतरणिका--प्रश्न - रौटादि रस में दुःश्रवत्वदोष की अतिशय गुणता क्यों 
है ? इसका समाधान करते हैं -- 

प्रथ--रोद्रादि रस में तो इन दोनों की अपेक्षा भी (वक्ता के क्रोधयुक्त होने 
पर और समुद्धत वाच्य को अपेक्षा) दुःश्रवत्व अत्यन्त गुण (होता) है । [क्योंकि 
“क्रोधादे: स्थायित्वेन रसोत्शर्षात्‌” इति] यथा--“उत्क्ृत्योकृत्य बृत्तिमिति-- [उस पद्य 
की व्याख्या पृष्ठ '***** पर पूर्वे की जा चुकी है] इत्यादि । इसमें वीभत्स रस है । 

टिप्पणी (१) पूर्रोक्त उदाहरण में जुगुप्या के स्थायी भाव होने से ओजगुण 
विशिष्ट रचना के रस का. उ्कर्षक होने के कारण दुःश्रवत्वदोष गुण है । 

(२) यहाँ यह समझना चाहिए कि सर्वथा आस्वाद से रहित a के अन्दर 
दु:श्रवत्वादिकों की दोषता नहीं होती है और न गुणता ही होती है, क्योंकि काव्य 
के धमं, दोष और गुणों की वहाँ आवश्यकता ही नहीं है । है 


५ न 


१९८. साहित्यदर्पणः 


सुरतारस्भगोष्ठ्यादाचइलीलत्वं तथा पुनः } 

तथा पुनरित्रिःगुण एव.। 

यथा-- हि 

| 'करिहंस्तेन संबाधे प्रविश्यान्तविलोडिते । 
उपसर्पन्‌ ध्वज: पु स: साधनान्तविराजते ।” 
थ्रत्र हि सुरतारम्भगोष्ठ्याम्‌ -- ` 
व्यर्थ: पदे: फिंशुनयेच्च रहस्यवस्तु'इति कामंशास्त्रेस्थिति: । 

| | आदिशब्दाच्छमकथाप्रभृतिषु बोद्धव्यम्‌ । 


शवतरणिका--अश्लीलत्वदोष की गुणता का प्रतिपादन करते हैं. । 


कथा .प्रमृति का ग्रहण होता है) अर्थात्‌ सम्भोग के लिये एकत्रित स्त्री-पुरुषों के समूह 
में अडलीलत्व दोष गुण ही होता है । (कारिकागत -“तथापन:” को स्पष्ट करते हैं) 
| तथापुत्त:>-गुण हीः। 
झवतरणिका-- तीन प्रकार के अइलीलत्व दोष में ब्रीडा व्यञ्जक वाक्यगत 
अश्लीलत्व दोषःकी गुणता का उदाहरण देते 
(ब्रोडाव्यञ्जक वाकयागत श्रश्लीलत्व दोष की गुणता का उदाहरण) 
यथा - करीति - [प्रपंग-मुग्धा"नायिका की द्व यर्थक पदों से सुरतसम्भोग के उपाय 
का कथन है] (मनुष्य और -अश्वादि की निविडता से) - दुष्प्रवेश - (शत्रु सन्य) में 
द्ाथियों की सू ढों-से.अन्त: प्रदेश को विलोडित :करने के. उपरान्त. सेनाग्रों के. मध्य में 
(जीतने की इच्छा वासे) वीर पुरुष का "वज फहराता हुआ सुशोभित होता है । 
प्रश्लीलार्थस्तु--संकुचित होने पर भी करिहस्त से (काम-शास्त्रोक्त कृत्रिम लिग से) 
अन्तः प्रदेश को विलोडित करने के उपरान्त (स्त्री की) योनी के भ्रन्दर प्रविष्ट 
होकर गतागत करता हुआ मनुष्य का लिङ्ग सुशोभित होता है । 
टिप्पणो- १) यहाँ ब्रीडा व्यञ्जक अश्लीलता दोष सहसा सुनने वाले के 
हृदय में भी काम की उद्दीप्ति करता है, अत: प्रकृत रस के अन्दर उत्कर्ष का आधा- 
यक होने से गुण हो गया है । 
(२) करिहस्त का लक्षण-- 
तजंन्य नासिके युक्ते मध्यमास्याटृध्ण्किता । 
करिहस्तः समुहिष्ट: कामशास्त्र विशारद: ॥। 
श्र - (झश्लीलत्ब दोष की गुणता दिखाते हैं) ध्रत्रेति-यहाँ सुरतसम्भोग 
के लिये कामचेष्टा वाली गोष्ठी में “द्र यथक पदों से (प्रकाशित और अप्रकाशित 
अर्थो वाले पदों से। रहस्य वस्तु को सूचित करना चाहिये” यह कामशास्त्र का नियम 
है । [कारिका के अन्दर विद्यमान (''सुरतारम्मगोष्ठ्यांडो” यहाँ) “आदि” पद से 
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शान्ति की कथा इत्यादिकों को समझना चाहिए । [* शमकथा प्रभृतिषु” यहाँ “प्रभृति” 


| 
ह | शब्द से वैराग्य को उत्पन्न करने वाली कथा का ग्रहण करना चाहिये ।] 
| 


झर्थ -- (२) काम की चेष्टा वाली गोष्ठी आदि में (“आदि” शब्द से शम , 


सप्तमः परिच्छेद; ११९ 
स्थातामदोषी श्लेषादौ निहतार्थाप्रयुक्तते ॥१७॥ 
यथा— 'पर्वे्तभेदि पवित्र जैत्रं नरकेस्य बहुमतं गहनम्‌ । 
हरिमिव हरिमिव हरिमिव सुरसरिदम्भः पतन्तमत ॥' 


प्रत्न न्द्रपक्षे पवित्रशब्दो तितृतार्थः ' सिंहपक्षे मतङ्गशब्दो मात ङ्भार्थेऽप्रयुक्तः । 


टिप्पणी--(१) वक्ता के भअमांगलिक अभिप्राय के समान अश्लीलता गुण 
होता है । यथा - “निर्वाणबंर दहनाः” इति (पृष्ठः `` °` पर) । 
, यहाँ कौरवों की भावी अमंगलजनक अश्लीलता का वर्णन नट ने कपट से 
किया है, अतः अतिशय चमत्कार का व्णञ्जक होने से गुण ही है । इसी प्रकार 
` सत्यक्षा मधरगिंरः प्रसाधिताशा मदोद्धतारम्भाः । 
निपतन्ति धातं राष्ट्राः क्ालवशान्स दिनो पुष्ठे ।। 
इत्यादि में भी अमंगलजनक अश्लीलता का गुणस्व. ही, समझना चाहिए । 
करते हूँ । oo 
श्रर्थ--(३. ४) इलेपादि. में (“आदि पद से समासोक्ति और यमकादि 
का ग्रहण होता है) निहतार्थत्ब और अप्रयुक्तत््वत्व (ये दोनों) दोष नहीं होते हैं अर्थात्‌ 
ज. दोष होते हैं और न गुण होते हैं । 
श्र्थ-निहत्तार्थत्व और श्रप्रयुक्तत्व इन दोनों दोषों की भ्रदोषता श्लेष में एक 
उदाहरण से दिखाते हैं ।] यथा णर्वतमेदीति- [प्रसंग--त्रिविम का यह पद्य 
है ।] (हे मुमुक्षु मनुष्यो! ) इन्द्र के ममान विष्णु के समान और सिह के समान 
(प्रथ्वी पर) गिरते हुये गंगाजल को नमस्कार करो, (जो गंगाजल) पर्वत का 
(हिमालय का) भेदन करने वाला है अर्थात्‌ हिमालय के वक्षःम्थल को विदीर्ण 
करके प्रवाहित होने बाला है, पवित्र है, (पाप को नष्ट करने वाला है), पारलोकिक 
दू.ख का (नरकस्थ) विनाशक है, बहतों के द्र'रा पूजित है, (प्रबल प्रवाह वाला 


होने से) दुखगाह है अथवा गम्भीर है ' इन्द्रपक्ष में - (जो इन्द्र) पेव्तों के पखों ' - 
का) कतेन करने वाला है, वज्र को धारण (त्रायते-धारयति) करने वाला है, जय- 


शील है, मनुष्य समूह को (नरकम्यं) अतिशय पूज्य हैं, दुर्जय है (गहनम्‌), बिष्णपक्ष 
में-.. जो विष्णु) गोवर्धेने पवेत का उद्वार (उखाडना) करने वाला है, पवित्र है, 
(पापनाशक है) नरक नामक असुर का विनाशक है. (जीतने वाला है), अज्ञय है 
अर्थात्‌ समाधिगम्य हैः (गहनम्‌); सिंहपक्ष में--(जो सिह) पर्वत की कन्दराओ का 


आश्रय लेने वाला है, पवित्रं है (“मगाणां च मुगेन्द्रो$हझ' इस गीता वचन के अनु-« 


सार) मनुष्य समूह का (नरकॅस्ये) विनाशक है, और अत्तेक हाथियों को मारने वाला 
है, (हन्‌ मतङ्गान्‌ हन्ति इति तम्‌ - बहुमतङ्गहनम्‌) । | 
थ्र्थ -- (निहतार्थत्व और अप्रयुक्तत्व दोषों की अदोषता दिखाते हैं) श्रश्नति- 
यहाँ प्रकृत--उदाहरण में) इन्द्रपक्ष में पवित्र शब्द मिहताथे है (अर्थात्‌--निहतः 
प्रसिद्धलया पावनख्पेणार्थेनोषस्थितोौ: प्रतिहतः प्र्थों वज्त्रधारिख्पार्थो यस्य स 
तथोक्तः पवित्र शब्द पूत अर्थ में प्रसिद्ध होने के कारण ' 'पविनात्रायते ” इम वज- 
घारी रूप इन्द्र के अर्थ में निहतार्थ है । अतएव इस पक्ष में निरताथंत्व दोष है ।] 
'और सिह पक्ष में मतङ्ग शब्द मातंग के अर्थ में अप्रयुक्त है [अर्थात मतंग शब्द 
लक्षण के द्वारा मातंग अर्थ में प्रसिद्ध होने पर भी कवियों के द्वारा अनाहत होने से 


अप्रयुक्तत्व दोष है ।] ` 


१२० साहित्यदर्पणः 


१ गुरः स्यादः तोतत्वं ज्ञत्वं चेद्वक्तृवाच्ययो: । 
यथा 


“त्वामामनन्ति प्रकृति पृरुषार्थप्रवतिनीम्‌ । 
त्वहूर्शनमुदासीनं त्वामेव पुरुष विदुः ॥' 
। टिप्पणो - (१) उक्त उदाहरण में श्लिष्ट पदों का प्रयोग होने से कवि का 
दो अर्था में तात्पर्य होने के क!रण निहतार्थत्व और अप्रयुक्तत्व दोष नहीं है । 
(२) “हरिमिव” इसमें अनवीकृत्य और कथितपदत्व दोष भी नही समझना 
चाहिये क्योंकि एक पद से वाच्य अनेक दृष्टान्तों की विचित्रता की विशेषता बताने 
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से दोष नहीं है । 
(३) ध्वनि में उदाहरण -यथा-- मुक्तिमुक्तिकृदेकान्ल”  -- इत्यादि में 
(पृष्ठ ****** पर) । यहाँ “मुक्ति” शब्द निर्वाण अथे में प्रसिद्ध है, विरह दुःख के 


छोड़ने के अथ में निहतार्थ है । 

झ्रवतरणिका--अप्रतीतार्थत्व दोष की गुणता का प्रतिपादन करते हैं । 

श्रर्थ--(५) यदि वक्ता और वाच्य (श्रोता) की (उस, उस शब्द के संकेत के Fr 
विषय में) अभिज्ञता हो (तो) अप्रतीतार्थत्व दोष गुण होता है । 

टिप्पणी - श्रप्रतीतार्थत्वदोष के अन्दर प्रतीति का न होना दोष होने का 
कारण होरा है, किन्तु उसके ज्ञान लेने पर फिर दोषता नहीं रहती है । 

श्रर्श - (अप्रतीतार्थत्व दोष की गुणता का उदाहरण) - यथा--त्बामिलि-- 
[प्रसंग--कुप्रारसम्यब के दूसरे सगं में तारकासुर से पीडित देवताओं की ब्रह्म' के 
प्रति यह स्तुति है । | (हे देव !) आपको (विद्वन्‌) भोग और अपवर्ग को सिद्ध करने 
bi ; वाला अथवा घर्मार्थकाममोक्ष का उत्पन्न करने वाला मूलकारण थवा प्रधान 

कहते हँ, (तथा) तुझको ही उस प्रकृति) का (साक्षित्वेन) द्रष्टा कूटस्थ (सर्वत्र 

: | 


असक्त - क्योंकि सभी कार्यों के उत्पन्न करने में कोई स्वार्थ नहीं है) पुरुष 
समझते हैं । 
| टिप्पणी--( १) अति में आता हे कि--श्रजासे कां लो हितशुक्लकृष्णां बहली: 
है प्रजाः सृजमानां नमेस । “जोह्य कोजुषमाजोऽनुशेते''` `` `` इत्गादि ।” यहाँ “सत्व- 
| रजस्तप्रसां साम्प्रावस्थ' प्रकृति: ˆ` ` `` * नानाविघरूपाय रूकारिव्यनुपकारिण: पु सः, 
} “गुणवत्यगुणस्य मतस्तस्या्थमणाथंक चरति’, * द्रष्ट(दुशिमात्रः शुद्धोऽपि प्रत्यसानु- 
| पश्यः”; “भ्रसंद्को ह्ययं पुरुष: । “क्षेत्रज्ञ प्रात्मा पुरुष:'' इत्यादि प्रकति और पुरुष का 
| अभेद कथन सांख्य मतानुसार है । वेद।न्तियों के मतानुसार तो “प्रकृतिश्चदष्टान्तान- 
! परोघात्‌'' इस कयन के अनसार ब्रह्मा प्रकृति रूप ही है ! यहाँ प्रकृत उदाहरण में 
प्रकति आदि अर्थो का सांख्य और योगदर्शन में ही प्रसिद्ध होने के कारण अनके अर्थ 
को न जानने वाले वक्ता ओर श्रोता के पक्ष में अप्रतीत अर्थ होने पर भी देवताओं 
| और ब्रह्मा के अभिञ होने के कारण उनका अर्थ ज्ञात होने से अप्रतीतत्व दोष नहीं 
रश है, अपितु गुण ही है । 
| (2) कहने का आशय यह है कि एक देशमात्र में प्रसिद्ध होने के कारण उनसे 
| अनभिज्ञ वक्ता और बोद्रव्य को प्रतीत न होने से ही अप्रतीतत्व दोष होता है, किन्तु 
_ क "त जब वक्ता और बोद्धव्य उस अर्थ ज्ञान से अभिज्ञ होते हैं तब अप्रतीतत्व दोष न होकर 
| चमत्कार का पोषक होने से गुण हो जाता है । 


SM 


सप्तमः परिच्छेदः १२१ 
स्वयं वापि परासशे-- 
ग्रप्रतोतत्वं गुण इत्यनुषज्यते । : 
थथा-- “युक्त: कलाभिस्तमसां विवृद्धर्य क्षौणश्च ताभिः क्षतये य एषाम्‌ ! 
शुद्ध निरालम्बपदावलम्बं तमात्मचन्द्रं परिशीलयामि ॥' 
= कथितं च पदं पुतः ॥१८॥ 
विहितस्यानुवाद्यत्वे विषादे विस्मये क्रूधि । 
देन्येऽथ लाटानुप्रासेञ्नुकम्पायाँ प्रसादने ॥१९॥ 
्रर्थान्तरसंक्रमितवाच्ये हषंऽवधाररणे। 
गुण इत्येव । 


श्रथे--अथवा स्वयं ' अपने आप ही। पर्यालोचन करने पर “अप्रतीतत्व दोष” 
गुण हो जाता हे । अध्रतीतत्वमिति-अप्रतीतत्व (पोष) गुण (होता) हे- इसका 
अध्याहार हो जाता है [ध्र्यात--वक्ता के स्वयमेव पर्यालोचन करने पर अप्रती- 
तार्थत्व दोष दी होता है ।] ‘ 

श्रथ -- (अग्तीतत्व दोष की गुणता का उदाहरण) यथा - युक्तइति- (मैं) 
उस (अपूर्व) आत्मारूपी चन्द्रमा का परिशीलन करता हूं, जो #लाओं से (उपनिषदों 
में वणित पृथिव्यादि कलाओं मे) युक्त होकर अन्धकार (अज्ञान )की वृद्धि करता है, 
और जो उन (कलाओं) से क्षीण (रहित) होकर (अज्ञान) अन्धकार को नष्ट करता 
है, (जो) शुद्ध है, आलम्ब पद में अवलम्बित नहीं है अर्थात्‌ सबका आश्रय है स्वयं, 
किसी का आश्रित नहीं है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ आत्मा रूपी चन्द्रा का लौकिक चन्द्रमा से व्यतिरेक 
सचित क्रिया है । लौकिक चन्द्रमा कलायुक्त होने पर अन्धकार को दूर करता है और 
क्षीण होने पर नहीं करता है, किन्तु आत्मारूपी चन्द्रमा इससे सवथा विपरीत है । 
यह कलायुक्त होने पर अन्धकार को वृद्धि करता है और क्षीणकला होने पर उसका 
नाश करता है। एवमु लौकिक चन्द्रमा कलङ्कयुक्त होमे से अशद्ध है, परन्तु वह शुद्ध 
निष्कलङ्क है । यह आ।लम्बपद विष्णुपद = आकाश में आलम्बित रहता है, किन्तु वह 
(आत्मचन्द्र) आलम्ब पद से निर्गत है. किसी का आश्रित नहीं है । इसी वेलक्षण्य 
को सूचित करने के लिये “तम्‌? अदूर्व -- “बुद्धिस्थम्‌” पद दिया है । 

(२) प्रकृत उदाहरण मे कला निरालम्बपद और आत्मपदों की तत्व'दि- 
वाचकता योग शास्त्र में ही प्रसिद्ध है किन्तु यहाँ अपने आप में प्रतीति का उद्देश्य 
होने के क।रण अप्रतीतार्थत्व दोष की गुणता है । ३ 

शवतर्र का - कथितपदत्वदोष” की गुणता का प्रतिपादन करते हैं । 

अर्थ--(६) (पूर्व) विहित का अनुव'द करने में अर्थात्‌ उद्देश्य--प्रति- 
निर्देश्य स्थल में, विषाद में, विस्मय में, क्रोध में, हीन उक्ति में, ल'टानुप्रास (नामक 
शब्दालङ्कार) में, अनुकम्पा में, प्रसन्न करने में, अर्थान्तर संक्रमितवाच्यध्वनि में, 
हषं में और अरघारण (निश्चय) में ' कथितपदत्वदोष” गुण ही होता हे 7 

टिप्पणी--( १) विहितानुवाद्यत्वादि एकादशस्थलों पर्‌ कथितपदत्वंदीष् `, 

गुण हो जाता है । इसके गुण हो जाने के कारण को प्रत्येक उंदाहरण के साथ हीर 
स्पष्ट कर दिया जावेगा । कहा भी है कि--- क र sa) ) 
बिषादे, विस्मये हर्ष दन्ये कोपेऽदधारण।, कची 

प्रसादनेऽतुक्षम्पायां हिस्त्रिसक्त न दुष्पति॥ इति ८२. 
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१२२ साहित्यदपण: ` 


यथा-- “उदेति सविता ताम्रः-- इत्यादि । । 
, - अत्र विहितानुवादः। न्त हन्त गतः कान्तो वसन्ते सखि नागतः ४ 
` अत्र विषादः। , चित्रं चित्रमनाकाशे कथं सुमुखि चन्द्रमाः ।' 
प्रत्र विस्मयः।  . , , "सुनयने नयने निधेहि इति । = 
अ्रत्र लाटानुप्रासः । 'नयने तस्यव नयने च । ति 
इत्यादावर्थान्तरसंक्रमितवाच्यो ध्त्रनि: । | 
एवमन्यत्रापि । 


~. 

ग्रथ (१) ल्थितपदत्वटोष को विहितःनवःद होने पर ग्रुणता का-उदा*- 
हरण] यथ!--उदेतिइति - सूर्य लाल उदय होता है --इत्यादि । यहाँ विहितानृवाद 
अर्थात्‌ उद्देश प्रतिनिर्देश्य भाव है । 

टिप्पणो--/ १) उदय होते हुए सूर्य के उद्देश्य में ताम्रता का विधान किया 
है तथा पुतः अस्त होते हुये सूर्य का उद्देश्य रूप से विधान करना प्रतिनिदेश्‍्य रूप 
अनुवाद हे. अतः उद्देश्य प्रतिनिदेश्य स्थल पर उक्त पदों के प्रयोग से दूसरे अर्थ की 
प्रतीति न होते से शीघ्र ही शाब्दबोध हो जाता है तथा शीघ्र ही रस की प्रतीति, 
हो जाती है--इसी लिये यहाँ कथितपदत्ब दोष की गुणता है । किन्तु यदि दूसरे शब्द 
से कथन किया जावे तो भिन्न रूप से अर्थ की प्रतीति होने से रस की प्रतीति विलम्ब 
से होने में दोष हो जावेगा । क्योंकि 

“न कोऽस्ति प्रत्ययो लोके यः शब्दानुगमाहते इति ॥ 

श्रथ -- (२) [कथितपडत्वदोष की विषाद मे गुणता का उदाहरण | हन्त- 
इति - (हे) सखि ! बडा दु:ख है कि (परदेश में) गा हुआ प्रिय वसन्त ऋतु के आ 
जाने पर (भी) नहीं आया है । यहाँ विषाद है । [अतः अतिशय व्यञ्जक होने से गण है।.] 

टिप्पणी --प्राशय कहने का यह है कि हन्त ! हन्त ! इन दो पदों के प्रयोग 
से कथितपदत्व दोष अतिशय विषाद का व्यञ्जऊ होने से गण है.। 

प्रश--(३) [कथितपदत्वदोष् की विस्मय में गुणता का उदाहरण] चित्र- 
मिति-- [ प्रसड़--किसी विदग्ध नायक की अपनी प्रिया के मख का चन्द्रमा के 
साथ अभेद रूप से वर्णन करते हुए उक्ति है ।] (हे )सुमुखी ! महान्‌ आश्‍चयं है कि 
आकाश से भिन्न स्थल पर (अनाकाओे) चन्द्रमा कसे ? यहाँ आइचर्य है । [अतः 
° चित्रम्‌ चित्रम्‌” इन दो शब्दों के प्रयोग से कथितपदत्वदोष अतिशय विस्मय.का 
व्यञ्जक होने मे गुण है ।] क 

ग्रथ-- ४) [लाटानुप्रास में कथितपदत्वदोष की गुणता का उदाहरण] 
सुनयने इति--(हे) सुनयने | „ (मेरे ऊपर) नयनों को अर्थात्‌ कृपा करो । यहाँ 
लाटानप्रास है । कि: hd 

टिप्पणी--लाटानप्रास के अन्दर कथितपदत्व दोष रस का उपकारक होता 
है क्योंकि बिना उसके वैचित्र्य की उत्पत्ति नहीं 'होंती है. इसलिये “नयने, नयने” इन 
दो शब्दों के प्रयोग से विशिष्ट वैचित्र्य की प्रतीति होने से क्रथितपदत्व गुण है । 
। ग्रथ --' ५) |[प्रर्यान्तर संफ्रधितवाच्यध्वनि में कथितपदंत्वदोष ग. की गुणी ७ || 
का उदाहरण | नयने इलि नेत्र (वस्तुतः) उसी के नेत्र हैं, इत्यादि में'अर्थान्तिर्‌ं- ५ 
सक्रमितवःच्य ध्वनि है । एबवमिति--इसीप्रकार अन्यत्र (क्रोधादि में) भी (उदाहरण 
समझ लेने चाहिएं) । 
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सप्तम: परिच्छेद: 2 . 882: 
सन्दिग्वत्वं तथा व्याजस्तुतिपयंवसायि चेत्‌ ॥२०॥. ॥ 

गुण इत्येव यथा-- ~ वा 
'॒थृकार्तस्वरपात्रं भूषितनि.शेषपरिजनं- देव । 
बिल त्करेणुगरहनं सम्प्रति सममावयोः सदनम्‌ ॥” 


टिप्पणी -- (१) पूर्वोक्त उदाहरण में “नयने-नयने'' इन दो झाब्दों से कथित 

पदत्वदोष अर्थान्तर संक्रमितवाच्यध्वनि वृत्ति होने के कारण विशेष चमत्कार का 

आधायक है । अतः गुण है । 

(२) श्रनुकम्पा में कथितपदत्व रोष को गुणता का उदाहरण-- 
ऽप्राश्रममुगोऽयं न हुन्तव्णो न हन्तव्यः ।” 

यहाँ आश्रम के मृग पर अतिशय अनूकम्पा की व्यञ्जना होने से कथितएदत्व 


गुण है । - 
(३) अवधारण दो प्रकार का होता है--(१) अयोगव्श्ववच्छेदक ओर. 
(२) अन्पयोग व्यवृवच्छेदक । दोनों के उदाहरण देख लेने चाहिएं ! 2 
श्रवतरणिक्का - सन्दिग्वत्वदोष की गुणता का प्रतिपादन करते हैं । [ 
श्रथ --(७) यदि व्याजस्तुति में पयंवसान -होता हो अर्थात्‌ व्याजस्तुति का 
प्रत्यापक हो (तो) “सन्दिग्बत्वदोष ” गुण ही होता है । ५१५4३ ; 
श्रथे - (सन्दिग्धत्वदोष की गुणता का उदाहरण) यथा--पृथुक्कातंस्वरेति-- 
[प्रसंग--राजा के प्रति किसी दरिद्र की उक्ति है।] हे राजन्‌ ! इस समय (जब 
तक आप दान नहीं देते हैं, तब तक) हम दोनों का (मेरा और आपका) घर समान 
है (आपसे दान पाने के उपरान्त मेरा घर आपके घर के समान नहीं रहेगा, यह 
“सम्प्रति” इस पद से ध्वनित होता है ।) (साम्य दिखाते हैं) पृथ्विति - राजसदन, 
पक्ष सें-- अत्यधिक हैं स्वर्ण के पात्र. जिसमें ऐसा है, (रत्नादिकों से) अलंकृत है. 
सम्पूर्ण सेवकं जिसमें ऐसा है, (तथा। शोभित होती. हुई हस्तिनियों से व्याप्त (अर्थात्‌ 
दुष्प्रवेश) है । दरिद्रसदन के पक्ष में--बच्चों की (पृथुक) कातर ध्वनि का (भोजन, 
न मिलने से बुभक्षा के कारण) आस्पद है, पृथिवी पर (मू) स्थित है (उषित 
अर्थात्‌ आसनादि के न होने स) सम्पूर्ण परिवार के व्यवित (पुत्र कलत्रादि) जिसमें, 
ऐसा है, (तथा) चहों की (बिनेष्‌-गृहेषु सीदन्ति-अवतिष्ठन्ते 'ये ते बिलमत्का:-- 
मूषिकाः तेष।म्‌) धूलि से (अथवा बिलेषु सन्ति इति विलसन्तः सन्त एव सत्काः 
बिलेषु सत्काः=वतंमाना येरेणवः तैः) अथवा बिलों में विद्यमान धूलि से गहन है, 
अथवा बिल में विद्यमान पानी और धूल से युक्त है (बिले सत्‌ =वतेमानं क जल 
रेपुरच ताभ्यां गहनं - संकीर्णम्‌) । 
टिप्पणी--(१) यहाँ “पृथुकात्त प्वरपात्र” आदि विशेषण “पृथूनिकात्तस्वरस्य 
पात्राणि यत्र तत्‌” इत्यादि अर्थ वाले हैं अथवा म इत्यादि 
अर्थ वाले हैं, इस प्रकार के सन्देह से सन्दि'घत्व दोष है । किन्तु ऐसा होने पर भी. 
उक्त विशेषणों की योग्यता से उस, उम पक्ष के अनुकूल अथं का निश्चय होने से राजा 
की व्याजस्तुति का प्रत्यायक होने से ' सन्दिग्धत्ब दोष” गुण ही है । 


१२४ साहित्यदर्पण: 

| वैयाकरणामुख्ये तु प्रतिपाद्येऽथ वक्तरि । 
| | कष्उत्वं दुःश्रवत्वं वा-- 

| गुण इत्येव । 

यया-- > 
१ 'दीधीवेवीड्सम: कश्चिद्गुणवृद्धद्योरभाजनम्‌ । 

SIS क्विप्प्रत्ययनिभः कण्च्यित्र सन्निहिते न ते ॥ ति 
EVER प्रत्रार्थः कष्ट: । वैप्राकरणश्च वक्ता । एवमस्य प्रतिपाद्यत्वेऽपि । 


||| ` | ध्रवतरणिका- कष्टाथत्व और दुःश्रवत्व दोषों की गुणता का प्रतिपादन 

+| करते हैं -- 

| ग्रथ (८, ६) “वेय्याकरणादि के [व्याकरणमधोीते वेत्रि वा वथ्याकरणः सः 
सुर्य: - घ्रादिः यस्य ताहशे” इति बय्याकरणमुख्ये । यहाँ “मुख्य” पद से शुष्क स्मातं 
और ताकिकों का ग्रहण होता है ।] श्रोता श्रथवा वक्ता होने पर "'कष्टार्थत्व और 
दुःश्रवत्व दोष गुण ही होता है । 

(वय्याक्करण के वक्ता होने पर कष्रार्थतब दोष की गुणता का उदाहरण) 
यथा --दोघीति--[प्रसद्धु--इस ग्राम में किस प्रकार के मनुष्य रहते हैं--ऐसा पूछने 
वाले के प्रति किसी वैग्पाकरण का उत्तर है ।] कोई (पुरुष तो) दीधीङ (“दोधोड- 
दीप्तिदेबनयोः”) और वेवीङ्‌ (घातू) के और इड।गम के समान गुण (दाक्षिण्यादिगुण) 
और वृद्धि (अभ्युन्नति) के पात्र नहीं हें श्रन्यत्र --''भग्रदेडगुण:' “१/१/२” से गुण और 

। वद्धिरादंच्‌ १/१/१ से वृद्धि होने पर “बीधीवेबीट।म्‌ ” १/१/६ से गुण और वृद्धि का 
हवी निषेध हो जाता है । यथा - श्रइदोध्यन्‌ ओर श्रावेव्यन्‌ यहाँ गुण का निषेध हो गया 
हिती ओर ध्रादोध्यक' भोर थ्यावीब्यक्क: यहाँ वद्धि का निषध होगा अविता यहाँ पर इट 
| के आगम को गुण का निषेध हो जाता है । (केवल इतना ही नहीं है किन्तु) कोई 
। | (मनुष्य) क्विप्‌ प्रत्यय के समान (सर्वथा विनष्ट) है, [अर्थात्‌ “विवपू” प्रत्यय का 


भो सर्वापहारी लोप हो जाता है -यथा-- क्विप” के अन्दर ' हलन्त्यम्‌” इससे 
पकार का “लशक्त्रतद्धिते” इससे ककार का, ''उपदेशेऽजनुनासिकइत्‌” इसे इकार 
। | । “बेदपक्तस्य”” इससे वकार का लोप हो जाता है, इस प्रकार क्विप्‌ समाप्त हो 
2 अं! जाता है ] जिम (व्यक्ति या क्विप्‌ शत्यय) के निकट होने पर वे दोनों :अर्थात्‌ गुण 
। और वृद्धि, दूमरे के भी) नहीं होते हैं । [श्रर्थात्‌ विवप्‌ प्रत्यय के परे होने पर गुण 
| और बृद्धि नहीं रोते हैं क्योंकि किडति च यह निषेध कर देता है । जँसे--लिट्‌, भिद 
इत्यादि में ' पुगन्तलघूग्घस्य च इस सूत्र के गुण प्राप्त होने पर गुण का निषध हो 
जाता है, इसी प्रकार 'मट” यहाँ पर “मजव द्वि: इस सूत्र से प्राप्त वृद्धि का निषेध 
हो जाता है । इसी प्रकार कुछ ऐमे व्यक्ति होते हैं जिनके सन्निहित होने से उनके 
प स बैठते व'लों तक की गृणवृद्धि नष्ट हो जाती है। उनकी स्वयं की तो बात ही 
क्या, वे तो क्विप प्रत्यय के सपान सवंथा नष्ट ही हैं ।] (गुणता का प्रतिपादन करते. 
हैं) प्रत्रेति--यहाँ अर्थ (साधारण पुरुष की दृष्टि से) कष्ट (गम्य) है (क्योंकि उन 
अवत उन व्याकरण के सूत्रों से अर्थ की प्रतीति होती है) ओर वैय्याकरण वक्ता है [अर्थात्‌ 
S| विलम्ब से ध्रर्थ क्री प्रतीति होने पर भी वक्ता क्योंकि बेय्य'करण है, अतः वह उन, 
40 उन सत्रों के अर्थ को समझता है, इसलिये कष्टार्थ की प्रतीति का अभाव होने से 
| Fl चही दोष गण हो गया है।] एदमिति- इसी प्रकार इसके (वंय्याकरण के) श्रोता 
| 
| 


RE «० 
>>>... 


चि होने पर भी (उदाहरण समझना चाहिए) । 


सप्तम: परिच्छेद: १२५ 
'ग्रत्रास्मार्षमुपात्याय त्वामहं न कदाचन ।' 
अन्न दुःश्रवत्वम्‌ । वैयाकरणो वाच्यः । एवमस्य वकतृत्वेऽपि । 
—ग्राम्यत्वमधमो क्तिषु ॥२१॥ 


गुण इत्येव । यथा मम-- 

“एसो ससहरविम्बो दीसइ हैेश्रङ्गवीणपिण्डो ब्व । 

एदे ग्रस्सश्षमोहा पडन्ति श्रासासु दुद्ध धार ब्व ॥।?' 

[एष शशधरडिम्बो दृश्यते हैयङ्गवीनपिण्ड इव । 

एते चांशुसमूहा: पतन्त्याशासु दुग्धधारा इव ॥] 
इयं विदूषको क्तिः । 

ग्य--(वेय्याक्षरण के श्रोता होने पर दुःश्रवत्बदोष की गुणता का उदाहरण) 

अत्रेति--(हे, उपाध्याय ! इस विषय में मैंने तुमको कभी भी स्मरण नहीं किया । 
(अर्थात्‌ तुम्हारी सहायता के बिना ही मैंने सारा उत्तर दे दिया ।) श्रत्रेति-यराँ 
(“'अस्माषम्‌”) दुःश्रवत्व (गुण) है । वयाकरण वाच्य (श्रोता) है । इसीप्रकार इसके 
(बंय्याकरण के) वक्ता होने पर भी (दुःश्रवत्व को गुण समझ लेना चाहिये} । 
<८:णो-- (१) काव्यप्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया हे -- 

यदा त्वामहमद्राक्षं पदविद्याविशारदम्‌ । 

उपाध्याय तदाऽमाषं समस्प्राक्ष च सम्मदम्‌ ॥ 
यहाँ वक्ता ओर बोद्धा दोनों ही वेय्याकरण के होने से कष्टत्व ओर दुःश्रवत्व 


गु ण ॥ 
0७ (२) शुष्क ताकिक के वक्ता होने पर कष्टत्व की गुणता का उदाहरण 
` यथा-- 
न्याय'नुमानविगुणं कुयशस्ते महीपते । 
हेत्वाभासवदुद्‌ म।व्य विदुषो याति निग्रहम्‌ । 
यहाँ पञ्चावयवोपपन्नन्याय के प्रयोग में दुष्ट हेतु का प्रयोग वादि का निग्रह 
कराने वाला होता है । इससे अनभिज्ञों के लिये कष्टत्व दोष है, और जो समझते हैं 
उनके लिये गुण है । इसीप्रकार--''साध्यं निश्चितमन्वयेन” इत्यादि में ये कष्टत्व गुण 
ही होता है । 
ध्रवतरणिका--ग्राम्यत्व दोष की गुणता का प्रतिपादन करते हैं । 
अर्थ-- १०) अधम (पुरुषों) की उक्तियो में ग्राम्यत्व दोष गुण ही होता है । 
(ग्राम्मयत्वदोष को गुणता का उदाहरण) यथा--मेरा (अर्थात्‌ ग्रन्यकारकृत) 
यह चन्द्रमा का बिम्ब मवखन के गोले के समान दिखायी देता है, ओर ये (चन्द्रमा 
की) किरणें दुग्ध की धाराओं के समान दिशाओं में गिर रही हैं । इयमिति- यह 
विदूषक को उक्ति है । 2 
टिप्पणी (१) यहाँ उक्त उदाहरण में “हैयङ्गबीन पिण्ड और दुग्घघारा 
शब्द ग्राम्य होता हुआ भी विदूषक की अधमता की प्रतीति कराते वाला होने से | 
बालक के अधंप्रस्फुटेत वचन के समान अद्भुत कौतूहल को उत्पन्न करता है, अतः 
॥ गुणही है। ५१ + 
_ (२) इसी प्रकार “मुग्धा दुग्धधिया” इत्यादि में अनुप्रास विशेषादि 
- .दोष की अदोषता ही समझती चाहिये । लो फो 
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, है (ऐसा बित्त किया जाता है) ।' 


०१२. _ साहित्यदर्पणः 
निर्हेतु रा तु ख्यातेऽर्थे दोषतां नेव गच्छति । 
यथा 'संप्रति सन्ध्यासमयश्च ऋढ्रन्द्वानि विघटयति " 
कवोनां सप्रये ख्याते गुण: ख्तातविरुद्धता ॥२२॥ 
कविसमयख्यातानि च -- 
मालिन्यं व्योम्नि पापे, यशलि धत्रलता वण्यते हासकीर्त्यो; 
रक्तौ च क्रोधरागो; सरिदुद धगतं पड्डुंजेन्दीवरादि । 
तोयाधारेऽखिलेऽपि प्रसरति च मरालाटिकः पक्षिसद्धो 
ज्योत्स्ना पेशा चकोरेजेलधरसमये भानसं ८7न्लि हंसा ।।२३॥ 
पादाघातदशोके विकसित बकुलं योषिता एस्यसच्यं- 
यू नामङ्कोषु हाराः, स्फुर्टात च हृदयं विघ्रयोगस्य तापे: । 
श्रवतरणिका- निहतुत्व दोष की गुणता का प्रतिपादन करते हैं--- 

अर्थ - (११) लोक प्रसिद्ध अर्थ में निर्हेतुता नामक दोष दोषता को प्राप्त 
नहीं होता है । [तथा अतिशय चमत्कार को उत्सन्न न करने के कारण गुण भी नहीं 
होता है। | (निहेतुत्ब दोष की गुणता का उदाहरण) यथा - सम्प्रलीति-इस 
समथ सन्ध्याकाल चक्रवाक पक्षियों के युगल को (परस्पर) विघटित कर रहा हें। 

टिप्पणो--(१) यहाँ सायकाल का सपत्तीक चक्रवाक पक्षियों का परस्पर 
पृथक करना लोक मे प्रसिद्ध ही है- अत: इसमें हेतु की आकांक्षा न होने से ' निहें- 
तुता” दोष नहीं है। ` 

भ्रबतरणिका--ख्यातविरुद्धता दोष की गुणता का प्रतिपादन करते हैं- 

घर्थ-(१२) कवियों के प्रसिद्ध सिद्धान्त अथवा नियम (समये) में ख्यात- 
विरुद्धतादोष (लौकिक प्रसिद्धि विरोधिता) गुण (होता) है । 

कवि सम्प्रदाय की प्रसिद्धियाँ (प्रतिपादित की जाती) हैं । 

(निराकार होने के कारण सामान्यतः रूप रहित होने पर भी। आकाश में, 
पाप में मालनता (कृष्णवणंता), यशः, हास भौर कीर्ति में शुभ्रता (कवियों के द्वारा) 
वणित की जाती है । (यद्यदि “यशः, 'कीतिः, समज्या च” इस अमरकोश के अनुसार 
यश मोर कीति में भेद नहीं है, तथापि ''खङ्कादिप्रमब। कीतिःविद्यादिध्रभबं यशः” 
इस निमित्त भेद से भेद मानकर यहाँ यश और कीर्ति का पृथक्‌-पृथक्‌ वर्णन क्रिया 
है ।] क्रोध ओर अनुराग रक्‍त वर्ण वाले (बित किये जाते) हैं, श्वेत कमल (पद्म) 
और नील कमलादि (इन्दीवर--“'आदि'? पद से कुमुद, शैवाल और रत्नादिकों का 
ग्रहण होता है) “नदियों ओर समुद्रों में उत्पन्न होते हैं” (ऐसा वर्णन किया जाता 
है) संभी जलाशयो में हंसादि ( आदि” शब्द से चक्रवाकादि का ग्रहण होता है) 

' पक्षियों का समुदाय विचरण फरता है (ऐसा बर्णन किया जाता है) चको तें के द्वारा 
चन्द्रिका पी जाती है (और).वर्षाकाल में मानसरोवर को चले जाते हैं ' (ऐसा वणन 
किया जाता है ।) कामनियों के पदाघात में अशोक नामक पुप्प, (और) मुखवासित 


- मद्य से केसर नामक पुष्प (मौलसिरी).विकसित होता है। युवक ओर युवतियों के 


अंगों पर (कण्ठ और वक्षःस्थल पर) हार और विरह के सन्तापों से हृदय विदीणं होता 


} नट 
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सौर्वी रोलम्बसाला धनुरथ वि ज्ञखाः कौसुमाः पुष्पकेतो- 
भिन्नं स्यादस्य बाणयु वजनहूदयं स्त्रोकटाक्षेण त्वत्‌ ॥२४॥ 
श्रह्नचम्भोजं, निशायां विकसित कुमुदं, चन्द्रिका शुक्लपक्षे 
मेघध्वःनेषु नृत्यं भवति च शिखितां नाप्यशोके फलं स्यात्‌ । 
न स्याञजाता वसन्ते; न च कुसुमफले गन्धसारद्रमारा- 
सित्याद्यु न्तेयसन्यत्कवसमयगतं सत्कवीनां प्रबन्धे ॥२५॥ 
एषामुदाहरणान्याकरेषु स्पष्टानि । 


भ्रथे-कामदेव को घनुध की प्रत्यञ्चा भ्रमर पक्ति धनुष और बाण पुष्प 
सम्बन्धी (वणित किये जाते है) इस (कामदेव) के बाणों से और उसी प्रकार काम- 
तनियो के कटाक्ष से युवकों क! हृदय विदीर्ण हो जाता है (ऐसा वर्णन किया जाता 
है) । (दोनों का विकास दोनों समय देखने पर भी) दिन में कमल, (भोर) रात्रि में 
कुमुद विकसित होता है, चाँदनी शुक्ल पक्ष में ही (कृष्ण पक्ष में नहीं-वणित को 
जाती) (अन्यत्र सम्भव होने पर भी) मेघों की ध्वनि होने पर मयूरों का नृत्य होता 
, है, अशोक वृक्ष पर फल नहीं लगता है, बसन्त ऋतु में मालती (जाति पुष्प) पुष्प 
` (विकसित) नहीं होता है, चन्दन के वृक्षों पर (बहुवचन प्रयोग से इक्षुइत्यदिकों का 
भी ग्रहण होता है) पुष्प और फल नहीं होते हैं (ऐसा सर्वत्र कवियों द्वारा वर्णन किया 
जाता है', इत्यादि कवि सम्प्रदाय में प्रसिद्ध अन्य वस्तुओं को सत्‌ कवियों के 
कालिदासादिकों के) प्रबन्ध काव्य में देखना चाहिये । 
टिप्पणी --कवि सम्प्रदाय प्रसिद्धि के कारण महलादिकों का मेघादि के ऊपर 
तक ऊंचे होने का वर्णन अत्यन्त ऊँचे होने की सूचना देने केलिये किया जाता है 
तथा यश और कीति की शुश्रता की तरह उनके विपरीत दुर्यंश ओर दुष्कोति की 
मलिनता वणित की जाती है । 
(२) अन्य विद्वानों की इष्टि से कविप्रसिद्धि— 
स्त्रीणां स्पर्शाटिप्रयङ्गुविकसति बकुलः सीधुगण्ड्‌वसेकात्‌ 
पादाघातादशोकस्तिलककरवंको वोक्षणालिद्भनाभ्याम्‌ । 
मन्दारो नमंबाक्यात्‌ प्टुमधुहसनाच्चम्पको दक्मवाता- 
च्चूतो गीताप्नमेरूविकसति; च पुरो नतंनात्कणिकार: ॥ 
(३) कवि समथ चार प्रकार का है, तथाहि— 
“सतोऽपि चानिबन्धः स्यादसतोऽपि निबन्धनम्‌ । 
नियमेन निबन्धश्च विकल्पेन निबन्धनम्‌ ॥ 
एवं कत्रोनां समयश्चतुर्धा परिकीतितः ॥ 
प्रथं -- इनके (कवि सम्प्रदाय प्रसिद्धियों के) सत्कवियों के' प्रबन्ध काब्यों में 
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धनुर्ज्यादिषु शब्देषु शब्दास्तु धन्‌ रादयः । 
श्रारूढत्वादबोधाय -- 

यथा --'पूरिते रोदसी ध्तानेर्धनु्र्यास्फालनो-द्भः ।' 
प्रत्र ज्याशब्देनामि गतार्थत्वे धनुः शब्देन ज्याया धनुष्यायत्तीकरणं बोध्यते । 
आदिशब्दात्‌ 

'आति कर्णावतंसस्त ।' 

अत्र कर्णस्थितत्ववाघताय कर्णेशब्दः । एवं श्रवणकुण्डलणिर शेखर- 
प्रभृतिः । एवं तिरुपप शा माजाशब्दः पुष्पत्रजमेडाभिधत्त इति स्थितावपि 'पुष्प- 
माला विभाति ते । अत्र पुष्पशब्द उत्कृष्टपृष्पवद्धच । 

घ्रबतरणिका - पुनरुत्रतता दोष क्री अदोषता का प्रतिपादन करते डे । 

प्रथ --(१३। घनेर्ज्यादि शब्दों में (विद्यमान) धनुः आदि शब्द (ज्या को 
घनुष पर' चढी हुई बतलाने के लिये (प्रयुक्त किये जाते) हैं । [अतः पुन रुक्तत्वदोष 
दोष न होकर गुण हो जाता है । | 

टिप्पणी -यद्यपि ज्या शब्द से ही धनुष की प्रत्यञ्चा का ज्ञान हो जाता है 
तथापि यहाँ पर घनु: शब्द ज्या को चढा हुआ बताने के लिये है । भतः पुनरुक्तत्व 
दोप गुण है । 

श्रय -_\पुनरुक्तत्वदोष की गुणता का उदाहरण) यथा--पुरितेइति-घनुष 
की प्रत्ञ्चा के सीधे खींचने से उत्पन्न होने वाले शब्दों म द्यावापृथिवी व्याप्त हो 
गये । (अदोषता दिखाते हैं) प्रत्रेति - यहां (प्रकृत. उदाहरण में) ज्या शब्द (के प्रयोग 
मात्र) मे भी गतार्थं हो जाने पर (अर्थात्‌ घनुष पर प्रत्यञ्चा का चढ़ा होना ज्ञात 
हो जाने पर, धनु: शब्द के साथ (प्रयुक्त ज्या शब्द से>घनुर्ज्या) प्रत्यञ्चा का 
घनुष पर चढ़ा होना ज्ञात होता है। [कारिकागत “'श्रादि” शब्द की सार्थकता का 
प्रतिपादन करते हैं] भ्रादिशब्दाविति--''भादि” शब्द से तुम्हारा (नायिका का) 
कर्णाभूषण सुशोभित होता दै" । यहाँ (आमूषण के) कान में स्थित होने का ज्ञान 
कराने के लिये कणं शब्द (का प्रयोग हुआ) है ' [यद्यपि अवतस शाब्द से ही कर्णा- 
मूषण की प्रतीति हो जाती है, क्योंकि अवतंस कान के आमूषण को ही कहते हैं, 
तथापि कान में स्थित होने की प्रतीति के.लिये कर्ण शब्द का प्रयोग किया है । इस 
प्रकार क स्थलों पर कणं में स्थित आदि रूप अधिक अर्थ का ज्ञान कराने के लिये 
कर्ण शब्द का ग्रहण किया जाता है ।] इसी प्रकार श्रवणकुण्डल और शिरः शेखर 
प्रभत्ति (का प्रयोग समझना चाहिये_अर्थात्‌ कुण्डल और शेखर शब्दों से ही कर्ण- 
मषण ओर शिरोमूषण की प्रतीति हो जाती है तथापि वहां वहाँ पर उनकी स्थिति 
को ज्ञान कराने के लिए श्रवण भौर शिर: शब्द हैं । “प्रमृति” पद से नेत्राञ्जनादि 
का ग्रहण होता है । इसी प्रकार मयूर-केका-करिकलम-गजवृ हित-अश्वहेषा-शैल।त्प- 
तनादि शब्दों में समझना चाहिए । यहाँ सवंत्र लक्षणा माननी चाहिए ।] एवमिति-- 
इसी प्रकार विशेषण रहित (निरूपपद) माला शब्द पुष्पमाला की ही बताता है--- 
ऐसा होने पर भी “तुम्हारे (कण्ठ में) पुष्पमाला सुशोभित हो रही है (ऐसा है 
होता है)! प्रत्रेति- यहाँ पुष्प शब्द उत्कृष्ट पुष्पों के आधिक्य का का के 
लिये है । [यद्यपि माला शब्द पुष्पों की माला के अर्थ का ही ज्ञात क कोर 
है, तथापि पुष्प शब्द लक्षण! के द्वारा अपुष्ट अर्थ उत्कृष्टता का प्रतिपादन करता. ह्‌ ॥ 
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सप्तमः परिच्छेदः १२९ 
एवे 'भुक्ताहार' इत्यत्र सुक्ताशब्देनान्यरत्नामिश्रितत्वम्‌ । 
प्रयोक्तव्याः स्थिता श्रमी ॥ २६॥ 
घनुर्ज्यादयः सत्काब्यस्थित एब निबद्धव्या: न स्वस्थिता जघन- 
काङचीकरकङ्कूणादयः । 


प्रथ [कारिका के अन्दर विद्यमान द्वितीय “आदि” शब्द की सार्थकता 
दिखाते हैं || एवनिति--इसीप्रकार “मुक्ताहारः” यहाँ मुक्ता शब्द अन्य रत्नों की 
अभिश्चिता {को सूचित करता) है । [यद्यपि “हार” शब्द स मुक्तामय हार की प्रतीति 
हो जाने पर भी, अधिक मुक्ता शब्द पद्मरागादि अन्य रत्नों से अभिश्रितता का ज्ञान 
कराता है, अतः वह अदुष्ट है ।] 

टिप्पणे (१) कहने का आशय यहु है कि “सोवोज्या शिडिजनी गुणः” 
इस असरकोष के अनुसार '“ज्या” शब्द से ही धनुष की प्रत्यञ्चा का ज्ञान हो जाने 
पर सी धनुष शब्द का प्रयोग प्रत्यञचा के चढ़े हुये का ज्ञान कराने में अधिक है । 
इसप्रकार क अर्थ की प्रतौति में वर्णन की उत्कृष्टता है, अतः पुनरुक्तत्वादि दोष नहीं 


है । और जहाँ धनुष पर प्रत्यञ्चः के आरापित होने के ज्ञान का प्रयोजन नहीं है, . 
वहाँ धनूष शब्द का प्रयोग नहीं करना चाहिये, केवल ज्या शब्द का प्रयोग ही ठीक. 


है । यथा उ्याज्जन्धनिष्पनञ्ुजेन यस्य विनिःश्वसद्ृवत्रपरभ्परेण । 
कारागृहे निजितबासबन लङ्कु श्वररेणोषितमा प्रसग्दास्‌ ॥ 

यहाँ प्रत्यञ्चा का धनुष पर आरोपित होना प्रयोजन नहीं है, भतः धनुः 
शब्द का ग्रहण नहीं किया है । 

(२) इसीप्रकार "मरकत शिला” इत्यादि में शिलापद विस्तीणंता का ज्ञान 
कराने के लिये है तथा च ''सकीचकर्मारूतपु्णरन्ध्री:” इत्यादि में “कीचकावेण- 
चास्तेस्थुः ये स्वनत्यालिलोद्वताः” इस अमरकोप के भनुपार “मारुतपुर्णरन्ध : इत्यादि 
अद्रष्ट है । 

(३) काव्य्रक्काश मे उदाहरण इसप्रकार है-- 

“'ग्रस्थाः कर्णावतंसेन जितं सवं विभूषणम्‌ ।” 
तर्थव शोमतेऽत्यर्थानस्याः श्रवणकुण्डलम्‌ ।। 
अपुर्वसधुरा मोदप्रमरेदिलदिशस्ततः । 

आयुयुभ द्गसुखराः शिर: शेखरशालिनः ॥ 

श्रथ--ये (घनुर्ज्यादि शब्द अर्थात्‌ पुनर्क्तत्वदोष वाले शब्द महाकाव्यों में) 
विद्यमान (ही) प्रयोग किये जाने चाहिये । [अर्थात्‌ जिनका पुनरुक्तल्वदोष होने पर 
भी अधिकत्ता से प्रयोग अधिक स्थानों में दिखाई दे उनका ही प्रयोग करना चाहिये ।] 

(कारिका के अथ को स्पष्ट करते हैं) जो 5नुर्ज्यादि (शब्द) महाकाव्यों के अन्दर 
प्रयुक्त हैं (उनका) ही प्रयोग करना चाहिये, (महाकाव्यों में) अप्रयुक्त जघनकाञ्ची 
ओर करकङ्कणादि (शब्दों का प्रयोग) नहीं (करना चाहिये) । (क्योंकि प्रायः उनका 
बैसा प्रयोग दिखाई नहीं देता है ।) 

टिप्पणी-महाकवियों के प्रबन्धकाव्यों में प्रयुक्त कर्णावतसादि शब्दों का 
पूर्वोक्त प्रकार से समर्थन किया जाता है। किन्तु यदि महाकवियों ने प्रयोग नहीं 
किया और किन्हीं अन्य कवियों ने प्रयोग कर दिया है तो ऐसे जधनकाञ्ची इत्यादि 
शब्दो में पुनरुक्तिदोष होता ही है। इसीलिये--''उतिक्षप्तो करकडूःणददयमिदसु? 
इत्यादि मे पुनरुक्तत्वदोष ही है । 


RR र लाउ हा 


१३० साहित्य दर्षणः 


उक्तावानन्दशग्नादैः स्याच्यूनषदता गुराः ३ 
यथा-- 
*गाढालिद्धनवामनीकृतकुच प्रोऱ्ट्टिन्नरोमोद्ग्मा 
सान्द्रस्नेहरसातिरेकविगलच्छीमन्नितम्बाम्बर; । 
मा मा मानद माति मामलमिति क्षामाक्षरोल्लापिनी 
सुप्ता कि नु मृता नु कि मनसि मे लीना विलीना नु किम ॥/ 
प्रत पीडयेति न्यूनम्‌ । 


ध्रवतरणक।--न्यूनपदत्वदोघ की गुणता का प्रतिपादन करते है-- 

शर्थ (१४)--आनन्द में निमग्नादि (व्यक्ति) की उक्ति होने पर (“आदि” पद 
से शोक भोर दुःख में निमग्नता का भी ग्रहण होता है) न्यूनपदत्वदोष गुण होता है । 

(न्पूनपदत्वदोष को गुणता का उदाहरण) ख्था- गढेति--|प्रसद्धू-- 
भ्रमझ्कशतक में अतिशय श्छुंगार रस में निमउन किसी नायक की सुरत सम्भोग के 
अनन्तर रतिक्रीड़ा के श्रम में चूर नायिका को अनेक प्रकार से देखकर यह विचार 
सरणी है ।] दृढ आलिङ्कन से कुछ-कुछ झुक गये हैं कुच जिसके ऐसी (इसमें कुचो; 
की पीनता और उच्चता ध्वनित होती है) अतएव अत्यन्त अङ्कुरित हो रहे हैं 
रोमाञ्च जिसके ऐसी, तथा (प्रियतम के) प्रगाढ स्नेह के आधिक्य से स्खलित हो 
गया है सुन्दर नितम्ब से वस्त्र जिसका ऐसी, (हे) मानखण्डक ? (मानं-अभिमानं 
चति-खण्डयति इति मानद ! ) अथवा सम्मानदायक (मान-सम्मान ददाति इति 
मानद ! ) मुझको (दुःखित) मत करो, मुझे अत्यन्त मत (पीड़ित करो', इतना ही 
पर्याप्त है--इसप्रकार अल्पाक्षरभाषिणी (प्रियतमा) वया सो गई है ? (स्थिर होने के 
कारण), क्या मर गई है? (सो जाने पर इसका इवास के निस्पन्द हो जाने के 
कारण), क्या मेरे मन मे लीन हो गई है ? (क्योंकि सर जाने पर भी बाहर अनुभव 
होता, अत; क्या जंतुकाष्ठ न्याय से ऐक्य को प्राप्त हो गई है) क्या सर्वथा (नीर-क्षीर 
ग्याय के समान) मन की सारूप्यता को प्राप्त हो गई है (विलीना) ? अथवा - क्षार 
जल में नमक के समान मिश्रित हो गई है । (दोष दिखाते हैं) झ्रत्रेि-यहां “पीडय” 
अह (पद) न्यून है । 

टिष्पणो- (१) “पीडय” यह पद उपलक्षण है, अतः ''आयासय” यह पद 
भी न्यून समझना चाहिये यहाँ “माया” इससे पुव “आयासय” ओर “'माद्रतिमाम्‌' 
इसके पश्चात्‌ “पीडय” यह पद न्यून होता हुआ भी दुष्ट नहीं है, क्योंकि शीघ्र ही 
अध्याहार से प्रतीति स्पष्ट हो जाती है। परन्तु इसके विपरीत हषं, ग्लानि, सम्मोह और 
प्रहर्ष का अतिशय प्रत्यायक होने से ओर अतिशय रस का व्यञ्जक होने से गुण है। 

(२) शोक श्रोर दुःख में मग्न होने पर न्यूनपदत्वदोष की गुणता का उदा- 
हरण--यथा--- 

“'हबं जीवितं ट्वमसि में हृदयं द्वितीयं त्वं कौमुदी नयनयोरमृतं त्वभङ्ग । 

इत्यादिभिः प्रियशतेरनुरुध्यमुरधां तामेवशान्तमथवा किमिहोन्तरेण ।।” 

यहाँ “त्यक्तवानसि” इस क्रिया पद का ग्रहण न करने से न्यूनपदत्वदोष भी 
कुछ कह न सकने के कारण अतिशय शोक का पोषक होने से गुणत्व को प्राप्त हो 


गया है । 


सप्तमः परिच्छेदः ४३% 
ङ्वचिन्न दोषो न गुणाः 
न्यस पदत्वमित्येव । यथा-- 
'लिष्ठेत्कोपवशात्प्रभावपिहिता दोघं च सा कुष्यति 
स्वर्गायोत्पतिता भच्चेन्मणि पुनर्भावाद्रेंमस्या मनः । 
तां हतु विबुधद्विषोऽपि न च मे शक्ताः पुरोवतिनीं 
सः चात्यन्तमयोचरं नयनयोजतिति कोऽयं विधि: ॥' 
शत्र प्रभावपिहितेति भवेदिति चेत्यनन्तरं नतद्यत इति पदानि 
न्छूनानि । एषां पदानां न्यूनवायामप्येतद्वाक्यव्यङ्गचस्य वितर्काख्यच्यभिचारि- 
आवस्पोस्कर्षाकरणान्न गुणः । दीर्घं न सेत्यादिवाकयजन्यया च प्रतिपत्त्या 
तिष्ठदित्यादिवावयप्रतिपत्तर्वोधः स्फुटमेवावभासत इति न दोषः । 


श्र्थ--कहीं (इ^का अनपकर्षक होने से ओर रस का अनुत्कषं होने से) 
ज्यूनपदत्वदोष न दोप (होता) है, और न गुण ही (होता) है । [अर्थात्‌ दोषत्ब को 
छोड़कर भी गुणत्व को प्राप्त नहीं होता है ।| 

श्रथ (न्युनपदत्वदोष की दोषामावमाश्रता का उदाहरण) यथा--लिष्ठेडिलि 
| प्रसद्ध--विक्रमोबंशोयनाटक के चतुर्थ भङ्भू में उर्वशी के लतारूप हो जाने पर 
विरही रजा पुरुरवा की यह उक्ति है।| (वह उबंशी मेरे प्रति किसी) क्रोध के 
कारण (अपने) दिव्य प्रभाव से (कदाचित्‌) अन्तर्ध्यांन हो गई हो ? (किन्तु ऐसा हो 
नहीं सकता क्योंकि) वह देर तक कुपित नहीं होती है । (अर्थात्‌ क्रोध से अन्तर्या 
होती हुई भी चिरकाल तक क्रोब के स्थिर न रहने से क्षण भर पश्चात्‌ पुन: आ 
जानी चाहिये ।) कदाचित्‌ स्वर्गं को (सुष्ठु अज्यते इति स्वर्ग: अथवा सुष्ठु ऋज्यते 
इति स्वर्य:) चली गई हो ? (किन्तु ऐसा भी सम्भव नहीं है वयोंकि) इस (उबंशी) 
का मन मुझमें पुनः (पूर्णतया) स्नेह से सरस है अर्थात्‌ भनुरक्त है (अतः चिरकाल 
तक रहते वाले बिरह को स्वयं ही नहीं करेगी ।) [तो क्या असुरो ने अपहृत कर 
जिया है ? अत: कहते हैं कि] मेरे सामने विद्यमान उस (उर्वशी) को हरण करने में 
असुर भी समर्थ नहीं हैं (क्योंकि उनके अन्दर बेसा साहस भौर बल नहीं है) । (इस 
प्रकार उसके अइश्य हो जाने में कोई भी कारण नहीं है, तथापि) बह नेत्रों से सबंथा 
ओझल हो गई है, इसप्रकार यह कोनसा (विधिना का) विधान है । 

(न्यूबपदत्बदोबकी ध्रगुणता धोर घ्रदोषता का प्रतिपादन करते हैं) भ्रत्नति-- 
यहाँ (प्रक्ृत-उदाहरण में) “प्रभावपिहिता” इसके ओर “मबेत्‌” इसके पश्चात्‌ 
“लेसघत: ये (तीन) पद न्यून हैं । [यहाँ न्‍्यूनपदत्व गुण नहीं है, क्योंकि विशेष 
चमत्कार की प्रतीति नहीं होती है, और न ही दोष है बयोंकि उसके व्यतिरेक से भी 
“दीर्घं न साक्रुप्यति” इत्यादि की प्रतीति होने से “तिष्ठेत्‌ कोपवश्यत्‌” इत्यादि 
प्रतीति का बाध हो जाता है । इति] ऐषासिति--इन पदों की (अर्थात्‌ “न एतत्‌ 
यतः” इन तीन पदों की) न्यूनता होने पर भी इस वाक्य (“तिष्ठेत्‌” इत्यादि) के 
व्यंग्य वितके नामक व्यभिचारी भाव का उत्कर्षं न होने के कारण (अर्थात्‌ “किरुद्ध; 
प्रियया” इत्यादि में और “करतले विन्यस्य वस्त्राम्बुजम्‌” इसकी तरह किसी दूसरे 
पद से रस के उत्कषं को उत्पन्न न करने के कारण) गुण नहीं है। “दीर्घ न सा” 
इत्यादि वाक्य से उत्पन्न प्रतीति के द्वारा “तिष्ठेत्‌” इत्यादि वाक्य से उत्पन्व प्रतीति 
का निरास स्पष्ट ही प्रतीत होता है, अत: दोष नहीं है । 


१९२. साहित्यदर्पणः 


-- गुण: कवाप्यधिकं पदस्‌ ॥ २७३३ 
यथा-- 
'ग्राचरति दुर्जनो थत्सहसा मनसोष्प्यगोंचरानर्थान्‌ । 
तन्न न जाने जाने स्पृशति मनः कि तु नैव निष्ठ्रताम्‌ ॥ 
श्र 'न न जान! इत्ययोगव्यवच्छेदे । 
द्वितीये 'जान' इत्यनेन नाहमेव जाने इत्यन्ययोगव्यवच्छेदा द्ज्छित्ति- 
विशेषः । 


टिप्पणी- (१) कहने का आशय यह हे कि “नतद्यत्तः” इन तीन पदों से 


प्रतीत होने वाला “तिष्ठेत्‌” इत्यादि वाक्यार्थं की प्रतीति का निरास “दोघं न सा 
कुप्यतत” इस वाक्य से उत्पन्न होने वाले ज्ञान से ही स्पष्ट प्रतीत हो जाता है, अतः 
न्यूनपदत्वदोष नहीं है । 
(२) उक्त उदाहरण के अन्दर प्रदीपक्षार के अनुमार ' नेतद्‌ युज्श्ते 
इन पदों से न्यूनता है और इसीध्रकार द्वितीय चरण में भी ये पद न्यून है । 
(३) प्रश्‍न--ग्रुण और दोषों में से पहले गुणत्व का उपादान करगे की तरह 


4. 
श्र 
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उत्तर--कारिक्का के अन्दर ऐसा केवल वृत्त पूर्ति के उद्देश्य से ही नहीं 
किया है । 

अबतरणिक्का - अधिकपदत्व की गुणता का प्रतिपादन करते हैं । 

धर्थ--(१५) कहीं (जहाँ विशेष की प्रतीति होती है, बह!) अधिकपदत्व 
दोष गुण (होता) है । 

झर्थ -- (अधिकपदत्व की गुणता का उदाहरण) यघ/-श्नाचरतीति--दुष्ट 
व्यक्ति सहसा जो मन से भी (कहने का तो कहना ही क्या) अतकित (कभी मन से 
भी न सोचे हुये) कार्यों को करता है, उनको नहीं जानता हुं ऐसी बात नहीं है 
(अपितु) जानता ही हूं, किन्तु (मेरा) मन निष्ठ्रता का (दुष्ट मनुष्यों के हृदय को 
तरह) आश्रय नहीं लेता हे । (अर्थात्‌ दुर्जन की दुर्जनता का निवारण करने के लिये 
निष्ठुरता आवश्यक है, परन्तु मन उसका अवलम्बन नहीं करना चाहता है ।] 

प्रथं--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “न न जाने” इससे अयोग का अर्थात्‌ 
अपने में दुर्जन के अपकार विषयक ज्ञान के असम्ब्रन्ध का व्यवघ्छेद-निराकरण होता 


जा mmm | 


है । (तथा) दूसरे “जाने” इससे मैं ही जानता हूं--इससे अन्य (मुझसे भिन्न व्यक्ति) ' 


के योग का अर्थात्‌ दुर्जेन के श्रपकार विषयक ज्ञान के सम्बन्ध का निराकरण होने से 
अतिशय चमत्कार होता है। 


टिप्पणी--( १) अवधारण दो प्रकार का होता हे- (१) अयोगव्यवच्छेद ' 


और (२) अन्ययोग व्यवच्छेब । यहाँ दोनों ही अवधारणों के होने सें अधिकपदत्व 
नामक दोष गुण हो गया है। इनमें से पहले अवधारण में “जाने” इससे ही ज्ञान की 


प्रतीति हो जाने पर दो नजों की अधिकता के उपादान से अविकपदत्वदोप की प्राप्ति 


१ 


संध्तमः परिच्छेद; १६३ 


सञ्चाप्तपुनरातत्व न दोषो न गुणः क्वचित्‌ । 
थथा '्रच्यास्ता गुणरत्न--' इत्यादि । 
ग्रत्र प्रथमार्घेन वाक्यसमाप्तावपि द्वितीयार्घेवाक्यं पुनरुपात्तम्‌ । 
एवं च विशेषणमात्रस्य पुनरुपादाने समाप्तपुनरात्तत्वं न वाक्यन्तर- 
स्येति विज्ञयम्‌ । 


होने पर भी “द्वौ नज प्रकृतमर्थं सातिशयं बोधयतः” इस न्याय से उत्तमे प्रकार का 
अतिशय चमत्कार का ज्ञान कराने मे गुण हो गया है । और दूसरे अवधारण में “न 
न ज'ने? इससे ही अपने विषय में अयोग व्यवच्छेद का ज्ञान होने से दूसरे “जाने” 
से अन्ययोग व्यवच्छेद का ही अर्थात्‌ मै हो जानता हूं, दूसरे को नहीं कहता हुं, इसका 
ज्ञान होता है । अतएव अधिकपदत्वदोष के सम्भव होने पर भी गुणत्व ही समझना 
चाहिये । 

(२) प्रश्‍न यहां अधिकपव्त्व केसे हैं ? क्योंकि दूसरे “जाने” इस पद से 
मैं हो जानता हूं दूसरे को नहीं बताता हुँ” इस अर्थ की विवक्षा है। ओर पद के 
अर्थ की विवक्षा होने पर ही अधिऊपदत्वदोष हआ करता है ? 

उत्तर--ऐसी ब्रात नहीं है क्योंकि “गुणा: क्वाप्थाधिकंपदम्‌” यहाँ पर आप- 
ततः जो अधिकपदत्व है, वह कहीं गुण हो जाता है-इस अर्थं से उक्त शंका का 
निराकरण हो जाता है । अन्यथा पाप को पुण्यता की तरह दोष को गुणता हो जायेगी 
यह विचारणीय है । और न ही इस प्रकार “न न जाने जाने” यहाँ एक के आनुपूर्वी 
झाब्दों के अनेक बार प्रयोग करने से कथितपदत्वदोष की शंका करनी चाहिये ? क्योंकि 
आनुपूर्वी भेद के न होने पर भी अर्थभेद की उपलब्धि होती है और जहाँ अभिन्नार्थेक 
एकानुपूर्वीय शब्दों का अनेक बार प्रयोग किया जाता है, वहाँ कथितपदत्वदोष होता 
है । किन्तु इम प्रकार के स्थलों पर “क्षिथित च पदं पुनः” इपके भ्रनुसार कथित” 
पदत्व भी गुण ही होता है । 

थ्रवतरणिका--समाप्तपुनरात्तता दोष को अगुणता और अदोषता का प्रतिः 
पादन करते हैं--- 

भ्रथे-कहीं (अन्वय के समाप्त होने पर भो दूसरे वाक्य से पुनः उपादान करने 
पर) समाप्तपुनरात्तत्वदोष न दोष (होता) है श्रौर न गुण (होता) है । 

टिप्पणी - जहाँ विशेषण भात का पुनः उपादान होता है, वही इसकी दोषता 
है, दूसरे वाकय के पुन: उपादान से दोष नहीं होता है । 

श्र्थ - (समाप्तपुनरात्तत्वदोष को श्रदोषता श्रोर भ्रगुणता का उदाहरण) - 
यथा- “'्रन्यास्ता” इति । [इस पच्च की व्याख्या पृष्ठः" पर पूर्वं की जा चुकी 
है ।] भ्रत्रेति - यहाँ (पळत उदाहरण में; पूर्वाद्ध से वाक्य के समाप्त होने पर भी 
उत्तराद्ध के वाक्य (“ श्रीमत्कान्तिजुषाम्‌' इत्यादि) का पुनः ग्रहण किया है (अतः 
न दोष है और न गुण है) एदमिति - और इमप्रकार विशेषण सात्र के (अनाकांक्षित 
के) पुनः उपादान करने पर समाप्तपुनरतत्व (दोष होता है), अन्य वाक्‍य के (उपा- 
दान करते पर दोष) नहीं (होता) है-एऐसा समझना चाहिये । 


१३४ साहित्यदर्पणः 
गर्भितत्वं गणः क्वापि-- 
ब्रथा-'दिङमातद्गषटाविभक्तचलुराघाटा मही साध्यते 
सिद्धा सापि वदन्त एव हि वयं रोमाञ्चिताः पश्यत १ 
विप्राय प्रतिपाद्यते किमपर रामाय तस्मे नमो 
यस्मात्प्रादुरभूत्कथादभुतमिदं यत्रेव चास्तं यतम्‌ ॥' 
भ्रत्र वदन्त एवेत्यादि वाक्यं वाक्यान्तरप्रवेशात्‌ चमत्कारातिशयं पुष्णाति 0 
— पतत्प्रकषंता तथा॥। २७ ॥॥ 
तथेति क्वचिद्‌ गुणः। यथा--'चञ्चद्भुज~' इत्यादि । 
प्रत्न चतुर्थपादे सुकुमारार्थंतया शब्दाङम्बरत्यागो गुण: । 


टिप्पणी (१) “विशेषण मात्र”--्यह तो केवल उपलक्षण है, इससे कत्ता 
कर्मादि अन्य पदों का भी वाक्य की समाप्ति पर कथन करने पर रमाप्तपुनरात्तत्क 
दोष होता है) (२) तथा चाहुथेदु :-- 

स्वाथेबो बलमाप्तानामड्ाङ्गिटबध्यपेक्षया । 
चाक्यानामेकबाक्यत्ब पुन: सहत्प जाते ।। इति ॥ 

(३) समाभ्तपुनरात्तत्वोष में पूर्व वाकम के उत्तरबाक्प से साकांक्ष होते बर 
रस का अपक्ष स होने से दोषता नहीं होती है, नौर भतिशय चमत्कार के आद्यायक 
न होने से गुणता भी नहीं होती है । 

श्रवतरणिका--गभितस्वदोष की गुणता का प्रतिपादन करते है-- 

अर्थ - (१७) गभितत्वदोष कहीं ( चमत्काराधायक स्थलपर) गुण (होता) है ) 

(गर्मितत्वदोष को गुणता का उदाहरण) यथा--दिङमातङ्गो ति--[ प्रसङ्ग - 
यह प्रभाकरभट्ट का पद्य है ।| दिग्गजों के समूहों से विभक्त है चार सीमायें जिसकी 
ऐसी पृथ्वी जोती जाती है, (समस्त राजन्यों की विजय से) जीती हुई भी वह पृथिवी 
कहते-कहते ही हम (अद्‌मृत रस से) रोमाञ्जित हो जाते हैं--(तुम सब) देखो (इसमें 
कुछ अपरोक्ष नहीं है) ब्राह्मण (कश्चय) को दे दी जाती है । इससे अधिक (अपरम्‌) 
ओर क्या (कहें), जिससे यह (समस्त पृथिवी की दान रूप) अद्भूत कथा उत्पन्न हुई, 
और जिसमें ही (कसी अन्य मे नहीं) अस्त हो गई (अर्थात्‌ जिससे श्रेष्ठ वीर :र 
दाता न कोई हुआ, न है और न होगा) उस (जमदग्नि के पुत्र) परशुराम को नमस्कार 
है। [अर्थात्‌ इसप्रकार का अद्भुत कर्म कोई भी कभी भी नहीं कर सकता है ।॥] 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) ''वदन्त एव” इत्यादि वाक्य दूसरे वाक्य (सिद्धा- 
साऽपि विप्रायप्रतिषाद्यते”) में प्रविष्ट होने से अतिशय चमत्कार को (युद्धवीर ओर 
दानवीर के परिपोष को) पुष्ट करता है । 

श्रबतराणका - पतत्प्रकर्षता दोष की गुणता का प्रतिपादन करते हैं । 

धर्य-(१६) पतत्प्रकर्षता नामक दोष उसीप्रकार (कहीं गुण होता) है । 
[कारिकास्थ “तथा” पद की व्याख्या करते हैं।] लथेति-तथा- अर्थात्‌ कहीं 
(जिस पद्यांश में सुकुमारता है, वहीं) गुण (होता) है । (पतत्प्रकर्षता दोष की गुणता 
का उदाहरण) यथा-चङबद्‌मुजति- [इस पद्य की पहले पृष्ठ'**पर व्याख्या को 
ना चकी है] श्रत्रेति- यहाँ चतुर्थ चरण में (उत्तंसयिष्यति कचांस्तबदेवि ! मीस: 
इस अन्तिम चरण में) सुकुमार अथं होते के कारण (द्रोपदी के केशों के संयमन रूप 
अर्थ के भनुद्धत होने से वणो के अन्दर समास न होते के कारण सुकुमारता है) कठोर 
वर्णी का त्याग कर देना गुण है (क्योंकि शब्दों के सुकुमार होने से अर्थ की भी 
खुकुमारता का ज्ञात होता है ।) 


सप्तमः परिच्छेदः व बृ३५ 


कवचिदुक्तौ स्वशब्देन न दोषो व्यभिचारिणः । 
श्रनुभावविभावाभ्यां रचना यत्र नोचिता ॥ २९॥ 
यत्रानुभावविभावमुखेन प्रतिपादने विशदप्रतीतिर्नास्ति, यत्र च विभावातुः 
आवकृतपुष्टिराहित्यमेवानुगुणं तत्र ष्यभिचारिणः स्वशब्देनोक्तौ न दोषः । 
यथः ओरौत्सुक्येन क्रृतत्वरा सहभुवा व्यावतंमाना ह्रिया 
तेस्तैर्वन्धुवधूजनस्य वचनैर्नीताभिमुख्यं पुनः । 
हष्ट्वाग्रो वरमात्त्ाध्वसरसा गौरी नवे सङ्गमे 
संरोहत्पुलका हरेण हसता श्लिष्टा शिवायास्तु वः॥' 


टिप्पणी --कहने का सारांश यह है कि अभिधेय के अनुद्धत होने से उसप्रकार 
का पतत्प्रकर्षं उचित है, यही इसकी अदोषता है, तथा देवी द्रौपदी के विषय में 
सुकुमारता के प्रकाशन के अत्यन्त उचित होने से इसकी गुणता समझनी चाहिये । 

श्रवतरणिका---इसके वाद यथासम्भव शब्द और अर्थ दोषों की अदोषता 
और गुणता का प्रतिपादन करके रस दोषों के विज्ञेष बिषय के बिषय में यथासम्भव 
अदोषता और गुणता का प्रतिपादन करते हैं--- 

श्र्थ--जर्हां (जिस स्थल पर) अनुभाव ओर विभाव (के प्रतिपादक शब्दों) 
से रचना (व्यङजन) उचित नहीं है, (अर्थात्‌ अभिप्रेत अर्थ कः प्रति पादन असम्भव 
होने से सम्भावना नहों होती है) (वहाँ) कहों व्यभिचारी भावका (रस के स्थायी- 
भाव सञ्चारी का नहीं) अपने शब्द से कथन करने पर दोष नहीं (होता) है । [अर्थात्‌ 
च्यभिचारीभाव का अपने शब्द से कथन करना न दोष होता है और न गुण होता है ।] 

(कारिका को व्याख्या करते हैं) यत्रेति-जहाँ अनुभाव और विभाव (के 
प्रतिपादक शब्दों) के द्वारा प्रतिपादन करने में (व्यभिचारी भावों की सहृदयों को) 
स्पष्टतया अनुभूति नहीं होती है, और जहा विशाव ओर अनुभवों द्वारा विहित 
पुष्टि का न होन! ही (रसादि को प्रनोति के) अनुकूल है, वहाँ ब्यभिचारी भावों के 
अपने शब्द से कथन कर देने पर दोष नहों होता है । 

[ (१) विभाव और अनुभाव के द्वारा प्रतिपादन करने पर विशद प्रतीति 
का न होना और (२) विभाव ओर अनुभाव के द्वारा विहित पुष्टि का न होना ही 
रस प्रतीति के अनुकूल है--इन दोनों का एक ही उदाहरण देते हैं।] यथा -- 
व्योत्सुक्येनेति -- | प्रसड़ा--रस्‍्नावलो नाटिका में प्रथम अङ्कु के अन्दर मंगलाचरण के 
रूप में यह पद्य हे ।| नवीन समागम में (पति के साथ नवीन समागम के भ्रति) 
उत्कण्ठा के कारण शीघ्रता करती हुई, स्वाभाविक लज्जा के कारण (नवोढा होने के 
कारण) (पौनः पुन्येन} पीछे हट? हुई (यह पीछे हटना क्रोधादिसे भी हो सकता है, 
अतः "ह्या" कहा है), (और उसके ब!द) सखियों के (श्र्थात्‌ कुबेरादि देवताओं को 
स्त्रियों के) उन उन (उस समय के योग्य) चचनों से (“लज्जा मत करो, घर में 
प्रवेश करो, इत्यादि वाक्यों से) पुनः (निवासगह में जाने के लिये) सामने लाई गई, 
(तथा) सम्मुख (खड़े हुये। प्रिय (दिगम्बर व्याघ्रचमं के वस्त्र वाले, तीन नेत्रों बाले; 
कपाल वाले--इत्यादि विशेषणों से विभूषित शंकर) को देखकर भयभीत होती हुई, 
(उसके बाद) हंसते हुये (हंसना विश्वास को उत्पन्न करने के लिये है) शिवजी से 
आलिङ्गन की जाती हुई अतएव रोमाञ्जित शरीर वाली (प्रिय के करस्पर्शे से 
सास्विक भावों के उदय होने से) पारबती जी तुम्हारे कल्याण के लिये होवें । 


१३६ . साहित्यदपंण: 

` अत्रौत्सुक्यस्य त्वराख्पानुभावमुखेन प्रतिपादने सङ्गमे न भटिति प्रतीतिः । 
त्वराया भयादिनापि सम्भवात्‌ | हियोष्नुभावस्य च व्यावतेमानस्य कोपादिनापि 
सम्भवात्‌ । साध्वसहासयोस्तु विभावादिपरिपोषस्य प्रकृतरसप्रतिकूल प्रायत्वा- 


- दित्येषां स्वशब्दाभिधानमेव न्याय्यम्‌ । 


प्रकरण--उक्त पद्य के अन्दर “'घ्रोह्सुक्य” ह्वी- साध्वस श्रौर हक्वास--ये 
चार व्मभिचारी भाव है | इनमें से “निद्दक्षवेगदस्प” इत्यादि से ्रौत्सुक्य और छु 
का परिगणन किया है, तथा “शउृंगारवीरयोर्हाघ:” इत्यादि से व्यभिचारीभाव रूप से 
साध्वस और ह्वास का प्रहण किया है । और ये सभी इस उदाहरण में अपने शब्दों 
से कहे गये हैं, अत: “रसस्योक्ति: स्वशब्देनस्थ यिसञचारिणोरवि” इस पूर्वोक्त नियम 
के अनुसार ओत्सुक्यादि चारों व्यभिचारिभावों के अन्दर “स्वशब्दोक्तिदोष'” हे, अतः 
उसके समाघान के उपाय का प्रतिपादन करते हैं--श्रत्नेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
में) त्वरारूप अनुभाव के द्वारा प्रतिपादन करने पर (शिवत्री के साथ) सङ्गम के 
विषय में (औत्सुक्य की) झरिति प्रतीति नहीं होती है (क्योंकि) त्वरा की भयादि खे 
भी (“आदि”' पद से हर्षादिकों का ग्रहण होता है) प्रतीति सम्भव हो सकती है । 
भौर अनुभाव ह्वी के (लज्जारूप कार्य के) विमुखीभाव (की झटिति प्रतीति नहीं होती 
है, क्योंकि विमुखीभाव) क्रोधादि के द्वारा भो सम्भव हो सकता है । (“आदि” पद 
से भयादिरों का ग्रहण होता है) । [सारांश यह है कि त्वरा रूप अनुभाव की प्रतीति 
ओत्सुक्य और भय दोनों से ही हो सकती है परन्तु यहाँ पर उसकी. प्रतीति औत्सक्य 
से होती है या भय से इम संशय के कारण उस त्वरा रूप अनुभाव की प्रतीति 
औत्सुक्य से होती है, इसकी व्यंजना न हो सकने के कारण औत्सुक्य का अपने शब्द 
से कथन किया है, अतः दोष नहीं है ।] साध्वसहासयोरिति -- (यदि) साध्वस = भय 
ओर हास विभावादिकों (“आदि पद से अनुभाव का ग्रहण होता है ।) से परिपुष्ट 


` किये जायें (तो) प्रकृत रस के (शगार के) प्रतिकूल हो जाते हैं, अत: इनका 


(ओत्सुक्य, ही, साध्वस और हास का) नामक व्यभिचारी भावों का अपने छब्द से 
कथन करना ही उचित है। 

टिप्पणी -- भय और हास--ये दोनों भयानक और हास्य रस के स्थायी 
भाव होते हुए भी पार्वती ओर महादेवजी के श्गार रस में यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
में) व्यभिचारीभाव हैं । श्रत: यदि इन दोनों की अपने-अपने विभावादिकों से परि- 
पृष्ट की जावेगी तो श्वंगार रस के प्रतिकूल हो जायेंगे अर्थात्‌ यदि भय अपने विभा- 
वादिकों से परिपृष्ट होता है, तो भयानक रस को प्राप्त हो जाता है, और यदि हास 
अपने विभावादिकों से परिपुष्ट होता है, तो हास्य रसता को प्राप्त हो जाता है-- 
इसप्रकार दोनों ही प्रकृत श्रू गार रस के प्रतिकूल हो जाते हैं। तथाहि पारवती के 
साध्वस का अनुभाव कम्प है ओर शिवजी का हास्य उद्दीपन विभाव है । अत: यदि 
साध्वस और ह!स का ग्रहण न न करके कम्प का ग्रहणं करें तो शिवजी के शरीर पर 
सर्प के देखने से भय के कारण ओर सद्यः हत हाथी के चमं और कपाल को देखने से 
जुग्रप्सा के कारण श्रृंगार के प्रतिकूल सस कम्प के होने से शगार रस के व्यभिचारी 
साघ्वस और हास की ही व्यंजना नहीं होगी वयोंकि उस अवस्था में भय और 
जुगुप्सा की प्रतीति होगी । अतः इन ओत्सुक्य, ह्ली, साध्वस और हास व्यभिचारी 
भावों का लपने शब्द से कथन करना दोष न होकर गुण ही है । 

छवतरणिका -- “'परिपन्थिरपाद्भस्य विभावादेः परिग्रहः” इस दोष की गुणता 
का प्रतिपादन करते हैं -- 


= 


सव्तमः परिच्छेद: १३७ 
सञ्चार्यादिविरुद्धस्य बाध्यत्वेन बचो गण: । 
थथा-- 'क्वाकार्यं शशलक्ष्मणः क्व च कूलम-' इत्यादि । 
श्रत प्रशमा द्भातां वितकमतिश ङ्काधृतोनामभिलाषा ङ्गीत्सुक्यस्मृतिदैन्य- 
चन्ताभिस्तिरस्कारः पर्यन्ते चिन्ताप्रवानमास्वादप्रर्कष माविर्भावयति । 
विरोधिनोऽपि स्मरणा साम्येन बचनेऽप वा ॥ ३०॥ 


भवेद्विरोधो नान्योन्यर्मः ङ्ग्य ङ्गत्वमाप्तयोः । 
क्रमेण यथा-- र 


“प्रय स रसनोत्कर्षी-' इत्यादि । 


ग्रत्नालम्वनविच्छेदे रतेररसात्मतया स्मर्येमाणानां तदङ्गानां शोको द्दीप- 
कतया करुणानृकूलता । 


श्रथं--(प्रकृत रस के) प्रतिकूल रस के अङ्गभूत) व्यभिचारीभावादि का 
(“आदि” पद से विभाव और अनुभाव का ग्रहण होता है) वाध्यरूप से कथन करना 
गुण (होता) है । 


(उदाहरण) यथा - क्वाकायमिति- [प्रसङ्ग - भावशवलता का यह्‌ उदा- 


[इस पद्य की पुष्ठ****** पर व्याख्या की जा चुकी है । अब “गुणता” दिखाते 
हैं ।] ध्रत्रलि यहाँ (प्रकत उदाहरण में) शान्तरस के अनुकूल (प्रशमाज्भानाम्‌) वितक- 
मतिशङ्का और धृति का श्वृंगार रस के अनुकूल (अभिलाषा्गो), ओत्सुक्य-स्मृति-देन्य 
और चिन्ता से अभिभव हो गया है, (और) अन्त में चिन्ता है अवधित रूप से मुख्य 
कारण जिसका ऐमे रसोत्कर्ष को अर्थात विप्रलम्भ श्यूगार के परिपोष को उत्पन्न 
करता है । [इभीलिए ही इसकी गुणता है, क्योंकि यहाँ पर “का खलु युबा घन्योऽधर'- 
धास्यति” इस प्रकार की समाप्ति में .धारावाहिकरूपेण चिन्ता की ही मुख्यता है । 

भ्रवतरणिका --विरुद्ध रमों का सम्पर्क दोष ही होता है-इसीलिये कहा 
है कि “प्रत्यनीको रसों हो द्वौ तत्सम्पकं विवर्जयेत्‌ ' इति । 

इन दोनों के विषयों का विभाग करने से गुणता का प्रतिपादन करते हैं -- 

श्र्थ--विरुद्ध रस (के अंग सञ्चारी भावादि) के भी स्मरण करने पर, 
अथवा साइश्य के कथन करने पर अर्थात्‌ सादृश्य दिखाने के लिये ग्रहण करने पर 
(तथा किमी रस या भावादि में) मुख्य रूप से स्थित होने पर 'अणिति) उसकी अंगता 
को प्राप्त (किन्हीं दो विरोधी रसों का) परस्पर विरोध दोष नहीं होता है (किन्तु यथा 
सम्भव गुण ही होता है । यहाँ “अःप्तयो:” यह द्विवचन बहुतों का उपलक्षण है) । 

क्रम से उदाहरण) यथा--पश्रयं स इति--[इसकी व्याख्या गुणीभूत व्यंग्य के 
उदाहरण के समय पृष्ठ****** परकी जा चुकी है। यहाँ पर विरुद्ध भी श्पुंगार रस 
का स्मरण किया जाने से करुण रस के साथ सम्पकं दोष नहीं है ।] (स्पष्ट करते हैं) 
घ्रत्रलि-यहाँ (प्रकृत उदाहरण मे) आलम्बन का (श्रृंगार रस के आलम्बन मूरि- 
श्रवा का) विच्छेद (मरण) हो जाने से (शगार रस के स्थायी भाव) रति के (उस 
समय अनुभावादिकों के न होने से श्र गार के) रस रूप से परिणत न होने के कारण 
स्मरण किये जाने वाले उसके (रति के) अगों की (अनुभावादि रसनोत्कर्षणादिकों की) 
शोक को उद्दीप्त करने बाले होने से (क्योंकि मृत्यु होने पर प्रियजन के किये हमें 
उपकारों का स्मरण अतिशय शोक को उद्दीप्त करने वाला होता है) करुण रस के प्ररि 
अनुकूलता है । [अतः शद गार के स्मजंमाण होने से करुण के साथ निरोध गण ही ते । | 


१३८ साहित्यदपंण: 


सुरागया स्रुतघनवमेतोयया कराहतिध्वनितपृथ्रुपीठया' । 
मुहुमु हुदेशनविलच्धितोष्ठया रुषा नृपाः प्रियतमयेव भेजिरे ॥' 
अत्र सम्भोगश्टङ्गारो वणेनीयवीरव्यभिचारिणः क्रोधस्यानुभावसाम्येन 
विवक्षितः । 


भ्रथ--(साम्य से कथन करने पर विरोधी रसो के विरोध के भ्रमाव 
उदाहरण)--सरागयेति |प्रसङ्ग--शिशुषाल बध के सत्रहवें सगं में कृष्ण के प्रति 
कटुभाषी शिशुपाल को देखकर तत्वक्षीय राजाओं की क्रोधोत्मत्ति का वर्णन है ।] 
(सभासद) राजा लोग (क्रोध अथवा अनुराग के कारण) मुख की लालिमा से युक्त 
(आवेग ध्रथवा सत्वोद्रोक से) निकल रहा है अविरल पसीना जिसमें झथबा जिसके 
ऐसी [क्रोध का उद्रोक होने पर ओर रति सम्भोग के परिश्रम के बाद पसीना 
निकलना स्वत: सिद्ध है ।] हाथ के आघात से ध्वनित किया है विशाल बहुमूल्य 
आसन (उरुपीठम्‌) जिसमें अथवा उरु और पीठ जिसमें ऐसी [क्रोध आने पर वीरों 
के द्वारा उरु ओर पीठ का आहन किया जाता है] श्रथबा उरु ही है पीठ जिसके 
ऐसी (अतिप्रौढ़ कसना वाली नायिकाओं के हाथ से उरु का आहनन किया जाता है, ऐसा 
कामशास्त्र में प्रसिद्ध है ।) पीनः पुन्येन दाँतों से चब्राये हैं ओष्ठ जिसमें ऐसी श्रथवा 
पति के दाँतों से किया गया है अधरदशन जिसके ऐसी रुष्‌ (क्रोध) से प्रियतमा के 
समान प्राप्त हुये । 

(उदाहृतपद्य में विशेष का परिहार करते हैं) भ्रत्रेति-यहाँ पर सम्भोग 
श्रृंगार बणंनीय बीररस के सञ्चारी भाव क्रोध का अनुभाव की संभाबना से बणित 


हुमा है । 


टिप्पणी--जिस प्रकार कामी पुरुष अनुरागवती, व्यक्त मन्मथ बिकार वाली 
प्रियतमा के अत्यन्त उपादेय होने के कारण बड़े प्रेमपूवंक स्वीकार करते हैं, उसी 
प्रकार यहाँ (उदाहृत पद्य में) राजाओं ने सुव्यक्त लक्षण वाले (क्रोध) को स्वीकार 
किया है, इस अर्थज्ञान से रामादि साधारण अनुभावरूप वाले अगों की समानता की 
विवक्षा से अंगी वीर और श्यृंगार की समानता विवक्षित की है, अतः श्रृंगार रस 
यहाँ पर उपमान रूप से वीर रस का अंग है । ओर इस प्रकार इत दोनों रसों का 
एकत्र समावेश दोष नहीं है क्योंकि दोनों में से कोई भी किसी का उपमर्दन नहीं 
करता । यहाँ “वीरव्यभिचारिणः” ऐसा कहकर उत्साह के ही स्थायीभाव होने से 
बीर ही रस है, क्रोध तो उसीका व्यभिचारी भाव है । अतः क्रोध के स्थायीभाव 
न होने से “रुष!” इससे क्रोध का कथन करने पर भी “स्थायिनः स्वशब्दो क्तिदोषः'” 
दोष नहीं है । भोर न रोद्र रस को ही आस्वाद रूप से अभिब्यक्ति होती है । 


I 


सप्तमः परिच्छेदः १३९ 
“एकं ध्याननिमीलनान्मुकुलित प्रायं द्वितीयं पुनः 
पावंत्या वदनाम्बुजस्तनभरे सम्भोगभावालसम्‌ । 
भ्रन्यद्द्रविकृष्टचापमदनक्रोधानलोहोपितं 
शम्भोभिन्नरसं समाधिसमये नेत्रत्रयं पातु वः ॥' 
प्रत्र शान्तश्खु ङ्गा ररोद्ररसपरिपुष्टा भगवद्विषया रतिः । 
यथा वा-- क्षिप्तो हस्तावलग्नः प्रसभमभिहतोऽप्याददानोंऽशुक्रान्तं 
गृह्नन्‌ केशेष्वपास्तश्चरणनिपतितो नेक्षितः सभ्रमेण । 
घ्रालि द्गनयोऽवधूतस्निपुरयुवतिभिः साश्रनेव्रोत्पलाभिः 
कामोवाद्रापराधः स दहतु दुरित श।म्भवो बः शराग्निः ॥।' 


ध्रथं(३)- एक मुख्य अंगी के वर्णन में अंगता को प्राप्त विरोधी रसों के 
विरोध के अभाव का उदाहरण) एकमिति-एक (नेत्र) ध्यान करने के लिये बन्द 
कर लेने से मकुलियप्राय है, और दूसरा (नेत्र) पार्वती के मुख रूपी कमल और 
स्तनों के उभार में सम्भोग की भावना से अर्थात्‌ मुख का चुम्बन भर स्तनों का 
मर्दन करने की भावना से सतृष्ण है, (और) तृतीय नेत्र अत्यन्त दूर तक खींचा है 
धनुष को जिसने ऐसे कामदेव पर क्रोदाग्नि से प्रज्वलित है, (अतएव) समाधि के 
समय विभिन्न प्रकार के (तीन) रसों की व्यञ्जना करने वाले शिवजी के तीनों नेत्र 
तुम्हारी रक्षा करे । 

श्रथं - यहाँ शान्त-श्यृ गार और रोद्र रस से परिपुष्ट भगवद्‌ विषयक रति है । 

टिप्पणी इस पद्य के प्रथम चरण में शान्त, दूसरे चरण में श्वू गार और 
तृतीय चरण में रीद्र रस है । यहाँ मुख्य भगवद्‌ विषयक रतिभाव में अंगता को 
प्राप्त शान्त-श्र गार और वीर रसों में परस्पर विरोध नहीं है, तथा श्यू गारी की 
भी समाधि भंग नहीं हुई है, अत: श्यृंगार की परम्परा से क्रोध समाधि के 
बिघ्नों को निराकरण करने वाला है, और इस प्रकार उसके परिणामी रोद्र रस 
साक्षात देवविषयक रति भाव को पुष्ट करता है । 

श्रथे--(दूसरा उदाहरण) श्रथवा--क्षिप्त इति [ प्रसङ्कः - यह अमरुकशतक 
का पद्य है ।] आंसुओं से युक्त हैं नेत्र कमल जिनके ऐसी (एकत्र पति के वियोग से 
श्रन्यत्र--पति के अपराध से), त्रिपुर में अवस्थित असूरों की कामिनियों ने जो शम्मु 
सम्बन्धी शराग्नि के अभिनव अपराध करने वाले कामी पति के समान हाथ में लगा 
हआ ही (एकत्र--जलाने के लिए श्रन्यत्र-मानभंग करने के लिये) दूर कर दिया, 
बलात्‌ पीटा जाता हुआ भी आञ्चल को पकडते हए (तथा) केशों को पकडते हुए 
ही दूर कर दिया (एकत्र--जलाने के लिए श्रन्यत्र--चुम्बन के लिए) चरणों में गिरा 
हआ भी (एकत्र - जलाने के लिए श्रन्यत्र--अपराघ की क्षमा माँगने के लिये) सम्मुख 
से नहीं देखा, आलिंगन करता हुआ (एकत्र--सम्पूर्ण शरीर को व्याप्त करता हुआ 
घम्यत्र--आलिंगन करता हुआ) तिरस्कृत कर दिया, वह तुम्हारे पाप को भस्म कर दे। 

टिप्पणी - एतद्विषयक कथा महाभारत के कर्णपर्व में इस प्रकार है-- 

प्राचीन काल में तारकासुर के तारकाक्ष, कमलाक्ष ओर विद्य न्माली नामक 
तीन पुत्र थे। ये तीनों ब्रह्मा से वर पाकर मय नामक राक्षस से बनाये हए सोते के, 
चाँदी के ओर लोहे के इसप्रकार तीन प्रकार के घरों में क्रमशः सपरिवार रहा 
करते जे । इन असुरों को शित्राजी ते अपनी बाण को भर्ति से जला दिमा था । 
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श्रत्र कविगता भगवद्विषया रतिः प्रधानम्‌ । तस्याः परिपोषकतथो 
भगवतस्त्रिपुरध्वंसं प्रत्युत्साहस्यापरिपुष्टतया रसपदवीमप्राप्तया भावमात्रस्य 
करुणो5ङ्गम्‌ । तस्य च कामीवेति साम्यबलादायातः श्युद्ञारः । 


ग्रथ - (विरोध का अभाव दिखाते हैं) धत्रति- यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
कविनिष्ठ शम्मुविषयक रति प्रधान है। उस (शम्मुविषयक रति) के पोषक की 
रूप से (अवस्थित) भगवान्‌ (शम्भ्‌) का त्रिपुर को ध्वंस करने के प्रति उत्साह के 
पुष्ट न होने से रसत्ब को प्राप्त न हुये (क्योंकि विभ।वादिकों से परिपुष्ट ही रस को 
प्राप्त होता हे ।) भावमात्र का भाव शब्द से प्रतिपाद्य का--“उद्बुद्धमात्र: स्थायी 
च माव इत्यभिधीयते” (इस उक्ति के अनुसार) करुण अंग है [अर्थात्‌ दुष्टों के दमन 
के प्रति भगवान्‌ के उत्साह के अभाव रूप करुण के स्थायीभाव स्त्रियो के शोक 
से प्रकट हुआ है, अत: करुण का अंग है।] ओर उस (करुण रस) का कामी के 
समान” [अर्थात्‌ पहले जैसे कामक आचरण करता था वेस ही आचरण इस समय 
शरार्नि कर रहा है ।] इस साइश्य के बल से उपस्थित (स्मत विषमृता को प्राप्त) 
शव गार (ईरष्यामान नामक विप्रलम्भ श्पुगार) अंग है । [अर्थात स्मरण की जातो 
हुई पूर्वं अवस्था वाली रति करुण के स्थायीभाव स्त्रियों के शोक को उहीप्त करने 
के कारण अंग है ।| 

टिप्पणो- सारांश यह है कि उक्त पद्य के अन्दर भगवद्विषयक रति भाव 
प्रधान है ' इस रति भाव का पोषक है भगवान्‌ का त्रिपुरदाह के प्रति उत्साह । 
किन्तु यह उत्साह वीररस का स्थायी भाव होता हुआ भी विभावादिकों से पुष्ट नहीं 
हुआ, अतः इसक्री चरम परिणति वीर रस रूप में न होकर केवल भावमात्र में ही 
हुई ' क्योंकि “उदबुद्धमात्र. स्थायीभाव इत्यमिधीयते ।” इस उत्साह का अंग है, करुण 
रस, क्‍योंकि भगवान्‌ के त्रिपुर को जलाने के उत्साह से ही असुरों की स्त्रियों की 
शोच्य अवस्था हुई थी । इन असुर स्त्रियों ने अपने मृत पतियों की काम चेष्टाओं 
का बार-बार स्मरण किया है, अत: इस करुण रस का अग ईर्ष्यामान नामक विघ्रलम्भ 
श्रुद्भार है । इस प्रकार मुख्य भगवद्विषयक रति का उत्साह पोषण है, उत्साह का 
अग करुण है और इस करुण का अंग ईर्ष्यामान नामक विप्रलम्भ श्यद्धार है । अतः 
इन सभी विरोधी रसों का परस्पर अङ्गाङ्गिभाव होने से दोष न होकर गुण है । 


प्रबतरणिका उस प्रकार भगवद्‌ उत्साह से पुष्ट भगवद्‌ विषयक कविनिऽठ 
रतिभाव की परम्परा से कर्ण और शगार विरोधी होते हुए भी अविरोधी है, 
इसका प्रतिपादन करते हैं -श्रथवा - प्रश्न--उक्त पद्य के अन्दर “करुण रस की 
प्रधानता है” क्योंकि त्रिपुर स्त्रियों का शोक वाच्य है, अश्रू अनुभाव है, उद्दीपन 
त्रिभाव व्यंग्य है, तया झटिति आक्षेप से लम्भ मृत पति आलम्बन विभाव हैं । पुनः 
इम्चकी अंगता किस्न प्रकार से सिद्ध हो सकती है ? इसका समाधान करते हैं । 


सप्तमः परिच्छेद: १४१ 

एवं चाविश्रान्तिवामतया करुणस्याप्परद्धतवेति द्वयोरपि करुणश्युद्ञारयोभे- 

गवदुत्साहपरिपुष्टतद्विषयरतिभावास्वादप्रकर्ष कतया यौगपद्यसद्धावाद ङ्गख्वेन न- 
विरोध: । 


छथर इसप्रकार (साम्य बल से श्द्ध।र के आ जांन पर भी) विश्रांति 
के धाम न होने से (अर्थात्‌ साकाक्ष वाक्यों से व्यंग्य होने से) करुण रस (के सम्बन्ध 
में श्वू गार) की अप्रबानता ही है, (क्योंकि श्ट्रगार करुण का आश्रय लेकर ही है) 
इसप्रकार दोनों करुण और श्रू गार के भगवान्‌ (शम्भू) के उत्साह से (त्रिपुः ध्वस 
के प्रति चित्त के उत्कर्ष से) परिपुष्ट (कवि की) तद्विपपक (शम्भू विषयक) रति 
(अनुराग नामक) भाव के ही आस्वाद के पुष्टिकारक होने से (उत्कर्ष के आधायक 
होने से) एक समय में समावेश होने के कारण भी अंग रूप से होने में (करुण ओर 
शगार) का विरोध नहीं है । (इस प्रकार से यहाँ पर कवि की भगवद्‌ विषयक रति 
प्रधान है, भगवदुत्साह उसका अंग है, इस उत्साह का भी करुण अग है, और उभ 
करुण का भी पुनः शगार अग है -- इस प्रकार परम्परा से अंगत्व को प्राप्त परस्पर 
बिरोधी करुण और श्यृंगार के अग होने से विरोध नहीं है ।) 

टिप्पणी -।१) श्रथवा--जिन असुर कामिनियों के प्राणेश्‍वर पहले निरन्तर 
उनका हस्त धारणादि के द्वारा प्रम दन किया करते थे उन्हीं कामिनियों को इस 
समय शिवजी का बाण उन्हीं कर्मो + द्वारा वेधी दुर्दशा कर रहा है। इसप्रकार 
शगार से परिपुष्ट कवि का करुण रस हो बाणों से उत्पन्न भगवान्‌ का दुष्टों के 
दमन करने में उत्साह का ज्ञान होने से कविनिऽठभगवदविषयक रति का उत्पन्न 
करके सहृदय सामाजिकों के हृदयो में रसास्वाद को उत्पन्न करता है । अत: करुण 
और श्यवृंगार की अगता ही है । 

(२) कहने का तात्पर्यं यह है कि पदों से सम्पूर्ण अर्थ के उपस्थित हो जाने 
पर “खलेकपोत” न्याय से विशेष्य का विशेषण, उसमें भी अन्य विशेषण इस रीति से 
शाब्दबोध होने पर .व्यंग्थबोध में भी यह रीति अपनानी चहिये । तथा च प्रकृत 
उदाहरण में भगवान्‌ का उत्साह, उसमें करुण, उसमें भी श्पुगार व्यञ्जना के ठा रा 
एक समय में ही अगौ रूप से प्रतीत होते हैं, इस उक्ति से अवान्तर वाक्य के अर्थ के 
बोघ क्रम से शाब्दबोध के पक्ष में व्यग्यार्थं बोध की भी उरी रीति के द्वारा विशि ट 
बैशिष्ट्य है । इस रीति के अनुसार श्रूगार विशिष्ट करुण का ज्ञान होने पर करुण 
बिशिष्ट भगवान्‌ के उत्साह का बोध होता है. उसके अनन्तर भगवान्‌ के उत्साह 
विशिष्ट भाव का बोध क्रम से होता है, इसप्रकार परम्परा से प्रधान रति के करुण 
और ग गार अंग हैं--यह स्पष्ट हो जाता है । 

(३) प्रश्‍न--“गुणान।ऊच पराथत्वादसम्बन्धः समत्वात्‌ स्यात्‌” इस न्याय के 
अनुसार करुण ओर श्रृंगार का परस्पर अंगाङ्गिभाव मीं हो सकता है ? 
उत्तर -- गुणः कृतात्मसंस्कारः प्रधानं प्रतिपद्यते । 

प्रधानस्योपकारे हि तथा भूयात बतंते॥ 
अर्थ--अप्रधान (गुण) किया है अपना सस्कार (दूसरे से परिपुष्ट) जिसने ऐसा 


प्रधान (अंगी) के साथ अन्वित होता है तथा (आत्मसंस्कार से) प्रधान (अंभी) का. 


महान्‌ उपकार करता है । इस न्याय के अपवाद होने के कारण । अतः प्रकल्प्य चाय 
बाद विषयं ततः उपसर्गोऽपिनिविशते इस न्याय के अनुसार अपवाद्‌ के विषय को 
छोड़कर उपसगं को प्रवृत्ति हुआ करती है। जहाँ दोनों की ही अंगों को प्रघात में 
साक्षात्‌ अंगता है वहीं “गुणानाञ्च पराथत्वादसम्बन्धः सम्तत्वात्‌ स्यात्‌ इस न्याय 
की प्रवृत्ति होती है । यहाँ तो शगार की परम्परा से प्रधान के प्रति अंगता है, अतः 
न्याय प्रवृत्ति नहीं होती । 


} 
है 
+ 
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ननु समूहालम्बनात्मकपूर्णंघनानन्दरूपस्य रसस्य ताहशेनेतररसेन कथं 
विरोधः सम्भावनीयः । एकवाक्ये निवेशप्रादुर्भावेयौ गपद्यविरहेण परपरोप- 
मर्देकत्वानुपपत्तः । नाण्यङ्गा ङ्गिभावः। द्वयोरपि पूर्णतया स्वातन्त्रयेण विश्रान्तेः । 

श्रवतरणिका--यदि रसों का परस्पर विरोध होता अथवा अंगागिभाव होता 
तो उनको परिहार के समय कहना चाहिए था किन्तु इस प्रक र के दोनों ही प्रकार 
उन रसों के सम्भव नहीं हैं (अर्थात्‌ न तो रसों का परस्पर विरोघ होता है और 
न ही परस्पर अङ्ग।ङ्गि भाव होता हे) अतः उनकी दोषता भी सम्भव न होने से 
उसका सम घान भी अनुचित है ? इस प्रकार को शङ्का उठते हैं । 


प्रथं -- प्रइनन-- समूह (''प्रपाणकरसन्यायाच्चव्यंमाणोरसोमवेत' इसके अनु- 

सार विभाव-अनुभाव-व्यभिचारीभाव और स्थायीभावों के ज्ञान की समष्टि) ही है 

आलम्बन (आश्रय) जिसका ऐसे स्वरूप (आत्मा) वाले अखण्ड (दूसरे आनन्द से 

अभिश्रित), सान्द्र और आनन्द स्वरूप वाले रस का, उसीप्रकार के (अर्थात्‌ समूहा- 

लम्बनात्मक पूर्ण घनानन्द स्वरूप वाले) दूसरे रस से विरोध किस प्रकार सम्भव हो 

सकता है ? (क्योंकि) एक वाक्य में स्थिति, प्रादुर्भाव तथा समकालिकता (यौगपद्य) 

के अभाव से (अर्थात्‌ दो रसों की एकत्र स्थिति नहीं होती, एकत्र उत्पत्ति नहीं होती 

ओर नहीं कालिकता होती है) परस्पर उपमर्दक होने की अनुपपत्ति होती है । अर्थात्‌ 

उपमर्दक नहीं हो सकते हैं । [प्राशप यह है कि परस्पर बाध्य और बाधकता का 

ग्रेना विरोध कहलाता है, ओर वह (बाध्य-बाघकता एक ही समय में और एक ही 

Ee पर विद्यमान अथवा उत्पन्न पदार्थों को संभावना हो सकती है। और रसों के 

ज्ञानानन्द स्वरूप होने से ओर क्षणिक रूप से “थ्रयोग पद्माज्ज्ञानानां तत्याणुत्वमिहेष्यते' 

इस सिद्धान्त के अनुसार एक ही वाक्य में विद्यमानता ओर उत्पत्ति असम्भव होने से 
उक्त विरोध संभव नहीं है, अतएव "'राममन्मथ” इत्यादि में वीभत्स और श्रृङ्गार की 

युगपत्‌ उत्पत्ति संभव नहीं है, किन्तु अभिधेय के ज्ञान के अनन्तर बीभत्स की, और 
व्यंग्य के ज्ञान के अनन्तर श्रृङ्गार की इस क्रम से ही उत्पत्ति होती है, अतः यहाँ 
पर विरोध की उपपत्ति नहीं है ।] नापीति-(और नहीं दो रसों का) भङ्गांगिभाव 
(अर्थात्‌ एक का अङ्गत्व ओर दूसरे का अङ्भित्व अर्थात्‌ गोण ओर मुख्यत्व हो सकता 
है) क्योंकि दोनों (परस्पर विरोधी श्रृंगार ओर करुण) की ही (“द्वि” शब्द यहाँ 
बहुतों का उपलक्षण है) पूणं होने से (अखण्ड रूप होने से) स्वतन्त्रतापूवंक (पृथक्‌- 
प्रथक्‌ मुख्य भाव से) विश्रान्त होने से । [श्राशय यह है कि दो भिन्न रसों का अंगां- 
गिभाव तभी संभव हो सकता है, जब उनमें से एक मुख्य अंगी हो, ओर दूसरा 
अमुख्य अंग हो, एक उपकायं हो और दूसरा उपकारी हो । परन्तु प्रकृत उदाहरण 
में तो दोनों ही मुख्य हैं, अतः अंगांगिभाव कसे हो सकता है, और जब अंगांगिभाव 
ही नहीं है तो फिर विरोब का परिहार कसा ? ] 
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सत्यमुक्तस्‌ । प्रत एवात्र प्रधानेतरेषु रगेषु स्वातन्त्र्यविश्रामरा हित्यात्यूण- 
रसभावमात्राच्च विलक्षणतया सचारिरसनाम्ना व्यपदेशो प्राच्यानाम्‌ । 
ग्रस्मत्पितामहानुजकविपण्डितमुख्यश्री चण्डीदासपादानां तु खण्डरसनाम्ना । 
यदाहु :— 
श्रद्भ बा्योऽथ संसर्गी यद्यङ्गी स्याद्रसान्तरे । 
नास्वाद्यते समग्रं तत्ततः खण्डरसः स्मृतः ॥/ इति। 


ही) यहाँ (अनेक रसों के एकत्र अवस्थित होने के विषय में) प्रधान रस से भिन्न रसों 
में अर्थात्‌ अग रसों मे [प्रधान रस वाक्यार्थ की आकांक्षा की पूर्ति होने तक स्थिर 
रहता है, और अप्रधान रस वाक्याथं की आकांक्षा की पूर्ति से पूर्व ही विरत हो 
जाता है ।] स्वतन्त्रतापूर्वक विश्राम का अभाव होने से और पूर्ण रभ मात्र और भाव 
मात्र से विलक्षण होने से अर्थात्‌ अपूर्ण होने से सञ्चारी रस के नाम से प्राचीन 
आचार्यो ने कधन किया है । अर्थात्‌ प्राचीन आचार्य उसप्रकार के रस को सञ्चारी 
भाव कहते हैं । [स्तारांश यह है कि जिस प्रकार से व्यभिचारी भाव जल के बुद्बुद 
के समान उत्पन्न होता हुआ स्थायी भाव का उपकार करके पुनः जल बुद्बुद्‌ के 
समान तिरोहित हो जाता है, इस प्रकार स्थायी भाव के उपकार के लिए सञ्चरण 
करने से सञ्चारी भाव कहलाता है, उसी प्रकार अंगरस भी उत्पन्न होता हुआ 
प्रधान रस का उपकार करके उसके पूर्वं ही विरत हो जाता है, इस प्रकार मुख्य रस 
के उपकार के लिये संचरण करने से संचारी रस प्राचीन आचायौँ के मत में कह- 
लाता हे ।] ध्रस्मदिति- हमारे (साहित्यदर्पंणकार के) पितामह के अनुज कवि पंडित 
श्री चण्डीदास जी (प्रधान से भिन्न रसों में) खण्डरस नाम से (व्यवहार करते है) 
[अर्थात्‌ प्राचीन आचार्यो के मत से जो संचारी रस कहलाता है उसी को अर्वाचीन 
खण्डरस कहते हैं । अतः पूर्ण रसों के अन्दर विरोध की सम्भावना न होने पर मी 
खण्डरस और पूर्णरस के अन्दर विरोध सम्भव हो सकता है इसीलिये परिहार भी 
आवश्यक है ।] कहा भी है कि--श्रद्गमिति-प्रधान रस (अगी) अन्य रस में यदि 
अंग (उपकारक होने से अप्रधान) हो जाये अथवा बाध्य हो जाये (अर्थात्‌ विरुद्ध भी 
स्मरणादि के कारण समाविष्ट हो जावे) अथवा संसर्गी हा जावे (अर्थात्‌ अविरोधी 
होकर प्रधान का उपकार न करता हुआ स्वतन्त्रता से सम्मिलित हो जावे) तो पूर्ण 
रूप से आस्वाद नहीं किया जाता है, अतः खण्डरस कहलाता है । [सारांश यह है 
कि एक रस का दूसरे रस से साक्षात्‌ विरोध न होने से जहाँ विरोध का अनुभव | 
जाता है, वहाँ रस की संचारिता, अथवा खण्डता मानकर व्यवहार करना चाहिये । | 

टिप्पणो--(१) एक रस के दूसरे रस के अंग होने का उदाहरण--यथा 
“'घ्रयंसरशनोत्कर्षो” इत्यादि में श्रृंगार करुण का अंग है । (२) संसर्गो का उदाहरण 
“कपोले जानक्याः” इत्यादि में श्रृंगार वीर रस का संसर्गी है । 

(३) इस प्रकार पूर्वं उदाहरण में शान्तादि रस प्राचीनों के मत में संचारी 
रस है भोर भर्वाचीनों के मत में खण्ड रस है । 
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ननु 'ग्राद्यः करुणबीभत्सरोद्रवी रभयानकैः' इत्युक्तनयेन विरोधिनो वी रः 
श्गुङ्गारयोः कथमेकत्र 
'कपोले जानक्याः करिकलभदन्तद्य_तिमुषि 
स्मरस्मेरस्फोरोडडमरपूलक ववत्रकमलम्‌ । 
मुहुः पश्यञ्श्ण्वन्‌ रजनिचरसनोकलकलं 
जटाजुऱ्ग्रन्थि द्रढयति रघूणां परिठृढः ।।' 
इत्यादो समावेशः । ग्रत्रोच्यते - इह खल्‌ रसानां विरोधिताया श्रविरोधिताया- 
एच त्रिधा व्यवस्था ' कयोश्चि।दालम्बनेक्येन, कयोश्चिदाश्रयैवयेन, कयोश्चि- 


च रन्तर्येणेति । तत्र वीरश्ृङ्गारयोरालम्बरनेक्येन विरोधः । तथा हास्य रौद्रबी- 


झ्रवतरणिका--केवल स्मरणाोदि में ही बिरुद्वरक्षों का समावेश प्रतिप्रसूत 
है, किन्तु ''कपोले जानक्याः” यहाँ विरुद्ध श्रृंगार और वीर रसों में उसके (स्मरण 
के) न होने से समावेश कंसे हो गया ? इस शंका को उठाते हैं । 

ध्रथं - प्रश्न--( जब्न प्राचीन आचार्यो के) श्रृंगार का करुण, वीभत्स, रोद्र, 
वीर और भयानक के साथ (विरोध) है इस सिद्धान्त के अनुक्षार विरुद्ध वीर और 
श्णृंगार का एक स्थान पर (समावेश) केसे (“कपोले जानक्याः” इत्यादि मे) है? 
कपोलइति-- | प्रसड्र-- किसी समय दण्डकारण्य मे निवास करते हुये श्री रामचन्द्र 
जी का यह वर्णन है ।] रघुवंशीय राजाओं के स्वामी अर्थात्‌ रामचन्द्र जी हाथी के 
बच्चे को दांत की कांति को चुराने वाले अर्थात्‌ अत्यन्त निर्मल जानकी जी के कपोल 
पर कामोद्रोक से विकसित हो रहा है उत्कट रोमांच जिक्षमें ऐसे मुख कमल को 
पोन: पुण्येन देखते हुये (और राक्षसों की सेना के कोलाहल को सुनते हुये जटाजूट 
की ग्रन्थि को (युद्ध के लिये) बांत्र रहे हैं । 

टिप्पणी--(१) यहाँ श्रूगार रस में जानकी आलम्बन विभाव है, उनके 
कपोल का पूलकाड्कित होना उद्दीपन विभाव है, उसके मुख कमल को देखना अनुभाव 
है, ओर रति स्थायी भाव है । ओर वीर रस में राक्षसों की सेना आलम्बनविभाव है, 
सेना का कोलाहल उद्दीपन विभाव है, जटाजूट की ग्रन्थि को बांधना अनुभाव है, 
ओर उत्साह स्थायी भाव है । इसप्रकार ये दोनों परस्पर अबाध भौर मुख्य रूप से 
अपने आप में स्वतन्त्रतापूर्बक उपलब्ध होते हैं, तो फिर इन दोनों का एकत्र समा- 
वेश कैसे हो सकता है ? यह शांका उठाने वाले का आशय है । 

अर्थ--उत्तर--इस विषय में कहा जाता है कि इहेति- यहाँ (मीमांसा के 
अवसर पर) रसों का (अर्थात्‌ श्रुंगारादि रसों का) विरोध या अविरोध का नियम 
तीन प्रकार से है । किन्हीं (दो रसों) का आलम्बन की एकता से (विरोध या अविरोध 
होता है), किन्ही का आश्रय (नायक) की एकता से, और किन्ही का नैरन्तयं (अव्यव- 
धान) से (विरोध या अविरोध) होता है, इति। उन (विरोधी रसों) में वीर और 
श्यृंगार का आलम्बन की एकता से (अर्थात्‌ एक आलम्बन होने पर ही, अन्यथा नहीं 
बयों कि एक आलम्बन में एक समय उत्साह और रति नहीं हो सकते हैं ।) विरोध 
(होता) है, तषा (आलम्बन की एकता हे) । 
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सप्तम: परिच्छेद: ॥ 
भत्सेः सम्भोगस्य । वीरकरुणरौद्रादिभिविप्रलम्भस्य । ( 
क्ग्रेन च वीरभयानकयोः । नैरन्तर्यं विभावैक्याभ्यां शान्तश्वुङगारयो: । त्रिधाप्यं 


विरोधो वीरस्याद्‌भुतरोद्राभ्याम्‌ । शङ्गारस्थाद्भुतेन भयानकस्य बीभत्सेनेति 
तेनात्र वीरश्ुद्भारयो भिन्नालम्बनत्वान्न विरोधः । 
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आलम्बनैक्येन) ग्राश्रयै- 


सम्भोग श्वज्ञार का हास्य, रोद्र और बीभत्स रसों के साथ (विरोध होता) 
है [क्योंकि सम्भोग के समय हास, क्रोध और जुगुप्सा का उदय नहीं हो सकता है, 
परन्तु क्योंकि विप्रलम्भ श्शृङ्गार के अवसर पर हास सम्भव हो सकता है, अतः उसक 
निराकरण करने के लिये “सम्भोग श्शुङ्गार का” यह कथन किया है ।], वीर, करुणा 
और रोद्रादिकों के साथ (“आदि” पद से भयानक और बीभत्स का ग्रहण होता है ।) 
विप्रलम्भ श्रृङ्गार का (आलम्बन की एकता से विरोध होता है--क्योंकि एक ही 
आलम्बन में अनुराग के समय उत्साह-शोक-भय और जुगुप्सादिको का उदय नहीं हो 
सकता है ।] (आलम्बन की एकता से) और आश्रय की एकता से वीर और भयानक 
का (विरोध होता) है । [क्योंकि एक ही समय एक के प्रति एक के उत्साह ओर भय 
की उत्पत्ति नहीं हो सकती है ।] अव्यवधानता (अर्थात्‌ अव्यवधान से आलम्बन को 
एकता से) और विभाव की एकता से शान्त और श्ृङ्गार का (विरोध होता) है । 
[क्योंकि शम और रति के सामीप्य में एक ही आलम्बन में उत्पत्ति नहीं हो सकती 
है । शान्त और श्वुद्धार का आश्रय की एकता से भी विरोध होता है ।] तीनों प्रकार 
से भी (अर्थात्‌ आलम्बन की एकता से, आश्रय की एकता से और न॑रन्तर्यं से भी) 
वीर रस का अद्भुत और रौद्र के साथ अविरोध है । [अर्थात्‌ एक समय में इनका 
समावेश हो सकता है । एक ही व्यक्ति की एक ही व्यक्ति में क्रमशः उत्साह-विस्मय 
और क्रोध की उत्पत्ति सम्भव हो सकती है ।] शृङ्गार का अद्भुत के साथ (अविरोध 
है-अर्थात्‌ एक ही नायक का एक ही नायिका में एक समय में ही अनुराग रूपादि से 
उत्पन्न रति और विस्मय का एक साथ समावेश सम्भव हो सकता है ।] भयानक का 
बीभत्स के साथ (अविरोध है-एक का ही एक बार में एक ही पिशाचादि में भय 
और जुगुप्सा की उत्पत्ति हो सकती है ।] तेनात्रेति-इसलिये (उक्त नियमों के 
युक्तियुक्त होने से) यहाँ (“कपोले जानक्याः' इस उदाहृत पद्य में) वीर ओर श्वज्ञार 
का भिन्त आलम्बन होने से (अर्थात्‌ वीररस में राक्षसों की सेना उत्साह का आलम्बन 
विभाव है और श्रृङ्गार रस में जानकी रति का आलम्बन है--इस प्रकार दो भिन्न 
आलम्बन होने पर] बिरोध नहीं है । 

6, 


उ 


«- ही! 


१४६ ] साहित्यदर्पणः 


एवं च वीरस्य नायकनिष्ठत्वेत भयानकस्य प्रतिनायकनिष्ठत्वेन निबन्धे 
भिन्नाश्रयत्वेन न विरोधः । यश्चनागानन्दे प्रशमाश्रयस्यापि जीमूतवाहनस्य 
मलयवत्यनुरागो दशितः, तत्र 'ग्रहो गीतमहो वादित्रम्‌’ इत्यद्भुतस्यान्तरा 
निवेशनान्नैरन्तर्याभावान्न शान्तश्रुङ्गारयोविरोधः । एवमन्यदपि ज्ञेयम्‌ । 
“पाण्डुक्षामं वदनम्‌-- इत्यादौ च पाण्ड्तादीनामङ्ग भावः करुणविप्रलम्भेऽपीति 
न विरोध । 


एवञ्चेति-(आश्रय की एकता से वीर और भयानक का विरोध दिखाया 
है, अब आश्रय के भेद से उन दोनों में विरोध नहीं होता है, इसका प्रतिपादन करते हैं) 
और इस प्रकार (वीर और भयानक का आश्रय की एकता से विरोध होने पर) वीर 
रस (निष्ठ उत्साह) के नायकनिष्ठ होने से, (और) भयानक रस (निष्ठ भय) के 
प्रति नायक निष्ठ रूप से वर्णन करने पर आश्रय के भिन्न होने से विरोध नहीं 
(होता) है । [प्रश्‍न शान्त और श्रृङ्गार के नंरन्तर्य में विरोध होता है, तो फिर 
नागानन्द नाटक में एक ही नायक जीमूतवाहन के विषय में दोनों रसों को एकत्र 
क्यों वणित कर दिया है, इसका समाधान करते हैं |] पश्चेति--और जो नागानन्द 
नाटक में शान्तरस के आश्रय जीमूतवाहन का मलयवती (नायिका) में अनुराग 
दिखाया है, वहाँ “अहो ' जीतमहो । बादित्रमु” इस अद्भुत रस के मध्य में (शान्त 
और श्रृङ्गार के) सन्निवेश कर देने से नेरन्तर्य के न रहने से शान्त और श्वद्धार का 
विरोध नहीं है। एवमिति-इसीप्रकार अन्यो की भी (अविरोधिता) समभनी 
चाहिये । [यथा-श्रुङ्गार के नायकनिष्ठ होने पर और वीररस के प्रति नायकनिष्ठ 
होने पर विरोध नहीं होता है ।] [प्रश्न--करुण और श्रृङ्गार का विरोध होने से 
उनका निबन्धन करने पर “परिपन्थि रसाङ्गस्य विभावादेः परिग्रहः” इसके अनुसार 
दोष माना है, तो “पाण्डु-क्षामम्‌”, इत्यादि में करुण रस के अनुभाव मुख की 
पाण्डुतादिकों का उसी रूप से शृङ्गार रस प्रधान मालतीमाधव में कैसे सन्निवेश 
कर दिया ? क्योंकि अङ्गी का विरोध होने पर उसके अङ्गों का भी विरोध होता 
है ? इसक्रा समाधान करते हैं।] पाण्डक्षामझिति--“'पाण्डु-क्षामं-चदनम्‌” इत्यादि में 
(पुष्ठ *** पर) (करुण रस के अङ्ग) पाण्डुतादिकों का अङ्गभाव है, (वह केवल 
करुण रस के अन्दर ही नहीं अपितु) करुण विप्रलम्भश्चङ्गार के अन्दर भी (हो सकता 
है) अतः बिरोध नहीं है । [इससे यह निष्कर्ष निकलता है कि विरुद्ध रस के 
असाधारण अङ्गो का वर्णन ही दोष होता है, साधारण अङ्गों का वर्णन दोष नहीं 
होता है ।] 


सप्तमः परिच्छेदः "[ १४७ 


अनुकारे च सर्वेषां दोषाषां नैव दोषता ॥ ३१॥ 
सर्वेषां दुःश्रवत्वप्रभृतीनाम्‌ । 
यथा-- 
'एष दुश्च्यवनं नौमीत्यादि जल्पति कश्चन ।! 
प्रत्र दुश्च्यवनशब्दोऽप्रयुक्तः । 


टिप्पणी--( १) आश्रय के भेद से वीर और भयानक का विरोध नहीं होता है । 

(२) यदि व्यवधान रहित स्थिति दो विरोधी रसों के मध्य में अन्य रस का 
समावेश हो जार्वे- तो उनमें विरोध नहीं रहता है । ध्वनिकार ने कहा भी है कि-- 

एकाश्रयत्वे निर्दोषो नेरन्तर्यं विरोधवान्‌ । 
रसान्तर न्यवधिना रसोन्यस्य: सुमेधरता ॥ 

अन्य भी रसों के विरोध के परिहार का प्रकार यहाँ कवियों के प्रबन्ध काव्यों 
में देखना चाहिये । 

(३) यहाँ सर्वत्र रस पद से स्थायीभाव का ग्रहण जानना चाहिये क्योंकि 
वास्तविक रस, एकतो नायकादिकों में रहता ही नहीं, वह सामाजिकों में ही रहता 
है-- दूसरे अखण्ड, चिदानन्दस्वरूप रस में विरोध की सम्भावना ही नहीं होती । 
अवतरणिका सभी दोषों का एक अमोघ समाधान का उपाय बताते हैः-- 

अर्थ--अनुकरण करने पर (किसी अन्य के द्वारा कहे हुये शब्द का पुनः 
उसी रूप में कथन करने पर) सभी दोषों की (जिनका समाधान कहा है या नहीं 
कहा है--उन सभी दुःश्रवत्वादिकों की) दोषता नहीं होती है (और नहीं गुणता 
होती है) । 

टिप्षणी--अनुकार्यं शब्दादिकों में नित्यदोष और अनित्य दोष होते हैं किन्तु 
अनुकरण किये हुये शब्दादिकों में अदोषता ही समझनी चाहिये । 

अर्थ--(कारिकास्थ “सर्वंषाम्‌” पद की व्याख्या करते हैं) सर्वेषामिति- 
सर्वेषाम्‌ = सभी दुःश्रवत्व प्रकृति दोषों को । 

अथं--(अनुकरण में अदोषता का उदाहरण) यथा--एषइति -यह (मैं) इन्द्र 
को नमस्कार करता हुँ--इत्यादि कोई कह रहा है । अत्रेति-यहाँ (इन्द्र के अर्थ में) 
दुश्च्यवन शब्द अप्रयुक्त है। 

टिप्पणी- इन्द्र के अर्थ में कोशादि में दुश्च्यवन शब्द प्रसिद्ध होता हुआ भी | 
कवियों के द्वारा अनाहत होने के कारण अप्रयुक्तत्व दोष है । किन्तु यहाँ अनुकरण . 
निष्ठ होने से दोष नहीं हैं । “अप्रयुक्त” तो केवल उपलक्षण है--अतः दुःश्रवत्व और अं जि 
च्युत-संस्कारत्व mm त भी ग्रहण कर लेना चाहिये । 


१४८ ] ` साहित्यदपंणः 


ध्रन्येषामपि दोषाणामित्योचित्यान्मनीषिभिः । 

झ्रदोषता च गुणता ज्ञेया चानुभयात्मता ॥३२॥ 
भ्रनुभयात्मता भ्रदोषगुणता । 

इति साहित्यदपंणे दोषनिरूपणो नाम सप्तमः परिच्छेदः । 


अर्थे- इस प्रकार औचित्य के अनुसार विद्वानों के द्वारा अन्य भी दोषों की 
(दोष रूप से पहले कहे हुओं की) अदोषता--(कही विद्यमान दोषत्व के वेपरीत्य से) 
गुणता और अनुभयात्मता (अदोषता और गुणता) समभनी चाहिये । 

अर्थ--(कारिकास्थित “अनुभयात्मता” पद की व्याख्या करते हैं) अनुभ- 
येति--अनु भयात्मता = अर्थात्‌ अदोष गुणता ॥। इति ॥ 
इति साहित्यदपंणे दोषनिरुपणो नाम सप्तमः परिच्छेदः ॥ 
मूल कारिका = ३२ कुलकारिकायें = ६७८ 
उदाहरण श्लोक = १६६ कुल उदाहरण श्लोक = ४८७ 

इति सप्तम: परिच्छेदः 


i 


die, 


Finis | Me 


अष्टमः परिच्छेद: 
गुणानाह-- 
रसस्याद्धित्वमाप्तस्य धर्माः शौर्यादयौ यथा । 
गुणाः 


अथ गुणनिरूपणम्‌-- 

अवतरणिका-इस प्रकार काव्यापकर्षक दोषों का निरूपण करके “उत्कर्षे- 
हेतबः प्रोक्ता गुणालङ्काररीतयः” इसके अनुसार काव्य-लक्षण की कारिका के अनु- 
सार उद्देश्य क्रम प्राप्त गुणों का निरूपण करते हैं 

अर्थ--गुणों का (सत्त्व, रजस्‌, तमस्‌ इनसे भिन्न स्वरूप वाले, माधुर्य, ओज 
os वाले, काव्य की आत्मा भूत रसनिष्ठ और धर्मविशेष वाले) निरूपण 
करते हैं--- 

(गुण का लक्षण) रसस्येति-जिसप्रकार (लोक में) शरीरत्व को प्राप्त 
(आत्मा) के शौर्यादि (“आदि” पद से सौन्दर्यादिकों का ग्रहण होता है) धमं होते हैं 
(उसी प्रकार) (शब्दार्थादि समुदाय के मध्य में) अङ्गीत्व को (मुख्यता को) प्राप्त रस 
के (रसवदादि) अलङ्कार की तरह अङ्गता को प्राप्त के नहीं) धमं (साक्षात्‌ उसके 
भाश्चित) गुण (कहलाते) हैं । 

टिप्पणी (१)--जिस प्रकार पुरुष के उत्कर्षक होने से शोर्यादि गुण चेतन आत्मा 
के ही धर्म हैं, उसके और शरीर के नहीं उसीप्रकार शब्दार्थादि समुदाय में मुख्यता 
को प्राप्त रस के धर्म गुण कहलाते हैं । क्योंकि आत्मा के धर्मो में ही गुण का मुख्य 
रूप से व्यवहार होता है । शारीरिक सोन्दयं के होने पर भी शोये और पाण्डित्यादि 
से रहित होने पर निर्गृणत्व का ही व्यवहार लोक में किया जाता है । 

(२) “अङ्गित्वमाप्तयोः” इससे काव्य का अङ्गरस अङ्गी ही कहलाता है, 
अङ्गि पद से अङ्ग रस की व्यावृत्ति नहीं होती है, क्योंकि उसके अन्दर भी माधुर्यादि 
का अनुभव होता है । 

(३) रस पद की यहाँ भी “रस्यते-आस्वाद्यते इति रसः” इस व्युत्पत्ति से 
भावादिकों का ही ग्रहण होता है । क्योंकि उनके अन्दर भी गुणता स्वीकार की 
गई है । 

र (४) दोषों. का व्यवच्छेद करने के लिये कारिका में “धर्माः” यह कहा है । 

(५) गुण का सामान्य लक्षण “स्थिरत्वेसति रसादीनां साक्षादुत्कषंज कधमेत्वं 
गुणत्वम्‌” इति । 

(६) काव्यप्रकाशकार ने भी कहा है कि-- 

घे रसस्याङ्गिनो धर्माः शोर्यादय इवात्मनः । 
इस्कषहेतवस्ते स्युरचलस्थितयो गुणाः ॥ इति । 


१५० ] साहित्यदप॑णः 


यथा खल्वङ्गित्वमाप्तस्यात्मन उत्कषंहेतुत्वा च्छौर्यादयो गुणशब्दवाच्याः, 
= तथा काव्येऽर्ङ्गत्वमाप्तस्य रसस्य धर्माः स्वरूपविशेषा माधुर्यादयोऽपि स्वसम- 
खात र्पकपदसन्दर्भस्य काव्यव्यपदेशस्यौपयिकानुगुण्पभाज इत्यर्थः । यथा चेषां 
कपि रसमात्रस्य धमंत्वं तथा दर्शितमेव । 


अर्थ--(कारिका की व्याख्या करते हैं) यथेति--जिस प्रकार (लोक में) 
शरीरीत्व को (मुख्यता को) प्राप्त देही के (व्यक्ति के) उत्कर्ष के कारण होने से 
शौर्यादि धर्म (“आदि” पद से ओदायं और ओजादि का ग्रहण होता है, गुण शब्द 
से वाच्य हैं अर्थात्‌ गुण कहलाते हैं, उसीप्रकार काव्य में (कवि कृति में) अङ्गीत्व को 
(मुख्यता को) प्राप्त [अर्थात्‌ विभावादि के समुदाय से पूर्णता को प्राप्त (इससे खण्ड 
रस में माधुर्यादिकों की अनुभूति नहीं होगी--यह सूचित किया है) रस के धर्म 
(साक्षात्‌ समवाय सम्बन्ध से रस के आश्रित) अतएव स्वरूप विशेष वाले (स्वं-आत्मा 
रूप्यते-इतरव्यावृत्ततया बोध्यते अनेनेति स्वरूपमु--असाधारणं लक्षणं तहिशेषास्तर- 
प्रकारभूता इत्यर्थः । यथा “गन्धवती प्रथिवी” यहाँ गन्धवत्ता पृथिवी का असाधारण 
धर्म है, उसप्रकार से, असाधारण लक्षण वाले) माधुयं-ओज और प्रसाद भी [स्बं 
रसस्तस्य समपंको व्यञ्जको यः पदसन्दर्भः-पदसमूहरसव्यञ्जकवाक्यमित्यर्थः, तस्य 
यः `काव्यव्यप देशः काव्यव्यवहारस्तस्य ओपधिकमुपायभूतभ्ुपयोगीनियावत्‌ पदानु- 
गुण्यं-स्वाश्नयिणा रसेन सहकाव्ये स्थितिरूपं तःद्भाजः--न्यायानुगतानुकूलत्व कर्तारः 
रसब्यञजकवाक्यस्य काव्यसंज्ञत्वाः प्रयोजिका इतियावत्‌] अर्थात्‌ अपने को (रस को) 
उद्बुद्ध करने वाले (अर्थात्‌ व्यञ्जक) वाक्य में काव्य-व्यवहार के (व्यपदेश) उपयोगी 
अनुकूलता को प्राप्त होते हैं। [भतः इनकी गुणशब्द वाच्यता है] यथेति-और 
जिसप्रकार से इनकी (गुणों की) रस की धमंता है, (वह काव्यप्रकाशकृत काव्य लक्षण 
के निराकरण के प्रकरण प्रथम परिच्छेद में) दिखा ही दी है ॥ 


टिप्पणी--(१).यद्यपि वर्णो से ही गुण की अभिव्यञ्जना होती है, पदों से 
नहीं, अतः पदसमूह के अन्दर गुण समूर्पकता नहीं है, तथापि पदसमूह का निर्माण 
वर्णों से. होता है, अतः वर्ण पदों को गुणों का समपंण करते हैं, और पद गुणों की 
अभिव्युञ्जना करते हैं । इसप्रकार परम्परा से गुण की व्याख्या की है। यह सम्पूर्ण 
व्याख्या “काव्यप्रकाशकार क मत का आश्रय लेकर की है क्योंकि उनके मतानुसार 
काग्प काः लक्षण है-“तददोषौ शब्दाथो सगुणावनलकृती पुनः क्वापि” । इस लक्षण 
के अनुसार गुणों के भी काव्य के प्रयोजक होने से काव्य संज्ञा की भी प्रयोजकता है । 
इसके बिपरीत साहित्यपपंणकार के मत में “वाक्य रसात्मकं काव्यम्‌” इस लक्षण के- 
अनुसार रसादिकों के ही काव्यत्व के प्रयोजक होने से, गुणों के अन्दर काव्यत्व 
प्रयोजकता का अभाव होने से काव्य संज्ञा की भी प्रयोजकता का अभाव समना 
चाहिये । * - 
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माधुर्यमोजोऽथ प्रसाद इति ते त्रिधा॥ १॥ 
ते गुणा: । 


“जो शब्द और अर्थ के धर्म काव्य की शोभा करते हैं, वे गुण कहलाते हें ॥” इसके 
अनुसार गुणों को शब्द और अर्थ का धर्म बतलाया हे । इसी प्रकार “काव्यप्रकाशकार” 
ने भी गुणों को शब्द और अर्थ का धर्म बतलाया है । परन्तु इसके विपरीत साहित्य- 
| दर्पणकार ने गुणों को रस का धर्म प्रतिपादित किया है। इसकी स्थापना प्रथम 
| परिच्छेद के अन्दर हुई है । 
| (३) यद्यपि “मधुरा वर्णाः” इस लोक व्यवहार से वर्ण के धर्म गुण हैं, रस के 
धर्म नहीं, तथापि औपचारिक खूप से गुण को वर्ण का धर्म मानकर “मधुरा वर्णा:” 
~ यह व्यवहार किया जाता है । किन्तु इससे यह सिद्ध नहीं होता है कि गुण वर्ण के 
धर्म हैं । | 
(४) सारांश यह है कि विशाल आकार वाले व्यक्ति की ओर सुकुमार वर्णो 
को अन्यों से विलक्षणता बतलाने के लिये जिसप्रकार “यजमान: प्रस्तरः” यहाँ प्रस्तर 
को हवि और आसनादि के द्वारा यज्ञ में साधन होने से ओर यजमान के साक्षात्‌ यज्ञ 
में साधन होने से दोनो में साम्य के आधार पर प्रस्तर में यजमानत्व का उपचार 
प्रयोग कर लिया जाता है। उसीप्रकार यह “आकार एब शुर: एतेवर्णा एबमधुरा:' 
इत्यादि प्रयोग विद्वानों से किये जाते हैं, किन्तु इस बात को न समभने वाले अनभिज्ञ 
व्यक्ति विशाल आकृति वाले व्यक्ति के अन्दर शूरत्व की तरह सुकुमार वर्णादिकों के 
अन्दर ही माधुर्यादि गुणों का व्यवहार कर देते हैं, पर इससे गुण वर्ण के धर्म हैं यह 
सिद्ध नहीं होता है । 
अवतरणिक्ा--गुणों का विभाग करते हैं--- 
अर्थ-- वे (गुण) माधुर्यं (माधुरस्य भावः माधुर्यम्‌) ओज और प्रसाद इस- 
प्रकार तीन प्रकार के हैं। (कारिकास्थ “ते” पद की व्याख्या करते हैं) ते--भर्थात्‌ 
वे गुण । 
टिप्पणी--( १) प्रश्‍न कारिका के अन्दर माधुर्य, ओज और प्रसाद इस- 
प्रकार तीन शब्दों से गणना करने पर ही गुणों की त्रिविधता का ज्ञान हो जाता है, 
पुनः “त्रिधा” का प्रयोग क्यों किया है ? 
उत्तर--वासनाचाय ने गुणों की संख्या दस और भोजराज ने २४ मानी है, 
अतः तीन से अधिक संख्या का व्यवच्छेद करने के लिये “त्रिधा” शब्द का ग्रहण 
किया है । आचार्य वामन कृत दस गुणों का परिगणन:-- 
श्लेष: प्रसादः समता माधुयं सुकुमारता । 
अर्थेव्यक्तिरुदारत्वमोजः कान्तिसमाधयः ॥। 


इनमें से प्रत्येक गुण का लक्षण करते हूँ: } 3 AN 
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| (२) वामनाचार्य ने “काव्यशोभाया: कर्तारो धर्मागुणा:” ऐसा सूत्र बनाकर 
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(१) “पदन्यासस्य गाढत्वं वदन्त्योजः कवीश्वराः । अनेनाधिष्ठिताः प्राय: शब्दाः श्रोत्र- 
रसायनम्‌ । 
(२) श्लथत्वमोजसा मिश्रं प्रसादं च प्रचक्षते । अनेन न विना सत्यं स्वदते काव्यपद्धतिः | 
(३) यत्रैकपदवद्भावः पदानां भुयसार्माप । अनालक्षितसंधीनां स श्लेषः परमोगुणः ।। 
(४) प्रतिपादं प्रतिश्लोकमेकमागं परिग्रहः । दुर्बन्धो दुविभावश्च समतेति मतो गुणः ॥। 
(५) आरोहन्त्यवरोहन्ति क्रमेण यतयो द्वि यत्‌ समाधिर्नाम स गुणस्तेन पुता सरस्वती ।। 
(६) बन्धे पृथक्पवत्वं च माधुर्यमुदित बुधः । अनेन हि पदन्यासाः कामं धारामधुशच्युतः ।। 
यथाहि च्छिद्यते रेखा चतुर चित्रपण्डितँः। तथेव वागपि प्राज्ञैः समस्तगुणगु्फिता ॥। 
(७) बन्धस्याजरठत्बं च सोकुमायंमुदाहृतम्‌। एतेन वजिता वाचो रुक्षत्वान्न श्रुतिक्षमा: ॥ 
(८) विकटत्वं च बन्धस्य कथयन्ति ह्यू दारताम्‌ ! वैचित्र्यं न प्रपद्यन्ते यथाशुन्याः पदक्रमाः ॥। 
(९) पश्चादिव गतिर्वाचः पुरस्तादिब वस्तुनः । यत्राथं व्यतक्तिहेतुत्वात्सोऽर्थव्यक्तिः 
स्मृतोगुणाः ॥ 
(१०) ओज्जल्वं काम्तिरित्याहुर्गणं गुणविशारदाः । पुराणचित्रस्थानीयं तेनवन्ध्यं 
कवेवंच: ।। 
भोजराज कृत सरस्वतीकण्ठाभरण में २४ गुणों की संख्या हे । उनमें से दस 

का लक्षण ऊपर कर दिया-अब शेष का लक्षण करते हैं:-- 

(११) श्लाध्य विशेषणयोगत्वमुदात्तता। (१२) गाढबन्धत्वमौजित्वम्‌ । 
(१३) चाट्क्तिसहका रिप्रियतराख्यानत्वं प्रेयः । (१४) सुप्तिङ्त्युत्पादनं सुशब्दता । 
(१५) शब्दानामन्तः संजल्परूपत्वं सौक्ष्म्यम्‌ । (१६) ध्वनिमत्ता गाम्भीर्यम्‌ (१७) व्या- 
सेनाभिधानसु विस्तरः | (१८) समासेनाभिधानमु संक्षेपः । (१६) यावदर्थपदत्वम्‌ 
संमितत्वम्‌ । (२०) भावतो वाक्ष्यवृत्तिर्भाविकम्‌ । (२१) आरोहावरोहयोः क्रमो गतिः । 
(२२) उपक्रमनिर्वाहो रीति: । (२३) विशिष्टभणितिरुक्ति: । (२४) उक्तिप्रौढपरिपाकः 
प्रोढिः । 

(२) साहित्यदर्पणकार ने इन दस या २४ गुणों को क्यों स्वीकार नहीं किया 
है ? इसका कारण बताते हैं कि-सामाजिकों की नौ रसों से उत्पन्न होने वाली 
अवस्था तीन प्रकार की होती है--( १) द्रुति (२) विस्तार और (३) विकास । इनमें 
से श्रृङ्गार, करुण ओर शान्त रसों से चित्त की द्रुति अवस्था होती है, वीर, रीद्र 
और बीभत्स से चित्त की विस्तार ओर हास्य, अद्भुत और भयानक से चित्त की 
विकास अवस्था होती है । तथा हास्य रस में मुख का, अद्भुत रस में नयनों का, 


और भयानक रस में शीघ्र अपसरण रूप भागने का विकास होता है। यह विकासं 
विभावों की विचित्रता से कहीं द्रुति के कारण और कहीं विस्तार के कारण होता 
है । और प्रसाद तो सभी का उत्कर्ष करने वाला है, इसलिये तीन अवस्थाओं वाले 
बिचित्र कमं के नियामक होने से तीन ही कारणों को स्वीकार किया है, क्योंकि 
कारणो के वैचित्र्य से इन तीन की उपलब्धि स्पष्टतया हो जाती है। अन्य गुणों की 
अज्भाज़िभाव की विचित्रता से अनन्त होने से और अस्फुट होने से स्पष्ट प्रतीति नहीं 


होती है । 
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चित्तद्रवीभावमयो ह्वादो माधुर्यमुच्यते । 
यत्तु-केनचि दुक्तम्‌--'माधुर्य द्रतिकारणम्‌' इति तन्न । द्रवी भावस्यास्वाद- 
स्वरूपाह्वादाभिन्नत्वेन कार्यत्वाभावात्‌ । द्रवीभावश्चस्वाभाविकानाविष्टत्वात्म- 
ककाठिन्यमन्युक्रोधादिकृतदीप्तत्वविस्मयहासाद्यपहितविक्षेपपरित्यागेन रत्याद्या- 
कारानुविद्धानन्दोद्वोधेन सहृदयचित्ता्रप्रायत्वम्‌ । 


अथ माधुर्य गुणनिरूपणास्‌:-- 

अर्थ उनमें से (अर्थात्‌ माधुर्य, ओज और प्रसाद में से माधुर्यं का लक्षण)- 
चित्तद्रबीभावेति-चित्त का द्रव भाव स्वरूप ( द्रवीभूयते इति द्रवी भावः तन्मयः, 
अद्रवस्य द्रव इवावस्थानं चित्तद्रवीभावममः--सहृदयों के हृदय का गलित प्राय 
स्वरूप) आनन्द विशेष (सुखसंवलित प्रतीति) माधुर्य ('मधुरस्य रसस्य भावः इति 
माधुर्याम्‌) नामक गुण (विद्वानों के द्वारा) कहलाता है । 

अवतरणिका -- “'चित्तद्रबीभावरूपो ह्लादो माधुयंमुच्यते' इसके अनुसार 
“चित्त का द्रवी-भाव ही माधुर्य है" यह प्रतिपादित होता है, किन्तु “आह्लादकत्वं 
माधुर्य श्यृंगारे द्रतिकरणम्‌'' इस काव्यप्रकाश की उक्ति से “चित्त के द्रवीभाव का 
कारण ही माधुयं है” ऐसा प्रतीत होता है । इस प्रकार ये दोनों लक्षण विरुद्ध प्रतीत 
होते हैं । अतः काव्यप्रकाश के मत का निराकरण करने के लिये प्रश्‍न उठाते हैं । 

अर्थ--और जो किसीने (अर्थात्‌ काव्यप्रकाशकार ने) कहा है कि-- 
(आह्लादकत्वं माधुर्यं श्उंगारे द्रतिकारणम्‌ अर्थात्‌ श्ंगारादिकों में अनुभव सिद्ध 
आह्लाद को उत्पन्न करने वाला माधुर्यं ही द्रुति का कारण है [अर्थात्‌ - ब्रुतिः-- 
शौयंक्रो धाद्या हितविक्षेप-परित्यागेन चित्तस्या्रंतख्यो नेत्राम्बुपुलकादिसाक्षिको 
वृत्तिविशेषः तत्कारण च सुखविशेषः वृत्तिरूपाह्णादगतबंजात्यम्‌, तदेव माधुयंम्‌] 
इति । तत्रेति--यह ठीक नहीं है, क्योंकि द्रवीभाव के आस्वाद (आस्वादनं आस्वादः 
अर्थात्‌ रसानुभाव) स्वरूप आह्वाद से अभिन्त होने के कारण उसकी (माधुर्य को) 
कार्यता का अभाव होने से [आशय यह है कि चित्त की द्रवीभाव और आह्वाद के 
अन्दर भेद को प्रतीति न होने से अभिन्नता ही कहनी चाहिये, और आह्वादकत्व 
आह्वाद ही है और माधुर्यं उसका स्वरूप है अतः सभी का अभेद होने से माधुयं 
द्रुति का कारण कैसे हो सकता है क्योंकि जन्म और जनक का भिन्न अधिकरण 
होना चाहिये, अतः यह ठीक ही कहा है कि ' चित्तद्रवीभावभयोः इति ।'] [ प्रश्न-- 
द्रवीभाव और भास्वादस्वरूप आह्वाद की अभिन्न रूप से प्रतीति होने से-पूर्वोक्त रीति 
से रस और माधुयं के भी एक हो जाने से पुनः माधुयं की रसधमंता नहीं रह सकती 
है ? इसका समाधान करते हैं ।] द्रवीभावश्चेति-सहज अनाविष्टता (गूढ विषय) में 
संचरण की अक्षमता) ही है स्वरूप जिसका ऐसे कठोरता (कोमलता का अभाव, 
शोक अथवा क्रोधादि से (“आदि” पद से भयजुगुप्सादिकों का ग्रहण होता है) 
उत्पन्न की है (चित्त की) दीप्तता (दग्धप्रायता) जिसकी ऐसे, (तथा) विस्मय ओर 
हासादि से (“आदि” पद से आवेग आदि का ग्रहण होता है) उत्पन्न विक्षेप (आवरण) 
के परित्याग से, रत्यादिको की (“आदि पद से माधुयं के आश्रय करुण ओर शान्त 
रस के स्थायी भाव शोक ओर शम का ग्रहण होता है ।) परिपुष्टि से संवलित 
आनन्द के उद्बुद्ध होने से सहृदय सामाजिकों के (अर्थात्‌ काव्यार्थं की भावना से 
परिपक्व अन्तःकरण वालों के) चित्त की आद्रप्रायता (अर्थात्‌ प्रायः विगलित 


स्वरूप से स्थित होता) द्रवीभाव (कहलाता) है । 
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संभोगे करुणं विप्रलःभे शान्तेऽधिकं क्रमात्‌ ॥२॥ 
सम्भोगादिशन्दा उपलक्षणानि । तेन सम्भोगाभासादिष्वप्येतस्य स्थिति- 
ज्ञेया । 


टिप्पणी--( १) इसप्रकार श्रृङ्गार, करुण और शान्त रस के ज्ञान के अनन्तर 
उत्पन्न होने वाला रत्यादि के अविषयक सहृदयों के चित के द्रवीभाव रूप केवल 
आनन्द का अनुभव ही माधुर्यं कहलाता है और उस माधुर्य के जनकता सम्बन्ध से 
रस सम्बन्धी होने के कारण रस धर्मता भौ रहती है । किन्तु यह रस धर्मता का 
सिद्धान्त आह्वाद के मनोढृत्तिरूप माने से ही सम्भव हो सकता है, अन्यथा द्रुति 
और आह्लाद की अभिन्नता सिद्ध नहीं हो सकती है । 

पूर्वपक्ष (२) -कुछ विद्वान ऐसा मानते हैं कि रति, शोक और शम में गुर्जरी 
आदि की अनुराग की वृत्ति के समान कोई एक धमं है, और वही धर्म माधुर्यं 
कहलाता है, जिससे सामाजिकों का चित्त दवित हो जाता है क्योंकि रत्यादिकों के 
रस रूप होने के कारण परिणाम से उसकी रसवत्ता है । 

उत्तरपक्ष--ऐसा कहना ठीक नहीं है क्योंकि बैसे धर्ग को स्वीकार करने में 
किसी भी तरह का प्रभाव नहीं है । और न ही द्रुति रूप कार्य की अन्यथा अनुपपत्ति 
से बसी कल्पना ठीक है, ऐसा कहना चाहिये क्योंकि उसके रस के स्वभाव से ही 
सिद्ध होने से उसके लिये अन्य धर्म की कल्पना अनुचित है, किन्तु गुर्जरी आदि में तो 
वैसा धर्म प्रत्यक्ष सिद्ध ही है। 

पूर्वपक्ष (३)--और जो आचार्य भामह ते “श्रव्यं नाति समस्तारथं शब्दं 
मधुरभिब्यते” इस लक्षण के अनुसार शब्द वृत्ति को माधुयं कहा गया है ? 

उत्तरपक्ष यह भी ठीक नहीं है क्योंकि श्रवणों को जो उद्दे जक नहीं है 
वह श्रव्यता है । इसके अनुसार ओज और प्रसाद के अन्दर भी इसकी अतिव्याप्ति 
हो जायेगी क्योंकि ओज के अन्दर “योयः शास्त्रंविर्भोत” इत्यादि में क्रोधादि से 
उत्पन्न दीप्ति की ही प्रतीति होती है, माधुयं की नहीं, भौर प्रसाद के अन्दर “सूची 
मुखेनसकृदेव” इत्यादि में माधुर्यं के नियत वर्णो के न होने से उसकी अभिव्यक्ति 
नहीं होती है, अतः माधुर्यं को शब्दवृत्ति मानना स्वीकरणीय नहीं है । 

अवतरणिका--माधुर्य के विषय का निरूपण करते हैं । 


अर्थ--और वह (माधुर्य) सम्भोग शृङ्गार में (नायक और नायिका के 
परस्पर संयोग विशेष आलम्बन वाले शृङ्गार में) करुण रस में (शोक प्रधान करुण 
रस में), विप्रलम्भ शृङ्गार रस में (वैराग्य के दूसरे पर्याय निवेद स्थायी भाव 
वाले) शान्त रस में क्रम से (पूर्व पूर्व की अपेक्षा) अधिक (होता) है । सम्भोगेति 
सम्भोगादि शब्द उपलक्षण (उपलक्ष्यतेऽन्योप्यर्थोऽनेनेत्युपलक्षणम्‌) है, अतः सम्भोग 
५ रनादिकों में भी इसकी (माधुयं की) स्थिति समभनी 'चाहिये । 
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(२) केचित्तु--कुछ विद्वान्‌ “करुणे” इसको “विप्रलम्भे” इसका विशेषण 
मानते हैं, किन्तु यह ठीक नहीं है क्योंकि “अश्न पातएदयस्तत्रद्रुतत्वा च्येतसोमताः ` 
इससे करुण के अन्दर भी चित्त के द्रवीभाव को स्वीकार करने से माधुर्य को भी 
स्वीकार कर लिया है । “अपसारय घनसारम्‌'--इत्यादि में विप्रलम्भ के अन्दर भी 
माधुर्यं की उपलब्धि होती है। इसीलिये काव्यप्रचाशकार ने भी कहा है कि “'शडद्भारे 
(अर्थात्‌ सम्भोगे, ऐसा कहकर ' 'करुणे विप्रलम्मेतच्छान्तेचातिशयान्बितम्‌” ऐसा कहा है । 

(२) सारांश--यह्‌ है कि रतिप्रधान श्वद्धार दो प्रकार का होता है-- 
(१) सम्भोग श्रृङ्गार और (२) विप्रलम्भ श्रृङ्गार । उनमें से सम्भोग श्रृङ्गार में 
विषयों के प्रति उत्कृष्ट राग के होने से विषयों में अलंप्रत्ययता का अभाव होता है, 
अतः निवेद के न होने से उसमें करुणादि की तरह द्रवीभाव नहीं होता है, इस्तीलिये 
यहाँ (सम्भोग शृङ्गार में) अश्रुपात आदिका लेश भी नहीं होता है, किन्तु इसके 
विपरीत करुणादि में ऐसा नहीं है क्योंकि करुण के सञ्चारी भाव निवेद के विषयों 
में अलंप्रत्ययता का कारण होता है, भतः प्रतिबन्धक विषयों के राग का उच्छेदक होने 
से द्रवीभाव अधिक होता है । करुण के स्थायीभाव शोक की अपेक्षा विप्रलम्भ के 
स्थायीभाव रति के अधिक कोमल होने से करुण में प्रिय की मृत्यु से मिलन की 
आशा समाप्त हो जाती है और निर्वेद के विरोधी चित्तविक्षेप के होने से विप्रलल्भ 
श्द्धार में प्रिय से मिलन की आशा बनी रहने से प्रिय की अप्राप्ति से अन्य विषयों 
के प्रति अनुराग सर्वथा विनष्ट हो जाता है, अतः निर्वेद की हढता होने से करुण की 
| य विप्रलम्भ में अधिक द्रवीभाव होता है । तथा शान्त में निवद के स्थायी होने 
से सर्वात्मना विषयों से पराङ्मुख होकर निर्भर आत्मसुख आलम्बन होता है, अतः 
अधिक द्रवीभाव होता है। इस प्रकार स्पष्ट ही पूर्व-पूवे की अपेक्षा तारतम्यं 
अधिक है । 


अवतरणिका--माधुर्यादिकों के रस के धमं होते पर विद्वान्‌ “मधुरः 
, “मधुरोऽरथः” इसप्रकार का शब्द और अर्थ के अन्दर क्यों मधुरादि का 
प्रयोग करते हैं--इसप्रश्‍न का आत्मा के गुण शौर्यादिकों के स्थूल शरीर की 
तरह रसबृत्ति वाले माधुय, ओज और प्रसाद नाम वाले गुणों के व्यञ्जक होने पर 
सुकुमारादि वर्णो में, अर्थो में और रचनाओं में गोण प्रयोग होता है--ऐसा समाधान, 
करने के उपरान्त माधुयं के व्यञ्जको का वर्णन करते हैँ 


2 


शब्द: 


१५६ ] साहित्य दर्पणः 


मूध्नि वर्गान्त्यवर्णेन युक्ताष्टठडढान्विना । 
रणो लघु च तद्वथक्तौ वर्णाः कारणतां गताः ॥३॥ 
भ्रवृत्तिरल्पवृत्तिर्वा मधुरा रचना तथा॥ 


अर्थ--शिरोभाग में वर्गो के (कवर्ग, चवर्ग, टवर्ग, तवर्ग, ओर पवगों के) 
अन्तिम वर्णो से (अर्थात्‌ न, म, ङ, ण, न,) युक्त टकार, ठकार, डकार, ढकार के बिना 
स्पशं वर्ण [अर्थात्‌ ट ठ ड ढ इन वर्णो को छोड़कर ककार से लेकर मकार तक 
स्पर्श) यथा- अङ्क-शङ्क, सङ्ग और सङ्क इत्यादि रूप शब्द) लघु प्रयत्न से उच्चारण 
किये जाने वाले (अर्थात्‌ दूसरे वर्णो.से असम्बद्ध रेफ) और णकार उस (माधुर्य) की 
व्यञ्जना करने में कारण हैं । [अर्थात्‌ माधुर्यं की व्यञ्जकता में निमित्त हैं] तथा 
सर्वंथा समास से विरहित अथवा स्वल्प समास वाली (दो-तीन-चार पदों में से निमित्त) 
मनोहारिणी (दुःश्रवत्व वर्णो से रहित मृदुल पदों से निमित अनुघ्रासादिकों से रुचिर) 
रचना (कवि शिरोमणि की रति माधुर्य गुण की व्यञ्जिका होती है ।) 
टिप्पणी (१)--वर्ण १. विहित २. अविहित और ३. निषिद्ध-इन भेदों से 
तीन प्रकार के होते हैं । इनमें लघु प्रयत्न से उच्चारण किये जाने वाले रेफ और 
णकार, और शिरोभाग पर स्थित है अपने वर्ग के अन्तिम अक्षर जिसके ऐसे स्पर्श 
बर्ण विहित है, टवर्ग निषिद्ध हैं ओर शेष अविहित हैं । निषिद्ध वर्णो का बहुलता से 
प्रयोग करना दोष है । यद्यपि टक्रार, ठकार, डकार और ढकार इनके अतिरिक्त 
सभी वर्गों के अन्तर्गत वर्णो के स्वीकार करने से मूर्धत्य णकार का भी स्वभावतः 
ग्रहण हो जाता है तथापि ट-ठ-ड-ढ इनसे साहचर्यं से उनका निषेध होने से णकार 
का भी निषेध न हो जाये अतः पृथक रूपेण णकार का ग्रहण किया है । केचित्तु-- 
कुछ विद्वान्‌ इसप्रकार मानते हैं कि रेफ का उपादान करना अत्यावश्यक होनेसे-- 
किन्तु अपने वर्गो के अन्तरगत न आने से उसका ग्रहण सम्भव नहीं था भतः रेफ का 
उपादान पृथक्‌ नाम्ना किया है क्योंकि 
“अपसारय घनसारं कुरुहारं दूर एव कि कमले: । 
अलमलमा लिमृणालैरिति वदति दिवानिशं बाला ॥। 
इत्यादि में शरों की भी माधुर्य की व्यञ्जकता प्रतीत होती है, अतः केवल 
धर्ग के वर्ण ही माधुयं के व्यञ्जक नहीं हैं, अपितु ट-ठ-ड-ढ से अतिरिक्त अन्य वर्ण भी 
माधुयं के व्यञ्जक हैं--इसकी व्यञ्जना करने के लिये रेफ का उपादान किया है-- 
(२) निष्कर्ष यह है कि--“निकक्तबणंबहुला बहुतर निष्ठुराक्षररहिता निः 
क्षमासा अल्पसमासा वा सुकुमारार्थप्रतिपादिका माधुयंव्यङ्जिका” । इति ॥ _ 
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यथा-- 
'ग्रनङ्गमङ्गलभुवस्तदपाङ्भस्य भङ्गयः । 
जनयन्ति मुहुयू नामन्तःसन्तापसन्ततिम्‌ ॥' 
यथा वा मम - 
'लताकुञ्जं गुञ्जन्‌ मदवदलिपुञ्जं चपलयन्‌ 
समालिङ्गन्तद्गं द्रुततरमनङ्भं प्रबलयन्‌ । 
मरुन्मन्दं मन्दं दलितमरविन्दं तरलयन्‌ 
रजोवृन्दं विन्दन्‌ किरति मकरन्दं दिशि दिशि ॥' 


अर्थ--(वग के अन्तिम वर्णो से सम्बद्ध वर्णो को माधुयं व्यञ्जकता का 
उदाहरण) अनङ्गो ति-[प्रसङ्ग--किसी दुर्भाग्यशाली व्यक्ति की मित्र के प्रति अथवा 
सखी के प्रति किसी प्रेयसी के साथ समागम न होने से अपने आन्तरिक सन्ताप को 
कम करने के लिये सखेद यह उक्ति है || कामदेव के मांगलिक स्थान, उस (प्रसिद्ध 
सुन्दर हावभाव शालिनी नायिका) के नेत्रप्रान्त की भङ्िमा युवकों के अन्तःकरणं 
में पौनः पुन्येन सन्तापातिशय को उत्पन्न करती है । 

टिप्पणी--यहाँ पूर्वाधं में शिरोभाग पर स्थित कवर्ग के अन्तिम वर्ण ङकार 
के साथ उसी वर्ग के गकार के सम्बद्ध होने से और उत्तरार्थ में शिरोभाग पर स्थित 
तवर्ग के अन्तिम वर्ण नकार के साथ उक्षी वर्ग के तकार के साथ-सम्बन्ध होने से 
माधुर्यं गुण की व्यञ्जना करते हैं, यहाँ अल्प समासवाली रचना है। 

अथे--(समास राहित्य और अल्प समासता का एक ही उदाहरण में उक्तबन्ध 
वर्गान्तर बर्गो की माधुर्य व्यञजकता का उदाहरण) यथा--अथवा मेरा (अर्थात्‌ 
साहित्य दर्पणकार निमित) लताकुञ्जमिति-- प्रसङ्ग -वसन्तकालीन वायु का 
वर्णन है ।] वायु शब्द करते हुये ओर मदमत्त हैं भ्रमर समूह जिसमें ऐसे लताङुञ्ज 
को (यथी मालती प्रभृतिवललो विशेषगुच्छावष्टम्भविशेषम्‌) हिलाता हुआ, (विहार 
करने वालों के) शरीर का स्पर्श करता हुआ, कामदेव को अतिशीघ्र वढाता हुआ, 
विकसित कमल वन को (जाति में एकवचन है) शनेः शनैः (शीघ्र नहीं जिससे 
सुरभि नष्ट न हो जावे, और उसको ग्रहण किया जा सके) कम्पित करता हुआ, 
सुरभित पुष्प के अन्दर विद्यमान) पराग समूह को ग्रहण करता हुआ प्रत्येक दिशा 
में पुष्प रस को फेला रहा है । हे 

टिप्पणी--( १) इस पद्य के प्रथम चरण में मकार-जकार; द्वितीय चरण में 
ङकार, गकार; तृतीय और चतुर्थ चरण में नकार-दकार-माधुय गुण के ee \ 
प्रथम भोर चतुर्थ चरण में अल्प समास है. द्वितीय ओर तृतीय चरण में ससास नहीं है । 

(२) टवर्ग के अन्तिम वर्ण णकार के शिरोभाग पर स्थित होने से ३, 5, 
ड, ढ वर्ण माधुयं की व्यञ्जना नहीं करते हैं यथा 

“बण्टने कुण्ठमध्यस्थ पिण्डीकृत्योभयोवंसु । 
वक्त्र मानेन कि पुन्रभिश्चितं त्वया ॥ 
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श्रोजश्चित्तस्य विस्ताररूपं दीप्तत्वमुच्यते ॥४।। 
वौरबीभत्सरोद्रेषु क्रमेणाधिक्यमस्य त्‌ । 
प्स्योजसः । श्रत्रापि वीरादिशब्दा उपलक्षणानि । तेन वीराभासादावप्य- 


स्यावस्थितिः । 


अथ ओजगुणनिरूपणम्‌-- 
अर्थ--(ओजगुण का लक्षण) ओज इति--(सामाजिकों के) चित्त की विस्तार 
स्वरूप (अर्थात्‌ वीरादि रस के आस्वाद के समय में द्रवीभाव के प्रतिकूल विस्मय 
` विशेष ही है स्वरूप जिसका ऐसी) दीप्तता (विकास विशेष अथात्‌ उत्साहादि के 
आकार से अनुविद्ध चमत्कार के उद्बुद्ध होने से उत्पन्न होने वाला उत्साहादि के 
अविषयक चमत्कार का उद्दोध) ओज (नामक गुण) कहलाता है। तथा वीर, बीभत्स 
और रोद्र रसों में क्रम से अर्थात्‌ (पूर्व पूवं की श्रपेक्षा) इसकी (ओजकी) श्रधिकता 
होती है अर्थात्‌ वीर को अपेक्षा वीभत्स में और वीभत्स की अपेक्षा रोद्र रस में ओज 
की अधिकता होती है । 
टिप्पणी (१) केचित्‌--कुछ विद्वान्‌ दीप्तत्व का लक्षण--दीप्तत्वं कटुवणं 
श्रवणजन्यश्नोत्रदुखसम्भिन्नसुखविशेषः-स एव चित्त विस्तारः” ऐसा करते है, पर 
यह ठीक नहीं है क्योंकि इस लक्षण के अनुसार अक्षरों की संघटना से व्यक्त होने 
वाले वीरादि में ओज गुण की प्रतीति नहीं होगी । 

(२) काव्यश्रकाशकार ने ओज का लक्षण “चित्तविस्ताररूपः दीप्तत्वजनकम्‌ 
ओजः” यह किया है । किन्तु यह भी लक्षण ठीक नहीं है क्योंकि वीरादिकों से ही 
उत्पन्न होने वाली दीप्तता के ही ओज रूप से स्वीकार करने से, उसको उत्पन्न 
करने वाले अन्य धर्मो की कल्पना में कोई प्रमाण नहीं होता । 

अर्थ--(कारिका को स्पष्ट करते हूँ) अस्ये ति--“अस्य” अर्थात्‌ ओज की 
(ऐसा अर्थ समझता चाहिये) | यहाँ पर भी (जिस प्रकार “सम्भोग” इस कारिकांश 
में सम्भोगादि शब्दों की उपलक्षणता थी, उसीप्रकार इस कारिका के अंश में भी) 
बीरादि शब्द उपलक्षण है, इससे (अर्थात्‌ वीरादि शब्दों की उपलक्षणात्मकता स्वीकार 
करने से) वीर-शान्तादिकों में भी दूसरे (ओज) की स्थिति (सम्भव) है । 
टिप्पणी सारांश यह है कि सुकोमल हृदय वाले सामाजिक के चित्त के 
अन्दर भी द्वे ष्य विषय के साथ सम्बन्ध होने से दीप्तता--उष्णता पैदा हो जाती 
है । उनमे से वीर रस में द्वेष्य को निग्रह करने में केवल विजिगीषा होती है, बीभत्स 
रस में जुगृप्सित विषय को अत्यन्त त्यागने की इच्छा होती है, रौद्र रस में अपकारी: 
ब्यक्ति के मारने में अधिक प्रयास होता है, इसप्रकार क्रम से दीप्ति की अधिकता - 
होती है । इसप्रकार परिशेषानुमान से उक्त रसों से भिन्न हास्य, भयानक और 
भदुमुत रस में दोनों ही माधुयं और ओज का समावेश हो सकता है। उनमें से; 
हास्य आदिको में श्रृङ्गार के अङ्ग विभाव के मुख्य होने से माधुर्य प्रधान होता है. 
और वीरादि के अङ्ग विभावादि के मुख्य होने पर ओज प्रधान होता है । हास्य में 
सर्वदैव माधुर्य की प्रकृष्टता होती है, ओज स्वल्प होता है; भयानक और अद्भुत 
न की प्रधानता होती है और माधुर्य कम होता है । ऐसा चण्डीदासादिकों 


रस में ओज क र च 
का मत है । इनके अनुसार वीभत्स की अपेक्षा रोद्र और वीर के अन्दर ओज गुण 


अधिक होता है । 
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वर्गस्याद्यतृतीयाभ्यां युक्तो वणां तदन्तिमौ ॥५॥ 
उपर्यंधो द्वयोर्वा सरेफो टठडढे: सह । 
शकारश्च षकारश्च तस्य व्यञ्जकतां गता॥६॥ 
तथा समासो बहुलो घटनोद्धत्यशालिनी। 


अवतणिका--ओजोगुण व्यञ्जक वर्णो का निरूपण करते है :--- 


अर्थ--वर्ग के {अर्थात्‌ कवर्ग, चवर्ग, टवर्ग, तवगं और पवगों में से - 


जिस किसी भी सजातीय या विजातीय का विन्यास हो, उनमें से किसी एक वर्ग के) 
प्रथम (क-च-ट-त और प) और तृतीय (ग-ज-ड-द ओर ब) वर्णो के साथ युक्त उनके 
अन्तिम (अर्थात्‌ कवर्ग-चवर्ग-टवर्ग-तवर्गं और पवगं में से किसी भी वर्ग के प्रथम 
और तृतीय वणं के अन्तिम अर्थात्‌ द्वितीय और चतुर्थं ख-फ-छ-ठ-थ-ध-भ-ठ-ध और 
भ) वर्ण (तथा) शिरोभाग पर (यथा-तर्कं उदकं और अजित) अधो भाग पर (यथा- 
क्षिप्र) अथवा शिरोभाग और अधोभाग दोनों भागों में रेफ से युक्त (यथा-आर्ड 
इत्यादि) तथा ट-ठ-ड और ढ कार से संयुक्त (माधुर्यं गुण ट-ठ-ड-ढ निविद्ध हैं, पर 
यहाँ नहीं) यथा-अट्टहास-विसष्ठुल-गड्डलिका-शब्द) शकार और सकार (दुसरे वर्णो 
के साथ असंयुक्त भी) उस (ओजगुण) की व्यञ्जकता को प्राप्त होते हैं अर्थात्‌ ओज- 
गुण-व्यञजक होते हैं । तथा समासबहुल (ओज के व्यञ्जक वर्णो से निमित समास 
की प्रचुरता वाली) उद्भट अक्षरों वाली अथवा उद्भट अर्थ की प्रतिपादिका रचना 
(ओज गुण की व्यञ्जक होती) है । 

टिप्पणी--(१) ण्हाँ पर श और ष क्योंकि तालु और मूर्धा से उच्चरित 
हैं अतः प्रयत्त की गौरवता से ये महाप्राण हैं; इसलिये उनका ओजगुण की 
व्यञ्जकता में उपादान कर दिया है, परन्तु दन्त्य सकार के उच्चारण मे बाह्य 
दन्त्यगत होने से प्रयत्नलाघव होता है, अतः इसका यहाँ पर ग्रहण नहीं किया है। 
यथा--- 

आस्वादितद्विरदशोषितशोणशोभ: ।। “वर्षति शीषंमेघः'” 

(२) वस्तुतः माधुर्य के व्यञ्जक वर्णो से भिन्न दूसरे वर्णो से संयुक्त दो-तीन 

अन्य भी वर्ण ओजव्यञ्जक होते हैं । यथा--- 
समरेभाति संरम्भादुद्यहिनकरद्युति: । हुताशकुण्डसंकाशलोचनोनूपपुड्भवः ॥ 

यहाँ द्वितीय चरण में तीन संयुक्त वर्ण ओज के व्यञ्जक हैं । 

(३) ओज की व्यञ्जक अक्षरों से निमित अतिशय समास वाली रचना 
अतिशय ओज की व्यजञ्क होती है । यथा--- 
दीप्तबह्निचयो दीप्तनेत्रापतिद्विषद्वलः । चण्डध्बानपरिष्वस्तहस्तिदानोडस्त्यसौ युधि । 
उद्यदहिनकरवक्त्रः प्रज्ज्वलञ्जलनेक्षणः । मार्गवो नृपवगंस्य मृत्युरेवधुरि स्थितेः ॥। 

(४) निष्कर्षं यह्‌ है कि ख-घ छ-झ ठ-ढ-थ-ध-फ और भ ये वर्ण क-ग-च-ज- 
ट-ड-त-द-प और ब इनके साथ संयुक्त शिरो भाग पर, अधो भाग पर या दोनों ही 
स्थानों पर रेफ से संयुक्त वर्णं ट ठ ड और ढ से संयुक्त अथवा रेफ से संयुक्त शकार 
और षकार, समासबहुलता और दुःश्रत्वजनिका रचना, ओज गुण की अभिव्यक्ति के 
कारण हैं । रचना की दुःश्रवता पास-पास अथवा अनेक स्थलों पर संयुक्त वर्णो के 
रहने से अथवा मिले हुये समासादि से, विरूपता के सम्पादन करने से ओर जिह्वामूलीय 
और उपध्मानीयों के सम्बन्ध से होतो हैं। 
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यथा 
“चञ्च द्‌भुज-' इत्यादि । 
चित्तं व्याप्नोति यः क्षिप्रं शुष्केन्धनमिवानलः ॥७॥ 
स प्रसादः समस्तेषु रसेषु रचनासु च। 
व्याप्नोति ग्राविष्करोति । 


अर्थ--(ओजगुण का उदाहरण) यथा--चज्चद्भुजेति---[ इस पद्य की 
व्याख्या षष्ठ परिच्छेद में पुष्ठ'***** पर को जा चुकी है ।] इत्यादि । 
टिप्पणी--( १) यहाँ “दमु” और “द्ध” इसमें तृतीय वणं से युक्त चतुर्थ वर्ण 
है ।” “भ्रमित” यहाँ रेफ युक्त वर्ण है । “ण्ड” यहाँ णकार संयुक्त है “शो-शो” यहाँ 
दो तालव्य शकार है--ओर भी अन्य संयुक्त वर्ण ओज के ब्यञ्जक हैं । 
ग्रथ प्रसादगुणनिरूपणम्‌-- 
अबतरणिका--इस प्रकार उद्देश क्रम से माधुर्यं और ओज गुणों का वर्णन 
करने के अनन्तर समस्त काव्य के एकमात्र जीवनभूत प्रसादगुण का निरूपण 
करते हैं-- 
अर्थ -(प्रसादगुण का लक्षण) चित्तमति--जिस प्रकार अग्नि शुष्क इन्धन 
में झटिति व्याप्त हो जाती है (क्योंकि उसीमें ही अग्नि की झटिति उत्पत्ति हो 
सकती है) (उसी प्रकार) जो (गुण) चित्त को शीघ्र ही आविष्ट कर लेता है 
अर्थात्‌ सहसा अर्थ के ज्ञान से विमल कर देता है (वह “प्रसादयति स्व सौन्दयंद्वारा 
विषयान्तर सम्बन्ध परित्यागेन चित्त प्रसन्नं करोति इति सः” प्रसाद नामक गुण 
कहलाता है ।) और वह प्रसाद (गुण) सभी श्रङ्गारादि) रसों में (आधाराधेय सम्बन्ध 
से) ओर सभी (समास रहित अथवा अल्प समास वाली) रचनाओं में (पद योजनाओं 
में त्र्यंग्य-व्यञ्जक सम्बन्ध से) रह सकता है। (कारिकास्थ” व्याप्नोति” पद की 
व्याख्या करते हैं) । 
व्याप्नोति--प्रकट करता है । (इससे अतिशय चमत्कार को सूचित किया है) । 
टिप्पणी --( १) यहाँ “शुष्केन्धनमिवानल:” यह सामांन्य रूप से ही प्रतिपादित 
किया है, विशेष रूप से दो “जलौघो विमलं वसनमिव”” यह प्रतिपादन करना ही 
अधिक उचित था । अर्थात्‌ अग्नि जिसप्रकार शुष्क इन्धन में झटिति फैल जाती है 
(क्यों कि आद्रे इन्धन में अग्नि शीघ्र नहीं लग सकती है), जल का समुदाय जिसप्रकार 
स्वच्छ वस्त्र के अन्दर झटिति ही फैल जाता है (क्योंकि मलिन वस्त्रों में जल शीघ्र 
ही स्थान नहीं पाता है) उसको तरह । 
(२) काव्यप्रकाशकार ने भी कहा है कि--- 
“शुष्केन्धना ग्निवतू स्वच्छजलवत्‌ सहसँव यः । 
व्याप्नोत्यन्यत्‌ प्रसादोऽसो सर्वत्र विहितस्थितिः ॥ 
ध्वनिकार ने कहा है कि--समपं कत्वं काव्यस्य यत्तु सर्वान्‌ रसान्‌ प्रति। 
स प्रसादो गुणो ज्ञेयः सवंसाधारणक्रियः ।।इति॥ 
(३) कुछ इस प्रकार की भी व्याख्या करते हैं कि जब वीर रोद्रादि रसों में 
चित्त आविष्ट होता है तत्र शुष्क इन्धन में अग्नि की तरह, ओर जब श्टृङ्गार करुणा- 


दिकों में आविष्ट होता है तब स्वच्छ जल की तरह । 
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शब्दास्तद्वयञ्जका श्रर्थबोधका: श्रुतिमात्रतः ॥९॥ 
यथा-- 
'सूचीमुखेन सकृदेव कृतब्रणस्त्वं 
मुक्ताकलाप लुठसि स्तनयोः प्रियायाः । 
बाण: स्मरस्य शतशो विनिकृत्तमर्मा 
स्वप्नेऽपि तां कथमहं न विलोकयामि ॥' 


अवतरणिका-- प्रश्‍न--इस प्रसाद गुण की सभी रचनाओं में स्थिति स्वीकार 
कर लेने पर मधुर असमस्त और अल्प समास वाली रचनाओं में माधुर्य गुण के साथ 

` सांकर्यं पैदा होगा ? अतः इसका समाधान करते है:-- 

अर्थ--श्रवण मात्र से (ही) अर्थ का ज्ञान कराने वाले शब्द उस (प्रसाद- 
गुण) के व्यञ्जक होते हैं । 

टिप्पणी--इस प्रकार समास रहित या अल्प समास वाले स्थलों पर कोमल 
शब्दों के व्यंग्य होने पर प्रसाद गुण, श्रुतिमाधुर्यं होने पर अकोमल शब्दों के व्यंग्य 
होने पर माधुर्यं गुण और विकट अर्थ का ज्ञान कराने वाले शब्दों के व्यंग्य होने पर 
ओज गुण होता है । अतः व्यञ्जक के भेद के कारण भेद होने से परस्पर सांकर्यं 
नहीं आ सकता है । 

_ अर्थ--(प्रसादगुण का उदाहरण) यथा--सुचीमुखेमेति-[प्रसङ्ग-_श्रीकृष्णा- 
नन्द निमित सहृदयानन्द के द्वितीय अङ्कु में प्रिया के स्तनों पर लुढ़कते हुये मुक्ताहार 
को कल्पना से सम्बोधन करके विरही की उक्ति है] (हे) मौक्तिक हार! सुई के 
अग्रभाग से एक बार ही (बार बार नहीं) छेद किया हुआ (डोरा डालने के लिये) 
प्रिया के (जहाँ कहीं भी वह रहती है वहाँ) स्तनों पर लोटते रहते हो (केवल देखना 
आदि ही नहीं करते हो) (किन्तु) मैं (तो स्मरण मात्र से उत्पन्न होने वाले) काम 
देव के बाणों से (सुई आदि से नहीं) अतेक बार भयरहित होकर भी स्वप्न में भी 
उस प्रिया को (जिसके स्तनो पर तुम लोटा करते हो) क्यों नहीं देखपाता हूँ ? 
[तात्पयं यह्‌ है कि ऐसा कौन सा प्रत्यवाय है जिससे स्वप्न में भी उसको देखने के 
सौभाग्य से वञ्चित कर दिया गया हुँ । यदि कृतच्छिद्रता ही प्रिया की प्राप्ति का 
कारण है तो तुम से बहुत अधिक बार छिद्रित किया जाता हुआ भी क्यों नहीं तुम्हारी 
तरह प्रिया को पाता हूँ, यह बड़ा ही आश्चयंकारी विधि का विधान है ।] 

टिपणी -- १. यहाँ श्रवण मात्र से ही अर्थ के प्रतिपादक शब्दों के व्यंग्य 
होने से झटिति चित्त को आविष्ट करने से प्रसादगुण है । 
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एषां शब्दगुणस्वं च गुणवृत्त्योच्यते बुध: । 

शरीरस्य शोर्यादिगुणयोग इव इति शेषः। 

अवतरणिका -पप्रश्न-- “रसस्याङ्गित्वमाप्तस्य धर्माः” इसमें गुणों की रस 
धमंता स्वीकार करने पर “ये खलु शब्दार्थयो धर्मा: काव्य शोभां कुर्वन्ति ते गुणाः” 
इसप्रकार प्राचीन वामनादि आचार्यो से सम्मत इत गुणों की शब्दार्थं धर्मता कंसे 
हो सकती है ? इसका समाधान करते है-- 

अर्थ-इन(माधुर्य-ओज और प्रसाद गुणों) को शब्द का गुण और अर्थ का 
गुण (यहाँ “शब्द” पद अर्थं का भी उपलक्षण है) वामनादि विद्वानों के द्वारा उपचार 
(लक्षणा) से अर्थात्‌ भ्रपने आश्रय रूप रसादि की व्यञ्जकतारूप परम्परा से 
कहलाता है । 

टिप्पणी--आशय यह है कि माधुर्यादि गुणों को शब्द का गुण और अर्थ का 
गुण कहा जाता है, वस्तुतः स्वीकार नहीं किया जाता है क्योंकि गुणों के रसादि के 
आस्वाद से अभिन्न होने के कारण वस्तु: रसादि की ही धर्मता है । उनका साक्षात्‌ 
सम्बन्ध न होने के कारण शब्द और अर्थ की धर्मता वास्तविक नहीं है । 

अर्थ- शरीर के शौर्यं आदि (“आदि” पद से ओदायं, तेज प्रभृति का ग्रहण 
होता है) गुणों के सम्बन्ध की तरह” यह शेष है अर्थात्‌ कारिका के साथ संयुक्त 
करके पढ़ना चाहिये । |अतः कारिका की व्याख्या इसप्रकार हुई- शोर्यादिगुण 
साक्षात्‌ आत्मा के धर्म होते हुऐ भी अपने आश्रय और आश्रयी रूप परम्परा सम्बन्ध 
से शरीर के अन्दर भी कल्पना कर लिये जाते हैं. और व्यवहृत किये जाते हैं, उसी- 
प्रकार माधुयं आदि गुण साक्षात्‌ रस के धमं होते हुये भी अपने आश्रय रसादि को 
ब्यञ्जकता रूप परम्परा सम्बन्ध से शब्द और अर्थ के धर्म रूप से कल्पना कर लिये 
जाते हैं ओर व्यवहूत किये जाते हैं ।] 

टिप्पणी--प्रश्‍न--गुणों की रसधमंता की और ऊपर कहे हुये परम्परा 
सम्बन्ध की कल्पना करने में गौरव आता है, अतः इनको शब्द और अर्थ का ही धर्म 
मान लेना उचित है । 

उत्तर--नहीं, यह ठीक नहीं है क्योंकि कहीं नीरस काव्य के अन्दर गुण की 
अभिव्यञ्जना करने वाले शब्द ओर अर्थ के होने पर भी माधुर्यादि की उपलब्धि 
नहीं होती है-और कहीं गुण के अभिव्यञ्जक शब्द और अर्थ के न होने पर भी 
रसत्बेन ही माधुर्यादिकों की उपलब्धि हो जाती है। अतः रस के अन्वय-वब्यतिरेकी 
होने के अनुसार ही माधुर्यादि गुणों को रस की धर्मता स्वीकार करना .उचित है'। 
और कारिका के अन्दर विद्यमान [गुणवृत्ति को स्वाश्रयोपस्थापकत्व रूप समभना. 
चाहिये |] काव्यप्रकाशक्कार ने भी कहा है क्रि-“गुणवृत्या पुनस्तेषां वृत्तिः शब्दार्थं 


योर्मतः “इति” । 
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श्लेषः समाधिरौदार्य प्रसाद इति ये पुनः ॥६॥। 
गुणाच्थिरन्तनेरुक्ता श्रोजस्यन्तभेवन्ति ते । 
श्रोजसि भक्त्या ओजःपदवाच्ये शब्द (श्रर्थ) धर्म विशेषे । 

तत्र श्लेषो बहूनामपि पदानामेकपदबद्धासनात्मा । 


अथ प्राचोक्त गुणगतार्थत्व निरूपणम्‌-- 

अवतरणिका--श्लेपादि दस शब्द गुण और ओज आदि दस अर्थ गुण 
वामनादि आचार्यो ने स्वीकार किये हें । अतः उन गुणों का अपने द्वारा स्वीकृत तीन 
गुणों के अन्दर अन्तर्भाव दिखाते हैं-श्लेष, समाधि, औदार्य और प्रसाद नामक 
शब्द गुणों का ओजगुण के अन्दर अन्तर्भाव दिखाते हैं-- 

अर्थ - प्राचीनों (वामनादिकों) ने श्लेष, समाधि, ओदार्य और प्रसाद (नाम 
वाले) जो (शब्द गत) गुण कहे हैं, वे (शब्दगत गुण) ओज पद से प्रतिपाद्य शब्द- 
गुण विशेष में अन्तर्भूत हो जाते हैं । 

अवतरणिका--प्रश्‍न--''ओज” पद की चित्तविस्तार रूप दीप्तता में ही शक्ति 
होने से शब्द धर्म वाले श्लेषादिकों का उसमें (ओज में) कंसे अन्तर्भाव हो सकता 
है ? इसका समाधान करते हैं-- 

अर्थ--(कारिका के अन्दर विद्यमान) ''ओजसि' का अर्थ लक्षणा से (उपादान 
लक्षणा से) ओजपद से प्रतिपाद्य शब्द के धमं विशेष में (ऐसा करना चाहिये) । 

टिप्पणी (१) अतः उक्त कारिका के अन्दर उपादान लक्षणा से “ओज” 
पद से शब्द धर्म विशेष का अर्थ प्रतीत होने से शब्द के धर्म श्लेषादिकों का अन्त- 
भाव हो सकता है, अतः उक्त शङ्का का अब अवकाश नहीं रहता है । 

(२) जहाँ पर “'शब्दार्थधमंबिशेषे” ऐसा पाठ है, वहाँ “अर्थ” पद चिन्त्य 
है क्योंकि अर्थ धर्म वाले प्रौढत्व रूप ओज में शब्दश्लेषादिकों का अन्तर्भाव सम्भव 
नहीं हो सकता है। 

अर्थ---/ १) (वामनादि के मतानुसार श्लेष का लक्षण) तत्रेति-उनमें से 
(श्लेषादिकों में से) बहुत पदों की भी एक पद की तरह प्रतीत होने वाला (अर्थात 
सन्धि आदि के कारण अनेक पदों के उच्चारण का भेद स्पष्ट नहीं प्रतीत होता है। 
श्लेष (कहलाता) है । 

टिप्पणी--( १) अर्थात्‌ एकेन पदेन अन्यस्य पदस्य ऐक्यभावेन श्लेषणात्‌ 
श्लेष इति। 

(२) प्रकाशकारकृत लक्षण--बहनामपि पदानाम्‌ एकपदवद्भा सनात्मापः 
श्लेष, । 

(३) वामनकृत लक्षण -- यत्रेक पददःद्भाबः पदानां भूयसामपि । 

अनालक्षित सन्धीनां स श्लेषो परमोगुणः ॥ 


FN ह 


ees 
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यथा— 
'उन्मज्जज्जलकुञ्जरेन्द्ररभसास्फालानुबन्धोद्धतः 
सर्वाः पवंतकन्दरोदरभुवः कुर्वन्‌ प्रतिध्वानिनीः । 
उच्चैरुच्चरति ध्वनिः श्रतिपथोन्माथी यथायं तथा 
प्रायप्रेंसदसंख्यशङ्कधवला वेलेयमुदगच्छति ॥ 
भ्रयं बन्धवैकटयात्मकत्वादोज एव । 
समाधिरारोहावरोहक्रमः । आरोह उत्कर्षः, श्रवरोहोऽपकर्षः, तयोः क्रमो 
वैरस्यतानावहो विन्यासः । 


अर्थं (श्लेष का उदाहरण) यथा--उन्मज्जदिति-[प्रसङ्गः प्रलयकालीन 
समुद्र वर्णन है] जल से निकलते हुये जलीय श्रेष्ठ हाथियों के वेग से (उत्पन्न) 
आस्फालन (जल के अभिघात से उत्पन्न शब्द विशेष) के नंरन्तर्यं से उद्धत अन्यत्र 
जल से निकलते हुये जलीय श्रेष्ठ हाथियो के हर्षं से निकलने की परम्परा से उद्धत, 
सम्पूर्णं पर्वत की कन्दराओं के मध्यभाग के स्थानों को प्रतिध्वनित करती हुई 
अन्यत्र जल के भर जाने से निःशब्द (प्रतिध्वनि न करती हुई), कर्णविवर को 
विदीर्ण करने वाली, अन्यत्र वेदों के मागं का अतिक्रमण करने वाली, तथा विशाल 
(उच्चैः) यह सिन्धु सम्बन्धी ध्वनि जिसप्रकार निकल रही है, उसप्रकार से प्रायः 
(बाहुल्य से) निकले हुये असंख्य शंखों से शुभ्र यह (समुद्र) वेला (तीर पर) निकल 
रही है । भयमिति--यह उदाहृत पद्य में विद्यमान वामानादि मत सिद्ध श्लेष नामक 
शब्द गुण) सन्दर्भ के निकट होने के कारण (अर्थात्‌ अत्यधिक सन्धि के कारण 
संयुक्त वर्णादिकों से निमित, गुरु प्रयत्न से उच्चायं होने से प्रगाढ रचना होने के कारण 
ओज (गुण) ही है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ पर “उन्मज्जत” "प्रेङ्कदसंख्य' इत्यादि अनेक पदों के 
सहसा सन्धि होने के कारण एक पद की तरह प्रतीत होने के कारण वामनादि के 
मत में श्लेष नामक गुण है । 
(२) वामनाचार्य ने ओज का लक्षण “बन्धगाढ्मात्रत्वमोज:” किया है, अत: 
उक्त उदाहृत पद्य के अन्दर विद्यमान “श्लेष” नामक गुण इस ओज के अन्दर 
अन्तर्भूत हो जाता है । 

अर्थ-(वामतादि के मतानुसार समाधि का लक्षण) समाधिरिति--आरोह 
(उत्कर्ष चढाव) और अवरोह (अपकर्ष-उतार) के क्रम को समाधि (कहते) हैं। 
(व्याख्या करते हैँ) आरोहइति-आरोह अर्थात्‌ उत्कर्ष (प्रगाढ बन्धता) और अवरोह 
अर्थात्‌ [अपकर्ष (बन्ध की शिथिलता) उन दोनों का (अर्थात्‌ आरोह और अवरोह 
का) क्रम अर्थात्‌] सामाजिकों भी विरक्ति को उत्पन्न न करने वाला विन्यास अर्थात्‌ 
उत्कर्ष के मध्य में अपकषं का आ जाना ओर अपकर्ष के मध्य में उत्कषं का आ 
जाना विरसता कहलाता है-यह विरसत! जिसमें नहीं हैं ऐसा विन्यास समाधि 


कहलाता है । 


अष्टमः परिच्छेद: । १६५ 
. यथा--चञ्चद्भुज-' इत्यादि । अत्र पादत्रये क्रमेण बन्धस्य गाढता । 
चतुर्थपादे त्वपकर्ष: । तस्यापि च तीव्रप्रयत्नोच्चायंतया श्रोजस्विता । 


उदारता विकटत्वलक्षणा । विकटत्वं पदानां नृत्यत्प्रायत्वम्‌ । 
यथा— 


'सुचरणविनिविष्टंनू पुरेर्नतकीनां अणिति रणितमासीत्तत्र चित्रं कलं च ।' 
ग्रत्र च तन्मतानुसारेण रसानुसन्धानमन्तरेणैव शब्दप्रौढो क्तिमात्रेणौजः । 


यथा--''चञ्चद्‌भ्रुज'' इत्यादि । यहाँ (प्रथम) तीन चरणों में क्रम से बन्ध 
की प्रगाढता (समाधि का उदाहरण) है अर्थात्‌ दीर्घ समास होने के कारण उत्कर्ष 
है, किन्तु चतुर्थं चरण में (“उत्तंसयिष्यति कचांस्तव देवि ! भीमः'--यहाँ) बन्ध 
की शिथिलता है (अर्थात्‌ दीर्घ समास न होने से अपकर्ष है) । [यहाँ पर द्रौपदी को 
आश्वासन देने के कारण क्रोध के न होने योग्य स्थान पर दीर्घं समास के न रखने से 
विरसता को उतना नहीं करता है, अतएव यहाँ “पतत्प्रकर्षता नामक दोष भी गुण 
है ।] प्रश्न--चतुर्थ चरण के अन्दर बन्ध की शिथिलता होने पर भी ओज के अन्दर 
अन्तर्भाव कंसे होगा ? इसका उत्तर देते हैं-तस्यापीति-आऔर उसके (चतुर्थ चरण 
के) भी तीव्र प्रयत्न से उच्चाथ होने के कारण ओजस्विता = ओजगुणवत्ता है । [प्रथम 
तीन चरणों में तो प्रगाढ़बन्धता स्पष्ट ही है ।] 

टिप्पणी--( १) सारांश यह है कि पद्य के प्रत्येक चरण में आरोहावरोह क्रम 
हो सकता है, अतः क्रम के दो भेद हुये (१) आरोह से पूर्व अवरोह और (२) अवरोह 
से पूर्व आरोह । 

(२) समाधि का सामान्य लक्षण हुआ-- 

क्रम निब्न्धयो रुत्कर्षापकर्षयो: समावेशः समाधिः इति । 
(३) वामनकृत समाधि लक्षण-- 
आरोहन्त्यवरो हन्ति क्रमेण यतयो हियतु । 
समाधिर्नाम स गुणस्तेन पूता सरस्वती ॥ 

(४) कुछ विद्वान्‌ “समाधि” की व्याख्या इसप्रकार करते हैं-- 

जिस पद्य में प्रत्येक चरण में पहले उत्कर्ष और पश्चात्‌ अपकर्ष होता है, वही 
आरोहावरोह क्रम रूप “समाधि” होती है । 

अर्थ-- (३) (वामनादि के मतानुसार ओदायं का लक्षण) उदारतेति-- 
बिकटत्ब स्वरूप वाली (रचना में) उदारता (“ओऔदायं” नामक गुण) है। ओर पदों 
की नाचती हुई-सी अवस्था को विकटता कहते हैं । (औदार्य का उदाहरण) यथा-- 
सुचरणेति--[ प्रसद्भा--वाभन रचित काव्यालंकारसूतरवृत्ति 0 यह पद्याध है] जत खि 
(अर्थात्‌ नृत्यशाला में) नाचने वाली (स्त्रियों) के सुन्दर चरणों में स्थित नूपुरों से 
विचित्र मनोहर “कण्‌” इसप्रकार शब्द हुआ । [प्रश्न--इस पद्म के अन्दर लघु रेफ 
और शकारादि समास श्वृंगारीय माधुर्य की व्यञ्जना करने वाले हैं, अतः वीरादि 
रस के न होने से यहाँ ओज नहीं है, पुन: ओज की व्यञ्जक प्रगाढबन्ध न होने से 
इसके अन्दर औदाय का अन्तर्भाव कंसे हो सकता है ? इसका उत्तर देते हैं] अत्रे ति-_ 
और यहाँ (प्रकृत पद्य में) उन (वामनादि प्राचीन आचार्यो) के मत के अनुसार (जो 
गुणों के शब्द और अर्थ का धर्म स्वीकार करते हैं, उनके मत से) रस के अनुसन्धान 
के बिना ही केवल शब्दों की प्रगाढ़ बन्धता से ही ओज (का व्यवहार किया जाता) है; 
[अतः प्रकृत उदाहरण में योग्यता को लेकर्‌ ही बन्धकी प्रगाढ्ता की ओज 
व्यञ्जकता है] । शव 


१६६ ] साहित्यदर्पणः 


प्रसाद ग्रोजोमिश्रितशेथिल्यात्मा । 
यथा--- 

“यो यः शस्त्रं बिभति स्वभुजगुरुमदः पाण्डवीनां चमुनाम्‌” इति । 

टिप्पणी--( १) सारांश यह है कि वामनादि पूर्वाचार्यो के मत के अनुसार 
श्हृंगार के अनुकूल होने पर भी उस रस के अनुसन्धान करने से पूर्वं ही शब्दों की 
नाचती हुई दशा की प्रतीति एक प्रौढ़बन्धता मात्र के ज्ञान से व्यक्त होने वाले ओज 
के अन्दर औदार्य का अन्तर्भाव हो जाता है । बामनाचार्य ने कहा है कि 

पदन्यासस्य गाढत्वं वदन्त्योजः कवीश्वराः । 
अनेनाधिष्ठताः प्रायः शब्दाः श्रोत्ररसायनम्‌ ॥ 

(२) वामनाचार्यकृत उदारता का लक्षण--"'विकटत्वमुदारता” ३/१/२३ 
अर्थात्‌ बन्ध की विकटता उदारता कहलाती है, जिसके होने पर पद नृत्य करते हुये 
से प्रतीत होते हैं । 

अर्थ (५) (वामनादि मत के अनुसार प्रसाद का लक्षण) प्रसाद इति--ओज 
से मिश्रित (उपसर्जनीभूत) शिथिलता (बन्ध प्रगाढता का अभाव) है स्वरूप जिसका 
ऐसा (बन्ध) प्रसाद (कहलाता) है । [अर्थात्‌ जिस रचना में कहीं प्रगाढ़ता हो, और 
कहीं शिथिलता वाली रचना होती हो, बह सभ्यों के मन को प्रसन्न करने के कारण 
प्रसाद नामक गुण कहलाती है || (प्रसाद का उदाहरण)--यो य इति--[षष्ठ 
परिच्छेद में इस “उदाहरण के अवसर पर इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ'***** पर की 
जा चुकी है ।] 

टिप्पणी--(१) इस पद्य में 'यो य: के अन्दर शिथिलता है, “शस्त्रमु” में 
ओज है, “मद: इसके अन्त में बन्ध के प्रगाढ होने से ओज है, “पाण्डवीनां चमूनाम्‌'' 
यहाँ पुनः शिथिलता है-- यो यः” में शिथिलता है, “गोत्रे” इसमें ओज की पुनः 
शिथिलता है-इसप्रकार वामनादि सम्मत इसके अन्दर “प्रसाद” है । यह्‌ प्रसाद भी 
जहाँ प्रगाढ़ बन्धता है, वहाँ ओज के अन्दर और जहाँ बन्ध की शिथिलता है, वहाँ 
प्रसाद में अन्तर्भूत हो ही जाता है । इसप्रकार उक्त कारिका के अन्दर “ओज” पद 
से प्रसाद का ग्रहण समझना चाहिये । 

(२) वामनकृत प्रसाद का लक्षण-- 

श्लथत्वभोजसा मिश्रं प्रसादं च प्रचक्षते । 
अनेन न विना सत्यं स्वदते काव्यपद्धतिः ॥। 

(३) समाधि गुण के अन्दर श्लोक में या उसके चरण में ओज और प्रसाद में 
से किसी एक का पुनः उन्मज्जन नहीं होता है, किन्तु यहाँ (प्रसाद में) दोनों (ओज 
और प्रसाद) का ही निमज्जन और उन्मज्जन के क्रम से मिश्रण होता है । बामन ने 
कहा है कि--“सम्बृक्तः खल्वोजः प्रसादौ नदीवेणिकाबदुद्ृहतः” इति । 
अवतरणिका--सम्प्रति पृथक्‌पदत्व लक्षण वाले वामनादि सम्मत माधुर्यं गुण 
क्षा स्वकीय सम्मत असमस्त स्थल बाले माशु गुण में अन्तर्भाव दिखाते हैं--- ..... , 


अष्टमः परिच्छेदः [ १६७ 


माधुर्यव्यज्जकत्वं यदसमासस्य दशितम्‌ । 
पृथक्पदत्वं माधुर्य तेनवाज्भीकृतं पुनः ॥ १०॥ 
यथा-- 
शवासान्मुञ्चति' इत्यादि । 
श्रथेव्यक्तः प्रसादाख्यगुणेनेब परिग्रहः । 
ग्र्थव्यक्ति: पदानां हि भठित्यथंसमपंणम्‌ ॥ ११ ॥ 
स्पष्टमुदाहरणस्‌ । 


अर्थ--(५) (माधुर्यं का लक्षण)--माधुयें ति--असमस्त की “अवृत्तिरल्य- 
वृत्तिर्वा/--(इस कथन के अनुसार समास के अभाव की) जो माधुर्यं गुण की व्यञ्ज- 
कता (हमने) बतलाई है (दशितम्‌); उसीसे ही पृथक्‌ पद वाले (अर्थात्‌ दीर्घ समास 
के अभाव रूप वामनादि सम्मत) माधुर्य को भी (हमने भी) स्वीकार कर लिया है । 
[इसप्रकार इस वामन सम्मत माधुर्य का परम्परा से स्वोक्त माधुर्य में ही अन्तर्भाव 
हो जाता है--ऐसा समभना चाहिये |] (माधुर्यं का उदाहरण) यथा--“श्वासान 
मुङचति'' इत्यादि [इस पद्य की व्याख्या तृतीय परिच्छेद में “तपन” के उदाहरण में 
पृष्ठ 2०८, पर की जा चुकी है ।] 
टिप्पणी--( १) इस उदाहृत पद्य में “त्वन्मागंम्‌”, “भुजवल्लरीमु” ओर 
“प्राणसमाना'' इत्यादिको के अन्दर समास होने पर भी “पृथकपदता” का तात्पर्य 
दीर्घ समास का न होना है, अतः “माधुर्य गुण” को मानने में कोई दोष नहीं है । 
(२) अथवा समास के राहित्य को लेकर ही उक्त माधुर्य के लक्षण की संगति 
समभनी चाहिये । 
(३) साहित्यदर्पणकार के मत में जो असमासस्थलीय माधुर्यं गुण है, वही 
बामनादि सम्मत शब्दगत माधुर्यं गुण समझना चाहिये | वामनकृत लक्षण-- 
बन्धे पृथक्पदत्वं च साधुयंमुदितबुधे: । 
(४) काव्यप्रकाशकार ने भी कहा है कि-- 
“पृथक्‌पदत्वरूपं माधुयं भङ्गया साक्षादुपात्तम्‌ ।” इति 
अवतरणिका-वामनादि सम्मत अर्थव्यक्ति नामक शब्द गुण का स्वसम्मत 
प्रसाद गुण में अन्तर्भाव दिंखाते हैं । 
अर्थ-(६) (वामनादि मत के अनुसार अर्थव्यक्ति का लक्षण) अर्थव्यक्त- 
रिति--प्रसाद नामक गुण से ही (प्रसाद गुण के व्यञ्जक से ही) अभिव्यक्ति का 
(प्राचीन आचार्यों से उक्त शब्दगुण विशेष का) ग्रहण (हो जाता) है। [अर्थात 
वामनादि सम्मत अर्थव्यक्ति नामक गुण प्रसाद गुण के अन्दर ही आ जाताहै।] 
क्योंकि पदों का शीघ्र हो अर्थ ज्ञान हो जाना अर्थव्यक्ति (कहलाता) है। स्पष्टमिति 
उदाहरण स्पष्ट है । 
टिप्पणी--( १) वामनकृत अथंव्यक्ति का लक्षण--- 
पश्चादिव गतिर्वाचः पुरस्तादिव वस्तुन: । 
यथार्थव्यक्तिहेतुत्वात्‌ सोऽ्थव्यक्तिः स्म्ृतोगुणः ॥। 
(२) अथंव्यक्ति का उदाहरण--प्रसाद गुण का ही उदाहरण-- सूची मु खेने 
सकृदेव कृतप्रणस्त्वम्‌ समझना चाहिये । 
(३) काव्यंप्रकाशकार ने भी कहा है कि“ प्रसाबनार्थष्यक्तिगृ होता” इति । 


a र... .क&%. ०-१. 
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ग्राम्यदुःक्रवतात्यागात्कान्तिशच सुकुमारता ॥ १२ ॥ 
अंगीकृतेति सम्बन्धः । कान्तिरोज्ञ्वल्यम्‌ । तच्च हालिकादिपदविन्यासवे- 
परीत्येनलौकिकशोभाशालित्वम्‌ । सुकुमारता ग्रपारुष्यम्‌ श्रनयोरुदाहरणे स्पष्टे । 


अवतरणिका--वामनादि सम्मत कान्ति और सुकुमारता गुणों की स्वसम्मत 
दोषभावना के अन्दर स्वीकृति दिखाते हैं । 

अर्थ (७-८) ग्राम्यत्व और दुःश्रवत्व दोष के परित्याग से कान्ति (नाम 
का शब्दगुण) ओर सुकुमारता (नामक शब्दगुण) स्वीकार किये हैं । [अर्थात्‌ ग्राम्य 
दोष के परित्याग से कान्ति, गुण और दुःश्रवत्व दोष के परित्याग से सुकुमारता गुण 
समझना चाहिये] (कारिका के अन्दर) ''अङ्गीकृतः स्वीकार किये हैं--इस अर्थ 
का सम्बन्ध है । 

अर्थे- कान्ति: अर्थात्‌ उज्वलता (कान्ति को उज्वलता कहते हैँ) और वह 
(उज्वलता) हालिक हले-हलकसंणि-कर्षणकर्मण इति यावत्‌ नियुक्त इति हालिकः 
अर्थात्‌ हल से भूमि को जोतने वाला, शस्य को बोने में निपुण, निकृष्ट जाति विशेष 
अर्थात्‌ किसान) आदिको से (“आदि पद से प्राकृत मनुष्यमात्र का ग्रहण होता है) प्रयुक्त 
किये जाने वाले पदों के (मल्ल गल्लादि शब्दों के) प्रयोग की विपरीतता से (अर्थात्‌ 
साधु पदों के प्रयोग से) अलौकिक शोभाशालिनी होती है । [अर्थात्‌ ग्राम्यता दोष के 
अभाव होने पर रस, अलंकारादि की विचित्रता कान्ति कहलाती है ।] 

(सुकुमारता की व्याख्या करते हैं) सुकुमारतेति-सुकुमारता- अर्थात्‌ श्रुतिकटु 
शब्दों के अप्रयोग से श्रृतिमधुरता । [अर्थात्‌ पारुण्य (कठोरता) न होने को सुकुमारता 
कहते हैं ।] अनयोरिति--इन दोनों के (कान्ति और सुकुमारता के) उदाहरण 
स्पष्ट हैं । 

टिप्पणी--( १) केवल ग्राम्यत्व के त्यागमात्र से ही उज्वलता नहीं आ जाती 
है क्योंकि यदि ग्राम्यत्व के त्यागमात्र से कान्ति गुण का समावेश हो जावे तो-- 

“चित्रभानुरयमुज्वलकास्तिः शेखरे लसति भूमिधरस्य' 

इत्यादि में भी कान्ति माननी पड़ेगी । और यदि ग्राम्यत्व के अभाव से ही 
कान्ति (शोभा विशेष) उत्पन्न हो जातो है-यह स्वीकार कर लें तब तो जैसा कुछ 
सुना है वह भी ठीक है । 

(२) भोजदेव ने “ओज्ज्वल्यं कान्तिः” ३/१/२५ इस वामन के सूत्र के 
अनुसार ही-- 

“यदुज्ज्वलत्वं बन्धस्यकाव्ये सा कान्तिरुच्यते’ 

“'कान्ति” का यह लक्षण किया है । 

(३) काव्यप्रकाशकृत लक्षण;---कष्टत्वग्राम्यत्वयोदु ष्टत्वाभिधानातु तन्निरा- 

करणेन अपारुण्यरूपं सौकुमायंमु, ओज्ज्वल्यरूपा कान्तिश्च स्वीकृता ।” 
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क्वचिद्दोषस्तु समता मार्गाभेदस्वर्छापणी । 
श्रन्यथोक्तग णष्वस्या ग्रन्तःपातो यथायथम्‌ ॥१३॥ 

मसृणेन विकटेन वा मार्गेणोपक्रान्तस्य सन्दर्भस्य तेनेव परिनिष्ठानं मार्गा- 
भेदः। स च कचिद्‌ दोषः । 
तथाहि— 

'ग्रव्यूढा ङ्कमरूढपाणिजठराभोगं च बिभ्रद्वपुः 

पारीन्द्रः शिशुरेष पाणिपुटके सम्मातु कि तावता । 
उद्यद्दुर्धरगन्धसिन्धुरशतप्रोहामदानाणेव- 
स्रोतःशोषणरोषणात्पुनरितः कल्पाग्निरल्पायते ॥' 
अवतरणिका--वामनादि सम्मत “समता” का अन्तभ.व दिखाते हैं-- 
अर्थ--(&) रीति का (मार्ग) अपरित्याग ही है स्वरूप जिसका ऐसी समता 
(समभाव से पदरचना) कहीं (अर्थात्‌ सुकुमार बन्ध के मध्य में उद्धत अर्थ के आ जाने 
पर और प्रौढ़ बन्ध के मध्य में सुकुमार के आ जाने पर अर्थात्‌ प्रतिकूलवर्णत्व नामक 
दोष ही) दोष (होती) है । दोष की सम्भावना न होने पर (अन्यथा) उक्त गुणों के 
अन्दर (अर्थात्‌ प्राचीन सम्मत माधुर्य-सौकुमार्यं और ओजगुणों में) इस (समता) का 
यथासम्भव (अर्थात्‌ सुकृमार मार्ग भेद का माधुर्यं ओर सुकुमारता में तथा प्रौढ़ मार्ग 
भेद का ओज में) अन्तर्भाव (हो जाता) है । 

(“मार्गाभिद:” पद की व्याख्या करते हैं) मसृणेति--सुकुमार (माधुर्याधायक) 
अथवा उद्भट (ओज के अनुकूल) प्रणाली से आरम्भ किये हुये प्रबन्ध का अथवा 
महाकाव्य का (यह तो केवल उपलक्षण है, अतः एक वाक्य का भी ग्रहण हो जाता 
है) उसी (पूर्व प्रणाली से ही) समाप्त करना मार्गाभेद (कहलाता) है । और वह 
(मागभिद रूप वामनादि सम्मत समता नामक गुण) कहीं दोष (होता) है । तद्यथा-- 
(एक ही पद्य से मागभिद के दोष के त्याग को गुणत। का उदाहरण देते हैं) अव्युठेति-- 
[प्रसङ्ग--शेर के शावक की परिपालना करते हुये किसी को देखकर उसके व्याज से 
उसके समान किसी परिपालना किये जाते हुये व्यक्ति की भावी दशा का वर्णन है] 
विशेष रूप से परिपुष्ट नहीं हुये हैं । शरीर के अवयव जिसके ऐसे, (तथा) परिपूर्ण नहीं 
हुआ है हाथ ओर उदर का विस्तार जिसका ऐसे शरीर को धारण करता हुआ यह्‌ 
सिंह का शावक (भले ही) दोनों हाथों में समा जावे, उससे क्या होता है ? (इससे 
उसके बड़प्पन की कोई हानि नहीं होती) (किन्तु) वृद्धि को प्राप्त हुये दुर्धषं सैकड़ों 
गन्ध हाथियों के उत्कट मदधारा के प्रवाह के सुखाने में समर्थ है क्रोध जिसका ऐसे 
इस (सिंह शावक) से प्रलयकालीन अग्नि भी तुच्छ प्रतीत होगी । अर्थात्‌ शरीर से 
यह क्षुद्र होता हुआ भी शक्ति में महान्‌ है । 

टिव्पणी--गन्ध हस्ति का लक्षण 

यस्योग्रमदगन्धेन हस्तिनोमय विह्वलाः । दूरादेव पलायन्ते गन्ध्रहस्तीसं 


उच्यते ।। 


१७० साहित्यदपंणः 
्त्रोद्धतेऽरथे वाच्ये सुकुंमारबन्धत्यागो गुण एव । ग्रनेवंविधस्थाने माधुर्या- 
दावेवान्तःपातः । 
यथा-- 
'लताकुञ्जं गुञ्जत्‌-' इत्यादि । 
श्रोजः प्रसादो माधुर्यं सोकुमार्यमुदारता । ७ 
तदभावस्य दोषत्वात्स्वीकृता श्रथंगा गुणा: ॥१४॥ 
अथ--यहाँ [कृत उदाहरण मे सद्योणात सिह शावक का वर्णन होने से 
सुकुमार ही अर्थ है किन्तु समता गुण की उत्पत्ति के लिये कवि ने सर्वत्र उत्कृष्ट रचना 
को है, अतः प्रतिकूलवणंत्व दोष है । इसके विपरीत तृतीय चरण में] उद्धत अर्थ के 
वाच्य होने पर (प्रचण्ड कोप के वर्णनीय होने पर) सुकुमार रचना का परित्याग करना 
गुण ही है । और जहाँ इसप्रकार के स्थल नहीं हैं अर्थात्‌ मार्ग-रीति का भेद करता 
आवश्यक नहीं है वहाँ (समता का) माधुर्यादि में ही (“आदि” पद से सुकुमारता और 
ओज का ग्रहण होता है, ओज का विपरीत सुकुमारता है और यह सुकुमारता दीघं 
समास के राहित्य से और कठोर वर्णो के त्याग से उत्पन्न होती है) अन्तर्भाव हो ति 
जाता है । [अर्थात्‌ सुकुमार बन्ध होने पर माधुर्य में ओर विकट बन्ध होने पर ओज 
में अन्तर्भाव हो जाता है |] यथा--“लताकुञ्जँ गुञ्जन्‌” इत्यादि [“आदि” पद से 
“चञ्चद्भुज” इत्यादि का ग्रहण होता है ।] 
टिप्पणी--( १) यहाँ अर्थ के भी सुकुमार होने से शुरू से लेकर अन्त तक 
सुकुमार रचना वाली समता माधुर्य गुण के अन्दर ही अन्तभू त हो जाती है । 
(२) वामनकृत समता का लक्षण--- 
प्रतिपादं प्रतिश्लोकमेकमार्ग परिग्रहः । 
दुबेन्धो दुविमावश्च समतेति मतो गुणः ॥ 
अअतरणिका--इसप्रकार प्राचीन वामनादि आचार्यो द्वारा स्वीकृत दस प्रकार 
के शब्द गुणों का स्वसम्मत माधुर्य-ओज और प्रसाद के अन्दर अन्तर्भाव दिखलाकर 
सम्प्रति प्राचीन आचार्यो द्वारा स्वीकृत ओज प्रभृति पाँच तथा वक्ष्यमाण अर्थ व्यक्ति 
आदि से लेकर समाधि पर्यन्त पाँच अर्थ गुणों की दोषाभावादिकों से अङ्गीकार और 
अगुणता का यथा सम्भव प्रतिपादन करते हैँ-- 
ध्रर्थं = ओज, प्रसाद, माधुर्ये, सुकुमारता और उदारता (ये ५ अर्थगत प्राचीन 
सम्मत गुण है ।) इनके अभाव का दोषत्वेन स्वीकार करने से अर्थगत गुण (हमने) 
स्वीकार किये हैं। 
टिप्पणी -(१) कहने का आशय यह है कि दोष अनुपादेय होते हैं और 
गुण उपादेय । उनमें से ओजप्रभूति पाँच अर्थगत गुणों के न होने से दोषों में गिनती 
की गई है । अतः उनकी उपादेयता, ग्राह्यता और गुणता स्वयं सूचित हो जाती है। 
किन्तु यह, ध्यान देने की बात है कि इन अथंगत गुणों के होने से दोष नहीं होता है ।] 
परन्तु इनकी गुणता स्वीकार नहीं की है 
२) ओज का प्राचीन सम्मत लक्षण हे--“'अथं प्रौढ़िरोज:” इति । यह्‌ 
“ओज” पाँच प्रकार का है । : | 
पदार्थे वाक्यरचना वाक्यार्थे च पदाभिधा । 
प्रौढ़व्याससमासो च साभिप्रायत्वमस्थ च ॥ हि 
इनमें से पहले चार प्रकार के वैचित्र्यमात्र होने से गुणत्व के अभाव रूप में 
भागे “क्वचित्‌” इत्यादि से प्रतिपादन करेंगे और अन्तिम पांच बाँ प्रकार दोषाभाव :रूप / 


इस समय स्वीकार कर लिया है । 
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ओजः साभिप्रायत्वरूपम्‌ । प्रसादोःथवेमल्यम्‌ । माधुर्यमुक्तिवैचित्र्यम्‌ । 
सौकुमायंमपारुष्यम्‌ । उदारता ग्रग्राम्यत्वम्‌ । एषांप ञ्चानामप्यर्थगुणानां यथा- 
क्रममपुष्टार्थाधिकपदानवीकृतामद्धलरूपाश्लीलग्राम्याणां निराकरणेनेवांगी- 
कार: ।स्पष्टान्युदाहरण।नि । 
ग्रथेव्यक्तिः स्वभावोक्त्यालङ्कारेण तथा पुन: । 
रसध्वनिगुणीझूतव्यद्भचानां कान्तिनामकः ।।१५।। 
अज्जीकृत इति सम्बन्धः । ्र्थव्यक्तिर्वस्तुस्वभावस्फुटत्वम्‌ । कान्तिर्दीप्त- 
रसत्वम्‌ । स्पष्टे उदाहरणे । 


अर्थ--अभिप्राय की प्रकाशकता ओज (कहलाता) है, (अर्थात्‌ किसी विशेष 
अभिप्राय से प्रयुक्त करना ओज है ।); अर्थ की विमलता “प्रसाद” (कहलाती) है, 
उक्ति की विचित्रता माधूर्य (कहलाती) है, (अर्थात्‌ विचित्र उक्ति के द्वारा उसी अर्थ 
का पुनः कथन करना); श्रुति कटुत्व न होना सुकुमारता (कहलाती) है; (अर्थात्‌ 
कठोर अर्थ के कथन करने पर भी अकठोर रूप से कहना), पामरादि अशिक्षित 
मनुष्यों से प्रयुक्त न होना (अग्राम्यत्व) उदारता (कहलाती) हे । इन (ओजपप्रभूति) 
पाँचों भी (एक, दो, तीन या चार का नहीं) अर्थगुणों को क्रमशः अपुष्टार्थत्व, अधिक 
पदत्व, अनवीक्ृतत्व, अमंगलरूपाश्लीलत्व और ग्राम्यत्व दोषों के परिहार से ही 
रस के उत्कर्ष की अपेक्षा से नहीं) स्वीकार किया है । (इनके) उदाहरण स्पष्ट हैं । 

टिप्पणी (१) प्रकाशकार ने भी कहा है कि-अपुष्टार्थत्व, अधिकपदत्व, 
अनवीकृतत्व, अमंगलरूप अश्लीलत्व और ग्राम्यत्व दोषों के निराकरण से (१) साभि- 
प्रायत्वरूपमोजः (२) अर्थ वेमल्यात्मा प्रसादः (३) उक्ति बँचित्ररूपं ह (¥) 
अपारुष्यरूपं सोकुमार्यस्‌ और (५) अग्राम्यत्वरूपा उदारता स्वीकार की है। 

अवतरणिका--इसके बाद अर्थव्यक्ति और “कान्ति” का अन्तर्भाव 
दिखाते हैं-- 

अर्थ--स्वाभावोक्ति नामक अलंकार (को स्वीकार करने) से अर्थव्यक्ति 
(नामक प्राचीन सम्मत अर्थगुण) तथा पुनः रसध्वनि और गुणीभूत व्यंग्य से कान्ति 
नामक (प्राचीन सम्मत अर्थ गुण) स्वीकार कर लिया है [अङ्गीकृतः--इसके अध्याहार 
बिना कारिका के वाक्य की संगति नहीं लगती है, अतः कहा है] अङ्कीकृतइति-- 
“स्वीकार किया है” इस (पद का शेष) सम्बन्ध है । (अर्थव्यक्ति का लक्षण) अर्थः ` 
ध्यक्तिरिति--पदार्थ के स्वरूपों का पूर्ण रूप से स्पष्ट प्रतीत होना “अर्थव्यक्ति” 
(कहलाता) है । (कान्ति का लक्षण) कास्तिरिति--“रस का स्पष्ट प्रतीत होता” 
£कान्ति" (कहलाता) है । दोनों के उदाहरण स्पष्ट हूँ। 


१७२ ] साहित्यदर्पणं; 


इलेषो विचित्रतामात्रमदोष: समता परम्‌ । 

` श्लेषः क्रमकौटिल्यानुल्बणत्वोपपत्तियोगरूपघटनात्मा । तत्र क्रम: क्रियाँ- 
सन्ततिः, विदग्धचेष्टितं कौटिल्यम्‌, ग्रप्रसिद्धवर्णनाविरहोभ्नुल्बणत्वम्‌, उपपाद- 
कयुक्तिविन्यास उपपत्तिः, एषां योगः सम्मेलनं स एव रूपं यस्या घटनाया- 
स्तद्रूपः श्लेषो वैचित्र्यमात्रम्‌ । श्रनन्यसाधारणरसोपका रित्वातिशयविरहा- 
दिति भावः । 
यथा-- 

'हष्ट्वेकासनसंस्थिते प्रियतमे-' इत्यादि । 


अवतरणिका- सम्प्रति प्राचीन अभिमत श्लेष और समता नामक गुणों की 
अगुणता का प्रतिपादन करते हैँ-- 

अर्थ--(श्लेष का लक्षण) श्लेष इति- (प्राचीन अभिमत) श्लेष नामक गुण 
विचित्रता मात्र है । [अर्थात्‌ कवि की विदग्धता का प्रतिपादन करने से विचित्रता 
मात्र ही है, वस्तुत: गुण नहीं हैं । “मात्र” पद से गुण का व्यवच्छेद ध्वनित किया 
है । आशय यह है कि असाधारण रस का किसी प्रकार का उपकार नहीं करता है 
अपितु आस्वाद की प्रतीति में विभाव का ही आधायक है, अतः गुण नहीं है ।] (समता 
का लक्षण)-अदोष इति-समता नामक (प्राचीन सम्मत) गुण के दोष का न होना 
ही है (गुण नहीं) । 

अर्थ- (श्लेष का निरूपण करते हैं) श्लेष इति--क्रम, कौटिल्य, अनुल्वणत्व 
ओर उपपत्ति-इनका सम्बन्ध ही है रूप जिसका ऐसी घटना ही है स्वरूप जिसका 
वह “श्लेष” (कहलाता) है । उनमें से व्यापारों की परम्परा को क्रम (कहते) हैं, 
निपुण व्यवहार कौटिल्य है, अप्रसिद्ध वर्णनों का अभाव अनुल्बणत्ब है, उक्त विषय 
का समर्थन करने वाली युक्तियों का रखना उपपक्ति है । इनका योग अर्थात्‌ सम्मेलन, 
बह्‌ ही है रूप जिस घटना का तद्रूप श्लेष है (गुण शब्द से नहीं कहा जाता है) क्योंकि 
(उसमें) असाधारण रस की अतिशय उपकारिता का अभाव होता है--यह भाव है। 
अर्थात्‌ जो असाधारणभाव से ही रस का उपकार करता है, वही गुण होता है । 

टिप्पणी --वामनक्ृत श्लेष का लक्षण--“घटना श्लेषः” ॥ ३/२/४॥ 

अर्थ--(श्लेष का उदाहरण) यथा दृष्ट्वेति--इत्यादि । [इस पद्य कौ 
ब्याख्या तृतीय परिच्छेद में नायिका के प्रकार के कथन के अवसर पर पृष्ठ'***** पर 


की जा चुकी है ।] 


अष्टमः परिच्छेदः [ १७३ 


प्रत्र दर्शनादयः क्रियाः, उभयसमर्थनरूपं कौटिल्यम्‌, लोकसंव्यवहाररूपः 
मनूल्बणत्वम्‌, 'एकासनसंस्थिते', 'पश्चादुपेत्य', 'नयने पिधाय’, ईषद्वक्रित- 
कन्धरः’ इति चोपपादकानि, एषां योगः श्रनेन च वाच्योपपत्तिग्रहणव्यग्रतया 
रसस्वादो व्यवहितप्राय इत्यस्यागुणता । 

समता च प्रकान्तप्रकृतिप्रत्ययाविपरयसिनार्थस्य विसंवादिताविच्छेदः । स 
च प्रक्रमभङ्गरूपविरह एव । 

स्पष्टमुदाहरणम्‌ । 

न गुणत्बं समाधेश्च-- 

अर्थ-अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) दर्शनादि (“आदि” पद से पास 
जाना आदि का ग्रहण होता है) क्रियायें हैं (क्रम); दोनों का (ज्येष्ठा ओर कनिष्ठा 
नायिकाओं में से क्रमशः एक को चुम्बन करके और दूसरी के नेत्रों को बन्द करके) 
अनुरञ्जन रूप (एक को प्रसन्न करना और दूसरी को ठगना) कोटिल्य है । लोक- 
व्यवहार का कथन करना अनुल्बणत्व है, ''एकासनसंस्थिते'' ''पश्चादुपेत्य” “नयने- 
विधाय” और ''ईषद्वक्रितकन्धरः” ये अभीष्ट अर्थ (अनुरञ्जन और वञ्चन का 
सम्पादन करने वाली है, इनका (क्रमादिकों का) योग (अर्थात्‌ उपकारी ओर उप- 
कार्यत्व भाव -से अवस्थिति) है । [इसप्रकार प्राचीन सम्मत श्लेष नामक गुण हो 
गया) । और इससे (उक्त श्लेष से) अभिधेय अर्थं (नयनविधानादि अभिधीयमान 
अर्थ) को सिद्ध करने वाली युक्तियों के अनुसन्धान में (श्रोता के) व्यग्र रहने के कारण 
रसास्वाद (सामाजिकों को) विलम्ब से उत्पन्न होता है; अतः इसकी (श्लेष की) 
अगुणता है । 

टिप्पणी--यह श्लेष नामक गुण क्योंकि रस के उत्कर्ष में सहायक नहीं होता 
है, और वास्तविक व्यवधान को भी उत्पन्न नहीं करता है, अतः यह न गुण है और 
न ही दोष है। 

अर्थ- प्रारम्भ किये हुये प्रकृति और प्रत्यय के विपरीत विन्यास के अभाव 
से वाच्य की (वर्णनीय वस्तु की) विभिन्नता का अभाव “समता” (कहलाता) है । 
[अर्थात्‌ जिन प्रकृति-प्रत्ययों से प्रारम्भ किया जाये, उन्हीं से समाप्त करना “समता 
कहलाता है ।] और वह (प्राचीन सम्मत समता नामक गुण) प्रक्रमभङ्गत्वरूप दोष 
का अभाव ही है (कोई अतिरिक्त गुण नहीं क्योंकि उससे किसी प्रकार का रस का 
उपकार सम्भव नहीं है) । उदाहरणस्पष्ट है । पु 

टिप्पणी--(१) बामनकृत समता का लक्षण--“अवंषस्यं समता” ६/२/५०। 

(२) प्रक्रमभङ्ग नामक दोष के अन्दर केवल रत्न की ही हानि नहीं होती 
है अपितु कवि की भी हानि होती है । 
4 अवतरणिका--प्राचीन वामनादि सम्मत समाधि नामक गुण की गुणता हँ 
निषेध करते हैँ-- 

अर्थ--समाधि की (प्राचीन अभिमत समाधि नामक अर्थगुण की) गुणता 
नहीं है । 


१७४ ] साहित्यदर्पणः 


समाधिश्चायोन्यन्यच्छायायोनिरूपद्विविधार्थहष्टिरूपः । तत्रायोनिरर्थो यथा-- 
'सद्योमुण्डितमत्तहुणचिबुकप्रस्पधि नारङ्गकम्‌ । 

ग्रन्यच्छायायो निर्यथा- 
'निजनयनप्रतिविम्बैरम्बुनि बहुशः प्रतारिता कापि । 
नीलोत्पलेऽपि विमृशति करमर्पयितु' कुसुमलावी ।।' 

भ्रत्र नीलोत्पलनयनयोरतिप्रसिद्ध साहश्यं विच्छित्तिविशेषेण निबद्धम्‌ । 


अर्थ-अयोनि और अन्यच्छायायोनि रूप दो प्रकार के अर्थ का देखना 
“समाधि” (नामक गुण कहलाता) है । 

टिप्पणी-(१) समाधि दो प्रकार की होती है--(१) अयोनि और 
(२) अन्यच्छायायोति । इनमें से कविसम्प्रदाय में प्रचलित परम्परा की पद्धति से 
भिन्न अपनी प्रतिभा के आधार पर नवीन उपमाश्रोपमेय रूप कल्पनाओं का उद्भव 
“अयोनि समाधि” कहलाती है । अर्थात्‌ “न विद्यते योनिः प्रसिद्धिरूपं हेतुयंस्य स 
तथोक्तः” इति अयोनि: ॥ तथा प्राचीन कवि परम्परा के अनुसार ही किसी नवीन 
भङ्गिमा के साथ किसी विषय का कथन करना ''अन्यच्छायायोनि समाधि” कहलाती 
है । अर्थात्‌ “अन्येषु काव्येषु याच्छाया--प्रतिब्रिम्बं संव योनि:--कारणं यस्य सः 
अन्यच्छायायोनिः” इति ॥ 

(२) वामनकृत लक्षण अथंदृष्टि: समाधिः ३/२/७। अर्थो द्विविधः अयोनि! 
अन्यच्छायायोनिर्वा इति ३/२/८। 

अर्थ--उनमें से (अयोनि और अन्यच्छायायोनि में से) अयोनि अर्थ (का 
उदाहरण) यथा--सद्यइति-सधोमुण्डित (अभो-अभी दाढ़ी बनवाये हुये) प्रमत्त हूण 
(हृण देश में उत्पन्न अत्यन्त और यवन विशेष) की चिबुक (ठोड़ी) के समान 
नारङ्गी है । 

टिप्पणी--(१)यहाँ नारङ्गी की प्रमत्त हूण की चिबुक के साथ उपमानोपमेय 
भाव किसी भी प्राचीन कवि ने कल्पित नहीं किया है। केवल इसी कवि ने ही अपनी 
प्रतिभा से इसकी कल्पना की है, अतः अयोनि समाधि” है । 

अर्थ--अन्यच्छायायोनि समाधि (का उदाहरण) यथा--निजेति--कोई 
मलिन जल में अपने नयनों के प्रतिबिम्बो से अनेक बार वञ्चिता होती हुई (अर्थात्‌ 
` पानी के अन्दर पड़े हुये अपने नयनों के प्रतिबिम्बो में नीलकमल की भ्रान्ति से उनको 

तोड़ने के लिये बार-बार गई किन्तु केवल प्रतिबिम्ब होने के कारण उनको तोड़ ही 
नहीं सकती थी, अतः पौनः पुन्येन ठगी गई ।] नीलकमल (को तोड़ने) में भी हाथ 
को डालती हुई सोचती है । 
अर्थ--यहाँ (उदाहृत पद्य में) नीलकमल ओर नयनों का अत्यन्त प्रसिद्ध 
(अर्थात्‌ अन्य काव्यों के अन्दर अनेक बार वर्णित है) साहश्य विशेष चमत्कार के 
आधायक होने से निबद्ध किया है। [ अर्थात्‌ अत्यन्त प्रसिद्ध नौलकमल और नयनों 
का उपमानोपमेय भाव-विन्यास की विलक्षण चातुरी से नूतन रस प्रतीत होता है ।] 
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ग्रस्य चासाधारणशोभानाधायकत्वान्न गुणत्वम्‌, किन्तु काव्यशरीरमात्र- 
निवतेकत्वम्‌ । 

क्वचित्‌ £चन्द्रम्‌’ इत्येकस्मिन्‌ पदार्थे वक्तव्ये 'ग्रत्रेनेयनसमुत्थं ज्योतिः’ 
इति वाक्यरचनम्‌ । क्वचित्‌ 'निदाघशीतलहिमकालोष्णसुकुमारशरीरावयवा 
योषित.' इति वाक्यार्थे वक्तव्ये 'वरवणिनी' इति पदाभिधानम्‌ । क्वचिदेकस्य 
वाक्यार्थस्य किञ्चिद्विशेपनिवेशादने कैर्वाक्यै रभि धा न मित्येवं रूपो व्यासः । क्वचिद्‌ 
बहुवाक्यप्रतिपाद्यस्येकवाक्येनाभि धानमित्येवंूपः समासश्च । इत्येवमादीनामन्ये- 
रुक्तानां न गुणत्वमुचितम्‌, श्रपि तु वैचित्र्यमात्रावहत्वम्‌ । 


अर्थ--और यह (समाधि रसादिकों की) असाधारण शोभा के आधायक न 
होने से गुण नहीं है, किन्तु (अर्थात्मक) केवल काव्य शरीर का निर्वाह करने वाली है। 

अवतरणिका--इसप्रकार वामनादि प्राचीन आचार्यों द्वारा अभिमत दस 
प्रकार के अर्थगुणों का निराकरण करके सिंहावलोकन न्याय के अनुसार-- 

पदार्थो वाक्यरचना वाक्यार्थे च पदाभिधा । 
प्रौढेवर्यास समासो च साभिप्रायत्वमस्य च ॥ 

इत्यत्र वामन निदिष्ट पाँच प्रकार के ओज में से अन्तिम प्रकार को पहले ही दूषित 
किया जा चुका है। सम्प्रति शेष चार प्रकार के अर्थ प्रोढिर्प ओज के गुणों की 
अभावता का प्रतिपादन करते हैं 

अर्थ--( १) [पदार्थे वाक्यरचना का उदाहरण] कहीं (रघुवंशादि में)/“चन्द्रम्‌ 
इस एक पदार्थं के कहने में “अत्रेनेयनसमुत्थंज्योतिः” (अत्रिमुनि के नेत्रों से उत्पन्न 
ज्योति अर्थात्‌ चन्द्रमा) यह वाक्य रचना (प्रयुक्त की जाती) है; (२) [वाक्याथ च 
पदाभिधा का उदाहरण ! कहीं (उद्धटादि में) ग्रीष्म काल में शीतल और शीतकाल 
में उष्ण, तथा सुकुमार शरीर के अवयवों वाली स्त्री” इस वावय के अर्थं के (पद के 
अर्थं में नहीं) कहने में “वररबाणनी” इस पद का कथन (किया जाता) है; (३) [व्यास 
का. उदाहरण ] कहीं एक वाक्यार्थ का कुछ विशेषताओं के निवेश से अनेक वाक्यों से 
कथन करना” इसप्रकार का व्यास (किया जाता है); और (४, [समास का उदा- 
हरण] कहीं अनेक वाक्यों से प्रतिपाद्य (विषय) का एक वाकय से कथन करना-- 
इसप्रकार का समास (किया जाता है) । इसप्रकार [भोजराज प्रतिपादित अनेक गुणों 
का ग्रहण) अन्यो से (प्राचीनों से- वामन, भोज राजादिकों से) कहे हुओं की गुणता 
उचित नहीं है, अपितु केवल विचित्रता मात्र का आधायक है । - 

टिप्पणी--( १) वाक्यार्थे पदाभिधा के उदाहरण का पूर्ण पद्य इसप्रकार है-- 

सद्यो निदाघ परिताप विधातभूमिः शेत्यं निवत्त॑यितुमभ्युदिता च नित्यम्‌ । 

श्यामशिरीष मृदुलावयवा मनोज्ञा कि मां कदापि सुभगं न विधास्यतीयम्‌ ॥ 


इस सम्पूर्ण पद्य के स्थान पर “वरवणिनी'' का प्रयोग किया जाता है । 


४) की 
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--तेन नार्थगुणाः पृथक्‌ ॥१६॥ 
तेनोक्तप्रकारेण । ग्रर्थगुणा ग्रोजःप्रभृतयः प्रोक्ताः ॥ 
इति साहित्यदपणे गुणविवेचनो नामाष्टमः परिच्छेद: । 


रक्ष 


तथा च--वरवणिनि का लक्षण-- 
शीतकाले भवेदुष्णा उष्णकाले च शीतला । 
सुकुमार शरीरा च सा ज्ञेया वरवणिनी ।। 
यथा--“'समागता सा वरवर्णिनीयस्‌ 
अथवा--''कार्स्ताथिनी सडकेतस्थाणं गच्छति” इस वाक्य को कहने के लिये 
केवल “अभिसारिका” इस पद का कथन किया जाता है । 
अथवा--यन्न दुःखेन संभिन्नं न च ग्रस्तमनन्तरम्‌ । 
अभिलाषोपनीतं च तत्सुखं स्व: पदास्पदम्‌ ।। 
इस वाक्य के अर्थं के स्थान पर “स्वर्गः” इस पद का कथन किया जाता है । 
(२) प्रश्‍न--शब्द और अर्थं के अन्दर शोभा के आधायक होने से ही भोज 
प्रभृति की गुणता स्वीकार कर लेनी चाहिये । 
उत्तर- नहीं, ऐसा नहीं है! क्योंकि उनमें से जिनका अन्तर्भाव दोषाभाव में 
हुआ है-उनमें इस लक्षण की अव्याप्ति होती है तथा इन दोषाभाव के अपकर्ष को 
करने वाले दोष की विघटता मात्र से ही उत्कर्ष के अ'धायक न होने से, अलङ्कार में 
अतिव्याप्ति होगी । ऑर गुण और अलङ्कारों से उत्पन्न शोभा के अन्दर कुछ अन्तर 
नहीं है जिसमे गुणों से अलङ्कारों को पृथक्‌ किया जा सके । अतः ओज प्रभृति के 
गुण स्वीकार करने की आवश्यकता नहीं है । 
अवबतरणिका--गुण प्रकरण का उपसंहार करते हैं-- 
अर्थ अतः (उक्त विधि के द्वारा) अर्थगुण (वामन-_भोजराजादि सम्मत अर्थ- 
गुण) पृथक नहीं है । [किन्तु हमारे सम्मत गुण-दोषाभाव-रस-ध्वनि-गुणी भूतव्यंग्य 
और अलङ्कारों में ही अन्तर्भूत हो जाते हैं।] 
अर्थ- (कारिका की व्याख्या करते हैं) “तेन” उक्त प्रकार से अर्थगुणाः पूर्व 
कहे हुये ओज प्रभृति (अथंगुण) ॥ 
टिप्पणी -- (१) मर्मज्ञ इसप्रकार कहते हैं-- 
राजभोज गुणानाह विशति चतुरश्च यान्‌ । 
बामनो दशतान्‌ स्त्रीनेव भामहः ।। इति 
“इति साहित्यदर्पणे गुण विवेचनोनामाष्टमः परिच्छेदः ॥। 
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श्रथोददेशक्रमप्राप्तमलङ्कारनिरूपणं बहुवक्तव्ययत्वेनोल्लच्चय रीतिमाह-- 
पदसंघटना रीतिरङ्गसंस्थाविशेषवत्‌ । 
उपकर्त्री रसादीनां 
रसादीनामर्थाच्छब्दार्थशरीरस्य काव्यस्यात्मभूतानाम्‌ । 


अवतरणिका प्रश्न--“उत्कर्षहेतव: प्रोक्ता गुणालङ्काररीतयः” इस कथन के 
अनुसार गुणनिरूपण के अनन्तर उद्देश क्रम से प्राप्त अलङ्कारों का निरूपण क्यों नहीं 
किया ? इस अशंका का निराकार करने के लिये उसके कारण की स्थापना 
करते हैँ-- 

अर्थ--इसके बाद (गुणनिरूपण के अनन्तर) उद्देशक्रम से (उत्कषहेतबः 
परोक्ता गुणालङ्कर रीतयः) प्राप्त (भी) अलङ्कारों का निरूपण अत्यधिक प्रतिपादनीय 
होने से (तथा रीति निरूपण के अल्प विषयक होने से) उल्लंघन करके (सुचीकटाह- 
न्याय से) रीति को (गूलकार) निरूपित करते हैं । 

टिप्पणी-भाव यह है कि जिसप्रकार पहले प्रतिज्ञा किये हुये भी कटाह 
का निर्माण अल्प समय में साध्य न होने से कुछ समय रुक कर पहले अप्रतिज्ञात भी 
क्योंकि सुई का निर्माण अल्प समय में हो सकता है, अत इसके निर्माण में प्रबृत्त हो 
जाता है, उसी प्रकार अलङ्कारों के अत्यधिक प्रतिपादतीय होने से उनका निरूपण 
भी झटिति साध्य नहीं है, अतः उनको छोड़कर स्वल्प समय में प्रतिपादनीय रीति 
का पहले निरूपण करते हैं । वस्तुतः रीति के गुण से घटित होने के कारण ही गुण 
निरूपण के अनन्तर उसका निरूपण करना ठीक है, ऐसा समझना चाहिये । 

अथे- (रीति का लक्षण) पदसंघनेति (माधुर्यादि गुणों के अभिव्यञ्जक 
वर्णादि) पदों की सम्यक्‌ योजना रीति रीयते-गुणानां विशेषो ज्ञायते अनया इति 
रीतिः) (कहलाती) है, (ओर वह) शरीर में यथास्थान विलक्षण मुखादि अवयवों के 
सन्तिवेश विशेष की तरह (होती) है (तथा) रसादिकों की (यहाँ “आदि” पद से 
भाव, ओर रसाभासादिकों का ग्रहण होता है) परिपोषिका है अर्थात्‌ अपने आश्रय में 
रहने वाले व्यंग्य और रसादिवृत्ति के गुणव्यञ्जक होने से परम्परया रसादिकों की 
परिपुष्ट करने वाली है । |ऐसा कह कर जहाँ रसादिकों का अभाव है वहाँ रीतियों 
का भी अभाव होगा-इसप्रकार रीतियों की अनित्यता योतित होती है । [कारिकास्थ 
(“रसादीनाम्‌'” पद की व्याख्या करते हैं| रसादीनामिति--रसादिकों की अर्थात्‌ शब्द 
और अर्थ शरीर वाले काव्य की आत्माभूत रसादिक की (परिपोषिका) है । 
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--सा पुनः स्याच्चतुविधा ॥१॥ 
बेदर्भा चाथ गौडी च पाञ्चाली लाटिका तथा । 
सा रीति: | 


टिप्पणी -- (१) कहते का आशय यह है कि जिसप्रकार शरीर के अवयवों 
का संस्थान विशेष व्यक्ति के शरीर का उत्कर्ष करता हुआ उसके अन्दर विद्यमान 
व्यक्ति (शरीरी) का भी उत्कर्ष करता है, उसीप्रकार गुणाभिव्यञ्जक पद, वर्ण और 
समासाटि से संघटित रीति शब्द और अर्थ शरीर वाले काठ्य का उत्कर्ष करती हुई 
उसके आत्मा भूत रसादि का भी उत्कषं करती है । 
(२) रीति का सामान्य लक्षण-- 
रसाषुपकारकः गुणांभिव्यऊजक पदादि विन्यासो रीतिः 'इति' (३) वामनाचार्य 
तो “रीतिरात्मा काव्यस्य ऐसा करकर “'बिशिष्टपदरचना रीतिः विशेषो गुणात्मा” 
ऐसा कहते हैं । 
अथ रीतितिरूपणम्‌-- 
अर्थ वह (रीति) पुनः चार प्रकार की होती है--(१) वंदर्भी (२) गौडी 
(३) पाञ्चाली तथा (४) लाटी ॥ [कारिकास्थ “सा” पद की व्याख्या करते हैं] सा 
अर्थात्‌ रीति ॥ 
टिप्पणी -(१, इनमें से विदर्भ देश में उत्पन्न महाकवियों द्वारा सम्मत वैदर्भी 
गौड़देशोत्पन्न महाकवियों द्वारा सम्मत गोडी, पाञ्चालदेशोत्पन्न महाकवियों द्वारा 
सम्मत पाञ्चाली और लाटदेशोत्पन्न महाकवियों द्वारा सम्मत लाटी कहलाती है । 
(२) बण्डी के मतानुसार :-- 
अस्त्यनेको गिरा माय: सूक्ष्मभेदः परस्परम्‌ । 
तत्र बेदभंगोडोयो वण्यते प्रस्फुटान्तरो ।। 
इसप्रकार बंदर्भो ओर गोडी दो प्रकार की रीति है । 
(३) वामन के मतानुसार--''बंदर्भीगोडीपाङचाली” १।।२।।६।। 
इसप्रकार तीन प्रकार की रीति है । 
(४) केशब के मतानुसार-- 
तत्तद्रसो पकारिव्यस्तततद्देशव समुद्भवाः । 
षद्येषु रीतयो गौडी वंदर्भी मागधी तथा ॥ 
तीन प्रकार की रीति है । इनमें से मागधी ही पाञ्चाली है । 
(५) मम्मट के अनुसार :--- 
माधुर्य व्यञ जके वंर्णेरुपनाग रिको च्यते 
ओज: प्रकाशकस्तंस्तु परुषा कोमला परं: ॥ 
' केषाञ्चिदेता वेदर्भी प्रमुखा रीतयो मता: ॥। 
इसप्रकार तीन प्रकार की रीति है । 


जी 
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तत्र-- 
माघुर्यव्यञ्जकेवर्ण रचना ललितात्मिका ॥ २ ॥। 
भ्रवृत्तिरल्पवृत्तिर्वा वेदर्भा रतिरिष्यते । 
यथा-- 
'ग्रनङ्गमङ्गलभुवः-' इत्यादि । 


(६) रुद्रट के मतानुसार-- पाञ्चाली-लाटी-गौडी ओर वंदर्भी इसप्रकार . 


चार प्रकार की रीति है । 
(७) भोजराज के अनुसार--वंदर्भा चाथ पाञ्चालो गौडी चावन्तिका तथा । 
लाटीया मागधी चेति षोढ़ा रीतिनिगधते ॥। 

छः प्रकार की रीति है । 

(८) आवन्तिका रीति का लक्षण-- 

अन्तरालेतु पाञ्चालीवेदभ्याँ याऽत्रतिष्ठते । 
साऽवन्तिका समस्त: स्याद्‌ हित्रेस्त्रिचतुरंः पदेः ॥। 

किन्तु उपर्युक्त लक्षण वाली आवन्तिकारीति लाटीरीति से भिन्न नहीं है । 

(९) यद्यपि मम्मट के अनुसार स्वरूपतः चार प्रकार की रीति उपलब्ध नहीं 
होती है तथापि “शाब्दस्तु लाटानुप्रासो भेदे तात्पयंमात्रतः” इसके अनुसार लाट 
देशीय मनुष्यों को प्रिय होने के कारण लाटानुप्रास की अनुबन्धिनी लाटी रीति भी 
स्वीकार कर ही ली गई है । 

(१०) मिथिला, उत्कल और बङ्गदेशीय कवियों द्वारा सम्मत मेथिलोः 
ओत्कली और बड्डीय रीति इन उक्त रीतियों के अन्दर ही अन्तर्भूत हो जाती हैं, 
अतः उनका पृथक परिगणन नहीं किया है । 
भ्रथ वेदर्मो रीति निरूपणम्‌ 

अर्थ--( १) उन (चार प्रकार की रीतियों) में से (बंदर्भो रीति का लक्षण) 
माधुयं ति-- (पूर्वोक्त) माधुयं (नामक गुण) के व्यञ्जक वर्णों से मनोहारिणी अर्थात्‌ 
सुकुमार अक्षरों वाली ओर सुकुमार अर्थो वाली समास रहित अथवा 
अल्प समास वाली रचना बेदर्भो (विदर्भ देश में प्रचलित) रीति कह- 
लाती है । [बेदी रीति का उदाहरण ] यथा--“अनङद्कमंगलम्ुवः' इत्यादि । 
(इसकी व्याख्या पृष्ठः `""'' पर की जा चुकी है) ॥ 

टिप्पणी--( १) उक्त उदाहरण में माधुर्यं गुण के व्यञ्जक वर्णों हि “अनखु- 
मद्धलभुवः” इत्यादि तीन पदों से घटित समासवाली सुकुमार अर्थोवाली पद की 
योजना होते पर बैदर्भी रीति है । ? 


क्क आनि 


१८० ] - साहित्यदपैंण: 


रुद्रटस्त्वाह-- र र यलो 
ग्रसमस्तेकसमस्ता युक्ता दशभिर्गृणैश्च वेदर्भी । 


वर्गद्वितीयबहुला स्वल्पप्राणाक्षरा च सुविधेया ॥ 
त्र दशगुणास्तन्म तोक्ताः श्लेषादयः । 
श्रो जःप्रकाशके वंणेबन्ध श्राडस्बरः पुनः ॥३॥ 
समासबहुला गौडी-- 
यथा--- 
“चञ्चद्‌भुज--' इत्यादि । 
(२) नव्य इस रीति का लक्षण इसप्रकार करते हैं-- 
एभिविशेष वचनः सामान्यंरपि च दुषणेरहिता । 
माधर्यभारभङ्गर सुन्दरपदवर्णबिन्यासा ॥। 
ब्ुत्पत्तिमुद्विरन्ती निर्मातु या प्रसादयुता । 
तां विबुधा वंदभीं वदन्ति वृत्ति गृहीत ॥इति॥ 
कविगण इस रीति की स्तुति इसप्रकार करते हैं-- 
सति वक्तरि सत्यर्थे सतिशब्दानुशासने । 
अस्ति तन्न बिना येन परिस्रवति वाङ्मधु ॥ 
अस्पष्टा दोषमात्राभिः समग्रगुणगुम्फिता । 
` विपञ्चीस्वरसौभाग्या वेदर्भी रीतिरिष्यते ।। 
अर्थ--रुद्रर (काव्यालङ्कार के रचयिता) ने (वंदर्भीरीति का लक्षण) 
इसप्रकार किया हे-- 
असमस्तेति-समास रहित, अल्पसमास से युक्त, (पूर्वोक्त) दस (श्लेषादि) गुणों 
से युक्त, द्वितीय वर्ग के अर्थात्‌ चवं के वर्णो से युक्त और स्वत्पप्राण अक्षरों वाली 
(अर्थात्‌ अल्प प्रयास से उच्चारण किये जाने वाले अक्षरों से) वैदर्भी रचना करनी 
चाहिये । अत्रेति-यहाँ (उक्त स्थल पर) दस गुण रुद्रट के मतानुसार कहे हुये श्लेष 
आदि समने चाहिये । 
टिप्पणी--( १) रुद्रट के मतानुसार दस गुणों का परिगणन-- 
श्लेषः प्रसादः समता माधुर्यं सुकुमारता । 
अर्थव्यक्तिरुदारत्व भोगः कान्ति समाधयः ।। 
इति वेदभंभागंस्य प्राणा दशगुणाः स्मृताः ॥ 
(२) रुद्रट से ग्रन्थ में यह वेदभी रीति का लक्षण उपलब्ध नहीं होता है । 
ग्रथ गौ डोरीतिनिरूपणम्‌ र 
अवतरणिका- वैदर्भी रीति का लक्षण करने के उपरान्त सम्प्रति गौडीरीति 
का लक्षण करते हैं -- 
अर्थ-- गौडी रीति का लक्षण) ओज इति--ओज गुण को प्रकाशित करने 
वाले बर्णो से उद्भट (आडम्बरः) रचना विशेष ।बन्धः) तथा (ओज वाले वर्णो के न 
होने पर भी) समास बहुल वाली (रचता विशेष) गौडी (नामक रीति कहलाती) है । 
[गौडी रीति का उदाहरण] यथा--“चज्चदुमुज इत्यादि । [इसकी व्याख्या 
पृष्ठ*** “परकी जा चुकी है] । 
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पुरुषोत्तमस्त्वाहू-- 
'बहुतरसमासथुक्ता सुमहाप्राणाक्षरा च गौडीया । 
रीतिरनुप्रासमहिमपरतन्त्रा स्तोकवाक्या च॥' 


टिप्पणी--(१) इसप्रकार गोडी रीति का स्वरूप दो प्रकार का समझना 
चाहिये--( १) ओजगुण के प्रकाशक वर्णो से विशिष्ट पद रचना, और (२) समास- 
बहुल विशिष्ट रचना । 

(२) यदि उपयुक्त रीति से गौडी रीति का दो प्रकार से लक्षण स्वीकार नहीं 
करेंगे तो अनेक समासों से रहित केवल ओजगुण के प्रकाशक वर्णों की रचना वाले 
स्थलों पर तथा ओजगुण के व्यञ्जक वर्णो से शून्य केवल अधिक समास वाले स्थलों 
पर रीति ही नहीं होगी । और यदि एक लक्षण को मानेंगे तो “बन्धः'' इसके विशेषण 
होने से और “समासबहुला” इसके स्त्रीलिङ्ग होने से संगति ही नहीं बंठ सकती है, 
अतः दो प्रकार से ही गौडी का लक्षण समझना चाहिये । 

(३) उक्त दो प्रकार के लक्षणों में से ओजगुण के व्यञ्जक वर्णों की रचना 
वाले स्थलों पर वीरादि रसों की ही स्थिति का नियम है क्योंकि उनमें ही ओजगुण 
की स्थिति सम्भव हो सकती है । तथा अनेक समास वाले स्थलों पर तो रस का 
नियम नहीं है क्योंकि सभी रसो में ही अनेक समासों की विधायकता हो सकती है। 

(४) उक्त उदाहरण में ओज की व्यञ्जना करने वाले वर्णो की रचना द्वारा 
उद्भट रचना के क्लिष्ट न होने के कारण और अनेक समाकोों के विद्यमान होने से 
उक्त दोनों प्रकार के लक्षणों का एकत्र समन्वय है । 

अवतरणिका--गोडी रीति के लक्षण के विषय में अन्य मत का प्रतिपादन 
करते हैं--- 

अर्थे--पुरुषोत्तम (नामक आलङ्कारिक) तो (गौडी रीति का लक्षण इसप्रकार) 
कहते हैं कि-बहुतरेति-अनेक दीघं समासों से युक्त, बड़े-बड़े महाप्राण (प्रयत्न) 
बाले अक्षरों वाली (अर्थात्‌ स्वल्पप्राण से पृथक्‌ वर्ग के द्वितीय, चतुर्थं वर्णों से तथा 
शषसह--इनसे युक्त), अनुप्रास की अधिकता के आधीन अर्थात्‌ अनुप्रास बहुल वाली 
और शिथिल बन्ध वाली रीति गोडी होती है । 

टिप्पणी--( १) इस लक्षण के अनुसार गौडी रीति का उदाहरण 

निष्कूजस्तिमिताः क्वचित्क्वचिदपि प्रोच्चण्डसत्वस्वनाः । 
स्वेच्छासुप्तगभी रभोगभुजगश्वासप्रदी प्ताग्नय: ॥ 
सीमानः प्रदरोदरेषु विरलस्वल्पाम्भसो या स्वयं। 
तृष्यद्भिः प्रतिसूर्यकं रजगरस्वेदद्रवः पीयते ॥ 

अनुप्रास रहित स्थल पर और अनेक वाक्यों वाले स्थल पर इस लक्षण के 
अतिप्रसक्त होने से यह लक्षण भी ठीक नहीं है । 

(२) इसीलिये दण्ड्याचाय ने कहा है कि-- 

अल्पप्राणाक्षरोत्तरम्‌ । शिथिलं मालतीमाला लोलालिकलिता यथा । 


अनुप्रासधिया गोडेस्तदिष्टमू । इति 


२१८२ `] साहित्यदर्पणः 
>-वर्ण: शेष: पुनर्द्योः । 
समस्तपञ्चषपददो बन्धः पाञ्चालिका सता ॥४॥ 
द्योवें दर्भीगोडयोः । 


यथा 
ग 'मधुरया मधुबोधितमाधवीमधुसमृद्धिसमेधितमेधया । 
मधुकराङ्गनया मृहुरुन्मदध्वनिभृता निभृताक्षरमुज्जगे ॥' 
भोजस्त्वाह-- 


'समस्तपञ्चषपदामोज:कान्तिसमन्विताम्‌ । 
मधुरां सुकुमारां च पाञ्चालीं कवयो विदुः ॥' 


. श्रथ पाञ्चाली रीतिनिरूपणम्‌ 
अर्थ--( ३) (पाञ्चाली रीति का लक्षण) वर्णरिति--तथा (उक्त) (वेदर्भी और 
गोडीरीति) से अवशिष्ट (अर्थात्‌ वैदर्भी और गीडीरीति के व्यञ्जक वर्णो से भिन्न) 
वर्णो से (अर्थात्‌ प्रसादमात्र के व्यञ्जक .वर्णो से) पाँच-छ: पदों के समास वाली रचना 
पाञ्चाली नामक रीति मानी गई है । {कारिकास्थ “'द्वयोः” पद की व्याख्या करते हैं] 
` द्योः अर्थात्‌ वेदर्भी ज्ञौर गौडी रीति से । 
अर्थ--(पाञ्चाली रीति का उदाहरण) यथा--मधुरयेति- [ प्रसङ्ग--शिणशु- 
पालवध के षष्ठ सर्गं में वसन्त ऋतु का यह वर्णन है ¦] मधुर शब्द से युक्त अथवा 
मनोहारिणी बसन्त ऋतु के द्वारा विकसित पुष्पवाली वासन्तीलता के मकरन्द के 
आस्वाद के आधिक्य से सम्यक्रूपेण प्रबद्ध हो गया है स्वरमाधुर्य जिसका ऐसी 
(तथा) उत्कृष्ट हषं को उत्पन्न करने वाले शब्द को करने वाली भ्रमरी ने पौनः-पुन्येन 
अव्यक्त वर्ण वाले उत्कृष्ट गान को गाया । 
टिप्पणी यहाँ कहीं समास का अभाव है, तथा प्रथम अर्धभाग में समास की 
दीर्घता है, कहीं माधुर्ये के व्यञ्जक दो-तीन वर्ण हैं, कहीं वे भी नहीं हैं, और नहीं 
ओजगुण के व्यञ्जक वर्ण हैं, अतएव पाञ्चाली रीति है । 
अवतरणिक।--पाञ्चाली रीति के लक्षण के विषय में अच्य मत का प्रतिपादन 
करते हैं:-- 
अर्थ--भोजराज (सरस्वतीकण्ठाभरण के रचयिता) तो (पाञ्चाली रीति 
का लक्षण प्रसप्रकार) कहते हैं कि-समस्तेति-विद्वान्‌ पाच-छः पदों के समासवाली, 
ओज और कान्ति नामक गुणों से युक्त, मनोहारिणी (माधुर्यव्यञ्जक वर्णो से रहित) 
और कोमल वर्णो से युक्त (रचना) को पाञ्चाली नामक रीति कहते हैं । 
टिप्पणी--(१) इस पूर्वोक्त लक्षण के अन्दर “ओजः कान्तिसमम्विताम्‌” 
अर्थात्‌ ओज और कान्ति से युक्त ऐसा अर्थ करने पर “मधुरया” इस उदाहरण के 
अन्दर ओज गुण के न होने से अव्याप्ति दोष आता है, अतः यह निर्दुष्ट लक्षण नहीं 
है । ओज अथवा कान्ति से युक्त-एऐसा अर्थ करने पर जहाँ ओजगुण से समन्वितता 
होगी वहाँ सुकुम।रता की आकाशकुसुम के समान लक्षणार्थं की संगति नहीं होगी, 
अतः यह लक्षण निर्दुष्ट नहीं है। 
(२) पाञ्चाली रीति का उदाहरण -- 
दिगन्ते श्रयन्ते मदमलिनगण्डाः करटिनः करिण्या कारुण्यास्पदम- 
ड समशीला: खलु मृगाः । 
इदानीं लोकेऽस्मिन्ननुपमशिखानां पुनरयं नरवानां पाण्डित्यं 
“प्रकटयन्तु कस्मिन्‌ मृगपतिः || 
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लाटी तु रीतिवेंदर्भो पाञ्चाल्यो रन्तरे स्थिता । 
यथा-- 


अयमुदयति मुद्राभञ्जनः पद्मिनीनामुदयगिरिवनालीबालमन्दारपुष्पम्‌ । 
विरहविधुरकोकद्वन्द्वबन्धुविभिन्दन्‌ कुपितकपिकपोलक्रोडताम्रस्तमांसि ॥' 
कश्चिदाह-- 
'मृदुपदसमाससुभगा युक्त वर्णन चातिभूयिष्ठा । 
उचितविशेषणपूरितवस्तुन्यासा भवेल्लाटी ॥' 


अथ लाटीरीतिनिरूपणम्‌-- 

अर्थ-(१) (लाटी रीति का लक्षण) लाटीति--वंदर्भी और पाञ्चाली 
रीति के मध्यवतिनी (अर्थात्‌ वेदर्भी मिश्रित पाञ्चाली) रीति लाटी (कहलाती) है । 

अर्थ--(लाटो रीति का उदाहरण) यथा-अयमिति--[प्रसङ्ग--सुर्योदय का 
यह वर्णन है |] कमलिनियों को खिलाने वाला, उदयाचल की वनश्रेणियों पर विद्य- 
मान सद्यः विकसित मन्दार पुष्प के समान (रक्त वर्ण वाला), (रात्रि में परस्पर 
अलग हो जाने से) विरह के कारण व्याकुल चक्रवाक के मिथुन को (मिलाने वाला 
होने से) मित्र [रात्रि में चकवा और चकवी आपस में वियुक्त हो जाते हैं और दिन 
में पुनः मिल जाते हैं--ऐसा प्रसिद्ध है।] तथा क्रुद्ध वानर के कपोल के मध्यभाग 
के समान रक्तवणं वाला [वानरों का कपोल स्वभाव से ही लाल होता है किन्तु 
क्रोधित होने पर ओर भी अधिक लाल हो जाता है--इसको सूचित करने के लिये 
"'क्ुषित” विशेषण दिया है] यह सूर्य (विशेषणों की योग्यता के बल से “अयम्‌” से 
सूर्यं का परामर्श होता है ।) अन्धकार को नष्ट करता हुआ उदय होता है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ कोमल “ऊज, न्द, न्दर, न्ध्र, न्द” इन वर्णों के और अल्प 
समास से निर्मित पदों के होने से वंदर्भी मिश्रित पाञ्चाली है, अतः लाटीरीति हैं । 

अवतरणिका--लाटीरीति के लक्षण के विषय में अन्य मत का प्रतिपादन 
करते हूँ । 

अर्थ--कोई (आलङ्कारिक लाटीरीति का लक्षण इसप्रकार) करते हैं-- 

(लाटीरीति का लक्षण) मधुपदेति-सुकुमार पदों के समास से सुन्दर, 
अत्यधिक संयुक्त वर्णों से युक्त न हो (तथा) साभिप्राय विशेषणों से परिपुष्ट है 
प्रतिपाद्य इतिवृत्त का निवेश जिसमें ऐसी (रचना) लाटी होती है । 

टिप्पणी--इस लक्षण के अनुसार सुकुमार पदों वाले समास के अवश्यम्भावी 
होने के कारण सभी आलद्कारिकों से अभिमत ' 'अयमुदयति' इस उदाहरण के अग्दर 
“क्रोकदस्द'', “कपोलक्रोड”“--इन दोनों पदों में सुकुमार पदों के न होने से उक्त 


'लक्षण की अव्याप्ति होती है, अतः यह्‌ लक्षण निदु ष्ट नहीं है 


१८४ ] साहित्यदर्पणः 
रन्येत्वाहुः- - 
'गौडी डम्बरबद्धा स्याट्वँदभी ललितक्रमा । 
पाञ्जचाली मिश्रभावेन लाटी तु मृदुभिः पदेः ॥' 
क्वचित्तु ववत्राद्यो चित्यादन्यथा रचनादयः ॥ ५ ॥ 
वक्त्रादीत्यादिशब्दाद्वाच्यप्रबन्धौ । रचनादीत्यादिशब्दाद्‌ वृत्तिवणौं । तत्र 
वक्त्रौचित्याद्यया— 
 'मन्थायस्ताणंवाम्भःप्लुतकुहरचलन्मन्दरध्वानधी रः 
कोणाघातेषु ग्त्प्रलयघनघटान्योन्यस ङ्भट्रचण्डः । 


अर्थ--दूसरे (आलङ्कारिक चारों प्रकार की रीतियों का लक्षण इसप्रकार) 
कहते हैं-- 
| उद्भट रचना वाली (रीति) गोडी होती है, मधुर रचना वाली (रीति) 
वैदर्भी (होती) है, गोडी और वैदर्भी के सम्पक से निष्पन्न (मिश्रभावेन) पाञ्चाली 
(रीति होती) है, (तथा) सुकुमार पदों से (युक्त रीति) लाटी (होती) है । 
टिप्पणी - किन्तु यदि उक्त लक्षणों को स्वीकार कर लिया जावे तो उद्भट 
प्रयोग. से रहित केवल समास बाहुल्य स्थलों पर गौडी रीति नहीं मानी जायेगी, 
वैदर्भी और पाञ्चाली समास में या समास से रहित स्थलों पर मानी जायेगी-- 
इस विषय में संशय बना रहता है, और यदि सुकुमार पदों से युक्त ही लाटी को 
“स्वीकार करेगे तो सबंसम्मत लाटीरीति के उदाहरण “अयमुदयति” में “'कोकद्वन्द्र- 
बन्धुः”, “कपोलक्रोड'” इन दोनों ही स्थलों पर सुकुमार पदों के न होने से लाटी 
नहीं होगी, अतः यह लक्षण भी संशय रहित नहीं है । 
अवतरणिका-सम्प्रति वक्ता आदि के औचित्य से प्रकृत रीति से विपरीत 
भी रचना करनी चाहिये, इसका प्रतिपादन करते हैं -- + 
अर्थ--कहीं तो (किसी स्थल पर तो) वक्ता प्रभृति के औचित्य से (प्रकृति 
के अनुसार) अन्यथा (अयोग्य रीति के विपरीत) रचना आदि (होती) है । (ऐसा होने 
पर प्रतिकूल वर्णता दोष नहीं होता है।) [कारिकास्थ “आदि” शब्दों से ग्राह्य 
अर्थो का ग्रहण बतलाते हैं ।] वक्त्रादि इति--"'बबत्रादि” यहाँ “आदि” शब्द से 
वाच्य और प्रबन्ध का (नाटकादिकों का, ग्रहण होता है । “रचनादि”' यहाँ “आदि!” 
शब्द से समास (बृत्ति) भौर अक्षरों का (ग्रहण होता) है । 
~. (१) उनमें से वक्ता के औचित्य के कारण (अन्यथा रचना का उदाहरण) 
यथा =मन्थायस्ताणेवेति- [प्रसङ्क- वेणीसंहार नाटक के प्रथम अङ्क में युद्धभूमि में 
-दुन्दुभि की आवाज को सुनकर भीमसेन की यह प्रश्‍नोक्ति है |] मन्थन करने के 
"समय अथवा मन्थतदण्ड = मन्दराचल के द्वारा दूर उछलते हुये समुद्र के जल.से 


डा 
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कृष्णाक्रोधाग्रदूतः कुरुक्रुलनिधनोत्पातनिर्घातवातः । 
केनास्मत्सिंहनादप्रतिरसितसखो दुन्दुभिस्ताडितोऽयम्‌ ॥ 
ग्रत्र वाच्यक्रोधाद्य (न) भिव्यञ्जकत्वेऽपि भीमसेनववतृत्वेनोद्धतारचना- 
दयः । वाच्यौचित्याद्यथोदाहृते 'मूधेव्याधूयमान-' इत्यादौ । 


व्याप्त हो गये हैं छिद्र जिसके ऐसे, चलते हये मन्दराचल के शब्द के समान गम्भीर 
नक्कारे के आघात होने पर गरजती हुई प्रलयकालीन बादलों की घटाओं के परस्पर 
संघटन से उत्पन्न शब्द की तरह प्रचण्ड, द्रौपदी के क्रोध की सर्वप्रथम सूचना देने 
वाला अथवा प्रधानदूत, कौरवकुल की मृत्यु के उत्पात रूप निर्घात वायु के शब्द के 
समान तथा हमारे सिंहनाद की प्रतिध्वनि के समान (सखः) यह दुन्दुभि किसने 
बजाई है । 
टिप्पणी---( १) कोणाघात का लक्षण 
भेरीशत सहस्राणि ढक्काशतशतानि च । 
एकदा यत्र हन्यन्ते कोणाघातः स॒ उच्यते ॥ 
(२) निर्घात का लक्षण -- 
यदान्तरिक्षे बलवान्‌ मारुतो मरुता हतः । 
पतत्पद्यः स निर्घातो जायते वायुसम्भव: ।। 
अर्थ - (वक्ता के औचित्य का प्रतिपादन करते हैं) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत 
उदाहरण में) वाच्य के (रणदुन्दुभि के ताडन का) क्रोधादि के (“आदि” पद से 
उत्साह और जुगुप्सा का ग्रहण होता है) अभिव्यञ्जक होने पर भी (क्योंकि भीमसेन 
तो स्वयं ही युद्ध के लिये तैयार थे) भीमसेन के वक्ता होने से उद्धत रचनादि (की 
गई) है (“आदि पद से दीर्घ समास और महाप्राण प्रयत्न वाले वर्णो के संग्रह का 
ग्रहण होता है) 
टिप्पणी रचना के अनुद्धत होने पर वीर रस में भी सुकुमार रचना का 
उदाहरण 
“भो ! लड्केश्वर ! दीयतां जनकजा रामः स्वयं याचते ॥ “इत्यादि” 
। अर्थे- वाच्य के औचित्य से (रचना का भेद) यथा--उदाहत “मुधंव्याधुय- 
मान” इत्यादि (पद्य) में । [इसकी व्याख्या दुःश्रवत्वदोष की गुणता के प्रतिपादन के 
अवसर पर सप्तम परिच्छेद में पृष्ठ'***** पर की जा चुकी हे ।] 
टिप्पणी--उक्त उदाहृत पद्य में शम्भु का ताण्डव नृत्य वाच्य है, यद्यपि शम्मु 
के स्वयं ही संसार के संहारकर्ता होने से उद्धतता है, तथापि कोमल स्वभाव वाले 
सूत्रधार के वक्ता होने के कारण उसप्रकार के ताण्डवनृत्य के उद्धत होने से उद्धत 
वाच्य होने के कारण उद्धत रचना की गई है । 
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प्रबन्धौचित्याद्यथा नाटकादौ रोद्रेऽप्यभिनयप्रतिकूलत्वेन न दीघसमासां- 
दयः। एवमाख्यायिकायां श्रृङ्गारेऽपि न मसृणवर्णादयः। कथायां रोद्रेऽपि 
नात्यन्तमुद्धताः। एवमन्यदपि ज्ञेयम्‌ । 
इति साहित्यदर्पणे रीतिविवेचनो नाम नवमः परिच्छेदः । 


अर्थ -प्रबन्ध के औचित्य से (रचना के भेद का उदाहरण) यथा--नाटकादि 
में (“आदि पद से प्रकरणादिकों का ग्रहण होता है) रोद्ररस में भी (श्वृज्भजारादि 
कोमल रसों का तो कहना ही क्या ?) अभिनय के प्रतिकूल होने से दीर्घसमासादि 
(कवियों के द्वारा) नहीं (किये जाते) हैं । इसी प्रकार आख्यायिकाओं में श्रृङ्गार रस 
के अन्दर भी कोमल वर्णो आदि का (प्रयोग) नहीं (होता) है (“आदि” पद से यथा- 
सम्भव संयुक्तवर्णं, माधुर्यं के प्रतिपादक वर्ण, और दीघं समास के अभाव का ग्रहण 
होता है ।) कथायामिति--कथा में रोद्ररस होने पर भी अत्यन्त उद्धत (रचना) नहीं 
(होती) है । एबमिति-इसीप्रकार अन्यत्र भी समझना चाहिये । 
टिप्पणी--( १) आशय यह है कि आख्यायिका में श्वुङ्गार के भी व्यङ्गय 
होने पर, अनुद्धत भी वक्ता के होने पर अतिकोमल वर्णो का प्रयोग नहीं होता है, 
अपितु विकट रचना ही शोभाशालिनी :होती है । क्योंकि आख्यायिका के अन्दर 
गद्य का प्राधान्य होता है और गद्य में विकट वर्णवाली रचना ही ठीक हीती है। 
विप्रलम्भश्रुङ्खार और करुण रस के अन्दर गद्य में भी दीर्घसमासादि नहीं होते हैं 
क्योंकि ये दोनों रस अत्यन्त सुकुमार होते हैं । ध्वनिकार ने कहा भी है कि- - 
रस बद्धोक्तमौचित्यं भाति सर्वत्र संस्थिता । 
रचना विषयापेक्षं तत्तु किञ्चिद विभेदवत्‌ ॥। 
उदाहरण--यथा--दशकुमारचरित में 
“'क्िञ्चिद्विकसदिऱ्दीवरकह्वारकंरवराजीव शजि” इत्यादि । 


(२) कथा प्रबन्ध में गद्यमय होने पर भी श्रृङ्गार रस प्रधान होने से रोद्रादि 
रसों का प्रवेश होने पर भी अत्यन्त उद्धत रचनादि नहीं करनी चाहिये क्योंकि 
बर्णनीय विषय की सुखपूर्वक प्रतिपत्ति हो सके--यह्‌ उद्देश्य होता है । 

(३) जहाँ केवल श्वज्भारी नायक है वहाँ उसके कृत्रिम क्रोध करने पर भी 
अत्यन्त उद्धत वर्णो की रचना नहीं करनी चाहिये । 

इसी प्रकार मुक्तकादि के औचित्य का अनुसरण करना चाहिये । 

इति साहित्यदर्पणे रीतिविवेचनो नाम नवमः परिच्छेदः । 

मूल कारिका = कुल कारिकायें = ३६६ 

उदाहरण श्लोक == रे कुल उदाहरण श्लोक = ४६८ 


दशमः परिच्छेद: 
अथावसरप्राप्तानल ङ्कारानाह— 
शब्दार्थयोरस्थिरा ये धर्मा: शोभातिशादिनः । 
रसादीनुपक्र्वन्तो इलड्ू। रास्तेउड्भदा दिवतु ॥ १॥ 


अर्थ--इसके बाद (रीति निरूपण के अनन्तर) अवसर प्राप्त (अर्थात्‌ 
उत्कर्षहेतवः प्रोक्ताः गुणालंकार रीतयः इस उद्देश्य ` क्रम से गुण निरूपण के अनन्तर 
प्राप्त भी अलंकार निरूपण को सूची कटाहन्याय से छोड़ कर रीति निरूपण के 
उपरान्त) अलंकारों का (सामान्य विशेपरूप से ग्रन्थकार) प्रतिपादन करते हैं । 

अवतरणिकाः- सामान्य लक्षण का ज्ञान न होने पर विशेष लक्षण के ज्ञान के 
प्रति जिज्ञासा उत्पन्न नहीं होती है, अतः अलंकारों का सामान्य लक्षण बतलाते हैं 

अर्थ--(अलंकारों का सामान्य लक्षण) शब्दार्थयोरिति अस्थिर अर्थात्‌ 
काव्य में अनियत बृत्ति वाले [अस्थिर।ः--ऐसा कहकर अलंकार से शून्य भी काव्य 
होता है, यह सूचित किया है । तथा परम्परा से शब्द और अर्थ के धमं गुणों का 
निराकरण कर दिया है] (काव्य की) शोभा को अतिशयित करने वाले रसादिकों को 
[“आदि” पद से रसाभास-भाव भावाभास और सन्धि-शबलत।दिकों का ग्रहण होता 
है ।] उपकृत करने वाले जो धर्म [अनुप्रास-उपमा आदि, गुण नहीं क्योंकि वे अस्थिर 
नहीं होते हैं ।] हैं, वे अङ्गद आदि की तरह (“आदि” पद से हरादिकों का ग्रहण 
होता हैं ।) अलंकार (अलङक्रियते-भुष्यते काव्यमेमिरित्मङ्करा:) कहते हैं ।' 

टिप्पणी --(१) अलंकार का सामान्य लक्षण इसप्रकार हुआ-- “साक्षातू 
परम्परया दा रसस्युत्कर्ष जनकत्वे सति अनियतशोभातिशयधमंत्वमालंकार''र्बम्‌'” 
रसवत्‌ आदि अलंकार साक्षात्‌ ही रसादि के उत्कर्षं को करने वाले हैं, और अनुप्रास 
उपमा आदि अपने आश्रय में व्यंग्यत्वरूप परम्परा के सम्बन्ध से रसादि के उत्कर्ष 
को पैदा करने वाले हैं । 

(२) काव्य शब्द से यहाँ काव्य के शरीरभूत शब्द और अर्थ तथा काव्य की 
आत्मा स्वरूप रसादिकों के समूह का प्रतिपादन होता है । 

(३) रीतिकाव्य की शोभा घातक है, उसमें इस लक्षण को अतिव्याप्ति न 
हो जावे, अतः “अतिशायी” पद दिया है । रीति शोभा को पैदा करती है, उसे. 
ब्रढ़ाती नहीं और अलंकार उत्पन्न शोभा को अतिशयित करते हें । अतः अलंकार 
रीति से भिन्न हैं । नीरस वाक्यों में पड़े हुये उपमादिक अलंकार नहीं कहला सकते, 
क्योंकि यहाँ “अलंकार” शब्द करण प्रधान हे । अलंड्कुक्रियतेऽनेनेत्यलङ्कारः अर्थात्‌ 
जो किसी को सुशोभित करने का साधन हो, वह अलंकार कहाता है । अलंकार 
रसादिकों को सुशोभित करता हैं । जहाँ रसादि नहीं है वहाँ वह किसी की शोभा 
का साधन नहीं, अतः वहाँ उसे अलंकार भी नहीं माना जाता-केवल विचित्रता 
मात्र मानते हैं । सरस वाक्यों में ही उपमादिक अलंकार कहलाते हैं, अतः “रसादी- 
नुपकुर्वन्तः” यह विशेषण दिया है । नीरस वाक्यों में उपमा आदि शब्दों का प्रयोग 
गोण वृत्ति से समझना चाहिये । गुण भी रसादि के उपकारक होते हैं ओर शोभा 
को अतिशयित भी करते हैं, एवं परम्परा सम्बन्ध से वे शब्द और अर्थ में भी रहते 
हैं । उनमें अतिव्याप्ति न हो, इसलिये “अस्थिराः” यह विशेषण दिया है । गुण 
स्थिर होते हैं, अलंकार अस्थिर होने के कारण उनसे भिन्न है । 


~ 


१८६ ] साहित्यदर्पणः 


यथा भ्रङ्गदादयः शरीरशोभातिशायिनः शरीरिणम्‌पकुवंन्ति, तथानुप्रा- 
सोपमादयः शब्दार्थशोभातिशायिनो रसादेरुपकारकाः । श्रलङ्कारा अस्थिरा इति 
नैषां गुणवदावश्यकी स्थितिः । 

(४) जयरामभट्टाचार्यादि अलंकार के तीन लक्षण करते हैं- (१) रसोप- 
बारकत्वेसति रसावृत्तित्वम्‌ । (२) तथात्वे सति रसव्यभिचारित्वम्‌ और (३) अनिय- 
तेन रसोपकारकत्वम्‌ । किन्तु ये तीनों ही लक्षण क्रमशः कामिनी कमल और कलश 
में अतिव्याप्त हैं । तथाहि-कामिनी श्यृंगार रस की आलम्बन विभाव होती हुई 
भी “रसस्याङ्गत्वमाप्तस्य धर्माः शोर्यादयो यथा । गुणाः” इस काव्यप्रकाश के 
अनुरूप अष्टम परिच्छेद की कारिका के द्वारा गुण के समान उस धर्म के अभाव 
वाली होने से रस की वृत्ति वाली नहीं है । इसीप्रकार कमल उद्दीपन विभाव होता 
हुआ भी जिस प्रकार बह्वि घूम के अभाव वाली अभोगोलक में हैं-इसप्रकार घूम 
की उपकर्ता भी धूम की व्यभिचारी कहलाती है, उसीप्रकार कमल भी रस के 
अभाव वाले जड़ जलादि में विद्यमान रहता है, अत: रस का व्यभिचारी है! इसी 
प्रकार कलश भी कुच का स्मारक होने से कभी रस का उपकार करने वाला होता है, 
इस प्रकार उसमें रस का उपकतृ त्व विद्यमान है । 

अवतरणिका--कारिका के अन्दर विद्यमान अन्य शब्दों के सुकर होने से 
केवल "अङ्कदादिवत्‌'' के सादृश्यमात्र की व्याख्या करते हैं-- 

अर्थ-जिसप्रकार शरीर को शोभा को अतिशयित करने वाले अङ्गद आदि 
(अलंकार) शरीरी को (उस शरीर के अन्दर विद्यमान आत्मा को) उपकृत करते हैं, 
उसीप्रकार अनुप्रास और उपमादि [अनुप्रासादि शब्दालंकार शब्द की शोभा को और 
उपमादि अर्थालंकार अर्थ की शोभा को बढ़ाते हैं, अतः दोनों प्रकार के अलंकारों का 
ग्रहण किया है ।] शब्द और अर्थ की शोभा को बढ़ाने वाले रसादि के उपकारक जो 
(धर्म) हैं, वे अलंकार (होते) हें । अस्थिरा इति--(ये अलंकार काव्य में) अस्थिर 
(होते) हैं, अतः इन (अलंकारों) की गुण के समान (काव्य में) आवश्यक स्थिति नहीं 
(होती) है । [आशय यह है कि रसादिमान्‌ शब्द या अर्थ में कोई न कोई गुण अवश्य 

“विद्यमान होगा परन्तु अलंकार भी अवश्य होगा- ऐसा निश्चित नहीं है । अलंकार 
हो भी सकता है, और नहीं भी हो सकता है ।] 
टिप्पणी--(१) आशय यह है कि--जिसप्रकार आत्मत्व का आलम्बन आत्मा 
है, और शरीर भिन्न है उसीप्रकार काव्यत्व का आलम्बन रस है और वाक्य भिन्न 
है । उनमें से जहाँ रस सम्भव है, वहाँ अलंकार उसका उपकार करते हैं और जहाँ 
(रस सम्भव नहीं है, वहाँ अलंकार केवल उक्ति बैचित्र्यमात्र होते हैं । जिसप्रकार 
अङ्गद और हारादि कामिनियों के सुन्दर होने पर ही उनके अङ्गों के अन्दर सौन्दर्य 
की बृद्धि करते हैं, कुरूप अद्भों के अन्दर तो केवल हृष्टिवचित्र्यमात्र होते हैं। कुछ 
अलंकार तो विद्यमान भी रस का उपकार नहीं करते हैं जिसप्रकार अतिसुकुमार 
नायिका के शरीर पर ग्रामीण अलंकार किसी प्रकार की शोभा में वृद्धि नहीं 


'करते हैं । {NT 57 


~ 


SM, 


दशम: परिच्छेद: [ १८९ 


शब्दार्थयोः प्रथमं शब्दस्य बुद्धिविषयत्वाच्छन्दाल ्कारेषु वक्तव्येषु शब्दा- 
र्थालङ्कारस्यापि पुनरुक्तवदाभासस्य चिरन्तनैः शब्दालङ्कारमध्ये लक्षितत्वात्प्र- 
थमं तमेवाह-- 

ग्रापाततो यदर्थस्य पोनरुक्त्येन भासनम्‌ । 
पुनरुक्तवदाभासः स भिन्नाकारशब्दगः ।।२॥ 

अवतरणिका- शब्दालंकार निरूपण की प्राथमिकता के विषय में युक्ति का 
प्रतिपादन करते हुये, इसमें भी शब्दार्थोभयालंकार रूप पुनरुक्तवदाभास का सर्वेप्रथम 
लक्षण निरूपण के विषय में युक्ति का प्रतिपादन करते हैं:--- 

अर्थ-शब्द और अथं में से पहले (अर्थ बोधन से पूर्व अर्थात्‌ शब्द ज्ञान के 
अनन्तर ही उसके संकेतग्रह द्वारा अर्थ का ज्ञान होता है ।) शब्द के बुद्धि विषयक 
होने से शब्दालड्कारों के निरूपणयोग्य होने पर | (शब्दार्थोभयशक्ति 
मुलध्वनि के समान पश्चात्‌ निरूपणीय) पुनरुक्तवदाभासालंकार के भी प्राचीन 
आचार्यो के द्वारा शब्दालंकारों (अनुप्रासादिकों) के मध्य लक्षित होने के कारण 
[अलंकार सवंस्वादिकों में 'आमुखावभासन पुनरुक्तवदाभार:'” इसप्रकार लक्षण करने 
के कारण प्राचीन आचार्यो की रीति का अनुसरण करके ही] पहले उसका (पुनरुक्त- 
बदाभास का सूची कटान्यात्र से) ही पहले (लक्षण) कहते हैं-[अन्यथा इसके उभया- 
लंकार होने से काव्यप्रकाशकार के समान उभयालंकारों के मध्य में ही लक्षण करना 
ठीक होता ।] 

‘a (पुनरुक्तवदाभासालंकार का लक्षण) आपातत इति--श्रवणमात्र से ही 
(ऋटिति निर्धारण हो जाने से, तात्पर्यं की आलोचना करने के पश्चात्‌ नहीं) अभिघेय 
अर्थ की जो पुनरुक्ति के समान प्रतीति है, वह भिन्न स्वरूप वाले समानार्थक शब्दों 
वाला पुनरुक्तवदाभास [पुनरुक्तस्येव पुन रुक्ततद आभासो-ज्ञानमिति पुनरुक्तवदाभासः] 
नामक अलंकार (होता) है । 

टिप्पणी--( १) पुनरुक्तवदाभास के इस लक्षण के अनुसार अर्थान्तरसंक्रमित 
वाच्य ध्वनि में 'कदली--कदली”...यस्यमित्राण मित्राणि” इत्यादि में इसकेलिये 
अवकाश नहीं हैं । 

(२) कुछ आचार्यो के अंग “भिन्नाकार शब्दग:” इससे “स सुररुभि-सुर्राभ"` * 
नद्यतेतस्यंवनयने च” इन यमक और लाटानुप्रास के अभिन्नाकार वाले शब्दों के 
अन्दर अतिव्याप्ति नहीं होती है । 

(३) इसप्रकार “विभिन्तरूपवाली वस्तु के भिन्न अर्थ बाले भी शब्दों के 
श्रवण मात्र से एक अर्थ के रूप में प्रतीति पुनरुक्तवदाभास” कहलाता है । 

अवतरणिका--यह पुनरुक्तवदाभास दो प्रकार का है-(१) शब्दनिष्ठ ओर 


(२) शब्दार्थं निष्ठ । इनमें से भी शब्दनिष्ठ दो प्रकार का है--(१) अभङ्ग शब्दनिष्ठ र 


और (२) सभङ्ग शब्दनिष्ठ । इनमें भी पहले अभङ्ग शब्दनिष्ठ पुनरुक्तवदाभास 
उदाहरण देते हैं -- 


उदाहरणम्‌-- 
“भुज द्गकुण्डली व्यक्तशशिशुश्रांशुशी तगुः । 
जगन्त्यपि सदापायादव्याच्चेतोहरः शिवः ॥' 
प्रत्र भुजङ्गकुण्डल्यादिशब्दानामापातमात्रेण सर्पाद्यर्थतया पौनरुकत्यप्रतिः 
भासनम्‌ । पर्यवसाने तु भुजङ्गरूप कुण्डलं विद्यते यस्येत्याद्यन्यार्थेखम्‌ । 'पाया- 
दव्यात्‌' इत्यत्र क्रियागतोऽयमलङ्कारः, 'पायात्‌' इत्यस्य 'ग्रपायात्‌' इत्यत्र 
पर्यंवसानात्‌ । 
'भुजङ्गकुण्डली' इति शब्दयोः प्रथमस्यैव परिवृत्तिसहत्वम्‌ । 
अथं - [अभड्भ शब्दनिष्ठपुनरुक्तवदाभास का] उदाहरण भुजङ्गः ति--सर्प 
ही है कुण्डल जिसके ऐसे, प्रकाशित कर्पूर के समान शुभ्र किरणों वाला चन्द्रमा हे 
जहाँ पर ऐसे, मनोहर, शिवजी सदा विघ्न से (केवल मेरी ही नहीं अपितु) संसार 
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} की भी रक्षा करें। 

! टिप्पणी--यहाँ “भुलङ्गकुण्डली” ये दोनों शब्द सर्प के अर्थ वाले “शशि- 
शुश्रांशुशीतगुः' इनमें तीनों शब्द चन्द्रमा के अर्थ वाले, “हरः शिबः”ये दोनों f 
शिवजी अर्थ वाले, “प्रायात्‌ अव्यात्‌” ये दोनों रक्षणार्थक क्रिया अर्थ वाले है । अतः | 
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श्रवणमात्र से ही उस उस अर्थ की पुनरुक्ति के रूप में प्रतीति होती है, परन्तु अन्त 
में पूर्वोक्तव्याख्या के अनुसार भिन्नार्थक होने से पुनरुक्तपदाभास हे । 
अर्थ- (उक्त उदाहरण में लक्षण को घटाते हैं) अत्रेति--यहाँ (उक्त उदाहरण 

में) मुजङ्गकुण्डली आदि शब्दों के (यहाँ “आदि” शब्द से शशिशुभ्रांशुशीतगु--हर- 

शिव शब्दों का ग्रहण होता है ।) श्रवण मात्र से सर्पादि (“आदि” शब्द से चन्द्र- 

महेश्वर का ग्रहण होता है) अर्थ की प्रतीति होने से पुनरुक्ति की प्रतीति होती है, 

परन्तु पर्यवसान में (अर्थ के अनुसन्धान के विषय में) “भुजज्भरूप कुण्डल हैं विद्यमान 

जिसके ऐसे अन्य अर्थो का निश्चय होता है । “पायात्‌ अव्यम्‌” यहाँ पर यह क्रियागत 

अलंकार है, “पायात्‌” इसका (सदापायातू इसका सन्धिच्छेद सदा + अपायातू) “अपा- 

यात्‌ इसमें पर्यवसान हो जाने से (अन्य अर्थ की प्रतीति हो जाती है ।) [पुनरुक्तबबा- 

भास की उभयालंकारता प्रतिपादित करते हैं ।] भुजङ्गकुण्डली ति--“मुजद्ध कुण्डली’ । 
इन दोनों शब्दों में से पहले शब्द की ही अर्थात्‌ भुजङ्ग शब्द की ही परिबृति सहता 
है अर्थात्‌ सर्प के अर्थ का कोई पर्यायवाची शब्द रखने पर भी यह अलंकार बना 
रहेगा । [भाव यह है कि “मुजङ्ग कुण्डली” यहाँ पर भुजङ्ग के स्थान पर सपं शब्द 
के रख देने पर भी पुनरुक्तवदाभास!लंकार की स्थिति रहेगी ही, किन्तु सर्प के 
अतिरिक्त अर्थ वाले सुवर्णादि शब्दों के रख देने पर पुनरुक्तवदाभासालंकार की प्राप्ति 
नहीं होगी । अतः सपे रूप अर्थ के उपलब्ध होने पर पुनरुक्तवदाभास की विद्यमानता , 
है, और सपंरूप अर्थ के न होने पर तो पुनरुक्ततदाभास ही नहीं रहेगा--इसप्रकार 
अन्वयव्प्रतिरेकी के द्वारा भुजङ्ग यहाँ पर पुनरुक्तवदाभास की आथंता है । कुण्डली 
शब्द के स्थान पर सर्प से भिन्न अर्थ के द्योतक भूषणादि शब्द के रख देने पर अथवा 
सर्पार्थक पन्नग शब्द के रख देने पर आपतितः भी पुनरुक्ति की प्रतीति न होने से 
तथा. पर्यवसान में भी अर्थ भेद के न होने से पुनरुक्तवदाभास सम्भव ही नहीं हो 
सकता है, अतः EET शब्द परिवृत्ति सह नहीं है । यहाँ “कुण्डली” शब्द के 
होने पर पुनरुक्तवदाभास की विद्यमानता है, उसके न होने पर पुनरुक्तवदाभास की 
भी विद्यमानता नहीं है, अतः के इस अंश में पुनरुक्तवदाभास 28 शाब्दता 
है । अतः इसके शब्द और अर्थ दोनों में विद्यमान होने से उभयालंकारता है ।] 


दशमः परिच्छेदः [ १९१ 


'हर: शिवः’ इति द्वितीयस्येव । 'शशिशुश्रांशु' इति द्वयोरपि। 'भाति 
सदानत्यागः? इति न द्वयोरपि । इति शब्दपरियवृत्तिसहत्वासहत्वाभ्यामस्योभया- 
लङ्कारत्वम्‌ । 

हरः शिवः इसमें दूसरे (शिव शब्द) की ही (परिवृत्ति सहता है, प्रथम शब्द 
“हरः” की नहीं, अतएव हरः यहाँ पर आर्थता है और शिबः यहाँ पर शाब्दता है ।) 
“शशिशुश्तरांशुः” यहाँ पर दोनों की भी (“अपि” शब्द से शीतगुः इस तीसरे शब्द की भी 
परिवृत्ति सहता है । अतः दूसरे चरण में केवल आर्थता है ।) भातीति--“भाति सवान 
त्याग: यहाँ पर दोनों की ही (दान और त्याग दोनों शब्दों की परिवृत्ति सहता) 
नहीं है (अतः यहाँ पर केवल शाब्दत्व है ।) इसप्रकार शब्दों के परिवृत्तिसह होने 
और न होने से इसकी (पुनरुक्तवदाभासालंकार की) उभयालंकारता है । 

टिप्पणी--(१) ''भाति सदानत्यागः” इसका सम्पूर्ण पद्य काव्यप्रकाश में 
इसप्रकार है--- 

अरिवधदेहशरीरः सहसा रथिसूततुरगपादातः । 
भाति सदानत्यागः स्थिरतायामवनितललिलक्कः ॥। 
अर्थ---सहसा--शी क्र ही रथिभिः--रथारोहियों के द्वारा सुष्ठु--सम्यक 
प्रकारेण उताः-जोड़ दिये गये हैं तुरगा:-- घोड़े और पादातः पदाति जिसके 
ऐसा, अथवा--सहायक सारथी, घोड़े और पदातियों के साथ विद्यमान, अरीणाम्‌-- 
शत्रुओं की बधदा--विनीशिनी है, ईहा- चेष्टा जिनकी ऐसे शरिण:--वाणों से युक्त 
योद्धाओ को ईरयति--प्रेरित करने वाला है जो ऐसा अथवा--शत्रुओं को विनष्ट 
करने वाली चेष्टा वाला है शरीर जिसका ऐसा स्थिरतायाम्‌-स्थिरता के अन्दर 
अगः--पर्वत के समान अवनितलतिलक--:पृथिवी का भूषण भूत राजा सवा-- हमेशा 
नत्या--नम्रभाव से अथवा सतां--सज्जनों के विषय में आनत्या-अति नञ्रभाव 
से अथवा सदा--हमेशा अनत्या--शत्रुओ के प्रति अनप्रभाव से भाति--सुशोभित 
होता है । 

नोट--यहाँ देह और शरीर शब्द के, सारथि ओर सूत शब्द के, बान और 

त्याग शब्द के अन्दर आपाततः अर्थ की पुनरुक्ति के प्रतीत होने से तथा पयंवसान 
में तात्पर्यं की आलोचना करने पर पूर्व व्याख्या के अनुसार पुनरुक्तवदाभास है । 
भावार्थ यह है कि देहशरीरः--इनमें से दोनों ही शब्द सार्थक ओर सभङ्ग हैं। 
सारथिसूतः--इन दोनों शब्दों में से पहला निरर्थक है ओर दूसरा सार्थक है तथा 
दोनों ही सभङ्ग हैं दानत्यागः इनमें से दोनों ही निरर्थक हैं और सभङ्ग हैं । 
(३) इसप्रकार जहाँ शब्द के परिवर्तन कर देने पर भी वह अलंकार बना 
रहे वहाँ अर्थालंकार होता है, जहाँ उन-उन शब्दों के होने से ही अलंकार हो, वहाँ 
शब्दालङ्कार होता है, ओर जहाँ किञ्चित्‌ ग्रंश में शब्दपरिबृत्ति हो और कुछ अंश 
में न हो, वहाँ उभयालंकार होता है । इसप्रकार अन्वयव्यतिरेक के द्वारा अलङ्कारो 
की व्यवस्थिति हे । 

अवतरणिका- इसप्रकार अल्पभेद वाले पुनरुक्तवदाभास का निरूपण करके 
शब्दालङ्कारों में अतिप्रसिद्ध अनुप्रास को ही सवंप्रथम सामान्य रूपेण प्रतिपादन 
करते हैं । 
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भ्रनुप्रासः शब्दसाम्यं वंषम्येऽपि स्वरस्य यत्‌ । 
स्वरमात्रसाहश्यं तु वेचित्र्याभावान्न गणितम्‌ । रसाद्यनुगतत्वेन प्रकर्षेण 
न्यासोच्नुप्रासः । 


ग्रथं--(अनुभ्रास का लक्षण) अनुप्रास इति--स्वर के (अच्‌ प्रत्याहार के, 


निषादादि स्वर के नहीं) विषमता होने पर भी (“अपि” से-साम्य होने पर भी इस 
अर्थ की प्राप्ति होती है), जो शब्द की समानता है (यहाँ पर “शब्द” पद व्यञ्जक 
परक है, अतः व्यञ्जनवणंमात्र की समानता है ।) (वह) अनुप्रास नामक अलङ्कार 
हैं । [प्रशन कारिका में “बेषम्येऽपि स्वरस्य” ऐसा कहने से शब्द पद से केवल 
व्यञ्जन का ही ग्रहण किया है, स्वर मात्र के साम्य को क्यों स्वीकार नहीं किया ? 
इसका उत्तर देते हें] स्वरमात्रेति-स्वरमात्र के साहश्य को (“ हरिविष्णु” इत्यादि 
में जिसप्रकार इकार से केवल स्वर के साम्य को) विचित्रता के अभाव होने से 
(अनुप्रासरूप से) नहीं गिना है । [स्वर के कारण साहश्य की नितान्त अपेक्षा नहीं 
है क्योंकि उसके विना भी शब्द साहश्य मात्र में वैचित्र्य से अनुप्रास के होने से। 
व्यञ्जन साम्य के अभाव में केवल स्वर की समानता अनुप्रास नहीं है, क्योंकि किसी 
प्रकार की विचित्रता वहाँ पर नहीं है, और सवंत्र विचित्रता के कारण ही अलङ्कारो 
को स्वीकार किया गया है । अतः स्वर की समानता में अनुप्रास नहीं है ।] (अनुप्रास 
पद का योगार्थं बताते हैं) रसाद्यनुगतत्बेनेति-- (अनुप्रास में ''अनु'' शब्द का अर्थ 
अनुगमन, “प्र” शब्द का अर्थं प्रकर्या, और “आस” शब्द का अर्थ न्यास है--अर्थात्‌) 
रसादि (“आदि पद से रसाभासादिकों का ग्रहण होता है ।) के अनुगत (अर्थात्‌ 
प्रकृत रस की व्यञ्जना करने बाले वर्णो के सम्बन्ध से) प्रकृष्ट रूप से न्यास अनुप्रास 
(कहलाता) है । 

टिप्पणी (१) अनुप्रास का सामान्य लक्षण :--इसप्रकार स्वर के विषय 
होने पर भी अत्यधिक व्यवहित न होने से चमत्कृति का आधान करने वाली प्रकृत 
रस के ब्यञजक समान वर्णो की आवृति अनुप्रास कहलाती है । इनमें से एक ताल- 
व्यादि व्यञ्जनों की आवृत्ति होने पर श्रुत्युनुप्रास, एक प्रकार के आकृति वाले 
व्यञ्जनों की आवृत्ति होने पर दूसरे प्रकार के अनुप्रास होते हैं, इस प्रकार यह लक्षण 


सर्वत्र घट जाता है । परन्तु जिसप्रकार अन्त्यानुप्रास और लाटानुप्रास के अन्दर: स्वरः 


की समानता ही आवश्यक है, वेसा अन्य अनुप्रासों में नहीं है । 


(२) “स्वरस्य बेषम्ये' इसे “कावेरीवारि” इत्यादि से इसको पृथक्‌ कर 


दिया है । “साम्ये” यह कहने से ' दडुंदुररध्यवसायम्‌'' इत्यादि में “दुर” शब्द के 
साम्य होने पर स्वर के साम्य होने पर भी अनुप्रासत्व है। इसप्रकार स्वर और 
व्यञ्जन दोनों की ही समानता में इस लक्षण की “नवपत्नाशपरमाशवनं'” इत्यादि 
यमकालङ्कार में भी प्रसक्ति होने पर अतिव्याप्ति नहीं है, क्योंकि यमक को अपवाद 
रूप से मानकर उससे प्रथक्‌ स्थलों पर ही “प्रकल्प्य चापवादबिषयं तत उत्सर्गोऽभि- 
निशन्ते” इस न्याय के अनुशार अनुप्रास माना जावेग। । इनमें से अनुप्रास उत्सर्ग है 


और यमक अपवाद है । 


I ` i कत 
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छेको ध्यञ्जनसङ्घस्य सकृत्साम्यमनेकधा ।। ३ ॥ 
छेकश्छेकानुप्रासः । ग्रनेकधेति स्वरूपतः क्रमतश्च । रसः सर इत्यादेः 
क्रमभेदेन साहश्यं नास्यालद्कारस्य विषयः । 
उदाहरणं मम तातपादानाम्‌ 
'्रादाय बकुलगन्धानन्धी कुर्वन्‌ पदे पदे ्रमरान्‌ । 
भ्रयमेति मन्दमन्दं कावेरीवारिपावनः पवनः ॥' 
अवतरणिका--अनुप्रास दो प्रकार का होता है--( १) निरथक ओर 
(२) सार्थक । इनमें से पहला अर्थात्‌ निरर्थक--(१) छेकानुप्रास (२) वृत्यनुप्रास 
(३) श्रुत्यनुप्रास और (४) अन्त्यानुप्रास भेद से चार प्रकार का होता है। इनमें से 
पहले छेकानुप्रास का निरूपण करते हैं । 

अर्थ--(छेकानुप्रास का लक्षण) छेक इति-_व्यञ्जनों के (अर्थात्‌ हल्‌ वर्णो 
के) समुदाय की स्वरूप से और क्रम से (अनेकधा) एक बार सादृश्य को छेक अर्थात्‌ 
छेकानुप्रास (कहते हैं । [कारिकागत कठिन अंशों की व्याख्या करते हैं] छेक इति--- 
छेक्कः अर्थात्‌ छेक्ञानुप्ररस । अनेकधा-_अर्थात्‌ स्वरूप से एक प्रकार के स्वरूप से) और 
क्रम से (एक प्रकार के पौर्वापर्य क्रम से) । “रस: सरः” इत्यादि (शब्द) की क्रम में 
भेद होने से (अर्थात्‌ न तो क्रम से और न स्वरूप भेद से) समानता इस (छेकानुघ्रास) 
अनुप्रास का विषय नहीं है । 

टिप्पणी--(१) छेकानुप्रास का सामान्य लक्षण--एक क्रम से विद्यमान अनेक 
व्यञ्जन वर्णो के एक प्रकार की आवृत्ति वाले रूप एक बार मात्र की समानता छेकानु- 
प्राप्त कहलाती है । ““धूतचूतप्रसुन'”' यहाँ पर केवल दो तकारों की समानता होने पर 
वृत्यनुप्रास के विषय में अतिव्याप्ति के निवारण के लिये “अनेक व्यञ्जन वर्णो का! 
ऐसा कहा है । 

(२) एक-एक समुदाय के बीच में अन्य वर्णो के व्यवधान रूपेण अवस्थित 
होने पर तो समानता होने पर भी यह अलङ्कार नहीं होता है । अतएव-- 

“मुनिर्जयति योगीन्द्रो जलं सिन्धोः पपौ च य: ।” 
यहाँ पर “जयो” “जेय'' इसमें श्रुत्यनुप्रास ही है । “प्रसर सरति पद्म चाह 
लब्धुं तवेष्टम्‌” यहाँ पर स्वरूप और क्रम से समानता है, अतः छेकानुप्रास का 
उदाहरण है । 

(३) अथवा छेका: अर्थात्‌ ग्रह के अन्दर विद्यमान पक्षी, उनका प्रायः दो 
बार बोलना प्रसिद्ध है, अतः छेकयाधितोपलक्षित अनुप्रास छेकानुघ्रास होता है। यह 
व्यवधान रहित सजातीयों के दो-तीन वर्णो के भी आवर्तन से सम्पन्न हो जाता है। 
कहा भी है कि 
ी “सजातीयाव्यवहित वर्णा द्वित्रादयो यदि । 

आवतंन्ते तदाकेचिच्छेकानुप्रासभुचिरे ॥'' 

अथे-- (छेकानुप्रास का) उदाहरण--मेरे पूज्य पिता (श्री चन्द्रशेखर जी) का 
आदायेति - कावेरी (नामक नदी) के पानी (के संस्पर्श) से पवित्र करने वाला यह 
(जिसका स्पर्श होने के कारण प्रत्याख्यान नहीं किया जा सकता) वायु नकुलों (मोली- 
सरी के सुरभित पुष्प विशेषों) की सुगन्ध को लेकर स्थान-स्थान पर भ्रमरों को मधु 
के लोभ से अन्धे के समान भ्रान्त करती हुई अथवा वकुल की गन्ध से उन्मत्त बनाती 


हुई धीरे-धीरे वह रही है । 
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अत्र गन्धानन्धीति संयुक्तयोः, कावेरीवारीत्य संयुक्तयोः, पावनः पवन इतिं 
व्यञ्जनानां बहूनां सकृदावृत्तिः ' छेको विदर्धस्तत्प्रयोज्यत्वादेष छेकानुप्रासः । 
श्रनेकस्येकधा साप्यमसकृद्ठाप्यनेकधा । 
एकस्य सकृदप्येष वत्त्यनुप्रास उच्यते ॥ ४ ॥ 


अर्थ-(उदाहरण में लक्षण को घटते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
“'गन्धानन्धौ' यहाँ संयुक्त न्‌ और ध्‌ का अर्थात्‌ नकार से संयुक्त धकार का) की 
“क्ावेरीबारि” यहाँ असंयुक्त (बेरि और वारि पद) की, “पावन: पवनः” यहाँ अनेक 
(असंयुक्त) व्यञ्जनों (हलो) की एक बार आवृत्ति है, (अतः छेकानुप्रास है) । | छेकानु- 
प्रास पद की व्युत्पत्ति दिखते हैं छेक इति--छेक:--अर्थात्‌ चतुर, उनके प्रयोग के 
योग्य होने से यह छेकानुप्रास (कहलाता) है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ पर संयुक्त ओर असंयुक्त का प्रतिपादन करते हुये केवल 
व्यञ्जन सामान्य की ही समानता प्रदर्शित होने पर यह अलङ्कार होता है। इसको 
सूचित किया है । 

(२) प्रश्‍न--''पदे-पदे”, “मन्द मन्दम्‌'' यहाँ पर दो बार पदों की कही हुई 
समानता के होने पर भी यह अलङ्कार क्यों नहीं है ? उत्तर--इस समानता के अन्दर 
किसी प्रकार की विचित्रता द्योतित नहीं होती है । 

(३) वृत्यनुप्रास के विदग्ध जनों से प्रयोज्य होने पर भी वहाँ पर रूढ़ि के न 
होने से छेक पद का प्रयोग नहीं होता है । 

अथं--(२) (वृत्यनुप्रास का लक्षण) अनेकस्येति-(१) एक से भिन्न अनेक 
व्यञ्जन वर्णो की स्वरूप से ही (एकधा)--क्रम से नहीं, एक बार समानता वृत्यनुप्रास 
कहलाता है । [“अनेकस्य” ऐसा कह कर स्वर की आवश्य की समानता का निरा- 
करण द्वो गया । छेकानुप्रास में अतिप्रसक्ति के निवारण के लिये “एकधा” कहा है ।] 
(२) अनेकः व्यञ्जन वर्णो की एकबार स्वरूप से ही अथवा अनेक बार समानता 
बृत्यनुप्रास कहलाता है । [यहाँ पर छेकानुप्रास में अतिप्रसक्ति के निवारण के लिये 
“एकधा'' और “असकृत्‌” इन दोनों का ग्रहण किया है । ''सकृतू” और असकृत इन 
दोनों में से किसी के भी प्रथम चरण में कथन न करने से सामान्यरूप से दोनों का 
ही ग्रहण होता है ।] (३) अथवा--अनेक व्यञ्जन वर्णों की अनेक बार स्वरूप से और 

क्रम से अनेक बार समानता वृत्यनुप्रास कहलाता है । [यहाँ “अधि” से पूर्व के 
“अनेकस्य” का अध्याहार हो जाता है । छेकानुप्रास की अतिप्रसक्ति के निवारण के 
लिये ही असकृतू का उपादान किया है । | (४) एक व्यञ्जन की एकबार समानता 
बृत्यनुप्रास कहलाता है । [यहाँ पर अपि से असङृतू का अध्याहार हो जाता है, अतः] 
(५) एक व्यञ्जन की अनेक बार समानता वृत्यनुप्रास कहलाता है। [ छेकानुप्रास 
के अन्दर अतिप्रसक्ति के निवारण के लिये एकस्थ का कथन दोनों स्थलों पर (४ भौर 


५ लक्षणों में) किया है। ] 
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एकधा स्वरूपत एव, न तु क्रमतोऽपि । ग्रनेकधा स्वरूपतः क्रमतश्च । 
सक्नुदपीत्यपिशब्दादसक्कदपि । 
उदाहरणम्‌ 
'उन्मीलन्मधुगन्धलुब्धपव्याधुतचूताङ्कू र- 
क्रीडत्को किलकाकलीकलकल॑ रुद्गीर्णकणंज्वराः । 
नीयन्ते पथिकैः कथंकथमपि ध्यानावधानक्षण- 
प्राप्तप्राणसमासमागमरसोल्लासँरमी वासराः ॥' 
प्रत्र “रसोल्लासैरमी' इति रसयोरेकधेव साम्यम्‌, न तु तेनैव क्रमेणापि 
द्वितीये पादे, कलयोरसकृत्तेनँव क्रमेण । 


अर्थे--(कारिकास्थ कठोर पदों के अर्थ की व्याख्या करते हैं) एकर्धेति-एकधा 
अर्थात्‌ स्वरूप से ही, क्रम से भी नहीं । अनेकधा - अर्थात्‌ स्वरूप से और क्रम से 
(दोनों प्रकार से) । “सकृदपि” यहाँ पर “अपि” शब्द से असकृत्‌ का भी (ग्रहण 
होता है) । 

टिप्पणी--( १) उपर्युक्त रीति से वृत्यनुप्रास का लक्षण पाँच प्रकार से 
होता है । 

(२) वृत्यनुप्रास की व्युत्पत्ति ब्ृत्तों-रीतावनुप्रासों वृत्यनुप्रासः । ओर वृत्ति 
को कुछ ' मधुरादिरसानुगुणनियत कोमल शब्दविशेषगतो रसविषयो व्यापारो व्यञ्ज- 
नाख्यः” ऐसा कहते हैं, और कुछ "'माधुर्यादिव्यञजक सुकुमारादिवणंगतत्वेन मधुरादि- 
रसोपकारकः शब्दस्य संघटनाख्यो रीत्यात्मा व्यापारविशषः'' ऐसा कहते हैं । 

अवतरणिका--एक पद्य के अन्दर ही उक्त पाँच प्रकार के वृत्यनुप्रास का 
उदाहरण ।दखाते हें-- 

अ्थे--(वृत्यनुप्रास का) उदाहरण--उन्मलिदिति--[प्रष्तङ्ग--गींतगोविन्द के 
अन्दर यह वसन्त का वर्णन है ।] प्रचुरता से निकलती हुई पुष्प रस की सुगन्धि से 
लुब्ध भ्रमरो से कम्पित आम्र के नूतन अद्भू रों पर विहार करती हुई कोयलो की 
सुक्ष्म ध्वनियों के कोलाहल से उत्पन्न हो जाती है कानों में पीड़ा जिनमें ऐसे ये (वसन्त 
ऋतु के) दिवस (प्रियतमा के) ध्यान में चित्त की एकाग्रता के समय अनुभूत प्रियतमा 
पत्नी के सम्भोग रस से प्रचुर आनन्द जिन्होंने ऐसे पथिकों के द्वारा (प्रवासी कामी- 
जनों के द्वारा) बड़ी कठिनाई से बिताये जाते हैं । 

(प्रकृत उदाहण में लक्षण को घटते हैं) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
“रसौल्लासेरमी:” यहाँ रेक और सकार की स्वरूप से ही (एकबार) समानता है, 
उसी क्रम से भी समानता नहीं है [क्योंकि विपरीत रूप से विद्यमान है, अर्थात्‌ “रस: 
यहाँ पर रेफ पहले विद्यमान है ओर “सरः” यहाँ पर रेफ के बाद में विद्यमान है । 
इसप्रकार यहाँ प्रथम लक्षण घटित होता है ।] [“वासरा:” इसके “सराः” इस भाग 
को लेकर “रसः” इसके साथ उसीप्रकार ही स्वरूप से और क्रम से साम्य होने से 
द्वितीय लक्षण घटित होता है । ] दूसरे चरण में तो ककार और लकार की उसी क्रम 
से और स्वरूप से (“च” से स्वरूप का ग्रहण होता है ।) अनेक बार समानता है । 


[इसप्रकार तीसरा लक्षण घटित होता है ।] 
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प्रथमे एकस्य मकारस्य सकृत्‌, धकारस्य चासकृत्‌ । रसविषयव्यापार- 
वती वर्णरचनावृत्तिः, तदनुगतत्वेन प्रकर्षेण न्यसनाद्वृत्त्यनुप्रास: । 
उच्चार्यत्वाद्यदं कत्र स्थाने तालुरद।दिके । 
साइश्यं व्यञ्जनस्येव श्रृत्यनुप्रास उच्यते ॥ ५ ॥ 


प्रथम (चरण) में एक मकार की एकबार समानता है इसप्रकार चतुर्थ लक्षण 
घटित होता है । और धकार की अनेक बार [समानता है, इसप्रकार पाँचवां लक्षण 
घटित है । ] [इनसे भिन्न स्थलों पर छेकानुप्रास समझना चाहिये यथा-"'समासमा' 
यहाँ पर स्वरूप से और क्रम से एकबार समानता होने से छेक है । इसीप्रकार 
“उद्गीर्णकणं” “उन्मीलन्मधु'' यहाँ ' न्म' “न्म” की एकबार समानता होने से छेकानु- 
प्रास ही है । कुछ “समा समा” यहाँ पर यमक को स्वीकार करते हैं ' ] [वृत्यनुप्रास 
शब्द की योगव्युत्पत्ति दिखाते हैं ।] रसविपयेति--रसविषयक व्यापार वाली (व्यञ्जन, 
ध्वननादि को उत्पन्न करने वाली) वर्णो की रचना बृत्ति (कहलाती) है, उस बृत्ति से 
अनुगत प्रकृष्ट विन्यास के कारण वृत्यन्‌प्रास (कहते) हैं । 

टिप्पणी--( १) वृत्ति तीन प्रकार की होती है--( १) उपनागरिका (२) परुषा 
और (३) कोमला । 

(२) काष्य्रकाश में इनका लक्षण इसप्रकार है 

माधुयं व्यञ्जकंवर्णेरुपनागरिकोच्यते । 
ओजः प्रकाशकंस्ते स्तु परुषा कोमला परं: ।। 

कुछ --शेषेवंणयंथसयोग ग्रथितां कोमलाख्यया । 

ग्राम्यां वृत्ति प्रशंसन्ति काव्ये निष्णातबुद्धयः ।। इस लक्षण वाली "कोमला 
बत्ति” को “'ग्राम्या नामक वृत्ति” कहते हैं । ये तीनों वृत्तियाँ वैदर्भी, गौडी और 
प्राञ्चाली बृत्ति से पहले कही जा चुकी है । 

अर्थ--(३) (श्रुत्यनुप्रास का लक्षण) उच्चार्यत्वादिति--तालु (जिह्वे न्द्रिय का 
अधिष्ठान) दन्तादि (“आदि” पद से ओष्ठ, मूर्धा और कण्ठ का ग्रहण होता है) के 
एक (वर्णों के उच्चारण) स्थान में उच्चरित होने के कारण जो व्यञ्जन वर्णो की ही 
(स्वरों की नहीं) समानता है, (वह) शरत्यनुप्रास कहलाता है । [नोट - यहाँ एक स्थान 
से उच्चरित होने रूप साहश्य के ग्रहण करने से एक प्रकार की आकृतिरूप स्वरूप की 
आवश्यकता नहीं है-यह ध्वनित होता है ।] 

टिप्पणी -आशय यह्‌ है कि स्वरूप से सादृश्य न होने पर भी तालु आदि के 
एक स्थान होने से जिस व्यञ्जत की जिस व्यञ्जन के साथ समानता हो सकती है, 
उसकी स्वरूप से समानता न होने पर भी तालु आदि एक स्थान की एकता होने के 
कारण समानता में श्रुत्यनुप्रास होता है । और तालु आदि की समानता पाणिनि के 
इस “तुल्यास्य प्रयत्नं सवर्णम्‌” सूत्र से स्पष्ट ही है । 


देशमं: परिच्छेद: [ १६७ 


उदाहरणम्‌-- 
शा दग्धं मनसिजं जीवयन्ति दृशेव याः। 
विरूपाक्षस्य 'जयिनीस्नाः स्तुमो वामलोचनाः ॥' 
ग्रत्र जीवयन्ति’ इति, 'याः' इति, 'जयिनीः' इति। ग्रत्र जकारयकारयो रे- 


कत्र स्थाने तालावुच्चार्यत्वात्साहश्यम्‌ । एवं दन्त्यकण्ठयानामप्युदाहार्यम्‌ । एष. 


च सहृदयानामतीव श्रृतिसुखाबहत्वाच्छ्र,त्यनुप्रासः । 
व्यञ्जनं चेद्यथावस्थं सहाद्येन स्वरेण तु। 
श्रावत्यतेऽन्त्ययोज्यत्वादन्त्यानुप्रास एव तत्‌ ॥ ६॥ 


अर्थ--(श्रृत्यनुघ्रास का) उदाहरण--दृशेति--[प्रसङ्ग-राजशेखर कृत 
बिद्रशालमञ्जिका के अन्दर यह पद्य है ।] जो (सुलोपनायें महादेव के तृतीय) नेत्र 
से भस्म किये हुये कामदेव को (अपनी) दृष्टि से ही (किसी अन्य साधन से नहीं) 
जीवित कर देती हैं, (अतएव) शिवजी को परास्त करने वाली उन (कामिनियों) की 
(हम) स्तुति करते हैं । 


अर्थ--(उक्त उदाहरण में लक्षण को घटते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण 


में) “'जीबयन्ति, या: और जयिनी.” के अन्दर जकार और यकार के एक स्थान तालु 
से (इचुयशानां तालुः) उच्चरित होने के कारण समानता है। (अतएव यहाँ पर 
श्रुत्यनुप्रास हैं |) एबमिति --इसीप्रकार दन्तस्थातीय और कण्ठस्थानीयों की भी 
(समानता का) उदाहरण समक लेना चाहिये । [दन्तकण्ठ्यनाम्‌ में बहुवचन के ग्रहण 
से ओष्ठ और मूर्धा का भी ग्रहण कर लेना चाहिये] (श्रुत्नुप्रास की योग व्युत्पत्ति से 
प्राप्त अर्थ का प्रतिपादत करते हैं--) एषचेति-आओर यह (अनुप्रास) सहृदयों के 
(काव्यार्थं की भावना से परिपक्व अन्तःकरण वालों के) कानों को अत्यन्त ही आनन्द 
देने वाला होता है, अतः श्रुत्यनुप्रास (कहलाता) है । 
टिप्पणी--( १) दन्तस्थानीय व्यज्जनों की समानता का उदाहरण--यथा-- 
नेषध में -- 
तदहं विदधे तथा तथा दययन्त्याः सविधे तवस्त्वम्‌ । 
हृदये निहितस्तया भठानपि नरेर्द्रेण यथायनीयते ।। 
यहाँ पर “लृतुलसानां दन्ताः” इसके अनुसार त-थ-द-ध-न ओर सकार के एक 
दन्त स्थान से उच्चरित होने के कारण समानता से श्रुत्यनुप्रास है । 
अर्थ --(४) (व्युत्पत्तिपूर्वंक अभ्प्यानुभ्रास का लक्षण) व्यञ्जनमिति-यदि 
अवस्था के अनुक्षार (अवस्याम्‌-आधोच्चरित व्यञ्जनावस्थां अनतिक्रभ्य स्थितमिति 
यथावस्थम्‌) स्थित व्यञ्जन आदि स्वर के साथ पुनः पढ़ा जाता है, तो अन्त में (चरण 
के अथवा पद के) प्रयोज्य होने के कारण ही । (अन्ते-अवसानेभवोऽनत्यस्तत्र योजयितुं 
योक्तुमहं मिति तादृशान्निभित्तादेब अत्त्योऽसावनुप्रासः अन्त्यानुप्रासः इति।) अत्त्यानुप्रास 


(होता) है । 


- १९७८ ] साहित्यदपंण॑ः 


यथावस्थमिति यथासम्भवमनुस्वारविसर्गस्वरयुक्ताक्षरविशिष्ठम्‌ । 
एष च प्रायेण पादस्य पदस्य चान्ते प्रयोज्यः । 

पादान्तगो तथा मम-- 
'केशः काशस्तबकविकासः कायः प्रकटितकरभविलासः । 
चक्षुदंग्धवराटककल्पं त्यजति न चेतः काममनल्पम्‌ ॥' 


अर्थे--(कारिकास्थ यथावस्थम्‌ पद की व्याख्या करते हैं) यथाबस्थमिति-- 
“'य्थावस्थम्‌'--इससे यह तात्पर्यं हे कि-यथासम्भव अनुस्वार-विसर्ग और स्वर से 
युक्त अक्षरविशिष्ट । (अन्त्ययोज्यत्ब की व्याख्या करते हैं) एषचेति--और यह 
(अन्त्यानुप्रास) प्रायः चरण के (पद्य के चतुर्थांश के) और पद्य के अन्त में प्रयोज्य 
होता है । 
टिप्पणी--“प्रायेण” इससे पज्कटिकादि छन्दों में ही इसका प्रयोग हो सकता 
है, अनुष्टुप्‌ आदि छन्दो में नहीं--यह सूचित होता है । 
अर्थ--(१) पादान्तगत (अन्त्यानुप्रास का उदाहरण)--यथा--मेरा (ग्रन्थकार 
कृत) केशइति--[प्रसङ्ग--बृद्धावस्था के दुःख से अत्यन्त दुःखी विषयवासनाओं को 
छोड़ने वाले किसी बृद्ध की उक्ति है |] केश काशपुष्प के गुच्छे के समान विकास 
बाले हो गये हैं अर्थात्‌ श्वेत हो गये हैं, शरीर प्रकट किया है हस्तिशावक के समान 
विभ्रम जिसने ऐसा हो गया है, अर्थात्‌ झुक गया है, (और) नेत्र जली हुई कौडी के 
समान हो गये हैं अर्थात्‌ ज्योतिशून्य हो गये हैं, (तथापि) चित्त प्रबल विषयाभिलाष 
को नही छोड़ रहा है । (यह बड़े आश्चर्य की बात है ।) ॥ 
टिप्पणी--( १) अस्त्यानुप्रास के लक्षण में यथाबस्थमु इसके कहने का तात्पयं 
है--संयुक्त अक्षर से रहित । इस प्रकत उदाहरण में प्रथम चरण के अन्त में स्थित 
“विकास: के “आस: इस पद्यांश की द्वितीय चरण के अन्त में पुनः आवृत्ति हुई 
है, तथा तृतीय चरण के अन्त में स्थित “अल्पम्‌” यह पदांश चतुर्थं चरण के अन्त में 
पुनः पठित है । इसप्रकार ककार स्थित अकार के लकार स्थित अकार के ककार 
स्थित अकार के और नकारस्थित अकार के आदि स्वर के साथ यथावस्थित व्यञ्जन 
के पुनः पठन करने से अन्त्यानुप्रास है । तथा--निविण्णरूप कारण के कहने पर भी 
काम के परित्यागरूप कार्य की उत्पत्ति के अभाव के न कहने से बिशेषोक्ति है, 
इसीप्रकार तारुण्यरूप निमित्त के अभाव के कहने पर भी काम के अपरित्यागरूप 
कार्य के कहने से विभावना है । तथा प्रकृत में उन विरुद्ध धर्मों में से कोन सा धमं 
है--इस सन्देह से सन्देह मूलक सन्देहसंकरावलंकार है । 
(३) अन्त्यनुप्रास के लक्षण में “प्रायेण” इसके कहने से कहीं अन्त में प्रयोग 
होने पर भी यह अनुप्रास होता है-यथा-- 
श्रुताधीता गीता श्रुतिभिरवगीताखिलगुणा, 
गुणातीता भोता$भयकृदविनीतापि च यदा। 


नति प्रीता पीताम्बर सुंपरिणीताऽभरबधू, 
दशा पीता स्फीता मलरुचिपरीता बिजयतामु ॥ 


| 


| 


>>“ पराग्रागो TI] 
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पदान्तगो यथा-- 
'मन्दं हसन्तः पुलकं वहन्तः' इत्यादि । 
शब्दार्थयोः पौनरुक्त्यं भेदे तात्परयंसात्रतः । 
लाटातुप्रास इत्युक्तो 


अर्थे--(२) पदान्तगत (अन्त्यनुप्रास का उदाहरण) यथा- मन्दमिति--- 
“मन्द मन्द मुसकराते हुये, (और) रोमाञ्च को धारण करते हुये इत्यादि ॥ 

टिप्पणी--(१) इस प्रकृत उदाहरण में “हसन्तः” इस पद का अन्तिम अंश, 
“बहुन्त:” इस पद के अन्त में पुनः पठित है, अतः अन्त्यानुप्रास है । 

(२) पूर्वं स्वर के बिना भी अन्तिम व्यञ्जन की आवृत्ति कहीं-कहीं हो 
जाती है- थथा 

पुनरपि जनकं पुनरपि मरणं पुनरपि जननीजठरे शयनम्‌ । 
इह संसारे खलु दुस्तारे कृपया पारे पाहि मुरारे ॥ 

अवतरणिका--पञ्चम भेद लाटानुप्रास का निरूपण करते है-- 

अर्थ-(लाटानुप्रास का लक्षण) शब्दार्थयोरिति-तात्पर्यं के विषयीभूत 
अन्वयमात्र से ही (अर्थ से नहीं) भेद होने पर (अर्थात्‌ वक्ता के केवल अभिप्रेत 
सम्बन्ध के भेद से ही शब्द और अर्थं के भेद होने पर) शब्द और अर्थ (दोनों) की 
पुनरुक्ति को (विद्वानों ने) लाटानुप्रास ऐसा कहा है । 

टिप्पणी (१) लाटानुप्रास के लक्षण में “स्मेरराजीवनयने ! लोचने कि 
निमीलिते” इत्यादि में अर्थमात्र की पुनरुक्ति होने पर और शब्द की पुनरक्ति न होने 
से अति प्रसक्ति के निवारण के लिये शब्द का उपादान किया है, ''नवपलाशपलाश- 
बनम्‌” इत्यादि में शब्दमात्र की पुनरुक्ति होने पर और अर्थ की पुनरुक्ति न होने से 
यमकालङ्कार में अतिप्रसक्ति के निवारण के लिये अर्थ का उपादान किया है। और 
अर्थ की पुनरक्तिपूर्वं पद के विशेषण और विशेष्य के साथ उत्तर पदार्थं के विशेषण 
भौर विशेष्य की एकता होने पर ही सम्भव हो सकती है । अतएव-- 

“घनेन संवृसे समुखि ! व्यौम्नि विभाति चन्द्रमाः” इत्यादि में बिशेषणों के 
भिन्न होने से यह अनुप्रास नही है । और-- 

“बपु: कान्तं बयः कान्तं मनस्तु परुषं तब” इत्यादि में विशेष्य के भिन्न होने 
यह अनुप्रास नहीं है । ओर 

“यातु यातु किमनेन तिष्ठतु मुञ्च मुञ्च सखि ! सादरं वचः” 

“चित्रं चित्रमनाकाशे कथं सुमुखि ! चन्द्रमा” । 
इत्यादि में क्रोधादि के व्यञ्जक शब्द ओर अर्थ दोनों के ही पुनरुक्त होने पर 
केबल तात्पर्य मात्र से भिन्त न होने वाले स्थलों पर लाटानुप्रास के निवारण के लिये 
भेदेतातंपयंमात्रत: यह कहा है । तथा “यातु यातु” इत्यादि में अन्वय भेद नहीं है 
किन्तु क्रोध कौ व्यञ्जकन्ना की ही पुनरुक्ति है । 


पाम 
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उदाहरणम्‌-- 
'स्मेर राजीवनयने नयने कि निमीलिते । 
पश्य निजितकन्दर्पे कन्दर्पशगं प्रियम्‌ ॥' 


(२) प्रकाशकार ने भी कहा है कि 
''शाब्दस्तु लाटानुप्रासो भेदे तात्पर्यमात्रतः” इति । 
इनमें से शब्द की पुनरुक्ति द्विरुक्ति है । और प्रतिपदिक की पुनरुक्ति तो 
(१) समास में (२) विभिन्न समास में और (३) समासासमास में हो सकती है-- 
इस प्रकार तीन प्रकार की है । यथा-- 


सितकरकररुचिरविभा विभाकराकार ! धरणी ! धरकीतिः । 
पौरुषकमला कमला साऽपि तरवंवास्ति नान्यस्य ॥ 
यहाँ पर “कर' इस प्रातिपदिक की आवृत्ति एक समास में है, “विभा” 
इसकी आवृत्ति विभिश्त समासों में है, ओर “कमल” की आवृत्ति समासासमास 
में है । 
अवतरणिका--यह लाटानुप्रास (१) पदगत और (२) पदांशगत--दो प्रकार 
का होता है । उनमें से भी पहला अर्थात्‌ पदगत--(१) अनेक पदगत ओर (२) एक 
पदगत--इसप्रकार से दो प्रकार का होता है। और दूसरा अर्थात्‌ पदांशगत-- 
(१) समासासमासगत (२) एक समासगत और (३) विभिन्न समासगत--इस प्रकार 
तीन प्रकार का होता है। इसप्रकार यह लाटानुप्रास पाँच प्रकार का होता है। 
इनमें से समासासमासगत लाटानुप्रास का उदाहरण देते हे-- 


अर्थ--(समासासमासगत लाटानुप्रास का) उदाहरण-स्मेरेति- [प्रसङ्ग 

नायक को देखकर क्रोध से आँखों को बन्द कर लेने वाली मानिनी नायिका के प्रति 

-सखी की यह उक्ति है ।] विकसित कमल के समान हैं नयन जिसके ऐसी ! (तुमने 

अपने) दोनों नेत्र क्यों बन्द कर लिये ? (तुम) जीत लिया है कामदेव को जिसने ऐसे 

-अर्थात्‌ अतिसुन्दर पति को काम के वशीभूत देखो । (अतः मान को छोड़कर इस 
अपने प्रिय पति को सफल काम करो |)” न 


विप्पणी--यहाँ प्रकृत उदाहरण में “नयने नयने'' इन शब्द और अथे के 
अन्दर और “कन्दं कन्दपं” इन शब्द ओर अर्थ के अन्दर पुनरुक्ति होने से पहले 
में सम्बोधन विषयत्व और कमंत्वरूप सम्बन्ध के भिन्न होने से और दूसरे में कर्मत्व 


भौर सम्बन्धित्व रूप सम्बन्ध के भिन्न होने से लाटानुप्रास है। 


अवतरणिका- प्रश्न--उक्त उदाहरण में नयन और कन्दं प्रातिपदिक के 
अन्दर पुनरुक्ति होते पर भी उन दोनों में विभक्ति के अर्थं की भिन्नता होने से अर्थ 


«की पुनरुक्ति नहीं है, भतः इस लाटानुभ्रास का लक्षण कंसे घटित होता है ? इसका 
उत्तर देते हैं-- 


SS ne), $ | | ] ||| | |) ||| ||| ||| । 
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भ्रत्र विभवव्यर्थस्य पोनरुक्त्येऽपि मृख्यतरस्य घ्रातिपदिकांशद्योत्यध मिरू- 
पस्य भिन्नार्थत्वाल्लाटानुप्रासत्वमेव । 
'नयने तस्यैव नयने च ।' : 
ना श्रत्र  द्वितीयनयनंशब्दो भाग्यवत्त्वादिगुणविशिष्टत्वरूपतात्पर्यमात्रेण 
भन्नार्थः । ; 


अर्थ--यहाँ (अर्थात्‌ “स्मेरराजीवनयने नयने'' और ''कन्दपं कन्दर्प” इन अंशों 
में) विभक्ति के अर्थ की (एक जगह सम्बोधनरूप और दूसरी जगह कर्मरूप अर्थ की) 
पुनरुक्ति न होने पर भी (विभक्ति की अपेक्षा) प्रधान (प्रकृति और प्रत्यय से प्रकृति 
ही प्रधान होती है) प्रातिपदिक (“'अर्थवद्वधातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकामू १/२/५४ 
कृतद्धितसमासाश्च'' १/२/४६ इसके अनुसार प्रकृत “स्मेरराजीवनयने” इसके और 
“'निजितकन्दर्षम्‌'' इसके) के अंश (नयन और कन्दर्य)से द्योत्य (प्रतिपाद्य) . धर्मीरूप 
(अर्थात्‌ उस उस विभक्ति के अर्धरूप धर्म वाले नेत्ररूप अर्थ) के अभिन्न अर्थ होने के 
कारण लाटानुप्रास ही है । 
टिप्पणी--यहाँ “लाटानुप्रासत्बमेब” में “एव” के उपादान से यमकालङ्कार 
का व्यवच्छेद किया है । तथाच--उक्त स्थल पर “नयने” इत्यादि स्वर और 
व्यञ्जन की संहति की उसी क्रम से पुनरुक्ति होने पर भी व्यास्या के ढंग से मुख्य- 
प्रादिपदिक अर्थ के अभिन्न होने से यमकालङ्कार भी नहीं है । 
अवतरणिका--प्रश्‍न-_अर्थान्तरसंकृमितवाच्यध्वनि से उदाहरण “कदली 
कदली? इत्यादि में आपाततः शब्द और अर्थ की पुनरुक्ति की प्रतिति होने पर भी 
पर्यवसान में वक्ता के तात्पर्यं विषयक अन्य विशेषण की प्रतीति होने से भिन्नार्थं के 
न होने से वहाँ पर भी यही लाटानुप्रास ही होना चाहिये? इसका समाधान 
करते हैं:--- म 
अर्थ--उसप्रकार के सौभाग्यशाली के ही (तस्येव), नेत्र (पुनः) भाग्यवत्तादि 
गुणों से विशिष्ट नेत्र हैं (नयने) । अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) दूसरी बार 
(पढ़ा हुआ) नयन शब्द (अपने अर्थ में घटित न होता हुआ) भाग्यवत्वादि गुणों से 
विशिष्टरूप तात्पर्य मात्र से भिन्न अर्थ वाला है । द 
टिप्पणी - आशय यह है कि “स्मेरराजीवनयने नयने” इत्यादि में दोनों ही 
नयनादि पद के अर्थ प्रातिपदिक के अंश के द्योत्य धर्मी रूप के अभिन्न होने के कारण 
पुनरुक्ति के होने पर भी तात्पर्यंमात्र में भिन्न होने से लाटानुप्रास है । किन्तु प्रकृत 
“नयने तस्येव नयने च” इस उदाहरण में तो प्रथम नयन शब्द का नेत्ररूप ही अर्थ है, 
तथा द्वितीय नयन शब्द, अपने अर्थ में घटिंत न होता हुआ लक्षण से भाग्यवत्त्वाद्रि 
गुणों से विशिष्ट ही नेत्ररूप अर्थ है--इस प्रकार प्रातिपदिक के अर्थ में ही भेद होने 
से पुनरुक्ति.न होते के कारण लाटानुप्रास नहीं है, किन्तु अर्थान्तरसंक्रमितवाच्यध्वनि 
"हीं हैं । इसीलिये ही कथितपदत्व दोष के परिहार के समय लाटानुप्रास और अर्थान्तर- 
संक्रमितवाच्यधवनि का-- हू) 
, दुन्ये$य लारानुत्रासेऽनुकस्पायां प्रसादने । त 
अर्थान्तरसंक्रमितवाच्ये हषेऽव्रधारणे ॥ 2-2 
ऐसा कहकर पृथक्‌ कथन किया है। १ 


२०२ ] साहित्यद पण: 


यस्य न सविधे दयिता दवदहनस्तुहिनदी धितिस्तस्य । 
यस्य च सविधे दयिता दवदहनस्तुहिनदीधितिस्तस्य ॥' 
अत्रानेकपदानाँ पौनरुक्त्यम्‌ । एष च प्रायेण लाटजनप्रियत्वाल्लाटानु 
आस: । 


अर्थ-(२) अथवा (अनेक पदों की पुनरुक्ति होने पर लाटानुप्रास का 
उदाहरण) यस्येति--जिस (कामीपुरुष) के पास में प्रियतमा नहीं (है) उस (व्यक्ति) 
के लिये चन्द्रमा दावाग्नि (के समान) है अर्थात्‌ विरहोद्दीपक होने के कारण दावारिन 
की तरह सन्ताप देने वाला है । और जिस (कामी पुरुष) के पास में प्रियतमा (है), 
उस (व्यक्ति) के लिये दावाग्नि (भी) चन्द्रमा (के समान) है । अर्थान्‌ प्रियतमा के 
सान्निध्य से सभी पदार्थों में उसको शीतलता का अनुभव होता है । [लक्ष्य में लक्षण 
की घटते हैं| अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में 'सबिधे'****' तस्य” इत्यादि) अनेक 
पदों में (तात्पर्ये के भिन्न होने पर अर्थ की एकता से) पुनरुक्ति है । (अतः यहाँ पर 
लाटानुप्रास है) [सम्प्रति लाटानुप्रास शब्द की योगव्युत्पत्तिलम्य्य अर्थ को दिखाते हैं] 
एफ चेति--और यह प्राय लाट (नामक देश विशेष) के मनुष्यों को प्रिय होने के 
कारण लाटानुप्रास (कहलाता) है । 

व।टप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में ''सविधेदयिता'' '"" ” इत्यादि अनेक पदों 
को तात्पर्यंमात्र में भेद होने से पुनरुक्ति है, अतः अनेक पदगतलाटानुप्रास है । यहाँ 
पूर्वाद्ध में चन्द्रमा में दावाग्निता विधेय (है) और उत्तरां में दावाग्नि में चन्द्रमात्व- 
विधेय है--इसप्रकार उद्देश्य-विधेय भाव के विपरीत होने से तात्पर्य के अन्दर भेद है, 
अर्थो के अन्दर तो अभेद ही है । 

(२) इस उक्त उदाहरण में लक्षणा से यथाक्रम तापकरत्व की और शीतलत्व 
की विधेयता विवक्षित नहीं है अन्यथा भिन्न अर्थ की प्रतीति होने से लाटानुप्रास न 
होता, भतः पूर्वार्ध में दावाग्नि का ही ओर उत्तराधं में चन्द्रमा का ही विथेयरूप से 
आरोपण है । लाटानुप्रासादि में उद्देश्य ओर विधेय की विपरीतता दोष नहीं 


'होती है । 


(३) प्रश्‍न--स्वर व्यञ्जन समुदाय को उसी क्रम से आवृत्ति होने से यमका- 
लङ्कार मान लेने में क्या आपत्ति है ? उत्तर--नहीं, यह ठीक नहीं है क्योंकि यमक के 
अन्दर प्रातिपदिक के अर्थ की ही पृथक्‌ता होती है, किन्तु प्रकृत उदाहरण में प्राति- 
पदिक के अर्थों की पृथकूता नहीं है । 


हामी 
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ऽनुप्रासः पञ्चधा ततः ॥७॥ 
स्पष्टम्‌ । 
/ सत्यर्थ पृथगर्थायाः स्वरव्यञ्जनसंहवः । 
क्रमेण तेनैवावृत्तियंमकं विनिगद्यते ॥८॥ ८' 


अर्थ-_पूर्वोक्त रीति के अनुसार [(ततः) अर्थात्‌ (१) छेक ,(२) वृत्ति, (३) 
श्रुति, (४) अन्त्य ओर (५) लाट] अनुप्रास पाँच प्रकार का है । स्पष्टम्‌-स्पष्ट है । 
अर्थात्‌ कारिका के अन्दर कुछ व्याख्यातव्य नहीं है । 

टिप्पणी--( १) इन पाँच प्रकार के अनुप्रासो में अन्तिम दो अनुप्रास पदानुप्रास 
हैं--ऐसा कुछ कहते हैं । 

(२) इस अलङ्कार को अन्य आचार्धो के द्वारा उभयालङ्कार के रूप में 
स्वीकार करने पर भी ग्रन्थकार ने शब्द विशेष से अन्व्यतिरेकानुयायी होने से शब्दा- 
लङ्कार के मध्य गिना है । 

अवतरणिका--अनुप्रासालङ्कार के अनन्तर लोक में यमकालड्कार के प्रसिद्ध 
होने से सम्प्रति उसीका प्रतिपादन करते हैं:--- 

अ्थ-(यमकालङ्कार का लक्षण) सत्यर्थं इति--(वाच्य) अर्थं के (विद्यमान) 
होने पर भिन्न अर्थ वाले स्वर सहित व्यञ्जन समुदाय की उसी क्रम से (अर्थातु जिस 
क्रम से पहले स्वर-व्यञजन समूह कहा है, उसी क्रम से, इससे विपरीत क्रम से नहीं) 
आवृत्ति यमक नामक अलङ्कार कहलाता है । 

टिप्पणी--(१) यमक की व्युत्पत्ति-यमो द्वौ समानजातिको तत्प्रतिकृति 
यमकम्‌-यहाँ पर “इवे प्र तिकृतो' इस माणिनि सूत्र से कन्‌ प्रत्यय हुआ है । अथवा- 
यमयति--श्रतिमधुरतया सत्रेतसां हूदयमानन्दे स्वरव्यञ्नसंहतिक्रमनिवेश्यत्त्रेन नियम- 
यतीति यमकम्‌'' । यहाँ पर “्बुल्‌तृचौ” इस सूत्र से ण्वुल्‌ प्रत्यय हुआ है । 

(२) यहाँ पर “सत्यर्थं” ओर “क्रमेणतेनेव” इसका अभिप्राय वृत्ति में ही 
स्पष्ट करेंगे । 

(३) लाटानुप्रास के अन्दर अतिव्याप्ति के निवारण के लिये “पृथगर्थायाः” 
का कथन किया है । तथा च--“अभिन्न अर्थ वाली स्वर-व्यञजन समुदाय की पुन- 
रक्ति में लाटानुप्रास है, और पृथक्‌ अर्थ की पुनरुक्ति होने पर यमक होता है-यही 
परस्पर भेद है । 

(४) यमक का सामान्य लक्षणः-समानार्थंत्वाभाववत्समानानुपूर्वीकस्वर- 
सं बलितव्यञजनसंहत्या वृ त्तिर्यम कमु । 

(५) इस लक्षण के अनुसार संहति अनेक प्रकार की होती है। और वह 
संहति एकमात्र-व्यञ्जन के साथ एकमात्र स्वर के संयोग से भी हो सकती है । अत- 
९ 

नानाकारेण कान्ता भ्र राराधितमनोभुवा । 
घिभिक्तेन बिलासेन ततक्षदृदंय॑ भय ॥ 
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रत्र द्वयोरपि पदयोः क्वचित्सार्थकत्वं कवचिन्निरर्थकत्वम्‌ । क्वचिदेकस्य 
सार्थकत्वमपरस्य निरर्थकत्वम्‌ । श्रत उक्तम--'सत्यथे’ इति । तेनैव क्रमेण 
दमो मोद इत्यादेविविक्तविषयत्वं सूचितम्‌ । एतच्च पादपादार्घश्लोका वृत्तित्वेन 
पादाद्यावृत्तेश्चानेकविधतया प्रभूततमभेदम । 

इसप्रकार के वामन से अभिमत वर्णो वाले यमक के स्थलों पर और--एककूपे. 
नयनमपर मन्मुखे खेलयन्ती मामुद्दिश्य प्रतिकृतिमपि स्वां किमप्यालयन्ती । 

उधत्पीनरसिजयुगलं कुम्भमय्युद्धरन्न्तों शिक्षाकूतस्थितशुचिमुखी प्रावि- 
शन्मानसं मे । 

इत्यादि में अर्व्या त नहीं समभझनी चाहिये ? और नहीं अन्त्यानुप्रास के 
उदाहरण-- | 

“केशः काशस्तवकविकाशः कायः प्रकटितकरभविलासः ।।” 

इत्यादि में आसः” इस अंश का आश्रय लेकर अतिव्याप्ति समझती चाहिये । 
क्योंकि सामान्य और विशेष के न्याय के अनुसार दोष नहीं होता है। तथाहि-- 
अन्त्याणुप्रास के केवल पद और प्रदान्त के अन्दर ही निश्चित होने के कारण विशेष 
है, ओर यमक के अन्दर इसप्रकार की कोई निश्चिति होने से सामान्य है । अतः 
यमक अलङ्कार के लक्षण का विषय अन्त्यानुप्रास से भिन्न स्थलों पर होता है। 
छेकानुप्रास ओर यमक इन दोनों अलड्कारों का विषय अवश्य एक है । अतः इन दोनों 
की संकरता स्वीकार करनी ही पड़ती है क्योंकि छेकानुप्रास के उदाहरण "'पाबनः 
पवन: यहाँ पर “वन:” इस श्रंश के अन्दर यमकालङ्कार के होने का परिहार नहीं 
किया जा सकता है क्योंकि कोई अन्य उपाय ही नहीं है । 

(६) यह यमकालङ्कार एक चरण में, अथवा दो चरणों में अथवा चारों 
चरणों में हो सकता है, परन्तु तीन चरणों में नहीं हो सकता है--क्योंकि -- 

“यमक तु विधातव्यं न कदाचिदपित्रिपात्‌” इससे निषेध कर दिया गया 
है । इसीलिये दोष-परिच्छेद में यमक के तीन चरणों में प्रयुक्त होने पर अप्रयुक्तत्वदोष 
-ग्रन्थकार ने वणित किया है । 

अर्थ-(कारिका के आशय को स्पष्ट कहते हैं) अत्रेति-यहाँ (इस यमक 
- में) कहीं (“सुषमया समया दिवमञ्चति” “नगजानगजांदयिता दयिता” इत्यादि 
में) दोनों ही (जिसकी आवृत्ति की जाती है और जो आवतित होता है-उन 
दोनों आदि और अन्त की) पदों की (स्वर सहित व्यञ्जन समुदाय विशेष की) 
सार्थकता (होती) है, (और) कहीं (दोनों ही पदों की--“'शमरतेऽभरतेजसि 
पाथिबेः' “विजयते जयते पितशात्रवमु” “विजिता मरतामरसेक्षणम्‌' इत्यादि में) 
_निरर्थेकता (होती) है । कहीं (भवता भवतापम्बीतोऽहम्‌'” “समुदितं स्रदितं भुवि तत्‌ 
पुरमु” इत्यादि में) एक (पद ) को (अर्थात्‌ उन दोनों में से किसी एक पद 
की अथवा आदि पद की अथवा अन्तिम पद की) हा (होती) है । (ओर) 
दूसरे (पद) की निरथंकता (होती) है; इसीलिये (लक्षण में) कहा है कि “सत्यथ 
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£ दिङ्मात्रमुदाह्वियते- 
'नवपलाश-पलाशवनं पुरः स्फुटपराग-परागत-पङ्कजम्‌ । 
_ मृदुल-तान्त-लतान्तमलोकयत्‌ स सुरभि सुरभि सुमनोभरैः ॥ [ स सुरभि सुरभि सुमनोभर ॥// ॥ 

अर्थ के होने पर--इति । तेन॑वेति --उसी (पूर्वोक्त) क्रम से ही (पृथक्‌ अर्थं वाले 
स्वर-व्यञ्जन समुदाय की आबृति यमक कहलाती है। इसके कहने के अनुसार) 
“दसो मोदः'' इत्यादि (स्थलों) की (“आदि” पद से “सरोरस:” इत्यादि का ग्रहण 
होता है) विभिन्न विषयता (अर्थात्‌ यमकालंकार से भिन्न अलङ्कार की विषयता) 
सूचित की है । [इसप्रकार “दमो मोद" इत्यादि में स्वरूपमात्र के साम्य होने से 
वृत्यनुप्रास ही है, यमक नहीं ।] [यमकालंकार के अत्यधिक भेद होने के कारण पूर्ण- 
रूप से उसका वर्णन करना सम्भव नहीं है, अतः प्राचीन काव्यप्रकाशकार ओर 
भोजराज आदि आचार्यो का अनुसरण करके संक्षेप से ही वर्णन करते हैं।] एतच्येति- 
और इस (यमक) के पादावृत्तिरूपत्वेन, पादार्धावृत्तिरूष और श्लोकावृत्तिरूप होने से, 
और पादादि की आवृत्ति के [“आदि” पद से पाद के मध्य और अन्तिम अवयवादि 
का ग्रहण होता है । इसप्रकार केवल पाद के पुनः उच्चारण करने से, केवल पादार्थ 
के पुनः उच्चारण से, केवल श्लोक के और श्लोकार्ध के पुनः उच्चारण से और इसी- 
प्रकार पाद के आदि मध्य और अन्तिम अवथवों के पुनः उच्चारण से) अनेक प्रकार 
के होने के कारण अत्यधिक भेद हैं । 
टिप्पणी--सम्प्रति काव्यप्रकाशकार के अनुसार यमकालंकार के भेदों का 
वर्णन करते हैं-- 

यमकालंकार दो प्रकार के होते हैं--(१) पादवृत्ति और (२) पादभागबृत्ति । 
पाद पद्य का चतुर्थांश कहलाता है । इनमें से पादवृत्ति यमक के ११ भेद होते हैं-- 

(२).पादभागवृत्ति यमक के अनेक भेद होते हैं। उनके उदाहरण महाकवियों 
के प्रबन्ध काव्यों में देखने चाहिए । 

अवतरणिका--यमकालंकार के बहुत भेद होने से यथाशक्ति यतकिञ्चित्‌ 
भेदों का उदाहरण देते हैं— 

अर्थ--(यमकालंकार) के यत्‌ किञ्चित्‌ उदाहरण दिये जाते हैं-नवपलाशेति 
[प्रतङ्ग--शिशुपालवध के षष्ठ सगे में राजसूय यज्ञ में निमन्त्रित कृष्ण के इन्द्रप्रस्थ 
को जाते हुये मार्ग में किया हुआ यह वसन्त वर्णन है |] श्रीकृष्ण जी ने सामने नवीन 
पत्तों वाला (पलाश) है ढाकों का वन (पलाशवनम्‌) जिसमें ऐसे, विकसित पुष्परजों 
से (पराग) व्याप्त (परागतानि) हैं कमल जिसमें ऐसे, (तथा) कोमल अतएव पुष्पों के 
अतिशय से अथवा धूप से मुर्झा गये हैं (तान्त) पत्ते (लतान्ताः) जिसमें ऐसे पुष्पों के 
समूह्‌ से सुगन्धित बसन्त को देखा । - 

दूसरा अर्थ--श्रीकृष्ण जी ने सामने नवीन पत्तों का पलाश है निवास स्थान 
(वनम्‌) जिसका ऐसे, स्पष्ट है प्रसिद्धि (पराग:) जिसकी ऐसे, दूर हो गये हैं 
(परागतम्‌) पापादि से होने वाले (पङ्कजम्‌) दुःखादि जिसके ऐसे, सुकुमार be 
तपश्चरण से कलान्त (तान्ताः) हैं स्त्रियाँ (लता) जिसकी ऐसे, पण्डिल हों से 
(सुमनो भरैः) विख्यात (सुरभि) उस सज्जन को (सुरभि) देखा । 


नमक 
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अत्र पदावृत्तिः 'पलाशपलाश' इति, 'सुर्राभ सुरभि’ इत्यत्र च द्वयोः 
सार्थकत्वम्‌ । 'लताम्तलतान्त’ इत्यत्र प्रथमस्य निरर्थकत्वम्‌ । 'परागपराग' इत्यत्र 
द्वितीयस्य । एवमन्यदप्युदाहार्यम्‌ । 
'यमकादौ भवेदैक्यं डलोबंवोलं रोस्तथा ।' 
इत्युत्तनयात्‌ "भुजलतां जडतामबलाजनः' इत्यत्र न यमकत्वहानिः । 


अथे--यहाँ (उक्त उदाहरण में) “पलाशपलाश' इस रूप से (पाद के अंश 
की आवृत्ति वाला) पदावृत्ति यमक है । [तथा च-- "पलाशपलाश”, परागपराग, 
लतान्तलतान्त, सुरभि सुर्राभ अथवा रमिसु रमिसु'--इन सभी स्थलों पर एक-एक 
पदों के ही दो बार उच्चारण करने से पदावृत्ति यमक है ।] “सुरभि सुरभिम्‌” यहाँ 
पर दो (पदों) की (आदि और अन्तिम पादांशों की) सार्थकता है (क्योंकि एक का 
अर्थं बसन्त ओर दूसरे का अर्थ (सुगन्धि है)। “लतान्त लतान्त” यहाँ पर प्रथम 
(लतान्त) पद की निरथंकता है (क्योंकि मृदुल शब्द के लकार को लेकर निमित 
“लतान्त इस रूप सिद्धि से किसी भी अर्थ की प्रतीति नहीं होती है, किन्तु दूसरे 
“लतान्त” शब्द की तो सार्थकता है ।) “पराग पराग” यहाँ पर द्वितीय (पद) की 
(निरर्थकता) है [क्योंकि “परागत” शब्द के “तकार” को छोड़कर निमित “पराग” 
शब्द से किसी भी अर्थं की प्रतीति नहीं होती है, किन्तु प्रथम “पराग” शब्द की तो. 
सार्थकता है । ““रामिसु रमिसु' यहाँ पर दोनों ही पदों की निरर्थकता है ।] एवमिति- 
इसीप्रकार अन्य भी (पादावृत्याबिरूप यमक के भी) उदाहरण समझाने चाहिये । 
अवतरणिका- प्रश्‍न--अनुभवन्नवदोलमृदुत्सवं पटुरपि प्रियकण्हजिघुक्षया । 
अनवदासनरज्जुपरिग्रहे भजलतांजडतामबलाजन: ।। 
इत्यादि में यमकालंकार घटित नहीं हो सकता है, क्योंकि उसीप्रकार से आवृत्ति नहीं 
हुई है ? इसका उत्तर--वर्णो के भिन्न होने पर भी पारिभाषिक रूपेण अभिन्नता 
स्वीकार करके यमक मान लेना चाहिये-इस रूप में प्रतिपादित करते हैं-- 
अर्थ-यमकालंकारादि में (“आदि” पद से श्लेष और अनुप्रास का ग्रहण होता 
है ।) डकार-लकार की, षकार-वकार की तथा लकार--रेफ की अभिन्नता होती है । 
[अर्थात्‌ स्वरूपादि में भिन्नता होने पर भी समान होने से अभिन्नता मानी जाती है।] 
इस नियम के अनुसार “मुजलतां जडतामवलाजन:'” यहाँ यमकत्व की हानि नहीं है । 
[अर्थात्‌ “जलतां जडताम्‌” यहाँ कपिलकादि होने से लकार के होने पर॑ लकार-डकार 
के, तथा सविन्दुक और अविन्दुक के अन्दर भिन्नता होने पर भी श्रुतिसाम्य होने से 
यमकत्व की हानि नहीं है ।] 
टिप्पणी -- कुछ आचाय अभेद का पठन इसभ्रकार करते हैं-- 
यमकादो भवेदेक्यं ऽलयोरलयोबंबोः । 
शषयोनंणयोश्यान्ते सविसर्गाविसगंयोः ।। 
सविन्ुमाबिन्दुकयोः स्यादभेदप्रकल्पनमु ॥। 
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श्रन्यस्यान्यार्थकं वाक्यमन्यथा  योजयेद्यदि। 
श्रन्यः इलेषेण काक्वा वा सा वक्रोक्तिस्ततो द्विधा ॥€॥ 
द्विधेति श्लेषवक्रोक्तिः काकुवक्रोक्तिश्च । 


अथे--(वक्रोक्ति का लक्षण) अन्यस्येति--(अपने से भिन्न) अन्य (व्यक्ति 
अर्थात्‌ वक्ता) के (अपने से भिन्न) अन्य तात्पर्य वाले वाक्य को दूसरा अर्थात्‌ श्रोता 
श्लेष से अथवा काकु से (ध्वनि विकार से) दूसरे अर्थं के रूप में (वक्ता के तात्पर्यार्थ) 
से भिन्न अर्थ में) यदि लगा दे, (तो) वह (वक्रोक्ति नामक अलङ्कार) श्लेष वक्रोक्ति 
से और काकु वक्रोक्ति से (ततः) दो प्रकार की (श्लेष निवन्धना वक्रोक्ति ओर काकु 
निवन्धना वक्रोक्ति) होती है। [कारिका में विद्यमान द्विधा को स्पष्ट करते हैँ ।] 
द्विधेति द्विधा--अर्थात्‌ श्लेष-वक्रोक्ति और काकु वक्रोक्ति । 

टिप्पणी---( १) कहने का आशय यह है कि किसी के द्वारा किसी अन्य 
अभिप्राय से कहे हुये वाक्य का किसी अन्य के द्वारा किसी अन्य अथे में कल्पना करना 
ही वक्र वचन के सम्बन्ध से वक्रोक्ति नामक अलङ्झार होता है । 

(२) वक्रोक्ति के लक्षण में “अन्येन” के कहने से वक्ष्यमाण अपह्ू ति अलङ्कार 
में अति व्याप्ति नहीं होती है क्योंकि अपल्ग,ति में अपने कहे हुये वाक्य का अर्थ स्वयं 
ही अन्यथा किया जाता है, और वक्रोक्ति मे अन्य ब्यक्ति वक्ता के अर्थ को अत्य अर्थ 
के रूप में लगाता है । 

(३) कारिका के अन्दर विद्यमान “श्लेषेण” इसका शब्द से बोधित होने 
वाले भिन्न अर्थ से, ऐसा अर्थ करने से-- 

“मज्च क्रोशति किमहो प्रयासि नम मां परावृत्य ! 

कि कातरत येवं मुह्यति मञ्चः किमालपति॥।' 
इत्यादि में मुग्धा नवीन अभिसारिका के द्वारा पुरुष के अर्थं में लक्षणा से प्रयुक्त मञ्च 
पद को दूती ने मुख्य अर्थ के अभिप्राय से लगा दिया, अतः इसके अन्दर किसी प्रकार 
का भेद नहीं समझना चाहिये । 

(४) इस अलङ्कार को श्लेष से ही उत्त्यापित होने के कारण श्लेष का अप- 
वाद समभना चाहिये । 

(५) वक्रोक्ति अलङ्कार के विषय में भामह ने इस प्रकार कहा है कि 


सैषा सर्वत्र वक्रोक्तिरस्फुटार्था विभाष्यते । 
यत्नोऽस्यां कविना कार्यः कोऽलं कारोऽनया विना ॥ 


इसीलिये “वक्रोक्ति काव्य जीवितमु” ऐसा कहा है । 
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| | न क्रमेणोदाहरणम्‌ 
। “के यूयं स्थल एव सम्प्रति वयं प्रश्‍नो विशेषाश्रयः 
कि ब्रूते विहगः स वा फणिपतियंत्रास्ति सुप्तो हरिः । 
वामा यूयमहो विडम्बरसिकः कीहक्स्मरो वर्तते 
येनास्मासु विवेकशून्यमनसः, प्‌स्वेव योषिद्भ्रमः ॥' 
| अवतरणिका--श्लेषालड्कार के (१) पदभङ्ग और (२) पदाभङ्ग-- इसप्रकार 
दो प्रकार के होने से श्लेषवक्रोक्ति को भी दो प्रकार का समभना चाहिये और इसमें 
उस-उस शब्दों के परिवृत्ति सह होने स शब्द के ही चमत्काराधायक होने से इसको 
शब्दालङ्कार कहा जाता है । इन दो प्रकार वी सभङ्ग और अभङ्गात्मक श्लेषबक्रो क्ति 
का पहले उदाहरण देते हैं-- 
अर्थ-(श्लेषवक्रोक्ति और काकुवक्रोक्ति के) क्रमशः उदाहरण--[ सर्वप्रथम 
सभङ्ग ओर अभङ्गात्मक श्लेषवक्रोक्ति का एक स्थल पर ही उदाहरण देते हैं--] 
के यूयमिति [ प्रसद्भ- किन्हीं अभ्यागतों के साथ किसी की उक्ति-प्रत्युक्त रूप यह 
शलोक है ।] (अभ्यागतों के प्रति) के इति--आप कौन हैं ? (यह प्रश्‍न है) [जलार्थक 
“क शब्द के सप्तमी के एक वचन में “के” का “जल में” ऐसे अर्थ की कल्पना 
करके सुनने वाला उत्तर देता है ।] स्थल इति--इस समय हम पृथ्वी पर ही हैं (जल 
में नहीं) । [प्रश्नकर्ता पुनः अपने अभिप्राय को स्पष्ट करता हुआ प्रश्‍न करता है] 
| प्रश्‍न इति--(मेरा) प्रश्‍न विशेष (व्यक्ति) आश्रय वाला (विषयक) .है अर्थात्‌ मेरा 
प्रश्‍न आपको जानने की जिज्ञासा विषयक हे । [उत्तर देने वाला “विशेषाश्रय: ' 
इस पद की भी “बिः” पक्षी और शेष:--शेषनाग इन दोनों विषयक है, ऐसे सभर्ङ्ग 
श्लेष से प्रश्‍न कर्ता के त त्पर्य की भिन्नार्थक कल्पना करके उत्तर देता है ।] किमिति- 
पक्षी (बिहायसा-_आकाशमारगेण गच्छतीति विहगः) अथवा जहाँ विष्णु जी सोते हैं 
उस शेषनाग विषयक (प्रश्‍न है, ऐसा आप) क्या पूछ रहे हैं? [इसप्रकार वाकछल: 
से परेशान प्रश्‍न कर्ता उत्तर देने वाले की भत्संता करता है || वामा इति--तुम 
प्रतिकूलवादी हो अर्थात्‌ एक अर्थ में प्रयुक्त मेरे वाक्य को विपरीत अर्थ के द्वारा | 
वाकछल से ग्रहण करने वाले हो ? [यहाँ पर भी “वामा:” शब्द की स्त्रीरूप अथे में | 
कल्पना करके प्रश्‍नकर्ता को उत्तर देता है ।] अहो ! इति--आश्चर्य है ? कि (आप) 
प्रतारण करते में चतुर (दिखाई देते) हैं, (और आपका) कैसा काम का उद्रेक है कि 
जिससे (कामदेव की विडम्बना से) विवेक शून्य (वक्तव्य और अवक्तव्य के ज्ञान से 
रहित चित्त वाले) आपका हम पुरुषों में ही स्त्रियों का भम्र हो गया है ? 
` टिप्पणी--(१) इस प्रकृत उदाहरण में श्लेष के आधार पर एक व्यक्ति के 
अन्य अर्थ को बताने वाले वाक्य की भिन्न अर्थ में योजना कर देने के कारण 
वक्रोक्ति है । | 
(२) अथवा-- अहो ! केनेदृशीवुद्धिर्दारणा तव निमिता ? 
न्रिपुणा श्र यते वुद्धिनेतु दारययी क्वचित्‌ । 
यहाँ पर दारूणा का अर्थ क्रूर और लकड़ी से इसप्रकार दोनों ही अर्थो के 
पक्ष में इस पद का भङ्ग नहीं है, अतः अभङ्गपदश्लेषवक्रोक्ति है । 
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अन्न विशेषपदस्य 'विः पक्षी’, शेषो नागः’ इत्यर्थंद्वययोगासभङ्गश्लेषः । 
प्रत्यत्र त्वभङ्गाः। 
'काले कोकिलवाचाले सहकारमनोहरे । 
कृतागसः परित्यागात्तस्याश्चेतो न दूयते ॥' 
अत्र कयाचित्सख्या निषेधार्थे नियुक्तो नञ्‌ ग्रन्यथा काक्वा दूयत एवेति 
विध्यर्थे घटितः । 


अर्थ--(उक्त उदाहरण में सभङ्ग और अभङ्ग मूलक श्लेषवक्रोक्ति की 
द्विविधता का प्रतिपादन करते हैं) अत्रेति-यहांँ (प्रकृत उदाहरण में) “विशेष पद 
के बि: पक्षी और शेषः शेषनाग-इसप्रकार (पदभंङ्ग द्वारा) दो अर्थो के सम्बन्ध से 
“सभङ्ग श्लेष” (भङ्गो विभागः तेन सह वर्तते इति सभङ्गः सोऽसो श्लेषः) है । अन्य ˆ 
स्थलों पर अभङ्ग श्लेष है। 

अवतरणिका--इसप्रकार श्लेषमूलावक्रोक्ति का उदाहरण देकर काकुमूला- 
वक्रोक्ति का उदाहरण दिखाते हैं । 

अर्थ--(काकुमुलावक्रोक्ति का उदाहरण) काले इति--[प्रसद्धू-क्रोध से 
नायिका के द्वारा परित्यक्त अपराधी नायक की आश्वासन देने वाली सखी के प्रति 
उक्ति है ।] निरन्तर ध्वनि कर रही है कोयले जिसमें ऐसे, अत्यन्त सुरभित आम्रकृक्षों 
से सुन्दर समय में अर्थात्‌ वसन्त ऋतु में अपराधी (नायक) को छोड़ देने से उस 
(नायिका) का चित्त खिन्न नहीं होता है, [अपितु खिन्न होता ही है इति काकुः ॥] 
[उक्त उदाहरण में दूसरे अर्थ की अन्यथा योजना के द्वारा काकुवक्रोक्ति का प्रतिपादन 
करते हैं ।] अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) किसी सखी के द्वारा निषेध के अर्थ 
में प्रयुक्त “नञ्‌” अन्यथा काकु ध्वनि के द्वारा (“तस्याश्नेतो न इयते” इस ध्वनि 
विकार द्वारा) “खिन्न होता ही है” इसप्रकार विधि के अर्थ में प्रयुक्त किया गया है । 
[अर्थात्‌ “खिन्न नहीं होता है” इसप्रकार निषेध के अथे में प्रयुक्त “नञ्‌ “अपितु खिन्न 
होता ही है” इसप्रकार विधि के अर्थ में काकु के द्वारा प्रयुक्त किया गया है ।] ! ! 

टिप्पणी --प्रश्‍न--द्वितीय परिच्छेद में अर्थोव्यञ्जना के निरूपण के अवसर 
पर “वक्कबोद्धव्य काकूनाम्‌'” इत्यादि कहकर काकु वैशिष्ट्य में आर्थीव्यञ्जना स्वीकार 
की गई है, और उसी आर्थीव्यञ्जना के द्वारा यहाँ पर भी दूसरे अर्थ की प्रतीति हो 
जायेगी, अतः काकुवक्रोक्ति को अर्थालङ्कार मानना ही ठीक है ? शब्दालङ्कार नहीं? 

उत्तर --नहीं, ऐसी बात नहीं है, क्योंक्रि वक्रोक्ति से युक्त काकु शब्द का धर्म 
होता हैं, और वक्रोक्ति अलंकार भी शब्द का ही धर्म है, अतः शब्दालंकार ही 


उचित है । 


RR 
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शब्देरेकविधेरेव भाषासु विविधास्वपि । 


वाक्यं यत्र भवेत्सोऽयं भाषासम इतीष्यते ।। १०॥ 
यथा मम-- 


'मञ्जुलमणिमञ्जीरे कलगम्भै रे विहारसरसीतीरे । 
विरसासि केलिकोरे किमालि धीरे च गन्धसारसमीरे ॥' 
एष श्लोकः संस्कृतप्राक़ृतसौरसेनीध्राच्यावन्तीनागरापश्र शेष्वेकविध एव । 


अर्थ--(भाषसमालंकार का लक्षण) शब्दे रिति--अनेक प्रकार की (संस्कृत- 


`प्राकृतादि) भाषाओं में एक प्रकार के ही शब्दों से जो (यत्र) वाक्य होता है, वह यह 


(भाषासु सम:-तुल्वरूप एक शब्दो यत्र तथा बिघोभाषासमः) भाषासम नामक अलंकार 
(आलंकारिकों के द्वारा) चाहा जाता है । 

टिप्पणी--( १) सभी भाषाओं में समानरूप होने के कारण ही यह शब्दा- 
लंकार है। 

(२) भाषासम ओर भाषाश्लेष में भेदः--एक प्रकार के शब्दों से ही अनेक 
प्रकार को भाषाओं में एक ही वाक्य के होने पर भाषासम होता है, और दो भाषा- 
ओं वालो वाक्य के होने पर भाषाश्लेष होता है । 

(३) भाषासम अलंकार के लक्षण में भाषाओं वाले भाषाश्लेष में अति- 
व्यप्ति न हो जाये, इसीलिये “विविधासु भाषासु'' इसका कथन किया है । 

(४) इस भाषासम को चष्द्रीदास जी ने जो श्लेषालंकार विशेष कहा है यह 
ठीक नहीं है, क्योंक्रि इसके अन्दर दो अर्थ नहीं हुआ करते हैं । 

अथ--(भाषासमालंकार का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ ग्रन्थकार द्वारा 
निमित - मञ्जुलेति-- [प्रसङ्ग--मात के कारण सम्पूर्ण कार्यं कलाप को छोड़कर 
बैठी हुई अपनी सखी के प्रति सखी का वचन है ।] (हे !) सखि ! मधुर और अस्फुट 


(कोकिलादिकों की) ध्वनि से मनोहर, मनोरम मणिमय नूपुरों के विषय में, क्रीडा 


वापी के तीर के विषय में, क्रोड़ा के उपकरणीभूत शुक के विषय में, मन्द-मन्द 
सञ्चरण करने वाली चन्दन से सुरभित वायु के विषय में क्यों विरक्त हो रही हो ? 
[अथ त्‌ जिसपर रूठी है, उससे रूठी रहे। इन बेचारे मञ्जीरादिकों ने क्या बिगाड़ा 
है ? मञ्जीर पहन ले, क्रीडा सरसी पर चल, क्रीड़ाशुक से बातचीत कर, और 
मलयानिल का सेवन कर । जिससे रूठी है उससे मत बोलना-यह भाव है।] 
[भाषासम का लक्षण घटते हैं || एषइति -यह श्लोक संस्क्ृतःप्रक्ृत शौरसेनी-प्राची- 
अवन्ती-नागर और अपभ्न ण भाषाओं में एक प्रकार का ही है । 

टिप्पणी-- १) यहाँ पर एक प्रकार के ही शब्दों से सस्कृत-प्राकृतादि विविध 
भाषाओं में वाक्य के होने से भाषासम है। 

अवतरणिका---प्रश्न---का रिका के अन्दर ''वाबयं यत्र भवेत” कहने को 
अपेक्षा “वदं यत्र भवेत्‌” यह क्यों नहीं कह दिया) इस प्रश्‍न का समाधान 
करते हैं । 
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“सरसं कइण कञ्चम्‌' 
इत्यादौ तु 'सरसम्‌' इत्यत्र संस्कृतप्राक्ृतयोः साम्येऽपि वाक्यगतत्वाभावे 
वैचित्र्याभावान्नायमलङ्कारः । 
दिलष्टे: पदेरनेकार्था भिधाने श्लेष इष्यते । 
वर्णप्रत्ययलिङ्गानां प्रकृत्योः पदयोरपि ॥११॥ 
शलेषाद्विभक्तिवचनभाषाणामष्टधा च सः। 


अथं [सरसं कवेः वाक्यम्‌ “इति संस्कृतम्‌ || “कवि का सरस वाक्य” 
इत्यादि में (“आदि पद से शौरसेनी आदिको का ग्रहण होता है ।) “सरसम्‌” यहाँ 
संस्कृत-प्राक्ृत भाषा के (एक प्रकार के पद के) समान होने पर भी वाक्यगतता 
(समानता) का अभाव होने पर (''सरसं कइण कब्वम्‌' इसमें वाक्यगत समानता नहीं 
है) वंचित्र्य के न होने से (और वैचित्र्य में ही अलंकार की अलंकारता है) यह 


अलंकार नहीं है । [अतः वैचित्र्य के ज्ञान के लिये ही “वाक्यम्‌” का ग्रहण किया है ॥] 


अर्थ--(श्लेषालंकार का लक्षण) श्लिष्टेरिति--श्लिष्ट पदों से (अर्थात्‌ एक 
बार उच्चारण करने से ही युगपत्‌ अनेक अर्थो के बोधक पदों से) अनेक अर्थो का 
अभिधान (अभिधा के द्वारा उपस्थापित) करने पर श्लेष नामक अलंकार (कवियों के 
द्वारा) चाहा जाता है । (श्लिष्ट वर्णादिकों से भेद से श्लेषालकार आठ प्रकार का 
होता है, इसको बताते हैं ।) वर्णेति--और वह (श्लेषालंकार) (१) वणं (प्रत्ययादि 
से भिन्न यतुकिञ्चित्‌ अक्षरविशेष) (२) प्रत्यय (विभक्ति भिन्नां प्रत्यायपति अर्थं 
बोधयतीति प्रत्यय) (३) लिङ्ग (पुंस्त्व, स्त्रीत्व और नपुंसकत्वरूप), (४) प्रकृति (५) 
पद (सुबन्त और तिङन्त), (६) विभक्ति (७) वचन (एकवचन, द्विवचन और बहुवचन) 
और (८) भाषा के (६ प्रकार की भाषाओं के) श्लेष से आठ प्रकार का होता है। 
अर्थात्‌ (१) वणं श्लेष (२) प्रत्यय श्लेष (३) लिङ्ग श्लेष (४) प्रकृति श्लेष (५) पद- 
श्लेष (६) विभक्ति श्लेष (७) वचन श्लेष और (८) भाषा श्लेष । 

टिप्पणी--( १) “सकृदुच्यरितः शब्दः सकृथं गमयति’ इस नियम के अनुसार 
काव्य में स्वर भेद को नहीं माना जाता है, अतः “यावन्तोऽर्था: तावन्त एव शब्दाः 
एकप्रयत्नेनोच्याथेन्ते” इस नीति के अनुसार युगपत्‌ अनेक शब्दों के उच्चारण करने 
पर भी उनके अन्दर भेद की प्रतीति नहीं होती है । इस प्रकार के स्थलों पर भी 
प्रकरणादि के नियम के न होने से अनेक अर्थो की अभिधा के द्वारा ही प्रतीति होती 
है, प्रकरणादिकों के नियम के होने पर एक अथं का अभिधा के द्वारा ओर दूसरे का 
व्यञ्जना के द्वारा बोध होता है--इस मत के आधार पर ही उक्त लक्षण किया है । 
इसप्रकार एक प्रयत्न से उच्चाय होने से लुप्त भेद वाले वर्णादिको को मिलाने वाला 


श्लेष कहलाता है । 


पु 
र 


| 
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क्रमेणोदाहरणम्‌ 
'प्रतिकूलताम्‌पगते हि विधो विफलत्वमेति बहुसाधनता । 
ग्रवलम्बनाय दिनभर्तरभून्न पतिष्यतः करसहस्रमपि ॥' 
त्र 'विधो' इति विधु-विधि-शब्दयो रकारेकारयोरौकाररूपत्वाच्छ्लेषः । 


(२) अनेक अर्थों का अभिधान करना ही श्लेष कहलाता है । 

(३) प्रकृति श्लेष पुनः (१) धातु और (२) प्रातिपापदिक के भेद से दो प्रकार 
का होता है । 

(४) पद श्लेष भी (१) सुबन्त और (२) तिङन्त भेद से दो प्रकार का 
होता है । 

(५) श्लेषालंकारों के भेदों में प्रत्यय पद गोवलीवदंन्याय से विभक्ति से भिन्न 
परक है, अन्यथा “विभक्ति” का पृथक्‌ उपादान करना निरर्थक हो जाता है । 

(६) भाषा का लक्षण-- 

“'संस्कृत-प्राकृत-मागध-विशाचभाषाश्च शौरसेनी च । 
षष्ठोऽत्र भुरिभेदो देशाविशेषादप्र श्र शः ।।” 

ये छः प्रकार की भाषाये हैं । 

अथं --( वणश्लेषादिको के) क्रमशः उदारण:--- 

(१) (वर्णश्लेष का उदाहरण) प्रतिकूलतामिति--[प्र सङ्भ--शिशुपालवध के 
नवम सर्ग में यह सूर्यास्त का वर्णन है।] भाग्य के विमुख हो जाने पर अनेक साधनों 
की सम्पन्तता निश्चितरूपेण व्यर्थं हो जाती है पक्षे चन्द्रमा के विरुद्ध फलभागी होने 
पर अनेक स्थिति के उपायों की बहुलता विफल ही जाती है, तथाहि--पतनोन्मुख 
(उन्नत पद से भ्रष्ट होते हुये, उदय से अस्त होते हुये) और सोभाग्य से दुर्भाग्य को 
प्राप्त होते हुये सूर्यं की (किसी भी व्यक्ति की) हजारों भी किरणें (हाथ) आश्रय के लिये 
(गिरने से बचाने के लिये) समर्थ नहीं होती है । 

टिप्पणी--( १) आशय यह है कि गिरते हुये मनुष्य के दो हाथ भी उसको 
गिरने से रोकने में समर्थ होते हैं, किन्तु सूयं के हजारों हाथ भी समर्थ नहीं हुये यह 
श्लेष है । विधु के (चन्द्रमा के) विपरीत स्थान पर स्थित होने पर सभी कुछ विपरीत 
हो जाता है और सम्पन्नता नष्ट हो जाती है ऐसा ज्योतिष का सिद्धान्त है । 

अर्थ--(उक्त उदाहरण में “वर्णश्लेष” को घटाते हैं) अत्रेति--पहाँ (प्रकत 
उदाहरण में) “बिधौ'' इस (वर्ण) में बिधु और बिधि शब्द के उकार और इकार 
वर्णो के (विजातीय वर्णो के भी) औकाररूप होने से श्लेष है । 


दंशम: परिछेदः [ २१३ 
“किरणा हरिणाङ्कस्य दक्षिणश्च समीरण: । 
कान्तोत्सङ्गजुषां नूनं सर्वे एव सुधाकिरः ॥' 

अत्र 'सुधाकिर:' इति क्विप्‌-क-प्रत्यययोः । कि चात्र बहुवचनैकवचन- 


यो रैकरूप्याद्वचनश्लेषोऽपि । 


टिप्पणी-विधु और विधि--इन विज्ञातीय शब्दों के भी इकार और उकार 
भी “अच्च घेः'' इस पाणिनि सूत्र से ङिपरे होने पर समानरूपता है । अतः “विधो” 
इस शब्द का औकर के माहात्म्य से एक ही प्रयत्न से उच्चारण होता है-इसप्रकार 
विधि और दिधु शब्द के प्रतिपाद्य दोनों ही अर्थो के अन्दर अतिशय वैचित्र्य होने से 
दोनों वर्णो में श्लेष है । 

अर्थ--( २-३) (प्रत्ययश्लेष और वचनश्लेष का उदाहरण) किरणाइति-चन्द्रमा 
की किरणें और दक्षिण दिशा से आने वाला वायु (इसप्रकार) सभी प्रियतम की गोद 
में स्थित प्रियतमाओं के लिये और प्रियतमाओं की गोद में स्थित प्रियतमों के लिये 
(कान्तानां-प्रेयसां प्रयेसीनां वा उत्सङ्भान्‌-क्रोडान्‌ जुषन्तीति तेषां प्रेयसां तासां प्रेयसीनां 
बा) निश्चित ही अमृत की वर्षा करने वाले हैं (सुधाममृतं किरतीति वा अमृतवर्षकः 
अमृतवर्षिका च) । 

टिप्पणी यहाँ सुधां किरन्तीति-_क्विपू प्रत्यय होने पर “सुधाकिर” शब्द 
की प्रथमा विभक्ति के बहुवचन में तथा सुधा किरतीति “क” प्रत्यय होने पर 
“सुधाकिर” शब्द को प्रथमा विभक्ति के एकवचन में “सुधाकिर” पद की, तथा किरण 
के विशेषण होने पर और वायु के विशेषण होने पर “सब” ओर “सर्वः” पद की 
प्रत्यय और बचन-दोनों प्रकार से सिद्ध होने से अनेकार्थाभिधायिता समनी चाहिये । 

अर्थ- (प्रत्ययश्लेष ओर वचनश्लेष की युगपत्‌ श्लेषता का प्रतिपादन करते 
हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “सुधाकिरः” यहाँ पर क्विप्‌ ओर क प्रत्यय 
का (श्लेष) है । [किरणः इसके साथ सम्बन्ध के लिये “'सुधांकि रन्तीति सुधाकर: 
इस व्युत्पत्ति के अनुसार “कृ विक्षेपे” इस धातु से “अन्येभ्यो5पिवृश्यये” से क्विप्‌ 
“ “ऋत इद्धातोः” इससे इत्व होने पर प्रथमा के बहुवचन का रूप है। और “समीरण:” 
इसके साथ सम्बन्ध के लिये “सुधां किरतीति सुधाकरः” इस व्युत्पत्ति के अनुसार 
उसी कृन्‌ धातु से “इगुपद्यज्ञाप्रीकिरः क: इस सूत्र से क प्रत्यान्त होने से प्रथमा के 
एकवचन का रूप है।] किञ्चेति-तथा यहाँ (उक्त उदाहरण में ही) बहुवचन और 
एकवचन के अन्दर एक ही रूप होने से बचनश्लेष भी है । [अर्थात्‌ “सबं एव” ओर 
“सुधाकिरः” इन दोनों स्थलों पर ।] 

टिप्पणी--(१) यद्यपि “कान्तोत्सङ्गजुषाम्‌” यहाँ पर स्त्रीलिंग और पु ल्लिंग 
में समान रूप होने से लिङ्गश्लेष भी है, तथापि क्विप्‌ और क प्रत्ययो में श्लेष के ही 
अतिशय चमत्कार के आधायक होने से प्रत्यय श्लेषत्वेन ही व्यवहार होता है । 


व 


११४ ] साहित्यदपंणः 


'विकसन्नेत्रनीलाब्जे तथा तन्व्याः स्तनद्वयी । 

तव दत्तां सदामोदं लसत्तरलहारिणी ॥' 
अत्र नपु सकस्रीलिङ्गयोः श्लेषो वचनश्लेषोऽपि । 

'अ्रय॑ सर्वाणि शास्राणि हृदि ज्ञेषु च वक्ष्यति । 

सामर्थ्थंकृदमित्रणां मित्राणां च नृपात्मजः ॥' 


अर्थ--(४) (लिङ्कश्लेष का उदाहरण) विकसदिति--(उस) कृशाङ्गी के 
(यहाँ “लसत्तरलहारिणी” यह पद जब “विकसन्नेत्रनीलाबजे” इसका विशेषण होगा, 
तब नपुंसकलिङ्ग की प्रथमा विभक्ति का द्विवचन होगा और जब “स्तनद्वयी” इसका 
विशेषण होगा तब स्त्रीलिङ्ग का एकवचन होगा) प्रकाशमान, चञ्चल और मनोज्ञ 


` विकसित नेत्र ही हैं नीलकमल जिसके ऐसी, तथा दोनों स्तनों वाली तुमको सदा 


आनन्द अथवा सौरभ (नील कमल का सौरभदान सम्भव हो सकता है), देवे । [यहाँ 
पर “दत्ताम्‌ यह्‌ क्रिया पद जब “बिकसन्नेत्रनील!बजे” के साथ अन्वित होता है, 
तब तो “दा-धातु' के लोटू लकार के परस्मैपद में प्रथम पुरुष के द्विवचन का रूप 
होता है, और जब “स्तनद्वयी” के साथ अन्वित होता है, तब लोटूलकार आत्मनेपद 
के प्रथमपुरुष का एक एकवचन होगा |] अन्यत्र--(अर्थात्‌ जब “लसत्तरलहारिणी” 
पद स्तनद्वयी का विशेषण होगा और “दत्ताम्‌” यह क्रिया पद आत्यनेपद के लोट्‌ 
लकार के प्रथम पुरुष का एकवचन होगा ।) सुशोभित है तरल नामक हार के मध्य 
में विद्यमान मणि जिसमें ऐसे, मुक्ता माला वाले दोनों कुच सदा तुमको आनन्द देवें । 


यहां (उक्त उदाहरण के “लसत्तरलहारिणी” में) नपुंसकलिद्भ और स्त्री- 
लिङ्ग का शलेष है, (और) वचनश्लेष भी है । [अर्थात्‌ केवल लिड्भश्लेष ही नहीं है, 
अपितु द्विवचन और एकवचन का भी श्लेष है । श्लेषोऽपि यहाँ पर “अधि” से णिन्‌ 
प्रत्यय और इन्‌ प्रत्यय का श्लेप समझना चाहिये ।] 


टिप्पणी--आशय यह है कि-“'दा”. धातु के परस्मंपद के लोट्‌ लकार में 
द्विवचनान्तता है, और आत्मनेपद के अन्दर एक वचनान्तता है, तथा लसत्तरलहारिणी 
इसके विकसद्‌ इत्यादि के विशेषण और स्तनद्वयी के विशेषण होने पर क्रमशः द्विवचन 
और एकवचनान्तता है । इसप्रकार उक्त उदाहरण में वचनश्लेष भी है । 

अर्थ-- (५) (प्रकृतिश्लेष का उदाहरण) अयमिति--[प्रसंग--राजपुत्र के 
व मु होने पर जन्म के ग्रहों को जानने वाले किसी ज्योतिषी की यह उक्ति है।] 
यह राजपुत्र (अपने) हृदय में सम्पूर्ण (व्याकरणादि) शास्त्रों को धारण करेगा 
(वक्ष्यति = वह धातु) और विद्वानों के समाज में कहेगा । (बक्ष्यति = वच्‌ धातु), (तथा) 


शत्रं की शक्ति. को नष्ट करने वाला (सामर्थ्यकृत = कृत्‌ = कृती-छेदने) ओर 


मित्रों . की शक्ति को करने बाला (सामर्थ्यकृत्‌ = कृत्‌ = ड्कृभ्‌-करणे) होगा. 


KOs 


दशमः परिच्छेदः [ २१५ 
शत्र 'वक्ष्यति' इति वहि-वच्योः, 'सामर्थ्यंकृत्‌ इति कृन्तति-क-रोत्योः 
प्रकृत्योः । 
'ृथुकार्तस्वरपात्रम्‌-' इत्यादि । ग्रत्र पदभङ्गो विभक्तिसमासयोरपि 
वलक्षण्यात्पदश्लेषः, न तु प्रकृतिश्लेषः । 


अर्थ-यहाँ,(उक्त उदाहरण में) "'बक्ष्यति” में वह और वच्‌ (प्रकृति) का, 
(तथा) “सामर्थ्यकृत्‌” में कृन्तति (कृती-छेदेने) और करोति (डुकृञ्‌-करणे) की प्रकृति 
का (मलेष) है । 

टिप्पणी--प्रकृत उदाहरण में “वक्ष्यति” इस क्रिया पद का “हृदि” के साथ 
अन्वय होने पर “बह-प्रपाणे” इस प्रापर्णाक वह धातु के लृट्लकार में प्रयोग होगा 
और “नेषु” के साथ अन्वय होने पर “बच्‌ परिभाषणे” धातु के लुट्‌ लकार में प्रयोग 
होगा । इसीप्रकार "अमित्राणाम्‌ के साथ सम्वन्ध होने पर “सामथ्यंकृत्‌” की 
निष्पत्ति “सामर्थ्यं कृन्तति’ इस व्युत्पत्ति के अनुसार कृती धातु से क्विप्‌ प्रत्यय होने से 
होती है, तथा “मित्राणाम्‌” के साथ सम्बन्ध होने पर “सामर्थ्यं करोति” इस व्युत्पत्ति 
के अनुसार कुञ्‌ धातु से क्विप्‌ प्रत्यय होने से होती है । इसप्रकार इस उदाहरण के 
अन्दर प्रकृति श्लेष हे । 

अर्थ--(६) (पदश्लेष का उदाहरण ) पृथुकातेति-- [नोट --इस पद्य की व्याख्या 

पृष्ठ" "पर दोष परिच्छेद के अन्दर सन्दिग्धत्वदोष की कहीं अदोषता भी होती है-- 
इसप्रकरण में को जा चुकी है।] अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) अर्थ ज्ञान के 
लिये समस्त पदों के भङ्ग होने पर [तथा च--“प्रथुकारत स्वर” इत्यादि में पृथु-कातं- 
स्वर इत्यादि रूप से और पृथुक-अर्तस्वर इत्यादि रूप से पदों का बिश्लेषण होने पर] 
विभक्ति ओर समास की भी [राजपक्षमें प्रथूनि कातंस्वरपात्राणि यत्र इस क्रम से, और 
याचक पक्ष में “पृथुकानां आतंस्वरस्य पात्रमु” इस क्रम से केवल पदों की ही 
विलक्षणता नहीं है, अपितु बहुब्रीहि आदि समास के घटक प्रथमादि विभक्ति की 
और बहुब्रीहि आदि समास की भी] विलक्षणता होने से (“अपि” से प्रकृति का भी 
ग्रहण होता है) पदश्लेष है, प्रकृतिश्लेष नहीं । 

टिप्पणी --( १) प्रकृत उदाहरण में “पृथुकातंस्वरपात्रमु” इत्यादि पदों के ही 
श्लिष्ट होने से अतिशय वैचित्र्य की उत्पत्ति होती है, अतः पदश्लेष रूप से ही व्यवहार 
होता है । आशय कहने का यह है कि कोई यह प्रश्‍न उठा सकता है कि “पृथुकातंस्व॒र: 
इत्यादि में “'पृथुकार्तस्वरः” और “प्रथुक-आतं-स्वर'' इत्यादि शब्दों के अन्दर प्रातिपदिक 
रूप प्रकृतिश्लेष भी हो सकता है ? परन्तु यह ठीक नहीं है क्योंकि यहाँ पर समस्त 
पदोंके भङ्ग होने पर विभिक्त और समास के अन्दर भी विलक्षणता आ जाती है, 
अतः “प्रकृतिश्लेष” न होकर “पदश्लेष” ही है। 

(२) पदश्लेष और प्रकृतिश्लेष में अन्तर--पदश्लेष तो यथा सम्भव पदों के 
भङ्ग होने पर विभक्ति और समास की विलक्षणता होने पर होता है, ओर प्रकृतिश्लेष 
के अन्दर इसप्रकार विभक्ति और समास की विलक्षणता नहीं होती है । 
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एवं च-- 
'नीतानामाकुलीभावं लुब्धैभू रिशिली मुखै: । 
सहशे वनवृद्धानां कमलानां तदीक्षणे ॥' 
भ्रत्र लुब्धशिलीमुखादिशब्दानां श्लिष्टत्वेऽपि विभक्त रभेदात्पकृतिश्लेषः । 
अन्यथा सर्वत्र पदश्लेषप्रसङ्गः । 


, अर्थ--और इसप्रकार अर्थात्‌ प्रकृति ओर विभक्ति की विलक्षणता से पदश्लेष 
के स्वीकार कर लेने पर नीतानामिति- [प्रसङ्ग--किसी नायिका के नेत्रों का यह 
वर्णन है ।] अनेक बाणों को धारण करने वाले व्याधों से भय की व्याकुलता को 
प्राप्त, वन में वृद्धि को प्राप्त हुये मृगों के नेत्रों के (कमलानाम्‌) समान (सुन्दर) उस 
(नायिका) के नेत्र (सुशोभित हो रहे) हैं ! पक्षान्तरे--सुगन्धि के लोभी अनेक 
भ्रमरों से व्याकुलता को प्राप्त, जल के अन्दर (बने) वृद्धि को प्राप्त हुये कमलो के 
समान (सुन्दर) उस (नायिका) के नेत्र) (सुशोभित हो रहे) हैं। अत्रेति--यहाँ (प्रकृत 
उदाहरण में) लुब्ध-शिलीमुखादि (“आदि” पद से वन और कमल का ग्रहण होता 
है) शब्दों के श्लिष्ट होने पर भी विभिक्त (ओर ससास) के अभिन्न होने से 
(विलक्षणता का अभाव होने से) प्रकृतिश्लेष है, अन्यथा (विभक्ति आदिको के अभेद 
स्थलों पर भी पदश्लेष को मान लेने पर) सर्वत्र (वर्णश्लेष स्थल मात्र में) पदश्लेष 
का प्रसंग होगा । [इसप्रकार पदश्लेष से असंकीणं प्रकृतिश्लेष का उदाहरण ही नहीं 
होगा, ओर प्रकारान्तर से प्राचीन आचार्यो द्वारा स्वीकृत प्रकृतिश्लेष की समाप्ति हो 
जायेगी ।] 2 


टिप्पणी--आशय यह है कि “पदश्लेष” वहीं माना जाता है, जहाँ विभक्ति, 
समास आदि का भेद होता (है । जसे--“पृथुकातंस्वर” इत्यादि पद्य में। यदि 
विभक्तयादि के अभेद में भी पदश्लेष मानें तो सवंत्र पदश्लेष ही हो जावेगा और प्रकृति 
श्लेष कहीं भी नहीं होगा । क्योंकि केवल प्रकृति का बिना प्रत्यय के--तो कहीं प्रयोग 
होता ही नहीं । “नापि केवला प्रकृतिः प्रयोक्तव्या नापि केवल: प्रत्ययः यह महाभाष्य 
का नियम है, अतः प्रत्यय के अभेद में प्रकृतिश्लेष और प्रत्प्रयादि के भेद में पदश्लेष 


माना जाता है । 


दरै 
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सर्वस्वं हर सर्वेस्य त्वं भवच्छेदतत्परः । 
नयोपकारसांमुख्यमायासि तनुवतंनम्‌ ॥' 
प्रत्र हर' इति पक्षे शिवसम्बोधनमिति सुप्‌ । पक्षे हृधातोस्तिङिति 
विभक्तः । एवं “भव' इत्यादौ । 


अर्थ:--(७) विभक्तिश्लेष का उदाहरण) सर्वस्वमिति-{प्रसङ्ग--शिवजी 
के प्रति उसके भक्त की और पुत्र के प्रति चौर की उक्ति है।] शिवपक्षे-(हे) 
शिवजी ! आप सम्पूर्ण (संस।र) के सर्वस्व हो [अर्थात्‌ ईशावास्यमिदंसबं यत्‌ किञ्च- 
ज्जगत्यां जगत्‌” इस श्रुति के अनुसार आप ही प्राप्तव्य होने के कारण संदा ही 
उपास्य हो ।] (तथा) संसार (के सम्पूर्ण दुःखों) को खण्डन करने में (ध्वंस करने में) 
तत्पर हो अन्यत्र-(आप अपने भक्तों के) संसार के जन्म-मरण रूप अविधा कृत 
प्रवाह को नष्ट करने में (मुक्ति देकर उसमे उद्धार करने में) तत्पर हो, नीतिप्रर्दशन 
के द्वारा उपकार के अनुकूल शरीर धारण करते हो अर्थात्‌ संसार के कल्याण के 
लिये पौनः पुन्येन जन्म ग्रहण करते हो । पक्षान्तरे--(हे पुत्र ! ) तू सभी (मनुष्यों) 
के सम्पूर्ण धन का (सर्वास्व) अपहरण कर ले-चुराले (हर); (इस कार्य में यदि 
कोई प्रति बन्धक हो तो उसको) नष्ट करने में (मारने में) तत्पर हो जा, (दूसरो 
को) दुःख देने वाली जीविका का (वर्तनम्‌) विस्तार कर (तनु) (और दूसरे का) 
उपकार करने की सन्मुखता को दूर करदे अर्थात्‌ उपकार करने से विमुख हो जा । 
टिप्पणी:--( १) उद्योतकार शिवजी के पक्ष में अर्थ इसप्रकार करते हैं:-- 
छेद तत्परोभव--संसार के बन्धनों को नष्ट करने में तत्पर. होइये, उपकार सान्मु- 
स्थं नय -- हमको दूसरो के प्रति उपकार करने वाला बनाइये, आयासि--परिश्रम से 
प्राप्त होने वाले वर्तनम्‌-- तपश्चर्यादि योगियों के जीवन का तनु--विस्तार कीजिये, 
हमारे सर्वस्व का अपहरण करके तपस्या में लगाइये जिससे हमें मुक्ति मिल जावे । 
अर्थः- यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “हर” यह (रूप एक) पक्ष में शिवजी के 
प्रति सम्बोधन है, अतः (उसके अन्दर विद्यमान) “सुप्‌” (विभक्ति) है । ओर (दूसरे 
चौर) पक्ष में (हरणार्थक) “हृन्‌” धातु के (बाद में होने वाली) “तिड्‌” इस (के 
अन्तर्गत लोट्‌ लकार की “सिप्‌”) विभक्ति का (श्लेष) है । इसीप्रकार (जिसप्रकार 
यहाँ पर “सुप्‌ और “तिङ्‌” का श्लेष है, उसीप्रकार) “भव” इत्यादि में (“आदि 
पद से नय-आयासि और तनु का ग्रहण होता है)” [तथा “भव” की शिवजी के पक्ष 
में सम्बोधन रूप से और चौर पक्ष में क्रिया पदरूप से “सृप्‌-तिङ्‌” विभक्ति है । 


इसीप्रकार अन्यों के विषय में भी समझना चाहिये। 


> ae 
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अस्य च भेदस्य प्रत्ययश्लेषेणापि गतार्थत्वे प्रत्ययान्तरासाध्यसुबन्ततिङन्त- 

गतत्वेन विच्छित्तिविशेषाश्रयणात्पृथगुक्तिः । 
'महदे सुरसन्धं मे तमव समासङ्गमागमाहरणे । 
हर बहुसरणं तं चित्तमोहमवसर उमे सहसा ॥' 

प्रत्र संस्कृतमहाराष्ट्रयोः । 
प्रश्न--सुपू और तिङ्‌ विभक्ति के भी प्रत्यय रूप होने से “प्रत्यय श्लेष” से 
ही “विभक्ति श्लेष” की भी गतार्थता सिद्ध हो जावेगी ? अतः पुनः “विभक्तिश्लेष” 
को मानने की आवश्यकता नहीं है ? इसका उत्तर देते हैं:-- 

` अस्येति--और इस भेद के (अर्थात्‌ विभक्तिश्लेष रूप प्रकार के) प्रत्यय 
श्लेष से भी चरितार्थ हो जाने पर अर्थात्‌ भिन्न क्रम होने पर प्रत्यय श्लेष के अन्दर 
ही अन्तर्भूत हो जाने पर अन्य प्रत्ययों से “(क्विप” आदि से' सिद्ध न होने वाले 
सुबन्त और तिङन्त गत होने से अतिशय वेचित्र्य का प्रतिपादन करने के कारण 
[क्योंकि क्रदन्त और तद्धितान्त प्रत्ययों की सु आदि से पृथक्‌ प्रयोग न होने से दूसरे 
प्रत्पयों से साध्या है, किन्तु सुबन्त ओर तिङन्त बसे नहीं है अतः] पृथक्‌ कथन 
किया है । 

टिप्पणी:--आयासि" यहाँ प्रकृति और विभक्ति की विलक्षणता से “पद- 
श्लेष” भी समना चाहिये । 
अर्थ--(५) (भाषाश्लेष का उदाहरण) महदे इति [प्रसङ्ग--आनन्दवर्धना- 

चायं द्वारा प्रणीत देवीशतक में दो भक्तों की यह प््रत्युक्ति है| संस्कृताथ--(हे) 
प्रहदे - उत्सव को देने वाली ? उमे--पावंती ! मे-मेरी तम्‌--उस, सुरसन्धम्‌-- 
देवताओं के द्वारा भी प्रार्थनीय अथवा देवताओं को भी जिससे सम्यक्‌ ज्ञान होता 
है ऐसे, आगमाहरणे-वेद विद्या के उपार्जन में सभासङ्गस्‌--आसक्ति की, अब-- 
रक्षा कीजिये ! (तथा) अबसरे--उचित समय के आने पर बहुसरणं--अनेक प्रकार 
से व्याप्त होने वाले चित्तमोहं- अज्ञान को सहसा--भटिति हर--विनष्ट कीजिये । 


_ महाराष्ट्री भाषा का अर्थ:-- 


यह देसु रसं धम्मे तमवसम्‌ आसम्‌ गमागमा हरणे । 

हरबहु सरणं तमु चित्तमोहम्‌ अवसरउ मे सहसा ।। यह पदच्छेद हैं । 

[“मम देहि रसं धर्म तमोवशाम्‌ आशास्‌ गमागमात्‌ हर नः। 
रबधु ! शरणं त्वं चित्तमोहम्‌ अपसरतु मे सहसा ।'इति संस्कृतम्‌ ।] 
(हे) हरबधुः--शिवजी की वधु पार्वती ! धर्मे--पुण्यकर्म में मम रसं--मुझे प्रीति 
देहि-_दीजिये अर्थात्‌ मुझे ध्म विषयक प्रेम प्रदान कीजिये ? न:--हमारी गमाग- 
मातू--जाने अर्थात्‌ भरने और आने अर्थात्‌ पुनर्जन्म वाले संसार से तमोबशामु-- 
तमोगुण से युक्त आशाम्‌-सांसारिक सुख की इच्छा को हर--दूर कीजिए ? त्ब॑-- 
आप मे- मेरी (एक मात्र) शरणं-शरण हैं-रक्षा करने वाली है (आप) सहसा-- 
शीघ्र ही (मेरे) चित्तमोहमु - अज्ञान जन्म चित्तके व्यामोह को भपसरतु-दूर 
कीजिये ? अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) संस्कृत और महाराष्ट्री भाषा का 


(श्लेष) है । 


देशम: परिच्छेद: २१९ 


पुनस्रिधा सभङ्गोऽथाभङ्गस्तदुभयात्मकः॥ १२॥ 
एत:द्ग दत्रयं चोक्तभेदाष्टके यथासम्भवं ज्ञेयम्‌ । 


3 टिप्पणी--( १) उत्कृष्ट प्राकृत भाषा ही महाराष्ट्री कही जाती है । दण्डी 
ने कहा भी है कि 
“'महाराष्ट्राश्रयां भाषां प्रकृष्टं प्राकृतं विदु: । 
सागरः सुक्तिरत्नानां सेतु बन्धादियन्मयम्‌ ॥ न तु- 
“भक्ति विना वशनोहे वीण्याने वा मुदद्भवादानें । 
करुन्यादानफलाते केवीं पावे मृदङ्गनादाने | 

इत्यादि महाराष्ट्र जनों में सुप्रसिद्ध गाथा हे-- ऐसा समभना चाहिये । 

(२) भाषासमालंकार के लक्षण में “भाषासुविविधास्वपि'' इसके अनुसार 
एक प्रकार के ही शब्दों से अनेक भाषाओं में वाक्य की उपपत्ति वाले स्थलों पर 
भाषासम- होता है, और केवल दो भाषाओं के होने पर तो “भाषाश्लेष” ही होता 

। यह पहले कहा जा चुका है । 
(३) भाषासम अलंकार के अन्दर भाषाओं की एकरूपता होनी चाहिये 
थे के अन्दर भेद नहीं होना चाहिये । यहाँ भाषा श्लेष में तो “महदे सुरसन्धं में 
पदों. की भी अनेक अर्थता होती है--यही इन दोनों में भेद है । 

अवतरणिका इसप्रकार वर्णादिगतत्वेन आठ प्रकार के श्लेषालंकार का 
प्रतिपादन करने के उपरान्त पुनः प्रकारान्तर से तीन प्रकार का प्रतिपादन 
करते हैं:-- 

अर्थ--(१) सभङ्ग (पदों के विश्लेषण से निष्पन्न होने वाला) श्लेष, (२) 
अभङ्ग (पदों के समान होने पर भी अनेकार्थो का प्रतिपादन करने से निष्पन्न होने 
वाला) श्लेष, (और) (३) सभङ्गाभङ्ग श्लेष (वाक्य के किसी अंश में सभङ्ग और 
किसी अंश में अभङ्ग) (इस प्रकार पूर्वोक्त आठ प्रकार का यह श्लेषालंकार) पुनः 
तीन प्रकार का (होता) है । एतदिति--और ये तीनों भेद पूर्वोक्त आठ भेढों में यथा- 
सम्भव [अर्थात्‌ “'पृथुकात्त॑स्वरपात्रम्‌/ और “महदे सुरसन्धम्मे” इत्यादि में सभङ्गः 
श्लेष, प्रतिकूलतां किरणाः “सर्व एव सुधाकिरः” श्रोर ''नौतानामाकुलीभावम्‌' 
इत्यादि में अभङ्गश्लेष, “सर्वस्वं हर स्स्व” इत्यादि में सभज्भाभड्भश्लेष) समझने 
चाहिये । 

टिप्पणी-आशय कहने का यह है कि पदश्लेष-बिभक्तिश्लेष-भाषाश्‍्लेष— 
थे तीन तीन प्रकार के ही होते हैं, इनसे पृथक्‌ पाँच वर्णश्लेषादि के अभङ्ग स्वरूप ही 
होते हैं । अतएव वणंश्लेषादि पाँच--पदश्लेष-विभक्तिश्लेष-और भाषाश्लेष में से 
प्रत्येक के तीन तीन भेद--इस प्रकार कुल मिलाकर चौदह प्रकार के श्लेष होते हैं । 

अवतरणिका--सभङ्गश्लेप-अभङ्गश्लेष और सभङ्गाभङ्गश्लेष्‌- इन तीनों 
के उदाहरण एक स्थान पर दिखाते हैं-- 


|! 


EN | र 
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यथा वा— 
येन ध्वस्तमनोभवेन बलिजित्कायः पुरास्रीकृतो 
यश्चोद्वृत्तभृजङ्गहारवलयोगङ्भां च योऽधारथत्‌ । 
यस्याहुः शशिमच्छिरोहर इति स्तुत्यं च नामामराः 
पायात्स स्वयमन्धकक्षयकरस्त्वां सर्वदोमाधवः ॥' 


अर्थ--अथवा (अन्य उदाहरण)-यथा-येनेति-[सुभाषिताबली में चन्द्रक कवि 
का विष्णु और शिवजी--इन दोनों के ही द्वारा आशीर्वादात्मक यह पद्य है ।] 
विष्णुपक्षे-अजन्मा (अभवेन = न विद्यते भवो- जन्मा यस्य तेन तथोक्तान अथवा न 
भवः-संसारो यस्मातू तेन वा) जिस (श्रीकृष्ण जी) ने शकटासुर को (अन:-शकट 
तत्र विलीनः शकटासुरः) नष्ट कर दिया [प्राचीन काल में श्रीकृष्ण जी ने शकट रूप 
धारण करने वाले शकटासुर को अपने पादप्रहार से ध्वंस कर दिया था--ऐसी पौरा- 
णिकी कथा है ।] (ओर) बलि नामक ईत्य को जीतने वाले (जिन विष्णु जी ने 
अपने) शरीर को प्राचीन काल में (अमृत मन्थन के अवसर पर) स्त्रीरूप बना दिया 
[प्राचीन समय में अमूत के लिये झगड़ते हुये देवताओं और असुरों को अमृत बाँटने 
के लिये माया से भगवान्‌ विष्णु ने मोहिनी रूप धारण किया था--ऐसी पौराणिकी 
कथा है ।], और जिन्होंने हप्ल कालियनाग का दमन किया अथवा उद्धत स्वभाव वाले 
मुजङ्ग रूप धारण करने वाले अधासुर का हनन किया अरेरिदं-आरभ्‌-शत्रु सम्बन्धित 
[er के प्रति याति--आक्रमण के लिये जाने वाला है, अथवा शब्दों का जिसमें 
'य होता है, ऐसे [नामरूपात्मक ससार का ब्रह्मा में लय हो जाता है, ऐसा वेदान्तियों 
मत है ।] और जिन्होंने गोवधंन पर्वत को (अगम) और पृथिवी को (श्रीकृष्ण और 
वराह रूप से) धारण करता है, और देवतागण राहु के शिर का छेदन करने वाला 
अर्थात्‌ “शशिमच्छिरोहर” [शशिनं-चगद्रं मथ्नाति-पीड्यति इति शशिमतृ-राहुस्तस्य 
शिरोहरति-छिनत्ति इति “शशिमच्छिरोहर” ।] इस प्रकार का स्तुत्य नाम जिसका 
कहते हैं, अपने आप ही (अपने कूटव्यवहार से ही) यादवों के (द्वारिकारूप) निवास 
को (क्षयम्‌) करने वाला है, ऐसे वह सभी अभीष्ट को देने वाले (सबंदा) लक्ष्मी पति 
(माया:-लक्ष्म्याधबः-पतिः = हरिः) श्रीकृष्ण जी तुम्हारी रक्षा करें । 
हरपक्षे--कामदेव को दग्ध करने वाले जिन्होंने प्राचीन काल में (त्रिपुरदाह 
के अवसर पर) विष्णु के शरीर को (वामनरूप धारण करके बलि नामक दैत्य को 
जीतने वाले विष्णु के शरीर को बलिजित्कायः) अस्त्ररूप से धनुषपर आरोपित 
किया [अस्त्रीकृतः--विष्णु के शरीर को बाण बनाकर शिव जी ने त्रिपुरासुर का वध 
किया था--ऐसी पौराणिको कथा है] अथवा नारी कर दिया (मोहिनी रूप को देखने 
की इच्छा से शिव जी द्वारो भेजे हुए विष्णु जी ने अमृतमन्थन के समय मोहिनी रूप 


धारण किया था--ऐसी पौराणिकी वार्ता है।] ओर जिसके भयानक स्वरूप वाले 
भुजङ्ग हारस्थानीय और कङ्कणस्थानीय है, ओर जिसने (अपने शिर पर) भागीरथी 
को धारण किया है, देवतागण जिसके मस्तक को चन्द्रमा से युक्त तथा “हर” इस 
प्रकार का स्तुत्य ताम वाला कहते हैं, (तथा) जो स्वयं अन्धकासुर का मारने वाला है, 
बह पार्वती जी के पति (उमायाः-पावत्या धबः-पतिः) शिव जी हमेशा (संदा) 


तुम्हारी रक्षा करे । 
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अत्र 'येन-' इत्यादो सभङ्गश्लेष: । श्रन्धक-' इत्यादावभङ्गः । अनयोश- 
चकत्र सम्भवात्सभद्भा भङ्गात्मको ग्रन्थगौरवभयात्पृथङनोदाहृतः । 

श्रत्र केचिदाहु:--सभङ्गश्लेष एव शब्दश्लेषविषयः । यत्रोदात्तादिस्वर- 
भेदाई््नप्रयत्नोच्चार्य त्वेन भिन्नयोः शब्दयो जंतुकाष्ठन्यायेन श्लेषः । ग्रभङ्ग- 
स्त्वर्थश्लेष एव । यत्र स्वराभेदादभिन्नप्रयत्नोच्चार्यंतया शब्दाभेदादर्थयोरेकवृन्त- 
गतफलद्वयन्यायेन श्लेषः । यो हि यदाश्रितः स तदलङ्कार एव । श्रलङ्कार्याल- 
ङ्कुरणभावस्य लोकवदाश्रयाश्रयिभावेनोपपत्तिः' इति । 

अर्थ--(उक्त उदाहरण में तीनों प्रकार के श्लेषों को दिखाते हैं) अत्रेति- इस 
(उदाहरण) में “येन ध्वस्त मनो भवेन” इत्यादि में (''आदि” पद से “उद्वृत्त” 
इत्यादिकों का ग्रहण होता है) सभङ्गश्लेष है । “अन्धक'' इत्यादि में (“आदि' पद से 
शशिमच्छिरोहरः का ग्रहण होता है) अभङ्गश्लेष है । और इन दोनों के (सभङ्ग और 
अभङ्ग के) एक ही उदाहरण में मिल जाने से सभङ्गाभड्भात्मकश्लेष का ग्रन्थ गौरव 
के भय से पृथक्‌ उदाहरण नहीं दिया है। 

टिप्पणी-यद्यपि इस उदाहरण में विष्णु के पक्ष में “शशिमतू'' पद की राहु 
के अर्थ में अप्रयुक्तता है और “क्षय” पद की निवास अर्थ में निहितार्थता है, तथापि 
अतिशय वैचित्र्य को उत्पन्न करने वाले होने से श्लेष के निर्वाह के कारण दोष 
नहीं है । 

अवतरणिका--सम्प्रति ''सभद्गश्लेष शब्दश्लेष विषयक है और अभङ्कश्लेष 
अर्थश्लेष विषयक है” इस मत को मानने वाले अलंकार सर्वस्वकारादिकों के मत का 
प्रतिपादन करके उसका खण्डन करने के लिये पुवंपक्ष उठाते हैं- 

अर्थे--(पुवेपक्ष) इस विषय में (सभङ्ग और अभङ्गश्लेष को शब्दार्थालंकार 
मानने के विषय में) कुछ का (अलंकार सर्वस्वकारादिकों का) कहना है कि-सभडद्क- 
श्लेष ही शब्दश्लेष है [अभङ्ग नहीं, अतः सभङ्गशलेष ही शब्दालंकारों में परिगणनीय 
है क्योंकि] जिस ।सभङ्गश्लेष) में उदात्तादि स्वरों के भेद से [उच्चैरुदात्तः | नीचेरनु- 
दात्तः । मध्यमः स्वरितः । यहाँ “आदि” पद से अनुदात्त-स्वरित और अनुनासिकादि 
काकु भेदों का ग्रहण होता है । भिन्न प्रयत्नों से उच्चारणीय होने से (स्वरों के भेद 
से उत्पन्त बाह्य और आभ्यान्तर प्रयत्नों के भेद से) भिन्न (समास भेद से स्वर के 

दर भेद हो जाने से भिन्नता को प्राप्त) भी शब्दों का जतुकाष्ठन्याय के समान 

श्लेष (होता) है । [अर्थात्‌ लाख के संयोग से पूर्वं काष्ठ विद्यमान है, पृश्च्नात्‌ृ-लाख 
के संयोग से जिसप्रकार जतु ओर काष्ठ का श्लेष है, उसीप्रकार भिन्न, प्रर्यत्तो से. \ 


उच्चारणीय होते से भिन्न शब्दों का श्लेष सभङ्गश्लेष है, और क्योंकि यह शब्दे का १) 


विषय है, अतः शब्दश्लेष है ।] अभङ्गश्लेष तो अर्थ श्लेष ही है । जिस, (अभङ्ग) इ । 
इलेष) में स्वर के अभेद से (समास की अभिन्नता होने से उदात्तादि, स्वरों मे. भी Jah 
भिन्नता नहीं होती है) अभिन्न (एक) प्रयत्न से उच्चारणीय होते से शब्द की ९ है 
एकता से (दो) अर्थो का [अर्थात्‌ स्वरूप से भिन्न होते हुये की तरह एक झ्थानध्से 
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तदन्ये न क्षमन्ते । तथाहि--अत्र ध्वनिगुणी भूतव्य ङ्ग दोषगुणालङ्कारा- 
णां शब्दार्थगतत्वेन व्यवस्थितेरन्वयव्यतिरेकानुविधायित्वेन नियम इति । 


उत्पत्ति होने के कारण सहोदर के समान कवि की प्रतिभा की महिमा से अभिन्नरूप 
से प्रतीत होने वाले अर्थो का] एक डाल पर विद्यमान दो फलों के न्याय के समान 
श्लेष (होता) है । [जिस प्रकार एक वृन्त पर दो फल लगे रहते हैं, उसी प्रकार एक 
ही प्रयत्न से उच्चरित एक शब्द में दो अर्थो के रहने से अर्थश्लेष है ।] क्योंकि जो 
जिसका आश्रय लेकर रहता है, वह उसी (आश्रय) का ही अलंकार है, (और इस 
प्रकार) अलंडकायं और अलङ्का[ण की लोक के समान (लौकिक अलङ्कार्य और 
अलंकार के समान) आधाराधेय भाव से (शब्दश्लेष और अर्थश्लेष की) निष्पत्ति 
होती है । | 
टिप्पणी-- कहने का आशय यह है कि--लोक में कटक-कुण्डलादि अलंकार 
जिस हस्त आदि अवयव में रहते हैं, वह अवयव अलंकार्य होता है और उस अवयव 
का वह अलंकार होता है । इसी प्रकार जो अलंकार जिस आश्रय में रहता है, वह 
उसीका अलंकार होता है, जिसप्रकार कडूण हाथ का, और कुण्डल कर्ण का इत्यादि । 
उसीप्रकार केवल शब्द के आश्रित सभङ्गश्लेष शब्दश्लेष कहलाता है, और केवल 
अर्थ के आश्रित अभङ्गश्लेष अर्थश्लेष कहलाता है । अतः सभङ्ग और अभङ्ग उभया- 
त्मक उदाहरण “घेन ध्वस्त” इत्यादि में “ध्वस्तमनोभवेन” इत्यादि में शब्द श्लेष और 
/“अन्धकक्षयकर: इत्यादि में अर्थ श्लेष है। 
अर्थ-(पुबंपक्ष का खण्डन करते हैं--उत्तर पक्ष) उसको (पूर्वोक्त प्रकार वाले 
पूर्वपक्ष बालों के मत को) दूसरे (काव्यप्रकाशकारादि) स्वीकार नहीं करते हैं; क्यों- 
कि--इस (अलंकार शास्त्र) में ध्वनि-गुणी भूतव्यंग्य-दोष-गुण भौर अलंकारों का 
शब्दगतत्वेन, अर्थगतत्वेन और शब्दार्थोभयगतत्वेन व्यवस्था का अन्वय और व्यति- 
रेक की अनुकूलता से निर्णय होता है । [तथा च तत्सत्वे तत्सत्ता अन्वय: यथा-दण्ड- 
चक्र--आदि के होने पर घड़े की उत्पत्ति हो जाती है--यह अन्वय है । तद्भावे तद- 
भावश्च व्यतिरेकः--यथा--दण्ड-चक्र--आदि के न होने पर घड़े की उत्पत्ति भी नहीं 
होती है--यह व्यतिरेक है । इसीप्रकार जहाँ उन-उन शब्दों के होने पर ध्वनि आदि 
की विद्यमानता है, और उन-उन शब्दों के न होने पर ध्वनि आदि नहीं रहती है, तो 
वहाँ ध्वन्यादिकों की शब्दगता है, अन्यथा अथंगतता है । अतः, अन्धकक्षयकरः' 
इत्यादि में एक शब्द के न होने पर भी अर्थश्लेष नहीं है क्योंकि शद सतिप 
होने से यहाँ पर शब्दों की ही प्रधानता है ।] [“शब्द के अभेद से अर्थश्लेष होत है 
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न च '्रन्धकक्षय~ इत्यादौ शब्दाभेदः, 'श्रर्थेभेदेन शब्दभेदः’ इति दर्श- 
नात्‌ । कि चात्र शब्दस्यैव मुख्यतया वेचित््यबोधोपायत्वेन कविप्रतिभयोट्ट डु- 
नाच्छन्दाल ङ्का रत्वमेव । विसहशशब्दद्वयस्य बन्धे चँवंविधस्य बैचित्र्याभावाद्‌ 
वेचित्र्यस्येव चालङ्कारत्वात्‌ । 


इसका निराकरण करते हैं ।] न चेति--ओर ““अन्धकक्षयकर:”” इत्यादि में शब्दों का 
अभेद है, ऐसा नहीं (कहना चाहिये), (क्योंकि) “अर्थ भेदेनशब्दभेद:”” अर्थात्‌ अथं के 
भिन्न होने से शब्द भी भिन्न होते हें- ऐसा नियम होने के कारण । [आशय यह है 
कि---यावन्तः एवमर्थाः स्युः शब्दास्तावन्तएवहि'' यह मीमांसको की उक्ति है, अथवा 
“सकृदुच्चरितः शब्द: सक्नुदेवार्थ गमयति’ इति न्यायात्‌, अथवा “भ्रत्यर्थं शब्दनिवेश:”” 
ऐसा सिद्धान्त है । अर्थात्‌ जितने अर्थ होंगे, उतने ही शब्द भी होने चाहिये। एक 
बार उच्चारण किया हुआ शब्द, एक बार ही अर्थ का ज्ञान कराता है, और प्रत्येक 
अर्थं के लिये पृथक्‌-पृथक्‌ शब्द होन चाहिये-इनके आधार पर प्रकृत उदाहरण में 
विष्णु के पक्ष में “अन्धक'' शब्द का यादव अर्थ होने के कारण और शिवजी के पक्ष 
में देत्यविशेष अर्थ होने के कारण-इस इसप्रकार अर्थ के भिन्न होने से “अन्धक” शब्द 
के अन्दर भी भेद अवश्य होना चाहिये । अतः “अन्धकक्षयकर:” इत्यादि में अर्थश्लेष 
न होकर “'शब्दश्लेष'' ही है ।] किञ्चेति--तथा यहाँ (अभङ्गश्लेष वाले ''अन्धक- 
क्षयकर: इत्यादि स्थल पर) शब्द के ही (“अन्धक” इत्यादि शब्द मात्र के ही, अर्थ 
के नहीं) मुख्य रूप से चमत्कार ज्ञान के कारण होने से (क्योंकि यदि “अन्धक” शब्द 
नहीं होगा तो चमत्कार की उत्पत्ति भी नहीं हो सकती) (तथा) कवि की नवनवोन्मेष- 
शालिनी प्रतिभा से उत्थापित होने से (इस "अभङ्ग-श्लेष'”' की) शब्दालद्कारता है । 
[अर्थात्‌ “अन्धकक्षयकरः'' इत्यादि में ''अन्धक' इत्यादि शब्द समूह की ही विचित्रता 
है क्योंकि यदि यह शब्दसमूह नहीं होगा तो चमत्कार भी नहीं होगा, अतः इस चमत्कार 
के शब्द के अधीन होने के कारण प्रकृत उदाहरण में शब्दालङ्कारत्व ही है, अर्थालङ्का- 
रत्व नहीं, क्योंकि “गौणमुख्ययो मु ख्येकाय सम्प्रत्ययः” इति न्यायात्‌ ।] विरुद्धशेति-- 
तथा (च) दो भिन्न प्रकार के (असमान श्रुति वाले) शब्दों की रचना में (अर्थात्‌ 
“यादवध्वंसकरः” “'अन्धकक्षयकरः'' इत्यादि रूप भिन्न दो शब्दों की रचना में) इस- 
प्रकार की (“अन्धकक्षय इत्यादि दो समान शब्दों की रचना के समान) विचित्रता 
के न होने से और विचित्रता के ही अलङ्कार के नियामक होने के कारण [उक्त 
उदाहरण में.दो अर्थो की मुख्यता स्वीकार कर लेने पर भी किसी प्रकार की 
विचित्रता न होने से अभङ्गश्लेष अर्थालङ्कार नहीं है--यह भाव है।] ! [प्रश्‍न 
“'सभङ्गश्लेष" के अन्दर अर्थ के अनुसन्धान को अपेक्षा न होने से केवल शब्दों के 
मेल से ही “शब्दालड्काता” हो जाती है, किन्तु “अभङ्गश्लेष” के अन्दर तो अर्थं के 
अनुसन्धान की अपेक्षा होने से अर्थालङ्कार होना चाहिये? इसका समाधान 
करते हैं ।] 
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अर्थमुखप्रेक्षितया चार्थालङ्कारत्वेऽनुप्रासादीनामपि रसादिपरत्वेनार्थं- 
मुखप्रेक्षितयार्थालङ्कारत्वप्रस ङ्गः । शब्दस्याभिन्तप्रयत्नोच्चार्यतवेनार्थाल ङ्कारत्वे 
'त्रतिकूलतामुपगते हि विधो' इत्यादो शब्दभेदेऽप्यर्थालङ्कारत्वं तवापि प्रसञ्ज्य- 
तीत्युभयत्रापि शब्दालङ्कारत्वमेव । यत्र तु शब्दपरिवर्तनेऽपि न श्लेषत्वखण्डना, 
तत्र-- 


अर्थ--अथंमुखेति--अपि च (च), किञ्चिन्मात्र अर्थ के अनुसन्धान की अपेक्षा 

होने के कारण अर्थात्‌ जो अथं के अनुसन्धान की अपेक्षा करता है, वह अर्थालङ्कार 

होता है, इसप्रकार (अथंमुखप्रेक्षितया) (सभङ्ग श्लेष में) अर्थालङ्कार स्वीकार कर 

लेने पर अनुप्रासादिकों (शब्दाल ङ्कारो) को भी (“आदि” पद से वक्रोति-भाषासम 

ओर यमकादिकों का ग्रहण होता है) रसादिपरक होने के कारण (अर्थात्‌ रसादिकों 

के उत्कर्षं को करने के अभिप्राय से प्रयुक्त होने कारण । “आदि” पद से रसाभासा- 

दिकों का ग्रहण होता है ।) (उसीप्रकार) किञ्चिन्मात्र अर्थ के अनुसन्धान की अपेक्षा 

होने से (अथंमुखप्रेक्षितया) अर्थालङ्कार मान लेने का प्रसङ्ग आता है (क्योंकि अर्थ के 

अनुसन्धान की अपेक्षा न करने से रसादिकों की उत्पत्ति नहीं हो सकती है ।) [इसके 

बाद पुन: सिंहावलोकन करते हुये “स्वरभेदाद भिन्न प्रयत्नो च्चार्यंतया शब्दार्थयो रेकवृन्त- 

गतफलद्वयन्यापेन श्लेषः” इस मत का खण्डन करते हैं । ।] शब्दस्येति--शब्द के एक 

(अभिन्न) प्रयत्न से उच्चारणीय होने से अर्थालङ्कार स्वीकार कर लेने पर “प्रति- 

कूलतामुपगते हि विधौ” इत्यादि में (“विधौ” यहाँ पर समास के न होने से स्वर की 

अभिन्नता से एक प्रयत्न से ही दोनों शब्दों के उच्चारण होने से दो अर्थों की प्रतीति 

होती है ।) शब्द की भिन्नता होने पर भी (एक प्रयत्न से उच्चारणीय होने से) 

अर्थालङ्कारता तुम्हारे भी (मत में) घटित होती है, अतः दोनों ही स्थलों पर [अर्थात्‌ 

“येन ध्वस्तमनोभवेन” इत्यादि सभङ्गश्लेष में और "अन्धकक्षयकरः” इत्यादि 

अभङ्गश्लेष में | शब्दालङ्कारता ही हे । (अतः “स्वराभेदात्‌” इत्यादि जो कहा है, 
यह ठीक नहीं है ।) ! [प्रश्न--इसप्रकार “अभङ्गश्लेष ' को शब्दालङ्कार अथात्‌ 
शब्द श्लेष मान लेने पर अर्थालङ्कार का अर्थात्‌ अर्थश्लेष का कहीं अवसर ही नहीं 
आवेगा क्योंक्रि सर्वत्र शब्दश्लेष की ही उपपत्ति हो जायेगी ? इसका समाधान करते 
हैं |] यत्रस्बिति--जहां तो शब्द के बदल देने पर भी (अर्थात्‌ पर्यायवाची शब्द के 
रख देने पर भी) श्लेष का व्याघात नहीं होता है, वहाँ (अर्थश्लेष ETS 
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' स्तोकेनोन्नतिमायाति स्तोकेनायात्यधोगतिम्‌ । 
ग्रहो सुसहशी वृत्तिस्तुलाकोटे: खलस्य च ॥' 
इत्यादावर्थश्लेषः ! 


अर्थ - स्तोकेनेति--आश्चयं है कि तराजू की डण्डी का (तुलाकोटेः) और 
दुर्जन का व्यवहार समान हे--तथाहि--(दोनों ही) थोड़े से (भार को डालने से 
और द्रव्य को देने से) ऊपर को और अहंकार को प्राप्त हो जाते हैं, (तथा पुनः) थोडे 
(भार को निकाल लेने से और द्रव्य के नाश हो जाने से) नीचे को--ओर अधः पतन 
को प्राप्त हो जाते हैं ।-इत्यादि में “अर्थश्लेष' है । [यहाँ एर “उन्नति” और 
“अधोगति’' शब्दों के परिवर्तन कर देने पर भी अथवा स्तोकादिको के स्थान पर 
“अल्प” आदि पदों का निवेश कर देने पर भी श्लेष का भङ्ग नहीं होता है, अतः 
“अर्थश्लेष” है । “अयं सर्वाणि शास्त्राणि हृदि ज्ञेषु च वक्ष्यति इत्यादि में “वक्ष्यति” 
इत्यादि पदों के स्थान पर “धारयिष्यति' इत्यादि पदों के रख देने पर दो अर्थो की 
प्रतीति नहीं होती है, अतः वहाँ पर “शब्दालङ्कार” अर्थात्‌ शब्दश्लेष है ।] 
टिप्पणी--सारांश यह है कि ग्रन्थकार ने “शब्दे: स्वभावादेकार्थे: शलेषोऽने- 
कार्थघाचनम्‌'' इसके आगे “अथेश्लेष” का लक्षण करके “स्वभावादेकार्थे;' ऐसा 
कहकर “शब्दश्लेष” से व्यवच्छेद किया है । अतः “स्वभाव से अनेकार्थक शब्दों से 
अनेक अर्था का प्रतिपादन करने पर “शब्दश्लेष” और स्वभाव से एकार्थक शब्दों से 
अनेकार्थं का प्रतिपादन करने पर “अर्थश्लेष” होता है । "अनेकार्थे शब्दरनेकार्थ 
प्रतिपादने शब्दश्लेषः, एकार्थे: शब्दं रनेक(र्थाभिधाने तु अर्थश्लेषः' यह इसरों के मता- 
नुसार है--इतना ही ग्रन्थकार का आशय प्रतीत होता है । इसलिये “केचित्‌” इससे 
और “तदन्येनमन्यन्ते” इससे दोनों का ही मत अभीष्ट नहीं है-एऐसा समभना 
चाहिये । और इसी लिये “सभङ्गश्लेष के अन्दर शब्दश्लेष हैं” यह पूर्वमत का आधार 
है । “अभङ्गश्लेष” के अन्दर “'अनेकार्थक शब्दों से एक अर्थ का प्रतिपादन करने पर 
“शब्दश्लेष” और एकार्थक शब्दों से अनेक अर्थो का प्रतिपादन करने पर "'अर्थश्लेष'' 
होता है--यह पर मत का आधार है । इससे “तदन्येन मन्यते” काव्यप्रकाशकारादि 
और उनके अनुयायियों का खण्डन कर दिया है । 
अवतरणिका--सम्प्रति “अन्य अलङ्कारों से पृथक श्लेष का विषय नहीं होता 
है” अर्थात्‌ जहाँ श्लेष होगा वहाँ कोई न कोई अन्य अलङ्कार अवश्य होगा, तथा 
दूसरे अलङ्कारों का श्लेष से पृथक्‌ विषय होता है, अर्थात्‌ अन्य अलङ्कार जहाँ होंगे 
वहाँ श्लेष होगा ही- ऐसा आवश्यक नहीं है । अतः दूसरे सामान्य अलङ्कारो को 
अपवादरूप से बाधित करके यह श्लेषालङ्कार ही कहलाता है, तथा दूसरे अलङ्कार 
इलेष से मिले हुये श्लेष का ही ग्रहण कराते है” इस मत को मानने वालों के पक्ष 
का निराकरण करके “अन्य अलङ्कारों से भिन्न स्थलों पर ही श्लेष का व्यवहार 
होता है” इसका प्रतिपादन करते हैं -- 


२२६ ] साहित्यदर्पण: 


ग्रस्य चालङ्कारान्तरविविक्तविषयताया अ्रसम्भवाद्विद्यमानेष्वलंकारान्त- 
रेष्वपवादत्वेन तद्वाधकतया तत्प्रतिभोत्पत्तिहेतूत्वमिति केचित्‌ । 

इत्थमत्र विचार्यते-समासोकत्यप्रस्तृतप्रशंसादौ द्वितोयार्थस्यानभिधेय- 
तया नास्य गन्धोऽपि । 


अर्थ--(पूर्वपक्ष) और इस (श्लेष) के (श्लेष से भिन्न) अन्य अल्कारों से 
भिन्न विषय के न होने से (''अलड्कारान्तरेभ्यः विविक्तः-अपराभृष्टो विभिन्नो विषयो 
यस्य तस्य भावस्तत्तो तस्या स्तथोक्ताया:') अर्थात्‌ जहाँ जहाँ श्लेषालङ्कार होगा, 
वहाँ-बहाँ क्रिसी अन्य भी अलङ्कार के होने से (श्लेष सहित) विद्यमान अन्य अलङ्कारों 
के होने पर अपवाद रूप से (अर्थात्‌ दूसरे अलङ्धारों से भिन्न विषय के न होने से) 
उन (सामान्यरूप अन्य) अलङ्भकारों के बाधक होने के कारण (अर्थात्‌ उनसे प्रबल 
होने से) उन (अलङ्कारों) की प्रतीति की उत्पत्ति का कारण होता है--ऐसा कुछ 
(आचार्यो) का मत है । 


टिप्पणी - सारांश यह है कि--“बहु व्यापकं सामाऱ्यमल्पव्यापको विशेष:” 
इस न्याय के अनुसार जहाँ-जहाँ दूसरे अलद्धारों की सम्भवनीयता होगी, वहाँ-वहाँ 
ही श्लेष की भी सम्भावना होगी क्योंकि अन्य अलङ्कारों से प्रथक्‌ विषय में श्लेष 
की स्थिति ही नहीं होती है । अतः अन्य अलङ्कारों से पृथक्‌ सर्वथा ही श्लेष का 
विषय असम्भव होने से शलेष की कहीं भी प्रसक्ति नहीं होगी इस अवस्था में स्पष्ट 
ही श्लेष विशेषरूप होने से अपवाद स्वरूप है--ओर अन्य अलङ्कार सामान्य रूप 
होने से उत्सर्गे रूप हैं । अतः “सामान्यशास््तो नूनं दिशेषो बलवान्‌ भवेत्‌” इस 
न्याय से श्लेषालङ्कार अन्य अलङ्कारों का बाधक हो जाता है क्योंकि “येन ना प्राप्ते 
यो विधिरारभ्यते स तस्य बाधको मवति” इस न्याय से भी श्लेष की अन्य अलड्कारों 
के विषय में बाधकता सिद्ध होती है । इसलिये एक स्थल पर विद्यमान भी अन्य 
अलङ्कारों को बाध कर श्लेष ही का प्रथम व्यवहार किया जाता है, किन्तु अन्य 
अलङ्भारों की प्रतीति श्लेष की प्रतीति से ही हुआ करती है । 


अवतरणिका-सम्प्रति समासोक्ति आदि अलद्भारों के अन्दर श्लेष से बाध्यता 
के भ्रम का सर्वप्रथम निराकरण करते हैं-- 


अर्थ--इस बिषय में (श्लेष के विषय में) इसप्रकार (वे लोग) विचार करते 
हैं कि - समासोक्तीति-समासोक्ति और अप्रस्तुतप्रशंसा आदि में (“आदि पद से 
पर्यायोक्ति--और विरोधाभासादिकों का ग्रहण होता है।) दूसरे अर्थ के (प्रकृत अर्थ 
के अथवा अप्रकृत अर्थ के) वाच्य न होने के कारण (केवल व्यञ्जना से गम्य होने के 
कारण) इस (श्लेष) की गन्ध (अंश) भी नहीं (होती) है । [क्योंकि व्यञ्जना से ही 
दसरे अर्थ की प्रतीति हो जाती है । और दो अर्थों के अभिषेय होने पर ही शलेषालङ्कार 


Re 


दशमः परिच्छेद: [ २२७ 


'विद्वन्मानसहंस--” इत्यादौ श्लेषगर्भे रूपकेऽपि मानसशब्दस्य चित्तः 
सरोरूपोभयार्थत्वेऽपि रूपकेण श्लेषो वाध्यते । सरोरूपस्येवार्थस्य विश्रान्तिः 
घामतया प्राधान्यात्‌, श्लेपे ह्यर्थद्वयस्यापि समकक्षत्वम्‌ । 


होता है । इस प्रकार समासोक्ति आदि व्यञ्जना से बोध्य अलङ्कारो के विषय में 
श्लेषालङ्कार हो ही नहीं सकता है ।] पूर्वपक्षियों के मत में समासोक्ति यथा-- 
''उपादेशगेण विलोलतारकं तथा गृहीतं शशिना निशामुखम्‌ । 
यथा समस्तं तिमिरांशुकं तया पुरोऽपि रागाद्गलितं न लक्षितम्‌ ॥ 
अप्रस्तुतप्रशं सा--- यथा -- 
एणालं सम्भ्रमेण त्यज गबय । भयं सेरिभ ! स्वेरमास्व 
क्षोमं मा यास्तरक्षो ! बिहर गिरिदरों स्वेच्छयेवाच्छमल्ल ! 
पारीन्द्रः पारदृश्वा निरिवल वनभुवः केवलं मोदतेऽसो 
माद्यतु कुम्भीन्द्र कुम्भस्थल गलित घन स्थुल मुक्ताफलोघेः ॥ 
[प्रश्‍्न--श्लिष्ट परम्परित रूपक में दोनों ही अर्थो के अभिधेय होने के कारण 
श्लेष की बाध्यता मान लेनी चाहिये? अतः कहते हैं कि--]] विद्वदिति 
“विद्वन्मानस हंस--[अर्थात्‌ (हे) विद्वानों के मानसरूपी मानसरोवर विशेष के हंस 
(राजन्‌) ! ] इत्यादि में श्लेषगर्भ रूपक में भी “मानस” शब्द के चित्त और सरोवर 
रूप (रूप्य रूपक) दोनों अर्थो के होने पर भी रूपक के द्वारा श्लेष बाधित होता है, 
(क्योंकि “मानस” शब्द के) सरोवर रूप अर्थ की ही (चित्तरूप अर्थं की भी नहीं) 
रूपक की प्रतीति के पर्यवसान के स्थान होने के कारण (विश्रामधामतया) प्रधानता 
है; क्योंकि श्लेष में दोनों ही अर्थो की समान बलता अर्थात्‌ परस्पर निरपेक्ष होने 
के कारण प्रधानता होती है (समकक्षत्बम्‌) । [तथा च--विद्वानों के चित्त में हंस 
का संचरण असम्भव होने के कारण हंस के साथ मानस शब्द के सम्बन्ध की उपपत्ति 
के लिये चित्त में सरोवर का आरोप आवश्यक हो जाता है और यह आरोप ही 
रूपक है, और प्रतीति के पर्यवसान का स्थल होने के कारण प्रधान है, तथा श्लेष 
पहले प्रतीति का विषय होने के कारण उद्देश्य होने से अप्रधान है--इसप्रकास रूपक 
के द्वारा श्लेष का बाध होता है। तथा- उक्त रीति के अनुसार चित्तरूप अर्थ के 
गौण होने के कारण दोतों ही अर्थो के परस्पर निरपेक्ष रूप से प्रधान न होने के 
कारण स्वतः भी श्लेष घटित नहीं होता है, अतः इस स्थल पर भी श्लेष की प्रसक्ति 
नहीं है । (२) काव्यप्रकाश में सम्पूर्ण पद्य इस प्रकार है 
यथा-- 
“बिद्वन्मानसहंस ! वैरिकमलासंकोचदीप्तद्युते ! 
दुर्गामागंणनीललोहित ! समित्स्वीकारवैश्वानर | 
सत्यप्रीतिविधानदक्ष ! विजयप्राग्भावभीम ! प्रभो ! 
साम्राज्यं वरवीर. ! वत्सरशतं वैरिञ्चभुच्चेः क्रिया; ॥] 


२२८ | साहित्यदर्पणः 


'सन्निहितबालान्धकारा भास्वन्मूतिश्च' इत्यादौ विरोधाभासेऽपि विरुद्धा- 


* थेस्य प्रतिभातमात्रस्य प्ररोहाभावान्न श्लेषः । एवं पुन रुक्तवदाभासेऽपि । 


तेन येन ध्वस्त इत्यादौ प्राकरणिकयोः, 'नीतानाम्‌-' इत्यादावप्राकरः 


णिकयोरेकधर्माभिसंबन्धात्तुल्ययोगितायाम्‌, 


[प्रश्‍न--अच्छा ! यदि दोनों ही अर्थो के समकक्ष होने पर ही श्लेष की 
प्रतीति होती है, तो श्लिष्ट विरोधाभाषालङ्कार में दोनों ही अर्थो के समकक्ष होने 
से श्लेष मान लेना चाहिये ? उत्तर- नहीं, ऐसा मानना ठीक नहीं है, क्योंकि] 
सन्निहितेति-“समीपवर्ती है अप्रौढ अन्धकार जिसके ऐसी सूर्य की मूर्ति” यह विरोध 
है । “सन्निहित हें केश रूपी अन्धकार जिसके ऐसी सौन्दर्यं से देदीप्यमान शरीर 
वाली”--यह विरोध का परिहार है । 

(प्रसङ्ग--किसी नायिका का वर्णन है ।)--इत्यादि विरोधाभास में भी 


` (शब्दशक्ति की महिमा से बुद्धि में) उपस्थित मात्र विरुद्ध अर्थ के (अर्थात्‌ “सूर्यं के 


पास अन्धकार की स्थिति” रूप अर्थ के) अयोग्य होने से शब्द का अनुभव न होने 
के कारण (प्ररोहाभावातू) श्लेष नही है। [क्योंकि यहाँ पर अर्थ को समकक्षता ही 
नहीं है । अतः “विरोधाभास” ही है । [प्रश्न--अच्छा तो फिर पुनरुक्तवदाभास के 
अन्दर श्लेष की प्रसक्ति हो जायेगी ? इसका समाधान करते हैं।] एबमिति--इसी- 
प्रकार [अर्थात्‌ जिपप्रकार विरोधाभास के अन्दर प्रतिभातमात्र दूसरे अर्थ के प्ररोह 
न होने से श्लेष नहीं होता है, उसी प्रकार] पुनरुक्तवदाभास में भो (श्लेष की 
प्रसक्ति नहीं होती) है। [तथा च--“भुजङ्गकुण्डली” इत्यादि में प्रतिभात मात्र 
सर्पेरूप अर्थ की पुनरुक्तता के ज्ञान से ही प्ररोह न होने के कारण पूर्ववतु ही श्लेषा- 
लड्कार नहीं है । निष्कषं--कहने का अभिप्राय यह है कि--समासोक्ति-अप्रस्तुत प्रशंसा 
रूपक ओर विरोधाभास में शलेषत्बेन व्यवहार नहीं होता है ।] 

अबतरणिका-सम्प्रति वे कौन से अलङ्कार हैं जिनका श्लेष से बाध होता 
है ? इस जिज्ञासा का समाधान करने के लिये कहते हैं कि-- 

अर्थ--अतः (अर्थात्‌ समासोक्ति और अप्रस्तुतप्रशंसादिकों में श्लेष के प्रसद्ध 
के न होने से ही बाध्यता के असम्भव होने से) “येन ध्वस्त” इत्यादि में प्रकरण 
से प्राप्त विष्णु और शिवजी रूप दोमों ही अर्थों का (प्राकरणिकयो:) एक धमं 
(गुणक्रियारूप) के साथ सम्बन्ध होने से अथात्‌ “पायात्‌” इस एक रक्षण क्रिया में 
कतृ त्वरूप से सम्बन्धित होने से (एकधर्माभिसम्बन्धातू); “नीतानाम्‌--” इत्यादि में 
प्रकरण से अप्राप्त कमल और मृग विशेषरूप उपमानत्वेन अप्रस्तुत अर्थो का (अप्राकर- 
णिकयो:) एक धर्म (गुण क्रियादि किसी एक रूप) के साथ सम्बन्ध होने से अर्थात्‌ 
पूर्व पक्ष में पालन रूप क्रिया के साथ सम्बन्धित होने से और उत्तरपक्ष में हा 
भावादि रूप गुण के साथ सम्बन्धित होने से (एकधर्माभिसम्बन्धात्‌) “तुल्ययोगिता 


. == 
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'स्वेच्छोपजातविषयोऽपि न याति वक्तुः 
देहीति मार्गणशतैश्च ददाति दुःखम्‌ । 
मोहात्समुत्क्षिपति जीवनमप्यकाण्डे 
कष्टं प्रसूनविशिखः प्रभुरल्पबरुद्धिः ॥! 
इत्यादौ च प्राकरणिकाप्राक रणिकयोरेकधर्माभिसम्बन्धाद्‌ दीपके, 


के विद्यमान होने पर भी [विद्यमानायामपि इसका आगे से अन्वय है । 
तुल्ययोगिता का लक्षण--- 


पदार्थानां प्रस्तुतानामन्येषां वा यदा भवेत्‌ । 
एकधर्माभिसम्बन्धः स्यात्तदातुल्ययोगिता ॥] और स्वच्छेति-- 


[प्रसङ्ग--अपराधी के पुत्र से दण्डित किसी दुर्मति राजसेवक की यह उक्ति 
है ।] अपनी इच्छा से अथवा यथेष्ट (स्वेच्छया) प्राप्त की है सम्पत्ति (उपभोग के 
साधन द्रव्य) जिसने ऐसा भी राजा (प्रभुः) “दो” इसप्रकार के वचन को प्राप्त नहीं 
करता है । अर्थात्‌ ऐसी वाणी नहीं कहता है, अथवा (उन विषयों का) अनुभव नहीं 
करता है । (न याति) (अपने सेवकों के द्वारा दूसरे के धन को) अन्वेषण करने में तत्पर 
सैकड़ों (सेवकों) से (“दो” ऐसा बिना कहे ही सर्वस्व हरण करके) दुःख देता है 
(मार्गणशतेः दुःखं ददाति), अथवा--याचक समूहों से “दीजिये” ऐसा कहने का 
दुःख देता है [अर्थात्‌ उन याचकों को “दीजिये” इसप्रकार की अनेक प्रार्थनाओं से 
होने वाले दुःख को देता है ।) “मार्गणशते: दुःखं ददाति” । बुद्धिमान्‌ राजा तो 
“दीजिये” ऐसा बिना कहे ही याचकों को धन दे देते हैं।] (तथा) अज्ञानवश 
(अपराध के भ्रम से) असमय में (प्रजाजनों के) जीवन को नष्ट कर देता है, (अत एव) 
कामदेव (प्रसुनविशिखः) ओर मूर्खं (अल्पबुद्धि) राजा (मनुष्यों के लिये) कष्ट देने 
वाले होते हैं ! कामपक्ष में-अपनी इच्छा से अथवा यथेष्ट उत्पन्न किये हैं लक्ष्य 
जिसने ऐसा अर्थात्‌ स्वेच्छया कामिजनरूप लक्ष्यों को बींधता हुआ भी “शरीरी” है, 
ऐसा नहीं कहा जाता है (शरीर रहित होने के कारण) । सैकड़ों बाणों से (कामी- 
मनुष्यों को) दुःख देता है, (तथा) मोह्‌ से (कामविकार से जनित मोह को उत्पन्न 
करके) प्राणों को भी सहसा हरण कर लेता है । (अतएव) पुष्प ही है बाण जिसके 
ऐसा अर्थात्‌ कामदेव (मनुष्यों को) अत्यधिक कष्ट देने वाला है (कष्टम्‌) ! ! इत्यादि 
में प्राकरणिक और अप्राकरणिक (उपमेय और उपमान रूप से प्रस्तुत ओर अप्रस्तुत 
राजा और काम) के एक धर्म के साथ सम्बन्ध होने से (“स्वेच्छोपजातबिषयः' 
इत्यादि रूप एक गुण के साथ सम्बन्ध होने से) दीपकालङ्कार के विद्यमान होने पर 
भी [“बिद्यमानायामपि” इसका आगे से अन्वय है । दीपक का लक्षण-- 

“अप्रस्तुतप्रस्तुतयोर्दोपकन्तु निगधते” ॥] और सकलकलमिति-यह्‌ नगर्‌ 
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'सकलकलं पुरमेतज्जातं संप्रति सुघांशुबिम्बमिव' । 

इत्यादौ चोपमायां विद्यमानायामपि श्लेषस्यँतद्विषयपरिहारेणासंभवाद्‌ 
एषां च श्लेषविषयपरिहारेणापि स्थितेरेतद्विषये श्लेषस्य प्राधान्येन चमत्का- 
रित्वप्रतीतेश्च श्लेषेणेव व्यपदेशो भवितु युक्तः । श्रन्यथा तद्व धपदेशस्य सर्वेथा- 
भावप्रसङ्भाच्चेति । 
सम्प्रति चन्द्र मण्डल के समान (कलकलेन सह वर्तत इति सकल कलमु) कोलाहल से 
युक्त अन्यत्र (सकला:-समग्राः कला:-षोडशोभागा: यत्र तादृशम्‌) सम्पूर्ण कलाओं से 
युक्त हो गया । [सम्पूर्ण पद्य इसप्रकार है-- 

सकलकलं पुरमेतज्जातं सम्प्रति सुधांशु बिम्बमिव । 
नक्षत्राधिकृतत्वं दधति करा यस्य सर्वत्र ॥ 

यहाँ पर “सकलकलत्व” रूप धर्म की समानता से नगर की चन्द्र बिम्ब से 
उपमा दी है ।]- इत्यादि में उपमा के [उपमा का लक्षण-- 

“साम्य वाच्यसवंधर्म्यं बाक्येक्य उपमाद्वयोः” ] विद्यमान होने पर भी श्लेष 
की इन (तुल्ययोगिता-दीपक ओर उपमा अलङ्कारो) के विषयों के (उदाहरणों के) 
परित्याग से स्थिति सम्भव न होने से (अर्थात्‌--इन अलङ्कारों के विषयों को छोड़कर 

श्लेषालङ्कार अन्यत्र कहीं हो ही नहीं सकता है, अतः इससे श्लेष की विशेष रूप से 
अपवादता सूचित की है ।) और इन (तुल्ययोगितादि अलङ्कारों) की श्लेष के विषयों 
के परित्याग केर देने से भी अर्थात्‌ विना श्लेष के भी स्थिति के सम्भव होने से 
[इससे तुल्ययोगितादि भलङ्कारों की सामान्य रूप से उत्सर्गता सूचित की है ।], इन 
(दुल्ययोगितादि अलङ्कारों) के विषय में (उदाहरणों में) श्लेष के प्रधान होने से 
ओर वैचित्र्य की प्रतीति होने से श्लेष (नाम) से ही व्यवहार करना (“यह श्लेषा- 
लड्भार है“- ऐसा कहना) ठीक है । अन्यथा (इस प्रकार के स्थलों पर श्लेष का 
व्यवहार न करने पर) उस (श्लेषालङ्कार) के व्यवहार का सर्वथा (सभी प्रकार से) 
अभाव का प्रसङ्ग होने से (श्लेष को स्वीकार करना ही व्यर्थ हो जावेगा) । 

टिप्पणी--( १) प्रशन--श्लेषालङ्कार का सर्वथा ही अभाव का प्रसङ्ग नहीं 
होगा, क्योंकि “प्रतिकूलतामुपगते हि विधौ” इत्यादि में तो श्लेष की विद्यमानता 
रहेगी ही ? 

उत्तर--नहीं, यहाँ पर श्लेष नहीं है क्यों कि “भाग्य के अथवा चन्द्रमा के 
प्रतिकूल हो जाने पर अनेक साधनों का होना भी विफल हो जाता है” यहाँ पर अनेक 
सांधनों की विफलता के कथन करने से हेतु अलङ्कार है । अतः “श्लेष” का सर्वथा 
ही अभाव हो जावेगा । 

(२) पूर्वपक्ष के मत का सारांश यह है कि--समासोक्ति आदि में द्वितीय अर्थ 
के केवल व्यञ्जतागम्य होने से “श्लेष” ही नहीं है, ओर रूपकादि में श्लेष होता 
हुआ भी रूपकादि की ही प्रधानता से श्लेष का बाध हो जाता है, अतः तुल्ययोगिता 
आदि में तो अपवादरूप से श्लेष ही मानना चाहिये । 
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प्रत्रोच्यते-न तावत्परमार्थतः श्लेषस्यालङ्कारान्तराविविक्तविषयता 'येन 
ध्स्वत- इत्यादिना विविक्तविषयत्वात्‌ । न चात्र तुल्ययोगिता, तस्याश्च हृयोर- 
प्यर्थयोर्वाच्यत्वनियमाभावात्‌ । ग्रत्र च माधवोमाधवयोरेकस्य वाच्यत्वनियमे 
परस्य व्यङ्गयत्वं स्यात्‌ । किञच-तुल्ययोगितायामप्येकस्यैव धमंस्यानेकर्धाम- 


अवतरणिका पूर्वपक्ष के मत में दोष दिखाते हुये अपने सिद्धान्त का प्रतिः 
पादन करते हैं-- 


अर्थे--इस (“अस्य च' इत्यादि से प्रदर्शित परबं पक्ष के) विषय में (अथ 
पु 


उनके मत में दोष और अपने सिद्धान्त के विषय में) कहा जाता है कि-न ताबदिति- 
वस्तुतः श्लेष की दूसरे अलङ्कारो से भिन्न विषयता नहीं है, ऐसी बात नहीं है, 
[अर्थात्‌ दूसरे अलङ्कारों के जो उदाहरण हैं, वही श्लेष के भी उदाहरण हैं, ऐसी बात 
"नहीं है ।] (क्योंकि) “येन ध्वस्त” -- इत्यादि (उदाहरण) से दूसरे अलङ्कारों से 
पृथक विषय होने के कारण । [तथा च--“येन ध्वस्त-- इत्यादि में श्लेष से भिन्न 
अलङ्कार नहीं है, श्लेष तो है ही । इसप्रकार श्लेष की अन्य अलङ्कारों से पृथक्‌ 
विषयता सम्भव हो सकती है । “अस्य चालड्कार।न्तरविविक्तविषयताया असम्भवात्‌ 
यह जो पहले प्रतिपादन किया था, वह ठीक नहीं है ।] [प्रश्न--येन ध्वस्त 
इत्यादि में प्राकरणिक और अप्राकरणिक श्रीकृष्णजी और शिवजी की “पायात 
इस एक रक्षण की क्रिया में कतृ त्व के सम्बन्ध से सम्बन्ध होने के कारण तुल्ययोगिता 
भी है - अतः यहाँ पर श्लेष की विविक्त-विषयता कंसे हो सकती है? इसका 


समाधान करते हैं--] न चेति--ओर यहाँ (“बेन ध्वस्त --इत्यादि श्लेष के विषय _ 


में) तुल्ययोगिता नहीं है, और उस (तुल्ययोगिता) के (यह तुल्ययोगिता उपलक्षण 
है, अतः दीपक का भी ग्रहण हो जाता है।) विषय में दोनों (प्राकरणिक और 
अप्राकरणिक) अर्थो की अभिधेयता का नियम नहीं है । [अर्थात्‌ तुल्ययोगिता के 
अन्दर एक अर्थ की वाच्यता का नियम होता है, दूसरे अर्थ की वाच्यता का नहीं और 
यहाँ “येन ध्वस्त”--इत्यादि में तो दोनों ही अर्थो की वाच्यता है, अतः “तुल्ययोगिता” 
नही है || ओर यहाँ (“येन ध्वस्त """"" ” इत्यादि में तुल्ययोगिता के अनुरोध से) 
श्रीकृष्णजी और शिवजी में से (किसी) एक (अर्थ) की वाच्यता मान लेने पर दूसरे 
(अर्थ) की व्यंग्यता हो जायेगी । [और ऐसा होने पर श्लेष ही नहीं हम क्योंकि 
श्लेषालङ्कार में दोनों अर्थों की ही वाच्यता का नियम होता है।] किले तिल 
तुल्ययोगिता के अन्दर एक ही (अनेक नहीं) धर्म की (गुण और क्रिया में से किसी 


| ||| 
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संबन्धितया प्रतीतिः । इह त्वनेकेषां धर्मिणां पृथवपृथग्धर्मसंबन्धतथा । 'सक- 
लकलम्‌-' इत्यादौ च नोपमाप्रतिभोत्पत्तिहेतृः श्लेषः । पूर्णोपमाया निविष- 
यत्वापत्तेः। 'कमलमिव मुखं मनोज्ञमेतत्‌’ इत्याद्यस्ति पूर्णोपमायाविषय इति 
चेत्‌ न। 


एक रूप की) अनेक ध्मियों (व्यक्तियों) के साथ सम्बन्ध रूप से प्रतीति होती है, 
(ओर) यहाँ (श्लेष में) तो अनेक धामियों की (यहाँ बहुवचन उपलक्षण है, अतः दो 
धमियों की भी) पृथक्‌-पृथक्‌ धर्मं के साथ सम्बन्ध रूप से (प्रतीति होती) है। [इस 
प्रकार “येन ध्वस्त-- इत्यादि में और “नीतानाम्‌” इत्यादि में जो पहले 
तुल्ययोगिता दिखाई है, वह दूसरे के मत का प्रतिपादन है, वस्तुतः उन दोनों स्थलों 
पर तुल्ययोगिता से रहित श्लेष ही समभना चाहिये। इसीप्रकार "'स्वेच्छोपजात 
विषयोऽपि” इत्यादि में भी स्वेच्छोपजातविषयत्वादि अनेक धमियों की भिन्न-भिन्न 
धर्म के साथ संयुक्त होने रूप से प्रतीति होती है, अतः दीपक नहीं है किन्तु श्लेष 
मात्र की ही प्रतीति होती है-ऐसा ध्वनित समझना चाहिये ॥] [तथा “सकलकलमु” : 
इत्यादि में उपमा के विद्यमान होने पर भी अपवाद रूप से श्लेष का ही मुख्यरूप 
से व्यवहार करना ठीक है “यह जो कहा है-यहाँ पर उपमालङ्कार ही है श्लेष 
नहीं-ऐसा प्रतिपादन करते हैं || सकलकलमिति-तथा (च) “सकलकलम्‌” 
त्यादि में श्लेष उपमा के ज्ञान की उत्पत्ति का कारण नहीं है [अर्थात्‌ उपमानुप्राणित 
नेष नहीं है । भाव यह है कि यहाँ श्लेषालङ्कार ही नहीं है । इससे तो श्लिष्ट धर्मों 
साधर्म्यं से उपमालङ्कार ही प्रतिपादित होता है ।] (क्योंकि यदि इसप्रकार श्लेष 
को उपमा का बाधक को मान लिया जावेगा तो) पूर्णोपमा की निविषयता का प्रसङ्ग 
आता है । [उपमान-उपमेय-साधारण धर्म और इव--इन चार उपादानों के होने 
पर पूर्णोपमा होती है । प्रकृत उदाहरण में उपमेय पुरम्‌ है, उपमान चन्द्रमण्डल है 
साधारण धर्म सकलकलम्‌ है, इव शब्द भी है--इसप्रकार पूर्णोपमा है। और यदि 
यहाँ पर पूर्णोपमा का बाध करके श्लेष को ही अलङ्कार मान लिया जायेगा तो श्लेष 
के बिना पूर्णोपमा के असम्भव होने से पूर्णोपमा को स्वीकार करना ही व्यर्थं हो 
जायेगा-यह सारांश है ।] (और) यदि यह कहो कि--“कमलमिव मुखं मनोज्ञमतत्‌'- 
अर्थात्‌ कमल के समान यह मुख सुन्दर है-इत्यादि पूर्णोपमा का विषय है [“आदि” 
पद से काव्यप्रकाशकार के निम्न उदाहरण का ग्रहण होता है-- 
देव ! त्वमेव पातालमाशानां त्वं निबन्धनम्‌ । 
त्वं चामरमरुद्भूमिरेको लोकत्रयात्मकः ॥। | 
आशय यह है कि--उपमादि से असंकीणं श्लेष सम्भव नहीं है, और 


उपमादि श्लेष के बिना भी सम्भव हो सकते हैं, अतः 


LLY 
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यदि 'सकल-' इत्यादो शब्दश्लेषतया , नोपमातत्किमपराद्धं 'मनो- 
ज्ञम्‌' इत्यादावर्थश्लेषेण । 
' स्फुटमर्थालङ्कारावेतावृपमासम्‌च्चयौ, कितु । 
ग्राश्रित्य शब्दमात्रं सामान्यमिहापि संभवतः ॥' 
इति रुद्रटोक्तदिशा गुण क्रियासाम्यदच्छब्दसाम्यस्याप्युपमा प्रयोजकत्वात्‌ । 


सामान्य-विशेष न्याय से श्लेष ही उपमा का बाधक होता है । प्रकृत उदाहरण में अर्थं- 
श्लेष अलङ्कार है क्योंकि मनोज्ञत्व की उपमान और उपमेय भूत कमल और मुख के 
भेद से भिन्न रूप से श्लिष्टता है । किन्तु जहाँ पर साधारण धर्म का उपादान नहीं 
होगा, वहाँ श्लेषालङ्कार के न होने से उपमालङ्कार ही मात लिया जावेगा ।] तो, 
यह ठीक नहीं है क्योंकि यदि “सकलकलम्‌” इत्यादि में शब्दश्लेष होने के कारण 
उपमा नहीं है, तो ''मनोज्ञम्‌” इत्यादि में अर्थश्लेष ने क्या अपराध किया है? 
[जो उसे उपमा का बाधक नहीं मानते ? अर्थात्‌ “मनोज्ञम्‌” इत्यादि में उपमा का 
बाध करके अर्थश्लेष मानना चाहिये । श्लेष दो प्रकार का होता है--(१) शब्द- 
श्लेष और (२) अर्थ-श्लेष । यदि “सकलकलम्‌” इत्यादि में उपमा का बध करके 
श्लेषालङ्कार की प्राप्ति होती है तो “कमलमिव” इत्यादि में भी उपमा को बाधित 
करके अर्थेश्लेषालङ्कार की प्राप्ति होनी चाहिये । यह बया बात है कि शब्द श्लेष से तो 
उपमा बाधित हो और अर्थश्लेष से न हो जवकि मनोन्ञत्वादि धर्म दोनों ही स्थलों 
पर अन्वय रूप से श्लिष्ट होते हें । इसलिये यदि श्लेष को उपमा का बाधक स्वीकार 
करोगे तो पूर्णोपमा निविषय हो जायेगी ।| [केवल शब्द की समानता में उपमा न 
होती हो, ऐसी बात नहीं है-क्योंकि] स्फुटमिति--ये उपमा और समुच्चय स्पष्ट 
अर्थालड्कार हैं, किन्तु सामान्य (दोनों के अन्दर विद्यमान साधारण धर्म का ज्ञान 
कराने वाले) केवल शब्द का आश्रय लेकर यहाँ (शब्दालङ्कार के अन्दर) भी हो 
जाते हैं । इतीति--इसप्रकार (काव्यालङ्कार के रचयिता) रुद्रटाचायं के कथनानुसार 
गुण और क्रिया के साम्य की तरह शब्द साम्य की भी (केवल शब्द रूप साधारण 
धर्म की समानता के भी) उपमा के साधकत्वेत स्वीकार करने के कारण। [अर्थात्‌ 
जिसप्रकार गुण और क्रिया की समानता उपमा प्रयोजक हैं, उसीप्रकार केवल शब्द 
की समानता भी उपमा की प्रयोजक है । “कमलमिव” इत्यादि की तरह “सकल- 
कलम्‌” इत्यादि में भी पूर्णोपमा ही है, उपमानुप्राणित श्लेष नहीं ।] 
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ननु गुण क्रियासाम्यस्येवोपमाप्रयोजकता युक्ता, तत्र साधर्म्यस्य वास्तव॑- 
त्वात्‌ । शब्दसाम्यस्य तु न तथा, ग्रत्र साधर्म्थ॑स्थावास्तवत्वात्‌ । ततश्च पूर्णोप- 
माया ग्रन्यथान्‌पपत्त्या गुणक्रियासाम्यस्यैवार्थश्लेषविषयतया परित्यागे पूर्णोप- 
माविषयतायुक्ता, न तु 'सकल-' इत्यादौ शब्दसाम्यस्यं वेति चेत्‌, । न-साध- 
म्थेमुपमा' इत्येवाविशिष्टस्योपमालक्षणस्य शब्दसाम्याद्वावृत्ते रभावात्‌ । 


पुवपक्षी पुनः शङ्का करता है--नन्विति--गुण और क्रिया के साम्य की ही 

(शब्द साम्य की नहीं) उपमा की साधकता ठीक है (क्योंकि) उसमें (गुण और क्रिया 
से प्रयुक्त उपमा में) साधम्यं के (समान धर्मवत्ता के) वास्तविक होने के कारण; 
(उपमान और उपमेय रूपवस्तु के समवेत होने के कारण) [कहने का आशय यह 
हे कि--“तङ्डिञ्त्वेसत्ति तद्गतभूयो धर्म वत्वम्‌’ साधर्म्यं का लक्षण है, अतः ''कमल- 
मिव मुखं मनोज्ञम्‌” इत्यादि में कमल के अन्दर विद्यमान सौन्दर्यात्मक धर्मवत्ता 
मुख के अन्दर वस्तुतः विद्यमान है, इसलिये यहाँ पर उपमा मानना ठीक है।]; 
किन्तु शब्द साम्य की उसप्रकार की (उपमा की साधकता) नहीं है (क्योंकि) उसमें 
(शब्दसाम्य से प्रयुक्त उपमा में) साधर्म्य के (शब्द रूप सामान्य धर्म के) अवास्तविक 
होने के कारण (उपमान और उपमेय रूप वस्तु के समवेत न होने के कारण) 
[त्तथाहि-“'सकलकलम्‌'' इत्यादि में तात्पर्यं के विषयीभूत उक्त प्रकार के कंसे भी 
चन्द्र बिम्ब का साधम्यं नगर के अन्दर नहीं है-यह आशय है ।]; अतः (अर्थात्‌ गुण 
ओर क्रिया के साम्य के उपमा के प्रयोजक होने से और शब्द साम्य के उपमा के 
प्रयोजक न होने से) पूर्णोपपा की अन्य प्रकार से (अर्थात्‌ शब्दसाम्य की उपमा की 
प्रयोजकता स्वीकार कर लेने से) उपपत्ति असम्भव होने से [अर्थात्‌ शब्द साभ्य के 
होने पर सादृश्य की अवास्तविकता से पूर्णोपमा नहीं हो सकती है। इसलिये ऐसा 
कहकर अर्थ श्लेष को पूर्णोपमा अपवाद है- ऐसा कथन किया है ।] गुण और क्रिया 
कृत साम्य के ही (शब्द साम्य के नहीं) अर्थश्लेष विषयक विषयता का परित्याग 
करने पर पूर्वोपमा की विषयता ठीक है [आशय यह है कि जहाँ गुणकृत और क्रिया- 


कृत समानता हो वहाँ उसको अर्थश्लेष का उदाहरण न मानकर पूर्णोपमा का ही : 


उदाहरण मानना ठीक है ||, किन्तु “सकलकलम्‌'--इत्यादि में शब्द साम्य की भी 


(अपि) (पूर्णोपमा की विषयता) ठीक नहीं है उत्तर देते हैं-इति चेन्नेति--यदि ऐसा . 


कहते हो, तो ठीक नहीं है; (क्योंकि) ““साधम्यंमुपमा” इस सामान्य रूप से कहे हुये 
(अविशष्टस्य) उपमा के लक्षण की [आशय यह है कि जिस किसी भी सम्बन्ध से 
उपमान और उपमेय का साधारणधमं उपमा कहलाता है, समवाय सम्बन्ध से नहीं] 


शब्द साम्य से व्यावृत्ति नहीं होती है। (उपमान और उपमेय की अभेद प्रतीति _ 


रूपक होती है; भतः कहते हैं) 
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यदि च शब्दसाम्ये साधम्य॑मवास्तवत्वान्नोपमाप्रयोजकम, तदा कथं “विद्व- 
न्मानसः'इत्यादावाधारभूते चित्तादौ सरोवराद्यारोपोराजादेहँसाद्यारोपप्रयोजक: । 
किञ्च-यदि वास्तवसाम्य एवोपमाङ्गीकार्या, कथं त्वयापि 'सकल- 
कल-- इत्यादो बाध्यभूतोपमाङ्गीक्रियते । किञ्च श्रत्र श्लेषस्येव साम्यनिर्वा- 
हकता, न तु साम्यस्य श्लेषनिर्वाहकता । श्लेषबन्धतः प्रथमं साम्यस्या संभवात्‌ । 
इत्युपमाया एवाज़ित्वेन व्यपदेशो ज्यायान्‌ प्रधानेन हि व्यपदेशा भवन्ति’ 
इति न्यायात्‌ । 

यदि चेति--और यदि शब्द साम्य के अन्दर साधम्यं अवास्तविक होने से 
उपमा का प्रयोजक नहीं है, तो “विद्वन्मानसहंस ! --- इत्यादि के अन्दर (अर्थात्‌ 
उपमान और उपमेय का अभेद ज्ञान कराने वाले साधम्यं के अवास्तविक होने पर भी) 
आधारभूत (उपमेयत्वेन विषयभूत) चित्त आदि में सरोवरादि का आरोप राजादि 
के अन्दर हंसादि के आरोप का प्रयोजक कंसे हो सकता है? [अर्थात्‌ यहाँ पर 
श्लिष्ट परम्परितरूपक किस प्रकार सम्भव हो सकता है ? क्योंकि शब्द साम्य में 
साधर्म्यं के अवास्तविक होने से जिसप्रकार “सकलकलमु" इत्यादि में साधम्यं उपमा 
का प्रयोजक नहीं है, उसीप्रकार श्लिष्ट परम्परित रूपक भी “विद्वन्मानस हंस ! ” 
इत्यादि में नहीं हो सकता है, क्योंकि साधर्म्यं होने से ही उपमान और उपमेय की 
अभेद प्रतीति रुपकालङ्कार की प्रयोजिका होती है और यह साधम्यं “बिद्वन्मानसहंस'' 
इत्यादि में भी अवास्तविक है । अतः दोनों ही स्थलों पर _साधर्म्य के अवास्तविक 
होने से यदि “सकलकलम्‌” में उपमा नहीं हो सकती है, तो “विद्वन्मानस हंस ! ” 
इत्यादि में श्लिष्टपरम्परित रूपक भी नहीं हो सकता है--यह कहने का अभिप्राय 
है ।] पुर्वपक्षी--श्लिष्ट पद निबन्धन परम्परित रूपक के अन्यथा सम्भव न होने से 
उसमें अवास्तबिक साम्य की प्रयोजकता को स्वीकार कर लेगें किन्तु उपमा के अन्दर 
नहीं-इसका समाधान करते हैं--किज्चेति---तथा यदि वास्तविक साम्य के होने पर 
ही (गुण और क्रिया के साम्यरूप वास्तविक साहश्य में ही, शब्द साम्यरूप अवास्तविक 
साहृश्य में नहीं) उपमा को स्वीकार करते हो, तो सकलकलम्‌” इत्यादि में तुम भी 
बाध्यभूत (शब्दश्लेष से बाध्यरूप) उपमा को स्वीकार करते हो ? 

[आशय यह है कि शब्दसाम्य के अवास्तविक होने पर उपमा ही नहीं होती है, 
पुनः शब्दश्लेष से बाध्यरूप उपमा को क्यों मानते हो १--यह तो स्वतः वदतोधाधात 
है, अर्थात्‌ “सकलकलम्‌” इत्यादि में साधम्यं के अवास्तविक होने से उपमा की प्रयोजकता 
के अभाव होने के कारण उपमा को प्राप्ति ही नहीं है, पुनः क्यों कर शब्दश्लेष से उपमा 
को बाध्यरूप से स्वीकार करते हो ? तुम को तो “'शब्दश्लेष'' से ही व्यवहार करना 
चाहिये ।] (श्लेष--दूसरे अलङ्कार ज्ञान की उत्पत्ति का कारण है-अतः उसी से 
व्यवहार करना ठीक है-इस कथन का खण्डन करते हैं--) किञ्चेति-तथा यहाँ 
पर ('सकलकलम्‌'”-इत्यादि में) श्लेष की ही (श्लिष्ट पद की ही उपमा के अन्दर) 
साम्य के प्रति निर्वाहकता है, साम्य की श्लेष के प्रति निर्वाहकता नहीं है, (क्योंकि) 
श्लिष्ट रचना से पूर्व (अर्थात्‌ “सकलकलम्‌' इस अतेकार्थक शब्दों की योजना से 
पूर्व) साम्य के असम्भव होने से (अर्थात्‌ साम्य के प्रति श्लेष कारण है); अतः (पूणे) 
उपमा का ही (साध्यरूप से) प्रधानतया व्यवहार करना (व्यपदेशः) श्रेष्ठ है (भाव 
यहं है कि श्लेष के पहले उपस्थित होने र भी साधनत्वेन अप्रधान होने के कारण 
उससे व्यवहार करना ठीक नहीं है] क्योंकि “प्रधानेन हि व्यपदेशा अवन्ति" अर्थात्‌ 


प्रधान से ही व्यवहार हुआ करते हैं-- ऐसा नियम है 
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ननु शब्दालङ्कारविषयेऽङ्गा कङ्गिभावसंकरो नाङ्गोक्रियते तत्कथमत्र श्लेषो- 
पमयोरङ्गाज्गिभावः संकर इति चेत्‌, न । श्र्थानुसंधानविरहिण्यनुप्रासादावेव 
तथानङ्गीकारात्‌ । एवं दीपकादावपि ज्ञेयम्‌ । 
'सत्पक्षा मधुरगिरः प्रसाधिताशा मदोद्धतारम्भाः । 
निपतन्ति धार्तराष्ट्राः कालवशान्मेदिनीपृष्ठे ॥' हि 
पूर्वपक्षी पुनः शङ्का करता है-नन्विति- शब्दालङ्कार के विषय में अङ्गा ङ्गि- 
भाव (निर्वाहक निर्वाह्य भाव) रूप संकर स्वीकार नहीं किया जाता है, (अर्थालङ्कारों 
के विषय में संकर हुआ करता है) तो यहाँ (“सकलकलस्‌”-- इत्यादि में) श्लेष और 
उपमा के अन्दर (दोनों ही शब्दालङ्कार हैं) अङ्गाङ्गिभाव संकर कंसे ? उत्तर देते 
है--इति चेन्नेति-यांद ऐसा कहते हो, तो ठीक नहीं है; (क्योंकि) अर्थ के अनु- 
सन्धान से शुन्य, अर्थात्‌ अर्थालङ्कारों से शून्य (केवल शब्द के अनुसन्धान मात्र के 
साध्य होने पर) अनुप्रासादि में ही (श्लेषादि में नहीं । “आदि” पद से यमक और 
भाषासम का ग्रहण होता है) अङ्गाञ्गिभाव रूप संकर (तथा) नहीं माना जाता है । 
[अर्थात्‌ श्लेष के शब्दालङ्कार होने पर भी अर्थ के अनुसन्धान के सापेक्ष होने से 
उपमाङ्गता रहती है ।] एबमिति--इसीप्रकार [अर्थात्‌ जिसप्रकार “सकःलकलम्‌' 
इत्यादि में उपमालङ्कार की प्रधानता है, उसीप्रकार “स्वेच्छोपजातविषय'' इत्यादि 
में श्लेष होने पर भी दीपक का प्राधान्य है ।] दीपकादिकों में भी (“आदि'” पद से 
तुल्ययोगितादि का ग्रहण होता है ।) समझना चाहिये । 
' टिप्पणी--जिसप्रकार “सकलकलम्‌” इत्यादि में शब्दश्लेष के विद्यमान होने 
र भी मुख्य होने से पूर्णोपमा की ही प्रधानता है और शब्द श्लेष का गौणरूप से 
ववहार होता है क्योंकि “प्राधान्येन हि व्यपदेशा भवन्ति” यह न्याय है । उसीप्रकार 
'स्वेच्छोपजातविषयोऽपि'' इत्यादि में शब्द श्लेष के होने पर भी मुख्य होने से दीकप 
की प्रधानता है, और इसका गौण रूप से प्रयोग होता है । इसी प्रकार “स्तोकेनोन्नति- 
मायाति’ इत्यादि में शब्दश्लेष के होने पर भी मुख्य होने से तुल्ययोगिता का प्रधान-- 
रूप से और इसका गौण रूप से व्यवहार होता है । 
अवतरणिका-इसप्रकार “सकलकलम्‌” यहाँ पर उपमालङ्कार ही है--श्लेष 
नहीं, यह सिद्ध हो जाने के उपरान्त “सत्पक्षाः” इत्यादि में कुछ उपमाध्वनि और कुछ 
श्लेषालङ्कार मानते हैं । इन दोनों मतों का खण्डन करते हैं-- 
प्रसङ्ग--यह नारायणकृत वेणीसंहार नामक नाटक की प्रस्तावना में 
सूत्रधार की यह उक्ति है-- 
अर्थ-सुन्दर पंखो वाले (सत्पक्षाः) मधुर शब्दों वाले (मधुरगिरः) अलंकृत 
किया है दिशाओं को जिन्होने ऐसे (प्रसाधिताशाः) मद से (चित्त विकार विशेष से) 
उत्कट हैं शब्द जिनके ऐसे (मदोद्धतारम्भाः) हंस विशेष (धातं राष्ट्राः) शरदकाल के 
कारण (कालबशातू) (मानसरोवर से) पृथिवी पर उतर रहे हें । [जलधर समये 
मानसं यान्ति हंसाः” इस कवि प्रसिद्धि के अनुसार हंस वर्षाकाल में मानसरोवर की 
ओर चले जाते हैं, और शरदागमन पर माननरोवर से नीचे उतर आते हैं।] 
अन्यार्थ:- श्रेष्ठ (भीष्म-द्रोणादि) सहायकों वाले (सत्पक्षाः) मधुर वाणी वाले, बश में 
कर ली हैं । सम्पूर्ण दिशायें जिन्होंने ऐसे, अथवा प्रक्गष्टरूप से सिद्ध कर लिये हैं 
स्वेच्छा विषय जिन्होंने ऐसे, अथवा विषय की इच्छा को धारण करने वाले, अथवा 
य[चकों की आशाओं को पूर्ण करने वाले, (प्रसाधिताशाः) अहंकार से उद्धत युद्धादि 
चेष्टाओं वाले (मदोद्धतारम्भाः) धृतराष्ट्र के पुत्र कौरव (दुर्योधनादि) मृत्यु के वश में 
होकर (कालवशात्‌) रणक्षेत्र में (पृथिव्याम्‌) गिर रहे हैं । 
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ग्रत्र शरद्वर्णनया प्रकरणेन धार्तराष्ट्रादिशब्दानां हंसाद्यर्थाभिधाने 
नियमनाद्दुर्योधनादिरूपोऽर्थः शब्दशक्तिमूलो वस्तुध्वनिः । इह च प्रकृतप्रबन्धा- 
भिधेयस्य द्वितीयार्थस्य सूच्यतयैव विवक्षितस्वादुपमानोपमेयभावो न विवक्षित 
इति नोपमाध्वनिर्न वा श्लेष इति सर्वमवदालभ्‌ । 


टिप्पणी---( १) यहाँ पर कुछ “हिममुक्त चन्द्ररुचिरः' यहाँ पर उपमाध्वनि 
की तरह “धृतराष्ट्र पुत्रा इव धार्तराष्ट्राः-हंसा निपतन्ति” इसप्रकार उपमाध्वनि 
मानते हैं । और कुछ “नीतानां आकुली भावम्‌” यहाँ पर प्रकृति श्लेष की तरह दूसरे 
अर्थे के भी प्रकृत प्रबन्ध में अभिधेय रूप से प्रतिपादन करने से प्रकृति श्लेष ही है 
“ऐसा मानते हैं । 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) शरद्‌ वर्णन के द्वारा प्रकरण से (“संयोगो 
विप्रयोगश्च साहचर्यं विरोधिता । अर्थः प्रकरणं लिद्गस्‌--” इस लक्षण से) धार्त- 
राष्ट्रादि शब्दों के (“आदि” पद से “सत्पक्षाः” आदिओं का ग्रहण होता है) हंसादि 
अर्थो को (अभिधा के द्वारा) द्योतन करने में नियन्त्रित होने से दुर्योधनादि रूप अर्थ 
शब्दशक्तिमूलकवस्तुध्वनि है [अर्थात्‌ “सत्पक्षा”: आदि पदों को अनेकार्थो को 
उपस्थापन करने वाली सामर्थ्येरूप अभिधा का आश्रय लेकर व्यञ्जना की प्रवृत्ति 
होने से वस्तुध्वनि है || इह चेति--ओर यहाँ (सत्पक्षा मधुरगिरः इस उदाहरण में) 
प्रकृत (अर्थात्‌ यहाँ पर “शान्तं पापम्‌” 'प्रतिहतममङ्गलम्‌” इत्यादि पारिपाश्विक के 
कहने के द्वारा दुर्योधनादि के पतन की सूचना देना प्रकृत है ।] प्रबन्ध (“सत्पक्षा:” 
इत्यादि) के द्वारा अभिधेय द्वितीय अर्थ के (दुर्योधनादि के पतनरूप अर्थ के) सूच्य रूप 
से ही विवक्षित होने के कारण उपमानोपमेयभाव विवक्षित नहीं है, अत: न तो उपमा- 
ध्वनि है (अर्थात्‌ व्यंग्यभूत उपमा हे, और न (ही) श्लेष है (क्योंकि प्रकरण के 
अनुसार दूसरा अर्थं अभिघेय नहीं है) इसप्रकार सम्पूर्ण (विषय) स्पष्ट है । 

टिप्पणी--(१) कहने का अभिप्राय यह है कि संत्र ही आवश्यकरूपेण 
उपमेय का प्रतिपादन करने के लिये कवि केवल उपमेय की हृढ़ता के लिये अनावश्यक 
रूप से उपमान का वर्णन करते हैं किन्तु इस उदाहरण के अन्दर अतिशय चमत्कार 
को दिखाने के लिये ही दुर्योधनादि के पतनरूप द्वितीय अर्थ की अवश्यम्भावी रूप से 
सूचना इष्ट है, अतः उपमानत्व विवक्षित नहीं हैं, और उसकी विवक्षा न होने से 
दोनों का उपमानोपमेयभाव भी विवक्षित नहीं है । तथा प्रकरण की हृष्टि से दोनों 
अर्थो की वाच्यता न होने से श्लेष भी नहीं हे । अतः प्रकृत उदाहरण में न तो 
उपमातोपमेय भाव है और न श्लेष है, अपितु शब्द शक्ति मूलकवस्तुध्वनि है । 

(२) सारांश यह है कि (१) प्रकरण आदि के नियम फा अभाव होने से दोनों 
अर्थो के वाच्य होते पर श्लेष होता है; यथा--“घेनध्वस्त--” इत्यादि । (२) दोनों 
अर्थो के अन्दर उपमानोपमेयभाव होने पर उपमाध्वनि होती है; यथा--“दुर्गा- 
लङधित”, “सकलकलम्‌” इत्यादि । 

(३) दोनों अर्थों के अन्दर उपमानोपमेय भाव न होने पर शब्दशक्तिमुलक- 
वस्तुध्वनि होती है; यथा- “सत्पक्षाः” “प॒थिअण एत्थ” इत्यादि । 
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पद्याद्याकरहेतुत्वे वर्णानां चित्रमुच्यते । 

श्रादिशब्दात्स ङ्ग-मुरज-चक्र-गोमुत्रिकादयः। श्रस्य च तथानिधलिपि- 
सन्निवेशविशेषवशेन चमत्कारविधायिनामपि वर्णानां तथाविधश्चोत्राकाशसम- 
बायविशेषवशेन चमत्कारविधायिभिवेरणैरभेदेनोपचाराच्छन्दाल ड्कारत्वम्‌ । 


अथ चित्रालङ्कार निरूपणम्‌ -- 

अर्थ--वर्णों के (शब्द के स्वरूप अकारादि अक्षरों के) पद्म आदि आकार के 
कारण होने पर चित्र (नामक अलङ्कार) कहलाता है । [अर्थात्‌ “भुम्यादो पद्यादि- 
स्वरूपसम्पादको वर्ण विन्यासश्चित्राल्कार'' इति ।] 


टिप्पणी--( १) शब्द आकाश का गुण है, अतः यद्यपि आकाश के गुण शब्दों 
है. `| के अन्दर पद्मादि के आकार की कारणता नहीं है, तथापि उसके व्यञ्जक पृथिवी 
आदि पर चित्रित वर्णो की पदादि के आकार की कारणता है, अतः उनमें गौण 
प्रयोग कर दिया जाता है । 
(२) चित्र का निर्माण होने के कारण इसका नाम चित्र है । 
अर्थ--(“पद्माद्याकार” यहाँ) “आदि” पद से खद्ध-भुरज (मृदङ्ग), चक्र और 
गोमूत्रधारादि (“आदि” पद से बन्ध और काव्यपद्यादिकों का ग्रहण होता है)। 
[प्रश्‍न--चित्र को शब्दालङ्कार मानना ठीक नहीं है, क्योंकि जो शब्द में रहे वह 
। शब्दालङ्कार है, किन्तु यह केवल लेख में देखने से वैचित्र्य पैदा करता है, और जो 
१ | लिखे जति हैं, वे केवल संकेत हैं; वर्ण या शब्द नहीं क्योंकि शब्द तो आकाश का 
। गुण है । आकाश में ही रहता है और कान से सुनाई देता है, किन्तु चित्रालङ्कार का 
आकार तो आँख से ही देखते हैं । कान से नहीं सुनाई देते और पत्रादि में रहते हैं 
(आकाश में नहीं), अत: वे शब्द नहीं हो सकते । अतएव उक्त चित्रालङ्कार भी 
शब्दालङ्कार नहीं हो सकता है? इसका समाधान करते हैं ।] अस्य चेति--इस 
` (चित्रालङ्कार) के पद्मादि के सदृश (तथाविध) लिपि की रचना विशेष की सामर्थ्यं से 
(वक्ता के) चमत्कार को उत्पन्न करने वाले भी (चित्ररूप) वर्णो का पद्मादि के सहश 
(तथाविध) श्रोत्र और आकाश के समवाय सम्बन्ध विशेष के कारण (श्रोताओं को) 
॥ | चमत्कार उत्पन्न करने वाले वर्णो के साथ तादात्म्य के कारण उपचार प्रयोग से 
शब्दालङ्कारता है । [तात्ष्यं यह है कि पद्मादि के आकार वाली लिपि में सन्निविष्ट 
विशिष्टता को देखकर वक्ता जिन शब्दों का उच्चारण करता है, उन्हीं से श्रोताओं 
के श्रोत्र में पद्मादि के सहश वर्ण समुदाय की उत्पत्ति होती है, इसप्रकार कार्य भौर 
कारण की अभिन्नता के उपचार से उत्पन्न वर्णो की भी शब्दालङ्कारता सम्भव है।] 
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तत्र पदम्‌ बन्धो यथा मम-- 
'मारमासुषमा चारुरुचा मारवधूत्तमा । 
मात्तधूतेतमावासा सा वामा मेऽस्तु मा रमा ॥' 


टिप्पणी (१) अग्निपुराण के अनुसार “बन्ध” का लक्षण 
(“अनेक धावृत्तिवण विन्यासः शिल्पकल्पना । 
तत्तत्प्रसिद्धवस्तुनां बन्ध इत्यभिधीयते ॥। 
इसकी अनेक विधता का वर्णन इसप्रकार है-- 
''वाणबाणासनव्योमखङ्भमुदूगर शक्तयः । 
मृदङ्गपदाश्शृ द्भार दम्भो लिमुशलाङ्कुःशाः ॥। 
पदं रथस्य नागस्य पुष्करिण्यसिपात्रका । 
एते बन्धास्तया चान्येऽप्येवं ज्ञेयाः स्वयं बुध: ।'” 
अर्थ - उनमें से (चित्रालङ्कार के अनेकविध भेदों में से) पद्मबन्ध (का 
उदाहरण)--यथा--मे रा (अर्थात्‌ ग्रन्थकारकृत्‌)-(१) मारमेति-मारस्य-कामस्य 
मा-लक्ष्मीः सेव सुषमा-परमाशोभा यस्या: सा, = कामदेव की शोभा ही है परम- 
शोभा जिसकी ऐसी अथवा मा-नेव रमा सुषमा = लक्ष्मी की शोभा से भी उत्कृष्ट, 
अथवा मारमा + असुषमा--इति पदच्छेदः मां-लक्ष्मीं रमयति-विनोदयति-विडम्बना- 
स्पदमादधाति इति यावत तथा, न सुषमा पदपेक्षया सा स्वयमेव पर ममुत्क्ृष्टा = लक्ष्मी 
का तिरस्कार करने वाली की अपेक्षा भी परम सुन्दरी, अतएव चारुरुचा = मनोरम 
कान्ति वाली, कामदेव की पत्नी रति से भी उत्कृष्ट (भारवधू+ उत्तमा) अथवा 
अभारवधूत्तमा-इति पदच्छेदः = जिसकी अपेक्षा कामदेव की पत्नी भी उत्कृष्ट नहीं है, 
धूर्तश्चासौ तयो राहुस्तस्यावासः-सद्भः इति धूतंतमावासः सा नेव आत्तो-गृहीतो धूतं- 
तमावासो यया सा तथा सौन्दर्य सत्यपि व्यञ्जकस्य राहोः कवलानावसरो यया न 
दत्तस्तादृशीतिभावः = सौन्द्यंशालिनी होती हुई भी जिसने राहु को ग्रसने का अवसर 
नहीं दिया है, ऐसी, वह (प्रसिद्ध) प्रियतमा (वामा) मेरी हो जावे (चाहे) लक्ष्मी 
(रमा) मुझे न प्राप्त हो अर्थात्‌ यदि वह मनोमोहिनी स्त्री मेरी हो जावे तो मैं सभी 
. मनुष्यों से (२) काम्य लक्ष्मी को भी छोड़ सकता हूँ। लक्ष्मी पक्ष में - मारं-समृत्यु 
मिम्रीते-कक्ष्यति इति मारमा (लक्ष्म्यायोगवियोगयोः प्राणातपय इति वेदा-तनः), अत- 
एव न सुषमा -परमाशोभा यस्या: सा तादृशी == अपने संयोग ओर वियोग से मृत्यु का 
सन्देश देने वाली होने के कारण जो सोन्दयंशालिनी नहीं है ऐसी, कामदेव की पत्नी 
रति से भी उत्तम अतएव निन्दित शोभा वाली (अचार रुचा); मा-नात्ता-गृहीते- 
(तिमात्ताऽतन्त्रेत्यर्थः सा चासो धूत्तेतमापा इव-धूर्ततमवत्‌ आवासो-निवासस्थानं यस्या 
सा =जो धूतं व्यक्ति के समान निवास स्थान को स्वीकार करने में सक्षम है-ऐसी । 


लक्ष्मी मुझे प्राप्त न होवे । 
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` एषोऽष्टदलपद्मबन्धो दिग्दलेषु निगँमप्रवेशयाभ्यां श्लिष्टवणंः, किन्तु 
विदिग्दलेष्वन्यथा, कणिकाक्षरं तु श्लिष्टमेव । एवं खड्गबन्धादिकमप्यूह्मम्‌ । 
काव्यान्तगेडुभूततया तु नेह प्रपञ्च्यते । 


(३) तृतीय अर्थ--यदि किसी व्यक्ति की अपने इष्ट देवता के सन्मुख अपने 


प्रति लक्ष्मी को अनुकूल बनाने की प्रार्थना है, तो अर्थ इसप्रकार होगा माया:- 
लक्ष्म्या: रमणात्‌ मारमो-विष्णुस्तस्य-असुसमा' प्राणसमा =विप्णु जी के प्राणों के 
समान अथवा मारस्य-कामस्य मा-माता सुषुमा-परमसुन्दरी = कामदेव की जननी 
अतएव परमसुन्दरी, सुन्दर कान्ति वाली, कामदेव की पत्नी रति से भी श्रेष्ठ, तथा 
मा आतत्तो-गृहीतो धूतंतमस्य-अत्यन्तदुष्टजनस्य आवासो-निकेतनं यया सा सादृशी= 
जिसने अत्यन्त दुष्ट व्यक्ति के घर को स्वीकार नहीं किया है, ऐसी लक्ष्मी (रमा) 
(कभी भी) मेरे प्रतिकूल (वामा) न होवे । 

पद्मबन्धचित्रमु-- 


अर्थ--यह अष्ट दल कमल बन्ध (अर्थात्‌ आठ पत्तों से कमल के स्वरूप का 
निर्माण करने वाला वर्ण विन्यास) दिशाओं (पूर्व-दक्षिण पश्चिम-और उत्तर) के पदों 


में निर्गम और प्रवेश से (अर्थात्‌ निर्गम से एक अर्थ और प्रवेश से द्वितीय अर्थ) 
श्लिष्ट वर्ण है (अर्थात्‌ अनुलोम और प्रतिलोम के पाठ से एक रूप वाला अक्षर है 
अन्यथा कहीं प्रवेश और कहीं निर्गम भी श्लिष्ट वर्ण हो जाये); किन्तु विदिशाओं 


(अग्न्यादि कोणवर्ती) के दलों में अन्यथा है अर्थात्‌ श्लिष्ट वर्ण नहीं है, कणिका (पद्म 
-क्के मध्य में स्थित) अक्षर (मा) तो श्लिष्ट ही है । एबमिति--इसीप्रकार (पद्म बन्ध 


की तरह) खङ्गबन्धादिकों (“आदि” पद से मुरजादिकों का ग्रहण होता है) को भी 
समझ लेना चाहिये (अर्थात्‌ काव्यप्रकाश तथा सरस्वतीकण्ठाभरण आदि लक्षण ग्रन्थों 


- में इनके उदाहरण खोजने चाहिये), यहाँ (साहित्यदर्पण में) तो काव्य के अन्दर 


गढुग्रन्थि के समान होने के कारण [जिसप्रकार गन्ने की चवंण करने की अवस्था में 
ग्रन्थि रस की व्यवधायक होती हैं, उसीप्रकार काव्य में ग्रन्थि रूप होने से चित्रालङ्कार 
नीरस है, अतः] विस्तार से वर्णन नहीं किया जाता है । ४ 
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रसस्य परिपन्थित्वान्नालङ्कारः प्रहेलिका ॥ १३॥ 
उक्तिवेचित्र्यसात्रं सा च्युतदत्ताक्षरादिका । 


टिव्पणी--(१) आठ पत्तों वाला कमल इसप्रकार बनाना चाहिये--पद्मबन्ध 
की कणिका में श्लोक का प्रथम अक्षर (मा) लिखना चाहिये । तदनन्तर परवे-दक्षिण- 
पश्चिम और उत्तर दलों में प्रदक्षिणा करने के समान दो-दो अक्षर लिखने चाहिये । 
इसप्रकार १७ (सत्रह) अक्षरों से पद्चबन्ध बनता है । इसप्रकार कणिका के अन्दर 
विद्यमान वर्ण से प्रारम्भ करके प्राच्य दल में निर्गमन से, आग्नेय दल में प्रवेश से, 
दक्षिण दल में निर्गम और प्रवेश से, नऋ त्यदल में निर्गम से, पश्चिम दल में निर्गम 
और प्रवेश रो, वायव्य दल में प्रवेश से, उत्तर दल में निगम और प्रवेश से, ईशान 
दल में निर्गम से तथा पश्चात्‌ प्राच्य दल में प्रवेश के द्वारा श्लोक का पाठ करना 
चाहिये । कहा भी है कि-- 
“'वर्णद्ृयेन चेकेकं दलभूतदलाष्टकम्‌ । 
सर्वोत्तराधवर्णन पद्म स्यात्‌ कृतकणिकम्‌ ॥“” इति 
(२) इस “पद्यबन्ध” का “सरस्वतीकण्ठाभरण” में विशेष लक्षण है-- 
“कणिकायां न्यसेदेकं द्वे हे दिक्षु विदिक्षु च । 
प्रवेशनिगंमो दिक्षु कुर्यादष्टदलाम्बुजे ।। 
अथ प्रहेलिकानिरूपणम्‌-- 
अवतरणिका --प्रश्न--जब “सरस्वतीकण्ठाभरणकार ने प्रहेलिका का भेदोपभेद 
सहित लक्षण क्या है तथा प्राचीन आचार्यो ने इसका लक्षण 
“प्रहेलिका तु साज्ञेया वचः संवृतकारियतू” । यह किया है। इसप्रकार 
प्रहेलिका को. भी एकर अलङ्कार के रूप में स्वीकार करना चाहिये था, परन्तु क्या 
कारण है कि यहाँ पर उसकी अलङ्कार रूपेण उपेक्षा की गई है ? इस आशंका का | 
उत्तर देते हैं-- 
अर्थ--(काव्य की आत्माभूत) रसज्ञान के प्रतिकूल होने से “प्रहेलिका” (प्र हे- 
लयति-सूचयति भावं न तु स्वरूपमिति या सा तथोक्ता) अलङ्कार नहीं है [प्रत्युत 
दोषाधायक होने से त्याज्य है । प्रश्न--पुनः प्राचीन आचार्यो ने अलङ्कार प्रकरण में 
इसका वर्णन क्यों किया है? इसलिये कहते हैं-] उक्तीति-वह (“प्रहेलिका”) 
केवल वचन चातुर्यं मात्र की प्रयोजिका है (अतः वैचित्र्यमात्र की प्रयोजक होने से 
अलङ्कार साम्य के कारण उसमें अलङ्कार पद का प्रयोग गोण ही है।) ओर वह 
(प्रहेलिका) च्युताक्षरा-दत्ताक्षरा ओर च्युतदत्ताक्षरा इत्यादि (भेद वाली होती) है । 
(“आदि'' पद से क्रिया गुप्ति और कारक गुप्ति आदिको का ग्रहण होता है ।) ॥ ज्र 
टिप्पणी--( १) कहा भी है कि चा 
मात्राबिन्डुच्युतके प्रहेलिका कारक क्रियागुढे । 
प्रश्नोत्तरादि चान्यक्रीड़ामात्रोपयोगमिदसु ।। 
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च्युताक्षरा-दत्ताक्षरा-च्युतदत्ताक्षरा च । 


उदाहरणम्‌ 
'कूजन्ति कोकिलाः साले यौवने फुल्लमम्बुजम्‌ । 


कि करोतु कुरङ्गाक्षी वदनेन निपीडिता ॥' 
अत्र “रसाले' इति वक्तव्ये 'साले' इति 'र' च्युतः । 'वने' इत्यत्र “यौवने' 
इति 'यौ' दत्तः। 'वदनेन' इत्यत्र 'मदनेन' इति 'म' च्युतः 'व' दत्तः । आदिः 
शब्दा त्क्रियाकारकगुप्त्यादयः । 
तत्र क्रियागुप्तियंथा-- 
“पाण्डवानां सभामध्ये दुर्योधन उपागतः । 
तस्मै गां च सुवर्ण च सर्वाण्याभरणानि च !।' 
अ्थ--(“आदि” पद की ग्राह्यता दिखाते हैं) च्युतेति-च्युताक्षरा (एक अक्षर से 
कम) दत्ताक्षण (एक अक्षर से अधिक) और च्युतदत्ताक्षरा (एक अक्षर को कम करके 
उसके स्थान पर दूसरे अक्षर को रख देना नामवाली “प्रहेलिका” होती) है। 
[च्यरताक्षरादि तीनों भेदों का एकत्र] उदाहरण-_कूजन्तीति-[प्रसंग--अपनी प्रिय 
सखी के प्रति किसी सखी की उक्ति है--]--यहाँ पर सुनने के अनुसार ही अर्थ के 
होते हुये भी अनुपयुक्त कथन होने से च्युतदत्ताक्षरत्त्व में ही तात्पयं है, अतः प्रहेलिका 
है । सुनने के अनुसार अर्थ--कोकिलायें शाल दृक्ष पर कूक रहीं हैं, (नारियों के) 
यौवन में कमल विकसित हैं, मुख से निपीडित यह मृगनयनी क्या करे ! अर्थात्‌ कुछ 
भी न करें | [यह कथन अनुचित है । परन्तु अक्षरों के कम और नवीन रखने से अर्थ 
ठीक हो जाता है ।] यथा-कोकिलायें साले = रसाले = आम्र वृक्ष पर कुक रहीं हैं, 
यौबने = वने =जल में फमल विकसित हो रहे हैं, वदनेन = मदनेन == कामदेव से 
पीड़ित (बह्‌) मृगनयनी (अपने स्वामी के वियोग में सम्प्रति) क्या करे ? अर्थात्‌ कुछ 
भी नहीं ॥ 
(प्रकृत उदाहरण में च्युत-दत्त-अक्षरों को दिखाते हैं) अत्रेति--यहां (प्रकृत 
उदाहरण में) “रसाले” यह कहने के स्थान पर “साले” यह (कह दिया), अतः “र” 
च्युतवर्ण है । “बने” इसके स्थान पर “यौवने'” कहने से “यौ” दत्ताक्षर है । ''बदनेन' 
यहाँ पर “मदनेन” कहने से “म” च्युताक्षर है और “व” दत्ताक्षर है । [इसप्रकार 
“रसाले” में च्युताक्षर, “यौवने” में दत्ताक्षर और ''वदनेन” में च्युतदत्ताक्षर 
प्रहेलिका है ।] आदिशब्दादिति-- आदि” शब्द से “क्रिया गुप्ति’ और “कारक 
गुप्ति” आदि (का ग्रहण होता) है । 
उनमें से क्रियागुप्ति (का उदाहरण) यथा--[प्रसद्भः-- युधिष्ठिर कृत राजसूय 
यज्ञ | अन्त में दिये जाने वाले दान का वर्णन है--] युधिष्ठिरादि पाण्डवों की सभा 
के मध्यं दुर्योधन आया, उस (दुर्योधन) को भूमि SE सुवणं और सम्पूर्ण अलंकारों 
को--इसप्रकार स्पष्ट प्रतीत होने वाले अर्थ के विषय में क्रियापद अध्याहार प्रतीत 
होता है । यहाँ “अढु:” यह क्रियापद है, और इसका अस्थान में समास करके छिपा दिया 
है-- ऐसा समझना चाहिये । क्रियापद की प्रतीति के अनन्तर अर्थ इस प्रकार होगा-- 
वाण्डवानामिति--पाण्डवों की संगा के मध्य जो (यः) धनद्दीन (अधनः) आया, 
उसको भूमि-सुदर्ण और सम्पूर्णं अलंकार दिये (अदुः) ॥। 
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अत्र (दुर्योधनः इत्यत्र 'अदुर्योऽधनःः इति । 'अदुः' इति क्रियागुप्तिः । 
एवमन्यत्रापि । पर 
अ्रथावसरप्राप्तेष्वर्धालङ्ारेषु प्राधान्यात्साहश्यमूलेषु लक्षितव्येषु तेषामप्युप- 
जीव्यत्वेन प्रथममुपमामाह-- 
अर्थ--(प्रकृत उदाहरण में क्रियागुप्ति दिखाते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत 
उदाहरण में श्रवणमात्र से) “दुर्योधन:” यहाँ पर "अदुः + य:--अधन:” यह 
(पदच्छेद ) हे (यहाँ पर) “अदु:” यह क्रिया गुप्त है। एवमिति--इसीप्रकार अन्यत्र 
भी [अर्थात्‌ ' सम्वोधन गुप्ति” और “कारक गुप्ति” आदि में समभना चाहिये । 
यथा--उक्त उदाहरण में ही “दुर्योधन उपागतः” में यः-अधन:-उपागत: , यह 
कतृ कारक गुप्त है ।] 
टिप्पणी-- (१) उपयु क्त प्रहेलिकाओं से भिन्न अन्त: प्रश्‍न-बहि: प्रश्न-बहिरन्त;- 
प्रश्न जातिप्रश्न-प्रष्ट प्रश्न-उत्तर प्रश्न इत्यादि भी प्रहेलिकायें होती हैं । 
(२) सरस्वतीकण्ठाभरणकर्ता ने तो छः प्रकार की प्रहेलिकाओं का वर्णन 
किया है । 
(३) इससे अधिक उदाहरण सरस्वतीकण्ठाभरण ओर काब्यालङ्कारादि में देखने 
चाहिये । 
अर्थालद्कार निरूपणमु-- 
अवतरणिका--सम्प्रति शब्दालङ्कारनिरूषण के अनन्तर अर्थालद्कारों को 
निरूपित करते समय उपमालङ्कार की प्राथमिकता का प्रतिपादन करते हैं-- 
अर्थ--इसके बाद (शब्दालद्कार निरूपण के अनन्तर अथवा-अर्थालड्कारों के 
निरूपण के प्रारम्भ में) अवसर प्राप्त (निरूपण के योग्य) अर्थालड्कारों में प्रधान होने 
के कारण साहृश्यमूलक (स्मरणादि) अलङ्कारों के (पहले) निरूपयितव्य होने पर, 
उनके भी (सादुश्यमूलक स्मरणादि अलद्धारों के भी) उपजीव्य (प्राणभूत) होने के 
कारण उपमालङ्कार का निरूपण करते हैं-- 
टिप्पणी - (१) अर्थालद्कारों का परिगणन -- 
उपमानन्वयश्चँवसुपमेयोषपमा ततः। स्मरणं रूफ्क चैव परिणामसंततः परम्‌॥ 
सन्देहो भ्रान्तिमानेवमुल्लेखो वाप्यपल्न्‌.तिः। निश्चयश्च वमतपेक्षाऽतिशयो क्तिरनन्तरम्‌ ॥ 
तुल्ययोगित्वमुहिष्टं दीपकं तदनन्तरम्‌ । प्रतिवस्तूपमा प्रोक्ता दृष्टान्तश्च निदशेना ॥ 
व्यतिरेकः सहोक्तिश्च समासोक्तिरतःपरम्‌ । स्यातां परिकरश्लेषाप्रस्तुतप्रशंसनम्‌ ॥ 
व्याजस्तुतिरथोहिष्टं पर्यायोक्तमतः परम्‌ । भवेदर्थान्तरन्यासः काव्यालिद्भानुमानके ।। 
हेतुर्वाऽप्यनुकूलं स्यादाक्षेषश्च विभावनाथ। विशेषो क्तिविरोधावसङ्गतिविषमं समस्‌ ॥ 
विचित्रमधिका$च्यो5न्ये विशेषो व्याहतिस्तथा । हेतुमाला भवेन्मालादीपकेकावली पुनः ॥ 
सारश्चंव यथासंख्यं पर्यायपरिवतंने । परिसंख्योत्तरं चंवमर्थापत्तिविकल्पनम्‌ ॥। 
समुच्चयसमाधी वा प्रत्यनीक प्रतीपकम्‌ । मोलितं वापि सामान्यं तद्गुणोऽतद्गुणस्तथा॥ 
सुक्ष्म॑ व्याजोक्तिरुदिष्टा स्वभावोक्तिश्च भाविकम्‌ । उदात्तं रसवत्‌ प्रेय अऊर्जास्वि च 
अ ८ समाहितम्‌ । 


भावोदयो भावसन्धिर्भावशावल्यमी रितम्‌ ॥ संसूष्टिः सङ्कूरश्चेति नामतोऽथ प्रकी तिताः ॥ 
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साम्यं वाच्यमवेध्म्यं वाक्येक्य उपमा द्योः ॥ १४॥ 


(२) अनन्वयादि अलंकार प्रायः सभी साहृश्यमूलक होते हैं । किन्तु इनमें 
कुछ साक्षात्‌, कुछ परम्परा से और कुछ प्रकारान्तर से साहृश्यमूलक होते हैं । इनमें 
से उपमेयोपमा और अनन्वय साक्षात्‌ और स्मरणादि परम्परा से साहश्यमूलक हैं । 

(३) राजशेखर के कथनानुसार-- 

“'अलङ्कारशिरोरत्नं सर्वस्वं काव्य सम्पदाम्‌ । 
उपमा कवित्रंशस्य मातवेति मतिमंम ॥' 

“उपमालंकार” ही अनेक प्रकार के बँचित्र्य से अनेक अलंकारों का कारण है, 
इसीलिये सर्वप्रथम निरूपण किया गया है । 

(४) अलङ्कार सर्वस्वकार के अनुसार भी--- 

उपप्रेकाशेलूषा सम्प्राप्ता चित्रभूमिकाभेदातू । 
रञ्जयति काव्यरङ्ग नृत्यन्ती तद्विदां चेतः ॥ 
“उपमा” ही सभी अर्थालकारों की प्राणभूत है, अतः प्रथम निरूपित की गई है।। 
(४) आचारय रूद्रट ने प्राधान्येन अर्थालंकारों को चार प्रकार का माना है, 
शेष सभी अलंकार इन चार अलकारों के ही भेद मात्र हैं-- 
यथा-- 
“अर्थस्यालद्धारा वास्तवमोपम्यमतिशयः श्लेषः । 
एकामेव विशेषा अन्ये तु भवन्ति निःशेषाः ॥' 
इनके भेदों को रुद्रट के ग्रन्थ के अन्दर ही देखना चाहिये । 
अथोपमालड्कार निरूपणम्‌-- 
अर्थ--(उपमालङ्कार का लक्षण) साम्यमिति--वाक्य के एक होने पर दोनों 
(उपमान और उपमेय) की वैधर्म्य से रहित (विरुद्ध धर्मो के कथन से शून्य) अभिधेय 
(“इब'' आदि शब्दों से, “क्यङ्‌” आदि प्रत्ययों से अथवा उपमितादिसमासों से स्फुट 
अभिधेय) सादृश्य (गुण क्रियादि रूप) उपमा (कहलाती) हे । 
टिप्पणी--( १) यहाँ पर साम्यम्‌-सारूप्यस्‌ साधम्यंम ओर सादृश्यम्‌ ये 
न शब्द होने के कारण अभिन्नार्थक हैं । 
(२) कहने का आशय यह है कि--उपमा के अन्दर (१) उपमान (२) उपमेय 
(३ साधारण धर्मं और (४) उपमावाचक शब्द-इन चार पदार्थों की अपेक्षा होती है। 
उनमें से-- 
(१) उपमान का लक्षण-सामान्यधर्मविशिष्टत्बेन प्रख्यात: पदार्थ: उपमानम्‌ । 
२) उपमेय का लक्षण--तद्धर्मवत्बेन कवि प्रतिपाद्य बिषयः उपभेयस्‌ । कुछ 
आचार्यों की सम्मति में-(१) उपमान का लक्षण-- 
उत्कृष्ट गुणवत्तया सम्भाव्यमानं उपमानम्‌ । 
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(२) उपमेय का लक्षण-- 
अपकृष्टगुणवत्तया सम्भाव्यमानं उपमेय मु 

कुछ अन्यों की दृष्टि से-(१) उपमान का लक्षण--सादृश्यप्रतियोगि 
उपमानम्‌ । 

(२) उपमेय का लक्षण-सादृश्यानुयोगि उप मेयम्‌ । 

(३) साधारण धर्म का लक्षण-उपमाने उपमेये च संगतोधमं: साधारणोधर्मः । 

जिस धमं के संसर्ग से जिसके साथ जिसकी तुलना की जाती है, वह 
“साधारणधर्म” होता है, जिसके साथ तुलना की जाती है, वह “उपमान? होता 
है, और जिसकी तुलना की जाती है, वह “उपमेय” होता है । यथा-- 
“कमलमिव मुखम्‌ मनोज्ञम्‌” अर्थात्‌ “कमल की तरह मुख सुन्दर हे” इत्यादि 
में मनोज्ञत्व धर्म के सम्बन्ध से सुन्दर होने के कारण स्वतः प्रसिद्ध कमल के साथ 
मुख की तुलना की जा रही है, अतः मनोज्ञत्व साधारणधर्म है, कमल उपमान है, 
और मुख उपमेय है; अतः यह उपमालङ्कार है । 

(३) इस उपमालंकार में सर्वत्र “इव” प्रभृति शब्द की तरह “यथा” आदि 
शब्दों से भी साहश्य का ज्ञान होने के कारण पर्यायपरिवृत्तिसह होने से उपमादि 
अलंकारो की ''अर्थालद्कारता” है । 

(४) यही उपमा अनेक प्रकार की उक्तिवेचित्र्य से अनेक प्रकार के अलंकारों की 
जननी है-यथा- (१) चन्द्र इव मुखं मुखमिव चन्द्रः” इत्युपमेयोपमा । (२) “मुखं 
मुखमिव” इत्यनन्वयः । (३) मुखमिव चन्द्रः” इति प्रदीपम्‌ । (४) चन्द्रं दृष्ट्वा मुखं 
स्मरामि” इति स्मरणम्‌ । (५) मुखमेव चन्द्रः इति रूपकम्‌ । (६) मुखचन्द्रेणतापः 
शाम्यति इति परिणामः । (७) किमिदं मुखमुताहोचन्द्रः इति सन्देहः । (८) चन्द्र इति 
चकोरास्त्वन्मुखमनुधावन्ति इति भ्रान्तिमान्‌ । (६) चन्द्र इति चकोराः कमलमिति 
चञ्चरीकास्त्त्वन्मुखे रञ्यन्ति इति उल्लेखः । (१०) चन्द्रोऽयं न मुखः इति अपहस्वः । 
(११) नूनं चन्द्रः इति उत्प्रेक्षा । (१२) चन्द्रोऽयम्‌ इति अतिशयोक्तिः । (१३) मुखेन 

चन्द्रकमलेनिजिते इति तुल्ययोगिता । (१४) निशि चन्द्रस्त्वन्मुखं च हृष्यति इति 
दीपकम्‌ । (१५) त्वन्मुख एवाहं रज्यामि चन्द्र एव चकोरो रज्यते इति प्रतिवस्तूपमा । 
(१६) दिविचन्द्रो भुवित्वन्मुखम्‌ इति दृष्टान्तः । (१७) मुखं चन्द्रश्ियं विभति इति 
निदर्शना । (१८) निष्कलङ्क मुखं चन्द्रादतिरिच्यते इति व्यतिरेकः । (१६) त्वन्मुखेन 
समं चन्द्रो निशासु हृष्यति इति सहोक्तिः । (२०) मुखस्य पुरतश्चन्द्रोनिष्प्रभः इति 
अप्रस्तुतप्रशंसा । (६१) मुखं नेत्राङ्क कमनीयम्‌ रिमतज्योत्स्नाहारि इति समासोक्तिः । 


इसप्रकार यह उपमा अनेक प्रकार के अर्थालंकारों में संक्रमण करती हुई 
सहूदयों के हृदयों को अनुरञ्जित करती हुई सभी को प्राणभूत है, अतः सर्वप्रथम 
इसका निरूपण किया है । 


| 
| 
| 
| | २४६ ] साहित्यदपणः 

रूपकादिषु साम्यस्य व्यङ्गयत्वम्‌, व्यतिरेके च वेघर्म्यस्याप्युक्तिः, उप- 
। मेयोपम!यां वाक्यद्वयम्‌, अनन्वये त्वेकस्येव साम्योक्तिरित्यस्या भेदः । 

| 

। 


अवतरणिका--उपमालड्कार के लक्षण के घटक वाच्यादि चार पदों की क्रमशः 
व्याबृत्ति दिखाते हैं-- 
अर्थ--रूपकादिकों में (“आदि” पद से परिणाम और प्रतिवस्तूपमादिकों का 
ग्रहण होता हे) सादृश्य की व्यंग्यता (होती) है (वाच्यता नहीं) । 
| |  टिष्पणी--(१) “मुखं चन्द्रः” इस अभेद ज्ञान के अनन्तर “मुखं चण्द्र साधम्यं- 
१ बत्‌'' इसप्रकार की साहश्य की प्रतीति व्यञ्जना से होती है । इस व्यञ्जना के द्वारा 
अभेद-ज्ञान की प्रतीति की व्यादृत्तिके लिये ही उपमा के लक्षण में “वाच्य” इस 
विशेषण का ग्रहण किया है। इसप्रकार लक्षणा से वाच्य सादृश्य वाले स्लों पर 
उपमा ही होगी--ऐसा ग्रन्थकार का आशय है । 
| अर्थ--(“अवेधम्यं'' इसकी व्यवच्छेदता दिखाते हैं) व्यतिरेके चेतिव्यतिरेका- 
, लङ्झार में वंधम्य का भी (केवल सादृश्य का ही नहीं) कथन होता है। । 
| - टिप्पणी“ अकलडूः मुखं तस्या न कलङ्की यथा विधुः” इत्यादि एक वाक्य- 
गत व्यतिरेकालङ्कार के उदाहरण में वेध्यं का अर्थात्‌ उपमान की अकलङ्किता और 
0, उपमेय को कलङ्किता का भी कथन किया है । इसके अन्दर व्याप्ति के निराकरण के 3 
लिये “अबंधम्यम्‌” यह विशेषण उपमा के लक्षण में दिया है । और यहाँ पर साहश्य । 
के वाच्य होने पर भी नन्‌ के द्वारा मुख के अन्दर सम्बन्ध के अभाव का ज्ञान होता 
है, भतः दोनों में ही सम्बन्धित्व का अभाव होने से उपमा की प्रसक्ति कंसे हो सकती 
है ? ऐसा नहीं कहना चाहिये, क्योंकि यहाँ पर मुख के अन्दर चन्द्रमा के साधम्यं की 
बाधा न होने से नन्‌ के द्वारा केवल मुख के अन्दर अतिशय उत्कर्ष की प्रतीति करा- 
नामात्र प्रयोजन है । 
अर्थ-- (“वाक्येक्ये” इसकी व्यावृत्ति दिखाते हैं) उपमे योपमायामिति-उपमेयो- 
| पमालङ्ार में दो वाक्य होते हैं । 
( टिप्पणी--( १) “कमलेवमतिमंतिरिव कमला” इत्यादि में श्री: और मति का 
। परस्पर अनाकांक्ष साहश्य “कमलेव मतिः”, “मतिरिव कमला” इन दो वाक्यों से 
| + प्रथक्‌ प्रतीत होता है । यहाँ पर “उपमेयोपमा” यह पद रसनोपमा का भी उपलक्षण 
FF! है । तथा च रसनोपमा के अन्दर “चन्द्रायते शुक्लरुचाऽपि हंस: “हंसायते चारुगतेन 
कान्ता” यहाँ पर दोनों वाक्यों के परस्पर निराकांक्ष होने से अनेक वाक्यता है । इस- 
प्रकार “बाक्यक्ये” ऐसा कहने से उपमेयोपमा में और रसनोपमा में साहश्य के परस्पर 
| आकांक्षा से रहित होने के कारण अनेक वाच्य हैं अतः इन दोनों अलङ्कारों में उपमा 
SE; i के लक्षण की अतिप्रसक्ति नहीं होती है। 
र (२) 'वाक्येक्ये“ यह अन्य वाक्य का व्यवच्छेद है, एक पद का व्यवच्छेदक 
EE | नहीं है, अतः “मुखाब्जम्‌ इत्यादि में एक पद के अन्दर भी उपमा है । 
| अर्थ--(“द्वयो:” इसकी सार्थकता दिखाते हैं) अनन्वये इति-अनन्वयालङ्कार 
में एक (पदार्थ) के ही सादृश्य का कथन होता है, यह इसका (अनन्वयालङ्कार का 
उपमा से) भेद है । र 
टिप्पणी--(१) “राजीवमिव राजीवम्‌” इत्यादि केवल एक पदार्थ के साहश्य 
वाले अनन्वय अलङ्कार के उदाहरण में अतिव्याप्ति का निवारण करने के लिये उपमा 


| 
| रोटी ऐसा कहा हैं 
। ण में “द्वयोः” ऐसा कहा है । 

| * पै य (२) इसप्रकार इस निरुक्त लक्षण वाली उपमा की रूपक व्यतिरेक-उपमेयो- 


पमा-रसनोपमा और अनन्वयालङ्कारों से भिन्नता है । > 
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सा पूर्णा यदि सामान्यधर्म औपम्यवाचि च । 
उपमेयं चोपमानं अवेद्वाच्यम्‌-- 
सा उपमा । साधारणघर्मो द्वयोः साहश्यहेतु गुणक्रिये मनोज्ञत्वादि । 
ग्रोपम्यवाचकमिवादि । उपमेयं मुखादि । उपमानं चन्द्रादि । 


अवतरणिका-उपमा मुख्यतः दो प्रकार की होती है--(१) पूर्णोपमा और 
(२) लुप्तोपमा । इनमें से सर्वप्रथम पूर्णोपमा का लक्षण करते हैं 

अर्थ--(पूर्णोषमा का लक्षण) सेति--यदि सामान्यधर्म, औपम्यवाची (उपमा 
वाचक), उपमेय और उपमान वाच्य (अभिधा से प्रतिपाद्य) हों (तो) वह (उपमा ' 
पूर्णोपमा (होती) है (सभी अंशों से युक्त होने के कारण) । 

(कारिकास्थ पदों की क्रमशः व्याख्या करते हैं) सेति सा = उपमा । (उप तान 
और उपमेय रूप से प्रसिद्ध) दोनों (पदार्थों; के साहश्य के कारण (सादृश्य का लक्षण 
-—तबूिन्नत्वे सलि तद्गतभूयो धर्मदत्वस्‌] गुण और क्रिया (ये केवल उपलक्षण है, 
अत: एक प्रकार के शब्द का उपस्थापन भी) साधारण धर्म कहलाता है, (यथा) 
मनोज्ञत्वादि । [“आदि” पद से “भाति”-प्रभृति क्रिया का और तथाविधशान्द घमं 
का ग्रहण होता है । क्रमशः यथा--“कमलमिव मुखं मनोज्ञम्‌” इत्यादि में मनोज्ञत्वादि 
गुण साधारण धम है, “मुखं चन्द्रमिवाभाति” इत्यादि में “भाति” यह क्रिया साधारण 
धर्म है । “सकलकलम्‌” इत्यादि में “सकलकलम्‌” यह एकप्रकार के शब्द का उपस्- 
थापनरूप स्वरूप विशेष साधारण धर्म है |] औपम्यवाचक पद इवादि (“आदि'' 
पद से “वत्‌” आदि प्रत्ययों का ग्रहण होता है । अथवा अव्ययों की भी अन्विता- 
भिधान रूप से मानने के कारण वाचकता है] उपमेय (उपमातु-समानतया 
प्रत्यायपितुं योग्यं यत्‌ तदुपमेयं अर्थात्‌ साहश्य का आश्रय पदार्थ) मुखादि [यथा-- 
“'चन्द्रवद्मुखम्‌'' इत्यादि में “मुख” उपमेय है।] उपमान (उपमीयते-समानतया 
प्रत्याप्यते येन तदुपमानं अर्थात्‌ सादृश्य का निश्चित सम्बन्धी पदार्थ) चन्द्रादि । 
[यथा--“चन्द्रवत्‌ मुखम्‌’ इत्यादि “चन्द्र” उपमान है ।] ॥ 

टिप्पणी--(१) यहाँ पर प्रसिद्ध उपमेय और उपमान का ग्रहण ही समझना 
चाहिये । अतएव कहा है कि-- 

यदापमुपमानांशो लोकतः सिद्धिमृच्छति । 
तदोपमेव येनेब शब्द सादृश्यवाचकः ॥ 
यदा पुनरयं लोकावसिद्धः कवि कल्पितः । 
तदोस्प्रेक्षेव येनेव शब्द-सम्भावना परः ॥ इति” 
(२) उपमेय का लक्षण--उपलभ्यमानसाम्यस्य अनुयोगि उपमेयम्‌ । 


उपमान का लक्षण--उपलभ्यमानसाम्यस्य प्रतियोगि उपमानम्‌ ॥ 
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इयं पुनः ॥ १५ 
श्रौती यथेववाशब्दा इवार्थो वा वतिर्यंदि । 
श्रार्थी तुल्यसमानाद्यास्तुल्यार्थो यत्र वा वतिः ॥ १६।। 
यथेववादः शब्दा उपमानानन्तरप्रयुक्ततल्यादिपदसाधारणा ग्रपि श्रुतिमा- 
त्रेणोपमानोपमेयगतसाहश्यलक्षणसम्बन्धं बोधयन्तीति तत्सद्भावे श्रौत्युपमा । 


श्रथ पूर्णापमा भेद निरूपणम्‌ 
आअवतरणिका- पूर्णोपमा के श्रौती और आर्थो रूप से दो भेदों का वर्णन 
करते हैं-- 
अर्थ--तथा यह (निरुक्त लक्षणा “पुर्णोपमा”) यदि यथा--इव और वा शब्द 
हों [“वा स्यात्‌ विकल्पोपमयोरेवाथ च समुच्चयात्‌ इति विश्वकोषः के अनुसार “वा” 
शब्द उपमार्थक है । बहुवचन का प्रयोग “आदि” के अर्थ में है, अतः “पद्ुजदलानि 
व लोचनानि” इत्यादि में “व” शब्द भी उपमा के अर्थ में गृहीत होता है ।, अथवा 
इवार्थक वति प्रत्यय हो (तो) श्रोती--(श्र यते इति श्र्‌ ति:--शब्दः, तयासाक्षादेवोप- 
लभ्प्रमानोपमानोपमेयसबऱ्धा श्रौती) उपमा कहलाती है । जहाँ तुल्य-समान आदि 
(“आदि” पद से सम-सहश आदि का ग्रहण होता है) अथवा तुल्यार्थक वति प्रत्यय हो 
(तो) आर्थो (पदार्थानुसन्धानापेक्षया प्रतीयमानोमेयसम्बन्धा आर्थी) उपमा कह- 
लाती है । 
 टिप्पणी-श्रौती उपमा के अन्दर श्रवणमात्र से साहश्य-की प्रतीति होती है, 
और आर्थो उपमा के अन्दर अर्थानुसन्धान से साहश्य-की प्रतीति होती है । 
अर्थ--(श्रोती और आर्थो उपमा में भेद दिखाते हैं ।) यथेवेति-यथा-इव 
ओर वा आदि (“आदि पद से “व” का ग्रहण होता है) शब्द उपमान वाचक पद के 
पश्चातु प्रयुक्त तुल्यादि पदों के समान (होते हुये) भी (अर्थात्‌ उपमान और उपमेयाति 
सादृश्य का ज्ञान कराने वाले हैं) अपने श्रवण मात्र से (अर्थ के अनुसन्धान की अपेक्षा 
के द्वारा नहीं) उपमान ओर उपमेयगत साहश्य रूप (लक्षण) सबन्ध का ज्ञान (शब्द 
शक्ति की महिमा से) कराते हैं, इस कारण उनका (यथादि शब्दों का) प्रयोग होने 
पर श्रौती उपमा (कहलाती) है |तात्प्यं यह है कि-अवयवों के अन्विताभिधान को 
स्वीकार करने से जिसप्रकार “घटो न पदः” इत्यादि में नत्र पद पदार्थ की उपस्थिति 
के विना ही पदार्थं की उपस्थिति के पुवं ही समभिव्याहृत पदार्थो के अन्वित भेद का 
ज्ञान करा देता है, उसीप्रकार कमलमिव मुखम्‌” इत्यादि में इवादि पद भी श्रवण- 
मात्र से समाभिव्याहूत पदार्थो के अन्वित साधम्यं का ज्ञान करा देता है । अन्विता- 
भिधान वादी सम्पूणं वाक्य के अर्थ का ज्ञान कराने के लिये एक अतिरिक्त शक्ति को 
स्वीकार करते हैं । अतः सर्वप्रथम उस शक्ति से ही वाक्य के अर्थ का ज्ञान होता है, 
और पश्चातु भभिधा शक्ति या लक्षण के द्वारा प्रत्येक पदार्थ की उपस्थिति होती 
है । अवयवों के अभिहितान्वय को स्वीकार कर लेने पर भी अन्वय से अतिरिक्त नाम 
और अर्थ का अभेद के अतिरिक्त सम्बन्ध होने से साक्षात्‌ अन्वय को न मानने से 
अव्ययार्थ का नामार्थ के साथ साक्षात्‌ ही अन्वय सम्भव हो सकता है, अतः अव्यय- 
पद से उपमान और उपमेय भाव होने पर भी साधारणधर्म के सम्बन्ध का उपस्थापन 


करने से विभक्ति के अथं की अपेक्षा होती है। 
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एवं 'तत्र तस्येव' इत्यनेनेत्रार्थे विहितस्य वतेरुपादाने । तुल्या दयस्तु-'कमलेन 
तुल्यं मुखम्‌' इत्यादावुपमेय एव । “कमले मुखस्य तुल्यम्‌’ इत्यादावुपमान एव । 


अर्थ = एवमिति--इसीप्रकार “तत्र तस्येव’ ( /१/११३ पाणिनीयसूत्रम्‌) 
इस सूत्र से इव के अर्थ में विहित वति प्रत्यय के उपादान में ( भी श्रौती उपमा होती) 
है। [तथा च--“पद्मवत्त्वन्मुखे” कान्ते ! भान्ति ********* चन्द्रवत्त्वन्मुखस्यापि 
सुषमा सुभगा सदा” इत्यादि में क्रमशः सप्तम्यन्त पद्म शब्द से और षष्ठ्यन्त चन्द्र 
शब्द से विहित वति प्रत्यय “प्म इव”, “चन्द्रस्य इव'' इस अर्थ का ज्ञान कराते हैं ॥] 


आर्थो उपमा का प्रतिपादन करते हैं--लुल्यादयस्त्वित-तुल्य आदि (शब्द) 
तो (“आदि” पद से समान-सहृश-हसति-प्रत्यथि प्रभृति पदों का ग्रहण होता है) 
“कमलेन तुल्यं मुखम्‌’ [“कमलेन” यहाँ पर षष्ठ्यर्थ में तृतीया है, और यहाँ पष्ठी 
का अर्थ “कुम्भस्य जलम्‌” की तरह आघेय है; और उसका तुल्य पदार्थो के एक 
स्थल के साहश्य में अन्वय है, अतः “कमलवृत्ति वाले साहश्य का आश्रय मुख है 
यह अर्थं है ।] इत्यादि में उपमेय के अन्दर ही (अपने अर्थ का ज्ञान कराते) हैं [यहाँ 
“एव” शब्द उपमान की व्यावृत्ति के लिये है भाव यह है कि तुल्यादि पदों के 
अन्वय न होने के कारण अन्विताभिधान को स्वीकार कर लेने से अर्थज्ञान से पहले 
केवल पदार्थोपस्थिति को उत्पन्न करके उपमेय में से अपने अर्थ का ज्ञान कराते हैं, 
और पश्चात्‌ उपमान पदार्थ के अनुसन्धान से और तात्पर्यं के अनुसन्धान से उपमान 
के साहश्य की प्रतीति होती है ।] “कमलं मुखस्य तुल्यम्‌” इत्यादि में (तुल्य आदि 
शब्द) उपमान में ही [अपने अर्थ का ज्ञान कराते हैं । यहीं पर ऐसी शंका नहीं करनी 
चाहिये कि कमल शब्द और तुल्य शब्द की समान विभक्ति होने के कारण मुख 
उपमान है और कमल उपमेय है, अतः कमल की उपमान में विश्रान्ति कंसे हो सकती 
है ? क्योंकि मुख ओर कमल के समभिहार स्थल में मुख के विषय में कमल का 
उपमान ही प्रसिद्ध है, अतः ऐसा कह दिया है । वस्तुतस्तु “कमलम्‌ यहाँ उपमेय ही 
है । इसी को दण्डी विपर्यासोपमा मानते हैं ।] 


| 
| 
h 
| 
॥ 
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'कमलं मुखं च तृल्यम्‌' इत्यादावुभयत्रापि विश्राम्यन्तीत्यर्थानुपन्धानादेव साम्यं 
प्रतिपादयन्तीति तत्सद्भावे ्रार्थी। एवं तेन तुल्यम्‌ इत्यादिना तुल्यार्थे 
विहितस्य वतेरुपादाने । 

द्वे तद्धिते समासेऽथ वाक्ये 
हे श्रोती ग्रार्थी च । उदाहरणम्‌ 

'सौरभमम्भोरुहवन्मुखस्य कुम्भाविव स्तनौ पीनो । 
हृदयं मदयति वदनं तव शरदिन्दुर्यथा बाले ॥' 
अत्र क्रमेण त्रिविधा श्रौती । हः 
अर्थ-''कमलं म॒खं च तुल्यम्‌” इत्यादि में (तुल्यादि शब्द) दोनों ही में 
(अर्थात्‌ उपमेय और उपमात में) अपने अर्थ का ज्ञान कराते हैं (विश्राम्यन्ति), अतः 
(षष्ठी के) अर्थ के अनुसन्धान से ही साहश्य का (दोनों के सम्बन्ध का साहश्य का) 
ज्ञान कराते हैं, अत: उनका (तुल्यादि शब्दों का) प्रयोग होने पर आर्थी उपसा (होती) 
है । एबमिति--इसप्रकार “तेन तुल्यं क्रिया चेद्वति” (५/१/११४५) इस (पाणिनि सूत्र) 
से तुल्य के अर्थ में विहित वति प्रत्यय के उपमान में (भी आर्थो उपमा होती) है । 
टिप्पणी--(१) भामह ने भी कहा है कि-- 
वतिनाऽपि क्रियासाम्यं तद्वदेवाभिधीयते । 
द्विजातिवदधीतेऽसो गुरुवच्चानुशास्ति नः ।। इति ॥ 

(२) सारांश यह है कि--उपमानोपमेययो: साधारणधमंसम्अन्धरूपायाः 
उपमायाः शाब्दबोधविषयत्वम्‌ श्रौतत्वम्‌, उपमानोपमेययोः साधारण धर्म-- 
सम्बन्धरूपायाश्च तस्या आर्थबोधविषयत्वम्‌ आर्थत्वम्‌ । अतएव श्रौत्यां तस्यां 
यथेवादीनामु पलध्यनन्तरमेवोपमानोपमेययोः साधारण धमं सम्बन्धाऽवगमः । आर्थ्या 
पुनः षष्ठयाद्यर्थानुसन्धानोत्तरमु इति । 

2 पूर्वोक्त पूर्णोपमा के श्रौतो और आर्थो दो प्रकार की 
उपमा के पुनः तद्धित, समास और वाक्यगतरूप से तीन प्रकार की होने से छः 
प्रकार की उपमा का निरूपण करते हैं-- 

अर्थ = दोनों (श्रौतो ओर आर्थो पूर्णोपमा) तद्धित (वत्कल्पादियोगे), समास 
और वाक्य में (होती) है । (कारिकास्थ “द्वे” पद की व्याख्या करते हैं) द्वे इति-द्वे-- 
अर्थात्‌ श्रौती और आर्थी पूर्णोपमा । 

अवतरणिका-तद्धित-समास और वाक्यगत रूप से तीन प्रकार की श्रौती 
पूर्णोपमा का उदाहरण देते हैं-- 

अर्थ-- (हे) बाले ! तुम्हारे मुख की सुगन्ध कमल की तरह है अर्थात्‌ कमल- 
वृत्ति साधम्यं से अभिन्न है, अथवा सौरभ से अभिन्न कमल का साधम्यं मुख सम्बन्धी 
, स्तन कुम्भ के समान स्थूल हैं अर्थात्‌ स्थूलत्व से अभिन्न कुम्भढृत्ति के साधम्यं के 

आश्रय वाले हैं; (ओर) मुख शरद्‌ कालीन चन्द्रमा की तरह आनन्दित करने वाला 
है । अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) क्रमशः तीनों प्रकार की (तद्धित-समास और 


वाक्यगत) श्रौती पुर्णोपमा है । 
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टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण के प्रथम चरण में “कमल” उपमान है, 
“मुख” यह उपमेय है, “सुगन्ध” साधारण धर्म है और वति प्रत्यय औपम्यवाची हे 
इसप्रकार पूर्णोपमा की सामान्य लक्षण सङ्गति हो जाती है । “अम्भोरुहवत्‌'” यहाँ 
तत्रतस्येव इस षष्ठयन्त से इव के अर्थ में वति प्रत्यय के होने से तद्वितगताश्रौती | 
पुर्णोपमा हे । कमल पद के मुख सम्बन्धि सुगन्ध के परिचायक होने से कमल | 
सम्बन्धि सुगन्ध के समान मुखसम्वन्धि सुगन्ध है--यह शाब्द बोध होता है। । 
तदन्तर कमल और मुख सम्बन्धि सुगन्ध के साहश्यमूलक अभेदाध्यवसाय से | 
अभिन्न धमंमूलक कमल और मुख की उपमा की प्रतीति होती है । | 

(२) द्वितीय चरण में “कुम्भ” उपमान हैं, “स्तन” उपमेय है, स्थूलता दि-- 
साधारण धर्म है और इव शब्द उपमावाची हे । “कुम्भौ” यहाँ इवेन समासो विभ- 
क्त्यलोषः पुर्वपद प्रकृति स्वरत्बं च” इस वातिक से समास हो जाने से समासगता 
श्रौतोपुर्णोपमा है । यहाँ कुम्भ के साहश्य को बताने वाले पीनत्वादि धर्म वाले स्तन 
हैं--यह शाब्दबोध होता है । 

(३) उत्तरां में--शरदकालीन चन्द्रमा--उपमान है, मुख--उपमेय हे 
आह्वादित करना--साधारण धर्म है, यथा--यह उपमावाची शब्द है। यहाँ 
“यथाश्सादृश्ये” २/१/७ इस पाणिनिय सूत्र से असाहश्य में ही समास की उपपत्ति होने 
पर और साहृश्य में समास न करने से वाक्यगता श्रौतीपूर्णोषमा ही है । यहाँ ES 
“तत्‌” शब्द की प्रक्रति वाले थालू प्रत्ययान्त यथा आदि शब्द के योग में जिस धर्म 
से युक्त शरद्काल, . चन्द्रमा है, उसी धर्म की तरह मुख है--ऐसा दोनों को बिस 
करने वाले वाक्याथ का ज्ञान होता है । तदन्तर यत्‌ और तत्‌ शब्दों से एक धम के 
ज्ञान होने से साहश्य की प्रतीति होती है और हृदय को आह्वादित करने वा 
लक्षण का अनुगामी साधारण धर्म है । ॥ 

(४) अथवा--( १) “सुकुमारत्वमरुणता दुशोवंशीकार करणत्व हँ 2 

भातीह मत्तकाशिनि ! पाणियुगे तामरसवत्तं | 

यहाँ “तामरसवत्‌” में सप्तमी के अर्थ में वति प्रत्यय है, अतः 
श्रौतो पूर्णोपमा है । “चै 

(२) “अत्यायतैनियमकारिभिरुद्धतानां दिव्येः प्रभाभिरनपापसर्य 
शौरिभुजेरिव चतुभिरदः सदा यो लक्ष्मी विलासभवनंभु रोधना है । 
यहाँ “मुजैः” इसका इव के साथ समास होने से समांसगता श्रतं ; 

(३) “इती रितेनेंषधमुनुतामृतेविदभंजन्मा भूशमुल्ललास = डी र 
ऋतोरिषि श्रीः शिशिगनुजन्मना पिकस्वरंदू रविकस्वरय है । 
याँ “यथा” शब्द के असमस्त होने से वाक्यगता ्ोतीपूर्णोपमा 


हः 
न 
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“मधुरः सुधावदधरः पल्लवतुल्योऽतिपेलवः पाणिः । 
चकितमृगलोचनाभ्यां सहशी चपले च लोचने तस्याः ॥' 
अत्र क्रमेण त्रिविधा ग्रार्थी । 
--पूर्णा षडेव तत्‌ । 
स्पष्टम्‌ । 

अवतरणिका--तद्वित-समास और वाक्यगत रूप से तीन प्रकार की आर्थी- 
पूर्णोपमा का उदाहरण देते हैं -- 

अथे--उस (तरुणी) के अधर अमृत की तरह मधुर हैं, हाथ नवीन किसलय 
के समान अत्यन्त कोमल हैं, और नेत्र भीत हरिणों के नेत्रों के समान चञ्चल हैं। 
[“चकितमृगलोचनाभ्याम्‌ में “तुल्याथेरंतुलोपमाभ्यां तृतीयाऽन्यतरस्यास्‌” २/३/७२ सूत्र 
से तृतीया विभक्ति है |] अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) क्रमशः तीनों प्रकार की 
(तद्धित-समास भौर वाक्यगत) आर्थीपुर्णोपमा है । 

टिप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में प्रथम चरण में अमृत-उपमान है, अधर- 
उपमेय हैं, मधुरता-साधारण धर्म है और अधर अमृत के समान ही मधुरतया 
आस्वादन किया जाता हे--इस अर्थ की विवक्षा में “तेन तुल्यं क्रिया चेद्गति:” इस 
सूत्र से तृतीयान्त से तुल्य अर्थ में वति प्रत्यय करने से तद्धितगता आर्थोपूर्णोपमा है । 
सुधावत्‌  इसका “सुधया तुल्यम्‌” यह विग्रह हे । अतः अमृत की समानता के समान 

एर अधर है--इस अर्थ की प्रतीति होती है । तुल्यता का ज्ञान कराने वाली 
रता का उसके अर्थ के अनुसन्धान के अनन्तर मन से अथवा व्यञ्जना से ज्ञान 
।ता है यही आर्थोत्व है । 

(२) द्वितीय चरण में--किसलय--उपमान है, हाथ-उपमेय है, अत्यन्त 
कोमलता--साधारण धर्म है, और तुल्य पद--उपमावाची है । यहाँ उपमान 
भूत पल्लव पदार्थं उपमावाची तुल्य शब्द के साथ समस्त होने के कारण समासगता 
आर्थोपुर्णोपमा है । 

(३) उत्तराधें में-भीत हरिणों के नेत्र-उपमान हैं, नेत्र--उपमेय है, 
चञ्चलता-साधारण धर्म है, साहृशी-उपमावाची है । इस उत्तराधं के वाक्य होने के 
कारण “चकितमृगलोचनाभ्याम्‌ यहाँ समास होने पर भी सदृशी” के साथ समास 
न होने से वाक्यगता आर्थीपुर्णोपमा ही है । 

अवतरणिका-पूर्णोपमालड्कार का संकलन करते हुये उपसंहार करते हैं--- 

अर्थ- अत: (अर्थात्‌ उक्त प्रकार से पूर्णोपमा के भेदों का वर्णन करने से) 
पूर्णोपमा छः प्रकार की होती है । स्पष्टम्‌-- (कारिका) स्पष्ट है । 

टिप्पणी--पूर्णोपमा के दो भेद (१) श्रौती (२) आर्थो । इन दोनों के पुनः 
तीन-तीन भेद हुये अर्थात्‌ श्रौती उपमा के (१) तद्धिगता श्रौतीपूर्णोपमा (२) समास- 
गता श्रौती पूर्णोपमा और (३) वागता नी पूर्णोपमा । तथा आर्थो उपमा के--- 
(१) तद्धिगता आर्थी (२) सासा ये और (३) वाक्यगता आर्थीपूर्णोपमा ।। 
इसप्रकार पूर्णोपमा के कुल छः भद हुए ॥ 


i 
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लुप्ता सामान्यधर्मादेरेकस्य यदि दा द्योः ॥१७॥ 
च्रयाणां वानुपादाने श्रौत्यार्थो सापि पुर्ववत्‌ । 
सा लुप्ता । 
तद्भेदमाह-- 
पूर्णावद्धमलोपे सा विना श्रोतीं तु तद्धिते ॥१८॥ 
सा लुप्तोपमा धर्मस्य साधारणगुणक्रियारूपस्य लोपे पूर्णावदिति पूर्वोक्त- 
रीत्या षट्प्रकारा, कि त्वत्र तद्धिते श्रोत्या श्रसम्भवात्पञ्चप्रकारा । 
अथ लुप्तोपसाभेद निरूपणम्‌ 
अबलरणिका--इसप्रकार पूर्णोषमा के छः भेदों का निरूपण करने के उपरान्त 
दूसरी प्रकार की लुप्तोपमा का निरूपण करते हुये सर्वप्रथम उसके दो भेदों का 
निरूपण करते हैं--- 
अर्थ-सामान्यधर्मादिकों में से (“आदि” पद से उपमान, उपमेय और 
औपम्यवाची इवादिकों का ग्रहण होता है ।) किसी एक का (अर्थात्‌ सामान्यधर्म- 
उपमान-उपमेय और औषम्पवाचियों में से किसी एक का) अथवा दो का (अर्थात्‌ 
सामान्य धर्म और उपमान का; सामान्यधर्म और उपमेय का; उपमान और 
औपम्यवाची का--उनमें से किसी एक का) अथवा तीनों का (सामान्यधर्म-उपमान- 
उपमेय और औपम्यवाचियों में से किन्ही तीन का) साक्षात्‌ कथन न करने पर 
लुप्तोपमा (होती) है । (और) वह (लुप्तोपमा) भी पुर्णोषमा की तरह (पूर्ववत्‌) 
श्रौती और आर्थी (दो प्रकार की होती) है । (कारिकास्था “सा” की व्याख्या करते 
हैं ।) सेति--सा = अर्थात्‌ लुप्तोपमा ॥ 
अर्थ--उसके (लुप्तोपमा के) भेद को बताते हैं-_पूर्णावदिति-वह 
(लुप्तोपमा) साधारण गुण क्रिया रूप धर्म के साक्षात्‌ कथत न करने पर (धमं लोपे) 
तद्धित में श्रौती को छोड़कर (अर्थात्‌ श्रौतीरूप भेद को तद्धित में छोड़कर) पूर्णोपमा 
की तरह (होती) है । [अर्थात्‌--जिस प्रकार पूर्णोपमा श्रौती और आर्थी भेद से दो 
प्रकार की होती हुई पुनः तद्धित-समास और वाक्यगता होकर तीन-तीन प्रकार की 
होकर छः प्रकार की होती है, उसी प्रकार यहाँ तद्धित में श्रौती को छोड़कर लुप्तोपमा 
पाँच प्रकार की होती है ।] 
अर्थ (कारिका की व्याख्या करते हैं) सेति-सा = लुप्तोपमा । धमंस्य = 
साधारणगुण (मनोज्ञत्वादि) क्रिया (“भाति” इत्यादि) रूप धमं के लुप्त होने पर 
(साक्षात्‌ कथन न करने पर) पूर्णावतू = पूर्णोपमा की तरह पूर्वोक्त रीति के अनुसार 
छः प्रकार की होती हैं; किन्तु (पूर्वोक्त रीति से श्रौती और आर्थी भेद से छः प्रकार 
की होने से योग्य होती हुई भी) यहाँ (साधारण धर्म का लोप होने पर) तद्धित में 
श्रौती के असम्भव होने से पाँच प्रकार की होती है । 
टिप्पणी -(१) आशय यह है कि-- तत्र तस्येब'' इस सूत्र से सप्तम्यन्त से 
और षष्ठ्यन्त से वति प्रत्यय होता है, और उसमें जिस किसी साधारण धर्म का 
आश्रय लेकर ही षष्ठी और सप्तमी विभक्ति होती है । अतः लुप्तोपमा के अन्दर 
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उदाहरणम्‌-- 
'मुखमिन्दुर्यंथा, पाणिः (पल्लवेन समः प्रिये । 
वाचः सुधा इवोष्ठस्ते बिम्बतृल्यो, मनोऽश्मवत्‌ ॥' 


साधारण धमं का कथन न करने के कारण षष्ठी और सप्तमी विभक्ति नहीं हो सकती 
है, तथा उनके अन्त में होने वाला वति प्रत्यय भी नहीं हो सकता है, अतः साधारण 
धर्म का लोप होने पर तद्धित में श्रौती हो ही नहीं सकती है। इसप्रकार “सोरभ- 
मम्भोरुहवन्मुखस्य” यहाँ सौरभ रूप साधारण धर्म का कथन न करने पर न तो 
षष्ठी विभक्ति हो सकती है, और न ही उसके अन्त में वति प्रत्यय हो सकता है। 
इसीलिये कहा है कि पञ्चभ्रकार इति । अर्थात्‌ यह लुप्तोपमा साधारण धर्म के लुप्त 
होने पर समासगता और वाक्यगता दो प्रकार की श्रौती और तद्धित-समास और 
बाकयगता रूप तीन प्रकार की आर्थी--इसभ्रकार {कुल मिलाकर पाँच प्रकार की 
होती हैं । 

अर्थे--(धमंलुप्तोपमा का) उदाहरण--सुखमिति--(हे) प्रिये ! तुम्हारा मुख 
चन्द्रमा की तरह (आह्लादक) है, हाथ नवीन किसलय के समान (कोमल) हैं, वचन 
अमृत की तरह (मधुर) हैं, ,ओष्ठ बिम्बफल के समान (रक्तवर्णं) हैं, (और) मन 
पत्थर की तरह (कठिन) है ॥ 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में “मुखमिन्दुयेथा” में यथा शब्द के 
प्रतिपादन करने पर भी उसके साथ समास न होने से आनन्दयति” इस क्रिया रूप 
साधारण धर्म का कथन न करने से वाक्यगता श्रौती धमंलुप्तोपमा है । (२) “पाणिः 
पल्लबेन समः” यहाँ सम शब्द के प्रतिपादन करने पर भी उसके साथ समास न होने 
से “कोमल'' इस गुणरूप साधारण धर्म के कथन न करने से वाक्यगता आर्थोधमं- 
लुप्तोपमा है । | 

(३) “वाचः सुधाइव'' यहाँ इव शब्द के प्रतिपादन करने से और उसके साथ' 
पूर्वोक्त न्याय से समास होने से और “मधुर” इस साधारण धमं का कथन न करने 
से समासगता श्रौती धर्मलुप्तोपमा है । 

(४) “ओष्ठस्ते बिम्बतुल्यः' यहाँ तुल्य शब्द का प्रतिपादन करने से और 
“रक्तवर्ण'” इस साधारण धमं का ग्रहण न करने से ओर बिम्बपद के साथ तुल्यपद 
का समास होने से समासगता श्रौती धर्मलुप्तोपमा है । | 

(५) “मनोऽश्मवत्‌ ` यहाँ,तृतीयान्त अश्म शब्द से तुल्य के अर्थ में “तेन तुल्यम्‌” 
से बति प्रत्यय होने से और “कुठिन” इस साधारण धर्म का उपादान न करने से 
तद्धितगता आर्थौधमं लुप्तोपमा है । 
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श्राधारकमंविहिते द्विविधे च क्यचि, क्यङि । 
कर्मेकर्त्रोणेमुलि च, स्यादेवं पञ्चधा पुनः ।।१६॥ 

“धर्मलोपे लुप्ता' इत्यनुषज्यते । क्यच्‌-क्यङ्‌-णमुलः कलापमते इन्‌- 
यिन्नागमः । 

क्रमेणोदाहरणम्‌ 

'ग्रन्तःपुरीयसि रणेषु, सुतीयसि त्वं 
पौरं जनं तव, सदा रमणीयते श्रीः । 

अवतरणिका--पुनः धर्मलुप्तोपमा के अन्य ५ भेदों का वर्णन करते हैं :-- 

अर्थ--अधिकरण से और कर्म से विहित क्यच्‌ प्रत्यय होने पर (इसीका 
/पिन्‌” यह दूसरा नाम है) दो प्रकार की (धमंलुप्तोपमा होती) है अर्थात्‌ (१) अधि- 
करण कारक से विहित क्यच्‌ प्रत्यय होने पर और (२) कर्मकारक से विहित क्यच्‌ 
प्रत्यय होने पर) (कर्त्ता से विहित) क्यङ्‌ प्रत्यय होने पर (एक प्रकार की धर्म- 
लुप्तोपमा होती है); ओर कमं और कर्ता के उपपद होने पर णमुल्‌ प्रत्यय होने पर 
(अर्थात्‌ कर्म से णमुल्‌ होने पर कर्त्ता से णमुल्‌ होने पर दो प्रकार की घमं लुप्तोपमा) 
इसप्रकार (साधारण धर्म का लोप होने पर) पाँच प्रकार की (ध्म लुप्तोपमा) होती है । 

(ऊपर की सारिका के अन्दर आकांक्षा की पूर्ति के लिये) “धमं लोपेलुप्ता'' 
“साधारण धर्म का लोप होने पर लुप्तोपमा होती हे”---इसका अध्याहार कर लिया 
जाता है । (पाणिनि के मतानुसार क्यच्‌-क्यड्‌ और णमुल्‌ प्रत्यय (ही) कलाप 
व्याकरण के मतानुसार यिन्‌-आपि और णम्‌ प्रत्यय (कहलाते) हैं । 

टिप्पणी (१) कलाप व्याकरण का ही दूसरा नाम “कातन्त्र” है । कहा भी है 
कि :— अधुता स्वल्पतन्त्रत्वात्‌ कातन्त्राख्यं भष्यति । 

तद्वाहनकलापस्य नाम्ना कालापकं तथा ॥ 

अर्थ--(एक ही श्लोक के अन्दर उक्त पाँचों प्रकार की धमंलुप्तोपमा के) क्रमशः 
उदाहरण अन्त:पुरीयसीति- (हे) राजन्‌ ! आप युद्धों में अन्तः पुर के समान आचरण 
करते हैं अर्थात्‌ अन्तःपुर में विद्यमान स्त्रियों की तरह सुखपूर्वेक विहार करते हैं; 
[यहाँ “'अन्तःप्‌रेष्विवाचरति'' ऐसा विग्रह करने पर “उपमानादाचारे” ३/१/१० इस 
सूत्र पर विद्यमान “'अधिकरणाच्च” इस वातिक से उपमानवाचक अन्तःपुर इस 
अधिकरण पद से आचार अथे में “क्यच्‌” प्रत्यय हुआ है । कलापव्याकरण के मत में 
भी "'उपमानादाचारे” इस सूत्र पर विद्यमान “आचारादपिस्यात्‌” से यिन्‌ प्रत्यय 
होती है ।] पुरवासी मनुष्यों के साथ पुत्र के समान आचारण करते हैं अर्थात्‌ प्रजा 
समूह को पुत्र के तुल्य मानते हैं, [ “सुतमिबाचरतित्इतिमुतीयसि यहाँ पर भी 
“उपमानादाचारे” ३/१/१० इस सूत्र के द्वारा “सुतम्‌ इस उपमान भूत कर्म उपपद 
से आचार अर्थ में “क्यच्‌” प्रत्यय हुआ है, कलाप मतानुसार भी इसी से ही यिन्‌ 
प्रत्यय हुआ है ।] लक्ष्मी सदा आपकी रमणी की तरह य करती है, अर्थात्‌ 
स्त्री की तरह सुल्लोपभोग को देती है; [“रमणीवाचरति “इति” रमणीयते यहाँ 
"कर्त: क्यङ्‌ सलोपश्च” ३/३/११ इस सूत्र के द्वारा रमणी-इस उपमान भूत कतृ पद 
से आचार अर्थ में “क्यङ्‌ प्रत्यय हुआ है और डित्व होने से आत्मनेपद है । कलाप के 
मत में “कर्तुरापि सलोपश्च” इससे आयि प्रत्यय हुआ है] 


५००९००००००. 
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ष्टः प्रियाभिरमृतद्य॒तिदशं मिन्द्र- 
सञ्चारमत्र भुवि सञ्चरसि क्षितीश ॥' 
प्रत्र अन्तःपुरीयसि’ इत्यत्र सुखविहारास्पदत्वस्य, 'सुतीयसि’ इत्यत्र 
स्नेहनिर्भेरत्वस्य च साधारणधर्मस्य लोपः । एवमन्यत्र । 


अथे--प्रियाओं से चन्द्रमा के समान देखे गये हैं, अर्थात्‌ चन्द्रमा के समान 
नेत्रो को आनन्द देने वाले रूप से अनुभव किये गये हैं। [अमृतद्युतिमिबदर्शनमिति 
“अम्रृतद्यतिदर्शम्‌' यहाँ “कृन्मे जन्त” १/१/३६ इससे अव्यय संज्ञा हुई, “उपमाने 
कर्मणि च” ३/४।३५ इस सुत्र से उपमान वाचक अमृतथुति कर्मं उपपद होने पर हश्‌ 
धातु से भाव में “णमुल्‌ प्रत्यय हुआ है । “यस्माण्णभुलुक्तः स एव धातुसुप्रयो क्तब्यः'' 
इस अर्थ वाले “कषादिषु यथा--विध्यनुप्रपोग:” ३/४/४६ इस सूत्र से “हृष्टः” में हश्‌ 
धातु का अनुप्रयोग हुआ है । कलापमत में "कर्मणि चोपभाने” इस सूत्र से “णम्‌” 
प्रत्यय हुआ है ।] (तथा) इस प्रथिवी पर इन्द्र के सञ्चरण के समान सञ्चरण करते 
हैं अर्थात्‌ ऐश्वर्य के आधिक्य के कारण स्वर्ग के अधिष्ठाता इन्द्र के समान अप्रतिहत 
गमन करते हैं । [इन्द्र इव सञ्चरणम्‌ इति” यहाँ पर भी ''उपमाने कर्मणि च सूत्र 
के द्वारा चकार से अनुवतित उपमान वाचक “इन्द्र” इस कर्ता के उपपद होने पर सम्‌ 
पूर्वक चर्‌ धातु से भाव में णमुल्‌ हुआ है । और यह णमुल्‌ “तुमर्थे सेऽसेनसेकसेन०'' 
इत्यादि सूत्र के भाष्य में बिद्यमान "अव्य थक्कृतेभावे भबन्ति'' इस वाक्य से भाव में 
ही होता है । ओर कलापमत में भाव में णम्‌ हुआ है । 

अवतरणिका--प्रकृत उदाहरण के अन्दर किस अंश में कौनसा धमं लुप्त हुआ 
है, जिससे उनमें विशेष प्रत्यय हुये हैं--इसका प्रतिपादन करते हैं :-- 

अर्थ--इस (उदाहरण) में “अन्तःपुरीयसि” यहाँ पर अनायास संचरण के 
आश्रय रूप (साधारण धर्म) का (लोप हुआ है); और “सुतीयसि” यहाँ पर प्रेमाधिक्य 
के आधार रूप साधारण धर्म का लोप (हुआ) है । एवमिति--इसीप्रकार अन्यत्र 
[“रमणी यते श्रीः” इत्यादि तीन प्रयोगों में भी समक लेना चाहिये ।]” 

टिष्पणी- (१) “रमणीयते श्री” यहा सुखोपभोग की साधकतारूप अथवा 
अत्यन्त अधीनता रूप, “'अम्रृतद्युतिदशंम्‌'' यहाँ नेत्रों को आह्वाद जनकतारूप, और 


“न्द्रसञ्चारम्‌” यहाँ अप्रतिहत विचरण करने रूप ओर अतिशयर्वभवरूप साधारण- | 


ध्रमं का लोप हुआ हैँ । 
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केचिदौपम्यप्रतिपादकस्येवादेर्लोपं उदाहरन्ति, तदयुक्तम्‌ 
विहितत्वेनौपम्यप्रतिपादकत्वात्‌ । 
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अवतरणिका ---प्रश्‍न--"धमंलुप्तोपमा? के पहले ५ भेद कहे थे, पुनः इन्हीं 
प्‌ भेदों के श्रौती और आर्थो रूप से दो भेद कर कुल मिलाकर दस भेद होते हैं । 
पुनः ५ प्रकार की धर्मलुप्तोपमा है यह कंसे कहा जा सकता है? इसका उत्तर 
देते हैं :— 

अर्थ--यहाँ (केवल क्यच्‌ आदि प्रत्यय से निर्मित “अन्तःपुरीयसि" ड्स 
धमंलुप्तोपमा में) यथा आदि और तुल्य आदि (पदों) के न होने से श्रौती आदि 
(“आदि” पद से आर्थी का ग्रहण होता है) की [अर्थात्‌ यह श्रोती है और यह आर्थो 
है--इस प्रकार की] विशेष चिन्ता नहीं है । [वस्तुतः श्रवण मात्र से साहश्य की 
व्यञ्जना करने वाले यथा आदि शब्दों के न होने से श्रौती रूप भेद की चिन्ता नहीं 
है । इसीप्रकार अथे के अनुसन्धान से साहश्य की व्यञ्जना करने वाले तुल्य आदि 
शब्दों के न होने से आर्थो रूप भेद की चिन्ता भी नहीं है।] [प्रश्‍न--वारेलापे 
समासे सा कर्मधारमक्यचिक्याङि । कर्म कत्रोणिमुलि” इति “काव्यश्रकाश कार के 
अनुसार तो इसको वाचक लुप्ता कह सकते हैं, पुनः इसको धमंलुप्ता कंसे कहां ? 
इस मत का निराकरण करने के लिए पूर्वपक्ष उठाते हैं :--] इदञ्चेति- कुछ 
(काव्यप्रकाशकारादि) इसको [“अन्त: पुरीयसिरणेषु” इत्यादि के समान काव्यश्रकाश 
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"ता नास्ति। इदं च 
{ वेयङादेरपि तदर्थ- 


में निम्त उदाहरण हैं-- 
“पौर सुतीयति जनं समरान्तरेऽसावन्तः पुरीयति विचित्रचरित्रचञ्चुः । 
नारीयते समरसीम्नि कृपाणपाणेरालोक्य तस्य चरितानि 'सपन्नसेना” को] 
औपम्य के प्रतिपांदक वति के लोप होने पर (“बादेलोपे समासे सा कमंधारय 
क्यचिक्यङि । कमंकत्रोणंमुक्ति-- इसके अनुसार वाचकलुप्ता का उदाहरण सान 
हैं, तदिति यहं (मत) युक्ति संगत नहीं है; क्योंकि क्यङ्‌ आदिकों के भी ( hoi 
“पद से कयच्‌ और णमुल्‌ का परिग्रह होता है ।) उसी अर्थ में (बति है अथे में) 
विहित होने से साहश्य का ज्ञान कराते हें । [जिस प्रकार आर्थीपूर्णोपमा में सम आदि 
' पदों के होने पर “बाचकलुप्ता” नहीं होती है । उसी प्रकार यहाँ पर भी बाजुक 
नहीं है क्योंकि इवादि के अर्थ में ही क्यच्‌ आदि हुये हैं और योयत्र प्रत्ययोजात; 


प्रह नियम है । 
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ननु क्यडादिषु सम्यगोपम्यप्रतीतिर्नास्ति प्रत्ययेनास्वतन्त्रत्वाद्‌ 
इवादिप्रयोगाभावाच्येति न वाच्यम्‌ । कल्पबादावपि तथाप्रसङ्गात्‌ । न च 
कल्पबादीनामिवादितुल्यतयौपम्यस्य वाचकत्वम्‌, क्यङादीनां तु योतकत्वम्‌। 


इवादीनामपि वाचकत्वे निश्चयाभावात्‌ । 


भर्थे-- प्रश्‍न--नन्विति--क्यड आदि प्रत्ययों के होने पर पूर्णतया सादृश्य की 
प्रतीति नहीं होती है, क्योंकि प्रत्यय होने के कारण अपने अर्थ का भी ज्ञान कराने में 
स्वतन्त्र नहीं है [क्योंकि “प्रकृति-प्रत्ययो सहार्थं ब्रूतः” इस न्याय के अनुसार प्रकृति 
की सहायता से ही प्रत्यय अपने अर्थ का ज्ञान कराते हैं] और इवादि का प्रयोग 
(भी) नहीं है (अतः यहाँ वाचकलुप्ता ही है) इतीति--ऐसा नहीं कहना चाहिये 
[अर्थात्‌-जहा-जहां इवादि हैं, वहाँ वहां सादृश्य की सम्यक्‌ तथा प्रतीति 
होती है, जहाँ इवादि नहीं(है, वहाँ सादृश्य की प्रतीति भी नहीं होती है--यथा-- 
क्यच्‌ आदियों के होने पर--अतः यहाँ सादृश्य का ज्ञान कराने वाले पद का 
स्पष्टरूपेण अभाव होने के कारण वाचकलुप्ता ही है, ऐसा नहीं कहना चाहिये |] 
क्योंकि कल्पबादाविति-कल्पप्‌ आदि प्रत्ययों में भी (“आदि” पद से बति ओर 
देश्यादि प्रत्ययों का ग्रहण होता है) उसप्रकार की प्रसक्ति आती है अर्थात्‌ सम्यक्रूपेण 
सादृश्य की प्रतीति का अभाव होता है । [भाब यह है कि ''ईषदसमादनो कठ्पबदे- 
श्यदेशीचर:” ५/३/६७ इस सूत्र से विहित पकार इत्‌ संज्ञक कल्पप्‌ प्रत्यय का 
कलापमत में अदन्त कल्पप्रत्यय का “विषकल्पंमन:--इत्यादि समानाधिकरण्य के 
निर्देश से ईषद असमाप्लिबिशिष्ट धर्मो अथं है, और ईषद्‌ असमाप्त कुछ न्यून सफल 
धर्म सम्बन्ध रूप उपमा ही है। इसप्रकार कल्यप्‌ आदि प्रत्ययों के स्थल पर 
/इवाद लेपि” यह कहना ठीक नहीं है किन्तु “धमंलोपे” ही कहना ठीक है । अतएव 
“इन्द्रकल्प नृपः सोऽयम्‌” इत्यादि में उपमा अक्षत ही है ।] न चेति-कल्पम्‌ आदिकों 
के इवादि के तुल्य होने के कारण (“कल्पदेशीय देश्यादि प्रख्य प्रतिनिधि अपि”) 
सादृश्य की वाचकता है, परन्तु क्यङ्‌ आदिको की (“आदि” पद से क्यच्‌ और णमुल्‌ 
का ग्रहण होता है) द्योतकता है (वाचकता नहीं) यह नहीं कहना चाहिये; क्ष्योंकि 
इवादीनामपीति-इवादिकों की भी वाचकता के विषय में निश्‍चित नहीं है 
[अर्थातु--व्याकरण के अन्दर साहृश्य का प्रतिपादन करने वाले होने के रूप में इष्ट 
इवादिकों की वाचकता स्वीकार नहीं को है । तथाहि-इवादिकों की द्योतकता ही 
है; वाचकता नहीं है, क्योंकि ये तिपात है, उपसगं की तरह । अतएव -- 
“शर॑रुल्ल रिवोदीच्यानुद्धरिष्यन्‌ रसानिव 
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वाचकत्वे वा 'समुदितं पदं वाचकम्‌' 'प्रकृतिप्रत्ययौ स्वस्वार्थबोधको' 
इति च मतद्वयेऽपि वत्यादिक्यङाद्योः साम्यमेवेति । 


इत्यादि में उस्रादि पद के उस्र सहृश परक होने से “उस्र सहश शरों से” 
इसप्रकार शर के विशेषण होने से तृतीयादि की सङ्गति हो जाती है। वाचकता 
होने पर तो उस्र पद के अनन्तर तृतीया आ नहीं सकती क्योंकि एक तो उस्न की 
उद्धरण क्रिया के प्रति करणता नहीं है ओर दूसरे इव अर्थ के साहश्य के अन्वयी 
होने के कारण करणीभूत शर की विशेषणता भी नहीं है । वाक्यपदीय में कहा है 
कि :--- 


चादयो न प्रयुज्यन्ते पदत्वे सति केवलाः । 
प्रत्ययो वाचकत्वेऽपि केवलो न प्रयुज्यते ॥। 
ये “च” आदि अपने आप में अकेले प्रयुक्त नहीं होते हैं, अतः ये वाचक 
नहीं है--ऐसा समझना चाहिये ।] प्रश्‍न--यदि इवादिकों की सादृश्य वाचकता 
स्वीकार नहीं की जायेगी, तब तो "कमलमिव मुखम्‌” इत्यादि में उपमा के लक्षण 
की अव्याप्ति आती है। और “श्रौपम्य वाचकमिवादि'” इस कथन का विरोध आता 
है ? इसका उत्तर देते हैं--वाचकत्वे बेति-अथवा (आलङ्झारिको के द्वारा इवादि 
के समान कल्पम्‌ आदि की) उपमा वाचकता स्वीकार कर लेने पर “प्रकृति-प्रत्यय 
से युक्त पद व,चक (होता) है” [अर्थात्‌ प्रकृति के अर्थ से विशिष्ट प्रत्यय के अर्थ का 
प्रतिपादक होता है, केवल प्रक्ृतिमात्र का और केवल प्रत्ययमात्र का ज्ञान कराने 
बाला नहीं होता है । बाक्यपदीथ में कहा है कि--- 
“परे न वर्णा विद्यन्ते वाक्येष्वबयवा न च | 
वाक्यात्‌ पदानामत्यन्तं प्रविवेको न कश्चन ।।'] 
और “प्रकृति ओर प्रत्यय (क्रमशः) अपने-अपने अर्थं का (पृथक्‌-पृथक्‌) ज्ञान 
कराते हैं ।” [कहा है कि - प्रकृति प्रत्ययौग्र त: प्रत्यार्थंसहेति यत्‌ । भेडनेवाभिधानेऽपि 
प्राधान्येन तदुच्यते” ॥। पाकं हि पचिरेवाह कतरि प्रत्ययोऽप्यकः पाकयुक्तः पुनः कर्ता 
वाच्यो नैकस्य कस्यचित्‌) इन दोनों मतों में ही वति आदि (“आदि” पद से कल्यप्‌ 
आदि का ग्रहण होता है ।) 
और क्यङ्‌ आदि की (साहश्य वाचकत्वेने समानता ही है । [अभिप्राय यह है 
कि--यदि वति आदिको की वाचकता स्वीकार करते हो तो क्यङ्‌ आदिको की भी 
वाचकता है । और यदि उनकी वाचकता नहीं है तो इनकी भी नहीं है। जब सभी 
बति. कल्यप आदि के होने पर सादृश्य वाचकता स्वीकार करते हैं तो प्रत्ययत्वेन 
उनके समान कपड आदिको ने कटा अपराध किया है, जो इतक्रे होने पर सादृश्प की 


बाचकता स्वी हार नहीं की जाती ।] 


> धेणे 


= अ" 
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यञ्च केचिदाहुः-'वत्यादय इवाद्र्थेऽनुशिष्यन्ते, क्यङादयस्त्वाचा राद्यर्थे' इति, 
तदपि न। न खलु क्यडादय ग्ाचारमात्रार्थाः, अ्रपि तु साहश्याचारार्था इति । 
तदेवं धर्मलोपे दशप्रकारा लुप्ता । 

उपमानानुपादाने द्विधा वाक्यसमासयो: । 


SR 


अर्थ--यच्चेति--ओर जो कुछ आचार्य (काव्यप्रकाश के मत के अनुयायी 
चण्डीदास प्रभृति) कहते हैं कि-वति आदि इवादि के अर्थं में किये जाते हैं; किन्तु 
क्यङ्‌ आदि आचार अथे में” (किये जाते) है [अर्थात्‌-तत्रतस्येब इस सूत्र से नियमित 
किये जाते हैं । और इसप्रकार “यो यत्र प्रत्ययोजातः'” इस न्याय के अनुसार वति 
आदिको के इव के अर्थ में होने से सादृश्य वाचकता है। और क्यङ्‌ आदिको के 
आचार अर्थं में होने से आचारार्थ वाचकता है । अतः क्थड आदि प्रत्ययों के उदाहरण 
में सादृश्य का ज्ञान कराने वालों का लोप कहना ही ठीक है ।] तदयीति--यह 
(कहना) भी ठीक नहीं है क्योंकि क्यडः आदि केवल आचार अर्थ में ही नहीं (किये 
जाते) हैं, अपितु सादृश्य विशिष्ट आचारार्थ में (किये जाते) हैं । [सारांश यह है कि 
कत्तु: क्यङ्सलोपश्च” यहाँ “उपसानादाचारे'” इससे उपमान पद का अनुवतंन होता 
है । अतः इव के अथं के साहृश्य से भी ज्ञान होने पर सादृश्य विशिष्ट आचार अर्थ 
वाला क्यङ्‌ होता है। अतएव “रमणीवाचरति, सुतमिवाचरति” इत्यादि अर्थ वाले 
“रमणीयते सुतीयते इत्यादि राजा में राज्य लक्ष्मी की रमणी के समान आचरण 
की ओर प्रजा में राजा की पुत्र के समान आचरण की प्रतीति होने से क्यङ्‌ आदि 
की “सदृश्य विशिष्ट आचरण” इस अर्थ की प्रतीति होती है, केवल आचरण अर्थ की 
ही प्रतीति नहीं होती है ।] तदबेमिति--(उपसंहार करते हैं--) अतः इसप्रकार धर्म 
के लोप होने पर दस प्रकार की लुप्तोपमा होती है । 

टिप्पणी--( १) धमंलुप्तोपमा के दो भेद (१) श्रौती (२) आर्थी 

(२) श्रौती धमंलुप्तोपमा के दो भेद--(१) समासगता (२) वाक्यगता । 

(३) आर्थी धमंलुप्तोपमा के तीन भेद- (१) तद्धित (२) समास भौर 
(३) वाक्यगता । 

निष्कर्ष--इसप्रकार धमंलुप्तोपमा के ५ भेद हुये । 

पुनः (१) अधिकरण से क्यच्‌ होने पर (२) कमं से क्यच्‌ होने पर (३) कर्ता 
से क्यङ्‌ होने पर (४) कमं से णमुल्‌ होने पर (५) ओर कर्ता से णमुल होने पर--* 
प्रकार की हुई । 

इसप्रकार धमंलुप्तोपमा दस प्रकार की होती है । 

अबतरणिका-सामान्य धमं का लोप होने पर धर्मलप्तोपमा का प्रतिपादत 
करने के उपरान्त उपमानलुप्तोपमा का प्रतिपादन करते हैं--- 
थं--उपमानवाचक पद के (उपमीयते अत्रेनेति उपमानम्‌) प्रयोग न होते 


पर (१) वाक्यगता और (२ ) समासगता दो प्रकार की (लुप्तोपमा होती) है ह. डु 
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देशमः परिच्छेदः (८0. 
उदाहरणम्‌-- 
'तस्या मुखेन सहशं रम्यं नास्ते न वा नयनतुल्यम्‌' 
अत्र मुखनयनप्रतिनिधिवस्त्वन्तरयोर्गम्यमानत्वादुपमानलोपः । 


टिप्पणी --उपमान वाचक पद का प्रयोग न होने पर उसके पश्चात्‌ प्रयोज्य 
श्रौती का ज्ञान कराने वाले इवादि पदों का प्रयोग ही नहीं हो सकता है, अतः 
सामान्य रूप सै श्रौती का भेद ही नहीं हो सकता है, अर्थात्‌ “चन्द्रमिव मुखम्‌” यह 
चन्द्र पद के बिना “इव मुखम्‌'' इसका प्रयोग नहीं हो सकता है । इसी प्रकार उपमान 
पद के प्रयुक्त न होने पर उसके पश्चात्‌ प्रयोज्य वति भ्रत्ययादिकों का भी प्रयोग 
नहीं हो सकता है, अतः आर्थी में भी तद्वितगत भेद सम्भव नहीं है । अतः अवशिष्ट 
रूप से उपमान के प्रयुक्त न होने पर आर्थी में वाक्यगतत्वेन ओर समासगतत्वेन दो 
प्रकार की ही जुप्तोषमा हो सकती है । 

अर्थ--(उपमानलुप्तोपमा का) उदाहरण तस्या इति--उस (कान्ता) के 
मुख के समान मनोरम नहीं है, और न हीं (उसके) नेत्रों के समान (मनोरम) है । 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) मुख और नयन को प्रतिनिधि (सदृश) (उपमान 
रूप से समान) दूसरी वस्तुओं के (चन्द्र और पद्म रूप अन्य पदार्थो के) प्रतीत होने 
से उपमान का लोप है । 

[(१) यहाँ “तस्या मुखेन सदृशं रम्यं नास्ते” इस वाक्य में उपमान का 
प्रयोग न होने से बाक्यगता लुप्तोपमा है। तथा “न वा नयन तुल्यम्‌” यहाँ तुल्य 
पद के साथ समास होनेसे और उपमान का प्रयोग न होने से समासगता 
लुप्तोपमा है । 

(२) प्रश्न--यहाँ पर मुख और नयन की विभक्ति भिन्न होने से उपमान 
मान लें तो ? उत्तर--नहीं, क्योंकि चन्द्र और कमल की उपमान रूप से और मुख 
और नयन की उपमेयरूप से प्रसिद्धि है । यह भी नहीं करना चाहिये कि प्रतीपालङ्कार 
में बिपरीत कल्पना केसे कर ली जाती है ? क्योंकि वहाँ पर कवि प्रोढोक्ति के कारण 
ही वैसी कल्पना की जाती है, यहाँ पर तो बसी कोई कविप्रौढोक्ति नहीं है । 
(३) प्रश्‍न-उपलभ्यमान पदार्थं का प्रतिपादन न करना अनुपादान कहलाता 
है । किन्तु इस प्रकृत उदाहरण में मुख के समान सुन्दर और नयन के समान सुन्दर 
उपमानभूत पदार्थ के न होने से आकाश कुसुम की तरह सर्वथा ही अनुपपत्ति है। 
अतः उन दोनों का ग्रहण असम्भव होने से उपमानलुप्तोषपमा का उदाहरण ही संगत 
नहीं है ? उत्तर- वस्तुतः उपमानलुप्तोपमा के वे ही उदाहरण हो सकते हैं जहाँ 
उपमान के ज्ञान का निपेध हो । जहाँ उसकी सत्ता का निषेध होगा वहां उपमान 
लुप्तोपमा का उदाहरण नहीं होगा । इसीलिये लक्षण में “उपमानुपादाने' कहा है 


“'उपमानासत्तायाम्‌” नहीं कहा है ।] 
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परत्रैव च 'मुखेन सहशम्‌' इत्यत्र 'मुखं यथेदं’ 'नयनतुल्यम' इत्यत्र 'हगिव* 
इति पाठे श्रोत्यपि संभवतीति । अश्रनयोभेदयो: प्रत्येकं श्रौत्यार्थीत्वभेदेन चतु- 
विधत्वसंभवे$पि प्राचीनानां रीत्या द्विप्रकारत्वमेवोक्तम्‌ । 

ग्रौपम्यवाचिनो लोपे समासे क्विपि च द्विधा ॥।२०॥ 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
'वदनं मृगशावाक्ष्याः सुधाकरमनोहरम्‌ ।' | 
अथे-अत्रेवेति--इसी उदाहरण में ही “मुखेन सद॒शं” इसके स्थान पर 
“मुखं यथेदम्‌” यह, (ओर) “नयनतुल्यम्‌” के स्थान पर “दृगिव” यह पाठ कर देने 
पर श्रौती भी सम्भव हो सकती है (आर्थी तो हो ही सकती है) । 
अत: इन दोनों भेदों में से (वाक्यगत और समासगत भेदों में से) प्रत्येक के 
श्रौती रूप ओर आर्थी रूप भेद होने से चार प्रकार की (लुप्तोपमा) सम्भव है, तथापि 
प्राचीनों (आचार्यो) की (काव्यप्रकाशकारादिकों की) रीति के अनुसार दो प्रकार की 
कही है । ८ 

टिप्पणी--आशय यह है कि--“तस्या मुखेन सदृशं रम्यं नास्तेन वा 
नयनतुल्यम्‌” यहाँ पर जिस प्रकार “वाक्यगता” ओर सम(।सगता दो प्रकार की 
उपमा नलुप्ता आर्थो है, उसी प्रकार तस्या मुखं यथेदं रम्यं नास्ते न वा दृगिव'' 

यह पाठ भेद कर देने पर वाक्यगता और समासगता भेदों में से प्रत्येक के 
श्रौती और आर्थी भेद हो जाने से उपमानलुप्ता चार प्रकार की हो सकती थी, परन्तु 
प्राचीन आचार्यों के अनुरोध से दो प्रकार की कही है । 

अवतरणिका-साहृश्यवाचक इवादि पदों के लोप होने पर लुप्तोपमा का 
प्रतिपादन करते हैं-- 

अर्थ--औपम्यवाची (अर्थात्‌ साहश्य के प्रतिपादक इवादि शब्दों के और 

]ल्यादि पदों के) पदों के लोप होने पर समास में और क्विप्‌ प्रत्यय में (जहाँ कलापादि 
आपू का लोप करते हैं वहाँ पाणिनि के अनुसार क्विप्‌ शेष रह जाता है ।) दो प्रकार 
की (लुम्तोपमा) होती है । 
टिप्पणी--आशय यह है कि इवादि पदों के न होने पर साधारणतया श्रौती 
उपमा ही सम्भव नहीं है, ओर तुल्य आदि पदों के न होने पर तुल्यार्थक वति प्रत्यय 
के न .होने से तद्धितगत आर्थो भी सम्भव नहीं है, और अपवादरूपेण समासगता 
आर्थी की प्राप्ति होने से वाक्यगता आर्थी की भी अप्राप्ति है, अतः पारिशेष्यात्‌ 
आर्थो (१) समासगता और (२) क्विप्‌ प्रत्ययगता दो प्रकार की औपम्यवाची पदों 
के लोप होने पर होती है । 
` अर्थ--(१) क्रम से (समासगत ओर क्विपुप्रत्ययगत लुप्तोपमा का) 
उदाहरण--[समासगता का उदाहरण) बदनमिति--हरिण के बालक के नेत्रों के 
समान हैं, नेत्र जिसके ऐसी, उसका (अर्थात्‌ हरिण के शिशु के समान चञ्चल नयनों 
वाली उसका) मुख चन्द्रमा की तरह सुन्दर है । 
` टिप्पणी-(१) यहाँ 'सुधाकर इव मनोहरम्‌” इस विग्रह में उपमानानानि 
सामान्यवचनः २/१/५६ से कर्मधारय समास होने से “इव?” इस साहश्यवाची पद 
के लोप होते पर समास्तगतालुप्तोपमा है । 

(२) आशय यह है कि कमंधारय समास के अन्दर “पुर्वपदं तत्सदृशे 
लाक्षणिकम्‌” इसका जि कराने के लिये लौकिक विग्रह में इव शब्द का प्रयोग होता 
है, और उसका लोप नहीं होता है क्योंकि समास के द्वारा ही उपमा का ज्ञान हो 
जाता है। ' 'उक्तार्थातामप्रयोग: इस न्याय से प्रयोग न होने से लोप का व्यवहार 


होता है । 
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'गदेभति श्रतिपरुषं व्यक्त निनदन्‌ महात्मनां पुरतः ।' 
प्रत्र 'गर्देभति' इत्यत्रोपम्यवाचिनः क्विपो लोपः। न चेहोपमेयस्यापि 
लोपः । 'निनदन्‌' इत्यनेनैव निर्देशात्‌ । 
द्विघा समासे वाक्ये च लोपे धर्मोपमानयो: । 
'तस्था मुखेन' इत्यादौ 'रम्यम्‌' इति स्थाने 'लोके' इति पाठेऽनयो रुदा- 
हरणम्‌ । 


अर्थ--(२) क्विप्‌ प्रत्ययगता लुप्तोपमा का उदाहरण) गदंभतीति--महात्मा- 
ओं के सामने कर्णकटु शब्द करता हुआ स्पष्ट ही (यह व्यक्ति) गवे को तरह आचरण 
कर रहा है । 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “गर्देभति” में साहृश्यवाची क्विप्‌ का लोप 
है । यहाँ पर उपमेय का भी लोप नहीं है (क्योंकि) “निनदन्‌” इसीसे ही (स्पष्ट 
उपमेय का) निर्देश किया है । 

टिप्पणी--“गदेभ इव आचरति” इति “गदंभति” यहाँ “सववंप्रातिपविकेभ्य: 
क्विप्वा वक्तव्यः” इस वातिक से उपमान वाचक .गदंभ पद से आचार अर्थ में 
“क्विप्‌” प्रत्यय होता है । इसका सूत्रों से सर्वापहारिलोप हो जाता है । “निनदन्‌ 
इस पद का ग्रहण होने से यहाँ पर साधारण धर्म का लोप नहीं है । इसप्रकार यहाँ 
पर गर्दभ उपमान है, तिनदन्‌ कर्ता उपमेय है, कर्ण कटु शब्द करना साधारणधमं है, 
केवल औपम्यवाचक क्विप्‌ का लोप होने से क्विप्‌ वाचक लुप्तोपमा है । 

अवतरणिका--इसप्रकार (१) साधारणधमं का लोप होने पर बस, (२) 
उपमान फा ग्रहण न करने पर दो, (३) औपम्यवाचीपदों के लुप्त होने पर वो-- 
इसप्रकार सभी को मिलाकर चौदह प्रकार की एक लोप वाली उपमा का प्रतिपादन 
करके सम्प्रति दो लोपवाली उपमा का प्रतिपादन करते हैं-- 

अर्थ- साधारणधर्म और उपमान इन दोनों के युगपत्‌ लोप होने पर समास 
में और वाक्य में दो प्रकार की (लुप्तोपमा) होती है। (१) समासगतधर्मोपमान 
लुप्ता (२) वाक्यगतधर्मोपमानलुप्ता] । 

(उदाहरण) तस्या इति--“तस्याः मुखेन सदृशं” इत्यादि में “रस्यम्‌” के 
स्थान पर “लोके” यह पाठ कर देने पर इन दोनों का [(१) समासगत धर्मोपमान 
लुप्ता और (२) वाक्यगत धर्मोपमान लुप्ता] उदाहरण (हो जाता) है । 

टिप्पणी--( १) “तस्या मुखेन सदृशं लोके नास्ते” इस पाठ में “रम्यम्‌” इस 
साधारणधर्म का प्रतिपादन न करने से और उपमान का प्रतिपादन न करने से 
वाक्यगताधर्मोपमान लुप्तोपमा है । 

(२) “न वा नयनतुल्यम्‌” यहाँ पाठ का परिवर्तन न करने में “रम्यम्‌ इस 
साधारणधमं का ग्रहण न करने से और तुल्यपद के साथ समास होने से समागता 


धर्मोपमानलुप्तोपम' है । 


हिर ९, लि 


२६४ ] साहित्यदपंणः 
विवप्समासगता द्वेधा धर्मंवादिविलो पने ।। २ १।। 
उदाहरणम्‌-- १ 
'विधवति मुखाब्जमस्या:' 
अत्र विधवति' इति मनोहरख-विवप्प्रत्यययोर्लोपः । केचित्त्वत्रा पि- 
प्रत्ययलोपमाहुः । 'मुखाब्जम्‌' इति च समासगा । 
उपमेयस्य लोपे तु स्यादेका प्रत्यये क्यचि । 
यथा— 
'प्ररातिविक्रमालोकविकस्वरविलोचनः । 
कृपाणोदग्रदोदेण्डः स सहस्रायूधीयति ॥' 
. अवतरणिका--प्रकारान्तर से दो लोप वाली उपमा का निरूपण 
करते हैं 

अर्थ-साधारणधर्म और सादृश्य वाचक इवादि पदों के युगपत्‌ लोप होने 
पर क्विप्प्रत्ययगता और समासगता दो प्रकार की (लुप्तोपमा) होती है । 

[(१) क्विपुप्रत्ययगता और (२) समासगता लुप्तोपमा के] उदाहरण-- 
बिधवतीति- इस (नायिका) का मुखकमल चन्द्रमा की तरह आचरण कर रहा है। 
अत्रेति-यहाँ “विधवति” (“विधुरिव आचरति विधवति’ अर्थात्‌ चन्द्रमा के समान 
हैं) में मनोहरता रूप (साधारणधर्म) का और (उसके वाचक) क्विप्‌ प्रत्यय का लोप 
(हुआ) है । [तथाहि-चन्द्रमा और मुख का साधारणधमे मनोहरता है, और उसका 
कथन ही नहीं किया गया है, अन: लोप के समान होने से लोप हे । “सर्वप्रातिपदिकेभ्यः 
क्विप्‌ वा वक्तव्य: इस वातिक से हुये साहश्य के प्रतिपादक किवप्‌ प्रत्यय का सर्वा- 
हारि लोप हो जाता है। कलाप के मत में तो “करत्तुरायि: सलोपश्च” इससे विहि 

गयि प्रत्यय का “आयिलोपश्च विज्ञेयः” से लोप हो जाता है ।] केचिदिति कुछ 

हाँ पर “आपि” प्रत्यय का लोप मानते हैं । मुखाब्जमिति--ओर ''मुखाब्जम्‌” यहाँ 
पर [“मखमब्जमिव” इस विग्रह में “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्या प्रयोगे २/१/५६ 
से कर्मधारय समास हो जाता है । यह समास उपमान और उपमेय की समानलिङ्गता 
होने पर ही होता है, विभिन्नलिङ्गता होने पर “मयूरव्यंमकादित्वातू'” होता है, और 
वह रूपक रूप होता है । इस प्रकार यहाँ पर मनोहरता रूप साधारण धर्म का लोप 
होने से और साहृश्यत्राचक् इवादि का लोप होने से] समासगता धर्मोपमान 
लुप्तोपमा है । 

अबतरणिका--इसप्रकार दो लोप वाली चार, एक लोप वाली चौदह-इस 
प्रकार अठारह लुप्तोपमा का निरूपण करने के उपरान्त पुनः एक लोप वाली उपमा 

का प्रतिपादन करते हैं-- 
` अर्थ--उपमेय का लोप होने पर क्यच्‌ प्रत्यय में (कलाप के मतानुसार यिनि 
प्रत्यय में) एक प्रकार की (लुप्तोपमा) होती है । 

(उपमेय लुप्तोपमा क! उदाहरण) यथा-अरातीति--शत्रुओं के पराक्रम को 
देखने से विकसित हो गये हैं नेत्र जिसके ऐसा, तलवार के कारण भीषण है “भुजदण्ड 
जिसका ऐसा, वह (राजा, कार्तवीर्य अर्जुन के समान अपने आपको समझ रहा है। 
[सहत्नआयुधानि यस्य स सहन्नायुधः- काते वीर्याजु नस्तमिवात्मानमाचरतिइति सहस्रा- 
युधीयति- यहाँ ¦ उपमानादाचारे ।३/१/५० से उपमान बोधक कमपद से आधार 
अर्थ में क्यच्‌ प्रत्यय हुआ है, ।] अर्थात्‌ जिस प्रकार आपको दुर्धषं समझता है उसी 
प्रकार अपने आपको भी दुधष समझ रहा है । 


SN 
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थ्रत्र 'सह्रायुधमिवात्मानमाचरति' इति वावये उपमेयस्यात्मनो लोपः । 
न चेहोपम्यवाचकलोप उक्तादेव न्यायात्‌ । ्रत्र केचिदाहुः-'सहस्रायुधेन सह 
वर्तेत इति ससहस्रायुधः स इवाचरतीति वाक्यात्सहस्रायुधीयतीति पदसिद्धौ 
विशेष्यस्य शब्दानुपात्तत्वादिहोपमेयलोपः' इति, तन्न विचारसहम्‌ । कतरि 
क्यचोऽनुशासनवि रुद्धत्थात्‌ । 

धर्मो पमेयलोपेऽन्या-- 


अर्थ--[प्रश्‍न--"'अराति”“--इत्यादि में “स: इस तत्‌ पदका ग्रहण करने से 
ही उपमेय का ग्रहण हो जाता है, अतः उपमेय के लोप के विषय में यह उदाहरण 
देना ठीक नहीं हैं ? इसका समाधान करते हैं :--) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
मे) “'सहस्रायुधमिवात्मानमाचरति'' इस (विग्रह) वाक्य में उपमेय आत्मा का लोप 
है । [भाव यह है कि “उपमानादाचारे” ३/१/१० इससे उपमान वाचक “सहस्रा- 
युधम्रु” इस कर्म पद से आचार अर्थ में क्यच्‌ प्रत्यय हुआ है । और यहाँ आचार 
दुधर्षत्वादिरूप है । इसप्रकार सहस्रायुध के अंश में उपमेयभूत आत्मा के लोप का 
आश्रय लेकर ही यह उदाहरण है ।] न चेहेति--ओर नहीं यहाँ (“सहस्रायुधीयति'” 
में) औपम्यवाचक इवादि का लोप समझना चाहिये क्योंकि उक्तन्याय के कारण 
ही । [अर्थात्‌ क्यच्‌ आदिको का उपमावाचकत्व पूर्वं ही कहा जा चुका है। अत्रेति-- 
यहाँ (ससहस्नायुधीयति) कुछ कहते हैं कि प्रश्‍न --“सह्स्रायुधेन सह वतते” इति (इस 


विग्रह में “तेन सहेति तुल्ययोगे” इस सूत्र से समास “सहस्य सः संज्ञायाम्‌" ६/३/३५. 


इससे “सह” को “स” होकर) ससहक्रायुधयः (सिद्ध होता है । पुनः) “स इवाचरति’ 
इस (विग्रह) वाक्य से (क्यच्‌ प्रत्यय करने पर) “'ससहक्रायुधीयति' इस पद की सिद्धि 
होने पर बिशेष्य के (अर्थात्‌ “ससहस्रायुधीयति' इस क्रिया के कर्ता के) शब्द का 
(साक्षाद्‌ किसी शब्द से) ग्रहण न करने के कारण यहाँ उपमेय का लोप है” इति।' 
[इस मत का आशय यह है कि यहाँ “स:” पद पृथक्‌ नहीं है । वह “तत्‌” शब्द ` का 
रूप नहीं, अपितु सह के स्थान में “स?” आदेश है, अतः यहाँ उपमेय का अनुपादान 
रूप लोप है |] इस मत का खण्डन करते हैं :-तन्नेति - यह मत ठीक नहीं है 
क्योंकि कर्ता में क्यच्‌ का होता व्याकरण शास्त्र के विरुद्ध है । [अर्थात्‌ “उपमानादा- 
चारे” ३/१/१० से कर्म और आधार के उपपद होने पर ही क्यच्‌ प्रत्यय होता है, 
कर्ता के उपपद होने पर नहीं होता । ! 

अर्थ- -साधारणधर्म और उपमेय--इन दोनों के युगपत्‌ लोप होने पर 
(उपमेयलुप्तोपमा से) भिन्न प्रकार की (अन्या) लुप्तोपमा (क्यच्‌ प्रत्यय में) होती है। 


EY ।॥॥ 


॥॥ 


॥॥ ७ NEN DO WOODS 
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यथा--- 
'यशसि प्रसरति भवतः क्षीरोदीयन्ति सागराः सर्वे ।' 
अत्र क्षी रोदमिवात्मानमाचरन्तीत्यूपमेय आत्मा साधारणधर्मे: शुक्लता 
च लुप्तौ । 
—त्रिलोपे च समासगा ॥२२॥ 
यथा— 
“राजते मुगलोचना ।' 
प्रत्र मृगस्य लोचने इव चञ्चले लोचने यस्या इति समासे उपमाप्रति- 
पादकसाधारणधर्मोपमानानां लोपः । 
अर्थ--(धर्मोपमेयलुप्तोपमा का उदाहरण) यथा--यशसीति--(हे राजन्‌ ! ) 
आपके यश के विस्तृत होने पर सभी समुद्र क्षीरसागर के समान आचरण कर रहे 
हैं । [क्षी रोदमिवात्मानमाचरन्ति] । 
यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “क्षीरोदमिवात्मानमाचरन्ति” इस विग्रह में उपमेय 
आत्मा और साधारणधर्म शुक्लता--(दोनों) लुप्त हैं । 
अवतरणिका--इसप्रकार एकलुप्ता और द्विलुप्ता का निरूपण करने के 
उपरान्त त्रिलुप्ता का प्रतिपादन करते हैं :-- 
अर्थ-और तीन का अर्थात्‌ साधारणधर्म, उपमान ओर इवादि का लोप होने 
पर समासगत लुप्तोपमा (एक प्रकार की ही) होती है । 
(त्रिलोपे ल॒प्तोपमा का उदाहरण) यथा--मृग के समान चञ्चल नेत्रों वाली 
सुशोभित होती है । 
यहाँ {मृगलोचना “यहाँ सप्तम्युपमानपुर्वंपदस्य बहुब्रीहिरूत्तर पदलो पश्च” 
इस वातिक से] मृगस्यलोचने इव चञ्चले लोचने यस्याः” अर्थात्‌ मृग के नेत्रों के 
समान चञ्चल नेत्र हैं जिसके ऐसी” इस (विग्रह में बहुब्रीहि) समास में उपमा के 
प्रतिपादक (इव शब्द) का (चञ्चलत्वरूप) साधारण धर्म का और (लोचन रूप) 
उपमान का लोप है । [अतः उक्त तीनों का लोप होने से त्रिलोपे समासगता- 
लुप्तोपमा है ।] 
टिप्पणी-आशय यह है कि--“मृगलोचना? यहाँ इस शब्द से यदि लक्षणा के 
द्वारा उसके नयनों का कथन किया जाता तो यह उदाहरण नहीं हो सकता था 
क्योंकि साधारण धर्म के वाचक उपमालुप्ता का मृग ही उपमान हो जाता और पुनः 
उसका लोप प्राप्त नहीं है । ओर जब “मृगलोचने इब चञ्चले लोचने यस्या: सा” 
यह विग्रह करते हैं तव “अनेकमन्यपदार्थे” २/३/२४ इस पाणिनीय सूत्र पर विद्यमान 
“(सप्तम्युप मानपूर्वप दस्य बहुव्री हिरूत्तरपदलोपश्च” इस वातिक से “मृगलोचने” इस 
उपमान के प्रतिपादक “लोचने” इसका बहुब्रीहि में मृगपद के उत्तरपदभूत “लोचने 
इस धर्म का लोप न होने पर उपमेयभूत द्वितीय “लोचने” के विशेष्य न होने से यह 
उदाहरण हो सकता है । इस प्रकार “मृगलोचना” में उत्तरपदभूत “लोचने” इस 
उपमान का इवादि रूप उपमा के प्रतिपादक का और चञ्चलत्वरूप साधारण धर्मे का 
कथन न करने पर त्रिलोपे समासगता लुप्तोपमा हैं। 


र 
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| तेनोपमाया भेदाः स्युः सर्प्तावशतिसंख्यका: । 

पूर्णा षड्विधा, लुप्ता चेकविशतिविधेति मिलित्त्रा सप्तविशतिप्रकारोपमा । 

अवतरणिका--सम्प्रति उपमा के प्रकरण का उपसंहार करते हुये उपमा का 
सम्पूर्ण रूप से संकलन करते हैं । 

अर्थ--इसप्रकार से उपमा के २७ भेद होते हैं। (परिगणन करते हैं) 
पुणं ति-पूर्णोपमा ६ प्रकार की, और लप्तोपमा २१ प्रकार की--इसप्रकार (६-२१ 
= २७) मिलकर २७ प्रकार की उपमा होती है । 

टिप्पणी (१) २७ प्रकार की उपमा का नाम्ना परिगणन करते हैं-- 

नाम उदाहरण 


१) तद्धितगता 
श्रौती (३) २) समासगता 
रे 


इवादि लोपे (२) 


साधारण धर्मोपमान लोपे (२ २ ) कत 
साधारण धर्मोपम्य 

वाचकयो: लोपे ) 
उपमेन लोपे क्यचि (१) 
साधारण धर्मोपमेय- 
योलोपि 

त्रिलोपे (१) [(१) समासगता 
अथ उपमा के अन्य भेदों का निरूपण 


( 
f ( 
| (३) वाक्यगता 
पूर्णोपमा ५ 
(६) | (१) तद्धितगता 
[ आर्थी (३) | समासगता 
(३) वाक्यगता 
लुप्तोपमा | (१) समासगता 
(२१) [श्रौती (२) ( (२) वाक्यगता 
साधारण 
धमंलोपे ॥ (१) तद्धितगता 
(५) \ २) समासगता 
( (३) वाक्यगता 
क्यचि | | र ] 
प्रत्यये (५) ‡ क्यङि (१) ((१) कर्तुः क्यङि 
णमुलि | 
(१) वाक्यगता 
(२) समासगता 
(१) समासगता 
( 
( 
( 
( 
( 


| 
| 


२) समासगता 


। 
उपमान लोपे (२) [ 
| 
॥ 


१) क्विप्‌ प्रत्ययगता 


सौरभमम्भोरूहवत्‌ । 
कुम्भाविव स्तनौपीनौ 
यं मदयति वदनम्‌ इत्यादि । 


मधुरः सुधावदधरः । 
पल्लबतुल्योऽतिपेलबं पाणिः । 
चकित मृगलो चनाभ्याम्‌-इत्यादि ॥। 
वाच: सुधा इव 

मुखमिन्द्रयेथा 


मनोऽश्मवत्‌ 
ओष्ठस्ते बिम्बतुल्यः 
पाणिपल्लबेन समः 


आधारात्क्यचि अन्तः पुरीमसि 
कर्मणः क्यचि पोरं जनं सुतीमसि 


श्रीस्तव रमणीयते 


कमं णि णमुलि अमृतधुति दर्शं दृष्ट 
कर्तरि णमुलि इन्द्र सञ्चारं सञ्चरसि 


तस्या मुखेन सहशं रम्यं नास्ते 
न वा नयनतुल्यं रम्यमास्ते 


सुधाकर मनोहरं वदनम्‌ 


१ 
२) क्विप्‌ प्रत्ययगता गर्दमति श्रुतिपुरुषम्‌ इत्यादि 
१ 


लोके नवा नयनतुल्यमास्ते 

तस्या मुखेत सह रम्यं लाके नास्ते 
विधवति मुखाबजमस्या 
मुखाब्जमस्या 


) कर्मणः क्यचि विकस्वरविलोचनः स सहस्रायुधीयति 


१ | कर्मणः क्यचि क्षीरोदीयन्ति सागराः 
राजते मृगलोचना 


२३८ ] साहित्यदर्षण: 

एषु चोपमाभेदेषु मध्येब्लुप्तसाधा रणभमेंषु भेदेषु विशेषः प्रतिपाद्यते-- 
एकरूपः क्वचित्क्वापि भिन्नः साधारणो गुण: ।।२३।। 
भिन्ने बिम्बानुबिम्बत्वं शब्दमात्रेण वा भिदा । 


अवतरणिका--इसप्रकार (१) जिनमें साधारणधर्म का लोप होता है और 
(२) जिनमें साधारणधर्म का लोप नहीं होता है, इसप्रकार सभी उपमायें दो प्रकार 
की हो सकती हैं - 
अर्थ- और इन (२७ प्रकार के) उपमाओं के भेदों में से जिन (उपमाओं)' 
में साधारण धर्म का लोप नहीं हुआ है उन भेदों में विशेष (भेद) का प्रतिपादन करते 
(उपमाओं में उपमान ओर उपमेय. का) साधारण धर्म कहीं एक स्वरूप 
अथवा एक जातीय होता है, (वस्तुत: एक नहीं होता) (और) कहीं भिन्न होता हे । 
[आशय यह्‌ है कि वस्तुतः भिन्न भी उपमान और उपमेय का जो साधारणधर्म है 
वह गुण रूप और क्रिया रूप दो प्रकार का होता हुआ भी कहीं नाना व्यक्तियों में 
जाति को तरह एक स्वरूप वाला और कहीं अनेक प्रकार का होता है ।] (साधारणः 
धर्म के) भिन्न होने पर बिम्बप्रतिबिम्ब भाव होता है। [अर्थात्‌ वस्तुतः उपमान 
ओर उपमेय के साधारणधर्म के भिन्न होने पर भी परस्पर सादृश्य के कारण 
अभिन्न रूप से पृथक्‌ उपादान बिम्बप्रतिबिम्ब भाव से होता है । क्योंकि लोक में 
दर्पणादि में बिम्त्र से प्रतिबिम्ब के भिन्न होने पर भी यह मेरा ही मुख इसमें दिखाई 
पड रहा है-एऐसा अभेद रूप से ही माना जाता है । अन्यथा प्रतिबिम्ब के देखने में 
कृश हूँ, मैं स्थूल हूँ इसप्रकार की प्रतीति न हो और नायिकायें आभूषणों के 
व्य में प्रयत्नशील न हों ।] अथवा केवल शब्द से भेद होता है । [आशय यह है 
| वस्तुतः भिन्न होते पर भी साहृश्य के कारण अभिन्न होता है और शब्द मात्र से 
१ पर भी वस्तुतः अभिन्न होता है, अतः साधारणधर्म का ग्रहण हो जाता 
। 
टिप्पणी - गुण के विषय में दो मत हैं। कोई तो कहते हैं कि गुण एक ही 
है । शुक्ल आदिरूप और मधुर आदि रस सम्पूर्ण शुक्ल वर्ण युक्त तथा मधुर रस 
युक्त द्रव्यो में एक ही होता है । जो शुक्ल गुण दूध में है, वही शंख और वर्फमेंभी 
है, गुण तो एक ही है परन्तु इनकी सफेदी में जो भेद प्रतीत होता है वह औपाधि 
है, वास्तविक नहीं । जसे तेल, तलवार और दर्पण में यदि मुख देखा जाय तो परस्पक 
भिन्नता प्रतीत होगी । चमकती हुई तलवार में जैसा मुख का प्रतिबिम्ब दीखता हैर 
दर्पण में उससे कुछ विलक्षण दिखाई देगा । मुख वही है परन्तु तेल, तलवार और, 
दर्पण रूप उपाधि के भिन्न होने से भिन्न सा प्रतीत होता है । इसीप्रकार शुक्ल आदि 
गुण भी अभिन्न होने पर भी आश्रय भेद से भिन्न प्रतीत होते हैं । 
दुसरा मत है कि प्रत्येक द्रव्य के गुण भिन्न हैं । मुनक्के की मधुरता गुड़ और 
शहद की मधुरता से भिन्न हैं । हम चाहे शब्द से उसे न कह सके परन्तु अनुभव से 
यही सिद्ध है कि दूध का मिठास गन्ने के मिठास से भिन्न है । यही बात सवंतन्त्र 
स्वतन्त्र श्री वाचस्पति मिश्र जीने भी “भामती” में कही है कि--“द्राक्षाभाक्षिक- 
क्षीरेक्षुद्रम तिषु स्फुटमनुभूयमाता अपि मधुरिमभेदाः न शक्याः सरस्वत्यापि शब्द 
राख्यातुमु”) इन्हीं दोनों मतों के अनुसार प्रकृत कारिका में “एकरूपः” पद के “एक 
स्वरूप” और “एक जातीय” ये दोनों अर्थ होते हैं । 


दशमः परिच्छेदः [ २६६ 
तत्र एकरूपे यथा उदाहृतम्‌-'मधुरः सुधावदधरः-' इत्यादि । बिम्बप्रति- 
बिम्बत्वे यथा-- 

'मल्लापवर्जितैस्तेषां शिरोभिः श्मश्रुलेमंहोम्‌ । 

तस्तार सरघाव्याप्तैः स क्षौद्रपटलैरिव ॥' 
प्रत्र 'शमश्रूलः' इत्यस्य 'सरघाव्याप्तैः' इति हष्टान्तवत्प्रतिबिम्बनम्‌ । 
शब्दमात्रेण भिन्नत्वे यथा-- 

"स्मेरं विधाय नयनं विकसितमिव नीलमृत्पलं मयि सा । 

कथयामास कृशाङ्गो मनोगतं निखिलमाकूतम्‌ ॥' 
अवतरणिका--क्रम से उदाहरण देते है . 
अथं--( १) उनमें (अर्थात्‌ एकरूप ओर विम्बभ्रतिविम्ब में) से (साधारण 


इत्यादि । 
टिप्पणी--( १) आशय यह है कि--उपमान और उपमेय में सुधा और 
अधर की मधुरता है । उनमें से अमृत की मधुरता सुस्वाद होने से सभी को प्रिय 
है, किन्तु अधर की मधुरता केवल चुम्बन में सुख उत्पन्न करने के कारण कामीजनों 
को प्रिय है, इस प्रकार दोनों स्थलों पर प्रियतारूप प्रकार एक!हे, परन्तु स्वाद के अंश 
मेंभेद है । 
अवतरणिका--साधारणध्मं की एकता का उदाहरण देकर साधारणधमं 
की अनेकता का उदाहरण देते हैं: 
अर्थ- (२) बिम्बप्रतिविम्ब भाव में (उदाहरण) यथा--भल्लेति-- 
[प्रसङ्ग--रघुबंश के चतुर्थ सर्ग में रघु की दिग्विजय का वर्णन है।] उस (रघु) 
ने भाले से काटे हुये दाढी से युक्त उन (पारसीक भवनों) के शिरों से मधुमक्षिकाओं 
से व्याप्त छत्ते की तरह प्रथिवी को ढंक दिया । ३ 
अर्थ:--(बिम्बप्रतिबिम्बभाव दिखाते हैं) अत्रेति--यहां (प्रकृत उदाहरण में) 
“इमश्रुलें:” का “सरघाव्याप्तें:” इसके साथ हृष्टान्तालद्भार की तरह साहश्य है । 
[अर्थात्‌ जिस प्रकार मधुमक्षिकाओं से छत्तों की कृष्णवणंता हो जाती है, उसीप्रकार 
श्मश्रुओं से शिरों की क्ृष्णवर्णता है--इसप्रकार प्रणिधान से (ध्यान देने से) ही दोनों 
केसाहश्य की प्रतीति होती है ।] - 
टिप्पणी--(१) दृष्टान्तालङ्कार में जिसप्रकार वाक्य ओर अथं का साहश्य 
इवादि के अभाव में प्रणिधान गम्य होता है, उसीप्रकार यहाँ पर भी श्मश्रु और सरघा 
का सादृश्य इवादि के अभाव में प्रणिधानगम्य है । यहां सादृश्य का कारण कृष्ण 
वर्णता है । इसीप्रकार “सादृश्य हेतु गुणक्रिये” इसके उपलक्षण से द्रव्य की भी 
साधारणधमंता समभनी चाहिये । 
(२) “बिम्ब” अर्थात्‌ सादृश्य के “अनुबिम्बत्व' अर्थात्‌ प्रणिधानगम्यत्व को 
“ विस्वानुविम्बत्व'" कहते हैं । | 
अर्थ- (३) शब्द मात्र से (साधारणधर्म के) भिन्न होने पर (उदाहरण) 
यथा---स्मेरमिति-_[प्रसद्ध--अपने मित्र से किसी व्यक्ति के द्वारा किया हुआ अपनी 
प्रिय नायिका का वर्णन है ।] उस कृश तनु (नायिका) ने विकसित नील कमल के - 
समान मुझ पर दृष्टि को प्रफुल्लित करके (अपने) सम्पूर्ण मनोगत अभिप्राय को 


सूचित कर दिया । 


ह | 


२७० ] साहित्यदर्पणः 
प्रत्रैके एव स्मेरत्वविकसितत्वे प्रतिवस्तूपमावच्छन्देन निदिष्टे । 
एकदेशविवर्तन्युपमा वाच्यत्वगम्यते ॥ २४ ॥ 
भवेतां यत्र साम्यस्य-- 
यथा - 
नेत्रेरिबोत्पलेः पद्य मु खैरिव सरःश्चियः। 
पदे पदे विभान्ति स्म चक्रवाकैः स्तनैरिव ॥' 
गरत्रोत्पलादीनां नेत्रादीनां साहश्यं वाच्यं सरःश्रीणां चाङ्गनासाम्यं 
गम्यम्‌ । 


अर्थ--(शब्द मात्र से साधारण धर्म की भिन्नता को दिखाते हैं ।) अत्रेति- 
यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) एक ही स्मेरत्व और विकसितत्व का (दोनों के ही 
विस्फाररूप होने के कारण तात्पर्यं से अभिन्न ही हैं) प्रतिवस्तूपमा की तरह (दो पृथक्‌) 
शब्दभेद से (“'स्मेरम्‌” ओर “विकसितम्‌” इन भिन्न शब्दों से) निर्देश किया है । 
टिप्पणी - (१) यहाँ मूलपाठ में “एके” इस संख्या को बताने वाले एक 
शब्द से द्विवचन का कथन नहीं हो सकता है, अतः उक्त पाठ ठीक नहीं है, किन्तु 
“अच्रकमेव' प्रफुल्लत्बं प्रतिवस्तूपमात्‌ विभिन्नाभ्यां स्मरविकसित शब्दाभ्यां 
निदिष्टम्‌” यह पाठ होना चाहिये । 
अवतरणिका--इस प्रकार शुद्ध उपमा का निरूपण करने के उपरान्त काव्य- 
प्रकाशकारादि प्राचीन आचार्यो से अस्वीकृत भी प्रमाणसिद्ध एकदेश विवत्तिनी 
उपमा का निरूपण करते हैं । 
अथ--(एकदेशविर्वत्तनी उपमा का लक्षण) जिस (वाक्य) में सादृश्य की 
(साधारणधर्म की) वाच्यता (अभिधा से बोध्यता) और गम्यता (व्यञ्जना से 
बोध्यता) हो [अर्थात्‌ किसी का साहृश्यवाच्य हो ओर किसी का गम्य हो] (वहाँ) 
एकइशविवत्तिनी नामक उपमा होती है । 
टिप्पणी -(१) एकदेशविवत्तिनी उपमा नाम की सार्थकता--एक स्थान पर 
स्थित होने के कारण इसका “एकदेशविर्वात्तनी उपमा” नाम है और यह एकदेश- 
विर्वात्तरूपक की तरह साङ्ग के अङ्गी के साहश्य में ही हो सकती है । 
(२) इस एकदेशविवत्तिनी उपमा का एकदेशबिबत्तिरूषक के साथ भेद एक- 
देशविवत्ति रूपक के निरूपण के अवसर पर स्पष्ट करेंगे । 
अर्थ--(एकदशविवत्तनी उपमा का उदाहरण) यथा- नेत्रेरिबेति-[प्रस ङ्ग 
शरद्‌ ऋतु का वर्णन है ।] (कामिनियों के समान) जलाशथों की शोभा, नेत्रों के 
समान नील-कमलों से, मुखों के समान रक्त कमलो से, स्तनों के समान चक्रवाक 
पक्षियों से स्थान-स्थान पर शोभित हो रही थी । 
टिप्पणी--यहाँ तृतीय चरण के अन्दर “विभान्ति स्म” इससे वाक्य की 
समाप्ति हो जाने पर भी चतुर्थ चरण में पुनः वाक्य के विन्यास के कारण समाप्त- 
पुनरात्त्व दोष है । 
अर्थ--(लक्ष्य में लक्षण को घटते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (उक्त उदाहरण में) 
उत्पलादिकों का नेत्रादिकों के साथ सादृश्य वाच्य है (सर्वत्र “इव” शब्द के उपलब्ध 
होने से), और जलाशयों की शोभा का रमणियों के साथ साहृश्यगम्य (व्यञ्जना से 
प्रतीयमान) है । [क्योंकि ` 'सरःश्रियः यहाँ “इव” शब्द का अभाव है ।] 
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कथिता रसनोपमा । 
यथोध्वंमुपमेयस्य यदि स्यादुपमानता ॥ २५॥ 
टिप्पणी--( १) यहाँ नेत्रादि उपमान हैं, ओर उत्पलादि उपमेय हैं। और 
उपमान उपमेय के अङ्ग हैं । 
(२) यद्यपि यहाँ पर-“'प्रसिद्धस्योपमानस्योपमेयत्व प्रकल्पनम्‌ । 
निष्फलत्वामिधानं वा प्रतीपमिति कभ्यते ।।”” 
इसके अनुसार नेत्रों के उपमान होने पर प्रतीपालङ्कार कहा जा सकता है, 
तथापि कामिनियों के सादृश्य से जलाशयों की शोभा का वर्णन करने में प्रवृत्त कवि 
ने नेत्रों की उपमानता और उत्पलों की उपमेयता वणित की है। और यह ठीक भी 
है अन्यथा प्रकृत वर्णन का उपघात हो जाता । और इस विषय में यह भी नहीं कहना 
चाहिये कि कामिनियों की उपमानता ओर जलाशयों की शोभा की उपमेयता भी 
कल्पित है क्योंकि इस प्रकार का कोई नियामक नियम नहीं है, अतः यहाँ पर उपमा 
अक्षत है । और इसीलिये-- 
''आदिमध्यान्तरहितं दशाहीनं पुरातनम्‌ । 
अद्वितीयमहं बन्दे मद्ृस्त्रसदृशं हरिम्‌ ॥ 
इत्यादि में भगवान्‌ की उपमेयता के प्रतिपादन में भी उपमा संगत हो 
जाती है । 
(२) नव्यों का कहना है कि यह एकदेशविवतिनो उपमा भी रूपक की तरह 
(१) केबल निरवयवा (२) मालारूप निरवयवा (३) समस्त बस्तु विषय सावयदा 
(४) केवल श्लिष्टपरम्परिता (५) केवल शुद्धपरम्परिता (६) मालारूप परम्परिता 
(७) मालारूप शुद्धपरम्परिता और (८) मालाश्‍्लिष्टपरम्परिता-_आठ प्रकार की 
होती है । 
अवतरणिका--प्रकारान्तर से इसी एकदेशविबतिनी उपमा के भेद रसनोपमा 
का प्रतिपादन करते हैं-- 
अर्थ--(रसनोपमा का लक्षण) कथितेति--उत्तरोत्तर (“यथो ध्वम्‌’ ऊध्वेक्रम 
से “शास्त्रे वृक्षवत्‌ व्यवहारः' इस न्याय के अनुसार उत्तरोत्तर) उपमेय की यदि 
उपमानता हो [अर्थात्‌ पहले उपमा में जो उपमेय है, वह बाद की उपमा में यदि 
उपमान हो जावे) (तो) रशनोपमा कही जाती है । 
टिप्पणी--जिसभ्रकार काञ्ची का निर्माण करते हुये पूर्वं आई हुई भुद्रघटि- 
काओं की अन्य घटिकाओं के पिरोने के अवसर पर परता हो जाती है, उसीप्रकार 
उपमा में पहले विद्यमान उपमेय की बाद में आये हुये उपमेय के साथ सादृश्य की 
उद्भावना के समय पर प्राप्ति हो जाती है, अतः काञ्ची (रशना) के समान विन्यास 
होते के कारण इसका नाम रशनोपमा है । 
अवतरणिका--यह रशनोपमा (१) साधारण धमं के अभिन्न होने पर और 
(२) भिन्न होने पर दो प्रकार की होती है । अतः इनमें से पहले द्वितीय प्रकार की 


रशनोपमा का उदाहरण देते हैँ 
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यथा— 
“चन्द्रायते शुक्लरुचापि हंसो हंसायते चारुगतेन कान्ता । 


कान्तायते स्पर्शसुखेन वारि वारीयते स्वच्छतया विहाय ॥' 
मालोपमा यदेकस्योपमानं बहु इयते । 


अर्थ--(साधारणधमं क्रे भिन्न होने पर रशनोपमा का उदाहरण) यथा-- 
चन्द्रायत इति--[प्रसड्भर--कभी शरद्‌ समय में हंसो से युक्त स्वच्छ जल बाले जलाशय 
के पास विद्यमान किसी नायिका को देखकर किसी विदग्ध मनुष्य की यह उक्ति है ।] 
(इस स्वच्छ सरोवर में) हंस (केवल शान्त मूत्ति के कारण ही नहीं, अपितु) शुभ्र 
कान्ति से भी चन्द्र के समान प्रतीत हो रहा है (“चन्द्र इवाचरति'' इति चन्द्रायते 
“कतृ :क्यड्‌्सलोपश्च'”' ३/१/११ इति क्यङ्‌); (कमनीय अङ्गों वाली) कामिनी सुन्दर 
गति के कारण हंस के समान प्रतीत हो रही है, जल सुख देने वाले स्पर्शं से कामिनी 
के समान प्रतीत हो रहा है, (और) आकाश निर्मल होने के कारण जल के समान 
प्रतीत हो रहा है । 

टिप्पणी--( १) इस प्रकृत पद्य में चन्द्रमा पहले उपमान है, उसकी अपेक्षा 
उपमेयभूत हंस की कामिनी की अपेक्षा उपमानता है, और कामिनी की जल की 
अपेक्षा उपमानता है, और जल की आकाश की अपेक्षा उपमानता है ।. इसप्रकार 
परस्पर आश्रित होने के कारण रशनोपमा का लक्षण घटित हो जाता है । हर 

(२) कहीं साधारणधमं के ग्रहण न करने पर भी यह होती है। यथा-- 
रघुवंश में-- 

आकारसदृशः प्रज्ञा प्रज्ञया सदुशारामः । 
आगमेः सदृशारम्भ आरम्भ सदृशोदयः ॥। | 

(३) किन्हीं आचार्यों के मत में (१) तद्धित (२) समास और (३) वाक्यगत 
रूप से यह तीन प्रकार की होती. है । 

अथं- (मालोपमा का लक्षण) मालोपमेति--एक (उपमेय) के जो अनेक 
उपमान दिखाई देते हैं (वह) मालोपमा (होती) है । [अर्थात्‌ जिस प्रकार कोई माला 
समान जाति वाले अथवा असमान जाति वाले अथवा सजातीय ओर विजातीय दोनों 
प्रकार के पुष्पों से बनायी जाती है, उसीप्रकार यह भी सजातीय अथवा विजातीय 
अनेक उपमानों से निमित होने के कारण माला के समान होने से मालोपमा 


क्रहुलाती है ।] 
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यथा— 
'वारिजेनेव सरसी शशिनेव निशीथिनी । 
यौवनेनेव वनिता नयेन श्रीर्मनोहरा ॥' 
क्वचिदुपमानोपमेययोरपि प्रकृतत्वं यथा— 
'हंसश्चन्द्र इवाभाति जलं व्योमतलं यथा । 
विमलाः कुमुदानीव तारकाः शरदागमे ॥' 
अवतरणिका-यह मालोपमा भी (१) साधारणधर्म के भेद से और 
(२) साधारण धर्म के अभेद से--दो प्रकार की होती है । उनमें से दूसरे प्रकार की 
मालोपमा का उदाहरण देते हैं--- 
अर्थ-- (साधारण धमं के अभेद से मालोपमा का उदाहरण) यथा--वारि- 
जेनेति--नीति के प्रयोग से राज्यलक्ष्मी कमल से जलाशय की तरह, चन्द्रमा 
से रात्रि की तरह (और) यौवन से कामिनी की तरह मनोहर (उत्कर्षशालिनी) 
होती है ।.. 

_ टिप्पणी--(१) यहाँ “मनोहरता” एक ही साधारण धर्म सादृश्य का कारण 
है । अतः उपमेयभूत राज्यलक्ष्मी के सरसी-निशीथिनी और वनिता रूप अनेक उप- 
मानों के होने के कारण मालोपमा का लक्षण घटित होता है । 

(२) साधारण धर्म के भेद से मालोपमा का उदाहरण-- 
ज्योत्स्नेव नयनानन्दः सुधेव मदकारणम्‌ । 
प्रभुतेव समाकृष्टसवंलोका नितम्बिनी ।। 
यहाँ नेत्रों को आनन्द देने वाले अनेक साधारण धर्म ही साहश्य के कारण हैं। 
(३) लक्षण में “बहु” इसका अर्थ “एक से अधिक” परक है, अतः केवल दो 
उपमानो के होने पर भी मालोपमा होती है । यथा-_क्ुमारसम्भव में- | 


A तां हंसमालाः शरदीव गङ्भां महोषधीं नक्तमिवाम्भभासः । 


स्थिरोपदेशामुपदेशकाले प्रपेदिरे प्राकतनजन्मविद्याः ॥ 


` यहाँ दो उपमानों के होने के कारण क्रिया की साधारणधर्मता है । 


अवतरणिका--उपमेय की प्रकृतता और उपमान की अप्रकृतता प्रायिक होती 
है, अतः कहते हैं-- : 

अ्थ-कहीं उपमान और उपमेय दोनों की ही प्रकृतता (वर्णनीय विषय के 
उत्कर्ष की आधायक रूप से आकांक्षितता) दिखाई देती है; [अर्थात्‌ उपमेय की 
प्रकृतता होती है, उपमान की नहीं--यह प्राचीन आचार्यों का कहना प्रायिक है।] 
यथा--हंस इति--शरद्‌ काल के आगमन पर हंस चन्द्रमा को तरह, जल आकाश- 
मण्डल को तरह (और) नक्षत्र कुमुदों की तरह सुशोभित होते हैं । 

टिप्पणी-यहाँ हंसादि भी चन्द्रमादि की तरह वर्णनीय शरद्‌ काल के उत्कर्ष 
के आधायक रूप से आकांक्षित हैं । तथा “सुघेव विमलश्चन्द्रः” इत्यादि की तरह 
“विमला: कुपुदानीव तारकाः”? यहाँ लिङ्गभेद होने फर भन्तप्रक्रमता दोष है। 
वस्तुतः “बिमला” के स्थान पर “स्फुरन्ति' यह पाठ अधिक ठीक है। 

अवतरणिक्रा--प्राचीन आचार्यों द्वारा सम्मत आक्षेयोपमादि उपमा के भेदों 
का अतिशय वैचित्र्य के आधायक रूप से निराकरण करने के लिये कहते हैं-- 
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“प्रस्य राज्ञो गृहे भान्ति भूपानां ता विभूतयः । 
पुरन्दरस्य भवने कल्पवृक्षभवा इव ॥' 
ग्रत्रोपमेयभूतविभ्ूतिभिः 'कल्पवृक्षभवा इव' इत्युूपमानभूता विभूतय 
ग्राक्षिप्यन्त इत्याक्षेपोपमा । श्रत्रेव 'गृहे' इत्यस्य 'भवने' इत्यनेन घ्रतिनिर्देशात्प्रति- 
निर्देश्योपमा इत्यादयश्च न लक्षिताः एवंविधवैचित्र्यस्य सहस्रधा दर्शनात्‌ । 
उपमानोपमेयत्वमेकस्येव त्वनन्वयः ॥ २६॥ 


अर्थ--इस (प्रस्तुत अथवा वर्णनीय) राजा के घर में (अन्य) राजाओं की वे 
(स्वयं अपित) सम्पत्तियाँ इन्द्र के घर में कल्पवरक्ष से उत्पन्न होने वाली (सम्पत्तियों 
की) तरह शोभित होती हैं । 

टिप्पणी-जिसप्रकार इन्द्र के घर में इच्छानुसार सम्पत्तियों का निर्माण 
करने वाले कह्पढृक्षो से उत्पन्न होने वाली सम्पत्तियाँ सुशोभित होती हैं, उसीप्रकार 
इस राजा के घर में भी पर्याप्त स्वयं समपित की हुई वशीभूत राजाओं की सम्पत्तियाँ 
सुशोभित होती हैं। 

अर्थ- यहाँ (प्रकृत उदाहरण में राजा के घर में विद्यमान) उपमेयभूत 
विभूतियों से “कल्पवृक्षमवा इव” इति उपमानभूत विभूतियों का (शब्द से न कही 
हुई भी व्यञ्जना से) आक्षेप किया जाता है [क्योंकि “कल्पवृक्षभ्वा:” इस विशेषण 
से उपस्थित विभूतियों का ही आक्षेप किया जाता है |]; अतः आक्षेपोपमा (नामक 
उपमा का भेद) है । (और) यहीं “गृहे” इसका “भवने” इससे प्रतिनिर्देश होने के 
कारण (उपमानरूप से प्रत्यवस्थापित होने के कारण) प्रतिनिदिश्योषमा (नामक उपमा 
का भेद) है, इत्यादि (उपमा के भेद) लक्षणादि के द्वारा लक्षित नहीं किये हैं; (क्योंकि) 
इसप्रकार का वैचित्र्य हजारों प्रकार से दिखाई देता है । 

टिप्पणी-कहने का आशय यह है कि-यथा कथंचित्‌ वँचित्र्य बिशेषों 
की परिगणना नहीं हो सकती है, उसीप्रकार उन वैचित्र्य को पैदा करने वाले प्रकारों 
की भी गणना नहीं हो सकती है। 
अथानन्वयालङ्कारनिरूपणम्‌-- 

अबतरणिका--इसप्रकार उपमालङ्कार का सविस्तर वर्णन करने के उपरान्त 
अनन्वय नामक अलङ्कार का लक्षण करते हैं -- 

अथ--(अनन्वयालङ्कार का लक्षण) उपमानेति-एक ही (वर्णनीय वस्तु) का 
(युगपत्‌) उपमान (और उपमेय भाव अनन्वय (न वतते अन्वयः-उपमानाऱ्तेरण 
सम्बन्धः यस्मिन्‌ असौ) नामक अलङ्कार होता है । 

टिप्पणी--उपमान से भिन्न होते पर उपमानगत सम्भाव्यमान अनेक धमंवत्ता 
उपमेय कहलाती है । अतः दोनों ही स्थानों पर दोनों ही भेदों के अवश्यम्भावी होने 
के कारण एक ही वस्तु में युगपत्‌ उपमान और उपमेयभाव की सत्ता का 
सम्बन्ध नहीं हो सकता हे, इसीलिय इस अलङ्कार को अनन्वय कहते हैँ । 
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अर्थादेकवाक्ये । यथा-- 
“राजीवमिव राजीवं जलं जलमिवाजनि । 
चन्द्रश्चन्द्र इवातन्द्र: शरत्समुदयोद्यमे ॥' 
श्रत्र राजोवादीनामन्यसहशत्वप्रतिपादनार्थमुपमानोपमेयभावो वैवक्षिकः । 
“राजीवमिव पाथोजम्‌' इति चास्य लाटाबुप्रासाद्विविक्तो विषयः । 


अवतरणिका--प्रश्‍न--अनन्वयालङ्कार के इस लक्षण की “चन्द्रायते शुक्ल- 
रुचापि हंसः” इत्यादि में एक ही हंसादि की चन्द्रादि की अपेक्षा उपमेयता है और 
कान्तादि की अपेक्षा उपमानता है, अत: रशनोपमा में तथा ''कमलेव मतिर्मतिरिवक- 
मला इत्यादि में भी एक ही मति आदि की उपमेयता ओर उपमानता है, अतः 
उपमेयोपमा में अतिव्याप्ति आती है ? इसका उत्तर देते है । 

अर्थ --अर्थातु-पारिशेष्यात्‌ एक वाक्य में । [कहने का भाव यह है कि 
रशनोपमा में “यथोध्वंसु' इससे और उपमेयोपमा में “पर्यायेण'' इससे अनेक वाक्यों 
की प्राप्ति से उन दोनों का अनेक वाक्यों में होना ही विषय है, ओर इसके (अनन्व- 
यालङ्कार के) एक वाक्य और अनेक वाक्य दोनों ही विषय होने से पारिशेष्यात्‌ एक 
वाक्य ही विषय होता है । और यह भी नहीं कहना चाहिये कि “उपमेयोपमा” में 
“द्यो: इसका कथन होने से अतिव्याप्ति है, क्योंकि इसमें क्रमशः प्रत्येक पदार्थ 
उपमान और उपमेय होता है ।] 

(अनन्वयालङ्कार का उदाहरण) यथा--राजीवमिति--शरद्त्रतु के सम्यक्‌ 
रीत्या आविर्भाव होने पर कमल-कमल की तरह (वर्षा, कीचड़ादि से उत्पन्न मलिनता 
से रहित); जल-जल की तरह (कीचड़ादि की मलिनता से शुन्य) (और) चन्द्रमा 
चन्द्रमा की तरह निर्मल (बादलों के आच्छादनरूप मल से रहित) हो गया । 

टिप्पणी - यहाँ प्रत्येक वस्तु राजीवादि का अपने आप में उपमानोपमेयभाव 
होने से अनन्वयालङ्कार है । 

अवतरणिका--प्रश्‍न- उपमानोपमेयभाव की आपस में भिन्नता आवश्यक 
होती है, पुतः कैसे एक ही स्थान पर उपमानोपमेयभाव सम्भव हो सकता है? इसका 
उत्तर देते है :-- 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) राजीवादिकों की अनन्यसहृशताअनुपमता 
बतलाने के लिये उपमानोपमेयभाव (कवि ने) आरोपित करके कहा है (वस्तुतः है 
नहीं) । [ प्रश्न--लाटानुप्रास के विषय के अतिरिक्त इस (अनन्वयालङ्कार का विषय 
नहीं हो सकता है; अतः प्रकृत उदाहरण में लाटानुप्रास के भी होने से इन दोनों में 
सांकर्यं हो जावेगा ? अतः कहते हैं कि--]| राजीवमिति---और “राजीवमिव 
पाथोजम्‌’' अर्थात्‌ कमल-कमल की तरह हैं--इसअकार इस (अनन्वयालङ्कार) का 
लाटानुप्रास के विषय से FN म है [अर्थात्‌ Boys MIU में 
लाटानुप्रास नहीं हो सकता है क्योंकि यहाँ पर शब्द की पुनरुक्ति नहीं है, परन्तु इसके 
अन्दर अनन्वयालङ्कार है--क्योंकि दोनों ही शब्दों के वाच्य एक पद्मरूप वस्तु र की 
उपमानोपमेयता रहती है । अतः दोनों के विषय भेद को प्राप्ति से इन दोनों में 


सांकयं नहीं हो सकता है ।] 
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किन्त्वत्रोचितत्वादेकशब्दप्रयोग एव श्रेथान्‌ । 
तढुक्तम्‌-- 
` ग्रनन्वये च शब्दैक्यमौचित्या दानुषङ्चिकम्‌ । 
अस्मिस्तु लाटानुप्रासे साक्षादेव प्रयोजकम्‌ ॥' इति । 
अर्थ--प्रश्‍न--अच्छा तो फिर “राजीवमिव पाथोजम्‌” की तरह किसी भी 
स्थल में भिन्न शब्दों के प्रयोग वाले अनन्वयालङ्कार की उपलब्धि क्‍यों नहीं होती 
है ? इसका उत्तर देते हैं कि--किन्तु इति--किन्तु यहाँ (अनन्वयालङ्कार में) 
औचित्य के कारण एक प्रकार के शब्द का प्रयोग ही प्रशस्त है [नियत नहीं । 
भाव यह है कि अभिन्न शब्दों वाले स्थलों पर केवल श्रवण से ही एक की उपमानो- 
पमेयभाव की प्रतीति हो जाती है और भिन्न शब्दों वाले स्थलों पर अर्थ ज्ञान के 
अनन्तर ही उपमानोपमेय भाव की प्रतीति होती है--यही औचित्य का आशय है ।] 
तदुक्तमिति--कहा भी है कि--अनन्वये इति--अनन्वय नामक अलङ्कार में औचित्य 
के कारण (उपमान और उपमेयभूत) शब्दों की एकता आनुर्षङ्गक अर्थात्‌ प्रासङ्गिक 
अथवा गौण होती है (अनियत होती है), (किन्तु) इस लाटानुप्रास नामक शब्दालङ्कार 
में तो (शब्दों की एकता) साक्षात्‌ ही प्रयोजक (वेचित्र्य का आधायक) है । (अन्यथा | 
लाटानुप्रास ही नहीं होगा) । | 
टिप्पणी--( १) भाव यह है कि अनन्वयालङ्कार में शब्दों की एकता भटिति 
उपमान और उपमेय की एकता के ज्ञान के लिये ही होती है नियत नहीं होती है; 


किन्तु लाटानुप्रासालड्कार में शब्दों की एकता नियत होती है, अन्यथा यह अलङ्कार _ । 


ही नहीं होगा । 
(२) यह अनन्वयालङ्कार दो प्रकार का होता हैः-(१) पूर्ण और 
(२) लुप्त । 
(१) पुणं अनन्बयालड्कार उपमा की तरह छः प्रकार का हो सकता है। 
यथा-- 
गंगा हृद्या यथा गंगा गंगा गंगेब पावनो । 
हरिणा सदृशो ब्धुहंरितुल्यः परो हरिः ॥ 
गुरुवद्‌ गुरुराराध्यो गुरुवद्‌ गौरवं गुरोः ॥। 
(२) लुप्त अन्वया लङ्कार में भी साधारण धमं लुप्त पाँच प्रकार का हो सकता 
है । प्रागुक्तसाधंश्लोके-- 
“गङ्गा राजन्‌ यथा गंगा गङ्गा गङ्गेव सबंदा । 
हरिणा सदृशो विष्णुविष्णुतुल्यः सदा हरिः ॥ 
गुरुवद्‌ गुरुरास्तेऽस्मिन्‌ मण्डले गुरुवत्‌ गुरोः ॥ 
इति पदान्तरदाने तथावाचकलुप्तः । 
रामायणस्तु भीराम: सीता सीता मनोहरा । 
मयान्तःकरणे नित्यं विहरेतां जगद्गुरू ॥ 
इत्यत्र ऋयङसमासयोः । 


देशमः परिच्छेद: [ १७७ 
पर्यायेण द्वयोरेतदुपमेयो पमा मता । 
ऐएतदुपमोनोपमेयत्वम्‌ । ग्रर्थाद्वाक्यद्वये । 
थंथा— 
“कमलेव मतिर्मतिरिव कमला, तनुरिव विभा विभेव तनुः । 
धरणीव धृतिर्धृतिरिव धरणी सततं विभाति बत यस्य ॥' 


अथोपमेयोपमालड्का रनिरूप णस्‌-- 

अर्थ--(उपमेयोपमा का लक्षण) पययिणेति--दो पदार्थों की (उपमान और 
उपमेय की) क्रम से (परिवर्तन से) उपमानोपमेयता (एतत्‌) उपमेयोपमा नामक 
अलङ्कार माना गया है । i 

टिप्पणी--( १) आशथ यह है कि पूर्व वाक्य में जो उपमान है, वह यदि 
उत्तर वाक्य में उपमेय हो जावे, इसीप्रकार पूर्वं वाक्य में जो उपमेय है वह यदि 
उत्तर वाक्य में उपमान हो जावे, तो पूर्व वाक्य में विद्यमान उपमान के उत्तर वाक्य 
में उपमेय हो जाने से उपमा निष्पन्न होती है-- इस व्युत्पत्ति के द्वारा उपमेयोपमा 

नामक अलङ्कार होता है। 

(२) “मुखमिब कमलम्‌ इत्यादि में युगपत्‌ ही दोनों की उपमानोपमेयता है, 
अतः इसका निराकरण करने के लिये “पर्यायेण” यह कहा हे । रशनोपमा में एक 
का ही क्रम से उपमानोपमेय भाव होता है, अतः इसका निराकरण करने के लिये 
“द्वयोः” यह कहा है । यहाँ (उपमेयोपमा में) साहश्य के कारण में अभेद होने पर 
ऐसा भी समझना चाहिये । इससे पल्लबमिवारुणं करतलं करतलमिव कोमलं पल्लवम्‌ 
इन दोनों उपमाओं का व्यवच्छेद हो जाता है । 

अर्थ--(कारिकास्थ कठिन शब्दों की व्याख्या करते हैं ।) एतदिति-एतत्‌-- 
उपमानोपमेयता । अर्थादिति - अर्थातृ—योग्य होने के कारण दो वाक्यों में। 
(क्योंकि एक वाक्य के अन्दर दोनों उपमान और उपमेय भाव को परिदृत्ति नहीं हो 
सकती है ।) 

टिप्पणी--( १) यहाँ “वाक्यद्दयमु' का अर्थ शाब्द या आर्थ हे । अतः 
“रामरावणमिथस्तुल्यो में अव्याप्ति नहीं होती है। वहाँ पर भी राम रावण के 
समान है. और रावण राम के समान है--इसप्रकार वाक्यार्थं की भेद प्रतीति हो 
जाती है । “बाक्यद्वये” कहने से अनन्वयालङ्कार का व्यवच्छेद होता है । 

(२) प्रश्‍न--दो वाक्यों की ही परिवृत्ति सम्भव होने पर "मुखमिव चनद: 
यहाँ पर उपमेयोपमा के न होने से कोन सा अलङ्कार होगा । 

उत्तर- यहाँ पर निन्दा की अभिव्यक्ति होने पर प्रतीपालंकार है । 

अर्थ--(उपमेयोपमा का उदाहरण) यथा--कमलेवेति-हर्ष का विषय है 
कि (बत) जिस (राजा) की निरन्तर राज्यलक्ष्मी की तरह बुद्धि, (और उस) बुद्धि 
की तरह (वह) राज्यलक्ष्मी [अर्थात्‌ राज्यलक्ष्मी जिसप्रकार से असामान्य है, बुद्धि 
भौ उसीप्रकार से असामान्य है]; शरीर की तरह कान्ति (और उस) कान्ति की 
तरह (वह) शरीर [अर्थात्‌ शरीर जिस प्रकार से असामान्य है कान्ति भी उसी 
प्रकार से असामान्य है ।]; (अपने वश में की हुई) पृथिवी की तरह धेयं (ओर उस) 
धैर्य की तरह (वह) प्रथिवी [अर्थात्‌ पृथिवी जिस प्रकार असामान्य द धेयं भी उसी 
` प्रकार से असामान्य है ।] सुशोभित होती है । [उस राजा के सद्गुणों के विषय में 
कया कहना है । ] 
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ग्रत्रास्य राज्ञः श्रीबुद्ध यादिसहश नान्यदस्तीत्यभिप्रायः । 
सरशानुभवाद्वस्तुस्मृतिः स्वरणसुच्यते ॥२७॥ 

यथा--- 

“प्ररविन्दमिदं वीक्ष्य खेलत्खञ्जनमञ्जलम्‌ । 

स्मरामि वदनं तस्याश्चारु चञ्चललोचनम्‌ ।” 

टिप्पणी--( १) इस पद्य के अन्दर पूर्ववाक्य में कमला की उपमानता है और 
मति की उपमेयता है; उत्तर वाक्य में उस कमला की उपमेयता है ओर मति की 
उपमानता है । द्वितीय चरण में पूर्ववाक्य में शरीर की उपमानता है और विभा को 
उपमेयता है; उत्तर वाक्य में उसी शरीर की उपमेयता है और विभा की उपमानता 
है--इत्यादि उपमानोपमेय भाव के परिवर्तन से उपमेयोपमालद्कार का लक्षण घटित 
होता है । 

अर्थ- यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) इस राजा की राज्यलक्ष्मी और बुद्धि आदि 
(“आदि पद से तनु ओर विभादिकों का ग्रहण होता है) के समान अन्य कुछ नहीं 
है, यह (कवि का) आशय है । 

टिप्पणी--निष्कर्ष यह है कि उपमेयोपमा दो प्रकार की होती है-- 


(१) उक्त धर्मा और (२) व्यक्त धर्मा । इनमें से उक्त धर्मा उपमेयोपमा , 


अनुगामि आदि धर्मों से अनेक प्रकार की होती है 

(२) साधारण धमं के अनुगामि होने पर "कमलेव मतिः' यह उदाहरण 
है । यहाँ स्पृहणीयता, निबिड़ता ओर विपुलता साधारण धर्म है 

व्यक्तधर्माप्रकृताप्रकृतविषया-यथा-- 

गिरिरिव गजराजोऽयं गजराज इवोच्चकंविभाति गिरिः | 

निर्भर इव मदधारा मदधारेवास्य निर्भर: स्रवति ।। 
इससे अधिक विस्तृत विवेचन रसगंगाधरादि में देखना चाहिये । 
अथ स्मरणालंकारनिरूपणम्‌-- 

अर्थ-(स्मरणालंकार का लक्षण) सदृशेति--तुल्यवस्तु के (गुण और 
आकारादि में समान, अनुभव से (दर्शनादि प्रत्यक्ष ज्ञान से उत्पन्न ज्ञान से) अन्य 
वस्तु की स्मृति (अनुभव) स्मरणालंकार (आलंकारिकों के द्वारा) कहलाता है । 

टिप्पणी--(१) समान गुण और आकारादि वाली वस्तु का प्रत्यक्ष अनुभव 
संस्कार का उद्बोधक होते के कारण स्मृति के प्रति कारण है । और संस्कार वस्तु के 
अनुभव से उत्पन्त होता है । 

(२) सम्बन्धित ज्ञानादि से उत्पन्न स्मृति का निराकरण करने के लिये 
“दृश” इस पद का ग्रहण किया है । 


अर्थ-,स्मरणालङ्कार का उदाहरण) यथा--अरविन्दमिति--ऊपर विहार. 


करते हुये खञ्जन पक्षी से मनोहर इस (पुरोवति) कमल को देखकर उस (कान्ता) 
चञ्चल नेत्रो वाले सुन्दर मुख को स्मरण करता हूँ । [भाव यह है कि यहाँ पर 
कमल कें ऊपर खञ्जन को देखकर मुख रूपी कमल क ऊपर नेत्र रूपी खञ्जन का 


स्मरण किया गया है ।] 


|| क | 
। 
|] 
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| 
| 

'मवि सकपंटम्‌--' इत्यादौ च स्मृतेः साहृश्यानुभवं विनोत्थापितत्वान्ना- | 

यमलङ्कारः । राघवानन्दमहापात्रास्ठु-वेसाहश्यात्स्मृतिमपि स्मरणालङ्कार- । 

मिच्छन्ति । तत्रोदाहरणं तेषामेव । | 

यथा-- 

शिरीषमृद्दी गिरिषु प्रपदे यदा यदा दुःखशतानि सीता । 

तदा तदास्याः सदनेषु सोख्यलक्षाणि दध्यौ गलदस्र रामः ॥' 


| 
टिप्पणी--(१) यहाँ “कमल के ऊपर विहार करता हुआ खञ्जन पक्षी | 
चञ्चल तयनो के समान है,” ओर कमल तो स्वभावतः ही मुख के समान है। अतः 
सरवंतोभावेन मुख के समान कमल को देखकर उत्पन्न कान्ता के मुख की स्मृति के 
कारण स्मरणालङ्कार है । 
(२) यह स्मरणालङ्कार (१) इस जन्म में अथवा (२) पूर्व जन्म में अनुभव 
की हुई वस्तु के संस्कार से उत्पन्न होने के कारण दो प्रकार का होता है। उनमें से | 
प्रथम का उदाहरण दिया जा चुका है । दूसरे का उदाहरण--- 
'दिव्यानामपि कृतविस्मयं पुरस्तादभ्भस्तः स्फुरदरविन्दचारु हस्ताम्‌ । 
उद्वीक्ष्य श्रियमिव काञ्चिदुत्तस्तीमस्मार्घीज्नलनिधिमन्थन्स्य शौरिः ॥! 
यहाँ कमल को हाथ में लिये हुये किसी रमणी को जल के पास देखकर लक्ष्मी 
स्मरण करने के कारण पूर्वकृत समुद्र मन्थन के संस्कार के उत्पन्न होने से 
ल रणालङ्कार है। 
अवतरणिका--प्रश्‍न--सदृश ज्ञानचिन्ताद्यम्न्‌ समुन्नमतादिकृतू । 
स्मृतिः पूर्वानुभूतार्थविषयज्ञानम्‌ च्यते ॥ 
उक्त स्वरूप वाली वस्तु की स्मृति ही सामान्यतः स्मरणालङ्कार हो जावे, 
स्मृतिः का “सदृशानुभवति’' यह हेतु देने का क्या प्रयोजन है ? इसका उत्तर देते हैं- 
अर्थ--“मयिसकपटम्‌''`` ` [ पृष्ठः" पर इसकी व्याख्या स्मृति नामक 
व्यभिचारिभाव के उदाहरण में की जा चुकी है ।] इत्यादि में स्मृति के साहश्य के 
अनुभव के बिना ही (चिन्ता से उत्पन्न संस्कार से) उत्पन्न होने के कारण यह 
(स्मरणनामक) अलङ्कार नहीं है । [आशय यह है कि संस्कार को उत्पन्न करने के 
द्वारा समान वस्तु के ज्ञान से उत्पन्न स्मृति ही स्मरणालङ्कार होती है, चिन्ता आदि 
से उत्पन्त स्मृति स्मरणालङ्कार नहीं होती है । इसीलिये स्मृति का “सदृशानुभवातू'” | 
यह कारण कारिका में कहा है |] राघबेति--राघबानन्द महापात्र तो विरुद्ध वस्तु के 
अनुभव से (उत्पन्न) स्मृति को भी स्म्ररणालंकार मानते हें । इसका उदाहरण उन्हीं 
(राघवानन्द महापात्र) का (बनाया हुआ) ही है-यथा--शिरीषेति-शिरीष र पुष्प 
के समान सुकुमार शरीर वाली सीता पर्वतों पर जिस-जिस समय अनेक दुःखों को 
प्राप्त करती थी, उस उस समय रामचन्द्र जी (राजधानी में विद्यमान) प्रासादों में 
(होते वाली) इस (सीता) की सुख परम्पराओं को आंसू बहाते हुये स्मरण करते थे । 
टिप्पणी--यहाँ विरुद्ध सँकड़ों दुःखों के अनुभव से सुख परम्परा का स्मरण 
करना विपरीत सम्बन्ध से सम्बन्धी के ज्ञान के संस्कार का उद्बोधक है । अतः 
राघवानन्द महापात्र की सम्मति में यहाँ स्मरणालंकार है । 


ERE ति यचा 
Np ness. 


२६० साहित्यदपंण: 


रूपक रूपितारोपाद्दि (पो वि) षये निरपह्नवे । 


अथ रूपकालङ्कार निरूपणस्‌-- 

अर्थ-(रूपकालङ्कार का लक्षण) रूपकमिति--निरपह्लूव अर्थात्‌ निषेध 
रहित [प्रकृत का गोपन करना अपह्नव कहलाता है, उस (अपह्नव) से रहित] वाच्य 
उपमेय के होने पर (विषये) मभिन्नलूप से कथन किये हुए उपमान के (रूपितस्य) 
आरोप से (तादात्म्य के अध्यास से) रूपकालड्कार (रूपयति उपमानोपमेययोरभेद- 
मध्यवसापयति कल्पयितुमपि वास्तवभिवावगमयतीति--रूपकम्‌) होता है । 

टिप्पणी--( १) सारांश यह है कि--यथावस्थित उपमेय में उपमान 
के अभेद का आरोप रूपकालड्कार कहलाता है । 

(२) कारिका के अन्दर विद्यमान ''ब्रियये” का विशेषण “वाच्ये” समझना 
चाहिये ।ऐसा होने से-- 

“लतामूले लीनो हरिण परिहीनो हिमकरः 


स्वयं हाराकारा गलतिजलधारा कुवलयातू । \ 


धुनीते बन्धूकं तिलकुसुम जन्मा हि पवनो 
बहिर्द्रारे पुष्पं परिणमति कस्यापि कृतिनः ।।'' 
इत्यादि में निगीर्ण विषय (उपमेय) मुखादि में निष्कलङ्क चन्द्रादि उपमान 
को तादात्म्य की आरोपरूप अतिशयोक्ति में अतिव्याप्ति नहीं होती है । 
| ३) रूपक के विषय में ऐसा समझना चाहिए कि-“'मुखचन्द्रः प्रकाशते” 
इत्यादि में और “कान्तः प्रियतमायाः मुखचन्द्र चुम्बति” इत्यादि में उपमारूपक है 
अथवा रूपकोपमा है--इसप्रकार की मीमांसा के अवसर पर “सुखचन्द्र: इत्यादि 
समास वाले स्थल पर रूपक में "मुखमेव चन्द्रः” ऐसा विग्रह करने पर 
“'मयुरव्यंसकादयश्चं' इससे रूपक कर्मधारय समास होता है। ओर उपमा में 
“मुख क्र इब” ऐसा विग्रह करने पर “उपमितं व्याघ्रारिभिः सामान्याप्रयोगे ” इससे 
उपमित कर्मधारय समास होता हे । इनमें से रूपक में आरोप्यमाण होने से विशेष्य 
होने के कारण उपमान पदार्थ ही उपमेय को अन्तर्भूत करके क्रिया में सम्बद्ध होता 
है। और उपमा में तो आरोपभाव से वर्णन की हृष्टि से मुख के उद्देश्य होने के 
कारण विशेषभाव से उपमेथ पदार्थं ही उपमान को अन्तर्भूत करके क्रिया के साथ 
सम्बद्ध होता है। इसप्रकार “मुखचन्द्रः” इत्यादि में प्रकाश के दीप्तिरूप होने के 
कारण चन्द्रमा में सम्भव होने से भौर मुख में असम्भव होने से “प्रकाशते” यह पद 
उपमा का बाधक और रूपक का साधक है, अत: रूपक ही है। “कान्तः प्रियतमायाः” 
इत्यादि में चुम्बन के मुख के साथ संयुक्त होने से मुख में सम्भव होने से “जुम्बति'' 
यह पद रूपक का बाधक और उपमा का साधक है, उपमा ही है। इसीप्रकार 
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'हपित'--इति परिणामाद्‌ व्यवच्छेदः । एतच्च तत्प्रस्तावे विवेचयिष्यामः । 
“निहपह्लवे' इत्यपल्व,तिव्यवच्छेदार्थम्‌ । | 
“विकसितं मुखपद्मम्‌” इत्यादि में विकसितत्वरूप साधारणधर्म के प्रयोग से 
“उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे” इसमें उपमित समास न होने से “विकसितम्‌” 
यह पद उपमा का बाधक है--अतः पारिशेष्यात्‌ रूपक ही है । “रमणीयं मुखपद्मम्‌’ 
इत्यादि में तो मुख की और पद्म की रमणीयता सम्भव होने से दोनों के ही साधक 
भौर बाधक न होने से उवमा और रूपक का सन्देह संकर ही है। 

(४) निगीर्ण करके अध्यवसान रूप अतिशयोक्ति में उपमेय की उपमेयगत धर्म- 
वत्ता रूप से उपस्थिति नहीं होती है, अतः उससे (अतिशयोक्ति से) इसका (रूपक का) 
भेद है। 

ह (५) परिणाम और अपह्वूति का भेद बृत्ति में ही है । 

(६) इसप्रकार गोणी सारोपा लक्षणा वाले स्थलों पर रूपक होता है और गोणी 
साध्यवसाना लक्षणा वाले स्थलों पर अतिशयोक्ति होती है । अत:एव द्वितीय परिच्छेद 
में “विषयस्यानिगीर्णस्य” इस कारिका की बृत्ति में “यही रूपकालंकार. का बीज" है, 
ऐसा कहा है । "रूपक में लक्षणा नहीं होती है”--इस मत का निराकरण तो पहले 
ही वहीं किया जा चुका है । 

(७) इसी प्रकार निदर्शना में उपमेय के होने पर भी आरोप के अरूपित होने 
से उससे (निदर्शना से) इसका (रूपक का) भेद होता है । 

(८) भ्रान्तिमान्‌ अलंकार में भ्रान्ति. के उत्पन्न होने के अवसर पर ही विषय 
का अपह्नव होता है, अत: उससे (भ्रान्तिमान्‌ से) इसका (रूपक का) भेद होता है । 

(९) उत्प्रेक्षा में भी आरोप नहीं होता है, किन्तु अभेद से वेसी सम्भावना 
रहती है--अतः इससे (उत्प्रेक्षा से) भी इसका (रूपक का) भेद है । 

(१०) “लोष्टःपाषाणः'' यहाँ अभेद होने पर भी अलंकार की प्रसक्ति नहीं 
होती है क्योंकि विचित्रता का अभाव है । 

अर्थ--(रूपित पद से व्यवच्छेध दिखाते हैँ) रूपित इति--“रूपित” यह 
परिणाम नामक अलंकार से (रूपक की) व्यावृत्ति (के लिये कहा) है। ओर यह (रूपक 
भौर परिणाम की विलक्षणता) उसके (परिणाम के) प्रकरण में विवेचन करेगे । 
“निरपह्नवे” यह (रूपक का विशेषण) अपह्वूति नामक अलंकार से भेद करने के 
लिये (कारिका में कहा) है । 

टिप्पणी (१) रूपक और परिणाम में भेद :--उपमेय में आरोप्यमाण 
उपमान के अभेद के प्रकृतं में उपयोगी होने पर परिणामालङ्कार होता है। ओर 
उपमेय में उपमान के अभेदमात्र का आरोप रूपकालङ्कार होता है । यह प्रकृत में 
उपयोगी नहीं होता है-यही इन दोनों में भेद है । 

(२) रूपक और अपल्लू ति में भेद--उपमेय का गोपन न करने से उपमेय 
में उपमान का अभेदरूप से आरोप रूपकालङ्कार होता है और उपमेय के गोपन से 
उपमेय में उपमान का अभेदरूप से आरोप अपह्ू ति अलंकार होता है, यही इन 
दोनों में स्पष्ट अन्तर है । क 
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तत्परम्परितं साङ्ग निरङ्गमिति च त्रिधा ॥२८॥ 


तद्रपकम्‌ । 
तत्र— 
यत्र कस्यचिदारोपः परारोपणकारणम्‌ । 
तत्परम्परितं हिलष्टाङिलिष्टशब्दनिबन्धनम्‌ ॥२६॥ 
प्रत्येकं केवलं मालारूपं चेति चतुविधम्‌ । 
तत्र श्लिष्टशब्दनिबन्धनं केवलपरम्परितम्‌ । 
यथा— 


श्राहवे जगदुदूण्डराजमण्डलराहवे । 
श्रीनुसिहमहीपाल स्वस्त्यस्तु तव बाहवे ।।' 


अथ रूपक भेद निरूपणम्‌ -- 

भवतरणिका--सवंप्रथम रूपकालंकार के तीन भेदों का प्रतिपादन करते हैं :- 

अर्थ--वह (रूपक) तीन प्रकार का होता है :--- 

(१) परम्परित (कार्यं कारणसावरूपा परम्परा सञ्जातः अस्येति परम्परितम्‌) 
(२) साङ्ग (सावयव) और (३) निरङ्ग (निरवयव) [कारिकास्थ “तत्‌” पद को 
व्याख्या करते हैं ।] ततु--अर्थातु रूपक । 

अवतरणिका--परम्परित रूपक के भेदों का परिगणन करते हैं-- 

अर्थ--उन (तीन प्रकार के रूपकों) में से-(परम्परित रूपक का लक्षण) 
यत्रति--जहाँ किसी (एक) का आरोप अन्य के आरोप के विषय में कारण होता है, 
वहाँ (तत्‌) परम्परित नामक रूपकालड्भार (होता) है। वह परम्परित रूपक 
(१) श्लिष्ट शब्द निबन्धन और (२) अश्लिष्ट शब्द निबन्धन (दो प्रकार का होता) 
| । (उनमें से) पुनः प्रत्येक (१) केवल रूपक ओर (२) माला रूपक (होता) है । 
इसप्रकार (मिलकर परम्परित रूपक) चार प्रकार का होता है । 

टिप्पणी-(१) परम्परित रूपक का सामान्य लक्षण-रूपकत्बे सति 
आरोपान्तर निमित्तभूत आरोप: परम्परितम्‌ ।। 

अवतरणिका--क्रम से परम्परित रूपक के भेदों का उदाहरण देते हैँ-- 

अर्थ--(१) उनमें से (परम्परित रूपक के चार भेदों में से) श्लिष्ट शब्द 
मूलक केवल परम्परित रूपक (का उदाहरण) यथा---आहव इति--| प्रसद्भ--राजा 
की स्तुति है ।] (हे) श्रीनृसिह महीपते !. युद्ध के अन्दर संसार में निरंकुश (अर्थात्‌ 
कुल की मर्यादा का अतिक्रमण करने वाले) राजाओं के समूह रूप चन्द्रबिम्ब्र के 
लिये (विमर्दन करने से) राहु स्वरूप तुम्हारी भुजाओं के लिये कल्याण हो । 

टिप्पणी - (१) राहु के द्वारा चन्द्र मण्डल की तरह भुजाओं से राजसमूह 
को पीड़ा पहुँचाने के कारण भुजा में राहु का आरोप समझना चाहिये । 

(२) यहाँ “राजमण्डल' पद श्लिष्ट है । र 

(३) यहाँ “हवे हवे इस यमकालंकार के तीन चरणों में विद्यमान होने के 
कारण “न यमकं क्वचितू त्रिपातू' इस नियम का विरोध होने से “सहसालिजनेः 


स्निग्ध: इत्यादि की तरह अभ्रयुक्तत्व दोष भी समभना चाहिये । 


t— 
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१ रत्र राजमण्डलं नृपसमूह एव चन्द्रबिम्बमित्यारोपो राजनाहो राहुत्वारोपो 
निमित्तम्‌ । 
मालारूपं यथा-- 
'प्मोदयदिनाधीश: सदागतिसमीरण: । 
भूभूदावलिदम्भोलिरेक एव भवान्‌ भुवि ॥' 
अत्र पद्माया उदय एव पद्मानामुदयः, सतामागतिरेव सदागमनम्‌, भूभृतो 
राजान एव पर्वता इत्याद्यारोपो राज्ञः सूयंत्वाद्यारोपनिमित्तम्‌ । 
अर्थ (उदाहरण में लक्षण को घटाते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
में) राजमण्डल अर्थात्‌ राजाओं के समूह में ही “चन्द्रबिम्ब” का (अभेद से) आरोप 
राजा की भुजायें राहुत्व के आरोप में कारण है । 
टिप्पणी---( १) राजाओं के समूह में चन्द्रबिम्बत्व के आरोप के बिना 
वर्णनीय राजा की भुजा में राहुत्व का आरोप साम्य न होने से नहीं हो सकता है, 
अतः पूर्व का आरोप उत्तर के आरोप के प्रति कारण है। और पूर्व का आरोप 
“राजमण्डल” इस श्लिष्ट शब्द से उपपाद्य है और कार्य कारण भावमात्र है, अतः 
श्लिष्ट शब्द निबन्धन केबल परम्परित रूपक है । 
अर्थ--(२) श्लिष्ट शब्द मूलक मालारूप परम्परित रूपक (का उदाहरण) 
यंथा--पदा ति [प्रसङ्ग--किसी राजा की यह स्तुति है।] (हे राजन्‌ ! ) प्रथिवी पर 
आप (एक) ही लक्ष्मी के उपार्जन में “अन्यत्र कमलों को विकसित करने मे, सूयं 
[अर्थात्‌ एक सूर्यं ही जिसप्रकार कमलों के विकास को करता है, अकेले आप उसी 
प्रकार से ही पृथिवी पर असाधारण सम्पत्ति की दृद्धि को करने वाले हैं ।]; सज्जनों 
के (सताम्‌) आगमन के विषय में (आगतौ अन्यत्र नित्य (सदा) प्रवाहित होने के 
विषय में (गतौ), वायु [वायु जिसप्रकार सर्वदा गति करता है, आप उसीप्रकार ही 
दान और सत्कार से सज्जनों का आह्वान करते हैं ।]; (तथा) राजाओं को (भूमृताम्‌) 
अन्यत्र पवंतों की पंक्ति में (आविलषु), वज्र [जिस प्रकार इन्द्र के बज्र ने पर्वेतों का 
उच्छेद कर दिया है उसीप्रकार आपने भी प्रतिपक्षी राजाओं को नष्ट कर दिया 


है] हैं । 


टिप्पणी--( १) यहाँ पद्मादि पद श्लिष्ट हैं । 

(२) आप लक्ष्मी के सञ्चय में कमल का विकास करने बाले सूर्यं की तरह, 
सञ्जनों का दान और सत्कार से संग्रह करने में सदा गतिशील वायु की तरह, पवंतों 
का उच्छेद करने में वज्र की तरह विपक्षियों का समूल नाश करने में आप ही सकल 
संसार में विख्यात हैं । ४ 

अर्थ--( उपयुक्त अर्थ को दिखाते हैं) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
लक्ष्मी का उदय ही कमलों का उदय है, सज्जनों का आगमन ही सदागति है, 
भूमृतः--राजागण ही पर्वत हैं, इत्यादि का आरोप राजा के अन्दर सूयेत्वादि के 


आरोप में कारण है । 


| 
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अ्श्लिष्टशब्दनिबन्धनं केवलं यथा-- 
'पान्तु वो जलदश्यामा: शारध ज्याघातकर्कशाः । 
त्रैलोक्यमण्डपस्तम्भाश्चत्वारो हरिबाहृवः॥।' 
अत्र त्रैलोक्यस्य मण्डपत्वारोपो हरिबाहूनां स्तम्भत्वारोपो निमित्तम्‌ । 
मालारूपं यथा-- 


'मनोजराजस्य सितातपत्र श्रीखण्डचित्रं हरिदङ्गनायाः । 
विराजते व्योमसरः सरोजं कपू रपूरप्रभमिन्दुबिम्बम्‌ ॥' 


टिप्पणी--(१) यहाँ पर “आदि” शब्द के चारों अर्थो का ग्रहण होता है । 

कहा भी है कि-- 
सामीप्येऽथ व्यवस्थायां प्रकारेऽवयवे तथा । 
चतुण्वं्थेषु मेधावी आदि शब्दं तु लक्ष्येत्‌ ।। 

इसभ्रकार यहाँ प्रथम “आदि” शब्द प्रकार के अर्थ में है दूसरा “आदि” 
शब्द समुदाय के अवयव के अर्थ में है। इसी से समीरणत्व और वर्‍्त्रत्व का ग्रहण 
हो जाता है। 

(२) प्रकृत उदाहरण में पूर्व पूर्व में आरोप उत्तरोत्तर के आरोप के प्रति 
कारण है अतः परम्परित है । प्योदय-सदागतिः और भूभृत्‌ शब्द श्लिष्ट हैं, अतः 
श्लिष्टशब्दनिबन्धन है । और पझोदयादि तीनों का कार्यकारण भाव है, अतः मालारूप 
समभना चाहिये । अतः एव यह उदाहरण श्लिष्टशब्दमुलक-मालारूपपरम्परित रूपक 
का है। 

अर्थ--(३) अश्लिष्टशब्दमूलककेवलपरम्परित रूपक (का उदाहरण) यथा-- 
पान्त्बिति-नवीन जलधर के समान कृष्ण वर्ण, शाङ्ग नामक धनुष की प्रत्यञ्चा 
के आघात से कठिन, त्रेलोक्य रूपी मण्डल के स्तम्भ स्वरूप चारों श्री विष्णुजी 
की मुजाये आपकी रक्षा करें । 

टिप्षणी--इस उदाहरण में कोई भी पद श्लिष्ट नहीं है। 

अर्थ-- यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) त्रैलोक्य में मण्डपत्व का आरोप विष्णु की 
भुजाओं में स्तम्भत्व के आरोप में कारण है । [अतः यहाँ रूपक की परम्परितता है । 
कोई भी शब्द श्लिष्ट नहीं है, अतः भश्लिष्टशब्दनिबन्धनता है तथा केवल एक के 
अन्दर ही कार्यकारण भाव है, अतः केबलता है । इसप्रकार यह अशश्‍्लिष्टशब्दमुलक 
केवल परम्परित रूपक है । 

अर्थ- (४) अश्लिष्टशब्दमूलक मालारूपपरम्परित रूपक (का उदाहरण) 
यथा--मनोजेति-- कामदेव रूपी राजा का एवेतच्छत्र स्वरूप दिशारूपी पत्नी का 
चन्दन तिलक स्वरूप, आकाश रूपी सरोवर का कमल स्वरूप कपूर पुञ्ज के समान 


चन्द्रमण्डल शोभित हो रहा है । 


त eS पार 
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प्रत्र मनोजादे राजत्वाद्यारोपश्चन्द्रबिम्बस्य सितातपत्रत्वाद्यारोपे निमि- 
त्तम्‌ । 'तत्र च राजभुजादीनां राहुत्वाद्यारोपो राजमण्डलादीनां चन्द्र मण्डल- 
त्वाद्यारोपो निमित्तम्‌’ इति केचित्‌ । * 


अर्थ--(लक्ष्य में लक्षण को घटते हैं ।) अत्रेति-यहाँ कामदेवादि में राज- 
त्वादि का आरोप चन्द्र बिम्ब में शवेतच्छत्रत्वादि के आरोप में कारण है । 


टिप्पणी--( १) यहाँ प्रथम “आदि” शब्द से हरिद्‌ ओर व्योम का, द्वितीय 
“आदि” शब्द से अङ्गनात्व और सरोवरत्व का, और तीसरे “आदि” शब्द से श्री 
खण्ड चित्रत्व और सरोजत्व का ग्रहण होता 

(२) यहाँ रूपक की भी परम्परितता है । मनोजादिकों के श्लिष्ट न होने से 
श्लिष्टशबइनिबन्धनता है और तीनों के अन्दर कार्यकारण भाव है । अतः माला- 
रूपता समभनी चाहिये । इसीलिये यहाँ पर अशश्‍्लिष्टशब्दमूलक मालारूप परम्परित 
रूपक है । 

अवतरणिका--आह्वे इत्यादि परम्परितरूपक के विवेचन में रूपकादि के 
मत का निरूपण करते हैं । 

अर्थ--और वहाँ ['आहवे जगदुद्दण्ड” इत्यादि उदाहृत सम्पूर्ण पद्यो में] 
राजा की भुजाओं आदि में [“आदि” पद प्रकारता का बोधक है । यहाँ “राजमुजा- 
दीनाम्‌” में “आदि” शब्द से “पद्मोदये दिनाधीशः” इत्यादि में राजादिकों का ग्रहण 
होता है ।] राहुत्व आदि का आरोप [यहाँ “आदि” शब्द से दिनाधीशत्वादिकों का 
ग्रहण होता है ।] (प्रतिपक्षी) राज--मण्डलादिकों में [यहाँ “आदि” शब्द से लक्ष्मी 
के उदयादि का ग्रहण होता है ।] चन्द्र-मण्डलत्वादि के आरोप में [यहाँ “आदि शब्द 
से कमलो के विकासादि का ग्रहण होता है ।] कारण है--ऐसा कुछ (रूप्यक--आदि 
आलंकारिक) कहते हैं । 

टिप्पणी-यहाँ “केचित्‌” शब्द से इस मत में साहित्यदर्पणकार ने अपनी 
अरुचि सूचित की है। उसका कारण यह है कि किसी प्रसिद्ध धमं को लेकर ही 
आरोप होता है । जसे प्रसिद्ध सादृश्य के कारण मुख में कमलत्व या चन्द्रत्व का 
आरोप होता है इसप्रकार बाहु और राहु का कोई साधारणधमं प्रसिद्ध नहीं है, अतः 
जब तक राजाओं को आह्Hवादकत्वादि प्रसिद्ध साध्यं के बल से चन्द्रमा न मान लिया 
जाय तब तक बाहु में राहुत्व का आरोप हो ही नहीं सकता । अतः चन्द्रत्वारोप ही 
राहुत्वारोप का कारण है, राहुत्वारोप चन्द्रत्वारोप का कारण नहीं हो सकता । | 
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' श्रड्धिनों यदि साङ्गस्य रूपणं साङ्गमेव तत्‌ ॥३०॥ 
समस्तवस्तुविषयमेकदेशविर्वात च । 
तत्र - १ 
आरोप्याणामशेषाणां शाब्दत्वे प्रथमं मतम्‌ ॥३१॥ 
प्रथमं समस्तवस्तुविषयम्‌ । 


अवतरणिका-साङ्करूपक के लक्षण सहित दो भेदों का निरूपण करते हैं 
अर्थ--(साद्भूरूपक का लक्षण) अङ्गिन इति—आकांक्षित अङ्ग सहित अङ्गी 
का यदि रूपण (उपमान के तादात्म्य का आरोप) किया जाय, (तो) वही साङ्ग नामक 
रूपक (होता) है । [अर्थात्‌ जब अङ्ग सहित उपमेय में अङ्ग सहित उपमान का अभेद 
रूप से आरोप किया जाता है, तब साङ्गनामक रूपक कहलाता है ।] यह दो प्रकार 
का होता है--(१) समस्त वस्तु विषयक और (२) एक देशविवत्ति । 
टिप्पणी--( १) साङ्करूपक का ही दूसरा नाम सावयब है । 
' (२) समस्तवस्तु विषय की व्युत्पत्ति-समस्तान्येव--सकलान्येव (अङ्गाङ्गि) 
र एव वस्तूनि--आरोप्यमाणानि विषयाः शब्दोपात्तानि यत्रतत्‌ समस्तवस्तु 
दि ॥ 


(३) एकदेशविर्वात्त को व्युत्पत्ति--एंकदेशे (रूपक समुदायस्यावयविन:) अवयवे 


_कस्मिश्चिद्रपके विशेषेण- शब्द मुखेन स्फुटतया वर्तनातू- प्रकाशनात्‌ अथवा एकस्मिन्‌ 


देशे--एकस्मिन्न शे विवतंनातू--बिशेधेण वतंनात्‌ अर्थात्‌ आरोंप्यमाणस्य सर्वत्र वाच्यत्वे 
एकांशे प्रतोयमानत्वरूपस्य विशेषस्य सत्वात्‌ एकदेशविर्वात्त ।। 

अर्थ--( १) उनमें से (समस्तवस्तुविषय रूपक का लक्षण) आरोप्यमाणा- 
मिति- सम्पूर्ण अभेद भाव से निरूपणीय उपमेय और उपमानों के (आरोप्याणाम्‌) 
शब्द से प्रतिपाद्य होने पर (किसी के भी अर्थ से प्रतिपाद्य न होने पर) पहला अर्थात्‌ 


समस्तवस्तुविषयक रूपक माना गया है । (कारिकास्थ 'प्रथम' शब्द की व्याख्या 
_ करते हैं) प्रथममिंति--प्रथममु- अर्थात्‌ समस्तवस्तु विषयक । 


 हिप्पणी--(१) कहा भी है कि--“समस्तवस्तुविषयं श्रौत आरोपितो 


सूत्रे लिङ्क संख्या कालश्चातन्त्राणि” इस न्याय के अनुसार “आरो- 
i चन अविवक्षित है इसीलिये “दत्तांशुकेशरालीभिस्तस्या भाति 
हो जाता है 
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यथा— 
'रावणावग्रहक्लान्तमिति वागमृतेन सः । 
्रभिवृष्य मरुत्सस्यं कृष्णमे घस्तिरोदधे ॥' 
अत्र कृष्णस्य मेघत्वारोपे वागादीनाममृतत्वादिकम।रोपितम्‌ । 
यत्र कस्यचिदार्थत्वमेकदेशविदति तत्‌ । 
कस्यचिदारोप्यमाणस्य । 


अथे -(समस्तवस्तुविषयक रूपक का उदाहरण) यथा--रावणेति-- 
[प्रसङ्ग--रघुवंश के दशम सगं का यह पद्य है ।] वह विष्णु रूपी मेघ रावण रूपी 
दृष्टि के प्रतिबन्धक से पीड़ित अर्थात्‌ सन्तप्त, देवतारूपी शस्य को पूर्वोक्त (इति) 
वाणी रूपी जल से सन्तुष्ट करके अन्यत्र अभिषिक्त करके अन्तहित हो गया । 
टिप्पणी (१) यहाँ अङ्गी विष्णु के अन्दर मेघत्वादि का आरोप करने के 
लिये उसके अङ्ग सभी अमृतादिकों का वाणी आदिको में आरोप करने से साङ्गरूप क 
समभना चाहिये । 
अर्थ--(लक्षण को घटते हैं) अन्रेत्रि-यहाँ (प्रकृत उदाहरण सें), विष्णु के 
अन्दर मेघत्व रूप आरोप के (विधेय) होने पर (ही) वाणी आदि (उसके अङ्गो) में । 
अमृतत्वादि का आरोप किया है । [अतः साङ्गसमस्त वस्तुविषयक रूपक है ।] |. 
gp टिप्पणी---( १) यहाँ ऐसा समझना चाहिये कि_वर्षण क्रिया के अन्दर 
अङ्गाङ्गि भाव से जितने भी पदार्थ अपेक्षित होते हैं, उतने सभी यहाँ विद्यमान है। 
यथा---कत्ता-कारण और कर्म । यहाँ पर स्वतन्त्र रूप से कर्ता होने के कारण । 
उपमेयभूत कृष्ण और उपमानभूत मेघ अङ्गी हैं, कृष्ण से उपपाद्य होने के कारण १ 
और मेघ के द्वारा वर्षा के होने के कारण वाणी और जलादि अङ्ग हैं। और इन 
सभी का शब्द से ही ग्रहण किया है, अतः समस्तवस्तुविषयकस(ङ्गरूपक है । 
अर्थ (२) (एकदेशविवत्तिसाङ्गरूपक का लक्षण) यत्रेति--जहाँ (अर्थात्‌ | 
जिस रूपण में) किसी (आरोप्यमाण) की अर्थ के द्वारा प्राप्ति होती है, वह एकदेश- |, 
विर्वात्तसाद्भूरूपक (होता) है । [कारिकास्थ “कस्यचित्‌” पद की व्याख्या करते हैं ।] ॥ 
| कस्यचिदिति-कस्यचित्‌ = आरोप्यमाण के । | 
p= १) कारिका के अन्दर विद्यमान “कस्यचितू'' से अन्य आरोप्य- ४; । 
माणों का शब्द से गृहीत होना आवश्यक है, ऐसा द्योतित किया है । - ०] 
| (२) पण्डितराज ने इसको इसप्रकार स्पष्ट,किया है कि-- क 
| यत्र क्वचिदवयवे शब्दोपास्तमारोप्यमाणं क्वचिच्यार्थ सामर्थ्याक्षिप्तं तदेकदेशे 
शब्दानुपात्त विषयिकेऽवयब रूप के विवतंनातू स्वस्वरूपगोपनेनान्यथात्वेन वतंनादेकदे h 
विर्वात्त इति ॥ 
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‘लावण्यमधुभिः पूर्णमास्यमस्या विकख्घरम्‌ । 
लोकलोचनरोलम्बकदम्बँः केन पीबते ?॥' 

गत्र लावण्यादौ मधुत्वाद्यारोपः शब्दः, मुखस्य षद्मत्वारोप आर्थ: । 

न चेयमेकदेशविवतिन्युपमा, विकस्वरत्वधर्मर्बाराप्बमाणे पद्म मुख्यतया 
वर्तमानात्‌ मुखे चोपचरितत्वात्‌ । 

अथ---(एक देशविवति साङ्गरूपक का उदाहरण) यथा-- लावण्येति- इस 
(कान्ता) का लावण्यरूपी मधु से पूर्ण (तथा हास्य और समय के प्रभाव से) प्रफुल्लित 
मुख किन मनुष्यों के नेत्ररूपी भ्रमर समूहों के द्वारा नहीं पिया जाता है ? अथवा तृष्णा 
से देखा जाता है अर्थात्‌ सभी के द्वारा तृष्णा के साथ देखा जाता है । 

अर्थ--(शाब्द और आर्थ आरोप को प्रकृत उदाहरण में पृथक्‌ रूप से दिखाते 
हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) लावण्यादि में (“आदि” शब्द से लोचन का 
ग्रहण होता है ) मधुत्व आदि का आरोप (“आदि” शब्द से रोलम्बत्व का ग्रहण 
होता है) शब्द से ही उपात्त है, (किन्तु) मुख में पद्मत्व का आरोप अर्थवल से 
लभ्य है । 
न चेति--यह एकदेशविवतिनी उपमा नहीं है; (क्योंकि) विकस्वरत्व 
(प्रफुल्लता) धर्मं उपमानत्वेन आरोप के विषयीभूत (आरोष्यभाणे) पद्म में अभिधा 
से वाच्य रूप से (मुख्यतय।) विद्यमान है, और मुख में लक्षणा से आरोपित है। 
(उपचरितत्वात्‌) 

टिप्पणी--(१) आशय यह है कि_विकस्वरता का अथं है प्रफुल्लता । और 
यह विकसित ओर संकुचित स्वभाव वाले पद्म में ही मुख्यरूप से हो सकती है, सदा 
एक रूप रहने वाले मुख में नहीं । इस अवस्था में मुख्याथं के सम्भव होने पर लक्षणा 
का कोई उपयोग नहीं है । अतः “मुखचन्द्र: प्रकाशते” इत्यादि की तरह ही यहीं 
“बिकस्व॒रम्‌ यह पद उपमा का बाधक है और रूपक का साधक है, अतः एकदेश- 
विवत्ति रूपक ही है । ओर “ननेत्रेरिवोत्पलै: पदमे:” इत्यादि में तो इवादि वाचक के 
विद्यमान होने से आरोप का अभाव होने से ही एकदेशविरवत्त रूपक नहीं है-- 
ऐसा समझना चाहिये । और यदि “लावण्यमधुभिः” इस उदाहरण में “विकस्वरम्‌” 
इसके स्थान पर “मनोहरम्‌” यह पाठ परिवतंन कर दे तो साधक बाधक प्रमाणों के 
न होने से “मुखचन्द्र पश्यति” इत्यादि की तरह ही एकदेशविवत्तिनी उपमा और 
रूपक में सन्देह संकर ही समझना चाहिये । 

(२) एकदेशविवत्तिनी उपमा ओर एकदेशविवरत्तिरूपक में भेद--साहश्य 
के ग्रंशतः अभिधेय होने पर और ग्रंशतः प्रतीयमान होने पर एकदेशविर्वात्तनी उपमा 
होती है, और साहश्य के सवंत्र ही प्रतीयमान होने पर वहाँ एकदेशविवत्ति रूपक 
होता है । 

अथवा - जहाँ साधम्यं उपमान में मुख्यतया स्थित हो, बहाँ रूपक, और जहाँ 


उपमेय में स्थित हो, वहाँ उपमा होती है । 


yy 
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निरङ्ग' केवलस्येव रूपणं तदपि द्विधा ॥३२ ॥ 
सालाकेवलरूपत्वात्‌-- 
तत्र मालारूपं निरङ्ग यथा-- 
'निर्माणकौशलं धातुश्चन्द्रिका लोकचनुषाम्‌ ।' 
क्रोडागृहमनङ्गस्य सेयमिन्दीवरेक्षणा ॥' 
केवलं यथा-- 
'दासे कृतागसि भवत्युचितः प्रभूणां 
पादप्रहार इति सुन्दरि नात्र दूये । 
उद्यत्कठोरपुलकाङ्कु रकण्टका ग्रै- 
यंख्डिद्यते मृदु पदं ननु सा व्यथा मे ॥' 


अवतरणिका--इस प्रकार भेद सहित साद्करूपक का प्रतिपादन करने के 
उपरान्त भेद सहित निरङ्गूषक का निरूपण करते हैं 

अर्थ (२) (निरङ्करूपक का लक्षण) निरङ्गमिति--एकमात्रअङ्गी का ही 
(अङ्गसहित उपमान का नहीं) रूपणा (उपमान के तादात्म्यक का आरोप) निरङ्क 
(निर्गतानि अङ्गानि यत्र तत्तथोक्तम्‌) रूपक( कहलाता) हैं । वह (निरङ्गछपक) भी (१) 
मालारूप से और (२) केवलरू से दो प्रकार का होता है । 

अर्थ (१) उनमें से (अर्थात्‌ (१) मालारूप और (२) केवलरूप निरङ्गरूपकों 
में से) मालारूपक निरङ्करूपक (का उदाहरण) यथा--निमणिति-वह (पहले देखी 
हुई) यह (प्रत्यक्षा) नील कमल के समान नयनों वाली सृष्टि का निर्माण करने वाले 
ब्रह्मा की निर्माण शक्ति की निपुणता स्वरूपा, मनुष्यों के नेत्रों की कोमुदी स्वरूपा 
(आह्वादक होने के कारण) (तथा) कामदेव की क्रीडा गृहस्वरूपा (केवल देखने मात्र 
से कामदेव को उत्पन्न करने वाली) है । 

टिप्पणी-यहाँ प्रकृत उदाहरण में एक नीलकमल नयनी में ही, (उसके उपमेय 
अङ्ग में नहीं) निर्माण कौशलादि अङ्ग रहित तीनों उपमानों के आरोप से माला- 
रूपकनिरङ्गछपक है । यहाँ नीलक्रमलनयनी के अतिशय सौन्दर्ये का ज्ञान कराने 
के लिये ही आरोप है । निर्माण कौशल को उपमान रूप से स्वीकार न करने पर 
भी शेष दो आरोपों से भी मालारूपता रहती ही है । 

अर्थ--(२) केवलरूपक निरङ्गरूपक (का उदाहरण) यथा--दासे इति-- 
(हे) सुन्दरि ! सेवक के अपराध करने पर स्वामीजनों का पाद प्रहार उचित (ही) 
है (अतः) इस पाद प्रहार के विषय में (मैं) दुःखित नहीं हूँ (किन्तु) केवल आपके 
चरणों के प्रहार से उत्पन्न होते हुये (उद्यस्द्धिः) कठोर अङकुर की तरह रोमाञचरूपी 
कण्टकों के अग्रभाग से जो आपका कोमल चरण खिन्न हो रहां है, उक्षीका मुझे 


दुःख है। 
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| तेनाष्टौ रूपके भिदाः । |; 
| 'चिरन्तनेरुक्ताः' इति शेषः । 
| 
| 


बज न्य नय ह 


टिप्पणी :--(१) अपके पाद प्रहार करने पर भी मुझे रोमाज्च हो रहा है 
तव भी आपका मुझ पर क्रोध है, यह ठीक नहीं है । 


| 
| 
| 
i 
| 


(२) यहाँ पुलकाङ्क र रूप ही (उसके अङ्ग में नहीं) एक उपमेय में कण्टक 
रूप ही एक उपमान के केवल अभेदारोप के कारण केवलरूपक निरङ्गरूपक है । 

(३ 
(१ 
(२ 
(३ 


परम्परितादि रूपको में भिन्नता दिखातेहें :-- 

एकस्यारोपस्य कायं कारणभावेन अन्यारोप सापेक्षत्वे परम्परितम्‌ । 
अङ्गाङ्गिभावेन अन्यारोप सापक्षत्वे सा ङ्कम्‌ । 

सर्वथेवान्यारोप सापेक्षत्वे निरङ्गम्‌ । 


pom - 


~ आजा *--“ ६-< 


अवतरणिका :--सम्पत्ति शुद्धरूपक के भेदों का प्रतिपादन करने के उपरान्त 
उनका साकल्पेन परिगणन करते हैं :--- 


अर्थ :--(उपसंहार करते हैं) तेनेति--इसलिये प्राचीन आचार्यो ने शुद्ध- 
रूपकालद्धार में आठ भेद कहे हैं--इति । 


टिप्पणी :--(१) रूपकालङ्कार सर्वप्रथम तीन प्रकार का होता है-- 
(१) परम्परित (२) साङ्ग ओर (३) निरङ्ग । इनमें से परम्परितरूपक (१) श्लिष्ट 
द निबन्धन और (२) अश्लिष्ट शब्द निबन्धन--इसप्रकार दो प्रकार का होता 
, हुआ पुनः (१) केवल और (२) मालारूप से दो प्रकार का होकर चार प्रकार का ः 
। होता है । साङ्गरूपक (१) समस्तवस्तुविपयक और एकदेणविवत्तिरूपक--दो प्रकार | 
का होता है। ओर निरङ्गरूपक (१) केवल और (२) मालारूप से दो प्रकार का 
होता है । इस प्रकार सभी भेद मिलकर आठ रूपक के भेद होते हैं । 


— (२) सुगमता के लिये उदाहरण सहित रूपक के आठ भेदों को दिखाते हैं :-- 


~ [श्लिष्ट शुद्ध | (१) केवलम्‌ “आहवे जगदुदृण्ड” इत्यादि । 
निबन्धनम्‌ २) मालारूपम्‌ “पद्योदयदिनाधीश” इत्यादि । 
अश्लिष्ट शुद्ध | (३) केवलम्‌ “पान्तुवो जलदश्यामः” इत्यादि । 
टि निबन्धनम्‌ ४) मालारूपम्‌ “'मनोराजस्य” इत्यादि । 
(१) समस्तवस्तुविषयम्‌ “रावणावग्नहक्लान्तम्‌'' इत्यादि । 
साङ्गम (२) | (२) एकदेशविवत्ति “लावण्यमधुभिः पूर्णम्‌” इत्यादि । 
(१) मालारूपम्‌ “"निर्माणकोशलं धातु” इत्यादि । 
निरङ्गम्‌ (२) (२) केवलरूपम्‌ “दासे कृतागसि” इत्यादि । 
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क्वचित्परम्परितमप्येकदेशविवति यथा 
“खड्ग: &मासोविदल्लः समिति विजयते मालवाखण्डलस्य ।' 
अन्नार्थ: क्ष्मायां महिषीत्वारोपः खड्गे सौविदल्लत्वारोपे निमित्तम्‌ । 
श्रस्य भेदस्य पूर्ववन्मालारोपत्वेऽप्युदाहरणं मृग्यम्‌ । 


अर्थ [साङ्गमात्र ही रूपक एकदेशविवति नहीं होता है, किन्तु] कहीं 
परम्परित भी एकदेशविवति (होता) है। यथा--खड्भाइति--मालवेश्वर की 
(पट्टराज्ञीरूप) प्रथिवी का कञ्चुकी स्वरूप तलवार युद्ध में विजय पाती है । 


>) 


टिप्पणी--(१) राजाओं के क्ष्मापति होने से, पृथिवी के महिषीरूप होने 
से और तलवार से पृथिवी की रक्षा करने के कारण उसमें कञ्चुकी का आरोप 
समभना चाहिये । 
(२) जिसप्रकार अन्तःपुर की रक्षा करने वाला वृद्ध ब्राह्मण कञ्चुकी पट्टराज्ञी 
की रक्षा करता है । उसीप्रकार तलवार पृथिवी की रक्षा करती है । 
(३) सम्पूर्णं पद्य इसप्रकार है :-- 
“पयंडुगे राजलक्ष्म्या हरितमणिमयः पोरूषाय्वेस्त रङ्को, 
भग्नप्रत्यथिवंशोल्वण विजय करिस्त्यानदानाम्बु पट्टः । 
संप्रामत्रास ताम्यन्पुरल यतिमशो हंस नीला्बुबाहः । 
खङ्ग: क्ष्मासोबिदल्ल: समिति विजयते मालवा खण्डलस्य ॥ 
अर्थ :--(उक्त उदाहरण में एकदेशविवत्ति परम्परित रूपक को दिखाते हैं ।) 
अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) अर्धवल से लभ्य परथिवी में महिषीत्व का आरोप 
खड्ग में कञ्चुकीत्व के आरोप में कारण है । इस (एकदेशविवत्ति परम्परितरूपक) 
भेद का पूर्ववत्‌ मालारूप में भी उदाहरण खोजना चाहिए । 
टिप्पणी :--( १) कञ्चुकी अन्तःपुर में स्त्रियों की रक्षा के लिये नियुक्त होता 
हैं, और पृथिवी के स्त्रीरूप होने के बिना कञ्चुकी का होना असम्भव है, अतः पृथिवी 
कें अन्दर स्त्रीत्व का आरोप करने के लिये अर्थ के बल से आरोप किया जाता है। 
और वह आरोप पृथिवी में महिषी की तरह राजभोग्यत्व के कारण साहश्य का मुलक 
है, अन्यथा असम्भव है । यह्‌ रूपक श्रश्लिष्टशब्दनिबन्धन ओर निरङ्क है । 


(२) और यदि इसी उदाहरण के अन्दर-- 
''खद्भः क्ष्मा सोविदत्प्लो जयति परचरन्नुत्करो भालबस्य'' । 


ऐसा पाठ परिवर्तन कर दें तो परम्परितरिलिष्टस(ङ्ख ओर एकदेशविबत्ति 
रूपक में एकाश्रयानुप्रवेशरूप संकर समझना चाहिये । 
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इश्यन्ते क्वचिदारोप्याः इिलष्टाः साङ्ग ऽपि रूपके ॥३३॥ 
तत्रेकदेशविवति श्लिष्टं यथा मम 

'करमुदय्महीधरस्तनाग्रे गलिततमःपटलांशुके निवेश्य । 

विकसितकुमुदेक्षणं विचुम्वत्ययममरेशदिशो मुखं सुधांशुः ॥' 

समस्तवस्तुविषयं यथा-श्रत्रैव 'विचुम्वति’ इत्यादौ 'चुचुम्वे हरिदबला- 
मुखमिन्दुनायकेन' इति पाठे । 


अवतरणिका--अभी तक परम्परितरूपक में एकदेशविर्वात्तरूप असाद्भरूपक 
की छाया का प्रतिपादन करने के उपरान्त सम्प्रति साद्भरूपक में भी श्लिष्टशब्द 
निबन्धनरूप परम्परितरूपक की छाया का प्रतिपादन करते हैं -- 

अर्थ -(केवलपरम्परितरूपक में ही नहीं, अपितु) साद्भरूपक में भी कहीं 
आरोपणीय उपमान के प्रतिपादकशब्द (आरोप्याः) श्लेषमूलक (अनेक अर्थ वाले) 
दिखाई देते हैं । 

अर्थ :--( १) उनमें से (साङ्गश्लिष्ट रूपकों में से) एकदेशविर्वात्त श्लिष्ट 
साङ्करूपक (का उदाहरण) यथा--मेरा (साहित्यदर्पणकारकृत्‌)--करमिति-- 
[प्रसद्भ-चन्द्रोदय का यह वर्णन है ।] (यह) चन्द्रमा इन्द्र से अधिष्ठित प्राची दिशा 
के (अर्थात्‌ प्राची दिशा रूपी नायिका के)(अपने उदय होने से ही स्थान से) गिर गया 
है अन्धकार समूह रूपी वस्त्र जिससे ऐसे, उदयाचल रूपी स्तन के अग्रभाग पर किरण 
रूपी हाथ को रखकर, विकसित (अपने उदय से और आनन्द से) कुमुद रूपी नयनों 
वाले मुख का अथवा आद्यभाग का चुम्बन कर रहा है। 

टिप्पणी--( १) उक्त उदाहरण में नायकरूपी सुधांशु अङ्गी है और अन्धकार 
समूह रूपी वस्त्रों का गिरनादि उसके अङ्करूप से प्रतिपादित किये हैं, अतः साङ्क- 
रूपकता है । तथा अन्धकार समूह में ग्रंशुकत्वादि का आरोप करने वाले शब्दों के, 
पूवं दिशा में नायिका के आरोप के और चन्द्रमा में नायक के आरोप के आर्थ होने 
के कारण एकदेशविवत्तिता है । कर ओर मुख के श्लिष्ट होने के कारण श्लिष्टशब्ब 
निबन्धनता है। इस प्रकार यहां पर श्लिष्टशड्दनिबन्धन एकदेशविवत्ति साङ्ग 
रूपक है । 

अर्थ--(२) समस्तवस्तुविषयक श्लिष्टसाड्ररूपक (का उदाहरण) यथा-- 
यहीं (अर्थात्‌ “करमुदय इत्यादि उदाहरण में ही)” “विचुम्बति इत्यादि अंश के 
स्थान पर “चुचुम्बे हरिदबलामुखमिन्दुनायकेन'' ऐसा (क्रम से उत्तरार्ध) पाठ के कर 
देने पर [पूर्वोक्तनिमित्त से सम्पूर्ण आरोप के शब्द से कथित होने से श्लिष्टशब्द 
निबन्धन समस्तवस्तुविषयक साङ्गरूपकालंकार हो जाता है ।] 
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न चात्र श्लिष्टपरम्परितम्‌ । ग्रत्र हि 'भूभूदावलिदम्भोलि:--' इत्यादौ 
राजादो पर्वेतत्वाद्यारोपं विना वर्णनीयस्य राजाददम्भोलितादिरूपाणां सर्वेथेव 
साइश्याभावादसङ्गतम्‌ । तहि कथं 'पद्योदयदिनाधीशः-' इत्यादौ परम्परितम्‌, 
राजादेः सूर्यादिना साहश्यस्य तेजस्वितादिहेतुकस्य संभवादिति न वाच्यम्‌ । 
तथा हि-राजादेस्तेजस्वितादिहेतुकं सुव्यक्त साहश्यं न तु प्रकृते विवक्षितम्‌ । 
पद्मोदयादेरेव द्वयोः साधारणधर्मंतया विवक्षितत्वात्‌ । लु महीधरादेः 
स्तानादिना साहश्यं पीनोत्तङ्गत्वादिना सुव्यक्तमेवेति न श्लिष्टपरम्परितम्‌ । 


चेति-यहाँ (““करमुदय” आदि उदाहूत पद्य में महीधरादि में स्तनत्वादि 

के आरोप के प्रति किरणादि में हस्तत्वादि के कथमपि कारण होने से) श्लिष्ट 
परम्परितरूपक नहीं है, क्योंकि (हि) वहाँ (श्लिष्टपरम्परितरूपक में) “भूभूदावलि 
दम्भोलि: इत्यादि में (प्रतिपक्षी) राजादि के अन्दर पर्वतत्वादि के रूपण के बिना 
वर्णनीय राजा के अन्दर वञ्त्रतादि का रूपण साहश्य के असम्भव होने से सर्वथा ही 
भसङ्गत है । [किन्तु यहाँ पर बँसी बात नहीं है क्योंकि महीधरादि का स्तनादि के 
साथ पीन होने के कारण ओर उच्च होने के कारण साहश्य सुव्यक्त है ।] 

तर्होति ~ [प्रश्‍न--यदि साह्य के न होने पर ही परम्परितरूपक होता है] 
तो पझोदय दिनाधीशः इत्यादि में श्लिष्टपरम्परितरूपक कंसे है ? क्योंकि 
राजादि का सूर्यादि के साथ (“आदि” शब्द से सर्वाभिभावितादि का ग्रहण होता है) 
तेजस्वितादि कारण के होने से साहश्य घटित हो जाता है । 

उत्तर--इतिनेति--एऐसा नहीं कहना चाहिये; क्योंकि (यद्यपि) राजादि का 
(सूर्यादि के साथ) साहश्य का कारण तेजस्वितादि सुस्पष्ट है (तथापि) प्रकृत 
(“पद्मोदयदिनाधीश:” इस उदाहरण) में वह (साहश्य) विवक्षित नहीं है । (यहाँ 
पर तो) पञ्योदयादि शब्द की ही (तेजस्वितादि की नहीं) दोनों (रूप्यरूपक राजा 
और दिनाधीश) की साधारणधमं रूप से विवक्षा है। [भाव यह है कि सूर्यं जिस 
प्रकार प्रकाश के द्वारा कमलो का अभ्युदय करता है, वर्णनीय राजा भी उसीप्रकार 
से प्रतिपक्षी राजाओं को पराजित करके उसके धन को लेकर लक्ष्मी की वृद्धि करता 
है—यही कवि का विवक्षित अर्थ है। और इसीलिये पद्मोदय ही दोनों रुप्यरूपक 
राजा और सूर्य का साधारण धर्म है। इसीप्रकार इन्द्र का वज्र जिसप्रकार पर्वेतों 
का विनाश करता है, वर्णनीय राजा भी उसीप्रकार से ही प्रतिपक्षियों का उच्छेद 
करता है--यही कवि का विवक्षित अर्थं है। और इसीलिये “भूमृच्छेदन' ही राजा 
और बज्र दोनों का साधारण धमं है । अतः पूर्वं आरोप के बिना उत्तर का आरोप 
नहीं हो सकता है, इसलिये आरोपों का ही परस्पर कार्य कारण भाव होने से 
“भूभूदावलिदस्भोलि:”, “पद्मोदयदिनाधीशः'' इन दोनों ही स्थानों पर “श्लिष्ट 
परम्परित रूपक होने में कोई अनुपपत्ति नहीं है ।] इहेति-यहाँ (“करभुदय 
महीधरस्तनाग्रे” इत्यादि पद्य में) तो महीधरादि का स्तनादि के साथ सादृश्य पीन 
और उच्चत्वादि होने से सुस्पष्ट ही है, अतः श्लिष्ट परम्परित रूपक नहीं है । 


रा ०७४७५५ ७७३ 


२६४ ] साहित्यदपण: 


क्वचित्समासाभावे5पि रूपकं हश्यते-- 
'मुखं तव कुर्गाक्षि सरोजमिति नान्यथा ।' 
क्वचिट्वैयधिकरण्येऽपि यथा-- 
- 'विदधे मधुपश्रेणीमिह श्र लतया विधिः ।' 
क्वचिद्वँधम्येऽपि यथा-- 
'सौजन्याम्बुमरुस्थली सुचरितालेख्यद्युभित्तिगु ण 
ज्योत्स्नाकृष्णचतुदेशी सरलतायोगश्वपृच्छच्छटा । 
टिप्पणी--(१) पौनत्व और उत्तुद्धत्वादि सादृश्य ही महीधरादि में स्तन- 
त्वादि के आरोप का ज्ञान कराता है, इसलिये किरणादि में हस्तत्वादि के आरोप के 
लिये उसके कारण की अपेक्षा ही नहीं है, अतः श्लिष्टपरम्परितरूपक है 
(२) परम्परित और साज्भरूपक में भेद--यत्रारोपो विदक्षितसाद्श्यासम्भवेना- 
न्यमारोपमपेक्षते तत्र परम्परितम्‌, यत्र तु स्वोत्पत्तौ केबल सादृश्यमपेक्षेते तत्र साङ्ग- 
रूपकम्‌ । 
अर्थ--(३) [वसे तो प्रायः सर्वत्र ही समास के होने पर ही रूपक होता है, 
परन्तु] क्वचिदिति कहीं समास के न होने पर भी रूपक दिखायी देता है । यथा-- 
मुखमिति--(हे) मृगनयनी ! तुम्हारा मुख कमल है, अन्य कुछ नहीं है । 
टिप्पणी (१) यहाँ समास का अभाव होने पर भी मुख में कमल के आरोप 
के कारण निरङ्गकेवलरूपक है । 
(३) दण्डी ने व्यस्त-समस्त और व्यस्तसमस्त-- इसप्रकार तीन प्रकार का 
रूपक स्वीकार किया है । 
अर्थ--(४) कहीं उपमान और उपमेय की भिन्न विभक्ति होने पर भी 
(विभिन्नयधिकरणं = व्यधिकरणं तस्य भावः वँयधिकरण्यं तस्मिन्‌ वेयधिकरण्ये) 
(रूपक दिखायी देता है ।) यथा--(दिदधे इति--विधाता ने इस (नायिका) में भ्रूलता 
में भ्रमर पंक्ति का निर्माण किया है । 
टिष्पणी-- (१) “'भ्रलतया” के अन्दर अभेद में तृतीया है, अन्यथा तादात्म्य 
का आरोप नहीं हो सकता । 
(२) यहाँ व्यधिकरण पद से उपस्थाप्य भ्रूलता में भ्रमर श्रेणी का आरोप 
होने से “निरङ्ग केवल रूपक” है । 
अर्थ--(५) कहीं विरुद्ध धर्मो के होने पर भी (रूपक दिखायी देता है।) 
यथा---सौजन्येति--सुजनता रूपी जल के लिये मरूभूमि स्वरूप, शोभन आचरण रूपी 
चित्रकर्म के लिये आकाशभित्ति स्वरूप, [अर्थात्‌ जिस प्रकार आकाश में चित्र नहीं 
बन सकते हैं, उसीप्रकार राजागण भी सुचरितों की ओर ध्यान नहीं देते हैं।] 
दयादाक्षिण्यादि गुण रूपी चन्द्रिका के लिये कृष्णपक्ष की चतुर्दशीस्वरूप [अर्थात्‌ 
जिसप्रक!र कृष्णपक्ष की चतुर्दशी में ज्योत्सना का सर्वथा अभाव होता है उसीप्रकार 


 राजागणों में भी दयादाक्षिण्यादि गुणों का अभाव होता है |]; सरल व्यवहार के 


सम्बन्ध के लिये कुत्ते की पूंछ की कुण्डली स्वरूप [अर्थात्‌ कुत्ते की पूंछ की तरह 
राजागणों में सरलता की गन्ध भी नहीं होती है । | ८ 


> 


बे री शि आज्व्जव्नविआिनिि जि ते 


दशमः परिच्छेदः [ २९५ 


येरेवापि दुराशया कलियुगे राजावली सेविता 
तेषां शूलिनि भक्तिमात्रसुलभे सेवा कियत्कीशलम्‌ ॥' 

इद मम । 

अत्र च केषाञ्चिद्र्‌ पकाणां शब्दश्लेषमूलत्वेऽपि रूपकविशेषत्वादर्थालङ्कार- 
मध्ये गणनम्‌ । एवं वक्ष्यमाणालङ्कारेषु बोध्यम्‌ । 

प्रधिकारूढबेशिष्टय' रूपकं यत्तदेव तत्‌ । 

तदेवाधिकारूढवेशिष्टयसंज्ञकम्‌ । 

इसप्रकार के राजसमूह की जिन्होंने कलियुग में दुष्ट धन की तृष्णा से सेवा 
करली, उन (मनुष्यों) के लिये केवल भक्तिसे प्राप्य शिवजी की सेवा में क्या निपुणतां 


है अर्थात्‌ केवल भक्ति से प्रसन्न होने वाले शिव जी की आराधना उनके लिये क्या 


कठिन है ? 

इदमिति-यह (पद्य) मेरा अर्थात्‌ ग्रन्थकार का है । 

टिप्पणी इस उदाहरण में मरुस्थली में जल के, आकाशभित्ति में चित्र के, 
कृष्णचतुर्दशी में ज्योत्सना के और कृत्ते की पूंछ में सरलता के असम्भव होने से 
मरुस्थली आदि में जलादिकों की विधर्मता समभनी चाहिये । इसीलिये प्रथम तीन 
विशेषणों में अशश्‍्लिष्टशब्दनिवन्धनमालारूपपरम्परितरूपक है, और अन्तिम विशेषण 
में निरङ्गकेबलरूपक है । 

अवतर णिका--प्रश्‍न -श्लिष्टपरम्परितरूपक के उदाहरण "“राजमण्डल- 
राहवे” इत्यादिकों को, और श्लिष्टशब्दनिबन्धनसाद्भरूपक के उदाहरण “करमुदप 
महीधरस्तनाग्रे”. इत्यादिकों को शब्दश्लेष से युक्त होने के कारण शब्दालङ्कार के 
अन्दर कहना चाहिये था पुनः अर्थालङ्कारों में क्यों कथन किया है ? इसका उत्तर 
देते हैं--- 

अर्थ--और यह (अर्थात्‌ इन लक्षित रूपको में से) कुछ रूपको के शब्दश्लेष 
मूलक होने पर भी (अर्थात्‌ साधन श्लेष के शब्दालङ्कार होने पर भी) रूपक को 
प्रधानता से (अर्थात्‌ अर्थमूलक रूपक की प्रधानता के विद्यमान होने से) अर्थालङ्कारों 
में परिगणन किया है । इसीप्रकार वक्ष्यमाण (श्लेषमूलक अपह्नू.ति और व्यतिरेकादि) 
अलङ्कारों में समझना चाहिये । 

टिप्पणी--(१) श्लेष की तरह रूपक की भी शब्दालङ्कारता और अर्था- 
लङ्कारता दोनों ही हो सकती है, तथापि श्लेष में शाब्दत्व ओर आधथंत्व दोनों की 
प्रधानता के एकरूप होने के कारण और यहाँ रूपक में न्यूनाधिक रूप से विपरीत 
होने के कारण भेद में “प्राधान्येन व्यपदेशा भवन्ति” इस न्याय से रूपक की अर्था- 
लङ्कारता है । अतः श्लिष्ट परम्परितरूपकादि शब्दार्थोभयालङ्कारता ही ठीक है । 

अथे--(६) अधिकारूढवंशिष्टचरूपक का लक्षण) अधिकेति--जो रूपक 
अत्यधिक वैचित्र्य को (विशेषण को) प्राप्त है, बह (रूपक) उसी (अधिका छढ़बँ शिष्ट) 


नाम वाला (अधिकं--अत्यर्थ आरूढं प्राप्तं वै शिष्टयं--वेचित्र्यम्‌, विशेषणं इत्यर्थः ` 
यत्र तत्‌ तादृशम्‌) होता है । [कारिकास्थ “तदेव” शब्द की व्याख्या करते हैँ ।] 


तदिति--तद व अर्थात्‌ अधिकारूढृवेशिष्ट्य नामक रूपक ही । 
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| २६६ ] साहित्यदपणंः 


यथा मम न 
“इदं वक्त्रं साक्षाद्विरहितकल ङ्कः शशधरः सुधाधाराधारश्चिरपरिणतं बिम्बमधरः। 
इभे नेत्रे रात्रिन्दिविमधिकशो भे कुवलये तनुर्लावण्यानां जलधिरवगाहे सुखतरः ॥' 
अत्र कलङ्कुराहित्यादिनाधिकं वैशिष्ट्यम्‌ । 
विषयात्मतयारोप्ये प्रकृतार्थोपयोगिनि ॥।३४॥ 
परिणामो भवेत्तुल्यातुल्याधिकरणो द्विधा । 


अर्थ--(श्रधिकारूढवेशिष्टयरूपक का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ ग्रन्थकार 
कृत--इृदमिति--[ प्रसद्ध--किसी कामिनी का यह वर्णन है ।] यह (दिखायी देने | 
वाला कामिनी का) मुख साक्षात्‌ (प्रत्यक्ष) निष्कलङ्क चन्द्रमा है, अमृतधारा का | 
आधारभूत अधरोष्ठ सम्यक्‌ तथा परिपक्व विम्वाफल है; ये (दिखायी देने वाले) नेत्र । 
दिन रात अत्यधिक सुशोभित होने वाले दो नीलकमल हैं, (तथा) शरीर अवगाहन | 
में (उपचार से उपभोग में) अत्यन्त सुख को देने वाला लावण्य का समुद्र है । | 
टिप्पणी--( १) लावण्य का लक्षण--- टॅ 
“मुक्ताफलेषु छायायास्तरलत्वमिवान्तरा । 
दृश्यमानं यदङ्गः षु तल्लावण्यपिहोच्यते ॥” इति ॥ 
अर्थ-यहाँ (मुखादिकों की) कलङ्करहितता आदि (“आदि” शब्द से सुधा 
धारात्वादि का ग्रहण होता है ।) में (चन्द्रमादि की अपेक्षा) अधिक वैशिष्ट्य (बतलाया 
गया) है । 
टिप्पणी--( १) यहाँ चन्द्रमा-उपमान में अविद्यमान निष्कलङ्कुता का आरोप 
करके पुनः उसका मुख भें आरोप किया है । और अधर उपमेय में अविद्यमान सुधा 
धारा रूप धर्म का आरोप करके तथा परिपक्व के योग्य उपमान बिम्बाफल में 
अविद्यमान भी परिपक्वता रूप धर्म का आरोप करके पुनः अधर में उसका आरोप 
किया है । तथा रात्रि में ही अधिक शोभित होने वाले उपमान नीलकमल में अविद्य- 
मान भी दिन रात की अधिक शोभा रूप धर्म का आरोप करके नेत्रों में उसका 
आरोप किया है । इसीप्रकार से ही समुद्र उपमान में लावण्य सम्बन्ध का आरोप 
करके पुनः शरीर में उसका आरोप किया है । अत: यहाँ अधिका रूढ़बै शिष्ट यरूपक, है । 
(२) यह अधिकारूढ़वेशिष्टयरूपक ध्वन्यमान भी होता है । 
(३) काव्यप्रकाशकार ने तो “इत्यादिरशनारूषक न वेचित्र्यवत्‌ इति न लक्षि- 
तम्‌” ऐसा कहकर इसको स्वीकार नहीं किया है । 
अथपरिणामालड्कारनिरूषणम्‌-- 
अवतरणिका--रूपकालड्कार के निरूपण के उपरान्त उसके सजातीय होने 
से परिणामालड्कार का निरूपण करते हैँ— 
अर्थ-(परिणामालङ्कार का लक्षण) विषयात्मतयेति-आरोप्यमाण वस्तु मे 
( उपमान में) आरोप विषय के अभिन्न होने के कारण (अर्थात्‌ विषय (उपमेय) के 
तादात्म्य से) प्रस्तुत कार्य के उपयोगी होने पर परिणामालङ्कार होता है। (और 
वह परिणाम) (१) तुल्याधिकरणक (तुल्यं-समानं अधिकरणं यस्य स॒ तथोक्तः 
समानविभक्तिकः) और 
(२) अतुल्याधिकरणक (अवुल्यं-असमानं अधिकरणं यस्थ स॒ तथोक्तः 
व्यधिकरण:)--इसप्रकार दो प्रकार का होता है । 


SS पिका 
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श्रारोप्यमाणस्यारोपविषयात्मतया परिणमनात्परिणामः । 
यथा--*स्मितेनोपायनं दूरादागतस्य कृतं मम । 
स्तनोपपीडमाश्‍लेषः कृ (त) तो दयते पणस्तया ॥! 


टिप्पणी--( १) तुल्याधिकरणत्व का लक्षण-उपमान और उपमेय की समान 
विभक्ति का होना “तुल्याधिकरणता'' कहलाती है । 

(२) अतुल्याधिकरणत्व का लक्षण उपमान और उपमेय की असमान 
विभक्ति का होना “'अतुल्याधिकरणता'” कहलाती है । 

(३) ख्बक और परिणाम में भेद--“रूपके सदृशवस्तुन: तादात्म्यं विषये 
भासते, इह तु सजातीयफलसाधनतया विषयस्य तादात्म्यमारोप्यमाणे भासते इति 
विशेषः ॥ 

(४) परिणामालङ्कार का लक्षण प्रस्तुत प्रयोजनसाधनोपथोगितया उपमाना- 
भेदारोप: परिणामः ॥ 

अर्थ-(परिणामालङ्कार के नाम की सार्थकता दिखाते हैं) आरोप्यमाण- 
स्येति उपमान के (आरोप्यमाणस्य) उपमेय रूप से (आरोपविषयातया) परिणत 
होने से (परिणतबुद्धि के विषय करने से) परिणाम कहलाता है 

अवतरणिका सुगमता के लिये एक ही उदाहरण मे “परिणाम” के दोनों 
भेदों को दिखते हैं । 

अर्थ-(परिणामालङ्कार का उदाहरण) यथा--स्मितेनेति-उस (मेरी 
प्रियतमा) ने दूर से आये हुये मुझको मृदुलहास्य रूपी उपहार दिया (तथा) द्यूत 

गीडा में स्तनों का मर्दन पुर्वक आलिङ्गन रूप पण स्थापित किया । 

टिप्पणी--( १) दूर देश से आये हुये प्रिय व्यक्ति को बच्धुबान्धवों द्वारा 
उपहार दिया जाता है ओर द्यूतक्रीडा के अन्दर कोई भी वस्तु पण रूप से रखी 
जाती है । कहने का आशय यह है कि मेरे दूर से आते पर मेरी प्रियतमा ने मृदुहास 
रूपी उपहार मुझे; दिया तथा “द्यूतक्रीडा मे मुझसे हारने पर स्तनोपमदंन पुर्वक 
आलिङ्गन नहीं देता है ऐसा कहकर द्यूतक्रीड़ा में स्ततोपमर्दत रूप आलिङ्गन रूप 
ही पण रख दिया । 

(२) यहाँ उपभेयभूत स्मित में उपमानभूत उपायन के तादात्म्य रूप से 
आरोप के प्रस्तुत नायक की याचना में उपकारक होने से और उपमेयभूत स्तनोप- 
पीडपूर्वक आलिङ्गन में उपमानभूत पण के तादात्म्य भाव से आरोप के ओर प्रस्तुत 
अक्ष क्रीडा के उपकारक होने से “परिणामालङ्कार” का लक्षण घटित होता है । 

(३) प्रकृत उदाहरण में “कृतः” के स्थान पर “ततः पाठ ज्यादा अच्छा है। 
अन्यथा उसमें “कथितपदत्वदोष” आता है । 
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ग्रन्यत्रोपायनपणो वसनाभरणादिभावेनोपयुञ्येते। । अत तु नायकसंभावं- 
नद्यूतयोः स्मिताश्लेपरूपतया । प्रथमाद्धे वैयधिकरण्येन प्रयोगः, द्वितीये सामा- 
नाधिकरण्येन । 
रूपके 'मुखचर्‍्द्रं' पश्यामि’ इत्यादावारोप्यमाणचन्द्रादेरुपरञजकतामात्रम्‌, 
न तु प्रकृते दर्शनादावुपयोगः । इह तूपायनादेविषयेण तादात्म्यं प्रकृते च 
नायकसंभावनादावृपयोगः । श्रत एव रूपके ्रारोप्यस्यावच्छेदकत्वमात्रेणा- 
न्वयः, अत्र लु तादात्म्येन । र 
अर्थ--(उक्त उदाहरण में लक्षण को घटते हैं) 
अन्यत्र ति--अन्यत्र उपहार देता और पण रखना वस्त्र और अलंकारादि के 
रूप में उपयुक्त होते हैं । [अर्थात्‌ आदर और द्यूत के साधन और उपयोगी कारण 
होते हैं ।| यहाँ (“स्मितेनोपायनं दूरात्‌” इत्यादि में) तो नायक की सम्भावना 
(आदर) द्यूत में स्मित और आलिङ्गन के तादात्म्य से (प्रयुक्त हुये) हैं अर्थात्‌ 
उपयोगी रूप से प्रतीत होते हें । [इसीलिये परिणामालङ्कार का लक्षण घटित हो 
जाता है ।] प्रथमाधेईति--(पद्य के) पूर्वार्ध में (अर्थात्‌ “स्मितेन” ओर उयायनम्‌ 
इन) उपमेय और उपमान में परस्पर भिन्न विभक्तियों के रूप से प्रयोग है, (अतः 
अतुल्याधिकरण परिणामालंकार का उदाहरण है और) उत्तरार्ध में (“आश्लेष: और 
“पणः” इन उपमेय और उपमान में परस्पर समान विभक्तियाँ होने से) समानाधि- 
करण्य से प्रयोग है, (अतः तुल्याधिकरण परिणामालंकार का उदाहरण है ।) [रूपका- 
लंकार से परिणामालंकार का परस्पर भेद दिखाते हैं || रूपक इति--रूपक के “मुख- 
चन्द्रं पश्यामि इत्यादि (उदाहरण) में आरोप्यमाण (मुख के साथ तादात्म्य का 
आरोप होने पर उपमान भूत) चन्द्रादि की केवल उपमेय की उत्कृष्टता की द्योत 
कता है (उपरजकतामात्रम्‌) “मुखचन्द्र पश्यामि” इत्यादि में तादात्म्य के आरोप से 
मुखादि में केवल सौन्दर्य की व्यञ्जकता है] परन्तु प्रकृत दर्शनादि में (चन्द्रादि का) 
उपयोग नहीं है। (क्योंकि मुखादि में चन्द्रादि तादात्म्य के आरोप के बिना भी मुख का 
दर्शन हो सकता है) इहेति-यहाँ (“स्मितेनोपायनं इत्यादि परिणामालंकार के स्थल > 
में) तो उपायनादि का विषय के साथ) (अर्थात्‌ स्मित और आश्लेष रूप उपमेय के 
साथ) अभेद है और प्रकृत (उपमेयभूत) नायक के सम्भावनादि (कार्य) में उपयोग 
होता है । अतएव रूपकालंकार में आरोत्य का (उपमान चन्द्रादि पदार्थं का) केवल 
अवच्छेदक रूप से (दुसरे को पृथक करने के रूप से) अन्वय (उपमेयभूत मुखादि में 
तादात्म्य का सम्बन्ध) होता है ओर यहाँ परिणामालंकार में तादात्म्य का सम्बन्ध से 
(प्रस्तुत विषथ में साधन के उपयोगी होने के कारण अभिन्न रूप से) अन्वय होता है। 
कहने का आशय यह है कि “मुखचन्द्र पश्यामि” इत्यादि रूपकालंकार में आरोप के 
विषयभूत उपमेय मुखादि में साधम्यं के कारण तादात्म्य रूप से आरोपित किया ° 
जाता हुआ भी चन्द्रादि उपमान पदार्थ वस्तुतः अभिन्न रूप से प्रतीत नहीं होता है 
किन्तु मनोज्ञादि विशेषण की तरह ही प्रतीत होता है, “परन्तु स्मितेनोपायनम्‌'_ 
इत्यादि परिणामालंकार में स्मित और उपायनादि दोनों ही पदार्थो में तादात्मय रूप 
से आरोपित होने के कारण और नायक की सम्भावना रूप एक कार्य के होने के 
कारण वास्तव में अभिन्न रूप से ही प्रतीत होता है । इति] 


डान 
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'दासे क्ृतागसि- इत्यादौ रूपकमेव, न तु परिणामः । ग्रारोप्यमाणकण्ट- 
केस्य पादभेदनकायंस्याप्रस्तुतत्वात्‌ । न खलु तत्कस्यचिदपि प्रस्तुतकार्यस्य 
घटनार्थमनुसन्धीयते । १ 

ग्रयमपि रूपकवदधिकारूढव शिष्टयो हश्यते । 
यथा--- 

'वनेचराणां वनितासखानां दरीगृहोत्सङ्गनिषक्तभासः। 
भवन्ति यत्रौषधयो रजन्यामतेलपुराः सुरतप्रदीपाः ॥' 

प्रत्र प्रदीपानामोषध्यात्मयता प्रकृते सुरतोपयोगिन्यन्धकारानाशे उपयो- 
गोऽतैलपूरत्वेनाधिकारूढवे शिष्ट्यम्‌ । 


प्रश्‍न--''दासेकृतागसि” इत्यादि में चरणों को बींधने रूप कार्यं के साधन 
होने से प्रसिद्ध कण्टक का पुलकाङ्क,र रूप से आरोप है, अतः परिणामालङ्कार होना 
चाहिये ? इसका समाधान करते हैं -- दासे इति ''दासेकृतागसि” इत्यादि में रूपका- 
लंकार ही है परिणामालंकार नहीं क्योंकि उपमानभुत (आरोप्यमाण) कण्टक का 
पादभेदन रूप कार्य प्रस्तुत नहीं है (यहाँ तो मानिनी के मान को भंग करने के लिये 
नायक का अनुनय-दिनय करना ही प्रस्तुत है ।) और न हीं उसकी (कण्टकों के पाद- 
भेदन रूप कार्य की) करिसी प्रस्तुत कार्य की योजना के लिये प्रतीति होती है। 

टिप्पणी -- (१) भाब यह है कि यहाँ प्रस्तुत कार्य नायक की अनुनय-विनय 
है । और उसके घटक पैरों पर गिरना तथा उस प्रकार के वचन हैं । परन्तु चरणों 
को कण्टकों के द्वारा क्षत करना तो मानभङ्ग करने के विपरीत और दु:ख को उत्पन्न 
करने के कारण बाधक है, अतः चरणों को क्षत करना चल रहे प्रसङ्ग के अन्दर भी 
अप्रस्तुत है । 

अवतरणिका परिणामालङ्कार के भेदों का प्रतिपादन करते हैं--- 

अर्थ--(१) यह (परिणामालङ्कार) भी रूपक की तरह (अधिकारूढवेशिष्ट्य 
दिखायी देता है । (अधिकारूढबेशिष्ट्‌ यपरिणामालङ्कार का उदाहरण) यथा --वन व - 
रेणामिति--[प्रसंग-कुमारसम्भव के प्रथम सर्ग में यह हिमालय का वर्णन है ।] 
जिस (हिमालय) पर रात्रि के समय गुफा रूपी घरों के अन्दर फेल रही हैं किरणें 
जिनकी ऐसी औषधियाँ सपत्नीक वनवासियों के लिये तैलरहित शु ङ्कार कालिक 
दीप हो जाती है । (ऐसा वह हिमालय है) । 

अर्थ--(अधिकारूढवँशिष्ट्य दिखाते हैं) अत्रेति-यहाँ प्रकृत सुरत के 
उपयोगी अन्धकार के नाश में दीपकों के औषधी रूप होने से उपयोग है । [अतः 
यहाँ पर परिणामालङ्कार है।] (और) "अतेलपूर” होने के कारण अधिकारूढ़ 
वेशिष्ट्य है । 

टिप्पणी--(१) “अतैलपूर” शब्द से दीपको की अपेक्षा औषधियों में यह 
विशेषता प्रतीत होती है कि दीपकों में तेल डालना पड़ता है, और ये बिना ही तेल 
के दीपक हैं तथा अन्धकार को विनष्ट करने वाले हैं । 
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सन्देहः प्रकृतेऽन्यस्य संशयः प्रतिभोत्थितः ॥३५॥ 
शुद्धो निश्चयगर्भाोऽसो निश्चयान्त इति त्रिधा । 
प्रथ सन्देहालङ्कार निरूपणम्‌ :-- 


अवतरणिका--उपमान और उपमेय के प्रकरण से सम्प्रति उपमान के संशय 
से युक्त सन्देहालड्कार का प्रतिपादन करते हैं :-- 

अर्थ (सन्देहालङ्कार का लक्षण) सन्देह इति-प्रकृत-(उपमेय) में कविप्रौढोक्ति- 
सिद्ध (वस्तु स्वभाब सिद्ध नहीं) अन्य (उपमान) का संशय सन्देहालद्कार (होता) है। 
वह (सन्देह)(१) शुद्ध (आदावन्ते मध्ये च संशय एव प्रतिभया उत्थाप्य मानो यत्र स्यात 
स शुद्ध सन्देहः ।) (२) निश्चय गर्भ (यत्रादौ अन्ते च संशयो निश्चयो गर्भे मध्ये यस्य 
सः तादृशोद्वितीयो निश्चयगर्भः सन्देहः) ओर (३) निश्चयान्त (यत्रादौ मध्ये य संशयो 
निश्चयोऽन्तेऽबसाने यस्य सता दृशस्तृतीयो निश्चयान्त सन्देह:)--इस प्रकार तीन 
प्रकार का होता है । 

टिप्पणी (१) इस अलंकार के अन्दर संशय दोनों पक्षों में समान रूप 
से होना चाहिये, जिससे संशय के विशेष रूप सम्भावना वाले उतप्प्रेक्षालद्कार में 
सन्देहालङ्कार की प्रसक्ति न हो जावे । क्योंकि सम्भावना किसी एक पक्ष में अधिक 
हुआ करती है, अतः वह दोनों पक्षों में नहीं हो सकती है । “उपमेय में उपमान का 
संशय” ऐसा करने से साहश्य मूलकता अपेक्षित है, इसी लिये--- 

“इतो गता सा क्व गता न जाने गेहं गता मेहृदयं गता वा ॥” यहाँ पर 
सन्देहालङ्कार नहीं है, क्योंकि संशय साहश्यमूलक नहीं है । 

(२) “सन्देह” यह नाम “उपमानोपमेय संशयः सन्देहः” इस वामनाचार्य के 
सूत्र सै सिद्ध होता है। 

(३) कुछ आचार्य काव्य प्रकाश की कारिका की व्याख्या इस प्रकार करते 
हैं कि 

“भेदोक्तो तु ससन्देहो भेदानुक्तो तु संशय: 

अर्थात्‌ “भेद का कथन करने पर “ससन्देहः” ओर भेद का कथन न करने 
पर “संशय” इस प्रकार दो अलंकार मानते हैं। परन्तु ऐसी व्याख्या करना ठीक 
नहीं है, क्योंकि ऐसी व्याख्या करने पर विशेष्य दुर्लभ हो जावेगा । उपमान ओर 
उपमेय के भेद का कथन करने पर “ससन्देह और उसका कथन न करने पर “संशय” 
यदि ऐसा अर्थ किया जावेगा तो प्रथम का (ससन्देह का) व्यतिरेक में और दूसरे की 
(संशय की) 2 क में अतिव्याप्ति होगी और “संशयालंकार का पृथक रूप से भी 
ग्रहण किया है । 

अतएव “भिदोक्तौ तदनुकतो च संशयः स तु सन्देहः” ऐसा काव्य-प्रकाश का 
अभिप्राय लेकर ग्रन्थकार ने उक्त लक्षण किया है । 


mT), |} ) । 
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यत्र संशय एव पर्यवसानं स शुद्धः । 
यथा— 
“कि तारुण्यतरोरियं रसभरोङ्धिन्ना नवा वल्लरी 
वेलाप्रोच्छलितस्य कि लहरिका लावण्यवारांनिधेः । | 
द्राहोत्कलिकावतां स्वसमयोपन्यासविश्रम्भिणः 
कि साक्षादुपदेशयष्टिरथवा देवस्य श्रृ ्गारिणः ॥' 


अर्थे--(१) (शुद्ध सन्देह का लक्षण) यत्रेति--जहाँ संशय में ही (आदि, मध्य, 
और अन्त में संशय के होने पर ही वाक्य की) समाप्ति हो, वह शुद्ध सन्देह (होता) 
है । यथा--किमिति - [प्रसङ्ग-नायिका को देखकर कामी व्यक्ति की वितकं 
परिपाटी है ।] यह (सामने दिखायी देने वाली कोई नायिका) यौवन रूपी वृक्ष की 
रस की अधिकता के कारण निकली हुई क्या नवीन मञ्जरी है ? किनारे तक उछलते 
हुये सौन्दर्यं रूपी समुद्र की क्या तरङ्ग है? (अथवा) अत्युत्कट (कान्ता विषवक) 
उत्कण्ठा वालों को अर्थात्‌ कान्ता के साथ सम्भोग करने के लिये अत्यन्त उतकण्ठित 
व्यक्तियों को) अपने सिद्धान्त की अथवा अपने आचार की शिक्षा देने में इच्छुक 
कामदेव की साक्षात्‌ क्या उपदेश यष्टि है? [जिसप्रकार विद्यालय में किसी 
भी विद्या का ज्ञान देने वाले अध्यापक चञ्चल चित्त वाले बालकों को मारने के लिये 
यष्टि को दिखाकर शिष्यों को पढ़ने में प्रवृत्त कराते हैं; उसीप्रकार कामदेव भी इस 
नायिका को दिखाकर अपनी शिक्षा में कामुक व्यक्तियों को प्रवृत्त करता है ।] 

टिप्पणी (१) यह बन्धु कवि का पद्य है । 

(२) यहाँ प्रकृत उदाहरण में उपमेयभूत कामिनी में उपमानभूत वल्लरी 
आदि का संशय होने से और अन्ततोगत्वा भी निश्चय न होने के कारण वाक्य में 
ही संशय की समाप्ति हो जाने से शुद्ध सन्देहालंकार है । 

(३) अन्य उदाहरण-- 

“अस्था: सर्ग विधौ प्रजापति रमूच्चर्द्रो नु कान्तिप्रदः ? 
श्यृंगारैकर॒स: स्वयं नु मदनः ? भासो नु पुष्पाकरः ! 
वेद।भ्यासजडः कथं नु विषयव्यावृत्त कोतूहलो 

निर्मात्‌ं प्रभवते मनोहरमिदं रूपं पुराणो मुनिः ? ' इति 
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यत्रादावन्ते च संशय एव मध्ये निश्चयः स निश्चयमध्यः । 
यथा-- 
“ग्रयं मातंण्डः कि स खलु तुरगैः सप्तभिरितः E 
' कृशानुः कि सर्वाः प्रसरति दिशो नैष नियतम्‌ । 
कृतान्तः कि साक्षान्महिषवहनोऽसाविति पुनः 
समालोक्याजो त्वां विदधति विकल्पान्‌ प्रतिभटाः ॥' 
रत्र मध्ये मार्तेण्डाद्य॒भावनिश्चयः, राजनिश्चये द्विती यसंथोत्थानासं भवात्‌। 


अरथ- (२) निश्चयगर्भ सन्देहालङ्कार का लक्षण) यत्रेति- जहां आदि और 
अन्त में संशय ही हो, और मध्य में निश्चय हो, वह निश्चयगर्भ सन्देहालङ्कार ड 
(कहलाता) है । यथा--अयमिति--[प्रसद्ध--राजा की प्रसंशा करते हुये किसी की 
उक्ति है |] यह (सामने दिखाई देने वाला पदार्थे) क्या (परथिवी पर विद्यमान) सूर्य 
है ? (यह संशय है) । वह (प्रसिद्ध सूय) सात योड़ों से गति करता है [सूर्य के सात 
घोड़ों के वाहन होने से, यह सूर्य नहीं है, यह निश्चय है ।] । क्या अग्नि है ? (यह्‌ 
संशय है) । यह (अग्नि) सभी दिशाओं में निश्चित रूप से नहीं फैलता । [वह केवल 
वायु के अनुसार फलता है, अथवा ऊर्ध्वगमनशील होता है, यह तो सभी दिशाओं में 
फल रहा है, अतः अग्नि नहीं है, यह निश्चय है।] साक्षात्‌ क्या यमराज है ? (यह 
[| | संशय है) । किन्तु वह (यमराज) तो भसे की सवारी वाला है । [यह तो कभी भी 
| | ॥ भैसे पर सवारी नहीं करता है, किन्तु घोड़े पर चढता है, अतः यमराज भी नहीं है, 
| यह निश्चय है ।] (हे राजन्‌) तुमको युद्ध में देखकर प्रत्येक योद्धा इस प्रकार वितकों 
। ! को करता है । F 


£ टिप्पणी--( १) यहाँ उपमेयभूत राजा में उपमानभूत सूर्यादिकों के संशय के 
| | आदि और अन्त में स्थिर होने से और मध्य में निश्चित होने से निश्चय गर्भ सन्देहा- 

| लड्कार है। 

१ अर्थ--(निश्चयगर्भ के लक्षण को घटाते हैं) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण 

| में) मध्य में सूर्यादिकों के अभाव का (एक दूसरे के अभाव के अनुमान से) निश्चय 
होता है (राजा का निश्चय नहीं) राजा का निश्चय हो जाने पर द्वितीय संशय का 
उत्थान ही नहीं हो सकता है । 

टिप्पणी--(१) भाव यह है कि-- त्वाम्‌” इस युष्मद्‌ शब्द से उपस्थाप्य 

राजा का अनुमान से निश्चय हो जाने पर “कृशानुः” किम्‌ ? इस दूसरे संशय की 
| उत्पत्ति ही नहीं हो सकती है । क्योंकि पुनः संशय को उत्पन्न करने के लिये सामग्री 
ही नहीं रहती है । 


NT 
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यत्रादौ संशयोऽन्ते च निश्चयः स निश्चयान्तः । 

यथा 
“कि तावत्सरसि सरोजमेतदारादाहो स्विन्मुलमवभासते तरुण्याः । 
संशय्य क्षणमिति निश्चिकाय कश्विद्विव्बबोकेबकसहवासिनां परोक्षैः ॥ 
श्रप्रतिभोत्थापिते तु “स्थाणुर्वा पुरुषो वा” इत्यादिसंशये नायमलङ्कारः । 


अर्थ--( ३) (निश्च्यान्त सन्देह का लक्षण) यत्रेति--जहाँ आदि में संशय हो 
और अन्त में निश्चय हो, वह निश्चयान्तसन्देह (होता) है यथा--किमिति-- 
[प्रसज्भा--शिशुपालवध के अष्टमसर्गं में यह पद्य है ।] पास में (विद्यमान) सरोवर 

यह (दिखायी देने वाला) क्या कमल है ? अथवा क्या (किसी) (नवयौवना) 

तरुणी का मुख शोभित हो रहा है? इसप्रकार क्षण भर सन्देह करके किसीने 
बगुलों के साथ रहने वाले कमलों में [स्त्रियों के विव्वोक नामक भावों की सर्वथा 
अनभिज्ञता बताने के लिये कमलो कां “बकसहवासित्वेन” उपन्यास किया है |] 
इन्द्रियों से अगोचर विव्वोक नामक विलास विशेषो से (मुख है, ऐसा) निश्चय कर 
लिया [क्योंकि ऐसा विलास कमलों में कहाँ होता है, अतः यह किसी तरुणी का मुख 
है--ऐसा निश्चय कर लिया |] 

टिप्पणी--( १) यहाँ उपमेय तरुणी के मुख में पहले उपमान कमल का संशय 
होने से और अन्त में उसके मुख रूप का निश्चय होने से निश्चयान्त 
सन्देहालद्कार है । 

(२) यह निश्चयान्त सन्देहालङ्कार लक्ष्य और व्यंग्य में भी हो सकता है । 

(३) यह संशय कहीं अनाहार्य होता है, और कहीं आहाय होता है। जहाँ 
कवि के द्वारा परनिष्ठ संशय निबद्ध किया जाता है, वहाँ प्राय: अनाहायं होता है। 
और जहाँ स्वागत ही होता है, वहाँ आहायं होता है । (१) उनमें से पहले अर्थात्‌ 
अनाहाये का उदाहरण--प्रथा--“'कि तारुण्य तरोरियस्‌ इत्यादि में संशय करने 
वालों को निश्चय नहीं होता है । “अयं मार्तण्डः” इत्यादि में पुन: अन्त में वक्ता को 
तत्वज्ञान हो जाता है । “किमिन्दु:” इत्यादि में भी अनाहाये ही है। 

अर्थ--(लक्षण में “प्रतिभोत्थित:” इसकी व्यावृत्ति दिखाते हैं ।) अप्रतिभेति-- 
कवि प्रौढोक्ति से रहित (केवल वस्तु मात्र से) उत्थापित होने पर तो “स्थाणु है 
अथवा पुरुष है” इत्यादि संशय में यह अलंकार (सन्देहालंकार) नहीं (होता) है । 

टिप्पणी --प्रश्‍न--जिस प्रकार “स्थाणुर्वा पुरुषो वा” यहाँ संशय प्रतिभा से 
उत्थित नहीं है । उसीप्रकार दोतों ही उपमान ओर उपमेय का अभाव भी है, अत 
दोनों अङ्कों से विकल होने से यह उदाहरण ठीक नहीं है? 

उत्तर--ऐसी बात नहीं है, क्योंकि स्थाणु और पुरुष के तुल्य स्वरूप होने 
से यहाँ पर उपमानोपमेय भाव विद्यमान है, क्योंकि इनके आधार से ही संशय की 


उत्पत्ति हुई है, अन्यथा संशय हो उत्पन्न न होता । 
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मध्यं तव सरोजाक्षि पयोधरभरादितम्‌ । 
अस्ति नास्तीति संदेह: कस्य चित्ते न भासते ॥' 
श्रत्रातिशयोक्तिरेव, उपमेये उपमानसंशयस्यैवेतदल ङ्कारविषत्वात्‌ । 
साम्यादतस्मिस्तदबुद्धि्रान्तिसान्‌ प्रतिोत्थितः ॥३६॥ 
अर्थ--(लक्षण में विद्यमान "प्रकृतेऽन्यस्थ' का प्रयोजन दिखाते हें ।) 
मध्यमिति--(हे) कमलनयनी ? स्तनों. के भार से पीडित तुम्हारी कमर, है अथवा 
नहीं है, यह सन्देह किस (व्यक्ति) के मन में नहीं स्फुरित होता है ? अपितु सभी के 
हृदय में अत्यन्त कृश होने से उठता है । 
अथे-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में मन में उसप्रकार के संशय के उठने का 
सम्बन्ध न होने पर भी उसका सम्बन्ध बतलाने से असम्बन्ध में सम्बन्ध रूपा) अति- 
शयोक्ति ही है (सन्देहालंकार नहीं) क्योंकि उपमेय में उपमान का संशय ही इस 
अलंकार का (सन्देहालङ्कार का) विषय है । [इसप्रकार लक्षण कारिका में “प्रकृत 
पद से उपमेय का और “'भ्रन्य”' पद स्ने उपमान का ग्रहण होता है। |] 
अथ भ्रान्तिमान्‌ अलङ्कार निरूपणम्‌ 

अथ--(श्रान्तिमान अलङ्कार का लक्षण) साम्यादिति--साहश्य के कारण 
अतथाभूत वस्तु में केवल कविप्रोढोक्ति सिद्ध (प्रतिभोत्थितः) उस वस्तु का ज्ञात 
भ्रान्तिम।न्‌ अलङ्कार (श्रान्तिरस्यास्तीति = भ्रान्तिमान्‌) होता है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ भ्रांतिमान्‌ अलंकार होता है, और ““श्रान्तिमान्‌ अलंकार 
यह व्यपदेश औपचारिक है । 
कहा भी हे कि-- “प्रभात्रान्तरधीर्त्रान्तिरूपा यस्मिन्ननुद्यते । 

स भ्रान्तिमान्‌ इति ख्यातोऽलङ्कारे त्वौषचारिकः” 

अतः प्रतिभोत्थितत्बे सति सादृश्य मूलकः अतस्मिन्‌ तद द्धिः श्वान्तिमान्‌” यह 
लक्षण हुआ । 

(२) इस अलंकार की रूपक और अतिशयोक्ति अलंकार में अतिव्याप्ति नहीं 
होती है, क्योंकि आरोप-अध्यवसाय और श्रम के द्वारा परस्पर भिन्नता हो जाती 
है । तथाहि 

(१) एकस्मिन्नन्यस्य आरोप स्थले रूपकम्‌ 

(२) एकस्मिन्नन्यस्य अध्यवसायस्थले अतिशयोक्ति और एकस्मिन्नन्यस्य 
भ्रमस्थाने भ्रान्तिमान्‌ इति । 

(३) संशय में भी अतिव्याप्ति नहीं होती है, क्योंकि उनमें दोनों पक्षों में 
अनिश्चयात्मक बुद्धि उत्पन्न होती है । 

(४) श्राम्तिमान्‌ नाम की सार्थकता--“'सादृश्यात्‌ अन्यस्मिन्‌ अन्यबुद्धि- 
भ्रान्तिः, सा च प्रशस्ता अस्मिन्नस्तीति भ्रान्तिमान्‌ इत्यन्वर्थेयं संज्ञा” ओर भ्रान्ति की 
प्रशस्तता चमत्कार के कारण के होने पर ही होती है, अतएव लक्षण के अन्दर 

“प्रतिभोत्यिता यह कहा है अन्यथा इस अलंकार की अलंकारता ही सम्भव नहीं हो 
सकती, क्योंकि फिर तो “पशुरयमु स्थाणुरयम्‌” भुतेन तेन परिपीडित एष आत्मा” 


इत्यादि में भी अलंकार की प्रसक्ति हो जाती है । 


> 
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दशमः परिच्छेदः [ ३०५ 
यथा -- 
“मुग्धा दुरधधिया गवां विदधते कुम्भानधो बल्लवाः 
कर्णे कैरवशद्धूया कुवलयं कुर्वंन्ति कान्ता अ्रपि । 
कर्केन्धूफलमुच्चिनेति शबरी मुक्ताफलाकाङक्षया 
सान्द्रा चन्द्रमसो न कस्य कुरुते चित्तश्रमं चन्द्रिका ॥' 
श्रस्वरसोत्थापिता श्ान्तिर्नायमलङ्कारः । यथा--'शुक्तिकायां रजतम्‌' 
इति । न चासाहश्यमूला । 
यथा— 
'संगविरहविकल्पे वरमिह न संगमस्तस्याः । 
सङ्गो सैव तथेका त्रिभुवनमपि तन्मयं विरहे ॥' 


अर्थ--(श्रान्तिमान अलंकार का उदाहरण) यथा--मुग्धेति [प्रसंग 
चन्द्रोदय का वर्णन है ।] विमुग्ध ग्वाले दूध बहने की वुद्धि से (चन्द्रिका के फैलने से 
यह दूध है--इस भ्रान्ति से) गोओं के नीचे अर्थात्‌ स्तनों के नीचे घड़ों को रख रहे 
हैं । (विमुग्ध नारियाँ भी श्वेत कमल की बुद्धि से (चन्द्रिका के फैलने से यह कुमुद 
है--इस भ्रान्ति से) कान में नीलकमल धारण कर रहीं है । (तथा विमुरध) 
भीलिनी (शबरी) मुक्ताफल को पाने की इच्छा से (चन्द्रिका के फैलने से ही) वेर को 
इकट्ठा कर रही है । (अतएव) सघन (चारों तरफ अच्छी प्रकार फैली हुई) चन्द्रमा 
की ज्योत्स्ता किस मनुष्य के चित्त में भ्रम को पैदा नहीं कर रही है ? अपितु सभी 
के चित्त में भ्रम पैदा कर रही है । 

टिप्पणी-यहाँ चरिद्रिका में दूध की, कुवलय में कुमुद की और बेर में मुक्ता 
फल की बुद्धि के कारण “भ्रान्तिमान अलंकार” है । 

अर्थ-(श्रान्तिमान्‌ के उदाहरण के अनन्तर “'प्रतिमोस्थितः' इसकी सार्थकता 
दिखाते हैं ।) अस्बरसेति--क्रवि की अनिच्छा से अर्थात्‌ वस्तु स्वभाव से उत्पन्न 
(अस्वरसोत्थापिता) भ्रान्ति यह (श्रान्तिमान्‌) अलंकार नहीं होता है । यथा-- 
“शुक्तिका में चाँदी” इति । [अर्थात्‌ शुक्तिका के अन्दर उत्पन्न भी चाँदी की भ्रान्ति 
“'ञ्रान्तिमान्‌” अलंकार नहीं होता है । 

प्रश्‍न--जिसप्रकार यहाँ कवि की प्रतिभा से उत्थित नहीं है, उसीप्रकार 
इसके अन्दर उपमानोपमेय भाव भी नहीं है, अतः दोनों अंगों से विफल होने के 
कारण यह प्रत्युदाहरण ठीक नहीं है । 

उत्तर -यह कहना ठीक नहीं है क्योंकि शुक्ति ओर रजत के अन्दर विशेष 
चाकचक्य ही सादृश्य का कारण है, और दोनों में उपमानोपमेय भाव है ।] न चेति 
(लक्षण में विद्यमान “साम्यात्‌ का प्रयोजन बताते हैं ।) असाहश्यमूलक (भ्रान्ति भी 
झ्लान्तिमान अलंकार) नहीं होता है । यथा--सद्भम ति--[प्रसंग--किसी विरही की 
अपने मित्र से सखेद यह उक्ति है।] उस (कामिनी) के समागम और वियोग में से 
किसी एक की श्रेष्ठता निर्धारण करने पर इस संसार में वियोग (ही) श्रेष्ठ है, 
समागम नहीं (क्योंकि) समागम में वह (मनोरमा) अकेली ही प्राप्त होगी और 
वियोग में सारा संसार भी प्रियतमामय (तन्ममयम) हो जाता है । (अतः विरह ही 
श्रेष्ठ है ।) त हरि रवी 
टिप्पणी --(१) यहाँ विरहावस्था में Ln के कारण तीनों लोक 
में विद्यमान सभी वस्तुओं में केवल कवि प्रोढोक्तिसिद्ध प्रियतमा का भ्रम होने प्र भी 


साहृश्यमूलक नहीं है, अतः “'ज्रान्तिमान्‌ अलंकार नहीं है । 
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३०६ ] साहित्यदर्पणः 
क्वचिद्‌ भेदाद्‌ ग्रहीतृणां विषयाणां तथा क्वचित्‌ । 
एकस्यानेकधोल्लेखो यः सः उल्लेख उच्यते ॥३७॥ 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
(प्रिय इति गोपवधूभिः शिशुरिति वृद्ध रधीश इति देवैः । 
नारायण इति भवतेब्रह्मात्यग्राहि योगिभिदेवः ॥" 
ग्रत्रैकस्यापि भगवतस्ततद्‌गुणयोगादनेकधोल्ले खे गोपबधूप्रभतीनां रुच्याः 
दयो यथायोगं प्रयोजकाः । 
अदाः SE : 
‘यथारुचि यथाथित्वं यथाव्युत्पत्ति भिद्यते । 
श्राभासोऽप्यर्थं एकस्मिन्ननुसन्धानसाधितः ॥* 
ग्रथोह्लेखालड्कार निरूपणम्‌ -- 


अर्थ--(उल्लेखालंकार का लक्षण) क्बचिदिति-कहीं ज्ञाताओं के (गृही- 
तृणाम्‌) भिन्न होने से, कहीं विषयों के (व्यवच्छेद धमा के अर्थात्‌ हेतु और अवच्छेक 
आदि के) भिन्न होने से (तथा) एक (वस्तु) का विविध प्रकार से जो निर्धारण करता 
है (उल्लेखः) वह उल्लेखालंकार कहलाता है। 
अर्थ--(१) क्रम से (“ज्ञाताओं के भेद का”) उदाहरण-- प्रिय इति--श्री कृष्ण 
जी को (देखकर) गोपिकाओं ने (अपना) प्रियतम, वृद्ध नन्दादिकों ने वालक, इन्द्रादि 
देवताओं ने अधिपति, प्रव, प्रह्नादिकों ने अथवा अक्रूरादि भक्तों ने नारायण, 
सनकादि योगियों ने ब्रह्म--इसप्रकार समझा । 
टिप्पणी-यहाँ गोपियों इत्यादि ज्ञाताओं के भिन्न होने से एक ही श्रीकृष्ण 
जी का प्रियत्वादि रूप से अनेक प्रकार निर्धारण होने से “'उल्लेखालंकार'” का लक्षण 
घटित होता है । 
अवतरणिका--प्र श्न--एक ही व्यक्ति के अनेक रूप से निर्धारण करने में 
क्या प्रयोजक है ? अथवा सभी ज्ञाताओं का क्या प्रयोजक है ? क्या एक प्रकार से 
उल्लेख नहीं हो सकता है ? इसका समाधान करते हैं-- 
अर्थ-यहाँ (उक्त उदाहरण में) एक ही भगवान्‌ श्रीकृष्णजी के अन्दर उन 
(प्रिय और शिणुत्व आदि) गुणों के सम्त्रन्ध से अनेक रूप से उल्लेख करने में 
गोपिका प्रभृति की (यहाँ “प्रभृति” पद से वृद्धादि” का ग्रहण होता है) रुचि आदि 
यथा सम्भव कारण है । [भाव यह है क्रि श्रीकृष्णजी के अन्दर विभिन्न-विभिन्न गुणों 
के होने पर भी गोपिका श्रादिकों की रुचि आदि के (“आदि'' पद से आथित्व भौर 
व्युत्पत्ति का ग्रहण होता है) भिन्न होने से विविध प्रकार से ही उल्लेख हो सकता है, 
एक प्रकार से नहीं क्योंकि रुचि आदि में से कोई एक भी कारण सर्वत्र विद्यमान 
नहीं रहता है ।] क्योंकि कहते हैं कि--यथा रूचीति--एक ही वस्तु के विषय में 
रुचि के अनुसार (रुचि-अभिलाषं अनतिक्रम्य = यथा रुचि-यथाभिलाषम्‌), प्रयोजन 
के अनुसार (आित्वमर्थः प्रयोजनापेक्षयाऽस्तीति तस्य भावस्तत्त्वं, तदनतिक्रम्य यथा- 
थित्वं == यथाप्रयोजनापेक्षित्वसु) (और) भावना के अनुसार (व्युत्पत्तिः--भावनां ता- 
मतिक्रम्य =यथा व्युत्पत्तिः) विविध विशेषणों के ज्ञान से उत्पन्न (अनुसन्धान 
साधितः) ज्ञान भिन्न-भिन्न हो जाता है । [अर्थात्‌ एक विषय में व्यक्तियों के भिन्न 
होने से विविध प्रकार के ज्ञान की उत्पत्ति में उत-उन विशेषणों के ज्ञान से सहकृत 


रुवि आदि कारण होते हुँ । ] 
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दशमः परिच्छेद: [ ३०७ 


प्रत्र भगवतः प्रियत्वादीनां वास्तवत्वाद्‌ ग्रहीतृभेदाच्च न मालारूपकम्‌, 
न च श्रान्तिमान्‌, न चायमभेदे भेद इत्येवंरूपातिशयोक्तिः । 


टिप्पणी--कहने का आशय यह है कि--जिसप्रकार एक ही पुरुष के विषय 
में उसकी पत्नी को रुचि के अनुसार भावना के द्वारा “प्रिय” यह ज्ञान होता है, 
मित्रों को अपने प्रयोजन के अनुसार भावना के द्वारा “सखा” यह ज्ञान होता है; 
दुष्ट चित्त वाले व्यक्ति की भावना के अनुसार “ दुष्ट” ऐसा ज्ञान होता है, उसीप्रकार 
एक ही श्रीकृष्णजी के विषय में गोपिकाओं को ओर नन्दादिकों को रुचि के अनुसार 
भावना के द्वारा “प्रिय” और “शिशु” यह ज्ञान हुआ, महेन्द्रादि देवताओं को और 
उद्धवादि भक्तों के प्रयोजन के अनुसार भावना के द्वारा “अधिपति” और “नारायण” 
यह ज्ञान हुआ, और योगियों को अपनी भावना के अनुसार “ब्रह्म” ऐसा ज्ञान हुआ ॥ 
अवतरणिका--प्रश्‍न--“'मुखं चन्द्रः” यहाँ मुख में चन्द्रव के आरोप की 
तरह प्रिय इत्यादि छ विकारादिकों से शून्य श्रीकृष्णजी में प्रियत्वादि अनेक आरोपों 
के कारण मालारूपक अलंकार अथवा वस्तुतः गुणक्रिया शुन्य तात्विक ब्रह्म स्वरूप 
श्रीकृष्ण जी में गोपिओं को प्रीति उत्पन्न करने की, नन्दादि वृद्धों में शिशुत्व की, 
देवताओं में अधिपत्व की, भक्तों में नारायणत्व की और योगियों,में ब्रह्मत्व की 
भ्रान्ति से “भ्रान्तिमान्‌ अलंकार” क्यों न मान लिया जाये ? उल्लेखालंकार को 
मानने की क्या आवशयकता है ? इसका उत्तर देते हैं-- 
अर्थ-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) भगवान श्रीकृष्णजी में प्रियत्वादिकों के वास्तविक 
होने के कारण (आरोपित न होने के कारण) ओर ज्ञाताओं के भिन्न होने के कारण 
मालारूपकअलंकार नहीं है, और नहीं भ्रान्तिमान्‌ अलंकार है । (प्रियत्वादिकों के 
वास्तविक होने से) । [पृथिवी का भार उठाने के लिये जन्मादि छ विकारों 
के आश्रय श्रीकृष्णजी में गोपिकादिकों की अपेक्षा सभी प्रियत्व आदि धमो के सर्वथा 
यथार्थ रूप से आरोप करने के कारण और सारहश्य से उत्पन्न भ्रान्ति के न होने 
से तथा ज्ञाताओं के भिन्न होने से न तो यहाँ पर मालारूपकालंकार है । ओर न ही 
श्वान्तिमान्‌ अलंकार हो सकता है । क्योंकि कोई भी वस्तुतः ही मुख में चन्द्रमा का 
आरोप अथवा चन्द्रमा का भ्रम नहीं करता है, ओर न ही “मुखं चन्द्रः” इत्यादि में 
मुख में चन्द्रत्व का आरोप हो जाने पर और “रङ्ग रजतम्‌” इत्यादि में शुक्तिका में 
रजत्वप्रकारक भ्रम हो जाने पर ज्ञाताओं में भेद हो सकता है । इसीलिये-- 
“पिता प्रजानां शमनोरिपुणां बनीकपानाममरद्र मश्च । 
` कविः कवोनां सुहृदां सुद्यांशुः सतां गुरुभ मिपतिः प्रतीतः ।।” 
. यमः खलु महीभृतां हृतवहोऽसि तन्वोवृतां 
सतां प्रतियुधिष्ठरो धनपतिधंनाकाङ्क्षिणाम्‌ 
गृहं शरणमिच्छतां कुटिलकोटिमिनिमितम्‌ 
तवमेक इव इह्‌ भूतले बहुविधो विधात्रा कृत: |। 


ही आना 


३०८ | साहित्यदर्पणः 


तथाहि--'अन्यदेवाद्भलावण्यम्‌ू--/ इत्यादौ लावण्यादेविषयस्य 
पृथक्त्वेनाध्यवसानम्‌ । न चेह भगवती गोपवधूप्रभृतिभिः प्रियत्वाद्यध्यवसीयते । 
प्रियत्वादे भगवति तत्काले तात्त्विकत्वात्‌ । केचिदाहुः--'ग्रयमलङ्कारो नियमेना- 
लङ्कारान्तरविच्छित्तिमूलः। उक्तोदाहरणे च शिशुत्वादीनां नियमनाभिप्राया त्प्र- 
यत्वादीनां भिन्नत्वाध्यवसाय इत्यतिशयोक्तिरस्ति। तत्सःद्भावेऽपि प्रत्येतृभेदेन 
नानात्वप्रतीतिरूपो विच्छित्तिविशेष (उल्लेख भिन्नाल ड्कारप्रयोजकः । 


इत्यादि में पितृत्वादिकों के और यमत्वादिकों के अवास्तविक होने पर भी 
ज्ञाताओं के भिन्न होने से ही मालारूपकालंकार नहीं है । तथा-- 
“'कपोले मार्जार: पय इति करांल्लेढि शशिनः 
तरुच्छिद्रप्रोतान्‌ विसमिति करी संकलयति । 
रतान्ते तत्पस्थान्‌ हरति वनिताऽप्यंशकमिति 
प्रभामन्तश्चन्द्रो जगदिदमहो विश्रमयति ॥ 


इत्यादि में उस-उस रूपता के साहृश्यमूलक होने से और किरणों के भिन्न 
होने से उनमें जाति के अभिप्राय से एकत्व का आरोप करने पर भी शुभ्रता की एकता 
से भिन्नता की अनुपपत्ति होने से भ्रान्तिमान्‌अलंकार ही है ।] न चेति---और नहीं 
यह (उल्लेखालंकार) “अभेद में भेद” है । इसप्रकार अतिशयोक्ति अलंकार है, क्योंकि 
वहाँ (अभेद में भेदरूप अतिशयोक्ति में) “अन्यदेवाङ्गलावण्यम्‌'' इत्वादि में लाबण्य 
आदि विषय (उपमेय) का पृथक्‌ रूप से (सामान्य लावाण्यादि से भिन्न रूप से) 
अध्यवसाय (किया) है । ओर यहाँ (उक्त उदाहरण में) भगवान्‌ श्रीकृष्ण में गोपिका 
आदिको के द्वारा प्रियत्वादि का अध्यवसान नहीं है क्योंकि उस समय (श्रीकृष्ण 
जी और गोपिकादिकों की सत्ता के समय) भगवान्‌ में प्रियत्वादि (का ज्ञान) वास्त- 
विक है। 
अर्थ--प्रश्न--कुछ (आचार्य) कहते हैँ कि--यह (उल्लेखालंकार) नियम 
से (अव्यभिचारी रूप से) अन्य अलंकार की विचित्रता है मूल में जिसके ऐसा होता 
है, अर्थात्‌ दूसरे अलंकार के कारणभूत चमत्कार को लेकर ही यह अलंकार होता है, 
अपने आप में नहीं । उक्त उदाहरण (“प्रिय इति गोपवधूमि:” इत्यादि) में शिशुत्वा- 
दिकों में (“आदि पद से प्रियत्वादिको का ग्रहण होता है |) नियय के अभिप्राय से 
(श्रीकृष्णजी गोपिकाओ के लिये प्रिय ही हैं, नन्दादिको के लिये शिशु ही हैं, इस 
नियम के' तात्पर्य से) प्रियत्वादि की भिन्नता.का अध्यवसाय है” अतः (अभेद में 
i अतिशयोक्ति है; ओर उस (अतिशयोक्ति) के होने पर ही 
ज्ञाताओं की भिन्नता से (अर्थात्‌ एक ही श्रीकृष्ण जी में गोपिका प्रभृति की रूच्यादि 
भेद से प्रियत्वादि की प्रतीति रूप अतिशयोक्ति अलंक(र मूलक) विभिन्न ज्ञान रूप 
वैचित्रय का अतिशय (सहूदसो के लिये नानात्व की प्रतीति ही विच्छित्तिविशेष 
होता है) उल्लेख नामक भिन्न अलंकार का कारण है । 


देशम: परिच्छेदः fi ३०६ 


श्रीकण्ठजनपदवर्णने--वज्रपञ्जरमिति शरणागतैः, ्रम्बरविवरमिति 
वातिकेः' इत्यादिश्चातिशयोक्तेविविक्तो विषयः । इह च रूपकालङ्कारयोगः । 

वस्तुतस्तु—'्रम्बरविवरम्‌-' इत्यादौ भ्रान्तिमत्त्वमेवेच्छन्ति न रूपकम्‌, 
भेदप्रतीतिपुर सरस्येवारोपस्य गौणीमुलरूपकादिप्रयोजकत्वात्‌ । 


अवतरणिका उत्तर-- ऐसा नहीं कहा जा सकता कि संत्र ही उल्लेखा- 
ल्कर के मूल में अतिशयोक्ति अलंकार होगा क्योकि ऐसे भी स्थल हैं जहाँ उल्लेखा- 
लङ्कार के मूल में अतिशयोक्ति के अतिरिक्त अन्य अलंकार भी होते हैं । यथा-- 

अर्थ--(बाणभट्ट कृत हषंचरित्र के अन्दर) श्रीकण्ठ नामक जनपद के 
वर्णन में “शरणागतों ने वज्ररूपी छिपने का स्थान, वायु से उत्पन्न देवयोनि विशेषों 
ने अथवा वातरोग विशिष्ट मनुष्यों ने आकाश विवर-(समका)”, इत्यादि अति- 
शथोक्ति से भिन्न (किसी भी अध्यवसाय के न होने से) विषय है। ओर यहाँ 
(“बज्त्रपञ्जरम” इत्यादि में) रूपकालङ्कार का योग है । [क्योंकि जनपद में वज्न- 
पञ्जरता और अम्बरविवरता का आरोप है । इसप्रकार यहाँ पर रूपक जनित 
चमत्कार विशेष मूलक ही उल्लेखालङ्कार है ।] वास्तव में तो “अम्बरविवरम्‌'” 
इत्यादि में (“आदि” शब्द से “बस्त्रपञ्जरम्‌'”' का ग्रहण होता है ।) भ्रान्तिमान्‌ 
अलङ्कार ही (तत्वज्ञ) मानते हैं, रूपकालङ्कार नहीं क्योंकि भेद प्रतीति पूर्वक ही 
(अभेद प्रतीति पूर्वक नहीं) आरोप की गौणी मूलक रूपकादि के विषय में प्रयोजकता 
होती है । [अर्थात्‌ साहश्य लक्षणा सारोपा गोणी लक्षणा ही रूपकादि की प्रयोजिका 
होती है । (“भादि” पद से लोचनकार “अपल्ल,ति” का ओर कुछ “परिणामादि का 
ग्रहण करते हैं। आशय यह है कि--“मुखं चन्द्रः” इत्यादि में पहले दोनों ही मुख 
भोर चन्द्रमा का साक्षात्‌ कथन होने के कारण परस्पर पार्थक्य की प्रतीति होती है, 
किन्तु “मुखं चन्द्र एव” इस आरोप के तादात्म्य से रूपक का ज्ञान होता है, और 
इसका मूल मुख रूप विषय (उपमेय) के अविगीणं स्वरूप होने से साहश्य के कारण 
सारोपा नामक गोणी लक्षणा ही है । परन्तु प्रकृत उदाहरण में जनपदरूपविषय 
(उपमेय) के समीप साक्षान्‌ शब्द से कथन न होने से परस्पर भेद की प्रतीति नहीं होती 
है, और उसीप्रकार से ही उसके निगीणं स्वरूप होने से जनपद ख्य की मूलभूत 
क गोणी लक्षणा के त होने से रूपक. भी नहीं है, अपितु “मुग्धा 
रह जनपद में अम्बरविवरादि के भ्रम से स्ान्तिमान 


८; 


सारोपा नाम 
दुग्धधिया” इत्यादि की त 


अलंकार ही है ।] 


३१० | साहित्यदर्प ण॑: 


यदाहुः शारोरकमीमांसाभाष्यव्याख्याने श्रीवाचस्पतिमिश्रा:--'अपिं च॑ 
परशब्दः परत्र लक्ष्यमाणगुणयोगेन वतते इति । यत्र प्रयोकतृप्रतिपत्त्रोः संप्रति- 
पत्तिः स गौणः, स च भेदप्रत्ययपुरःसुरः' इति। इह तु वातिकानां श्रीकण्ठ- 
जनपदवर्णेने भ्रान्तिकृत एवाम्बरविवराद्यारोप इति । 

भ्रत्रैव च ‘तपोवनमिति मुनिभिः कामायतनमिति वेश्याभिः' इत्यादो 
परिणामालङ्कारयोगः । 


ह यय कडे... 


अर्थ यदिति--क्योंकि शारीरिक मीमांसा भाष्य की व्याख्या के अवसर 
पर (भामतीकार) श्रीमदुवाचस्पतिमिश्र कहते हैं कि “अपि च अन्य वाचक 
शब्द [उपमान का वाचक शब्द] अन्य अर्थ में (उपमेय में) प्रतीयमान साधारण धमं 
के सम्बन्ध से प्रयुक्त होता है, इति । [यथा--“झुख चन्द्र मनोहर पश्यति” यहाँ मुख 
में जो चन्द्रत्व का आरोप है, वह प्रतीयमान मनोहरत्व रूप गुण-धर्म के सम्बन्ध से 
है ।] यत्रेति-- जहाँ (आरोप के होने) पर वक्ता (प्रयोक्ता) और बोद्धव्य (प्रतिपत्ता) 
का सम्यक्‌ ज्ञान (प्रमात्मक साहृश्य ज्ञान) समान होता है, वह गौण शब्द कहलाता 
है अर्थात्‌ गोणी लक्षणा विषयक शब्दव्यापार होता है। और वह (वक्तृतात्पर्यज्ञान 
` विशेष रूप शब्दव्यापार) भेद ज्ञान पूर्वक (ही) होता है । 

॥ | [तथाहि--गौणीलक्षणा साहश्य मूलक होती है, और सादृश्य भेद होने पर 
ही होता है । यथा--“गोर्वाहीकः” इत्यादि में पहले गौ और वाहीक की परस्पर 
|; | पार्थक्य प्रतीति होती है, किन्तु गो शब्द जाडय और मान्द्य का ज्ञान कराता हुआ भी 
ji | मुत्र-- पुरीषत्व साधारणधमे के सम्बन्ध से वाहीक अर्थ में रहता है, और इसमें 
| वक्ता और श्रोता का उसप्रकार का साधारणधर्म का ज्ञान समान रूप से ही होता 
| | है ।] इहेति-- (किन्तु) यहाँ (“अम्बरविवरमु” इत्यादि में) तो वातिकों का श्री 
| कण्ठ जनपद के वर्णन में भ्रान्ति से किया हुआ ही (अर्थात्‌ स्वेच्छापूर्वक सञ्चरण में 
| समान होने के कारण भ्रम से उत्पन्न किया हुआ ही) अम्बरविवरादि का (अभेदरूप 
॥ से) आरोप (अध्यवसाय) है, इति । [अतः यहाँ भ्रान्तिमान्‌ अलंकार ही हो सकता 
है, रूपक नहीं ।] अत्रैवेति--और यहीं (हषंचरित्र में श्रीकण्ठ नामक जनपद के 
| Hi वर्णन में) “मुनियों ते तपोवन, वेश्याओं ने कामागार, और नृत्यको ने संगीतशाला ' 
[i इत्यादि में (उल्लेखालंकार के साथ) परिणामालंकार का योग है ॥ [अर्थात्‌ आरोप्यमाण 
| १... और संगीत-शालाओं के तपस्या-काम-ओऔर संगीतरूप प्रक्रत प्रयोजन 

के उपयोगी होने के कारण परिणामालङ्कार है ।] 
~ 


दैशमः परिच्छेदः ॥ २९९ 


'गाम्भीर्येण समुद्रोऽसि गौरवेणासि पर्वतः ।' 
_ इत्यादौ चानेकधोल्लेखे गाम्भीर्यादिविषयभेदः प्रयोजकः । श्रत्र च रूपक- 
योगः । 'गुरुवेचसि, पृथुरुरसि, ग्रजु नो यशसि- इत्यादिषु चास्य रूपकाद्विविक्तो 
विषय इति । ग्रत्र हि श्लेषमूलातिशयो क्तियोगः । 


अवतरणिका--विषय भेद से उल्लेखालङ्कार का उदाहरण-- 

अर्थ--(२) (विषय भेद से उल्लेखालंकार का उदाहरण) गाम्भीयंणेति— 
“गम्भीरता के कारण (तुम) समुद्र हो (और) गौरव के कारण पर्वत हो ॥'” इत्यादि 
में (एक ही राजा के) अनेक प्रकार से उल्लेख होने पर (समुद्रादि विविध प्रकार से 
ग्रहण करने पर) गाम्भीर्यादि विषयों का भेद (समुद्रत्वादि आरोप के प्रयोजक धर्मों 
का भेद उल्लेखालंकार का) प्रयोजक है । [यहाँ गाम्भीर्यादि विषयों के भेद से एक 
ही मनुष्य का समुद्रादि अनेक रूप से उल्लेख है ।] 

ओर यहाँ (उल्लेखालंकार के साथ) रूपकालंकार का सम्बन्ध है । [अर्थात्‌ 
राजा में समुद्रत्वादि आरोप के भेद ज्ञान के साथ सारोपा नामक गोणी रूप लक्षणा 
मूलक रूपक का सम्बन्ध है । और लक्षणा का सारोपा होना और गौणी रूप होना 
“असि” इससे उपस्थापित राजा के क्रम से अनिगीर्ण स्वरूपत्वेन और गाम्भीर्यादि 
साहश्य के सम्बन्धत्वेन समझना चाहिये ।] गुरुरिति-- (“उपदेशरूपक”) “वाणी में 
गुरु अर्थात्‌ उपदेष्टा अन्यत्र वृहस्पति, वक्षःस्थल में विशाल अन्यत्र पृथु राजा, यश से 
शुभ्र अन्यत्र अर्जुन अथवा कां वीर्यार्जुन” इत्यादिकों में इस (उल्लेखालंकार) का 
रूपकालंकार (के विषय) से पृथक्‌ विषय है । [त्वं भवान्‌” इन दोनों में से किसी 
एक का भी कथन न होने के कारण विषय के तिगरण स्वरूप होने से रूपक की मूल- 
भूत सारोपा नामक लक्षणा ही सम्भव नहीं है, अतः रूपकालङ्कार से असंकीर्ण ही 
उल्लेखालंकार का विषय है ।] अत्रेति- यहाँ (“गुरुवेचसि इत्यादि में) श्लेषमूलक 
अतिशयोक्ति अलङ्कार का सम्बन्ध है। [गुरु उपदेष्टा ही गुरु बृहस्पति है-- 
इसप्रकार भेद होने पर भी अभेद का अध्यवसाय होने से “शलेषमूलातिशयोक्ति है । 
किन्तु यदि “सबं भबान्‌” इनमें से किसी एक का निदेश होता तो अनिगीर्ण स्वरुपत्वेन 
रूपक मूलभूत सारोपा नामक लक्षणा के होने से रूपक अलंकार ही होता ।] 

टिप्पणी--(१) यहाँ पर “दुर्गालङ््ित विग्रहः” इत्यादि की तरह उपमाध्बनि 
नहीं है, क्योंकि “बुर्गार्लाङ्चत बिग्रहः” में विशेष्यश्लिष्ट “उमावल्लभ पद की तरह 
यहाँ (“गुरुवेंचसि' इत्यादि में) विशेष्य पद नहीं है । “बं पद के होने पर भी रूप- 
कालंकार ही होता उपमाध्वनि नहीं, क्योंकि श्लिष्ट नहीं है । 

(२) यह उल्लेखालंकार ६ प्रकार का होता है । 


| 


चय... in 
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प्रकृतं प्रतिषिध्यान्यस्थापनं स्यादपह्व,तिः । 
भ्रथापह्व,ति श्रलङ्कार निरुषणम्‌ । 
अर्थ--(अपक्व,ति अलंकार का लक्षण) प्रकृतमिति-- प्रस्तुत (उपमेय) का 
(शब्द से अथवा अर्थ से असत्य रूप से) प्रतिषेध करके अप्रस्तुत (उपमान) का (सत्य- 
रूप से) स्थापन अर्थात्‌ आरोप करना अपह्कू,तिनामकअलंकार होता है । 

टिप्पणी--( १) “प्रतिषिध्य” यहाँ क्त्वा प्रत्यार्थक पूर्वकालिक अविवक्षित हैं 
अतः पहले अथवा पश्चात्‌ उपमेय स्वरूप प्रतिषेध सहित उपमेय के स्थान पर 
उपमानता रूप व्यवस्थापन करना अपह्नूति कहलाता है । 

(२) प्रतिषिध्य के द्वारा रूपक का निराकरण किया है क्योंकि वहाँ प्रकृत का 
निषेध नहीं होता है । 

(3) “प्रकृतं प्रतिषिध्य” एतावन्मात्र कहने पर वक्ष्यमाण आक्षेपालंकार में 
अतिव्याप्ति न हो जावे अतः ''अन्यस्थापनम्‌'” कहा है । 

(४) सन्देह और अपह्न्‌_ति में भेद-- सन्देह में संशय होता है और अपह्नू_ति 
में निश्चय होता है, यही इन दोनों में भेद है । 

(५) “प्रकृतम्‌” यह अजहत्स्वार्थालक्षणा के द्वारा अन्य का उपलक्षण है, अतः 
कुछ छिपाकर किसी को बताना-- इतना मात्र ही लक्षण है । और यह "'केसेषु 
बलामोडिऊ” इत्यादि उदाहरण में चतुर्थ समुल्लास में काव्यप्रकाशकार ने स्पष्ट 
किया है । 

तथाहि--“'स्दयं न पलाप्य गतास्तद्वेरिणाः अपितु ततः पराभवं सम्भाव्य 
तान्‌ कन्दरानत्यजन्ति’” इति अपह्व्‌ति की व्यञ्जना होती है। यदि उपमानोपमेय 
भाव के होने पर ही अपह्लू ति हो, तो यहाँ उपमानोपमेय के न होने से अपह्लू. ति 
की प्राप्ति ही नहीं है, क्योंकि उसका लक्षण ही घटित नहीं होता है । और इसीध्रकार 
“नायं सुधांशुः कि तहि सुधांशुः प्रयसीमुखमु इत्यादि में उपमान का निषेध करने पर 
भी अपह्व_ति ही है। साहित्यदर्पणकार स्वयं ही आगे चलकर “गोपनीयम्‌” इत्यादि 
लक्षण कहेंगे । 

(६) “स्थापनम्‌” इसका “आहार्यं निश्चय विषयो करणम्‌” यह अर्थं करने 


से-- “न पद्म मुखमेवेदं न भुद्धो चक्षुषी इसे ॥। 
इत्यादि अनाहाय॑ में अतिव्याप्ति नहीं होती है । तथा वियोगी मनुष्यों 
के वाक्य “नायं चन्द्रोऽपितु मार्तण्डः” 


इत्यादि में उनके इस ज्ञान के दोष विशेष से जन्य होने के कारण अना- 
हार्यता है । 
“'नायं चन्द्रोऽरविन्दं वा मुखं वेदं मृगीदृशः” 
यहाँ अपह्व_ति नहीं है क्योंकि विषय का निश्चय नहीं है। अपह्ल ति 
अलंकार कवि प्रौढोक्तिसिद्ध विच्छित्ति विशेष में ही होता है । अतएव-- 
“इयं जडं न मनुजं वेद्मि गामेव केवलम्‌ । 
इत्यादि में अपह्न,ति अलंकार नहीं है । 
(७) इसी अपल्न.ति अलंकार का दूसरा नाम “शुद्धापह्न,ति” है । 
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दैशमः परिच्छेद: ॥ ३% 


के इयं द्विधा । क्वचिदपल्ववपूर्वक श्रारोपः, क्वचिदारोपपूर्वकोऽपह्वव इति । 
कमेणोदाहरेणम्‌-- 
'नेदं नभोमण्डलमम्बुराञिर्नेनाश्च तारा नवफेनभङ्गाः । 
नायं शशी कुण्डलितः फणीन्द्रो नासौ कलङ्कुः शयितो मुरारिः ॥' 
'एतद्विभाति चरमाचलचूडचुम्वि 
डिण्डीर-पिण्ड-रुचि-शीतमरीचिबिम्बम्‌ । 
उज्ज्वालितस्य रजनों मदनानलस्य 
धूमं दधत्प्रकटलाञ्छनकंतबेन ॥' 
इदं पद्यं मम । 


अर्थ--यह (अपह्लूति अलङ्कार) दो प्रकार का होता है:--(१) कहीं (किसी 
अपह्नूति में) अपह्ववपूर्वक आरोप होता है अर्थात्‌ उपमेय का प्रतिषेध करके उपमान 
का स्थापन किया जाता है, (ओर) (२) कहीं (किसी अपह्नूति में) आरोप पूर्वक 
अपह्नव होता है, अर्थात्‌ उपमान का स्थापन करके उपमेय का प्रतिषेध किया जाता 
है। क्रमेणेति--क्रम से [अर्थात्‌ (१) अपह्नव पूर्वक आरोप का] उदाहरण 
नदेसिति--[ प्रसड्स्‍--आकाश में चन्द्रमा को देखकर किसी की यह उक्ति है ॥] 
यह (दिखाई देने वाला) आकाशमण्डल नहीं है, (किन्तु) समुद्र है, [समान रूप से 
ही विशाल और अत्यन्त स्वच्छ होने के कारण] । प्रश्न--तारों के प्रत्यक्ष दिखायी 
देने से यह समुद्र कंसे है ? अतः कहते हैं कि--नेताश्‍्चेति-ये (सामने दिखायी 
देने वाले) नक्षत्र नहीं हैं, (किन्तु) नवीन समुद्र के फेन खण्ड हैं, [समान रूप से 
ही कुछ शुभ्र होने के कारण] प्रश्‍न--चन्द्रमा के होने के कारण समुद्र का विश्वास 
मनुष्यों {को कंसे सकता है ? अतः कहते हैं कि--नायमिति--यह (दिखायी देने 
वाली वस्तु ।) चन्द्रमा नहीं है, (किन्तु) कुण्डली मारकर बैठे हुए शेषनाग है । [एक 
आकार के कारण ही श्वेत और गोलाकार होने के कारण] प्रश्न--यदि कुण्डली मार- 
कर बैठे हुए शेषनाग हैं तो मध्य में कलङ्क कंसा है ? अतः कहते हैं-नासाबिति- 
वह [मध्य में दिखाई देने वाली श्याम वर्णं की वस्तु) चन्द्रमा गत कलङ्क नहीं है, 
(किन्तु) लक्ष्मीपति भगवान्‌ विष्णु सोये हुये हैं । (समान श्याम रूप होने के कारण] ॥ 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में नभोमण्डलादि उपमेय का प्रतिषेध 
करके अम्बुराशि आदि उपमान की स्थापना करने के कारण अपह्णूति अलंकार है । 
यहाँ पर साक्षात्‌ चार नञ्‌ का उपादान करने से प्रकृत का प्रतिषेध शाब्द ही समझना 
चाहिये । 

अर्थ--(आरोप पूर्वक अपल्लंब का उदाहरण) एतदिति-अस्ताचल के 
शिखर का चुम्बन अर्थात्‌ अवलम्बन करने वाला, फेन समूह की कान्ति के समान 
कान्ति वाला, यह (दिखाई देने वाला) चन्द्रमण्डल स्पष्ट ही कलङ्क के बहाने से 
सारी रात्रि उद्दीपित कामाग्नि के धूम को धारण करता हुआ सुशोभित हो रहा है 
इदमिति---यह पद्य मेरा अर्थात्‌ साहित्यदपेणकार का है । 
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एवम 

“विराजति व्योमवपुः पयोधिस्तारामयास्तत्र च फेनभज्भा:' इत्याद्याकारेणं 
च प्रकृतनिषेधोबोध्यः । 

गीपनीयं कमप्यर्थं द्योतयित्वा कथञ्चन ॥३८ 
यदि इलेषेणान्यथा वान्यथयेत्साप्यप ह्न _तिः । 

टिप्पणी--( १) इस प्रकृत उदाहरण में पहले धूम रूप उपमान का [आरोप 
करने के पश्चात्‌ लाञ्छन-- रूप उपमेय का अपह्वव करने से अपल्ल ति अलंकार 
है । और यह अपह्ू ति आरोप के केवल होने से केवलरूपा है, तथा “कीतवेन” 
का कथन करने से और नञ्‌ का कथन न करने से प्रकृत का प्रतिषेध जाथे समभना 
चाहिये। 

(२) इसी प्रकार आरोप पूर्वक अपह्वव में अर्थतः प्रकृत में निषेध करने पर 
मालारूपापह्नूति का उदाहरण समझना चाहिये । 

अर्थ--इसीप्रकार आकाश के समान शरीर वाला समुद्र शोभित हो रहा 
है, और उस (समुद्र) में फेनखण्ड नक्षत्रों के समान है- इत्यादि अन्य प्रकार से 
प्रकृत का निषेध समझना चाहिये । 

टिप्पणी--( १) उक्त उदाहरण में “वपुः” पद का प्रयोग होने के कारण 
तथा मयद प्रत्यय करने से उपमेय व्योम और नक्षत्रों के गोपन में वक्ता का अभिप्राय है 
तथा उपमान पयोधि और फेनभङ्ग का स्थापन है, अतः अपह्लू ति अलंकार है । 
ननू का उपादान न होने से अर्थतः ही प्रकृत का निषेध है । 

(२) यहाँ रूपकालद्कार की शङ्का नहीं करती चाहिये, क्योंकि रूपक में 
“'बिषयनिरपह्ववे”' कहा हुआ है । 

(३) सम्पूर्ण पद्य इसप्रकार है-- 

“बिराजति व्योमवपुः पयोधिस्तारामयास्तत्र च फेनभङ्भाः । 
कणीश्बरोऽयं द्विजराजमुतिः नवाम्बुदश्रीर्ननु तस्य लक्ष्म ॥” 

(४) कुवलयानन्दकार ६ प्रकार की अपह्व ति मानते हैं । तद्यथा-- 
(१) शुद्वापह्व,ति, (२) हेत्वापह्न्‌ति (३) पर्यस्ताप्न्‌,ति (४) भ्रान्तापह्व्‌ति (५) 
छेकापह्व,ति और (६) केतवापह्न्‌,ति । 

अवतरणिका--उपमेय का निषेध ओर उपमान का स्थापन न होने पर भी 
अपह्ल.ति अलङ्कार होता है, अतः प्रकारान्तर से अपह्व,ति अलंकार का प्रतिपादन 
Sr अर्थ (२) (अपह्व_तिअलंकार का प्रकारान्तर से लक्षण) गोपनीयमिति-- 
(कोई वक्ता लज्जादि के द्वारा) रहस्यमय किसी भी प्रयोजन को किसी प्रकार से 
(झन्द से अथवा साहश्यादि के द्वारा) प्रकट करके यदि श्लेष से अथवा अन्य प्रकार 
से (अश्लेष से) अन्यथा कर दे (तो) वह भी अपह्नूति नामक अलङ्कार 
(होता) है । 
टिप्पणी - (१) इसी अपह्व_ति का दूसरा नाम छेकापह्ल ति है। 
६ (२) इस प्रकार यह अपह्णूति दो प्रकार की हुई--(१) स्लेषरूपा, 
(२) अश्लेषरूप ।! 9 
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श्लेषेण यथा-- 

“काले वारिधराणामतितया नैव शक्यते स्थातुम्‌ । 

उत्कण्ठितासि तरले ! नहि नहि सखि पिच्छिलः पन्थाः ॥' 

प्रत्र ग्रपतितया' इत्यत्र पति विनेत्युक्त्वा पश्चात्पतनाभावेन इत्यन्यथा 
कृतम्‌ । 
श्रश्लेषेण यथा 

“इह पुरोऽनिलकम्पितविग्रहा 
मिलति का न वनस्पतिना लता । 


पित 


अर्थे--श्लेषापल्ल ति (का उदाहरण) यथा--काले इति--|[ प्रसद्ध--वर्षाकाल 
में सखी के साथ मार्ग में जाती हुई किसी वियोगिनी ,की यह उक्ति ।] बादलों के 
समय में अर्थात्‌ वर्षाकाल में पति से शुन्य होकर (न पति:--मदनज्वालाप्रशमितृतया 
रक्षक: यस्य स्तस्याः भावस्तत्तातया--अपतितया-पतिशुन्यतया हेतुना । (मुझसे) रहा 
नहीं जा सकता है । (भाव यह है कि वर्षाकाल के अत्यन्त कामोद्दीपक होने के 
कारण पति से पृथक्‌ होकर रहना कठिन है ।) अन्यत्र (इस मार्ग में चलने के समय) 
बिना स्खलित हुये ('अपतितया = न पतिता अपतिता तथा) (मुझसे) रहा नहीं जा 
सकता है (मार्ग के पिच्छल होने के कारण) । [इसप्रकार स्पष्ट अर्थ को समझकर 
उस सखी से पूछती है कि] (हे) चञ्चले ! (पति के विरह से अन्य के साथ समागम 
के लिये) उतुकण्ठित हो ! [इस प्रकार सखी के |प्रश्न के अनन्तर वह पुनः बात को 
अन्यथा प्रकारेण कहती है ।] नहि नहीति (हे) सखि! (पति के बिना मैं रह 
नहीं सकती हूँ, मैंने यह नहीं कहा अपितु) यह मार्ग (जिस पर हम दोनों चल रहे 
हैं) पानी के कारण फिसलन वाला है । [अतः अवश्य ही स्खलित होने के कारण 
ही ऐसा कहा है ।] ॥। 

टिप्पणी--( १) यहाँ "'अपतिततया'' श्लिष्ट पद हे । 

भर्थ--(उक्त उदाहरण में लक्षण को घटते हैं) अन्रेति-यहाँ (प्रकृत उदा- 
हरण में) “अपतितया” इसके द्वारा “पति के बिना” ऐसी स्पष्ट व्यञ्जना करके 
पश्चात्‌ “गिरे बिना” ऐसा अन्यथा कर दिया । 

अर्थ--अश्लेषमूलापक्नू ति (का उदाहरण) यथा--इहेति--[ प्रसंग--वर्षा- 
काल में सहचारिणी सखी के साथ विरहिणी की उक्ति-प्रत्युक्ति है ।] इस (वर्षाकाल) 
में सामने वायु से आन्दोलित शरीर वाली कौन-सी लता वृक्ष के साथ [यद्यपि फल 
और पुष्प से रहित वृक्ष के लिये “वनस्पति” शब्द का प्रयोग होता है, तथापि यहाँ 
बुक्षमात्र के लिये प्रयुक्त हुआ समंभना चाहिये।] नहीं मिलती है, अपितु सभी मिलती 
हैं। [यहाँ काम के उद्रेक से काम नामक सात्विकभाव से युक्त कौत सी रमणी 
अपने प्रिय के साथ समागम नहीं करती है--यह व्यञ्जित होता है। ऐसा कहते हुये 
सुनकर सखी प्रश्‍न करती है ॥] 
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स्मरसि कि सखि कान्तरतोत्सवं 
नहि घनागमरीतिरुदाहृता ॥ 
| वक्रोक्तौ परोक्त रन्यथाकारः, इह तु स्वोक्त रेवेति भेद: । गोपनकृतां 
गोपनीयस्यापि प्रथममभिहितत्वाच्च व्याजोक्तः। 
प्रन्यन्रिषिध्य प्रकृतस्थापनं निश्चयः पुनः ।।३६॥ 
_ निश्चयास्योऽयमलङ्कारः । ्रव्यदित्यारोप्यमाणम्‌ । 

स्मरसीति--(हे) सखि ! क्या (लता और वृक्ष के समागम को देखकर) 
पलि के सुरत-कालिक आनन्द व्यापर को स्मरण कर रही हो ? [अपने अभिप्राय 
को समझा हुआ समझकर सखी पुनः छिपाती है ।] न हीति--नहीं, (प्रिय के साथ 
अनुभब किये हुये कामजन्य आनन्द को स्मरण नहीं कर रही हूँ, अपितु), वर्षाकाल के 
स्वभाव को कहा है । 
। टिप्पणी--(१) यहाँ प्रितम के साथ अनुभव किये हुये सुखजन्य आनन्द 
* के स्मरण को नायिका ने अश्लेष से छिपा लिया है। 
। अर्थ--(वक़ोक्ति और अपह्न्‌_ति में भेद) वक्रोक्ताविति--वक्रोक्ति अलङ्कार 
में [“के यूयं स्थल एव” इत्यादि में | दूसरे की उक्ति को अन्यथा किया जाता है, और 
यहाँ (अपह्व_ति में) अपने कहे हुये को ही (अन्यथा किया जाता है) यही भेद है । 
[इसीलिये ही वक्रोक्ति के लक्षण में “अन्या'' इन दो पदों का कथन किया है, और यहाँ 
“स॒सान कतृकयो:पुर्वकाले क्त्वा” इससे क्त्वा प्रत्यय किया है ।] व्याजोक्ति और 
श्रपह्ू.ति में भेद--गोपनकृतेति--गोपन करने वाला (वक्ता)--गोपनीय (अथे) 
का भी [“पतिविहीनतया” इस अर्थ का और कान्तरतोत्सव के स्मरण का] पहले 
कथन कर देता है, अतः व्याजोक्ति से (यह अलङ्कार) भिन्न है । [व्याजोक्ति मे वक्ता 
गोपनीय अर्थ को पहले नहीं कह देता है । 

टिप्पणी--(१) व्याजोक्ति का उदाहरण-- 
“पृथुना जलकुम्भेन श्रमोऽयं श्वासकृन्यम । 
| बिश्ाम्यामि क्षाणं तस्यात्‌ वयस्ये ! तव सन्निधौ ।।' 
[| ; | हाँ पानी लाने के मार्ग में उपपति के साथ किये हुये सम्भोग से उत्पन्न 
| | श्रम को वक्ता ने पहले नहीं कहा है तथापि सखी को मालूम पड़ जाने के भय से 


hi छिपा लिया है । किन्तु अपक्लू ति में उसका पहले कथन कर दिया जाता है । अतः 
। । | दोनों में स्पष्ट भेद है । 

। | अथ निश्चयालङ्कार निरूपणम्‌-- 

$ अर्थ--(निश्चयालङ्कार का लक्षण) अन्यदिति--(वर्णनीय से भिन्न प्रक्रान्त 
hf | वस्तु) उपमान का निषेध करके (भिन्न रूप से कथन करके) प्रस्तुत (उपमेय) कां 
i) स्थापन करना पुनः निश्चयालड्कार (होता) है। निश्चयेति-- निश्चयनामक यह नवीन' 
| अलङ्कार है । (“अन्यत्‌ पद की व्याख्या करते हैं |) अन्यत्‌ = भारोप्यमाण अर्थात्‌ 
bh अतिशय सादृश्य से आरोपित किया जाता हुआ उपमान । 
॥ | टिप्पणी - (१) कारिका के अन्दर “पुनः” पद का प्रयोग अपह्व,ति अलङ्घझार 
। से भिन्न क्रम की व्यञ्जना के लिये समझना चाहिये । 

(२) “निश्चय नाम की सार्थकता--प्रकृत उपमेय का निश्चय हो जाने से 

इस अलंकार का नाम “निश्‍चय” है । यहाँ पर भी “निषिध्य” मेंक्त्वा प्रत्ययार्थक 
पूर्वकालिकता अविवक्षित है । अतः पूर्वं की तरह यह भी दो प्रकार काही 


होता है-- द्‌ 
क न १) प्रकृतस्थापनपुवंक अन्य निषेध और (२) अन्य निषेधपूर्वक प्रकृत 


। स्थापन ॥ k । 


: 
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यथा मम-- 
“वदनमिदं न सरोजं नयने नेन्दीवरे एते । 
इह्‌ सविधे मुग्धहशो भ्रमर मुदा कि परिभ्रमसि॥! 
यथा वा-- 
“हृदि बिसलताहारो नायं भुजङ्गमनायकः 
कुवलयदलश्न णी कण्ठे न सा गरलद्युतिः । 
मलयजरजो नेदं भस्म प्रियारहिते मयि 
प्रहर न हरश्रान्त्यानङ्ग क्रधा किमु धावसि ॥' 


अर्थ (१) (प्रकृतस्थावनपुवकान्यनिषेधनिश्चयालङ्कार का उदाहरण) 
घथा--मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकारकृत--वदनमिति-- प्रसङ्ग--रमणी के मुख के 
पास घूमते हुये किसी मधुकर को देखकर किसी विदग्ध व्यक्ति की यह उक्ति है ।] 
(हे) मधुकर ! यह्‌ (दिखाई देने वाली वस्तु) मुख है, (तुम्हारे पान करने योग्य मधु 
से युक्त) कमल नहीं, (तथा) ये (सामने दिखाई देने वाली वस्तुरये) नयनयुगल हैं, 
नीलकमल नहीं । (अतः) इस सुन्दर नयनों वाली (इस रमणी) के पास में क्यों हषं 
से घूम रहे हो । 

टिप्पणी--( १) यहाँ रमणी के उपमेयभूत मुख और नयनों के स्थापनपूर्वक 
उपमानभूत कमल और नीलकमल का निषेध होने के कारण निश्चयालड्कार है । 

(२) इसीप्रकार-''नबजलधरः सन्नद्धोऽयं न दृप्तनिशाचरः ॥” इत्यादि में 
भी यही अलंकार समझना चाहिये । 

अवतरणिका--हढ़ प्रतिपत्ति के लिये प्राचीन उदाहरण देते हैं । 

अर्थ-अथवा (प्राचीन उदाहरण)--हृदीति--[ प्रसद्भध--काम से पीड़ित 
किसी विरही की बड़े दुख के साथ यह उक्ति है ।] (हे) कामदेव ! यह (मेरे) वक्षः 
स्थल पर मृणाल तन्तुओं से निमित हार है, (विस के समान शुभ्र स्वरूप वाला 
शिवजी के हृदय पर विद्यमान) फणिराज वासुकि नहीं है । गले में (विरहताप की 
शान्ति के लिये) तीलकमल के पत्तों की पंक्ति हैं, वह (प्रसिद्ध) हालाहल विष की 
(श्यामरूप) दीप्ति नहीं है, (वह तो शिवजी के गले में ही है)। (तथा) यह (शरीर 
पर दिखाई देने वाली) चन्दन की धूलि है, (शिवजी के शरीर पर विद्यमान) भस्म 
नहीं है । अतः शिवरूपता नहीं है। अतएव प्रिया से वियुक्त मुझ पर (अपने को 
जलाने वाले) शिवजी की भ्रान्ति से (वाणों से) प्रहार मत करो (तथा शिवजी के न 
होने से मेरी ओर) क्रोध से क्यों (प्रहार करने के लिये) दोड रहे हो । 

टिप्पणी (१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में उपमेयभूत विसलतादिकों की स्थापना- 
पुर्वक उपमानभूत मुजङ्गमनायकादिकों का निषेध होने से निश्चय नामक अलङ्कार है । 

(२) अन्य निषेधपुवेक प्रकृतस्थापन निश्चयालङ्कार का उदाहूरण-¬ 

“न पद्म मुखमेवेदं न भृङ्गो चक्षुषी इमे । 
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नह्ययं निच्श्चयान्तः संदेहः, तत्र संशयनिश्चययो रेकाश्रयत्वेनावस्थानात्‌ । 
त्र तु भ्रमरादेः संशयो मायकादेनिश्चयः । किङ्च न श्रमरादेरपि संशयः। एक- 
कोटयधिके ज्ञाने तथा समीपागमनासंभवात्‌ । तहि ्ान्तिमानस्त्‌ । श्रस्तु नाम 
भ्रमरादेर्भरान्तिः । 


अवतरणिका--सम्प्रति इस निश्चयालंकार का अन्य अलदक्छारों से भेद 
दिखाते हैं 

अर्थ--यह [अभिनव निश्चयालंकार “वदनमिदं न सरोजम्‌” इत्यादि में 
निश्चय के विद्यमान होने के कारण और मध्य में निश्चय के होने के कारण शुद्ध 
सन्देह और निश्चयगभं सन्देह अलंकारों के सम्भव न होने से मुख में भ्रमर के कमल 


. संशय को ओर वक्ता के मुख निश्चय को लेकर] निश्चयान्त सन्देहालंकार नहीं है, 


(क्योंकि) उसमें (निश्चयान्त सन्देहालंकार में) संशय और निश्चय एक ही आश्रय में 
अवस्थित रहते हैं । यहाँ (“वदनमिदं न सरोजम्‌” इत्यादि में) तो भ्रमरादि को 
संशय है, (और) नायकादि को निश्चय है । [अतः संशय और निश्चय के समान 
अधिकरण में न रहने से निश्चयान्तसन्देहालंकार नहीं है ।] प्रश्‍न--संशय और 
निश्चय--इन दोनों को निश्चयान्त सन्देह अलंकार में समान अधिकरण में ही रहना 
चाहिये इस नियम में क्या प्रमाण है ? अतः कहते हैं-किञ्चेति--तथा (किसी 
प्रकार से भी वक्ता नायकादिको संशय नहीं है, परन्तु) भ्रमरादि को भी संशय नहीं 
है (“आदि” पद से अनङ्कककवि--प्रभृति का ग्रहंण होता है ।) क्योंकि एक कोटिक 
अधिक ज्ञात के न होने पर अर्थात्‌ दोनों कोटि में बरावर ज्ञान के रहने से (अर्थात्‌ 
मुख और कमल दोनों विषयक ज्ञाम के होने पर) उसप्रकार से (मुख और नयन के) 
अत्यन्त समीप (उस भ्रमर का) गमन सम्भव नहीं है। [भाव यह है कि उभयकोटिक 
ज्ञान ही संशय कहलाता है । तथाहि “इदं वदनं सरोजं वा” ऐसा सन्देह करता हुआ 
मधुपान का इच्छुक 'त्रमर उसके अत्यन्त पास नहीं जाता, और नहीं अत्यन्त पिपासु 
कोई भी व्यक्ति मृगमरीचिका में “जल है अथवा मरीचिका” है ऐसा सन्देह करता 
हुआ उसके पास जाने की प्रबृत्ति करता है क्योंकि अभीप्सित मनोरथ की प्राप्ति के 
निश्चित न होने से जाने का प्रयास भी नहीं किया जाता है। भतः यहाँ पर भ्रमर 
को “इदं सरोजम्‌” ऐसा पूर्ण निश्चय है, तभी वह उसके पास गमन करता है ।] 
प्रश्न--अच्छा तो मुख में ' सरोजमेवेदम्‌” इत्यादि भ्रमर आदि की भ्रान्ति से श्वान्ति- 
मान्‌ अलंकार ही मान लिया जाय ? ऐसी आशङ्का करते हैं-- 

तर्हीति (अच्छा) तो (मुखादि में भ्रमरादि को सरोजादि की भ्रान्ति ही 
स्वीकार करने पर) भ्रान्तिमान्‌ अलंकार मान लिया जाये ? (क्योंकि श्रान्ति के 
निश्चय रूप होने से भ्रमरादि का उसके पास गमन सम्भव हो सकता है ।) समाधान 
करते हैं--अस्त्विति--(भ्रमरादि को भ्रान्ति हो ।) 
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न चेह तस्याश्चमत्कारविधायित्वम्‌ अपि । तु तथाविधनाय- 
काद्युक्तेरेवेति सहृदयसंवेद्यम्‌ । किञ्चाविवक्षितेऽपि भ्रमरादेःपतनादौ श्रान्तो 
वा नायिकाचाट्वादिरूपेणैव संभवति तथाविधोक्तिः । न च रूपकध्वनिरयम्‌, 
मुखस्य कमलत्वेनानिर्धारणात्‌ । न चापह्न्‌_तिः, प्रस्तुतस्यानिषेधादितिपृथगेवा- 
यमलङ्कारश्चिरन्तनोक्तालङ्कारेभ्यः । शुक्तिकायां रजतधिया पततिपुरुषे 
शुक्तिकेयं न रजतमिति कस्यचि दुक्तिर्नायमलङ्कारौ वैचित्र्याभावात्‌ । 


हाँ (भ्रमरादि में) उस (भ्रान्ति) के चमत्कार की आधायकता नहीं है, 
किन्तु उसप्रकार की (“वदनमिदंभू” इत्यादि रूप) वक्ता नायकादि की उक्ति की ही 
(वमत्काराधायकता) है, [क्योंकि इससे नायिका सन्तुष्ट होती है ओर कुतूहल सूचित 
होता है । अतः एव उसप्रकार की भ्रान्ति का आश्रय लेकर भ्रान्तिमान्‌ अलंकार नहीं 
हो सकता है क्योंकि चमत्कार को उत्पन्न करने वाले ही अलंकार माने जाते हें ।] 
यही सहृदय संवेद्य है । प्रश्न--सम्ब्रोध्य श्रान्ति के बिना उसप्रकार की उक्ति 
असम्भव ही है । और इसप्रकार इसकी श्रान्तिमूलकता निश्चित है; तथा प्रकृत में 
भी वही चमत्कार को पैदा करने वाली है और उसप्रकार की उक्ति बो भ्रम की 
व्यञ्जिका है ही ? अतः कहते हैं कि—किञ्चेति-तथा (नायक के द्वारा) अविवक्षित 
होने पर भी भ्रमरादि के (“आदि” पद से द्वितीयपद्योक्त अनङ्गादिको का ग्रहण होता 
है) मुख के ऊपर गिरने आदि में (“आदि” शब्द से अनङ्गक्कत प्रहारादि का ग्रहण 
होता है) अथवा भ्रान्ति के अविवक्षित होने पर नायिका को चाटु बचनों से प्रसन्न 
करने के अभिप्राय से ही उसप्रकार का ("'बदनमिदम्‌'” इत्यादि रूप और “हृदि विल- 
सिता हारः'' इत्यादि रूप) नायक का वचन सम्भव हो सकता है। [आशय यह है कि 
नायिका के मुख और नयनों के सरोज ओर इन्दीवर की समानता का ज्ञान कराने से 
अत्यन्त सन्तुष्टिकर होने के कारण “बदनमिदं न सरोजम्‌” इत्यादि रूपा और अपनी 
कामवेदना की अधिकता का ज्ञान कराने वाले होने से “हृदि विलसिता हारः” 
इत्यादि रूपा उक्ति हो सकती है, अतः उसप्रकार के चमत्कार के अवश्य होने से 
निश्चयालंकार भी निश्चय ही हो सकता है ।] प्रश्‍न--इसप्रकार सन्देहादि अलंकारों 
के न होने पर भी मुखादि में सरोजत्वादि के आरोपों का व्यञ्जना से ज्ञान होने से 
रूपक ध्वनि ही इसको स्वीकार कर लो ! अतः कहते हैं--न चेति-ओर न हीं यह 
रूपकध्वनि है क्योंकि मुख का कमलरूप से (ओर विरही का शिवजी रूप से) 
निर्धारण नहीं किया है । [भाव यह है कि रूपक में “मुखकमलम्‌” इत्यादि में ज्ञाता 
मुखादिकों को पद्मादि रूप से निश्चित कर लेते हैं यहाँ पर.तो वैसा निश्चय ही नहीं 
हे अपितु “न सरोजम्‌” इत्यादि से सरोजादि से अतिरिक्त रूप से ही मुखादिकों का 
निश्चय करते हैं, अतः रूपक का यहाँ झंश भी नहीं है ।] 
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भवेत्संभावनोत्प्रक्षा प्रकृतस्य परात्मना। 
अर्थ--प्रश्‍न--तो फिर, सरोजादि के निषेध से और मुखादि की स्थापना 
अपह्न.ति अलंकार ही मान लिया जाये? अतः कहते हैं-न चेति--और न हीं 
अपह्व_ति अलंकार है क्योंकि प्रस्तुत (उपमेय) का निषेध नहीं किया है । [तथाहि-- 
अपह्वू ति श्रलंकार में उपमेय के हीं निषेध का निश्चय होता है, और यहाँ तो उपमान 
का ही निषेध होता है, और उपमेय के निषेध का अभाव होता है, अतः अपह्व_ति 
अलंकार सम्भव नहीं है ।] अतः प्राचीन आचार्यो द्वारा कहे हुये अलङ्कारों से भिन्न 
ही यह (निश्चय नामक) अलङ्कार है शुक्तिकायामिति--शुक्तिका के अन्दर चाँदी 
के भ्रम से (किसी) पुरुष के जाने पर “यह” शुक्तिका है, रजत नहीं है ऐसी किसी 
की उक्ति यह (निश्चय नामक) अलङ्कार नहीं है क्योंकि वैचित्रय का अभाव है। 
टिप्पणी --( १) केवल यही निश्चयालंकार ही नवीन अलङ्कार प्राचीन 
आचार्यो से भिन्न नहीं मान! है, अपितु 
दशरश्मि शतोपमद्युति यशसादिक्षु दशस्वपि श्रृतम्‌ । 
दशपूर्वरथं यमारव्यया दशकण्ठारिगुरु विदुर्वधाः ॥ 
यह एकसंख्यालंकार तथा एक विष्णु द्वे तदीये च नेत्रेत्रोंस्तान्‌ देवान्‌ दोश्चतुष्क च 
विष्णोः । 


पञ्चे शास्योन्यग्निभूषणम्‌खानि सप्ताचिष्क नोमिसाष्टांगयातम्‌ ।। 

यह क्रमिक संख्यालंकार भी स्वीकार किये है। अन्य वैचित्र्य को धारण 
करने वाले अलङ्कारों को स्वयं समझ लेना चाहिये । 

अथ--(उत्परेक्षालंकार का लक्षण) भवेदिति--प्रस्तुत (उपमेय) की अप्रस्तुत 
स्वरूप से अर्थात्‌ उपमान रूप से (पर: सदुशतयोपकल्पितः अर्थात्‌ असम्भवनीयोऽर्थ- 
स्तदात्मना-तत्स्वरूपेण) सम्भावना (उत्कट एक कोटि वाला संशय) उत्प्रेक्षा (उत्‌- 
उध्वं गता, प्रेक्षा-दृष्टिः प्रतिभा च यस्यां सोत्प्रक्षा) होती है । (संशयालु व्यक्ति की 
हृष्टि प्रायः इसीप्रकार की होती हे!) 

टिप्पणी--(१) सम्भावना का लक्षण--उत्कर्ट कको टिक: संशयः अर्थात्‌ जिसमें 
एक कोटि उत्कट हो, उस संशय ज्ञान को सम्भावना कहते हैं। संशय के अन्दर दोनों 
कोटि समान रूप से रहती हैं । “अयं स्थाणुः पुरुषो वा” इत्यादि में एक कोटि स्थाणु 
को बताने वाली है और दूसरी ' पुरुषो बा” इससे पुरुष को बताने वाली है । इनमें से 
“अयं पुरुषो न वा” इत्यादि में प्रथम कोटि पुरुष का ज्ञान कराने वाली है, और दूसरी 
“न वा” यह पुरुष के ज्ञान का निषेध करने वाली है । जिस संशय में दोनों कोटियों 
में से एक कोटि की उत्कटता (प्रायः निश्चित हो, परन्तु निश्चय नहीं हो) हो; वही 
(पहली) संशय की कोटि सम्भाबना कहलाती है । यथा--प्राय: “यह पुरुष है” इस 
प्रकार साहश्य से वर्णनीय उपमेय की उपमान रूप से सम्भावना होती है। और 
उपमेय की उपमान रूप से निश्चित प्रायः सम्भावना उत्प्रेक्षा होती है । ढोलायमान 


दूसरी कोटि का निश्चित प्रायत्वेन निराकरण. हो जाता है । 
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वाच्या प्रतीयमाना सा प्रथमं द्विविधा मता ॥४०॥। 
वाच्येवादिप्रयोगे स्यादप्रयोगे परा पुनः। 
जातिगुणः क्रिया द्रव्यं यदुत्पेक्ष्यं योरपि ॥४१॥ 
तदष्टधापि प्रत्येकं भावाभावाभिमानतः। 
गुणक्रियास्वरूपत्वान्निमित्तस्य पुनश्च ताः ॥३२॥ 
द्वात्रिशद्विवतां यान्ति 

(२) इस उत्प्रेक्षालद्कार में संशय के उत्कट एक कोटिक होने से लक्षण की 
सन्देहालङ्कार में अतिव्याप्ति नहीं होती है । 

(३) रूपक, 'न्तिमान और अतिशयोक्ति में आरोप, श्रम और अध्यवसान 
के निश्चितं रूप होने के कारण इनका “संशय” पद से निराकरण कर दिया है । 

(४) उपमा में उपमान पदार्थ के वास्तविक होने के कारण उक्त सम्भावना 
का अभाव ही होता है, किन्तु यहाँ उत्प्रेक्षा में तो उपमान पदार्थ के अवास्तविक 
होने के कारण उसप्रकार की सम्भावना रहती ही है--यही दोनों में भेद है । 

(५) उपमान कहीं, सम्भावी होता है, और कहीं कविप्रौढो क्तिसिद्ध होता है । 
इनमें से प्रथम का उदाहरण--यथा--“गुणा गुणानुवन्धित्बातूतस्यसप्रसवा इब । 
यही “प्रसव” सम्भवी है । 

दूसरे का उदाहरण--यथा--“उरू: कुरङ्गकदृशः” इत्यादि । यहाँ सुरते- 
च्छारूप कामदेव का कनकमय विजय स्तम्भ शशविषाण की तरह मिथ्या कवि की 
प्रौढोक्ति से ही सिद्ध है । ea, 

(६) अलङ्कारों के चमत्कार मूलक होने से प्रतिभा से ुनुल्यपित वस्ति > 


सम्भावना और रमणीय साधारणधर्म मूलक सम्भावना क्योंकि चमत्कार को उत्पन, नौ 
१ 


करने वाली नहीं होती है, अत: अलङ्कार नहीं कहलाती है । 


अर्थ--पहले वह (उत्प्रेक्षा) (१) वाच्या ओर (२) प्रतीयमाना--इसप्रकार्‌' 
से दो प्रकार की मानी जाती है । (वाच्योत्प्रेक्षा का लक्षण--) वाच्येति--इवादि 
(वाचक पदों) के प्रयोग होने पर वाच्योत्प्रक्षा और (प्रतीयमानोत्प्रेक्षा कां लक्षण--) 
अप्रयोगे इति--(इवादि वाचक पदों के) प्रयोग न होने पर पुनः दूसरी अर्थात्‌ 
प्रतीयमानोत्प्रक्षा होती है जिस कारण से दोनों (वाच्योत्प्रेक्षा ओर प्रतीयमानोत्प्रेक्षा) 
में ही जाति (एकधमंवत्‌ नानाधमंवाचकोपमेयोऽथः), गुण (समानाधिकरण्येन सिद्धता- 
निर्देश्यो धर्म:), क्रिया (साध्यातक्रार निर्देश्यो धमः), ओर द्रव्य (शृ ङ्ग-ग्राहिकया 
निर्देश्यों धर्म:)--ये चारों उप्प्रेक्षणीय अर्थात्‌ सम्भावनीय होते हैं, उस कारण से 
(उत्प्रेक्षा) आठ प्रकार की होती है । (अर्थात्‌ वाच्या और प्रतीयमाना उत्प्रक्षाओ में 
से प्रत्येक जाति-गुण-क्रिया-ओर द्रव्य रूप उत्प्रक्षणीय होती हैं, अतः दुगुना करने से 
आठ प्रकार की उत्प्रेक्षा हुई) । प्रत्येकमिति--(उत्प्रेक्षा के इन आठों प्रकार के भेदों 
में से) भाव के उत्प्रेक्ष्य होने से और अभाव के उत्प्रेक्ष्य होने से प्रत्येक (दो प्रकार 
का होता है ।] [इसप्रकार उत्प्रेक्षा सोलह प्रकार की हुई |] गुणेति--और पुनः 
(सोलह प्रकार की उत्प्रेक्षाये) उत्प्रेक्षा के कारण के (सम्भावना को उत्पन्न करने 
वाले ज्ञान के विषय साधारणधर्म के) गुणस्त्रूप और क्रियास्वरूप होने से (इस 
प्रकार प्रत्येक के पुनः दो प्रकार के होने से मिलकर) बत्तीस प्रकार की होती है । 


ss ? 


अवतरणिका--उत्परेक्षालड्कार के भेदों को दिखाते हैं ।: . 0) 


साहित्यदर्पण: 
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AY 
~ 
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तत्र वाच्योत्परेक्षायामुदाहरणं दिङ्मात्रं यथा-- 
‘ऊरुः कुरद्भकदृशश्चञ्चलचेलाञचलो भाति । 
सपताकः कनकमयो विजयस्तम्भः स्मरस्येव ॥।' 
प्रत्र विजयस्तम्भस्य बहुवाचकत्वाच्जात्युत्पेक्षा । 


टिप्पणी--सारांश यह है कि--उत्प्रेक्षा के दो भेद होते हैं -(१) वाच्यास्प्रक्षा 
और (२) प्रतीयमानोत्परेक्षा । इनमें से (१) इवादि का प्रयोग होने पर वाच्या और 
(२) इवादि का प्रयोग न होने पर प्रतीयमाना । इसप्रकार दो प्रकार की उत्प्रेक्षा 
अप्रकृत जाति-गुण-क्रिया-द्रव्यों के निश्चित होने से प्रत्येक चार प्रकार की होती हैं, 
अतः आठ प्रकार की हुई । पुनः यह आठ प्रकार की उत्प्रेक्षा भी भाव और अभावं 
के उत्प्रेक्ष्य होने से दो प्रकार की होती हुई सोलह्‌ प्रकार की होती हैं । पुनः इनके 
निमित्त कारण के गुण ओर क्रिया स्वरूप होने से दो प्रकार की होकर बत्तीस प्रकार 
की होती है । 

अर्थ--उनमें से (वत्तीस प्रकार की उत्प्रक्षाओ में से) बाच्योत्प्रेक्षा के कुछ 
उदाहरण--यथा --( १) बाच्यजात्युत्प्रेक्षा का उदाहरण) उरूरिति--मृगनयनी का 
(वायु के वेग से) हिलते हुये सूक्ष्म वस्त्र का आँचल है जिसमें ऐसा उरु कामदेव के 
ध्वजसहित सुवणं से निमित विजय स्तम्भ की तरह सुशोभित हो रहा है । 

टिप्पणी--(१) विजयस्तम्भ का लक्षण--शत्रुओं को जीतकर उसके देश में 
वीर पुरुषों द्वारा अपनी विजय की सूचना के लिये जो स्तम्भ विशेष आरोपित किया 
जाता है, वह “विजयस्तम्भ” कहलाता है । 

अर्थे--(उक्त उदाहरण में जात्युत्प्रक्षा दिखाते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत 
उदाहरण में। विजयस्तम्भ के बहुवाचक होने के कारण ' जात्युत्प्रेक्षा है । (अर्थात्‌ 
विजयस्तम्भ रूप जाति विशिष्ट कामदेव सम्वन्धी विजयस्तम्भ की उत्प्रेक्षा करने के 
कारण “'जात्युत्प्रक्षा'' है) 

टिप्पणी--( १) यहाँ ऐसा समझना चाहिये कि--उरु उपमेय है और विजय- 
स्तम्भ उपमान है । तथा “स्मरस्येव” यहाँ केवल सुरताभिलाष रूप होने के कारण 


वीरता में मिथ्या रूप होने से उसका विजयस्तम्भ भी मिथ्या है, अतः उपमान 


पदार्थं की अवास्तविकता है । इव शब्द के प्रयोग से यह वाच्योध्प्रेक्षा है । और विजय- 
स्तम्भ भाव पदार्थ है, अत: भाव की उत्प्रेक्षा होने से यह्‌ भावभिमानिनी है और 
उत्प्रेक्षा के निमित्त नायिका के उरु का सौन्दर्यं गुण है । 
(२) यहाँ पर “इव शब्द को उपमापरक नहीं समझना चाहिये, क्योंकि 
आचार्य दण्डी ने “इव” को सम्भावनावाचक भी बतलाया है यथा-- 
“मन्ये शङ्के ध्रवं प्रायो नुनमित्येव मादिभिः 
ळा मोल व्यज्यते शद्धेरिव शब्दोऽपितादृ शः ।।” 


इसीलिये ग्रन्थकार ने “इवादि प्रयोगे” ऐसा कहा हे । इसी प्रकार अन्यत्र 


भी समझना चाहिये । 


दशमः परिच्छेद: [ ३२३ 
ज्ञाने मोनं क्षमा शक्तो त्यागे श्लाघाविपर्ययः ।' 
गुणा गुणानुबन्धित्वात्तस्य सप्रसवा इव ॥' 
सत्र सप्रसवत्वं गुणः। ` 
‘गङ्गाम्भसि सुरत्राण तव निःशानतिस्वनः । 
स्नातीवारिवधुवर्गगर्भपातनपातकी ॥' 
अत्र स्तातीति क्रिया । 


अर्थ--( २) (वाच्यगुणोत्प्रेक्षा का उदाहरण) ज्ञानेइति--(प्रसङ्ग--रघुवंश 
के प्रथम सर्गे में राजा दिलीप का वर्णन है) उस (राजा दिलीप) के समस्त विषयक 
ज्ञान के होने पर भी (अनावश्यक विषय में) मौन रहना (बाचाल की तरह अना- 
वश्यक विषयों में बहुवक्त,ता नहीं थी) अथवा शास्त्रादि ज्ञान के होने पर भी मितभाषिता 
(जल्प वितण्डादि को शून्यता); साम्यं होने पर भी .क्षमा (तिरस्कार के अयोग्य 
अपराध की सहिष्णुता); दान करने पर भी आत्मश्लाघा का अभाव (था)। (अतः 
उसके) मोनादि गुण ज्ञानादि गुणों के अनुयायी होने के कारण सहोदर की तरह 
(समान-एकस्मादेवोदशदुत्पन्नतया सदृशः प्रसवो-योनिबहिर्भावों येषां ते सप्रसवा:--. 
सहोदराः) थे । अत्रेति-यहाँ सहोदरता गुण (उत्प्रेक्षित) है । 

टिप्पणी (१) इस पद्य के अन्दर “इव” शब्द के प्रयोग से वाच्योत्प्रक्षा है । 
“स्रप्रसवत्व” यह गुण है, इसके उत्परेक्षणीय होने से यहाँ गुणोत्प्रेक्षा हैं । कुक्षि ओर 
गर्भ का विभाग ही प्रसव पदार्थं कहलाता है और विभाग का गुणत्वेन कथन किया 
है । यही बात भाषा-परिच्छेद में भी कही है-- 

अथगुणा रूपं रसो गन्धस्ततः परम्‌ । 

स्पशः संख्या परिमितिः संयोगश्च विभागकः ॥ 

तथाहि-ज्ञानादिकों की मोनादि के उत्पन्न करने में प्रसव सम्भावना है, 
क्योंकि ज्ञानादि के होते पर ही मौनादिकों की गुणता है, अतः ज्ञानादिकों को मौनादि 
का प्रयोजक समभना चाहिये । यह भावाभिमानिनी उत्प्रेक्षा है क्योंकि प्रसवभाव 
पदार्थ है । और उत्प्रेक्षा का निमित्त गुण है । अतः इस उदाहरण में वाच्यगुणोऱप्रक्षा 


है । 

अथे--(३) (वाच्य क्रियात्प्रेक्षा का उदाहरण) गङ्ग ति--[प्रसद्ध--असुरों के 
शत्रु भगवान्‌ विष्णुजी की प्रशंसा का यह वर्णन है] (हे असुरो से) देवताओं की 
रक्षा करने वाले ? शत्रुनारियों के समूह के (भय को उत्पन्न करके) गर्भ को गिराने 
से पातकी (पातकमस्यास्तीति सः पातको) अथवा गर्भपात करते रूपी पाप कर्म 
वाला आपके (युद्ध के लिये) प्रयाणकालीन वाद्य का शब्द गङ्गा के पाती में मानों 
स्नान कर रहा है । अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “स्नाति” यह क्रिया 
(उत्प्रेक्ष्य) है । 

टिप्पणी--पापी मनुष्य गङ्भास्तान करता है, शब्द भी पापी हैं, अतः उसकी 
गङ्गा के पानी के सम्बन्ध में स्नान की सम्भावना समनी चाहिये । प्रयाणकालीन 
वाद्य के शब्द के गङ्गा पर्यन्त जाते के कारण स्नान क्रिया रूप से उत्प्रेक्षा की है, 
अतः क्रियात्प्रेक्षा है । स्तान क्रिया के भी भाव पदार्थं होने के कारण भावाभिमानिनी 
उत्मेक्षा है। ओर “इव' शब्द का प्रयोग होने से वाच्योतपरक्षा है । 
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३२४ |] साहित्यदर्पणः 


'मुखमेणीदृशो भाति पूर्णचन्द्र इवापरः ।' 
अत्र चन्द्र इत्येकव्यक्तिवाचकत्वाद्‌ द्रव्यशब्दः । एते भावाभिमाने । 
ग्रभावाभिमाने यथा-- 

'कपोलफलकावस्याः कष्टं भूत्वा तथाविधौ । 

अ्रपश्यन्ताविवान्योन्यमीदुक्षां क्षामतां गतौ ॥' 
प्रत्रापश्यन्ताविति क्रियाया ग्रभावः । एवमन्यत्‌ । 


अर्थ--(४) (द्रव्योत्प्रेज्षा का उदाहरण) मुखमिति-मृगनयनी का मुख दूसरे 
(प्रसिद्ध चन्द्रमा से अतिरिक्त) पूर्ण चन्द्रमा की तरह सुशोभित हो रहा है ॥ अत्रेति— 
यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “चन्द्रमा” यह शब्द केवल एक व्यक्तिवाची होने से (नाना 
व्यक्तियों में नियत जाति वाचित्व का अभाव होने से) द्रव्य है । एते इति--ये (चारों 
जाति आदि उत्प्रेक्षा के भेद) भाव पदार्थ की सम्भावना में समझना चाहिये । 

टिप्पणी (१) यह उपमा नहीं है, क्योंकि उपमा प्रसिद्ध उपमान के होने 
पर ही होती है, ओर दूसरा चन्द्रमा प्रसिद्ध नहीं है । 


(२) चन्द्रमा के भाव पदार्थ होने से भावाभिमानिनी उत्प्रेक्षा हैं और इव का 
प्रयोग होने से वाच्योत्परेक्षा है । यहाँ उत्प्रेक्षा का कारण मुख रूप समझना चाहिये। 


अर्थ--( ५) (जाति-गुण-क्रिया और द्रव्य में) अभाव की सम्भावना का 
(उदाहरण) यथा--( इनमें से क्रियाभावोत्परेक्षा का उदाहरण)-कपोलेइति [प्रसङ्ग-- 
स्वामी के पास उसके वियोग से विरहिणी की दशा को देखने वाले किसी की उक्ति 
है] इस (रमणी) के कपोल अत्यन्त सुन्दर (तथाविधो) होकर भी एक दूसरे को 
(नासिकां के उठे हुये होने से व्यवधान हो जाने के कारण) मानों न देखते हुये ऐसी. 
कृशता को प्राप्त हो गये हैं, यह बड़े दुःख की बात है। अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाह- 
रण में) “अपश्यन्तो” इससे (दर्शन) क्रिया का अभाव (उत्प्रेक्ष्य) है । एवमिति इसी 
प्रकार अन्य (जाति-गुण-क्रिया-द्रव्यों में से प्रत्येक] का (अभाव की सम्भावना में 
उदाहरण समक लेना चाहिये] (अन्यत्‌) । 


टिप्पणी--( १) आशय यह है कि दोनों कपोल संयोग के समय उभरे हुये 
होने से एक दूसरे को देख लेते थे, और सम्प्रति वियोग के समय विरह में अतिशय 
कृश हो जाने के कारण और उन्नत नासिका का व्यवधान हो जाने के कारण एक 
दूसरे को देख नहीं सकते हैं क्योंकि एक बन्धु के वियुक्त हो जाने पर दूसरे बन्धु का 
कृश हो जाना अवश्यम्भावी हैं-यही कष्ट का विषय है । 

(२) यहाँ कपोल के अचेतन होने के कारण दर्शकता का अभान होने पर 
भी दर्शन की उत्प्रेक्षा की है । “इव” शब्द का प्रयोग होने से वाच्योत्प्रेक्षा है । 
दर्शन का अभाव होने से अभावाभिमानिनी है ।. $ ह असेः 


देशम: परिच्छेद: | ३२५ 
निमित्तस्य गुणक्रियारूपत्वे यथा--'गङ्गाम्भसि' इत्यादी स्नातीवेत्यु- 
प्रेक्षानिमित्तं पातकित्वं गुण: । 'ग्रपश्यन्तो- इत्यादो क्षामतागमनरूपं निमित्तं 
क्रिया । एवमन्यत्‌ । 
प्रतीयमानोत्प्रेक्षा यथा-- 
तन्वङ्गयाः स्तनयुग्मेन मुखं न प्रकटीकृतम्‌ । 
हाराय गुणिने स्थानं न दत्तमिति लज्जया ॥' 
भ्रत्र लज्जयेवेति इवाद्यभावात्‌ प्रतीयमानोप्प्रेक्षा । एवमन्यत्‌ । 


अवतर्राणका--इसप्रकार जाति आदि चारों का भावाभिमान में चार भेदों 
का, और अभावाभिमान में चार भेदों का--इसप्रकार वाच्योत्प्रेक्षा के आठ भेदों का 
वर्णन करके सम्प्रति उनमें से ही गुणनिमित्तकत्वेन भोर क्रियानिमित्तकत्वेन प्रत्येक के 
दो भेदों का प्रतिपादन करते हैं । 

अर्थ--निमित्त के गुणरूप और क्रियारूप होने पर (उदाहरण) यथा-- 
“'गङ्भाम्भसि” इत्यादि में “स्नातीव” इस (क्रिया की) उत्प्रेक्षा का निमित्त पातकित्व 
गुण हे । “अपश्यन्तो!” इत्यादि में (उत्त्रेक्षा का) क्षामता गमन रूप निमित्त क्रिया है । 
एबमिति--इसी प्रकार अन्य [वाच्योत्प्रेक्षा के गुणनिमित्तक और क्रियानिमित्तक 
अतिरिक्त उदाहरण समभने चाहिये] । 

टिप्पणी--( १) पाप को उत्पन्त करन की योग्यता को पातकित्व कहते हैं 
और वह पतन का कारण होने से पाप भी अहृष्ट रूप है और पाप "अदुष्टं शब्द एव 
च'' और “धर्माधर्मावदृष्टं स्यात्‌” इसके अनुसार गुण विशेष ही है। ओर उस पाप 
की ज्ञान के सम्बन्ध से ग्भास्नान की क्रिया में कारणता हैं । 

(२) निमित्त भी भाव और अभाव रूप से दो प्रकार का होता है। इसी- 
लिये ही -- 


“निष्पन्दमर विन्दाक्षि ! नेत्रहन्द्र निदं तव । 
चिरविच्छिन्नमेकान्ते कान्तामाध्याबति ध्रवम्‌ ॥ 
इत्यादि में गुण और क्रिया से भिन्न निष्पन्दत्वादि भी निमित्त का ग्रहण हो जाब्रा है। 


अवतरणिका--इसप्रकार वाच्योत्प्रक्षा के यत्किञ्चित्‌ उदाहृत करके प्रतीय- ` 


मानोत्प्रेक्षा का उदाहरण देते हैं । 

अर्थ--(२) प्रतीयमानोत्प्रेक्षा (का उदाहरण) यथा-तत्वङ्गया इति-- 
(स्वभाव से ही) कृशाङ्गी (इस प्रियतबा) के दोनों स्तनों ने सूत्र से गुम्फित अन्यत्र 
बिधादया दाक्षिण्यादि गुणशाली हार के लिये स्थान नहीं दिया, इसकारण लज्जा से 
(देने का अभाव लज्जा को करने वाला होता है) मुख को (चुचुक को) प्रकट नहीं 
किया (मुख के कालिमा से आदृत होने के कारण)। 

टिप्पणी-अन्य व्यक्ति भी विधा आदि गुणों से युक्त पुरुष के लिये किसी भी 
कारण से स्थान न दे सकने पर लज्जा से जन समाज में अपना मुख नहीं 
दिखाता है । क 

अर्थ--(लक्ष्य में लक्षण को घटाते हैं) अत्रेति-यहाँ] (प्रक्ृतउदाहरण में) 
लज्जयेव ऐसा “इवादि” के न होने से (“आदि” पद से मन्ये शङ्क-ध,वम्‌- सनम्‌ 
इत्यादि उत््रक्षावाचकों का ग्रहण होता है ) प्रतोयमानोत्प्रेक्षा है । इसी प्रकार अन्यत्र 
भी समझना चाहिये । 

टिप्पणी --(१) यह प्रतीयमानोत्प्रेक्षा लज्जा के गुण विशेष होने से, भाव रूप 
होने से, और निमित्त रूप होने से निमित्तभूतगुणोपपरक्षणरूपाभावाभिमानिनी है । 


३२६ ] साहित्यदर्पणः 


ननु ध्वनिनिरूपणप्रस्तावेऽल ङ्काराणां सर्वेषामपि व्यङ्गचत्वं भवतीत्युक्तम्‌ । 

सम्प्रति पुनविशिष्य कथमुत्प्रेक्षाया: प्रतीयमानत्वम्‌ । उच्यते-व्यङ्गचोत््रेक्षाः 

याम्‌-'महिलासहस्स-' इत्यादावुत्प्रेक्षणं विनापि वाक्यविश्रान्तिः । इह तु 

स्तनयोलंज्जाया अ्सम्भवाल्लज्जथेवेत्युत्प्रेक्षयै वेति व्य द्गयप्रतीयमानोत्परेक्षयो भेंद: । 
रत्र वाच्योत्प्रक्षायाः षोडशसु भेदेषु मध्ये विशेषमाह 


अवतरणिका---प्रश्‍न--“तत्वद्धू_ या स्तनयुग्मेन' इत्यादि में उत्प्रेक्षालंकारध्वनि 

को स्वीकार करने से ही अर्थ सिद्धि हो जाती है, पुतः अभिनव उत्प्रेक्षा के प्रतीयमान 
नामक साधारण भेद को मानने की क्या आवश्यकता है ? ऐसी शङ्का उठाते हैं-- 

अर्थे--प्रश्‍न--ध्वनिनिरूपण प्रकरण में (“'वस्तुवाऽलङ्कृतिर्वापि” इत्यादि से) 

सभी अलड्कारों की व्यंग्यता होती हे--ऐसा कहा है । सम्प्रति पुनः विशेष रूप से 

| क्यों उत्प्रेक्षा को प्रतीयमानता अर्थातु व्यंग्यता (कही) है ? उत्तर-- उच्चयत इति-- 

(युक्तियुक्त सिद्धान्त का) प्रतिपादन करते हैं, कि व्यंग्योत्प्रेक्षा में (काव्य की ध्वनि 

की प्रयोजक व्यंग्यभूत उत्प्रेक्षा में अर्थात्‌ उत्प्रेक्षालङ्कार ध्वनि में) महिलेति--[ चतुर्थ 

परिच्छेद के ध्वनिनिरूपण के प्रकरण में ही इसका संस्कृत अनुवाद किया है और 

वहीं इसकी व्याख्या (पृष्ठ ` "`` `` पर) की हैं] इत्यादि में उत्प्रेक्षण के विना भी 

(अर्थात्‌ “अमान्तोव'' इस सम्भावना के विना भी) वाक्य की समाप्ति (हो जाती) है, 

[“अयान्ति” इस पद के “तबहूदयानुरागपात्रतामवाप्य'' इस अर्थ से अभिधेय करने 

| पर विश्रान्ति हो जाने से बहाँ किसी प्रकार की विप्रनिपत्ति दिखाई नहीं देती तथा 

च जहाँ वाक्य के अर्थ की समाप्ति के पश्चात्‌ तात्पर्यं की विवेचना से अलङ्कारों की 

प्रतोति होती है, वहाँ उनकी व्यंग्यता है, और जहाँ जिस अलङ्कार के होने के बिना 

| वाक्य के अर्थ को समाप्ति हो जाती है वहाँ प्रतीयमानता है ।] किन्तु यहाँ (“तत्वङ्गया 
स्तनयुग्मेन' इत्यादि प्रकृत उदाहरण) में स्तनों में लज्जा के असम्भव होने से 

। (क्योंकि स्तन चेतन नहीं है) लज्जया इव ऐसी उत्प्रेक्षा से ही (अर्थात्‌ उत्प्रेक्षावाचक 

र इवादि पद के अध्याहार से ही वाक्य की विश्रान्ति होती है) यही व्यंग्य और प्रतीय- 

। मानोत्प्रेक्षा में अर्थात्‌ उत्प्रेक्षा ध्वनि और प्रतीयमानोत्प्रक्षा में भेद है । 

। टिप्पणी--सारांश- जहाँ उत्प्रक्षण के विना भी अन्वय की उपपत्ति हो जाती 
है, वहाँ उत्प्रेक्षाध्वनि, और जहाँ उत्प्रेक्षण के बिना अन्वय की उपपत्ति नहीं होती है, 
वहाँ प्रतीयमानोत्प्रेक्षा होती हैं । अतः पृथक्‌ होने से उत्प्रेक्षाध्वनि से अतिरिक्त प्रतीय- 
मानोल्रेक्षा को न मानने वाले को भी अवश्य माननी चाहिये । 

अवतरणिका--वाच्योत्प्रेक्षा के अन्य भेदों में से कुछ विशिष्ट भेदों का वर्णन 


करते हैं-- 
अभ्नं- सम्प्रति वाच्योत्प्रेक्षा के सोलह भेदो में (कुछ) विशेष बतलाते हैं 


दशमः परिच्छेदः [ ३२७ 


१ -र्‍तत्र वाच्याभिदाः पुनः । 
वनाद्रव्यं त्रिधा सर्वाः स्वरूपफल हेतुगाः ॥ ४३ ॥ 
तत्रोक्त पु वाच्यप्रतीयमानोत्प्रेक्षयोभेंदेषु मध्ये ये वाच्योत्प्रेक्षायाः षोडश 
भेदास्तेषु च जात्यादीनां त्रयाणां ये द्वादश भेदास्तेषां प्रत्येकं स्वरूपफलहेतु- 
गम्यत्वेन द्वादशभेदतया षट्त्रिशद्भेदाः । द्रव्यस्य स्वरूपोत्प्रेक्षणमेव सम्भव- 
तीति चत्वार इति मिलित्वा चत्वारिशद्भेदाः । 
अत्र स्वरूपोतप्रेक्षया यथा पूर्वोदाहरणेषु “स्मरस्य विजयस्तम्भः? इति । 
'सप्रसवा इव' इत्यादयो जातिगुणस्वरूपगाः। फलोत्प्रेक्षा यथा-- 
'रावणस्यापि रामास्तो भित्त्वा हदयमाशुगः । 
विवेश भुवमाख्यातुमुरगेभ्य इव प्रियम्‌ ॥' 
भ्रत्राख्यातुमिति भूप्रवेशस्य फलं क्रियारूपमृत्प्रेक्षितम्‌ । 


अर्थ--उनमें से (अर्थात्‌ वाच्योत्प्रेक्षा ओर प्रतीयमानोत्प्रेक्षा के ३२ भेदों में 
से) द्रव्यमूलकवाच्योत्प्रेक्षा को छोड़कर (अन्य) सभी वाच्योत्प्रेक्षा के भेद (अर्थात्‌ 
जाति-गुण और क्रिया मूलक १२ भेद) स्वरूप--फल और हेतु में होने वाले पुनः तीन 
प्रकार के होते हैं । 

. टिप्पणी--( १) फलोत्प्रेक्षा का लक्षण - तादर्थ्यचतु्थ्यंन्तेन तुमुनतेन वा पदेत 
उत्प्रेक्षा फलगा । हेतूत्प्रेक्षा का लक्षण- हेतुविभक्तयन्तपदेन उत्प्रेक्षा हेतुगा । 
स्वछ्पोत्प्रेक्षा का लक्षण--फलहेतुभ्यामितरा उत्प्र क्षा स्वरूपगा । 

अर्थ--उन कहे हुये वाच्य ओर प्रतीयमानोत्परेक्षा के भेदों से जो वाच्योत्परेक्षा 
के सोलह भेद हैं, और उनमें से जाति (गुण और क्रियारूप पदार्थ) आदि तीन के जो 
बारह भेद हैं, उनमें से प्रत्येक के स्वरूप--फल भोर हेतु गत (भेद) होने से बारह 
भेद होने से (१२०८३) ३६ (छत्तीस) भेद होते हैं द्रव्य में स्वरूप की ही उत्प्रेक्षा 
सम्भव हो सकती है (फलत्वेन और हेतुत्वेन नहीं क्योकि उनमें अतिशय चमत्कार 
नहीं होता है) अतः चार (भेद होते) है--ये सब मिलकर चालीस (४०) भेद होते हैं । 

टिप्पणी--यह स्वरूपोत्प्रक्षा केवल वाच्योत्प्रक्षा में ही हो सकती है । प्रतीय- 
मानोत्प्रेक्षा में तो स्वरूप का उत्प्रेक्षण ही नहीं हो सकता है, किन्तु फलोत्प्रेक्षा और 
हेतूत्प्रक्षण हो सकता है क्योंकि वहाँ पर चमत्कार सम्भव है । आगे चलकर कहा भी 
है कि "प्रतीयमाना भेदाश्च प्रत्येकं फलहतुगा:” तथा “'स्वरूपोतपरेक्षाऽप्यत्र न भवति" । 

अथे - इनमें से स्वष्टपोत्प्रेक्षा (का उदाहरण) यथा-_पूर्वोक्त (“उरु कुरुङ्गक- 
दृशः” इत्यादि) उदाहरणो में (“आदि'' पद से “स्नातीव”, “ूर्णचन्द्रइवापर: ' इनका 
ग्रहण होता है ।) “स्मरस्य विषयस्तम्भः” इति (जातिस्वरूपोतप्रेक्षा का उदाहरण) 
और “सप्रसवा इव" इत्यादि (गुणस्वरूपोत्प्रेक्षा का उदाहरण) जाति गुणरूप है । 

फलोत्प्रेक्षा (का उदाहरण) यथा--रावणस्ये ति--[ प्रसंग--रघुवंश के बारहवें 
सर्ग में यह पद्य हैं।] श्री रामचन्द्रजी द्वारा मारा हुआ बाण रावण के वक्षस्थल को 
विदीर्ण करके भी (पाताल निवासी) उरगों को प्रिय समाचार (“रावणो युष्माकं 
कन्यापहुर्तामयाद्य निहिताः” ऐसा रावण के मारे जाने का प्रिय समाचार) मानो कहने 
के लिये पृथिवी में प्रवेश कर गया । अत्र ति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) पृथिवी में 
प्रवेश करने का क्रियारूप फल ' आख्यातुम्‌” यह उत्प्रेक्षित है । 

टिप्पणी--( १) बाण का पृथिवी में प्रवेश कर जाना रामचन्द्रजी को 
भुजाओं के अतिशय पराक्रम को सूचित करता है । 

(२) यहाँ तुमुन प्रत्ययान्त “आख्यातुम इस पद से रामचन्द्रजी के अतिशय 
पराक्रम को सूचित करने रूप फल की उत्प्रेक्षा है । 


॥ 


PS SO 


३२८ | साहित्यदर्पणॅ: 


हेतुस्रेक्षा यथा-- 

'सेषा स्थली यत्र विचिन्वता त्वां भ्रष्ट मया नूपुरमेकमुर्व्याम्‌ । 

ग्रहश्यत त्वच्चरणारविन्दविश्लेषदुःखादिव बद्धमौनम्‌ ॥' 
परत्र दुःखरूपो गुणो हेतुत्वेनोत््रेक्षित: । एवमन्यत्‌ । 

उक्त्यनुक्त्योनिमित्तस्य द्विधा तत्र स्वरूपगाः । 

तेषु चत्वारिशत्संख्याकेषु भेदेषु मध्ये ये स्वरूपगायाः षोडशभे दास्ते उत्प्रे 
क्षानिमित्तस्योपादानानुपादानाभ्यां द्वात्रिशद्‌ भेदा इति मिलित्वा षट्पञ्चाः 
शद्भेदा वाच्योत्प्रेक्षायाः। तत्र निमित्तस्योपादनं यथा पूर्वोदाहृते 'स्नातीव' 
इत्युत्रेक्षायां निमित्तं पातकित्वमुपात्तम्‌ । श्रनुपादाने यथा--'चद्र इवापरः’ 
इत्यत्र तथाविधसोन्दर्याद्यतिशयो नोपात्तः । 


अर्थ--हेतृत्पेक्षा (का उदाहरण) यथा [प्रसंग--रावण को मारकर पुष्पक 
विमान से अयोध्या को आते हुए श्री रामचन्द्रजी की मार्ग में सीताजी के प्रति यह 
उक्ति है] (हे प्रिये ! ) यह (दिखाई देने वाली) वह वन भूमि है, जहाँ तुमको खोजते 
हुये मैंने पृथ्वी पर (तुम्हारे पंरों से) गिरा हुआ एक नूपुर मानों तुम्हारे चरण कमलों 
से होने वाले वियोग के दुःख से नि:शब्द देखा था । अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
में) दुःख रूप गुण (बद्ध मौनता के) हेतुत्वेन उत्प्रेक्षित है । एबमिति--इसी प्रका र अन्यों 


(के भौ उदाहरण समझने चाहिये) । 


टिप्पणी - क्रियात्प्रेक्षा की फलोत्प्रेक्षा का ही उदाहरण दिया है, हेतूत्प्रेक्षा का 
नहीं । गुणोत्प्रेक्षा की हेतूत्प्रेक्षा का ही उदाहरण दिया है, फलोत्प्रेक्षा का नहीं। 
जात्युत्प्रक्षा की अनेक उत्प्रेक्षाओं के उदाहरण दिये हैं । 

अवतरणिका--स्वर्पोत्प्रक्षा के अन्य भेदों का प्रतिपादन करते हैं । 

अर्थ--उनमें से (पूर्वोक्त उत्प्रेक्षाओ में से) स्वरूपोत्प्रेक्षा (गुण-क्रियारूप कारण) 
के उक्त और अनुक्त होने से दो प्रकार की होती है । 

(कारिका को व्याख्या करते हैं) तेण्वति--उन चालीस संख्यक भेदों में से 
जो स्वख्पोत्प्रक्षा के सोलह भेद हैं [अर्थात्‌ जाति के भावाभिमान में एक और 
अभावाभिमान में एक--इन दोनों में से प्रत्येक के ग्ुणनिमित्तक और क्रियातिमित्तक 
होने से चार भेद हुये । इसीप्रकार गुण के चार और क्रिया के चार और द्रव्य के 
चार--ये सब मिलकर स्व€्पोशप्रक्षा के सोलह भेद होते हैं ।] वे, उत्प्रेक्षा के कारण 
के उपादान से और अनुपादान से (दो प्रकार के होकर) बत्तीस भेद होते हैं। इस-: 
प्रकार मिलकर (२४३२) वाच्योत्प्रक्षा के ५६ (छप्पन) भेद होते हैं । 

उनमें से निमित्त के उपादान (का उदाहरण) यथा-पूर्वं उदाहृत (पद्य) में 
“स्नातीव” इस उत्प्रेक्षा में कारण पातकित्व का ग्रहण किया है । (निमित्त के) अनु- 


- पादान में (उदाहरण) यथा--“चन्द्र इवापरः” यहाँ अलौकिक सीन्दर्यादि अतिशय, 


गुहीत नहीं है । 


देशमः परिच्छेद: [ ३१६ 


हेतुफलयोस्तु नियमेन निमित्तस्योपादानमेव । तथा हि--'विश्लेषदुःखा- 
दिव' इत्यत्र यन्निमित्तं बद्धमौनत्वम्‌ 'ग्राख्यातुमिव' इत्यत्र च भूप्रवेशस्तयोरनु- 
पादानेश्सङ्गतमेव वाक्यं स्यात्‌ । 


प्रतीयमानायाः षोडशसु भेदेषु विशेषमाह-- 
प्रतीयमानाभेदाइच प्रत्येकं फलहेतुगाः ॥ ४४॥ 


— li Cs 700 0000: 
अवतरणिका--प्रश्‍न--हेतूत्प्र क्षा और फलोटप्र क्षाओं में निमित्त के उक्त और 


अनुक्त होने पर ३६ भेद क्यों नहीं किये ? इसका उत्तर देते हैं 

अर्थ-हेतूत्प्र क्षा और फलोतप्रक्षा में तो नियम से (आवश्यक रूप से) निमित्त 
का ग्रहण होता ही है । [क्योकि- हेतृत्प़ क्षा में उत्प्रेक्ष्माण का फल ही निमित्त 
होता है, और फलोत्प्रक्षा हेतु ही निमित्त होता है ।] तथाहि--“विश्लेषदु:खादिव” 
यहाँ (हेतूत्प्रेक्षा में) कारण जो बद्धमोनता है और “आख्यातुमिव” यहाँ (फलोत्प्रेक्षा 
में) पृथिवी में प्रवेश करना (जो कारण) हैं--इन दोनों का (बद्धमौनता और पाताल 
प्रवेश रूप कारणों का) कथन न करने पर वाक्य ही असङ्गत होता । 

टिप्पणी--- १) आशय यह है कि-“त्वच्चारणविदविश्लेषदुःखादिव अदृश्वत'' 
केवल इसके और “आश्रुग: उरगेभ्यः प्रियमाख्यानुमिव” केवल इसके कहने पर जिज्ञा- 
सित पद के अभाव में अभिप्रेतवाक्य के अर्थ की प्रतीति ही नहीं हो सकती है । अतः 
हेतूत्प्रेक्षा और फलोत्प्रेक्षा में निमित्त का ग्रहण करना आवश्यक होता है । 

(२) निमित्त का लक्षण--“येन बिना यन्न भवति तत्तस्य निमित्तम्‌” । 

अवतरणिका--इसप्रकार वाच्योत्प्र क्षा का निरूपण करके प्रतीयमानोतप्र क्षा 
का विशेष रूप से वर्णन करते हैं । 

अर्थ--प्रतीयमानोत्प्र क्षा के सोलह भेदों में [जाति-गुण-क्रिया भौर द्रव्य इन 
चार उत्प्रेक्षाओं के भाव और अभाव रूप पुनः दो भेद होने से आठ (८) भेद हुये । 
और इन आठ भेदों के पुन: गुणनिमित्तक और क्रियामिमित्तक दो प्रकार के होने से 
१६ भेद होते हैं |] विशेष का वर्णन करते हैं- 

प्रतीयमानोत्प्र क्षा के (उक्त सोलह) भेद भी एक-एक करके फलगत भोर हेतु- 
गत (रूप से दो प्रकार के होकर ३२ (बत्तीस) प्रकार (के) होते हैं । 

टिप्पणी--( १) इनमें से प्रतीयमानोत्प्र क्षा के फलगतादि उदाहरण-यथा-- 
“रावणस्यापि” इत्यादि में “उरगेभ्यः किलप्रियम्‌' यह पाठ परिवर्तन कर देने पर । 
तथा च इवादि के अनुक्त होने से प्रतीयमानता “आख्यातुमिव” इसके फलोत्प्रेक्षा होने 
से फलगता है । अथवा-- 

राहुणा ग्रस्यते पूर्ण: पान्थः हिस: कलानिधिः । 
दीनेष्वायण मागण वर्तितव्यं सुघोषितुम्‌ ।” 

यहाँ पर इवादि के अनुक्त होने से प्रतीयमानता सुघोषितुमु और ग्रसने का 

फल-यह फलोत्प्रक्षण होने से फलगता है । 
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३३० ] साहित्यदर्पणः 

यथोदाहते 'तन्वद्गथाः स्तनयुग्मेन' इत्यत्र लज्जयेवेति हेतुरुप्रेक्षितं: । 
ग्रस्यामपि निमित्तस्यानुपादानं न सम्भवति । इवाद्यनुपादाने निमित्तस्य चाकी- 
तेने उत्प्रेक्षणस्य_ प्रमातुनिश्चेत्‌ मशक्यत्वात्‌ । स्वरूपोत्परेक्षाऽप्यत्र न भवति । 
घर्मान्तरतादात्म्यनिबन्धनायामस्यामिवाद्यप्रयोगे विशेषणयोगे सत्यतिशयोक्तं र- 
भ्युपगमात्‌ । | 

यथा--श्रयं राजापरः पाकशासनः' इति । विशेषणाभावे च रूपकस्य, 
_यथा- “राजा पाकशासनः' इति । तदेवं द्वात्रिशप्रकारा प्रतीयमानोत्रेक्षा। ` 

अर्थ- (प्रतीयमानोप्प्र क्षा हेतुगता का उदाहरण) यथा--उदाहत (पद्य) में 
“तत्वड्भचा स्तनयुग्मेन” इसमें “लज्जयेव” यह हेतु उत्प्रेक्षित है । श्रस्यामिति-(फल- 
हेतुगता बाच्योत्प्र क्षा में की तरह) इसमें अर्थात्‌ प्रतीयमानोत्प्रक्षा में निमित्त का 
अनुपादान नहीं हो सकता है; (क्योंकि) इवादि का ग्रहण न करने पर और निमित्त 
का कथन न करने पर सम्भावना का (उत्प्रेक्षणस्य) निश्चय करने में प्रमाता अशक्य 
हो जावेगा । [अत एव ''तत्बङ्ग यास्तनयुग्मेन” इत्यादि में हार के लिये स्थान न 
देना--यह लज्जा उत्प्रेक्षा का कारण है यहाँ पर--- 

“'तत्वङ्ग. या स्तनयुग्मेन मुखं न प्रकरीकृतम्‌ । 
हाराय गुणिने स्थानं पीवरेण न चावितम्‌ ॥ 

यह पाठ कर देने पर लज्जा हेतु के न होने से प्रमाता लज्जोत्प्रक्षा का 

निश्चय नहीं कर सकता है । और उसका निश्चय न होने पर अचेतन स्तनयुग्म के 
अन्दर लज्जा के असम्भव होने से उसका अन्वय भी वाधित हो जाता है, और बाध हो 

जाने से पुनः उत्प्रेक्षा का निश्चय भी नहीं होता है । अतः प्रतीयमानोत्प्रक्षा में निमित्त 
का उपादान करना आवश्यक है] स्वरूपोत्प्रेक्षाऽपीति-यहाँ (प्रतीयमानोत्परेक्षा में) 
स्वरूपोत्प्रक्षा भी नहीं हो सकती है, (क्योंकि) दूसरे धर्म के साथ अभेद प्रतीति (तादात्म्य) 
है कारण जिसका ऐसी अर्थात्‌ दूसरे धर्म के साथ तादात्म्य विषयिणी इस (उत्प्रेक्षा) 
में इवादि का प्रयोग न होने पर और विशेषण का (असम्भव अर्थ का सम्पादन करने 
बाले धर्म का) सम्बन्ध होने पर अतिशयोक्ति अलङ्कार की प्रतीति होती है। [इस- 
प्रकार उपमान और उपमेय की तादात्म्य-प्रतीति वाले तीन अलङ्कार होते हैं-- 
(१) रूपक (२) उत्प्रेक्षा ओर (३) अतिशयोक्ति । उनमें से (१) इवाद्यनुपादाने असम्भ- 
बविशेषणानुपादाने च केवलारोपप्रतीतेरूपकमेव (२) संशयविशेषात्मिकायाः सम्भाव- 
नाया वाचकानामिवादीनामुपादाने असम्भवविशंषणोपादाने च सम्भावनाया एव प्रतीते- 
रूतप्रक्षेवः (३) तथाबिधसम्भावना वाचकानामिवादीनामुपादाने असम्भवविशेषणो- 
पादाने च सिद्धरूपत्बे निश्चयात्मकाध्यबसायस्यंब प्रतीतेरतिशयोक्तिरेव--इति । 
अतः इनकी परस्पर अपने-अपने लक्षणों में अव्याप्ति और अतिव्याप्ति नहीं 
होती है ।] यथा--“यह्‌ राजा दूसरा इन्द्र है. इति [यहाँ राजा यह उपमेय है, 
पाकशासन यह उपमान है, दूसरे इन्द्र के होने के कारण “अपरः” यह विशेषण 
असम्भव है । अतः यहाँ पर सम्भावना वाचक इवादि पदों का ग्रहण न करने से और 
असम्भव विशेषण के उपादान से केवल अध्यवसाय की ही प्रतीति होने से अतिशयो क्ति 
है |] विशेषणाभाव इति--और (असम्भव) विशेषण के होने पर (और इवादि का 
उपादान न करने पर) रूपक की (प्रतीति होती है) यथा--“राजा इन्द्र है” इति 
इवादि का उपादात न करने पर और सम्भवपरक विशेषण के होने पर रूपक ही 
होता है] तदिति-अतः इसभ्रकार प्रतीयमानोत्प्रक्षा बत्तीस प्रकार की होती है । 
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उक्त्यनुक्त्यो: प्रस्तुतस्य प्रत्येकं ता श्रपि द्विधा । 
ता उत्प्रेक्षा: । उक्तो यथा--'ऊरुः कुरङ्गकदृशः~ इति । 
ग्रनुक्तो यथा मम प्रभावत्याम्‌ प्रद्युम्तः--इह हि सम्प्रति दिगन्तरमाच्छा- 
दयता तिमिरपटलेन--- 
घिटितमिवाञ्जनपुञ्जैः पूरितमिव मृगमदक्षोदैः । 
ततमिव तमालतरुभिवृं तमिव नीलांशुकेभु वनम्‌ ॥' 

ग्रत्राञ्जनेन घटितत्वादेरुप्रेक्षणीयस्य विषयव्याप्तत्वं नोपात्तम्‌ । 

टिप्पणी--( १) रूपक और अतिशयोक्ति में भेद-- 

यत्र प्रसिद्धमुपमानं, तत्रेव बिषयस्याधःकरणाभवात्‌ रूपकस्यावसर: यत्र तु उप- 
सानस्याप्रसिद्धत्वं, तत्रातिशयोक्तिः । 

उसमें भी यदि फलस्य हेतोश्च सद्भाव: स्यातू तदा प्रतीयमानोत्प्रक्षा इति । 

(२) इसप्रकार बाच्योत्परेक्षा के ५६ और प्रतीयमानोत्प्रक्षा के ३२ भेद मिलकर 
कुल उत्प्रेक्षा के 5५ भेद होते हें । 

अवतरणिका - पूर्वोक्त ८५ प्रकार को वाच्योत्प्रेक्षा और प्रतीयमानोत्प्रक्षा के 
पुनः दो प्रकार के भेद करते हैं । ॥ 

अर्थ--वे (पूर्वोक्त ८८ प्रकार की उत्प्रेक्षाये) भी प्रस्तुत (उपमेय) के उक्त और 
अनुक्त होने से प्रत्येक दो प्रकार की होती हैं । [कारिकास्थ “ताः” पद की व्याख्या 
करते हैं ।] ता:--उत्प्रेक्षायें । 

टिप्पणी -- (१) इसप्रकार ५६ प्रकार की वाच्योत्प्रेक्षा, ३२ प्रकार की प्रतीय- 
मानोत्प्रेक्षा । ये दोनों मिलकर (५६- ३२२८८) ८८ प्रकार की उत्प्रेक्षायें होती 
हैं । पुनः प्रस्तुत का उपादान करने और न करने से दो प्रकार की होती हैं। इसप्रकार 
कुल (८८ ५% २= १७६) १७६ उत्प्रक्षा के भेद होते हैं । 

(२) इसप्रकार १७६ उत्प्रेक्षा के भेदों का प्रतिपादन करने से “काव्यप्रकाश- 
कृत” सम्भावनमयोत्प्रेक्षा प्रकृतस्यसमेन यत्‌” इस लक्षण के अनुसार एक प्रकार को 
उत्प्रेक्षा का खण्डन हो जाता है । 

अर्थ- [प्रस्तुत उपमेय के शब्द से] उक्त होने पर (उदाहरण) यथा-उरूरिति- 
[यहाँ उरु की विजयस्तम्भत्वेन उत्प्रेक्षा की है । अत: उरु उपमेयभूत है और इसके 
उक्त होने के कारण यह उत्तप्रस्तुता उत्प्रेक्षा है ।] अनुक्ताविति- (प्रस्तुत उपमेय 
के) अनुक्त होने पर (उदाहरण) अक (साहित्यदपंणकारकृत्‌) प्रभावती में 
प्रद्यम्न--यहाँ (युद्ध स्थल में) सम्प्रति दिशाओं को आच्छादित करते हुये अन्धकार 
समूह ने-घटितमिति-संसार को काजल के समूहों से मानो निर्मित किया है, कस्तूरी 
के चूर्ण से मानो भर दिया है. तमाल के दृक्षों से मानो व्याप्त कर दिया है, (ओर) 
मानो नील वर्ण के वस्त्रों से आच्छादित कर दिया है । अत्रेति-यहाँ (उदाहृत पद्य 
में) अञ्जन से घटितत्वादि उत्प्रेक्षणीय की विषय व्याप्तता अर्थात्‌ प्रस्तुत उपमेय 
अन्धकार की व्याप्तता (शब्द से) गृहीत नहीं है । [अर्थात्‌ अन्धकार समूह से भुवनः 
व्यापनरूप उपमेय को नहीं कहा है।] 
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३३२ ] साहित्यदर्पण: 
यथा वा-- 
“लिम्पतीव तमोऽङ्गानि वर्षतीवाञ्जनं नभः ।' 
अत्र तमसो लेपनस्य व्यापनरूपो विषयो नोपात्तः। भ्रञ्जनवर्षणस्य तमें:- 
सम्पातः। ग्रनयोरुतप्रेक्षानिमित्त च तमसोऽतिबहुलत्वं धारारूपेणाधःसंयोगश्च 


अर्थ--अथवा-(दूसरा उदाहरण) लिम्पन्तीवेति-[प्रसद्ग-मृच्छकटिक में प्रगाढ 
अन्धकार का वर्णन है] अन्धकार शरीर के अङ्गों को मानो लिप्तसा कर रहा है। 
(ओर) आकाश काजल को मानो बरसा रहा है । अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
अन्धकार के लेपन का (उपमान का) व्यापन रूप (सम्पूर्ण शरीर में सान्द्रसम्बन्ध 
रूप प्रस्तुत उपमेय) विषय गृहीत नहीं है । (और) अञ्जन की वर्षा (रूप-उपमान) का 
तम्रसम्पात (अन्धकार का गिरना रूप विषय अर्थात्‌ प्रस्तुत उपमेय) गृहीत नहीं है । 
(यहाँ सम्पातः से अधःसंयोग के कारण पतन क्रिया का ही ग्रहण करना चाहिये, अधः- 
संयोग का नहीं) अनथोरिति--ओर इन दोनों की (“"लिम्पत्तीब”' और “वर्षतीव” 
इन दोनों की) उत्प्रेक्षा के कारण क्रमशः अन्धकार की सघनता (“लिम्पत्तीव तमो- 
द्भानि' यहाँ उत्प्रेक्षा का कारण अन्धकार की अति बहुलता है) और (अन्धकार का) 
धारा रूप से अधःसंयोग (“वर्षतीबाञजनं नभः” यहाँ ग्रन्धकार का धारा रूप से नीचे 
गिरना रूप संयोग है ।) 
टिप्पणी - (१) पूर्वोक्त पद्य मृच्छकटिक में सम्पूर्ण इसप्रकार है-- 
“लिम्पतीव तमोद्भानिवषंतीवाङजनं नभः । 
असत्पुरुषसेवेब दृष्टिबिफलतां गता ॥” इति ॥ 


(२) कहेने का आशय यह है कि--''लिम्पति”-“बर्षति” इन क्रियाओं के 

कारणं “'गौरयमु' यहाँ पर वाहीक की तरह साध्यवसाना लक्षणा के द्वारा उपमान 
अन्धकार और भञ्जन का उपमेय व्यापन और अधःप्रसरण है। तथा च अन्धकार 
कर्ता का अङ्गव्यापन कर्म है और नभःकर्ता का अधःप्रसरण अञ्जन कर्म है--इस- 
प्रकार अन्धकार के व्यापन कारण से और आकाश के भूतलपर्यन्त गाढनीलिमा के 
प्रसरण निमित्त से लेपन और वर्णन रूप की उत्प्रेक्षा है । अथबा-अचेतन अन्धकार 
का व्यापनात्मक विषय लेपनता से और अधः सम्पात वर्षणता से उत्प्रेक्षित है । दोनों 
ही अवस्थाओं में विषय का (उपमेय का) अनुपादान है-ग्रहण नहीं हुआ है । यहाँ पर 
अन्धकार के व्यापन निमित्त से लेपनकतृ क तादात्म्य की उत्प्रेक्षा है और आकाश के 
परथिवी पर्यन्त गाढ नीलिमा रूप व्याप्तत्व निमित्त से अङ्जनवर्षणकलुंक तादात्म्य 
की उत्प्रेक्षा है--इसप्रकार दोनों ही उत्प्रेक्षायें उक्त विषय वाली हैं अर्थात्‌ उपमेय 
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केचित्‌--अलेपनकतृ भूतमपि तमोलेपनकतृ त्वेनोत्प्रेक्षितं व्यापनं 
च निमित्तम्‌, एवं नभोऽपि वर्षणक्रियाकतृ त्वेन’ इत्याहुः 


का कथन किया गया है--ऐसा नहीं कहना चाहिये क्योंकि लिम्पति-वर्ष ति--इन 
क्रियाओं के कृ्तवाचक होने पर भी “भाव प्रधानभाख्यतम्‌” इस न्याय के अनुसार 
धात्वर्थ की क्रिया की ही प्रधानता से और गौण रूप से अन्वित कर्ता के उत्प्रेक्षणीय 
होने से अन्यत्र अन्वय सम्भव नहीं है-यह सब कुछ कुवलयानन्द में स्पष्ट है । 
आख्यात तिङन्त होता है, इसके अथे की अपेक्षा भाव धातु का अर्थ “क्रिया प्रधानम्‌” 
होता है । आख्यात अर्थ वाले कर्ता की क्रिया गौण होने से अन्यत्र अन्वय सम्भव न 
हो सकने से ही इसका उपमा के अन्दर उपमान रूप से अन्वय का "काब्यादशं” में 
दण्डी ने निराकरण किया है । तथाति 

कर्ता चद्यपमानं स्यात्‌ न्यभ्मूतोऽसो क्रियापदे । 

स्वक्रिया साधनव्यग्रो नालमन्यदू व्यपेक्षितिम्‌ ।। 


भाव यह है कि एक स्थान पर अन्वित का अन्यत्र अन्वित होना ठीक है, 
परन्तु एक स्थान पर विशेषण रूप से अन्वित हुए का अन्यत्र भी विशेषण रूप से 
अन्वित होना ठीक नहीं है । प्रकृत उदाहरण में तो अपने व्यापार में विशेषण रूप से 
अन्वित कर्त्ता की उपमानता स्वीकार कर लेने पर उपमेय अन्धकार में भी विशेषण 
रूप से अन्वितता स्वीकार कर लेना ठीक नहीं है। दीधीतिकार ने कहा भी है कि--- 
“'इतरेतर विशेषणत्बेनो पस्थितस्याप्यन्यत्र विशेषणत्वेनान्वयायोगात्‌' इति । अतः यहाँ 
पर कर्ता की उपमानता नहीं है । 

अर्थ-कुछ (आचार्य अलंकारसर्वस्वकरादि) तो लेपन (क्रिया) का कर्त्ता 
न होते हुये भी [अर्थात्‌ तेलादि की तरह अन्धकार के अन्दर चिक्कणता का अभाव 
होने से उसके द्वारा किया हुआ लेप भी नहीं हो सकता है । ] अन्धकार को लेपन 
क्रिया का कर्ता रूप में उत्प्रेक्षित किया है, और (अन्धकार का) व्यापन कारण है, 
इसीप्रकार (वर्षण क्रिया का कर्त्ता न होते हुये) आकाश भी (अञ्जन) वर्षण क्रिया 
का कर्त्ता रूप से (उत्प्रेक्षित) है, ऐसा कहते हैं । 

टिप्पणी--( १) इसप्रकार अलंकार सर्वस्वकारादि आचार्यो के मतानुसार 
यहाँ कतृ स्वरूप द्रव्योख्नेक्षा समझनी चाहिये । 

(२) साहित्यदर्पणाकार ने यहाँ धारारूप से अधःसम्पात निमित्त आकाश 
के अञ्जन वर्षण के कत्तु त्वेन सम्भावना में प्रकृत उपमेय अन्धकार का ज्ञान दुघट 
हैं ऐसी “केचित्‌” पद से अपनी विमति प्रदर्शित की है । 

(३) कुछ आचार्य “अन्धकार को अञ्जतत्वेन उत्प्रेक्षित किया है और 
प्रगाढ़ता यहाँ कारण है” ऐसा कहते हैं । ही 

(४) काव्यप्रकाशकार ने “व्यापनादिलेपनादिरूपृतया सम्भावितम्‌" ऐसा 
कहकर क्रियोत्मक्षा ही स्वीकार की है । 


a 
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श्रलङ्कारान्तरोत्था सा वेचित्र्यमधिक भजेत्‌ ॥४५॥ 
तत्र सापहुवोत्णेक्षा यथा मम-- 
अश्रच्छलेन सुहशो हुतपावकधूमकलुषाक्ष्याः । 
्रप्राप्य मानम द्ध विगलति लावण्यवारिपुर इव ॥' 
श्लेषहेतुगा यथा-- 


“मुक्तोत्कारः सङ्कुटशुक्तिमध्याद्विनिर्गतः सारसलोचनायाः । 
जानीमहेऽस्याः कमनीयकम्बुग्रीवाधिवासाद्गुणवत्त्वमाप ॥' 


अथे--वह (सम्पूर्णं प्रकार की उत्प्रेक्षा) दूसरे अलङ्कार से निष्पन्न हुई अर्थात्‌ 
अलद्भारान्तरमूला अधिक बेचित्र्य को प्राप्त होती है । 


टिप्पणी--यदि इस उत्प्रेक्षा के अन्दर क्रोई कवि अतिशय चमत्कार को 
उत्पन्न करना चाहता है तो इसको अन्य अलंकार के साथ रखना चाहिये । 


अर्थ--उनमें से (उन उप्प्रक्षालड्कारों में से) अपह्लू ति अलंकार मूलोत्प्रेक्षा 
का (उदाहरण) यथा-मेरा (अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकार द्वारा स्वयं निमित) 
अभुच्छलेनेति-[प्रसङ्ग--सपत्नीक पति के यज्ञ करने पर उसके समीपवतिनी नायिका 
की आँखों में से आँसुओ को निकलता हुआ देखकर किसी की यह उक्ति है। | 
आहुति दी जाती हुई अग्नि के धूम्र से व्याप्त नयनों वाली (इस) सुनयनी के आँसुओं 
के बहाने से लावण्य रूपी जल का प्रवाह शरीर में इयत्ता को मानों बिना प्राप्त किये 
ही निकल रहा है । 


टिप्पणी -- यहाँ प्रस्तुत अश्रु का कँतवार्थक छल शब्द के द्वारा प्रतिषेध करके 
उपमानभूत लावण्य रूपी जल के प्रवाह की स्थापना करने के कारण अपह्नूति है, 
और अपल्ण.ति मूलक अतिशय चमत्कार का आधान करने वाली यह 
क्रियोत्प्रेक्षा है । 


अर्थ--(२) श्लेपहेतुमूलोत्प्रक्षा (श्लेष एव हेतुरुत्थापकर त्तंगच्छतीतितादृशी 
श्लेषहेतुगा -- श्लेष हेतुमूला उत्प्रेक्षा का उदाहरण) यथा-मुक्तोत्कर इति--(प्रसद्धू -- 
किसी नायिका को देखकर किसी की यह उक्ति है |) संकीणे शुक्ति के अन्तराल से 
अन्यत्र संसार के सम्पूर्ण सङ्कूटों के क्लेश से, निकले हुये मोतियों के समूह ने अर्थात्‌ 
हार ने अन्यत्र मुक्त पुरुषों के समूह ने इस (पुरोहश्यमान) कमलनयनी की सुन्दर 
शक्ल के समान कण्ठप्रदेश में निवास से अन्यत्र वासना से सुत्रवत्ता को अन्यत्र गुण” 
ब्रत्ता को प्राप्त कर लिया है, ऐसी सम्भावना करते हैं । 
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अन्न गुणवत्त्वे श्लेषः । कम्बुग्रीवाधिवासादिवेति हेतृत्प्रेक्षाया हेतुः । 
श्रत्र 'जानीमहे' इत्युत्प्रेक्षावाचकम्‌ । 
एवम्‌ 
मन्ये शङ्के ध्रवं प्रायो नूनमित्येवमादयः । 
क्वचिदुपमोपक्रमोत्परेक्षा यथा-- 
'पारेजलं नीरनिवेरपश्यन्‌मुरारिरानीलपलाशराशीः । 
वनावलीरुत्कलिकासहस्रप्रतिक्षणोत्कूलितशँवलाभाः ॥' 


अर्थ--(लक्ष्य की योजना करते हैं) अत्र ति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
“गुणवत्व में श्लेष है । “कम्वुग्रोवाधिवासादिव' यह हेतूत्प्रेक्षा का कारण है । यहाँ 
(बाच्पोत्प्रेक्षा में) “जानीमहे' यह उत्प्रेक्षा वाचक है । 

टिप्पणी--( १) “त्यागशौर्यादिसत्त्वादि सन्ध्याद्यावृत्ति रज्जु” इस भेदिनी- 
कोश के अनुसार “गुण” पद के अनेकार्थवाची होने से “गुणवत्वे गुणवत्वमु” ऐसे 
तन्तुवत्व और उत्कपंवत्व रूप दो अर्थ है । 

(२) प्रकृत उदाहरण में हार के अन्दर तन्तु के वास्तविक होने से तत्प्राप्ति 
हेतुक उत्प्रेक्षा नहीं हो सकती है, अतः “गुण” शब्द के श्लेप से उत्कर्ष विशेष प्राप्ति रूप 
हेतूत्प्रेक्षा हो सकती है क्योंकि वही उत्थायक है, अतः यहाँ पर श्लेषमूलोत्प्रेक्षा है । 

(३) कम्वुग्रीबाधिवासादिव यहाँ श्लेष करने से हेतुमूला भी है, अतः यहाँ पर 
हेतुमूला और श्लेषमूला दोनों प्रकार की उत्प्रेक्षा हे । 

(४) हार के अन्दर (मृक्तोत्करस्य) गुण (तन्तु) वत्ता की प्राप्ति स्वभावसिद्ध 
है, अतः उत्कर्ष का आश्रय लेने से गुणशालिता होती है--यह ज्ञान कराने के लिये 
“एलेष? का आश्रय लेकर गुणवत्ता उत्प्रेक्षित की है, अतः इसके अन्दर श्लेषमूलात्व 
है । और उसमें कारण “वासात्‌” इस पञ्चमी से कहा है । तथा शुक्ति के मध्य की 
अपेक्षा कम्वुग्रीवा के विशिष्ट होने से और उसमें अधिवास से गुणवत्ता का लाभ 
होने के कारण उसकी कारणता न्याय्य भी है । 

अर्थ--इसी प्रकार (“जानीमहे'” की तरह) मन्ये, शङ्क -ध_वं-प्रायः-तूनम्‌ 
इत्यादि (शब्द उत्परेक्षावाचक समझने चाहिये ) । [यहाँ “आदि” पद से खलु-किमु- 
किमू प्रभृति पदों का ग्रहण समझना चाहिये ।] 

टिप्पणी--(१) “इव” शब्द की उत्प्रेक्षावाचकता प्रसिद्ध है, अतः उसका 
कथन नहीं किया है । 

(२) काव्यादर्श में आचार्यदण्डी ने कहा है कि-- 

` मन्येशङ्क धरुवं प्रायो नुननित्येवमादिभिः । 
उत्प्रक्षा व्यज्यते शब्देरिवशब्दोऽपि तादृशः ॥ इति ॥ 

अरथ--कहीं उपमामूलोत्प्रक्षा (उपमा--उपक्रमे-आरम्भे-चस्याः तादृशी 
उतप्रक्षा-उपभामूलोत््रक्षा का उदाहरण) यथा -परिजलमिति-[प्रसङ्ग-शिशुपाल- 
वध के तीसरे सगं में यह पद्य है] श्री कृष्णजी ने समुद्र के जल के पार सम्यक्‌ 
रूपेण प्रगाढ नीलवणं वाले पत्तों के समूह हैं जिनके ऐसी, (तथा) तरङ्गों के समूहों 
से प्रतिक्षण किनारे पर पहुँचाई हुई सिवाल की कान्ति के समान है, कान्ति जिनकी 
ऐसी वनपंक्ति देवी । 
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इत्यत्राभाशब्दस्योपमावाचकत्वादृपक्रमे उपमा । पर्यवसाने तु जलधितीरे 
शेवालस्थितेः सम्भावनानुपपत्तेः सम्भावनोत्थापनमित्युत्प्रेक्षा । 

एवं विरहवर्णने-'केयुरायितमङ्भदैः- इत्यत्र 'विकासिनीलोत्पलति स्म 
कर्णे मृगायताक्ष्याः कुटिलः कटाक्ष: इत्यादौ च ज्ञेयम्‌ । 


अर्थ-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) आभा शब्द के (शेवलस्य आभेव आभा 
यासामिति बहुत्रीहि समास के कारण) उपमा के वाचक होने से आरम्भ में उपमा 
(प्रतीत होती) है । परन्तु समाप्ति में (अर्थात्‌ “शेवलाया:” इसीसे ही उपमा के 
सम्भव होने पर उत्कूलित्व कहना ठीक नहीं है, अतः “'उत्कूलितशेवलाया इव'' ऐसी 
समाप्ति होने पर) समुद्र के किनारे सिवाल की स्थिति की सम्भावना न होने से 
सम्भावना की प्रतीति होती है, अतः उत्प्रेक्षा हे । [क्योंकि सिवाल की सम्भावना 
की प्रतीति न होने पर उत्कूलित विशेषण व्यर्थ हो जाता है । इसप्रकार उत्प्रेक्षा के 
प्रारम्भ में उपमा का विषय होने से यह उपमामूला उत्प्रक्षा है । प्रश्न--प्रायः 
सरोवर के किनारे सिवाल होता है, समुद्र के किनारे नहीं, और यहाँ पर दूर से 
देखने से समुद्र के पानी की प्राकृतिक नीलिमा ही सिवालरूप से प्रतीत होती है 
अतः इस निश्चय को श्रान्तिरूष मान लें तो ? उत्तर--नहीं, ऐसा नहीं है । क्योंकि 
प्रकृत उदाहरण में सिवाल के जलीय होने से अन्य जलाशय की तरह समुद्र के भी 
जलाशयरूप होने से यहाँ सिवाल सम्भव हो सकता है, अतः यह श््रान्तिरूप नहीं 
है ।] एबवमिति--इसीप्रकार विरह वर्णन (के प्रारम्भ) में “कडद्धूणों ने केयूर 
के समान आचरण किया” [अर्थात्‌ विरह की कृशता के क।रण कड्कूणों ने केयूर का. 
स्थान ले लिया। यहाँ आय प्रत्यय के उपमा वाचक होने से प्रारम्भ में उपमा की प्रतीति 
होने पर भी समाप्त में भुजाओं के मध्य भाग में कङ्कण का धारण करना असम्भव 
है, अत: सम्भावना की प्रतीति होने से उत्प्रेक्षा की प्रतीति होती है । ] यहाँ और 
[श्रोत्युपमोत्प्र क्षा को दिखाकर आध्यु पमोत्प्रक्षा को दिखाते है| “हरिण के समान 
दोघं नेत्रों वाली नायिका का कुटिल कटाक्ष कणं में प्रस्फुटित नीलकमल के. समान 
आचरण कर रहा था । यहाँ क्विप प्रत्यय के और आय के लोप के उपमावाचक होने 
से प्रारम्भ में आर्थीलुप्ता उपमा की प्रतीति होने पर भी समाप्ति मे कान में कटाक्ष 
के असम्भव होने से सम्भावना की प्रतीति होती है, अतः उप्रेक्षा ही है, ऐसा 
समभना चाहिये । ] इत्यादि में (उत्प्रेक्षा) समकनी चाहिये । 
टिप्पणी---( १) विरहवर्णन का प पद्य इसप्रकार है--- 
प्रवास्यन्त प्रियं श्रुत्वा गोविन्दं भज योषिताम्‌ । 
ततक्षणाज्जातमौनानां केयूरायितमङ्गदेः ॥ 
(२) दूसरा पद्य इस प्रकार है -- 
विकासिनीलोत्पत्नति स्म कर्ण मृगापताक्ष्याः कुटिलः कटाक्षः । 
तासाऽगुमुक्ता मधरप्रसारि रोचिनिनायेब च विडुमभामु ॥ . 
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ज्रान्तिमदलङ्घकारे 'मुग्धा दुग्वधिया--' इत्यादौ भ्रान्तानां बल्लवादीनां 
विषयस्य चन्द्रिकादेज्ञानमेव नास्ति । तदुपनिबन्धनस्य कविनैव कृतत्वात्‌ । इह 
तु संभावनाकतु विषयस्यापि ज्ञानमिति द्वयोर्भेद:। 


अवतरणिका- (१) सम्प्रति भ्वान्तिमदादि अलंकारों से उत्प्रेक्षा का भेद 
निरूपित करते हैं । 

(२) प्रश्च--“उरू: कुरगंकदृशः' इत्यादि में नायकादि में कामदेव के विजय- 
स्तम्भादि के भ्रम से भ्रन्तिमान्‌ अलंकार क्यों न मान लिया जावे ? इसका समाधान 
करते है । 

अर्थ--भ्रान्तिमान्‌ अलंकार (के उदाहरण)--“मुग्धादुग्धधिया” इत्यादि में 
श्रान्त ग्वाले आदिको को विषय (उपमेयभूत) चन्द्रिकादि का (“आदि” पद से चन्द्रि- 
काशवलित कुवलयादि का ग्रहण होता है) ज्ञान ही नहीं है [चन्द्रिकात्वेन ज्ञान ही 
नहीं है, शुक्तिकादि में रजतत्वादि की श्रान्ति वाले व्यक्ति के शुक्तिकादि ज्ञान की 
तरह । क्योंकि चन्द्रिकात्वेन ज्ञान होने पर दुग्ध की भ्रान्ति से गायों के स्तनों के 
नीचे घड़े रखे नहीं जा सकते थे । 

प्रश्न--'न कस्य कुरुते चित्तश्नमं चन्द्रिका” इससे मालूम पड़ता है कि उनको 
चन्द्रिकात्वेन ज्ञान है । इतका समाधान करते है--] क्योंकि उस (चन्द्रिकादि के 
अज्ञान) का वर्णन तो कवि ने किया है । इहेति--किन्तु यहाँ (उत्प्रेक्षा मे) तो 
सम्भावना करने वाले (कवि) को (अथवा उसका वर्णन करने वाले व्यक्ति को) 
विषय (उपमेयभूत) का भी ज्ञान रहता है यही दोनों में भेद है । 

टिप्पणी--आशय यह है कि--शुक्तिका को देखकर “रणतमिदमु' इस ज्ञान- 
रूप भ्रम में शुक्तिका की प्रतीति ही नहीं होती है किन्तु केवल चाँदी की हीं प्रतीति 
होती है क्योंकि भ्रम निश्चय रूप होता है और एकमात्र विषयक होता हैं । “स्थाणुः 
पुरुषो वा” यहाँ स्थाणु ओर पुरुष के उभय रूप होने से संशय विषयक पदार्थ को 
दूर से देखकर किसी भी कारण से “सम्भावये स्थाणुत्वोयम्‌” इस ज्ञान वाली सम्भा- 
वना में तो “स्थाणुहि कथञ्चिदपि निश्चितरूपत्वेनावभासते, पुरूषस्तु अनिश्यितरूप- 
स्वेनैव, सम्भावनाया, संशग्चविषयरूपत्वेन नानाविषयकत्वात्‌' । और इसप्रकार भ्रम 
और सम्भावना के व्यतिरेक से “यत्र वाक्यगृहीतस्य पुरुषस्य भ्मस्तत्र भ्रान्तिमाना- 
लङ्कारः यत्र तु सम्भावना तत्रोत्प्रक्षाअलद्धारः इति ।। 

अवतरणिका--(१) सन्देहालङ्कार और उप्प्रेक्षालङ्कार में भेद बताते है । 

प्रश्न--यदि सम्भावना संशयविशेषरूप ही हैं तो 'उरुः कुरङ्गशबुशः” 
इत्यादि में सन्देहालंकार ही स्वीकार कर लिया जावे ? इसलिये कहते है कि-० 


+ स्का शा 
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संदेहे तु समकक्षतया कोटिद्वयस्य प्रत्तीतिः । इह्‌ तूत्कटा संभाव्यभूते- 
का कोटिः। श्रतिशयोक्तो विषयिणः प्रतीतस्य पर्यवसानेऽसत्यता प्रतीयते । इह्‌ तु 
प्रतीतिकाल एवेति भेदः । 
“रञ्जिता नु विविधास्तरुशेला नामितं नु गगनं स्थगितं नु । 
पूरिता नु विषमेषु धरित्री संहूता नु ककुभस्तिमिरेण ॥' 
अर्थ-सन्देहालंकार (के “कि तारुण्यतरोरियं रसभरोद्धिन्ना नवावल्लरी” 
इत्यादि उदाहरण) में समकक्ष होने से (उपमान और उपमेय) दोनों कोटि की प्रतीति 
होती है । ओर यहाँ (उत्प्रेक्षा में) निश्चित प्रायः सम्भाव्यमान (अनिर्धारित स्वरूप) 
एक कोटि (की प्रतीति होती) है, (यही दोनों में भेद है) । 
टिप्पणी--अतः, सन्देह और उत्प्रेक्षा के व्यतिरेक से “उरु: कुरङ्गकदृशः” 
इत्यादि में स्मरविजयस्तम्भादि रूप एक विषय में ही निश्चितता की प्रतीति होने 
से उत्प्रेक्षा ही है । 
अवतरणिका (१) अतिशयोक्ति और उत्प्रेक्षा में भेद बताते है । 
प्रश्‍न:--अच्छा, तो इसप्रकार अध्यवसाय के सम्भावना रूप होने से "उषः 
कुरड्धकदृश: इत्यादि उदाहरण में अतिशयोक्ति ही मान ली जावे ? इसका समाधान 
करते है । 
अर्थ--अतिशयोक्ति (के उदाहरण 'कथम्‌परिकलापिन कलाप' इत्यादि) में 
(अन्वय ज्ञान के समय यथार्थ रूप से) प्रतीत हुये विषयी (आरोप्यमाण उपमान) की 
शाब्दबोध के अनन्तर अवास्तबिकता प्रतीत होती है । [साक्षात्‌ अवास्तविकता का ज्ञात 
कराने वाले इवादि पदों के अन्वय की अनुपपत्ति नहीं होती है परन्तु विचार करने पर 
अन्त में अन्वय असम्भवता ज्ञात होती है ।] किन्तु (उत्प्रेक्षा में) प्रतीति के समय में ही 
[अन्वय के ज्ञान के समय में ही आरोप्यमाण उपमान (विषयी) की असत्यता ज्ञात होती 
है ।] यही (इन दोनों में) भेद है । 
टिप्पणी-आशय यह है कि 'बाच्योश्प्रक्षा' में साक्षात्‌ अवास्तविकता का 
ज्ञान कराने वाले इवादि पदों की ओर प्रतीयमानोत्प्रेक्षा में अन्वय की अनुपपत्ति 
की प्रतीति ज्ञान काल में ही रहती है । अतः अन्वय व्यतिरेक से 'उए: कुरद्धक- 
दृश: इत्यादि में शाब्दबोध के साथ ही स्मरविजयस्तम्भादि की अयथार्थतता का ज्ञान 
होने से उपप्रेक्षा ही है । 
अवतरणिका--उत्प्रक्षालड्धार के विषय में ही अलंकारसवंस्वकारादि 
किन्हीं उदाहरणों में सन्देहालंकार मानते है ? इस मत का खण्डन करते है । 
क के नवम सर्ग में प्रगाढ अन्धकार का यह वर्णन 
है |] रञ्जितेति-अन्धकार ने अनेक प्रकार के वृक्ष पर्वतादिकों को [तरूशेला:-- 
तरव: शंलाइवेति, तरवः एव शेला इति वा, तरूभिरूपलक्षिता: शेला इति वा-इति] क्या 
नीले रंग से रंग दिया है ? आकाश को क्या ऊपर से नीचे झुका दिया है ? अथवा 
क्या आच्छादित कर दिया है ? प्रथिवी के ऊँचे नीचे स्थानों को क्या भर दिया है ? 
दिशाओं को क्या एकत्र इकट्ठा कर दिया है ? 
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इत्यत्र यत्तर्वादौ तिमिराक्रान्तता रञ्जनादिरूपेण संदिह्यत इति संदेहा- 
लङ्कार इति केचिदाहुः, तन्न-एकविषये समानबलतयानेककोटिस्फुरणस्यैव 
संदेहत्वात्‌ । इह्‌ तु तर्वादिव्याप्तेः प्रतिसंबन्धिभेदो व्यापनादेनिगरणेन रञ्जनादेः 
स्फुरणं च । 

अरन्ये तु-'्रने कत्व निर्धारण रूपविच्छित््याश्रयत्वेनैक कोटयघिकेऽपि भिन्नो- 
ऽयं संदेहप्रकारः' इति वदन्ति स्म, तदप्ययुक्तम्‌ । निगीर्णस्वरूपस्यान्यतादात्म्य- 
प्रतीतिहि संभावना । तस्याश्चात्र स्फुटतया सद्भावात्‌ नुशब्देन चेवशब्दवत्तस्या 
द्योतनादुत्प्रेक्षेवेयं भवितु युक्ता । ग्रलमहष्टसंदेहप्रकारकल्पनया । 


अर्थ--( उक्त उदाहरण में अलंकारसवंस्वकारादि के मतानुसार सम्देहालंकार 


दिखाते हैं ।) इत्यमेति-यहाँ पर (उक्त उदाहरण में) जो तरू आदि में अन्धकार की 
आक्रान्तता रञ्जनादि के रूप से (“अयं मातंण्डः किमु'' इत्यादि में राजा सूर्यादि रूप 
से) सन्दिग्ध की जाती है, यह॒सन्देहालंकार हैं--ऐसा कुछ (अलंकारसवंस्वकारादि) 
कहते है । [इस मत का खण्डन करते है ।] तन्नेति-यह ठीक नहीं, (क्योंकि) एक विषय 
(उपमेय) में (उपमान के) समकक्ष होने के कारण अनेक कोटि की प्रतीति होना ही 
(यथा “स्थाणुर्वापु रुषोवा”) सन्देहालंकार कहलाता है । यहाँ (उत्प्रेक्षा में) तो तरू- 
शैल-गगन-पृथिवी और दिशा में (अन्धकाररूप कर्त्ता की) व्याप्तिका प्रत्येक सम्बन्धी 
पदार्थ में (अर्थात्‌ तरू-शैल-गगन-पृथिवी और दिशा में) रञ्जनादि एक एक रूप से 
भेद हैं । [यहाँ ज्ञान की कही भी अनेक कोटि नहीं है । तथा च एक विषयक अनेक 
कोटि के ज्ञान का अभाव होने से यह सन्देहालंकार नहीं है । प्रश्‍न--अन्धकार से तरु 
शैलादि को व्याप्त करना, रञ्जन नहीं--इत्यादिक अनेक कोटि के ज्ञान वाले अनेक 
ही सन्देह है, अतः सन्देहालंकार है ? इसका समाधान करते हैं ।] व्यापनादेति-- 
(अन्धकार के) व्यापन आदि का निगरण करके रञ्जनादि (“आदि” पद से नापन 
आदि का ग्रहण होता है) ज्ञान होता है । 

टिप्पणी-यदि प्रक्रत उदाहरण में व्यापन अथवा रञ्जन इसप्रकार की सम- 
कक्षता होती तभी सन्देहालंकार होता, परन्तु यहाँ तो व्यापन को निगीर्ण करके 
रञ्जन की प्रतीति होने से सन्देहालंकार नहीं हैं । 

अवतरणिका--सम्प्रति अन्य मत का खण्डन करने के लिये उस मत का 
प्रतिपादन करते है । 

अथ--अन्य तो “अनेक प्रकार से (रञ्जन-नापनादि अनेक प्रकार से} 
निर्धारणरूप चमत्कार के आश्रय होने से (अलंकार की आवश्यकता के प्रति यह 
कारण है) एककोटि के अधिक होने पर भी (यहाँ व्यापन रूप कोटि हीनवला है 
और रञ्जन रूप कोटि अधिकबला है) यह (सामान्य सन्देह से) भिन्न सम्देहालं- 
कार का भेद है” ऐसा कहते हैं। [इस मत का खण्डन करते हैं ।] तदपीति--यह 
भी ठीक नहीं है, (क्योंकि) निर्मीणस्वरूप (वियय) की (अन्य विषयी) के साथ अभेद 
ज्ञान की प्रतीति ही सम्भावना कहुलाती है । 


जा छ पया 
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'यदेतच्चन्द्रान्तर्जलदलवलीलां वितनुते 
तदाचष्टे लोक: शशक इति नो मां प्रति तथा । 
अहं त्विद्‌' मन्ये त्वदरिविरहाक्रान्ततरुणी- 
कटाक्षोल्कापातव्रणकिणकल डका ्किततनुम्‌ ॥' 
इत्यत्र 'मन्ये' शब्दप्रयोगेऽप्युक्तलूपायाः सम्भावनाया श्रप्रतीतेवितकंमात्रं 
नासावपह्ववोत्प्रक्षा । 
[यह उत्प्रेक्षा को घटक सम्भावना का लक्षण है।] और उस (सम्भावना) 
के स्पष्ट रूप से यहाँ उपलब्ध होने से (तथा च “रज्जतानु” इत्यादि में विषय 
(उपमेय) रूप अन्धकार कतृ क व्यापन का ग्रहण न करने से निर्गीण स्वरूपता है, 
और विषयी (उपमान) रूप रञ्जनादि शब्द से ग्रहण होने के कारण प्रधान हैं, और 
दोनों की अभेद ज्ञान रूप सम्भावना स्पष्ट ही अनुभववेद्य है प्रश्नः अच्छा, तो इस 
प्रकार निगीर्ण होने से अतिशयोक्ति की प्रसक्ति होती है? अतः कहते है कि] नु 
शब्देनेति--और “नु” शब्द से “इव शब्द की तरह उस (सम्भावना) के द्योतन 
करने से यह (“रज्जितानु इत्यादि) उत्प्रेक्षा ही हो सकती है, (इससे अतिशयोक्ति का 
. निराकरण कर दिया) अतः (किसी भी ग्रन्थ में दूसरों के द्वारा) अनालोचित सन्देह 
विशेष की कल्पना नहीं करनी चाहिये । [अर्थात एक कोटिक ज्ञान के प्रबल होने पर 
भी निर्धारण न होने से ही भिन्न सन्देह विशेष की कल्पना नहीं करनीं चाहिये क्योंकि 
साधारण सन्देह के होने पर नवीन सन्देह विशेष की कल्पना करने की आवश्यकता 
ही नहीं है ।] 
अवतरणिका--''यदेतच्चन्द्रान्तः' इत्यादि पद्य में उत्प्रक्षावाचक शब्द के निवेश- 
मात्र से ही उत्प्रेक्षा है-इस सरस्वतीकण्ठाभरणकार के मत का निराकरण करते है-- 
अर्थ- [प्रसङ्ग--किसी राजा की यह. स्तुति है ।] यदेतदिति--चन्द्रमा के 
मध्य में जो यह (दिखाई देने वाली मलिन (बस्तु) क्षुद्रमेघ खण्ड की शोभा को फैला 
रहा है, संसार उस (वस्तु) को 'खरगोश' ऐसा कहता है (किन्तु) मेरे लिये (तो वह | 
वस्तु) वैसी ('खरगोश' के रूप मे) नहीं है । [अर्थात्‌ अन्य व्यक्ति उसको खरगोश 
कहे. पर मैं तो उसे ऐसा नहीं समता हूँ । क्योंकि मुझे उसके खरगोश न होनेका | 
पूर्ण निश्चय है ।] मैं तो चन्द्रमा को तुम्हारे (युद्ध में मारे हुये) शत्रुओं की विरह- | 
वेदना से पराभूत अर्थात्‌ विरहिणी रमणियों के कटाक्ष रूपी उल्कापात से विक्षत । 
चिह्न विशेष रूपी कलङ्क से चिल्लित शरीर वाला समझता हूँ । | 
यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “मन्ये” (इस क्रिया पद) शब्द का प्रयोग होते 
पर भी उक्त स्वरूप वाली (“निगीणंस्वरूपस्थ अन्यतादात्म्यप्रतीतिहि सम्भावना” इति) | 


सम्भावना की प्रतीति न होने से [उक्त उदाहरण में शशक और तथाविध किण 
कलङ्क में बिषय ओर विषयी (उपमेयोपमान) भाव नहीं हैं क्योंकि तिगीणं स्वरूप 
विषय की विषयी के साथ तादात्म्य की प्रतीति हीं सम्भावना कहलाती है ।] केवल 
वितक (नामक व्यभिचारी भाव) है, वह अपण तिमूलोत्प्रक्षा नहीं है । छ, 
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टिप्पणी--(१) सारांश यह हे कि--“यदेतत्‌” इससे जो कोई भी अनिदिष्ट 


स्वरूप बाली वस्तु प्रस्तुत रूप से अभिमत है, उसीको ही शशक रूप से निषेध करके 
तथाविध कलंक रूप से स्थापन करने पर भी शशक और तथाविध किशकलंक का 
परस्पर उपमेयोपमानभाव नहीं है, अतः अपह्लू ति का विषय नहीं है, भोर सम्भावना 
का विषय न होने से यहाँ उत्प्रक्षा भी नहीं है अपितु वितकं नामक व्यभिचारी- 
भाव राज विषयक रति भाव का अंग है--यह रसबदलंकार में देखता चाहिये । 


(२) सुगमता के लिये उत्प्रक्षालंकार के भेदों का संकलन करते हैं-- 
(१) वाच्योत्प्रेक्षा (२) प्रतीयमानोत्प्रक्षा--इस प्रकार पहले दो भेद होते हैं। 


उनमें से वाच्योत्प्रेक्षा के ११२ भेद होते हैं-- 


वाच्या--११२ 


प्रतीयमाना--६४ 


त ff [ भावाभिमाने अभवाभिमाने चेककमिति 
| । द्वो; प्रत्येकमेवानयोश्च ग्रुणनिमित्तकत्वेन, 


| स्वरूपगताः ३२ |. के आह | क्रियानिमिक्चिकत्वेन च वै विध्यान्‌ 
| > [ चत्वारः । ********* ४ 
| | गुणस्य दशित क्रमेण ************ ¥ 
| | क्रियायाः दशित क्रमेण ************ ¥ 
। द्रव्यस्य दशित क्रमेण *********०*« ४= १६ 

| षोडशानामेषाञच निमित्तस्य उपादानात्‌ अनुपादाताच्च द्व विध्येन 
| द्वात्रिशत्‌ भेदाः ३२ 
| । द्रव्यस्य फलोत्प्रेक्षाया अभावात्‌¬ """""" 
ˆ फलगताः १२ | जाते--भावाभिमानिदिदशिताक्रमेण ****** ॥ 
| rs 90 00 है 
| [ क्रियाया हड: >. ००००० ४= १२ 
| ˆ द्रव्यस्य हेतूत्परेक्षाया अप्यभावात्‌ त्रिषवेष; जाते-- 
| हेतुगता: १२ भावाभिमानादिना दशित क्रमेण "*""""४ 
| नह गुणस्य PE लया डू 
| क्रियाया: oN ४८ १२ 
| षद्‌ पञ्चाशत्प्रकाराणाञ्चेषां प्रत्येकमेव प्रस्तुतस्य प्रतिपादनया 
| अप्रतिपादनया च पुनद्व विध्यात्‌ द्वादशाधिकशत प्रकारा जायन्ते ॥ ११२ 
शि [ प्रतीयमातायां स्वरूपोत्प्रेक्षाया अभावात्‌ फलहेतुगतत्बमेब 

। तत्राद्ये, 
| फलगता १६ | जातेः:--भावाभिमानादिनादशित क्रमेण ****** ४ 
| 4 गुणस्य IN YN, DODOOC ¥ 

| क्रियायाः कील ४ 
| द्रव्यस्य 2. «१००00 १४ = १ ६ 
> जातेः--भावाभिमानादिनादशित क्रमेण `````"४ 
| हेतुगताः १६) गुणस्य BRN OCC 4 
| ३२ क्रिग्रायाः LEE, st 0 * ५0 (१ १४ 
| द्रव्यस्य 23 २००७ छ 0000 0700 24. =: १ ६ 
| 


द्वात्रिशत्‌ प्रकाराणाञ्चंषां प्रत्येकमेव प्राग्वता प्रस्तुतस्य प्रतिपादन- 
या अप्रतिपादनया च पुतद्व विध्यात्‌ चतुःषष्टिःप्रकाराजायन्ते । 
संकलितेन- ११२+ ६४ = १७६ 
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सिद्धत्वेऽध्यवासायस्यातिशयोक्तिनिगद्यते ॥४६।। 
विषयनिगरणेनाभेदप्रतिपत्तिविषयिणोऽध्यवसायः ! 


प्रथ तिशयोक्ति श्रलंकार निरूपणम्‌ 

अर्थ--[अतिशयोक्ति अलंकार का लक्षण) सिद्धत्वेइति- अध्यवसाय के 
(अध्यास के) सिद्ध होने पर[ अर्थात्‌ सत्यवस्तु में असत्यात्मा वाली उक्त सम्भावना के 
ही निश्चित रूप से होने पर अर्थात्‌ कवि की रचना चातुरी से संशय के ग्रंश में अन्तः 
विद्यमान की तरह निश्चित रूप से परिणत होने पर] अतिशयोक्ति ( अतिशयोऽति- 
शयिता--प्रसिद्धिमतिकान्ता उक्तिरतिशयोक्तिः) नामक अलंकार कहलाता है। 

टिप्पणी--( १) कहा भी है कि--विवक्षा चाविशेषस्य लोकसीसातिवतिनी । 
असावतिशयोक्तिः स्यादलङ्कारोत्तमा यथा ॥ 

इसप्रकार अतिशयोक्ति का लक्षण हुआ कि-- 

“सत्यस्य असत्यात्मना निश्चितरूपा सम्भावना अतिशयोक्तिः ॥।'' 

(२) अतिशयोक्ति अलंकार में साध्यवसानलक्षणामूलक सम्भावना होती है । 
इसीलिये इसके लक्षण की रूपकालद्कार में अतिव्याप्ति नहीं होती है क्योंकि रूपक 
के मूल में सारोपालक्षणा होती है । 

(३) वाच्योतप्रक्षा में इवादि पदों के होने से और प्रतीयमानोत्प्रेक्षा में अन्वय 
की अनुपपत्ति के कारण संशयात्मिका सम्भावना होती है, किन्तु यहाँ अतिशयोक्ति 
में इवादि पदों के न होने से और अन्वय की उपपत्ति से निश्चयात्मिका सम्भावना 
होती है अतः इसके लक्षण की उत्प्रेक्षा में अतिव्याप्ति नहीं होती है । 

(४) निश्चयान्तसन्देहालङ्कार में पहले संशय की उपलब्धि होती हैं और 
यहाँ अतिशयोक्ति में तो सवंदंव कवि की रचना चातुरी से संशय की अनुपलब्धि है, 
अतः इसके लक्षण की निश्चयान्तसन्देहालङ्कार में भी अति प्रसक्ति नहीं है। 

(५) श्रान्तिमान्‌ अलङ्कार में भ्रम के एक कोटिक होने: से श्रान्त व्यक्तियों 
को सत्य पदार्थ का ज्ञान होता ही नहीं है, किन्तु यहाँ अतिशयोक्ति में तो सम्भावना 
के द्विकोटिक होने से सम्भावना करते बाले व्यक्ति 'को सत्य और असत्य दोनों ही 
पदार्थो का ज्ञान रहता है, अतः इसके लक्षण की भ्रान्तिमान्‌ अलङ्कार में भी अति- 
व्याप्ति नहीं होती है । 

अर्थ--(अध्यवसाय का लक्षण) बिषयेति--विषय (प्रकृत) का ["'यत्र 
अध्यवसीयते-आरोप्यते स विषय: अर्थात्‌ सत्यवस्तु--उसका] निगरण करके (यथा- 
| म्य गौण करके) विषयी (आरोप्यमाण अप्रकृत) के [यः “खलु अध्यवसीयते 
सविषयी अर्थात्‌ असत्यवस्तुनिर्गीणरूप असत्यवस्तु उसके अभेद का ज्ञान "'अध्यवसाय'' 
(कहलाता) है । [अर्थात्‌ निगीर्णरूप सत्य वस्तु के साथ असत्य वस्तु का अभेद ज्ञान 
अध्यवसाय कहलाता है ।] (“सिद्धत्वे” इसकी व्यावृत्तिपूर्वेक उत्प्रेक्षालड्भार से इसकी 

भिन्नता दिखाते हैं ।) 


|| 


दशमः परिच्छेद: [ ३४३ 


का ग्रस्य चोत्प्रेक्षायां विषयिणो$निश्‍चितत्वेन निर्देशात्साध्यत्वम्‌, | इह तु 
निश्चितत्वेनैव प्रतीतिरिति सिद्धत्वम्‌ । विषयनिगरणं चोत्प्रेक्षयां विषयस्याधः-- 
करणमात्रेण । इहापि मुखं द्वितीयश्चन्द्र इत्यादौ । 
यदाहु:--- 

'विषयस्यानुपादानेऽप्युपादानेऽपि सूरयः । 

अधःकरणमात्रेण निगीर्णत्वं प्रचक्षते ॥' इति । 


अस्येति--और इस (अध्यवसाय) की उत्प्रेक्षालंकार में विषयी (असत्यवस्तु 
पमेय) के अनिश्‍चित रूप से (संशय विशेष रूप सम्भावना के वाचक इवादि पदों 
होने से सन्देह की विषयीभूत रूप से) प्रतिपादन होने से साध्यता (प्रमाणादि के 
द्वारा साधनीयता) होती है, (और) यहाँ (अतिशयोक्ति में) निश्चितरूप से ही 
(विषयी की) प्रतीति होती है, अतः (अध्यवसायकी) सिद्धता है । [तथाहि-जिस- 
प्रकार व्यवहार में कोई दूर से पुरुष की आकृति वाली वस्तु को देखकर “यह पुरुष हे 
या नहीं” इसप्रकार सन्देह करने से, क्रमशः हस्तपादादि अबयवों को देखकर “यह 
पुरुष ही है” इसप्रकार की तादात्म्य बुद्धि पहले अनिष्पन्न ही निष्पन्न होती है, 
परन्तु शुक्तिका को देखकर “यह चाँदी है” यह निर्णय हो जाने पर तो तादात्म्य 
बुद्धि निष्पन्न ही होती है, इसप्रकार उसकी हेतु की अपेक्षा नहीं होती है, इसी- 
प्रकार से यहाँ पर भी है । अर्थात्‌ उत्प्रेक्षा और अतिशयोक्ति अलंकार में तादात्म्य 
बुद्धि के साध्य और सिद्ध होने से भिन्नता प्रतीत होती है] प्रश्‍न- यदि उत्प्रक्षा- 
लकार में विषय का निगरण हो तभी उसके निराकरण के लिये “सिद्धत्व” विशेषण 
उचित हो सकता है, अन्यथा नहीं । इसप्रकार उत्प्रेक्षा मै विषयका निगरण न होने 
से और उसमें अति प्रसक्ति के निवारण के लिये “सिद्धत्व” निशेष्य ठीक नहीं है । 
इसलिये कहते हैं कि--विषयनिगरणमिति--ओर विषय का [सत्यपदार्थ का) निगरण 
उत्प्रेक्षालंकार में विषय के अधः कारणमात्र से (हो जाता) है । [इसप्रकार उत्प्रेक्षा 
में विषय का अधःकरण ही विषय निगरण होता है।] ओर यहाँ (अतिशयोक्ति में) 
भी “मुखं द्वितीयश्चन्द्र:” इत्यादि में (विषय निगरण ) है ही-क्योकि, कहा है कि 
बिषयस्पेति--(निगीर्ष का लक्षण ) विद्वान्‌ विषय (सत्यवस्ठु) का शब्द से प्रतिपादन 
न करने पर भी अथवा शब्द से प्रतिपादन करने पर भी (विषय के) केवल गुणीभूत 
हो जाने से (विषय का) निगरण कहते हैं । 
टिप्पणी--( १) केचित्तु कुछ “निगरण” की व्याख्या इसप्रकार करते हैं कि 
“निगरण” का अर्थ है अधःकरण। यह “अधःकरणः” भी स्पष्ट नहीं है, अतः 
बिशेषार्थक शब्द के बिना व्यञ्जना के द्वारा ही विषय की निषेध बुद्धि “अध:करण' 
कहलाता है । अपह्व ति और निएचयालंकार में निषेधार्थक शब्द ही होता है, अतः 
उनमें निषेध की व्यञ्जना भी नहीं होती है । रूपक में तो चन्द्रमा के तादात्म्य से 
ही मुख की प्रतीति होती है, मुख निषेध की प्रतीति नहीं होती है। अपक्लू,तिअलंकार 
के व्यंग्य होने पर तो वह अलंकार ही नहीं होता है अपितु अपक्ल.तिध्वनि होती है । 
इसमें अलंकार पद का प्रयोग ब्राह्मण श्रमण न्याय से औपचारिक हो होता है किन्तु 
अपह्न ति ध्वनि वाले अपह्न ति में ही अतिव्याप्ति है, अतः अतिशयोक्ति में अत्यपूवक 
अन्य के तादात्म्यं का आरोप होता है--यही इन दोनों में भेद है । ऐसा कहते हैं। 
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भे देऽप्य भेदः सम्बन्धेऽसम्बन्धस्तद्विपर्ययौ 
पोर्वापर्यात्ययः कार्यहेत्वोः सा पञ्चधा ततः ॥४७॥ 
तद्विपय॑ यो ग्रभेदे भेदेः, भ्रसम्बन्धे सम्बन्धः । सा ग्रतिशयोक्तिः । अत्र 
भेदेऽभेदो यथा मम-- 
(२) अलङ्कारसर्वस्वकोरादि--अध्यवसाय को दो प्रकार का मानते हैं 
(१) साध्य और (२) सिद्ध । 
साध्य का लक्षण- यत्र विषयिणोऽसत्यतया प्रतीतिः, यस्यासत्यत्वं 
तस्य सत्यत्वप्रतीतावध्यवसायः साध्यः । 
सिद्ध का लक्षण--यत्र विषयिणो वस्तुतोऽसत्यस्यापि सत्यतया प्रतीतिः । 
(३) तुल्य विजय होने के कारण उत्प्रेक्षालंकार में अतिव्याप्ति के निवारण के 
लिये “सिद्धत्बे” इस विशेषण का उपादान किया है । 
अवतरणिका--सम्प्रति अतिशयोक्ति अलंकार के पाँच भेदों का निरूपण 


करते हैं । 
अर्थ--(अतिशयोक्ति अलंकार के ५ भेद) भेदेइति ( ने पर भी 


१) 

(सत्य से असत्य पदार्थ के भिन्न होने पर भी) अभेद का ज्ञान, (२) (सत्य पदार्थ का) 
सम्बन्ध होने पर भी सम्बन्ध (की सम्भावना) का न होता; (३-४) उन दोनों का 
(अर्थात्‌ भेद होने पर भी अभेदका ज्ञान और सम्बन्ध होने पर भी सम्बन्ध 
का न होना) विपरीत अर्थात्‌ -- (३) अभेद होने पर भी भेद की सम्भावना, 
और (४) असम्बन्ध होने पर भी सम्बन्ध की सम्भावना, (५) तथा कार्य 
भौर कारण का विपर्यास (अर्थात्‌ पूर्ववतित्व और परवतित्व का उल्लंघन) 
इस कारण से (ततः) वह (अतिशयोक्ति) पाँच (५) प्रकार की होती है । [कारिका- 
स्थ कठिन पदों की व्याख्या करते हैं।] तद्विपर्ययाविति--तद्विपर्ययो अभेद में भेद 
भौर असम्बन्ध में सम्बन्ध । सा = अतिशयोक्ति । 

टिप्पणी--( १) अतिशयोक्ति ५ प्रकार की होती है--(१) भेदेऽभेदः 
(२) अभेदे भेद: (३) सम्बन्धेऽसम्बन्धः (४) असम्बन्धे सम्बन्धः और (५) कार्यकारणयोः 
पौर्वापर्य व्यत्यासः ।। 


(२) पोर्वापर्यात्यय दो प्रकार का होता है-- 
(क) पूर्वोत्पन्ने परोत्यन्नत्वारोव:, परोत्पन्ने पुर्वोत्पन्तत्वारोप: इति । 


(ख) क्रमोत्पन्ते समकालोत्पन्नत्वारोः इति ॥ 
(३) यह अतिशयोक्ति वेद में और स्मृति में भी दिखाई देती है-- 
द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया समानं वृक्षं परिषस्वजाते । 


तयोरकं पिप्पलं स्वाद्व त्त्यनश्च्नान्यो अभिचाकशीति'' 
या निशासर्वभूतानां तस्यां जागति सेयमी । 


यस्यां जाग्रति भूतानि सा निशा पश्यतो मुनेः । 
अर्थ--इन (पाँच भेदो) में से भेद में अभेद (का उदांहरण) थथा--मेरा 
अर्थातु साहित्यदर्पणकारकृतु्‌- 
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*““क्थमुपरि कलापिनः कलापो विलसति तस्य तलेऽष्टीन्दुखण्डम्‌ । 

कुवलययुगलं ततो विलोलं तिलकुसुमं तदधः प्रवालमस्मात्‌ ॥/ 

प्रत्र कान्ताकेशपाशादेमंयुरकलापादिभिरभेदेनाध्यवसायः। 

कथमिति--[ प्रसद्धू--किसी नायिका के केशपाश का वर्णन है।] ऊपर 
अर्थात्‌ सिर पर मग्रूर की (कलाप:--बहं मस्यास्तीति कलापी) पूछ कैसे ? 

[इस नायिका के सिर पर मयूर की पछ केसे है? यह बड़े आश्चर्य की बात 
है क्योंकि मयूर के पीछे तो पूँछ सर्वदा ही देखी जाती हैं,-यह केशों का वर्णन है ।] 
उस (मयूर की पूँछ) के नीचे अष्टमी का चन्द्रमा केसे सुशोभित हो रहा है ? [अष्टमी 
का चन्द्रमा तो शिवजी के मस्तक पर है, वह मयूर पुच्छ के नीचे कंसे ? यह परम 
आश्चर्यं है । - यह भाल का वर्णन है ।] उस (अष्टमी चन्द्रमा) के (नीचे) चञ्चल 
दो नीलकमल कैसे (सुशोभित है ?) [नीलकमल सरोवर में दिखाई देते हैं, वे अष्टमी 
के चन्द्रमा के नीचे कॅसे ? यह महत्‌ आश्चर्य है । दोनों नेत्रों का वर्णन है |] 'उन 
(नीलकमलों) के नीचे तिल का पुष्प (कंसे सुशोभित हो रहा है ?) [तिल का पुष्प 
तो प्रायः तिल के वृक्ष के ऊपर होता है,] वह नीलकमल के नीचे कंसे ? यह बड़ा 
ही आश्चयं है । यह नासिका का वर्णन है।] इस (तिल पुष्प के (नीचे) विद्रुम 
अथवा नवीन पल्लव (कँसे शोभित हो रहा है?) [तिल पुष्प के नीचे तो बृन्त ही 
ur देता है, यहाँ प्रवाल कंसे ? यह महान्‌ आश्चर्य है । --यह ओष्ठ का वर्णन 
हे । 


टिप्पणी-यहाँ कान्ता के केशपाशदि से भिन्न होते हुये भी मयूरकलापादिका 
अभिन्न रूप से अध्यवसान किया गया है । 

अर्थ--(लक्ष्य में लक्षण को घटते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
कान्ता के केशपाशदिका (“आदि'” पद से ललाट-लोचन-नासिका भौर अधर का 
ग्रहण होता है।) मयूरकलापादि के साथ ('आदि' पद से अष्टमीन्दुखण्ड, कुवलय 
तिलकुसुम--और प्रवाल का ग्रहण होता है ।) अभिन्न रूप से अध्यवसाय है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ कामिनी को केशपाशदिरूप से प्रत्यक्ष देखा है, अतः 
केशपाशदि ही सत्य है कलापादि रूप में प्रत्यक्ष न देखने के कारण ये असत्य भूत 
है--अतः केशपाशदिकों का कलापादिरूप से अध्यवसान होने से लक्षण घटित हो 
जाता है । 

(२) यहाँ कलापी के रूप में प्रशस्त केशपाशा कामिनी, मयूरीपिच्छ के 
रूप सें केशपाश, अष्टमी के चन्द्रमा के रूप में ललाट, दो नीलकमलों के रूप में 
लोचनद्वय, तिलपुष्प के रूप में नासिका और प्रवाल के रूप में अधर अध्यवसित 
हुआ है । केशपाशदिक्रों का कलापादिकों के साथ परस्पर भेद होने पर भी, अतिशय 
साहृश्यके कारण अध्यवसाय होते से भेद में अभेदाध्यवसायरूपातिशयोक्ति समनी 
चाहिये । 

(३) यहाँ आरोप के विषय केशपाशदिकों का उपादात न करने से ही निषेध 
का व्यञ्जना रूप अधःकरण है । इसीप्रकार आगे भी विषय का अनुपादात करने पर 
समझ लेना चाहिये |) विषय का उपादान करने पर तो रूपकालङ्कार ही कहा 
जाता है । 


| ३४६ || साहित्यदर्पण: 
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यथा वा--'विश्लेषदुःख [दिव बद्धमौनम्‌' । श्रत्र चेतनगतमौनित्वमन्यत्‌, अचे- 

तनगतं चान्यदिति द्वयो भेंदेऽप्यभेदः । | 
| एवम 
। -  सहाधरदलेनास्या यौवने रागभाविप्रयः ।' 
प्रत्राधरस्य रागो लौहित्यम्‌, प्रियस्य रागो: प्रेम, द्वुयोरभेद 


अवतर णिका--साहश्यमूलक--अभेदारोपरूपातिशयोक्ति का उदाहरण 
देकर सम्प्रति एक शब्द प्रतिपाद्यत्वमूलक अभेदारोपरूपातिशयोक्ति का उदाहरण 
देते हैं । 

--(साहित्यदर्पणकार अपने निर्मित पद्य के विषय में अप्रामाणिकता की 
आशङ्का से प्राचीन उदाहरण को उदाहत करते हैं।) यथाबेति---अथवा-- 
“विश्लेषदु:खादिव बद्धमोनम्‌” (-इसकी व्याख्या पृष्ठ पर की जाती है ।) अन्नेति-- 
यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) चेतनगत मौनता (वचन का न कहना) और होती है और 
अचेतनगत (मौनता = ध्वनि का अभाव) और होती है---इस प्रकार दोनों के अन्दर 
भिन्नता होने पर भी अभिन्नता है । 

टिप्पणी--( १) इसकी टिप्पणी में परस्पर अत्यन्त भेद की सूचना देने के 
लिये दो “अन्यत्‌'' शब्दों का ग्रहण किया 

(२) मनुष्य के अन्दर होने वाली चेतनगत मौनता का तात्पर्य है, वास्तव में 
बाचसंयम अर्थात्‌ वाणी न कहना । तथा नूपुरादि अचेतनगत मौनता का तात्पर्यं है, 
शब्दमात्र का न होना--इसप्रकार भेद होने पर भी प्रक्रत उदाहरण में मौनता का | 
तात्पर्यं दोनों ही स्थलों पर ध्वनि की अभावरूपता ही है । पहले के अन्दर अभिधा | 
शक्ति है ओर दूसरे के अन्दर लक्षणा शक्ति है---श्लेष के कारण उन दोनों से एक 
बार में ही दोनों की प्रतीति हो जाती हे । अतः उन दोनों के अन्दर भेद होने पर 
भी अभेद का अध्यवसाय होने से अतिशयोक्ति है । 

अवतरणिका---सम्प्रति केवल अभिष्ठा शक्ति ले उपपादित श्लेष का उदाहरण 
देते हैं-- 

अर्थ--इसी प्रकार प्रिय (पति) यौवन में इस (नायिका) के अधर रूपी पल्लव 
के साथ लालिमा अन्यत्र अनुराग को प्राप्त हुआ । [अर्थात्‌ जैसे-जैसे अधर पल्लव 
लाल होता गया वंसे-वसे ही पति भी उस नायिका में अनुराग युक्त होता गया ।] | 
(लक्षण को घटते हैं) अत्रेति-भधर का राग लालिमा है, (और) प्रिय का राग प्रेम 
है--दोनों में ही (“राग” पद के श्लिष्ट होने से) अभेद है । 

टिप्पणी-लालिमा ओर प्रेम में भेद होने पर भी अभिधा शक्ति से प्रतिपाद्य 
“राग” पद के श्लेष से प्रिय में प्रेमात्मक राग के सत्य होने पर भी प्रिय में असत्य 
लालिमा रूप राग की सम्भावना से अभेदाध्यवसाय होने के कारण अतिशयोक्ति है । 
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श्रभेदे भेदो यथा र; 
अन्यदवाज्भुलावण्यमन्या: सारभसम्पदः । 
तस्याः पञ्चपलाशाक्ष्याः सरसत्वमलौकिकम्‌ ॥' 
सम्बन्धेऽसम्बन्धो यथा — 
'ग्रस्याः सर्गविधो प्रजापतिरभुच्चन्द्रो नु कान्तिप्रदः। 
श्रद्गारैकरसः स्वयं नु मदनो मासो तु पुष्पाकरः । 
अर्थ--(२) अभेद में भेदातिशयोक्ति (का उदाहरण) यथा-_अन्यदिति- उस 
कमलपत्र के समान विशाल सुन्दर नयनी (नायिका) की शारीरिक सौन्दर्य अलौकिक 
ही है, [अर्थात्‌ साधारण नायिका के सौन्दर्य से भिन्न है ।] (उसकी) गुण परम्परा 
असाधारण है, [अर्थात्‌ साधारण नायिकाओं से विलक्षण है ।] (ओर) सरसता लोका- 
तीत ही है, अर्थात्‌ अलौकिक है । 
टिप्पणी ~ (१) इस प्रकृत उदाहरण में अन्य नायिकाओं के अन्दर जेसा 
सौन्दर्यादिक है, वैसा ही लावण्यादिक उस नायिका में भी है--इसप्रकार लावण्या- 
दिक्र में अभेद होने पर भी असाधारण लावण्यादि से भेद का अध्यवसाय करने से 
अतिशयोक्ति है । 
(२) “सोरभसम्पदः' यहाँ पर तो भेद में अमेदालिशयो क्ति है क्योंकि माधुर्यादि 
गुणों के सौरभ सम्पत्ति से भिन्न होने पर भी अभिन्न रूप से अध्यवसित हुये हैं । 
अर्थ- (३) सम्बन्ध होने पर भी असम्बन्ध (का उदाहरण) यथा--अस्या 
इति—_[प्रसङ्ग-विक्रमोर्वशीयत्रोटक के प्रथम अङ्क में उर्वशी को देखकर राजा 
पुरुखा की यह विर्तेक परम्परा है ।] इस (सुन्दरी-उवं शी) के निर्माण करनेमें क्या सौन्दर्यं 
का प्रदान करने बाला चन्द्रमा प्रजापति अर्थात्‌ स्रष्टा था ? [क्योंकि अपूव कान्ति 
की सृष्टि चन्द्रमा से ही सम्भव हो सकती है, अन्यथा ऐसी कान्ति कंसे सम्भव है । 
अर्थात्‌ क्या चन्द्रमा नामक प्रजापति ने इसके सौन्दर्य का निर्माण किया है |] (अथवा) 
्वृद्भार ही है, मुख्य रस जिसका ऐसा कामदेव ही क्या साक्षात्‌ (स्वयं) प्रजापति 
था ? [क्योंकि श्रृङ्गार के उद्दीपक रूप सौन्दर्यं आदि की सृष्टि उसमें ही सम्भव हो 
सकती है, अन्यथा कंसे यह इसप्रकार की श्रृङ्गार को उत्पन्न करने वाली होती ?] 
(अथवा) क्या बसन्तमास अर्थात्‌ चैत्र (प्रजापति था ! ) [क्योंकि चैत्र के महीने में 
ही पुष्पों का विकास होता है, अन्यथा इसप्रकार की अतिशय सुकोमलता केसे हो 
सकती थी । वसन्तकालीन पुष्पों के समान अङ्गों की सोन्दयंशलिता का विधान कवि 
निबद्धवक्त, प्रौढोक्तिसिद्ध है । इससे अङ्गों की पुष्पों के समान अतिशय सुकुमारता 
ध्वनित होती है ।] अथवा--इस उवंशी के निर्माण करने में क्या चन्द्रमा सौन्दर्य का 
आधायक प्रजापति था ? अथवा क्या श्रृङ्गार रस का अनन्यदेवता कामदेव सौन्दर्य 
का आधायक प्रजापति था ? अथवा क्या चैत्र नामक मास सौन्दर्यं का आधायक 
प्रजापति था ? - 
अथवा ---"श्युद्धारेकरसः' यह चैत्र का भी विशेषण हो सकता है क्योंकि 
चैत्र का महीना वसन्त का महीना होता हे और वसन्त तो काम का उद्दीपक 
कहलाता ही है । 


३४५ | साहित्यदपं णः 


वेदाभ्यासजडः कथं नु विषयव्यावृत्तकोतूहलो 
निर्मातुं प्र भवेन्मनोहरमिदं रूपं पुराणो मुनिः ॥' 
प्रत्र पुराणप्रजापतिनिर्माणसम्बन्धेऽप्यसम्बधः । 


प्रश्‍न--प्रसिद्ध प्रजापति का तिरस्कार करके अन्य अनेक प्रजापति की इस- 
प्रकार क्यों कल्पना की गई है ? इसका समाधान करते हैं-बेदाभ्यासजडइति-- 
वेदों का पोनःपुन्येन अनुशीलन करने से कतंव्यविमूढ (अतएव) विषयों से (भोग्य 
पदार्थ वनितादिकों से) निवृत्त हो गई है उत्सुकता (कौतूहलः) जिसकी ऐसा वद्ध 
मननशील (ब्रह्मा) इस प्रकार सुन्दर रूप को (अतिशय सौन्दर्य से सभी की चित्तवृत्ति 
को आकृष्ट करने वाला) निर्माण करने में किसप्रकार से अथवा किस उपाय से समर्थ 
हो सकता है ? अर्थात्‌ किसीप्रकार भी समर्थ नहीं हो सकता है । [अतः इस उर्वशी 
का निर्माण करने वाले चन्द्रादिक ही है, प्रसिद्ध प्रजापति नहीं क्योंकि “नहि गुण न 
भिज्ञो गुणवन्तं निर्मात्‌ं शक्नोति” इति । 

टिप्पणी--उवंशी के निर्माण की पौराणिकी गाथा इसप्रकार है--प्राचीन 
काल में भगवान्‌ नारायण को तपस्या करते हुये देखकर “यह अपनी तपस्या से स्वर्ग 
का अधिपत्य चाहते हैं” इस प्रकार की विचारपरम्परा से डरे हुये देवताओं ने काम- 
देव को वसन्त ओर अप्सराओं को साथ ले जाकर उसकी तपस्या भङ्ग करने की 
आज्ञा दी । कामदेव ने नारायण के पास जाकर वसन्त की सहायता से कामोद्दीपिनी 
माया का विस्तार किया, और उस समय अप्सराओं ने नृत्य प्रारम्भ किया । परन्तु 
इन सब आयोजनों से भी वे अप्सरायें उनको मोहित करने में सफल नहीं हुईं, तो वे 
अत्यधिक भयभीत हुई । भयभीत उन अप्सराओं को सान्त्वना देने के लिये भगवान्‌ 
नायायण ने अपनी जंघा से अनेक अद्भुत सौन्दर्यशालिनी अप्सराओं का निर्माण 
करके उनको पकड़ लाने की आज्ञा दी। वे स्वर्ग की अप्सरायें उनमें से एक को 
लेकर भाग गई । वही यह उवंशी है । 

नारायणोरूनि्मिद्य सम्भूता वरर्वाणनी । 
ऐलस्यदयितादेवी योषिद्रत्नं किमुवंशी ॥ 


. अर्थ-- (लक्ष्य का समर्थन करते है।) अत्रेति - यहाँ (उदाहृत पद्य में दक्षादि 
की अपेक्षा) प्राचीन (भी) प्रजापति का (उवंशी के) निर्माण करने के विषय में 
सम्बन्ध होने पर भी असम्बन्ध (दिखाया) है । 

टिष्पणी--(१) यद्यपि सम्पूर्ण संसार की सृष्टि करने से प्रजापति का संसार 
कै अन्दर विद्यमान उर्वशी के साथ भी सर्ज्य-सर्जज भाव से सम्बन्ध है, तथापि 
उनको वेदों के अभ्यास से जड हो जाने के कारण उसप्रकार की सृष्टि का निर्माण 
करने में असमर्थ बताया है । अतः स्पष्ट ही सम्बन्ध होने पर भी असम्बन्ध है, अतः 
अतिशयोक्ति है । 


, 
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असम्बन्धे सम्बन्धो यथा-- 
यदि स्यान्मण्डले स क्तमिन्दोरिन्दीवरद्वयम्‌ । 
तदोपमीयते तस्या वदनं चारुलोचनम्‌ ॥' 
प्रत्र यद्यथंबलादाहृतेन सम्बन्धेन सम्भावनया सम्बन्धः । 


(२) काव्यप्रकाशकार ने इसको भेदानुक्तो सन्देहाल्कार का उदाहरण दिया 
है, वह भी ठीक ही है--क्योंकि---“इस उवंशी की रचना करने में जो कर्त्ता था 
वह क्या चन्द्रमा अथवा क्या कामदेव अथवा क्या वसन्त था--इसप्रकार चन्द्रत्वादि- 
रूप विरूद्ध नानाप्रकार की कोटि वाला संशय है । इसप्रकार यहाँ पर उपमेयभूत 
प्रजापति अथवा उपमानभूत चन्द्रादि में से किसी का भी वंधर्म्य नहीं कहा है, अतः 
भेदानुक्तो सन्देहालङ्कार है । “वेदाभ्यासजडः” इत्यादि से जाड्यादि धर्म का कथन 
किया है तथापि जाड्यादि की भेदक धर्मता नहीं है क्योंकि उसके अन्दर उपमान 
और उपमेय में से किसी एक की भी धर्मता नहीं है । परन्तु जाड्यादि चतुर्मुख ब्रह्मा 
की सृष्टि कतृ त्व को निराकरण करते हुये चन्द्रादिकों की सृष्टिकतृत्व में संशय की 
पुष्टि करते हैं । प्रसिद्ध सृष्टिकर्ता ब्रह्मा वेदाभ्यासजड है, अतः वह इसका कर्त्ता 
नहीं हो सकता--इसीलिये सन्देह किया जाता है कि इसका सृष्टिकर्ता कौन है-- 
चन्द्रमा है, कामदेव है अथवा वसन्त है । इसलिये पूर्वार्धं में सन्देहालङ्कार है और 
उत्तरार्धं में अतिशयोक्ति हे--अतः इन दोनों के एकाश्रयानुप्रवेश होने से संकर ही है। 

अथे--(४) असम्बन्ध में सम्बन्ध (का उदाहरण) यथा--यदीति--यदि 

चन्द्रमा के मण्डल में दो नीलकमल (किसी भी कारण से) लग जावें, तब मनोहर 
नयनों वाले उस (कामिनी) का मुख उपमा का विषय बनाया जा सकता है। 
(अन्यथा नहीं) । 

भबतरणिका_-प्रश्‍न दो नीलकमलों की चन्द्रमण्डल में ब्यतिरेक प्रतीति 
ही होती है, सम्बन्ध का अध्यवसाय केसे हो सकता है ? अतः कहते हैं कि--- 

अर्थ-यहाँ (प्रकृत उदाहरण) में “यदि” इस पद के अर्थ बल से आरोपित 
(आहूतेन) सम्बन्ध के साथ (इन्दीवर के संयोग से) अध्यवसाय से सम्बन्ध (की 
कल्पना की जाती) है । 

टिप्पणी- (१) इसप्रकार चन्द्रमण्डल में वास्तविक इन्दीवर की संश्लिष्टता 
नहीं है, तथापि असत्यरूप से संश्लिष्टता का अध्यवसाय किया गया है, अतः 
असम्बन्ध में सम्बन्धरूपतिशयोक्ति है । 

(२) आचायं दण्डी इसको “अद्भुतोपमा” मानते है । 

(३) कुछ इसको कल्पितोपमा स्वीकार करते हैं। पु ॥ 

अवतरणिका--कायं-कारण के पौर्वापर्य के असत्य का उदाहरण देने से पूव 
विभाग बतलाते हुँ । 


३५० ] साहित्यदर्पणः 


कार्यकारणयोः पौर्वापर्यं विपर्यं यश्च द्विधा भवति । कारणात्प्रथमं कार्यस्य 


भावे, द्योः समकालत्वे च । 
क्रमेण यथा-- 
“प्रागेव हरिणाक्षीणां चित्तमुत्कलिकाकुलम्‌ । 
पश्चादुदद्गन्नवकूलरसालमुकुलश्चियः ॥ 
सममेव समाक्रान्तं द्वयं द्विरदगामिना । 
तेन सिंहासनं पित्र्यं मण्डलं च महीक्षिताम्‌ ॥' 
अर्थ--(५) कार्य-कारण के पोर्वापयं (नियम) का विपयंय दो प्रकार से 
हो सकता है । (१) कारण के उत्पन्न होने से पहले कार्य के उत्पन्न होने पर, और 
(२) दोनों (कार्यं और कारण) के समान काल में उत्पन्न होने पर । [यद्यपि कार्य 
कारण के पौर्वापर्यं विपर्यय.के दो प्रकार के होने पर अतिशयोक्ति कुल छः प्रकार 
की होती है, और इसप्रकार “सा पञ्चधा” इस प्रतिज्ञा का भङ्ग होता है, तथापि 
प्राचीन आचार्यों के मतानुरोध से कार्य-क्ारण के पोर्वापर्य के विपर्यय को एकप्रकार 
का ही स्वीकार करते हैं ।] क्रमेणेति-क्रम से (उदाहरण अर्थात्‌ “कारण से पुव 
कार्य के होने पर” का उदाहरण) यथा--(१) मृग के नेत्रों के समान नेत्रों वाली 
(कामिनियों) का चित्त पहले ही (सुरत की) उत्कण्ठा से व्याप्त (हो गया), (और) 
उसके पश्चात्‌ विकसित कुबुल और आम्र की मञ्जरियों की शोभा (हुई) । 
टिप्पणी--वकुल और आम्रों की विकसित मञ्जरियों को देखने के पश्चात्‌ 
कामिनियों के हृदय में रमण करने की इच्छा उत्पन्न होती है । अतः यहाँ पर उस 
प्रकार की मुकुलश्री का दर्शन ही पहले होने से उत्कण्ठा का कारण है, और उत्कण्ठा 
उसका कार्य है । और उसका पीछे होना ही सत्य है । परन्तु यहाँ पर पीछे उत्पन्न 
होने वाली उत्कण्ठा का कविवत्तुप्रौढोक्ति के कारण पूर्व भावित्वेन अध्यवसाय होने से 
स्पष्ट ही कारण से पहले कार्य का वर्णन हो गया है । अतः का्य-कारण की पौर्वापयं 
विपर्यय रूपातिशयोक्ति है । 
अर्थ--(२) (“कार्यं और कारण के युगपतु होने पर” का उदाहरण) सममेवेति 
[प्रसङ्भ--रघुबंश के चतुर्थ सगं में रघु की राज्य-प्राप्ति का यह वर्णन है ।] 
हाथी के समान गमनशील रघु ने पितृ सम्बन्धि (पिता से प्राप्त किये) सिंहासन 
को और शत्रु राजाओं के मण्डल को-इन दोनों को एक समय में ही आरूढ अन्यत्र 


वश में कर लिया । 
टिप्पणी --( १) राजागण पतृक सिंहासन को प्राप्त करके ही क्रमशः उसकी 


सेना अन्य सामन्तराष्ट्रों को जीतकर अपने राष्ट्र का विस्तार करते हैं। अतः 
पैतृक सिंहासन को ग्रहण करना कारण हैं । अतः कारण होने से पहले होना चाहिये 
और अन्य सामन्तराष्ट्रों को अपने वश में करना कार्य है, अतः कार्य होने से पीछे 

होना चाहिये । परन्तु इन दोनों को पूर्वापरभावित्वेन वर्णन न करके कविवक्तश्रोढोक्ति 

के. कारण एक समय में ही होने रूप से 'अध्यवसाय कर दिया है । अतः यहाँ प्र्‌ 
क्रार्य-कारण के पौर्वापर्य विपर्यय रूपातिशयो क्ति है । 


५ 
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इह केचिदाहुः--'केशपाशादिगतो लौकिकोऽतिशयोऽलोकिकत्वेनाध्य- 
वसीयते । केशपाशादीनां कलापादिभिरध्यवसाये 'ग्रन्यदेवा ङ्गलावण्यम्‌' इत्यादि- 
प्रकारेप्वव्याप्तिर्लक्षणस्य' इति । 


(२) केचित्‌ कुछ आचायं “सममेव” इत्यादि द्वितीय प्रकार को “धुनोति- 
चासि तनुते घ कीतिम्‌” इसकी तरह ''समुञ्चयालङ्भार' का विषय मानते हैं । परन्तु 
यह ठीक नहीं है, क्योंकि “विरूप” शब्दों से ही क्रियाओं का उपादान करने पर 
“समुच्चय'' माना जाता है । इसप्रकार राज्यमण्डल के आक्रमण रूप कारण के और 
राजसिहासनाधिरोहण रूप कार्य के एककालिक रूप से कहने से पौर्वापयं बिपर्यय 
मुला ही अतिशयोक्ति है । 

अवतरणिका--सम्प्रति अलड्कारसर्वस्वकार राजानक ख्य्यक काव्यप्रकाशकृतू 
उक्त अभेद में भेदरूपातिशयोक्ति के उदाहरण कमलयनस्भसि” इत्यादि की अभेद में 
भेदरूपातिशयोक्ति में अव्याप्ति मानते हैं । अतः उनके मत का खण्डन करने के लिये 
पूर्वपक्ष उठाते हैं । 

अर्थ इस विषय में कुछ अर्थात्‌ अलङ्कारसर्वस्वकार राजानकरूप्यक कहते 
हैँ-(भेद में अभेदाध्यवसाय रूप ''कथमुपरिकलापिना: कलाया:” इत्यादि पक्ष में) 
केशपाशदिगत (“अदि” पद से नेत्रादिकों का ग्रहण होता है ।) लौकिक (तत्तन्नायिका 
लोकप्रसिद्ध) अतिशय (अर्थात्‌ लम्बितत्वमसृणत्वादि उत्कर्ष) अलौकिक रूप से 
(कवि की प्रतिभा से समपित विलक्षणता से) अध्यवसित होता है। [इसप्रकार यहाँ 
पर भी अभेद में भेदाध्यवसाय रूप ही अतिशयोक्ति है, भेर में अभेदाध्यवसायरूपाति- 
शयोक्ति नहीं] (क्योंकि) केशपाशादिकों का कलापादिकों के साथ (“आदि” पद से 
कुवलयादिकों का ग्रहण होता है ।) अभेदाध्यवसाय (विवक्षित) होने पर “अन्यदेवाङ्च- 
लावण्यम्‌” इत्यादि प्रकारों में ('आदि” पद से “अन्यल्लावण्यं मन्येन च कापिवत्तंन- 
च्छाया” इस काब्यप्रकाशकृतू उक्त अभेद में भेदाध्यवसायादिका ग्रहण होता है ।) 
लक्षण की (“सिद्धित्वेऽध्यवसायस्यातिशयोक्तिः निगधते'' इस अतिशयोक्ति के लक्षण 
को) अव्याप्ति होती है । 

टिप्पणी--(१) इस मत का आशय यह है कि--अन्यदेवाङ्गलावण्यम्‌" 
इत्यादि उदाहरण में उस नायिका के लावण्यादि में अन्य नायिकाओं के लावण्यादिकों 
के भेद की ही विद्यमानता से अभेद के न होने से अभेद में ही भेदाध्यावसाय रूपता 
का अभाव है । प्रत्युत्त लौकिक होने से इस नायिका के सोन्दर्यादि में अलौकिक रूप 
से अतिरिक्त लावण्यादिकों का अध्यवसाय होने पर तो लक्षणा का समन्वय हो ही 
सकता है । इसप्रकार भेद भें अभेदाध्यवसाय के उदाहरण में लोकिकत्व और भलो- 
किकत्व रूप से ही भेद और अभेद का स्वीकार करना ठीक है, उसीप्रकार से ही 
“कथमुपरि” इत्यादि में भी अभेद में भेदाध्यवसायरूपातिशयो क्ति को स्वीकार 
करना ठीक है । 
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तन्न, तत्रापि ह्यन्यदङ्गलावण्यमन्यत्वेनाध्यवसीयते । तथाहि 'ग्रन्यदेव' 
इति स्थाने 'ग्रन्यदिव' इति पाठेऽध्यवसायस्यासाच्यत्वमेवेत्युतप्रेक्षा द्वी क्रियते । 
“प्रागेव हरिणाक्षीणाम्‌--' इत्यत्र बकुलादिश्रीणां प्रथमभावितापि पश्चा-द्भावित्वे- 
नाध्यवसिता । ग्रत एबात्रापीवशब्दप्रयोगे उत्प्रेक्षा, एवमन्यत्र । 

पदार्थानां प्रस्तृतानामन्येषं वा यदा भवेत्‌ । 
एकघर्माभिसम्बन्धः स्यात्तदा तुल्ययोगिता ॥४८।। 
ग्रन्येषामप्रस्तुतानाम्‌ । धर्मो गुणक्रियारूपः । 

अर्थ--(उक्त मत का निराकरण करते हैं।) तन्नेति--यह बात ठीक नहीं है, 
क्योंकि वहाँ पर भी (अभेद में भेदाध्यवसायरूप अन्यदवाद्भूलावण्यमु” इत्यादि में, 

अन्य अङ्ग का लावण्य अन्य (नायिका के असाधारण) रूप से अध्यवसित होता है । 
[अतः प्रकृत उदाहरण में अभेद में भेदाध्यवसाय रूपातिशयोक्ति का लक्षण समन्वित 
होने से अव्याप्ति नहीं है ।| तथाहि--“'अन्यदेब” के स्थान पर “अन्यदिव ' यह पाठ 
कर देने पर अध्यवसाय के साध्य होने पर उत्प्रेक्षा मानी जाती है। [फिर “इव” 
के स्थान पर “एव” होने से जब अध्यवसाय सिद्ध हो गया तो अतिशयोक्ति क्यों 
न मानी जावे |] प्रागेव हरिणाक्षीणाम्‌--यहां बकुलादि के सौन्दयं का पहले होना 
भी पश्चात्‌ भावित्वेन अध्यवसित हुआ हैं, अत एव यहाँ पर भी “इव” शब्द का 
प्रयोग कर देने पर (प्रागिब) उत्प्रक्षा हो जाती है । एवमिति--इसीप्रकार अन्यत्र 
(भी उत्प्रेक्षा समभझनी चाहिये) । 

टिप्पणी--(१) सवं सिद्धान्त रूप से उत्प्रेक्षा और अतिशयोक्ति का विषय 
भिन्न ही है । अतः एव जहाँ जहाँ “इव” शब्द का प्रयोग हो वहाँ वहाँ सर्वसिद्धान्त 
रूप से उत्प्रेक्षा होती है ओर जहाँ-जहाँ “एव” शब्द का प्रयोग हो वहाँ ''अतिशयोक्ति'' 
होती है । 

(२) “अस्या: सर्गविधौ प्रजापतिरमून्मन्ये विधुः कान्तिद:” यह पाठ कर देने 
पर उत्प्रेक्षा है । इसीप्रकार “"सममेवसमाक्रान्तमु” यहाँ पर भी “सममिव” यह पाठ 
कर देने पर उत्प्रक्षा ही है । 
अथतुल्ययो गितालड्कारनिरूपणमु-- 

अर्थ--(तुल्ययोगितालंकार का लक्षण) पदार्थानामिति--प्रस्तुत (प्रकरण 
प्राप्त) पदार्थो का अथवा अप्रस्तुत (प्रकरण से अप्राप्त) पदार्थो का जब (गुण और 
क्रिया में किसी) एक धर्म के साथ संयोग होता है, तब तुल्ययोगिता नामक अलंकार 
होता है । (कारिकास्थ कठिन पदों की व्याख्या करते हैं) अन्येबामिति--अन्येषासु-- 
अप्रस्तुत अर्थाद्‌ प्रकरण से अप्राप्त पदार्थो का । धमं:--गुणक्रियारूपाः । 

टिप्पणी--(१) लक्षणकारिका में “बा” शब्द प्रस्तुत और अप्रस्तुत का 
व्यवच्छेदक है । अर्थात्‌ यदि प्रस्तुत ही पदार्थो के साथ प्रस्तुत ही पदार्थो का एक 
धर्म से अर्थात्‌ गुणरूप से, क्रिया रूप से, कतृत्वेन, कर्मत्वेन अथवा कारणतादिरूप 

से सम्बन्ध हो, अथवा यदि अप्रस्तुत ही पदार्थो के साथ अप्रस्तुत ही पदार्थो का 
उसीप्रकार से ही एक धर्म का सम्बन्ध हो, तब तुल्ययोगिता अलङ्कार, होता है । 
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उदाहरणम्‌ 
'ग्रनुलेपनानि कुसुमान्यबलाः 
कृतमन्यवः पतिषु दीपदशाः । 
समयेन तेन सुचिरं शयित- 
प्रतिवोधितस्मरमबोधिषत्ञ ॥' 


(२) तुल्ययोगिता की व्युत्तपत्तिः--वुल्यश्चासौ योगः सम्बन्धश्च अन्वयश्च 
तुल्ययोगः एक धर्मान्वयइत्यर्थः, सोऽस्ति येषांते तुल्ययोगिनस्तेषां भावः तुल्ययोगिता 
इति ॥ 

(३) यहाँ औषम्य व्यंग्य होता है क्योंकि उसके प्रयोजक समान धमं का 
उपादान होता है, और इवादि वाचक पदों का अभाव होता है तथा धमंवाचक पदों 
से तत्तद्रूप से धर्म का भान होने पर भी साहश्य रूप से भान नहीं होता है । प्रतापः 
रूद्रकार ने कहा भी हे-- 

प्रस्तुतानां तथान्येषां केवलं तुल्यधमंतः । 
औपम्पं गम्यते यत्र सा मता तुल्ययोगिता ॥ 

(४) कारिका के सूत्र रूप होने से “सुत्रे लिङ्कवचनमतन्त्रमु” इस नियम के 
अनुसार “पदार्थानाम्‌” यहाँ बहुवचन अविवक्षित है क्योंकि दो धर्मो के ऐक्य से भी 
अन्वय में इस तुल्ययोगिता अलङ्कार की स्थिति सम्भव हो सकती है । इसीलिये ही- 

“रूडूः यन्ति सरोजानि स्वंरिणी वदनानि च” 

इत्यादि में कुवलयानन्दकार उक्त तुल्ययोगितालंकार घटित हो जाता है । 
और इसीलिये ही--“प्रिये ! विषादं विजहीहि वाचं प्रियेसरागं बदतिप्रियायाः । 

वारामुदारा विजगालधारा विलोचनाभ्यां मनसश्चसानः ॥। 


रसगंगाधर कृत यह उदाहरण घटित हो जाता है। 

(५) दीपकालंकार और तुल्ययोगितालंकार में परस्पर भेद--दीपकालंकार में 
अप्रस्तुत के साथ प्रस्तुत का अथवा प्रस्तुत के साथ अप्रस्तुत पदार्थ का सादृश्य वाचक 
और वैधम्ये वाचक का अभाव होने पर एक धर्म का सम्बन्ध होता है, और यहाँ 
तुल्ययोगितालंकार में प्रस्तुत के साथ प्रस्तुत का ओर अप्रस्तुत के साथ अप्रस्तुत का 
एक धर्म का सम्बन्ध होता है । यही इन दोनों में परस्पर भेद है । 


अर्थ--(१) (क्रिया रूप धर्म सम्बन्ध का) उदाहरण--अनुत्नेपनानीति-— 
[प्रसद्ध--शिशुपालवध के नवम्‌ सगे में यह सन्ध्या का वर्णन है।] उस समय ने 
अर्थात्‌ सन्ध्याकाल ने अङ्गराग द्रव्यों को (अर्थात्‌ चन्दनादि को) शुक्ल पुष्पों को, 
पतियों के प्रति मानवती नारियों को (तथा) दीप की ज्वालाओं को (एवं) चिरकाल 
से पहले प्रसुप्त तदनन्तर उद्दीप्त करने वाले कामदेव को (एक साथ ही) जागरित 


किया । र 
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प्रत्र सन्ध्यावर्णनस्य प्रस्तुतत्वात्प्रस्तृतानामनुलेपनादीनामेकबोधनक्रिया- 
भिसम्बन्धः । 
'तदङ्गमा्दवं द्रष्टुः कस्प चित्ते न भासते । 
मालतीशशभृल्लेखाकदलीनां कठोरता ॥।' 
इत्यत्र मालत्यादीनामभ्रस्तृतानां कठोरतारूपैकगुणसम्वन्धः । 
एवम 


_ 


अर्थ-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) सन्ध्या वर्णन के प्रस्तुत होने सै प्रस्तुत 
अनुलेपनादिको का एक बोधन रूप क्रिया के साथ सम्बन्ध है । 

टिप्पणी--आशय यह है कि--सायंकाल कामोद्दीषक होने से प्रस्तुत है, 
अनुलेपनादिको की भी कामोहोपक रूप से मान का भङ्ग करने में साधन होने से 
प्रस्तुतता है। अतः इनका शित प्रतिबोधितस्मरम्‌ इस क्रिया विशेषण के साथ 
“अवोधिषत ” इस बोधनाथंक एक क्रिया के साथ सम्बन्ध होने से तुल्ययोगितालंकार है। 

- अर्थ--(गुणरूप धर्म सम्बन्ध वाली तुल्ययोगिता का उदाहरण) तदिति--उस 
(सुन्दरी) के अङ्ों की सुकुमारता को देखने वाले किस (मनुष्य) के चित्त में मालती 
का पुष्प चन्द्रमा की कला ओर कदली की कठोरता नहीं प्रतीत होती है ? अपितु 
सभी को प्रतीत होती है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ “मालती पद” को कोकनद और इन्दीवर का भी उप- 
लक्षण समझना चाहिये । 

(२) आशय यह है कि उस नायिका के अङ्गों की सुकुमारता की अपेक्षा 
मालती आदिको की सुकुमारता अधिक नहीं है । 

(३) प्रतीयमान नायिका को देखने की अपेक्षा मालती की, हाथ, पेर और 
लोचनादि की अपेक्षा कोकनदादिकों की, मुख की अपेक्षा मृगलाञ्छित चन्द्रमा की 
और जङ्घा की अपेक्षा कदली की सुकुमारता कुछ भी नहीं है, अहितु कठोरता ही है। 

अर्थ- (लक्ष्य में लक्षण की योजना करते हैं) इत्यत्रेति-यहा पर (प्रक्षत्त 
उदाहरण में) अप्रस्तुत मालती आदिको की (नायिका के वर्णन के ही प्रस्तुत होने के 
कारण मालती आदिको की तो उपमानत्वेन अप्रस्तुतता है ।) कठोरता रूप एक गुण 
के साथ सम्बन्ध है । 

अवतरणिका--अभी तक गुण और क्रिया में से एक का न्या होने पर 
पृथक-पृथक उदाहरण दिखाया । सम्प्रति उन दोनों का ही एक स्थान पर युगपत्‌ 
सम्बन्ध होने पर उदाहरण दिखाते हैं । 


le 
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“दानं वित्ताहृतं वाचः कीत्तिधमों तथायुषः । 
परोपकरणं कायादसारात्सारमाहरेत्‌ ॥' 
श्रत्र दानादीनां कर्मभूतानां सारतारूपेकगुणसम्बन्ध एकाहरणाक्रियासम्बन्धः। 
ध्रप्रस्तृतप्रस्तृतयोर्दीपकं तु निगद्यते । 
ग्रथ कारकमेकं स्यादनेकासु क्रियासु चेत्‌ ॥४६॥ 


अर्थे--इसीप्रकार (गुण और क्रिया का युगपत सम्बन्ध होने पर तुल्ययोगिता- 
लंकार का उदाहरण) दानमिति--ईषत्सारवान्‌ वस्तु (असारात्‌) घन से (साररूप) 
दान को (ग्रहण करे क्योंकि धन होने का दान देना ही एक प्रयोजन होता है) ईषत्‌ 
सारवान्‌ वाणी से (साररूप) सत्व को (सञ्चित करे क्योंकि सत्यता के अभाव में 
वाणी निस्सार है; (ईसत्सारवान्‌) आयु से (सारभूत) कीति ओर धर्मे को (ग्रहण करे 
क्योंकि “जिसने कीति अथवा धर्म का अर्जन नहीं किया, उसका जीवन मृत्यु से भी 
अधम है” इसके अनुसार जीवन का फल कीति और धर्म ही है।) तथा (ईसत्सारवान्‌) 
शरीर से पुनः सारभूत परोपकार को ग्रहण करे। [अन्यथा--शरीर विफल है क्योंकि- 
“कायेनवाचा मानसा च ये नरा: परोपकाराय सदेव दीक्षिताः। त एब धन्याश्च त 
एव जीविताः”, ऐसा कथन है ।] 

(लक्ष्य का समर्थन करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रस्तुत उदाहरण में) कर्मभूत 
दानादिकों का सारता रूप एक गुण का सम्बन्ध होने पर एक उदाहरण क्रिया के 
साथ (कमंत्वेन) सम्बन्ध है । 

टिप्पणी--१. इसप्रकार प्रतिबन्धक न होने से युगपत्‌ एक धर्मे का सम्बन्ध 
होने पर भी “'तुल्ययोगिता होती ही है । 
अथ दीपकालंकार निरूपणम्‌ -- न 

अर्थे--(दीवकालंकार का लक्षण) अप्रस्तुतेति-अप्रस्तुत और प्रस्तुत (पदार्थों) 
में एक धर्म का सम्बन्ध हो अथवा यदि अनेक क्रियाओं में एक कारक हो (तब) 
दीपकालंकार [दीपयति -- अप्रस्तुतमपि पदार्थ बुद्धो प्रकाशयति अथवा दीप इव 
दीपकम्‌] कहलाता है । 

टिप्पणो (१) “सुत्रे लिद्गवचनमतन्यम्‌/ इस नियम के अनुसार “'अप्रस्तुतम्‌ 
प्रस्तुतयोः” यहाँ द्विवचन अविवक्षित है, अतः “अप्रस्तुतप्रस्तुतानाम्‌' इसका भी ग्रहण 
होता है । 

(२) सारांश यह हुआ कि--सम्मिलित अप्रस्तुत और प्रस्तुतों में जब एक 
धर्म का सम्बन्ध हो, तब दीपक नामक अलंकार होता है। यहाँ पर भी धर्म को गुण 
और क्रिया में से किसी एक को समझना चाहिये । 

(३) कारिका के अन्दर “तु” इस निपात अव्यय के अनेक अर्थ होने से 
“साहुश्य वाचक और वध्यं के न होने प्र” यह विशेष प्रतीत होता है भोर सादृश्य 
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क्रमेणोदाहरणस्‌-- 
बलावलेपादघुनापि पूर्ववत्‌ 
प्रबाध्यते तेन जगज्जिगीषुणा । 
सतीव योषित्प्रकृतिश्व निश्चला 
पुमांसमभ्येति भवान्तरेष्वपि ॥' 

अत्र प्रस्तुतायाः निश्चलायाः प्रकृतेरभ्रस्तृतायाश्च सत्यायोषित एका- 
नुगमन क्रियासम्बन्धः । 
की व्यंग्यता यहाँ पर भी तुल्ययोगिता की तरह है। सम्प्रति सम्पूर्ण लक्षण यह हुआ. 
कि--“अप्रस्तुत के साथ प्रस्तुतों का अथवा प्रस्तुतों के साथ अप्रस्तुत पदार्थो का 
सादृश्य वाचक और वेधर्म्य के न होने पर एक धमं का सम्बन्ध दीपक कहलाता है।” 
इसी लिये “तुल्ययोगिता में अतिव्याप्ति नहीं होती है, क्योंकि उसमें (तुल्ययोगिता में) 
प्रस्तुत के साथ प्रस्तुत का और अप्रस्तुत के साथ अप्रस्तुत का एक धर्माभिसम्बन्ध 
होता है । 

(४) “साहश्य वाचक पद के न होने पर”-ऐसा कहने के कारण “कमलमिव 
मुखं मनोज्ञम्‌ इत्यादि अप्रस्तुत और प्रस्तुत कमल और मुख में मनोज्ञ रूप एक 
धर्म के होने पर भी साहश्यवाचक पद “इव” के होने से अतिव्याप्ति नहीं है । इसी- 
प्रकार-- त्वे समुद्रश्च दुर्वारो महासत्वो सतेजसौ । 

भयं तु युवयोरभेंद: स जडात्मा पटुर्भवान्‌ ॥ 
यहाँ पर भी वंध्य के विद्यमान होने पर अतिव्याप्ति नहीं है । 
(५) छः कारक निम्न होते हैं--- 
कर्ता कमं च करणं सम्प्रदानं तर्थव च । 
अपादानाधिकरणमित्याहुः कारकाणिषड्‌ ॥ 
अर्थ--( १) क्रम से उदाहरण--(प्रथम दीपिकालड्ार का उदाहरण) 
' बलावलेपादिति--[प्रगद्भ--शिशुपालवध-_क्रे प्रथम सर्गे में यह पद्य हैं| विजय की 
इच्छा वाला वह (शिशुपाल अपनी शक्ति के गर्व से इस जन्म में भी (अधुनापि) पूवं- 
जन्म की तरह (पूववत्‌) संसार को पीड़ित कर रहा है। (क्योंकि) साध्वी स्त्री की 
| तरह निश्चल प्रवृत्ति भी दूसरे जन्मों में मनुष्य को प्राप्त होती है । 
ठिप्पणी----मनुजी का कहना है कि 
पति या नाभिचरित मनोवाकूकाय संयता । 


३ सा भर्तुर्लोकमाप्नोति सटः 'साध्वीति कथ्यते ॥ 

| अर्थ--(उदाहरण की संगति दिखाते हैं) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत्त उदाहरण में) 

|. प्रस्तुत निश्चय प्रकृति का ओर अप्रस्तुत सती स्त्री का एक अनुगमन रूप क्रिया में 
में सम्बन्ध है । 


टिप्पणी-( १) शिशुपाल के वध के प्रस्तुत होने से उसकी प्रकृति की भी प्रस्तुतता है। . 
(२) “सतीव योषितु प्रकृतिः सुनिश्चला” इसमें उपमानोपमेय पूर्वक अर्था- 
'त्ररन्यासालड्कार है । क ८ 


+ 
| ७... आह हैः 
| of. 22:27. त RN ॥ 
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टूरं समागतवति त्वयि जीवनाथे 
भिन्नता मनोभवशरेण तपस्विनी सा । 
उत्तिष्ठति स्वपिति वासगृहं त्वदीय- 
मायाति याति हसति श्वसिति क्षणेन ॥' 
इदं मम । ग्रत्रैकस्या नायिकांयां उत्थानाद्यनेकक्रियासम्बन्धः । 
अर्थ--(द्वितीय कारक दीपकालंकार का उदाहरण) दूरमिति-[प्रसंग- किसी _ 
नायिका की दूती द्वारा नायक से उसकी विरहावस्था का गर्णन है ।] प्राणेश्वर तुम्हारे 
देशान्तर को चले जाने पर वह बेचारी (तुम्हारी प्रिया नायिका) कामदेव के बाण 
से बिधी हुई क्षण में (तुमको आया हुआ समझ कर) खड़ी हो जाती है, (क्षण में) सो 
जाती है, (क्षण में) तुम्हारे निवास ग्रह की ओर कदाचित्‌ तुम धोखा देने के लिये 
छिप गये हो, अतः देखने के लिये) आती है । (क्षण में तुमको वहाँ न पाकर निवास- 
गृह से) बाहर निकलती है (क्षण में तुम्हारी नर्मोक्ति को स्मरण करके) हँसती है, 
(और क्षण में तुमको { दूर गया हुआ समझ कर) उच्छवासों को छोड़ती है। 
अर्थ--यह (उक्त पद्य) मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणाकारक्ृत्‌ है । अत्रेति यहाँ 
(उक्त उदाहरण में) एक नायिका का उत्थानादि अनेक क्रियाओं के साथ सम्बन्ध है । 
टिप्पणी --( १) आशय यह है कि प्रकृत उदाहरण में उत्थानादि सभी 
क्रियाओं का “तत्‌” पद से प्रतिपाद्य नायिका ही एक कतृ कारक है, अतः 
कारक दीपक है । 

(२) प्रश्‍न--नायिका की विरहावस्था ही वर्णनीय होने से उसमें सम्पूर्ण 
क्रियाओं के ही प्रस्तुत होने से प्रस्तुत और अप्रस्तुत इन दोनों के न होने से लक्षणा 
की संगति कैसे घट सकती है ? 

उत्तर--ठीक है, परन्तु सम्भाव्यमान नायक का आना और आलिङ्गतादि के 
परस्पर विजातीय होने से एक क्रिया की प्रस्तुतता है और उसकी अन्य क्रियाओं की 
अप्रस्तुता है ऐसा मान लेने से उक्त दोष नहीं रहता है । 

(३) काव्यप्रकाशकार के लक्षण के अनुसार दीपक दो प्रकार का होता है। 
यथा-- “सक्नुद्‌ वृत्तिस्तु धर्मस्य प्रकृंताप्रकतातात्मानामु । 

सेवक्रियासु बह्वौसु कारकस्येति दीपकम्‌ ॥ 

(४) रसगंगाधरकार ने काव्यप्रकाशकार के कारक दीपक के उदाहरण 
“स्विद्यति कूणति वेल्लेति” का खण्डन करके तुल्ययोगिता में अन्तर्भाव किया है। 
यह ठीक नहीं है क्योंकि भगवान्‌ भरतमुनि ने भी दीपकालंकार को स्वीकृत 
किया है। 

भरतमुनि कृत लक्षण-- 

नानाधिकरण स्थानां शब्दानां सम्प्रदीपकः 7 
एकवाक्येनसंयोगो यस्तु दीपकमुच्यते ॥ ' 
उदाहरण--यथा--- 
“सरांसि हंसः कुसुमेश्च वृक्षा मत्तं हिरेफंश्च "म: । 
गोष्ठीभिरूद्यानवनानि चैव यस्मिन्न शुन्यानि सदा क्रियन्ते । 
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अत्र च ग्ुणक्रिययोरादिमध्यावसानसानसऱद्धांवेन त्रैविध्यं न लक्षितमे, 
तथाविधर्वैचित्र्यस्य सर्वत्रापि सह्रधा सम्भवात्‌ । 


क 0. 


अवतरणिका--आचार्य दण्डी द्वारा कथित दोपकालद्धारों के अवान्तर भेदों 
का खण्डन करते है । 
अर्थ--थहाँ गुण और क्रिया के आंदि, मध्य और अवसान में होने से तीन 
प्रकार का (दीपकालङ्कार) नहीं कहा है। (क्योंकि) इसप्रकार की विचित्रता तो 
सर्वत्र ही सहस्रो प्रकार की हो सकती है । 
टिप्पणी (१) आचार्य दण्डी के अनुस।र निम्न लक्षण दीपक का है-- 
“जातिक्रियागुणद्रव्यवाचिनकत्रर्वातना । 
सर्वबाक्योपचारश्चेत्तमाहुर्‌दीपक यथा ।।” इति 
(२) बिम्बप्रतिबिम्बभाव से भी दीपकालड्ार होता है--- 
“शीलमाखती कान्ता पुष्पभारवतीलता, अर्थभारवती वाणी भजतेकामपि श्रियमु । 
लता कुसुमभारेण शीलभारेण सुन्दरी । कविता चार्थभारेण श्रयते कामपि श्रियम्‌ ।।” 
वाण्यादिको में जिस किसी के प्रस्तुत होने पर उपमेयभूत प्रस्तुत है, उससे 
भिन्न कान्ता और लतादि की उपमानता है, इनके विशेषणीभूत अर्थादि की बिम्बता 
है ओर शीलादि की प्रतिबिम्बता है | इसीप्रकार “लता कुसुम” इत्यादि में भी विम्ब- 
प्रतिबिम्ब भाव प्रतिपादित कर लेना चाहिये । 
(३) काव्यप्रकाशकार ने तो मालादीपक भी माना है । उसका लक्षण--- 
माला दीपकमाधं चेद्यथोत्तरगुणावहम्‌ “इति” 


अर्थात्‌ पूवं पूर्वं की वस्तु के द्वारा यदि बाद-बाद की वस्तु उपकृत की जाती 
हैं तो मालादीपकालड्कार होता है । इसका उदाहरण--यथा-- 


संग्रामाङ्भाणभागतेन भवता चापे समारोपिते । 

देवाकर्णय येन-येन सहसा यद्यन्समासादिनम्‌ ॥ 
कोदण्डेन शराः शरैररिशिरास्तेनापि भूमण्डलं । 

तेन त्वं भवता च कोतिरतुत्ना कीर्त्या चलोकत्रयम्‌ ॥ 


यहाँ धनुष से शत्रु के शिरों को प्राप्त करते हुये बाण उपकृत किये जाते हैं, 
बाणों से भी पृथ्वी को प्राप्त करते हुये, शत्रुओं के सिर उपकृत किये जाते हैं, सिर से 
भी श्रेष्ठ नायक तुमको प्राप्त करते हुये भूमण्डल, ओर भूमण्डल से कीति को प्राप्त 
करते हुये राजा और राजा से भी त्रेलोक्य को प्राप्त करती हुई कीति उपकृत की 
जाती है-इसभ्रकार पहले-पहले के द्वारा बाद-बाद की वस्तु उपकृत की जाती है। 
एकही आसादन क्रिया का संत्र सम्बन्ध होने से मालादीपक है । 


देशम: परिच्छेदः [ ३५६ 


प्रतिवस्तूपमा सा स्याद्वाक्ययोगम्यसाम्योः । 
एकोऽषि धर्म: सामान्यो यत्र नि्दिश्यते प्रथक्‌ ॥ ५०॥ 


यथा--- 


अथप्रतिबस्तूबमालङ्कार निरूपणम्‌ -- 
अर्थ--(प्रतिबस्तूपमालडूघर का लक्षण) प्रतिवस्तूपमेति-जहाँ (जिस काव्य 
मैं) प्रतीबमान (वाच्य नहीं) साहश्य वाले [सादृश्य अर्थात्‌ उपमानोपमेयता । तथा च 
प्रतीयमान उपमानोपमेय भाव वाले] वाक्यार्थो में [उपमान और उपमेय सम्बन्धियों 
में अर्थात्‌ उपमानगत एक वाक्य और उपमेयगत दूसरा वाक्य-इसप्रकार यहाँ दो 
वाक्यार्थो को समझता चाहिये ।] एक भी (अभिन्न भी) साधारण (उपमान और 
उपमेय दोनों में विद्यमान) धर्म (गुण अथवा क्रिया) पर्याय शब्द से कहा जाता है 
(वहाँ) बह प्रतिवस्तूपमा (प्रतिवस्तु-प्रतिपताथेसु्‌ उपमा-सादृश्यं प्रतीयमाना यस्यां 
तथाभूता) नामक अलंकार होता है । 
टिप्पणी--( १) यहाँ पूर्ववत्‌ ही “वाक्ययोः इसमें द्विवचन माला के अनुरोध 
से अनेक का उपलक्षक है। इसीसे “वाक्यार्थयो वाक्यार्थानां बा” में उपमा के 
निष्पादक एक भी धर्म का विभिन्न शब्दों से ग्रहण करना प्रतिवस्तूपमा कहलाती है । 
(२) “पद्म मनोज्ञं रुचिरः शशाङ्कः” इत्यादि में एक ही धर्म का पृथक्‌ 
निर्देश होने पर भी वाक्यार्थो में उपमान और उपमेयभाव के न होने से प्रतिवस्तूपमा- 
लड्कार की अभिव्बाप्त्रि नहीं है । 
(३) “प्रकाशते मुखं तस्याश्चन्द्रमा इव दीप्यते” साम्य को प्रतीति न होने से 
प्रतिबस्तूषमा की अब्निब्याप्ति नहीं है। 
(४) “मुखं तब तथा भाति यथा राजति चन्द्रमाः इत्यादि वाच्य का साम्य 
होने पर भी प्रतिबस्क्ूपमा के लक्षण में “गम्या” पठित होने से अतिव्याप्ति नहीं है । 
(५) प्रतिबस्तूपमा के लक्षण में “एकोऽपि” पठित होने के कारण अनेक धर्म 
वाले दृष्टान्तालंकार में अतिव्याप्ति नहीं होती है । “प्रथक्‌” पढा हुआ होने से 
“कथितपदत्व'” दोष नहीं है । यहाँ साधारणधर्म का वस्तु प्रतिवस्तु भाव से निर्देश 
. होने के कारण वाक्यार्थो के अपने-अपने अर्थ में निरपेक्ष होने से निदर्शना में अति- 
व्याप्ति नहीं है क्योंकि वहाँ पर साधारणधर्म निर्दिष्ट नहीं हैं और वाक्यार्थ अपने- 
अपने अर्थ में सापेक्ष होते हैं । 
(६) “आपद्गतः खलु महाशयचक्रवर्ती विस्तारयत्यकृत पूर्वमुदारभावम्‌ । 
कालागुरुदंहनम-यगत: समन्ताहलोकान्तरं परिमलं प्रकटी करोति ॥' 
यहाँ आपद्गतत्व और दहनमध्यगतत्व में बिम्ब प्रतिबिम्ब भाव होने पर भी 
उपमानोपमेयबृत्ति धर्मवस्तु प्रतिवस्तुभाव को प्राप्त हुई है, इसीलिये ही यहाँ 
प्रतिबस्तूपमालंकार है । 


ना) 
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“घन्यासि वेदभि गुणैरुदारेयंया समाकृष्यत नेषधो5पि । 
इतः स्तुतिः का खलु चन्द्रिकाया यदब्धिमप्युत्त रलीकरोति ॥' 

प्रत्र समाकर्षणमृत्तरलीकरणं च क्रियेकैव पौनरुक्त्यनिरासाय भिन्नवाचः 
चकतया निदिष्टा । 
इदञ्च मालयापि हश्यते यथा-- 

“विमल एव रविविशदः शशी प्रकृतिशोभन एव हि दर्पण: । 
शिवगिरिः शिवहाससहोदरः सहजसुन्दर एव हि हञ्जनः ॥' 
अर्थ--(प्रतिवस्तूपमालंकार का उदाहरण) यथा--धन्येति- [प्रसंग-नेष- 
धीयचरित के तृतीय सगं में दमयन्ती के प्रति हँस की यह उक्ति है ।] हे विदर्भ राज- 
पुत्री दमयन्ती ! तुम धन्य हो, जिस (तुम) ने राजा नल को भी (अपने) महान्‌ 
(सौन्दर्यादि) गुणों से सम्यक्‌ प्रकारेण आकृष्ट कर लिया । [“अपि” से राजा नल की 
अतिशय गम्भीरता के कारण "समाकृष्यत'” इस क्रिया की कर्मता की अयोग्यता 
सूचित होती है ।] ज्योत्सना की इससे अधिक (कहीं जाती हुई भी अपेक्षा) क्या 
महिमा (हो सकती) है (अर्थात्‌ कुछ भी नहीं) कि (गम्भीर रूप से प्रसिद्ध) समुद्र को 
भी चञ्चल कर देती है । 

अर्थ- (लक्ष्य में लक्षण की योजना करते हैं) अत्रेति - यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
में राजा नल को) काम के आविर्भाव से चञ्चल करना (समाकर्षणम्‌। और प्रवाह वे 
आविर्भाव से (समुद्र को) चञ्चल करना एक ही क्रियाये हैं; (परन्तु) कथित्प- 
दत्वदोष के निराकरण के लिये विभिन्न वाचक शब्दों में निर्दिष्ट कर दी है । 

टिप्पणी (१) दमयन्ती और चन्द्रिका की तथा राजा नल ओर समुद्र की 
उपमेय और उपमान रूप से समानतापूर्व ही प्रतीयमान समभनी चाहिये । 

(२) यद्यपि समुद्र को चञ्चल करने की तरह राजा नल को आकृष्ट करना 
यह उपमा प्रतीयमान है, तथापि दो वाक्यों के अन्दर होने से इस प्रतिबस्तूपमा का 
व्यंग्योपमा से व्यवच्छेद हो गया है । 

अर्थ--यह (प्रतिवस्तूपमा) माला के रूप से भी मिलती है। (मालाप्रति- 
बस्तूपमा का उदाहरण) यथा-_विमलेति--सूर्य स्वच्छ ही है (तेजोमय होने से 
प्रकाश-स्वरूप ही है ।); चन्द्रमा (तेजोमय होने से) उज्ज्वल ही है।; दर्पण भी 
स्वभाव से (अत्यन्त स्वच्छ होने के कारण) रमणीय ही है, कैलाश पर्वत शिवजी के 
हास के समात (ही) है (उसके समान स्वच्छ है ।) (तथा) सज्जन प्रबृत्ति से ही सुन्दर 
(पवित्र अन्तःकरण वाला) होता है । 

टिप्पणी (१) यहाँ “य: कौमारहरः स एव हि वरः” इत्यादि के समान “एव 
और हि” ये दो पद अत्यन्त नियम को सूचित करते हैं । परन्तु “शिव” पद के दो 

` बार प्रयुक्त होते से कथितपदत्बदोष है । 
अबतरणिका-प्रश्‍न--यहाँ प्रत्येक वाक्य में धर्म भेद है, पुनः मालाप्रति- ` 
बस्तूपमालंकार कैसे है ? इसका समाधान करने के लिये कहते हैं । प 


त्रा. NS: 
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श्रैत्र विमलविशदादेरर्थत एक एव । 
वधम्यंण यथा-- 

'चकोर्यं एव चतुराच्थन्द्रिकापानकमंणि । 
विनावन्तीने निपुणा: सुहशो रमनर्मणि ॥' 
इष्टान्तस्तु सधर्मस्य वस्तुनः प्रतिबिम्बनम्‌ 

अथ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) विमल और विशद्‌ आदि (पदों से प्रति- 
पाद्य धर्म) तात्पर्य से एक ही है । 

टिप्पणी--( १) भाव यह है कि विमलादि पद के भिन्न अर्थ के वाचक होने 
पर भी अन्ततोगत्वा तात्पर्य से स्वच्छत्वरूप एक ही अर्थ के बोधक हैं. किन्तु कथित- 
पदत्वदोष का निराकरण करने के लिये प्रथक्‌-प्रथक पदों से कथन कर दिया है। 

(२) यहाँ पर भी रवि-शशि प्रभृति की समानता स्पष्ट ही प्रतीयमान है 

अर्थ--बंधर्म्य से (प्रतिवस्तृपमा का उदाहरण) यथा--चकोय॑ इति -- [प्रसद्धा--- 
बालरासायणस्थ यह पद्य है ।] चकोरी ही चन्द्रिका का (अर्थात्‌ चन्द्रमण्डल से क्षरण 
होते हुये अमृत का) पान करने में निपुण (होती) (तथा च) अवन्ती देश 
(उज्जयिनी) में उत्पन्न होने बाली कामिनियों के बिना (अन्य) सुन्दरियाँ सुरत-क्रोडा 
में निपुण नहीं (होती) है । (केवल अत्रन्ती सुन्दरियाँ ही निपुण होती हैं) ! 

टिप्पणी (१) आशय यह है कि--जिसप्रकार अवन्ती सुन्दरियाँ ही सुरत 
क्रीड़ा में निपुण होती हैं; उसीप्रकार चकोरी भौ चन्द्रिका के पान करने में निपुण 
होती है । 

(२) यहाँ प्रकृत्त उदाहरण में चातुर्यलूप और नैपुण्यरूप धर्म अभिन्न ही है 
किन्तु कथितपदत्वदोष का निराकरण करने के लिये केवल पृथक्‌ पदों से निर्देश किया 
है । और वहाँ मिपेधार्थक नन्‌ के होने से नंपृण्य में चातुर्यं से विपरीतता उत्पन्न हो 
गई । अथवा--''अवन्ती देश की ही सुन्दरियाँ सुरत-क्रीड़ा में निपुण है” इसप्रकार 
के वैधर्म्य का विपर्यय होने पर साधम्यं का पर्यंवसान हो गया । चकोरी और भवन्ती 
नारियों की समानता स्पष्ट ही प्रतीयमान है, अव: प्रतिवस्तूपमा है । 

(३) कुवलयानन्दकार ने वैधम्यं के निम्न उदाहरण दिये है-- 

“विद्वानेवहि जानाति विद्वञ्जनपरिश्रमम्‌ । 

न हि बन्धना विजानात्ति गुर्वो प्रसववेदनाम्‌'' 

यदि सन्ति गुणाः पुंसां विकसन्त्येव ते स्वयमु । 

न हि कस्तूरिका योद: शपथेन विभाव्यते ॥ 
अथ दुष्टान्तालंकारनिरूपणम्‌-- 

अर्थ-(दृष्टान्तालंकार का लक्षण) दृष्टान्त इति--संमानधमे वाली (प्रति- 
बस्तूपमा की तरह अतिरिक्त का नहीं) वस्तु का अर्थात्‌ सामान्यधमं का प्रतिबिम्ब 
भाव से स्थापन दृष्टान्तालंकार (दुष्टः - ज्ञातप्रामाण्यकोऽन्तो- दूर्ष्टात्तिक वाक्याथे- 
निश्चयसमर्थनीये समर्थक स्वरूपं--सादृश्यमिति यावत्‌ यत्र सः) (होता) है । सधमे- 
स्येति-_“सधर्मस्य” = उपमानोपभेयवर्ती साधारणधर्म का इस (विशेषण) से प्रति 
बस्तूषमा का व्यवच्छेद (किया) है । 
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सधर्मस्येति प्रतिवस्तृपमाव्यवच्छेद: । प्रयमपि साधरम्यवै धर्म्याभ्यां द्विधां | 
क्रमेणोदाहरणम्‌-- 
“प्रविदितगुणापि सत्कविभणितिः कर्णेषु वमति मधुधाराम्‌ । 
अनधिगतपरिमलापि हि हरति हशं मालतोमाला ॥' 


टिप्पणी (१) प्रतिवस्तूपमा से भेद की व्यञ्जना करने के लिये दृष्टान्तालंकार 
का लक्षण कारिका में “तु” पद का उपादान किया है। 

(२) यहाँ पर भी पहले से “बाक्ययो:” इसका अनुवर्तन होता है । 

(३) सम्प्रति दृष्टान्त का लक्षण इसप्रकार हुआ-- 

यत्रोरमानोपमेयवाक्ययोः सतोस्तदुभयबतिनः समानर्धामणः तात्पर्य लभ्य- 
साम्यकतयाविभिन्नवाकयेनेपदानं दृष्टान्त: इति ।। 

(४) निदर्शना और अर्थान्तरन्यास में अतिव्याप्ति नहीं होती है क्योंकि उनमें 
कभी समर्थ्य की व्यापकता और समर्थक की व्याप्यता (बिशेषता) सामान्यत्व होता 
है अथवा कभी समर्थ्य की व्यापकता भौर समर्थक की व्यापकता सामान्यत्व होता है। 


(५) “मुखं तव यथाभाति यथा राजति चन्द्रमाः” इत्यादि में वाच्य साम्य 
उपमा में अतिव्याप्ति के निराकरण के लिये ही “तात्पर्यलभ्य साम्यकतधा'' यह कहा 
है । इसी प्रकार “भल्लापर्वाजतस्तेषामु इत्यादि में “इव” पद के होने से साम्य वाच्य 
है । तात्पर्यं से लभ्य नहीं है, अतः अतिव्याप्ति नहीं है । 

“मुखं धाम्नि विधुर्व्योम्नि भाति भाग्येन साम्प्रतम्‌ ।।'” 

इत्यादि में तात्पर्यं से लभ्य साम्य का ज्ञान एक वाक्य से हो रहा है, इसीलिये 
ही दीपकालंकार में भतिव्याप्ति के निराकरण के लिये दृष्टान्तालंकार में 
“वाक्यान्तरेण” का कथन किया है । 

अर्थ--( १) यह (दृष्टान्तालंकार) भी साधर्म्यं और वंधम्य से दो प्रकार का 
होता है । क्रम से उदाहरण--(साधम्यं में दृष्टान्तालंकार का उदाहरण) अबिदितेति 
--[ प्रसंग-- वासवदत्ता में यह पद्य है |] श्रेष्ठ कवियों की वाणी अज्ञात (माधुर्यादि) 
गुणों वाली होती हुई भी (श्रोताओं के) कानों में मधुरस की धारा को प्रकट करती 
है । तथाहि-मालती पुष्प की माला अप्राप्त सुगन्ध वाली होती हुई भी नेत्रों को 
(अतिशय सौन्दर्यं से) आकृष्ट करती हैं । 

टिप्पणी--( १) इस प्रकृत उदाहरण के अन्दर मधुधारावमन की और नेत्र- 
हरण की एकरूपता नहीं -है, परन्तु पुनरपि ध्यान देने से साहश्य प्रतीयमान है । 

(२) इस पद्य का पूर्वार्ध समर्थनीय है और उत्तरार्थ समर्थक हैं--इसप्रकार 
दोनों ही विशेष रूप हैं । 


दशमः (१ | 8९ 


'त्वयि हृष्टे कुरङ्गक्ष्याः त्र सते मदनव्यथा । 
हृष्टानुदयभाजीन्दो ग्लानिः कुमुदसंहतेः ॥' 
बसन्तलेखैकनिबद्धभावं परासु - कान्तासु मनः कुतो नः। 
प्रफुल्लमल्लीमधुलम्पटः कि मधुव्रतः काङ्क्षति वल्लिमन्याम्‌ ॥।' 

इदं पद्यं मम । ग्रत्र 'मनः कृतो नः' इत्यस्य 'काङ्क्षति वल्लिमन्याम्‌' 
इत्यस्य चेकरूपतयैव पर्थबसानात्प्रतिबस्तूपमेव । 


अर्थ (२) (वेधम्यं में दृष्टान्तालद्धार का उदाहरण) त्बयीति---[ प्रस द्भ 
नायक के प्रति नायिका की दूती की उक्ति है ।] तुम्हारे देख लेने पर मृगलोचनी 
(तुम्हारी प्रियतमा) की (तुम्हारे विरहमूलक) कामपीड़ा नष्ट हो जाती है । तथा च- 
चन्द्रमा के उदय न होने पर (अर्थात्‌ अस्त होते हुये होने पर) कुमुद समूह की मलिनता 
(सङ्कोच) देखी गई है । 

टिप्पणी--(१) यहाँ काम पीड़ा का नष्ट होना और मलिनता का देखा 
जाना--ये दोनों ही विपरीत हैं, पुनरपि इनका साहश्य ध्यान देने से गम्य है । 

(२) पूर्वार्धं में मदन व्यथा का नाश और उत्तराधे में सद्भगोच--इसप्रकार न 
होने और होने से विधमंता है 

(३) वैधर्म्यं व्यद्भय प्रतिवस्तूपमा और दृष्टान्त में भेद--वेधम्ये व्यंग्यप्रति- 
वस्तूपमा में वैधर्म्य धर्मान्तरगत होता है ओर दृष्टान्त में उपमानगत तथा उसमें वे धम्यं 
से व्यञ्जना होती है और इसमें साधर्म्यं भौर वेधर्म्य दोनों प्रकार से व्यञ्जना 
होती है । 

(४) यहाँ समर्थ्य-समर्थक के विषय रूप होने पर ही “अविदित” और 
““ह्बयि दष्टे” ये दोनों उदाहरण समभने चाहिये । समथ्य और समर्थक के साधर्म्य 
और बधर्म्य के उदाहरण स्वयं समझ लेने चाहिये । 

अवतरणिका--इसप्रकार दो प्रकार के दुष्टान्तालङ्कार का उदाहरण देकर 
बिशेष-स्थलों पर दृष्टान्त और प्रतिबस्तूषमा में संशय का निराकरण करने के लिये 
उदाहरण देते हैं-- 

अर्थ--प्रसङ्ग-राजा की उक्ति है । वसन्तेति--वसन्तलेखा (नामक वेश्या) 
में केवल अनुरक्त हमारा मन अन्य (वसन्तलेखा से भिन्न) रमणियों में कसे ? (अभि- 
लाषी हो सकता है । अर्थात्‌ किसीप्रकार से भी अभिलाषी नहीं हो सकता है ।) 
तथाहि--विकसित मल्लिका पुष्प के रस का लोभी भ्रमर क्या अन्य (मल्लिका से 
भिन्न) लता को चाहता है ? अर्थात्‌ किसीप्रकार से भी नहीं चाहता है।, 

यह (उपर्युक्त उदाहरण) पद्य मेरा (अर्थात्‌ साहित्यदपंणकार का) है । अत्रेति- 
यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “मन: कुतो नः” इस (वाक्य) के ओर “कांक्षति वल्लि- 
मन्यामु'? इस (वाक्य) के (स्वरूप से भेद होने पर भी) एक रूप से ही निश्चिय होने 
से प्रतिबस्तूपमा ही है । (दृष्टान्त नहीं) । 


१. शी Na 


शा 


ee PN का डया 


३६४ ] साहित्यदर्पणः 


इह तु कर्णे मधुधारावमनस्य नेत्रहरणस्य च साम्यमेव, न त्वैकरूप्यमूँ । 
प्रत्र समर्थ्यंसमर्थकवाक्ययोः सामान्यविशेषभावोऽर्थान्तरन्यास । प्रतिवस्तूपमा- 
इष्टान्तयोस्छु न तथेति भेदः । 

सम्भवम्‌ वस्तुसम्बन्धोऽसम्भवन्‌ वाऽपि कुत्रचित्‌ ॥ ११॥ 
यत्र न्रिम्बानुबिम्वत्वं बोधयेत्सा निदर्शना । 
अर्थ--इहत्विति-यहां (“अविदित गुणापि” इत्यादि दृष्टान्तालङ्कार के 
उदाहरण में) तो “कान में मधुधारा बरसाना” और “नेत्रों को आकृष्ट करना” इनकी 
समानता ही है एकरूपता नहीं । [अर्थान्तरन्यास से दोनों प्रतिवस्तूपमा और दृष्टान्त 
का भेद दिखाते है ।] अत्रेति-यहाँ [प्रतिवस्तूपमा और दृष्टान्त में] यदि समर्थ्य और 
समर्थक वाक्यों में (अर्थात्‌ पूर्वापर वाक्यों में) सामान्य और विशेष भाव होतो 
अर्थान्तरन्यास होता है, (किन्तु) प्रतिवस्तूपमा और दृष्टान्त में वेसा अर्थात्‌ समर्थ्य और 
समर्थक वाक्यों में सामान्य और विशेष भाव नहीं होता है-यही (इनमें) भेद है । 
टिप्पणी-अर्थन्तरन्यास से प्रतिवस्तूपमा और दृष्टान्त का भेद--अर्थान्तर- 
न्यासालङ्कार में सामर्थ्य वाक्य की सामान्यता (व्यापकता) और अन्य की विशेषता 
(व्यापकता) अथवा समर्थक वाक्य की सामान्यता और अन्य की विशेषता आवश्यक 
होती है । इसीप्रकार प्रतिवस्तूपमा ओर दृष्टान्त में दोनों वाक्यों के अन्दर यद्यपि 
समर्थ्यं ओर समर्थक भाव होता है तथापि अर्थान्तरन्यास की तरह दोनों वाक्यों में से 
एक की सामान्यता और दूसरे की विशेषता अथवा एक की विशेषता और दूसरे की 
सामान्यता नहीं होती है । 
अथ निदशनालड्कर निरूपणम्‌ -- 

अर्थं -(निदशेनालङ्कार का लक्षण) सम्भवञ्निति--जहाँ वस्तुओं का सम्बन्ध 
(वाक्यार्थो का अथवा पदार्थों का अन्वय अर्थात्‌ धर्म-धर्मी भाव) कही अबाधित होता 
हुआ (किसी भी विप्रतिपत्ति के न होने से सम्भव होता हुआ) अथवा कहीं बाधित 
होता हुआ (विप्रतिपत्ति के होने से असम्भव होता हुआ) बिम्बप्रतिबिम्ब भाव को 
अर्थात्‌ उपमानोपमेय भाव को (व्यञ्जना बृत्ति के द्वारा) बोधित करे वह निदशेना 
[निश्चित्यदर्शनं-सादृश्यविष्करणं (उपमानोपमेय भावं बोधयति)] अलंकार होता है । 

टिप्पणी--(१) इसप्रकार यह निदर्शना दो प्रकार की होती है-(१) सम्भव- 
द्वस्तु सम्बन्धा और (२) असम्भवद्वस्तुसम्बन्धा । 

(२) इनमें से सम्भवद्वस्तुसम्बन्धरूप निदशंना में वाक्यों में सामान्य विशेष 
भाव होता है, किन्तु दृष्टान्त में ऐसा नहीं होता है । यद्यपि अर्थान्तरन्यास में भी 
वाक्यों में सामान्य विशेषभाव होता है, अतः उसके साथ इसका अभेद प्रतीत होता 
है तथापि उसमें | में) दूसरा वाक्य पूर्व वाक्य का समर्थक होता है, 
किन्तु यहाँ (सम्भवद्वस्तु सम्बन्धरूप निदशेना में) तो ऐसा नहीं होता है, अतः अर्थान्तर- 
न्यास से भी यह भिन्न है । असम्भवद्टस्तुसम्बन्धरूपनिदर्शना में तो वाक्य और अर्थ 
की उपपत्ति का अभाव होता है, और दृष्टान्त और अर्थान्तरन्यास में वाक्य और अर्थ 


की उपपत्ति होती ही है--अतः इनका परस्पर भेद है । 
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तत्र सम्भवद्वस्तुसम्बन्धनिदर्शना यथा-- 
'कोश्त्र भूमिवलये जनान्‌ मुधा तापयन्‌ सुचिरमेति सम्पदम्‌ । 
वेदयन्निति दिनेन भानुमानाससाद चरमाचलं ततः॥' 
प्रत्र रवेरीहृशार्थवेदनक्रियायां वक्तृत्वेनान्वयः सम्भवत्येव । ईहशार्थज्ञा- 
पनसमर्थचरमाचलप्राप्तिरूपधर्मवत्त्वात्‌ । स च रवेरस्ताचलगमनस्य परितापिनां 
विपत्प्राप्तेश्च विम्वध्रतिबिम्बभावं बोधयति । ग्रसम्भवद्वस्तुनिदर्शना त्वेकवाक्या- 
नेकवाक्यगतत्वेन द्विविधा । 
तत्रैकवाक्यगा यथा-- 
'कलयति कुवलयमालाललितं कुटिल: कटाक्षविक्षेपः । 
भ्रधरः किसलथलीलामाननमस्याः कलनिधिविलासम्‌ ॥' 


अवतरणिका--क्रम से (१) सम्भवद्वस्तुसम्बन्धानिदर्शना और (२) असम्भव- 
इस्तुसम्बन्धानिदर्शंना के उदाहरण दिखाते हैं-- 

अर्थ--( १) उनमें से सम्भवद्वस्तुसम्बन्धनिदर्शना (का उदाहरण) यथा 
कोऽत्रेति-इस प्रथ्वीमण्डल पर कौन (मनुष्य) व्यर्थं ही मनुष्यों को पीड़ित करता हुआ 
चिरकाल तक सम्पत्ति का उपभोग करता है ? अर्थात्‌ कोई भी नहीं । सूर्य दिन के 
द्वारा (इस बात का) ज्ञान कराता हुआ दिन की समाप्ति पर अस्ताचल को प्राप्त 
हुआ । 

(उक्त उदाहरण में लक्षण की घटाते हैं) अत्रेति यहाँ (उदाहृत पद्य में) सूर्य 
का इसप्रकार के अर्थ का (“कोऽत्र” इत्यादि पूर्वार्ध के अर्थ का) ज्ञान कराने वाली 
क्रिया में वक्ता के रूप से अन्वय हो ही सकता है, क्योंकि इसप्रकार के अर्थ का (पुर्वार्ध 
के अर्थ का) ज्ञान कराने में समर्थ अस्ताचल को जावा रूप धर्म विद्यमान है। और 
वह अर्थात्‌ इसप्रकार के अर्थ का ज्ञान कराने में वक्तूत्वेन अन्वय सूर्यं के अस्ताचल 
जाने में और संताप देने वालों के विपत्ति में पड़ने में बिम्बप्रतिबिम्ब भाव (उपमानो- 
पमेयभाव) का ज्ञान कराता है । 

टिप्पणी--( १) आशय है कि जिसभ्रकार सूर्यं उदित होकर अन्तन्त प्रदीप्त 
होता हुआ व्यर्थ में ही दूसरों को संतप्त करता हुआ अस्त हो जाता है, उसीप्रकार 
अन्य व्यक्ति भी जो व्यर्थ में ही अन्य व्यक्तियों को पीड़ित करते हैं, अन्ततोगत्वा आपत्ति 
में पड़ते हैं । इसप्रकार का उपमानोपमेयभाव व्यञ्जना से अभिव्यक्त होता है । 

अर्थ--( २) असम्भवद्स्तुसम्बन्धनिदर्शशा तो (१) एकवाक्यगतत्वेत ओर 
(२) अनेकवाक्यगतत्वेन दो प्रकार की होती है । उतमें से (१) एकवाक्यगतासम्भव- 
इस्तुसम्बन्धनिदर्शना (का उदाहरण) यथा-कलयतीति-[प्रसङ्कः ¬ यह किसी नायिका 
का वर्णन है ।] इस (नायिका) का कुटिल कटाक्ष विक्षेप नीलक़रमलों की माला के 
सौन्दर्य को, अधरोष्ठ पल्लव की शोभा को, (तथा) मुख चन्द्रमा की शोभा को धारण 


करता है । 
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अत्रान्यस्य धर्म कथमन्यो वहत्विति कटाक्ष विक्षेपादीनां कुबलयमलादि- 
गतललितादीनां कलनमसम्भवत्तल्ललितादिसहशं ललितादिकमवगमयत्कटाक्ष- 
विक्षेपादेः कुवलयमालादेश्च बिम्बप्रतिबिम्बभावं बोधयति । 
यथा वा-- 
'प्रयाणे तव राजेद्र मुक्ता वैरिमृगीहशाम्‌ । 
राजहंसगतिः पद्‌्भ्यामाननेन शशिद्युतिः ।। 
प्रत्र पादाभ्यामसम्बद्धराजहंसगतेस्त्यागोऽनुपपन्न इति तयोस्तत्सम्बन्धः 
कल्प्यते, स चासम्भवन्‌ राजहंसगतिमिव गति बोधयति । 


अथे (प्रकृत उदाहरण में सम्बन्ध को असम्भव बताते हुये लक्षण की योजना 
करते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “अन्य के धर्म को अन्य कैसे धारण कर 
सकता है, अतः कटाक्ष विक्षेपादि (कर्ताओं) का नील-कमलों की माला के अन्दर 
विद्यमान सोौन्दर्यादिकों को धारण करने में असम्भव है इसलिये उनके सौन्दर्यादि के 
समान सोन्दर्यादि का ज्ञान कराने वाले कटाक्ष विक्षेपादि में और नीलकमलों की 
मालादि में बिम्बप्रतिबिम्ब भाव का ज्ञान होता है । 

टिप्पणी केचित्तु-_कुछ एक्वाक्यगत का यह उदाहरण देते हैं-- 

त्वामन्तरात्मनि लसन्तमनन्तमज्ञा- 
स्तीथंषु हन्त ! मदनान्तक ! शोधयन्तः ! 
विस्मृत्य चेव तटमध्यपरिस्फुरन्तं 
चितार्माण क्षितिरजःसु गवेषयन्ति ॥। 

यहाँ “शोधयन्त:” और “गवेषयति'” इन दोनों अर्थो के एक वाक्य में होने से 
एकव।क्यगतता है । 

अथं -अथवा-प्रयाणे इति- (हे) राजेन्द्र ! तुम्हारे (युद्ध यात्रा के लिये) 
प्रस्थान करने पर शत्रुओं की कामिनिथों के पैरो ने राजहंसों की गति, (तथा) मुख ने 
चन्द्रमा की कान्ति छोड़ दी । 

टिप्पणी--आशय यह है कि राजन्‌, तुम्हारे भय से भागते हुये शत्रुओं के 
पीछे उनकी स्त्रियों के भी भागने से उसकी राजहंसों के समान मन्थर गति और मुख 
के मलिन हो जाने से चन्द्रमा के समान उनकी सुन्दरता नष्ट हो गई । 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में शत्रुओं की नारियों के) पैरों के साथ असम्बद्ध 
(क्योंकि अन्य का धमं अन्यत्र सम्भव नहीं हो सकता है) राजहंसों की गति का त्याग 
असम्भव है, अतः उन दोनों का (शत्रु नारियों के पैरों का और राजहंसों की गति का) 
वह सम्बन्ध कल्पित किया जाता है, और वह (शत्रु नारियों के परो का और राज- 
हंसों की गति का) सम्बन्ध असम्भव होता हुआ राजहंसों की गति के समान गति का 
ज्ञान कराता है । | 

टिप्पणी--इसीप्रकार मुख के द्वारा चन्द्रमा की कान्ति का त्याग अनुपयुक्त है 
अतः उन दोनों का वह सम्बन्ध कल्पित कर लिया जाता है। और वह सम्बन्ध घटित 
न होता हुआ भी चन्द्रमा की द्युति के समान युति का ज्ञान कराता है। यह भी 


सम्‌ लेना चाहिये । 


LSS CU यक 7 OM 


ह का 


दशमः परिच्छेदः [ ३६७ 


ध्रनेकवावयगा यथा— 
“इदं किलाव्याजमनोहरं वपुश्तपःक्लमं साधयितु य इच्छति । 
ध्रू.बं स नीलोत्पलपत्त्रधारया शमीलतां छेत्तु मृषिव्यंवस्यति ॥! 
अत्र यत्तच्छन्दनिदिष्टवाक्यार्थेयो रभेदेनान्वयोऽनुपपद्यमानस्ताहशवपुषस्तपः- 
क्लमत्वसाधनेच्छा नीलोत्पलपत्त्रधारथा शमीलताच्छेदनेच्छेबेति बिम्बप्रतिबिम्ब- 
भावे पर्यवस्यति । 
यथा— 
जन्मेदं वन्ध्यतां नीतं भवभोगोपलिप्सया । 
काचमूल्येन विक्रीतो हन्त चिन्तामणिर्मया ॥' 
भ्रत्र भवभोगलोभेन जन्मनो व्यर्थंतानयनं काचमूल्येन चिन्तामणिविक्रय 
इवेति पर्यवसानम्‌ । 


अर्थ--( २) अनेक वाक्यगता सम्भवद्वस्तु सम्बन्ध निदर्शना (का उदाहरण) 
यथा--इदेमिति - [प्रसङ्गः--शकुन्तला के प्रथम अङ्कु में यह पद्य है] इसकी व्याख्या 
पुष्ठः***"" पर की जा चुकी है । 

(लक्षण को घटते हैं) अत्रेति--यहाँ (उक्त उदाहरण में) यतु [अर्थात्‌ “इदम्‌” 
से लेकर 'इच्छति” तक्र, और तत्‌ [अर्थात्‌ “ध्रुवम्‌” से लेकर “व्यवस्यति” तक] 
शब्दों से निर्दिष्ट वाक्यो के अर्थो में अभिन्न रूप से सम्बन्ध घटित न होता हुआ 
(शकुन्तला के) उस प्रकार के (अर्थात्‌ अत्यन्त मृदु) शरीर से तपस्या सम्पन्न कराने 
की इच्छा नीलकमल के पत्ते की धार से शमीलता को काटने की इच्छा के समान 
(अयुक्त) है । इसप्रकार बिम्बप्रतिबिम्ब भाव में पर्यवसित होता है। 

टिप्पणी---( १) यहाँ पर अनेक वाक्यगता यत्‌ और तत्‌ पदों के अनेक होने 
से समझती चाहिये । 

(२) कुछ की सम्मति में केवल यत्‌ और तत्‌ दोनों के शब्द होने पर ही नहीं 
अपितु एक के भी आर्थ पर निदर्शना होती है । यथा-- 

शुद्धान्तदुले भमिदं वपुराश्रमवासिनो यदि जनस्य । 
दूरीकृता खलु गुणैरुद्यानलता वनलताभिः ॥ 

अर्थ- जन्मेति--[प्रसङ्ग--शान्तिशतक में किसी वीतराग की उक्ति है।] 
मैंने संसार के विषयानन्द सुख की लालसा से यह (वर्तमान) जन्म विफल कर दिया । 
दुःख की बात है कि (मैंने) कांच के मूल्य में चिन्तामणि को बेच दिया । 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) संसार के उपभोग की लालसा से जन्म का व्यर्थे 
गवाना काँच के मूल्य में चिन्तामणि को बेचने के समान है--इसप्रकार (दोनों वाक्यों 
का बिम्बप्रतिबिम्ब भाव में) पर्यवसान होता है । 

टिप्पणी -यहाँ "यन्‌ और तत्‌” के न होने पर भी पूर्वां ओर उत्तरां 
वाक्यों की ही अनेकता है । 


३६८ |] साहित्यदपंणः 


एवम 
'क्व सूर्यप्रभवो वंशः क्व चाल्पविषया मतिः । 
तितीषु दु स्तरे मोहादुडुपेनास्मि सागरम्‌ ॥।' 
भ्रत्र मन्मत्या सूर्यवंशवर्णनामुडुपेन सागरतरणमिवेति पर्यवसानम्‌ । 
इयं च क्वचिदुपमेयवृत्तस्योपमानेऽसम्भवेऽपि भवति । 
यथा-- 
'योऽनुभूतः कुरज्भाक्ष्यास्तस्या मधुरिमाधरे । 
समास्वादि स मुद्वीकारसे रसविशारदेः ॥' 


अर्थ--इसी प्रकार क्वेति-- प्रसङ्ग--रघुवंश के प्रथम सगं में अपनी उद्धता 
को दूर करने की इच्छा वाले कवि कालिदास की यह उक्ति है । सूर्य से उत्पन्न होने 
वाला वंश अर्थात्‌ सूर्यवंश कहाँ ? और अल्प मात्र विषयों का अवगाहन करने वाली 
(मेरी) बुद्धि कहाँ ? तथापि अज्ञानवश क्षुद्र नौका के हारा दुस्तर समुद्र को पार 
करना चाहता हूँ । 
टिप्पणी--इस पद्य के अन्दर विद्यमान दो “क्व” परस्पर महान्‌ अन्तर की 
सूचना देते हैं अर्थात्‌ सूर्यवंश और क्षुद्र बुद्धि में महान्‌ अन्तर है । 
अर्थ- यहाँ (प्रकृत उदाहण में) मेरी बुद्धि के द्वारा सूर्यवंश का वणेन क्षुद्र 
नौका से समुद्र को पार करने के समान है- इसप्रकार (वाक्यार्थ का) पर्यवसान 
होता है । 
टिप्पणी --आशय यह है कि सूर्यवंशीय रघुवंश के अत्यन्त विशाल होने के 
कारण उनके गुणों की गणना करना सर्वथा असम्भव है । पुनः उन गुणों का वर्णन 
करना क्षूद्र बुद्धि के द्वारा और भी अधिक असम्भव है-- इसप्रकार प्रस्तुत करके 
“तितीर्षुः” इत्यादि प्रस्तुत किया है । इन दोनों की परस्पर असम्बद्धता ही नौका 
से समुद्र को पार करने के समान मेरी बुद्धि से सूर्यवंश का वर्णन सम्भव है इसप्रकार 
के सादृश्य का ज्ञ.न कराती है । 
अर्थ--ओर यह (असम्भबद्वस्तु सम्बन्ध निदर्शना) कहीं उपमेय में विद्यमान 
धर्म के उपमान में (सर्वथा) असम्भव होने पर भी होती है । यथा-- य इति--उस 
मृगनयनी (कान्ता) के अधरोष्ठ में जो माधुर्य अनुभव किया था, वह (माधुर्य) 
रसास्वाद को जानने वालों ने (रसज्ञों ने) द्राक्षारस में सम्यक्‌ रूपण अनुभव 
किया । 
टिप्पणी --“नह्यन्यधर्मा अन्यत्र सम्भवन्ति” इस न्याय के अनुसार उपमेय 
अधरगत माधुय के उपमान द्राक्षारस में असम्भव होने पर भी उपमानभूत द्राक्षारस 
में है- ऐसी कल्पना की है। > 


दशम: परिच्छेद: [ ३६६ 
प्रत्र प्रकृतस्याधरस्य मधुरिमधमंस्य द्राक्षारसेऽसम्भवातपूर्वंवत्साम्ये 
पर्यवसानम्‌ । 
मालारूपापि यथा मम-- 


'क्षिपसि शुकं  वृषदंशकवदने मृगमर्पयसि मृगादनरदने । 
वितरसि तुरगं महिषविषाणे निदधच्चेतोभोगविताने ॥' 


अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) प्रस्तुत (उपमेय) अधर की मधुरिमा धर्म के 
द्राक्षारस (अप्रस्तुत उपमान) में असम्भव होने से (क्योंकि अन्य का धर्मे अन्य में सम्भव 
नहीं हो सकता है) पूर्व (उदाहृत पद्यों) की तरह साम्य में (उपमानोपमेय भाव में) 
पर्यवसान होता है । 


टिप्पणी--( १) अर्थात्‌ द्राक्षारस में अधर मधुरिमा है- यह अभिन्न रूप से 
सम्बन्ध घटित न होता हुआ अधर की मधुरिमा के समान मधुरिमा है--इस 
उपमानोपमेय भाव का ज्ञान होता है । 


(२) उपमेय के धर्म के उपमेय में ही असम्भव होने पर यह निदर्शना नहीं 
हीती है, किन्तु उपमा ही होती है । यथा-- 


“मुखं ते चन्द्रमाः स्पद्धि पद्कूजद्वेषि लोचनम्‌'' । 


यहाँ द्वेष ओर स्पर्धा चेतन के विशेष धर्म हैं, अतः मुख और नेत्रों में सम्भव 
नहीं है, इसलिये उपमा में पर्यवसान होता है । 


अथे--(अनेक वाक्यगतासम्भवद्वस्तु सम्बन्ध निदर्शना) मालारूप भी होती 
है । यथा-- मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्षणाकारकृत्‌- क्षिपसीति--[प्रसङ्भः--किसी 
महात्मा की अपने शिष्य के प्रति सांसारिक भोग विलास से निवृत्ति विषयक यह 
उक्ति है ।] सांसरिक सुख समूह में चित्त को लगाते हुये (तुम) बिडाल के मुख में 
शुक को रख रहे हो, मृग का भक्षण करने वाले व्याघ्र के दाँतों में मृग को दे रहे 
हो, (तथा) भ॑से के सींग पर घोड़े को रख रहे हो । 


टिप्पणी- उक्त पद्य के अन्दर सांसारिक भोग विषयों में चित्त को लगाता 

हुआ मनुष्य विडालादि के मुखादि में तोते को नहीं रखता है--- इसप्रकार तादात्म्य 

रूप से अन्वय घटित नही होता है। सांसरिक भोग विलासों में चित्त को लगाना 

-विद्रालादि के मुखादि में तोते को रखने के समान अनर्थ का कारण है- इसप्रकार 

उपमानोपमेय का ज्ञान होता है; अतः असम्भवद्वस्तु सम्बन्ध निदशेना है और 
उपमानोपमेय भाव के ज्ञान के नानात्वेन यहाँ मालारूपामिदशेना है । 


झवत रणिका--दृष्टान्त ओर अर्थापत्ति से निदर्शना का भेद दिखाते हैं । 


हक 


३७० |] साहित्यदर्पणः 


इह वि“्वप्रतिबिम्वताक्षेपं विना वाक्यार्था पर्यवसानम्‌ । हष्टान्ते तु पर्यव 
सितेन वाक्यार्थेन सामर्थ्याद्विम्बप्रतिविम्बताप्रत्यायनम्‌ । नापीयमर्थापत्तिः’ 
तत्र 'हारोऽयं हरिणाक्षीणाम्‌ -' इत्यादौ साहृश्यपर्यवसानाभावात्‌ । 
\ग्राधिक्यमुपमेयस्प्रोपसानरच्न्यूनताथ वा ॥ ५२॥ 
व्यतिरेकः-- 9» 


अर्थ - यहाँ अर्थात्‌ असम्भवद्ृस्तु सम्बन्धानिदर्शना में बिम्ब {प्रस्तुत उपमेय 
अर्थात्‌ सांसारिक भोग विलासो में चित्त को लगाना रूप) और प्रतिविम्बभाव को 
(प्रस्तुत उपमान अर्थात्‌ व्यात्र के मुखादि में तोते को रखना आदि रूप) आक्षेप के 
बिना वाक्यार्थं का (उदाहृत पद्यरूप वातयार्थ का) पर्यवसान नहीं होता है । दृष्टान्त 
में पर्यवसित वाक्यार्थ से योग्यता के कारण बिम्बप्रतिबिम्ब भाव का (उपमानोपमेय 
भाव का) ज्ञान होता है । 

प्रश्‍न “'कोऽत्र भूसिवलये* **''*'***” इत्यादि में मनुष्यों को संतप्त करने 
सूर्य भी अस्त को प्राप्त होता है, फिर अन्यों का तो कहना ही क्या ? “इसप्रकार” 
“दण्डापुपन्याय” से दूसरे अर्थ की प्रतीति होती है, अतः इसे अर्थापत्ति मान लें ? अतः 
कहते हैं-नापीति-यह,(निदर्शना) अर्थापत्ति भी नहीं है । क्योंकि वहाँ “हारोऽयं 
हरिणाक्षीणाम्‌ इत्यादि (अर्थापत्ति के उदाहरण) में (वाक्यार्थ का) साहश्य में 
पर्यवसाव नहीं होता । 

टिप्पणी--( १) असम्भवद्वस्तु सम्बन्धर्पा निदर्शना और दृष्टान्त में भेद 

“'असम्भवद्वस्तु सम्बन्धरुपायाँ स्वतः स्थित्यसम्भववशात्‌ बिम्बप्रतिबिम्बभाव 
कल्पनयंव वाक्यार्थः सङ्गच्छते, दृष्टान्ते तु असम्भभाववात्‌ स्वयं सम्भाब्यभाननेव 
वाक्यार्थेन योग्यतया बिभ्बप्रतिबिम्वभाव कल्पनेति बिम्बप्रतिबिम्बभावकल्पनायाः 
पोर्वापर्येवेवानयोभेद: इति ।'' 

(२) निदर्शना और अर्थापत्ति में अन्तरः 

“'सादुश्येतरार्थस्य आपतने अर्थापत्तिः, साद्श्यरुपार्थस्य अपतने तु निदर्शना 
इति ।” 

अथ व्यतिरेकालङ्कार निरूपणम्‌: 

अर्थ--(व्यतिरेक का लक्षण) अधिक्यमिति--उपमान की अपेक्षा उपमेय की 
अधिकता, अथवा (उपमान की अपेक्षा उपमेय की) न्यूनता (का वर्णन करने में) 


व्यतिरेक (विशेषेण अतिरिच्यते--उपमानदुपमेयं वंषम्येणावगम्यते येन सः) नामक. 
. अलंकार होता है । [व्यतिरेक.का सामान्य लक्षण हुआ--“'उपमानोपमेययोबेणम्यं 


(बेधम्यं) व्यतिरेकः । इसप्रकार व्यतिरेक के दो कारण होते हैं: १. उपमान की 
अपेक्षा उपमेय का अधिक होना और २. उपमान की अपेक्षा उपमेय का 


न्यून होना । ] 


प परिच्छेदः [ ३७१ 


एक उक्तेऽनुक्ते हैतौ पुनस्त्रिधा । 
चर्तुविधो$पि साम्यस्य बोधनाच्छन्दतोऽथेतः ॥५३॥ 
श्राक्षेपाच्च द्वादशधा इलेषेपीति त्रिरष्टाधा । 
प्रत्येकं स्यान्मिलित्बाष्टचत्वार्रिशद्विधः पुनः ॥५४॥ 
उपमेयस्योपमानादाधिक्ये हेतुरुपमेयगतमुत्कर्षकारणमुपमानगतं निकषं - 
कारणं च । तयोद्वयोरप्युक्तावेकः प्रत्येकं समुदायेन वानुक्तौ त्रिविध इति चतुः 
विधेऽप्यस्मिन्नुपमानोपमेयत्वस्य निवेदनं शब्देन श्राक्षेपेण चेति द्वादशप्रकारोऽपि 
अर्थ-सचेति-और वह (दो प्रकार के कारणों वाला) व्यतिरेक हेतु का कथन 
करने पर (अर्थात्‌ उपमान से उपमेय की अधिकता को सिद्ध करने वाले अथवा 
उपमान से उपमेय की न्यूनता को सिद्ध करने वाले हेतु का कथन करने पर) एक 
प्रकार का, तथा हेतु का (उपमान से उपमेय की अधिक्रता अथवा न्यूनता सिद्ध करने 
वाले हेतु का) कथन न करने पर पुनः तीन प्रकार का [अर्थात्‌ (१) आधिक्य को 
सिद्ध करने वाले अथवा (२) न्यूनता को सिद्ध करने वाले अथवा (३) इन दोनों को 
सिद्ध करने वाले हेतु का कथन न करने पर तीन प्रकार का] होता है। [इसप्रकार 
हेतु का कथन करने से संयुक्त एक प्रकार के व्यतिरेक के साथ हेतु का कथन न करने 
से संयुक्त तीन प्रकार के व्यतिरेक को मिलाने पर] चार प्रकार का भी (वह ब्यतिरेक) 
सादृश्य (उपमानोपमेय भाव का) शब्द से (इवादि शब्द से), अर्थं से (लुल्यसाहश्यादि 
शब्दों के अर्थ के कारण) और व्यञ्जना से वोध होने से (अर्थात्‌ इवादि का प्रयोग 
होने पर शब्द से साम्य का ज्ञान होते से, और लुल्यादि का प्रयोग होने पर अर्थ से, 
और जयति आदि का प्रयोग होने पर व्यञ्जना से ज्ञान होने से) बारह प्रकार का 
(४९३ १२) होता है । [और वह बारह प्रकार का व्यतिरेक] श्लेष में भी (“'अपि'” 
'शब्द से अश्लेष में भी) होने पर चौबीस प्रकार का (१२९२२४) होता है। 
[यह चौबीस प्रकार का व्यतिरेक उपमान से उपमेय की अधिकता होने पर होता हे । 
इसीप्रकार उपमान से उपमेय की न्यूनता का कथन करने पर एक प्रकार का, कथन 
न करने पर तीन प्रकार का, इसप्रकार ३+ १=४ प्रकार का व्यतिरेक पहले की 
तरह ही २४ प्रकार का होता है ।] इसप्रकार प्रत्येक (आधिक्य और न्यूनता की 
अवस्था में) मिलकर पुनः अड़तालीस प्रकार का (२४% २= ४८) व्यतिरेक 
होता है । 
टिप्पणी उपमान की अपेक्षा उपमेय की अधिकता से अथवा न्यूनता से 
वैषम्य होता है । और इसप्रकार का उत्कर्षापकर्षं भाव न रूपक में, अथवा न उपमा 
में ओर नहीं परिणामादि अलंकारों में होता है । 
` अवबतरणिका--सम्प्रति कारिका की व्याख्या करते हैं ! 
अर्थ--उपमेय की उपमान से अधिकता होने पर हेतु उपमेयगत उत्कर्ष का 
कारण और उपमानगत अपकर्ष का कारण होता है उन दोनों के (हेतु) भी कथन 
करने पर एक प्रकार का (व्यतिरेक) होता है, उत्कर्षं का कारण कथन न करने पर 
दूसरे प्रकार का (प्रत्येकस्‌) अथवा समुदाय से (अर्थान्‌ उन दोनों का) हेतु का कथन 
न करने पर तीन प्रकार का (व्यतिरेक) होता है । इन चार प्रकार के व्यतिरेक में 
उपमानोपमेयभाद का कथन शब्द से, अर्थ से और आक्षेप (व्यञ्जना) से होता है । 


३७२ ] साहित्यदपंण: 


इलेषे; ग्रपि' शब्दादश्लेषेऽपीति चतुविशतिप्रकार:। उपमानान्त्यूनतायामप्यनयैव 
भङ्गचा चतुविशतिप्रकारतेति मिलित्वा ग्रष्टचत्वारिशत्प्रकारो व्यतिरेकः । 
«उदाहरणम्‌ 
“प्रकलङ्क' मुखं तस्या न कलङ्की विधुर्यंथा ।' 
भ्रत्रोपमेयगतमकल ड्कुत्वमुपमानगतं च कर्लाद्गुत्वं हेतुद्रयमप्युक्तम्‌, । बथा 
शब्दप्रतिपादनाच्च शाब्दमोपश्यम्‌ ) 
परत्रैव “ न कलङ्झिविधूपमम्‌' इति पाठे ग्रार्थम्‌ । 'जयतीन्दुः कलङ्झिनम्‌' 
इति पाठे त्विववत्तुल्यादिपदविरहादाक्षिप्तम्‌ । ग्रत्रेवाकल ङ्कुपदत्यागे उपमेयतो- 
त्कर्षंकारणातुक्तिः । कर्लङ्किपदत्यागे चोपमानगतनिकषंकारणानुक्तिः । हृयोर- 
नुक्तौ द्वयोरनुक्तिः । 
इसप्रकार बारह प्रकार का व्यतिरेक श्लेष में “अपि शन्द से अश्लेष में भी होने पर 
चौबीस प्रकार का होता है । उपमान से (उपमेय की) न्यूनता की अवस्था में भी इसी 
क्रम से चौबीस प्रकार का होता है- इसप्रकार मिलकर व्यतिरेकालंकार अड़तालीस 
प्रकार का होता हे । 
अर्थ--(व्यतिरेकालङ्कारका) उदाहरणः-_अकलङ्कीमति- उस (सुन्दरी 
गायिका) का निस्कलङ्क मुख कलङ्की चन्द्रमा के समान नहीं है । अत्रेति-यहाँ 
(प्रकृत उदाहरण में) उपमेयगत (मुखनिष्ठ) निस्कलङ्कता और उपमानगत (चन्द्रमाः 
निष्ठ) कर्लाड्कुत्व दोनों ही हेतु (अर्थात्‌ मुख की उत्कृष्टता के और चन्द्रमा की 
निकृष्टता के क्रमशः दोनों ही कारण) कहे हुये हैं। अतः [उपमेयाध्षिक्म हेतुक 
ब्बतिरेकालङ्कार है ।] ओर यथा शब्द से (साम्य का) प्रतिपादन होने से शब्द से 
प्रतिपाद्य ओपम्य है । [अर्थात्‌ उपमानोपमेय भाव शब्द है । इसके अन्दर श्लेष नहीं 
है । ] भत्रवेति--यहाँ ही अर्थात्‌ “अकलंक मुखं तस्याः `` `` ` इत्यादि में “न कलंकी 
बिधुयमम्‌'' ऐसा पाठ कर देने पर (ओपभ्य) अर्थ के द्वारा प्रतिपाद्य है। “जया- 
तोन्डु कलंकिनम्‌' ऐसा पाठ कर देने पर तो (शब्द औपम्य का ज्ञान करने बाले 
इव (आदि शब्द) की तरह (अर्थ ओपम्य का ज्ञान कराने वाले) तुल्यादि शब्द के 
न होने पर (ओपम्य) भक्षिप्त हो जाता है । अत्रेपति-यहीं अकलङ्कु पद का त्याग 
देने पर [अर्थात्‌ “शोभते च मुखं तस्या न कलंकी विधुर्यथा”--ऐसा पाठ कर देने 
पर] उपमेयगत उत्कर्षं के कारण की (अकलड्कत्व की) अनुक्ति हो जाता है। और 
कलङ्की पद का त्याग कर देने पर [अर्थात्‌ “अकलंक मुखं तस्याः शोभां नंति 
विक्षु्यंथा”' ऐसा पाठ करने पर] उपमानगत (चन्द्रमानिष्ठ) अपकर्स के कारण की 
i की) अनुक्ति हो जाती है । दोनों का ही [पूर्वात्‌ उगमेयगत भाधिन्यको 
बनाने वाले अकलङ्क पद का और उपमानगति न्मूनता को बताने वाले कलङ्की पद 
का] कथन न करने पर [अर्भात्‌= मनोहरं मुखं तस्याः शोभां नेति विधुयंभा” 
ऐसा पाठ कर देने पर] दोनों (हेतुओं) की ही (अकलङ्क ओर कलङ्की पद की) 
अनुक्ति हो जाती है । 
अवतरणिका--इसप्रकार अश्लेष में उदाहरण देकर श्लेष में भी उदाहरण 


देते हैं । ; 


दशमः परिच्छेद: [ ३७३ 
श्लेषे यथा-- 
अतिगाढगुणायाश्च नाब्जवद्धङ्गरा गुणाः ।' 
अत्रेवार्थे वतिरिति शाब्दमौपम्यम्‌ । उत्कर्षनिकर्षका रणयोद्वंयोरप्युक्तिः । 
गुणशब्दः श्लिष्टः । ग्रन्ये भेदाः पूर्ववदुह्याः । एतानि चोपमेयस्योपमानादाधि- 
क्य उदाहरणानि । 
न्यूनत्बै दिङमात्रं यथा-- 


ब 


अर्थ--श्लेष में (उदाहरण) यथा--अतिगाढेति--अत्यन्त घने अर्थात्‌ 
चिरकाल तक स्थिर रहने वाले है गुण (सोन्दर्यातुरागादि अथवा तन्तु -- डोरी) जिसके 
ऐसी (उस नायिका) के गुण (सोन्दर्यानुरागादि अथबा तन्तु) कमल के समान क्षण- 
भङ्ग र नहीं है । [यहाँ नायिका उपमेय है, कमल उपमान है, उपमेय के उत्कर्ष का 
कारण अतिगाढ़गुणशालिता और उपमान कमल कै अपकर्ष का कारण भज्भू रता 
है ।] अत्रेति--यहां (प्रकृत उदाहरण में) इव की अर्थ में वति प्रत्यय हुआ है, अतः 
ओपम्य शब्द है । उत्कर्ष (उपमेथभूत नायिकानिष्ठ आधिक्य को सिद्ध करने वाले) 
और अपकर्ष (उपमानभूत कमलनिष्ठ न्यूनता को सिद्ध करने वाले) के दोनों ही 
कारण (अतिगाढगुणशीलता भौर क्षणमद्भ रता) उक्त है। गुण शब्द श्लिष्ट है 
अस्येइति--अन्यभेद [अर्थात्‌ औपम्य के आर्थ और आक्षिप्त होने पर हेतु की अनुक्ति 
में होने वाले तीन भेद] पहले के समान समक लेने चाहिये । एतानीब्रि---और ये 
(सब) उपमान से उपमेय की अधिकता होने पर उदाहरण है । 
टिप्पणी-अवशिष्ट अन्य तीन भेदों के उदाहरण क्रमशः देते है: यथा -- 
“अव्जवतु” यहाँ पर तुल्य के अर्थ में बीत प्रत्यय होने से औपम्य आर्थं है । 
“'जयत्येषा गाढ़गुणा: प्रस्खलद्‌ गुणमम्बुजम्‌'' । 
एसा पाठ कर देने पर इवादि और तुल्यादि पदों के न होने से औपम्या आक्षिप्त है । 
“कुरज्भायतनेप्राया: नाब्गतुल्य स्खलद्गुणाः'' 
ऐसा पाठ कर देने पर उपमेयगत अधिकता का हेतु अनुक्त है। 
अति गाढग्‌ णापाश्च नाब्ज तुल्य गुणाः किल" 
ऐसा पाठ कर देने पर उपमान गत न्यूनता का हेतु अनुक्त है । 
“'चन्द्रमुख्याः कुरद्भाक्ष्या स्पन्वङ्कगः या नाब्जवद्गुणाः'' । 
ऐसा पाठ कर देने पर उपमानिष्ठ और उपमेयनिष्ठ अधिकता और न्यूनता के कारणों 
का कथन नहीं हुआ है । 
अर्थ--(उपमान से उपमेय की) न्यूनता होने पर यत्किञ्चित्‌ (उदाहरण) 
यथा-—-क्षीणइति--[प्रसङ्ग- प्रिय और हित करने वाले किसी मित्र की मानिनी 
के प्रति यह उक्ति है ।] (हे) सुन्दरी -चन्द्रमा (कारण पक्ष में) निश्‍चित रूपेण 
अत्यन्त क्षीण होता हुआ भी (शुक्ल पक्ष में) पौनः पुन्येन बृद्धि को प्राप्त हो जाता 
है, परन्तु गया हुआ यौवन फिर नहीं लोटता है, अतः (मान) छोड़ दो, प्रसन्न हो 
जाओ । 


३७४ |] साहित्यदपर्ण 


क्षीणः क्षीणोऽपि शशी भूयो भूयोऽभिवर्धते सत्यम । 
विरम प्रसीद सुन्दरि यौवनमनिवति यातं तु ॥ 
ग्रत्रोपमेयभूतयौवनास्थैयंस्याधिक्यम्‌ । तेनात्र 'उपमानादुपमेयस्याधिक्ये 


विपर्यये वा व्यतिरेकः’ इति केसांचिल्लक्षणे विपर्यये 'वेतिपदमनथकम्‌' इति 
यत्केचिदाहुः, तन्न विचारसहम्‌ । तथाहि-्रत्राधिकन्यूनत्वे सत्त्वासच्वे एव 
विवछिते । अत्र च चन्द्रापेक्षया यौवनस्यासत्त्वं स्फुटमेव । 


टिप्पणौ--( १) यहाँ पर उमानभूत चन्द्रमा के क्षीण हो जाने पर भी पुनः 
बृद्धि हो जाती है अतः अधिकता है, उपमेयभूत यौवन पुनः नहीं आता है, अतः 
न्यूनता है । इसप्रकार यहाँ पर उपमेय की अपेक्षा उपमान का उत्कर्ष रूप व्यतिरेका- 
लङ्कार है । तथा दोनों ही अधिकता और न्यूनता के कारणों का पौन:पुन्येन बृद्धिका 
होना ओर वृद्धि का न होना--कथन किया गया है । 
(२) यह पद्य काव्यालङ्कार में है । 
अवतरणिका--अलङ्कार सर्वस्वकार ने व्यतिरे का लक्षण इस प्रकार 
किया हेः-- “उपमानादुपसेयस्थाधिक्ये विपयंये वा व्यविरेकः।” इसी लक्षण के आधार 
पर साहित्यदर्पणाकार ने भी व्यतिरेकालङ्कार का लक्षण किया है । किन्तु अलङ्कार-- 
कोस्तुभकार ने अलङ्कारसवंस्वकार कृत व्यतिरेक के लक्षण पर आपत्ति उठाई है। 
अतः उस उठाई हुई आपत्ति का निराकरण साहित्यदर्पंणकार कहते है । 
अथ - पुर्वेपक्ष- यहाँ (“क्षीणः क्षीणोऽपि'’' इत्यादि में) उपमेयभूत यौवन के 
अस्थिरता को (उपमानभूत चन्द्रमा के अस्थिरता की अपेक्षा) अधिकता है (अर्थात्‌ 
यौवन की अस्थिरता अधिक काल तक स्थायी है और चन्द्रमा की अस्थिरता कुछ 
काल तक स्थायी है ।) अत यहाँ पर “उपमान से उपमेय की अधिकता में अथवा 
विपर्यय (न्यूनता में) व्यतिरेकालङ्कार होता है । ऐसा किन्हीं (अलङ्कार सवंस्वकार) 
के लक्षण में “विपर्यये वा” यह पद निरर्थक है” (क्योंकि उपमान की अधिकता में 
और उपमेय को न्यूनता में व्यतिरेकालङ्कार ही नहीं माना जाता है ।) यह जो 
कुछ (अलड्कारकोस्तुभकर) कहते हैं। उत्तरपक्ष--तत्रेति-यहाँ (मत) ठीक नहीं 
ठे न यहाँ (व्यतिरेक के लक्षण में) अधिकता और न्यूनता (उपमानोपमेय की 
उत्कर्षं और अपकर्ष में स्थिरता ओर अस्थिरता (उत्कृष्टता और अपकृष्टता) ही 
(अलङ्कार सवंस्वकार द्वारा) विवक्षित है । और यहाँ (“'क्षीणक्षौणोऽपि--इत्यादि 
में) चन्द्रमा की अपेक्षा (उपमान की अपेक्षा) यौवन (उपमेय) की अस्थिरता स्पष्ट 
ही है (क्योंकि यौवन की पुनः बृद्धि नहीं होती है) । 
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अस्तु वत्रोदाहरणे यथाकथंचिद्गतिः । 
हिनूमदाद्यैयंशसा मया पुनद्विषां हसैदतपथः सितीकृतः । 
इत्यादिषु का गतिरिति सुप्ठ्क्त' 'न्यूनताथवा” इति । 


अवतरणिका--प्रश्‍शन--उक्त उदाहरण में यौवन की अस्थिरता की अधिकता 
का कथन करना प्रकृतमानभंग का उपकारक है, अतः उसकी ही बेंचित्र्याधायकता 
है, यौवन के अस्थिरता की नहीं ? इस दोष की आशंका करके दूसरी अनुपपत्ति 
दिखाते है-- 

अर्थ--अथवा इस (“क्षीणः क्षीणोऽपि" `` इत्यादि) उदाहरण में जिस 
किसीप्रकार (यौवन की अस्थिरता का रूप उत्कर्ष की विवक्षा से) लक्षण का समन्वय 
हो जावे, किन्तु “हनुमदाद्यं:” इत्यादि (पदयो) में कंसे लक्षण का समन्वय होगा ? 
हनुमदाद्येरिति-[नंषध के नवम सर्ग में दमयन्ती के प्रति देवताओं के दूत हुये राजा 
नल की दूत कार्य में असफल होने से यह विषादोक्ति है ।] हनुमान्‌ प्रभृति (दूतो) ने 
दूतमार्ग यश से शुभ्र किया था, और मैंने (दूत होकर) शत्रुओं को हंसी से (यश से 
नहीं) दूतमार्ग शुभ्र किया है । अर्थात्‌ मुझको दूतकार्य में असफल देखकर शत्रु हुंसेगें 
और इसप्रकार उनकी हंसी की श्वेतिमा से मैंने वह मागं अलंकृत किया है। 
दुती ति--अतः (लक्षण में) “न्यूनता$थवा ठीक कहा है । इति । 

टिप्पणी --(१) आशय यह है कि---इस मार्ग के हनुमान्‌ आदि उपमान की 
अपेक्षा उपमेयभूत नल की न्यूनता की प्रतीति ही व्यतिरेक से वाच्य है, और उस 
व्यतिरेक की प्रतीति “विपर्यये बा” इसका कथन किये बिना सम्भव नहीं हो सकती 
है, अतः “न्यूनताऽथबा' ठीक ही कहा है । 

(२) प्रकृत उदाहरण में अपने स्वामी के कार्य को निष्पन्न करने के कारण 
उपमानभूत हनुमानादि की उत्कृष्टता है, और उसके व्यतिरेक से उपमेयभूत नल की 
अपकृष्टता प्रतीत होती है । यहाँ दूतों के उपमानोपमेग्र भाव को विवक्षा होने पर भी 
उपमान की ही अधिकता है, उपमेय की नहीं । अतः “'न्यूनताऽथवा” ठीक ही कहा है। 

(३) ब्यतिरेकालंकार के भेदों का सङ्कलन करते हैं-- 


2 [श्लेषे १२. [ शाब्दौपम्ये [ ` 
(=| | | उपमेयगताधिक्यहेतुः उपमानगत 
| | | न्यूनत्वहेतुश्चं अनयो वयो रोपा दाने = | 
४ | | | केवल उपमेयगत[धिक्य हेत्वनुपादाने = १ 
जि है 4 + केवलोपमानगताधिक्य हेत्वनुपादाने == १ ५ 
[Eon] | | तयोद्गेयोरेवानुपाने = १ | 
पि | | | दशितदिशाः-`"-` *** ००००००००००४' | 
फ़ | | आर्थाँपम्ये | दशितदिशा------ "` ००००००००००८ | 
श्र: [ आक्षिप्तोपम्ये | उ 
अश्लेषे १२ | शाब्दौपम्ये दाशित दिणा is 
+ आथोपम्ये दशित दिशा'*' १११११४ 
| आक्षिप्तौपम्ये दशित दिशा[**'*********४ 


¥ 


३७६ ] साहित्यदपण: 


सहार्थस्य बलादेकं यत्र स्पाह्माचक॑ दृयो: । 
सा सहोक्तिमु लभुतातिशयो क्तियेदा भवेत्‌ ॥५५।। 


[श्लिषे१२, | शाब्दौपम्ये [ उपमानगताधिक्य हेतुरूपमेयगतन्यूनत्व | 
? | | | हेतुरनव्योद्व॑योरेवानुपादाने ** ` `° ` `` `° १ 
क्र | | < केवलोपमानमताधिक्यहेत्वनुपादाने'*** १ > ४ 
Ec | 4 | केवलोपमेयगतन्यूनत्व हेत्वनुपादाने'` १ | 
पर | | | तयोद्वयोरेवानुपादाने* “7१००५ १] 
हि | आर्थॉपम्ये' ********९*** दरशितदिशा'***********४ ४ 
Ro | (आक्षिप्तोम्ये ` ` * `` `` ` द शतदिशाःः>*“* ` : “=° ` ४ 
प्र 
छि | अश्लेषे १२. [ शाब्दोपम्ये*********** दर्शितदिशा'********** ४ ४ 
प्र < आरथाँपम्ये--**`` `` *-* `` दशितदिशा''-'' `" "°° छ 

॥ (.आक्षिप्तौपम्ये" ` `** ` ` °` दशितदिशा = `" ' "°° ° ° °` ४ 


कुल = ४८ 
प्रथ सहोक्ति ग्रलङ्कार निरूपणम्‌-- 
अर्थ-(सहोक्ति अलङ्कार का लक्षण) सहारथेस्येति--जहाँ सह शब्द के अर्थ 


के सामर्थ्यं से (सह-साक-सार्घ-समं-सजुः इत्यादि में से किसी एक के सामर्थ्यं से) एक - 


(वस्तु) दो (पदार्थो) की वाचक हो, (तथा) यदि (वहाँ पर) अभेदाध्यवसावमूलाति- 
शयोक्ति अथवा कार्य करण के पीर्वापर्यविपर्यंयरूपातिशयोक्ति विशेष चमत्कार की 
प्रयोजिका (मूलभूता) हो, तब वह सहोक्ति नामक अलङ्कार होता है । 

टिप्पणी--( १) सहोक्ति अलङ्कार का लक्षण हुआ कि-- 

मूलभुतातिशयोक्त विद्यमानत्वे सति सहार्थक शब्दप्रयोज्यएकपदार्थस्थानेकपदारथे 
सम्बन्धः सहोक्तिः इति। इस लक्षण में “लक्ष्मणेन समं रामः काननं गहनं ययौ" 
इत्यादि में भतिव्याप्ति का निराकरण करने के लिये “सति” पद का ग्रहण किया 
है । इसी से “सा सहोक्तिः सहार्थस्य बलादेकं द्विवाचकम'' यह काव्यप्रकाशकृत सहोक्ति 
का लक्षण भी अननुमत है, ऐसा ध्वनित होता है। और यदि उक्त स्थल पर चमत्कार 
विशेष के न होने से अलंकार सामान्य के लक्षण की ही प्रढृति न होने से विशेष 
लक्षण की प्रवृति असम्भव है, अतः अतिव्याप्ति ही असम्भव है, ऐसा कहा जाये तो 
स्वरूपमात्र का प्रतिपादन करने के लिये ही “सति” पद का उपादान किया है, ऐसा 
समभना चाहिये । “ कमलमिव मुखं मनोज्ञम्‌” यहाँ एक मनोज्ञत्व पदार्थं का कमल 


और मुख में सन्बन्ध होने पर भी अतिव्याप्ति का निराकरण करने के लिये “'सहार्थक 


शब्द प्रयोज्यः” इसका ग्रहण किया है । 


नाम है । 


(२) सहोक्ति की व्युत्पत्ति-सह--सहार्थकस्थ उक्तिः सहोक्तिः-सार्थक _ 


०५०७ ० ७ SS SP 
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भ्रतिशयोक्तिरप्यत्राभेदाध्यवसायमूला कार्यका रणपौर्वापयेविपर्ययरूपा च। 
श्रभेदाध्यवसायमूलापि श्लेषभित्तिकान्यथा च । 
क्रमेणोदाहरणम्‌-- 
“सहाधरदलेनास्या योवने रागभाविप्रयः ।' 
ग्रत्र रागपदे श्लेषः । 


(३) अलङ्झारकौस्तुभकार का मत हे कि---“धर्मो के अभेदाध्यवसाय मुलक 
स्थलों पर ही सहोक्ति हो सकती है, कायं-कारणईके पोर्वापर्यविपयंय रूप अतिशयोक्ति 
में सहोक्ति सम्भव नहीं है, क्योंकि वहाँ पर ''अतिशयोक्तिअलंकार'” ही है, सहोक्ति 
नहीं । यथा--तव कोपोऽरिनाशश्च जायते युगपन्नृप । “इस अतिशयोक्ति की अपेक्षा 
“तव कोपोऽरिनाश्च सहेवनूप जायते ।' इस सहोक्ति में चमत्कार विशेष का अनुभव 
नहीं होता है । और चमत्कार की विशेषता ही पृथक्‌ अलंकार को व्यवस्थापिका 
होती है । 

अवतरणिका--सहोक्ति के लक्षण में अतिशयोक्ति पद अतिशयोक्ति विशेष का 
ज्ञान कराने वाला है, सामान्यातिशयोक्ति का नहीं, अतः कहते हैं--- 

अर्थ--अतिशयोक्ति भी यहाँ अर्थात्‌ सहोक्ति के लक्षण में अभेदाध्यवसायमूलक 
भोर कार्य-करण के पौर्वापर्यविपर्ययरूपा हे । अभेदाध्यवसायमुलक अतिशयोक्ति भी 
श्लेषमूलक और अश्लेषमूलक होती है । 

अर्थ--(१) क्रम से उदाररण--(श्लेषमूला अभेदाध्यवसाय रूपातिशयोक्ति- 
मूला सहोक्ति अलंकार का उदाहरण) सहाधरेति--इस (पुरोवति बिम्बोष्ठी कान्ता) 
के अधरोष्ठ के साथ प्रियतम यौवनकाल (में अनुरक्त हुआ है । अत्रेति-यहाँ (प्रकृत 
उदाहरण में) राग पद में श्लेष है । 

टिप्पणी--( १) सह शब्द के योग में “अधरदलेन” इसमें तृतीया है, 
“रागभाक्‌” यह पद अधर और प्रिय के अन्वयी राग अर्थ ज्ञान कराने वाला है । 
“यौवने” इसके अन्दर विद्यमान सप्तमी का समानकालीनता अथे है, ओर इस 
प्रकार अधर का प्रतियोगी यौवनकाल में साथ होने वाला प्रिय अनुरक्त हुआ है, यह 
शाब्द बोध होता है। यहाँ पर तृतीयान्त की विशेषण होने के कारण गोणता है, 
और प्रथमान्त की विशेष्य होने के कारण प्रधानता है, तथा प्रथमान्त में अनुरक्त 
होना शाब्द है, और तृतीयान्त में सह के अथ के सामर्थ्यं से आथे हे । 

(२) राग शब्द के श्लिष्ट होने के कारण अधरों की लालिमा और प्रिय का 
अनुराग-ये दोनो अर्थ प्रतीत होते हैं । अतः लालिमा और अनुराग में भेद होने पर 
भी अभेदाध्यवसाय होने से अतिशयोक्ति है । अतिशयोक्ति के कारण और सह शब्द 
के अर्थ की सामर्थ्यं से एक “रागभाक पद का अर्थ अधरोष्ठ के साथ और प्रिय के 54 
साथ सम्बन्धित होता है। अतः इलेषमूलक अभेदाध्यवसायरूपातिशयो क्तिमूला 


सहोक्त्यलंकार है । 
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'सह कुमुदकदम्बैः काममुल्लासयन्तः 
सह घनतिमिरौधेर्धेय मुत्सारयन्तः । 
सह सरसिजषण्डैः स्वान्तमामीलयन्तः 
प्रतिदिशममृतांशोरंशवः सञ्चरन्ति ॥' 
इदं मम । ग्रत्रोल्लासादीनां संबन्धिभेदादेव भेदः, न तु श्लिष्टतया । 
'सममेव नराधिपेन सा गुरुसंमोहविलुप्तचेतना । 
अगमत्‌ सह तेलबिन्दुना ननु दीपाचिरिव क्षितेस्तलम्‌ ॥' 
अर्थ- (२) (अश्लेषमुला अभेदाध्यवसायरूपातिशयोक्तिमूला सहोक्त्यलंकार 
का उदाहरण) सहेति [प्रसङ्क--यह्‌ चन्द्र वर्णन है।] कुमुदों के समूह के साथ काम- 
देव को बढ़ाती हुई, प्रगाढ़ अंधकार समूह के साथ (कामीजनों के) धैय को नष्ट 
करती हुई, कमलों के समूह के साथ मन संकुचित करती हुई चन्द्रमा की किरणें 
प्रत्येक दिशा में फैल रही हैं 
अर्थ--यह (पद्य) मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकार का है । [उक्त पद के अन्दर 


अभेदाध्यवसाय के मूलभूत भेद का प्रतिपादन करते हैं ।] अत्रेति यहाँ (प्रकृत उदा- 


हरण में) उल्लासादि पदों का (“आदि'” पद से उत्सारण और आमीलन का ग्रहण 
होता है) सम्बन्धी के मेद से ही (कुमुद कदम्ब और कामादि के भेद से ही) भेद है, 
श्लेष होने के कारण (भेद) नहीं है । 

टिप्पणी--( १) कहने का आशय यह है कि प्रकृत उदाहरण में कुमुद कदम्बों 
के पक्ष में उल्लास का अर्थ है-खिलाना और काम के पक्ष में है-बढ़ाना । इस 
प्रकार सम्बन्धी के भेद से उल्लास के भिन्त होने पर भी “बिकास इव वर्धनम्‌” इस 
एक पद से उपस्थाप्य सादृश्य के कारण अभेद का अध्यावसान होने से अतिशयोक्ति 
है । इस अतिशयोक्ति के कारण और सह शब्द के अर्थ के कारण एक ही उल्लास पद 
का अर्थ कुमुद कदम्ब ओर काम के साथ सम्बन्धित होता है, अतः सम्बन्धी के भेद 
से अवगतभेदमूलातिशयोक्तिरुपा सहोक्तिः हे । इसीप्रकार तिमिर !सुमदाय के साथ 
उत्सारण का अर्थ है-हटाना और धैर्य के साथ है--नष्ट करना । कमल समूह ळे 
पक्ष में आमीलन का अर्थ है-सङ्कोच और मन के पक्ष में है--अन्य विषयों से 
पृथक्‌ करना । शेष पहले की तरह ही समझ लेना चाहिये । 

अवतणिका-_इसप्रकार अभेदाध्यवसायमूलातिशयोक्तिरूपा सहोक्ति का 
उदाहरण देकर सम्प्रति कार्य-कारण के पोर्वापयंविपर्यय रूपातिशयोक्तिमूला सहोक्ति 
का उदाहरण देते हैं-- 

अर्थ- (२) (कार्य-कारण पोर्वापर्यविपर्ययरूपातिशयोक्तिमूला सहोक्तिं का 
उदाहरण) सममिति--[ प्रसद्भ--रघुबंश के अष्टमसर्ग में यह पद्य है।] वह 
( इन्दुमती) महती मूर्च्छा के कारण विनष्ट हो गयी है चेतना जिसकी ऐसी तैल बिन्दु 
के साथ क्षीण दीपशिखा के समान राजा (अज) के साथ ही पृथ्वी पर गिर गई। 
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इयं च मालयापि संभवति । यथोदाहृते 'सह कुमुदकदम्बैः--' इत्यादौ । 
'लक्ष्मणेन समं रामः काननं गहनं ययो । 

इत्यादौ चातिशयोक्तिमूला भावान्नायमलङ्कारः । 

विनो क्तिर्यहिनान्येन नासाध्यन्वदसाधु वा ॥] 


टिप्फ्णी-(१) यहाँ इन्दुमती का गिरना कारण है, ओर राजा अज का 
गिरना कार्य है क्योंकि इन्दुमती को गिरता हुआ देखकर ही राजा गिरा है । किन्तु 
यहाँ पर दोनों के गिरने का समान समय में ही वर्णन किया है, अतः पोर्वापयविपयंय 
है । इसी लिये यहाँ पर पोर्वापर्यविपर्ययल्पातिशयोक्ति-है । इस अतिशयोक्ति के कारण 
और सह शब्द के अर्थ के कारण एक ही “अगमत्‌” पद का अर्थ इन्दुमती और राजा 
दोनों के साथ सम्बन्धित होता है, अतः सहोक्ति है 


अर्थ--और थह (सहोक्ति) मालारूप से भी हो सकती है, यथा--उदाहूत . 


“सह कुमुद कदस्बे:” इत्यादि में [“आदि” पद से सरस्वतीतीर्थादि स उक्त निम्न 
उदाहरण का ग्रहण होता है । यथा-- 

“'उहिक्षप्तं सह कौशिकस्य पुलकः साधं मुखँर्नामितं 

भूपानां जनकस्य संशयधिया साक समास्फालितम्‌ । 
बेदेहया मनसा समं तदधुना कृष्टं, ततो मागव 
प्रोढाहङ्कृति' कदिलेन, च समं भग्नं तर्दशं धनु ॥ इति] । 

लक्ष्मण के साथ रामचन्द्रजी गहन वन को गये” इत्यादि में मूल में अति- 
शयोक्ति के न होने से यह (सहोक्ति) अलङ्कार नहीं है । 

टिप्पणी--वस्तुतः जहाँ पर वेचित्र्य का अनुभव हो, वहीं पर ही सहोक्तिं की 
अलंकारिता माननी चाहिये । अन्यथा काव्यप्रकाशकार द्वारा दिया हुआ निम्न उदा- 
हरण असङ्गत हो जावेगा । 

“सह मणि वलयेन बाष्पधारा गलन्ति” 

यहाँ अपने स्थान से च्वयन रूप गमन एक ही है। 
ग्रथ विनोक्तयलङ्कार निरूपणम्‌-- 

अर्थ--(विनोक्ति का लक्षण) विनोक्तिरिति-यदि (यत्‌) अन्य के बिना अन्य 
वस्तु अशोभन नहीं होती है, अथवा (अन्य के बिना अन्य वस्तु) अशोभन हो जाती है, 
(बह्‌) ` बिनोक्त्यलङ्कार होता हे । 

टिप्पणी--( १) विनोक्ति का लक्षण हुआ--“'एकपदार्थाशोभनत्वाभावादिप्रयो- 
जकापरपदार्थव्यतिरेककथनं विनो क्ति 

(२) बिनोक्ति की व्युत्पत्ति-विनाशब्दार्थंस्यो क्तिबिनोक्तिः-सार्थक नाम 
है । यद बिनोक्ति केवल विना शब्द होने पर ही नहीं होती है, अपितु बिना शब्द के 
अर्थ के वाचकमात्र के होने से होती है । अतएव नञ्‌-निर्‌-वि-अन्तरेण-ऋते- 
रहित-बिकल इत्यादि प्रयोगों के होने पर भी होती है । 


हट 
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नासाधु अशोभनं न भवति । एवं च यद्यपि शोभनत्व एव पर्यंवसानं 
तथाप्यशोभनत्वाभावमुखेन शोभनवचनस्प्रायमभिप्रायो यत्कस्यचिद्वर्णनीयस्या- 
शोभनत्वं तत्परसन्निधेरेव दोषः । तस्य पुनः स्वभावतः शोभनत्वमेवेति । 
बथा-- 
“बिना जलदकालेन बन्द्रो निस्तन्द्रतां गतः । 
बिना ग्रोष्मोष्मणा यञ्जुर्वेनराजिरजायत ॥' 


अर्थ--(कारिकास्थ “नासाधु” पद की व्याख्या करते हैं) नासाध्विति-- 


` नासाघु अर्थात्‌ अशोभन नहीं होता है। (भावार्थ यह है कि) इसप्रकार यद्यपि 


“मासाधु” के अर्थ का) शोभनता में ही पर्यवसान होता है, [अशोभनता में नहीं । 
क्योंकि--''अमावस्य तु योऽभावो भाव एवा$वशिष्यते' इस न्याय से ओर “द्वौ नजौ 
प्रकृताथभवगमयतः” इस न्याय से] तथापि अशोभनता के अभाव के प्रतिपादन के द्वारा 
(“न असाधु किन्तु साधु ' इस असाधुत्व के प्रतिषेध के द्वारा) शोभन कहने का यह 
तात्पर्यं है कि किसी वर्णनीय (प्रस्तुत पदार्थ) की अशोभनता उससे भिन्न (वर्णनीय 
पदार्थ से भिन्न) अन्य (वस्तु) के संयोग का ही दोष है (किन्तु) उसकी (वर्णनीय वस्तु 
की) तो पुनः स्वभाव से ही शोभनता है, इति । 
टिप्पणी--आशय यह है-'"'विना” अर्थ वाले पद का प्रयोग करके जिसकी 
साधुता कही जाती है, उसकी साधुता स्वाभाविक ही होती है, और जिसकी “बिना” 
अर्थ वाले पद से सन्निधि का निषेध किया जाता है, उसकी उसके द्वारा की हुई ही 
असाधुता होती. है । इसी लिये--- 
दुःखदत्बं बिना पापमबिद्यामोहमन्तरा । 
बिना दुःखं च नित्यः साधुः कस्थ न सम्मतः ॥ 
यहाँ दुःखदत्वादि के बिना पाष के ही भनभिप्रेत होने के कारण यह अलङ्कार 
नहीं है । ३ 
अर्थ--(१) (अशोभनत्वाभाव का उदाहरण) यथा--विनेति--वर्षाकाल के _ 
बिना चन्द्रमा निर्मल हो गया, ग्रीष्मकालीन गर्मी के बिना वनपक्ति मनोहारिणी हो 


गई । 


ही OD PN RNR तत), 


टिप्पणी (१) स्वभाव से ही शोभन चन्द्रमा की जो अशोभनता वर्षाकाल 
ने कर दी थी वह वर्षाकाल के न होने से समाप्त हो गई, अतः चन्द्रमा की शोभनता 
पुनः वापिस आ गई । इसी प्रकार स्वभाव से ही मनोहारिणी वनपंक्ति को ग्रीष्म 
कालीन गर्मी ने अमनोहारिणी बना दिया था, वह अब ग्रीष्म ऋतु के न रहने से 
समाप्त हो गई, अतः वनराजि की भी स्वाभाविक मनोहरता पुनः वापिस आ गई । 

(२) प्रकृत उदाहण में वर्षाकाल और ग्रीष्म ऋतु के न होने पर हे 
की और वनराजि की अशोभनता का अभाव हो जाने से विनोक्ति है । दोनों की 
उपमानोपमेयभाव की प्रतीति व्यञ्जना से होती है । 


श्रे: 


दशमः परिच्छेदः [ 
असाध्वशोभनं! यथा-- 
'ग्रनुयान्त्या जनातीतं कान्तं साधु त्वया कृतम्‌ । 
का दिनश्रीविनाकेण का निशा शशिना विना ॥' 
निरर्थक जन्म गतं नलिन्या यया न हृष्टं तुहिनांशुबिम्बम । 
उत्पत्तिरिन्दोरपि निष्फलेव दृष्टा विनिद्रा नलिनी न येम ॥' 
_ अत्र परस्परविनोक्तिभुङ्गघा चमत्कारातिशयः ' विनाशध्दप्रयोगाननाः 
विनार्थविवक्षायां विनोक्तिरेवेथम्‌ । एवं सहोक्तिरपि सहशब्दप्रयोगाभाड 
सहार्थविवक्षाया भवतीति बोध्यम्‌ । 
अर्थ--(२) असाधु अर्थात्‌ अशोभन (का उदाहरण )- यथा--अनुयान्त्ये त 
[प्रसङ्ग--वनवास के समय सीता के प्रति अनसूया का यह वचन है ।] (हे सीः 
लोकोत्तरचरित्र वाले प्रिय स्वामी (रामचन्द्रजी) का अनुसरण करते हुये तुमने अ 
किया । (क्योंकि) सूर्य के बिना दिन की शोभा ? (तथा) चन्द्रमा के बिना रात्रि 
क्या शोभा ? अर्थात्‌ कुछ भी नहीं । (इसीप्रकार पति के बिना स्त्रियों की ४ 
कुछ भी नहीं होती है ।) 
टिप्पणी--यहाँ सूर्य के बिना दिन की शोभा के और चन्द्रमा के बिना : 
की शोभा के न होने से बिनोक्ति अलंकार है । तथा दिन की शोभा के साथ 
रात्रि की शोभा के साथ सीता का भेद न होने से उपमानोपमेयभाव व्यञ्जना 
प्रतीत होता है । 
अवतरणिका--सम्प्रति “बिना” अर्थ वाले नज्‌ के होने शोभनता के अभा 
उदाहरण देते हैं । 
अर्थ [प्रसङ्ग--विल्वण और राजपुत्री की परस्पर उक्ति-प्रत्युक्ति है 
कमलिनी का जन्म व्यर्थ (ही) चला गया, जिसने (कमलिनी ने) चन्द्रमा के बिम्ब 
नहीं देखा, [ क्योंकि चन्द्रमा के निकलने के समय रात्रि में कमलिनी बन्द हो ज 
है, और कमलिनी के खिलने के समय दिन में चन्द्रमा नहीं निकलता है। ] चनः 
की भी उत्पत्ति व्यर्थं ही है, जिस (चन्द्रमा) ने विकसित कमलिनी नहीं देख 
[ क्योंकि कमलिनी के दिन में खिलने के समय चन्द्रमा का उदथ नहीं होता, उ 
उदय होने के समय रात्रि में कमलिनी खिलती नहीं है ।] 
टिप्पणी -- उक्त पद्य के अन्दर पूर्वाने विह्लण की उक्ति है, और उत्त 
राजकुमारीं की प्रत्युक्ति है । 
अर्थ-- [“'विना”” शब्द का ग्रहण न करने पर भी विलक्षणता दिखाते है 
अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में कमलिनी और चन्द्रमा के लिये) प "सर “वि 
शब्द का ग्रहण न करने पर भी नन्‌ का ग्रहण करके उक्ति के स से अति 
चमत्कार हुआ है । [अर्थात्‌ जिसप्रकार चन्द्रमण्डल का दर्शन किये बिगो कर्मा 
का जन्म व्यर्थ है, उसीप्रकार विकसित कमलिनी का दर्शन किये बिता चन्द्रमा 
जन्म भी व्यर्थ है--इसप्रकार परस्पर जन्म की निरर्थकता के कत 0 अहि 
चमत्कार है ।] विनेति--“विना'' शब्द का प्रयोग न होने पर भी 
की विवक्षा में यह विनोक्त्यलङ्कार ही है । धर 
एबसिति--इसी प्रकार सहोक्त्यलङ्कार भी सह शब्द क्‌ सग तत 
पर भी सह शब्द के अर्थ की विवक्षा होने के कारण होता है '' सम्‌ 


चाहिये । 


डेः 


३५२ | दशमःपरिच्छेद: 


समासोक्तिः समेयेत्र कार्येलिङ्गविशेषण: ॥ ५ ६।। 
व्यवहारसमारोपः प्रस्तुतेऽन्यस्य वस्तुनः । 
अत्र समेन कार्येण प्रस्तुतेऽप्रत्तुतव्यवहारसमारोपः । 
यथा--- 
व्याधुय यद्वसनमम्बुजलोचनाया 
वक्षोजयो: कनककुम्भविलासभाजोः । 
ग्रालिद्धसि प्रसभमङ्गमशेषमस्या 
धन्यस्त्वमेव मलथाचलगन्धवाह ॥! 
अत्र गन्धवाहे हठकामुकव्यवहारसमारोपः । 
श्रथसमासोक्तचलडूगर निरुपणम्‌ -- 
अर्थ--(समासोक्ति का लक्षण) समासोक्तिरिति--जहाँ सम अर्थात्‌ प्रस्तुत 
और अप्रस्तुत में समान रूप से अन्वित होने बाले कार्य-लिङ्ग (पुल्लिङ्ग-स्त्री लिङ्ग 
ओर नपुसंकलिङ्ग) और विशेषणों से प्रस्तुत वस्तु में अप्रस्तुतवस्तु के व्यवहार का 
(व्यवहियते--विशधेण प्रतीयतेऽनेनेति व्यवहार:--अवस्थाविशेषस्तस्य) सम्यक्‌ रूपेण 
आरोप (अभेद का ज्ञान) समासोक्ति: (समासेन--संक्षेपेण उक्तिः-अर्थद्ठय-कथनं = 
समासोक्तिः) अलद्धार होता है । 
टिप्पणी--( १) भावार्थ--यह है कि-समान कार्य-लिङ्गा और विशेषण में से 
किसी एक के द्वारा प्राकरणिक पदार्थ में अप्राकरणिक पदार्थ के व्यवहार का अभेद 
तान समासोक्ति अलङ्कार कहलाता है। 
(२) समासोक्ति की दूसरी व्युत्पत्ति-समस्य कार्यादे: आसेन्‌-उपन्यासेन 
उक्तिः--अप्रस्तुताबस्थाव्यञजनम्‌ इति समासोक्तिः । 
(३) इसप्रकार यह समासोक्ति तीन या चार प्रकार की होती है । तथाहि-- 
(१) समकार्यमूला (२) समलिङ्गम्‌ला (३) समभेदकधर्ममूला । और यदि कार्यलिङ्ग- 
विशेषण: इसके अन्दर “कार्य च लिङ्ग च विशेषणं चेति कार्यलिङ्ग विशेषणाक्ति तानि 
:” एक शेष स्वीकार किया जाये तो (४) कःयंलिङ्ग विशेषणसूल 


च तानि चेति तथौक्तः 
भी होती है । 

अर्थ--(समकार्यमूला समासोक्ति का उदाहरण) अत्रेति इनमें से समान 
कार्य के द्वारा प्रस्तुत में अप्रस्तुत के व्यवहार का समारोप यथा-व्याधुयति 
[प्रसद्भ-वायु से उडते हुये आञ्चल वाली किसी तरुणी नायिका को देखकर वायु 
की प्रशंसा करने वाले किसी नायक की उक्तिहै।] (१) मलयानिल ! इस 
(षुरोहश्यमान) कमलनयनी (तरुणी) के सुवर्ण के बने हुये कलश के समान शोभा को 
धारण करने वाले स्तनो के वस्त्र को बलात्‌ दूर करके जो सम्पूर्ण शरीर का आलिङ्गत 
करते हो, (अतः) तुम ही (अन्य नहीं) धन्य हो अर्थात्‌ इसध्रकार अनुपम सुन्दरी का 
इसप्रकार आलिङ्गन बड़े पुण्य से ही मिलता है । 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) (प्राकरणिक) पवन में (अप्राकरणिक) हठ कामुक 
के (बलपूर्वक तरुणी का सङ्गम करने वाले पुरुष के) व्यवहार (अवस्था विशेष) का्‌ 
क्षारोप है । [अतएव समासोक्ति है। ] ब 
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लिङ्गसाम्येन यथा -- 
'ग्रसमाप्तजिगीषस्य स्त्रीचिन्ता का मनस्विनः । 
श्रनाक्रम्य जगत्कृत्स्नं नो सन्ध्यां भजते रविः ॥' 
अन्न पुस्त्रीलिद्धमात्रेण रविसन्ध्ययोर्नायकनायिकाव्यवहारः । 
विशेषणसाम्यं लु श्लिष्टतया, साधारण्येन, ्रोपम्यग भत्वेन च त्रिधा । 


टिप्पणी--उक्त उदाहरण में नायिका के स्तन के ऊपर विद्यमान वस्त्र को 
हटाकर बलात्‌ आलिङ्गन करना ही कार्य है, और यह कार्य प्रकृत वायु का ओर ' 
अप्रकृत नायक का समान है । और यदि नायिका का उसप्रकार आलिङ्गन न कर पा 
सकने वाले किसी नायक की अपने प्रति अधन्यता सूचित करना प्रयोजन है, तो वायु 
के अप्रकृत होने से इसके अन्दर समासोक्ति नहीं होगी, अपितु “धन्या: खलु बने बाता: 
इत्यादि उदाहरण के समान वैधम्यं से अप्रस्तुतप्रशंसा होगी क्योंकि “में अधन्य हँ” 
यह प्रस्तुत गम्य है । और इसप्रकार पुन: 

“नवालता गन्धवहेन चुम्बिता करम्बिताङ्गी मकरन्दशीकर:” 

इत्यादि उदाहरण इस समासोक्ति का समझना चाहिये । जहाँ वायु वर्णनीय 
होने के कारण प्रक्रत है, वहाँ चुम्बन रूप कार्य के समान होने से श्टुङ्कारी नायक की 
अवस्था का आरोप वैचित्र्य उत्पन्न करता है । 

अर्थ--(२) लिङ्ग की समानता से (व्यवहार के आरोप का उदाहरण) 
यथा- असमाप्तेति-- [प्रसङ्गः -विह्णण कवि रचित राजतरङ्गिणी में यह पद्य 
है ।] जिसकी विजयाभिलापा पूर्ण नहीं हुई ऐसे मनस्वी (नीतिज्ञ) मनुष्य को स्त्री 
की चिन्ता कैसी ? अर्थात्‌ किसी भी प्रकार की नहीं होती है । तयाहि- सूर्य सम्पूर्ण 
संसार को आक्रान्त किये विना सायं सन्ध्या का सेवन नहीं करता । 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) पुल्लि्धा और स्त्रीलिङ्ग मात्र से [अर्थात्‌ सूर्य के 
पुल्लिङ्ग होने से और सन्ध्या के स्त्रीलिङ्ग होने से] सूर्यं और सन्ध्या में (प्राकरणिक 
पूर्वाध के समर्थक होने से प्राकरणिक) नायक नायिका के (अप्राकरणिक पुरुषविशेष 
और स्त्रीविशेष के) व्यवहार का (क्रमशः) आरोप है। (अतः समासोक्ति है ।) 

टिप्पणी यद्यपि यहाँ विजिगीपु ही प्रस्तुतरूपसे उपमेयभूत सूर्य अप्रस्तुत 
है, तथापि नायिका के व्यंग्य होने के कारण वाच्य रवि प्रस्तुत है । 

अर्थ--(३) विशेषण की समानता तो तीन प्रकार की होती है--१. श्लिष्ट 
होने के कारण (विशेषण पद के श्लिष्ट होते के कारण दोतों अर्थो के प्रतिपादक होते 
से) (२) साधारणता के कारण (विशेषण पद श्लिष्ट न होने पर भी उसके भभिधेय के 
प्रकृत दोनों में ही विद्यमान होने से) ओर (३) ओपम्यगभंता के कारण (विशेषण्‌ के 
अन्दर विद्यमान साम्यता के होने से) 
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३८४ ] साहित्यदर्पण: 


तत्र श्लिष्टतया यथा मम-- 
‘विकसितमुखीं रागासङ्गाद्‌ गलत्तिमिरावृति 
दिनकरकरस्पृष्टामेन्द्री निरीक्ष्य दिशं पुर: । 
जरठलवलीपाण्डुच्छायो भृशं कलुषान्तरः 
श्रयति हरितं हन्त प्राचेतसीं तुहिनद्यतिः ॥।' 
प्रत्र मुखरागादिशब्दानां श्लिष्टता । ग्रत्रैव हि 'तिमिरावृतिम्‌' इत्यत्र 
'तिमिरांशुकाम्‌’ इति पाठे एकदेशस्य रूपणेऽपि समासोक्तिरेव, नत्वेकदेश- 
विवतिरूपकम्‌ । 
अर्थ--तत्रेति-- उनमें से (अर्थात्‌ विशेषण की समानता के तीन प्रकारों में 
से) श्लिष्ट होने के कारण (समानता में व्यवहार के आरोप का उदाहरण) यथा-- 
मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकार कृत दिकसितेति--[प्रसङ्ग--प्रभातकाल का वर्णन 
है |] बड़े दुःख की बात है कि ! (हन्त ! ) चन्द्रमा (अपने) सामने लालिमा के 
अस्प्रत्र अनुराग के आसङ्ग से प्रकाशित हो रहा है एकदेश जिसका ऐसी अन्यत्र प्रसन्न 
मुख वाली (तथा) नष्ट हो रहा है अन्धकाररूपी आवरण जिसका ऐसी अन्यत्र दूर 
हो रहा है अन्धकाररूपी वस्त्र जिसका ऐसी, सूर्य की अन्यत्र सूर्यं नामक अन्य नायक 
के किरणो से अन्यत्र हाथ से स्पर्श की हुई प्राची दिशा को देखकर पकी हुई लबली 
के समान पीतवर्ण की कान्ति वाला, अत्यधिक कलङ्क के कारण मलिन मध्य देश 
वाला अन्यत्र ईर्ष्या से कलुषित चित्त वाला पश्चिम दिशा का अन्यत्र मृत्यु का आश्रय 
रहा है । 
टिप्पणी--जिसप्रकार कोइ अपनी पूर्वानुरक्त कामिनी को अपने सामने अन्य 
ष में अनुरक्त देखकर मरने को तैयार हो जाता है, उसीप्रकार की अवस्था के 
सूचक श्लिष्ट शब्दों का यहां सन्निवेश है “ऐन्द्री” कहने से परकीयात्व की प्रतीति 
होती है । वह पहले तो चन्द्रमा में अनुरक्त थी, परन्तु रात्रि के बीत जाने पर जब 
उसका वैभव कुछ कम हुआ तब उसने उसे छोड़ दूसरे (सूर्य) से अनुराग कर लिया । 
इसे देख चन्द्रमा की उक्त दशा हुई । यहाँ श्लिष्ट शब्दों के सामर्थ्य से पूर्व दिशा में 
परकीया नायिका का व्यवहार ओर चन्द्रमा में पूर्वानुरक्त पुरुष का व्यवहार एवं 
सूर्य में अन्तिम अनुरागी का व्यवहार प्रतीत होता है । 
 आर्थ-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) मुख रागादि शब्दों की शिलष्टता है । 
[तथाहि प्रभात वर्णन यहाँ पर प्राकरणिक है और उसका अङ्ग होने के कारण 
प्राकरणिक प्राची दिशा में मुखरागादि श्लिष्ट विशेषणो के साम्य से अध्राकरणिक 
परकीया नायिका के व्यवहार का आरोप है । इसीप्रकार प्राकरणिक सूर्य और चन्द्रमा 
के श्लिष्ट विशेषणों के साम्य से अप्राकरणिक दो उपनायकों के व्यवहार का हु 
है, अतः समासोक्ति है ।] एकदेशविवतिरूपक के साथ इस समासोक्ति का विषय 
विभाग दिखाते हैं । अत्रेवेति-यहाँ (विकसितमुखी'' "इत्यादि पद्य में ही) ''तिमिरा- 
त्तिम्‌” इसके स्थान पर 'तिमिराशुकाम्‌ ऐसा पाठ परिवर्तन कर देने पर एक देश 
में आरोप की प्रतीति होने पर भी [अर्थात्‌ तिमिररूप उपमेय में अंशुक रूप उपमान्‌ 


का आरोप होने पर भी] समासोक्ति ही होगी, एकदेशविवतिल्पक नहीं | 
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तत्र हि तिमिरांशुकयो रूप्यरूपकभावो द्वयौरावरकत्वेन स्फुटसाहश्यता 
परसाचिव्यमनपेक्ष्यापि स्वमात्रविश्रान्त इति न समासोक्तिबुद्धि व्याहन्तुमीशः । 

यत्र तु रूप्यरूपकयोः साहश्यमस्फुटं तत्रैकदेशान्तररूपणं विना तदसङ्गत॑ 
स्यादित्यशाब्दमप्येकदेशान्तररूपणमार्थमपेक्षत एवेति तत्रैकदेशविवतिरूपक- 
मव । यथा-- 

'जस्स रणन्तेउरए करे कुणन्तस्स मण्डलग्गलश्रम्‌ । 
रससंमुही वि सहसा परम्मुही होइ रिउसेणा ॥' 
(यस्य रणान्तःपुरके करे कुर्वाणस्य मण्डलाग्रलताम्‌ । 
रससम्मुख्यपि सहसा पराङ्मुखी भवति रिपुसेना ॥) 

श्रत्र रणान्तःपुरयोः साहश्यमरस्फुटमेव । 

अथं--(क्योंकि) वहाँ पर 'तिमिराशुंकाम्‌” इस स्थान पर) तिमिर ओर 
अंशुक का रूप्य (आरोप का विषय तिमिर) और रूपक (आरोप्यमाण श्रंशुक) भाव 
दोनों (तिमिर और अंशुक रूप रूप्य रूपक) के आच्छादकत्व रूप व्यापक 
धर्म के कारण साहश्य के अत्यन्त स्फुट होने से दूसरे की अनुकूलता के बिना भी 
(प्राची दिशा में नायिका के आरोप के विना भी) अपने आप में ही (तिमिर ओर 
अंशुक के रूप्य-रूपक भाव में ही) प्रकट हो जाता है, अत: समासोक्तलङ्कार की 
प्रतीति की बाधित करने में समर्थं नहीं है । यत्रेति--(परन्तु) जहाँ तो रूपक (आरो- 
पस्थलीय उपमानोपमेय) का सादृश्य अस्फुट होता है, वहाँ किसी एक भाग में आरोप 
के बिना वह (अस्फुटसाहश्य) असङ्गत हो जाता है, अतः अशाब्द भी (शब्द से प्रति- 
पाद्य न होता हुआ भी) किसी एक भाग में आरोप अर्थबल से आक्षिप्त कर ही लिया 
जाता है, अतः वहाँ एकदेशवित्रतरूषक ही होता है । 

(प्रसङ्ग--किसी राजा की यह स्तुति हे ॥) रण रूपी अन्तःपुर में हाथ में 
तलवार को भ्रन्यत्र किसी नायिका को लिये हुए जिसके (सामने) युद्धोत्साह से अन्यत्र 
सुरत के अनुराग से अभिमुखगामिनी भी अन्यत्र अनुरागवती भी शत्रु की सेना अन्यत्र 
अन्य रमणियों नायिक़ायें सहसा (भय से अन्यत्र मान से) पराङ्मुख हो जाती है । 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) रण ओर अन्तःपुर में सादृश्य स्फुट नहीं हे । 
[क्योंकि रण भयश्रद स्थान है और अन्तःपुर भोग विलास का स्थान है, अतः दोनों में 
महान्‌ अन्तर है ।] भतः एकदेशविवतिरूपक है । 

टिप्पणी--उक्त उदाहरण में प्रकृत राजा में अप्रकृत नायक के व्यवहार का 
आरोप है, तथा प्रकृत तलवार में अप्रकृत रिपुसेना का और नायिका का लिङ्ग के 
साम्य से व्यवहार का आरोप है, अतः क्या समासोक्ति है, अथवा रण में अन्तःपुर का 
आरोप शाब्द है, राजा में नायक का आरोप तथा तलवार और शत्रुसेना में दो नायि- 
काओं का आरोप आर्थ है, अतः “यत्र कस्यचिद्‌ आर्थत्वमेकदेशविवति च" इस लक्षण 
के अनुसार एकदेशविर्वातरूपक है, ऐसा संशय होने पर रण और अन्तःपुर में साम्य 
के स्पष्ट न होने के कारण विचारणीय है कि साम्य की कल्पना से रण में अन्त पुर 
आरोप के विना वाक्यार्थ की प्रतीति नहीं हो सकती है, अतः उसका आरोप परमावृद 
एयक होने के कारण एकदेशविवतिरूपक ही है । 


| 
। 
| 
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ववचिच्च यत्र स्फुटसाहश्यानामपि बहूनां रूपणं शाब्दमेकदेशस्य चार्थं 
तत्रैकदेशविवर्तिरूपकमेव । रूपकप्रतीतेर्व्याप्तिया समासोक्तिप्रतीतितिरोधाय- 
कत्वात्‌ । नान्वस्ति रणान्तःपुरयोरपि सुखसंचारतया स्फुटं सादृश्यमिति चेत्‌ ? 
सत्यमुक्तम्‌, भ्रस्त्येव, किन्तु वाक्यार्थपर्यालोचनसापेक्षम्‌, न खलु निरपेक्षम्‌। 
मुखचन्द्रदेर्मतोह्रत्वादिवद्रणान्तःपुरयोः स्वतः सुखसञ्चारत्वाभावात्‌ । 

साधारण्यन यथा 

'निसर्गसौरभो दुश्रान्त भृङ्गसंगीतशालिनी । 
उदिते वासराधीशे स्मे राजनि सरोजिनी ॥' 

अर्थ--और जहाँ कहीं सादृश्य के स्फुट होने पर भी वहुतों का आरोप शाब्द 
हो और एकदेश का आर्थ हो, (तो) वहाँ एकदेशविवतिरूपक ही होता है, (क्योंकि) 
रूपक की प्रतीति के व्या गी होने के कारण समासोक्ति की प्रतीति छिप जाती है । 
[यथा-लावण्य मधुभिः पुर्णम्‌"` “इत्यादि । आशय यह है कि--यत्र स्फुटसादृश्यानां 
शाब्द रूपणाधिक्यत्वेऽपि विशेष्यपदाथस्य न शाब्दं रूपण तत्र समासोक्तिः, यत्र च 
दिशेष्य पदाथस्य शाब्दंरूपण तत्रेङदेशान्तर रूपणस्यार्थवशाल्लभ्यत्वेऽपि स्फुट सादृश्या- 
नामन्येषामाधिक्यात्‌ शाब्दत्वेन रूपकमेव ।] प्रश्न:--जिसप्र कार “विकसितमुखीम्‌ः `` 
“इत्यादि में “तिमिराशुंकाम्‌'' यह पाठ परिवर्तन कर देने पर भी सादृश्य के स्पष्ट 
होने पर समासोक्ति मानी है, उसीप्रकार "जस्स रणन्ते उरए” इत्यादि में भी सादृश्य 
स्पष्ट होने पर समासोक्ति क्‍यों नहीं मानी जाती है ? यह प्रश्‍न उठाते हैं । नन्विति- 
प्रश्न रण और अन्तःपुर में भी सुखपूर्वक संचरण होने के कारण (अर्थात्‌ जिसप्रकार 
अन्तःपुर में भी सुखपूर्वक संचरण करता हें, वेसे ही रण में भी करता है) सादृश्य 
(“रणान्ते उरए” यहाँ पर) स्पष्ट है, (अतः यहाँ पर भी समासोक्ति ही मान लेनी 
चाहिये) ऐसा यदि मानले? उत्तर--सत्यमिति--ठीक कहते हो, (सादृश्य 
स्पष्ट) है ही, किन्तु वाक्यार्थं की (जस्स रणन्ते उरए'''इत्यादि समस्त वाक्यार्थं की) 
पर्यालोचला के अनन्तर ही (सादृश्य की) प्रतीति होती है, (सापेक्षम्‌) निरपेक्ष 
(सदृश्य) नहीं है [“तिमिराशुंक वतू” स्पष्ट नहीं है । अर्थात्‌ जहाँ सादृश्य समस्त 
वाक्यार्थ की पर्यालोचना के पूर्व ही प्रतीत हो जाता है, वह साइश्य स्फुट कहलाता 
है ।] क्योंकि, मुख और चन्द्रमादि में मनोहरत्वादि (रूप की समानता) की तरह रण 
ओर अन्तःपुर में स्वतः सुखपूवंक सञ्चरण सम्भव नहीं है । 

टिप्पणी--एकदेशविवतिरूपक और समासोक्ति में विषय भेद-यत्रारोपस्थ- 
लीययोख्पमानोपमेययोः अस्फुटसादृश्यम्‌, यत्र बहुनामारोपा शाब्दः एकदेशस्यारोप- 
श्चार्थ: तत्रेकदेशविवतिरूपकस्‌ । यत्र तु स्फुटसादृश्यं यत्र वा बहूनामारोपो न तत्र 


समाशोक्ति । ड 
अथे--(२) साधारणता के कारण (विशेलण समानता होने ह समासोक्ति 


का उदाहण) यथा--निसर्ग ति-[प्रसद्धु--यह प्रभात का वर्णन है ।] स्वभाविक सुगन्ध 
से विमुग्ध भ्रमरों के संगीत से सुशोभित कमलिनी अन्यत्र नायिका सूर्य के अन्यत्र 
अपने प्रियतम के उदित होने पर अन्यत्र आ जाने पर विकसित अन्यत्र हास्यमुखी हो 


गई । 
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प्रच निसर्गेत्यादिविशेषण साम्यात्सरोजिन्या नायिकाव्यवहारप्रतीतौ 
स्त्रीमात्रगामिनः स्मेरत्वधर्मस्य समारोपः कारणम । तेन विना विशेषणसाम्य- 
मात्रेण नायिकाव्यवहार'प्रतीतेरसम्भवात्‌ । 

ग्रौपम्यगर्भेत्वं पुनस्त्रिधा सम्भवति, उपमारूपकसङ्कुरगर्भत्वात्‌ । 
तत्रोपमागर्भेत्वे यथा-- 

'दन्तप्रभापुष्पचिता पाणिपल्लवशोभिनी । 
केशपाशालिवृन्देन सुवेषा हरिणेक्षणा ॥' 

प्रत्न सुवेषत्ववशात्प्रथमं दन्तप्रभाः पुष्पाणीवेत्युपमागर्भे त्वेन समासः । 
ग्रनन्तरं च दन्तप्रभासदृशैः पुष्पैश्चितेत्यादिसमासान्तराश्रयेण समानविशेषण- 
माहात्म्याद्धरिणेक्षणायां लताव्यवहारप्रतीतिः । 

अर्थ--यहाँ (उदाहृत पद्य में) “निसर्ग” इत्यादि विशेषण के साम्य से 
[अर्थात्‌ “निसगंतोरभोद्‌्रान्तभ्‌ङ्गसङ्गीतशालिनी इस विशेषण के प्राकरणिक और 
अप्रीकरणिक दोनों ही कमलिनी और नायिका में समान रूप से विद्यमान होने के 
कारण] कमलिनी में नायिका के व्यवहार को प्रतीति में (क्योंकि जिसके मुख में 
स्वाभाविक सुगन्धि है, उसके ही व्यवहार का आरोप होता है) स्त्री मात्र में विद्यमान 
(कमलिनी में न होने के कारण) स्मेरत्वधर्म का आरोप (कमलिनी में नाथिका के 
व्यवहार की प्रतीति के प्रति) सहकारी कारण है, क्योंकि, उसके विना (कमलिनी में 
स्मेरत्वधर्म के आरोप के बिना) विशेषणमात्र की समानता से (केवल “निसगं”' 
इत्यादि रूप विशेषण की समानता से) नायिका के व्यवहार की प्रतीति असम्भव है । 

अर्थ--(३) ओपम्पगर्भत्व पुनः तीन प्रकार का हो सकता है--( १) उपमा 
गर्भ रूप से (२) रूपक गर्भ रूप से और (३) संकर गर्भ रूप से (अर्थात्‌ उपमा ओर 
रूपक का सन्देह होने पर “संकर” होता है ।) (१) उनमें से उपमा समास के गर्भ 
में होने पर (विशेषण के साम्य से समासोक्ति का उदाहरण) यथा--दन्तेति--पुष्पों 
के समान दाँतों की शोभा से युक्त अन्यत्र दाँतों की शोभा के समान पुष्पों से युक्त 
(दन्तप्रभाः ताः पुष्पाणि इव अन्यत्र दन्तप्रभा इव पुष्पाणि तेश्चिता), किसलय के 
समान हाथ से सुशोभित अन्यत्र हाथ के समान किसलयों से सुशोभित (पाणि: पल्लवं 
किसलयमिव) अन्यत्र पाणिरिवपल्लव इति तेन शोभते इत्येबंशोला तादृशी), भ्रमर 
समूह के समान केशपाश वाली अन्यत्र केशपाश के समान भ्रमर समूह से विशिष्ट 
(केशपाशः अलिवृन्दं- भ्रमर पुञ्ज इव अन्यत्र केशपाशः इव अलिवृन्द तेन विशिष्टा) 
सुन्दर वंश वाली मृग नयनी (सुशोभित होती) है । 

अर्थ (प्रकृत उदाहरण में ओपम्यगभंता दिखाते हैं ।) अत्रेति--यहां (प्रकृत 
उदाहरण में सुवेशत्व के कारण (अर्थात्‌ “सुवेशा” इस पद के उपमा-प्रतिपादक होने 
से) पहले “दन्तप्रभाः पुष्पाणीब” इस प्रकार (उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे 
२/५/५६ इस सुत्र से उपमित समास होता है।) उपमा है मध्य में जिसके ऐसा 
(अर्थात्‌ उपमित) समास होता है । और बाद में “दन्त प्रभा सादृशे:पुष्पे रिचता 
इत्यादि अन्य समास का आश्रय लेकर समान विशेपणों की महिमा से मृगनयनी 
(नायिका) में लता के व्यवहार की प्रतीति होती है ! 
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रूपकगर्भत्वे यथा--'लावण्यमधुभिः पूर्णम्‌-' इत्यादि । सद्धूरगभेत्वे 
यथा-'दन्तप्रभापुष्प- इत्यादि । सुवेषा' इत्यत्र “परीता' इति पाठे ह्य पमा- 
रूपकसाधकाभावात्सङ्करसमाश्रयणम्‌ । समासान्तरं पूर्ववत्‌ । समासान्तरमहिम्ना 
लताप्रतीतिः । 

अर्थ--(२) रूपक समास के गर्भ में होने पर (विशेषण के साम्य से समासोक्ति 
का उदाहरण) यथा--“लावण्यमधुभिः पूर्वम्‌" ` ` `` इत्यादि । इस पद्य की पृष्ठ" ` * ° 
पर ब्याख्या की जा चुकी है । 

टिप्पणी--( १) लावण्यमधुभिः पुवमुः` `` `` इत्यादि में लावण्य और मधु के 
आह्लादक होने पर लोचन और भ्रमर का शयामत्वादि के साथ स्पष्ट साहश्य सम्भव 
होने से और रूपको के अधिक न होने से समासोक्ति ही है, एकदेशविवतिलूषक नहीं 
है । इस पद्य को जो पहले एकदेशविवतिरूपक का उदाहरण दिया है वह मतों के 
वैविध्य से ही समझना चाहिए । प्रश्‍न--इस पद्य में मधु आदिको का मुख में बाध 
होने से प्राथमिक ज्ञान की अनुपपत्ति होती है, ऐसा मानले तो ? उत्तर--नहीं, 
ऐसा ठीक नहीं है । क्योंकि जिसप्रकार “मुखचन्डं चुस्बलि'”' इत्यादि में चुम्बन का 

चन्द्रमा में बाध होने से मुख में पर्यवसान हो जाता है, उसीप्रकार मुख का सम्बन्ध 

मधु आपि में असम्भव होने से लावण्यादि मे पर्यवसित हो जाता है । प्रश्‍न - इस- 
प्रकार इसमें पहले की तरह दो समासों को स्वीकार करने की अपेक्षा इसको “उपमान? 
ही मान लो “रूपकगर्भ॑' को अधिक मानने की क्या आवश्यकता ? उत्तर--ठीक 
है, किन्तु इसप्रकार का प्रकार ले “गतानुगतिक” न्याय से ही स्वीकार किया है । 
भतः इसका खण्डन भी ग्रन्थकार को ही करना अभीष्ट है । (२) उक्त उदाहरण के 
अन्दर “लाण्वयति एव मधूनि ते: लोक लोचनान्येष रालेम्बाः '्रमरास्तेषां कदम्बः’ 
इस विग्रह के अनुसार “मयूर ब्यसकादयश्च” सूत्र से रूपक समास है । 

अर्थ--सङ्कर समास के गर्भ में होने पर (अर्थात्‌ उपमा और रूपक की 
सन्दिग्धता है ममं में जिसके ऐसा होने पर विशेषण के साम्य से समासोक्ति का 
उदाहरण) यथा--“दन्तप्रभापुष्प्िता”--इत्यादि । प्रश्‍न--इस पद्य का उदाहरण 
तो “उपमागर्भेत्वे' के अन्दर दिया था, पुनः कैसे सङ्करगर्भत्व में उदाहृत किया 
जा रहा है ? उत्तर--सुवेशे ति--“सुवेशा” के स्थान पर “परीता” यह पाठ परिवर्तन 
कर देने पर उपमा और रूपक में से किसी एक के भी निष्पादक न होने से [अर्थातू-- 
“सुवेशा के स्थान पर “परीता” इस पाठ परिवतंन के कर देने पर “उपमितं 
ब्याघ्रादिभिः' से उपमित समास होता है, और “मयूरव्यसेकादयश्च”” से रूपक समास 
होता है--इसप्रकार इन दोनों का प्रतिबन्धक कोई नहीं हैं । और “'केशपाशक्ति वृन्देन” 
इसमें “केशपाशः अलिवृन्दमिव” इसप्रकार उपमित समास हैं, तथा भ्रमर समूह के 
समान पलक से नायिका की व्याप्ति सम्भव होने से “केशपाशः अलिवन्दमिव” 
इसप्रकार रूपक समास भी है] सङ्कार की ; (उपमा ओर रूपक के सन्देह की) प्रतीति 


हो जाती है । (यहाँ) दूसरा समास ("दन्तप्रभा इव पुष्पाणि” इत्यादि उत्तर पद 
प्रधान समास) पूर्ववत्‌ समझना चाहिये । ¦ दूसरे समास की रूपकानुयोगी समास की 
महिमा से ही लता की प्रतीति होती है । 
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एषु च येषां मते उपमासङ्करयोरेकदेशविर्वातता नास्ति तन्मते आद्य- 
तृतीययोः समासोक्तिः । 
द्वितीयस्तु प्रकार एकदेशविवतिरूपकविषय एव । पर्यालोचने त्वाद्ये प्रकारे 
एकदेशविवतिन्युपमैवाङ्गीकतुँ मुचिता । 
अन्यथा--- 
ऐन्द्रं धनुः पाण्डुपयोधरेण शरदह॒धानाद्रनखक्षताभम्‌ । 
प्रमोदयन्ती सकलङ्कुमिन्दु' तापं रवेरभ्यधिकं चकार ॥' 
टिप्पणी--इसप्रकार प्रथम तीन चरणों में उपमित समास के द्वारा सादृश्य 
का कथन होने से और लता के साहश्य के प्रतीयमान होने से एकदेशविवतिनी उपमा 
है ? अथवा दन्तप्रभा आदि में पुष्पत्वादि के आरोप के शाब्द होने से और ब्रतात्व 
के आरोप के आर्थ होने के कारण एकदेशविवतिरूपक है ? इस प्रकार उपमा ओर 
रूपक का संदेहासंकर है । तथा उपमा रूपक सन्देहस ङ्करगर्भ वाले "'दन्तप्रापुष्प- 
चिता” इत्यादि विशेषणों के साहश्य से समासोक्ति भी है । 
अवबतरणिका-_पुर्वोक्त मत असङ्गत है, यह दिखाते हैं । 


अर्थ--और इनमें (“दन्तघ्रभा”"` *** इत्यादि उदाहृत तीनों विशषण साम्यों 
में से) जिनके मत में उपमा और सद्करालंकार की एकदेशविर्वात होना नहीं है, 
उनके मत में प्रथम (“दन्तप्रभापुष्पच्िता'"""*"" इत्यादि प्रथम उदाहरण) ओर तृतीय 


("परीता” इस पाठ से युक्त इन्तप्रभा""* "`` इत्यादि ही तृतीय उदाहरण) में समासोक्ति 
है । (परन्तु) दूसरा भेद तो (रूपकर्गाभतत्व रूप “लावण्यमधुभि: पुणंम्‌" "` ` `` इत्यादि” 
रूप भेद तो) एकदेशविर्वातरूपक का विषय ही है [अर्थात्‌ मुख में मधु आदि का भन्वय 
भसम्भब होने से पहले ही कमल के अध्याहार से प्रतीति हो जाती है, व्यञ्जंधा से 
प्रतीत होने वाली समासोक्ति कंसे हो सकती है ? अर्थात्‌ समासोक्ति तो उस अवस्था 
मैं होती जबकि व्यञ्जना बृत्ति से व्यवहार के आरोप की प्रतीति होती ।] सम्यक्‌ 
तथा सिद्धान्त रूप से विवेचन करने पर तो प्रथम प्रकार में (अर्थात्‌ “दन्तभ्रभा****** 
इत्यादि में “सुवेशा' इस पाठ से युक्त प्रथम प्रकार में) एकदेशविवतिनी उपमा ही 
माननी ठीक है । अन्यथा (प्रकृत में एकदेशबिबतितीनीउपमा न मानने पर) “एऐन्द्र- 
सिति--[प्रसद्धू--शरद्‌ समय का यह वर्णन है ।] सम्पूर्णं जल की वर्षा कर देने के 
कारण शुभ्र अन्यत्र दुग्ध से परिपूर्ण होने के कारण शुभ्र और पीतमेघ से अन्यन्न स्तन 
से नवीन नखक्षति की कान्ति वाले इन्द्रधनुष को धारण करती हुई शरद्‌ ऋतु अन्यत्र 
कोई स्वैरिणी नायिका शशचिन्ह से युक्त अन्यत्र परस्त्रीगमन से दूषित चन्द्रमा को 
अन्यत्र उपतायक को स्वच्छ करती हुई अन्यत्र अपने समागम से आह्वादित करती 
हुई सूर्यं की अन्यत्र अपने स्वामी के अत्यन्त तीक्ष्णता को अन्यत्र मनस्ताप को कर 
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इत्यत्र कथं शरदि नायिकाव्यवहारप्रतीतिः । नायिकापयोधरेणाद्रं नखक्षं- 
तामशक्रचापधारणासम्भवात्‌ । 
ननु 'भ्राद्रैनखक्षताभम्‌' इत्यत्र स्थितमप्युपमानत्वं वस्तुपर्यालोचनया ऐन्द्र 
घनुषि सञ्चारणीयम्‌ । यथा--'दध्ना जुहोति’ इत्यादो हवनस्यान्यथासिद्धेदेछ्नि 
सञ्चार्यते विधिः । 
टिप्पणी--उक्त उदाहरण में “पाण्डुपयोधरेण आद्रनखक्षताभम्‌ ऐन्द्रं धनुद धाना” 
इस “उपमा गर्भ विशेषण के सादृश्य से” शरद्‌ ऋतु में नायिका के व्यवहार का 
आरोप होने से समासोक्ति है--ऐसा कुछ का मत है । परन्तु इन्द्र धनु में नखक्षत 
का औपम्य और मेघ में कुच का औपम्य शाब्द है । शरद्‌ ऋतु में नायिका का औपम्य, 
चन्द्रमा में उपनायक का औपम्य और सूर्य में स्वामी का ओयम्य प्रतीयमान है, अतः 
“'एकदंशविवतिनी उपमा” है, ऐसा ग्रन्थकार का आशय है । 
अवतरणिका--सम्प्रति अन्य मत का निराकरण करते हैं । 
अथ--इसमें (“'ऐव्द्रं धनुः ` ` ` `` इत्यादि उदाहरण में) शरद्‌ ऋतु के अन्दर 
नायिका के व्यवहार की प्रतीति केसे हो सकती है ? (क्योंकि) नायिका के स्तन 
द्वारा नवीन नखक्षत की कान्ति वाल इन्द्र धनुष का धारण करना असम्भव हे । 
टिप्पणी-कहने का आशय यह है कि--जहां विशेषण सम्भव हो सकता है, 
वहीं पर व्यवहार का आरोप किया जाना उचित है, अन्यथा चन्द्रमा में भी श्वद्ध के 
व्यवहार का आरोप हो जावेगा । इसलिये पृथिवी पर विद्यमान नायिका के स्तन 
द्वारा सुदूर आकाश में विद्यमान नवीन नखक्षत की कान्ति वाले इन्द्रधनुष का धारण 
करना असम्भव है अतः “पाण्डुपयोधरेण आद्रनखक्षताभमु ऐन धनुः दधानाः” ये 
विशेषण नायिका के पक्ष में सर्वथा ही असम्भव होने से शरद्ऋतु में उसके व्यवहार 
का आरोप भी नहीं हो सकता है, अतः यहाँ पर कथमपि समासोक्ति नहीं हो सकती 
है । अतएव “नायिकामिव शरदस्‌” नायिका के समान शरदऋतु है--एऐसा मानकर 
इन्द्रधनुष में नखक्षत का साहश्य और मेघ में स्तन का साहश्य शब्द से प्रतिपाद्य हो 
जाता है । शरद्क्रतु में नायिका का साहश्य, चन्द्रमा में उपनायक का साहश्य और 
सूर्य में स्वामी का साहश्य प्रतीयमान होता है । इसप्रकार न चाहने की अवस्था में 
भी एकदेशबिबत्तिनो उपमा स्वीकार कर लेने पर “दन्तप्रभा पुष्पिता” के अन्दर भी 
एकदेशविर्वातिनी उपमा ही स्वीकार करनी चाहिये । 
शि. यहाँ पर विद्यमान भौ उपमानत्व को 
विषय के अनुशीलन के द्वारा (अभिप्रेत अर्थ के ज्ञान के अनुरोध से) इन्द्रधनुष में 
(“याचित मण्डनन्याय' रे) अपित कर लेना चाहिये । यथा--“दध्नाजुहोति' ¬ 
दही से हवन करना चाहिये--इत्यादि (आगमवाक्य) में हवन के अन्यथा सिद्ध होने 
से (“अग्निहोत्रं जुहोति” इस अन्य आगम की उत्पत्ति की विधि से ही सिद्ध होने से) 


दधिपद में विधि (अप्राप्त प्रापकत्वरूप विधिशक्ति) सञ्चरित हो जाती है). 
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देशम: परिच्छेद: 
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मै रवञ्चेन्द्रचापाभमाद्रनखक्षतं दधानेति परतीतिर्भविष्यतीति सेव? 
विधनिर्वाहे कष्टसृष्टिकल्पनादेकदेश विव्य पमाङ्गीका रस्यैव माः चेत्‌ ? न एवं- 

ड ट्र लि ज्यायस्ट 

अस्तु वात्र यथाकथञ्चित्समासोक्तिः । 'नेत्रेरिवोत्पले: MT be 

चान्यगत्यसम्भवात्‌ । गा इत्यादौ 


(यहाकहने का आशथ यह है कि--अग्निहोत्र के प्रकरण मे “अस्मि उस ज ने का आशथ यह है कि--अग्निहोत्र के प्रकरण में “अग्निहोत्र क्ति 
तव हो वण्ताबही ति? = चा अनेक विधियाँ उन 0 
अग्निहोत्र संज्ञक हवन के “अग्निहोत्र जुहोति” इस सामान्य विधि से ही प्राप्त होने 
के कारण ““दध्नाजुहोति” इसके द्वारा पुनः उसके ग्रंश का बिधान करना ठीक नहीं 
है, क्योंकि विधि अप्राप्तप्रापकत्व रूप होती है । इसलिये “दध्नाजुहोति” इस विधि में 
“जुहोति'' इसमें उपलब्ध होने वाली विधि दघि में अदग्धदहनन्याय से याचित- 
मण्डमन्याय के समान सञ्चरित हो जाती है । पार्थसारथिमिश्च ने कहा है कि 
इसप्रकार “दध्नाजुहोति' इसका होमानुवादमात्र में पर्यवसान हो जाता है । तथा 
कुमारिलभट्ट ने भी कहा हे-- 
“सर्वत्राख्यातसम्बन्धे श्रूयमाणे पदान्तरे । 
विधि: शकत्युपसङ्क्रान्ते स्याद्धातोरनुवादता ।।” 

जिसप्रकार आख्यात में विद्यमान विधि शक्ति धातु के अथं के अन्यथासिद्ध 
होने पर उस विषय में अनुपयोगिनी होती हुई अदरधदहनन्याय से अन्य पदार्थं की 
त्रिधेयता में उपयोगिनी होती हुई अन्य पद में सञ्चरित हो जातो है, उसीप्रकार 
यहाँ पर भी समक्ता चाहिये । और इसप्रकार “शेवः परार्थ्बातू” ३/१/२ इस जमिनी 
सूत्र से “दध्ना क्षग्निहोत्रं जुहोति’ यह विधि पर्यवसित होती है । 

अर्थ--एवश्येति इसीप्रकार [“आद्रंनखक्षताभमु” पद में उपमावाचक “आभा' 
पढ का समास है, तथापि नायिका के पक्ष में योग्यता के अनुसार उसका सम्बन्ध 
इन्द्रधनुष के साथ “याचितमण्डनन्याय'' से किया जा सकता है--इससे] “इन्द्रधनुष 
की कान्ति के समान नवीन नखक्षत को धारण करती हुई” इस अर्थ की प्रतीति 
हो जायेगी । 

उत्तर- नहीं, (इसप्रकार समाधान नहीं करना चाहिये) क्योंकि; इसप्रकार 
से (आगम वाक्य के समान काव्य में सम्भव न होने से) निर्वाह अशक्य होने 
से कष्ट समाधान करने की अपेक्षा एकदेशविवतिनी उपमा को स्वीकार करना 
ही श्रेष्ठ है । [प्रश्न--“धर्मो की कल्पना से धर्म की कल्पना करना लाघव होता है 
इस न्याय के अनुसार उपमेय की उपमान से कल्पना करने की अपेक्षा “एकदेशः 
विर्वातनी उपमा की कल्पना करना गुरु है। अतः कहते है--] अस्तुवेति--अथवा 


यहाँ पर (ऐन धनु ।_ इत्यादि में) जँसे तंसे (अर्थात्‌ आद्रेनखक्षताभम्‌” में विद्यमान 
उपमा वाचक “आभा शब्द के इन्द्रधनुष में संचरण हो जाने से) “समासोक्ति 
हो जावे, (परन्तु) “नेत्रेरिवोत्पले: पद्मं मु खेरिव सरःश्चियः । 
पदे-पदे विभाग्तिस्म चक्रवाकः स्यनं रिव” ॥ 
इस (पूर्वोक्त पृष्ठ''_**'के उदाहरण) में (“एकदेशविर्वातनी उपमा” को 


स्वीकार किये बिना) अन्य गतिसम्भव नहीं है । 


4 


९) ~ 


// २ य! | न 
३६२ |] साहित्यदपंणः 


| कि चोपमायां व्यवहारप्रतीतेरभावात्कथं तदुपजीविकाया: समासोक्तः 
| प्रवेश: । 

| यदाहु:-- 

“व्यवहारोऽथवा तत्त्वमोपम्ये यत्प्रतीयते । 

6 | तन्नौपम्यं समासो क्तिरेकदेशोपमा स्फुटा ॥' 


टिप्पणी--इस प्रकृत ' नेत्रेरिबोत्पलं:” इत्यादि उदाहरण में पूर्व समाधान की 
भाँति उत्पलादि में उपमानता का सञ्चार कर लेना चाहिये--“ऐसा नहीं कहा जा 
सकता क्योंकि “आद्रंनखक्षताभमु” यहाँ उपमा के आर्थी होने से अर्थ के द्वारा ही 
कल्पना की जा सकती है, परन्तु यहाँ “नेत्रेरिवोत्पलेः” में तो उपमा श्रौत है, अतः 
पूर्वं प्रकार का समाधान सम्भव हीं नहीं हो सकता है। अतः यहाँ पर एकदेश- 
विर्वातनी उपमा माननी ही पड़ेगी । 
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अवतरणिका---प्रश्‍न--''उत्पलेरिव नेत्रे:” इसप्रकार उपमानोपमेय भाव के 
वैपरीत्य से यहाँ पर भी “जलाशय की लक्ष्मी” के अन्दर नायिका के व्यवहार का 
आरोप करके “दन्तप्रभापुष्पचिता” इत्यादि की तरह ही क्‍यों न “समासोक्ति” मान 
ली जावें इसका समाधान करने के लिये कहते हैं-- 

अर्थ--तथा--उपमा में (इवादि पदों से साक्षात्‌ ही अभिहित उपमा में) 
व्यवहार की प्रतीति के असम्भव होने से, व्यवहार की प्रतीति से ही उपस्कृत होने 
वाली (तदुपजीविकाया:) समासोक्ति का प्रवेश कसे हो सकता है? कहा भी है 
कि--व्यवहार इति--औपम्यगर्भविशेषण के साम्य होने पर व्यवहार की (व्यवहारा- 
रोपात्मक साधम्यं की) अथवा (अप्रस्तुत का) स्वरूप की (स्वरूपारोपात्मक साधर्म्य 
| की) जो प्रतीति होती है, वह औपम्य (ओपम्यगर्भविशेषण के साम्य से उत्थापित) 
समासोक्ति नहीं होती है, (अपितु), सुव्यक्त (सब मनुष्यों से ग्रनुभवसिद्ध) ''एकदेश- 
बिवतिनी उपमा” (होती) है 


Pep 


टिप्पणी --( १) यहाँ पर “एकदेशोपमा” यह पद एकेदेशरूपक का भी उप- 
लक्षण है । इसप्रकार इस मत में भी लावण्यमधुभिः पु्णमु”  *- "इत्यादि में एकदेश- | 
बिवति रूपक ही है । 
म २) अलड्ारसर्तरस्वकार ने भी कहा है कि--“'नेत्रेरिबोत्पलैः” इत्यादि में 
“जलाशय की लक्ष्मी” के अन्दर नायिका की प्रतीति समासोक्ति के द्वारा नहीं होती 
है, क्योंकि विशेषणों की समानता नहीं है, अपितु वहाँ पर नायिका की प्रतीति 
उपमानत्वेन होती है, सरः श्री के धर्मत्वेन नायिकात्व की प्रतीति नहीं होती है, अत 


एकदेशविवतिनी उपमा ही माननी चाहिये । 


| 
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दैशमः परिच्छेदः | 
३९३ 
एवञचोपमारूपकयोरेकदेशविवतिताङ्गीकारे तन्मूलसङ्क 
क्त रप्रवेशो न्यायसिद्ध एव । 22 wb पी 
तेनोपम्यगर्भविशेषणोत्थापित्वं नास्या विषय इति । विशेषणसाम्ये श्लिष्ट- 
विशेषणोत्थापिता साधारणविशेषणोत्थापिता चेति द्विधा । कार्य लिज्ध 
त्वे च द्विविधेति चतुःप्रकारा समासोक्तिः। 

। सवंत्रेवात्र व्यवहारसमारोपः कारणम्‌ । स च क्वचिल्लौकिके वस्तुनि 
लौकिकवस्तुव्यवहारसमारोपः, शास्त्रीये वस्तुनि शास्त्रीयवस्तृव्यवहार- 
समारोपः, लौकिके वा शास्त्रीयवस्तुव्यवहारसमारोपः, शास्त्रीये वा लौकिक- 
वस्तृव्यवहारसमारोप इति चतुर्धा । 


योस्तुल्य- 


(३) अतः, जहाँ व्यवहार के समारोप की प्रतीति स्पष्ट होती है, वहीं समा- 
सोक्ति होती है; कष्ट कल्पना के द्वारा व्यहार को प्रतीति का ग्रहण करने पर नहीं । 
क्योंकि विशेषणों के साहश्य की उपलब्धि होने से विशेष्य के भी अध्याहार हो 
जाने से पहले ही सादृश्य की प्रतीति अनुभव सिद्ध होती है, और उसी से श्रोता की 
आकांक्षा निवृत्त हो जाती है, अतः व्यवहार की व्यञ्जना नहीं होती है । 

अर्थ--और इसप्रकार उपमा और रूपक में एकदेशविवति होना स्वीकार 
कर लेने पर तन्मूलक (एकदेशविवतितामूलक) सङ्कर में भी समासोक्ति का न होता 
न्याय सिद्ध ही है (क्योंकि व्यवहार का आरोप नहीं होता है); अतः (उक्त प्रकार से 
“दन्तप्रमा” इत्यादि की तरह तीनों उदाहरणों में समासोक्ति के न होने से) ओपम्य- 
गर्भ विशेषणों से उत्पन्न होना इस (समासोक्ति) को विषय नहीं है; इति । विशेषण 
के साम्य होने पर (१) श्लिष्ट विशेषणों से उत्थापित और (२) साधारण विशेषणों 
से उत्थापित--इसप्रकार दो प्रकार की, (१) कार्यं और (२) लिङ्ग के तुल्य होने पर 
दो प्रकार की होती है--इसभ्रकार चार प्रकार की समासोक्ति होती है । 

टिप्पणी----इससे सिद्ध होता है कि “औपम्यगर्सत्वेन यह कहकर पुनः 
“'औपम्पगर्भत्वम्‌ पुनस्त्रिधा” इसप्रकार का विभाग ओर क्रमशः “'दन्तप्रभाः"" "` 
इत्यादि” तीनों उदाहरण-अन्यों के मतानुसार ही हैं । 

अर्थ--सभी भेदों में यहाँ (इन समासोक्ति अलड्कारों में अप्रस्तुत के) व्यवहार 
का आरोप (ही) कारण है । (स्वरूप का समारोप अथवा साहश्य की प्रतीति नहीं) और 
वह (अप्रस्तुत के व्यवहार का आरोप) (१) कही लौकिक वस्तु में लौकिक वस्तु के 
व्यवहार का आरोप होता है (२) शास्त्रीय वस्तु होने पर शास्त्रीयवस्तु के व्यवहार का 
आरोप होता है, (३) अथवा लौकिक वस्तु में शास्त्रीय वस्तु के व्यवहार का आरोप, 
अथवा (४) शास्त्रीयं वस्तु में लौक्रिक वस्तु के व्यवहार का आरोप होता है-इसप्रकार 
चार प्रकार की (समासोक्ति) होती है। [इस पूर्वोक्त चार भेदों में से प्रत्येक कें 
लौकिक इत्यादि भेदों के समान चार प्रकार के भेद होने से मुख्यतः सोलह प्रकार की 


समासोक्ति हुई ।) 


= 


एवमन्यत्र । 


SS | साहित्यदपणँ: 


तत्र लौकिकवस्त्वपि रसादिभेदादनेकविधम्‌ । शास्त्रीयमपि तर्कायुवेद- 
ज्योतिःशास्त्रप्रसिद्धतयेति बहुप्रकारा समासोक्ति:। दिङ,मात्रै यथा--'व्याधूय 
यद्दसनम्‌-' इत्यादौ लौकिके वस्तुनी लौकिकस्य हठकाम्‌कव्यवहारादे: समा- 
रोप: । 
'येरेकरूपमखिलास्वपि वृत्तिषु त्वां 
पश्यडद्धिरब्ययमसंख्यतया प्रवृत्तम्‌ । 
लोपः कृतः किल परत्वजुषो विभक्ते-- 
स्तैर्लक्षणं तव कृतं ध्रवमेव मन्ये ॥' 
अत्रागमशास्त्रप्रसिद्धे वस्तुनि व्याकरणप्रसिद्धवस्त्‌व्यवहारसमारोपः । 


अथं-तब्रेति--उन (चार प्रकार के भेदों) में से लौकिक वस्तु भी रसादि 
(श्शुङ्गारादि “आदि” पद से घट्‌ पटादिकों का ग्रहण होता है) के भेद से अनेक प्रकार 
की होती है; शास्त्रीय (वस्तु) भी तक, आयुर्वेद, ज्योतिःशास्त्र में प्रसिद्ध होने के 
कारण अनेक प्रकार की समासोक्ति होती है। दिङमात्रमिति--यात्किञ्चित्‌ (उदाहरण 
देते हैं) यथा--''व्याधूय यद्वसनम्‌''''' `"*इत्यादि में लौकिक वस्तु (वायु) में लौकिक 
हठ कामुक के व्यवहारादि का (“आदि” पद से “स्वरूप” का ग्रहण होता है) 
आरोप है । 

अबतरणिका-सम्प्रति शास्त्रीय वस्तु में शास्त्रीयवस्तु के व्यवहार के आरोप 
का उदाहरण देते हैं। 

अर्थ-- [प्रसङ्गः-परमेश्वर के प्रति किसी की उक्ति है। (हे परमात्मन्‌ ! ) 
(संसार की) सम्पूर्णं (सृष्टिस्थिति ओर प्रलयादि) अवस्थाओं में अथवा वस्तुओं में 
अन्यत्र पद, प्रत्यय, योग समासादि रूप पदार्थान्वयों में एक रूप (अपरिणामी होने. से 
अद्वितीय) अन्यत्र विकार से रहित होने के कारण उस अर्थ में संख्या से रहित 
अविनाशी अन्यत्र अव्यय नाम वाले स्वरादिनिपातविशेष, संख्यातीत रूप से विद्यमान 

अन्यत्र संख्या विशेष से प्रांतपादक होने रूप से विद्यमान आपको समभते हुये जिन 

मनुष्यों ने उत्कर्षशील आपके विभाग का अन्यत्र परवतिनी सु, औ, जस्‌, विभक्ति का 
निश्चित रूपेण लोप कर दिया है, उन्होंने निश्चितरूपेण ही आपका लक्षण (विशिष्ट 
ज्ञान स्वरूप निश्चिय) अन्यत्र सूत्र जान लिया है, ऐसा मैं जानता हूँ । 

3 पद्य के अन्दर अव्यय की प्रतीति श्लिष्ट विशेषणों के साम्यं 
से होती है। 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) आगम शास्त्र (वेद) में प्रसिद्ध वस्तु (ब्रह्म) के 


अन्दर व्याकरण में प्रसिद्ध वस्तु (अव्यय शब्द) के व्यवहार का आरोप हे । एवमिति' 


-_इसीप्रकार अन्यत्र (लौकिक में शास्त्रीय के अथवा शास्त्रीय में लौकिक के व्यवहार 
का आरोप समभना चाहिये ।)! ! 


दैशमः परिच्छेद: || ३६४ 


रूपक्रेडप्रकुतमात्मस्वरूपसन्निवेशेन प्रकृतस्य रूपमवच्छादयति । इह त 
स्वावस्थासमारोपैणावच्छादितस्वरूपमेव तं पूर्वावस्थातो विशेषयति । श्रत एवात्र 
व्यवहारसमारोपो न तु स्वरूपसमारोप इत्या 

उपमाध्वनो श्लेषे च बिशेष्यस्यापि साम्यम्‌, इह तु विशेषणामात्रस्य । 
श्रप्रस्तुतप्रशंसायां प्रस्तुतस्य गम्यत्वम्‌ ,इह त्वप्रस्तृतस्येति भेदः । 

उक्तविशेषणेः साभिप्रायं: परिकरो मतः॥ ५७.॥ 


टिप्पणी--(१) व्याकरणशास्त्र में “अव्यय” के विषय में कहा है कि 
सुर “स्वरादिनिपातमव्ययम्‌' पा० १/१/३७ । 
आथर्वण श्रुति कहती है कि-- 
सदृशं त्रिषुलिङ्ग षु सर्वासु च विभक्तिषु । 
वचनेषु च सर्वेषु यन्नव्येति तदव्ययम्‌ ॥ 

अवतरणिका--समासोक्ति अलङ्कार का एकदेशविवतिरूपक-उपमाध्वनि-श्लेब 
और अप्रस्तुतप्रशंसा से भेद दिखाते हैं-- 

अर्थ--( १) (एकदेशविवतिरू्पक और समासोक्ति में भेद) रूपके इति-- 
एकदेशविबतिरूपक में अप्रस्तुत (उपमान रूप वस्तु) अपने स्वरूप के आरोप से प्रस्तुत 
(उपमेय) के स्वरूप को आच्छादित कर लेती है (अर्थात्‌ उपमेय को आच्छादित करके 
स्वयमेव क्रियादि में मुख्य रूप से अन्वित हो जाती है ।); यहाँ (समासोक्ति में) तो 
(अप्रस्तुत उपमान रूप वस्तु) अपने साधम्य के आरोप से अनाच्छादित स्वरूप वाले 
ही उसको (प्रकृत पदार्थ को) पहली अवस्था से (अप्रस्तुत साधम्यं के आरोप से पहले 
होने वाली अवस्था से) उत्कृष्ट बना देती है । अतएव यहां (समासोक्ति में) व्यवहार 
का आरोप होता है, स्वरूप का आरोप नहीं--ऐसा कहते हैं । (उपमाध्वनि और 
श्लेष का समासोक्ति से भेद) उपमाध्वनाविति--(“'हिममुक्तचन्द्ररुचिरः इत्यादि 
प्रदर्शित) उपमाध्वनि और (“प्रवतंयन्‌ क्रियाः साध्वीः'-इत्यादि निरूपित होने 
वाले) श्लेष में विशेष्य की भी समानता होती है, (“अपि” शब्द से विशेषण की भी 
समानता होती है-इसका ग्रहण होता है) यहाँ (समासोक्ति में) तो केवल विशेषण 
की (समानता प्रतीत होती है) । (अप्रस्तुतप्रशंसा से समासोक्ति का भेद) अप्रस्तुत- 
प्रशंसायामिति-अप्रस्तुतप्रशंसा में प्रस्तुत (उपमेय) की व्यंग्यता होती है, यहाँ 
(समासोक्ति में) अप्रस्तुत (उपमान) की (व्यंग्यता होती है)--यह (दोनों में) 
भेद है । 
अथ परिकरालड्कारनिरूपणम्‌ -- 

अर्थ--(परिकरालङ्कार का लक्षण) उक्तिरिति-अभिप्राय व्यञ्जक (अर्थात्‌ 
प्रकृत अर्थ का परिपोषण करने के अभिप्राय से प्रयुक्त) विशेषणों से विषय विशेष कां 
प्रतिपादन करता परिकर (परिकरणं--उपस्करणं-विशेषण व्यंग्याथन वाब्यार्थः 


स्योपस्करणातू = परिकरः) नामक अलङ्कार (कहलाता) है 
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टिप्पणी--( १) कारिका के अन्दर “विशेषण:” इसमें बहुवचन विवक्षित है, 
क्योंकि अनेक विशेषणों के होने से ही चमत्कार की प्रतीति होगी । 


(२) हेत्वलड्भार और परिकर में भेदः-हेत्वलड्कार में व्यंग्य अनावश्यक 
होता है, किन्तु यहाँ परिकरालङ्कार में प्रकृत अर्थ के उत्पादक व्यंग्य का होना परम 
ज्ञावश्यक है । 

(३) परिकर को व्युत्पत्ति:-परिकरोति-- प्रकृतार्थम्‌पकरोतोति परिकरः-- 
साभिप्रायशब्दः सोऽस्मिन्नस्तीति परिकरः “इति ।” 


(४) काव्यप्रकाशकार का मत इसप्रकार है-यद्यपि “अपुष्टार्थत्व दोष” 


स्वीकार किया है, और उसका निराकरण करने से पुष्टार्थ की स्वीकृति स्वयं हो 
जाती है, तथापि एक निष्ठ होने से अनेक विशेषणों के होने पर ही वैचित्र्य होता है 
इसीलिये इसकी अलङ्कारों के मध्य गणना की है । 


(५) परिकरालङ्कार के लक्षण में विद्यमान “विशेषण: शब्द से विशेष्य का 
भी ग्रहण हो जाता है । अतः साभिप्रायबिशेष्य के होने पर भी यह अलङ्कार होता 
है । इसप्रकार अप्पय दीक्षितकृत परिकराडूः रालडूः र का भी इसी परिकरालंकार के 

अन्दर अन्तर्भाव हो जाता है । कुबलयान में परिकराडूः रालंकार का लक्षण इसप्रकार 
हे , 
साभिप्राये विशेष्ये तु भवेत्परिकराङ्क रः । 
चतुर्णा पुरुषार्थानां दाता देवश्चतुभु जः ।। इति ॥ 


यहाँ “चतुभु जः” देवविशेष्य चारों पुरुषार्थो को देने की सामर्थ्यं के अभिप्राय 
बाला है, अतः परिकर के अन्दर ही अन्तर्भाव हो जाने से परिकरांकुरालंकार को 
पृथक्‌ न मानने से किसी प्रकार की भी क्षति नहीं होती है वृक्ष के अङ्कूर के समान 
मह परिकरालंकार से भिन्न नहीं है क्योंकि इसकी व्युत्पत्ति ही परिकरस्य श्रंकुर है । 
प्रकृत उदाहरण में “चतुभु ज:' के देव विशेष्य स्वीकार कर लेने पर ही महाभारत 
के शान्तिपर्व में और विष्णु के “दिव्य सहस्त्रनाम स्तोत्र” चतुरात्मा चतुव्यु हश्चतु- 
दंष्ट्श्चतुु जः ग्रन्थ में “चतुमु ज” की (१४०) एक सौ चालीस नामों से गणना की 
गई है । तथा “चतुभुज” शब्द को “चक्रपाणिश्चतुभु ज:” इसप्रकार अमरकोश में 


और “बैकुण्ठो जलशायनश्चतुभु ज:” इसप्रकार हलायुध कोश में विष्णु के नाम से. 


उपलब्धि होती है । 

(६) काव्यलिङ्गः और परिकर में भेद-काव्यलिङ्को पदार्थवाक्यार्थावेव हेतु- 
भाव भजते अत्र (परिकरालंकारे) तु पदार्थ बाक्यारथेवत्मातू प्रतीयमानोऽर्यो वाच्यो- 
पकारतां भजते इत्पनयो भे द: ।। 


किक परिच्छेदः f ३६७ 


यथा-- 
अज्भराज सेनापते द्रोणोपहासिन्‌ कर्ण रक्षैनं भीमाद्दुःशासनम्‌ ।' 
शब्दे: स्वभावादेकार्थेः इलेषोऽनेकाथवाचनम्‌ । 


अर्थ--(परिकरालङ्कार का उदाहरण) यथा-अद्भःराजेति- [प्रसङ्ग-- 
वेणीसंहार नामक नाटक में भीम से मारे जाते हुये दुःशासन की रक्षा करने में अस- 
मर्थं कर्ण के प्रति अश्वत्थामा की उपहासपूर्वंक यह उक्ति है ।] (हे) अङ्गराज ! 
[दुर्योधन से दिये हुये अङ्गनामक देश विशेष के राजन्‌ ! इससे यह प्रतीत होता है 
कि आप (कर्ण) असाधारण मनुष्य हैं, साधारण मनुष्य नहीं । तथा अङ्गदेश के 
राजा होने से महाप्रभावशाली तुम्हारे लिये दुर्बल की रक्षा करना नितान्त समुचित 
है । क्योंकि कहा भी है कि 

“विद्या विवादाय धनं मदाय शक्तिः परेषां परिपीडनाय । 
खलस्य साधोदिपरीतमेतज्ज्ञानाय दानाय च रक्षणाय ।।] 

(हे) सेनापते ! [मिरी अवज्ञा करके दुर्योधन ने तुमको सेनापति पद पर अभि- 
षिक्त किया है, अतः उसके भाई दुःशासन की रक्षा करना नितरां उचित है ।] (हे) 
द्रोण का उपहास करने वाले ! [तुमने अपने गवं से जयद्रथ की अजुन से रक्षा करने 
में असमर्थ मेरे पिता द्रोणाचार्यं जी का उपहास किया था ? ] कर्ण ! इस (दुर्योधन 
के भाई, युवराजपद पर आरूढ) दुःशासन को भीमसेन के हाथ से बचाओ । 

टिप्पणी--(१) इस प्रकृत उदाहरण में अङ्गराज ! इत्यादि तीनों विशेषणों 
के पृथक्‌ पृथक्‌ आशय होने के कारण परिकरालंकार है । 
ग्नथार्थश्लेषालङ्कार निरूपणम्‌ 

अर्थ-(अर्थश्लेषालद्कार का लक्षण) शब्देरिति--स्वभात्र से (अभिधाशक्ति 
का आश्रय लेकर) एक अर्थ वाले (अभिधा से एकमात्र अर्थ के वाचक) शब्दों से. 
अनेक अर्थ का कथन करना (अभिधा ओर लक्षणा से प्रतिपादन करना) अर्थं श्लेष 
नामक झलड्कार (कहलाता) है । 

टिप्पणी--(१) कारिकास्थ “स्वाभावात्‌” इसके अर्थ से अभिधेय अर्थमात्र 
की प्रतीति होती है क्योंकि अन्यथा “एकार्थे” इसकी कोई उपयोगिता ही नहीं रहे 
क्योंकि सभी शब्दों की वाच्य-लक्ष्य-और व्यंग्य रूप अर्थो से नानार्थकता होती है । 

(२) कारिका के अन्दर विद्यमान “शब्दे:” इस पद में बहुवचन अविवक्षित है; 
क्योंकि उसप्रकार के एक शब्द का प्रयोग होने पर भी इसप्रकार का वैचित्र्य सम्भव 
हो सकता है । तथाच “'अथेभेदेन शब्दभेदः” इस नियम के अनुसार स्वभाव सेही 
एक अर्थ के ही अन्वय के ज्ञान में समर्थ शब्दों के जिस अलङ्कार के होने पर रूढ़ि 
आदि से दूसरा अथं प्रकरणादि के अतियम से ज्ञात होता है, वह अर्थश्लेष कहलाता 
है । 


ही 
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स्वभावादेकार्थे:' इति शब्दरलेषाद व्यवच्छेदः । 'वाचनम्‌' इति च 
ध्वनेः । उदाहरणम्‌ 

“प्रवतेयन क्रियाः साध्वीर्मालिन्यं हरितां हरन्‌ । 

महसा भूयसा दीप्तो विराजति विभाकरः ।।' 

(३) प्रश्‍न--एक अर्थ का प्रतिपादन करने वाले शब्दों से अनेक अर्थो का 
कथन केसे हो सकता है ? 

उत्तर--उसप्रकार के आकार वाले अन्य शड श्लिष्ट होने से अनेक 
अर्थो का कथन हो सकता है । 

प्रश्‍न--इस प्रकार शब्दालङ्कार होने में क्या प्रतिबन्धकता है । 

उत्तर- शब्दों का परिवृत्तिसह होना ही प्रतिबन्धकता है । इसीलिये प्रदीपकार 
कहते हैं कि--परिवृत्तिसहानामेब शब्दानामेकवृन्तगतफलद्ठयन्यायेन यत्रानेकार्थ 
प्रतिपादकता सोऽ्थश्लेषः।। इति इसप्रकार अर्थश्लेष का लक्षण हुआ कि--“परिवृत्ति- 
सहैरमिधया एकमात्रॉर्थबो धक श्लिष्टशब्दं: प्रकरणादिनियमाभावादनेकार्थप्रतिपादकत्व- 
मर्थश्लेषः' इति । 

(शब्दश्लेष से अर्थश्लेश का भेद) स्वभावादिति--'स्वभावादेकाथं:'” 
यह कहकर शब्दश्लेष से व्यवच्छेद कर दिया है, और “वाचनम्‌” से ध्वनि का 
(व्यवच्छेद कर दिया है ।) । 

टिप्पणी--(१) शब्दश्लेष के अन्दर स्वभाव से ही शब्दों की भिन्नार्थता 
होती है, इसी लिये इसकी शब्दालङ्कारता होती है, किन्तु अर्थश्लेष में तो शब्दों की 
अनेकार्थकता नहीं होती है, अपितु अनेक अर्थो का अभिधा और लक्षणा से प्रतिपादन 
होता है । 

(२) एक अर्थ में प्रकरणादि से नियन्त्रित हो जाने पर व्यञ्जना बृत्ति से 
जहाँ दूसरा अर्थ प्रतीत होता है, वहाँ ध्वनि होती है, यथा--राजत्युभावल्लभः इत्यादि 
में । प) दूसरे अर्थ की व्यञ्जना से प्रतीति होने पर ध्वनि होती है, और 
अभिधा से ही प्रतीति होने पर अर्थश्लेष होता है । यही इनमें भेद हे । 

अर्थ --(अर्थश्लेष का) उदाहरण - प्रवतंयन्विति-- [प्रलज्धू--किसी राजा की 
स्तुति हे ।] विभाकर नामक राजा (विभा- नीत्या राज्यस्य प्रकाशं-ख्यातिमु-उन्नतिं- 
करोतीति विभाकरः) अन्यत्र सूर्यं (साधारण हितकारी) शोभन (ब्राह्मणादि वर्णो की) 
क्रियाओं को अर्थात्‌ वैदिक कर्मों को अन्यत्र अग्निहोत्रादि सत्कर्मो को (राज्य में) 
कराता हुआ अन्यत्र (अपने उदय से) आरम्भ कराता हुआ, सभी दिशाओं में रहने 
बाले मनुष्यों की मलिनता को (दारिद्रय के कारण मलिनता को) अन्यत्र सभी दिशाओं 
के अन्धकार को, दूर करता हुआ (शिक्षादि के प्रसार से अन्यत्र अन्धकार के नाश 
से) अत्यधिक तेज से अथवा शोयं के प्रभाव से अन्यत्र जाज्वल्यमान ज्योति से प्रदीप्त 
होता हुआ अन्यत्र प्रज्वलित होता हुआ सुशोभित हो रहा है अन्यत्र आकाश में 


प्रकाशित हो रहा है । 


हिन्द परिच्छेद: [ ३६६ 


प्रत्र प्रकरणादिनियमाभावाद द्वावपि राजसूयाँ वाच्यो । 
क्वचिट्विशेषः सामान्यात्सांसान्यं वा विशेषतः ॥५८॥ 
कार्यान्निमित्तं कार्यं च हेतोरथ समात्समम्‌ । 
प्रप्रस्तुतात्प्रस्तृतं चेद्‌ गम्यते पञ्चधा ततः। 
ध्रप्रस्तृतप्रशंसा स्याद्‌ 


अर्थे--(लक्ष्य में लक्षण को घटते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
प्रकरणादि (“आदि पद से संयोगादि का ग्रहण होता है।) नियम के न होने से 
[“प्रवतंयन्‌”” इत्यादि वाक्यों में “प्रवर्तयन्‌” इत्यादि शब्दो की श्रभिधा के पूर्वोक्त 
संयोगादि के द्वारा नियन्त्रित न होने से अनेकार्थ के वाच्य होने के कारण और 
पर्याय परिबृत्त सह होने कारण] दोनों ही राजा और सूर्य वाच्य (अभिधा से प्रतिपाद्य) 
हें । (अतः, यहाँ पर उपमा ध्वनि की शङ्का नहीं करनी चाहिये ।) ! 

टिप्पणी--( १) प्रश्न--प्रक्ृत उदाहरण में “शब्दश्लेष” ही मानना चाहिये, 
क्योंकि “विभाकर” पद राजा और सूर्य का वाचक है, तथा परिवृत्तिसह भी नहीं है । 

उत्तर--नहीं, क्योंकि उसके आठ भेद में किसी भी भेद के अन्दर इसका 
अन्तर्भाव नहीं हो सकता है, तथा “विभाकर” आदि पदों के परिवतंन कर देने पर 
भी यह “अर्थश्लेष” घटित हो सकता है । तथापि यदि इसको संकीर्ण का ही उदाहरण 
मानते हो, तो असंकीर्ण उदाहरण निम्न है-- 

“'स्तोकेनोन्नतिमायाति स्तोकेनायात्यधोगतिम्‌ । 
अहो ! सुसदृशी वृत्तिस्तुत्नाकोटेःखलस्य च ॥। ६ 

यहाँ उन्नति और अधोगति से उत्कर्ष और अपक्षं लक्ष्य है । 
श्रथाप्रस्तुतप्रशंसाल ड्करनिरूपणम्‌ 

अर्थं (अप्रस्तुतप्रशंसा का लक्षण) क्वचिदिति--यदि कहीं (१) अप्रस्तुत 
सामान्य से प्रस्तुत विशेष व्यंग्य होता है, (२) अथवा (कहीं) अप्रस्तुत विशेष से 
प्रस्तुत सामान्य व्यंग्य होता है, (३) (अथवा कहीं) अप्रस्तुत कार्य से प्रस्तुत कारण 
व्यंग्य होता है, (४) (और कहीं) अप्रस्तुत कारण से प्रस्तुत कार्य व्यंग्य होता हो, 
और (५) (कहीं) अप्रस्तुत समान वस्तु से प्रस्तुत समान वस्तु व्यंग्य होती हो, तो ५ 
प्रकार की अप्रस्तुतप्रशंसा होती है । 

टिप्पणी (१) “अप्रस्तुतात्‌” यहं “सामान्यात्‌” इत्यादि पाँच का विशेषण 
है । “प्रस्तुत?” यह क्रमशः लिङ्ग परिवर्तत और अपरिवर्तंन के द्वारा “विशेषः” 
इत्यादि पाँच का विशेषण है । “क्वचित्‌” यह पांचों वाक्यों में अन्वित होता है । 

(२) अप्रस्तुतभ्रशंसा का सामान्य लक्षण है--“अप्रस्तुत के प्रतिपादन से यदि 
प्रस्तुत की प्रतीति होती हो, तो अप्रस्तुतप्रशंसा कहलाती है । 


४०० | साहित्यदर्पणः 


क्रमेणोदाहरणम्‌ 
'पादाहतं यदुत्थाय मूर्धानमधिरोहित । 
स्वस्थादेवापमानेऽपि देहिनस्तद्वरं रजः॥' 

ग्रत्रास्मदपेक्षया रजोऽपि वरमिति विशेषे प्रस्तुते सामान्यमभिहितम्‌ । 


(३) अप्रस्तुतप्रशंसा को व्युत्पत्ति--अप्रस्तुतस्यपदारथंस्य प्रशंसा-प्रकृष्टप्रतिपाद- 
नवत्‌ व्यंञ्जनावृत्या स्फुटा वर्णना न तु स्तुतिः सा “अप्रस्तुतप्रशंसा” इति । प्रशंसा के 
स्तुतिरूप होने पर--' धिक्‌ तालस्योन्नलतो यस्यच्छायापिनोपकाराय” इत्यादि में 
अव्याप्ति का प्रसङ्ग होगा। 

(४) अप्रस्तुतप्रशंसा की ५ प्रकार से गणना कर देने पर भी पुनः “पञ्चधा!” 
का कथन करना अधिक संख्या का व्यवच्छेद करना हे । अर्थात्‌ ''पञ्चधा' से यह 
प्रतीत होता है ५ प्रकार की से अधिक “अप्रस्तुतप्रशंसा” नहीं होती है । इसी से 
कुबलयानन्दकार द्वारा कहे हुये का निराकरण हो जाता है । उनका कहना है कि 
“अप्रस्तुतप्रशंसा में प्रस्तुत ओर अप्रस्तुत का पाँच प्रकार का ही सम्बन्ध नियन्त्रित 
नहीं किया जा सकता है, क्योंकि अन्य सम्बन्धों को भी प्रतीति होती है ।” यथा-- 

“(तापत्रयौषधवरस्य तवस्मितस्य निःशवासमन्दिमरुतानिवुसीकृतास्तः । 

एतेकडड्करचया इव विप्रकीर्णा जंवातृकस्य किरणान्जगति भ्रमन्ति ।। 

(२) काव्यप्रकाशकार ने भी ५ प्रकार की ही श्रप्रस्तुतप्रशंसा मानी है 
तथाहि 

कार्ये निमित्ते सामान्ये विशेषे प्रस्तुतेसति । 
तदन्यस्यवचस्तुल्ये तुल्यस्येति च पञ्चधा ॥ 

इन पाँच प्रकारों से भिन्न प्रकारों का इन्हीं में ही अन्तर्भाव हो जाता है । 

अर्थे--(१) क्रम से उदाहरण (अर्थात्‌ अप्रस्तुतसामान्य से प्रस्तुत विशेष के 
व्यंग्य होने पर उदाहरण) पादाहतमिति-- | प्रसंग--माघकाव्य--में शिशुपाल पर 
आक्रमण करने के लिये श्रीकृष्णजी के प्रति सभा में बलदेव जी की उक्ति है ।] जो 
(घुलि) पैरो से मारी हुई (ऊपर) उठकर (मारने वाले के) सिर पर चढ़ जाती है, वह 
धूलि (अचेतन होती हुई भी) अपमान होने पर भी अविचल (प्रतिकार की इच्छा 
न करने वाले) मनुष्य से अच्छी है 

अथ--(लक्ष्य का समर्थन करते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
हमारी अपेक्षा (शिशुपाल के अपमानों को सहन करने वाले हम लोगो की अपेक्षा) 
घूलि भी श्रेष्ठ है--इस विशेष के प्रस्तुत होने पर सामान्य (हेही) का कथन क्रिया 
है | [अतः अप्रस्तुतप्रशंसा है ] 


>> 


दशम: परिच्छेद: [ ४०१ 


'स्रगियं यदि जीवितापहा हृदये कि निहिता न हन्ति माम्‌ । 
विषमप्यमृतं वविचऱूवेदमृतं वा विषमीश्वरेच्छया ॥' 
अत्रेश्वरेच्छया क्वत्रिदहितकारिणोऽपि हितका रित्वं हितकारिणोऽप्यहित- 
कारित्वमिति सामान्ये प्रस्तुते विशेषोऽभिहितः । एवञ्चात्राप्रस्तुतप्रशंसामूलो- 
र्थान्तरन्यासः । 


टिप्पणी--(१) शिशुपाल के द्वारा तिरस्कृत होते हुये भी यदुवंशियों द्वारा 
उस अपमान का प्रतिकार न करना--यह विशेषशूत “'पादाहतम्‌”--इत्यादि के कथन 
से प्रस्तुत है, और सामान्य देही अप्रस्तुत है । तथा च--अप्रस्तुत देही सामान्य से 
प्रस्तुत देही विशेष भूत-यदुवंशियों का ज्ञान होने से अप्रस्तुतप्रशंसा है । इसीप्रकार 
अन्यत्र भी समझना चाहिये । 

(२) इसकी व्याख्या करने वाले मल्लिनाथने प्रस्तुत देही की अपेक्षा अप्रस्तुत 
घूलि की श्रेष्ठता का कथन करने से व्यतिरेकालड्कार माना है। इसलिये यह इन दोनों 
अलङ्कारो का संकीर्ण उदाहरण है । 

अथं--(२) (अप्रस्तुत विशेष से प्रस्तुत सामान्य के व्यङ्गय होने पर उदाहरण) 
त्रगियमिति--[प्रसङ्ग-_रघुवंश के अष्टम सर्ग में नारदीय पारिजात की माला के 
स्पशे मात्र से अपनी प्रियतमा उवंशी की मृत्यु को देखकर राजा अज का यह विलाप 
है ।] यह पुष्पमाला यदि (इन्दुमती के) जीवन का हरण करने वाली है, (तो मेरे 
भी) हृदय पर रखी हुई मुझको (अज को) क्यों नहीं मारती है ? (अतः यह पुष्प- 
माला जीवन हारिणी नही हैं । तो फिर इन्दुमती की मृत्यु कंसे हो गई ? इसलिये 
कहते हैं कि) विषमिति--परमेश्वर की इच्छा से विष भौ (अमृत का तो कहना ही 
क्या ?) अमृत हो जाता है, अथवा अमृत (भी) विष हो जाता है । 

टिप्पणी--(१) आशय यह है कि--ईश्वर की इच्छा के कारण ही पुष्पमाला 
के स्पर्श ने भी इन्दुमती के प्राणों का अपहरण कर लिया, पुष्पमाला के अन्दर अपनी 
स्वाभाविक जीवन को नष्ट करने की शक्ति नहीं है । 
अर्थे--(लक्ष्याथे का प्रतिपादन करते हुये लक्ष्य का समर्थन करते हैं ।) 


` अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) ईश्वर की इच्छा से कहीं (मेरे विषय में) अहित ' 


करने वाली की भी (इन्दुमती के प्राणों का नाश करने से पुष्पमाला रूप वस्तृ की 

भी) हितकारिता (मेरे प्राणों को हनन करने में अप्रवृत्तता) हो जाती है, (तथा) 

हितकारिता की भी (मुझ जैसे के प्राणों के नाशक की भी) अहितकारिता (इन्दुमती 

के प्राणों की नाशकता) हो जाती है--इसप्रकार सामान्य के प्रस्तुत होने पर विशेष 

का कथन किया है । और इसप्रकार (अप्रस्तुत विशेष से प्रस्तुत सामान्य का ज्ञान 

होते से और अप्रस्तुतप्रशंसा के द्वारा सामान्य कू; प्रतिपादन होने पर) अम्रस्तुत- 
शंसामुलक अर्थान्तरन्यासालद्कार है । 


४०२ ] साहित्यदर्पेणः 


हष्टान्ते प्रख्यातमेव वस्तु प्रतिबिम्बत्वेनोपादीयते । इह तु विषामृत- 
योरमृतविषीभावस्याप्रसिद्धेने तस्य सद्भावः । 
“इन्दुलिप्त इवाञ्जनेन जडिता दृष्टिमृ गीणामिव, 
॥ प्रम्लानारुणिमेव विद्रमदलं श्यामेव हेमप्रभा । 
| कार्कश्यं कलया च कोकिलवधुकण्ठेष्विव प्रस्तुतं 
| सीतायाः पुरतश्च हन्ति शिखिनां बर्हाः सगर्हा इव ॥! 


टिप्पणी--(१) अर्थान्तरन्यास को पूर्व वाक्यार्थं से उत्तर वाक्यार्थ का समर्थन 
करने से तथा सामान्य से विशेष का समर्थनरूप भी समभना चाहिये। इसप्रकार 
इन दोनों के अङ्गाङ्गिभाव होने से सङ्कीर्ण होने के कारण यह सङ्कर का उदाहरण 
है । इसप्रकार 
मणिलुठति पादेषु काचः शिरसि धार्यंते । 
यथेवास्ति तथेवास्तु कांच: काचो मणिर्मणिः ।। 
यहाँ पर दृष्टान्त के साथ इसका संकीर्ण उदाहरण समझना चाहिये । 
प्रसङ्भ-मल्लटशतक में किसी मूर्ख के वृत्तान्त को कहीं से सुनकर आश्चयं 
पूवंक कहते हुये किसी के प्रति किसी की उक्ति है । 
यहाँ ध्रकृत उदाहरण में जड़विशेष का, वारिकण में मुक्ताधीनत्वरूप अप्रस्तुत 
विशेष का कथन करने से, जड़ों की अयोग्यस्थान पर ही ममत्व की सम्भावना होती 
है-इस प्रस्तुत सामान्य का ज्ञान होने से यह अप्रस्तुतप्रशंसा है । 
अवतरणिका--प्रश्न--यहाँ प्रकृत उदाहरण में बिम्ब-प्रतिबिम्बभाव होने से 
दृष्टान्त ही हो सकता है, पुनः अर्थान्तरन्यास से सांकर्यं कंसे दिखाया है ? अतः 
कहते हैं । 
अर्थ--दष्टान्तालद्कार में प्रसिद्ध ही वस्तु (अप्रसिद्ध नहीं) प्रतिबिम्बरूप से' 
(उपमान रूप से) ग्रहण की जाती है, यहाँ (“त्रगियं'*"**' इत्यादि में) तो विष और 
अमृत का अमृत ओर विष होना अप्रसिद्ध है, अतः उस (दृष्टान्तालङ्कार) की प्राप्ति 
* नहीं (हो सकती) है । 
अर्थ--(३) (अप्रस्तुत कायं से प्रस्तुत कारण के व्यंग्य होने पर उदाहरण) 
इन्दुलिप्त इति--प्रसङ्ग--महानाटक में सीताजी के सौन्दर्य का वर्णन है।] सीता-' 
जी के सन्मुख चन्द्रमा काजल से लिपे हुये के समान (सुन्दर नहीं प्रतीत होता) है, 
हरिणियों की हृष्टि जड़ीभूत के समान, विद्रुम (मूंगे) की लालिमा अत्यधिक म्लान 
हो गई है, सोने की कान्ति कृष्णिमा के समान, कोकिलों के गलों में काकली शब्द से 
मानो कर्कशता एकत्रित हो गई है (अर्थात्‌ कोकिल का शब्द कर्कश प्रतीत होता है), 
(तथा) मयूरों के विच्छ निन्दित के समान (प्रतीत होते) है । 
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प्रत्र सम्भाव्यमानेभ्य इन्द्वादिगताञ्जनलिप्तत्वादिभ्यः कार्येभ्यो वदनादि- 


गतसोन्दर्य विशेषरूपं प्रस्तुतं कारणं प्रतीयते । 
'गच्छामीति मयोक्तया मृगदृशा निःश्वासमुद्रे किणं 
त्यक्त्वा तिर्यगवेक्ष्य बाष्पकलुषेणेकेन मां चक्षुषा । 
रद्य प्रेम मदपितं प्रियसखीवृन्दे त्वया वध्यता- 
मित्थं स्नेहविवधितो मृगशिशुः सोत्प्रासमाभाषितः ॥' 


टिप्पणी (१) आशय यह है कि--सीताजी के मुख के सोन्दयं के समक्ष 
चन्द्रमा का सौन्दर्यं काजल से लिप्त हुये के समान, सीताजी की हृष्टि की छवि के 
सन्मुख हरिणियों की हृष्टि चित्रित के समान, सीताजी के अधरों की लालिमा के 
सामने विद्रुम की लालिमा फीकी सी, सीताजी के शरीर की कान्ति के आगे सुवर्ण 


की कान्ति कृष्ण वर्ण के समान, वाणी की मधुरिमा की तुलना में कोकिलों की कण्ठ ` 


ध्वनि कर्कश के समान, सीताजी के केशपाश की शोभा की प्रतिद्वन्दता में, मयूरो के 
पिच्छ निन्दित के समान प्रतीत होते हैं । 

(प्रकृत उदाहरण में लक्ष्य की योजना करते हैं) अत्रेति-यहाँ (उक्त 
उदाहरण में) उत्प्रेक्षणीय इन्दु आदि (“आदि” पद से दृष्टि आदि की जड़तादि का 
ग्रहण होता है) गत अञ्जन की लिप्तता आदि (अप्रस्तुत) कार्यों से (सीताजी के) 
मुखादिगत सौन्दयं विशेषरूप प्रस्तुत कारण की प्रतीति होती है । 

टिप्पणी--आशय यह है कि--सीताजी के अतिशय सौन्दर्य का आश्रय लेकर 
ही किसी ने इस श्लोक को कहा है । सीताजी के मुखादिगत अतिशय सौन्दर्य ही यहाँ 
प्रस्तुत है, और उनके अतिशय सौन्दयं के कारण ही चन्द्रमा आदिको में अञ्जन 
लिप्तत्वादि की उत्प्रेक्षा की गई है अतः उनका कार्य अप्रस्तुत है ओर सीन्दर्यातिशय 
का कारण प्रस्तुत है । इसप्रकार यहाँ पर उत्प्रेक्षामुलक अप्रस्तुतप्रशंसा है । 

--अर्थ (४) (अप्रस्तुतकारण से प्रस्तुतकायं के व्यंग्य होने पर उदाहरण) 
गच्छामीति [प्रसंग-_विदेश जाने के लिये कृत निश्चय मित्र से “क्या विदेश नहीं 
जा रहे हो ? ऐसा मित्र के द्वारा पूछने पर अपने न जाने के कारणभूत अपनी प्रिया 
के वृत्तान्त को कह रहा है ।] “(मैं) जा रहा हुँ --ऐसा मेरे कहने से मृगनयनी (मेरी 
प्रिया) ने दीघं निःश्वास को छोड़कर (सहसँव उत्पन्न) अश्नुओं से मलिन एक आँख 
मुझको तिरछा देखकर, (हे मृग शिशु!) तुम (इतने समय तक) मुझ पर स्थापित 
प्रेम को अब प्रिय सखियों के समूह में रखना,--इस प्रकार स्नेह से परिपालित मृग 
शांवंक को किञ्चत्‌ मुसकराते हुये कहा । 

टिप्पणी -- नायिका के कहने का आशय यह है कि-हे मृग शिशु ! आज 
तकं जो मैंने तेरा लालन पालन किया है, वह मैं अपने प्रिय के बिदेश चले जाने पर 
उसके वियोग को सहन न कर सकने के कारण अपने जीवन को समाप्त कर दूंगी 
अत; मेरे पीछे तेरा पालन-पोषण मेरी सखियाँ करेंगी । 
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भ्रत्र कस्यचिदगमनरूपे कार्ये कारणमभिहितम्‌ । 
तुल्ये प्रस्तुते तुल्याभिधाने च द्विधा श्लेषमूला सादृश्यमात्रमूला च। 
श्लेषमूलापि समासोक्तिवद्विशेषणमात्रस्य श्लेषवद्विशेष्यस्मापि श्लेषे 
भवतीति द्विधा । 
क्रमेण यथा-- 
“सहकार: खदामोदो घसन्तश्रीसमन्वितः। 
समुज्ज्वलरूचिः श्रीमान्‌ प्रभूतोत्कलिकाकुलः ॥' 


अर्थे--(लक्ष्याथं को दिखाते हैं) अत्रेति--यहाँ (प्रस्तुत उदाहरण में) किसी 
के आगमन रूप कार्यं के विषय में (जिज्ञासा करने पर) कारण (मृगशिणु के प्रति) 
Se का कहना अर्थात्‌ नायिका के मृत्यु की सूचना देने वाला वाक्य रूप कारण) 
कहा है । 

टिष्पणीतथाहि-विदेश जाने के लिये उद्यत उसके न जाने का कारण 
उसकी प्रिया के मरने के अभिप्राय की सूचना देने वाला वाकय है, अतः यहाँ पर 
अप्रस्तुत गमनाभाव कार्य और अप्रस्तुत उसप्रकार का वाक्य कारण है । इसप्रकार 
उसश्रकार के वाक्य के कहने से ही “उसके न जाने की” प्रतीति होती है, अतः 
अप्रस्तुतप्रशंसा समभझनी चाहिये । 

अवतरणिका-सम्प्रति “'अप्रस्तुतसमानता से प्रस्तुतसमानता के व्यंग्य 
होने पर” अप्रस्तुतप्रशंसा के भेद बताते हैं । 

अर्थ--(५) समान (पदार्थं) के प्रस्तुत होने पर (अप्रस्तुत) समान (पदार्थ) 
का कथन करने पर दो प्रकार की (अप्रस्तुतप्रशंसा होती) है--(१) श्लेषमूला और 
(२) सादृश्यमूला । श्लेषमूला अप्रस्तुतप्रशंसा भी समासोक्ति की तरह केवल विशेषणों 
के श्लिष्ट होने पर (यहाँ पर “मात्र” पद से विशेष्य का व्यवच्छेद होवा है) (तभा) 
श्लेष की तरह विशेष्य के भी (यहाँ “अपि” पद से विशेषण का परिग्रहण होता है) 
श्लिष्ट होने पर होती है--इसप्रकार दो प्रकार की होती है। 


टिप्पणी-इसप्रकार समान से समान को प्रतीति होने पर साहश्य मात्रमूला . 


होने पर एक प्रकार की ओर श्लेषमूला होने पर दो प्रकार की इसप्रकार मिलकर 
तीन प्रकार की होती है । 

अर्थ--( १) क्रम से (विशेषणमात्र के श्लेष होने पर उदाहरण) यथा-- 
सहकार इति [प्रसङ्ग - भावी पति के सौन्दर्यं को पूछती हुई सखी के प्रति आम्रबृक्ष 
के वर्णन के बहाने उसकी सखी ने पति के रूप का वर्णन किया है ।] शश्वत्‌ सुगन्धित 
वाला अन्यत्र संदा हषं समन्वित, वसन्तकालीन शोभा से (पुष्प-पल्लवादि के उत्पन्न 
हो जाने से) युक्त अन्यत्र वसन्त के समान स्वाभाविक सौन्दयं से युक्त अथवा वसन्त- 
कालीन उचित वेष को धारण किये हुये सम्यक्‌ कान्ति वाला अन्यत्र श्यृंगार में रुचि 
रखने' वाला, शोभाशाली अन्यत्र ऐश्वर्यंशाली (तथा) अनेक उत्पन्न कलिकाओं से 
ब्याप्त अन्यत्र अत्यधिक नायिका की उत्कण्ठा से व्याकुल आम्र वृक्ष (होता) है । 


I 
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श्रत्र विशेषणमात्रश्लेषवशादप्रस्तृतात्सहकारात्कस्यचित््रस्तृतस्थ नायकस्य 
प्रतीतिः । 
'पूस्त्वादपि प्रविचलेद्यदि यद्यधोऽपि 
यायाद्यदि प्रणयने न महानपि स्यात्‌ । 
म्भ्युद्धरेत्तदपि विश्वमितीदृशीयं 
केनापि दिक्प्रकटिता पुरुषोत्तमेन ॥' 


अर्थ--(लक्ष्यार्थ का प्रतिपादन करते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
केवल विशेषणों के श्लेष से (विशेष्य “सहकारः” के श्लेष से नहीं) अप्रस्तुत आम्रवृक्ष 
से किसी (उक्त विशेषण वाले) प्रस्तुत नायक की प्रतीति होती है । 

टिप्पणी--इस प्रकृत उदाहरण में समासोक्ति घटित नहीं होती है, क्योंकि 
नायक के व्यंग्य होने पर भी उसके व्यवहार का आरोप नहीं है । 

अथे- (२) (विशेष्य के श्लिष्ट होने पर उदाहरण) पुंस्त्वादिति- [प्रसङ्ग 
मल्लटकविक्ृत मल्लट शतक में शत्रुओं के द्वारा अपहृत राज्य को पुनः अपने वश में 
करने के लिये राजा को उत्तेजित करते हुये उसके मन्त्री की यह उक्ति है ।] यदि 
पुरुषत्व से भी भ्रष्ट हो जावे अर्थात्‌ पुरुषत्व को छोड़कर यदि स्त्री भी हो जावे 
[विष्णु ने राक्षसों से मोहिनी स्त्री का रूप धारण करके भमृत का हरण किया था 
और इसप्रकार संसार की रक्षा की थी], यदि पाताल में भी जाना पड़े [प्रलय कालीन 
समुद्र से डूबी हुई पृथ्वी का उद्धार करने के लिये वराहरूप धारण करके विष्णु जी 
पाताल गये थे ।] याचना करने में यदि महान्‌ भीन रहे अर्थात्‌ छोटा हो जावें 
[विष्णुजी ने बलि दैत्य से अपहृत राज्य का उद्धार करने के लिये वामन रूप धारण 
करके तीन पग पृथ्वी की याचना की थी ।] तथापि संसार का उद्धार करे, इसप्रकार 
की यह नीति किसी (अनिर्वचनीय) पुरुषों में श्रेष्ठ (विष्णुजी) ने बनाई है । 
[यह्‌ अप्रस्तुत विष्णु के पक्ष में अथं है ।] प्रस्तुत राज्य पक्षे-यदि पौरुष से भी 
विनष्ट होना पड़े (तो हो जावे); यदि नीचे (नरक में) भी गिरना पड़े (तो गिर 
जावे); यदि याचना करने से महिमा शुन्य भी होना पड़े (तो हो जावे) (परन्तु) 
तथापि (शत्रुओं के द्वारा अपहृत) राज्य की रक्षा (अवश्य) करे, यह नीति किसी 
पुरुषोत्तम नामक राजा ने प्रकट की है । 

टिष्पणी--(१) आशय यह है कि संसार का उपकार करने के लिये यदि 
अपना सर्वस्व भी विनष्ट हो जाने की आशंका हो तो उससे विरत न हो, अतः आप्‌ 
भी उसी भाबना से अपने राज्य का उद्धार कीजिये । 
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अत्र पुरुषोत्तमपदेन विशेष्येणापि श्लिष्टेन प्रचुरप्रसिद्धंचा प्रथमं विष्णुरेवं 
वोध्यते । तेन वर्णनीयः कश्चित्पुरुषः प्रतीयते । 

साहश्यमात्रमुला यथा -- 

'एकः कपोतपोतः शतशः श्येनाः क्षुधाभिधावन्ति । 
ग्रम्बरमावृतिशून्य हरहर शरणं विधेः करुणा ॥' 

अत्र कपोतादप्रस्तुतात्कश्चित्प्रस्तृतः प्रतीयते । इथं च क्वचिद्वैधम्येणापि 
भवति । 

अर्थ--(उदाहूत अर्थ का प्रतिपादन करते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदा- 
हरण में) पुरुषोत्तम पद विशेष्य के भी श्लिष्ट होने से (अर्थात्‌ केवल पुंस्त्वादि 
विशेषणों से ही नहीं अपितु “पुरुषोत्तम” इस विशेष्य के भी) अत्यधिक प्रयोग होने 
के कारण अथवा अत्यधिक प्रसिद्धि होने के कारण पहले (अप्रस्तुत) विष्णु की ही 
प्रतीति होती है, पुनः वर्णनीय किसी (प्रस्तुत) पुरुष की प्रतीति होती है । 

टिप्पणी--(१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में प्रकृत राजा की ही व्यङ्गयता है, 
उपमान की नहीं, अत: उपमाध्वनि नहीं है । 

(२) प्रश्‍न--प्रकरण से राजा रूप अर्थ को ही पहले प्रतीति होती हे, पुन: 
यहाँ पर अप्रस्तुतप्रशंसा कसे है ? क्योंकि पहले अप्रस्तुत अर्थ की प्रतीति होने पर 
ही अप्रस्तुतप्रशंसा होती है ? 

उत्तर-पुरुषोत्तमादि शब्दों के सत्पुरुषादि रूप प्रस्तुत अर्थ में यौगिकी शक्ति 
है, अतः प्रकरणादि के साथ उसका बाध करके अभिधा शक्ति नारायणादि रूप 
अप्रस्तुत अर्थ का ही पहले ज्ञान कराती है, अतः अप्रस्तुत से प्रस्तुत के अर्थ का ज्ञान 
हो जाता है। जहाँ दोनों ही अर्थो में अभिधा बृत्ति सम्भब होती है, वहाँ प्रकरण 
आदि नियामक होते हैं और जहाँ एक अर्थ में अभिधा तथा दूसरे अर्थ में योगिकी 
शक्ति होती है, वहाँ अभिधा शक्ति ही बलवती होती है ओर प्रकरणादि सहित दूसरी 
यौगिकी शक्ति को बधित कर देती है क्योंकि “अवयवशक्ते: समुदायशक्तिः बलीयसि’ 
यह न्याय है । इसीलिये यहाँ श्लेष भी नहीं है क्योंकि एक तो दोनों अर्थो की भभि- 
घेयता नहीं है और दूसरा प्रकरणादि का नियम भी नहीं है । 

अर्थ--(३) सादृश्यमात्रमूला अप्रस्तुतप्रशंसा (का उदाहरण) यथा--एक 
इति-- [प्रसद्धू- अनेक दस्युओं से घिरे हुए एकाकी किसी बालक को देखकर किसी 
निराश की यह उक्ति है ।] अकेला (असहाय) कबूतर का बच्चा है, (और) सैंकड़ों 
बाज (उसकी ओर) भूख से (खाने के लिये) दौड़ रहे हैं; आकाश आवरण से शून्य 
है । शिव ! शिव ! ईश्वर की कृपा रक्षा स्थल है । (विधाता ही इस समय इसकी 


रक्षा कर सकता है) !! | 
(लक्ष्य को घटाते है) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) अप्रस्तुत कबूतर से 


कोई प्रस्तुत (आपद्ग्रस्त-अनेक दस्युओं से घिरा हुआ असहाय बालक) प्रतीत 
(व्यञ्जना वृत्ति से) होता है । { 


जु क 
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“धन्या: खलु वने वाताः कह्नारस्पर्शशीतला: । 
राममिन्दीवरश्यामं ये स्पृशन्त्यनिवारिता: ॥ 
अत्र वाता धन्या अहमधन्य इति वैधर्म्येण प्रस्तुतः प्रतीयते । वाच्यस्य 
सम्भवासम्भवोभयरूपतया त्रिप्रकारेयम्‌ । तत्र सम्भवे उक्तादाहरणान्येव । 
सम्भवे यथा--- 
'कोकिलोऽहं भवान्‌ काकः समानः कालिमावयोः । 
प्रन्तरं कथयिष्यन्ति काकलीकोविदाः पुनः ॥' 


अर्थ-ओर यह (अप्रस्तुत प्रशंसा) कहीं वंधम्यं से भी होती है । यथा--ध्न्या 
इति प्रसङ्ग वन को भेजे हुये रामचन्द्रजी के शोक से व्याकुल राजा दशरथ की 
उक्ति है ।] कह्वार नामक कमलो के जल के स्पर्श से शीतल वन की वायु धन्य है; 
जो (वायु) बिसा रोक टोक के (निरन्तर) नीलकमल के समान श्यामवर्णं वाले 
रामचन्द्रजी का स्पर्श करती है । 

अर्थ--(लक्ष्य का समर्थन करते हैं |) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
“वायु धन्य है” (परन्तु) मैं अधन्य हँ---यह वे धर्म्यं से (धन्य होने की अपेक्षा अधन्यता 
रूप वैधर्म्यं का विशिष्ट रूप से कथन करने से) प्रस्तुत की प्रतीति होती है । 

टिष्पणी--इसप्रकार अप्रस्तुत समानता से प्रस्तुत समानता के व्यंग्य होने पर 
यह अप्रस्तुतप्रशंसा समभनी चाहिये । 

अबतरणिका--उक्त सम्पूर्ण प्रकार की अप्रस्तुतप्रशंसा के पुनरपि अन्य भेदों 
को दिखाते हैं-- 

अर्थ- अभिधेयार्थ के (१) सम्भव (२) असम्भव ओर (३) उभय रूप होने 
से यह (अप्रस्तुतप्रशंसा) तीन प्रकार की होती है। उनमें से (वाच्यार्थं के सम्भ- 
बादिकों में से) सम्भब में (वाक्यार्थे के सम्भव होने पर) उक्त (पादाहतम्‌--इत्यादि 
पूर्वोक्त) उदाहरण ही है । 

अर्थ--(२) (वाच्यार्थं के) असम्भव होने पर (उदाहरण) यथा-- कोकिल 
इति [प्रसङ्भः--यह किसी निपुण की उसके साथ स्पर्धा करने वाले किसी के प्रति 
उक्ति है ।] मै कोकिल हूँ (कोकिल के समान, अपने गुणों से रमणीय हूँ) और आप 
कोवा हैं (कौवे की तरह अपने दोषों से प्रसिद्ध हो । ऐसा होने पर भी) हम दोनो 
की कृष्णबर्णंता समान (ही) है; किन्तु सूक्ष्म मधुर ध्वति को जानने वाले (मेरा) 
अन्तर (अत्यन्तकर्कश शब्द बाले आपके साथ) बतलावेगें । 


| 
|, 
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अत्र कौकंकोकिलयोर्वाकोवाक्यं प्रस्तुतस्याध्यारोपणं विनासम्भवि । 
उभयरूपत्वे यथा-- 
“अन्तश्छिद्राणि भूयांसि कण्टका बहवो बहिः । 
कथं कमलनालस्य माभूवन्‌ भङ्ग रा गुणाः ॥' 
अत्र प्रस्तुतस्य कस्यचिदध्यारोपणं विना कमलनालान्तश्छिद्राणां गुण- 
भङ्ग.रीकरणे हेतृत्वमसम्भवि । श्रन्येषां तु सम्भवीत्युभयरूपत्वम्‌ । 


टिप्पणी कालिमा में समान होने पर भी जो सूक्ष्म मधुर ध्वनि को जानने 
वाले हैं, वे हम दोनों में कोकिल और काक का भेद बतला देगें। अर्थात्‌ जिसका 
मधुर सूक्ष्म गान है, वह मैं कोकिल हूँ और जिसका कटु शब्द है, वह तुम हो -यह 
स्वयं विना कहे जान जावेगें । अतः मेरे साथ तुम्हारी स्पर्धा कसी ? 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) कोवे और कोयल की उक्ति प्रत्युक्ति प्रस्तुत 
के (इस उक्ति के योग्य पुरुष के) आरोप के बिना (अप्रस्तुत वक्ता कोकिल में अभेदा- 
ध्यवसान के बिना) असम्भव है । (क्योंकि केवल कोकिल के अन्दर इसप्रकार की उक्ति 
की योग्यता नहीं है ।) [अतः अप्रस्तुत कोकिल ओर काक रुप साहश्य की दोनों में 
प्रतीति होने से अप्रस्तुतप्रशंसा है ।] 

(३) (वाच्यार्थं के) उभय रूप (सम्भव और असम्भव उभयांविद्य होने पर 
(उदाहरण) यथा--अन्तरिति--[प्रसङ्भग--किसी की आपत्ति के कारण का ज्ञान 
कराने वाली यह उक्ति है |] मध्य भाग में अनेक छिद्र हैं अन्यत्र कुटुम्ब के अन्दर 
दुश्चरित प्रभृति दोष है, (तथा) बाहर अनेक कांटे हैं अन्यत्र क्षुद्र शत्रु है । (अत एव) 
कमल दण्ड के (अन्तगंत) सुत्र अन्यत्र त्याग-शीर्यादि तथा सत्त्वादि गुणों से उत्पन्न 
कीति इत्यादि गुण क्यों नष्ट होने वाले न होगें अपितु अवश्य ही होगें 7 

अर्थ - (उदाहृत अथे का समर्थन करते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
में) किसी (कुटुम्ब के अन्दर विद्यमान दुश्चरितादि दोष वाले) प्रस्तुत (दुर्देव से मारे 
हुये पुरुष) के आरोप (कमलनाल में अभेदरूप से अध्वसित) के बिना कमलनाल के 
मध्यभाग में विद्यमान छिद्रों के तन्तुओ को तोड़ने में कारणता असम्भव है । क्योंकि 
छिद्रों की केवल शुन्य रुप होने से, क्रिया शून्य होने से तन्तुओं को तोड़ने में सामर्थ्य 
नहीं है ।] अन्यों की (कण्टों की) तो {तन्तुओं को तोड़ने में प्रस्तुत के अध्यारोप के 
बिता भी कारणता) सम्भव है, अतः उभयल्पता है । 

टिप्पणी--( १) अलडूनरसवंस्वकार कहते हैं कि--“यहाँ वाच्यार्थ में कण्टकों 

के अन्दर तोड़ने में कारणता सम्भव है, छिद्रों की कारणता असम्भव है, अतः उभय- 
विधता है । प्रस्तुत की तात्पर्य से प्रतीति होने से और उसका आरोप होने से वहाँ 
संगति उचित है ।” इति । 


दशम: परिच्छेद: [ ४०६ 

श्रस्याश्च समासोक्तिवद्‌ व्यवहारसमा रोपप्राणत्वाच्छब्दशक्तिमूलाद्वस्तु- 

४वनेभेदः । उपमाध्वनावप्रस्तृतस्य व्यङ्गयत्वम्‌ । एवं समासोक्तो । शलेषे$पि 
दृयोरपि वाच्यत्वम्‌ । 


(२) यहाँ प्रकृत उदाहरण में भी अप्रस्तुत समानता वाले कमलनाल से प्रस्तुत 
किसी समान का ज्ञान होने से अप्रस्तुतप्रशंसा है । अतः केवल वाच्यार्थं की सम्भव 
ओर असम्भव रूप उभयविधता ही दिखाई है । 

अवतरणिका--अप्रस्तुतप्रशंसा से शब्दशक्तिम्‌लकवस्तुध्वनि--उपमाध्बनि-- 
समासोक्ति तथा श्लेष की भिन्नता दिखाते हैं । 

अर्थ--इसका (अर्थात्‌ श्लेषमूलसमाप्रस्तुतप्रशंसा का) समासोक्ति की तरह 
[अर्थात्‌ जिसप्रकार समासोक्ति में श्लिष्ट शब्दों के प्रयोगमात्र से व्यवहार की प्रतीतिं 
नहीं होती है, किन्तु विशेषण के साम्य के अनुसन्धान से भी प्रतीति होती है, उसी- 
प्रकार इसमें भी (श्लेषम्‌ लासमाप्रस्तुतप्रशंसा में भी) विशेषण के साम्य के अनुसन्धान 
की अपेक्षा होती है || व्यवहार का आरोप रूप स्वरुप होने के कारण शब्दशक्तिमूलक 
वस्तु ध्वनि से मेद है || [शब्दशक्तिमूलक वस्तु ध्वनि के अन्दर व्यवहार का आरोप 
अपेक्षित नहीं है ।] उपमाध्बनाविति--(अप्रस्तुतप्रशंसा का उपमाध्बनि से भेद) उपमा- 
ध्वनि में अप्रस्तुत की व्यंग्यता होती है । [अप्रस्तुत “हिममुक्त चन्द्ररुचिरः इत्यादि” में 
वसन्तादि की व्यंग्यता है, यहाँ “सहकारः सदामोद:--इत्यादि” में तो अप्रस्तुत की 
वाच्यता और प्रस्तुत नायकादि की व्यंग्यता है, अत: अप्रस्तुतप्रशंसा की उपसाध्वनि 
में प्रसक्ति नहीं होती है ।] एवमिति-(अप्रस्तुतप्रशंसा का समासोक्ति और श्लेष से 
भेद) इसीप्रकार समासोक्ति में (प्रस्तुत की वाच्यता और अप्रस्तुत को वाच्यता होती 
है । श्लेष में दोनों (प्रस्तुत और अप्रस्तुत) की ही वाच्यता होती है । (क्योंकि 
प्रकरणादि का नियम नहीं होता है ।) । 

टिप्पणी -(१) समासोक्ति में भी उपमा ध्वनि की तरह प्रस्तुत की वाच्यता 
और अप्रस्तुत की व्यंग्यता है । समासोक्ति के प्रकरण के अन्त में कहा जा चुका 
है कि 

“अप्रस्तुतप्रशंसायां अप्रस्तुतस्यगम्थत्वम्‌, इह्‌ (समासोक्तौ ) तु प्रस्तुतस्य ।” इति । 

(२) श्लेष के अन्दर प्रस्तुत ओर अप्रस्तुत दोनों की ही वाच्यता होती है, 
क्योंकि “श्लिष्टः पदैरनेकार्थाभिधाने ऐसा ओर “'श्लेषोऽनेकार्थंबाचमम्‌' ऐसा कहने 
से अभिधा के द्वारा ही प्रतिपाद्य निश्चिय होता हे । और यहाँ अप्रस्तुतप्रशंसा में 
प्रस्तुत की व्यंग्यता होती निश्चित होती है । श्लेष के अन्दर तो व्यवहार की प्रतीति 


भी स्पष्ट नहीं होती हैं । 


NG 


४१० ] साहित्यदर्पणः 


-उउक्ता व्याजस्तुतिः पुनः । 
निन्‍्दास्तुतिभ्यां वाच्याभ्यां गम्यत्वे स्तृतिनिन्दयोः॥ ६० ॥ 


(३) सुगमता के लिये अप्रस्तुतप्रशंसा के भेदों का संकलन करते हैं-- 


[ अप्रस्तुतात्‌ सामान्यात्‌ प्रस्स्तुतावगम्यत्वे- “पादाहुतम्‌*** १ 
| अप्रस्तुतात्‌ विशेषात्‌ प्रस्तृतसामान्यावगम्यत्वे--“'ख् गियमू''* ` ` १ 
| अप्रस्तृतात्‌ कार्यात्‌ प्रस्तृतकारणावगम्यत्वे--''इन्द्रालिष्त'` ` ` १ 
बाच्यस्यसम्भव | अप्रस्तृतातृकारणात्‌ प्रस्तृतकार्यावगम्यत्वे - --''गच्छासीति'" ` १ 
रुपत्वे-- 4 सादृयमात्रम्‌लत्धे अप्रस्तृतात्‌ तुल्यातु-- 
प्रस्तृततुल्या वगम्यत्वे -- “एक: कपोत:*** १ 
विशेषणमात्रश्लेषे अप्रस्तुतात्‌ तुल्यात्‌ 
| प्रस्तततल्यावगम्यत्वे-- “सहकरि:/*** १ 
| विशेषणविशेष्योमयश्लेष अप्रस्तृतात्‌ तुल्यात्‌-- 
[ प्रस्तुततुल्यावगम्यत्वे-- “पुस्त्वादबि'` `` १ 


बाच्चस्यासम्भवरूपत्वे- दाशितोक्तं प्रकारा एव सप्त--''कोकिलोऽहस्‌'' इस्यावि ७ 
वाच्यस्य सम्भबासम्भवनो भयरुपत्वे--दाशितोक्त प्रकारा एव सप्त" `` '' अन्तश्छिद्राणि” ७ 


(४) प्रश्‍न--साधम्ये और वेध्यं से सभी के दो प्रकार के होते म्यं के 
भेद का परिगणन क्यों नहीं किया ? 
उत्तर- वैधम्यं का उदाहरण कहीं-कहीं ही होता है 
प्रश्न--कारिका में “पञ्चधा” यह कंसे कह दिया है । 
उत्तर--प्राधान्य के कारण ही ऐसा कथन कर दिया हे । 
अथ व्याजस्तुत्यलङ्कार निरूपणम्‌ -- 
अर्थ--(व्याजस्तुत्यलद्भार का लक्षण) उक्तेति--अभिधेय (आपाततः 


. प्रतीयमान) निन्दा ओर प्रशंसा से प्रशंसा और निन्दा के (क्रमशः) व्यङ्गथ होने पर 


पुनः व्याजस्तुति नामक अलंकार कहा जाता है । 

टिप्पणी अर्थात्‌ वाच्य निन्दा से प्रशंसा के व्यंग्य होने पर, वाच्य प्रशंसा से 
निन्दा के व्यंग्य होने पर व्याजस्त्त्यलंकार होता है । 

(२) अथवा व्याजेन-छलेन प्रकारान्तरेणेति यावतू स्तुतिः-- प्रशंसनम्‌ इति 
व्याजस्तुतिः, स्तुतेश्च प्रकारान्तरं निन्दा, तस्मात्‌ निन्दारूपेण व्याजस्तुतिः इति । 

अबतरणिका- प्रश्‍न--निन्दा के व्याज से स्तुतिः--अतः “व्याजस्तुति” हो 
सक्ती है, परन्तु निन्दा के ब्याज से तो “व्याज-निन्दा” ही होनी चाहिये । पुनः किस 
प्रकार उभयथा “व्याज-स्तुति” ही है। इसका समाधान करते के लिये “व्याजस्तुति ' 
क्री दो प्रकार से व्युत्पत्ति करते है । 


द 
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निन्दया स्तुतेर्गम्यत्वे व्याजेन स्तुतिरिति व्युत्पत्त्या व्याजस्तुतिः । स्तुत्या 
निन्दाया गम्यत्वे व्याजरूपा स्तुतिः । 

अर्थ--(““व्याजस्तुति” पद को दो प्रकार से व्युत्पत्ति) निन्दयेति--निन्दा 
(के व्याज) से स्तुति के व्यंग्य होने पर “'ब्याजेन स्तुति: इस व्युत्पत्ति से व्याजस्तुति 
(होती) है । स्तुति (के व्याज) से निन्दा के व्यंग्य होने पर “व्याज रूपा स्तुतिः” (इस 
व्युत्पत्ति से व्याजस्तुति सिद्ध होती) है। 

टिप्पणी--(१) अप्रस्तुतश्रशसा का व्याजस्तुति से भेद:-- व्याजस्तृति में 
स्तुति और निन्दा में सामान्य और विशेष तथा कार्यं और कारण की तुल्यता न होने 
होने से इसका अप्रस्तुतप्रशंसा से भेद होता है । 

(२) कुबलयानन्दकार--“'ब्याजस्तुति” की तरह “'व्याजनिन्दा” को भी 
अलंकार स्वीकार करते हैं । 

(३) रसगद्भाधरकार का कहना है कि--यह व्याजस्तुति, जिस ही वस्तु की 
स्तुति और निन्दा सबंप्रथम प्रारम्भ होती है, उसकी ही यदि निन्दा ओर स्तुति का 
पर्यवसान होता है, तभी होती है । बंयधिकरव्य में नहीं, ऐसा प्राचीन अलंकार शास्त्र 
के निर्माताओं का मत है । अतएव जहाँ शब्द से कहीं जाती (हुई स्तुति अथवा निन्दा 
बाधित स्वरूप होकर निन्दा अथवा स्तुति में आत्मसमर्णण के द्वारा पर्यबसित हो 
जाती है, वहीं वहीं ही उन आचार्यों ने अपने अपने ग्रन्थों में उपनिबद्ध कर दिया है । 
भोर इसप्रकार 

परोपसर्पणानन्तचिन्तानलशिश्खाशते । 
अचुम्बिनान्तःकरणाः साधु जीवन्ति पादपा ॥ 

इत्यादि में. सांसारिक मनुष्यों की निन्दा में पर्यवसित होने वाली भी बृक्ष की 
स्तुति में ब्याजस्तुति नहीं है, क्योंकि प्रथम प्रतीत होती हुई स्तुति का बाध नहीं 
होता है । इसीप्रकार निन्दा से स्तुति के व्यंग्य होने पर भी होता है । अर्थात्‌ अन्य 
की स्तुति से अन्य की स्तुति के अथवा अन्य की निन्दा से अन्य की निन्दा के व्यंग्य 
होने पर इस व्याजस्तुति अलंकार का विषय नहीं होता है । यहाँ पर भी पूर्वोक्त ही 


हेतु है । यथा-- 
ये त्वां ध्यायन्ति सततं स एव कृतिनां बराः । 


युघागतं पुराराते! भवदन्यधियां जनुः ॥ 

यहाँ पूर्वार्ध और उत्तराधं से ध्याता की स्तुति और निन्दा से ध्येय की स्तुति 
और निन्दा की प्रतीति होती है । ऐसा स्वीकार कर लेने पर कुबलयानन्दकार ने 
स्तुति और निन्दा से वैयधिकरण्य के द्वारा निन्दा और स्तुति की अथवा स्तुति और 
निन्दा की प्रतीति होने पर “व्याजस्तुति” के चार प्रकार जो अधिक कहे है, उनका 
निराकरण हो जाता है । और यदि प्राचीन आचार्यों के मार्ग का उल्लघन करके 
अपनी ही इच्छा से मार्ग का अनुसरण किया जाता है तो सम्पूर्ण व्यंग्य के भेदों को 
अथवा गुणीभूत व्यंग्य के भेदों को अलंकार के अन्दर स्वीकार कर लो अथवा ब्याज- 


स्तुति को भो अप्रस्तुतप्रशंसा के अन्तगेत ही मान लो । 


TS 
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क्रमेण यथा-- 

स्तनयुगामुक्ताभरणाः कण्टककलिताङ्यष्टयो देव । 

त्वयि कुपितेऽपि प्रागिव बिश्वस्ता द्विट्स्रियो जाता: ॥' 

इदं मम। a 

“व्याजस्तुतिस्तव पयोद मयोदितेयं 
सज्जीवनाय जगतस्तव जीवनानि । 

स्तोत्रं तु ते महदिदं घन धर्मराज 
साहाय्यमर्जयसि यत्पथिकान्निहत्य ॥' 


अर्थ- (१) क्रम से (अर्थात्‌--निन्दा से प्रशंसा के व्यंग्य होने पर व्याजस्तुति 
का उदाहरण) यथा- स्तनगुगेति--[प्रसङ्ग--किसी राजा की व्याज से स्तृति है ।| 
(है) देव ! तुम्हारे क्रोधित होने पर भी अन्यत्र ही शत्रुओं की स्त्रियाँ स्तनयुगलों 
पर मोतियों के आभूषण (हार) वाली (यह निन्दा है) अन्यत्र स्तनयुगलों से त्यक्त 
(मुक्त) आभूषण वाली (यह स्तुति है); रोमाञ्च से (पति के समागम से उत्पन्न 
सात्विक भाव विशेष से) व्याप्त शरीर वाली (यह निन्दा है) अन्यत्र (भागने के समय) 
काँटो से (कण्टकः) विद्ध शरीर वाली (यह स्तुति है) (अतएव) क्रोध करने से 
पहले की तरह अन्यत्र पति के मरने से पहले ही निःशङ्क (अर्थात्‌ यह हमारा कुछ 
भी अपकार सहीं कर सकता हे । (यह निन्दा है) अन्यत्र विधवा (विश्वस्ता:)-हो 
गई हैं (यह स्तुति है) | इदमिति-यह मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकारकृत्‌ है । 

टिष्पणी-यहां प्रकृत उदाहरण में शत्रुओं की स्त्रियों के दुःख न पहुँचा 
सकने के कारण राजा की पहले निन्दा प्रतीत होता हैं, परन्तु समाप्ति में शत्रु का 
नाश होने से स्तुति की प्रतीति होती है, अतः व्याज से स्तुति करने के कारण 
ब्घाजस्तुति हे । 

' अर्थ--प्रशंसा से निन्दा के व्यंग्य होने पर व्याजस्तुति का उदाहरण) 
ध्याजेति- (हे) मेघ ! तुम्हारा जल संसार के (मनुष्यो के) जीवन के लिए (है) यह 
तो मैंने तुम्हारी मिथ्या रूप प्रशंसा की है (अर्थात्‌ इससे भी बढ़कर प्रशंसा की बात 
होने पर यह स्तुति नहीं रहती है ।) (हे) जलधर ! यह तो तुम्हारी बड़ी भारी 
प्रशंसा है कि (वियोगी) पथिकों को (विरह व्यथा से) मारकर (धर्मानुसार प्राणियों 
को नियन्त्रित करने वाले) यमराज की सहायता करते थे । 

. टिप्पणी--(१) इस प्रकृत उदाहरण में यमराज की सहायता करने से पदले 
प्रतीत होते बाली प्रशंसा से ही निरपराधी वियोगी मनुष्यों को मारने से उत्पन्न 


निन्दा की अतीति होने से व्याजरूप स्तुति होने के कारण ब्याजस्तुति, है । 
(२) कहीं कहीं यह व्याजस्तुति समासोक्ति-अप्रस्तृतप्रशंसा ओर अर्थान्तरन 
प्रास से संकीर्ण भी मिलता है । यथा-- 
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पर्यायोक्तं यदा भङ्गया गम्यमेवाभिधीयते । 
डदाहरणम्‌- ` 
'स्पृष्टास्ता नन्दने शच्याः केशसम्भोगलालिताः । 
सावज्ञं पारिजातस्य मञ्जर्यो यस्य सैनिकेः।।' 


“देव ! त्वां परितः स्तुवन्तु कवयो लोभेन, कि तावता 
स्तव्यस्त्वं भवितासि यस्य तरुणश्चापप्रतापोऽधुना ॥। 
फ़ोडन्त: कुरुतेतरां वसुमती भाशा: समालिङ्गति 
धां चुम्बत्यमरावती च सहसा गच्छत्यगम्यामपि ।। 
यहाँ चाप के प्रताप के अन्दर समासोक्ति से विद भौर धौरेय का व्यवहार के 
आश्रय को प्रतीति होती है । और इस व्यवहार मूलक निन्दा का स्तुति में पर्यवसान 
होता है, अतः समासोक्ति से युक्‍त व्याजस्तुति है । 
प्रश्‍न--इस प्रकृत पद्य में व्याजस्तृति कंसे हो सकती है? क्‍योंकि वाच्य 
निन्दा ओर स्तुति से स्तुति भौर निन्दा के व्यंग्य होने पर व्याजस्तृति होती है । 
यहाँ पर तो केवल चाप प्रताप का वाच्यभूत वसुमती आदिको आलिङ्गन करना 
निन्दा की प्रतीति नहीं कराता है । तथा समासोक्ति के अन्दर तो निन्दास्पद भी 
विट का ब्यवहार वाच्य नहीं होता अपितु व्यंग्य होता है । 
उत्तर- कुछ आचार्यो का कहना है कि--“'बाच्यार्माभ्मामु आमुखे गम्ब- 
मानाभ्याम्‌'' यह अर्थ भी मान लेना चाहिये, और ऐसा अर्थ कर लेने पर उक्त पद्य में 
व्याजस्तुति घटित हो जावेगी । और कुछ आचार्यो का कहना है कि व्यंग्य निन्दा से 
व्यंग्य प्रशंसा की “व्याजस्तुति” उपकारक हीं नहीं है, क्योंकि यहाँ व्याजस्तुति 
बाच्यार्थी विवक्षित है, प्रतीयमान नहीं । 
अथ पर्यायोक्तालङ्कार निरूपणम्‌ -- 
अर्थे (पर्यायोक्तालङ्कार का लक्षण) पर्यायोक्तमिति--जब उक्ति वैचित्र्य 
की विशेषता सें (भद्भया--येन रूपेण बिवक्षितोऽथंस्तदतिरिक्तः प्रकार भङ्गीतया) 
प्रतीयमान (व्यंग्य वस्तु) को ही अभिधेय की तरह स्पष्ट कहा जाता है (कार्य के 
द्वारा) तब पर्यायोक्त नामक अलङ्कार (पर्ययेण--प्रकान्तरेण उकतम्‌-अभिहितं 
व्यंग्य पर्यायोक्तम्‌) होता है । 
टिष्पणी--अर्थात्‌--पर्यायेण-भङ्गया व्यंग्यस्य स्फुर प्रतिपादनं पर्यायोक्तम्‌ ॥ 
। इति । 
अथे- (पर्यायोक्त का) उदाहरण--यथा--- स्पृष्टा इति--[प्रसङ्ग-- 
भण्ठकविकृत हृयग्रीववध का यह पद्य है ।] जिस (हयग्रीवनामक दैत्यराज) के सैनिकों ने 
इन्द्राणी के केशपाशों को अलड्कत करने के लिये प्रयत्न पूर्वक संवड्धित नन्दन नामक 
उपवन में पारिजात (वृक्ष) की प्रसिद्ध (ताः) मञ्ज्रियों को अवक्षा के साथ स्पश 
किया (डस हयग्रीव की स्तुति करते हुँ) । 


४१४ ] साहित्यदपंण: 


ग्रत्र हयग्रीवेण स्वर्गो विजित इति प्रस्तुतमेव गम्यं कारणं वै चित्र्यविशेष- 
प्रतिपत्तये सैन्यस्य पारिजातमञ्जरीसावज्ञस्पर्शनरूपकायंद्वारेणाभिहितम्‌ । न 
चेदं कार्यात्कारणप्रती तिरूपाप्रस्तुतप्रशंसा, तत्र कायंस्याप्रस्तुतत्वात्‌; इह तु 
वणेनीयस्य प्रभावातिशयबोधकत्वेन कार्यमिपि कारणवत्प्रस्तुतम्‌ । 
एवञ्च-- 
अनेन पर्यासयताश्रूबिन्दून्‌ मुक्ताफलस्थुलतमान्‌ स्तनेषु । 
प्रत्यपिताः शत्रुविलासिनीनामाक्षेपसुत्रेण विनैव हाराः ।।' 


अर्थ-(लक्ष्यार्थं को घटते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “हयग्रीव ने 
स्वगं को जीत लिया” यह प्रस्तुत कारण व्यङ्गय है [क्योंकि स्वर्ग को विजय किये 
बिना सेनिक अवज्ञापूर्वक पारिजात की मञ्जरियों का स्पर्श नहीं कर सकते, तथा 
स्वर्ग को जीत लेने के उपरान्त ही वसा किया जा सकता है, अत: अवज्ञा पूर्वक 
पारिजात की मञ्जरियों को स्पर्शं करने के प्रति स्वर्ग को विजय कर लेना कारण 
| ।] (किन्तु) विशेष वँचित्र्य की प्रतीति के लिये (हयग्रीव की) सेना के द्वारा 
[रिजात की मञ्जरी को अवज्ञापुर्वक स्पर्शेरूप कार्य के द्वारा (उसका) कथन किया है। 
अवतरणिका--प्रश्‍न-उक्त उदाहरण में कार्यं से कारण की प्रतीति रूप 
प्रस्तुतप्रशंसा ही मान ली जावे ! इस भिन्न पर्यायोक्त अलंकार को मानने की 
क्या आवश्यकता ? इसका समाधान करते है। 
अर्थ--यह (स्पृष्टारस्ता नन्दने शच्याः` `` ` `` इत्यादि उदाहरण में कारण का 
क्रा ज्ञान कराने के लिये कार्य (का कथन करता) कार्य से कारण कीं प्रतीति रूपं 
अप्रस्तुतप्रशंसा है, (क्योंकि) उसमें (कार्यं से कारण की प्रतीति रूप अप्रस्तुतप्रशंसा 
में) कार्य अप्रस्तुत होता है, यहाँ (स्पृष्टास्ता:* “इत्यादि में) तो वर्णनीय (प्रस्तुत 
हयग्रीव) का अतिशय प्रभाव का ज्ञान कराने से कार्य भी अवज्ञापूर्वक . पारिजातं की 
मञ्जरी का स्पर्शं भी) कारण की तरह (स्वर्गं को जीतने की तरह प्रस्तुत है । 
[अर्थात्‌ स्वर्ण की विजय के विश्वास से ही अवज्ञापूर्वक पारिजातकीं मंजरी के 
स्पशं रूप दुराचार की भी प्रतीति होति है ।] 
टिप्पणी--इसप्रकार उक्त उदाहरण में प्रस्तुत से ही अन्य प्रस्तुत का ज्ञान 
स्ते अप्रस्तुतप्रशंसा नहीं है, इसीलिये पृथक्‌ पर्यायोक्तालङ्कार को स्वीकार किया है । 
अर्थ--और इसीप्रकार (स्पृष्टास्ताः इत्यादि में पर्यायोक्तालंकार की तरह) 
अनेनेति--[प्रसङ्ग-रघुवंश के षष्ठ सगं में पति का वरण करने वाली इन्द्रमति के प्रति 
धात्री की यह उक्ति है ।] इस (अङ्गदेश के राजा) ने शत्रुओं की नारियों के स्तनों 
पर मोतियों के समान अत्यन्त स्थूल अश्नु बिन्दुओं को गिराते हुये गुम्फन सूत्र के 
रिता ही हार भंग कर दिये हैं माद अशुविस्दुओं को ही हार बना दिया है. 


weet pare, 
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रत्र वर्णनीयस्य राज्ञो गम्यभूतशत्रमारणरूपकारणवत्कार्यभूतं तथावि- 
धशत्रुस्त्री कन्दनजलमपि प्रभावातिशयबोधकत्वेन वर्णनाहमिति पर्यायोक्तमेव । 
“राजन्‌ राजसुता न पाठयति मां देव्योऽपि तूष्णीं स्थिताः 
कुब्जे भोजय मां कुमारसचि वैर्नाद्यपि कि भुज्यते । 
इत्थं राजशुकस्तवारिभवने मृक्तोऽध्वगँः पञ्जरा- 
च्चित्रस्थानवलोक्य शुन्यवलभावेकंकमाभाषते ।" 


अर्थ--(उक्त उदाहरण में पर्यायोक्ति अलंकार दिखाते हैं) अत्रेति-यहाँ 
(प्रकृत उदाहरण में) वर्णनीय (प्रस्तुत) राजा (अङ्गदेश के राजा) के (व्यञ्जना बृत्ति 
से) प्रतीयमान रूप शत्रुओं को मारने रूप कारण की तरह कार्यभूत उसप्रकार के 
शत्रु नारियों का विलापाश्रु भी (शत्रुओं को मारने से ही उनकी स्त्रियों के रुदन से 
अश्नु प्रवाह हुआ, अतः शत्रुओं का मारना कारण है और उसके कारण होने वाला 
विलापाश्रु कार्य है) (अङ्गदेश के राजा के) अतिशय प्रभाव का बोधक होने से 
वर्णनीय (प्रस्तुत) है, अतः पर्यायोक्तालंकार ही है, (अप्रस्तुतप्रशंसा नहीं) । 

टिप्पणी--( १) अप्रस्तुतप्रशंसा और पर्यायोक्तालंकार में भेद-- 

“प्रस्तुतादेव प्रस्तु तप्रतीतो पर्यायोक्तम्‌, अप्रस्ततादेव च प्र स्तुतप्रतीतो अप्रस्तुत- 
प्रशंसा --- यही इन दोनों में भेद है । 

अवतरणिका--काध्यप्रकाशकार ने अप्रस्तुत कार्य से प्रस्तुत कारण रूप 
अप्रस्तुतप्रशंसा था उदाहरण “राजन्‌ ! राजसुता*****- इत्यादि दिया है, इसमें भी 
कार्य के प्रस्तुत होने पर पर्यायोक्त ही है--यह दिखाते हैं । 

अर्थ--[प्रसद्भ--शन्रुओं को जीतने के लिये तत्पर राजा के प्रति उसके मन्त्री 
की उक्ति है ।] (हे देव ! आपके आने के भय से खाली किये हुये) आपके शत्रुओं के 
घर में पथिकों के द्वारा पिञ्जरे से छोड़ा हुआ राजा का शुक (मनुष्यों से) शून्य 
अटारी (वलमी) में (बैठा हुआ) चित्र में चित्रित (राजादिकों को) देखकर प्रत्येक से 
इसप्रकार कहता है--कि (हे) राजन्‌ ! राजपुत्री मुझको (शुक को) पढ़ाती नहीं है, 
रानियाँ भी चुपचाप बैठी हैं (अर्थात्‌ मुझको पढ़ाती नहीं हैं); (हे) कुवजे ! (शुक 
को भोजन कराने के लिये नियुक्त कोई दासी) मुझको (शुक को) खिला, इस समय 
(तक) भी राजकुमार के मन्त्री भोजन क्यों नहीं करते हैं ? (क्योंकि उनके भोजन 
करने पर शुक को भी भोजन की प्राप्ति हो जावेगी) । 


| 
| 
। 
| 
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अत्र प्रस्थानोद्यतं भवन्तं श्रुत्वा सहसँवारयः पलायिता इति कारणं प्रस्तु- 
तम्‌ । 'कार्यमपि वर्णनाहंत्वेन प्रस्तुतम्‌’ इति केचित्‌ । 
ग्रन्ये तु—“राजशुकवृत्तान्तेन कोऽपि प्रस्तुतप्रभावो बोध्यत इत्यप्रस्तृत- 
प्रशंसेव' इत्याहुः । 
सामाच्यं वा विशेषेण विशेषस्तेन वा बदि ॥। ६१ ॥ 
कायं च कारणेनेदं कार्यंण च समथ्यंते । 
साघम्यंशोतरेणार्थान्तरन्यासोऽष्टधा ततः ॥ ६२ ॥ 


अर्थ - (प्रकृत उदाहरण में पर्यायोक्त ओर अप्रस्तुतप्रशंसा को मतवैविध्य से 
दिखाते हैं ) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) “आक्रमण करने के लिये तत्पर आपको 
सुनकर सहसँव शत्रु भाग गये” यह (पलायनरूप) कारण प्रस्तुत है, (क्योंकि उनके 
पलायन रूप कारण से ही शुक का उसप्रकार कहना सम्भव है)। “कार्य भी (शुक 
का उसप्रकार से कहना) वर्णनीय होने से प्रस्तुत हे/--ऐसा कुछ मानते हैं। इस 
प्रकार इनके मत में शत्रु पलायन रूप कारण प्रस्तूत है, तथा शुक का कथन रूप 
कार्यं भी प्रस्तुत है, अतः, यहाँ पर पर्यायोकतालकार है ।] अन्येत्विति--अन्य 
(काव्यप्रकाशकार) तो “'राजशुक के वृत्तान्त से (अर्थात्‌ “राजन्‌” इत्यादि शुक के 
कहने से) कोई प्रस्तुत का प्रभाव प्रतीत होता है, अत: अप्रस्तुतप्रशंसा ही है--ऐसा 
कहते हैं । 

टिप्पणी (१) तथाहि--प्रतिपक्षी राजा के पलायन रूप कारण की अप्रस्तुत 
राज शुक के आभाषण रूप कार्य से प्रतीति होने से अप्रस्तुतप्रशंसा ही है-यह 
काव्यप्रकाशकार का आशय है । काव्यप्रकाश में “प्रस्थानोद्यत भवन्तं ज्ञात्वा सहसँव 
त्वदरयः पलाय्य गता इति कारणे प्रस्तुते कायं मुक्तम्‌ । 

(२) वस्तृतः--दोनों ही प्रकार की युक्ति सम्भव हो सकने से यहाँ पर्यायोक्त 
और अप्रस्तुतप्रशंसा का सन्देहसंकर ही समझना चाहिये । 
अथाiर्थान्त रन्यासालंकारनिरूपणम्‌-- 

अर्थ--(अर्थान्तरन्यासालंकार का लक्षण) सामान्यमिति--साधम्यं के द्वारा 
(समान धर्म वाले होने से साधर्म्यं प्रकारक ज्ञान द्वारा) अथवा वैधम्ये के द्वारा (उक्त 
साधम्यं से विरुद्धधमं के ज्ञान द्वारा) यदि (१) विशेष से समान्य का (२) सामान्य 
से (तेन) विशेष का (३) और कारण से कार्य का (४) कार्य से कारण का (इदम्‌) 
समर्थन किया जाता है, तो [इसप्रकार उन चारों प्रकार के समर्थनों के साधम्यं और 
बैधरम्य से दो प्रकार के हीने से मिलकर] अर्थन्तरन्यासालंकार आठ प्रकार का 


है 
टिप्पणी (१) 
सामात्य का लक्षण-- व्यापकधर्मावच्छिन्नत्वसु सामान्यत्वम्‌ । 
अथवा 
सुमथ्यंसमर्थक यगत धर्मवत्वं सामान्यत्वमृ । 


दशमः परिच्छेदः [ ४१७ 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
“बृहत्सहायः कार्यान्तं क्षोदीयानपि गच्छति । 
सम्भूयाम्भोधिमभ्येति महानद्या नगापगा ॥' 
प्रत्र ढितीयार्धगतेन विशेषरूपेणार्थेन प्रथमार्थंगतः सामान्योऽर्थः सोपप- 
त्तिकः क्रियते । 


विशेष्य का लक्षण-- ्याप्य धर्मावच्छिन्नत्वम्‌ विशेष्यत्वम्‌ । 
अथवा 


समर्थ्यंसमर्थकयोस्पतरगत धमं वत्वं विशेष्यत्वम्‌ । 
कायं का लक्षण ज्ञाप्यनिष्याधेतर समथ्यंरूप साध्यत्वं कार्यत्वम्‌ । 
कारण का लक्षण ज्ञापकनिष्पादकातिरिक्त समर्थकरूपहेतुत्वं कारणत्वम्‌ । 
साधम्यं का लक्षण समर्थ्यसमर्थकयोः प्रतिपादचिषितसमानधमं बत्वमु साधर्म्यम्‌ ।। 
बैधम्य का लक्षण उक्तविध विरुद्ध धमं वत्वञ्च वेध्यम्‌ ॥ 

(२) अर्थान्तरन्यास की व्युत्पत्ति--अनुपपद्यमानतया प्रस्तृताथं समथयितुं 
प्रस्तृतिरिक्तार्थस्य न्यासः-स्थापनमर्थन्तिरन्यासः इति । 

(३) आठ प्रकार के अर्थान्तरन्यासालंकार का सङ्कलन--(१) सामान्य से 
विशेष का समर्थन (२) विशेष से सामान्य का समर्थन (३) कार्य से कारण का 
समर्थन (४) कारण से कार्य का समर्थन--इन चारों भेदों के पुनः (१) साधम्यं ओर 
(२) वेधम्ये से दोष भेद होने से (४९ २= ८) ८ भेद होते हैं । 

(४) कुवलयानन्द में आठ प्रकार के अर्थान्तरन्यासालंकार से आगे निम्न 
(१) विकस्वरः (२) प्रौढोक्ति (३) सम्भावना (४) मिथ्याध्यवसिति (५) ललित 
(६) प्रहषंण (७) विषादन (८) उल्लास (९) अवज्ञा (१०) अनुज्ञा (११) लेश 
(१२) मुद्रा और (१३) रत्नावली-इन तेरह अर्थान्तरन्यास अलङ्कारों का वर्णन है । 

अर्थ--( १) क्रम से (साधम्यं के कारण विशेष से सामान्य के समर्थन का) 
उदाहरण--ब्रृहदिति-[प्रसङ्भ--शिशुपालवध के द्वितीय सगे में विचार विमर्श के 
के अवसर पर उद्भव की उक्ति है ।] अत्यन्त क्षुद्र (मनुष्य) भी बड़ों को सहायता 
पाकर कार्यं की समाप्ति को (महान्‌ कार्ये को) कर लेता है, अर्थात्‌ सिद्ध कार्यं हो 
जाता है । तथाहि--पर्वतीय नदी महती (गङ्गादि) नदियों के साथ मिलकर समुद्र 
को प्राप्त कर लेती है। 

अर्थ--(उक्त उदाहरण में लक्षण की योजना करते हैं) अत्रेति- यहां (प्रकृत 
उदाहरण में) द्वितीय वाक्य के अर्थं के साथ सङ्गत विशेष (पर्वतीय नदी आदि रूप) 
अर्थ से (महानदी से मिलकर समुद्र प्राप्ति रूप महान्‌ कार्यं की साधनता के ज्ञान के 
विषय से) प्रथम वाक्य के अर्थ में विद्यमान सामान्य (श्रतिशयकषुद्रादि) अथ का 
समर्थन किया गया है । 


। | ४१८ ] साहित्यदपंणः 


| | 'यावदर्थ्यपदां वाचमेवमादाय माधवः । 
| | विरराम महीयांस प्रकृत्या मितभाषिणः ॥' 
{| 'वृथ्वि स्थिरा भव भुजङ्गम धारयैनां 
। त्वं कूमंराज तदिदं द्वितयं दधीथाः । 
दिक्कुञ्जराः कुरुत तत्त्रितये दिधीर्षा- 
मार्यः करोति हरकामु कमाततज्यम्‌ ॥' 


कहाँ देखा है--इसप्र कार की जिज्ञासा होने पर "नगापगा महानद्यः सम्भूय अम्भो- 
धिमम्ये ति?--इस सम्भव के समान प्रतीत होने वाले दृष्टान्त के द्वारा एक स्थल 
पर देखा है, अतः अन्यत्र भी हो सकता है--इस न्याय से सामान्य के समर्थन द्वारा 
| हमसे अत्यन्त क्षुद्र भी शिशुपाल कालयवनादि दूर्धर्ष राजाओं की सहायता लेकर 
हमको पराभव करने रूप महान्‌ कार्य को कर सकता है---इसका समर्थन किया है । 


| > 

| टिप्पणी--अर्थात्‌--“क्षोदीयानपि बृहत्सहायः सन्‌ कार्यान्तं गच्छति” ऐसा 
| 
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अर्थ--(२) (साधर्म्य के कारण सामान्य से विशेष के समर्थन का उदाहरण) 
यावदिति--[प्रसंग--शिशुपालवध के द्वितीय सगं का यह पद्य है] श्रीकृष्णजी 
इसप्रकार (उक्त स्वरूपा) परिमित अर्थं और शब्द वाली वाणी को कहकर चुप हो 
गये, तथाहि-महान्‌ (मनुष्य) स्वभाव से ही स्वल्पभाषी (होते) हैं । 

टिप्पणी--( १) प्रकृत उदाहरण में पूर्वार्धे में विद्यमान श्रीकृष्णजी आदि का 
अर्थ विशेष है, उत्तराध में विद्यमान महान्‌ पुरुषों से प्रयुक्त अर्थ सामान्य है, अभिधेय- 
भात्र का कथन करके विरत हो जाना और परिमितभाषिता समान धर्म है, अतः 
साधर्म्यं है । इसप्रकार सामान्य साधम्यं से विशेष का समर्थन रूप अर्थान्तरन्यासा- 
लंकार है । 


अर्थ-(३) (साधम्यं के कारण कारण से कार्य के समर्थन का उदाहरण) पृथ्वीति 
--[ प्रसंग--बालरामायण नामक महानाटक में श्री रामचन्द्रजी के द्वारा शिवजी 
के धनुर्भंङ्ग के अवसर पर पृथिव्यादिकों की अस्थिरता की कल्पना करते हुये लक्ष्मण 
की यह उक्ति है ।) (हे) प्रथिवी । (तुम) हढ निश्चल हो जावो (जिससे शेषनाग के 
शिर से गिर न पडो) (हे) अनन्त शेषनाग ! (तुम) इध (परथिवी) को (निश्चल रूप 
से) धारण करो (कहीं ऐसा न हो कि तुम्हारे शिर से यह भूमि गिर जावें); (हे) 
कच्छपराज ! तुम इन दोनों (पृथ्वी ओर शेषनाग) को (स्थिरता से) धारण करो 
(अन्यथा ये दोनों गिर जावेगें) (हे ऐरावतादि) दिग्गजो ! (तुम सब) तीनों (पृथ्वी 
शेषनाग और कुर्मराज- इन तीनों) को धारण करने की इच्छा (अर्थात्‌ धारण करने 
का प्रयत्न) करो (अन्यथा ये सभी अपने स्थान से स्खलित हो जावेगे) क्योंकि, आर्ये 
रामचन्द्रजी शिवजी के धनुष को चढ़ा रहे हुँ । 
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अत्र कारणभूतं हरकामु काततज्यीकरणं पृथिवीस्थैयादिः कार्यस्य समर्थेकम्‌ । 
“सहसा विदधीत न क्रियाम्‌' इत्यादौ सम्पत्करणं कार्यं सहसा विधानाभावस्य 
विमृश्यकारित्वरूपस्य कारणस्य समर्थकम्‌ । 

एतानि साधर्म्यं उदाहरणानि । 


टिप्पणी--( १) निम्न दिशाओं के हाथी कहलाते है--- 
ऐरावतः पुण्डरीको वामनः कुमुदोऽञ्जनः । 
पुष्पदन्तः सावेभौम: सुपतीकश्च दिग्गजाः । 
(२) आये का लक्षण-- 
कत्त॑व्यमाचरन्‌ काममकत्तंव्यमनाच रन्‌ । 
तिष्ठति प्रकृताचारे सतु आये इति स्मृतः ॥ 
अर्थ--(लक्षण को घटाते है) अत्र ति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) कारणभूत 
शिवजी के धनुष का चढ़ाना पृथ्वी (आदि) के स्थिरतादिक कार्यो का समर्थक है । 
टिष्पणी--उक्त रूप पृथिवी आदि की स्थिरता आदि का पहले कोई प्रश्‍न 
ही नहीं, उठता, परन्तु पश्चात्‌ शिवजी के धनुष को चढ़ाने से पृथिवी आदि की 
स्थिरता का प्रश्न पैदा होता है, अत: शिवजी के धनुष को चढाने में ओर पृथ्वी 
आदि के स्थिर होने में परस्पर कार्यकारण भाव उत्पन्न हो जाता है, अतः किसी भी 
प्रकार की कोई भी विप्रतिपत्ति पैदा नहीं होती है। कार्यं ओर कारण के अन्दर 
उत्पत्ति और उत्पादनरूप योग्यता का होना साधम्यं है । चतुर्थ चरण की लक्ष्मण 
की उक्ति के अभाव में पृथिवी आदि के असावधान होने से अपने स्थान से स्खलन 
सम्भव हो सकता है, अतः समर्थकता हे । इसप्रकार उक्त पद्य के अन्दर अर्थान्तर- 
न्यास हे । 
अर्थे--(४) (साधम्यं के कारण कायं के कारण के समर्थन का उदाहरण) 
“सहसेति--(इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ *** पर को जा चुकी है ।) “सहसा विद्धीत 
न क्रियाम्‌ `` `` `` ” इत्यादि में सम्पत्ति की प्राप्ति कार्य, सहसा कार्य न करना-- 
विचार पूर्वक कार्यं करना रूपकारण का समर्थक है। एतानीति--ये (पूर्वोक्त) 
साधर्म्य में उदाहरण है । 
टिप्पणी--(१) प्रकृत उदारण में सम्पत्ति की प्राप्ति ओर विचारपूर्वक काये 
करना रूप कार्य-कारण में उत्पत्ति और उत्पादन की योग्यता का होना साधम्यं है । 
(२) आशय यह है कि-संसार में जो विचारपूर्वक कार्य करता है, उसको 
अतुल सम्पत्ति को प्राप्ति होती है, अतः विचारपूवेक कार्य करना सम्पत्ति का जनक 
है--यह निश्चित हो जाने से विमृश्यकारिता कारण है और सम्पत्ति की प्राप्ति कार्य 
है। तथा “'वृणुतेति-” इत्यादि उत्तरार्धं वाक्य के अर्थभूत विमृश्यकारित्व रूप 
कारण का समर्थन करता है.। se 
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४२० | साहित्यदर्पणः 
वेध्म्ये यथा-- 

'इत्थमाराध्यमानोऽपि क्लिश्नाति भुवनत्रयम्‌ । 

शाम्येत्प्रत्यपकारेण नोपकारेण दुर्जनः ॥' 

प्रत्र सामान्यं विशेषस्य समर्थकम्‌ । 
_ सहसा विदधीत--' इत्यत्र सहसाविधानाभावस्यापत्परदत्वं विरुद्ध कार्य 
समर्थकम्‌ । एवमन्यत्‌ । 
“ हेतोर्वाकयपदार्थत्वे काव्यलिङ्ग' निगद्यते । 


अथे--(५) वेधम्यं के कारण (सामान्य से विशेष के समर्थन का उदाहरण) 
यथा-इत्यमिति-- [कुमारसम्भव के द्वितीय सर्ग में देवताओं के गुरु वृहस्पति 
तारिकासुर के दुर्व्यवहार का वर्णेन ब्रह्मा जी से कर रहे हैं ।] इसप्रकार (उक्त प्रकार 
से) सेवा किया जाता हुआ भी (उपेक्षा करने पर तो कुछ कहना ही नहीं ) तीनों 
लोकों को (वह तारकासुर) दुःखित कर रहा है---तथाहि--दुष्ट मनुष्य प्रत्यपकार 
से (ही) शान्त होता है, उपकार से (शान्त) नहीं (होता है) । 

(उक्त लक्ष्य में लक्षण की योजना करते हैं ।) अत्रेति-यहां (प्रकृत उदाहरण 
में) सामान्य (उत्तरार्धं के वाक्य का अर्थ तारकादि पूर्वार्ध के वाक्याथ का उपपादक 
होने से ब्यापक है भतः सामान्य है ।) विशेष का (तारकादि पूर्व वाक्यार्थ के उत्तराधं 

के वाक्यार्थ से उपपन्न होने के कारण व्याप्य है, अतः विशेष है ।) समर्थक है । 

टिप्पणी--जिसकी सेवा की जाती है, वह सर्वथा सदा अनुकुल व्यवहार 
वाला होता है, परन्तु यहाँ उसके विपरीत है, अतः वंधम्यं समझना चाहिये । 

अर्थ--(६) (वेध्यं के कारण कार्य से कारण के समर्थन का उदाहरण) 
सहसेति--“सहसा विदधीत ****** “इ्त्यादि-यहाँ पर सहसा कार्य को न करने 
का (विमृश्यकारित्व रूप कारण का) आपत्ति को उत्पन्न करने वाला । विरुद्ध 
(विमृश्यकारित्व रूप कारण से विपरीत) कार्यं का समर्थक है । एवमिति-इसीप्रकार 
अन्यत्र (समझना चाहिये) । 

टिप्पणी--(१) भाव यह है कि---जिस प्रका र--- 

अधर्मेणेधते तावत्‌ ततो भद्राणि पश्यति । 
ततः सपत्नाञजयति समूलञ्च विनश्यति ।। 


इसके अनुसार अधर्म का आचरण दुःख को उत्पन्न करने बाला है, इससे 
इसका समर्थन होता है कि सुख का कारण धर्म है । उसीप्रकार यहाँ प्रकृत उदाहरण 
में भी बिना विचार पूर्वक काम करने से आपत्ति की प्राप्ति होती है, इससे इसका ' 
समर्थन होता है कि विमृश्यकारिता सुख का कारण है। अतः अर्थान्तरन्यास 
अलङ्कार है । 

अथ काव्यलिङ्गालंकार निरूपणम्‌ 

अर्थ--(काव्यलिद्धालंकार का लक्षण) हेतोरिति--हेतु के वाक्याथं के और 


पदार्थं के (कारण) होने पर (अर्थात्‌ वाक्य ओर पद में से किसी एक के प्रतिपाद्य होने 
पर) अथवा वाक्याथं और पदार्थ के हेतु होने पर काव्यलिङ्कालंकार कहलाता है । 


~~ त परिच्छेदः 
तेत्र वाक्यार्थता यथा-- 
'यत्त्वन्नेत्रसमानकान्ति सलिले मग्नं तदिन्दीवरं 
मेघैरन्तरितः प्रिये तव मुखच्छायानुकारी शशी । 
येऽपि त्वद्‌गमनानुकारिगतयस्ते राजहंसा गता- 


~ 


स्त्वत्साहश्यविनोदमात्रमपि मे दैवेन न क्षम्यते ॥' 


टिप्पणी--(१) तथाहि “वाक्यार्थरूपस्येकपदार्थरुपस्यानेकपदार्थरूपस्य च 
हेतोरभिधानम्‌ काव्यलिङ्गमभिधीयते ।” इसप्रकार अर्थं विशेष के प्रति वाक्यार्थ अथवा 
पदार्थ यदि हेतु हो, तो यह अलङ्कार होता है। 

(२) इसप्रकार हेतु तीन प्रकार का होता है--(१) वाक्यपदार्थ रूप, (२) एक 
पदार्थरूप और (३) अनेक पदार्थ रूप । at र कि 

(३) गोवर्धन ने “हेतु” का लक्षण इसप्रकार किया है. २४४ २ 

“'स्यायोऽनुमानं हेतुश्च लिङ्ग युक्तिः समर्थक: “इति' शः अग्निपुराण मे छि 

सिषार्धायषिताथस्य हेतुर्भवति साधकः। sary 
कारको ज्ञापकश्चेति द्विधा सोऽत्युपदिश्यते॥। ५ 

(४) यह काव्यलिङ्गालंकार ही हेत्वलंकार कहलाता है. ॥ ~ 

(५) क्रिया के अन्वय की समाप्ति होने पर वाकयाथता होती है? अन्यथा 
पदार्थता समभनी चाहिये । 

(६) परिकरालंकार और काव्यलिङ्ग में भेद-''परिकरालंकारे पदार्थवाक्याथे- 
बलात्‌ व्यज्यमानोऽर्थो वाच्योपकारकतां भजते, अत्र (काव्यलिद्ध ) तु पदा्थेवाक्यार्थो 
एव हेतुभावं भजत:--यही इन दोनों में भेद है । 

(७) काव्यलिङ्ग की व्युत्पत्ति-काव्यस्य अभिमतं लिङ्गम्‌ = काव्यलिङ्गम्‌ । 

अर्थ--( १) उन (दोनों प्रकारों) में से वाकयाथंगत हेतु (का उदाहरण) 
यथा-यदिति [प्रसंग---हनुमन्ताटक नामक चम्पुकाव्य में रावण से सीताजी का 
हरण किये जाने के उपरान्त माल्यवान्‌ पर्वत पर वर्षाकाल में विरही राम की यह 
उक्ति है ] (हे) प्रिये सीते ! तुम्हारे नेत्रों के समान कान्ति वाले जो नीलकमल हैं, 
वे जल में (वर्षा के प्रभाव से) डूब गये [अतः नीलकमलों से भी तुम्हारे नेत्रों के 
देखने का आनन्द नहीं प्राप्त होता है ।] तुम्हारे (सीताजी के) मुख की कान्ति का 
अनुकरण करने वाला चन्द्रमा बादलों ने आच्छादित कर लिया |अतः, चन्द्रमा को 
देखकर भी तुम्हारे मुख को देखने का सौभाग्य नहीं होता है।] (तथा) 
जो भी तुम्हारी गति के समान गति वाले थे, वे राजहंस (भी मानसरोवर 
को) चले गये [ अर्थात्‌--''जलधरसमये मानसं यान्ति हंसाः” इस न्याय के 
` अनुसार मानसरोवर को चले गये । अतः राजहंसों को गति को देखकर भी तुम्हारी 
गति को देखने का आनन्द अनुभव नहीं कर सकता हुँ ।] (अतःएब) दुर्देव तुम्हारे 
साह्य से होने वाले मेरे विनोद को भी नही सहन करता है। [अर्थात्‌ विरही 
मनुष्यों के लिये प्रिया में साहश्य का दर्शन ही विनोद होता है, किन्तु मेरे लिये बहू 
भी नहीं है ।] 


४२२ |] ; साहित्यदपेर्ण: 


अत्र चतुर्थपादे पादत्रयवाक्यानि हेतवः । 
पदार्थंता यथा मम-- 
'त्वद्वाजिराजिनिधूं तधूलीपटलर्पङ्किलाम्‌ । 
न धत्ते शिरसा गङ्गां भूरिभारभिया हर: ।।' 
अत्र द्वितीयाँ प्रथमाघंमेकपदं हेतुः । 
अनेकपदं यथा मम-- 
'पश्यन्त्यसंख्यपथगां त्वह्दानजलवाहिनीम्‌ । 
देव त्रिपथगात्मानं गोपयत्युग्रमूर्धनि ॥' 


अर्थ (लक्ष्य में लक्षण को घटाते हैं ।) अत्रेति- यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
चतुर्थं चरण के प्रति (“त्वत्सादृश्येत्यादि” चतुर्थं चरणात्मक वाक्यार्थे के प्रति) 
प्रथम तीन चरणों के वाक्य (“'यत्त्वन्नेत्र ****** से लेकर गता:” तक प्रथम तीन 
चरणात्मक वाक्याथ) कारण है । [क्योंकि प्रथम तीन चरणों को छोड़कर चतुर्थं चरण 
के वाक्यार्थं की प्रतीति नहीं हो सकती है ।] । 

टिप्पणी-अन्य मत के अनुसार उक्त पद्य में प्रतियालंकार है। 

अर्थ--(२) परार्थगत (हेतुता का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ साहित्य- 
दपंणकारकृतु-- त्बद्वाजीति--(इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ'''पर की जा चुकी है ।) । 

अर्थ (लक्षण को घटते हैं ।) अत्रे ति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) द्वितीयां 
के प्रति (“न धत्ते `*` `` इत्यादि” उत्तरार्धंगत अतिशय भार के प्रति) प्रथमार्ध 
का एक पद (“त्वद्वाजि "`" "`` इत्यादि” प्रथमार्धरूप एक पद का अर्थ अर्थात्‌ कवि 
प्रोढ़ोक्ति सिद्ध तथाविध पद्धिलत्वाभिधेय) कारण है । 

अर्थ- (३) अनेक पदगत (हेतृता का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ साहित्य- 
दर्पणकारकृतु--“पश्यन्तीति (इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ ****** पर की जा चुकी 
है। ) । 

टिप्पणी--( १) इस प्रकृत उदाहरण में अपने को छिपाने के प्रति असंख्य- 
पथगा ओर त्रिपथगा दो पदरूप अनेक पदार्थ कारण हैं । यहाँ पर कविप्रौढोक्ति 
सिद्ध हेतु है, और सम्भाव्यमान आत्मगोपन कायं है । 

अवतरणिका--कार्य-का रणभाव में अर्थान्तरन्यासालंकार को स्वीकार न 
करने वाले काव्यप्रकाशकारादि के मत का निराकरण करने के लिये पूर्वपक्ष 


उठाते हैं-- 


दशमः परिच्छेद: [ ४२३ 


इह केचिद्‌ वावयार्थगहेन काव्यलिङ्गेनैव गतार्थतया कार्यकारणभावेऽर्था- 

न्तरन्यासं नाद्रियन्ते । तदयुक्तम्‌, तथा ह्यत्र हेतुस्त्रिधा भवति-ज्ञापको निष्पा- 
दकः समर्थकश्चेत्ति । तत्र ज्ञापकोऽनुमानस्य विषयः, निष्पादकः काब्यलि द्भस्य, 
समर्थकोऽर्थान्तरन्यासस्य, इति पृथगेव कार्यकारणभावेऽर्थान्तरन्यासः काव्य- 
लिङ्गात्‌ । तथाहि-यत्त्वन्नेत्र-'इत्यादौ चतुर्थपादवाक्यम्‌, अन्यथा साकाङक्ष- 
तयासमञ्जसमेव स्यात्‌ इति पादत्रयगतवाक्यं निष्पादकत्वेनापेक्षते । “सहसा 
विदधीत-' इत्यादौ तु-- 

'परापकारनिरतँदुं जनेः सह सङ्गतिः । 

वदामि भवतस्तत्त्मं न विधेया कदाचन ॥!' 


अर्थे-- पुर्वपक्ष यहां (काब्यलिद्भः के उदाहरण में) कुछ (काव्यप्रकाशकारादि) 
वाक्यार्थगत (क्योंकि पदार्थगत काव्यलिङ्ग से अथन्तिरन्यास नहीं हो सकता है) हेतु 
वाले काव्यलिङ्ग से ही सम्पन्न प्रयोजन होने के कारण (“पृथ्वि ! स्थिरामव” इत्यादि 
में कारण से कार्य का समर्थन हो जाने से “सहसा विदधीत'' इत्यादि में कार्य से 
कारण का समर्थन हो जाने से दूसरों के प्रति स्वीकृत अर्थान्तरन्यास की अपेक्षा 
तथाविध काव्यलिड्ध से ही सफल प्रयोजन हो जाने से) कार्य-कारण भाव में 
अर्थन्तरन्यासालंकार को स्वीकार नहीं करते हैं । (किन्तु काव्यलिङ्ग ही मानते हैं ।) 
उत्तरपक्ष तदयुक्तमिति--यह ठीक नहीं है क्योंकि यहाँ (अर्थालङ्कार के उपकरण में 
अनुमान-काव्यलिङ्गः ओर अर्थान्तरन्यासात्मक तीन अलङ्कारो में) कारण तीन प्रकार 
का होता है--(१) ज्ञापक (अनुमितिरूप ज्ञान को उत्पन्न करने वाला) (२) निष्पादक 
ओर (३) समर्थक इति । तत्रेति--उनमें से ज्ञापक हेतु अनुमान का विषय (होता) है 
(क्योंकि अनुमितिरूप ज्ञान को उत्पन्न करता है); निष्पादक हेतु काव्यलिङ्ख का 
विषय (होता) है (क्योंकि अपनी नियत साकांक्षा का उत्पादक होता है); समर्थक हेतु 
अर्थान्तरन्यास का (विषय होता) है (क्योंकि संथा ही अपने से निराकांक्ष असम्भवतादि 
को दूर करके केवल नियत सम्भवता का पोषक होता है); इसप्रकार पृथक्‌ ही 
कार्य-कारण भाव में काव्यलिङ्ग से अर्थान्तरन्यास होता है। तथाहीति क्योंकि 
“'यक्त्वन्नेत्र--इत्यादि में चतुर्थ चरण के वाक्य का अर्थ अन्यथा (प्रथम तीन चरणों के 
वाक्य के अथं के बिना) कारण की जिज्ञासा होने से (साकांक्षतया) असङ्गत हो जाता 
है । अतः प्रथम तीन चरणों के वाक्य का अर्थ निष्पादक होने से अपेक्षा रखता है । 
[अतःएव उक्त पद्य में कार्व्यालग है ।] (अर्थान्तरन्यास के उदाहरण "'सहसाविदधीत'' 
इत्यादि में कार्व्यालग नहीं है, यह दिखाते हैं।) सहसेति--(परन्तु) सहसाबिदधीत 
इत्यादि में तो परापकारेति--दूसरों का अपकार करने में तत्पर दुष्ट मनुष्यों के साथ 
कभी भी संगति नहीं करनी चाहिये, (यह) तत्व (मैं) आपसे कहता हुँ 


फि 


४२४ ] साहित्यदपेण: 
इत्यादिवदुपदेशमात्रेणापि निराकाङ्क्षतया स्वतोऽपि गतार्थं सहसा विधां 
नाभावं सम्पद्दरणं सोपपत्तिकमेव करोतीति प्रथगेव कार्यकारणभावेऽर्थान्तर- 
न्यासः काव्यलिङ्कात्‌ । 
'न धत्ते शिरसा गङ्गां भूरिभारभिया हरः । 
त्वद्ठाजिराजिनिधू तधूलिभिः पङ्किला हि सा! 
इत्यत्र हिशब्दोपादानेन पङ्किलत्वादितिवद्धेतुत्वस्य स्फुटतया नायम- 
लङ्कारः, वे चित्र्यस्येवालङ्कारत्वात्‌ । 


अथ- इत्यादि की तरह केवल उपदेशरूप से भी कारण निरपेक्ष होने के कारण 
अपने आप ही (हेतु के कथन के विना ही) गतार्थ (तियत प्रतिपादित अर्थ) सहसा 
विधानाभाव को (“सहसाविदधीत न क्रियाम्‌” इस वाक्यार्थ भूत को) सम्पत्ति का वरण 
(“वृणुतेहिः`” इत्यादि वाक्यार्थभूत सम्पत्ति की प्राप्ति को) युक्तियुक्त ही करता है 
(किन्तु “यत्त्वन्नेत्र की तरह सहसा विधानाभाव को उत्पन्न नहीं करता है)--अतः 
(कारण भेद से) कार्य-कारण भाव में अर्थान्तरन्यास-काव्यलि ङ्ग से प्रथक्‌ ही (होता) है । 

टिप्पणी--( १) सारांश यह है कि-हेत्वाकाङ्क्षया यद्वाक्यं यद्वाक्यसपेक्षते 
तदर्थस्य तदर्थो निष्पादकः, स एव काव्यलिद्भस्य विषय; यत्र हेतपदेशादिना हेत्‌- 
निरपेक्षं वाक्य, तत्र हेतुवाक्यस्यार्थः समर्थक एव, स च अर्थान्तरन्यासस्य विषयः । 
यही इन दोनों में भेद है । 

(२) यदि समर्थक हेतु होने पर काव्यलिङ्ग मान लेंगे तो सामान्य-विशेष 
भाव वाले स्थलों पर भी काव्यलिङ्ग से ही काम चल जाने पर अर्थान्तरन्यास का 
कोई प्रयोजन ही नहीं रहेगा । 

अवतरणिका--जहाँ उत्पादक हेतु कारणत्वेन उपन्यस्त किया जाता है, वहाँ 
वैचित्र्य न होने से यह कार्व्यालद्ध अलङ्कार नहीं होता है । इसीका प्रतिपादन करने 
के लिये पूर्वोक्त उदाहृत पद्य को ही पुनः किञ्चित्‌ परिवर्तन से दिखाते हैं- 

अ्थ--[प्रसद्धू--राजा को स्तुति है ।] शिवजी नितान्त भार को वहन करने 
के भय से शिर पर गङ्गा को धारण नहीं करता है, क्योंकि वह (गङ्गा) तुम्हारे 
(राजा के) घोड़ों की पंक्तियों से उड़ाई हुई धूलि से पस्िल है । (अतएव भारी हो 
गई है ।) 

यहाँ (उक्त उदाहरण में हेतु का ज्ञान कराते वाले) ' हि” शब्द का ग्रहण 
करने से “पद्धिलत्वादि” की तरह हेतु के स्फुट होने के कारण यह (काग्यलिङ्ग) 

अलंकार नहीं है (क्योंकि) वंचित्र्य ही अलंकार होता है । 


EE. परिच्छेदः [ ४२५ 


| श्रनुसानं तु विच्छित्त्या ज्ञानं साध्यस्य साधनात्‌ ॥६३॥ 
यथा-- 
'जानीमहेऽस्या हृदि सारसाक्ष्या विराजतेऽन्तः प्रियवक्त्रचन्द्र: । 
तत्कान्तिजालैः प्रसृतैस्तदङ गेष्वापाण्डुता कुडमलताक्षिपद्मे ॥! 
श्रत्र रूपकवशाट्विच्छित्तिः । 
यथा वा-- 


अथानुमानालङ्कारनिरूपणम्‌— 

अर्थ--(अनुसानालङ्कार का लक्षण) अनुमानमिति--(कविप्रतिभोत्थापित) 
वैचित्र्य विशेष के द्वारा साधन से (साध्यते बह्वथादिरनेनेति साधनम्‌--व्याप्त्यादि 
विशिष्ट हेतु बाले ज्ञान से) साध्य का (साधयितुं योग्यं-साध्यम्‌ वह्वघादिः तस्य 
व्यापकस्य) ज्ञान (पक्षवृत्तिता का ज्ञान) अनुमाननामकालड्कार (कहलाता) है । 

टिष्पणी--(१) कारिका में “तु” शब्द का प्रयोग “काव्यलिद्ध से पृथक 
करने के लिये है । काव्यलिङ्ग में हेतु निष्पादक होता है, और यहाँ (अनुमान में) हेतु 
ज्ञापक होता है । 


(२) अनुमानालङ्कार दो प्रकार का होता है--(१) स्वार्थानुमान और 
(२) परार्थानुमान । “यत्र भयावगतोऽर्थं इति स्वपरामशंस्य निश्चयः स्यात्ततस्वार्थम्‌ । 
यत्र परेणा नबगतस्य वस्तुनः प्रतिषादनात्परप्रत्यायकत्बं तत्परार्थम्‌ । इसप्रकार यह्‌ 
दो प्रकार का भी अलङ्कार केवल एक प्रकार का ही अनुमानालङ्कार होता है । 

(२) अत्रोधोतकारस्तु--''अत्रानुमानभित्यत्र भावे ल्युट्‌, तेन जायामातानु- 
मितिरत्रालङ्कारः । सा च मन्ये-शङ्के-अद॑भि-जाने-इत्यादि वाचकोपादाते वाच्या । 
यत्र लिङ्गलिङ्ङ्गितोः सत्वं तत्र तेषामनुमितिबोधकत्वम्‌, यत्र सादृश्यादि निमित्तसद्‌ 
भावस्तत्र तेषामुत्प्रेक्षा बोधकत्वम्‌ । “व्यक्ति कथयति इत्यादि लक्षकशब्दो पादाने 
लक्ष्या, उभयानुपादाने साध्य साधनाभ्यां तदाक्षेपे प्रतीयमानतेति बोध्यम्‌” इत्याहुः । 

अर्थ (अनुमानालङ्कार का उदाहरण) यथा--[ प्रसड़---किसी का विरह 
वर्णन है ।] इस (पुरः हश्यमान) कमलनयनी (रमणी) के हृदय में प्रिय (पति) का 
मुखचन्द्र प्रकाशित हो रहा है--(अर्थात्‌ यह अपने प्रिय पति के मुखचन्द्र का स्मरण 
कर रही है ।)--ऐसा अनुमान करते हैं; तथाहि (सवंत्र) फैलने वाले उसके (हृदय 
स्थित प्रिय के मुखचन्द्र के) किरण समूह से उस (कमलनयनी) के अङ्गों में ईषत्‌ 
पाण्डुवर्णंता (तथा) नयनकमलों में मुकुलिता (हो गई) है । [क्योंकि सूर्य की किरणों 
से कमलो का विकास होता है, और चन्द्रमा की किरणों से संकोच होता है ।] 

(वैचित्र्य दिखाते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण “प्रियवक्त्रचन्द्र” में) 
निरङ्ग केबलरूपक--अलडूः!र (के संसर्ग) से वैचित्र्यविशेष है । 


TM 
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यत्र पतत्यबलानां हृष्टिनिशिताः पतन्ति तत्र शरा: । 
तच्चापरोपितशरो धावत्यासां पुरः स्मरो मन्ये ॥! 
अत्र कविप्रौढोक्तिवशाद्विच्छित्तिः । उत्प्रेक्षायामनिश्‍श्चिततया प्रतीतिः, 
इह तु निश्‍्चिततयेत्युभयो भेदः । 


टिप्पणी--(१) यहां प्रकृत उदाहरण में अङ्गों के पाण्डुवर्ण के होने से और 
नयनकमल के मुकुलित होने रूप लिङ्ग से साध्य हृदय स्थित मुखचन्द्रमा का ज्ञान 
होता है । क्योंकि--''अनुमान हि पक्षसत्व--सपक्षसत्व--विवक्षव्यावृत्तत्वविशिष्टातू 
लिङ्गात्‌ लिङ्गिनो ज्ञानम्‌” है । तथाहि--विरहजन्य पाण्डुवर्णता और नयनकमल का 
प्रिय की मुखचन्द्र की किरणों से उत्पन्न होने रूप उत्प्रेक्षा कारण है । इसप्रकार रूपक 
और उत्प्रेक्षा से परिपुष्ट वैचित्र्य वाला अनुमानालङ्कार है । 

(र) प्रश्‍न--“प्रियबक्त्रं चन्द्रइब” इस उपमित समास के द्वारा लुप्तोपमा | 
क्यों नहीं है ? | 

उत्तर--नहीं, लुप्तोपमा नहीं है--क्योंकि "'बिराजते” इस ज्योत्स्ना | 
प्रसाराथक क्रिया से रूपक की ही प्रतीति होती है । | 
(३) यहाँ पर “रूपकबशातू'” से अपह्नूति और उत्प्रेक्षा का ग्रहण होता है । 


तथा च- भङ्गो की पाण्डुता के अन्दर अपह्वू,ति है, और वियोगजन्य पाण्डुवर्णता 
के अन्दर चन्द्रमा की ज्योत्स्ना से उत्पन्न पाण्डुतां की, तथा स्मृति से उत्पन्न नयन 
संकोच के अन्दर चन्द्रमा की ज्योत्स्ना से उत्पन्न संकोच की- सम्भावना करने से 
तथा “जानीमहे” इस वाचक शब्द के होने से बाच्योत्प्रक्षा है । 
अथ-अथवा (कवि प्रोढो क्तिजन्य विच्छित्तिपरिपुष्टबेखित्र्य वाला अनुमानालङ्कार 
का उदाहरण) यत्रेति जहाँ (अर्थात्‌ जिस युवक) पर कामिनिथों की दृष्टि पड़ती 
है, वहीं (उसी युबक पर) तीक्ष्ण (कामदेव के) बाण गिरते हैं, अतः कामदेव धनुष पर 
बाण को आरोपित किये हुये इन (कामिनियों) के आगे दोड़ता है--ऐसा अनुमान 
करता हूँ । 
अर्थ-यहां (प्रकृत उदाहरण में) कविप्रौढोक्ति के कारण (हठात्‌ असम्भव 
का कथन करने से) विशेष चमत्कार है । (उत्प्रक्षालद्धार ओर अनुमानालड्कार में 
भेद) उत्परेक्षायामिति--उत्परेक्षालङ्कार में (सम्भावना की) अनिश्‍चित रूप से प्रतीति 
होती है, किन्तु यहाँ (अनुमानालड्कार) में (सम्भावना की) निश्चित रूप से (प्रतीति 


होती) है । 
टिप्पणी--(१) यहाँ उक्त पद्य में कामिनियों के हष्टिपात में कामदेव के 
बाणों के पतन रूप लिङ्ग से कामदेव का धनुष पर बाण चढ़ा कर आगे भागने रूप 
साध्य का ज्ञान होता है । तथाहि-- अबलाः चापरोपितशरस्मरपुरस्सराः स्वीय- 
दृष्टिपातविशिष्टदिक्‌पतस्तिमित्तशरकत्वातू ` इस ज्ञान से अनुमानालङ्कार है । 
उ 
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श्रभेदेनाभिधा हेतुहेतो हेंतूमता सह । 
यथा मम--'तारुण्यस्य विलास:-' इत्यत्र वशीकरणहेतुर्नायिका वशीकर- 
णत्वेनोक्ता । विलासहासयोस्त्वध्यवसायमूलोऽयमलङ्कारः । 
श्रनुकूलं प्रातिकूल्यमनुकूलानुबन्धि चेत्‌ ॥६४॥ 
यथा--- 


'कुपितासि यदा तन्वि निधाय करजक्षतम्‌ । 
वधान भुजपाशाभ्यां कण्ठमस्य हृढं तदा॥' 


(२) वस्तुतः जहाँ अन्य किसी अलंकार के बिना भी वैचित्र्य की प्रतीति 
होती है, वहाँ पर भी यह अलंकार होता हे-- 

“विकसन्ति कदम्बानि स्फुटन्ति कुटजोद्गमाः” इति ! 

यहाँ वर्षाकाल का अनुमान होता है । 
अथ हेत्वलङ्कार निरूपणस्‌-- 

(हेत्वलङ्कार का लक्षण) अभेदेनेति-_कार्यं के साथ कारण का अभिन्न 
रूप से कथन करना हेत्बलड्धार (कहलाता) है । केचित्तु कार्यं के साथ कारण के 
अभिन्न रूप आरोप से अभिधाहेत्वलंकार (होता) है--(ऐसा मानते हैँ) । 

टिप्पणी ~ अर्थात्‌ --कायं-कारण के तादात्म्य का प्रतिपादन करना ही हेतुनाम- 
कालंकार होता है । 

अर्थ--(हेत्वलंकार का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पण कार- 
कृत्‌--“'तारूण्यस्येति-इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ'***** परकी जा चुकी है।) 
इत्यत्रेति--यहाँ (उक्त उदाहरण में) वशीकरण के कारण (भूत) नायिका (प्रकरण 
प्राप्त सुन्दरी) वशीकरण रूप (कार्य के तादात्म्य) से (कविद्वारा) कही गई है । 
विलास और हास में अध्यवसायमूलक यह (हेतु) अलंकार है । 

टिप्पणी--(१) आशय यह है कि-नायिका के विलास और हास में कार्य- 
कारण रूप सम्बन्ध के होने से कारण लक्षणा भी असम्भव है, अतः अध्यवसाय 
अवश्य ही मानना पड़ेगा । और उसके साहचयं से प्रकृत में भी अध्यवसाय की ही 
प्रतीति है लाक्षणिकी प्रतीति नहीं है । 
अथानुकूलालंकार निरूपणम्‌-- 

अर्थ--(अनुकूलालंकार का लक्षण) अनुकूलमिति--यदि प्रतिकूलता (प्रतिकूल- 
आचरण करना) अनुकूलता को करने वाली हो, (तो) अनुकूलनामकालंकार (कहलाता) 
है । [तथाहि--“प्रतिकूलत्वाचरणानुकूलोत्पत्तिप्रती तिरनुकूलम्‌ इति ।] 

अर्थ -(अनुकूलालंकार का उदाहरण) यथा- कुपितेति-[प्रसंग--प्रणयमा- 
नवती सखी के प्रति उसकी सहचारिणी की आश्चर्यमयी उक्ति है ।] (हें) कृशाङ्गि । 
यदि तुम (वस्तुतः अपने पति के प्रति) कुपित हो (तो इसके शरीर में) नखक्षत करके 
बाहुपाश से इस (पति) के कण्ठ को हृढ़तया बाँध दे । 


... ना 
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ग्रस्य च विच्छित्तिविशेषस्य सर्वालङ्कारविलक्षणत्वेन स्फुरणात्पृथग- 
लङ्कार त्वमेव न्याय्यम्‌ । 
वस्तुनो वक्त्‌ मिष्टस्य विशेषप्रतिपत्तये । 
निषेधाभास ग्राक्षेपो वक्ष्यमाणो क्तगो द्विधा ॥६५॥ ॥ 
तत्र वक्ष्यमाणविषये क्वचित्सर्वस्यापि सामान्यतः सूचितस्य निषेध; | 
॥ | कवचिदंशोक्तावंशान्तरे निषेध इति द्वौ भेदौ । उक्तविषये च कवचिद्वस्तुस्वरूप- 
स्य निषेधः, क्वचिद्वस्तुकथनस्येति द्वौ । इत्याक्षेपस्य चत्वारो भेदाः । 


टिप्पणी- यहाँ यद्यपि नखक्षत और भुजपाश विधायक कण्ठबन्धन दोनों ही 
स्वभाव से दुख देने वाले होने से विपरीत आचरण वाले हैं, तथापि नायक के प्रति 
। आलिङ्गन के रूप में प्रयुक्त होने के कारण दोनों ही सुख को उत्पन्न करने से 
। | अनुकूल व्यवहार वाले हैं, अतः अनुकूलालंकार है । इसप्रकार यहाँ अनुकूल पदार्थ 
की व्यञ्जना ही है कहीं अनुकूल पदार्थ की वाच्यता भी होती है--यंथा--- 
“अतिशमपि मकरकेतुमंनसो रुजमावहञ्चमिमतो मे । 
यदि मदिरायतनयनां तामधिकृत्य प्रहरतीति ।। 
यहाँ अभिमत पद की इष्टपदता वाच्य है । 
अर्थ--विशेष चमत्कार वाले इस (अलंकार) को सभी अलंकारों से विलक्षण 
रूप से भ्रतीति होने के कारण पृथक्‌ अलंकार मानना ही उचित हे । 
| अथाक्षेपालंकार निरूपणम्‌-- 
अर्थ--(आक्षेपालंकार का लक्षण) वस्तुन इति--(प्राकरणिक रूप से) 
विवक्षित अथवा अविवक्षित वस्तु (विषय) की विलक्षणता की सूचना के लिये निषेध 
के समान प्रतीत होने वाला (अर्थात्‌ शब्दशक्ति से निषेध और अर्थशक्ति से विधान) 
आक्षेपनामकालंकार (होता) है, (ओर वह आक्षेप) दो प्रकार का होता है--वक्ष्ममाण 
विषयक ओर उक्त विषयक । 
टिप्पणी- आक्षेप की व्युत्पत्ति--“आक्षेपणं--विवक्षिताथेस्य भत्संनमाक्षेप''; 
इति । 
अबतरणिका--आशक्षेपालंकार के अन्य भेद दिखाते हैं । 
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अर्थ--उनमें से (उन दो भेदों में से) वक्ष्यमाण के विषय में (१) कहीं 
सामान्यतः सूचित की हुई सम्पूर्ण (वस्तु) का ही निषेध (होता) है, (२) (ओर) कहीं 
(एक) श्रंश का कथन करके दूसरे भ्रंश मे निषेध (होता) है--इसप्रकार दो भेद होते 
हैं । ओर उक्त विषय में (१ ) कहीं वस्तु के स्वरूप का निषेध होता है, (२) ओर 
कहीं वस्तु के कथत का (निषेध होता है)--इसप्रकार दो (भेद होते) है । इसप्रकार 
आक्षेपाल्लंकार के चार भेंद होते हैं । 


CS, ... तक? 
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क्रमेण यथा-- 
स्मरशरशतविधुराया भणामि सख्या: कृते किमपि । 
क्षणमिह विश्रम्य सखे निदेयहूदयस्य कि वदाम्यथवा ॥' 
अत्र सख्या विरहस्य सामान्यतः सूचितस्य वक्ष्यमाणविशेषे निषेधः । 
“तव विरहे हरिणाक्षी निरीक्ष्य नवमालिकां दलिताम्‌ । 
हन्त नितान्तमिदानीम्‌ श्राः कि हतजल्पितैरथवा ॥' 
अन्न मरिष्यतीत्यंशो नोक्तः । 
टिप्पणी--सारांश यह है कि-_आक्षेपालंकार के दो भेद--१. बक्ष्माण 
विषयक और २. उक्त विषयक । इनमें से वक्ष्यमाण विषयक आक्षेपालंकार के पुनः दो 
भेद होते हैं-१. सामान्यतः सुचित सम्पूणं वस्तु का निषेध और (२) एक ग्रंश का 
कथन करके दूसरे भ्रंश का निषेध । इसीप्रकार उक्त विषयक आक्षेपालंकार के भी 
दो भेद होते हैं-(२) वस्तु के स्वरूप का निषेध ओर (२) वस्तु के कथन का निषेध । 
इसप्रकार सभी भेद मिलकर आक्षेपालंकार के चार भेद हुये । 
अर्थे-क्रमशः (सामान्यतः सुचित सम्पूर्ण वस्तु का निषधरूपाक्षेपालंकार का 
उदाहरण) यथा--स्मरेति--[ प्रसंग-- नायक के प्रति नायिका के द्वारा भेजी हुई 
उसकी सखी की उक्ति है ।] (हे) सखे ! (सखी के पति होने से यह सम्बोधन किया 
है) कामदेव के संकड़ों बाणों के प्रहारों से कातर सखी के निमित्त कुछ कहना चाहती 
हैं, (अतः) क्षणभर यहाँ (इस स्थान पर) विश्राम कर लो, भथवा कठोर हृदय वाले 
(तुमको) को क्या कहूँ ? अर्थात्‌ कुछ भी कहना ठीक नहीं है । 
अर्थ--(लक्ष्य का समर्थन करते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
सामान्यतः सूचित (“स्मरशरशत विधुरायाः'' केवल इस विशेषण से ही व्यञ्जित, 
“विरहिण्या:--इस स्पष्ट कथन से नहीं) सखी की वियोगावस्था का वक्ष्यमाण 
(वस्तु) बिशेष में (मृत्यु की अवधि रूप विशेष की सूचना देने के लिये “कि बदामि'' 
ऐसा कहकर) निषेध है । (अतः आक्षेपालंकार है ।) । 
टिप्पणी--तिषेध की प्रतीति होने से ही उसकी मृत्यु रूप विशेष ज्ञान की 
प्रतीति हो जाती है, अर्थात्‌ तुम्हारे जाने पर भौ वह अवश्य ही मर जावेगी, अतः 
तुमको कुछ कहना व्यर्थं है । 
अर्थ--(२) (एक भ्रंश का कथन करके दूसरे ग्रंश का निषेधरूपालंकार का 
उदाहरण) तवेति-- [प्रसंग--नायक से नायिका की दूती की उक्ति है।] मृगनयनी 
(नायिका) तुम्हारे विरह में नवमल्लिका नामक पुष्प को विकसित देखकर, बड़ा कष्ट 
है ? इस समय नितान्त ही (कामपीड़ा को सह रही है)'***** आः ! `` `"`` (मृतप्राया 
है) अथवा अनर्थक वचनों (के कहने) से क्या ? अपितु कुछ भी प्रयोजन नहीं है । 
अर्थ--(उदाहरण को घटते हैं।) अत्रेति-यहाँ [प्रकृत उदाहरण में “बिरहे'” 
इत्यादि भ्रंश स्पष्ट रूप से ही प्रतिपादित कर दिये हैं, परन्तु अवश्य वक्तव्यादिरूप्‌ 
विशेष का ज्ञान कराने के लिये] “मरजावेगी” यह अंश नहीं कहा है । 


कक” 
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'बालग्र णाहं दूती तुग्र पिग्रोसि त्तिण मह वावारो। 
सा मरइ तुज्झ म्रश्रसो एअं धम्मक्खरं भणिमो ॥' 
[बालकः ! नाहं दूती तस्याः प्रियोऽसि इति न मे व्यापारः । 
सा ख्रियते तवायशः एतत्‌ धर्माचरं भणामः॥] 
रत्र दूतीत्वस्य वस्तुनो निषेधः । 
'विरहे तव तन्वङ्गी कथं क्षपयतु क्षपाम्‌ । 
दारुणव्यवसायस्य पुरस्ते भणितेन किम्‌ ? ॥” 
प्रत्र कथनस्योक्तस्यैव निषेधः। प्रथमोदाहरणे सख्या ग्रवश्यम्भा- 
विमरणमिति विशेषः प्रतीयते । 


टिप्पणी -तथाहि--"'कि हतजालिपते:” इससे निषेध की प्रतीति होने से 
आक्षेपालंकार है । 

अथे- (३) (वस्तु के स्वरूप का निषेधरूपाक्षेपालंकार का उदाहरण) बालअ 
इति-- 

[प्रसंग--नायक के पास दूतीरूपेण आई हुई नायिका की सखी की उक्ति 
है ।] (हे) अविदग्ध ! (बालक ! ) मैं दूती (मिथ्यावादिनी) नहीं हूँ [अतः हिताभि- 
लाषिणी मेरी बात माननी ही चाहिये, ऐसी बात नहीं है ।], उस (नायिका) के 
(तुम) प्रिय हो, इसलिये मेरा (यह) व्यापार (तुमको प्रसन्न करने का परिश्रम करना) 
नहीं है । तथाह- वह (तुम्हारी प्रिया यदि असह्य काम पीड़ा से) मर जाती है 
(तो) तुम्हारी अपकीति (होगी) यह नीति युक्त वचन कहती हूँ । 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में सखी के विषय में अपने आप की सत्यवादिता का 
ज्ञान कराने के लिये) दूतीत्व रूप वस्तु का (अर्थात्‌ “दूत्यामिथ्यावादित्वस्‌” इस 
प्रसिद्ध दूतीत्ब रूप वस्तु का) निषेध (“मैं अन्य टूतियों के समान मिथ्यावादिनी नहीं 
हँ” इसप्रकार का निषेध है । [अतः आक्षेपालंकार है ।] 

(४) (वस्तु के कथन का निषेधरूपाक्षेपालंकार का उदाहरण) विरह इति 
: [प्रसंग-नायक के सामने नायिका की सखी की उक्ति है।] तुम्हारे विरह में कृशांगी कंसे 
रात्रि को व्यतीत करे ? (अर्थात्‌ रात्रि का व्यतीत करना असम्भव है ।) अथवा-- 
निष्ठुर व्यवहार वाले तुम्हारे सम्मुख कहने से (उसकी स्थिति को कहने से) क्या ? 
अर्थात्‌ कोई लाभ नहीं हैँ । 

यहाँ (प्रकृत उदाहरण में विवक्षित नायिका के वियोग के विषय में अत्यन्त 


क्लेश रूप विशेष परिस्थिति का ज्ञान कराने के लिये) कथन का ही (पूर्वार्ध का ही) 
निषेध (“भणितेन किम्‌” इससे) है । [अतएव आक्षेपालंकार है ।] (विशेष--इस 


प्रकार आक्षेपालंकार के चारों भेदों के उदाहरण देने के उपरान्त क्रमशः उनमें विशेष 
ज्ञातव्य का प्रतिपादन करते हैं ।) प्रथमेति -प्रथम (“स्मरशरशत' इत्यादि) 
ृदाहृरण भे सली का “अवश्यम्भावी मरना” यहुविशेष (अवश्यवक्तव्य) प्रतीत होता है| 


का... 
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हवितोयेऽशक्यवक्तव्यत्वादि । तृतीये दूतीये - यथार्थंवादित्वम्‌ चतुर्थे दुःख- 
स्यातिशयः। न चायं विहितनिषेधः । श्रत्र निषेधस्याभासत्वात्‌ । 
श्रनिष्टस्य तथार्थस्प विध्याभासः परो मतः । 
तथेति पूर्व विशेषप्रतिपत्तये । 
यथा— र 
“गच्छ गच्छसि चेत्‌कान्त पन्थानः सन्तु ते शिवा: । 
ममापि जन्म तत्रैव भूयाद्यत्र गतो भवान्‌ ॥' 


अर्थ--द्वितीय (“तव विरह” इत्यादि उदाहरण) में अशक्यवक्तव्यत्वादि 
(“'मरिष्यति'' यह वस्तु प्रतीत होती) है। तृतीय (“बालअ ! णाह” इत्यादि उदाहरण 
में)दूती होने पर (भी) यथार्थवादिता (विशेष प्रतीत होती) है । चतुर्थं (“विरहे तव” 
इत्यादि उदाहरण में (वियोगिनी का) अतिशय दुःख (विशेष प्रतीत होता) है । 
और यह (“स्मरशरशत'' इत्यादि में प्रतीत होने वाला आक्षेपालंकार घटक 
निषेध) विहित का (कथन का) निषेध नहीं है, (क्योंकि) यहाँ (उक्त उदाहरणों 
में) निषेध की ( (“कि वदामि” इत्यादि से प्रतीत होने वाले निषेध की) आभासता 
है । (वास्तविक निषेध नहीं है ।) 

अवतरणिका--प्रकारान्तर से आक्षेपालंकार का लक्षण करते हैं। 

अर्थ--(२) (आक्षेपालंकार का द्वितीय लक्षण) अनिष्टस्येति--अनिष्ट विषय 
का पूर्ववत्‌ विशेष ज्ञान के लिये विधि का आभास (वास्तविक नहीं-होता) है, 
(वह) दूसरा (उक्त आक्षेपालंकार से) आक्षेपालंकार कहा गया है। [कारिकास्थ 
“तथा” पद की व्याख्या करते हैं ।] तथेति-तथा = पूर्व की तरह विलक्षणता से ज्ञान 
कराने के लिये । 

टिप्पणी--(१) “अस्मिन्‌ कल्पे आक्षेपो निषध्येऽ्यर्थे विधेः समर्पणम्‌” इति 
व्युत्पत्तिः । 

(२) अलंकारसर्वस्वकार ने कहा भी है कि--“यभेष्टस्येष्टत्वादेव निषधोऽनु- 
पन्नः, एवमनिष्टस्य अनिष्टत्त्वादेव विधानं नोपपद्यते, तत्क्रियमाण प्रस्खलद्रूपत्वात्‌ 
बिध्याभासे पर्यवस्यति'' इति । 

अर्थ--(आक्षेपालंकार का उदाहरण) यथा--गच्छेति--[प्रसंग-प्रवास के 
लिये अनुमति माँगते हुये प्रिय के प्रति प्रिया की यह्‌ उक्ति है ।] (हे) प्रिय ! यदि 
(तुम विदेश को) जाते हो (तो) जाओ, तुम्हारे मार्ग कल्याणकारी हों । (किन्तु) आप 

हाँ जा रहे हो, मेरा भी (मु मन्दभागिनी का भी) वहीं (अन्यत्र नहीं) जन्म होवे । 
टिप्पणी-आशय यह है कि--तुम्हारे चले जाने पर विरहव्यथा से मेरी 
मृत्यु अवश्य हो जायेगी । अतः तदनन्तर-- 
यं यं वापिस्मरन्‌ भावं त्यजत्यन्ते कलेवरम्‌ । 
त्‌ं तमेवेति कोन्तेय ! सदा सद्भावभावितः ॥| 


ists 
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ग्रत्रानिष्टत्वाद्‌ गमनस्य विधिः प्रस्खलद्रूपो निषेधे पर्यवस्यति । विशेषश्च 
गमनस्यात्यन्तपरिहार्यत्वरूपः प्रतीयते । 
विभावना विना हेत्‌ कार्योत्पत्तियंदुच्यते | ६६ ॥ 
उक्तानुक्तनिमित्तत्वाद्‌ द्विधा सा परिकीतिता । 
विना कारणमुपनिवध्यमानोऽपि कार्योदयः किञ्चिदन्यत्का रणमपेक्ष्यैव 
भवितु युक्तः । तच्च काणान्तरं क्वचिदुक्त क्वचिदनुक्तमिति द्विधा । 


इसके अनुसार तुम्हारी विरहव्यथा को निवारण करने के लिये मेरा पुनर्जन्म 
तुम्हारे समीप में ही हो । यह अपने प्रति आशीर्वाद है । 

अर्थ--(प्रकृत उदाहरण में विध्याभास दिखाते हैं) अत्रेति-यहांँ (प्रकृत 
उदाहरण में) अनिष्ट होने के कारण जाने की विधि (“भच्छ” यह गमनविधि) 
अत्यन्त असम्भव रूप निषेध में (“भविता कथमपि न गन्तव्यं अन्यथा मरणम- 
वश्यम्भावि” इस निषेध को प्रकट करने में) परिणमित होती है। विशेष प्रतिपत्ति 
दिखाते हैं ।) विशेषश्चेति (प्रवास के लिये प्रिय के) जाने का अत्यन्त परिहार- 
स्वरूप विशेष की ध्रतीति होती है । [क्योंकि नायक के चले जाने पर नायिका के 
जीवन की स्थिति सम्भव नहीं है ।] । 
अथ विभावनालंकरा निरूपणम्‌ 

अर्थ -(विभावनालंकार का लक्षण) विभावनेति--प्रसिद्ध कारण के बिना 
जो कां की उत्पत्ति कही जाती है, (वह) विभावना (विभाव्यते-मुख्यकारणं बिना 
विशेषेण कारणं चिन्त्यते यस्यामिति विभावना) नामकालकार (होता) है । वह 
(बिभाव्रना) (१) उक्तनिमित्ता और (२) अनुक्तनिमित्ता-होने से दो प्रकार की 
कही गई है। 

टिप्पणी-कहा भी है कि - “इयञ्च विशेषोक्तिवतु उक्तानुक्तनिमित्तभेदात्‌ 
द्विधेव” इति । 

अवतरणिका--प्रशन--कारण के न होने पर कार्य की उत्पत्ति कंसे हो सकती 
है ? उस आशंका का निवारण करते हैं । 


अर्थ - कारण के बिना प्रतिपादित की जाती हुई भी कायं की उत्पत्ति 
अप्रसिद्ध (किञ्चित्‌) अन्य कारण की अपेक्षा से ही सम्भव हो सकती है। [अर्थात्‌ 
यद्यपि कारण के बिना कोई भी कार्य उत्पन्न नहीं हो सकता है, तथापि प्रसिद्ध 
कारण के बिना यदि कवि अपनी प्रतिभा के चमत्कार से कार्ये की उत्पत्ति करा दे--- 
तभी यह अलङ्कार होता है- अन्यथा किसी भी कारण के न होने पर कायं हो ही 
नहीं सकता है ।] तच्चेति-और वह अप्रसिद्ध कारण कहीं उक्त (होता है) और कहीं 
रुक्त (होता है)--इसप्रकार दो प्रकार का (होता) है । र 


८४ Fe 


दशमः परिच्छेदः 


यथा-- 
“ग्रनायासकृशं मध्यमशङ्कतरले हशो । 
ग्रभूषणमनोहारि वपुर्वयसि सुभ्रूव: ॥' 
भ्रत्र वयोरूपनिमित्तमुक्तम्‌ । 
अत्रेव 'वपूर्भाति मृगीहशः' इति पाठेऽतुक्तम्‌ । 


टिप्पणी--(१) विरोधाभास ओर विभावना में भेद--विरोधाभास में दोतों. 
(कार्य-कारण) की ही परस्पर बाध्य रूप से प्रतीति होती हे, और यहाँ (विभावना 
में) कारण के न होने से कार्य की ही वाध्यरूप से प्रतीति होती है । अलंकारसवंस्वकार 
ने कहा भी है-- 
“कारणस्य विरोधेन वाघ्यमान: फलोदयः । 
विभावनायामाभाति विरोधोऽन्योन्य बाधनम्‌ ॥” इति 
कारण का अभाव यहाँ (विभावना में) कहीं साक्षात्‌ नन्‌ आदि से प्रतिपादित 
होता है, और कहीं कारण के विरोधी के प्रतिपादन से परस्पर प्रतिपादित होता है । 
(२) विभावना की व्युत्पत्तिः -विशिष्टा--कारणनिरपेक्षाभावना-कार्यो- 
त्पत्तिर्यत्र इति विभावना । 
(३) उपनिषद्‌ में भी विभावनालंकार का उदाहरण मिलता है-- 
अपाणिपादो जवनो गृहीता पश्यत्यन्वक्षुः स शुणोरत्यकर्णः ।' 
स वेत्ति वेधं न हि तस्यास्ति वेत्तात माहुराश्र पुरुषं महान्तम्‌” 
(श्वेताश्वतरो गनिषद्‌ ३/१६”) 
अर्थं -(१)(उक्त कारणा विभावनालंकार का लक्षण) यथा-अनायासेति- 
[प्रसङ्गः किसी तरुणी को देखकर किसी विदग्ध जन की उक्ति है ।] यौवनकाल में 
सुन्दर भृकुटि वाली (नायिका) का कटिभाग बिना परिश्रम के ही क्षीण है, दोनों 
नेत्र बिना-शङ्का के ही चञ्चल हैं, (तथा) शरीर बिना आभूषणों के ही मनोहर है । 
(उक्त कारण को दिखाते हैं !) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) यौवन 
रूप कारण (कृशत्वादिकों का अमुख्य कारण) कथित है । 
टिप्पणी--( १) प्रकृत उदाहरण में कटिभाग के क्षीण होने में परिश्रम, नेत्रों 
के चञ्चल होने में आशंका, शरीर के मनोहारी होने में आभूषण मुख्य कारण हैं। 
इसप्रकार आयासादिकों का कथन न करने पर भी कृशत्वादि कार्यों की उत्पत्ति हो 
जाने से विभावनालङ्कार है। तथा तीनों के कारणों का कथन होने से यह 
मालारूपा है। 
शि ) यहाँ (प्रकृत उदाहरण “अनायासकूशं `` `` ` इत्यादि” फे अन्तिम 
चरण में) ही “वपुर्भाति मुगीदृशः”--''मृगनयनी का शरीर शोभित होता है”-- ऐसा 
पाठ कर्‌ देने पर अनुक्तनिमित्ताविभावनालंकार (हो जाता) है । | 


४३४ |] साहित्यदर्पणः 


सति हेतो फलाभावे विशेषोक्तिस्तथा द्विधा ॥ ६७॥ 
तथेत्युक्तानुक्तनिमित्तत्वात्‌ । तत्रोक्तनिमित्ता यथा-- 
‘धनिनोऽपि निरुन्मादा युवानोऽपि न चञ्चलाः । 

प्रभवोऽप्यप्रमत्तास्ते महामहिमषालिनः ॥ 

प्रत्र महामहिमशालित्वं निमित्तमुक्तम्‌ । श्रत्रैव चतुर्थपादे 'कियन्तः 
सन्ति भूतले' इति पाठे त्वनुक्तम्‌ । श्रचिन्त्यनिमित्तत्वं चानुक्तनिमिततस्यैव भेद 
इति पृथङ, नोक्तम्‌ । 

टिप्पणी यहाँ कृशत्वादि कार्य के प्रति यौवन रूप कारण के न कहने पर 
भी योग्यता से उसकी प्रतीति हो जाती है । 
अथ विशेषोक्त्यलंकारनिरूपणम्‌-- 

अर्थ--(विशेषोकत्यलंकार का लक्षण) सतीति--मुख्य हेतु के होने पर (भी) 
कार्य की उत्पत्ति त होने पर बिशेबोक्त्यलंकार (होता) है, (ओर वह विशेषोक्ति) 
पूर्ववत्‌ ( (१) उक्तनिमित्ता और (२) अनुक्तनिमित्ता) दो प्रकार की (होती) है। 

टिप्पणी--(१) आशय यह है कि--मुख्य कारण के उपलब्ध होने पर भी 
कार्य का न होना विशेषोक्ति कहलाता है । 

(२) विशेषोक्ति--की व्युत्पत्ति-विशेषण-निमित्तविशेषण-अमुरकहेतूपपादनेन 

उक्तिः--“कार्योदय प्रतिपादनम्‌” इति विशेषो क्तिः । 

अथं-(१) (कारिकास्थ “तथा” पद की व्याख्या करते हैं।) तथेति 
तथा=भर्थात्‌ (१) उक्तनिमित्ता और (२) अनुक्तनिमित्ता होने से । तत्रेति उनमें से 
(दो प्रकार के भेदों में से) उक्त निमित्ता बिशेषोक्ति (का उदाहरण) यथा--धनिनः 
इति--वे महामहिमाशाली (मनुष्य) धनी होते हुये भी उन्माद रहित, तरुण होते 
हुये भी चञ्चलप्रक्ृतिशुन्य, (तथा) प्रमुता-युक्त होते हुये भी प्रमाद रहित (होते) हैं। 

टिप्पणी- यहाँ पर उन्माद के मुख्य कारण धनागम के, चञ्चलता के, मुख्य 
कारण यौवन के ओर प्रमाद के मुख्य कारण प्रभुता के होने पर भी उन्मादादि कार्यों 
की उत्पत्ति न होने से विशेषोक्ति है । यहाँ कारण कार्य के न होने का प्रयोजक है । 

अर्थे--(लक्षण घटते हैं ।) अत्रेति - यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) महामहिम- 
शालिता निमित्त का कथन है । [क्योंकि महामहिमशालिस्वरूप कारण होने से ही 
उन्मादादि उत्पन्न नहीं हुये हैं।] (२) (अनुक्तनिमित्ता विशेधोक्ति का उदाहरण) 
अत्रेबेति-यहीं (अर्थात्‌ “धनिनोऽपि'--इस उदाहरण में ही) चतुर्थ चरण में 
“कियन्तः सन्ति भुतलेयह पाठ (परिवर्तन) कर देने पर अनुक्तनिमित्ता विशेषोक्ति 
है क यहाँ पर भी उस प्रकार के निमित्त की कल्पना योग्यता से कर ली 
जाती है ।] । अचिन्त्यनिमित्तत्वमिति--अचिन्त्यनिमित्ता विशेषोक्ति अनुक्तनिमित्ता- 
विशेषोक्ति का ही भेद है--अत: पृथक्‌ नहीं कहा है । 

टिप्पणी--अर्थात्‌ अनुक्तनिमित्ता विशेषोक्ति में ही “अचिन्त्यनिमित्ता 
विशेषोक्ति” का अन्तर्भाव हो जाता है, अत; तीन प्रकार की साहित्यदपंणक़ार ने 
पृथक्‌ नहीं दिखाई है । 


दशम: परिच्छेद; [ ४३५ 


यथा— 

'स एकस्त्रीणि जयति जगन्ति कुसुमायुधः । 
हरतापि तनु यस्य शम्भुना न हूतं बलम्‌ ॥' 

प्रत्र तनुहरणेनापि बलाहरणे निमित्तमचिन्त्यम्‌ । इह च कार्याभावः 
कार्यं विरुद्धसऱद्भावमुखेनापि निबद्धचते । विभावानायामपि कारणभावः कारण- 
विरुद्धसऱद्भावमुखेन । 

एवळ्च 'यः कौमारहरः’ इत्यादेरुत्कण्ठाकारणविरुद्धस्य निबन्धनाद्वि- 
भावना । 'यः कोमार-' इत्यादेः कारणस्य च कार्यविरुद्धाया उत्कण्ठाया 
निबन्धना द्विशेषकितिः। एवञ्चात्र विभावनाविशेषोक्त्योः सङ्करः । शुद्धोदाहरणं 
कु मृग्यम्‌ । 

अवतरणिका-_काव्यप्रकाशकार प्रदत्त अचिन्त्यनिमित्ता विशेषोक्ति का 
उदाहरण देते हैं । 

अर्थ--(अचिन्त्यनिमित्ता विशेषोक्ति का उदाहरण) यथा-स इति--वह 
कामदेव अकेला (एकः) तीनों भुवनों को (अर्थात्‌ स्वर्ग--मृत्यं और पाताल--इन 
तीनों को) जीत लेता है, जिस (कामदेव) के शरीर को भस्म करते हुये शिवजी ने 
बल का (हरण) नष्ट नहीं किया । 

(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) शरीर का 
हरण करने पर भी (अर्थात्‌ बल के नष्ट होने के प्रति देह के विनाश रूप कारण के 
होने पर भी) बल के नष्ट न होने के विषय में (अनुक्त) कारण अचिन्त्य है [विचा रने 
पर भी अप्राप्य है इसी लिये इस भेद के अनुक्तनिमित्त के अन्दर ही अन्तर्भाव होने से 
इस अलंकार की त्रिविधता नहीं मानी है |] इह चेति--और यहाँ (विशेषोक्ति में) 
कार्य के विरुद्ध (कारण) की सत्ता के द्वारा भी कार्य के अभाव का वर्णन किया 
जाता है, (तथा) विभावनालंकार में भी कारण का अभाव (“विभावनाविना हेतुम्‌'” 
इसके अनुसार) कारण के विरुद्ध (कार्य) की सत्ता के द्वारा (भी वणित किया 
जाता है ।) । 

अर्थ--और इसप्रकार “य: कोमारहरः स एव हि वरः'' इत्यादि में उत्कण्ठा के 
कारण (पति का अभाव) के विरुद्ध (कार्य-पति के होने) का प्रतिपादन होने से 
बिभावनालंकार (हो सकता) है। और “यः कौमारहरः” इत्यादि में कारण के 
(उत्कण्ठा आदि के अभाव के कारण पति का पास में विद्यमान होना) कार्य के 
(उत्कण्ठा का अभाव) विरुद्ध उत्कण्ठा का प्रतिपादन होने से (“चेतः समुत्कण्ठते ' 
'इस प्रकार कवि के द्वारा वणित होने से) विशेषोक्ति (हो सकती) है । और इसप्रकार 
(विभावना और विशेषोक्ति दोनों के ही समान होने पर) यहाँ (“यः कौमारहरः” 
इत्यादि पद्य में) विभावना और विशेषोक्ति का सङ्गर है । [अतएव प्रथम परिच्छेद 
में उक्त उदाहरण में स्पष्ट सन्देह सद्करालंकार के होगे से प्राचीन आचार्यो का यह 
कहना कि यहाँ अस्फुट अलङ्कार है--यह ठीक नहीं है।] शुद्धोदाहरणमिति--(इन्‌ 
बिभावना और विशेषोक्ति का) शुद्ध उदाहरण खोज लेना चाहिये | 


४३६ |] साहित्यदपंण: 


जातिश्चतुचिर्जात्याद्येणुणो गुणादिभिस्त्रिभिः । 
क्रिया क्ियाद्रव्यास्यां यद्‌ द्रव्यं द्रव्मेण वा मिथ: ॥ ६८॥ 
विरुद्धमिव भासेत विरोधोष्सो दशाकृतिः । 
क्रमेण यथा-- 
“तव विरहे मलयमरुह॒वानलः, शशिरुचोऽपि सोष्माणः । 


~ - वि त 


कपुर इव दग्धोऽपि शक्तिमान्‌ योजते जने । 
नमोऽस्त्ववार्य वीर्याय तस्मं मकरकेतवे ।। 
यहाँ “दाह कार्य के होने के कारण शक्ति का अभाव अशक्ति से विपरीत शक्ति 
के प्रतिपादन: द्वारा कहा गया है, अतः बिशेषोक्ति है । 
(२) इसीप्रकार विभावनालंकार का भी शुद्ध उदाहरण खोज लेना चाहिये । 
_ अथविरोधाभासालंकार निूपणम्‌-- 
अर्थ--( विरोधाभासालंकार का लक्षण) जातिरिति - जाति (गोत्वादि जाति) 
चार जाति आदिको के साथ (“आदि” पद से गुण-क्रिया और द्रव्य का ग्रहण होता 
है--अर्थात्‌ जाति, गुण, क्रिया और द्रव्य इन चार के साथ), गुण (शुक्लादि गुण) तीन 
गुण आदिको के साथ (“आदि पद से क्रिया और द्रव्य का ग्रहण होता है--अर्थात्‌ 
गुण-क्रिया ओर द्रव्य इन तीन के साथ), क्रिया (पाकादि क्रिया), क्रिया और द्रव्य के 
साथ तथा द्रव्य (एक व्यक्तिवाचक शब्द) द्रव्य के साथ परस्पर यदि विरुद्ध के समान 
(कहीं आरोप से, कहीं कवि प्रौढोक्ति से, कहीं कालभेद से और कहीं ईशवरादि की 
भतिशय महिमा से) आभासित हों, (तो) वह विरोधालंकार दस प्रकार का (उक्त 
रीति से) होता है । 
टिप्पणी (१)--विरोधाभास का सामान्य लक्षण-- क्विचित्‌ आरोपेण क्वचितु 
कविप्रोढोक्त्या क्वचित्‌ कालभेदेन क्वचिदी श्वरादि महिमातिशयेन समावेशं लभमानः 
जात्यादिभिः सह जात्यदेयंदापाततो विरोधमानं स विरोधालंकारः । इति । 
(२) यह बिरोधालंकार ही बिरोधाभासालंकार कहलाता है। 
अथे (१) क्रमशः (जात्यादि के साथ चारों जाति आदि का बिरोध होने 
पर विरोधाभासालंकार का उदाहरण) यथा--तवेति [ प्रसद्धु--नायक से विरहिणी 
नायिका की दूती की उक्ति है।] (हे नायक ?) तुम्हारा विरह होने पर इस 
(नायिका) के लिये मलयाचल से उत्पन्न होने वाला बायु (अर्थात्‌ चन्दन राशि के 
“सिल्क सम्पकं होने से सुगन्धित ओर शीतल भी वायु) दावाग्नि (के समान सन्ताप को 
उत्पन्न करने बाला) है, (स्वाभाविक शीतल) चन्द्रमा की किरणें भी (सन्ताप देने से) 
उष्ण है; भ्रमरौं की मधुर भङ्कार भी हृदय को (अत्यन्त उद्दीपक होने से) विदीणं 
करती है, (सुशीतल) कमलिनी का पत्ता भी ग्रीष्मकालीय सूर्य (के समान 
सन्ताप) है । 
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'सन्ततमुसलासङ्भाद्वहुतरग्रृहकमंघटनया नृपते । 
द्विजपत्नीनां कठिनाः सति भवति कराः सरोजसुकुमाराः ॥! 
“अजस्य गृह्णतो जन्म निरीहस्य हतद्विषः । 

स्वपतो जागरूकस्य याथाथ्यँ वेद कस्तव ॥' 
'बल्लभोत्सङ्गस ङ्ग न विना हरिणचक्षुषः । 
राकाविभावरीजानिविषज्वालाकुलोऽभवत्‌ ॥' 


भर्थ- (२) (गुण का गुण से विरोध होने पर उदाहरण) सन्ततेति-[प्रसङ्ग-- 
किसी राजा को स्तुति है ।] (हे) राजन्‌ ! आपके (राजा) होने पर निरन्तर 
(चावलादि को स्वच्छ करने के लिये) मूसल के सम्पर्क से (तथा) अनेक घर के 
कार्यो को करने से कठोर ब्राह्मण पत्नियों के हाथ कमल: के समान सुकोमल (हो 
गये) हैं । ह 

टिप्पणी--( १) पद्य का आशय यह है कि--आपने ब्राह्मणों को इतना अधिक 
दान दिया है कि अब ब्राह्मणों की पत्तियाँ स्वयं ग्रुहकायं नहीं करती हैं, अपितु 
उनकी दासियाँ ही सम्पूर्ण घर का कार्य कर देती हैं, अतः अब उनके हाथ काम न 
करने से सुकोमल हो गये हैं । 

(२) उक्त उदाहरण में काठिन्य गुण है, उसका सुकुमारता के साथ विरोध 
आपाततः प्रतीत होता है, परन्लु राजा की दानशक्ति के कारण कालभेद से उस 
बिरोध का परिहार हो जाता है । 

अर्थ--(गुण का क्रिया के साथ विरोध होने पर उदाहरण) अजस्येति-- 
[प्रसङ्गः-रघु'बशमहाकाब्य के दशम सगं में ईश्वर के प्रति देवताओं की स्तुति है ।] 
(हे देव ! ) कोन मनुष्य जन्मरहित होते हुये भी (स्वेच्छा से) जन्म को धारण करने 
वाले (आप) के, (कमं शून्य होने के कारण) निश्चेष्ट होते हुये भी शत्रुओं को नष्ट 
करने वाले (आप) के; (तथा) सोते हुये भी जागरूक आपके यथार्थं स्वरूप को 
जान सकता है? अर्थात्‌ कोई भी नहों जान सकत! है । | 

अर्थ--(गुण का द्रव्य के साथ विरोध होने पर उदाहरण) वल्लभेति -- 
[प्रसङ्ग--किसी वियोगिनी का वर्णन है ।] प्रियतम के अङ्क के सम्पर्क के बिना 
(अर्थात्‌ प्रियतम के विरह से) मृगनयनी (नायिका) के लिये पुर्णचन्द्र (राका-- 
पूर्णचन्द्रसमन्विता निशा जाया-पत्नी यस्य सः पोणंमासी निशाचन्द्रः) विष की 
ज्वालाओ से व्याप्त हो गया । - 

टिप्पणी--बहाँ प्रकृत उदाहरण में पूर्णचन्द्र द्रव्य के साथ दाह को उत्पन्न 
करने वाले गुण का तादात्म्य होने से आपाततः विरोध प्रतीत होता है, परन्तु बिरह 
की अवस्था में विशिष्ट दशा का वर्णन होने से उस विरोध का परिहार हो जाता है । 
यहाँ गुण का द्रव्य से विरोध है । 


Sh 
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सते, विरहहेतुकत्वात्समाधानम्‌ । 
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'नयनयुगासेचनकं मानसत्रृत््यापि दुष्प्रापम्‌ । 
रूपमिदं मदिराक्ष्या मदयति हृदयं दुनोति च मे ॥' 
त्वद्वाजि' इत्यादि । 
'वल्लभोत्सङ्ग' इत्यादिश्लोके चतुर्थपादे 'मध्यन्दिनदिनाधिप' इति पाठे 
्रव्ययोविरोधः । 
प्रत्र 'तव विरह- इत्यादौ पवनादीवां बहुव्यक्तिवाचकत्वात्‌ जातिशब्दानां 
दवानलोष्महृदयभेदनसूर्यैर्जातिगुण क्रियाद्रव्यरूपंरन्योच्यं विरोधो मुखत ग्राभा- 


अर्थ (क्रिया के साथ क्रिया का विरोध होने पर उदाहरण) नयनेति-- 
[प्रसङ्ग किसी परम सुन्दरी कामिनी को देखकर उसकी कामना करने वाले किसी 
कामी पुरुष की अपने प्रति उक्ति है ।] इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ'''पर की जा 
चुकी है । 

टिप्पणी--यहाँ प्रकृत उदाहरण में “मदयति-दुनोति' इस सुख को उत्पन्न 
करने वाली क्रिया के साथ दु:ख को उत्पन्न करने वाली क्रिया का विरोध है, किन्तु 
देन से प्रसन्न करती है और अप्राप्य होने से दुःखी करती है-- इसप्रकार कारण का 
भेद होने होने से विरोध का परिहार हो जाता है। 

अर्थ--( क्रिया का द्रव्य के साथ बिरोध होने पर उदाहरण) “'त्वद्ववाजीति-- 
(इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ'**पर की जा चुकी है ।) । 

(द्रब्य का द्रव्य के साथ विरोध होने पर उदाहरण) बल्लभेति--' बल्लभोत्सङ्ग' 
इत्यादि श्लोक के चतुर्थ चरण में “मध्यन्दिन दिनाधिप:-- अर्थात्‌ मध्याह्न कालीन 
सूर्य के समान (सन्ताप देने वाला होने से) राजा''-- ऐसा पाठ (परिवर्तन) कर देने 
पर दो द्रब्यों का विरोध (हो जाता) है । 

टिप्पणी - यहाँ प्रकृत उदाहरण में चन्द्रमा और सूर्य अनेक व्यक्तिवाची न 
होने से द्रव्य है, तया भिन्न द्रव्य होने से ही दोनों में अभेद का प्रतिपादन करने से 
विरोध प्रतीत होता है । परन्तु वियोग में चन्द्रमा के सन्ताप देने वाले के रूप में प्रतीत 
होना ठीक ही है-- अतः विरोघ का परिहार हो जाता है । 

अवतरणिका--सम्प्रति पूर्वोक्त उदाहरणों में यथासम्भव विरोध और परिहार 
का क्रमशः प्रतिपादन करते हैं । 

अर्थ-यहाँ (उदाहृत उदाहरणों में से) “तवब्रिरहे*'*” इत्यादि (उदाहरण) 
में वायु आदि वाचक (“आदि पद से शशिरुचि--अलिरुत--- और नलिनीदल-- 


पदों का ग्रहण होता है । अनेक व्यक्तिवाचक होने के कारण (“नित्यत्वे सत्यनेक- 
समवेतत्वम्‌” इस लक्षण के घटित होने से) जाति विशिष्ट ग्राहक पदों का दावानल-- 


ऊष्म-हृदयभेदन ओर सुर्य रूप (क्रमशः) जाति-गुण-क्रिया और द्रव्य रूपों के साथ 
परस्पर आपाततः विरोध की प्रतोति होती है, (परन्तु) विरह का हेतु होने शें समाधान 


(हो जाता) है । 


SN आही 


"णी 
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श्रत्र 'प्रजस्य--' इत्यादावजत्वादिगुणस्य जन्मग्रहणादिक्रियया विरोधः । 
भगवतः प्रभावस्यातिशायित्वात्तु समाधानम्‌ । “ 

'त्वद्वाजि-' इत्यादौ 'हरोशपि शिरसा गङ्गां न धत्ते’ इति विरोधः, 'तवद्वा- 
जि-' इत्यादिकविप्रोढोक्त्या तु समाधानम्‌ । स्पष्टमन्यत्‌ । 

टिप्पणी-दावानलत्व और मलयानलत्व इन दोनों जातियों में विरोध है। 
यहां पर इस प्रकार की शंका नहीं उठानी चाहिये कि यहाँ रूपकालङ्कार है, क्योंकि 
दाहकत्व और शीतलत्व धर्म से व्याप्य जातियों के विरोध की ही सर्वप्रथम प्रतीति 
होती है । इसीप्रकार शशिरुचित्व जाति का उष्णत्व गुण के साथ विरोध है । यहाँ 
अतिशयोक्ति नहीं समझनी चाहिये, क्योंकि वियोगी मनुष्यों को चन्द्रमा की किरणों 
में उष्णतादि की प्रतीति वास्तविक रूप से ही होती है । “हृदयम्‌” यहाँ अलिरूतत्व 
जाति के भेद से क्रिया के साथ विरोध है। इसीप्रकार “नलिनीदलमपि” यहाँ 
कमलिनीदलत्व जाति का ग्रीष्मकालीन सूर्य द्रब्य के साथ तादात्म्य होने से 
बिरोध है । 

अर्थ--यहाँ (उदाहृत उदाहरण) “अजस्य” इत्यादि में. अजत्वादि (आदि पद 
से निरीहत्व और जागरूकत्व का ग्रहण होता है ।) गुण का जन्म ग्रहण आदि (“आदि” 
पद से शत्रुहनन और स्वपन का ग्रहण होता है ।) क्रिया के साथ विरोध (की प्रतीति 
होती) है, परन्तु भगवान्‌ के अतिशय माहात्म्य के कारण (विरोध का) परिहार 
(हो जाता) है । 

टिप्पणी (१) प्रश्न--परमेश्वर के अजन्मा होने से उसके तो जन्म का ही 
अभाव होता है, पुनः उसके अन्दर गुणत्व की प्रतीति कंसे हो सकती है ? 

उत्तर-- ऐसा कहना ठीक नहीं है, क्योंकि जाति और क्रिया से भिन्न विशेषणों 
को भी गुण मान लिया जाता है । 

(२) पूर्बोक्त व्याख्या का आशय यह है कि-- हम जिस विषय की सम्भावना 
भी नहीं करते हैं, वह भी भगवान्‌ की अतिशय महिमा के कारण उसमें सम्भव हो 
जाती है । अतः उस परब्रह्म में विरुद्धधर्मों का भी समावेश हो जाता है। 

अर्थ--“त्वद्वाजि” इत्यादि (उदाहरण) में “शिवजी भी शिर पर गङ्गा को 
धारण नहीं करते हैं” यह बिरोध है; [अनेक व्यक्तिवाची न होने से शिवजी द्रव्य हैं, 
ओर उनका गङ्गा को शिर पर धारण करना भी निश्चित है परन्तु गङ्गा को शिर 
पर धारण के अभाव का प्रतिपादन करने से शिवजी के विषय में गङ्गा को धारण न 
करने की प्रतीति होती है, अतः क्रिया का द्रव्य के साथ विरोध प्रतीत होता है।] 
परन्तु “स्वद्वाजि" इत्यादि कवि की प्रोढोक्ति से (विरोध का) समाधान (हो जाता) 
है । अन्यदिति- अन्य (अर्थात्‌ गुण का गुण के साथ विरोध के उदाहरण "सन्तत 
मुसलासङ्भात्‌'” इत्यादि में तथा गुण का द्रव्य के साथ विरोध के उदाहरण “बहल 

भोत्सङ्गसङ्कीन” इत्यादि में विरोध और परिहार) स्पष्ट (ही) है, (अतः यहाँ वर्णन 
नहीं किया है) । 


TON 


॥ 5 


| 


है| | 
हा 


न 


बाप रीवा गालामा, 


४४० ] साहित्यदपेणंः 


विभावनायां कारणा भावेनोपनिबध्यमानत्वात्कार्य मेव बाध्यत्वेन प्रतीयते, 
विशेषोक्तौ च कार्याभावेन कारणमेव; इह त्वन्योन्यं योरपि बाध्यत्वमिति भेदः। 


कायेका रणयो भिन्नदेशतायामसङ्गतिः ॥६९॥। 


अवतरणिका विभावना-विशेषोक्ति और विरोधाभास में परस्पर भेद 
दिखाते हैं-- 

अर्थ-विभावनालङ्कार में कारण के अभाव का प्रतिपादन होने से कार्य ही 
(कारण नहीं) विरुद्ध रूप से प्रतीत होता है, और बिशेषोकत्यलड्कार में कार्य का 
अभाव होने से कारण ही (कार्य नहीं-विरुद्ध रूप से प्रतीत होता है); (तथा) यहाँ 
(बिरोधाभासालड्कार में) परस्पर दोनों (कारण और कार्य) ही की बाध्यता (विरुद्धता 
प्रतीत होती) है-- यह (तीनों में) भेद है । 

टिष्पणो-सम्प्रति सरलता के लिये विरोधाभासालड्कार के उदाहरण सहित 
भेदों का परिगणन करते हैं-- 


विरोधाभास के भेद उदाहरण 
१. जाति के साथ जाति का विरोध “तवविरहे” यहाँ “मलयसरुद्ववानल:” । 
२. जाति के साथ गुण का विरोध „ “शशिरुचोऽपि सोष्माणः” । 
३. जाति के साथ क्रिया का विरोध ही „ “हृदयमलिरुतमपिभिन्ते” । 
४. जाति के साथ द्रव्य का विरोध डी „ “नलिनीदलमपि तिदाधरवि:” । 


५. गुण के साथ गुण का विरोध ५सन्ततः” यहाँ “कठितकरा: सुकुमाराः ।” 
६. गुण के साथ क्रिया का विरोध “अजस्य गृह्ह्तो जन्म” । 
७. गुण के साथ दव्य का विरोध “बल्लभोत्सङ्ग” यहाँ “राकाविभावरी जातिविष- 


ज्वालाकुलः'' । 

८. क्रिया के साथ क्रिया का विरोध “नयन युग” यहाँ “रूपमिदं हृदयं मदयति 
दुनोति च” । 

€. क्रिया के साथ द्रव्य का विरोध ''त्बद्राजिराजि” यहाँ "हरोऽपि शिरसा गङ्भां 
नद्यत्तेः” । 


१०. द्रव्य का द्रव्य के साथ विरोध ““बल्लभोत्सद्भ” यहाँ "“राकाबिभावरीजानि- 
मध्यदिन न्दिनाधिपः' । 
अथासङ्गत्यलंकार निरूपणम्‌-- 
अथं (असङ्गत्यलङ्कार का लक्षण) कायेति-_कार्य-कारण के भिन्न अधिकरण 
में होने पर असङ्गतिनामकालड्कार (होता) है। 
टिप्पणी--( १) कार्यं और कारण सर्वदा समान अधिकरण वाले होते हैं। 
यथा--“'पर्व॑त के अन्दर विद्यमान अग्नि पर्वंतस्थ घूम का ही ज्ञान कराती है! ऐसा 
नहीं होता है कि महानसीय वक्ति पवंतस्थ धूम का ज्ञान करा दे ।” परन्तु यहाँ कार्य 
कारण के वैयाधिकण्य में ही होने से असङ्गति के कारण असंगति अलंकार 


कहलाता है । 


देशम: परिच्छेद: | ४४१ 


यंथा— 
सा बाला, वयमप्रगल्भमनसः, सा स्त्री, वयं कातराः 
सा पीनोन्नतिमत्पयोधरयुगं धत्ते, सखेदा वयम्‌ । 
साक्रान्ता जघनस्थलेन गुरुणा, गन्तु न शक्ता वयं 
दोषे रन्यजनाश्रयेरपटवो जाताः स्म इत्यद्भुतम्‌ ॥' 
ग्रस्याश्चापवादकत्वादेकदेशस्थयोविरोधे विरोधालङ्कारः । 


प्रश्न--य दि कार्य-कारण के अत्यन्त वंयधिकरण्य में ही यह अलङ्कार होता 
है, तो “दण्डो ह्वयरण्येर्शस्त गृहे घटश्च” इत्यादि में भी यह अलङ्कार होना चाहिये । 

उत्तर--नहीं, यहाँ ''असङ्गति” अलंकार नहीं हो सकता है क्योंकि यहाँ पर 
किसीप्रकार का वैचित्र्य नहीं है । 


(२) अतिशयोक्ति और असंगति में भेद-- अतिशयोक्तो कार्यकारणयोः पोर्वापर्य- 
विपययं:, अत्र तु कार्य कारणयो वेयाधिकरण्यम्‌'” इति भेद" ॥ 

अर्थ--(असंगत्यलंकार का उदाहरण) यथा --सेति--[प्रसंग--अमरूकॅशतक 
में किसी रमणी को देखकर उसकी कामना करते हुये दुःख पूर्वक किसी कामी व्यक्ति 
की अपने मित्र के प्रति यह उक्ति है ।] (हे मित्र ! ) वह (रमणी) मुग्धा है (किन्तु) 
मैं कार्य ओर भकार्य का निर्णय करने में असमर्थ मन वाला हूँ (उस समय कुछ भी 
कहने में समर्थ न होने के कारण); वह स्त्री है (किन्तु) मैं कातर हो रहा हूँ (स्त्रियों 
का कातर होना स्वभाव होता है, पुरुषों का नहीं); वह (रमणी) पीन और उन्नत | 
कुचयुगलों को धारण करती है (किन्तु) मैं खिन्न हूँ (उसके प्राप्त न होने से), वह (रमणी) 
विशाल नितम्ब के भार से अभिभूत है (किन्तु) चलने में मैं समर्थ नहीं हूँ (काम पीड़ा । 
से कुछ भी कायं करने में समर्थ नहीं हूँ ।); (अतएव) अन्य (कान्तारूप) मनुष्यों के | 
दोषों से मैं अकमंण्य (अपटवः) हो गया हूँ, यह परम आश्चार्य (की बात) है । | 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में अप्रगलभमनस्तूवादि कार्य नायक | 
निष्ठ हैं, और बालात्वादिक कारण नायिका निष्ठ है, अतः कार्य-कारणों के भिन्न | 
अधिकरण में होने से असंगत्यलंकार है । 

अवतरणिका--प्रश्न - उक्त उदाहरण में काये और कारण की एकत्र स्थिति 
न होने से विरोधालङ्कार है, अतः इसीका उदाहरण मान लेना चाहिये। एक नये 
असंगत्यलङ्कोर को स्वीकार करने की क्या आवश्यकता है ? इसका समाधान 
करते हैं-- 

अर्थ (कार्य-कारण वैयाधिकरण्य रूप असंगति) के अपवाद स्वरूप होते से 
(विलक्षण वैचित्र्य का आधायक होने से विशेष होने के कारण) समानाधिकरण में 
(कार्य-कारण के) विरोध होने से बिरोधालड्कार (होता) है, [भिन्न अधिकरण में कार्य 
कारण के विरोध होने पर तो असंगत्यलड्कार ही होता है।] ! 


I, 


४४२ ] साहित्यदपणः 


गुणो क्रिये वा चेत्स्यातां विरुद्द हेतुकाययो: । 
यद्वारब्धस्थ बेफल्यमनर्थस्य च सम्भव: ।। ७०॥ 
विरूपयो: संघटना या च तद्विषमं मतम्‌ । 


क्रमेण यथा-- 
'सद्यः करस्पर्शमवाष्य चित्रं रणे रणे यस्य कृपाणलेखा । 
तामलनीला शरदिन्दुपाण्डु यशस्रिलोकाभरणं प्रसूते ॥॥' 


टिप्पणी-बिरोधालङ्कार और असंगत्यलड्कार में भेद-- व्याधिकरणयोर्य- 
अकाधिकरण्येन विरोध प्रतिसन्धानं स विरोधालद्कारः, यत्र तु समानाधिकरणयोबेयाधि- 
करण्येन विरोधप्रतिसन्धानं सा सङ्गतिरलङ्कारः । विरोधालंकार का विषय 
समानाधिकरण में विरोध होता है और असंगत्यलंकार का विषय केवल बैयाधिकरण 
में प्रयुक्त कार्य-कारण का विरोध विशेष होता है । 


अथविषमालं कारनिरूपणम्‌ -- 

अर्थ--(विषमालंकार का लक्षण) गुणाविति--कारण और कार्य के गुण (यदि 
बिरुद्ध हों) अथवा क्रियाये यदि विरुद्ध हों, अथवा प्रारम्भ किये हुये (काम) की 
निष्फलता (अभिमत फल की अप्राप्ति) और अनिष्ठ फल की उत्पत्ति हो, तथा विरुद्ध 
(पदार्थों) का (एक पदार्थ में अत्यन्त असम्भव पदार्थो का) सम्मिलन हो (तो) वह 
बिषमालंकार माना गया है । 

टिप्पणी--( १) विषमालङ्कार चार प्रकार का होता है-- 

(१) यदि कार्य-कारण के गुण विरुद्ध हों; (२) यदि कार्य-कारण की क्रियायें 
विरुद्ध हों, (२) यदि आरम्भ किये हुये कार्य के अन्दर अभिमत फल की प्राप्ति तो 
न हो अपितु अनिष्ठ की उत्पत्ति हो जावे ओर (४) विरुद्ध पदार्थो की एकत्र स्थिति 
हो जावे । 

(२) गुणादिकों का बैषम्य होने से ही इसका नाम विषमालंकार है । 

(३) कार्य-कारणों के भिन्न अधिकरणों में बिरोध होने पर ही यह विषमालंकार 
होता है, अतः यह बिरोधाभासालंकार से भिन्न है, क्योंकि विरोधाभास में समाना- 
धिकरण में ही माना गया है । 

अर्थ-(१) क्रमशः (कारण-कायं के गुणों में विरोध होने पर विषमाल॑कार 
का उदाहरण) यथा--सद्य इति--[प्रसंग-पद्यगुप्त निमित नबसाहसाद्भूचरित में यह 
पद्य है ।] प्रत्येक युद्ध में तमाल दृक्ष के समान नीलवर्ण वाली तलवार (तद्रूपानायिका) 
जिस (राजा) के हाथ का स्पर्श पाकर शरद्‌ कालीन चन्द्रमा के समान शुभ्र तीनों 
लोंकों में आभूषण स्वरुप यश को (तद्रूप पुत्र को) शीघ्र उत्पन्न करती है, (यह बड़ा) 


आशचयं है । 


: ०७०६ धृ ह 
दशमः पारच्छेद: [ ४४३ 


श्रत्र कारणरूपासिलताया: 'कारणगुणा हि कार्यंगुणमारभन्ते' इति स्थिते- 
विरुद्धा शुक्लयशस उत्पत्ति: । 
'गआनन्दममन्दमिमं कुबलयदललोचने ददासि त्वम्‌ । 
विरहस्त्वय॑व जनितस्तापयतितरां शरीरं मे॥' 
श्रत्रानन्दजनकस्री रूपकारणात्तापजनकविरहोत्पत्तिः । 


es 


अर्थ--(लक्ष्य में लक्षण को घटते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
कारण रूप तलवार से “कारण के गुण ही कार्यो के गुणों को उत्पन्न करते है” इस 
नियम के विरुद्ध शुक्ल यश की उत्पत्ति (हुई) है । 

टिप्पणी--(१) आशय यह है कि तलवार से ही यश की उत्पत्ति हुई है भतः 
कारणरूप तलवार के नीलवर्ण के होने से कार्य रूप यश में भी “कारण गुणा हि कायं- 
गुणानारभन्ते” इस न्याय से नील वर्ण की ही उत्पत्ति :होनी चाहिये, परन्तु इसके 
विपरीत शुक्ल गुण की उत्पत्ति हुई है, अतः कारण और कार्यगत गुणों में विरोध 
स्पष्ट होने से पुक्त उदाहरण में विषमालड्कार है । 

(२) यद्यपि “कारणगुणा हि कार्यगुणानारभन्ते'' यह नियम समवाथिकारण- 
कार्य में ही घटित होता है, तथापि इसीके आधार पर कवि ने अन्यत्र भी वर्णन कर 
कर दिया है--अतः यह ठीक ही है । 

अर्थ--(२) (कारण-कार्यं को क्रिया में बिरोध होने पर विवमालङ्कार का 
उदाहरण) आनन्दमिति--[प्रसङ्ग--रूद्रटालङ्कार में नायक की नायिका के प्रति 
उक्ति है ।] हे नीलकमल के पत्तों के समान नयनों वाली ? तुम इस (मुझसे अनुभव 
किये जाते हुये) महान्‌ (आलिङ्गनादि से) आनन्द को देती हो, (किन्तु) तुम्हारे द्वारा 
ही (पिता के घर जाने से) उत्पन्न विरह मेरे शरीर को अत्यन्त सन्तप्त करता है । 
(यह महत्‌ आश्चर्यं का विषय है ।) 

(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) आनन्द 
को उत्पन्न करने वाले स्त्री रूप कारण से सन्तापदायक (कार्य) विरह की उत्पत्ति 
(हुई) है। 

टिप्पणी--(१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में कारण नायिका की क्रिया आनन्द 
देना-नायिका के कार्य विरह की क्रिया शरीर को सन्ताप देना विरुद्ध है, क्योंकि 
“कारण गुणाः”--इत्यादि यह न्याय आवश्यक है । अतः कारण ओर कार्य की विरुद्ध 
क्रियायें होने से विषमालंकार है । 

(२) बिरोधाभास-असङ्भति और विषमालड्कार में भेदः-बिरोधे विरोधिनोः 
समानाधिकरण्यस्य, असङ्कगतो कार्यकारणयोर्वयधिकरव्यस्य चमत्कार प्रयोजकता, 
अत्र तु कार्यकारणवृत्तिविजातीयक्रियागुणयोगस्य चमत्कारिता इति ॥ 


| 


सा हित्यदर्पेणः 


र 


“प्रयं रत्नाकरो$म्भोधिरित्यसेवि धनाशया । 
धनं दूरेऽस्तु वदनमपूरि क्षन्रवारिभिः ।' 
भ्रत्र केवलं कांक्षितघनलाभो नाभूत्‌, प्रत्युत क्षारवारिभिर्वदनपूरणम्‌ । 
'बव वनं तरुवल्कभूषणं नृपलक्ष्मीः क्ब महेन्द्रवन्दिता । 
नियतं प्रतिकूलवतिनो बत धातुश चरितं सुदुःसहम्‌ ॥' 
प्रत्र वनराज्यश्चियोविरूपयोः संघटना । इदं मम । 
यथा बा— 
‘विपुलेन सागरशयस्य कुक्षिणा भुवनानि यस्थ पपिरे युगक्षये । 
मदविश्रमासकलया पपे पुनः स पुरस्नियैकतमयेकया हशा ॥' 


अर्थ- (३) (तृतीय प्रकार क विषमालङ्कार का उदाहरण) अयमिति 
[प्रसंग--किसी निष्फल व्यक्ति की उक्ति है ।] यह समुद्र रत्नों का भण्डार है--अत३ 
घन प्राप्ति की इच्छा ले (मैंने इसकी) सेवा की थी, (किन्तु) धन प्राप्ति तो दूर रही 
(प्रत्युत) खारे पानी से मुख भर गया । 

(उदाहत अर्थ का प्रतिपादन करते हैं।) अत्रेति-यहां (प्रकृत उदाहरण 
में) केवल आकांक्षित धन की प्राप्ति (भी) नहीं हुई अपितु खारे पानी से मुख भी 
भर गया । 

टिप्पणी - आशय यह है कि यहाँ धन प्राप्ति की इच्छा से समुद्र की 
सेवा करना शुरू किया था । किन्तु दुर्दववश अभिमत फल की प्राप्ति ही निष्फल 
नहीं हुई अपितु खारे पानी के मुख में भर जाने से अनिष्ट भी हो गया अतः प्रारम्भ 
किये हुये कार्य के विफल हो जाने से और अनर्थ के आ जाने से तृतीय प्रकार का 
बिषमालड्कार है । 

अर्थ--(४) (चतुथं प्रकार के विषमालंकार का उदाहरण) क्वेति--[प्रसङ्ग-- 
श्रीरामचन्द्रजी के बन में चले जाने पर दशरथजी का अथवा कोशल्या का यहु 
विलाप है ।] वृक्षो के वल्कल ही हैं आभूषण जिसमें ऐसा वन कहाँ ? (तथा) इन्द्र 
से भी पूजित राण्य श्री कहाँ ? बड़े दुःख की बात है कि प्रतिकूलगामी देव का 
चरित्र निश्चित ही अत्यन्त दुःसह है । 

(लक्ष्य की योजना करते हैं।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) बन और 
राज्य श्री विरुद्ध (पदार्थो) की (एक ही रामचन्द्रजी में) योजना है। इदमिति 
यह (उदाहृतपद्य) मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकार का है । 

अथवा--विषुलेनेति-- [प्रसंग--माघकाब्य के तेरहवें सर्ग में यह पद्य है ।] 
प्रलयकाल में समुद्रशायी जिस श्रीकृष्णजी के विशाल उदर ने (चोदह) मुवनों को 
पी लिया था, बही (श्रीकृषणजी) किसी एक नगर निवासिनी स्त्री के कामदेव के 
मद से उत्पन्न हवि बिशेष वाले असम्पूर्ण (कटाक्ष रूप) एक नेत्र से पी लिये गये 


अर्थातु आदर सहित देखे गये । 


दशम: परिच्छेद: ल. 


त समं स्यादानुरूप्येण श्लाघा योग्यस्य वस्तुनः ॥७१॥ 

'शशिनमुगपतेयं कोमुदी मेघमुक्तं 

जलनिधिमनुरूपं जह्व कऱ्यावतीर्णा । 

इति समगुणयोगप्रीतयस्तत्र पौराः 

श्रवणकटु न्‌पाणामेकवाक्यं विवद्र_ः ॥' 
टिप्पणी:-(१) चोदह भुवनों का परिगणन इसश्रकार है---( १) भू: (२) भवः 

(३) स्वः (४) महः (५) जनः (६) तपः (७) सत्यमये सात ऊपर के मुवन है । 
(८) अतल (६) वितल (१०) सुतल (११) तलातन (१२) महातल (१३)रसातल 
(१४) पाताल ये सात अधःलोक है । 

(२) इस प्रकृत उक्त उदाहरण में जहाँ शरीर के एक अवयवभूत कुक्षि में 
सम्पूर्ण संसार के समा जाने से भगवान्‌ श्रीकृष्ण की महान्‌ विपुलता प्रतीत होती है, 
वहाँ उन्हीं के नगर निवासिनी किसी एक स्त्री के कटाक्ष मात्र में आ जाने से अति 
क्षुद्रता की प्रतीति होने से विषमालंकार है । 
अथसमालङ्कार निरूपणस्‌ -- 

अर्थ---(समालंकार का लक्षण) सममिति-अनुरूपता से (परस्पर समान रूप 
वाले कारण से) योग्य वस्तु की (अर्थात्‌ उचित पदार्थे के साथ उचित अन्य पदार्थं के 
सम्बन्ध की) प्रशंसा सम (समा = मा-मानं-ज्ञानं यत्र तत्‌ सममु) नामकालंकार होता है । 

टिप्पणी -यह समालंकार सद्योग और असद्योग के होने पर होता है, 
अतः दो प्रकार का है । उनमें से प्रथम प्रकार के समालंकार का उदाहरण देते हैं । 

अथं--(सदयोग में सम्रालंकार का उदाहरण) यथा--शशिनमिति-- 
[प्रसंग--रघुवंश के षष्ठ सरग में इन्दुमती के द्वारा अज का स्वयंवर कर लेने पर 
नागरिकों की उक्ति है |] यह ज्योत्सना (इन्दुमती) अपने योग्य मेघ के आवरण से 
मुक्त चन्द्रमा को (अज को) प्राप्त हो गई है, जाह्नवी (इन्दुमती) अपने समान समुद्र 
में (अज में) प्रविष्ट हो गई है, इसश्रकार समानगुण वालों (अज और इन्दुमती के 
मिलन से प्रसन्न नगरनिवासी वहाँ पर (स्वयंवर स्थल पर) राजाओं के लिये (इन्दुमती 
को प्राप्त करने की इच्छा से आये हुये अज से अतिरिक्त अन्य राजाओं के लिये) 
श्रवण कटु (अपने मनोरथ से प्रतिकूल) एक वाक्य को कहने लगे । 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में परस्पर समान रूप गुण वाले कारण 
से अज के साथ इन्दुमती की प्रशंसा करने से समालंकार है । 

(२) असद्योग में समालंकार का उदाह्रण--यथा--काव्यप्रकाश मे 

चित्रं चित्रं वत वत महच्चित्रमेतद्विचित्रम्‌ 
जातो दैवादुचितरचना संविधाता विधाता । 
यद्विम्बानां परिणतफलस्फीतिशस्वादनीया 


यृच्चेतस्याः कवलनकला-कोविदः काकलोकः; || 


ys 
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। विचित्रं तद्विरुस्य कृतिरिष्टफलाय चेत्‌ । 
यथा-- 
'प्रणमत्युन्नतिहेतोर्जीवितहेतोविमुञ्चति प्राणान्‌ । 
दुःखीयति सुखहेतोः को मूढः सेवकादन्यः ॥' 
श्राश्नयाश्नयिणी रेकस्याधिक्येऽधिकमुच्यते ॥७२॥। 


rr 


यहाँ काक के योग्य विम्ब फल में काक का ही सम्बन्ध है--अतः इस 
सम्बन्ध की प्रशंसा होने से विषमालंकार है । 
| | _ अथविचित्रालंकार निरू: णमु-- 
| अथे- (विचित्रालंकार का लक्षण) विचित्रमिति-यदि अभीष्ट फल की सिद्धि 
के लिये (अभीष्ट के) विपरीत (फल वाले कार्य) का विधान किया जाये (तो) वह 
विचित्रालंकार (कहलाता) है । 

टिप्पणी (१) काव्यप्रकाशकार ने इस अलंकार का अन्तर्भाव विषसालंकार 
में ही किया है । अतः उन्होंने इसे प्रथक्‌ अलंकार नहीं माना है । 

(२) विषमालंकार और विचित्रालंकार में भेद- विषये विरूपस्य कार्यस्य 

स्वयमेवोत्पत्तिः, इह च तन्निष्पतये कृति--यही इन दोनों में भेद है । 

अथ -({विचित्रालकार वा उदाहरण) यथा--प्रणमतीति--उन्नति के लिये 
(स्वामी के सम्मुख प्रणाम करता है, (वेतन प्राप्ति के द्वारा) जीने के लिये 
(युद्धादि में अपने प्राणों को छोड़ता है (तथा) सुख के लिये दुःख को चाहता है; 
(इसीलिये) सेवक से (अधिक) दूसरा कौन मूर्ख है ? अर्थात्‌ कोई भी नहीं है । 

टिप्पणी --(१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में अभ्युदयादि अभीष्ट फल की प्राप्ति 
के लिये उसके विपरीत अवनतादि कार्य करने से विचित्रालंकार है । 
मथाधिकालंकार निरूपणम-- द 

अ्थ--(अधिकालंकार का लक्षण) आश्रयेति--आधार और आधेय में से एक 
(आधार अथवा आधेय) के अधिक होने पर अधिकालंकार कहलाता है । 

टिप्पणी--( १) इसप्रकार (१) आश्रय की अधिकता का आश्रय लेकर और 
(२) आश्रयी की अधिकता का आधार लेकर--दो प्रकार का अधिकालंकार होता है । 

(२) केचित्तु--कुछ आचार्यं निम्न प्रकार से इसका लक्ष्य करते हैं-- 

“वस्तुत: तनुत्बेऽपि यदेकस्याधिक्यं तदधिकमुच्यते'' इति। 

(३) कुवलयानन्द में अल्पनामकालंकार को भी स्वीकार किया है । अल्पालर 

खकार का लक्षणोदाहरण-- “अल्पं तु सुक्ष्मादाधेयाद्यत्ताराधास्य सूक्ष्मता । 
मणि मालोमिका तेऽ करे जयवरीयते |" 


दशम: परिच्छेदः [ ४४७ 


य्राश्रयाधिक्ये यथा-- 
“किमधिकमस्य ब्रूमो महिमानं वारिधेहेरिर्यत्र । 
ग्रज्ञात एव शेते क॒क्षो निक्षप्य भुवनानि ॥' 
ग्राश्रिताधिक्ये यथा-- 
'युगान्तकालप्रतिसंहृतात्मनो जगर्ति यस्यां सविकासमासत । 
तनौ ममृस्तत्र न कंटभद्विषस्तपोधनाभ्यागमसम्भवा मृदः ॥।' 
श्रन्योन्यमुभयो रेक क्रियायाः कारणं मिथः । 


अर्थ--( १) आश्रय की अधिकता होने पर (अधिकालङ्कार का उदाहरण) 
यथा - किमधिकामिति- इस क्षीरसागर की महिमा का क्या वर्णन करें; जहाँ (क्षीर- 
सागर में) विष्णु (अपने) उदर में (चोदह) भुवनों को रखकर अज्ञात ही (अर्थात्‌ 
समुद्र के एक कोने में सोने से जलचर प्राणियों को उनका मालूम ही नहीं पड़ता है ।) 
सोते हैं । 

टिप्पणी--(१) आश्रय की अधिकता होने पर अधिकालद्धार है । 

अर्थ--आश्रित की अधिकता होने पर (अधिकालङ्कार का उदाहरण) यथा-- 
युगन्ते ति--[ प्रसद्ध --माघकाव्य के प्रथम सं में नारदजी के आने पर श्रीकृष्णजी 
की प्रसन्नता का वर्णन है ।] प्रलयकाल में अपने उदर में प्रविष्ट कर लिया है समस्त 
प्राणियों को जिसने ऐसे अथवा सूक्ष्म कर लिया है शरीर को जिसने ऐसे श्रीकृष्णंजी 
के जिस शरीर में (सम्पूर्ण) भुवन विस्तार के साथ आ जाते हैं, उसी (श्रीकृष्णजी के 
शरीर) में तपस्वी (नारद) के आनन्द से उत्पन्न होने वाला हषं नहीं आ पाया 
(अर्थात्‌ बाहर प्रवाहित होते लगा ।] । 

टिप्पणी -(१) यहाँ प्रकृत उदाहरण . में आश्रयीभूत श्रीकृष्णजी के शरीर 
की अपेक्षा आश्रयभूत हषं के अधिक होने से अधिकालड्कार है । 

(२) उक्तपद्य की व्याख्या करने वाले शरीमल्लिनाथ ने उक्तपद्य में सम्बन्धा- 
सम्बन्ध रूपातिशयोक्ति मानी है । अतः कुछ आचार्यो के अनुसार इसमें अतिशयोक्ति 
से उत्थापित अधिकालंकार है--इसप्रकार परस्पर अङ्गाङ्गि भाव होने से सङ्करा- 
लङ्कार मानना चाहिये । 
अथान्योन्यालंकारनिरूषणम्‌ः- 

अर्थ-- (अन्योन्यालंकार का लक्षण) अन्योन्यमिति--(यदि) दोनों (कतृ भूत 
दोनों वस्तुओं) का परस्पर एक क्रिया से सम्पादन हो (तो) अन्योऱ्यनामकालंकार 
(कहलाता) है। 

टिप्पणी--(१) अन्योन्यालंकार का लक्षण अन्यत्र इस प्रकार है-- 

''तदन्योऽन्यंमिथो यत्रोत्पाद्योरपादकता भवेतू' इति । 

(२) कारिकास्थ “मिथः” पद से “बुदाहे गां स यज्ञाय शस्याय सघवादिवमु ' 

का निराकरण किया है, क्योंकि यहाँ परस्पर कारण का अभाव ह । 


क 
१ 
वि... TF पी को की रौले eit uw. 


| 


४४८ ] साहित्यदपंणः 


“त्वया सा शोभते तन्वी तया त्वमपि शोभसे । 
रजन्या शोभते घचन्द्रशचन्द्रेणापि निशोथिनी ॥' 
यदाधेयसनाधारमेकं चानेकगो वरम्‌ ॥७३॥ 
किञ्चिप्रकुवतः कार्यमशक्यस्येतरस्य वा । 
कार्यस्य करणं देवाद्विशेषस्रिविधस्ततः ॥॥७४॥ 

(३) जहाँ क्रिया पद नहीं होता है, वहाँ अध्याहार करने से ही कार्य हो जाता 

है, अतः वहाँ पर “अव्याप्ति' नहीं होती है । दथा-- 
'क्षपयारुचिरश्चन्द्रश्चन्द्रेण रुचिरा क्षपा 

यहाँ सुन्दर होने की क्रिया की परस्पर कारणता है । 

(४) केचित्तु - कुछ आचार्यो का कहना है कि--''जब परस्पर अन्वित कोई 
एक हो क्रिया अन्य के साथ भी अन्वित होती है, तब भी यही अन्योन्यालंकार 
होता हे” । 

उदाहरण- शशिना चनिशा निशयाच शशीशशिना निशया च विभाति नमः ।” 
पयसा कमलं कमलेन पय: पयसा कमलेन विभाति स्तर: ॥ “इत्यादि” 

अर्थ--(अन्योन्यलंकार का उदाहरण) यथा- त्वयेति-- [प्रसंग दम्पती के 
गुणों का वर्णन है ।] (हे सखे ! ) वह कृशाङ्गी तुम (प्रिय) से शोभित होती है, तुम 
भी उस (कृशाङ्गी) से शोभित होते हो; चन्द्रमा रात्रि से शोभित होता है, (तथा) 
रात्रि चन्द्रमा से सुशोभित होती है। 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में दम्पती का तथा चन्द्रमा और रात्रि 
की एक शोभा की क्रिया का परस्पर कारण होने से अन्योन्यालंकार है । 

(२) इस प्रकृत अलंकार में कारणों ओर क्रियाओं की शब्दों की एकता 
वैचित्र्य की पोषक है, नियामक नहीं । इसी लिये--- 

नलेन भाया: शशिना निशेव त्वया स भायान्निशया शशीव'' 

इत्यादि में शब्द भेद होने पर भी यह अलंकार होता है । 

अथविशेषालं का रनिरूपणम्‌-- 

अथ--(बिशेषालंकार का लक्षण) यदिति---( १) यदि आधार से रहित आधेय 
हो, (२) और एक (वस्तु युगपत्‌) अनेक विषयक हो, (तथा) (३) किसी भी (अति- 
दिष्ट) कार्य को करते हुये (मनुष्य की) अशक्य अथवा शक्य (अप्रक्रान्त) कार्य की 
देववश उत्पत्ति हो (जावे) तो (उक्त प्रकार से) तीन प्रकार का विशेषालड्कार 


(कहलाता) है । 


टिप्पणी विशेषालङ्कार तीन प्रकार का होता है-- 

(१) प्रसिद्धं आधारं विनाऽऽधेयस्य सत्वे आधोविशेषः । 

(२) एकस्यपरिमितस्य वस्तुनः युगपत्‌ अनेकत्रसत्बे द्वितीयोविशेष: । 

(३) एकस्मिन्‌ कार्य आरब्धे सुकरस्य el वा अन्यस्य कार्यस्यकरणें 
तुत्तीयो विशुषः | क 


+ SE | SEs ate nts: | जि ति ॥| — 
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क्रमेण यथा-- 
“दिवमप्युपयातानामाकल्पमनल्पगुणगणा येषाम्‌ । 
रमयन्ति जगन्ति गिरः कथमिव कवयो न ते वन्द्याः ॥' 
'कानने सरिदुद्देशे गिरीणामपि कन्दरे । 
पश्यन्त्यन्तकसङ्काशं त्वामेकं रिपवः परः ॥' 
गृहिणी सचिवः सखी मिथः प्रियशिष्या ललिते कलाविधौ । 
करुणाविमुखेन मृत्युना हरता त्वां वद किंन मे हृतम्‌ ॥' 


(२) पर्यायालङ्कार के लक्षण में “क्रमात” का ग्रहण किया गया है, अतः 
पारिशेष्यात्‌ यहाँ विशेषालङ्कार के लक्षण में “युगपत्‌” का सम्बन्ध समझना चाहिये । 

(३) विशेष की व्युत्पत्तिः-“'विशेवोऽलंकारा्तरेभ्यो विलक्षण इति विशेषः ।” 

अर्थ--(१) क्रमशः (आधार शुन्य आधेय के होने पर विशेषालंकार का 
उदाहरण) यथा--दिवमिति--स्वर्ग गये हुये भी अर्थात्‌ मृत्यु को प्राप्त हुये भी जिन 
(कवियों) की अनेक (माधुर्यादि) गुणों से युक्त (काव्य रूप) वाणी प्रलयकाल तक 
संसार को सन्तुष्ट करती हैं, वे कवि क्यों वन्दनीय नहीं है ? अर्थात्‌ वन्दनीय ही हैं । 

टिध्पणी--यहाँ निर्मातृत्वेन आधारभूत कवियों के न होने पर भी आधेयभूत 
उनकी वाणियों की स्थिति का वर्णन होने से प्रथम प्रकार का बिशेषालंकार है । 

अर्थ--(२) (एक वस्तु के युगपत्‌ अनेक विषयक होने पर विशेषालंकार का 
उदाहरण) कानन इति--[प्रसंग--किसी राजा की स्तुति है ।) शत्रु वन में, नदियों 
के स्थानों में, पव॑तों की गुफाओं में भी सन्मुख यमराज के समान एक ही तुमको 
देखते हैं । 


टिप्पणी -- (१) आशय यह्‌ है कि आपके शत्रु इतने अधिक भयभीत हो गये: 


हैं कि उन उन स्थानों पर रहते हुये भी आशङ्का के कारण अपने पास में ही ओर 
एक समय में ही यमराज के समान आपको देखते हैं । 

(२) यहाँ प्रकृत उदाहरण में एक राजा की एक समय में ही काननादि अनेक 
स्थानों में स्थिति होने से द्वितीय प्रकार का विशेषालंकार है । 

अर्थ--( ३) (अशक्य कार्य के देववश सम्पन्न हो जाने पर विशेषालंकार का 

उदाहरण) गृहिणीति--[प्रसंग--रघुवंश के अष्टम सर्गं में इन्दुमती की मृत्यु हो जाने 
पर उसका ध्यान करते हुये राजा अज का विलाप है |] (हे प्रिये इन्दुमते ! तुम 
मेरी) पत्नी, (तुम्हीं) मंत्री (हितकारी उपदेश देने के कारण); (तुम्हीं) एकान्त में 
सखी (अभीष्ट कार्य की साधिका होने से); (तथा तुम्हीं) ललित नृत्य गीतादि 
कलाओं के भनुष्ठान में अथवा सुरत में प्रिय शिष्या थीं (अतः इसप्रकार समुदित 
स्वरूप वाली) तुम्हारा हरण करते हुये (अतएव) करूणा रहित मृत्यु ने मेरा क्या 
नहीं हरण कर लिया ? (यह तुम) बताओ ? अपितु एक ही प्रयत्न से मेरा सर्बेस्व 
हरण कर लिया । 


| 
| 
| 
| 
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व्याघातः सत केनापि वस्तु येन यथाकृतम्‌ । 
तेनेव चेदुपायेन कुरुतेऽन्यस्तदन्यथा ॥७५॥ 
यथा— 
“हशा दग्धं मनसिजम्‌~ इत्यादि । 
सौकर्यंण घ कार्यस्य विरुद्ध क्रियते यदि ॥ 
व्याघात इत्येव । 


टिप्पणी--यहाँ प्रकृत उदाहरण में इन्दुमती की मृत्यु रूप एक कार्य को 
करते हुये यमराज ने उसी से ही एक वार में ही गृहिणी अदिक सभी कुछ भाग्य के 
कारण से हरण कर लिया, अतः यहाँ दुःसाध्य अन्य कार्य का सम्पादन होने से 
तृतीय प्रकार का बिशेषालंकार है । 
अथ व्याघातालंकार निरूपणम्‌-- 

अथे-(१) (व्याघातालंकार का लक्षण) व्याघात इति--किसी (व्यक्ति) ने 
भी जिस (उपाय) से (जो) वस्तु जिसप्रकार से की है, दूसरा (व्यक्ति) यदि उसी 
(प्रकार के) उपाय से उस (वस्तु) को उससे भिन्न प्रकार की कर देता है (तो) वह 
(परकरणेन पूर्वंकरणस्य व्याघातात्‌) व्याघातनामकालंकार (कहलाता) है । 

(ब्याघातालंकार का उदाहरण) यथा--दृर्शेति--(इस पद्य की व्याख्या 
पृष्ठ `"`**पर की जा चुकी हे ।) 

टिप्पणी--( १) यहाँ शिवजी के द्वारा तृतीय नेत्र की वह्नि से भस्म किये 
हुये कामदेव को कामिनियों ने अपने नेत्रों से ही पुनः जीवित कर दिया है अतः 
व्याघातालंकार है । 

(२) व्याघातालांकार का सामाऱ्यतया लक्षण--“'यं कंचिदुपायविशषमवलम्ब्य 
केनचिघन्निप्पादितं तत्ततो$न्येन केनचित्तत्प्रतिद्वर्द्विता तेनेवोपायविशेषेण यदन्यथा 
क्रियते स निष्पादितवस्तुव्याहति हेतुत्वातू व्याघातः ।” इति । 

अवतरणिका--व्याघातालांकार का प्रकारान्तर से पुनः लक्षण करते हैं-- 

अथं-(व्याघातालांकार का प्रकाराग्तर से लक्षण) सौकयें णेति--(वक्ता के 
अभिमत अथं की अपेक्षा) सुगमता से यदि कार्य के प्रतिकूल कह दिया जाता दै 
(क्रियते) (तब भी) व्याघाताल॑कार ही (कहलाता) है । 

टिप्पणी-- आशय यह है कि--कोई व्यक्ति जिस उपाय से जिस कार्य का 
कथन करता है यदि उससे भिन्न कोई अन्य व्यक्ति उसी उपाय से ही सुगमता से 

उसके विपरीत कथन कर देता है, तब भी व्याघातालंकार कहलाता है । 
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“इहेव त्वं तिष्ठ द्रतमहमहोभिः कतिपयैः 
समागन्ता कान्ते मृदूरसि न चायाससहना । 
मृदुत्वं मे हेतुः सुभग भवता गन्तुमधिकं 
न मृद्वी सोढा यद्विरहकृतमायासमसमम्‌ ॥' 
प्रत्र नायकेन नायिकाया मृदुत्वं सहगमना भावहेतृत्वेनोक्तम्‌ । नायिकया 
च प्रत्युत सहगमने ततोऽपि सौकर्येण हेतुतयोपन्यस्तम्‌ । 
परं परं प्रति यदा पुबंपुर्वस्य हेतृता ॥७६॥ 
तदा कारणमाला स्यात्‌ 


अर्थे- (व्याघातालंकार का उदाहरण) इहैवेति [प्रसङ्ग--विदेश को जाने 
वाले पति के साथ जाने की इच्छा वाली पत्नी की उक्ति-प्रत्युक्ति है ।] हे प्रिये ! 
तुम यहाँ (घर में) ही रहो (मेरे साथ मत चलो), मैं थोड़े ही दिनों में लौट आऊँगा । 
(क्योंकि तुम) कोमलाङ्गी हो और (विदेश में जाने से होने वाले) कष्टों को सहन 
करने में असमर्थ हो (यह प्रवास करते हुये नायक को उक्ति है); हे भार्याप्रिय ! 
मेरी कोमलता आपके साथ जाने में (ही) अधिक कारण है; क्योंकि कोमलाङ्गी (मैं 
आपके) वियोग से जनित दुःसह कष्ट को नहीं सह सकती हूँ । 
अर्थ---(लक्ष्य की योजना करते हैं, अत्रेति यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) नायक 
ने नायिका की कोमलता को ;साथ न चलने में हेतुत्वेन कहा है, और नायिका ने 
विपरीत रूप से साथ चलने में उससे भी (अर्थात्‌ साथ न चलने से घर में रहने से 
भी) अधिक सुगमता से (अर्थात्‌ वियोग जनित कष्ट को सहने की अपेक्षा वन में 
साथ जाने के कष्ट को सहना आसान है) हेतुत्वेन (कोमलता का) कथन कर दिया है । 
[अतः व्याघातालांकार स्पष्ट ही है ।] 
अथ कारणमालालांकार निरूपणम्‌ -- 
अर्थ-(कारणमालालांकार का लक्षण) परमिति--जब उत्तर उत्तर (पदार्थे) के 
प्रति पूवं पूर्वं (पदार्थ) की कारणता (होती) है, तब (कारणानां माला-पंक्ति:--इस 
व्युत्पत्ति के अनुसार) कारणमालानामकालांकार होता है। 
` टिप्पणी--( १) इसीप्रकार पूवं पूर्व पदार्थं के प्रति जब उत्तर उत्तर पदार्थं की 
कारणता होती है, तब भी यही अलंकार होता है । यथा-- 
भवन्ति नरका: पापात्‌ पापं दारिद्रयसम्भवम्‌ । 
दारिब्रयमप्रदानेन तस्माहानपरो भव ॥ इति ॥ 
(२) प्रश्‍न--कारणमालालंकार में कार्यों की भी माला होती है, पुनः इसका 
नाम “कार्यमाला” क्यों नहीं रखा ? 
उत्तर--“'विवक्षापुविका हि शब्दार्थ प्रतिपतिः” इस न्याय के अनुसास कवि 
को कारण गुणों का वर्णन करना ही अभीष्ट होता है, अत; कारणमाला नाम ही -- 


उचित है । | 
की | 


| 
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यथा-- 
श्रुतं कृतधियां सङ्गाज्जायते विनयः श्रुतात्‌ । 
लोकानुरागो विनयान्न कि लोकानुरागतः ॥ 
--तन्मालादीपक पुन: । 
घर्मिणामेकधभण सम्बन्धो यद्यथोत्तरम्‌ ॥ ७७ ॥ 


अर्थे--(कारणमालालांकार का उदाहरण) यथा--श्रुतमिति_विद्वानों के 
संसर्ग से शास्त्रज्ञान (अध्ययन) होता है, शास्त्रज्ञान से विनय (शिष्टाचार आता है), 
विनय से लोकप्रियता (होती है, और) लोकप्रियता से क्या नहीं होता है ? अर्थात्‌ 
घनादिक सभी की प्राप्ति हो जाती है! 
टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में उत्तर उत्तर काल में होने वाले 
विनयादिक के प्रति पूवं पूर्व काल में होने वाले श्रृतादि की कारणता है, अतः कारण- 
मालालांकार है । 
(२) अथवा--अन्य उदाहरण-- 
विद्या ददाति विनयं विनयात्‌ याति पात्रताम्‌ । 
पात्रत्वाद्धनमाप्नेति धनाद्धमं ततः सुखमु ॥ 
अथवा--दारिद्रयादृह्मियमेति ह्वीपरिगतः प्रश्नश्यते तेजसो । 
निस्तेजाः परिभूयते परिभवान्निर्वदमापद्यते ।। 
निविण्णः शुचिमेति शोकविहतो बुद्धया परिभ्रश्यते । 
निबद्धः क्षयमेत्यहो ! निधनता सर्वापदामापदाम्‌ ॥ 
यहाँ दारिद्रय लज्जा के प्रति, लज्जा तेज:नाण के प्रति, तेजःनाश तिरस्कार 
के प्रति कारण है, अतः माल। होने से कारणमालालांकार है । 
अथ मालादीपकालंकार निरूपणम्‌ 
अर्थ- (मालादीपकालङ्कार का लक्षण) तदिति-(अनेक) धमियों का एक 
धर्म के साथ (गुणरूप अथवा क्रियारूप के साथ) जो उत्तरोत्तर (वस्तु) के प्रति 
सम्बन्ध है, वह पुनः मालादीपक (मालायां यथा बहूनां कुसुमानामवस्थानं, तथा बहुनां 
धर्मिणां अवस्थानं माला तस्या दीप इव धर्मेक्येन प्रकाशनमिति तादृशम्‌) नामक 
अलंकार (होता) है । 
टिप्पणी--(१) जिसप्रकार माला के अन्दर पूवं पूर्व ग्रथित पुष्प उत्तरोत्तर 
आने बाले पुष्पों का अवलम्बन करने से सहायक होते हैं, उसीप्रकार यहाँ माला" 
दीपकालङ्कार में भी मालारूपता समभनी चाहिये । 
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यथा— 
'त्वयि सङ्गरसम्प्राप्ते धनुषासादिताः शराः। 
शरैररिशिरस्तेन भूस्तया त्वं त्वया यशः ॥' 
ग्रत्रासादनक्रिया धर्मः । 
पूवं पूर्वं प्रति विशेषणत्वेन परं परम्‌। 
स्थाप्यतेऽपोह्यते वा चेत्‌ स्यात्तदेकावली द्विधा ॥ ७८॥ 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
“सरो विकसिताम्भोजमम्भोजं भुङ्गसङ्गतम्‌ । 
भृङ्गा यत्र ससङ्गीताः सङ्गीतं सस्मरोदयम्‌ ॥' 
अर्थ--(अनेक धर्मियों का ङियारूप एक धमं के साथ सम्बन्ध होने पर 
मालादीपकालङ्कार का उदाहरण) यथा--त्वयीति-- [प्रसङ्भ- किसी राजा की स्तुति 
है ।] (हे राजन्‌ ! ) तुम्हरे युद्ध में आने पर (तुम्हारे) धनुष ने बाणों को प्राप्त किया, 
बाणों ने शत्रुओं का शिर, (प्राप्त किया), उसने (शत्रुओं के शिर ने) पृथ्वी (प्राप्त 
की), उसने (पृथ्वी ने) आपको, (प्राप्त किया) (ओर) आपने यशः (प्राप्त किया) । 
(लक्ष्य का समर्थन करते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) आसादन 
रूप क्रिया धर्म है । 
टिप्पणी--(१) उक्त उदाहरण में एक ही आसादनरूप क्रिया के साथ 
उत्तरोत्तर अनेक धर्मी धनुरादिकों का सम्बन्ध होने से मालादीपकालड्कार है । 
(२) यह साहित्यदर्पणकार विश्वनाथ कवि विरचित पद्य है । 
अर्थकावल्यलद्कार निरूपणम्‌-- 
अर्थ--(एकावल्यलङ्कार का लक्षण) पूर्वमिति-यदि पूर्व पूवं (विशेष्य) के 
प्रति उत्तरोत्तर विशेषण रूप से (विशेष्य) स्थापित किया जाता है अथवा निषिद्ध 
किया जाता है, तब (स्थापन और निराकरण रूप से) दो प्रकार की एकाबलो 
(एकरूपेण-विशेषणत्बेस विशेष्यत्वेन विहितानामपोहितानां वाऽऽवली-श्रेणिः तादृशी) 
नामकालड्कार होता हे । हि 
टिप्पणी--यहाँ “विशेषणत्वेन” यह उपलक्षण है--इससे विशेष्यतया इसका 
भी ग्रहण समझना चाहिये । ग्रन्थकार स्वयं उदाहरण देंगे कि ` 
| धर्मेण बुद्धिस्तव देव ! शुद्धाबुध्या निबद्धा सहस्र व लल्मी: । 
लक्ष्म्या च तुष्टा भुवि सवेलोका लोकेषुनीता भुवनेषु कोत: ।। 
यहाँ उत्तरोत्तर विशेषण पूर्व-पूर्व के प्रति विशेष्य हैं । 
अर्थ--(१) क्रमशः (स्थापित होने पर एकावल्यलङ्भार का) उदाहरण 
सर इति--[प्रसङ्ग--यह शरद्‌ समय का वर्णन है।] जिस (शरद्‌ समय) में सरोवर 
विकसित कमल वाले हैं, कमल भ्रमरो से युक्त हैं, भ्रमर गुञ्जार करने वाले हैं, (तथा) 
संगीत (भ्रमरों की गुञ्जार) काम को उद्दीप्त करने वाला है । 
टिप्पणी--(१) यंहाँ प्रकृत उदाहरण में कमल-भ्रमर और संगीत उत्तरोत्तर 
विशेष्य रूप से हैं, तथा पूवं-पूर्व सरोवर-कमल और भ्रमरों में विशेषण रूप से 


उपन्यस्त हैं, अतः एकाबल्यलङ्कार है । 
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“न तज्जलं यन्न सुचारुपकद्कृजं न पद्कुजं तद्यदलोनषट्पदम्‌ँ । 
न षट्पदोऽसौ न जुगुञ्ज यः कलं न गुञ्जितं तन्न जहार यन्मनः ॥' 
क्वचिद्विशेष्यमपि यथोत्तरं विशेषणतया स्थापितमपोहितं च हश्यते । 
यथा-- 
'वाप्यो भवन्ति विमलाः स्फुटन्ति कमलानि वापीषु । 
कमलेषु पतन्त्यलयः करोति सङ्गीतमलिषु पदम्‌ ॥' 
एवमपोहनेऽपि । 


अर्थ--(२) (निषिद्ध होने पर एकावल्यलङ्कार का उदाहरण) नेति-[प्रसङ्ग- 
भट्टिकाव्य के द्वितीय सग में यह पद्य है || जहाँ (यत्‌) अत्यन्त रमणीय कमल नहीं 
है, वह (प्रशस्त) जल अर्थात्‌ जलाशय नहीं है, जहाँ मधुपान करने के लिये बेठे हुये 
भ्रमर नहीं हैं वह कमल नहीं है, जो सुन्दर गुञ्जार नहीं करता बह भ्रमर नहीं है 
(तथा) जो मन को आकर्षित नहीं करती, वह मधुर गुञ्जार नहीं है । 
टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में कमल, भ्रमर और गुञ्जार उत्तरोत्तर 
विशेष्य हैं तथा पूर्व-पूर्वं जल-पङ्कूज और भ्रमर विशेष्य पदों में विशेषण रूप से 
निषिद्ध हुये हैं, अतः एकावल्यलङ्कार हैं । 
अवतरणिका--प्रकारान्तर से भी एकावल्यलंकार का भी प्रतिपादन 
करते हैं-- 
अर्थ--कहीं विशेष्य भी (पूर्व पूवं) उत्तरोत्तर के प्रति विशेषण रूप से स्थापित 
ओर निषिद्ध दिखाई देता है । 
टिप्पणी--इसप्रकार की एकावली का उदाहरण अत्यन्त विरल होता है । 
अर्थ--(एकावल्यलंकार का उदाहरण) यथा--वाप्य इति--[ प्रसङ्ग--शरद्‌ 
समय का यह वर्णन है ।] (इस शरद्‌ समय में) वावियां निर्मल (जल वाली) होती हैं, 
वापियो में कमल विकसित होते है, कमलो पर भ्रमर गिरते हैं और (म्रमरों में 
संगीत (अपना) स्थान करता है अर्थात्‌ भ्रमर गुञ्जार करते हैं। एबमिति--इसी- 
प्रकार निषिद्ध होने में भी (उदाहरण समझ लेना चाहिये) । 
टिप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में कमलादि उत्तरोत्तर विशेष्य के प्रति पूर्व 
पुर्वं विशेष्य विशेषण रूप से उपन्यस्त होने के कारण एकाबल्यलङ्कार है । 
(२) निषिद्ध होने पर एकावल्यलंकार का उदाहरण-- यथा--- 
पुण्य क्षेत्रं न सवंत्र पुण्यक्षेत्रे न नास्तिकाः । 
नास्तिकेषु नधर्मोऽस्ति न धर्म दुःखहेतुता ।। 
यहाँ उत्तरोत्तर के प्रति विशेषणभूत पुर्व पूवं पुण्यक्षेत्रादि विशेष्य रूप से 


निषिद्ध हैं । 
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उत्तरोत्तरमुत्कर्षो वस्तुनः सार उच्यते । 
यथा— 
'राज्ये सारं वसुधा वसुधायामपि पुरं पुरे सौधम्‌ । 
सोधे तल्पं तल्पे वराङ्गनानङ्गसर्वस्वम्‌ ॥' 


अथ सारालङ्कार निरूपणम्‌ 

अर्थ--(सारालंकार का लक्षण) उत्तरोत्तरमिति--उत्त रोत्तर (विशेष्य) . वस्तु 
का उत्कर्ष सारालंकार (सारत्वयुक्तत्वात्‌ सारः) कहलाता है । 

टिप्पणी--( १) अलंकारसवंस्वकार इसी अलङ्कार को उदार नाम से व्यवहृत 
करते हैं । 

(२) मालादीपकालंकार और सारालंकार में भेद--"मालादीपकालंकारे 
यस्य कस्यचित्‌ गुणरूपस्य क्रियारूपस्य वा धमंस्य परं पर्मन्वयः, अत्रतुटकर्ष रूप मात्र- 
स्थेति'-यही विशेष रूप से भेद है । इस अलड्कार में श्लाघ्य और अश्लाघ्य दोनों 
प्रकार के गुणों के उत्कर्ष से तात्पर्य है । 

३) केचित्त-पुवपक्ष--कुछ आचार्यो का मत है कि श्लोक की समाप्ति तक 
उत्तरोत्तर उत्कर्ष होने से यह अलंकार होता है, क्योंकि बेसा होने पर ही बिशेष 
चमत्कार की प्रतीति होती है । 

उत्तरपक्ष--यह मत ठीक नहीं है, क्योंकि 

लोकसजि द्यौदिवि चादितेया आप्यादितेयेषु महान्‌ विभेदः । 
कि कर्त मर्थोयति सोऽपि रागाज्जागतिकक्षा किमतः पराते ॥ 

इत्यादि में आधे श्लोक की समाप्ति तक ही उत्कर्ष है, तथापि इसके अन्दर 
सारालंकार स्वीक।र किया जाता है । 

अर्थ-(सारालंकार का उदाहरण) यथा- राज्य इति--[रुद्रटालंकार में 
यह पद्य है ।] राज्य में पृथिवी श्रेष्ठ है, प्रथिवी में नगर (श्रेष्ठ है), नगर में राजम 
(अनेक प्रकार के सुन्दर मणियों से सज्जित कलई से धवल; सुन्दर तथा ऊंचा महल 
श्रेष्ठ है); महल में शय्या (सार है) । शय्या में कामदेव की सर्वस्व कामिनी 
(सारभूत) है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में पूरव पूवं की अपेक्षा वसुधादि वस्तुओं 
की उत्तरोत्तर उत्कषंता होने से सारालंकार है । 

(२) कठबल्ली के अन्दर भी यह अलङ्कार आता है । यथा-- 

इन्व्रियेभ्यः पराह्यार्था अर्थेभ्यश्च परं मन: । 
मनसस्तु परा बुद्धिरात्मा बुद्धेमंहान्‌ परः ॥ 
महतः परमव्यक्तमब्यक्तात्पुरुषः परः । 
पुरुषान्त परं किञ्चित्‌ सा काष्ठा सा परा गतिः ॥ 
(३) बृहत्संहिता में उदाहृत पद्य के अनुरूप ही श्लोक आता है । यथा-- 
“जये धरित्र्याः परमेव सारं पुरे गृहं सरनति चेकदेशः । 
तत्रापि शय्या शयते बरास्त्री रत्नोज्वला राज्यसुखस्य सारः ॥ इति । 
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यथासंख्यमन्‌ देश उद्दिष्टानां क्रमेण यत्‌ ॥ ७६ ॥ 
यथा— 
उन्मीलन्ति नखेलु नीहि वहति क्षोमाञ्चलेनावृणु 
क्रीडाकाननमाविशन्ति वलयक्वाणैः समुत्त्रासय । 
इत्थं वञ्जुलदक्षिणानिलक्हृकण्ठेषु साडू तिक- 
व्यवहाराः सुभग त्वदीयविरहे तस्याः सखीनां मिथः ॥ _ 

(४) केचित्तु--कुछ आचायं-- अवस्था भेद से एक के ही उत्तरोत्तर उत्कर्ष 
का वर्णन करने पर भी सारालड्कार होता है --ऐसा मानते हैं । 
ग्रथ यथासंख्यालड्कार निरूपणम्‌ 

अर्थ--(यथा संख्यालङ्कार का लक्षण) यथा संस्यमिति--उद्दिष्टि (पदार्थो) 
का क्रम से (उद्देश्य के क्रम से) जो पश्चात्‌ निर्देश है, (वह) यथासंख्यालङ्कार 
(संख्यामनतिक्रम्य स्थितम्‌ इति यथासंख्यम्‌) (कहलाता) है । 

टिप्पणी--( १) सारांश यह है कि जिस क्रम से जितनी संख्या वाले जो पहले 
कहे गये हैं, उसी क्रम से बाद में भी उनका उतनी ही संख्याओं वाले पदार्थो से 
सम्बन्ध यथासंख्यनामकालंकार कहलाता है । 

(२) कारिकास्थ “बहुनाम्‌ में बहुवचन अविवक्षित है । अत:-- 

ददशं कृष्णं रामं च व्रजे गोदोहनं गतो । 
पीतनीलाम्बरधरी शरदम्बु रुहेक्षणौ ॥ 
इत्यादि में भी यह यथासंख्यालंकार है । 

(३) उत्‌ - अध्वंम्‌ दिष्टाः-निदिष्टाः उद्दिष्टाः, अनु-पश्चात्‌ उद्द शः-निर्देश: 
अनुद्द शः, प्रथम प्रतिपादितानामर्थानां पश्चात्‌ प्रतिपादितः रथ: क्रमेण सम्बन्धः यथा- 
संख्यवू । 

(४) वामनादि प्राचीन आचारं इसी को ही क्रमालंकार कहते हैं। इसका लक्षण- 

उपमेयपोपमानानां क्रमसम्बन्धः क्रमः ॥। इति । 

अर्थ--(यथासंख्यालंकार कां उदाहरण) यथा ---उन्मीलन्ती ति-- [प्रस द्भ 
नायक से नायिका की सखियों के सांकेतिक व्यवहारों को कहती हुई नायिका की 
दूती की उक्ति है ।] हे भार्या प्रिय ! तुम्हारे विरह में उस (हतभाग्यवती तुम्हारी 
प्रियतमा) की सखियों के परस्पर वकुल (अशोक के मुकुल)-मलयपवन (ओर) 
कोकिलों के बिषय में इसप्रकार सांकेतिक व्यवहार (होते) हैं, यथा--विकसित होते 
हैं, [इसप्रकार वकुल के प्रति एक सखी ने कहा] नाखूनों से (उन बकुल के पुष्पों को) 
तोड़ डाल (ऐसा दूसरी सखी ने कहा); (मलयपवन) बह रहा है (ऐसा एक सखी के 
कहने पर दूसरी सखी ने) रेशमी वस्त्र के आँचल से (उसको) ढक दो (ऐसा कहा 
जिससे सखी के शरीर का स्पर्श न हो], (कोयल) क्रीडोपबन में प्रविष्ट हो रही है 
(ऐसा एक सखी के कोकिलों के प्रति कहने पर दूसरी सखी ने) कङ्कण की ध्वनि से 
(उन कोकिलों को) डराकर भगा दो (ऐसा कहा--जिससे वे शब्द न कर अन्यथा 


बड़ी परेशानी होगी) । 
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क्वचिदेकमनेकस्मिन्ननेक चेकगं क्रमात्‌ । 
भवलि क्रियते वा चेत्तदा पर्याय इष्यते ॥ ८० ॥ 

क्रेमेण यथा-- 
'स्थिताः क्षणं पक्ष्मसु ताडिताधराः पयोघरोत्सेधनिपातचुणिताः । 
वलीषु तस्याः स्खलिताः प्रपेदिरे क्रमेण नाभि प्रथमोदबिन्दवः ॥' 


टिप्पणी--(१) आशथ यह है कि बज्जुलादिकों का नाम लेने से नायिका को 
अतिशय विरहवेदना होती है, अतः उसकी सखियों ने उनके लिये इसप्रकार का 
सांकेतिक व्यवहार कर रखा है । | 
(२) यहाँ प्रकृत उदारण में “उन्मीलन्ति इत्यादि उद्दिष्ट वस्तुओं के पश्चात्‌ | 
क्रमश: ही “तुवीहि” इत्यादिकों का कथन करने से यथासंख्यालङ्कार है । ६ | 
अथ पर्यायालङ्कारनिछपणम्‌-- १ 
अर्थ--(पर्यायालङ्कार का लक्षण) क्वचिदिति--कहीं (भी) एक (वस्तु) क्रम 
से (युगपत्‌ नहीं) अनेक (स्थानों) में यदि (स्वयमेव) होती है अथवा (किसी दूसरे से) 
की जाती हैं, और कही अनेक (वस्तु) क्रम से एक (स्थान) में (स्थित) यदि होती है 
अथवा (किसी दूसरे से) की जाती है, तब पर्यायालंकार (पर्याय:--क्रम एव तद | 
थुक्तत्वातू) स्वीकार किया जाता है । | 
टिप्पणी (१) उक्त लक्षण के अनुसार पर्यायालंकार चार प्रकार का होता है- । 
(१) एक वस्तु के अनेक स्थानों में स्वमेव अवस्थित होने पर (२) अनेक वस्तुओं के ॥ 
स्वयमेव एक स्थान में अवस्थित होने पर (३) एक वस्तु के अनेक स्थानों में करने | 


पर तथा (४) अनेक वस्तुओं के एक स्थान में करने पर । 
अर्थ- क्रमशः (एक वस्तु के अनेक स्थानों में स्वयमेव अवस्थित होने पर 


पर्यायालंकार का उदाहरण) यथा--“स्थिता इति--[प्रसङ्क--कुमारसम्भब के | 
पञ्चम सर्ग में समाधि की अवस्था में पावंतीजी के शरीर के ऊपर गिरी हुई वर्षा | 
की बूँद के स्वभाव का यह वर्णन है ।] पहले गिरे हुये वर्षा के जलकण उस (पावती) 
के पलकों पर क्षणभर रुके, [“स्थिताः” इससे पलकों की सघनता तथा “'क्षणम्‌'' इससे 
स्निग्धता प्रतीत होती है । | (तदनन्तर) गिरने से पीड़ित किया है अधरों को जिन्होंने 
ऐसी हुईं अर्थात्‌ अधरों पर गिरीं (इससे अधरों की कोमलता प्रतीत होती है।); 
(तदनन्तर) स्तनों के उभार पर गिरने स टुकड़े-टुकड़े हुई (इससे स्तनों की कठोरता 
ध्वनित होती है।); (तदनन्तर) त्रिबली में गिरी हुई (निम्नोन्नतत होने से) - क्रमशः 
नाभि में पहुँची; (इससे नामि की गम्भीरता प्रतीत होती है।) ! 
टिप्पणी (१) इस प्रकत उदाहरण में वर्षा की बिन्दु रूप एक वस्तु क्रमशः 

पक्ष्मादि अनेक स्थानों में स्वयमेव स्थित होने के कारण पर्यायालंकार है । 

॥ (२) यद्यपि “ 'प्रतिपदमर्थवत्वात्‌” परिकरालङ्कार भी है तथापि दोतों 
अलंकारों की एकत्र स्थिति होने से संकरालंकार समझ लेना चाहिये । 
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“विचरन्ति विलासिन्यो यत्र श्रोणिभरालसां: । 
वृककाकशित्रास्तत्र धावन्त्यरिपुरे तव ॥' 

“विसृष्टरागादधरान्निवतितः स्तनाङ्गरागादरुणाच्च कन्दुकात्‌ । 
कुशाङ्करादानपरिक्षताङ्गलिः कृतोऽक्षसुत्रप्रणयी तया करः ॥' 
'ययोरारोपिस्तारो हारस्तेऽरिवधूजनैः । 
निधीयन्ते तयोः स्थूलाः स्तनयोरश्रृबिन्दवः ॥।' 


अर्थ--(२) (अनेक वस्तुओं के एक स्थान में होने पर पर्यायालंकार का 
उदाहरण) बिचरग्ति इति-- [प्रसंग राजा की प्रशंसा का वर्णन है ।] (हे राजन्‌ ! ) 
जहाँ तुम्हारे शत्रु के नगर में नितम्ब भार से मन्दगामिनी कामनियाँ विचरण करती 
थीं, वहाँ (शत्रु नगर में) अब व्याघ्र-कीवे तथा गीदड़ दौड़ लगाते हैं । [भावः यह 
है कि आपके द्वारा शत्रुओं के मारे जाने पर उनका नगर इस समय वन के समान 
हो रहा है ।] 
टिप्पणी (१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में अनेक शत्रु नारियों और बृकादिको की 
एक ही शत्रु नगर में क्रमशः अवस्थिति होने से पर्यायालंकार है । 
अर्थ (३) {एक वस्तु के अनेक स्थान में वर्णन करने पर पर्यायालंकार का 
उदाहरण) विसृष्टेति- [प्रसङ्ग कुमारसम्भव के पञ्चम सर्ग में पार्वंतीजी की 
तपस्या के आरम्भ का वर्णन है ।] उस (पावंतीजी) ने (तपस्या के प्रतिकूल होने 
से) छोड़ दिया है (ताम्बूलादि के भक्षण आदि से) राग जिसका ऐसे अधरोष्ठ से 
हटाये हुये और स्तनों के अङ्गराग से (कुदू मादि शरीर पर लगाने वाले द्रव्यों के 
लेप से) लाल किये हुये कन्दुक से (हटाये हुये) हाथ को (सम्प्रति) कुशदभं के ग्रंकुरों 
के चयन से क्षत हो गई है श्रंगुलियाँ जिसकी ऐसा (तथा) रुद्राक्षमाला के सूत्रों का 
प्रणमी बना दिया । 
टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत्त उदाहरण में एक ही हाथ तपस्या से पहले 
लालिमा लगाने के लिये अधरोष्ठ में और खेलने के लिये कन्दुक में लगा करता 
था वही हाथ तपस्या प्रारम्भ करने के पश्चात्‌ कुशा्कू_रों को सञ्चय करने में और 
रुद्राक्षमाला में लगता है--इस प्रकार के क्रम के होने से इसमें पर्यायालङ्कार है । 
अर्थ--(४) (अनेक वस्तुओं के एक स्थान में करने पर पर्यायालङ्कार का 
उदाहरण) ययोरिति--[प्रसङ्ग--राजा की स्तुति का वर्णन है ।] (हे राजन्‌) तुम्हारी 
शत्रुनारियों ने (पतियों के होने पर) जिन (स्तनों) पर शुद्ध मोतियों से बना हुआ 
हार धारण किया था, (सम्प्रति) उन स्तनों पर (पतियों की मृत्यु के शोक से उत्पन्न 
अत्यन्त) स्थूल, अश्रु बिन्दुओं को धारण करती हैं । (क्योंकि उनके पतियों को आपने 
युद्ध में मार दिया है।) ! ! 
टिप्पणी- यहाँ प्रकृत्त उदाहरण में एक स्तन-युगल पर हारादि अनेक वस्तुओं 
के करने से पर्यायालड्कार है । 
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एषु च कवचिदाधाराः संहतरूपोऽसंहतरूपश्च | क्वचिदाधेयमपि । यथा- 
"स्थिताः क्षणम्‌-' इत्यत्रोदविन्दवः पक्ष्मादावसंहतरूप ग्राधरे क्रमेणाभवन्‌ । 
विचरन्ति-' इत्यत्राधेयभूता वृकादयः संहतरूपारिपुरे क्रमेणाभवन्‌ । एवमन्यत्‌ । 

प्रत्र चेकस्यानेकत्र क्रमेणैव वृत्तेविशेंषालङ्काराद्‌ भेदः । विनिमयाभावा- 
त्परिवृत्तेः । 


अवतरणिका--प्रश्‍न--“'एकमनेस्मिन्‌” इस लक्षण की तथा “अनेकञ्चेकगम्‌ 
इस लक्षण की क्रमानुसार उदाहृत “स्थिताः क्षणम्‌” इत्यादि में वर्षा-कालीत बिन्दुओं 
के अनेक होने से, “विचरन्ति” इत्यादि में बाटिका-सरोवरादि भेद से शत्रुतगर के 
अनेक होने से "'ययोः' इत्यादि में स्तनों के युगल होने से-बहुत होने के कारण 
संगति कैसे हो सकती है ? इसका समाधान करते हैं । 
(उदाहृत पद्यों) में से कहीं आधार संहत (मिलित) रूप है, 
और (कहीं) असंहत (अमिलित) रूप है । कहीं आधेय भी (संहत और असंहत रूप 
से दो प्रकार का) होता है यथा --“स्थता:क्षणमु” इत्यादि (उदाहृत पद्य) में जल 
बिन्दु (संहत रूप आधेय) पक्ष्मादि असंहत रूप आधार में क्रम से स्थित हुये है ! 
[इससे आधेयभूत जल बिन्दुओं की संयुक्तरूपेण एकता और पक्ष्मादि आधारों की 
अनेकता व्यञ्जित होती है । इसप्रकार “एकमनेकस्मिन्‌” यह लक्षण ”स्थिताःक्षणम्‌ 
इत्यादि में संहत हौ समझना चाहिये |] “विचरन्ति ” यहाँ आघेयभूत (असंहत 
रूप अतएव अनेक) बृकादि संहत रूप शत्रुनगर में (वाटिका--सरोवरादि के कारण 


भिन्न होने पर भी संहतरूपत्वेन अभिन्न हैं।) क्रमशः स्थित हुये हैं। [ इसप्रकार 


“'अनेकञ्चंकगम्‌” यह लक्षण ' विचरन्ति इत्यादि में घटित हो जाता है।| 
“एवामिति---इसी प्रकार अन्यत्र (भी समझना चाहिये ।) [अर्थातू--“ययोरारोषित'' 
200000 इत्यादि में असंयुक्त रूप नेत्र ब्रिन्दु आधेयभूत हैं तथा अनेक प्रकार के हैं । तथा 
दोनों स्तन आधारभूत है तथा परस्पर संयुक्तरूपत्वेन एक रूप ही हैं । अतः यहाँ पर 
भी “अनेकञ्चेकगम्‌” यह लक्षण घटित हो ही जाता है। “बिसृष्टराग'*"*"*` 
इत्यादि में तो प्रथम लक्षण का समन्वय समझना चाहिये ।] 

अबतरणिका--सम्प्रति बिशेषालंकार तथा परिब॒त्यलंकार से पर्यायालंकार' 
का भेद दिखाते है । 

अथ--यहाँ (पर्यायालंकार के प्रथम भेद में) एक (वस्तु) के अनेक स्थानों 
में क्रम से ही विद्यमान होने से (युगपत्‌ एक वस्तु के अनेक स्थानों में होने रूप) 
विशेष नामक अलंकार से भेद है । विनिमयेति-विनिमय के न होने से परिशत्तिः 
नामकाल कार से (भेद) है । 


। 
| 
। | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


४६० ] साहित्यदपेणः 


परिवृत्तिविनिमयः समन्यूनाधिकभे वेत्‌ । 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
“दत्त्वा कटाक्षमेणाक्षी जग्राह हृदयं मम । 
मया तु हृदयं दत्त्वा ग्रृहीतो मदनज्वरः ॥' 
अत्र प्रथमेऽधें समेन, द्वितीयेऽधे न्यूनेन । 
'तस्य च प्रवयसो जटायुषः स्वगिणः किमिव शोच्यतेऽधुना । 
येन जर्जरकलेवरव्ययात्क्रीतमिन्दुकिरणोज्ञ्वलं यशः ॥' 
अत्राधिक्येन । 


अर्थपरिवृत्यलंकार निरूपणम्‌ -- 

अथे--(परिबृत्यलंकार का लक्षण) परिवृत्तिरिति-समान-न्यून और अधिक 
(वस्तुओं) के साथ विनिमय (कुछ छोड़कर किसी का ग्रहण करना) परिवृत्ति (ससं- 
परित्यज्य समोपादानरुपः, अधिकं परित्यज्य न्यूनोपादानरूपः,-न्युनंप रित्यज्य 
अधिकोपादानरूपश्च विनिमय: परिवर्तनम्‌ परिवृतिः) नामकालंकार होता है । 

 टिय्पणी-(१) विनिमय का लक्षण--एक वस्तुत्यागोपाधिकाऱ्य वस्तु ग्रहणं 
बिनिमय: ।। (२) विनिमय के तीन प्रकार के होने से यह परित्यवृत्यल कार भी तीन 
प्रकार का होता है । 

अर्थ (१, २) क्रमशः (समान से ओर न्यून से बिनिमय होने पर परिवृत्य" 
लंकार का) उदाहरण--दत्त्वेति--[प्रसंग--किसी रमणी को देखकर मित्र के प्रति 
किसी की उक्ति है ।] (उस) मृगनयनी (नायिका) ने कटाक्ष देकर मेरे हृदय को ले 
लिया है । किन्तु मैंने हृदय देकर कामजनित ज्वर ले लिया । 

(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्र ति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) पूर्वाद्ध में 
समान के साथ [तुल्य पदार्थो के ग्रहण से विनिमय है । क्योंकि कटाक्ष और हूदय-- 
दोनों के इन्द्रियगतत्वेन समानता है |] उत्तराद्धे में न्यून (पदार्थ) के साथ (विनिमय) 
है । [क्योंकि हृदय की अपेक्षा कामज्वर कष्ट कारक होने से न्यून हैं ।] 

अथे--(३) (अधिक के साथ न्यून का विनिमय होने पर परिवृत्यलकार, 
क्रा उदाहरण) तस्ये ति--[प्रसंग- श्री रामचन्द्रजी की उक्ति है--] उस अतिवृद्ध 
स्वर्ग गये हुये जटायु के विषय में सम्प्रति क्यो शोक करते हो ? अर्थात्‌ अब वह 
शोचनीय नहीं है । (क्योंकि) जिस (जटायु) ने जर्जर शरीर को (सीताजी की रक्षा 
के लिये) देकर चन्द्रमा की किरणों के समान उज्वल यश को खरीद लिया ! (लक्ष्य 
को धटाते है ।) अत्रेति-यहाँ (प्रक्रत उदाहरण में) अधिक (पदार्थ के विनिमय) से 


(विनिमय) है। 
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प्रश्नादप्रश्नतो वापि कथिताद्वस्तुनो भवेत्‌ ॥ ८५१ ॥ 
तादगन्यव्यपोहब्चेच्छाब्द श्रार्थोष्थवा तदा । 
परिसंख्या-- 
क्रमेणोदाहरणम्‌-- 
“कि भूषणं सुहढमत्र यशो न रत्नं 
कि कार्यंमार्यचरितं सुकृतं न दोषः । 
टिप्पणी-( १) सारांश यह है कि शरीर स्वभाव से विनष्ट होने वाला होता है, 
और फिर उसके जराग्रस्त होने पर तो कुछ कहना ही नहीं ? अतः जरा से जीर्ण 
अतएव निता-त क्षोण तथा विनष्ट होने वाले शरीर की अपेक्षा जिस जटायु ने शुभ्र 
तथा शाश्वत्‌ यशः को खरीद किया है--उसके लिये अब शोक क्या करना ? 
(२) यहाँ पर अधिक वस्तु यश के साथ न्यून वस्तु जराजीर्ण शरीर का 
विनिमय होने से परिवृत्यलंकार है । 
अर्थ परिसंख्यालंकार निरूपणम्‌-- 
अर्थ--(परिसंख्यालंकार का लक्षण) प्रश्‍ना दिति--प्रश्‍नपूवेक अथवा बिना 
प्रश्‍न के ही (किसी से विचार कर) कही हुई वस्तु से यदि शाब्द (शब्द से प्रतिपाद्य) 
अथवा आर्थ (अथंबल से प्राप्य) उस प्रकार की (कही हुई के समान) अन्य वस्तु का 
निषेध हो, तब परिसंख्या--(“परि" शब्द का अर्थ वर्जन है और “संख्या” का 
अर्थ बुद्धि अर्थात्‌ परित्यागबुद्धि. परिसंख्या) नामक अलंकार (होता) है । 
टिप्पणी--(१) इसप्रकार परिसंख्याल कार दो प्रकार का सबसे पहले होता 
है--(१) प्रश्‍नपुर्वक प्रतिपादन करने से तथा (२) अम्रश्‍नपुर्वक प्रतिपादन करने से । 
तदनन्तर इनमें से प्रत्येक के पुनः दो भेद होते हें । (१) शाब्द और (२) आं । 
इसप्रकार मिलकर परिसंख्यालंकार के चार भेद हुये । 
(२)जहाँ विशेष चमत्कार होता है वहीं यह परिसंख्यालंकार होता हे । 
इसीलिये-- 


पञ्च पञ्चनखा यक्ष्या धर्मतः परिकीतिताः । 

गोधा कुम: शशः खड्गो शशकश्चेति ते स्मृताः ॥ 
इत्यादि शास्त्रीय निषेध में अलङ्कार नहीं होता है । 

अर्थ--( १) (प्रश्न पूर्वक प्रतिपादन करने पर शाब्दी परिसंख्यालंकार का) 

उदाहरण--किमिति- [ प्रसंग--उक्ति प्रत्युक्ति है ।] इस (संसार) में स्थिरतर अर्थात्‌ 
अविनाशी अलंकार क्या है ? (यह प्रश्‍न है) यश (ही अविनाशी आभूषण है-यह 
उत्तर है) (माणिक्या दि) रत्न (आभूषण) नहीं (हैं ।--यह निषेध है); कत्तव्य कमं 
क्या है ? (यह प्रश्‍न है) (मनु आदि) आर्यो से आचरित पुण्य कमं (अर्थात्‌ पुण्यजनक 
तपस्यादि--यह उत्तर है) दोष (कत्तेव्य कमं) नहीं (है--अर्थात्‌ पाप को उत्पन्न 
करने वाला परस्त्री गमनादि रूपदोष-यह निषेध है ।); 
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कि चक्षुरप्रतिहतं धिषणा न नेत्र 
जानाति कस्त्वदपरः सदसद्विवेकम्‌ ॥' 
त्र व्यवच्छेद्यं रत्नादि शाब्दम्‌ । 
'किमाराध्यं सदा पुण्यं कश्च सेव्यः सदागमः । 
को ध्येयो भगवान्‌ विष्णुः कि काम्यं परमं पदम्‌ ॥।' 


_अर्थ-अप्रतिहत (दिव्य) नेत्र (उत्कृष्ट ज्ञान के साधन) क्या हैं ? (यह प्रश्‍न 
है) बुद्धि (अप्रतिहत नेत्र है-यह उत्तर है) नेत्र नहीं (यह निषेध हे--क्योंकि 
कुड्यादि से प्रतिहत हो जाते हे । [इस प्रकार उत्तरों को सुनकर प्रसन्न होकर उत्तर 
देने वाले की प्रशंसा करता है ।] जनातीति--तुम से भिन्न दूसरा कौन सद्‌ और 
असद्‌ का यथार्थ निर्णय जानता है अर्थात्‌ कोई भी नहीं जानता हैं। 

टिप्पणी (१) नेत्रों की अप्रतिहतता के विषय में कहा गया है कि 
“गावो घ्राणेन पश्यन्ति शास्त्रं: पश्यन्ति पण्डिताः । 
चार: पश्यन्ति राजनश्चक्षुम्यामितरे जने ।। इति॥ 
नेषधचरित में भी आता है क्रि-- 
“सबिधेऽपि न सूक्ष्म साक्षिणो वदनालंति मात्रमक्षिणी” इति ॥ 
अर्थ--(लक्ष्य को घटते हैं ।) अत्र ति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) निषेध्य 
रत्नादि (“न रत्नम्‌” इति) शब्द से प्रतिपाद्य है । [इसीलिये यहाँ प्रश्नपूर्वक प्रति- 
पादन में शाब्दी परिसंख्यालंकार है ।] 

अर्थ--(२) (प्रश्न पूर्वक प्रतिपादन में आर्थो परिसंस्यालंकार का उदाहरण) 

किमिति--[प्रसद्ध--किन्हीं विवेकी व्यक्तियों का प्रश्नोत्तर है।] सवंदा (कायेन- 
वाचा-और मनसा सम्यक्‌ रूपेण) क्या अनुष्ठेय (कर्म) है ? (यह प्रश्‍न है ।) पुण्य 
(अनुष्ठेय है- यह उत्तर है ।, नरक का साधन होने से पाप अनुष्ठेय नहीं है-यह 
निषेध है ।), सेवा करने योग्य कौन है? (प्रश्‍न है) सच्छास्त्र अथवा सज्जनों का 
समागम (सेवा है--यह उत्तर है ।; पाप का साधन होने से असज्जनों का समागम 
सेवा नहीं है ।- यह निषेध है |); ध्यान करने योग्य कोन है ? (प्रश्‍न) भगवान्‌ 
विष्णु (ध्येय हैं--यह उत्तर है ।--भय और प्रमादादि के साधन होने से धन ध्येय. 
नहीं है ।- यह निषेध है ।) कामना किसकी करनी चाहिये ? (यह प्रश्‍न है) मुक्तिपद 
(काम्य है-यह उत्तर है ।--पुण्य के क्षीण हो जाने पर स्वगं से च्युत होने के कारण 
स्वर्गादिक काम्य नहीं है- यह निषेध है) । 

टिप्पणी--( १) भगवान्‌ शब्द की व्याख्या -- 

वदन्ति तत्तत्वविदो तत्त्वं यज्ज्ञानमद्वयम्‌ । 
ब्रह्मे ति परमात्मेति भगवानिति शब्दूद्यते ।। इति । 

(२) मुक्तिपद के विषय में कहा है— 

“तद्विष्णो परमं पदं सदा पश्यन्ति सुरय ४ इति ॥ 
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अत्र व्यवच्छेद्यं पापाद्यार्थंम्‌ । अ्नयो:ः प्रश्नपूर्वकत्वम्‌ । 
श्रप्रश्नपूर्वकत्वे यथा-- 
“भक्तिभेवे न विभवे व्यसनं शास्रे न युवतिकामास्त्रे । 
चिन्ता यशसि न वपुषि प्रायः परिहश्यते महताम्‌॥' 
बलमातंभयोपशान्तये विदुषां संमतये बहु श्रूतम्‌ । 
वसु तस्य न केवलं विभागु णवत्तापि परप्रयोजनम्‌ ॥' 


अर्थे--(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
निषेध्य पापादि (“आदि” पद से दुःसङ्ग--परस्त्री और शुद्र सुखादिकों का ग्रहण 
होता है ।) आर्थ है अर्थात्‌ अर्थ बल से लम्य है । इन दोनों की प्रश्‍नपुवंकता है । 
[इसीलिये यहाँ प्रश्नपूर्वक प्रतिपादन में आर्थो परिसंख्याअलड्कार है ।] 

अर्थ- (३) अप्रश्नपुर्वंक (प्रतिपादन करने पर शाब्दी परिसंख्यालङ्कार का 
उदाहरण) यथा--भक्तिरिति--प्रायः महान्‌ (व्यक्तियों) की शिवजी में भक्ति दिखाई 
देती हैं सम्पत्ति में नहीं, (वेद आदि) शास्त्राभ्यास में आसक्ति (अनुशीलन--दिखाई 
देती) है, स्त्रियों के कामास्त्र में नहीं, (तथा) यश के विषय में चिन्ता (दिखाई देती) है 
शरीर (की रक्षा करने के विषय) में नहीं । 

टिप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में “महतां कुत्र भक्तिदृ श्यते” इत्यादि प्रशतों 
का अभाव है, तथा विभवादिकों का निषेध शाब्द है , शाब्दी परिसंख्यालङ्कार है । 

(२) अथवा--अन्य उदाहरण-- 

“दानेन पाणि नंतु कङ्कणेन श्रोतं श्रते नेव च कुण्डलेन । 
विभाति कायः करूणापराणां परोपकारेण न चन्दनेन ॥” इति । 

अर्थ--(४) (अप्रश्नपुवेक प्रतिपादन करने पर आर्थो परिसंख्याअलङ्कार का 
उदाहरण) बलमिति - [प्रसङ्भः--रघुवंश के अष्टम समं में यह पद्य हे ।] उस राजा 
(दशरथ) का बल (सेना) पीडितों के भय को शान्त करने के लिये था । (दूसरों को 
पीड़ा देने के लिये नहीं था ।), शास्त्र -ज्ञान पण्डितों का सम्मान करने के लिये था । 
(विवाद करने के लिये नहीं); केवल धन (ही) दूसरों के प्रयोजन के लिये नहीं (था) 
अपितु (उसकी) दयादाक्षिण्यादि गुणशालिता भी (दूसरों के प्रयोजन के लिये) थी. 
(स्वार्थपरक नहीं थीं) । 

टिप्पणी--( १) प्रकृत उदाहरण में “किमर्थं तस्य बलम्‌” इत्यादिक प्रश्नों 
का अभाव है, तथा “नतु परपीडनाय बलम्‌” इत्यादि रूप अन्य अर्थ का निषेध अर्थ 
से प्रतोत होता है । अतः आर्थोपरिसंह्पालड्कार है । 


| | 
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श्लेषमूलत्वे चास्या वैचित्र्यबिशेषो यथा-- 
'यस्मिश्च राजनि जितजगति पालयति महीं चित्रकमंसु वर्णस ङ्कुराश्चापेषु 
गुणच्छेदाः-' इत्यादि । 
—उत्तरं प्रइनस्योत्तरादुन्तयो यदि ॥८२॥ 
यच्चासकृदसंभाव्यं सत्यपि प्रश्न उत्तरम्‌ । 
यथा मम & 
'बीक्षितु' न क्षमा श्वश्र्‌: स्वामी दूरतरं गतः । 
भ्रहमेकाकिनी बाला तवेह वसतिः कुतः ॥' 
अर्थ--इस (परिसंख्यालङ्कार) के श्लेषमूलक होने पर विशेष चमत्कार होता 
है । यथा--यस्मिश्चेति--[प्रसड्भ--बाणभट्ट विरचित कादम्बरी के पूव॑भाग में राजा 
शूद्रक का वर्णन है ।] जीत लिया है संसार को जिसने ऐसे जिस राजा (शूद्रक) के 
पृथ्वी का पालन करने पर चित्रों के निर्माण में (रक्त-पीतादि) वर्णो का सङ्कर (परस्पर 


` मिलाना) होता था (किन्तु वर्णानाम्‌-_ब्राह्मणादि वर्णो में सञ्झुराः--सद्घुरोत्पत्ति 


नहीं होती थी) धनुषों के विषय में मौर्वी का टूटना होता था (किन्तु मनुष्यों के 
गुणानाम्‌--दयादाक्षिण्यादि गुणों का विच्छेद नहीं होता था ।) इत्यादि । 
टिप्पणी-(१) यहाँ पर उक्त प्रकार से अन्य अर्थ का निषेध अर्थ से प्रतीत 
होता है अत: आर्थीपरिसंख्यालड्कार हैं । 
अथोत्तरालङ्कार निरूपणम्‌ 
अर्थ-(उत्तरालङ्कार का लक्षण) उत्तरमिति--(प्रश्त के न होने पर भौ) 
उत्तर से यदि प्रश्‍न का अनुमान से ज्ञान हो अथवा (अनेक) प्रश्नों के होने पर भी 
जो असम्भव अनेक बार उत्तर होता है (वह) उत्तरनामकालड्कार (होता) है । 
टिप्पणी--( १) उत्तराद्धं में “प्रश्नेसत्यपि” कहा है, अतः पूर्वाद्धं में “प्रश्‍न 
असत्यपि” इसकी कल्पना कर लेनी चाहिये । इसीप्रकार उत्तराद्ध में एक प्रश्‍न में 
चमत्कार वेशिष्ट्य के न होने से “अनेकतर प्रश्‍ने सति” यह भी समझ लेना चाहिये। 


होने पर उत्तर से प्रश्‍न को कल्पना कर लेने पर और (२) अनेक प्रश्नों के होने पर 


~ 


(२) आशय यह है कि-उत्तरालङ्कार दो प्रकार का होता है ।-- (१) प्रश्‍न के न i 


असम्भव अनेक उत्तर होने पर । पुनश्व--इसप्रकार इन दो प्रकार के उत्तरालड्कार 
में से प्रत्येक पुन: दो प्रकार का होता है ।-- 

(१) प्रश्‍न और उत्तर में से एक के अथवा दोनों के सप्रयोजन होने से अथवा, 
(२) निष्प्रयोजन होने से । इसप्रकार उत्तरालद्कार चार प्रकार का हुआ । इसप्रकार , 
सभी मिलाकर “आठ प्रकार का उत्तरालद्भार हुआ ।”” 

अर्थ-- (१) (प्रथम प्रकार के उत्तरालंकार का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ ' 
साहित्यदर्पंणकार कृत्‌-वीक्षितुमिति- [प्रसङ्ग--उपभोग की इच्छावाली किसी नायिका ` 
की उक्ति है।] सास देखने में समर्थ नहीं है अर्थात्‌ अन्धी है । (अतः उसका कुछ भय 
नहीं है ।) (मेरा) पति अत्यन्त दूर (देश) गया हुआ हैं । (अतः उसकी भी अकस्मात्‌ 
लौट आने की सम्भावना नहीं है ।) (भर) मैं अकेली बाला हूँ । (अतः) यहाँ (मेरे _ 


घर में) तुम्हारा (पथिक का) रहना कँसे (हो सकता है ) ? अर्थात्‌ कैसे भी नहीं. 


हो सकता है । 


श्र 


॥॥१॥७॥॥ tire) 


दशमः परिच्छेदः [ ४६% 


यनेन पथिकस्य वसतियाचनं प्रतीयते । 
“का विसमा देव्वगई, कि लद्धव्वं जणो गुणग्गाही । 
कि सोवखं सुकलत्तं, कि दुग्गेज्झं खलो लोगो ॥' 
(का विषमा 'देवगतिः' कि लब्धव्यं जनो गुणग्राही । 
कि सौख्यं ! सुकलत्रं, कि दुर्ग्राह्म ! खलो लोकः ॥) 
्रत्रान्यव्यपोहे तात्पर्याभावात्‌ परिसंख्यातो भेदः । न चेदमनुमानम्‌ । 
साध्यसाधनयो द्योनिर्देश एव तस्याङ्गीकारात्‌ । न च काव्यलिङ्गम्‌, उत्तरस्य 
प्रश्‍नं प्रत्यजनकत्वात्‌ । 


[यहाँ यह ध्वनित होता है कि यहाँ मेरे घर रहकर स्वच्छन्दतापूर्वक 
रमण करो] 

अर्थ-(प्रकृत उदाहरण में प्रश्‍न का अनुमान दिखाते हैं।) अनेनेति-इस (“वीक्षि 
तुम्‌ '--इत्यादि उत्तर) से पथिक की (“मैं यहाँ रहना चाहता हूँ” अतः) रहने के 
लिये (स्थान की) प्रार्थना (वाले प्रश्‍न क्री) प्रतीति होती है । [अतः इसमें उत्तरा- 
लंकार है ।] 

अर्थ--( २) (द्वितीय प्रकार के उत्तरालंकार का उदाहरण) का विसमा इति-- 
विषय (वस्तु) क्या है ? प्रारब्धयोग; क्या (वस्तु प्रयत्न से) प्राप्त है ? गुणग्राही 
मनुष्य (प्राप्तव्य है); सुख का साधन क्या है ? साध्वी स्त्री; वश में करने में अशक्य 
कमा है ? दुष्ट मनुष्य । 

टिप्पणी- (१) यहाँ प्रकृत उदाहरण में अनेक प्रश्नों में सामान्य मनुष्य के 
लिये अविचारणीय अनेक उत्तरों के देते से उत्तरालंक!र है । 

(२) खल शब्द की व्युत्पत्तिः खं छिद्रं लाति---आदत्ते गृह्वाति इति खलः । 

अवतरणिका --परिसंख्या--अनुमान और काव्यलिङ्ग' अलंकारों से उत्तरा- 
लंकार का भेद दिखाते हैं । 

'अर्थ-यहाँ (उत्तरालंकार में) अन्य वस्तु के निराकरण में (उत्तर देने वाले 
के) तात्पर्यं के न होने से परिसंख्यालंकार से भेद है। [प्रश्‍न--' वोक्षितुनंक्षमा 
इत्यादि में उत्तर से प्रश्‍न का अनुमान होता है, अतः अनुमानालंकार ही मान लेना 
चाहिये, उत्तरालंकार के प्रथम भेद को मानने की क्या आवश्यकता है ? अतः कहते 
हैं कि] न चेदमिति-यह (उत्तरालंकार) अनुमानालंकार नहीं है । (क्योंकि) साध्य 
(लिङ्गी) और साधन (लिङ्ग) दोनों के कथन करने पर ही उसको स्वीकार किया 
जाता है । [अतः उक्त उदाहरण में उसप्रकार के पथिक के प्रश्‍न के अभिहित न 
होने से अनुभानालंकार नहीं है ।] [प्रश्न--यदि उत्तर से प्रश्‍न की कल्पना करनी है 
तो कारण के उत्तरवाक्य में व्यंग्य होने से काव्यलिङ्ग अलंकार ही मान लेना चाहिए; 
उत्तरालंकार को मानने की क्या आवश्यकता है ? अतः कहते हैं कि] न चेति-औओर 
नहीं काब्यलिङ्गालंकार है, (क्योंकि) उत्तर प्रश्‍न के प्रति उत्पादक कारण नहीं है । 
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दण्डापु पिकयान्यार्थागमोऽर्थापत्तिरिष्यते ॥८३॥ 
"मूषिकेण दण्डो भक्षित' इत्यनेन तत्सहचरितमपूपभक्षणमर्थादायातं 
भवतीति नियतसमानन्यायादर्थान्तरमापततीत्येष न्यायो दण्डापूपिका । 


टिप्पणी---आशय यह है कि--उसप्रकार के प्रश्नों की प्रतीति के प्रति ही 
“'बीक्षितुम्‌” इत्यादि वाक्यार्थं कारण है, उसप्रकार के प्रश्नों के प्रति नहीं, अतः 
कार्व्यालगालंकार है । तथा निष्याद्य का यहाँ कथन भी नहीं है। इसलिये भी 
कार्व्यालग नहीं है, क्योंकि उसमें निष्पाद्य और निष्पादक दोनों का ही कथन 
होता है । 
ग्रथार्थापत््यलंकार निरूपणम्‌-- 

अर्थ (अर्थापत्यलंकार का लक्षण) दण्डेति-_दण्डापूपिका न्याय से अन्य अर्थ 
की प्रतीति अर्थापत्ति (अर्थस्य आपत्ति: आपतनमुपस्थितिरिति यावत्‌ अर्थापत्तिः) 
नामकालंकार कहा जाता है । 

टिप्पणी--“'दण्डापुपिका” शब्द की व्याख्या-- 
(१) दण्डापूपौ विधेते यस्यां नीतौ सा दण्डापुपिका । इसमें “हन्‌” प्रत्यय । 
(२) दण्डापुपाविव दण्डापुविका । इसमें “कन्‌” प्रत्यय । 
(३) दण्डापूपयोर्भावः दण्डापूपिका । इसमें वुञ्‌ प्रत्यय । 
¬ (दण्डापुपिका न्याय की व्याख्या) मुषिकेणति--चूहे ने डण्डा खा 
लिया” इसप्रकार इस (वाक्य) से उस (डण्डे के खाने) के साथ (चूहे के द्वारा) 
मालपुये (अपूप) का (भी) खाया जाना तात्पयं से ज्ञात हो जाता है, इस निश्चित 
समानन्याय से अन्य अर्थ का अर्थतः (शब्द से नहीं) ज्ञान हो जाता है--अतः यह 
न्याय दण्डापुपिका (कहलाता) है । 
टिप्पणी-{१)सारांश यह है कि -चूहे के द्वारा डण्डे का खाया जाना 
अत्यन्त ही दुष्कर है, परन्तु जब उसने डण्डे को खा ही लिया तो उससे बंधे हुये मालपुओं 
का खाया जाना तो और भी सुगम है, अतः इसीप्रकार जहाँ किसी दुष्कर कार्य की 
सिद्धि के द्वारा सुगम कार्य की सुगमसिद्धि प्रतीत होती है । वहीं यह दण्डापुपिका 
न्याय होता है । 

(२) “मूषिकेण दण्डो भक्षितः” इसका प्राकरणिक वृत्तान्त इसप्रकार है 
किसी घर में कोई रात्रि को अपने स्वामी को भोजन कराने के उपरान्त और स्वयं 
भी भोजन से अवशिष्ट मालपुओं को पति के पास ही दण्ड के ऊपर रखकर सो गई, 
उसका पति भी सोगया । प्रातःकाल मालपुओं से रहित तथा खाने से यत्किञ्चित्‌ 

“बचे हुए डण्डे को देखकर पति ने अपनी पत्नी से पूछा । पत्नी ने कहा कि-- 
'“मषिक्केण दण्डो भक्षितः”- अर्थात्‌ चूहे ने डण्डा खा लिया । इसको सुनकर पति ने 
सोचा कि ठीक है “जिस चूहे ने डण्डे को खा लिया उसी ने मालपुये भी खा लिये” 
“क्योंकि वे दोनों साथ ही थे तथा डण्डे के खाने की अपेक्षा मालपुओं का खाना और 
भी आसान था । अतएव एक दुष्कर कार्य की सिद्धि 0. जाने पर उसके समान किसी 
अन्य सुगम कार्य की सिद्धि का होजाना दण्डापुपिकान्याय कहलाता है । 


हि... 


4 
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प्रत्र च क्वचित्प्राकरणिकादर्थादप्राकरणिकस्यार्थस्यापतनं क्वचिद- 
प्राकरणिकार्थात्‌ । प्राकरणिकर्थस्येति द्वौ भेदो । 


क्रमेणोदाहरणम्‌ 
'हांरोऽयं हरिणाक्षीणां लुठति स्तनमण्डले । 
मुक्तानामप्यवस्थेयं के वयं स्मरकिङ्कराः ॥ 
'विललाप स बाष्पगद्गदं सहजामप्यपहाय धीरताम्‌ । 
प्रतितप्तमयोर्शप मादेवं भजते केव कथा शरीरिणाम्‌ ॥' 


अर्थ -- (अर्थापत्यलंकार के भेद) अन्नेति--और इसमें (अर्थापत्यलांकार में) 
(१) कहीं प्राकरणिक अर्थ (वस्तु) से अप्राकरणिक अर्थ की उपस्थिति होती है। 
(और) (२) कहीं अप्राकरणिक अर्थ से प्राकरणिक अर्थ की (प्रतीति होती है ।) 
इसप्रकार (इस अर्थाषत्ति के) दो भेद (होते) हैं । 

अर्थ--( १) क्रमशः (प्राकरणिक अर्थ से अप्राकरणिक अर्थ की प्रतीति होने 
पर अर्थापत्यलांकार का) उदाहरण हार इति--[प्रसंग--अपने दोष को छिपाने के 
लिये अपने मित्र से तरुणी का आलिङ्गन करने में तत्पर किसी कामी की उक्ति है ।] 
यह हार मृगनयनियों के स्तनमण्डल पर लोट रहा है; मोतियों को (मुक्तानाम्‌) 
अथवा सांसारिक दुःख से निवृत्त मुक्तिपथ का अवलम्बन करने वाले मनुष्यों की 
(मुक्तानाम्‌) भी (यदि) यह अवस्था है। (तो) कामदेव के अधीन हम कोन (होते) 
हैं ? अर्थात्‌ कोई भी नहीं । 

टिप्पणी--( १) यहाँ वर्णनीय होने से मुक्तपुरुष प्राकरणिक है, और अवर्णनीय 
होने से “हम” पद वाच्य श्रमुक्त पुरुष अप्राकरणिक है । इसप्रकार निर्वाणपद को 
प्राप्त, सांसारिक दुःखों से निवृत्त मनुष्यों का स्त्रियों के स्तनों पर अवलुण्ठन अत्यन्त 
ही दुर्घट है, और यदि ऐसा हो जाये तो सांसारिक व्यसनी भोगविलास में निरत 
हम जैसो का स्त्रियों के स्तनों पर अवलुण्ठन और भी अधिक सुघट है, अतः 
प्राकरणिक अर्थ की प्रतीति हो जाने से लक्षण की संगति हो जाती है। यहाँ पर 
मुक्त और अमुक्तां की समानता पुरुषत्व रूप साधारण धर्म के कारण समभनी 
चाहिये । | 

अर्थ (अप्राकरणिक अर्थ से प्राकरणिक अर्थ की प्रतीति होने पर अर्थापत्य- 
संकार का उदाहरण) विललापेति [प्रसद्भ--रघुवंशकाव्य के अष्टम सर्गे में यह 
पद्य है] वह (अजनामक राजा) स्वाभाविक भी धीरता को छोड़कर आँसुओं से 
गद्गद्‌ होकर विलाप करने लगे । तथा च--सर्वतः सन्तप्त किया हुआ लोहा भी 
मृदु हो जाता है (तो स्वभाव से ही कोमल) प्राणियों के विषय में ,क्या कहना ? 
अर्थातु कुछ भी नहीं । 


PES 
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अत्र च समानन्यायस्य श्लेषमूलत्वे वैचित्र्यविशेषो यथोदाहृते-'हारोऽयम्‌ 
इत्यादौ । न चेदमनुमानम्‌, समानन्यायस्य सम्बन्घरूपत्वाभावात्‌। 
विकल्पस्तृल्यब्षलयोविरोधश्चात्‌ रीयुतः । 


येथा-- 
'नमयन्तु शिरांसि धनूंषि वा कर्णपुरीक्रियन्तामाज्ञा मौर्व्यो वा ।' 


टिप्पणी (१) आशय यह है कि यदि सन्तप्त होकर लोहा भी द्रवित हो जाता 
है, तो इन्दुमती के वियोग में अज के भी उसीप्रकार से सन्तप्त हो जाने पर क्या 
आश्चयं ? 

(२) यहाँ प्रकृत उदाहरण में प्राणियों का द्रवित हो जाना प्राकरणिक है । 
तथा लोहे का द्रवित हो जाना वर्णनीय न होने से अप्राकरणिक हैं। अत: अप्राकरणिक 
होने से लोहे के मृदु होने रूप तात्पर्य से प्राकरणिक प्राणियों के मृदु हो जाने रूप 
अर्थ की प्रतीति होने से अर्थापत्यलङ्कार है । यहाँ पर लोहे और प्राणियों में समानता 

सन्तप्त रूप साधारणधर्म से समझती चाहिये । 

अर्थे- (निष्कर्ष दिखाते हैं ।) अन्न ति--ओर यहाँ (अर्थापत्यलङ्कार के स्थलों 
में) समानन्याय के (दण्डापपिकान्याय के) श्लेपमूलक होने पर विशेषर्वेचित्र्य होता 
है । यथा--उदाहृत “हारोऽयम्‌” इत्यादि (“मुक्तानाम्‌'' में श्लेष है) में न चेति-- 
तथा यह्‌ (अर्थापत्यलङ्कार) अनुमानालङ्कार (अनुमान से साध्य ज्ञान) नहीं है; 
(क्योंकि) समानन्याय के अन्दर व्याप्ति का अभाव है । 

टिप्पणी (१) सारांश यह है किएक के सिद्ध होने पर उसके समान अन्य 
की सिद्धि का ज्ञान हो जाना समानन्याय कहलाता है। इस सिद्धान्त के अनुसार 
प्रकृत में कारण और साध्य के अन्दर समानाधिकरण्य रूप व्याप्ति के न होने से 
अनुमानालङ्कार नहीं है । 
अथविकल्पालद्कार निरूपणम्‌ -- | 

अथे--(विकल्पालङ्कार का लक्षण) विकल्प इति--(कवि की) चतुरता 
(वैचित्र्य) से युक्त समान बलवाली (वस्तुओं) का विरोध (विप्रतिपत्ति) विकल्प 

(विरुद्धोकल्पो-पक्षी यत्र ति विकल्पः) नामकालङ्कार (होता) है । 

(विकल्पालङ्कार का उदाहरण) यथा--नम्यन्तमिति-- [प्र सद्भः- किसी शत्रु 
के प्रति राजदूत की यह उक्ति है ।] (अपनी पराजय को स्वीकार करके हमारे राजा 
के सामने) सिर झुकाओ अथवा (यदि शक्ति है, तो युद्ध के लिये धनुष को झुकाओ; 
(हमारे राजा की) आज्ञाओं को (पराजय मानकर) कर्ण के आभूषण के समान बनाओ 
अथवा (यदि शक्ति है तो) धनुष की प्रत्यञ्चा को (युद्ध के लिये) कानों तक खींचो। 
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श्रत्र शिरसां धनुषां च नमनयोःसन्धिविग्रहोपलक्षणत्वात्‌, सन्धिविग्रह- 
योश्चैकदा कर्तुमशक्यत्वाद्विरोध:, स चैकपक्षाश्रयणपर्य वसान: । 

तुल्यबलत्वं चात्र घनुःशिरोनमनयोद्ठ योरपि स्पर्धया सम्भाव्यमानत्वात्‌ । 
चातुर्य चात्रोपम्यागर्भत्वेन । एवं 'कर्णपुरी क्रियन्ताम्‌’ इत्यत्रापि । 
एवं— 
“युष्माकं कुरुतां भवातिशमनं नेत्रे तनुर्वा हरेः ।' 
ग्रत्र शलेषावष्टम्भेन चारुत्वम्‌ । 


अवतरणिका प्रश्न--असमर्थ का शिर कुकता और समर्थ का धनुष भुकाना 
समान बल वाले केसे हुये ? इसका समाधान करते हैं । 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) शिर का और धनुष का भुकाता सन्धि और 
विग्रह का परिचायक (अर्थात्‌ सिर भुकाना सन्धि का और धनुष भझुकाना विग्रह का 
परिचायक) है । तथा सन्धि ओर विग्रह के युगपत्‌ न हो सकने से विरोध (आता) है 
और वह (विरोध) एक पक्ष का (शिरोनमन तथा धनुर्नमन में से किसी पक पक्ष 
का अर्थात्‌ सन्धि और विग्रह में से किसी एक पक्ष का) आश्रय लेने से समाप्त 
हो जाता है। 

(शिरोनमन और धनुर्नमन को तुल्यबलता का प्रतिपादन करते हैं।) तुल्येति- 
और यहाँ (प्रकृत उदाहरण मे) धनुर्नमन ओर शिरोनमन दोनों की ही (वक्ता की) 
स्पर्धा से सम्भावना है, अतः तुल्यबलता है । [अर्थात्‌ अपनी शक्तिके ज्ञान से 
शत्रुओं का शिरोनमन और अपनी अधिक शक्ति के ज्ञान से धनुनंमन--ये दोनों ही 
वक्ता के अहंकार से सम्भव हो सकते हैं, अतएव इन दोनों की सम्भावना का होना 
ही समानवलता है ।] और यहाँ उपमा के साहश्य से ही (अर्थात्‌--“धनुंषीव शिरांसि 
नम्यन्ताम्‌'' इति (कवि प्रतिमोत्यितो) विशेष वैचित्र्य है । [अर्थात्‌ शिरोनमन गवं से 
प्रस्तूयमान होने से उपमेय है और धनुनंमत उपमान है। अतः जिसप्रकार शक्तिशाली 
धनुष को भुकाते हैं, उसीप्रकार से ही क्षीणशक्ति आप शिरों को झुकाइये-इस 
उपमा साहश्य से विशेष चमत्कार है ।] एवमिति--इसीप्रकार “कर्णपुरी क्रियन्ताम्‌'' 
इसमें भी (समझ लेता चाहिये ।) । 

एबमिति--इसीप्रकार “श्रीकृष्णजी के दोनों नेत्र अथवा शरीर तुम्हारे 
(भक्तों का) सांसारिक दुःखों की समाप्ति करे(--“कुरुताम्‌” इसका “नेत्रे” के साथ 
अन्वय होने पर यह लोट्लकार परस्मैपद के प्रथम पुरुष के द्विवचन का रूप हेः 
तथा “तनु” के साथ अन्वय होने पर लोट्लकार आत्मनेपद के प्रथम पुरुष का एक 
बचन का रूप है ।) यहाँ श्लेष के कारण चमत्कारिता है। [तथाहि- नेत्र और 
शरीर दोनों के अन्दर सांसारिक दुःखों को विनष्ट करने की शक्ति होने के कारण 
तुल्यबलता है। उन दोनों में से किसी एक से भी दुःखों की समाप्ति हो जाने से 
दूसरे की कोई आवश्यकता नहीं रहती है; अतः विरोध है--इन दोनों में से किसी 
एक का आश्रय ले लेने से विरोध का परिहार हो जाता है । अत; यहाँ पर भी 
बिकल्पालङ्कार है ।] 


सा? __ 
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'दीयतामर्जितं वित्तं देवाय ब्राह्मणाय वा ।' 
इत्यत्र चा सुर्याभावान्नायमल ङ्कारः । 

समुच्चयोऽयमेकस्मिन्‌ सति कार्यस्य साधके ॥८४॥ 

खलेकपोतिकाऱ्यायात्तत्कारः स्यात्परोऽपि चेत्‌ । 

गुणो क्रिये वा युगपत्स्यातां यहा गुणक्रिधे॥7५॥ 

अर्थ--दीयतामिति--(अपना) अजित किया हुआ धन देवताओं को 

अथवा ब्राह्मणों को दे दोजिये”--यहाँ चमत्कार के न होने से यह (विकल्प) अलंकार 
नहीं है। [यहाँ देवताओं और (ब्राह्मणों--दोनों के श्रेष्ठ होने से तुल्यबलता है । 
एक को दान दे देने पर अन्य को दे सकना असम्भव है--अतः बिरोध है, एक को 
ही दान देना अभिमत हे--अत: विरोध का परिहार हो जाता है । 
टिप्पणी--( १) युष्माक कुरुतासु--यह सम्पूर्णं पद्य इसप्रकार है-- 


भक्तिप्रह्‌ वविलोकन प्रणयिनी नोलोत्पलस्पद्धिनी, 
ध्यानालम्बनतां समाधिनिरतर्नीतिति तत्प्राप्तये । 
लावण्यस्य महानिधी रसिकतां लक्ष्मीदृशोस्तन्बती, 
युष्माक कुरुतां भवोतिशमनं नेत्रे तनुबि हरेः ।। 
अथ समुच्चयालङ्कार निरूपणम्‌ 
अथ--(समुच्चयालङ्भार का लक्षण) समुच्चय इति--कार्य को (सिद्ध करने 
में) एक कारण के होने पर यदि खलकपोत न्याय से (खले-- धान्यादिमदनस्थान 
विशेषे कपोतिकान्यायात्‌ -कपोता इवेति कपोतिका सेव न्यायो-नीति स्तस्यातू) दूसरा 
भी (कारण) उस कार्य को सम्पन्न करने वाला हो, (तो) यह्‌ समुच्चय (अभिहितानां 
कारणादीनां परस्परान्वये-परस्परानुकर्षः इति) नामकालंकार होता है। अथवा एक 
साथ (कोई) दोगुण अथवा (कोई) दो क्रियाये हों अथवा एक गुण और एक क्रिया 
(यदि युगपत्‌) हों (तब भी यह समुच्चयालंकार होता है ।) । 
टिप्पणी -(१) खलकपोतिका न्याय की व्याख्या- खलिहान में जिस प्रकार 
वृद्ध-युवक और शिशु सभीप्र कार के कबूतर खाने के लिये एकसाथ ही एकत्रित हो 
जाते हैं, उसीप्रकार एक कार्य को सम्पन्न करने के लिये जहाँ एक समय में ही 


अनेक कारण उपस्थित हो जावे-तो उस अर्थ का ज्ञान कराने के लिये वह “खल- 


कपोतिकान्याय” कहलाता है। इस न्याय की व्याख्या जगदी शभट्टाचाय ने इस- 


प्रकार की है । 


NR 
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यथा मंम-- 
हंहो धोरसमोर हन्त जननं ते चन्दनक्ष्माभृतो 
दाक्षिण्यं जगदुत्तरं परिचयो गोदावरीवारिभिः । 
प्रत्यङ्गं दहसीति मे त्वमपि चेदुद्वामदावाग्निव- 
न्मत्तोऽयं मलिनात्मको वनचरः कि वक्ष्यते कोकिलः ॥' 
प्रत्र दाहे एकस्मिश्चन्दनक्ष्माभृज्जन्मरूपे कारणे सत्यपि दाक्षिण्यादीनां 
हेत्वन्तराणामुपादानम्‌ । 


“बृद्धा युवानः शिशवः कपोताः खले यथाऽमी युगपत्पतन्ति । 
तर्थेबसवे युगवत्पदार्थाः परस्परेणान्वयिनो भवन्ति ।।' 

(२) “खलकयोतन्याय' के अनुसार जहाँ दोगुणों' दो क्रियाओं अथवा एकगुण 
और एक क्रिया की युगपत्‌ उपस्थिति होती है, वहाँ समुच्चयालङ्कार होता है। 
और यह समुच्चयालङ्कार उक्त रीति से चार प्रकार का होता हैं। पुनश्च यही 
अलंकार (१) सद्‌ (२) असद्‌ ओर (३) सदसद्‌ का योग होने पर तीत प्रकार का 

होता है । इसप्रकार इसके बारह भेद हुये । 

(३) काव्यलिद्ध--समाधि का समुच्चयालङ्कार से भेद--काव्यलिद्ध में कारण 
मात्र की चिवक्षा होती है । समाध्यलङ्कार में एक कारण से कार्य के 
सम्पन्न होने पर आने वाले दूसरे कारण से कार्य की सुगमता विवक्षित होती है, और 
यहाँ समुच्ययालङ्कार में कार्य को सिद्ध करने में अनेक कारणों की एक साथ कारणता 
विवक्षित होती है । यही इनमें परस्पर भेद है । 

अर्थ- (प्रथम प्रकार के समुच्ययालङ्कार का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ 
साहित्यदर्षणकार कृत--हंहो इति--[प्रसङ्ग-_क्रोयल के शब्द को सुनकर अत्यन्त 
सन्तप्त किसी विरही की दक्षिण पवन के प्रति उक्ति है।] हे धीरवायो ? तुम्हारी 
मलयपर्वत से उत्पत्ति है, सरलता और दक्षिण दिशा में होना (दाक्षिण्यम्‌) संसार में 
(तुम्हारी) विलक्षणता है; गोदावरी नदी के जल के साथ (तुम्हारा) पारिचय है; 
इसप्रकार के भी तुम यदि प्रचण्ड दावार्नि के समान मेरे अङ्ग प्रत्यङ्ग को जलाते 
हो, (तो) गवित मलिने स्वभाव वाली और कृष्णवर्णवाली निरन्तर वन में भ्रमण 
करने वाली और असभ्य इस कोयल को (मैं) क्या कहुँ ? अर्थात्‌ कुछ भी नहीं कह 
सकता हूँ । 

टिप्पणी--( १) आशय यह है कि यदि आप जैसे उत्तम मनुष्य भी दूसरों 


को पीडित करते हैं, तो दुष्ट मनुष्य यदि दूसरों को दुःख दें तो उनसे हम का क्या कहें १ 


` (२) यह्‌ अलङ्कार अर्थापत्यलङ्कार से सद्ीर्ण है । 
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४७२ | सा।हित्यदपंणंः 
रत्र सर्वेषामपि हेतूनां शोभनत्वात्सद्योगः । ग्रत्रव चतुर्थपादे मत्तादीना- 
मशोभनानां योगादसद्योगः। | 
सदसद्योगो यथा-- 
'शशी दिवसधूसरो गलितयौवना कामिनी 
सरो विगतवारिजिं मुखमनक्षरं स्वाकृतेः। 
प्रभुर्धनपरायणः सततदुर्गतः सञ्जनो 
नृपाङ्गनगतः खलो मनसि सप्त शल्यानि मे ॥' 
इह केचिदाहुः'शशिप्रभृतीनां शोभनत्वं खलस्याशोभनत्वं चेति 
संदसद्योगः' इति । ग्रन्ये त्‌--'शशिप्रभृतीनां स्वतः शोभनत्वं धूसरत्वादीनां i 
त्वशोभनत्वमिति सदसद्योगः ।' | 


$ कलाका 


अर्थ- (प्रथम लक्षण की योजना करते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण 
में) जलाने में एक मलयपवंत से उत्पन्न होने (रूप कारण के होने पर भी दाक्षिण्यादि 
(“आदि” पद से गोदावरी के जल के साथ परिचय और धीरता का ग्रहण होता है ।) 
अन्य (जलाने वाल) कारणों का उपादान है । [यहाँ विषमादि अलङ्कार भी है ।] 
अत्रेति--यहाँ (पुर्वाद्ध में) सभी (मलयपव॑त से उत्पत्ति आदि) कारणों के शोभन 
होने से सदयोग (सतां--उपादेयानां , कारणानां केवलानां योगःसदयोगः) है । यही 
चतुर्थं चरण में (सभी) मत्तादि अशोभन (कारणों) के योग से असद्योग (असतां-- 
अनुपादेयानां कारणानां केवलानां योगः असद्योगः) है । 


TV VY "FN 


। अथ-सदसद्योग (समुच्ययालङ्कार का उदाहरण) यथा--शशीति-- 
| | प्रसङ्ग-- भतृ हरि कृत नीतिशतक में यह पद्य है ।] (१) दिन की प्रभा से निस्तेज 
| चन्द्रमा (२) विगतयौवनातरुणी (३) कमलशून्य सरोवर (४) सुन्दर आकृति वाले 
। (मनुष्य) का विद्याहीन मुख (५) धन का लोभी (अतिलोभ से सदसद्‌ विवेकशून्य) 
राजा (६) निरन्तर दुखस्थावाला सज्जन (और) (७) राजसभा में विद्यमान दुष्ट (ये) 

| सात मेरे मन में (दुःखदायक होने से) शल्य (चुभे हुये) हैं । 
| टिप्पणी-यहाँ दिन को प्रभा से मलिन चन्द्रमा रूप मानसिक दुःख के कारण 
के होने पर भी गलितयीवनादि विशिष्ट कामिनी आदि को मानसिक दुःख के कारण 

हा.) के रूप में ग्रहण किया है । अतः समुच्ययालङ्कार है । 

| | अर्थ--(सदसद््योग का प्रतिपादन करते हैं।) इहेति-इस (प्रकृत उदाहरण 
में) विषय में कुछ (आचार्यं कहते हैं कि-“चन्द्रमा प्रभति की शोभनता (और) 
$ खल की अशोभनता--यह सदसद्योग (अर्थाद्‌ शोभन ओर अशोभन का योग) है” 
| इति । अन्येत्विति-दूसरे (अलङ्कारसर्वस्वकार मानते हैं कि) तो--'चन्द्रमा प्रभृति 
(से सज्जन पर्यन्त) की स्वतः शोभनता है (और) धूसरता (से दुर्गततापर्यन्त) आदिको 


| 
॥ { | की अशोभतता है--अतः (शोभन अशोभन कारणों के योग से) सदसद्योग है।” 


| 


देशम: परिच्छेद: [ ४७३ 

अत्रहि शशिप्रभृतिषु धूसरत्वादेरत्यन्तमनुचितत्वमिति विच्छित्ति- 

विशेषस्यैव चमत्कारविधायित्वम्‌ । 'मनसि सप्त शल्यानि में” इति सप्तानामपि 

शल्यत्वेनोपसंहारश्च । 'नपाङ्गनगतः खल' इति तु क्रमभेदाद्‌ दुष्टत्वमावहृति 
सर्वेत्र विशेष्यस्यैव शोभनत्वेन प्रक्रमादिति । 


अर्थ - [प्रश्ब-चन्द्रमा प्रभृति की शोभनता ओर दुष्ट की अशोभनता इनके योग 
से सदसद्‌-योग को स्वीकार नहीं करते हो ? इसका उत्तर-देते हैं ।] अत्रहीति-क्योंकि 
यहाँ चन्द्रमा प्रभृति में धूसरत्वादि की (“आदि पद से गलितयौवनत्व-विगतकमलत्व- 
विद्याशून्यत्व-धनपरायणत्व और सतत्‌ दुर्गतत्व रूप विशेष धर्मों का ग्रहण होता है ।) 
अत्यन्त ही अनुचितता है, इसप्रकार (यह) वैचित्र्य विशेष ही चमत्कार का जनक हे । 
(“क्केचित्‌”- इत्यादि से अभिहित सदसद्योग की चमत्कार जनकता नहीं है ।) 
[सारांश यह है कि उज्वल आकृति वाले चन्द्रमा की दिन के कारण मलिनता अनुचित 
है । इसी प्रकार विगत यौवन वाली कामिनी का विगत यौवन होना अनुचित हे । 
इसीप्रकार सरोवर का कमल शुन्य होना, सुन्दर आकृति वाले मनुष्य का विद्या 
से शून्य होना, राजा का धन-परायण होना अथवा धनपरायण मनुष्य का राजा होना, 
सज्जन की दुर्गति होना अथवा दुरावस्थावाले का सज्जन होना; राजा की सभा में 
दुष्ट का होना अथवा दुष्ट का राजा की सभा में पहुँच जाना-यें सभी अत्यन्त अनुचित 
है । और यही वैचित्र्यविशेष चमत्कार को उत्पन्न करने वाला है। [मंनसौति-- 
और "मनसि सप्तशल्यानि मे” इससे-सातों का शल्य रूप से उपसंहार हुआ है। 
“नृपाङ्गनगतः खलः” यहाँ (प्रस्तुत) क्रम की (अर्थात्‌ अन्यत्र सब जगह विशेष्य शोभन 
है और विशेषण अशोभन है-इस प्रस्तुत क्रम की) भिन्नता होने से भग्नप्रक्रमत्वदोष 
आता है, [तथाच--“नुपाङ्गनगतः खलः” यहाँ ;नृपा ङ्गनगतत्वेन शोभनता है और 
खलत्वेन अशोभनता है । क्योंकि सर्वत्र (“शशीदिवसधूसर:” इत्यादि में) विशेष्य के 
ही (ध्ूसर॒त्वादि विशेषण की नहीं) शोभन होने में क्रम है । 

टिप्पणी--( १) आशय यह है कि विशेष ओर विशेषण में ही सद्‌ ओर असद्‌ 
का योग होने से सदसद्योग होता है, यह मानने से वूसरत्वादि विशेषणों के भी 
विचाराधीन होने से शशि आदि में धूसरत्वादि अयुक्त विशेषणों के ही प्रस्तुत खल में 
“नृपाङ्कनगतः' इस अयुक्त विशेषण से ही समाप्त होने के कारण किसी प्रकार भी 
भग्नप्रक्रमत्वदोष नहीं आता हे । 

(२) यहाँ पर “केचित्‌” से पूर्वपक्ष की स्थापना की है ओर “अस्येतु” से 
खण्डन किया है । 


४७४ ] साहित्यदर्पणः 


इह च खलेकपोतवत्सवेंषां कारणानां साहित्येनावतारः। समाध्यलङ्कारे 
त्वेककार्यं प्रति साधके समग्रेऽप्यन्यस्य काकतालीयन्यायेनापतनमिति भेदः । 
“रुणे च तरुणि नयने तव मलिनं च प्रियस्य मुखम्‌ । 
मुखमानतं च सखि ते ज्वलितश्चास्यान्तरे स्मरज्वलनः ॥' 
्रत्राद्यऽ्थे गुणयोयांगपद्म्‌, द्वितीये क्रिययीः । 
उभयोयोंगपद्ये यथा-- 
'क्लुषं च तवाहितेष्वकस्मात्सितपङकेरुहसोदरश्रि चक्षुः। 
पतितं च महीपतीन्द्र तेषां वपुषि प्रस्फुटमापदां कटाक्षैः ।” 


अवतरणिका- समाध्यलङ्कार से समुच्चयालंकार का भेदः 
अर्थ- यहाँ (सम्‌च्ययःलंकार में) खलिहान में कबूतरों की तरह सभी कारणों 
की युगपत्‌ उपस्थिति होती है । और समाध्यलंकार में एक कार्य के प्रति कारण के 
| पर्याप्त होने पर भी दूसरे (कारण) की काकतालीय न्याय से उपस्थिति होती है-- 
यही (इन दोनों में) भेद है । 
टिप्पणी--(१) काकतालीयन्याय की व्याख्या-- जिसप्रकार कौये के उड़ने 
से ताल का फल भी गिर पड़ता है; उसीप्रकार अकस्मात्‌ जहाँ अन्य कारण की उपस्थिति 
हो जाती है, वहाँ काकतालीय न्याय कहलाता है । 
(२) आशय यह है कि-यत्र कार्यविशेषं मिलितान्येव कारणानि जनयन्ति 
स समुच्चयस्य विषयः; यत्र तु एकस्मिन्‌ कारणे फलसाधनापातुष्ठीयमाने देवादु- 
त्यपन्नेन कारणान्तरेण तत्फलस्य सुकरत्वं स समाधिः इति । 
अवतरणिका-_दो गुण ओर दो क्रियाओं के युगपत्‌ होने पर समुच्चयालंकार 
| का उदाहरण देते हैं । 
| अर्थ--[प्रसंग--प्रणयमान करती हुई नायिका के प्रति उसको सखी की उक्ति 
है ।] हे तरुणी ? तुम्हारे दोनों नेत्र लाल (हो गये), ओर (तुम्हारे) प्रिय का मुख 
मलिन (हो गया) (तथा) हे सखी ! तुम्हारा मुख (कोप शान्ति से) नीचा हुआ 
ओर इस (तुम्हारे प्रिय) के हृदय में कामाग्नि प्रज्वलित हो गई । 
टिप्पणी- उक्त पद्य में युगपत्‌ की सूचना के लिये चारों “चकार” का 
प्रयोग हुआ है । 
| अर्थ--(लक्ष्य की योजना करते हैं।) अत्रति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
। पूर्वाद्ध में (अरुणिमा और मलिनता) गुणों का योगपद्य है, द्वितीयाद्ध में (आनमन 
| ओर ज्वलन) क्रियाओं का (योगपद्य) है । [अतएव यहाँ पूर्वाद्ध में गुणसमुच्चय--- 
|| | है, और उत्तराद्ध में क्रियासमुच्चय है 
|| | टिप्पणी--गुण और क्रियाओं में द्विवचन अविवक्षित है ।. " 
अर्थ--दोनों (गुण ओर क्रियाओं की एक कालिकता का (उदाहरण) यथा--- 
कलुषमिति--[ प्रसंग-- राजा की स्तुति है ' ] हे।नृपश्रेष्ठ, तुम्हारे शुध्रकमल के समान 
शोभा वाले नेत्र अकस्मात्‌ (जैसे ही) शत्रुओं के ऊपर कलुषित हुये (वसे ही) उन 
(शत्रुओं) के शरीरों पर स्पष्टरूपेण आपत्तियों के कटाक्ष गिरने लगे । 


_ खल”??? 


| 


॥ 


पा & परिच्छे ऱ्च्ट ० “ह १५ 
देशमः परिच्छेद: । ४७% 


च 'धुनोति चासि तनृते च कीत्तिम्‌ ।' 
इंत्यादावेकाधिकरणे$प्येष हश्यते । 
नचात्र दीपकम्‌, एते हि गुणक्तियायोगपद्ये समच्चयप्रकारानियमेन | 
कार्यकारणकालनियमविपर्य यरूपातिशयोक्तिमूलाः । दीपकस्य चातिशयोक्ति- 
मूलत्वाभाव: । 
समाधि: सुकरे कार्ये देवाद्वस्त्वन्तरागमात्‌ । 


टिप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में कलुषता गुण और पतन क्रिया--इन | 
दोनों का योगपद्य दोनों चकारों से प्रतीत होता है, अतः सम्‌च्चयालंकार है । । 
(२) इस अलंकार का वैय्यधिकरण्य में ही अधिक प्रयोग होता है, और वही | 
विषेष चमत्कार को उत्पन्न करने वाला होता है । 
अवतरणिका--रूद्रट वेय्यधिकरण्य में ही समुच्चयालंकार मानते हैं, अतः 
उनके मत का निराकरण करते हैं । 
अर्थे---[ प्रसंग---राजा की स्तुति है ।] धुनोतीति--“(यह राजा) तलवार 
को हिलाता है और यश का विस्तार करता है-- इत्यादि में एक अधिकरण में भी 
यह (गुण और क्रियारूप समुच्चयालंकार) होता हे । [अतः रूद्रट का मत ठीक 
नहीं है ।] ॥ 
टिप्पणी--इससे यह ध्वत्तित होता है कि ग्रुण और क्रियाओं का समुच्चय 
बैय्यध्विकरण्य में ही अधिक होता है, समानाधिकरण्य में तो कहीं कहीं ही होता है । 
अदतरणिका--प्रश्‍्न--“धुनोति चासिमु/--इस उदाहरण में एककर्त्ता॥ में 
अनेक क्रियाओं का सम्बन्ध होने से “अनेक क्रियाओं में एक कारकरूप दीपकालंकार 
क्यों नहीं मानते हो ? इसका समाधन करते हैं--- 
अर्थ--यहाँ (“धुनोतिचासिम्‌”```इत्यादि में) दीपकालंकार नहीं है । क्योंकि 
गुण और क्रिया के यौगपद्य में ये (उदाहृत स्वरूप) समुच्चय के भेद नियम से कार्य 
कारण के पौर्वापर्यं (कारण की पूर्वंबतिता और कार्य को पश्चातवतिता) के विपयंय 
रूप अतिशयोक्तिमूलक होते हैं । ओर दीपकालड्कार अतिशयो क्ति मूलक नहीं होता है । 
टिप्पणी--( १) भाव यह है कि “धुनोति चासिम्‌” इत्यादि में कीति-बिस्तार 
| के प्रति तलवार कारण है । इन दोनों में पोर्वापर्यभाव के विद्यमान होने पर भी 
| युगपद्‌ की विवक्षा होने से और अतिशयोक्ति के मूल में होते से क्रियासमुच्चया- 
लङ्कार'' ही/है । 
(२) इसप्रकार उक्तरुपा तिशयोकत्युपलम्भेक्रियासमुच्चय:, तदनुपलम्भे तु | 
दीपकम्‌'' ।।इति॥ ) 
| अथ समाध्यलङ्कार निरूपणम्‌ 
अथे-(समाध्यलङ्कार का . लक्षण) समाधिरिति-अकस्मात्‌ अन्य वस्तुं 


(कारण) के आ जाने से कायं के सुगम हो जाने पर समाधि (समाधीयते कार्यमनेतं | 


(होता) है। कता सम्यक्‌ आधिः--आधानं-उत्पादनमिति समाधिः) नामकालङ्का | 


४७६ ] साहित्यदपंणः 


'मानमस्था निराकतु पादयोर्मे पतिष्यतः । 
उपकाराय दिष्ट्य दमुदीर्ण घनगजितम्‌ ॥' 
प्रत्यनीकमशक्त न प्रतीकारे रिपोर्यदि ॥८६। 
तदीयस्य तिरस्कारस्तस्येवोत्कषंसाधकः । 
तस्यँवेति रिपोरेव । 
टिप्पणी- अर्थात्‌ - “चिकीषितस्य कार्यस्य सिद्धयर्थमभिमतो यो हेतुः, 
तदनिरिक्त हेतुना कार्यस्य सौकर्यं समाधिः ॥।इति।। 

अर्थ-(समाध्यलद्कार का उदाहरण) यथा--मानमिति--[प्रसंग-काव्यादशं 

के द्वितीय परिच्छेद में दण्डी ने इस पद्य को रखा है । इख्नमें कोई नायक अपनी 
नायिका के मानभङ्ग करने के प्रकार का अपने मित्र से वर्णन कर रहा है।] इस 
(मानिनी प्रिया) के मान को दूर करने के लिये (उसके) चरणों में गिरते हुये मेरे 
उपकार के लिये भाग्य से यह मेघ की गर्जना उत्पन्न हो गई । 

टिप्पणी---( १) मानिनी नायिकाओं के चरणों में गिरना भी मान भङ्ग का 

कारण होता है क्योंकि कहा भी है कि 
“साम भेदं चदानं च नृत्युपेक्षे रसान्तरम्‌ । 
तद्भड्भाय पतिः कुर्यात्‌ षडुपायानितिक्रमात्‌ ॥ इति ॥ 
सप्रकार केवल चरणों में गिरने से उसका मानभङ्ग होना अत्यन्त ही 
असम्भव था, किन्तु बादलों के गर्जन को सुनकर उसके कामवश हो जाने से वह 
आसान हो गया । अतएव यहाँ प्रकृत उदाहरण में चरणों में गिरने रूप कारण से 
प्रारम्भ किये हुये मान भङ्गरूप कार्य के आकस्मिक मेघ गर्जना रूप अन्य कारण के 
उपस्थित हो जाने के कारण सुगम हो जाने से समाध्यलड्कार है । 
अथ प्रत्यनीकालड्कारनिरूपणम्‌-- 
अर्थ (प्रत्यनीकालङ्कार का लक्षण) प्रत्यनीकमिति--शत्रु का तिरस्कार 
करने में अशक्त (मनुष्य) के द्वारा (किया हुआ) उस शत्रु के सम्बन्धी का तिरस्कार 
यदि उस (शत्रु) के ही उत्कषं का साधक हो (तो) प्रत्यनीक (प्रतिकूलमनीकमित्यर्थः 
अथबा अनीकेन सदृशं प्रत्यनीकम्‌) नामकालड्कार (होता) है । [कारिकास्थ “तस्येव' 
पद की व्याख्या करते हैं ।] तस्यवेति--तस्यव- अर्थात्‌ शत्रु का ही । 

टिप्पणी--(१) प्रत्यनीकालङ्कार का अन्य लक्षण-- 

“बलिनः प्रतिपक्षस्य प्रतोकारे सुदुष्करे ।. 
यस्तदीयतिरस्कारः प्रत्यनीकं तदुच्यते ॥।इति। 

(२) संसार में शत्रु का तिरस्कार करने के लिये अनीक (सेना) का प्रयोग 
किया जाता है । ओर यदि उसका तिरस्कार करते में असमर्थं है तो उसके किसी 
सम्बन्धी का तिरस्कार किया जाता है । अतः अनीक के समान प्रयुक्त होने के कारण 
प्रत्यनीकालंकार कहलाता है । इसमें शत्रुपक्ष बलवान्‌ होता है । और आत्मपक्ष दुर्बल 
होता है--ऐस। रसगंगाधरकार पण्डितराज जगन्नाथ का आशय है । 


दशम: परिच्छेद: [ ४७७ 


यधा मम-- 
'मध्येन तनुमध्या मे मध्यं जितवतीत्ययम्‌ । 
इभकुम्भौ भिनत्त्यस्याः कुचकुम्भनिभौ हरिः ॥! 
प्रसिद्धस्योपमानस्योपमेयत्वप्रकल्पनम्‌ ॥८७॥ 
निष्फलत्वाभिधानं वा प्रतीपमिति कथ्यते। + , 
त्रमेण यथा-- 


'यत्त्बन्तेत्रसमानकान्तिसलिले मग्न तदिन्दीवरम्‌ ।' इत्यादि । 


अर्थ--(प्रत्यनीकालंकार का उदाहरण) यथा--मेरा अर्थात्‌ साहित्यदपंणका र- 
कृत्‌ मध्येनेति-क्षीण कटि वाली (इस नायिका) ने (अपने) कटिप्रदेश से मेरा 
(सिंह का) कटिप्रदेश (अर्थात्‌ सिंह के मध्य भाग की अपेक्षा नायिका के मध्यभाग के 
अधिक कृश होने से) जीतलिया है-इस कारण (क्रोध) से यह सिंह इस (नायिका) 
के (प्रतिकार करने में असमर्थ) स्तन कलश के समान हाथी के गण्डस्थल को 
(नाखूनों से) विदीर्ण करता है । 

टिप्पणी --(१) प्रस्तुत उदाहरण में सिह के मध्य भाग को जीत लेने से 
प्रस्तुत नायिका सिंह की शत्रु है और सिह साक्षात्‌ स्त्रीरूपत्वेन उस नायिका का 
अपकार करने में असमर्थ है । अतः शत्रु के सम्बन्धित्वेन कल्पना करके हाथी के गण्ड- 
स्थल को विदीर्ण करता है । अतः प्रत्यनीकालद्धार है । 

अथ प्रतीपालङ्कार निहपणम्‌-- 

अर्थ ~(प्रतीपालङ्कार का लक्षण) प्रसिद्धस्येति-विख्यात उपमान को उपमेय 
बना देना अथवा (उस उपमान को) व्यथं प्रतिपादन कर देना प्रतीष (प्रतिगता 
आपोयस्मिन्‌--इति प्रतीपं-आतत्तोन्नत स्थलं, तरसाम्यात्‌ लक्षणया अलङ्कारोऽपि 
तन्नामकः) सामकालङ्कार कहलाता है । 

टिष्पणी--(१) यह प्रतीपालङ्वार दो प्रकार का होता है— 

(१) प्रसिद्ध उपमान को उपमेय बना देने से--और 

(२) उपमान को निष्फल कह देने से 

अर्थ--( १) क्रमशः (प्रथमप्रकार से प्रतीपालङ्कर का उदाहरण) यथा-- 
यदिति (इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ'***** पर की जा चुकी है ।)- इत्यादि । 

टिप्पणी--यहाँ क्रमशः नेत्र-मुख तथा गति के उपमान रूप से प्रसिद्ध होने 
पर भी इन्दीवर-शशि और राजहंस की गति को उपमेय बना दिया है, अतः प्रतीषा- 
लक्कार है । यह्‌ मालाहूप है । 


"४७८ .] ` साहित्यदर्पणः 


'तद्वक्त्रं यदि मुद्रिता शशिकथा हा हेम सा चेहयुति-- ` 
स्तच्चक्षुय दि हारितं कुवलयेस्तच्चेत्स्मितं का सुधा । 
घिक्कन्दर्पंधनुभ्र वौ यदि च ते कि वा बहु ब्रू महे 
यत्सत्यं पुनरुक्तवस्त्‌विमुखः सर्गेक्रमो वेधसः ॥' 
ग्रत्र वक्त्रार्दिभिरेव चन्द्रादीनां शोभातिवहनात्तेषां निष्फलत्वम्‌ । 
उक्त्वा चात्यन्तमुत्कषंमत्युत्कृष्टस्य वस्तुनः ॥ ८ ८॥। 
कल्पितेऽप्युपमानत्वे प्रतीपं केचिद्दूचिरे ॥ 


यथा— 
“हमेव गुरुः सुदारुणानामिति हालाहल तात मास्म हृश्यः। 


ननु सन्ति भवाहशानि भूयो भुवनेऽस्मिन्‌ वचनानि दुर्जनानाम्‌ ॥।' 


अर्थ--(२) (द्वितीय प्रकार के प्रतीपालड्कार का उदाहरण) तदिति-- 
[त्रसङ्कग-हनुमन्नाटक में सीता का ध्यान करते हुये रावण की यह ह ।] यदि 
(सीताजी) का मुख है (तो) चन्द्र सम्बन्धिनी कथा संकुचित अर्थात्‌ समाप्त 
हो गई, यदि (सीता सम्बन्धिनी) वह (शरीर की) शोभा है (तो) सुवर्ण शोचनीय 
(हा !) है । (इससे सुबर्ण की निष्फलता प्रतीत होती है); यदि उस (सीताजी) 
नेत्र हें (तो) नीलकमल पराजित हो गये (विकल हो गये) यदि वह (सीता सम्बधिनी) 
मृदुहास्य है (तो) अमृत क्या है? अर्थात्‌ कुछ भी नहीं हे, और यदि वे (सीता 
सम्बन्धी) भृकुटिद्वय हैं (तो) कामदेव के धनुष को धिक्कार है (निन्दा करता हूँ), 
अथवा अधिक क्या कहे (क्योंकि) ब्रह्मा की सृष्टि प्रणाली दूसरी वस्तु से विपरीत 
है । ॥ होती हैं भर्थात्‌ ब्रह्मा एक वस्तु के समान दूसरी वस्तु का निर्माण नहीं करता है-- 
यह जो (कहा जाता) है, (यह) यथार्थ है । (इससे केशपाशादिकों के होने पर चामरा- 


दिको की विफलता प्रतीत होती है ।] 


(चन्द्रमादिकों की) निष्फलता (प्रतीत होती) है । 


है । [अतः अपने को अद्वितीय समभकर अहुंकारयुक्त मत होवो ] 


(लक्ष्य को घटाते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) मुखादिकों ने ही 
चन्द्रमा आदि की शोभा से अधिक (शोभा) धारण कर ली है। (अतः) उनकी 


अर्थ--( २) (प्रकारान्तर से प्रतौपालद्धार का लक्षण ) उक्त्वेति-- अत्यन्त 

श्रेष्ठ वस्तु का अत्यन्त उत्कर्ष कहकर (उसकी ही) उपमान रूप में कल्पना कर लेने 
(| पर भी (अर्थात्‌ जिस धर्म से उत्कर्ष का वर्णन क्रिया है, उसी धर्म से अप्रसिद्ध की 
{|| भी उपमात रूप से कल्पना कर लेने पर) कुछ (आलङ्कारिक) प्रतीपालङ्कार कहते है। 
| अर्थे--(प्रतीपालङ्खार का उदाहरण) यथा--अहमिति- है कालकूट ! 

| हे तात ! मैं ही अत्यन्त भीषणों में (प्राणधातियों में) श्रेष्ठ हुँ---इसप्रकार का (तुम) 
गर्व मत करो, (क्योंकि) इंस संसार में तुम्हारे समान दुर्जेनों के वचन बहुतायत से 
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रत्र प्रथमपादेनोत्कर्षातिशय उक्त: । तदनुक्तो तु नायमलङ्कारः । 
के यथा--- 
ब्रह्मेव ब्राह्मणो वदति’ इत्यादि । 
मीलितं वस्त्‌नो गुप्तिः केनचित्त॒ल्यलक्ष्मणा ॥८8॥। 

ग्रत्र समानलक्षणं वस्तु ववचित्सहजं क्वचिदागन्तुकम्‌ । 

अर्थ--(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रे ` _ अर्थ--(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (उक्त उदाहरणों में) प्रथम 
चरण में (हालाहलका) अतिशय उत्कर्ष कहा गया है। उस (उत्कर्ष) का कथन न 
करने पर तो यह अलङ्कार नहीं (होता) है । यथा--“ब्रह्मा के समान ब्राह्मण बोलता 
है ।” इत्यादि । 

टिप्पणी--(१) आशय यह्‌ है कि कालकूट के अत्यन्त उत्कट दुःख के कारण 
होने से उपमामूलक अतिशय उत्कर्ष का कथन है । तथा दुःख का कारण होने पर 
भी अत्यन्त उत्कट हालाहल का “'सुदारुणां गुरुः' इससे अत्यन्त उत्कर्ष कहने के 
उपरान्त “भवादृशानि” इससे उपमान की प्रतीति होती है । अतः प्रतीपालङ्कार है । 

(२) “ब्रह्म व ब्राह्मणो वदति’ इसमें उपमा ही है, प्रतीपालङ्कार नहीं क्योंकि 
यहाँ पर उपमानभूत ब्रह्मा के उत्कपं का अतिशय प्रतिपादित नहीं किया गया है । 

(३) कुवलयानन्द में इतना अधिक है-- 

चतुर्थ प्रकार का प्रतीप--"'दर्ष्यनान्यस्योपमायां अनिष्पत्ति बचश्च ततु । 

मुधापवादो मुग्धाक्षि, त्वन्मुखामं किलाम्बुजम्‌ ।। 
पञ्चमप्रकार का प्रतीप--“प्रतीपमुपमानस्य कंमथ्यंमपि मन्वते । 
दृष्टं चेद्‌ वदनं तस्याः कि पद्मेन किमिन्दुना ।।'' 


अर्थं मीलितालड्कार निरूपणम्‌ -- 

अथे--(मीलितालद्धार का लक्षण) मीलितमिति--किसी (सहज या आगन्तुक) 
समान चिह्न वाले (पदार्थ) से (अनुरूप किसी अन्य) वस्तु का छिपाना, मीलित 
(मीलितं--यतुकिञ्चितू वस्तु वस्त्वन्तरेण गुप्तम्‌ इति) नामकालङ्कार (होता) है । 
अत्रेति--यहाँ (मीलितालद्धार में) समान लक्षण वाली वस्तु कहीं स्वाभाविक (और) 
कहीं औपाधिक (होती) है । [अतः यह दो प्रकार का होता है ।| 

टिप्पणी--(१) सारांश यह है । कि-समान चिह्न वाली वस्तुओं में से एक 
के स्वभाव से प्रबल होमे के कारण उससे यदि दूसरी वस्तु का गोपन हो जाता है तो 
सीलितालड्कार होता है । 

(२) व्याजोक्ति से मीलितालङ्घार का भेद 

व्याजोषत्यजंकारे वस्तु स्वभावजनितं न गोपनं किन्तु कथञ्चिद्‌ उद्यन्तं 
वस्तु कश्चित्‌ गोयितु यतते, अत्र (मोलितालंकारे) तु वस्तु नोद्भिन्नं तस्यापि च 
गोपनं भवतीति--यही भेद है क 

अपह्लूति और मीलितालकार — 
३). हत व्यवस्थापनम्‌ अत्र तु न तथा” यह्‌ भेद है । 
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क्रमेण यथा— 
'लक्ष्मीवक्षोजकस्तूरीलक्ष्म वक्षःस्थले हरेः। 
ग्रस्तं नालक्षि भारत्या भासा नीलोत्पलाभया ।।' 
भ्रत्र भगवतः श्यामा कान्तिः सहजा । 
“सदेव शोणोपलकुण्डलस्य यस्यां मयूखैररुणीकृतानि । 
कोपोपरक्तान्यपि कामिनीनां मुखानि शङ्कां विदधुन यूनाम्‌ ॥।' 
(४) सामान्यालंकार और मीलितालंकार में भेद-- 
“'सामान्यालंकारस्य हि साधारणगुणयोगात्‌ भेदानुपलक्षणं रूपम्‌, अस्य तु 
उत्कृष्टगुणेन निकृष्ट गुणस्य विरोधानम्‌-यह भेद है । 
(४) काव्यप्रकाशकार ने इसका लक्षण इस प्रकार किया है-- 
समेन लक्ष्मणा वस्तु वस्तुना यन्निशुह्यते । 
निजेना गन्तुना वाऽपि तन्मीलितमिति स्मृतम्‌ ॥ इति ॥ 
अरथ_क्रमशः (सहजमीलिताङ्कार का उदाहरण) यथा--लक्ष्मी ति-विष्णु- 
जी के वक्षःस्थल पर लक्ष्मी के स्तनों के कस्तूरी चिह्न नीलकमल की कान्ति के 
समान कान्ति वाली (विष्णुजी की शरीर की) कान्ति से ग्रस्त (होने के कारण) सरस्वती 
ने (उस कस्तूरीचिह्व को) नहीं देखा । 
(लक्ष्य की योजना करते हैं।) अत्रेति-यहाँ (उक्त उदाहरण में) 
भगवान्‌ (विष्णु) की शयाम कान्ति स्वाभाविक है । 
टिप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में स्वाभाविक गुण उत्कृष्ट है, कस्तुरीगत 
श्यामगुण उसकी अपेक्षा निकृष्ट है--दोनों का सादृश्य समान है । अतः समान रूप 
वाली शरीर की कान्ति से श्यामवर्ण कस्तूरी के चिल्ल का गोपन हो जाने से मीलिता- 
लङ्कार है । 
(२) प्रकाशकार ने निम्न उदाहरण दिया है— 
“अपाङ्गतरले दृशो मधुरवक्रवर्णा गिरो 
विलासभरमन्थरा गतिरतीव कान्तं मुखम्‌ । 
इति स्फुरितमङ्गके मृगदृशः स्वतो लीलया 
तदत्र न मदोदयः कृतपदोऽपि संलक्ष्यते ।। 
यहाँ प्रसिद्ध होने के कारण बलिष्ठ लीला रूप पदार्थ के द्वारा स्वाभाविक 
साधारण नेत्रों की तरलतादिरूप चिह्न द्वारा मदरूप पदार्थं छिपाया गया हे, अतः 
मीलित है । 
अर्थ--(२) (आगन्तुक म्रीलिताड्कार का उदाहरण) सदेबेति- [प्रसङ्गः 
किसी नगरी का यह वर्णन है ।] जिस (नगरी) में लाल रत्नों के (बने हुये) कुण्डलों 
की EE. । से सर्वद॑व लाल किये हुये (मानवती) स्त्रियों के मुख (प्रणय से उत्पन्न) 
क्रोध से लाल होते हुये भी युवकों को भय उत्पन्न नहीं करते थे । [क्योंकि युवक यह 
समझते भे कि उतके मुख कुण्डल की किरणों से लाल हैं, क्रोध से नहीं ।] 


हैं न रं | 


4 
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प्रत्र माणिक्यकुण्डलस्यारुणिमा मुखे ग्रागन्तुकः । 
सामान्यं प्रकृतस्यान्यतादात्म्यं सहशेगु णेः । 
यथा— 
'मल्लिकाचितधम्मिल्लाश्चारुचन्दनचिताः । 
ग्रविभाव्याः सुखं यान्ति चन्द्रिकास्वभिसारिकाः ॥' 
मीलिते उत्कृष्टगुणेन निकृष्टगुणस्य तिरोधानम्‌ । इह तुभयोस्तुल्यगुण- 
तया भेदाग्रहः । 
अर्थ--(लक्ष्य को घटाते हैं) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) मणिमय 
कुण्डलों की लालिमा मुख में औपाधिक है । 
टिप्पणी--( १) प्रकृत उदाहरण में कुण्डल से आने वाली लालिमा उत्कृष्ट 
है, और उसकी अपेक्षा क्रोध से उत्पन्न होने वाली लालिमा निकृष्ट है, तथा दोनों 


` की समानता तुल्य है । अतः समानरूप वाले आगन्तुक कुण्डल की लालिमा के द्वारा 


>> 


क्रोध से उत्पन्न लालिमा का गोपन होने से मीलित है । 
अथ सामान्यालङ्कार निरूपणम्‌-- 

अर्थे--(सामान्यालङ्कार का लक्षण) सामान्यमिति--समान गुणों से प्रस्तुत 
(प्रधानरूप से वर्णनीय पदार्थ) की अन्य के साथ (अप्रधानरूप से वर्णनीय पदार्थ के 
साथ) एकता (अभेद प्रतीति) सामान्य (समानयोर्भावः सामान्यम्‌) नामक अलङ्कार 
(कहलाता) है । 

टिप्पणी- (१) अर्थात्‌--समान गुणों के द्वारा प्रकृत और अप्रकृत पदार्थो के 
के मिलने से उन दोनों की एक रूप से प्रतीति होने पर सामान्यालड्कार होता है । 

अर्थ- (सामान्यालद्कार का उदाहरण) यथा--मल्लिकेति--मल्लिका नामक 
पुष्प विशेषों से भूषित हैं केशपाश जिनके ऐसी, (तथा अतिशय शुभ्र) सुन्दर चन्दनों 
से किया है अङ्गराग जिन्होंने ऐसी (अतएव ज्योत्स्ना के समान रूप वाली होने से) ' 
पहचानी न जा सकने वाली (प्रिय से मिलने की इच्छा से सद्ध त स्थान में जाने 
वाली) आभिसारिकायें (नायिकायें) ज्योत्स्ना में आनन्दपूर्वंक जाती है । 

टिप्पणी--( १) यहाँ समान शुभ्र गुण के द्वारा प्रधान रूप से वर्णन की जाती 
हुई नायिकाओं की अप्रधान चन्द्रिका के साथ अभेद प्रतीति होने से सामान्या- 
लङ्कार है । 

अर्थ- (मीलित ओर सामान्य में भेद) मोलिते इति-—मीलितालङ्कार में 
उत्कृष्ट गुण से निकृष्ट गुण का गोपन (होता) है, किन्तु यहां (सामान्यालङ्कार में) 
दोनों (प्रस्तुत और अप्रस्तुत) में समान गुण होने के कारण भेद का ग्रहण नहीं 
होता है । 

टिप्पणी--( १) श्चान्तिमान्‌ ओर सामान्य में भेद-- 

भ्रान्तिमान्‌ अलंकार में स्मयंमाण का आरोप होता है, ओर यहाँ सामान्य में 


अनुभूयमान का आरोप होता है--यही भेद है । 
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तद्गुणः स्वगुणत्यागादत्युत्कृष्टगुणग्रहः ॥ ६० ॥। 
यथा-- 
'जगाद वदनच्छद्मपद्मपर्यन्तपातिनः । 
नयन्‌ मधुलिहः श्वेत्यमुदग्रदशनांशुभिः ।।! 
मीलिते प्रकृतस्य वस्तुनो वस्त्वन्तरेणाच्छादनम्‌, इह तु वस्त्वन्त रगुणेना- 
क्र।न्तता प्रतीयत इति भेदः । 


(२) रूपक और प्रथम प्रकार की अतिशयोक्ति से सामान्य में भेद 

रूपक और प्रथमातिशयोक्ति में उपमेय की उपमान रूप से प्रतीति होती है, 
किन्तु यहाँ सामान्यालड्कार में एक रूप से प्रतीति होती है । 
अथ तद्गुणालङ्कार निरूपणम्‌-- 

अर्थ--(तद्गुणालङ्कार कः लक्षण) तद्गुण इति--अपने गुणों को छोड़कर 
अत्यन्त उत्कृष्ट के गुणों का ग्रहण करना तद्गुण (तस्य-उत्कृष्टगुणस्य गुणा अस्मि- 
न्निति गुणः) नामकालङ्कार (होता) है । 

टिप्पणी--( १) अर्थात्‌--'परकोयंगु णैस्तिरोहितगुणत्वे सति परकीय गुण 
शालितया-प्रत्ययस्तद गुणः” इति । 

अथे-(तद्गुणालङ्कार का उदाहरण) यथा--जगादेति- [ प्रसद्भ---शिशुपाल- 
वध के द्वितीय सगं में इन्द्रप्रस्थ को जाना चाहिये या शिशुपाल पर आक्रमण करना 
चाहिये--इस विचार विमर्श के समय श्रीवलराम की उक्ति का वर्णन है ।] उन्नत- 
दाँतो की शुभ्र किरणों से मुखरूपी कमल के चारों ओर उड़ने वाले भ्रमरों को शुभ्र 
करते हुये (श्रीबलरामजी) बोले । 

टित्पणी--(१) यहाँ भ्रमरों के द्वारा अपने क़ृष्णरूप गुण को छोड़कर 


- उसकी अपेक्षा अत्यन्त उत्कृष्ट शुभ्र रूप गुण को ग्रहण करने से तद्गुणालंकार है । 


अवतरणिका--प्रश्‍न--इस तद्गुण अलङ्कार के भी उत्कृष्ट गुण से निकृष्ट 


गुण का गोपन होता है, अतः मौलितालङ्कार से क्या भेद है? इसका समाधान - 


करते हैं 

अर्थ- (मीलित से तद्गुणालङ्कार का भेद) मीलिते इति-मीलितालङ्कार में 
प्रकृत वस्तु का दूसरी वस्तु (के समान उत्कृष्ट गुण) से आच्छादन होता है, यहाँ 
(तदुगुणालंकार में) तो (असमान) अन्य वस्तु के गुणों से (अपने गुणों की) आक्रान्तता 
(वस्तु की नहीं) प्रतीत होती है, यह भेद है । 

टिप्पणी--( १) मिलित में स्वजातीय उत्कृष्ट गुणों का तिरोधान होता है; 
और यह तद्गुण में विजातीय उत्कृष्ट गुणों से अपकृष्ट गुणों का तिरोधान होता है, 
यह “स्वगुणत्यागातू” इससे मालूम पड़ता है । 

(२) सामान्यालंकार से भेद--सामान्याङ्कार में अपने गुणों के त्याग का 
अभाव होता है, और यहाँ तड्गुण में अपने गुणों का त्याग होता है । 


F ज, IOUS] 


थि ddd, iced he ४७०७७ | 


दशमः परिच्छेद: [ ४८३ 


तब्रूपाननुहारस्तु हेतो सत्यप्यतद्गुण: । 
यथा--- 
'हन्त सान्द्रेण रागेण भृतेऽपि हृदये मम । 
गुणगोर निषण्णोऽपि कथं नाम न रज्यसि ॥' 
यथा वा-- 
गाङ्गमम्बु सितमम्बु यामुनं कञ्जलाभमुभयत्र मज्जतः । 
राजहंस तव सँव शुभ्रता चीयते न च न चापचीयते ॥' 


(३) भ्रान्तिमान्‌ अलंकार से भेद--श्रान्तिमान्‌ अलंकार में स्मयंमाण का 
आरोप होता है, और यहाँ तद्गुण में गृह्यमाण का आरोप होता है । 
अथातदुगुणालंकार निरूपणमु--- 

अर्थ--(अतद्गुणालंकार का लक्षण) तद्रूपेति--'उत्कृष्ट वस्तु के सन्निधान से 
गुणों को ग्रहण करने रूप) कारण के होने पर भी उस (उत्कृष्ट वस्तु) के गुणों का 
(अपकृष्ट गुण वाली वस्तु से) ग्रहण न करना अतदुगुण (“तस्याधिकगुणस्यास्मिन्‌ 
गुणा न सन्ति” इस व्युत्पत्ति से) नामकालंकार (होता) है । 

(अतद्गुणालंकार का उदाहरण) यथा-- हन्ते ति--[ प्रस द्ग--नायक के प्रति 
किसी की उक्ति है ।] हे यशः शुक: ? बड़ा दुःख है, कि प्रगाढ अनुराग से अन्यत्र 
लालिमा से परिपूर्ण होने पर भी मेरे हृदय में बँठे हुये तुम अनुरक्त अन्यत्र रक्तवर्णं 
वाले क्यों नहीं होते हो । 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में राग से परिपूर्ण हृदय के अन्दर स्थिति- 
रूप कारण के होने पर भी उसकी रक्तवणंता का ग्रहण न करने से अतदूगुणालंकार 
है । यहाँ “रागेण” इस श्लेष से यह अलङ्कार निष्पन्न होता है । 

(२) यहाँ प्राकरणिक नायक के द्वारा प्राकरणिक नायिका के हृदय के गुणों 
का ग्रहण नहीं हुआ है । 

अवतरणिका--प्राकरणिक के द्वारा अप्राकरणिक के गुणों का ग्रहण न करने 
पर भी यह अलङ्कार होता है । 

अथ--अथवा--गाङ्गमिति -[प्रसङ्ग-_वेश्या के घर ओर तपस्वी के घर 
पर भिक्षा माँगते हुये किसी साधु के प्रति किसी विदग्ध की यह उक्तिहै।] 
हे राजहंस ! गङ्गा सम्बन्धी जल शुभ्र है, (और) यमुना सम्बन्धी जल काजल के 
समान कृष्णवर्णं है, दोनों स्थानों पर (अर्थात्‌ गङ्गा और यमुना के शुभ्र और कृष्ण 
जल में अर्थात्‌ प्रयाग तीथ में) स्नान करते हुये तुम्हारी वही (शरीर की) शुभ्रता 
(गङ्गाजल के सम्पकं से) न बढ़ती है ओर (यमुना जल के सम्पके से) नहीं घटती 
है । (यह परम आश्चर्य है) । 


+ 


४८४ ] साहित्यदर्पणः 


पूवेत्रातिरक्तहृदयसंपर्कात्‌ प्राप्तवदपि गुणगौरशब्दवाच्यस्य नायकस्य 
रक्तत्वं न निष्पन्नम्‌ । उत्तरत्राप्रस्त्‌तप्रशंसायां विद्यमानायामपि गर्‍द्भायमुनापेक्षया 
प्रकृतस्य हंसस्य गङ्गायमुनयोः सँपकेऽपि न तद्रूपता । 


~< 


अत्र च गुणाग्रहणरूपविच्छित्तिविशेषाश्चयाद्विशेषोक्त भेंड: । वर्णान्तरोत्पत्त्य- 
भावाच्च विषमात्‌ । 


अर्थ--(दोनों उदाहरण में लक्षण को घटाते हैं ।) पूर्वत्रेति--प्रथम उदाहरण 
(“हन्त सान्द्रेण” इत्यादि) में अत्यन्त अनुरक्त अथवा अत्यन्त रक्तवर्ण (अतिरक्त) 
हृदय के सम्बन्ध से होने योग्य भी यशः शुक्ल शब्द से प्रतिपाद्य नायक की रक्त 
वर्णता नहीं हुई है, अतः (अतद्गुणालद्भार) है । 
प्रश्न--द्वितीय उदाहरण में अप्रस्तुतप्रशंसा के द्वारा स्वसम्बन्धी गुणों को 
ग्रहण करने वाला मनुष्य ही प्रकृत है, राजहंस नहीं, अतः यह प्रकृत का अप्रकृत के 
गुणों को ग्रहण न करने का उदाहरण कंसे हो सकता है । अतः कहते हैं। उत्तरत्रेति- 
(तथा) दूसरे उदाहरण (“गङ्गामम्बु'' इत्यादि) में अप्रस्तुतध्रशंसा के विद्यमान होने 
पर भी गङ्भा-यमुना की अपेक्षा प्रकृत हंस की गङ्गा और यमुना सम्बन्धी जल के 
सम्पक होने पर भी तद्रूपता (अर्थात्‌ गङ्गा अथवा यमुना सम्बन्धी जल की रूपता 
अर्थात्‌ शुभ्रता अथवा श्यामता) नहीं हुई है, (अतः अतद्गुणालङ्कार है) 
अवतरणिका--विशेषोक्ति और विषमालङ्कार से भ्रतद्गुणालङ्कार का 
भेद— 
अर्थ और यहाँ (अतद्गुणालङ्कार में) गुणों के अग्रहण रूप अतिशय चमत्कार 
का आश्रय होने से विशेषोक्ति से भेद है । [अर्थात्‌ विशेषोक्ति में सामान्यतः ही फल 
का अभाव होता है, किन्तु यहाँ अतद्गुणालद्धार में तो गुणों के अग्रहण रूप फल का 
अभाव ही विशेष चमत्कार होता है--यही इनमें स्पष्ट भेद है ।] [ प्रश्न--कार्य के 
कारण के गुणों के विरोधी होने से कार्य का कारण के गुणों को ग्रहण न करना 
विषमालङ्कार में भी होता है, अतः प्रकृत “हन्त सान्द्रेण” इत्यादि उदारहण में 
गगादि रूप गुण का नायक में सम्पर्क के अभाव रूप कार्य के होने से अतद्गुण 
बिषमालङ्कार से भिन्न नहीं है ? इसलिये कहते हैं कि--] वर्णान्तरोति--भौर अन्य 
वर्णं की (रक्तवर्ण के विरोधी अन्य गुण की) उत्पत्ति न होने से विषमालड्कार से 
(भेद) है । 
टिप्पणी--आशय यह है कि--विषमालङ्कार में कारण के गुणों से कार्यगत 
विरुद्ध गुणों का कथन होता है, ओर यहाँ अतद्गुणालङ्कार में गुणों की उत्पत्ति का 
अभाव ही होता है । अतएव उक्त उदाहरण में नायकगत रक्तवर्णं का विरोधी गौर- 
वणे उत्पत्न नहीं हुआ, अपितु विद्यमान ही रहा--यही दोनों में भेद है । 


- च्छेदः |. ४5५ 


संलक्षितस्तु सूक्ष्मोऽ्थं आराकारेणेङ्गितेत्‌ वा॥ &१॥ 
कयापि सूच्यते भनङ्गया यत्र सुक्ष्म तदुच्यते । 
सूक्ष्म: स्थूलमतिभिरसंलक्ष्यः । 
भ्रत्राकारेण यथा-- 
वक्त्रस्यन्दिस्वेबिन्दुप्रबन्धैह ष्ट्वा भिन्नं कुङ्कमं कापिकण्ठे । 
पृस्त्वं तन्व्या व्यञ्जयन्ती वयस्या स्मित्वा पाणी खङ्गलेखाँ लिलेख ॥' 


प्रत्र कयाचित्कुङ्क मभेदेन संलक्षितं कस्याश्चित्पुरुषायितं पाणो पुरुषचिह्व- ` 


खड्गलेखालिखनेन सूचितम्‌ । 


अथ सूक्ष्मालड्कार निरूपणम्‌ -- 
अर्थ-- (सुक्ष्मालङ्कार का लक्षण)--संलक्षित इति-आकार से (रूपादि से 
भिन्न चेष्टा विशेष आकार कहलाता है ! ) अथवा इङ्भित से (नेत्रभङ्ङ्गिमादि रूप क्रिया 
विशेष से) सम्यक्‌ रूपेण अनुभव किया हुआ सूक्ष्म (तीक्ष्ण बुद्धिगम्य) अर्थ किसी भी 
(अनिर्वाच्य) प्रकार से जो (यत्र) सूचित किया जाता है, वह सूक्ष्म (सूक्ष्मज्ञान ज्ञेय- 
त्वात्‌) नामकालङ्कार कहलाता है । [कारिकास्थ “सूक्ष्मः” शब्द की व्याख्या करते 
हैं ।] सुक्ष्मः-स्थूल बुद्धि वालों से अज्ञेय । 
अर्थ--इन (दोनों भेदों) में से आकार से (लक्षित सुक्ष्मालंकार का उदाहरण) 
यथा--वक्त्रेति--किसी (विदग्ध) सखी ने कृशाङ्गी (अन्य) सखी के मुख से प्रवाहित 
होते हुये (विपरीत रीति से उत्पन्न) पसीने की बिन्दुओ की धाराओं से गले में केसर 
` को भिन्न हुआ देखकर किञ्चित्‌ मुस्कराकर पुरुषत्व को (रात्रि में विपरीत रति के 
कारण पुरुषवत्‌ आचरण को) प्रकट करते हुये (उस सखी के) हाथों पर खड्ग की 
आकृति को चित्रित कर दिया । 
टिप्पणी-कवि समुदाय में यह प्रसिद्ध है कि स्त्रियों के हाथों में 
आभूषण के रूप में चन्दनादि से लता, पत्रावली आदि का चित्र बना दिया जाता 
है, किन्तु उस सखी ने अपनी. सखी के पुरुषोचित व्यवहार को व्यञ्जित करने के 
लिये पुरुष के हाथ में चित्रित करने योग्य खड्ग लेखा को हाथों में चित्रित कर 
दिया । क्योंकि रति के समय उत्तानशया नायिका के मुखमण्डल से बहने वाली पसीने 
की बूदें पीठ परही जावेंगी; उनका गले पर जाना विपरीत रति में ही सम्भव हो 
सकता है । 
अथे- (लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
किसी (सखी) ने कुङ्,म रूप आकार से भली प्रकार जाने हुये किसी (नायिका) के 
पुरुषवत्‌ व्यवहार को हाथ में पुरुष के चिह्न खड्ग की रेखा के चित्रण से सूचित 
किया है । 
टिप्पणी--यद्यपि यहाँ प्रकृत उदाहरण में पसीना ओर पुरुषवत्‌ व्यवहार-- 
इन साध्य-साधत में एक का धर्मीगतत्वेन ग्रहण क्रिया है, अतः अनुसानालङ्कार ही हो 
सकता है --तथापि अपनी विदरधता को बताने की इच्छा से दूसरे के लिये सूक्ष्म 
अर्थ के द्वारा ही चमत्कार उत्पन्न होता है, अतः सूक्ष्मालङ्कार ही है । 


४८६ ] साहित्यदर्प ण॑: 
इङ्गितेन यथा-- 
“सडूः तकालमनसं विटं ज्ञात्वा विदग्धयाँ । 
हसन्नेत्रापिताकूतं लीलापद्म निमीलितम्‌ ॥' 
प्रत्र विटस्य अर विक्षेपादिना लक्षितः सङ्गीतकालाभिप्रायो रजनीकाल॑- 
भाविना पद्मनिमीलनेन प्रकाशितः । 
व्याजोक्तिर्गोपनं व्याजादुल्न्नस्यापि वस्तुनः ।€ २॥ 
यथा 
'शैलेन्द्रप्रतिपाद्यमानगिरिजाहस्तोपगूढोल्लस- 
द्रोमाञ्चादिविसंष्थुलाखिलविधिव्यास ङ्गभङ्गाकुलः । 
ग्राः शैत्यं तुहिनाचलस्य करयोरित्यूचिवान्‌ सस्मितं 
शेलान्तःपुरमातृमण्डलगणे ह्टोऽवताद्ठः शिवः ॥' 


अर्थ- इङ्गित से (लक्षित सृक्ष्मालङ्कार का उदाहरण) यथा--संकेतेति--- 
[इस पद्य की व्याख्या पृष्ठ ``` `` पर की जा चुकी है ।] 

अर्थ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) विट (जार रूप धूर्ततायक) की भृकुटि 
विक्षेप आदि से ज्ञात हुई संकेत काल की जिज्ञासा रात्रि में होने बाले कमल को बन्द 
करने से (विट को) प्रकट की है । 
अथ ब्याजोक्त्यलड्कार निरूपणम्‌ -- 

अथे- (व्याजोक्ति का लक्षण) व्याजोक्तिरिति--(किसी कारण से अथवा 
कायं से) प्रकट हुई भी वस्तु (विषय) का बहाने से (अन्य कारण को कहने के बहाने 
गे) छिपाना व्याजोक्ति (ब्याजेनउक्तियंत्रं = व्याजोक्ति) नामकालद्भार (कहलाता) है। 


टिप्पणी - अर्थात्‌ -''असत्यहेत्‌पस्थापनेन कार्यस्य सत्यहेतुनिगुहनं व्याजोक्तिः” ` 


ति ॥ 
अर्थ--(व्याजोक्ति का उदाहरण) यथा--शेलेन्द्रोति--[प्रसङ्ग-शिव और 
पार्वेतीजी के वैवाहिक इतिवृत्त के वर्णन का आश्रय लेकर किसी का यह आशीर्वचन 
है । ] हिमालय से (कन्यादान के समय) दी जाती हुई पार्वेतीजी के हाथ के स्पर्श 
से उत्पन्न होने वाले (कामदेव के आविर्भाव के कारण) पुलक--कम्पादिकों से अस्त- 
व्यस्त सम्पूर्णं वेदिक क्रिया सम्बन्ध के भङ्ग होने (के भय) से व्याकुल (अतएव) आः! 
हिमालय के हाथों में (कन्यादान के समय स्पर्श के कारण) शीतलता है अर्थात्‌ 
हिमालय के हाथ बड़े उण्डे हैं-यह कहा, (तथा) हिमालय के अन्तःपुर में (स्थित ब्राह्मी 

आदि) मातृमण्डल के द्वारा मुस्कराहट के साथ देखे हुए शिवजी तुम्हारी रक्षा करें । 
टिप्पणी--यहाँ प्रकृत उदाहरण में हिमालय के हाथ वे स्पर्श से हो मेरे भन्दर 
रोमाञ्च का आविर्भाव हुआ है । इस भाव को व्यक्त करते हुए शिवजी ने रोमा- 
ङचादि कार्यं की निष्पत्ति के विषय में हिमालय के शेल्य स्पर्शे रूप असत्य हेतु के 
द्वारा कामदेव से उत्पन्न होने वाले रूप कारण को छिपा लिया है, अतः ब्याजोक्ति 
। अथबा--''आः शंत्यं तुहिनाचलस्य करयोः इस स्पष्ट कारण के द्वारा व्यक्त 


i हुये शिवजी ने “शीतल स्पर्शं से उत्पन्न ही मेरा यह सात्त्विक रोमाञ्च 


आदिभाव है” --यह प्रकट करके कामदेव से उत्पन्न रूपकारण को छिपा लिया है, 
अतः ब्याजोक्ति है । 


ooo 


दशमः परिच्छेद: [ ४५७ 
नेयं प्रथमापल्व_तिः, अपह्ववकारिणो विषयस्यानभिधानात्‌ । द्वितीया- 
ह्न.तेभेंदश्च तत्प्रस्तावे दशितः । 
स्वभावो क्तिदु रुहर्थस्वक्रियारूपवर्रानम्‌ । 


अवतरणिका-- प्रश्न--प्रस्तुत हेतु को छिपाने के द्वारा अप्रस्तुत हेतु को 
उत्पन्न करने रूप अपक्व,ति से इस अलंकार (ब्याजोक्ति) का क्या भेद है ? इसका 
उत्तर देते हैं । 

अर्थ--(अपह्व,ति और व्याजोक्ति में भेद) नेयमिति--यह (व्याजोक्ति) 
प्रथम (अप्रकृत निषेधपूर्वक प्रकृत स्थापन रूपा) अपह्लू ति नहीं है, (क्योंकि) 
अपह्नव करने वाले (प्रस्तुत हेतु का गोपन करने वाले) विषय का (प्रस्तुत हेतु का) 
कथन नहीं है । [अर्थातु--अपह्लू ति में प्रस्तुत को छिपाकर अप्रस्तुत की स्थापना की 
जाती है, यहाँ तो बिना छिपाये ही लिङ्गादि से प्रकट विषय को छिपाया जाता है 

ही दोनों में भेद है ।| और हितीयापह्ल_ ति 
[ “गोपनीयं कमप्यर्थं धोतयित्वा कथञ्चन । 
यदि श्लेषणान्यथा वान्यथयेत्साप्यपहू ति: ॥” इति ।|] 

से भेद उसी (द्वितीयापक्न.ति) के प्रसद्ध में दिखा दिया हे । [अर्थात्‌ द्वितीयापक्नू ति 
में छिपाने वाला गोपनीय वस्तु का पहले प्रतिपादन करता है, किन्तु यहाँ वसा नहीं 
है, यही इन दोनों में स्पष्ट भेद है ।] 

टिप्पणी--कुवलयानन्दकार इस व्याजोक्ति के क्रमशः गुढोक्ति विवृतोक्ति- 
युक्तिलोकोक्ति-छेकोक्ति ओर वक़ोक्ति--ये छः भेद करते हैं--- 

उत्तरपक्ष:--इनमें से गुढोक्ति को पृथक्‌ अलंकार मानने से गौरव आता है, 
क्योंकि इसका विषय ध्वनि के अन्तर्गत आ जाता हे । विवृतोक्ति भी अलंकार नहीं 
है क्योंकि यह केवल गुणीभूत व्यंग्य है । युक्ति का व्याजोक्ति में ही अन्तर्भाव हो 
जाता है, क्योंकि उक्ति पद से व्यापार मात्र विवक्षित है.। उपस्कारक न होने से 
लोकोक्ति और छेकोक्ति भी अलंकार नहीं है। केवल वक्रोक्ति स्वीकारणीय है । 
और इसका शब्दालंकार निरूपण प्रकरण में वर्णन कर ही दिया है । 
अथ स्वभावोक्त्यलड्धार निरूपणम्‌ 

अर्थ-(स्वभाबोक्त्यलङ्कार का लक्षण) स्वभावोक्तिरीति--दुरूह (पामर जनों 
से अज्ञेय केवल सहृदय जनों से संवेद्य) अर्थ (शिशुआदि) की तत्तद्गत क्रिया ओर रूप 
का वर्णन करना स्वाभावोक्ति (स्व भावस्य उतक्तिर्यत्र इति) नामकालङ्कार 


(कहलाता) है । 


४८८ ] साहिंत्यदपर्ण: 
दुरूहयोः कविमात्रवेद्ययो: अर्थ स्य डिम्भादेः स्वयोस्तदेकाश्रययोश्चेप्टास्वैं- 


रूपयो: । 
यथा मम-- 
'लाङगूलेनाभिहत्य क्षितितलमसकृद्दारयन्नग्रपञ्भचा- 
मात्मन्येवावलीय द्रुतमथ गगनं प्रोत्पतन्‌ विक्रमेण । 
स्फू्जेद्धुङ्कारघोषः प्रतिदिशमखिलान्‌ द्रावयन्नेव जन्तून्‌ 
कोपाविष्टः प्रविष्टः प्रतिवनम रुणोच्छरन चक्षस्त रक्षः ।।' 


[कारिकास्थ कठिन शब्दों की व्याख्या करते हैं । ] दुरुहयोरीति-दुरुहयोः 
=कर्विमात्र से वेद्य का (यहाँ “मात्र” पद से साधारण पामर मनुष्यों की बुद्धि से 
ज्ञान होने का निराकरण होता है) अर्थस्य--डिम्भादिका (शिशु आदि--''आदि'' 
पद से युबती-मुग्ध-कातर-तिर्यक्‌--श्रान्त और हीनपात्रादिकों का ग्रहण होता है ।) 

स्वयो:--अपनी अर्थात्‌ उनमें एक आश्रय रूप से रहने वाली चेष्टा और 
स्वरूप का । 

टिप्पणी--( १) सारांश यह है कि “जिस किसी भी दुरूह वस्तु के असाधारण 
धर्म के वर्णन को स्वभावोक्त्यलड्कार कहते हैं।” यहाँ पर “दुरूह” इस विशेषण 
का ग्रहण करने से-- 
“गोरपत्यं बलीवर्दो धासयन्ति मुखेन सः । 
मूत्रं मुञ्चति शिश्नेन अपानेन तु गोपयम्‌ ॥। 


यहाँ सामान्य मनुष्यों के द्वारा ज्ञान गम्य होने से वेलगत स्वाभाविक चेष्टा और 
क्रियाओं का वर्णन होने पर भी यह अलंकार नहीं होगा, क्योंकि असाधारण स्वभाव 
वर्णन के लोक में प्रसिद्ध होने पर भी प्रतिभामात्र से ज्ञातव्य होने के कारण 
अलौकिक के समान प्रतीत होता है, अतः यह स्वभावोक्ति अलंकार माना 
जाता है । 

अर्थ-(स्वभावोक्त्यलङ्कार का उदाहरण) यथा-मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकार- 
कृत लांगूलेतेति-कुपित (अतएव) लाल और विशाल नेत्रों वाला (यह) व्याघ्र 
पौन:पुन्येन पूंछ से प्रथिवी को मारकर (अपने) अगले पैरों से (पृथिवी को) खोदता 
हुआ, अपने शरीर में ही लीन होकर अर्थात्‌ संकुचित शरीर होकर तथा शीघ्र बलपूर्वक 
आकाश में उछलता हुआ, घोर हुंकार करता हुआ प्रत्येक दिशा में सम्पूर्ण (मृग- 
कुक्कुट-काग आदि) जन्तुओं को (भय से) भगाता हुआ वन में घुसा है । 

टिप्पणी--उदाहूत पद्य में कुपित व्याघ्र की स्वाभाविक क्रियाओं और 
रूप का वर्णन होने से तथा उस प्रकार की क्रियाओं और रूप के अन्यत्र न होने से 


केवल तन्मात्रगत होने से स्बभावोक्त्यलङ्कार है । 


imi! 


ऱ्य 


देशम: परिच्छेदः [ ४5६ 


श्रद्‌भुतस्य पदार्थस्य भुतस्याथ भविष्यतः ॥६३॥ 
यत्प्रत्यक्षायमाणत्वं तःद्वाविकमुदाहतम्‌ । 
यथा— 
“मूनिर्जयति योगीन्द्रो महात्माकुम्भसम्भवः । 
येनेकचुलुके हष्टौ दिव्यौ तौ मत्स्यकच्छपौ ॥' 
यथा वा— 
आसीदञ्जनमत्रेति पश्यामि तव लोचने । 
भाविभ्ूषणसम्भारां साक्षात्कुर्वे तवाकृतिम्‌ ॥' 


गथ भाविकालंकार निरूपणसु-- 

अर्थ-(भाविकालङ्कार का लक्षण) अदुभुतस्थेति--आएचयंजनक, भूतकालीन 
अथवा भविष्यत्‌ वस्तु की जो (रचना की निपुणता से) प्रत्यक्ष के समान प्रतीति है 
वह भाविक (भावेन-कवेराशयविशेषेण संसृष्टम्‌ अथवा भाव:- वक्तुरभिप्रायः स च 
वर्णनीयगोचरवति स्वरूपः तद्योगात्‌ अथवा भाव:--कविगत आशय श्रोतरिप्रति- 
बिम्बत्वन अस्ति अथवा भावः--भावना चेतसि पुनः पुनः निवेशनं स अस्य अस्तीति) 
नामकालड्कार कहा गया है । 

टिष्पणी--वस्तु के तीन प्रकार से प्रतिपादित होने के कारण भाविकालङ्कार 
भी तीन प्रकार का होता है 

अर्थ--( १) (अद्भुत वस्तु के प्रत्यक्षायमाण होने पर भाविकालङ्कार का 
उदाहरण) यथा-मुनिरिति--योगियों में श्रेष्ठ महात्मा कुम्भ से उत्पन्न होने वाले 
मुनि (अगस्त) सर्वोत्कृष्ट है, जिन्होंने (अगस्त ने) एक ही आचमन में दिव्य वे दोनों 
(जगत्‌ के आधार रूप से प्रसिद्ध नर और नारायण) मत्स्य और कच्छप (योगबल से 
मुद्रपान के समय) देख लिये । 

टिप्पणी--( १) यहाँ प्रकृत उदाहरण में चुलुकीकृत समुद्र में दिखाई देने 
वाले दिव्य मत्स्य और कच्छप अद्भुत वस्तु है, और मुनि अगस्त रचना पुण्य 
समीपस्थ श्रोताओं को प्रत्यक्ष के समान प्रतीत हो रहे हैं, अतः अद्भुत अतीत पदा 
के प्रत्यक्षायमाण होने से भाविकाल | 

अर्थ--(२) अथवा (भूत और भविष्यत्‌ वस्तु की प्रत्यक्षापमाणता होने र 
भाविकालङ्कार का उदाहरण) यधथा- आसीदिति--प्रसङ्ग--अप्राप्तयौवना किसी 

कन्या को देखकर किसी की यह उक्ति है ।] इन (नेत्रो) में अञ्जन था--इसप्र 

के (अर्थात्‌ अतीतकालीन अञ्जन से युक्त) तुम्हारे नेत्रों को (साक्षात्‌) देखता हूँ, ( क्षा 
भविष्यत्काल में) होने वाले आभूषणों के समुदाय से युक्त तुम्हारी आकृति को 
देखता हुँ । [अर्थात्‌ अञ्जन और आभूषणों से रहित भी तुम्हारी आकृति आति 
रमणीय है, अतः उनकी कोई आवश्यकता नहीं है । ] 


_श्ी 


४8० ] साहित्यदर्षण: 


न चायं प्रसादाख्यो गुणः, भूतभाविनो: प्रत्यक्षायमाणत्वे तस्याहेतुत्वात्‌ँ । 
न चाद्भुतो रसः, विस्मयं प्रत्यस्य हेतुत्वात्‌। न चातिशयोक्तिरलङ्कारः, अध्य- 
वसयाभावात्‌ । न च त्रान्तिमान्‌, भूतभाविनोभू तभावितयंव प्रकाशानत्‌। 


टिप्पणी--(१) प्रकृत उदाहरण में पूर्वार्ध में “भूतकालीन अञ्जन को देखता 
हुँ” इसप्रकार वर्तमान काल में उपन्यस्त करने से तथा द्वितीय चरण में भी भविष्यत्‌ 


कालीन आभूषण समुदाय को साक्षात्‌ देखता हूँ'--इसप्रकार वर्तमान काल में 
उपन्यस्त करते से प्रत्यक्षायमाण होने से भाविकालङ्कार है । 


(२) कहीं भूतकालीनता का निर्देशन करने पर भी यह अलंकार होता है-- 
यथा--“अहँ बिलोबयेऽद्यापि युष्यन्तेऽत्र सुरासुराः” इत्यादि में भाविकालंकार है । 


अर्थ [प्रश्‍न--सन्निकृष्ट पदार्थ के वर्णन से प्रत्यक्षवत्‌ प्रतीति तव होती है 
यदि- प्रसन्न अर्थ वाले शब्दों का प्रयोग किया है, ऐसा होने पर प्रसादनामकगुण के 
अन्तर्गत ही इस भाविकालङ्कार को मान लिया जाये, पृथक्‌ अलंकार स्वीकार करने 
की क्या आवश्यकता है ? इसको समाधान करते हैं--] न चेति - यह (प्रत्यक्ष किया 
जाता हुआ भाविकालङ्भार) प्रसादनामक गुण नहीं है, (क्योंकि) भूत और भविष्यत्‌ 
के प्रत्यक्षवत्‌ भासित होने से उसको (प्रसादनामक गुण की) कारणता नहीं है (वह 
रसादि की सहायता के रूप में ही उसकी कारणता है ।) । [प्रश्‍न--विस्मय के कारण 
होने से अद्भुत की प्रतीति होने वाले स्थलों में श्रदभुतरस को ही स्वीकार कर 
लेना चाहिये ? इसका समाधान करते हैं।] न चेति-ओर नहीं (यह भाविका- 
लङ्कार) भद्मुतरस है, (क्योंकि) यह (अद्भुतरस) विस्मय के प्रतिकारण है (“मुनि- 
जंयतिः"""`" इत्यादि में हेतु का अभाव है ।) । [प्रश्‍न--यहाँ वर्णनीय कोई अतिशय 
प्रतीत होता है, अत: अतिशयोक्ति ही स्वीकार कर लो ? इसका समाधान करते 
हैं--] न चेति-भोर नहीं (यह भाविकालङ्कार) अतिशयोक्ति अलङ्कार है, 
(क्योंकि) अध्यवसाय नहीं है । [प्रश्‍न--प्रत्यक्ष के अयोग्य भी भूत और भविष्यत्‌ 
की प्रत्यक्षवत्‌ प्रतीति होने से श्रान्तिभानलङ्कार ही मान लिया जावे ? इसका 
समाधान करते हैं--] न चेति-ओर नहीं (यह भाविकालङ्कार) भ्रान्तिमान्‌ अलङ्कार 
है (क्योंकि) भूत ओर भविष्यतु (वस्तुओं) की भूत और भविष्यत्‌ रूप से ही प्रतीति 
होती है । [अर्थात्‌--श्रान्तिमान का लक्षण है-- अतस्मिस्तद्‌ बुद्धिर्भ्नान्तिः --यह 
लक्षण घटित नहीं होता है क्योंकि “प्रत्यक्षायमाणम्‌” कहने से वास्लविक प्रत्यक्ष के 
अभाव की व्यञ्जना होती है |] प्रश्न--अच्छा, दुरूह अगस्त और नायिका की 
क्रियाओं और रूप का प्रतिपादन होने से स्वभावोक्ति अलंकार ही क्यों नहीं स्वीकार 
कर लिया जाता ? इसका समाधान करते हैं ।--] 
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ने च स्वभावोक्तिः, तस्य लोकिकवस्तुगतसूक्ष्मधर्मस्वभावस्यैव यथावद्रणेनं 
स्वरूपम्‌; ग्रस्य तु वस्तुनः प्रत्यक्षायमाणस्वरूपो विच्छित्तिविशेषोऽस्तीति । 
यदि पुनर्वस्तुनः क्वचित्स्वभावोक्तावप्यस्या विच्छित्तेः सम्भस्तदो- 
भयोः सङ्कुरः। | 
अनातपत्त्रोष्प्ययमत्र लक्ष्यते सितातपत्त्रेरिव सर्वतो वृत: । 
ग्रचामरो$प्येष सदैव वीज्यते विलासबालव्यजनेन कोऽप्ययम्‌ ॥' 


अर्थ--न चेति--और न ही यह (भाविकालङ्कार) स्वभावोक्ति अलङ्कार है, 
(क्योंकि) उसका (स्वाभावोक्त्यलङ्कार का) लौकिक वस्तु (डिम्भादि) गत सुक्ष्म (कवि | 
मात्रसंवेद्य) असाधारणधर्म के स्वभाव का ही (प्रत्यक्षायमाण का नहीं) यथावत्‌ वर्णन । 
स्वरूप होता है, (और) इसका (भाविकालङ्कार का) वस्तु की (अर्थात्‌-अद्भुत-भूत- 
अथवा अनागत वर्णनीय पदार्थ की) प्रत्यक्षायमाणता रूप चमत्कार विशेष (स्वरूप) 
होता है, इसकारण से (यह स्वभावोक्ति नहीं है) । [अतः चमत्कार की भिन्नता होने 
से ही अलङ्कार का भेद समझना चाहिए । [ प्रश्‍न--जहाँ स्वभावोक्ति अलङ्कार का 
चमत्कार और भाविक अलङ्कार का चमत्कार--दोनों ही हों वहाँ स्वभावोक्ति 
अलङ्कार मानना चाहिये अथवा भाविक अलङ्कार ? इस आशंका का समाधान करते 
हैं--]यदि पुनरिति-और यदि वस्तु की कहीं स्वाभाबोक्ति में भी इस (भाविक 
अलङ्कार) के चमत्कार की सम्भावना हो तो दोनों (अर्थात्‌--स्वभाबोक्ति और 
भाबिक) का सङ्कर (होता) है । 

टिप्पणी--स्वभावोक्ति और भाविक के चमत्कार के सङ्कर का उदाहरण-यथा _ 

शाकुन्तल के प्रथम अङ्क में-- 

“ग्रीवाभङ्गाभिराम मुहुरनुपतति स्यन्दने बद्वु ष्टिः, 

पश्चाद्धोन प्रविष्टः शरपतनभयाद्‌ भूयसा पूर्वकायम्‌ । 

शष्यैरर्धांबलीढेः श्रमविदृतमुखश्रांशिभिः कीर्ण बर्मा, 

पश्योदग्रप्लुप्तत्वाद्‌ वियति बहुतरं स्तोकमुर्व्यां प्रयाति ॥'' 

यहाँ मुग की तात्कालिक तद्गत क्रिया और रूप का वर्णन होने से स्वभा- 
बोक्ति है, और इसप्रकार से अद्भुत रूप वाले उस मृग की प्रत्यक्षवत्‌ प्रतीति होने से 
भाविक है--इसप्रकार दोनों का अङ्गाङ्गिभाव से एक आश्रय में प्रवेश होने के 
कारण सङ्करालङ्कार है । 

अवतरणिका -अलङ्कारसबंस्वकार उदाहृत पद्य को दूषित करने के लिये 
पूर्वपक्ष उठाते हैं-- 

अर्थ--[प्रसंग--किसी राजा का वर्णन है] अनातपत्र इति--यह (राजा) 
छत्र से रहित होता हुआ भी इससमय श्वेतच्छत्रं से चारों ओर घिरा हुआ सां 
दिखाई पड़ता है, (एवम्‌) चामर से रहित होता हुआ भी यह (राजा) नित्य विलासं 
हेतुक बाल व्यञ्जनों से वीजित किया जाता है। (अतः) कोई असामान्य गुणों 


वाला यह (पुरुष) है । 
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त्र प्रत्यक्षायमाणस्यँव वर्णनान्तायमलङ्कार :। वर्णनावशेन प्रत्यक्षायमा- 
णत्वस्यास्य स्वरूपत्वात्‌ । यत्पुनरप्रत्यक्षायमाणस्यापि वर्णने प्रत्यक्षायमाणत्वं 
तत्रायमलङ्कारो भवितु युक्तः । यथोदाहृते 'ग्रासीदञ्जनम्‌'-इत्यादौ । 
लोकातिशयसम्पत्तिवणनोदात्तमुच्यते ॥६४॥ 
यद्वापि प्रस्तुतस्याङ्ग' महतां चरितं भवेत्‌ । 


अवतरणिका- उक्त पद्य में भाविक अलङ्कार नहीं है, इसका प्रतिपादन 
करते हैं-- 

अथ--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) प्रत्यक्षायमाण का ही (अर्थात्‌ श्‍वेतच्छत्र से 
घिरा-हुआ होना और विलास वाल व्यजन के द्वारा वीजित होना--इन दोनों की 
उत्प्रेक्षा के कारण ही साक्षात्‌ प्रत्यक्ष प्रतीति हो रही है, अतः) वर्णन होने से यह 
(भाविक) अलंकार नहीं है । (क्योंकि) वर्णन के द्वारा प्रत्यक्षवत्‌ प्रतीत होना इसका 
(भाविक अलङ्कार का) स्वरूप है, [भाव यह है कि सद्‌ अनुमान के कारण ही 
वक्ता के लिये प्रत्यक्षायमाण श्वेतच्छत्र ओर चामर का वर्णन है, वर्णन वैशिष्ट्य 
के कारण श्रोताओं को उनकी (शवेतच्छत्र और चामर की) प्रत्यक्षायमाणत्बेन प्रतीति 
नहीं हो रही है, अत: भाविकालङ्कार का अवसर नहीं है । अर्थात्‌ जहाँ उत्प्रेक्षा से 
भिन्त कवि की प्रतिभा नंपुण्य से अद्मुतादि की प्रत्यक्षायमाणता होती है, वहीं 
भाविकालड्कार होता है, उत्प्रेक्षात्मक सम्भावना में नहीं, क्योंकि ऐसा हो जाने पर 
तो सर्वत्र ही सम्भव हो सकने से भाविक को पुनरुक्ति हो जावेगी । अतएव “अनातपत्र” 
इत्यादि स्थलों पर उत्प्रेक्षात्मक सम्भावना के कारण एवेतच्छत्र और चामर की 
प्रत्यक्ष प्रतीति होने के कारण भाविकालङ्कार नही है।, [प्रश्‍न--अच्छा तो इसप्रकार 
“आसीदञ्जनम्‌” इत्यादि उदाहरण में भी प्रत्यक्षायमाण का ही वर्णन होने से भाविक 
अलङ्कार कंसे है ? इसका समाधान करते हैं--] यदिति--ओर जब (यत्‌ धर्मी 
सन्निकर्षादि रूप कारण का अभाव होने पर) प्रत्यक्षायमाण के भी वर्णन के अन्दर 
प्रत्यक्षायमाणता होती है । (तो) वहाँ (भी) यह (भाविक) अलंकार हो सकता है 
यथा--उदाहृत “आसीदञ्जनम्‌'' इत्यादि में । 

टिप्पणी-आशय यह है कि जहाँ प्रत्यक्षायमाणता है, वहीं यह भाविकालङ्कार 
होता है, ऐसा सिद्धान्त नहीं है, अपितु जहाँ उत्प्रेक्षा से भिन्न कवि की प्रतिभा नंपुण्य 
से प्रत्यक्षायमाणता होती है, वहीं यह भाविक अलङ्कार होता है । 
श्रथोदात्तालड्कार निरूपणम्‌-- 

अर्थ--(उदात्तालद्भार का लक्षण)--लोकेति--(१) लोकोत्तर सम्पत्ति का 
(व्यञ्जना से) वर्णन करना उदात्त (उत्कर्षणगृहयते इति) नामकालङ्कार कह- 
लाता है। 

अथवा- (२) यदि महान्‌ (व्यक्तियों) का चरित्र प्रस्तुत (प्रकृत वर्णनीय) का 
अङ्ग (सम्पादक) हो (तब) भी (उदात्तालङ्कार) होता है । 
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क्रमेणोदाहरणम्‌ -- 
'ञघःकृताम्भोधरमण्डलानां यस्यां शशाङ्कोपलङुट्रिमानाम्‌ । 
ज्योत्स्नानिपातात्क्षरतां पयोभिः केलीवनं वृद्धिमुरीकरोति ॥' 
'नाभिप्रभिन्नाम्बुरुहासनेन संस्तूयमानः प्रथमेन धात्रा । 
ग्रम्‌, युगान्तोचितयोगनिद्रः संहृत्य लोकान्‌ पुरुषोऽधिशेते ॥' 


टिप्पणी--( १) अर्थात्‌--“'असम्भाव्यमान विभूति युक्तस्य वस्तुनो वर्णनं 
कविघ्रतिभोत्थापितमेश्वर्यलक्षणम्‌ उदात्तम्‌” इति । 

(२) इसप्रकार उदात्तालङ्कार दो प्रकार का होता है-- 

(१) अलौकिक सम्पत्ति वर्णनम्‌ और 
(२) प्रस्तुत महत्त्व व्यञ्जकप्रस्तुतमहत्त्व सम्बन्धि चरितम्‌ ॥ 

अर्थ--( १) (उदात्तालङ्कार का) क्रमशः उदाहरण--अद्य इति-- [प्रसंग -- 
किसी नगरी का वर्णन है ।] जिस (नगरी) में क्रीडोद्यान नीचे कर दिये हैं मेघमण्डल 
जिन्होंने ऐसे, (अर्थात्‌ आकाश को छूने वाले) चन्द्रिका के गिरने से क्षरण होते हुये 
चन्द्रकान्तमणियों से निमित फर्शो के जलों से वृद्धि को प्राप्त करते हैं । 

टिप्पणी--(१) चन्द्रमा की किरणों से संयोग होने पर चन्द्रकान्तमणि से 
पानी द्रवित होने लगता है--ऐसा प्रसिद्ध है, और जल से उद्यातादि की बृद्धि तो 
अनुभव सिद्ध ही है । 

(२) संसार में एक चन्द्रकान्तमणि मिलना ही दुष्प्राप्य है, किन्तु उस नगरी 
में तो उन्हीं से घर के फर्शो का निर्माण हुआ है, अतः अलौकिक समृद्धि का वर्णन 
होने से उदात्तालद्वार है । 

अर्थ--(२) (उदात्तालङ्कार का उदाहरण) नाभीति--[प्रसंग--रघुवंश के 
तेहरबें सगं में यह समुद्र का वर्णन है।) नाभि से उत्पन्न कमल है आसन जिसका ऐसे 
(संसार के) आदि ब्रह्माजी के द्वारा स्तुति किये जाते हुये, प्रलयकाल में उचित 
योगनिद्रा वाले नारायणजी (सम्पूर्ण) संसार का उपसंहार करके इस समुद्र में 
सोते हैं । 

टिप्पणी--(१) यहाँ प्रस्तुत रूप से वर्णनीय समुद्र के वर्णन का नारायणजी 
के चरित्र का वर्णन करना अङ्ग है, अतः उबात्तालङ्कार है । 

अबतरणिका--अभी तक शब्द युक्त-अथं युक्त अलङ्क)रों का वर्णन क्रिया 
है । सम्प्रति रसादि से युक्त अलङ्कारों का वर्णन करने के लिये उनमें से मुख्य चार 
प्रकार के रसवतू-्रेयस्‌- ऊर्जस्वि ओर समाहितालङ्कारों का वर्णत करते हूँ 
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रसभावौ तदाभासो भावस्य प्रशामस्तथा ॥&५॥। 
गुणोझूतत्वमायान्ति यदालङकृतयस्तदा । 
रसवत्प्रेय अर्जस्वि समाहितमिति क्रमात्‌ ॥६६॥ 
तदाभासौ रसाभासो भावाभासश्च। तत्र रसयोगाद्रसवलद्भारो यथा 
“प्यं स रसनोत्कर्षी-' इत्यादि । | 
प्रत्न श्युद्धारः करुणस्याङ्गम्‌ । एवमन्यत्रापि । 


ग्रथ रसवत्‌ प्रेयस-ऊ्जस्वि-समाहिताल ड्रग र निरूपणमु-- 
अर्थ--(रसवदादि श्रलङ्कारों का लक्षण) रसभावाविति--रस (श्वज्भा र-हास 
आदिको में से कोई एक) और भाव (विभाव ओर अनुभावों से सूचित तेतीस 
निर्वेदादि); रसाभास (श्ृङ्गारादिकों में से किसी एक का आभास) और भावाभास 
(निर्वेदादि में से.किसी एक का आभाव), तथा भाव की (निर्वेदादि में से किसी एक 
व्यभिचारीभाव की) शान्ति (ये) जब गुणीभूतता को (अर्थात्‌ अन्य रसादिकों का 
उत्कर्ष करने के कारण उसका अङ्ग हो जाते हैं) प्राप्त होते हैं, तव रसवत्‌ --प्रेयस्‌- 
ऊर्जस्वि और समाहित नाम वाले (चार) अलङ्कार क्रमशः (होते) हैं । 
टिप्पणी--(१) जहाँ एक रस किसी दूसरे रस का अथवा भावादि का अङ्ग 
हो जाता है, वहाँ रसवतू, जहाँ एक भाव दूसरे भाव का अथवा रसादि का अङ्ग हो 
जाता है, वहाँ प्रेयस; जहाँ रसाभास अथवा भावाभास रस का अथवा भावादि 
का अङ्ग हो जाता है, वहाँ ऊर्जस्वि; और जहाँ भाव का प्रश्‍न रस का अथवा भावादि 
का अङ्ग हो जाता है, वहाँ समाहितालङ्कार होता है । 
(२) कहा भी है कि-- 
“प्रधाने$न्यत्र वाक्यार्थे यत्राङ्ग तु रसादयः । 
काव्ये तस्मिन्नलङ्कारो रसादिरिति मे मतिः ॥।” इति 
रसवत्‌ आदि शब्द उक्त अर्थो में नित्य नपुंसकलिङ्ग ही है । 
अर्थ-(कारिकास्थ “तदाभासो” पद की व्याख्या करते हैं ।) तदाभासा- 
विति-तदाभासौ'' रसाभास और भावाभास । 
अवतरणिका --रसवदादि पदों की व्युत्पत्ति पूर्वक क्रमश: उदाहरण देते हैं-- 
अर्थ - (१) (रसवतु अलङ्कार का उदाहरण) तत्रेति--उनमें से (अर्थात्‌ चार 
प्रकार के रसवतु आदि अलङ्कारों में से) रस के योग से रसवत्‌ (रसो विद्यते यत्र 
व्यापारात्मनि निबन्धततू) अलंकार (का उदाहरण) यथा- अयमिति--[इस पद्य की 
व्याख्या चतुर्थ परिच्छेद के पृष्ठ'"` "`` पर की जा चुकी है ।] इत्यादि । अत्रेति-यहाँ 
(प्रकृत उदाहरण में) श्रृङ्गार करुण का अङ्ग है । एबमिति--इसीप्रक्रार (अर्थात्‌ 
जिसप्रकार श्युंगार करुण का अङ्ग है, उसीप्रकार) अन्यत्र भी (अर्थात्‌ अन्य रस के 
अन्य रस का अङ्ग होने पर और भाव का अङ्ग होने पर उदाहरण समभने 


न्नाहिये) । 
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धरकृष्ट प्रियत्वात्प्रेयः । 
यथा मम - 
'प्रामीलितालसविवतिततारकाक्षीं 
मत्कण्ठवन्धनदरश्लथबाहुवल्लीम्‌ । 
प्रस्वेदवारिकणिकाचितगण्डविम्वां 
संस्मृत्य तामनिशमेति न शान्तिमन्तः ॥' 
ग्रत्र संभोगश् ङ्गारः स्मरणाख्यभावस्याङ्गम्‌ । स च विप्रलम्भस्य । 


टिप्पणी (१) इसीप्रकार “क्षिप्तो हस्तावलम्बः” इत्यादि में पृष्ठ'*****पर 
सप्तम परिच्छेद में श्रृङ्गार करुण का अङ्ग है। 
(२) शान्त-श्वृ ङ्गार और रोद्र रस भगवद्‌ विषयक रति भाव के अङ्ग हैं-- 
यथा “एकंध्याननिमीलितात्‌''"""`" ` "इत्यादि (सप्तम परिच्छेद पृष्ठ '*'*''पर, । 
(३) इसीप्रकार अन्य भी उदाहरण समभने चाहिए । 
अर्थ- (२) (प्रेयस्‌ अलंकार का उदाहरण) अत्यन्त प्रिय होने से (यह) प्रेयस्‌ 
(कहलाता) है । यथा-मेरा अर्थात्‌ साहित्यदर्पणकारकृत्‌ आमीलितेति-| प्रसङ्भः 
अपनी प्रियतमा की रति के अनन्तर की अवस्था को स्मरण करके सोचते हुये किसी 
विरही की अपने मित्र के प्रति यह उक्ति है ।] (रति के पश्चात्‌) ईषत्‌ संकुचित तथा 
मन्द मन्द घूम रही हैं नेत्रों की तारिकायें जिसकी ऐसी अथवा रति संभोग के कारण 
उत्पन्न आलस्य से स्थिर हैं नेत्रों की तारिकायें जिसकी ऐसी, मेरे कण्ठ का आलिद्भन 
करने में ईषत्‌ शिथिल हो गई हैं बाहुलता जिसको ऐसी (अर्थात्‌ रति सम्भोग के 
अनन्तर निद्रित); (रति श्रम से उत्पन्न) पसीने को बूदों से युक्त हैं कपोल युगल | 
जिसके ऐसी उस (रति के अतन्तर अवस्था वाली प्रियतमा) को स्मरण करके मेरा । 
अन्तःकरण रात-दिन शान्ति को प्राप्त नहीं होता हे । | 
(लक्ष्य को घटाते हैं) अत्रेति--यहाँ (उदाहृत पद्य में) सम्भोग श्रृङ्गार स्मरण 
नामक भाव का अङ्ग है। ओर वह (स्मरणनामक भाव) विप्रलम्भ श्वुङ्गार का 
(अङ्ग) है, (अतः भाव का अङ्ग होने के कारण प्रेयस्‌ नामकालद्धार है ।) । 

टिप्पणी--(१) उक्त उदाहरण में रसवतु अलङ्कार भी है, क्योंकि सम्भोग - 
अङ्गार स्मरण नामक भाव का अङ्ग है, अतः दोतो के अङ्गाङ्गिभाव होने से 
सङ्करालङ्कार समझना चाहिये । 

(२) प्रेयस्‌ अलङ्कार का असङ्कीणं उदाहरण-- 
“अरविन्दमिदं . वीक्ष्य खेलतुवञ्जनमञ्जुलम्‌ । f 
स्मरामि वदनं तस्याश्चारूचञचललोचनम्‌ ॥” 

यहाँ विप्रलम्भ श्भुंगार का स्मरण नामक भाव अङ्ग है, अतः प्रेयस्‌-अल- 


ङ्कार है । 
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ऊर्जो बलम्‌, ग्रनौचित्यप्रवृत्तो तदत्रास्तीत्यूजेस्वि । 


यथा-- 
'वनेऽखिलकलासक्ताः परिहृत्य निजस्त्रिय: । 


त्वद्वैरिवनितावृन्दे पुलिन्दाः कूर्वते रतिम्‌ ॥' 
अत्र शरु ङ्गारभासो राजविषयकरतिभावस्याङ्गम्‌ । एवं भावाभासोऽपि । 
समाहितं परिहारः । 
यथा— 
'्रविरलकरवालकम्पनैश्रक्‌टीतर्जनगर्जेनैर्महुः । 
ददृशे तव बँरिणां मदः स गतः क्वापि तवेक्षणे क्षणात्‌ ॥' 
प्रत्र मदाख्यभावस्य प्रशमो राजविषयरतिभावस्या ङ्कम्‌ । 
भावस्य चोदये संधौ मिश्रत्वे च तदाख्यकाः । 
अर्थ--(३) (ऊजस्वि पद की व्याख्या) अर्ज इति--ऊर्ज:--बल (रस और 
भाव के) अनौचित्य से (शास्त्रीय स्वाभाविक नियम की विपरीतता से) प्रबृत्ति में 
वह अर्थात्‌ ऊजंस्‌ अर्थात्‌ बलात्कार यहाँ रहता है, अतः ऊर्जस्वि (कहलाता) है । 
[अर्थात्‌ ऊर्जं अस्यास्तीति ऊर्जस्वि] यथा- वने इति [प्रसंग-राजा की स्तुति है।] (हें 
राजन्‌ ! ) वन में किरात सम्पूर्ण (चांसठ) कलाओं में निपुण अपनी स्त्रियों को छोड़कर 
आपके शत्रुओं की स्त्री समुदाय में रति (विहार) करते हैं । 
अर्थ--(लक्ष्य को घटाते हैं) अत्रेति-यहाँ (“'वनेऽखिल'--इत्यादि श्लोक में) 
श्रृङ्गाराभास (परस्त्री विषयक होने से) राजविषयक रतिभावका अङ्ग है । 
एवमिति--इसीप्रकार भावाभास (के अङ्ग होने पर) भी (उदाहरण समभना 
चाहिये) । 
अर्थ--(४) (“समाहित पद की व्याख्या) समाहितमिति--समाहितमु अर्थात्‌ 
परित्याग । (परिहार और घ्रशम अभिन्नार्थक हैं ।) । (समीहितालङ्कार का उदाहरण) 
यथा--अदिरलेति--[प्रसङ्ग--राजा की प्रशंसा है |] (हे राजन्‌ ! ) तुम्हारे शत्रुओं 
का निरन्तर तलव्रारों के घुमाने से, (तथा) पौनः पुन्येन भृकुटियों की भत्संना तथा 
हुङ्कारो से (जो, गव (हमने) देखा था वह (गवं) क्षणभर में तुम्हारे देख लेने पर 
कहीं समाप्त हो गया । 
यहाँ (उदाहृत पद्य में) मद नामक भाव की शान्ति राज विषयक रति- 
भाव का अङ्ग है, (अतः समाहितालंकार है ।) । 
ग्रथ भावोदय-भावसन्धि-भावशवलत।लड्कार निरूपणम्‌ 
अर्थ--(भावोदयादि अलङ्कारों का लक्षण) भावस्येति--भाव के (पूर्व प्रति- 
पादित “सञ्चारिणः प्रधानानि” इत्यादि स्वरूप वाले जिस किसी भाव के) उदय होने 
पर (गुणीभूत हो जाने में किन्ही दो भावों की) सन्धि होने पर (गुणी भूत हो जाने में) 
(किन्हीं भावों के) मिश्रित होने पर (गुणीभूत हो जाने में) उसी नाम वाले (अर्थात्‌ 
भावोदय-- भाव सन्धि और भावाशवल) अलङ्कार (होते) हैँ । 
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तदाख्यका भावोदयभावसंधिभावशबलनामानोऽलङ्काराः। 
क्रमेणोदाहरणम्‌ 
'मधुपानप्रवृत्तास्ते सुहृर्ङ्रिः सह वेरिण: । 
श्रुत्वा कृतोऽपि त्वन्नाम लेभिरे विषमां दशाम्‌ ॥' 
प्रत्र त्रासादयो राजविषयरतिभावस्याङ्गम्‌ । 
“'जन्मान्तरीणरमणस्याङ्गसङ्गसमुत्सुका । 
सलज्जा चान्तिके सख्याः पातु नः पारवती सदा ॥” 
अत्रौत्सुक्यलज्जयोश्च संधिर्देवताविषयरतिभावस्याङ्भम्‌ । 


= 
च्चे 


[कारिकास्थ “'तदाख्यकाः” पद को व्याख्या करते हैं,] तदाख्यका इति--तदाख्यकाः-- 
भावोदय-भावसन्धि और भावशबल नाम वाले अलङ्कार । 


अर्थ--( १) क्रमशः (भावोदयालङ्कार का) उदाहरण मधुपानेति-[प्रसङ्ग-- 
राजा की प्रशंसा है ।] (हे राजनु ! ) मित्रों के साथ मद्यपान में लगे हुये तुम्हारे शत्रु 
कहीं से भी (अर्थात्‌ किसी भी मनुष्य से) तुम्हारा नाम सुनकर विषम अवस्था को 
प्राप्त हो गये । 

(लक्ष्य को समन्वित करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (उदाहृत पद्य में) त्रास आदि 
(का शत्रु के चित्त में उद्गम) राजविषयक रतिभाव का परिपोषक (अङ्ग) है । (अतः 
भावोदयनामकालड्ार है) । 

अर्थ--(२) (भावसर्धि का उदाहरण) जन्मेति--पूवं जन्म में (दक्ष के घर 
में) होने वाले पति (शिवजी) के अङ्गों के समागम के विषय में उत्कण्ठित और 
(इसीलिये) सखी के पास में (स्थित) लज्जा युक्त पावेतीजी हमारी सदा रक्षा करे। 

टिप्पणी--अथवा:--अन्य उदाहरण: | 

“बासेन नारी नयनात्रधारां कृपाणधारापथदक्षिणेन । 

र उत्पुसयन्नकेतरः करेण कतंव्यमूढ: सुभटो बभूव ।॥।” 

यहाँ स्नेह नामक रतिभांव और रणविषयक ओत्सुक्यभाव की सन्धि है । 

अर्थ --(लक्ष्य को समन्वित करते हैं ।) अन्नेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
ओत्सुक्य और लज्जा की सन्धि देवता विषयक रतिभाव का अङ्ग है, (अत; भाव 
सन्धि) अलङ्कार है । 


. अ क क 
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'पश्येत्कश्श्रिच्चल चपल रे का त्वराहं कुमारी 
हस्तालम्ब वितर हहहा व्युत्क्रमः क्वासि यासि । 
इत्यं पृथ्वीपरिवृढ , भवद्दिद्विषोऽरण्य वृत्तेः 
कन्या कचित्फलकिसलयान्याददानाभिधत्ते ॥' 
अत्र शङ्कासूयाधृतिस्मृतिश्रमदेन्यदिबोधौत्सुवयानां शबलता राजविषय- 
रतिभ वस्याङ्गम्‌ । 


अर्थ (३) (भावशबल का उदाहरण) पश्येदिति--[प्रसद्भ - किसी नवीन 
यौवन बाली प्रस्तुत राजा के विरोधी किसी वनवासी राजा की कन्या की फल लाते 
के समय अपने प्रिय नायक के साथ उक्ति-प्रत्युक्ति का वर्णन है, और इसप्रकार कवि 
के द्वारा अपने राजा की स्तुति है ।] कोई (तटस्थ पुरुष हम दोनों के एकान्त-वास 
को) देख लेगा ? (और देख कर हम दोनों की निन्दा करेगा); (यह कन्या की 
उक्ति है ); अरे ! दुविनीत-! (यहाँ से) हट जा अथवा (मेरे साथ पितृ घर में) 
चल, (यह भी कन्या की उक्ति है,) (यहां से जाने में) शीघ्रता क्या है? (क्योंकि 
निर्जन स्थान होने के कारण कोई सहसा आ नहीं सकता है । (यह नायक की प्रत्युक्ति 
है ।), मैं अजातपरिणया हूँ अथवा राजकन्या हूँ (अतः यदि स्वल्प भी तुम्हारे 
विषय में मेरे प्रेम को कोई जान लेगा तो महान्‌ अनर्थ हो जावेगा मैं विशेषतः 
इस समय थक गई हूँ। यह कन्या की उक्ति हे ।); (यदि थक गई हो तो) हाथ 
को पकड़ लो (यह नायक की उक्ति है । ); बड़ा कष्ट है (यह दीनता सूचक कन्या 
की उक्ति है । अर्थात्‌ में उच्चकुल में उत्पन्न राजकन्या होती हुई आज यह कैसा 
आचरण कर रही हूँ ।), विपरीतता है । (अर्थात्‌ राजकन्या होती हुई तुम्हारे साथ 
भैरा यह असद्‌ आचरण है, यह नायक की उक्ति है ।) (ऐसा कहकर किसी स्थान पर 
छिप जाने पर कन्या को उक्ति है कि) (हे प्रिय ! ) कहाँ हो, (क्या तुम) जा रहे हो; 
हे पृथिवीपते ! वनवासी आपके शत्रु की कन्या फल और कोमल पत्तों को (खाने 
के लिये अथवा आभूषित करने के लिये) इकट्ठा करती हुई किसी (तरुण यूवक नायक) 
को इस प्रकार से कह रही है । 
अर्थ - यहाँ (प्रकृत उदाहरण में “'पश्येत्‌ कश्चित्‌” से) शङ्का, (“चल चपलर' 
इससे) असूया, (“का त्वरा” से) धृति, (“अहं कुमारी से) स्मृति, (“हस्तावलम्बं- 
बितर” से) श्रम, (“हहह' से) दैन्य, (“व्युत्क्रमः से) विवोध, (“क्वासि यासि” 
से) औत्युक्य-इनकी शबलता राजविषयक रतिभाव का अङ्ग है । (अतएव भावशब- 


लालङ्कार है ।) । 


त 
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इह्‌ केचिदाहुः--'वाच्यवाचकरूपालडूःरणम्‌खेन रसाद्युपकारका एवाल- 
ङ्क।राः, रसादयस्तु वाच्यवाचकाभ्याम्‌पकार्या एवेति न तेषामलङ्कारता भवितु - 
युक्ता' इति । 
श्रन्ये त्‌ -'रसाद्यपकारमात्रेणेहालङकृ तिव्यपदेशो भाक्तदिचरन्तन- 
प्रसिद्धच्राद्भोकार्य एवं इति । 
ग्रपरे च--'रसाद्युपकारभात्रेणालड्भारत्वं मुख्यतो रूपकादौ तु वाच्या- 
द्युपधानम्‌, ग्रजागलस्तनन्यायेन' इति । 
अवतरणिका--सम्प्रति रसवत्‌ आदि अलंकारों को स्वीकार न करने वाले 
आचार्यो के मत का खण्डन करने के लिये पूर्वपक्ष का प्रतिपादन करते हैं । 
अर्थे- पुर्वेपक्ष:--इस विषय में (रसवत्‌ आदि अलड्कारों को स्वीकार करने 
के विषय में) कुछ (आचार्य) कहते हैं कि-- वाच्य (अभिधेय अर्थ) और वाचक 
(अभिधायक शब्द) रूप (काव्य) की शोभा को उत्पन्न करने के द्वारा (शब्द और 
अर्थ की शोभा को उत्पन्त करने के द्वारा) रस-भाव-रसाभास-भावभासादिकों के 
परिपोषक ही अलंकार माने जाते हैं, रस-भाव-रसाभास-भावा।भस-भाव प्रशमादि तो 
वाच्य (अर्थ) और वाचक (शब्द) से अलद्भूय ही (होते) हैं, अतः उनकी (रसा- 
दिकों की) अलङ्कारता नहीं हो सकती है । [अतः रसवत आदि अलङ्कार नहीं हैं ।] । 
टिप्पणी-- आशय यह है कि-जिसप्रकार कुण्डलादिक अलंकार शरीर की 
शोभा को बढ़ाते हुये आत्मा की उत्कृष्टता बोधन करते हैं, इसीप्रकार काव्य के 
शरीरभूत शब्द अर्थ को सुभूषित करते हुये जो अनुप्रास, रूपकादि आत्मभूत रस 
के उपकारक होते हैं, वे ही काव्यालङ्कार माने जाते हैं । रसभावादिक तो शब्द 
और अर्थ के उपकायं हैं, अतः वे अलङ्कार नहीं हो सकते । 
अ्थे--दूसरे (अर्थात्‌ रसवत्‌ आदि अलङ्कारों में अलङ्कार पद के प्रयोग को 
गौण रूप से मानने वाले कुवलयानन्दकार) तो--“(मुख्यभूत्‌) रसादिकों के उपकार- 
मात्र से (जिस किसी भी प्रकार सामान्यतः ही परिपुष्ट करने से) यहाँ । रसवदादि सें) 
अलंकार पद का प्रयोग गौण है, प्राचीन मत के अनुसार (इन रसबतू आदि को 
अलङ्कार) मानना ही चाहिये । ऐसा (कहते) हैं । 
टिप्पणी -आशय यह है कि--जिसप्रकार रूपकादि रस के उपकार होते 
हँ, उसीप्रकार अङ्गभूत रसादिक भी प्रधान रसादि के उपकारक होते हैं, केवल 
शब्दादि के उपकारक नहीं होते अतः यहाँ “अलंकार” शब्द का प्रयोग लाक्षणिक 
(गौण) समझना चाहिये । 
अर्थ--और अन्य (अर्थात्‌ रसवत्‌ आदिको को भी वास्तविक अलंकार मानने 
वाले)--“केवल रसादि का उपकार करने से (ही) प्रधानत: अलंकारिता (होती) है, 
रूपकादि में तो (आदि“ पद से सन्देहादिको का ग्रहण होता है । ) वाच्यादि (शब्द 
और अर्थ) की शोभा उत्पन्न करना “अजागलस्तनन्याय” से है, (ऐसा मानते हैं) । 


OS 
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ग्रभियुक्तास्तु-स्वव्यञचकवाच्यवाचकाद्युपकृतैरद्भभूतै रसादिभिर- 
ङ्गिनो रसादेर्वाच्यवाचकोपस्कारद्वारेणोपकृवं ट्रिरलड्कृतिव्यपदेशो लभ्यते । 
समासोक्तौ तु नायिकादिव्यवहारमात्रस्येवालङ्कृतिता, न त्वास्वादस्य, तस्योक्त- 
रीतिविरहात्‌' इति मन्यन्ते । 


टिप्पणी--आशय यह है कि--“जो पदार्थ रसादिकों को उपकृत करता है, 
वही प्रधान अलंकार होता है” इस रीति के अनुसार रूपकादि में रसादि के उपकार 
से भिन्न जो वाच्य और वाचकों में शोभा को उत्पन्न करता हैं, बह प्राकृतिक है, तथा 
जिसप्रकार बकरी के गले में लटकने वाला स्तन दूध देने में असमर्थ होता हुआ भी 
स्तनत्वेन व्यवहृत किया जाता है उसीप्रकोर रूपकादि में वाच्यादि की शोभा को 
उत्पन्न करने के कारण अलंकार पइ का प्रयोग गौण है । अतः रसवत्‌ आदि अलङ्भारों 
में भी गोण अलंकारता है । 

अवतरणिका -सम्प्रति अपने मत के समर्थक मत का प्रतिपादन करते हैं । 

अर्थ _प्रामाणिक (आचार्य) तो-“'अपने (अङ्गभूत रसादि के) व्यञ्जक 
वाच्य (अर्थ) वाचक (शब्द) अदिकों (“आदि” पद से “लक्ष्य-लक्ष्यक” का ग्रहण 
होता है ।) से उपकृत (उपकृतः) अप्रधानभूत रसादि प्रधान (अङ्गी) रसादि का वाच्य 
(अर्थ) वाचक (शब्द) के अध्याहार के द्वारा उपकार करते हुये “अलंकार” पद के 
व्यवहार को प्राप्त करते हैं । [अर्थात्‌ जिस प्रकार शब्द और अर्थ रसादि के उपकारक 
हैं, उसीप्रकार अङ्गभूत रसादि भी रसादि के उपकारक हैं ।] [प्रश्न--समासोक्तयल- 
हैं, द्कार में तो रमादि की उपकारकता का अभाव ही है. क्योंकि त्रहाँ नायिकादि के 
व्यवहार के आरोप से उत्पन्न आस्वाद ही अलंकार होता है, और आस्वाद रस से 
भिन्न नहीं होता है, अतः अलंकार का व्यवहार कंसे किया जा सकता है ? इसका 
उत्तर देते हैं--] समासोक्ताविति-समासोक्तयलङ्कार में तो नायकादि के व्यवहार- 
मात्र का (आरोप) ही (अर्थात्‌ प्रस्तुत वस्तु में अप्रस्तुत के साधम्यं का आरोपमात्र) 
अलंकार कहलाता है, (उससे उत्पन्न) आस्वाद (अलंकार) नहीं (कहलाता) है, 
(क्योंकि) वह (आस्वाद का पर्याय रसादि) उक्त लक्षण से (अर्थात्‌ शब्दार्थादि के 
द्वारा, रसादि की उपकारकता रूप लक्षण से) रहित होता है ऐसा मानते हैं । 
[आशय यह है कि प्रामाणिक आचार्यो के मत के अनुसार अङ्गीभूत रसादिकों के उप- 
कारक होने से अङ्गभूत रसादिको के अन्द र अलंकारता है, अतः रसवत्‌ आदि भी 
निविवाद रूप से अलंकार होते हैं।] 
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श्रत एव ध्वनिकारेणोक्तम्‌-- 
'प्रधानेऽन्यत्र वाक्यार्थे यत्राङ्गं तु रसादयः । 
काव्ये तस्मिन्नलङ्कारो रसादिरिति मे मतिः ॥' 
यदि च रसाद्यपकारमात्रेणालङकृतित्वं तदा वाचकादिप्वपि तथा प्रस- 
ज्येत । एवं च यच्च कैश्चि दुक्तम्‌--'रसादीनामङ्भित्वे रसवदाद्यलङ्कारः, श्रङ्भत्वे 
तु द्वितीयोदात्तालङ्कारः' इति तदपि परास्तम्‌ । 
अर्थ-अतएवेति--इसीलिये ही (अर्थात्‌ अद्धी भूत रसादिकों के उपकारक होने 
से ही अङ्गभूत रसादिको के अन्दर वास्तविक अलंकार का व्यवहार होने से) ध्वनिकार 
ने कहा है-कि--प्रधाने इति--जिस (काब्य) में वाक्यार्थ के प्रधान (अलंकार्य) होने 
पर अन्यत्र (अपने से भिन्न रसादि अथवा वाक्यार्थ में) रसादि (“आदि'” पद से 
भावादि का ग्रहण होता है ।) अङ्ग (अप्रधानरूप से स्थित) होते हैं, उस काव्य 
(वाक्यार्थं ) में (अङ्गभूत) रसादि अलंकार (होते) हैं-ऐसा मेरा (आनन्द वर्धनाचायं 
का) मत (सिद्धान्त) है । [इससे ध्बन्यालोककार आनन्द वर्धनाचायं के मत में रसब- 
दादिकों की अलङ्कारता प्रतीत होती है ।] [इस प्रकार प्रामाणिक आचार्यो के मत 
का प्रतिपादन करके “इह केचितू'' इत्यादि से उत्थापित तीन मतों का खण्डन करते 
हैं ।] यदि चेति-आर यदि रसादिकों के केवल उपकारक होने से (अतिशय चमत्कार 
के कारण नहीं) अलंकार पद का व्यवहार (माना जाता) है, तो वाचकादिकों (शब्दा- 
दिकों) में भी (“आदि” पद से लक्षक का ग्रहण होता है) अलंकार पद का व्यवहार 
हो जायेगा । [सारांश यह है कि यदि रसादि के उपकारक होने मात्र से ही अलंकार 
माना जायेगा तब तो-“'तामुद्वीक्ष्यकुरङ्काक्षीं रसो नः कोप्यजायति' इति तथा ' श्रृङ्गार 
सखि ! कौतुमान्‌ वितनुते मुग्धो हरिः णातुव:” इति--इन दोनों में रस श्वृंगारादि 
शब्दों से भी रसादि की प्रतीति होने से अलंकार मानता पड़ेगा--और इसप्रकार 
अव्याप्तिदोष तथा स्वशब्दवाच्यत्व दोष की भी प्रसक्ति होगी । अतः ऐसा 
मानना ठीक नहीं है |] एवञ्चेति और इसप्रकार (अर्थात्‌ “रसादि की उपकारकता 
ही अलङ्कारता है/--यह मान लेने पर) जो किसी ने (ध्वन्यभाववादियो ते) कहा 
है कि-रसादिकों के अङ्गी (मुख्य) होने पर रसवत्‌ आदि अलङ्कार, (और) अङ्ग 
(अमुख्य) होने पर द्वितीयोदात्तालङ्कार (यद्वापि प्रस्तुतस्याङ्ग महतां चरितंभवेत्‌'’) 


(होता) है--इसका भी निराकरण हो गया । 
टिप्पणी--अर्थात्‌ रसादिकों की प्रधानता में रसादिध्वति सिद्ध कर चुके हैं, 
और अप्रधानता में रसवत्‌ आदि अलंकार सिद्ध किया है, अतः यहाँ “उदात्तालङ्कार'' 


का विषय ही नहीं है । 
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यद्येत एवालङ्काराः परस्परविसिश्चिता: । ६७ ॥ 
तदा पृथगलदङ्धारौ संसृष्टिः सङ्करस्तथा । 
यथा लौकिकालङ्काराणामपि परस्परम्िश्रणे पृथक्चा रुत्वेन । पृथगलङ्का- 
रत्वं तथोक्तरूपाणां काव्यालङ्काराणामपि परस्परमिश्रत्वे संसृष्टिसद्कराख्यौ 2 
पृथगलङ्कारौ । 
तत्र— 
'मिथोऽनपेक्षयेतेषां स्थितिः संसृष्टिरुच्यते ॥ €८॥ 
एतेषां शब्दार्थालङ्काराणाम्‌ । 


ग्रथ संसृष्टिसंकरालड्कार निरूपणम्‌ -- 
अर्थ-- (संसृष्टि ओर सङ्कर का सामान्य लक्षण) यद्येत इति--यदि ये (पूर्वोक्त 
पुनरुक्तवदाभासादि शब्दालड्धार ओर उपमादि तथा रसवदादि अर्थालङ्कार) ही 
अलङ्कार परस्पर (एक पद्य में अथवा गद्य में) मिले हुये (होते) हें तो संसृष्टि तथा 
सङ्कर नामक पृथक्‌ अलङ्कार (होते) हैं । 
टिप्पणी - भाव यह है कि--पूर्व कहे हुये अलङ्कार दो प्रकार के होते हैं- 
(१) शब्दालङ्कार ओर (२) अर्थालङ्कार । ये यदि कहीं पर परस्पर मिश्रित रू 
उपलब्ध हों तो वे संसृष्टि और सङ्कर नाम से व्यवहृत होते हैं । 
अर्थ -(कारिका की व्याख्या करते हैं।) यथेति-- जिसप्रकार लौकिक 
अलङ्कारों के भी परस्पर मिलने से पृथक्‌ सुन्दरता के कारण पृथक्‌ अलङ्कार कहलाता 
है, उसीप्रकार उक्त स्वभाव वाले काव्यालङ्कारों के भी परस्पर मिलने पर संसृष्टि 
ओर सङ्कर नाम वाले (दो) पृथक अलङ्कार होते हैं । 
टिप्पणी-आशय यह है कि--जिसप्रकार एक कण्ठादि में अनेक प्रकार के 
अलङ्कार अभिन्नरूप से धारण किये हुये भी पृथक्‌ रूपेण किसी अनिर्वचनीय शोभा 
को उत्पन्न करते हैं, अथवा कोई सुवर्णकार अनेक प्रकार के आभूषणों को बनाने के 
स्थान पर उनके समान एक ही भलङ्कार को इसप्रकार बनाता है कि वह किसी 
अनिर्वचनीय शोभा को उत्पन्न करता हुआ भी उन-उन की एकतरता को नहीं छोड़ता 
है, उसीप्रकार अलौकिक भी अलङ्कार कहीं तिलतण्डुलन्याय से और कहीं नीर क्षीर 
न्याथ से परस्पर मिश्रित होते हुये किसी पृथकभूत शोभा को उत्पन्न करते हैं, अतः 
उनके मिश्रण को संसृष्टि और सङ्कर नाम से व्यवहृत किया जाता है । 
अवतरणिका--इसप्रकार संसृष्टि और सङ्कर का सामान्य लक्षण कहकर 
सम्प्रति प्रथक्‌-पृथक्‌ विशेष लक्षण कहते हैं । 
श्रथ संसृष्टि श्रलङ्कार तिरूपणम्‌-- 
अ्थ--उन से संसृष्टि ओर सद्कुर में से संसृष्ट्यलड्कार का लक्षण) मिथ 
इति--इन (उक्त लक्षण स्वरूप अलङ्कारो) की परस्पर (उपकायं-उपकारक रूप से) 
निरपेक्ष रूप से (गद्य या पद्य में तिलतण्डुलन्याय से) स्थिति (आलङ्कारिकों से) 
संतुष्टि नामक अलङ्कार कहलाता है । [कारिकास्थ कठिन ग्रंशों को व्याख्या करते 
हैं ।] एतेषामिति-एतेषामु-शब्दालङ्कारों ओर अर्थालद्कारों की । ` 
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यंथा— 
देवः पायादपायान्नः स्मे रेन्दीवरलोचनः । 
संसारध्वान्तविध्वंसहंसः कंसनिषुदनः ॥' 
प्रत्र पायादपायादिति यमकम्‌, संसारेत्यादौ चानुप्रास इति शब्दा- 
ङ्कारयोः संसृष्टिः । द्वितीये पादे उपमा, द्वितीयार्धे च रूपकमित्यर्थालङ्कारयोः 
संसृष्टिः । एवमुभयोः स्थितत्वाच्छन्दार्थाल ङ्कारसंस्सृष्टिः । 
रङ्गा ङ्गित्वेऽलङकृतीनां तद्वदेकाश्रय स्थितो । 
सन्दिग्धत्बे च भवति सद्र स्त्रविधः पुनः ॥ €९ ॥ 


टिप्पणी-(१) कारिका के अन्दर विद्यमान “एतेषाम्‌” में बहुवचन विवक्षित 
नहीं है, इसलिये किन्हीं दो अलड्कारों के मिश्रण से अथवा किन्हीं अनेक अलङ्कारों के 
मिश्रण से इस अलङ्कार को प्रतीति होती है । 

(२) यह संसृष्टि अलंकार अनेक शब्दालड्कारों की, अनेक अर्थालङ्कारों की, 
तथा अनेक उभयालङ्कारों की एकत्र स्थिति होने से तीन प्रकार का होता है । 

(३) “शब्दार्थालद्काराणाम्‌ यह उपलक्षण है, अतः रसवत्‌ आदि अलङ्कारो 
की भी संसृष्टि और सङ्कर समझना चाहिये । इसी लिये प्रेयस्‌ और रसवत्‌ अलङ्कारो 
का सङ्करालङ्कार--आभी लितालसविर्वातत तारकाक्षीम्‌”-इत्यादि उदाहरण में घटित 
हो जाता है। 

अर्थ--(तीनों प्रकार की संसृष्टि का उदाहरण) यथा--देव इति--विकसित 
नीलकमल के समान नेत्रों वाले, संसारै रूपी अन्धकार को विनष्ट करने में सूर्य, (तथा) 
कंस का हनन करने वाले श्रीकृष्णजी आपत्ति से हमारी रक्षा करें। | 

(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रति-यहां (प्रकृत उदाहरण में) “पायाद- 
पायात्‌” इसमें यमलकाङ्कार (तथा “'ध्वान्तविध्बंस ' में “६्व' के अनेक प्रकार से सकृतु 
साम्य होने से छेकानुप्रास, इसीप्रकार “विध्वंस हंस-कंस” में अन्त्यानुप्रास] ओर 
“संसार #5: इत्यादि में वृत्यानुप्रास है--इसप्रकार (इनकी परस्पर निरपेक्ष स्थिति 
होते से) शब्दालङ्कारों की ससृष्टि है । द्वितीय चरण में (समासगता) ,लुप्तोपमा और 
द्वितीयां में (श्रीकृष्णजी में सूर्यं का आरोप होने से और संसार में अन्धकार का 
आरोप होने से) अश्लिष्ट शब्द निबन्धनकेवलपरस्परितरूपक है - अर्थालङ्कारों की 
संसृष्टि है, इसीप्रकार दोनों (यमक और अनुप्रास, उपमा और रूपक शब्दार्थाल ड्कारों) 
के स्थित होने से शब्दालङ्कार और अर्थालड्भारों की संसृष्टि है । 
भ्रथ सङ्करालङ्कार निरूपणम्‌-- 


अर्थ--(सङ्करालङ्कार का लक्षण) अद्भारङ्गित्व इति--(अनेक) अलङ्कारों के म 


अङ्ग और अङ्गी होने पर (अर्थात्‌ अनुग्रा ह्य-अनुग्राहक होने पर, उपकार्य-उपकारक 
होने पर अथवा सापेक्षभाव से गौण-प्रधान होने पर) तथा (तद्वत्‌-अनेक अलङ्कारो 
के) एक आश्रय में (पद में, पाद में अथवा वाक्य में) स्थिति होते पर और (अनेक 
अलङ्कारों के विविध लक्षणों के समन्वय से “यह अलङ्कार हो अथवा यह - इस? 
प्रकार का) सन्दिग्ध विषय होने पर सङ्कर (“सङ्कीणमाणस्वरूपत्वात्‌ ) अलंकार पुन 
तीन प्रकार का होता है । 
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अङ्गाङ्गिभावो यथा-- 
आक्कष्टिवेगविगलंद्‌ भुजगेन्द्रभोग- 
निर्मोकपट्रपरिवेष्टनयाम्बुराशेः । 
मन्थव्यथाव्युपशमार्थमिवाशु यस्य 
मन्दाकिनी चिरमवेष्टत्त पादमूले ।' 
अत्र निर्मोकपट्टापल्ववेन मन्दाकिन्या आरोप इत्यपल्व_तिः । सा च मन्दा- 
किन्या वस्तुवृत्तेन यत्पादमूलवेष्टनं तच्चरणमूलवेष्टनमिति श्लेषमुत्थापयतीति 
तस्याङ्गम्‌ । श्लेषश्चपादमूलवेष्टनमेव चरणमूलवेष्टनमित्यतिशयोक्त रङ्गम्‌, 
अ्रतिशयोक्तिश्च 'मन्धव्यथाव्युपशमार्थमिव' इत्युख्रेक्षाया अ्रङ्गम्‌ । 
टिप्पणी--(१) सारांश यह हे कि--उक्तानामेवालङ्काराणां चारुत्वार्थ स्वरूप- 
निष्पत्तये वान्यापेक्षणादात्मन्यनासादितस्वतन्त्रभावानां यत्‌ परस्परमनुग्राह्यानुग्राहक- 
त्बादिक स तु सङ्करो नामालङ्कारः । 

(२) सङ्करालङ्कार पुनः तीनप्रकार का होता है--(१) अङ्गाङ्गिभाव होने 
पर (२) एकाश्चयानु प्रवेश होने पर और (३) सन्दिग्ध विषय होने पर । 

(३) संसृष्टेविषयपार्थक्याभावात्‌ सामान्यरूपत्वम्‌, सङ्करस्य तु विषयपार्थक्यातु 
विशेषरूपत्बम्‌ । 

अर्थ--( २) अङ्गाङ्गिभाव (सङ्करालङ्कार का उदाहरण) यथा -- आकृष्टी ति- 

[प्रसद्ध--समुद्रमन्यन के अवसर पर समुद्र को यह वर्णन है ।] (समुद्रमन्थन के 
समय देव ओर राक्षसों के द्वारा दोनों ओर से) आकर्षण (खींचने) के वेग से 
स्खलित होते हुये वासुकी के शरीर के केंचुली रूपी बन्धन वस्त्र को बांधने के बहाने 
से समुद्र की (अन्यत्र पति की) मन्थन से उत्पन्न पीड़ा को मानों शान्त करने के लिये 
शीघ्र (ही) गङ्गा (अन्यत्र पतिव्रता स्त्री) जिस (समुद्र अन्यत्र पति) के एकदेश में 
अन्यत्र चरणों के पास में चिरकाल तक (संवाहन के लिये) बैठी थी । 

(अङ्गाङ्गिभाव का प्रतिपादन करते हैं ।) अत्रेति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
निर्मोकपट्ट (केंचुली) के अपक्लव से (अर्थात्‌ परिवेष्टन रूप से प्रतिपादन करने से) 
गङ्गा का आरोप है, अतः अपक्वू,ति है, और वह (अपह्व_ति) गङ्गा के वास्तविक वृत्त के 
कारण जो (समुद्र का) पादमुल (एकदेश) का वेष्टन है, वही (विष्णुपति का) चरणमूल 
वेष्टन (पर दबाना) है--इसप्रकार (विभक्ति के एक होने से “नीतानामाकुली भावम्‌” 
इत्यादि के समान) प्रकृतिश्लेष को (अथंशक्ति से) उत्पन्न करती है [क्योंकि केंचुली से 
गङ्गा का अभाव होने पर चरणार्थक श्लेष की भी प्रतीति नहीं हो सकती है ।] अतः, 
उसका (श्लेष का) अङ्ग है, और श्लेष पादमूल वेष्टन ही (एकदेश में स्थिति ही) 
चरणवेष्टन (पैर दबाना) है--इसप्रकार अतिशयोक्ति का [समुद्र और विष्णुजी में 
भेद होने पर भी अभेदाध्यवसायरूपातिशयोक्ति अलङ्कार का] अङ्ग है; और अति- 

शथोक्ति मानों मन्थनजनित व्यथा को शान्त करने के लिये”--इसप्रकार उत्प्रेक्षा का 


अङ्ग है । 


SY 
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उत्प्रेक्षा चाम्बुराशिमन्दाकिन्योर्तायकनायिकाव्यवहारं गमयतीति 
समासोक्त रद्भम्‌ । 
यथा वा-- 
'ग्रनुरागवती संध्या दिवसस्तत्पुरःसरः । 
ग्रहो देवगतिश्चित्रा तथापि न समागमः ॥' 
भ्रत्र समासोक्तिविशेषोक्ते रङ्ग 


[भाव यह है कि--'इव” शब्द के उपादान से उत्प्रेक्षा है, और उक्तरूप से 
यहाँ अतिशयोक्ति है । यहाँ इन दोनों में से यदि अतिशयोक्ति उत्प्रेक्षा के बिना उत्थित 
होती है तो भी इसमें किसीप्रकार का चमत्कार नहीं आता क्योंकि समुद्र के अचेतन 
होने के कारण उसमें मन्थनजनित व्यथा सम्भव ही नहीं हो सकती है, इसीलिये विष्णु 
के सादृश्य का आश्रय लेकर ही गङ्गा के अन्दर मन्थनजनित व्यथा को शान्त करने 
की सामर्थ्यं की उत्प्रेक्षा करना उचित है । उत्प्रेक्षा वाचक “इव” शब्द के होने से यह 
वाच्योत्प्रेक्षा है, फलोत्प्रेक्षा नहीं]; और उत्प्रेक्षा समुद्र और गङ्गा में नायक और 
नायिका के व्यवहार (के ज्ञान) को कराती है (क्योंकि मन्थन जनित व्यथा की शान्ति 
होना उत्प्रेक्षा के बिना अचेतन में असम्भव है), अतः समासोक्ति का अङ्ग है । [इस- 
प्रकार यहाँ इन अलङ्कारों का अङ्भाङ्भिभाव होने से सङ्कुरालड्कार है ।] 
अर्थ---अथवा--(अन्य उदाहरण) अनुरागेति--[प्रसङ्ग--सायंकालीन सन्ध्या 
का वर्णन है ।] सन्ध्या अन्यत्र नायिका अनुराग से युक्त है (अनु-दिबसस्यपश्चातू 
रागवती-रक्तोत्पलादिसदृशलो हित्यवती) अन्यत्र सुरत की अभिलाषा से प्रेमवती दिन | 
अन्यत्र नायक उस (सन्ध्या अन्यत्र नायिका) के अस्त होने के लिये अन्यत्र सुरत | 
सम्भोग के लिये) सामने है, आश्चर्यं है ? (कि) भाग्यगति विचित्र है, (क्योंकि) तब | 
भी (अनुरागशील) ओर पुरोवति होने पर भी सन्ध्या ओर दिवस का समागम नहीं 
(होता) है । 
अर्थ-- (लक्ष्य का समर्थन करते हैं ।) अत्रेति--यहां (प्रकृत उदाहरण में) 
समासोक्ति (राग की तरह सन्ध्या और पुरोवर्ति दिवस के अन्दर लिङ्ग साहश्य से 
युक्त समासोक्ति), विशेषोक्ति का (सुरत के लिये नायक-नायिका के विद्यमान होने पर 
भी सुरतात्मक समागम रूप कार्य के न होने से विशेषोक्ति) अङ्ग है । 
टिप्पणी--यदि उक्त उदाहरण में “दैवगतिश्चित्रा” इस अर्थ के प्रति अन्य 
वाक्यार्थं के कारण होने से काव्यलिङ्ग और काव्यलिद्ध के प्रति विशेषोक्ति को अङ्गता 
मानी जाय तो निम्न उदाहरण समझना चाहिये 
“प्रलिन्दास्ते रिपुस्त्रीणां बने हारं हरन्ति नो । 
विम्वोष्ठकाऱ्त्या शोणं तं गुञ्जमालां हि मन्यते ॥' 
यहाँ हार के द्वारा विम्बोष्ठ की कान्ति का ग्रहण करने से तद्गणालङ्कार 
हे । और उससे गुञ्जा के हार की भ्रान्ति होने से आरान्तिमान्‌ तद्गुणालंकार का 


भङ्ग है। 


” जिम क. व 
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सन्देहसङ्करो यथा-- 
'इदमाभाति गगने भिन्दानं सन्ततं तमः । 
प्रमन्दनयनानन्दकरं मण्डलमैन्दवम्‌ ।।' 
भ्रत्र कि मुखस्य चन्द्रतयाध्यवसानादतिशयोक्तिः, उत इदमिति मुखं 
निदिश्य चन्द्रत्वारोपाद्रपकम्‌, ग्रथवा इदमिति मुखस्य चन्द्रमण्डलस्य च 
द्वयोरपि प्रकृतयो रेकधर्माभिसम्बन्धात्तृल्ययोगिता, श्राहोस्विच्चन्द्रस्या प्रकृतत्वा द्वी- 


अर्थ--(२) सन्देह संकरालंकार (का उदाहरण) यथा--इदमपि-सम्यक्‌ 
रूपेण व्याप्त अन्यत्र एकत्रित हुये अन्धकार को अन्यत्र कामदेव कृत अज्ञान को 
विनष्ट करता हुआ अत्यधिक आनन्द को देने वाला यह (हश्यमान) चन्द्र सम्बन्धी 
बिम्ब आकाश में सुशोभित हो रहा है । 
टिप्पणी-अथवा अन्य उदाहरण-- 
“य: कौमार हरः स एव हि वरस्ता एव चंत्रक्षपा: 
ते चोन्मीलितमालतीसुरभयः प्रौढाः कदम्बानिलाः । 
सा चेवास्मि तथाऽपि तत्र सुरतव्यापार लीला विधो 
रेबारोधसि वेतसीतरुतले चेतः समुत्कण्ठते !।” 
यहां बिभावना-बिशेषोक्ति अलङ्कारों का सन्देह सङ्कर है । क्योंकि उत्कण्ठा 
के कारण के न होने पर उत्कण्ठा की उत्पत्ति होने से विभावना है, और उस कारण 
का अभाव “य: कौमार हर: इत्यादि विरुद्ध कारण के द्वारा कहा है। तथा "यः 
कोमार हर: इत्यादि उत्कण्ठा के कारण के होने पर भी अनुत्कण्ठा के उत्पन्न न होने 
से विशेषोक्ति है, और वह अनुत्पत्ति “समुत्कण्ठते” इस बिरुद्ध उत्पत्ति के द्वारा कथन 
की है, अतएव दोनों अलड्भारों के ही अस्फुट होने से सन्देह सड्भूरालंकार है । 
अर्थ--(लक्ष्य का समर्थन करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) मुख 
का चन्द्ररूप से अध्यवसान होने से क्या अतिशयोक्ति है ? [अर्थात्‌ “इदम्‌ पदार्थं के 
मुखरूप होने पर भी चन्द्ररूप से अध्यवसान होते से भेद में अमेदाध्यवसायरूपाति- 
शयोक्ति है |] अथवा “इदम्‌” इससे मुख का निर्देश करके चन्द्रत्व का आरोप होने से 
क्या निरङ्ग केबल रूपक है ? ['“निदिश्य” इससे मुख का निगीर्ण न होना प्रतिपादित 
किया है, अतएव निरज्भः केवल रूपक है ।] अथवा “इदम्‌” इससे मुख और चन्द्र- 
मण्डल = (इन) दोनों ही प्रकृत (पदार्थो) के अन्दर एक धर्म (सन्तततमोभेदनादिरूप 
धर्म) का सम्बन्ध होने से क्या तुल्ययोगिता है ? [' इदम्‌” पद से वाच्य मुख और 
“ऐन्दवम्‌” पद से वाच्य चन्द्रेबिम्ब-इन दोनों के सन्तततमोभेदनादि रूप धर्म .के 
समान होने से “आभाति” इस एक क्रिया के साथ सम्बन्ध है, अतः तुल्ययोगिता है ।] 
अथवा क्या चन्द्रमा के अपकृत होने से दीपकालङ्कार है ? [अर्थात्‌-चन्द्रमा के अप्रकृत 
होते से और क के प्रकृत होते से। तथा च- मुख यहाँ प्रकृत है और उसके 
उपमान के रूप में चन्द्रमा का निर्देश होने से वह अप्रकृत है, और इन दोनों का 
“आमाति' इस एक क्रिया के साथ सम्बन्ध होने से दोपकालडूनर है ।] 


दशमः परिख्छेद: [ ५५७ 


पंकम्‌, कि वा विशेषणसाम्यादप्रस्तुतस्य मुखस्य गम्यत्वात्समासोक्तिः, यद्वा- 
प्रस्तुतचन्द्रवर्णनया प्रस्तुतस्य मुखस्यावगतिरित्यप्रस्तुतप्रशंसा, यद्वा मन्म- 
हीपन: कालः स्वकार्य भूतचन्द्रवणनामुखेन वणित इति पर्यायोक्तिरिति 

बहूनामलङ्कराणां सन्देहात्सन्देहस ङ्कु रः । 

यथा वा-- 'मुखचन्द्रं पश्यामि’ इत्यत्र कि मुखं चन्द्र इव इत्युपमा, उत 
चन्द्र एवेति रूपकमिति सन्देहः, साधकबाधकयोद्रयोरेकतरस्य सद्भावे न पुनः 
सन्देहः । 
यथा -- | 

'मुखचतद्रं चुम्बति’ इत्यत्र चुम्बनं मुखस्यातुकूलमित्युपमायाः साधकम्‌। 
चन्द्र स्य तु प्रतिकूलमिति रूपकस्य बाधकम्‌ । 


अथवा विशेषण की समानता से अप्रस्तुत मुख के गम्यमान होने से क्या 
समासोक्ति है ? [''इदम्‌'' पद से वाच्य यदि इन्दुमण्डल प्रस्तुत है ओर यदि विशेषण 
की समानता से मुख के ब्ववहार की प्रतीति होती है, तो चन्द्रमण्डल में मुख के 
व्यवहार का आरोप होने से समासोक्ति है ।] अथवा अप्रस्तुत चन्द्रमा के वर्णन से 
प्रस्तुत मुख की प्रतीति होती है, अतः क्या अप्रस्तुतप्रशंक्षा है ? 

[अर्थात्‌ समान (चन्द्रमा) से समान (मुख) रूप अप्रस्तुत प्रशंसा है ? | 
आहोस्वित्‌ कामदेव के उद्दीपित होने का समय अपने (कामोद्दीपन समय के) कार्यभूत 
चन्द्रमा के (उदय के) वर्णन के द्वारा वाणित किया है । अतः क्या पर्यायोक्ति है ? 
| अर्थात्‌ यदि “इदम्‌” पद से सम्प्रति मुख सम्भोग का अवसर है-यह प्रतीत होता है, 
तो पर्थाथोक्ति है ।] इसप्रकार अनेक (अतिशयोक्ति आदि अलङ्कारों का सन्देह होने 
से सन्देहसङ्कर है । 

अथवा (अन्य उदाहरण)--“मुखं चन्द्रं पश्यामि” यहाँ क्या “मुखंचन्द्र इब - 
मुख चन्द्रमा की तरह है--इसप्रकार की [उपमितं व्याध्रादिभिः सामान्याप्रयोगे 
२/१/५६ इससे समास.होकर पुनः लोप होने के उपरान्त "'क्विप्समासगता द्वेधा 
धर्मबादि बिलोपने” इत्युक्तस्वरूपा उपमितसमासगता] लुप्तोपमा है ? अथवा 
“चन्द्रएव” चन्द्रमा ही (मुख) है ।--(' मयूरव्यंसकादयश्च” इससे समास होने पर) 
इसप्रकार निरङ्ग केवल रूपक है ? अतः (दोनों ही स्थलों पर दोष होने से तथा 
दोनों ही स्थलों पर समास की उपपत्ति हो जाते से) सन्देह है ? (किन्तु) साधक 
और बाधक (प्रमाणों) में से दोनों के अथवा किसी एक के (साधक के अथवा बाधक 
के) होने पर पुनः सन्देह नहीं (रहता) है, यथा--“'मुखचन्द्र चुम्बति” यहाँ (समास 
के उपमा और रूपक दोनों के घटक होने पर भी) चुम्बन मुख के अनुकूल है, अतः 
उपमा का साधक है, [अर्थात्‌ चुम्बन चन्द्रमा के समान मुख में ही सम्भव हो सकता 
है, मुखात्मक चन्द्रमा में नहीं क्योंकि चन्द्रमा में सम्भोग चुम्बन सम्भव नहीं है 
किन्तु चन्द्रमा के प्रतिकूल है (क्योंकि वह आकाअ में है ।), अतः रूपक का बाधक है । 
[अतः यहाँ पर न तो दो अलङ्कार हैं, और न ही उनका सडूर है] । 
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“मुखचन्द्रः प्रकाशते’ इत्यत्र प्रकाशाख्यो धर्मो रूपकस्य साधको मुखे 
| | उपचरितत्वेन संभवतीति नौपमाबाधकः । 
| “राजनारायणं लक्ष्मीस्त्वामालिङ्गति तिर्भरम्‌ ।' 
अत्र योषित ग्रालिङ्गन॑ नायकस्य साहश्येनोचितमिति लक्ष्म्यालिद्धुनस्य टी 
राजन्यसंभवादुपमाबाधकम्‌, नारायणे संभवाद्रूपकम्‌ । 
कम 
वदनाम्बुजमेणाक्ष्या भाति चञ्चलोचनम्‌ ।' 


i] | अथं-“'मुखचन्द्रः प्रकाशते'' यहाँ प्रकाशन रूप धर्मरूपक का साधक [अर्थात्‌ 
hs | प्रकाशन रूप धर्म साक्षात्‌ चन्द्रमा में ही रहता है, अतः विशेष्य रूप से प्रतीयमान 
चन्द्रमा में ही उसकी स्थिति उचित है, अतः चन्द्रमा के साथ अन्वय करने के लिए 
“मुखमेव चन्द्र: इसप्रकार चन्द्रमा का प्रधानरूप से ज्ञान करने वाले रूपक समास 
का ही आश्रय लेना ठीक है ।] मुख में गौण रूप से (अर्थात्‌ चन्द्रमा के समान मुख 
में भी चन्द्रमा का धर्म प्रकाशन; सम्भव हो सकता है, अतः उपमा का बाधक 
नहीं है । 
टिप्पणी (१) यहाँ केवल रूपक की साधकता का ही प्रतिपादन किया है, 
अतः कुछ का कहना है कि उपमा और रूपक का सन्देह स्कूर है, कुछ संसृष्टि 
मानते हैं । 
अबतरणिका--उपमा के बाधक प्रमाणों के उपलब्ध होने पर उदाहरण-- 
अर्थ--लक्ष्मी राजा रूपी नारायण तुमको स्थर प्रेमपूर्वक (निर्भरम्‌ आलिङ्गन 
करती है) । 
टिप्पणी-सम्पूर्ण पद्य इसप्रकार है-- 
राजनारायणं लक्ष्मौस्त्बाभालिद्गनिनिभरम्‌ । 
चञङ्चलाऽपि चिरायात्मदूषणं परिमाजंय सा ॥ इति ॥ | 
. अथे-ऱयहां (प्रकृत उदाहरण में) स्त्री (नायिका) का आलिङ्गन नायक के | 
(अपने योग्य पुरुष के) समान के साथ (स्थान प्रभाव-जाति आदि से समान अन्य | 
नायक के साथ) उचित है, अतः लक्ष्मी का आलिङ्गन राजा में असम्भव होने से | 
(लक्ष्मी कतृ क आलिङ्गति पद) उपमा का बाधक है, (ओर) नारायण में सम्भव | 
होने से रूपक है । 
टिप्पणी-आशय यह है कि रूपकालड्कार में तारायण के विशेष होने से ) 
और उन्हीं में लक्ष्मी के श्रालिङ्गत का अन्वय होने से उक्त विध रूपक समास का \ 
आश्रय लेना उचित है । अतः “राजा एब नारायणः” ऐसा समास हे । | 
अर्थ--इसीप्रकार (पूर्वोक्त उदाहरण की तरह) वदनाम्बुजमिति--चञ्चल 
नेत्रों वाली मृगनयनी (नायिका) का मुख कमल के समान सुशोभित होता है । 


SS 
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श्रत्र वदने लोचनस्य सम्भवादुपमायाः साधकता, अम्बुजे चासंभवाद्रूप- 
कस्य बाधकता । 
एवं 'सुन्दरं वदनाम्बुजम्‌' इत्यादी साधारणधमंप्रयोगे “उपमितं व्याघ्रा- 
दिभिः सामान्याप्रयोगे' इति वचनादुपमासमासो न संभवतीत्युपमाया बाधकः । 
एवं चात्र मयूरव्यंसकादित्वाद्रपकसमास एव । एकाश्रयानुप्रवेशो यथा मम-- 
'कटाक्षेणापीषत्क्षणमपि निरीक्षेत यदि सा 
तदानन्दः सान्द्रः स्फुरति पिहिताशेषविषय: । 
सरोमाञ्चोदञ्चत्कुचकलशनिभिन्नवसनः 
परीरम्भारम्भः क इव भविताम्भोरुहहृशः ॥' 
अर्थ--(लक्ष्य की योजना करते हैं ।) अत्रति--यहाँ (प्रकृत उदाहरण में) 
मुख में नयनों के होने से उपमा की साधकता है (अर्थात्‌ प्रधान भाव से मुख के 
अन्वय की उत्पत्ति के लिए उपमित समास का ही आश्रय लेना उचित है।) और 
कमल मे (नेत्रों के) असम्भव होने से रूपक की बाधकता है । 
अर्थ--इसी प्रकार “सुन्दर बदनाम्दजम्‌ -- इत्यादि ' में साधारणधमं 
(''सुन्दरम्‌”) का प्रयोग होने पर (“उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे” (२/१/५६) 
इसके अनुसार उपमा समास नहीं हो सकता है (क्योंकि “उपमितम्‌- इत्यादि सूत्र से 
सामान्य धर्म का प्रयोग न होने पर ही समास होता है) अतः (“सुन्दरम्‌'' इस सोन्द्ये- 
रूप साधारण धमं का प्रयोग होने से) उपमा का बाधक है; और इसप्रकार (उपमित 
समास के बाधक होने पर) “'मयुरव्यंसकादयश्च'” २/१/७२ इस सूत्र से रूपकसमास 
ही होता है । 
टिप्पणी--“वदनसुन्दराम्बुजमु--यहाँ वदनमेव सुन्दराम्बुजम्‌-यही समांस 
है क्योंकि रूपक समास का ' मयूरव्यंसकादयश्च” २/१/७२ इस सूत्र से आकृतिगण 
होने से इसी में अन्तर्भाव हो जाता है । किन्तु वदनं सुन्दरमम्बुजमिब ऐसा अथवा वदनं 
सुन्दराम्बुजम्‌--ऐसा समास नहीं हो सकता है क्योंकि पाणिनी के सूत्र से साधारण 
धर्म के वाचक पद का प्रयोग न होने पर ही उपमित समास होता है, किन्तु प्रकृत 
उदाहरण में सुन्दरम्‌ इस साधारण धर्म के वाचक पद का प्रयोग है । 
अर्थ--( ३) एकाक्षयानुप्रवेश (सङ्करालङ्कार का उदाहरण) यथा--मेरा 
अर्थात्‌ साहित्यदर्पणका रकृत्‌- कटाक्षेणापीति--[प्रसङ्ग-किसी नवयुवती नामिका 
को देखकर मन से भावना करते हुये किसी नायक की साभिलाप उक्ति है।] यदि 
वह्‌ (सुन्दरीत्वेन प्रसिद्धा नायिका) क्षणभर कटाक्ष से थोड़ा भी देख लेवे, तो 
भाच्छादित कर दिया है सम्पूर्णं विषयों को जिसने ऐसा सान्द्र आनन्द (हृदय में) 
उद्दीप्त हो जाता है, [साब्द्रादि दो विशेषणों से आनन्द की ब्रह्मसहोदरता प्रतीत होती 
है ।] कमल के समान नेत्रों वाली (उस नायिका) का (कामावेश से) रोमाञ्च 
सहित तथा बृद्धि को प्राप्त होते हुये कुचकलशों से पृथक्‌ हो गया है वस्त्र जिसमें 
ऐसा अथवा रोमाञ्च के कारण उच्च कुचकलशों से पृथक्‌ हो गया है वस्त्र जिसमे 
ऐसा आलिङ्गन व्यापार कैसा अर्थात्‌ निरूपम होगा ? अर्थात्‌ उस आलिङ्गन में 
कितना आनन्द आवेगा यह मैं नहीं जानता हूँ । 
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ग्रत्र॒ कटाक्षेणापीषतक्षणमपीत्यत्रच्छेकानुप्रासस्य निरीक्षेतेत्यत्र क्षकार- 
मादाय वृत्त्यनुप्रासस्य चैकाश्रयेऽनुप्रवेशः । एवं चात्रैवानुप्रःसार्थापत्त्यल ङ्कारयोः। 
यथा वा-- 
'संसारध्वान्तविध्वंस-' इत्यत्र रूपकानुप्रासयोः । 

अर्थ--(लक्ष्य का समर्थन करते हैं ।) अत्रेति-यहाँ (प्रक्रत उदाहरण में) 
“'कटाक्षेणापीषत्क्षणमपि'--इसमें |' छेको व्थञ्जनसंघस्य सकृत्साम्यमरेकधा'”- इसके 
अनुसार अनेक व्यञ्जनों का स्वरूप से और क्रम से साम्य होने पर छेकानुप्रास होता 
है ।] अतः यहाँ पर ककार-षकार और क्षकार के सकृत्‌ साम्य होने से छेकानुप्रास 
है । छेकानुप्रास का और “निरीक्षेत” यहाँ क्षकार को लेकर [अर्थात्‌ तीन क्षकार का 
ग्रहण हो जाने परक्षकारों के अनेक होने से तथा स्वरूप से और क्रम से अनेक बार 
साम्य होने से “असकृद्वाप्यनेकधा'' यह लक्षण घटित हो जाता है, अतः] वृत्यनुप्रास 
का एक (पादरूप) आश्रय में समावेश है । [इसप्रकार के दो क्षकारों से निमित 
छेकानुप्रास से, तृतीय अन्य क्षकार के कारण वृत्यनुप्रास के होने से अङ्गाङ्गिभाव 
सद्भूर भी यहाँ है । समास के एक पादरूप आश्रय में असङ्कीर्ण उदाहरण खोजना 
चाहिये । इसी प्रकार चतुर्थ चरण में भी मकार-भकार युक्तवर्णं समुदाय के होने से 
छेक और बृत्यनुप्रासों से सङ्कर समझना चाहिये |] एवञ्चेति-तथा यहीं (उक्त 
विध छेकानुप्रास और बृत्यनुप्रासात्मक) अनुप्रास और अर्थापत्यलद्कारों का 
(एकाश्रयानुप्रवेश सङ्करालङ्कार) है । 

टिप्पणी उक्त उदाहरण में अर्थापत्यलङ्कार दिखाते हैं-- 

“'कटाक्षेणपि'--"इससे पूर्ण दृष्टि से देख लेने पर तो क्या “कहना”---इस 
अर्थ की, सिद्धि होती है । 

“ईषदपि” इससे “अधिक देख लेने पर तो क्या कहना--” इस अर्थ की 
सिद्धि होती है । 

“'क्षणमपि'' इससे “अधिक समय तक देख लेने पर तो क्या कहना” इस 
अर्थं की सिद्धि होती है । इसप्रकार तीन स्वरूपात्मका तथा जब कटाक्षपात आदि से 
भी परिपूर्ण आनन्द की प्रतीति होती है तो दण्डापूपिका न्याय से सिद्ध होने पर 
स्तनालिङ्गन में अनिर्वचनीय आनन्द की प्रतीति होती है--इसप्रकार से अर्थापत्ति 
सिद्ध होती है । 

अबतरणिका-- एक पद रूप एक आश्रय में विभिन्न विविध अलङ्कारों के 
अनुप्रवेश को तथा एक पाद रूप एक आश्रय में समान अनेक अलङ्कारों के अनुप्रवेश 
को दिखाते हैं । 

अर्थ--( १) अथवा- (अन्य उदाहरण) “संसारध्वान्तविध्बंप्त `` ` `` इत्यादि 
में (श्रीकृष्णजी में हंसत्वेन आरोप करने से) केवलनिरङ्ग-रूषक और (धकार के 


~ 


अनन्तर वकार से घटित वणं साम्य से) छेकानुप्रास का (एक आश्रय में अनुप्रवेश) 
है [यहाँ अनुप्रास शब्दालङ्कार है, और रूपक अर्थालङ्कार है । इसप्रकार यहाँ उभया- 


लङ्कार है । और इसप्रकार के सङ्कर के साथ ' पायादपायात्‌ ' यहाँ विद्यमान समक 
की संसृष्टि समभनी चाहिये ।] [ 
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प्रथा वा-- 
'कुरबकारवकारणतां ययुः' इत्यत्र रबका रवका इत्येकं बकार-वकार 
१ इत्येकमिति यमकयोः । 
यथा वा-- | 
FRE अहिणग्रपग्रोग्न रसिएसु पहिप्रसामाइएसु दिग्रहेसु । 
रहसपसारिश्रगीग्राणं . णच्चिजं मोरविन्दाणम्‌ ॥ | 
[ग्रभिनवपयोदरसितेषु पथिकसामाजिकेषु दिवसेषु । 
रभसप्रसारितग्रीवाणां नित्यं मयूरवृन्दानाम्‌ ॥ 
अथवा 
ग्रभिवनपयोदरसितेषु पथिकश्यामायितेषु दिवसेषु । 
रभसप्रसारितग्रीवाणा नृत्यं मयूरवृन्दानाम्‌ ॥] 
ग्रत्र 'पहिश्रसामाइएसु' इत्येकाश्रये पथिकण्यामायितेत्युपमा, पथिकसामा- 
जिकेष्विति रूपक प्रविष्टमिति । 


अर्थ--( २) यथावेति--अथवा “कुटवकाखका रणतांययु: [प्रसङ्ग--यह रघुवंश 
का पद्य है ।] कुरबक (पुण्यविशेष) शब्द की कारणता को प्राप्त हुये--यहाँ रबका-- 
रवका--इसप्रकार एक (यमक), बकार-वक[र--इसप्रकार एक (यमक)--इसप्रकार 
दो यमकालंकारों का (एकाक्षयानुप्रवेश) हे । 

टिप्पणी--(१) सम्पूर्ण पद्य इसप्रकार है -- 

“विरचिता मधुनोपवनश्रियामभिनवा इव पत्रविशेषकाः । 
मधुलिहां मधुदान विशारदा कुरवका रवकारणतां ययुः ।।'' 

(२) “'कुरबकारवकारणतामु--इसमें पूर्वं यमक के साथ उत्तर यमक का 
निर्वाह होते से अद्भाज़िबावसकंर नहीं समझना चाहिये क्योंकि “कारणतासु -- 
इसके रेफ पर्यन्त उत्तरयमक का पूर्वयमक से भी निर्वाह हो जाता है । इसीध्रकार 
''कृलकलोल कलोलदृशे” यहाँ पर भी दो यमक ही समझने चाहिये । 

अबतरणिका- एकपदरूप आश्रय में विविध अर्थालड्कारों के अनुप्रवेश का 
उदाहरण देते हैं । 

अर्थ-अथवा (एकपद में संकरालंकार का उदाहरण) अहिणअ इति--[इस 
श्लोक का संस्कृत अनुवाद दो प्रकार से किया गया है] [प्रसङ्ग--यह पद्य गाथा- 
सप्तशती में है । ] नूतन मेघों की गर्जना है जिनमें ऐसे, (प्रिया के विरह के दुःख से) 
मलिन की तरह आचरण कर रहे हैं पथिक जिनमें ऐसे प्रथमपाठे तु पथिक ही है 
सामाजिक (उृत्योत्सवादि के दर्शक) जिनमें ऐसे (वर्षाकालीन) दिनों में विस्तृत की 
है ग्रीवा जिन्होंने ऐसे मयूरों के समूह का नृत्य उत्सव के समान हो रहा है । 

(उदाहरण को घटते हैं) अत्रेति-यहां (प्रकृत उदाहरण में) “पहिअ - 
सामाइएसु. इसमें एक आश्रय “पथिकश्यामायितेषु'' में क्यङ्‌ गता उपमा है, (ओर) 
“'पथिक सामाजिकेषु” इसमें केवल निरङ्ग रूपक विद्यमान है । 
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५१२ ] साहित्यदर्पणः 
श्रीचन्द्रशेल रसहाकविचन्द्रसुनु- 
श्रीविश्वनाथकविराजकृतं प्रबन्धम्‌ । 
साहित्यदपंणममु' सुधियो विलोक्य 
साहित्यतत्त्वमखिलं सुखमेव वित्त ॥१००॥ 
यावत्प्रसन्नेन्दुनिभानना श्रीर्नारायणस्याङ्कमलङ्गरोति । 
तावन्मनः संभदयन्‌ कवीनामेष प्रबन्ध: प्रथितोऽस्तु लोके ।। १० १।। 
इत्यालङ्कारिकचक्रवतिसान्धिविग्रहिकमहापात्रश्री विश्वनाधकविराजक्कृते 
साहित्यदर्पणे दशम: परिच्छेद: । 

टिप्पणी--( १) “पथिक श्यामायितेषु' के अन्दर उपमापरक समास इसप्रकार 
से होगा--“पथिकानां प्रियाविरहदुःखेन श्यामत्वं, दिवसानां मेघेव” इति- और रूपक 
समास “पथिकाः एवसामाजिका: यज्नतेषु” इति । नाट्य दर्शन से सामाजिको का 
उत्सव होता है, यह रूपण है । 

(२) पथिको को मथूरनृत्य आनन्दित करने वाला नहीं होता है, अतः 
“महति” यह कहा है। 

(३) वस्तुतः जिसप्रकार“मुखचन्द्र पश्यामि” इत्यादि में दो समासों के होने 
से सन्देह है, उसी प्रकार “पहिअसामाइएसु' इत्यादि में भी दो समासों के होने से 
सन्देह है । 

अवतरणिका--इसप्रकार विस्तार सहित ग्रन्थ को समाप्त करने के उपरान्त 
सम्प्रति अपना परिचय देते हुये ग्रन्थ की समाप्ति को सूचित करते हैं-- 

अर्थे- है विद्वान्‌ पुरुषो ! (तुम) महाकवियों में चन्द्र श्रीचन्द्रशेखर के पुत्र 
श्रीविश्वनाथ कविराज कृत साहित्यदर्पण नामक इस ग्रन्थ का (आरम्भ से लेकर 
समाप्तिपर्यन्त) विवेचन करके सुखपूर्वक ही (साङ्गोपाङ्ग) सम्पूर्ण साहित्य के 
(अलंकारशास्त्र के) रहस्य को जान लो | 

टिप्पणी--( १) आशय यह है कि तात्विक हृष्टि से इस ग्रन्थ का परायण 
करने के उपरान्त काव्यगत बोद्धव्य सम्पूर्ण विषयों को अनायास ही नान लेने से 
| अन्य किसी ग्रन्थ की आवश्यकता नहीं रहती है । 

अवतरणिका--सम्प्रति ग्रन्थ की समाप्ति में परमेश्वर का स्मरण करते हुये 
उससे अपने ग्रन्थ की चिरस्थायिता की प्रार्थना करते हुँ । 

अर्थ--निमंल पूर्णचन्द्रमा के समान मुखवाली लक्ष्मी जब तक भगवान्‌ श्री 
विष्णुजी के वक्षःस्थल को अलंकृत करती है तब तक यह (मेरे द्वारा निमित साहित्य- 
दपंण नामक) ग्रन्थ कवियों के मन को (ज्ञातव्य विषयों के ज्ञान से) प्रसन्न करता 

हुआ संसार में विख्यात हो । 
टिप्पणी--ग्रन्थ की समाप्ति में इसको 'बस्तुनिर्देशात्मक मंगलाचरण' समझना 


चाहिये । '& टो 0) 2) 7: 


“इति साहित्यदपंणे अलंकारनिरूपणं नाम दशमः परिच्छेदः” 


मूलकारिका/१० हैं! (2. `, कुलकारिकारये--७६६ । 
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